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INTRODUCTION 




I. - LES ARCHIVES DE LAVRA ET LA PRESENTS EDITION 


A. HISTORIQUE DE CETTE EDITION 


On sait que vers la fin et au lendemain de la premiere guerre mondiale, en 1918, 1919 efc 1920, 
Gabriel Millet fit au Mont Athos une s^rie de missions, qui benefici^rent de l’appui moral et scienti- 
fique de Gustave Fougfere, directeur de l’ficole fran S aise d’Athines, et de l’aide mat6rielle de la 
Section photographique de l’ArnnSe frangaise d’Orient, basde 4 Thessalonique : c’est en 1918 qu’il 
s6journa 4 Lavra, et de 1’enquSte, difficile et incomplete, qu’il mena dans les archives du convent, 
il rapporta une s4rie de photographies qui devaient fournir la matiere d’une edition des actes grecs 
de 1’epoque byzantine. On Bait aussi qu’il en confla la mise en rauvre k Germaine Rouillard et 
Paul Collomp, et que seul en 1937 parut le tome I 1 : la seconde guerre mondiale, puis la mort des 
deux collaborateurs, Paul Collomp en 1943 sous les balles d’un soldat allemand k Clermont-Ferrand, 
Germaine Rouillard en 1946 aprts une longue maladie, ■arr&ttrent l’entreprise. 

L’ldde de la reprendre est nee d’une circonstance toute fortuite : en 1937, k Ath6nes, un olllcier 
grec de mes anus m’apporta un dossier anonyme de feuillets dactylographies, oil je reconnus, avec 
etonnement, un « cartulaire » donnant le texte de plus de 150 actes d’6poque byzantine concemant 
Lavra. Lorsque, la m«me annde, parut l’Sdition Rouillard-Collomp, j’identiffai sans peine ce dossier 
avec ce que les auteurs nomment «copies Spyridon», c’est-4-dire le recueil constitue par le 
P. Spyridon, m6decin et moine 4 Lavra, 4 l’initiative probablement de M. Kirsopp Lake, en tout 
cas en vue d’un ouvrage qui devait comprendre une 4tude historique de celui-ci, suivie de l’4dition 
des documents copies par Spyridon. Lorsque G. Millet connut ce projet, en 1926, il demands aux 
deux auteurs, qui accept4rent de bonne grdce, de renoncer 4 leur entreprise et de lui remettre leur 
collection de copies, afln qu’elle vint grossir le materiel que lui-meme avait rapports de Lavra en 
vue de 1 6dition Rouillard-Collomp : de fait, sur 57 documents dditds par ceux-ci, 51 flgurent dans 
le dossier Spyridon, qui repr6sentait alors de loin le plus riche ensemble connu de documents de 
Lavra. Je suppose que les copies de Spyridon avaient et6 dactylographies 4 Thessalonique, en 


Archives de l'Athos publltes sous la direction de Gabriel Millet, I, Ada de Laura, lSdltion diplomatique et 
crihque par Germaine Rouillard et Paul Collomp, d’aprts les descriptions, photographies et copiea de Gabriel Millet 

1 G 7 mTo, Vra ' t0 “ 6 J 0r (897 ' U78) aW ° ™ all,um d ° 30 P lnnohas ’ Psris l" thielleux, P 1937. clTprMaee! 

de la page (p! nVo^u doeumTatTn* n"' ,as noraB des d8ux autBura . du numdro 
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oZr , rV“ K,° InS : run deStin6 d ’ ab0rd & KirS ° PP Lake pour '’^pression de 
rage qu il deva.t publier avec Spyridon, puis c4d<5 4 G. Millet et remis par celui-ci 4 

rmaine Romllard ; 1 autre qui, par un singular hasard, devait 4 Ath4nes aboutir entre mes mains 
des a 1 ne P ° UValS ***«°™* son S er * «rvir, sinon pour ma curiosite personnelle : 1'edition 

fruit des M p / * 4 d ’ SUtreS ' et “ * tait Plus de ees copies, ils possedaient 

aaons Millet, une abondante documentation photographique, dont j’ignorais d’ailleurs 
dtendue exacte. Au cours de trois sdjours que je fla au Mont Athos avant la guerre, j’allai bien 

lul avra ’ et i e m ’ y fls raont,rer ce qu’on voulut bien me montrer des archives, mais je ne pris 
une escrip ion, copie m photographie. G’est lorsque la mort pr6maturee de P. Collomp puis 

” ? bonn, Jn 1 «.m mlropH,,, j. „ d « m „ lld ,„ 

de In H ” aVaiS t l “ UJ0UrS “ “ ainS q ue les c °P ies Spyridon. II s’imposait de reconstituer l’ensemble 
d documentation rassemblfe depuis un quart de siecle chez Germaine Rouillard, et qui 4 coup 
r comprenait au moms : 1’autre exemplaire des copies Spyridon, le mysterieux « registre Korndlios , 

l’Armde^'O ” *+ ^ ^ ^ 1937 ’ ' eS photo ® ra P hies P rises P ar la Service photographique de 

‘ r t 80US reCti0n de G - MiUet ’ les deSCriptions <“*" (dimensions, et!t de conser 

rursrr -’ etc0 pris r par Mmet “ me - M « io i 

de r ■ c -., re 101 ’ aV6C Un treS 8rand regret ’ que tous les efforts tentes auprbs de la famille 
d Germaine Rouillard pour rdcupdmr ces documents ont 4te vains. Bien qu’il s "git de ptb cZa i 

. ■ par ^ tat> bienquileut4te P r6cis ^P ar ecritquenosdemandesneportaient 

P "“‘; - -to pereonnelles 1, O.rmi- iLiltod 

rz™,:r~ sritrir — "■ r — 

. Dans ces conditions, j'eus un moment 1’intention de faire connaitre au moins par des analvses 

dllTe S tomeT a e g t neeS - de C d ati r S ’ *“ d ° CUmentS P ostdrieura » .1178 (c’est-4-dire non compris 
Il m-a ! T que lU ° n Rou ‘l |a, 'd-Coilomp) q U e contient le dossier Spyridon 

4 cTtte ^utiorde q d Ue ‘ airaadi ° 0re ; *»'<» ne devait recourir qu’en dernier ressort 

II est vrai que ie fusTT^d H4 J “^P™ de riSunlr de toutes P ifeces me documentation nouvelle. 
et ddJoI a 4 Lole d H TL T °° lleCti0nS de phot °^P b - -nstituees par G. Millet 

’ n0 “ P,US qUe danS 163 d ° SSiera P—is de G. Millet 
ZlZ h r a blbl - tp eque au College de France, que M. A. Grabar eut Pobligeance 
I ’ “““ tr0UVa rlen eoncernant Lavra : ce qui confirmait que la plus grande oartie 

anndes d'e^rpores^? dfl T ^ * Gemialne R ° UilIard ’ 6t ne point re venir. Mais plusieurs 
au^urd hn^ dou S T! “ " ““ ^-Itats en tiennent 

archives de Lavra d’une C ° MteLa * U ® 8 : nOUS dis P® 8 “ 8 , P®ur l'6dition des actes byzantins des 
* I™ qUi ’ 38118 re ° 0UVrir 6Xactement celle d »t disposait 

Korndl o ^e beai u ^ n ° US manqUent toU i° UrS ' ainsi que « Ussier 

Rouillard et Collomp. ’ f Q ° n P US satlsfaisante ceux qu’ont public 
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D abord, apr^s dea p6rip6ties dont le detail importe peu 2 , j’ai r6ussi k retrouver aux Archives 
photographiques trois boites de cliche provenant des missions Millet* ; puis quelques autres cliches 
amm que des lots d’epreuves jaunies, dans un d«5 P 6t qui se trouvait alors dans le sous-sol du Palais 
de Chaillot, et qui avait et4 fort malmene durant l’occupation de Paris 4 . De oette fagon nous 
possidons, croyons-nous, la plus grande partie des photographies d’actes byzantins de Lavra prises 
par G. Millet, et probablement la totality de celles dont un tirage avait eti autrefois remis 4 
Germaine Rouillard. 

Ensuite Franz Dolger a eu la grande obligeance de me communiquer un microfilm 
du cartulaire des actes de Lavra compile par Thiodoret, dont il sera question plus loin, ainsi que 
les microfilms d’un certain nombre de documents grecs et slaves, dont la photographie, prise par 
F. Dfilger lui-mime en 1941 au Mont Athos ou provenant d’une mission antdrieure, se trouve dans 
les Archives de l’Academie de Baviire. II est vrai qu'un certain nombre de ces pieces faisaient double 
emploi avcc celles des missions Millet, et que les autres furent ensuite accessibles 4 A. Guillou dans 
les missions dont je vais parler : je n’en suis pas moins reconnaissant 4 F. Dolger de la libdralite 
qu’il a montrSe 4 un moment oil je n’esp4rais gut re pouvoir computer autrement ma documentation 5 

Enfin M. A. Guillou, alors membre de I’ficole frangaise d’Athcnes, aprts avoir fait 4 Lavra 
au cours des ann4es pr4c4dentes plusieurs visites infructueuses, eut la chance, en mai 1957 (en 
compagnie de M. J. Bompaire) et juillet 1958, de se faire ouvrir les archives, et d’obtenir d’y travailler 
et photographier dans des conditions aoceptables. En 1957, il rapports la description et les photo¬ 
graphies de37 documents, tous (sauf un) de l’Opoque des PaUologue, que n’avait pas vus G. Millet, 
ainsi que les photographies des deux cartulaires anoiens de Cyrille (1764) et de ThSodoret (1803) 
et d’un inventaire des archives dress4 entre 1943 et 1946 par le bibliotheca ire du convent! 
le P4re Pant414im6n«. En 1958, il put examiner et photographier 19 documents anthrieura 4 1178 
que G. Millet avait ignores, 20 documents de la mSme 4poque que Rouillard-Collomp n’avaient 
connus que par des copies tardives, alors que les originaux ou des copies plus anciennes existent 
encore 4 Lavra’, et43 documents postdrieurs 4 1178 que Millet-Rouillard-Collomp ne connaissaient 
pas ou connaissaient seulement par des copies modemes 5 . La mime annSe, A. Guillou photographic 


(2) Mais je veux remeroier ceux qui 4 maintes reprises m’ont aide : on 1954, le Colonel de Cosad-Brisaoc ohof 

SETT derA r 5e ; et 18 C0l0ne, d ' H8rv4 ’ Chef du «"<“ cindmategraphC d™4as "n'lS 
M Vinsot, char du service des Archives photographiques 4 la Direction de 1’archltooture et M R Brichet chef du’ 

l* F ° UiU88 8t AntitlUitfe ’ au MioisWre da >’ l5d “ Nannie ’ 

Sen. S l k 16 9060 4 9108) ’ K 17 <n " 9109 4 9168 ) °t K 18 (n“9169 4 9207). Quelques cliches manuuaient 

d'afleurs s™™/ 1 f 8no I m . bre doB P la 0 ue8 ratrouvSes cat inKrieur 4 caiui que laissent attendee certains inventaircs 
^ i 68 8t p8U oIalrs ’ remontant 4 I 918 et 1919, retrouvSs en m6me temps. mventaires, 

des t les de 5** ?’ n °?°L! 4 9 ? M - Parmi 103 lot “ d'dpreuvcs je signale 1’existenee de photographies 

.rr“ da aa ‘f , olmotl4re ture de Thessalonlque, prises par I'Armde d’Orient avant Ieur destruction II eat 

allemandesVoccupation.^ ^ d&nnl ^ : 108 arehiva8 d » '' A ™ 00 d’Orient avaient interns* lea aitoriWs 

illma.' 6 ’ ^ Uen8 4 r8m8r0i8r 4gal ° mant MI ‘° Schmltt > «P*‘ 4 ™ I’amabiliW de rechereher et de m’envoyer les mtoro- 

P. PantUman'eTmort on!”*’ R80t8rCha8 au Mont Athos, BCH, 82, 1958, p. 172-192 : cf. p. 186-191. Le 

(7) A. Guillou, Nouvelles recherches au Mont AthoB, ibid., 83, 1959, p. 553-558 Ouelouea dSlails do i» ii„i„ 
prov.80 re do documents, publide dans oa rapport de mission, p.mront dtre’cerrlgl, dlpr4s noTeddiUen 

Millet y avaifyu "ou^nn M "T* 4 A „ ° UilloU de ns p,u * trouver dans las Archives de Lavra tel document que 
nco* / V*' ° U pa fois mSme <5 U1 %ure encore dans l’inventaire dres86 par Rant6leim6n en. 1945 * constataHnn 

Is textl^ec ' ‘ S 8Xpliquola mention .document diaparu . qui apparalt parlois dans notre notice prteCdant 
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les cartulaires 1, 2 et 3 compil6s par les moines Serge et Matthieu, et s’il ne photographia pas le 
quatrieme, du moins put-il s’assurer qu’il contenait les copies de 4 actes seulement d’epoque 
byzantine, dont nous poss^dons 1’original. 

C’est cefcte serie de decouvertes — ou parfois de redecouvertes —, et particulidrement les 
beureux resultats des missions de A. Guillou, qui permefctenfc aujourd’hui de presenter une edition 
des archives byzantines de Lavra : pour les actes ant^rieurs k 1178, elle remplace Tedition Rouillard- 
Collomp, en la corrigeant et compliant dans des proportions pour nous-memes inattendues ; pour 
les actes post^rieurs, elle est entierement nouvelle. 

Le present tome I s’arrete, non k 1178, date sans signification, mais k 1204 ; les tomes suivants 
contiendront les documents compris entre 1204 et 1500. 


B. SOURCES DE CETTE EDITION 

Sans .vouloir donner ici une histoire des archives de Lavra, il convient de preciser la natu¬ 
re et la valeur du materiel qui a ete k notre disposition, puisque la valeur de notre Edition en 
depend. La designation abregee qui precede chaque categorie de sources sert aussi 4 la designer 
dans le cours des volumes, en particulier dans les notices qui precedent l’6dition de chaque acte. 

Photos Millet — Ge sont les photographies, d’originaux ou de copies, prises sous la direction 
de Gabriel Millet pendant le sejour qu’il fit 4 Lavra en 1918, et dont les n6gatifs ont 6t6 retrouves 
par nous dans les conditions rappel^es plus haut. Une partie de ces photographies est reproduce 
dans l’album qui accompagnc Tedition de Germaine Rouillard et P. Collomp. 

Photos Guillou. — Ce sont les photographies, d’originaux ou de copies anciennes, prises par 
A. Guillou pendant les sejours qu’il fit k Lavra en 1957 et 1958. Les cliches sont la propri^te de 
1’Ecole frangaise d’Arch^ologie, 4 AthenesL 

Cariulaire Cyrille. — C’est le premier recueil connu d’actes du couvent. II a 6t6 constitue dans 
la seconde moiti6 du xvm° siecle par le moine lavriote Gyrille le P61oponn6sien 10 : il porte k un 
endroit la date 1764, k un autre 1771. Il contient la transcription de 31 documents imperiaux et 
Panalyse d’une serie de documents slaves, valaques, de pieces concernant les biens fonciers du 
couvent et d’actes patriarcaux. Gyrille a travaille avec soin et, sauf rares exceptions, sur les originaux: 
pour les pieces disparues des archives du couvent depuis le xviii 6 sieele, son cartulaire est notre 
meilleure source. G’est un manuscrit de 166 pages numerous ; il a ete photographic par A. Guillou. 
G. Millet ne l’avait pas connu. 

Cartulaire TModorei. — Un peu plus jeune que Gyrille, Theodoret, originaire do Jannina 11 , 

(9) Nous sornmes heureux de remeroier M. Georges Daux, alors Directeur del’ficole frangaise d’Athfenes, qui a bien 
voulu mettre 6 la disposition de A. Guillou les credits nGcessaires & l’exficution et au tirage de trfes nombreux cliches. 

(10) Cf. A, Guillou, Les dibuis de la diplomatique byzantine: Cyrille de Lavra , BCH } 82, 1958, p. 610-634, pi. 
XXXI-XLVI1 (avec la bibliographic ant6rieure). 

(11) Cf. GfcoiiioN, Athos, p. 221-222; Actes Esphigm6nou, Introduction, p. xxvm sq.; Binon, Xbropotamou , 
passim (cf. Index s.v.); et en dernier lieu, E. Kourilas, ©eoS^m; irponvoiiuevo? AocupuW 6 xwStxoYP^oc, BZ , 
44, 1951, p. 343-346. 
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fut higoumtne de Lavra avant d'Atre, & partir d'aoht 1804, higoumAne d'EsphigmAnou^. Le cartulaire 
qui, 4 Lavra est mis sous sou nom, a pour titre : B' K &S^ ivTiyp^oiv Amd^aiv, et pour cette raison 
est souvent designA comme « codex B », Atant sous-entendu que le « codex A , est celui de Cyrille 
C est actuellement un manuserit de 350 pages ou 175 folios, dont A. Guillou a reconnu le caractAre 
comport. : lea pages 89-124 (fol. 45-62^) et 155-160 (fol. 78-80v) „ e sent pas de ThAodoret mais 
d un «contmuateur » qui a execute d’aprAs le cartulaire de Cyrille la copie, pour nous sans intArAt, 
dun certain nombre d'actes impAriaux*. Le reste, qui est bien 1’ceuvre de ThAodoret, contient la 
ranscnption de 125 documents, soit un nombre beaueoup plus grand que ce que nous avons dans 
le cartulaire de Cyrille, que Theodoret connalt et visait A computer. ThAodoret transcrit avec soin 
sur lei onpMB ou des copies anciennes : il est notre meilleure source pour les piAces disparues 
depuis 803 (0 est la date que porte son cartulaire), et que Cyrille n’avait pas copiAes. II peut aussi 
etre utile de le consulter, comme Cyrille, lorsqu’il a vu les piAces en meilleur Atat qu’elles ne sent 
aujourd hm Le manuserit a AtA photographiA par F. Dolger, puis par A. Guillou, G. Millet n’avait 
pas pu en obtenir communication. 


Cartulaires Serge-Matthieu. - On ne sait rien de ces deux moines lavriotes. Ils ont laissA quatre 
cartu “ires : I compile en 1890, contient des piAces concemant les propriAtAs de Lavra A Lemnos 
e A Saint-Eustratios ; II, compilA en 1892, contient principalement le dossier des propriAtAs d’lmbros; 

II compilA en 1889, le dossier grec et le dossier turc do Mylopotamos ; IV, compilA Agalement en 
1889, les dossiers du convent des Amalfitains et de BouleutAria. II apparait que les copies sent faites 
principalement d aprAs Cyrille et Theodoret: elles sont pour nous de pen d’intArAt. Les cartulaires I- 
ont AtA photographiAs par A. Guillou, qui a Agalement inventoriA le contenu de IV. 


Cartulaires Alexandre. — Alexandre Eumorpliopoulos LavriAtAs, moine et secretaire de XAro- 
po amou, puis de Lavra, Aditeur de nombreuses pieces d’archives, a compilA au moins deux cartu- 
laires : A, un recueil de copies de documents modernes, sans mMv&t pour nous ; B, un recueil de copies 
de chrysobulles et d'actes patriarcaux, Atabli en 1895 en un cahier de 122 pages : il a disparu, et 
personne au couvent ne sait aujourd’hui donner sur lui aucun renseignement. 


Carlulaiie Spiji idon. C est le dossier dactylographiA, Atabli par le moine Spyridon Kampanaos 
LavridtAs, en vue d’une publication commune avec Kirsopp Lake, et qui fmalement fut remis A 
G. Millet, tandis qu’un double parvenait entre nos mains. Aux pages 1-114, Spyridon copie ThAodoret 
sans le dire, mais en renvoyant aux folios de son cartulaire ; ensuite, jusqu'A la page 225, il transcrit 
probablement Alexandre Eumorphopoulos, puisqu'il renvoie A son cartulaire B ; enfm, aux pages 225- 
495, il transcrit de nouveau le cartulaire ThAodoret, en renvoyant aux folios. La majeure partie de 
ce cartulaire est done prise A ThAodoret, et n’a pas d’intArAt pour nous. Seule la partie que nous 
croyons empruntAe au cartulaire B d’Alexandre, disparu, peut Atre utile, dans le cas, d’ailleurs 
exceptionnel, de documents eux-mAmes disparus, et absents des cartulaires Cyrille et ThAodoret. 

(Cartulaire Kornilios?). — G. Millet, dans sa PrAface A l’Adition Rouillard-Collomp, dAclare 
qu’A dAfaut du « registre de Cyrille » et du « registre de 1803 a (c’est-A-dire de ThAodoret), qu’on lui 


Jj Mo ? or . e ‘ resta A Esphigmdnou jusqu'en 1S14, puis as ratira jusqu’A sa mort dans un ketUon de Lavra 
fln di ““ qUa “ me ’ ^ ° nl d0UX P “ MS i8014M - Pu “ 4 
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refusa, un moine lavriote, le P. KomMios, lui en pr6senta un autre «plus recent, moins riche ». 
II semble que G. Millet obtint l’autorisation de l’emporter, et que c’est le « dossier Korn^lios » dont 
parlent de fagon peu claire, dans leur Introduction, Germaine Rouillard et P. Collomp, comme 
d’un « dossier dactylographie ou manuscrit, sans le folio du registre, sans pagination continue, 
chaque piece formant un cahier ». Ils le dfisignent R 3 . Retenu par la famille de Germaine Rouillard, 
ce dossier nous est inconnu : on peut se demander s’il n’est pas en relation avec le cartulaire B 
d’Alexandre. 

II r6sulte de ce qui precede que nos sources sont : en premiere ligne, les photographies Millet 
et Guillou ; en seconde ligne, les cartulaires Gyrille et Theodoret; accessoirement, le cartulaire 
Spyridon dans la partie ou il copie un cartulaire autre que celui de Theodoret. 

II existe en outre plusieurs inventaires des archives de Lavra : 

Inventaire Eustratiadks . — G’est l’etude de Sophronios Eustratiadks, Tcnropixa pvTjpeta tou j, A0co, 
publide dans ‘EXXTjvc.xdc, II, 1929, p. 333-884. L’auteur d6clare donner le contenu de deux kddikes 
conserves & Lavra. Le premier, qu’ii appelle codex A et dit avoir et6 compile par Alexandre Lavri6t6s, 
est en effet le codex A d’Alexandre ci-dessus mentionne, compost en 1887 et contenant 58 documents 
modernes ; il est analyst aux pp. 334-338. Le second, qu’ii appelle codex B et dit avoir 6t6 compile 
en 1803 par « un autre moine du couvent», est le cartulaire Theodoret, dont S. Eustratiadbs ne 
nomme pas l’auteur 14 et n’a pas reconnu le caract6re composite. Get inventaire Eustratiad^s est 
pour nous sans utility. 

Inventaire Spyridon . — G’est l’4tude de Spyridon Lavriotes, ’Avaypacpod syypacpmv (...) 
Acaipaq, dans BNJ , 7, 1930, p. 388-428. L’auteur declare lui aussi analyser deux kddikes conserves h 
Lavra. Il appelle le premier « codex 1 », et il en dit seulement qu’ii est« plus ancien » et a ete compile 
en 1804 ; il appelle l’autre « codex 2 » et declare qu’ii n’est« pas beaucoup plus recent ». Ges indications 
vagues laissent dans l’embarras. Il s’agit probablement, pour le codex 1, du codex de Theodoret, 
etpour le codex 2 de celui que nous avonsnommd plus hautle continuateur de Theodoret, aujourd’hui 
reli6 avec 1’authentique cartulaire Theodoret. 

Inventaire PanUleimdn. — Le bibliothecaire de Lavra, R. P. Panteleimon, a dressd en 1944 et 
1945 un inventaire descriptif complet des pieces d’archives aujourd’hui conserves & Lavra dans 
vingt-cinq tiroirs. De cet inventaire, reste manuscrit, nous possedons une photographic prise par 
A. Guillou. G’est le seul inventaire qu’ii y ait int6r£t & consulter. Il donne l’6tat le plus recent des 
archives. 

Enfln il existe des catalogues gen6raux d’actes athonites, dans lesquels les auteurs ont consign^ 
les actes de Lavra connus d’eux. Ces catalogues sont, pour Lavra, d’un intdret tres mince, car tous 
6numkrent beaucoup moins de pieces (environ une cinquantaine, et Langlois moins encore) que 
nous n’en connaissons efTectivement, et n’en font qu’une mention succincte. Geux qui m6ritent 
d’etre signals 1’ont 6te, avec references precises, dans Ades Kutlumus , p. 29 (Catalogues Uspenskij- 
Kourilas, Miiller-Zachariae, Langlois). On y peut ajouter le catalogue dresse en 1846 par Constantin 
Phr6arit£s, et public en 1863 au tome 14 de la revue IIavSd>pa. 

(14) Mais il est nomme par E. Kourilas, Ta XEip,7]XapxeTa xal f] fk6Xio0fi>or) xr\% ’'AQ<a u.ov?te Aatipas 

£v xtvSiivcp, EBBS, 11, 1945, p. 311, 
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II rSsulte des indications volontairement simplifies qui precedent, et que viendront parfois 
completer dans le cours de Edition quelques details propres k certaines pices, que l’histoire des 
archives de Lavra presente beaucoup de lacunes et d’incertitudes. II faudrait de longues recherches, 
et des conditions de travail rarement ou jamais rdisSes au Mont Athos, pour Ies Slimmer, non 
pas toutes, mais en partie. Le profit serait des plus minces. D’une part, en effet, il est douteux que 
les pices encore conserves en original ou en copie ancienne aient echappS aux investigations. 
D’autre part il est Evident que parmi les copies modernes, les seules valables sont celles de Gyrille 
et de Theodoret. On peut dire que tout ce qui a et6 fait, depuis eux, par les moines lavriotes, a 
d6marqu6 leur ceuvre, et n’a conduit qu’& embrouiller la tradition des actes. 

Dans le tableau ci-dessous nous avons port6 toutes les mentions de documents de Lavra dans 
les catalogues cit6s plus haut. Le premier chiffre renvoie aux pages, le deuxime au nuniro de 
l’acte ; si ceux-ci ne sont pas nunirot6s, nous indiquons la ligne (1.) ou le tiroir (t.) ; le tableau donne 
aussi la correspondance avec les nuniros de l’edition Rouillard-Collomp. 


G. PRINCIPES DE CETTE EDITION 

Les. principes exposes dans l’introduction aux Actes Kullumus , p. 27-28, sont valables pour 
cette Edition. La disposition g6n6rale est done la m&me. D’abord le igeste proprement dit : titre, 
definition diplomatique de la piece, date, et un court resuni donnant l’auteur, le destinataire et 
1 objet. Puis la description des Moments k notre disposition pour l’etablissement du texte, originaux, 
copies, Sventuellement Editions, leurs rapports et leur valeur. La bibliographie donnSe k cet endroit 
est restreinte : nous n’avons retenu que les travaux qui decrivent, analysent, corrigent ou datent 
nos pieces, aussi bien que ceux qui donnent des listes de documents qui int6ressent un m6nie sujet. 
L’analyse, qui vise k d6gager et condenser la mature utile du document. Les notes ndeessaires k 
1 intelligence et k l’utilisation du texte, avec, s’il y a lieu, Vindication des dtudes int6ressant le sujet. 
Enfin l’6dition du texte, et l’apparat critique. 

L’edition du texte est faite selon la m6tliode diplomatique lorsque nous avons k notre disposition 
la photographie de l’original ou d’une copie ancienne et silire tenant lieu d’original; selon la m^thode 
critique, lorsque nous ne possSdons qu’une copie recente, c’est4-dire pratiquement fun des cartulaires 
6num6r6s plus haut. Les esprits et les accents sont reproduits tels qu’ils figurent, sauf que nous 
avons ramen6 le grave k l’aigu devant une ponctuation ; nous avons conserve l’esprit sur la premiere 
lettre d’un groupe initial de deux voyelles, lorsque le document le place ainsi; l’apostrophe est mise 
partout, mkme quand le texte l'omet. 

L’apparat a ktk s6v6rement d6barrass6 de tout ce qui ne pr6sente ni utility ni int6r£t. D’une 
part, dans le cas d’6dition diplomatique, nous n’avons corrig6 dans l’apparat les graphics incorrectes 
du document que lorsque celles-ci pouvaient induire gravement en erreur ; nous n’avons pas corrig^, 
sauf exceptions, les « fautes » d’orthographe, d’itacisme ou de grammaire. D’autre part nous avons 
tenu pour enticement superflu, lorsque nous avons la pifice ancienne, ou au moins k d6faut la copie 
de Gyrille ou de Theodoret, de consigner pour la posterity les erreurs que des moines moins habiles 
ou moins scrupuleux ont ensuite accumul^es dans leurs transcriptions ou leurs Editions. De m§me 
nous n’avons pas mentions les variantes de l^dition Rouillard-Collomp, provenant des erreurs ou 
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des dSficiences de la tradition monastique, lorsque nous sommes k meme de fonder notre texte sur 
une meilleure base que les premiers editeurs, 

Cet ouvrage est le fruit d’un travail collectif. Mais il convient peut-4tre d’indiquer les principales 
responsabilit4s. Les diverses parties de l’lntroduction sont signSes de leur auteur. Dans Edition, 
la description des documents a et6 mise au point par moi d’apr&s les donnees recueillies k Lavra 
par A. Guillou. Les analyses ont ktt r6dig6es par moi. Les notes ont 6t4 partag^es entre N. Svoronos 
et moi-meme. L’Index a eU dresse par M lle Papachryssanthou, qui a en outre coIlabor<5 k la revision 
du volume de texte et k la preparation de l’album. Le dechiffrement est l'ceuvre de tous. 


Signes conventionnels : 


a 6 y § 


[•■t.*?..] 

[a 6 y S] 
<i 6 y S> 
{a 6 y 8} 
[a 6 Y S] 
/» 6 y S| 
//a 6 v »// 
(a 6 y 5) 
fa 6 y 


lettres peu lisibles ou dont la lecture est incertaine. 
lettres existantes, mais non d6chiffr6es. 
lettres disparues, dont le nombre approximatif est connu. 
lettres disparues et restitutes. 

lettres omises par le scribe, mais ntcessaires au sens. 

lettres k eliminer. 

lettres raytes par le scribe. 

lettres ajouttes par le scribe dans I'interligne. 

lettres ajouttes par le scribe dans la marge. 

solution d’une abrtviation. 

passage corrompu. 


Paul Lemerle. 


Note sur Vedition des sceaux. Nous Oditons chaque pi&ce avec son document. Mais les archives de Lavra contiennent 

H'nnXu 111 T"? r& d ^. bulles d or i d6tach6ea ou <16plac6es : nous les reproduisons toutes ensemble (planche LXXX), 
d'aprfes les photographies de G. Millet. Ge sont : 

rip E U n rB f bUl iM a d ’° r t d ’ A1 ~ iS -i! r Gomn6ne 6 I’iconographie tr6s semblable : au droit, figure du Christ tenant, 

nnifrtnnr f> d in ?^ P Jf°V G ^ 5 &U reVers ’ 1 ,em P ereur ^ebout tenant les insignes du pouvoir imperial; sur le 

pourtour ^inscription Searrtrn Kogvvjvfp ; 

ihM l! qoq 16 d4t r aC . h6e) re P roduite P ar Rouillard-Collomp, pi. XXX, 6 et DOlger, Sehatzkammer, pi. 116, 2, ddcrite 
ibid., p. 323 ; cf. Grierson, Bullae, p. 251, note 62; ' ’ 

Dl 116 rSLrite'ttw repr »’i ,t8 p ,‘n SoumBrd - 0 » llom P. P>' XXX, 2 (le droit seulement) et par DOlger, Schahkammer, 

DhotoLt’hk de : Grlerson - Bullae < P- 25 >. "to S2. - Nous Oditons en utilisant pour le droit la 

photographie de Schatzkammer, qui manque dans les photos de G. Millet • P 

maiB n ° n repro4uiu par 

M Bu “ e rattach 6e ftchrysoboullon sigillion de Michel VIII (cf. DOlger, Regeslen, n° 1975) ou d’Andronic II 
07 ' repr ° duite Par Rouillard - G °llom P , pi. XXX, 5, d^crite ibid., p. 121 ; cf. aussi Grierson, 

fcf n^’nol .considfirfe comme bull© d’or et reproduite comme telle par Rouillard-Collomp, pi. XXX, 4 

1161 *’ P - 321 ‘ <^. P- »>. »*• «) ‘ ™ 

_ i33 6 i ) 6 t J Miari le <!M^ h i . U48 & AlB , xi f >" reproduite par Rouillard-Collomp, pi. XXX, U (dOcrite, ibid.. 

note l’ 7 et „ f B l note P u o^T P ’ 323) ' EUa doit 6tre attribu6e ' sel ™ Frierson Bullae, * 241 

Mle au motafde ManueU-“T? v Gamble. Remarquons qu'un oSryso- 

6 0 nS de Manuel Ier Pour Lavra est mention^ dans notre n° 65, cf. Actes mentionnta. 


) 

*> 
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Zachariae 
Jus, III 


372, f}' 

373, y' 

41, 8i 210,34 148 XVI, 14 XIX, 14 32 32 351,' v6' ; 365, A' 

373, e' 

351, vy' ; 365, B’ 

360, £«' 

373, C ; 

374, rj' (lo faux) 

„ „ 380, iS' 

71,2 78,252 149 XVI, 22-23 XIX, 22-23 32 32 374, 0' 


71, 3 78,253 149 XVI, 25 XIX, 25 32 32 


340, t' 

373, et 360, 
I. 16-29 

341, t,a' 


Spyridon 

BNJ 


ro^v GuiIIou GuilIou 
A n*\' BCH BCH 
non 82 > 1958 83. 1959 


391, 12 j 409, A' ; 299, A' 
419 

391, 13 ; 410, B' ; 299, B' 
419 

400, 1. 12; 

399, 1. 3 (lo faux) 


399, I. 13 
399, 1. 11 


71,4 78, 254 150 XVI, 26 XIX, 26 32 32 


. 376, a' 

* 376, (3' 

6 376, y' 

6 42,12 211,38 150 XVII, 35 XX, 35 32 32 351, va' ; 366, A' 

7 42,14 211,40 150 XVII, 36 XX, 36 33 32 350, ; 366, E' 

8 42,15* 211,41 151 XVII, 37 XX, 37 33 32 356, v£' ; 366, F 


391, 11 ; 411, A' 
419 

389, 5 ; 410, F 
419 

392, 17; 412, E' 
419 


300, A' 622 

300, F 619-20 , 

300, E' 624 I 


351, yg ; 366, ST' 
et IA' (?) 


390, 6 ; 412, ST' ; 301, ST' 620 
414, IA' (?); 419 


Sarskij a vu cat acte k Lavra (cf. Stranslvovdnija, p. 32-33). 
iarskij a vu l’acte k Lavra (cf. ibid,, p. 32), 
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Notre 

6 dit. 

n oa 

Edit. 

B-C 

n os 

Uspenski] 

Kourilas 

Muller 

Zachariae 
Jus. Ill 

Zfipos 
J.G.R. 
t. I 

o 

'5b 

a 

m 

3 

JS 

0 < 

Eustratiadfes 

Spyridon 

BNJ 

Spyridon 

r P 7)y. 

6 II «X. 
14, 1930 

Gullloi 
BC1 f 

82, m 

38 

31 








383, IS' 

361, 5y' 

395, 32 ; 420 


630-3! 

39 

32 










40 

33 








360, 56' 




41 

34 

42,18 

211, 44 

151 

XVII, 43 

XX, 43 

33 

32 

368, M' 

389, 2 ; 416, A©' 


617 

42 

35 








340, 0' 

400, 1. 30 



43 

36 








338, cc' 

417, MA' 



44 

37 








366, I' et IA' ; 

413, I' ; 414, 

301, Z' 











383, Xy' (1°) 
366, IB' ; 383, 

IA' ; 418 ; 420 



45 

38 

43, 19 

212, 45 

152 

XVIII, 55 

XXI, 55 

33 

32 

414, IB' ; 420 

302, 0' 


46 









V (3 0 ) 1 2 




39 

43, 20 

212,46 

152 

XVIII, 57 

XXI, 57 

33 

32 

351, v' ; 366, Z' 

390, 10; 412, 
Z' ; 418 ; 419 


621-?: 


47 

40 








371, a! 




48 

41 








383, Xy' (So) 

420 

302, H' 


49 

42 








366, 0' ; 383, 

413, 0'; 418; 



50 









1 Y ' (4°) 

420 



43 








362, o 6 ' ; 367, 

394, 28 ; 416, 


628-2? 

51 









AST' 

AST' ; 420 



46 








366, IH' (?) 

415, IH' (?); 420 

302, I' 


52 

48 








366, H' (?) etir'; 

413, TI' (?); 414, 



53 









383, Xy' (5°) 

IF; 418; 420 


187,1 

54 

49 

72, 9 

79, 259 

153 

XIX, 61 

XXI, 61 

33 

32 

375, iy' 



55 

50 








366, 1ST' et IZ' 

389,3; 414,1ST' 


618 

56 










et IZ' 



51 








363, oy' ; 366, 

394, 29 ; 414, 


; 6?3 

57 









IE'; 383, Xy' 
( 0 °)“ 

IE'; 418 3 ; 420 



52 








347, X 8 ' 

399, 1. 16 



58 

53 








363, o 8 ' ; 368, 

395, 30; 416, 


629*1’ 










A®' 

AH' 



59 












60 













61 

54 








349, X0' 




62 

55 








348, Xrf 

343, i ? ' 




63 

; 56 








399, 1. 20 



64 

65 

57 








381, tXJ et v/)' 




66 

47 








> 

co~ 

QO 

CO 

420 



67 













68 













69 

App. I 

45 








383, V 




App. II 
App. Ill 
App. IV 
App. V 

22 








343, is' 

399, 1. 9 

399, 1. 1 



App. VI 

14 








342, 16 ' 





(1) Mai dat6 6595, au lieu de 6592. 

(2) Mai data ^6,, au lieu de ‘ 






II — CHRONOLOGIE DE LAVRA DES ORIGINES A 1204 


II ne s’agit ici que d’une chronologie et non de Vhistoire de Lavra, parce que I’histoire du plus 
grand monasUre athonite s’identifie k celle du Mont Athos lui-meme et n’a pas sa place dans l’lntro- 
duction 4 une Edition de textes, et parce que de toute fa§on il est trop tot pour l’dcrire : le groupe 
des textes relatifs 4 la personne et ci l’ceuvre du fondateur, et de ses successeurs immediate, est 
encore mal 6dit6 et insufTisamment 6tudi6, comme sont mal edrlAes ou inddites les archives d’autres 
couvents, qui ne peuvent manquer d’etre importantes pour Lavra aussi. Nous allons n^anmoins 
utiliser, en plus des actes de Lavra que nous publions, I’ensemble de la documentation actuellement 
connue, dans l’£tat ou elle nous est connue. Et nous commencerons par examiner les sources concer- 
nant la principal question que nous avons ici k trailer : la fondation et les origines du couvent 1 , 


A. IBS PRINCIPALES SOURCES POUR LES ORIGINES DE LAVRA 

A Le hjpikon d'Athanase. — II est aussi appel6 parfois SiaO^xY) 2 ou xocvovlx6v. II a ete 6diW 
par Ph. Meyer 3 sur la base de deux manuscrits tardifs. L’un (= L dans 1’apparat de Meyer) est 
un manuscrit lavriote sans numero, qualifid lctov a 7 capaXXaxTov t% Upa<; StadrjxT]^ tou 0eo<p6pon TCOCTpix; 

ay£ou \A0avc«r£ou, ecrit en 1814 & l’initiative du moine lavriote Prokopios. L’autre ( — I dans 
l’apparat de Meyer) est le codex 754 d’lviron, n° 4874 du Catalogue de Sp. Lampros, du xvi® s. 
(avant 1540), que G6ddon avait dej& connu et, pour cette partie (fol. 1-65), ddit6 4 5 . Une veritable 
Edition critique reste k faire, qui devra en premier lieu reposer sur deux manuscrits dont l’existence, 
dans le skeuophylakion du couvent, avait 6te par le lavriote Chrysostomos r6v616e & Meyer lors de 
son voyage de 1887 s : un codex de 192 fL, qui serait du xi® s., qui commence par un portrait en 


(1) Je rappelle une fois pour toutes que ce qui concorne le domaine de Lavra, ses accroissoments successes a 
Pintdrieur et hors de l’Athos, fait l'objet de la troisi&me partie de cette Introduction, et je prie qu*on s'y reporto. 

(2) La tradition athonite ddsignc aussi sous le nom de Pensemble des trois Merits d’Athanasc : typikon, 

diatypdsis, hypotypdsis. 

(3) Meyer, Haupturkunden, p, 102-122; cf. p. 270-271. 

(4) G^diSon, Aihos, p. 245-272 = G dans Papparat de Meyer, qui d’autre part dGsigne occasionnellement par 
S les passages du testament de Th6odore Stoudite (PG, 99, col. 1813 sq.) qui ont directement inspirfi Athanase* 

(5) Meyer, Haupiurkunden , p. 272-273. II est clair que Meyer ne put consultcr ces manuscrits. G'est encore ce 
qui est arrive, en 1968, k un byzantiniste venu d'Occidcnt, qui apercut Pun au moins des deux manuscrits dans le 
Trdsor, od il est exposd avec cinq chrysobulles des Paldologue, mais n'obtint pas l'autorisation de Pexaminer. 
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couleurs de saint Athan aS e, at contient la Vie A, l'Eloge, le Typikon, la Diatypbsis et l'Hypotyp6sis» • 

t “ DiZl ! M 5m S6rait ^ U fm dU X ‘ ° U d “ d ' bUt dU X ' B S - 6t C ° ntient seul “ Ie TyP^on 

et la Diatyposis 7 , Meyer pensa.t que le codex d’lviron qu’il a utilise descendait du premier de oe! 
deux manusents, et le codex de Lavra du second : il ne donne pas ses raisons. 

e ypicon est si important qu’il parait n<5cessaire d'en donner une analyse mii nr™»u ,i 
ae reporter facilement an texte grec 4di M par Ph. Meyer. Y ’ * P ^ 

'■ ~ —■.» ; p«„,* 

les moines du Kyminas Tde 1’Olvmne ! / m * Par ICS deV ° lrS de ‘’ em P ire 1 *» bientaits pour 
onde Michel Maldinos (p 102 5-103 51 hJJL" 68 personnell ® s > influence exercee sur lui par son 
decouvre son penchant pour le monachisme P T, 86 pWnd d attaoh ™ent pour Athanase, lui 
mettent obstacle - H estcharmi oar’ nVv [G ° nStantin VII et Remain II] 

qu'Athanase a quittd le Kyminas pour kAthos • n* P ?? nt,e Ies In fideles de Cr£te alors 

demande de Mtir dans son kellion athonitp imp’l persu , a( *° Athanase de venir en Cr6te, et lui 
viendrait vivre la vie de son choix • Atharms ° U |.^ lc6 P^ ore lu *” m 6me, apr6s la victoire, 

longtemps apres 8 , Nic6phore envoie le moine Mfflitdfi PAthos^ * 103 ’ 6 ' 36) ' AsSeZi 

kellion mis k sa disposition selor, 1» “V if .® a 1 At hos auprte d’Athanase, qui occupe lo 

Mthode apporte des lettres’de Nicdphore T^livres d'^^l 6 ^ 08 SWphan ° S Ies Rentes 1 
il obtient qu’il construise une laure -- ce sont les kellia ’ a ^ sl f m013 aveo Athanase, dont 

mais moms de quatre mois apres le d6oart Hp MAHmr] ' u 4 * Athanase se met k 1 oeuvre, 
empereur 0 : il laisse l’^glise h moiti6 constniit e> * a PP rend <? u e NicSphore est devenu 

Nic^phore, qui proteste que son intention de se rltotr ^TAthc" 0 ^’ de . v j,°!! nts reprochea k 
revient et achbve la construction de 1’telise de la Th 4ntni Ath a * seulement dlS<5r <5e; Athanase 
fait parvenir, et surtont 4 ceux que luSme obint H ’ ^ a “ f ° nds < u# M 

En outre, 4 une dizaine de milled^ (P : 104 ’ 17 ' 105 ’ 17 )’ 

du megalomartyr Eustathe constituant lirn' ’ *i V. Une eg lse et des keliia sous le vocable 
besoins des frjs de la laum TSSSLZTr metoohlan ’, at d 7 Plante un vignoble, pour les 
car la configuration de la presqu’Ue athonite emnpol 8 ^ 6 *» 1 n PaS P 0SSl ^ le de faire autrement, 

et il eht ttt dangereux pour leur salut d'envover'^ ? V du V “ par terre ou par mer, 

24). P ur,eursal “t denvoyerlesmoiness'en procurer au dehors 87 (p. 105,18-100, 

[citaHon^textueneJ^o^domnant ses^celli^ et^es mU ^ e P °' Ur ^ nouvede * aure un chrysobulle 

r —* d ' Aih ““—•i-wsas rrs 

^ (6) Description par le bibliothficaire de Lavra PantflttmAn ■ v , 

(lovjs AociVs,, EEBS, 28, 1958, p. 118-120 fn p 2()(U\ xeipoypd^cov xMw ov 

blemcnt de la main t d'un certain Athana e, qU& ° 6 manu9crit est P rob ^ 

7) Description par le mSme, tbtd., p. 115 fn 20591 ani ^if , 6 SUCCesseur de "alnt Athanase *. 

de saint Athanase. 1 P tn ^ qui 6crit ^ le "lanuscrit est . probablement» de la main 

11110 ' a ‘ « raare 06! (et que Cans la cample euivante, en 

en avril 963. Son a^our^y!^ ^ootebw’o 14 ^ 0 * 16 7** d ° quitter rAthos 

l’isolement de I’Athos et de la°diffl(Llt6^e ses^communi^ j a \^ yI t °P 0tamo3j et ia description pouss'de au noir de 
pour des lecteurs athonites. ' ' Iaissent 1 impression que l’auteur n’^critpas seulement 
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il mstallera comme higoumene le lavnote qu’a se s derniers moments Athanase aurait design^ • 
apres sa mort, le nouve higoumene sera oelui que les moines de la laure et de ses kellia choisiront •’ 
personne venan une laure ou d’un monastere etranger ne pourra jamais devenir higoumene et 
apr^s la mort de N.cdphore, la laure ne pourra dtre ni donnee 4 un lalo, un eccldsiastique ou’un 

(n 106 26 P !n 0 7 °1 n “r “a 1 autre m0nastare ’ elle restera £\su04p« xal - «4 to8^oto ; “ 

W®' dls P° sltl0 " s . 1’empereur les avait prises en oomplet accord avec Athanase, 

et pu.squ 4 celui-ci etait reconnue la plane et entiere direction de la laure du vivant de Nicdphore 

(p P 107 17-3i r ) a ' SOn aPrSS Sa m ° rt a t l1 PlemS pouvoirs ’ y 00m P ris P°ur designer son successeur 

La succession a Vhigmmlnat. — Or Athanase edt souhaite que Nicdphorc fflt encore en vie, 
P 0 ” “u confl ) er i les ) mterSt l s de la I P^que la Providence en a decide autrement, il prescrit 
emen 4 celu * 1 U1 lm succedera de designer 4 son tour comme higoumene, le moment venu, 
e mei eur, en accord avec les momes les plus qualifies (TrpoxpiTch-repot dtSehipot xtd eiX«.64oTepoi), 
puisqu aussi bien lui-meme Athanase, bien que disposant d’une autorite absolue, reclame pour son 

(P°i07 e 32 08°^Tq'iU notables parmi les lavriotes ft ™v TtpoxptTdi^poiv dSeXpSv Xoydh;) 

p. 107, 32-108, 27). Sil arrive que 1’higoumene meure loin de la laure-, le choix du successeur sera 
.nonpar ensem e des frtres, mais par les eii'Ac/Morspai y.a.l -npoi'/m^sg, et il ne pourra se porter 

irrr. et "° n , sur un atranger : “ci a 4te precise dans le chrysobulle [de Nicdphore 
Phokas], 4 1 initiative d'Athanase, d6sireux d’assurer Independence de la laure (.fcoWtmrot xcd 
aUTsSoumoq) vis-a-vis de tous, nommement du patriarche, du sakelliou ou n’importe quel person- 
nage ; c est 41 higoumene mourant qu'il revient de designer son successeur, et sinon o’eat aux lavriotes 
109 Z7) 0mt danS 6Ur S6m ’ CeC ' atSnt apP ' iCable 6 la sucoession d’Athanase lui-mfane 14 (p. 108, 27- 

Lcs xinokouroi. — Athanase a fait stipuler dans le eluysobulle qu’aucun moine dtranger ne 
pourra devenir higoumene ; par Stranger, il fa„t entendre celui qui n’a pas participd 4 la vie et aux 
exercices des avnotes, mais qui apparait soudain, pour Stre mis 4 leur tSte, par Pellet de quelque 

unrtTnHrd ? eUre ; en reVanChe ’ Athanase “ Uenb pas P° ur mais P°^ membra! 4 

part enliSie de la confrene, ceux qui, ayont appartenu d'abord 4 un autre couvent, l’ont quittd pour 

vemr 4 lui depuis trois ou mSme deux ans ; il prescrit 4 ses successeurs de ne faire aucune difference 
entre eux, et ceux 4 qui il a lui-mdme dans la laure confdrd la vdture ; ils pourront meme devenir 
higoumenes, pouryu qu’ils a.ent ydcu au moins un an dans la laure, car ce n’est pas en contradiction 
avec le chrysobulle (p 109, 27-111, 4). Exhortations aux lavriotes de ne point prdfdrer, comme on 

^expuls^on 5 (p^n^V^l 12^33) ^ * <T<i ’ <0Uf)01 s ° us peine de sanctions allant jusqu'4 

Instructions ginirales a L'higoumtne. — A son successeur, Athanase adresse des recommanda- 
tions , notamment : n acqudnr pour lui ou pour le couvent ni esclave ni animal femelle ; ne pas 
nouer avec des laics des liens d'adoption ou de parrainage ; ne rien possdder en propre et n’avoir 
pom de cassette pnvde ; voyager peu et ne point permettre aux moines de rester longtemps loin 

J. 1 ®’ 1 ’ u ? dca del,x ohrys ° b " UB8 ewegistrSs par DOcoeh, Regeslm, sous le n» 704, et dates d’onvlron 004 
da, rhrvsei n ^ Paa3a f Borre8 P ondant de la ^ d’Atheuase (que nous vemms plus loin) donne la promulgation 
HUHn mr bu l 65 00mm8 al } larmm au d6 P“>' t de Nioephoro pour la Syrie : ce qui est exact. Il s’agit de laoampagne en 
Cilicie, qiu se termin© par la chute do Tarse et de Mopsuesto dans 1’6L6 do 965. P 

13) La sens est 6videmment: s 'il a dte ompflcM de faire eonnaltre le successeur do son choix. 

[14} il me parait que lo toxte correspondant aux p. 108-109 de l’<5d. Meyer, qui n’est nas touiours trto rUir __ 
rcOTDaftr e«^r r i 1,a mal POn m l A 6 ~ ^ CC>mportc des ^P^tlona, a dh subir des remaniements. Co d6volopperaent 
nSoessrire. tlC aUX y6UX d Atl,lln[lse . de ceux pour lesquola I'Stude de la tradition manusorite sertil le plui 

(16) Tfaon r o9cA n w^vor m,!nt in3pWBS d ° 10 rSBle 8t0Uditl!! of ' Mbyeh ’ Hanplurkunden, p. IB-18. 
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de leur kellion et parmi des laics ; ne point acquerir de nouveaux domaines ou champs, sinon t 
Constantinople quelque metocliion pour les freres obliges de s’y rendre, car les biens que laisse 
Athanase, convenablement administres, doivent suffire ; ne pas s’opposer & ce que le necessaire soil 
fourni & ceux qui sejournent en hiver dans la maisoxi du port, aussi longtemps qu’ils y seront retenits 
par le mauvais temps ; etc. (p. 112,34-114,27). 

Les kelliotes ou hesychastes ei les moines vivant en communauU. — Aux quatre-vingts moines donl 
le nombre a ete fixe par Nic6phore dans son chrysobulle, on en ajoutera quarante, soit au total 
cent vingt y compris ceux du metochion [de Mylopotamos], car 1'empereur Jean [Tzimiskes] a 
double le solemnion de 244 nomismata constitue par Nicephore, et par un chrysobulle il a present 
que ce supplement soit pris sur les recettes fiscales de Lemnos, en mfrme temps qu’il eonfirmaif. 
1’ensemble des dispositions du chrysobulle de feu Nicephore (p. 114, 28-115, 6). Sur les cent vingt. 
moines, cinq vivront en kelliotes hors de la laure, recevant chaque annee une pension de 3 nomismata 
et 5 mesures de bl6 ; s ils en sont dignes, ils pourront avoir aupres d’eux un disciple, jamais deux; 
on ne constituera aucun nouveau kellion, et au depart ou a la mort de l’un des cinq kelliotes, on ne 
le remplacera que s’il se trouve quelqu’un qui soit tout k fait digne (p. 115, 7-20). Tous les autrn 
fibres vivront en commun sous la direction de fhigoumene et dans fobeissance, mangeant ensemble 
et c616brant ensemble les offices de jour et de nuit, « comme je fai mis en pratique et prescrit par 
ecrit » 17 (p, 115, 21-116, 9). Recommandation sur f admission des kelliotes ou hesychastes et la fagon 
de les consider et traiter : Athanase les prise tr6s haut, et c’est pourquoi il en a fait faire mention 
dans le chrysobulle de Nicephore k propos de la distribution du solemnion de ble ; les kellia de feu 
1 empereur Nicephore pres de la laure, ceux de Saint-Jean-Chrysostome, feglise de la Sainte-Trinil^ 
avec ses kellia, il les laisse pour les kelliotes, avec interdiction de les ceder ou louer, car ils doivenl 
rester sous l’autorit6 de la laure, et servir h ceux des lavriotes qui ont choisi de s’eprouver ; il est 
egalement interdit de construire d’autres kellia ou hesychasteria, car c’est dejA tres beau que 
trouver cinq moines capables de mener la vie solitaire ; ceux qui £prouveraient f ak&dia, et sentiraierd 
le besoin de quelque relache, seront autoris6s k sejourner pour un temps k Mylopotamos ; quant a 
ceux qui ne sont pas faits pour cette vie, qu’ils s’en tiennent 4 fobeissance en communaute, qui n’est 
aucunement un r6gime monastique inferieur k celui des hesychastes (p. 116, 10-118, 23). 

Les kellia de Jean VlUre doivent rester, comme Athanase fa prescrit dans son acte de-donation 
(XKpLcmxT)), k Jean, dont les successeurs (& la tSte des Ibferes] resteront vis-4-vis des successeurs 
d Athanase dans les mSmes sentiments ; ces kellia ne sAtendront pas et ne depasseront pas le nombre 
de huit; ils ne seront ni vendus, ni donnes, ni d’aucune fagon d6tach6s de la laure (p. 118,24-301 

Admission dans la laure . — Interdiction k fhigoumene, et aux moines tenant aprfcs lui le premier 
rang (t* np&ra ovtec), d’introduire dans la laure un eunuque, fut-il vieux, ou un enfant, fut-il His 
de 11 empereur. Celui qui desire entrer dans la confrSrie en apportant une dot (aTrovay^), qu’il distribue 
a abord celle-d aux pauvres, afln qu’il n’en congoive pas d’orgueil. Si pourtant quelqu’un, dont le? 
bonnes dispositions ont ete eprouvees, veutsur ses biens faire quelque offrandeA Dieu, on f accepted, 
mais avec prudence. On ne procMera pas k la tonsure avant une ann6e pleine, sauf exception pour 
des personnes connues pour leur vie irreprochable (p. 118, 31-119,23). 

Le couvent de Saint-Andre de Pirislerai depend de la laure en vertu des deux chrysobulles de 
eu empereur Nicephore [Phokas] et de factuel empereur Jean [Tzimiskes] ; son .higoumene 
Stephanos conservera sa charge sa vie durant, en raison de ses m6rites et de tout ce qu’il a fait 
pour e couvent; aussitdt apr&s sa mort, Athanase aurait voulu que le proestos 18 de la laure nomtne 


lvTea< V 0ot Mat TTapaSeSt&xagsv ; cet 6crit d’Athanase est l’Hypotypflsis. 
e f ,*7® 3 P ! ef ; Quires textes emploient iadlffteemment, pour designer le superieur de la laure, hlgoumtitt 

et proestos, avec une preference pour ce dernier terme. 
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un autre higoum^ne [de Perist6rai] ; mais compte tenu du fait que P4risterai a 6te depuis longtemps 
dans le relachement, et que presque tous ses moines sont legers et negligents, il vaut mieux qu’en 
toutes choses tous ob6issent k un seul, 4 savoir le proestos de la laure, qui enverra de la laure des 
6conomes et des pr^tres, en sorte qu’il n’y ait point dyarchie des deux couvents, mais monarchic 
(p. 119,24-121,4). 

Interdiction renouvel&e de construire d’autres kellia ou mettre en culture un champ, sur tout le 
territoire de la laure, c’est-4~dire depuis la pointe ou sont les magasins (axpWT^ptov tcw dbco0Y)><:Sv: sans 
doute les installations du petit port amenagd par Athanase) jusqu’4 1’Antiathos ; de planter de 
nouvelles vignes, sur le territoire de la laure ou 4 Mylopotamos ; quant aux moutons et aux chevres, 
il est superflu d’en parler, car il est tout k fait inconvenant k des moines d’en possSder (p. 121, 5-21). 

Adresse au. proestds , quel qu’il soit, qui succ6dera k Athanase 19 (p. 121, 22-35). Adresse aux 
lavriotes , qui devront, en particulier, accueillir l’higoum&ne choisi par Athanase et I’aimer en tant 
que son successeur, sans « en faire peu de cas k cause de sa r^cente promotion dans le Seigneur)^ 0 

(p. 122, 1-28). 


De ce document essentiel pour 1’histoire de Lavra, nous ne connaissons ni les circonstances ni 
la date de composition. Mais nous voyons qu’il fut rSdige sous le r6gne de Jean Tzimiskes (dScembre 
969-janvier 976), alors que cet empereur avail dej4 t6moign6 k la laure sa bienveillance et sa g6n6- 
rosit4, et promulgu^ en sa faveur au moins un chrysobulle j disons tout de suite que dans ces condi¬ 
tions il ne peut etre que post6rieur au denouement de la crise qui provoquera I’envoi 4 I’Athos 
d’Euthyme Stoudite, posterieur done au typikon dit de Tzimiskes, dont nous verrons plus loin que 
la date probable est 972; le typikon d’Athanase doit etre place, selon nous, en 973-975, II ne s’est 
done pas 6coule beaucoup plus d’une douzaine d’anndes depuis la fondation de la laure, et dans ce 
court temps elle a fait d’immenses progres. Elle comprend, ou va comprendre, cent vingt moines. 
Elle possede k l’interieur de 1’Atlios un vaste domaine, et ddj k dans la region de Tliessalonique, Ie 
grand monastere Saint-Andrd de P6rist6rai. Elle pergoit sur le Tresor une rente annuelle de 
488 nomismata, sans compter peut-6tre une allocation en ble. Elle possede ses b&timents essentiels, 
son port, son vignoble. Son fondateur parait considerer qu’elle a atteint son developpement optimum : 
il interdit toute extension et toute nouvelle acquisition. A plus forte raison considere-t-il comme 
d^finitif le statut d’Stablissement ind^pendant et autonome, 6chappant meme k l’autorite du 
patriarche, place sous la seule protection de l’empereur, le statut en un mot de couvent imperial, 
qu’il a fait conterer k sa laure par «le chrysobulle » qu’il a dict6 ou peu s’en faut k Nic4phore Phokas 
et fait confirmer par Tzimiskes. Tout aussi d6fmitif le regime interieur, k la fois monarchique et 
aristocratique : l’higoum&ne a pleins pouvoirs ; il est assists, en cas de necessity supply, par le 
groupe des moines «notables », dont le Typikon ne fixe pas le nombre, et qu’il ddsigne de diverses 
fagons, que nous avons relev^es dans 1’analyse. Le comrnun des fr&res paratt n’avoir aucun rdle. 


(19) No ter, 1. 22-23 : foot fc'-repa nap’ lyypatpco? xt xal dtypdtcpwe 4£eXdt6ou‘, nouvelle allusion 4 d’autres Merits 
d’Athanase. 

(20) P. 122, 1. 6-7 : p$) H«racppovouvTe? £v KupEtp veapa? ednou 7tpa6oXSfc. Par ces] mots, je n’entends pas 
qu Athanase a d6j& d6sign6 son successeur, ce contre quo! va tout le contexte, ct moins encore qu’il s'agit de quelqu’un 
r6cemment entrd dans les ordres, cc qui serait invraisemblable; je comprends qu’Athanase redoute qu’un higoum&ne 
tout frais nomm6 manque, apr6s lui-mame, de prestige et d’autoritfi. Les mots qui suivent sont d’ailleurs 4 noter : 
Athanase invite les lavriotes 4 ne pas demander au nouvel higoum4ne «plus de dons que l’Esprit Saint ne lui en a 
accords t ; et ceci, 4 nouveau, par comparaison avec Athanase lui-m8me, 
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On discerne aisement les trois grands problemes qui preoccupent alors Athanase. Le premier 
concerne le recrutement des moines, dans cette pbriode de si rapide expansion : beaucoup, ddjSi 
moines dans d’autres monasteres, sont venus se placer sous l’autorite et la direction d’Athanase, 
et cela donnait lieu 4 ces conflits multiformes entre ecr4>xoupoL et J;sv 6 xoupoi, «lesnotres» et ties 
strangers », qu’Athanase s’efforce de prbvenir. Le second concerne le genre de vie monastique : sur 
cent vingt moines, cinq seulement sont autorises h vivre en hesychastes dans un kellion, les autres 
doivent vivre en commun; les considerations nuancees qui accompagnent ces dispositions sont 
d’une grande importance pour l’histoire du monachisme lavriote et athonite 21 . Enfin le grand souci 
d’Athanase est celui de sa succession 22 , surtout depuis que pour assurer 1’execution de sa volontc 
Nicephore Phokas n’est plus 14 ; il revient 4 plusieurs reprises, non sans quelque dbsordre, sur cette 
question qui interesse si fort sa propre autorite, et la permanence de sa fondation ainsi que son 
indbpendance; il se reserve le droit de designer son successeur (rien n’indiquant d’ailleurs qu'ii 
l’ait dbj4 choisi dans son esprit), mais il reclame pour lui le consentement des moines « notables a 
du couvent, afin de fonder en fait et en droit le regime qui devra valoir pour la designation des 
higoumbnes suivants. 

2, La diatypdsis d'Athanase. — Le texte en est edite par A. Dmitrievsldj 23 , sur la base du 
codex 754 d’lviron ; et par Ph. Meyer 24 , sur la base des deux memes manuscrits que le Typikon 
(dont Iviron 754), qui dans ces deux manuscrits est suivi par la Diatypdsis. L’edition appelle les 
memes remarques que celle du Typikon. Le document est beaucoup plus court, et differe du Typikon 
par sa nature, et la date de sa redaction. En voici le contenu, avec renvois 4 l’bdition Meyer. 

Preambule. — Athanase s’adresse aux lavriotes en sa qualite d’higoumene (xaOTjyTjT^) de « notre 
laure athonite surnommee Ta MeActvo; >> et leur declare que dans l’incertitude surl’heure de sa mort, 
que les dangers de la navigation peuvent rapprocher 2B , il a btabli le present document, qualifib 
&YYP ac P°£ 6 to&|XV 7 )cns SiaQ'/jxvjt; ^TC^oucroc tiSttov, paXXov puaTLX'J) oSca 8 iaT 47 tco<Tic; lYYP ac P 0( S xal 
svu^Ypaqjoq 36 . L’ecclesiarque de la laure, le moine Michel, doit soigneusement le conserver dans les 
katbchoumeneia de Teglise, pour l’ouvrir aprbs la mort d’Athanase, et en donner alors lecture 
publique (p. 123,1~20). 

Succession d Vhigoum&nat, — Declaration d’humilitb. Athanase a souvent demande 4 Dieu de 
lui reveler 1 ’homme qui pourrait dignement prendre sa place 4 la tete de la laure, afin que lui-mthne 
se retire et prenne soin de son 4me. Mais il n’a pas obtenu cette rbvblation. Il demeure done higoumfene 
4 vie, declarant qu’aprbs sa mort son successeur doit etre le lavriote qui l’emportera sur les autres 
4 tous points de vue, confonnement aux dispositions du chrysobulle de Nicephore Phokas 27 . Il conjure 

(21) Un grand nombre de textes, athonites et autres, qui demandent 4 litre rassemblds et class6s, opposent les 
deux categories : les c&nobites (Iv jtmvtp, at Iv xolvo6(ou;, etc.), ct les solitaires (xeXXuoTai, ot xa0’ fjau^tav, etc.h 

(22) L hi tude de P. Dumont, L’higoumfsne dans la rCgle de S. Athanase 1’Athonite, Le millenaire du mont Alfm 
963-1963, Bludes et melanges. I. Chevetogne [1963], p. 121-134, ne tient pas les promesses du titre. 

(23) A. Dmitrievskij, Opisanie liturgi&eskich rukopisef, I. Tgpika, Kiev, 1895, p. 238-246. 

(24) Meyer, Haupiurkunden, p. 123-130, cf. p. 271. 

(25) On notera done qu’4 cette 6poque Athanase voyage beaucoup. 

(26) Done une piece de caruct6re juridique et solennel afflrm6, sinon parfaitement clair, car elle a valour de 
testament sans en §tre exactement un dans son formulaire. 

(27) Les termes en sont cit6s, p. 124,1, 8-10 : l’esprit, mais non la lettre, est le mflme que dans l’extrait du chryso¬ 
bulle cit6 dans le Typikon , p. 107, 1. 6-12, On notera 4 nouveau que dans les deux documents, Athanase ne parle 
jamais que du chrysobulle de Phokas, corame s’il n’y en avait eu qu*un, Il s*agit de la pifece essentielle, le chrysobulle 
de fondation, que justement nous ne possGdons plus. Cf. plus loin. 



CHRONOLOGIE DE LAVRA DES ORIGINES A. 1204 


19 


les moines d’obeir 4 ce futur liigoumene comme a lui-meme ; de vivre entre eux dans la ooncorde et 
en esprit de chanW ; ^observer les Elements ecrits et non 4criW, qu’en s’inspirant des P6res 
8 mstltues P° ur les dlvers services, notamment ceux de IMglise et du rdfectoire (p. 123, 21- 

6piir0pes ■ - Athanase laisse aux lavriotes comme dpit.rope l'athonite Jean 
[ e e], son vieux compagnon, et il d6sire que quand i] ne sera plus, Jean aille s’installer definiti- 
f ' aVra f pour en g»ger les moines £ l’ob&ssance envers leur liigoumene, ou du moins qu’il 
fasse de frequentes visrtes 4 la confririe, pour la diriger. Quand il sera prfis de la mort Jean laissera 
A sa place comme epitrope, son fils selon la chair et selon 1’esprit, Euthyme enfant spirituel 
d Athanase . Que celui-14 enfm, en mourant, designe le meilleur ipitrope, soft parmi les lavriotes 
soil en tout cas parmi les afchonites, et ainsi de suite (p. 124 27-125 7) ’ 

rBasHe th i a ii a a e ui a rnL bien d V0UlU ’“T' aUSSi 4 58 IaUre °° mme iitrope <’empereur lui-meme 
[Basile II], qui & 1 image de ses predecesseurs Nicephore [Phokas] et Jean [Tzimiskesl dont il a 

confirmc les cluysobulles, a beaucoup fait pour la laure, lui octroyant par se prop es ctSiS- 

des .vantages qui Pont agrandie x«l et ont augment* /nombre defmdnes 

1 w7n >W "° S i MalS 1 “ ® ,° Se ' B dCiygne d ° I1C comme 4 P itr °P e le patrice et dpi tou kanikleiou Nicd- 
p [ uranos], qui apporlera son aide 4 Jean l’lbere pour toutes les questions matdrielles et qui 
f son tour en mourant designer, un autre dpitrope, et ainsi de suite, afln qu’4 Constantinople fes 
lavriotes aient un protecteur (tcpoctixtyj^ xcd ^vtlX4]tctcop) (p. 125, 8-126, 17). P 

Exhortations aux lavriotes sur la Concorde qu’ils doivent entretenir entre eux et les bonnes 
dispositions qu ils doivent nourrir envers leurs freres de la laure de Jean l’lbere, comme Athanase 

p 126 a i8 a m C 241 One ’ P , r6t ° 3 ' 1#8 higoumtees <* tons les moines de 1’Athos 

p. 12b, 18-127, 24). Que ceux qui s acquittent de fagon irreprochable de leur service ou office dans 

a laure ou dans les m ochia de 1’Athos ou du dehors ou dans les ties, conserved ce serviced office 
jusqu 4 1 extreme vieillesse, avec 1’approbation de l’higoumene et de I’dpitrope (p. 127, 25-35). 

wfl“ I’dpjfrope Jean l’lbere concernant la designation et ^installation d’un liigoumene 
aprts la mort d Athanase : il le choisira avec l’aide des moines « notables », les plus instruits et les 
plusavancds dans la vie spirituelle Mxprn,, xal Xoy^o* xd .veupaxixivepoO, le aombredecel 
conseillers ne devant toutefois pas ddpasser quinze, et si possible rester en degid>o. 1’installation 
l’himum d r S Ia grande . egIl f v*k) de la Theotokos; Jean apportera toute son aide 4 

nfofara m- en “ eme T Gn contr61era le eomportement 4 1'dgard des moines, comme des 

mines envers 1 liigoumene ; sil apparait avec le temps que le eomportement de I’liigoumtne est 
permcieux pour l’ame des moines, ipitrope, aide des conseils des moines notables (IWoi) choisira 
« celui qui est capable d’assurer le salut de la laure et des frSres » 3 i (p. 128, 1-129, 25). 

recomm ° ndatiom — Athanase recommande au futur higoum6ne, 4 l’epitrope et 4 
Ivec u 7e r a e n 1^ “ rtaln . n °“ bre de : s °” compagnon (6 4p<J ? ) Antoine- et ceux qui sent 

I’abbas Se^s 1 Ca " gra . pha ’ Geor S e o s 1 Ibere ' Oegoire le mafstdr, Dorotheos, Antoine de Kyminas, 

I abbas Sergios, le pretre (ou le vieux ? irpeqgijTepo?) TMophane et les autres r fpom«. Que les lavriotes 


« du rOfectoiro „t eertalnemenl 

- -S "—-—> 

an 0 ° nnrm,!nt d6S dOOUm ° ntS no 108, 

qU ° J ° an rihto ' et “ g6 " tol 

(32) On revisndra sur oe persunnage cite le premier et qui tient Cvidemment au eceur d’Athanase. 
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observent le r^glement institue par Athanase en ce qui concerne l’hospitalit^ qui doit etre accords 
& ceux qui arrivent par terre et par mer ; qu’ils obeissent en tout k l’higoumhne, et qu’ils se sou- 
viennent d’Athanase dans leurs prices (p. 129,26-130,22). 

Cette Diatyposis, qui ne mentionne nulle part le Typikon et semble l’ignorer, lui est certainemeiit 
post6rieure. Elle fut rddigee sous le regne de Basile II (janvier 976-ddcembre 1025), k un moment 
ou cet empereur a d6jh ddlivre plusieurs chrysobulles pour Lavra ; plus precisement aprhs ddcembre 
984, comme on le verra plus loin, et avant la mort d’Athanase, dans les premieres annees du xi e si^cle, 
Elle laisse d’ailleurs deviner les progrhs matdriels realises par la laure, en depit de Tinterdiction 
expresse de toute extension faite quelques annees plus tot dans le Typikon : le nombre des moines 
a augments, l’dtendue des biens fonciers aussi, puisqu’il est maintenant question de ceux qui se 
trouvent dans les lies. La laure regoit ici officiellement la denomination t&v MsAavSv 33 . II est evident 
qu’Athanase n’a pas consid6rd que la Diatyposis abolissaitle Typikon, dont elle difThre profondemenl 
sans nulle part etre en contradiction avec lui; la preuve en est que le Typikon a ete soigneusement 
conserve, associd A la Diatypdsis. II a done consid6re que les deux documents se compldtaient, et 
e’est bien le cas en ce qui concerne une question dejh longuement traitde dans le Typikon, mate 
centrale dans la Diatypfisis et profondement renouvelSe, celle de la succession. 

On pensera ce que Ton voudra de 1*affirmation d’Athanase qu’il a longtemps demande k Dieu 
de lui faire connaitre celui qui pourrait etre son successeur a la tete de la laure, et que cette revelation 
ne lui ayant pas dt4 accord6e, il se rdsigne k rester higoumhne. II est certain que cette question le 
pr^occupait d6jh quand il r6digeait le Typikon, et qu’il se trouvait embarrasse entre la conviction 
qu’il avait le droit de designer son successeur, le sentiment que celui-ci devait aussi Stre democra* 
tiquement accepte par les lavriotes « notables », et le fait qu’au moment oh il composait et le Typikon 
et la Diatyposis, il ne se connaissait aucun successeur possible, soit qu’en effet il ne reconnut since- 
rement personne comme tel ou ne s’y fut pas rSsigne, soit qu’ils se fussent recusds. Il adopte une 
solution de compromis, qui est la veritable raison d’etre de la Diatyposis : e’est restitution des 
epitropes. 

Ils sont deux, un lai’c et un eccldsiastique, et Athanase nomme les premiers titulaires de ces 
charges, qui dSsigneront ensuite leurs successeurs ; car il ne s’agit pas, dans l’esprit d’Athanase, 
d une mesure provisoire, mais d’une institution definitive. L’epitrope laic est I’epi tou kanikleiou 
Nicdphore, e’est-^-dire Nicdphore Ouranos, qui comme domestique des scholes d’Occident n’avait 
pu manquer de jouer un r61e important en Macddoine, mais qu’Athanase choisit en sa quality de 
chef de la chancellerie imp^riale, r^sidant dans la capitale. Les dates de la carrihre de Nicdphore, 
ainsi que son role dans certaines affaires athonites, demandent encore & @tre mieux pr4cisds : mate 
en ce qui concerne Lavra, notre acte n° 31 est fort clair, et il suffit pour le moment d’y renvoyeiy 
ainsi qu’aux notes qui l’accompagnent. Get epitrope laic doit etre, aupr&s de l’empereur et des 
bureaux, le repr^sentant des intdrets temporels de la laure qui, cela est evident, prenaient de plus 
en plus d importance. Rappelons que dejh dans le Typikon, Athanase reconnaissait que les lavriotes 


(33) On verra, a propos de la Vie, que MsXava est le nom de l’endrolt, vers rextr6mit<J de l’Athos, oh Athanase 
a men6 la vie d’asc^te solitaire, avant la fondation au m§me endroit de la laure. Mais cette denomination ixe se rencontre 
pas dans le Typikon. 
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avaient besoin d’envoyer frequemment des d616gues 4 Constantinople, et pour cette raison les 
autorisait 4 y acqu6rir une residence. 

De moins d’avenir, mais dans le moment de plus de portae, htait l’institution de l’4pitrope 
ecclesiastique et athonite, Jean l’lbere d’abord, puis son fils Euthyme, car il apparait comme 6tant 
dans une certaine mesure le substitut, et meme en un sens le sup6rieur, de cet higoumene qu’Athanase 
ne pouvait ou ne voulait trouver pour lui succeder. On peut se demander s’il n’aurait pas d4sir4 
que ce fht pr6cisement Jean l’Ib6re, et si des conflits de nationalitd, dont nous trouverons d’autres 
indices, n’y mirent pas obstacle. Quoi qu’il en soit, cet epitrope a un role considerable, d’une part 
dans la direction spirituelle de la laure, d’autre part dans la designation et l’installation des higou- 
m4nes, qu’il peut meme d^poser et remplacer, avec comme toujours le concours des moines «nota¬ 
bles ». En autres termes, tout se passe comme si Athariase divisait sa succession, laissant 4 l’6pitrope, 
qu il choisit selon son coeur, la haute autorit4 morale et la plus grande responsabilit6, et 41’higoumene 
la direction quotidienne et 1 administration. Compromis qu’on peut trouver peu rdaliste, peu 
conforme aux traditions, aussi bien qu’4 la conception que d’apr4s sa conduite et meme certaines 
de ses declarations Athanase se faisait du role de l’higoum&ne, et qui en effet n’aura qu’un temps. 
Il est neanmoins remarquable que, comme celui du Typikon, le texte 4 bien des egards p4rim6 de la 
Diatyposis sera soigneusement conserve et transmis. 

3. Uhypoiy posts d* Athanase. — EUe a 6te 4ditee par A. Dmitrievs Id j 34 , d’apres le codex 754 
d’lviron, et par Pli. Meyer 36 , d’apr6s le meme manuscrit, dont le texte avait et4 4 sa demande colla¬ 
tion^ par le moine lavriote Chrysostomos sur celui de l’« UrschrifU de Lavra, dont on ne nous 
dit rien de plus. Je ne m’y arreterai d’ailleurs pas : il s’agit d’une part d’un reglement liturgique 
(p. 130-135 Meyer), suivi de courtes indications sur l’admission de moines venus du dehors ou de 
lai’cs d6sireux d entrer dans la confrerie, qui doivent d’abord etre mis en observation pendant deux 
ou trois semaines dans l’hotellerie ; puis d’un reglement disciplinaire (p. 136-140 Meyer), qui concerne 
principalement le regime alimentaire, et s’ach6ve par diverses prescriptions succinctes sur l’inter- 
diction de posseder en propre ou de quitter le couvent, sur la composition de la garde-robe du moine, 
sur le frere portier. 

A mon avis, ce texte repr^sente les instructions 6crites, relatives en particular aux services de 
l’4glise et du rSfectoire, qu’Athanase mentionne, on l’a vu, dans la Diatypdsis (p. 124, 20 sq. Meyer) ; 
il lui est done anterieur, c’est-4-dire en tout cas anterieur 4 985. Je pense meme qu’il est anterieur 
au Typikon, qui me paratt y faire allusion, comme je l’ai indique ci-dessus (note 17), done anterieur 
4 973 . il serait d ailleurs surprenant qu’un reglement si necessaire n’ait pas ete dtabli des les premieres 
ann6es de l’existence de la laure. Cependant Athanase y mentionne l’adoration de la relique de la 
croix (p. 138, 18-20 Meyer) : la redaction de l’Hypotyposis est done post6rieure 4 la donation de 
cette relique par NicGphore Phokas en mai 964, en vertu du chrysobulle qui est notre n° 5. 

On y trouve un tableau assez precis de l’organisation int4rieure de la laure encore toute jeune, 
mais fermement dirig6e par son liigoum&ne. Les principales charges, en dehors de celle de l’6conome, 
qui n'est pas mentionne mais ne pouvait gu&re manquer, sont celles des deux eccl6siarques, un pour 
chaque choeur ; de l’aphypnist4s, qui reveille les moines ; de I’6pit4r4te ou surveillant; du thyr6ros 

(34) Dmitrievstcij, op. cil. , p. 246-256. 

(35) Meyer, Haupturkunden , p. 130-140, cf. p. 271-272. 
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de feglise, different du pyI6ros du monastere (Meyer, p. 135,20 sq. et 140,23). Les principaux 
metiers exerces par les moines qualifies globalement de TeyviTcu sont ceux de xaAxei^, (3op<kovdcpi 0l 
^uXoupyol et vau^yot (Meyer, p. 138, 37 sq. ; 139, 21 sq.); il y faut joindre les boulangers et, k Mylo- 
potamos sans doute, les apweXoupYot (Meyer, p. 139, 12-13). On apprend aussi (p. 136, 7-14) qu’il y a 
des cellules spkiales, dites «q>op£<rrpai, ou les moines recalcitrants sont enfermes et mis au pain sec, 
avant d’etre expuls6s s’ils s’av4rent incorrigibles. 


4. Le typikon dit de Jean Tzimiskh ou Tragos. — Conserve au Protaton (4 Karyds), dans un 
coffre sce!14 qui ne peut etre ouvert qu’en presence des deux-tiers des membres de la Sainte Commu- 
naute, ce document fameux dit Tragos, qui est la plus ancienne charte du monachisme athonite en 
meme temps que le plus ancien acte connu portant la signature autographe d’un empereur, doit 
encore Stre consults dans 1’edition de Ph. Meyer 36 . F. DOlger a pu l’etudier k deux reprises, et on 
1941 le photograpliier en entier ; mais s’il en a etabli le caractere d’original authentique, fait l’etude 
diplomatique, et donn6 certaines variantes (peu importantes) par rapport k l’edition de Ph. Meyer, 
il n en a public ni l’edition definitive, ni la reproduction, sauf quelques lignes de la fin 37 . La pike 
ne porte pas de date, mais elle est commun6ment attribute, avec de bons arguments, k la fin de 971 
ou la premiere moitid de 972 3S . Il ne s’agit pas, on le sait, d’un acte imperial proprement dit, mais 
d’un acte au bas duquel l’empereur a appose sa signature ; ni d’un acte etabli specialement pour 
Lavra, bien qu’Athanase y soit directement impliqu6, mais pour I’ensemble du Mont Athos. Il est 
neanmoins de grande importance pour nous. 


Le conflil entre les athoniies el Athanase. — Le pr6tos de rAthos, Athanase, et le moine Paut M 
sont venus k Constantinople pour demander k 1’empereur [Jean Tzimiskes] de mettre fin aux conflihs 
qui depuis pas mal de temps les opposent & Athanase, higoum&ne de la laure impkiale dite ta Mdlatifi. 
L empereur, considerant qu’il ne convient pas de confer k un tribunal la'ic l’instruction et le jugement 
d affaires concernant des moines, nous [i.e. Euthyme du Stoudios] a ordonn6 de nous rendre sur 
place et de prendre les mesures necessaires. Siegeant avec tous les higoumenes de l’Athos, les deux 
parties etant pr6sentes, ainsi que toute Y assemble (cruva^) des freres, nous avons proc4d4 pendant 
toute une semaine k une enquete exacte, et constatd que les deux parties etaient innocentes, le 
diffkend qui les oppose etant le rdsultat de Taction du diable ; et la paix a <§t4 retablie (p. 141,1- 
142,10). 

, ^glemeni des synaxes athoniies, — Nous avons saisi l’occasion d’examiner d’autres affaires 
qui appelaient un redressement, de reconcilier d’autres moines qui avaient entre eux des diff6rends. 
Constatant que le scandale et la zizanie naissent des assembles (mwfcgeu;), nous avons decide, en 


,, or J 36) Jbld,i P ‘ 273-274 : n0n d’aptes I*original, mais d’aptes le codex 754 dTviron, dk\k cite, el 

_ S "" man f ^ du kelll0n athonite de la Sainte-Trinite, copte en octobre 1784 sur l’original. Ge dernier manuscril 
a da servir aussi k Kalligas pour son Edition. 

( 37 ) Regesten, n° 745 (date : 972) ; Facsimiles , n° 16, col, 23-25 (date : 971 ou 972), avec reproduction 

1 ^TSn Ptl0] l dOS tr0 . 1S derni6res lf ^ nes du texte et des signatures; Id., Die Echtheit des Tragos, BZ, 41, 1941, 
TvliT If 16 l0maH *’ Etta1 ’ 1956 ’ P ‘ 215-224 (t’tbliographie anterieure, dtude diplomatique, 

rf n oacToon Lt? ltl0n Meye ^ ; ^ Al ' cklvarbeit auf dem Athos, Archwalische Zeitschrift , 50-51, 1955, p, 281-295, 
cf. p. 289-290 (rgimpression dans UapaoTropcfc, 1961, p. 410-429, cf. p. 421), 

qui sera p onfl i’ra6e par Denise Papaehrysaanthou, ainsi qu’elle a bien voulu me le dire, dans 
I 6tude qu elle prepare sur 1 lmtoire de 1'Athos depuis les orlgines jusqu’a Jean Tzimiskiss. 

manque encore sur ce personnage important, souvent cite et mal connu. En attendant 
uvrage annoncS k la note pr6c6dente, on se reportera en dernier lieu k ltedition des Acfes de Xeropotamou paf 
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plein accord avec tous les moines et higoum&nes siegeant avec nous et dont les signatures sont au bas 
de ce typikon, de supprimer les deux synaxes de Piques et de Nofil, pour ne garder que celle de la 
fete de la Theotokos [15 aoftt] 40 , la pension (poya) 6tant conserve jusqu’4 ce jour 41 (p, 142, 9-28). 
A cette synaxe, le prdtos viendra avec trois disciples (p.a07]ra[), Athanase higoumene de la grande 
laure avec deux, le moine Paul avec un, et tous les autres higoumftnes, kelliotes et hisychastes 
viendront sans serviteurs (wtoupyoE), car ce sont ces derniers qui provoquent surtout les querelles 
(p. 142, 29-143, 7). Si avec le temps la situation se rAtablit compI6tement, et si les athonites disirent 
unanimement tenir une seconde assemble, I’auteur y consent, k la condition qu’il en soib inform^ 
par ecrit, et que ce ne soit pas un pr^texte pour contrevenir en quoi que ce soit au typikon (p. 143, 
8-17), ’ 


Bhglemeni general de VAihos . Suivent une serie de dispositions qui.s’appliquent k l’ensemble 
de l’Athos, et ne font que trois fois mention d’Atlianase ou de sa laure : sur le rftle disciplinaire du 
prdtos ; sur l’admission k I’Athos des novices, ou des moines strangers ; sur les conditions dans 
lesquelles un novice ou un moine peut passer de l’autorite d’un higoumene k celle d’un autre ; sur la 
vente, donation ou legs, par un higoumene, de son bien (aypd?), et le cas oft il est interdit de rattacher 
ce bien a la grande laure ou k une autre ; sur les (jTcoTOomxoE que I’higoum^ne juge dignes de devenir 
hesychastes ; sur la discipline pendant le grand car&me ; sur l’interdiction aux moines de faire 
commerce des terres, de sortir de TAthos, de nouer avec des la’ics des liens de parrainage ou d’adoption 
(CTUVTexvfas ^ xal aSeXcpoiroL^creL? mne'Ev) ; Tinterdiction de vendre du vin k des laics en deg& de la riviere 
de Zygos ; sur les higoum^nes ou les kelliotes enfreignant I'interdiction d’accueillir sur leur agros 
ou dans leur kellion un enfant ou un eunuque ; sur les conditions de paiement k un fr£re de son 
salaire (£6ya) par l’higoumene qui 1’emploie, et sur I’abolition des redevances (ayyapetccO versees 
par les kelliotes aux higoum^nes ; sur le r61e de l’Sconome de la M6s6 ; sur Tusage qui s’est etabli 
depuis quelques ann6es, k cause des invasions Strangles, de faire passer k l’intdrieur de l’Athos 
les ammaux du Grand Monastere 42 au su des moines de la grande laure ; sur Tinterdiction pour tous 
de poss^der des couples de bceufs (^suy^pta), sauf la grande laure , qui en raison du grand nombre de 
ses moines est autoris6e 4 en possdder un ; etc, (p. 143, 18-149,29). 


Tous les athonites ont Tobligation de n’enfreindre aucun des articles de ce typikon, car c’est 
avec 1’accord unanime des higoumenes qu’ils ont 6t6 ^tablis par Euthyme, moine du monastere 
de Stoudios (t<Sv SttouSIou), en vertu de la mission qu’il avait regue deTempereur Jean [Tzimisk&s]; 


(40) C’est lajtenion que des documents (par ex. DOlger, Schalzkammer , n» 104: oeLobre 1080) nomment^, tutux* 
gcy&AT) cruvafo •rij? xoL^crecec rfc ©eotfoou. Cepcndant la suppression des sessions de Paques et de Noel no fut que 
provisoire : par exemple un acte d’avril 1015 (ibid,, n» 103, 1, 13), menttonne la xaOoTux?) aiSw&g- too dylou niaya. 

(41) Dans le Tragos, autre mention de cette m3me roga de l’Athos un peu plus loin (p. 149, 24-27), ou il eat dit 
que les sommes teonomistes du fait de la suppression de deux synaxes doivent 6tre jointes k la roga et distributes 
aux moines (le 15 aodt). 11 s’agit de la pension annuelle accordte par l'empereur pour l’ensemble du Mont Athos, 
& l’origine globale, puis qui a colncidd quelque temps avec des solcmnia propres k certains couvents : cette roga g6n6rale' 
comme les autres pensions impteiales, 6tait versus k Piques ; la repartition entro les Mnfiflciaires se fern dteormais 
f la .fflte de la Vierge. On poss&de d’assez nombreuses mentions de cette roga gteiteale de l’Athos (par example dans 
la Vie d’Athanase, qui dit que Pliokas porta le solemnion g6n6ral de l’Athos de trois i Bept livres), dont je ne citorai 
qu une, pour son intteet : dans un acte du prfttos Nic6phore pour Euthyme l'lbteo (DOlger, Schalzkammer n° 103) 
qui avail demands et obtenu que lui ftit domte un certain terrain, il est dit qu’en contropartio de cette donation, et 
des frais quo lea teonomes de la M6s6 avaient faits pour la plantation de vignes sur ce terrain, frais fivalute k 34 nomis- 
mata, Euthyme a vers6 100 nomismata oioiracha , plus 100 autres i titre de cadeau, et que ces 200 nomismata ont <Jt6 
O^lgev)^ ffUW| ° Et toD Cpouc^yqt, et distribute k 6galit6 entro tous (1. 37: xowfi Styrom*; StEiXdc[ae0a xocl Btepepto- 

(42) Le manuscrit de la Sainte-Triniti precise que ee «grand monastfere » est Kolobou. Mais la Vie d’Atlianaso 
(cf. ma Vie anctenne, p. 78) dteigne ainsi Saint-Andr6 de P6rist6rai. Or s’il s’agit d’un monastire ne dipendant pas 
de Lavra (mais d’lviron, comme Kolobou), compte tenu de la situation do Lavra k I’extrimiti de l’Athos, on ne 
comprend pas les mots : * au su des moines de la grande laure #. 
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ils ont 6te approuv6s par l’empereur et ont regu la garantie du sceau imperial (p. 149, 30-150, 16), — 
Suivent : la signature autographe de Jean Tzimiskes, et apres un grand blanc du parchemin, cedes 
de cinquante-sept athonites 43 , & commencer par le pr6tos Athanase 44 , puis Athanase higoumfene de 
la grande laure 45 . 

On ne nous dit pas de quelle nature 6tait le conflit qui opposait Athanase aux autorites 
athonites : on peut en tout cas penser que celles-ci etaient jalouses et inquietes de la rapide ascension 
de la laure, et qu’elles crurent que le meurtrier de Phokas serait moins enclin que son preddcesseur 
& la favoriser. Nous ne savons pas comment s’y prit Euthyme du Stoudios pour l’apaiser : avec 
diplomatie assur^ment, puisqu’il fut admis que le diable seul 6tait coupable. Pour les r&glements 
valables pour 1 ensemble de 1’Athos, il apparait, jusque dans certaines expressions, qu’il s’inspire 
de 1 experience et de la r^gle Stoudites, dans la mesure ou elles pouvaient s’adapter & un organisms 
aussi different du Stoudios que l’dtait l’Athos. Quant k la laure d’Athanase, il etait surement bien 
dispose pour elle, car le Tragos consacre la place qu’elle occupe dans la communaute athonite, et 
qui est la premiere ; elle est reconnue laure impdriale, titre qu’elle fut le premier etablissement de 
1 Athos k porter 46 * son higoumene est le premier personnage apr6s le pr6tos et signe juste apr6s lui j 
il a le privilege extraordinaire de se rendre aux synaxes avec deux disciples ou serviteurs j et la 
laure a celui, non moins extraordinaire, de posseder un couple de bceufs parce qu’elle est le monast&re 
de loin le plus peupld 47 . 


5. Les Vies d Athanase. Je laisse volontairement de c6te les Sloges et Canons en Phonneur 
d’Athanase : ils n’ont pas d’inWret pour notre sujet 48 . En revanche les deux Vies de saint Athanase 
actuellement connues, Vie A et Vie B, doivent nous retenir. Je leur ai ddj k consacrS, specialement 
k la premiere, une longue dtude 40 que je ne saurais reprendre ici dans le detail et k laquelle j’aurais 
souhait6 qu’il suffit de renvoyer. Mais certaines de mes conclusions, qui n’intdressent pas il est 
vrai la chronologie d’Athanase et de sa laure, mais l’auteur et le lieu de redaction, done l’anciennet& 


(43) Paul manque, a moins que co ne soil, chose pen vraisemblable, celui qui signe trente-cinquifeme comme 

* moine et prStre ». 1 

(4 4 ) Sur les cinquante-aix autres athonites, quarante-sept se qualifient d’higoumfenea ; les autres se disent mollies 

ou monies et prStres, un 6conome, un eccl6siarque, etc. ; aucun ne se dit kelliote ou hGsychaste (faut-il y voir un trait 
de 1 esprit stoudite qui impr&gnait Euthyme ?). — Il est clair que le Tragos fut Scrit & KarySs et qu’Euthyme le flt 
aussitot signer, mSnageant un grand blanc que la signature imp6riale, apposSe & Constantinople, ne remplit qu’en 
partio. Le sceau, annoncS par les derniers mots du texte, a disparu, mais il parait que le parchemin montre encore 
les trous pour le cordonnet. 1 

^ ^ trc signature autographe d’Athanase au bas de l’acte qu’en d6cembre 984 il fitablit pour Jean l’lb&re 
(Dolger, Schatzkammer, n<> 108,1, 42 ; & Iviron). 

(46) Meyer, Haupturkunden, p. 141, 1. 11 ; (3<*cnXiW)<; tebpuq x%q o(kco Xsyo^vvic MeXavdc. Nic6phore 

Paoai 3 SOn Y dG mai 964 (n ° tre n ° 5 >’ dl3ait: ^ vioeq *oct Ayta? XaJ>pa ? -rife riatfio*; ^5>v 

(47) Il ne s agit pas de bceufs de labour, mais de bceufs destines & actionner un pfitrin m6canique invents par 
Athanase, comme la Vie nous l’apprend. 

. Q Cf ' ei !, ??! nie 5 Iieu ’ avec les r6f6rences & la maigre bibliographie plus ancienne : F. Malkin, Eloge infidit 
EEBS STTqfiV 79j 1961 ’ P ' 26 ' 39 ; A ‘ KominiS > ‘tyvovpcopiKA dq 6a mv ’AfowAaiov t6v ’AOcovCtt)'/, 

Jr , ;;. J , ’ P ' 262 : 313 ; lr> '> canone medito in onore di Sant’Atanasio l'Atonita, Le milldnuire du Mont Athos , 
SSta ff "’ CheVet ° gne [1963] ’ p ‘ 135 ’ 143 - Cf - aussi les notes 5 <*■«, P* 61, de mon dtude oltfe k la note 

. y ^ L ^ E1?LB > La Vie ancienne de saint Athanase l’Athonite compost au d6but du xi* sifscle par Athanase 

de Lavra, Le mdUnaire du Mont Athos (op. cit.), I, p. 59-100 ; d6sormais cit6© : Vie ancienne. 
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et la valeur de la Vie A, out <5te nkemment contestdes par Julien Leroy 5 ®. II me faut done rappeler 
brievement ces conclusions et examiner, quand elles en different, cedes de J. Leroy. 

( J ’ ai cm P ouvo * r montrer que la Vie A 51 eat I’ceuvre d'un moine lavriote nomm6 Athanase, 
qui n avait point connu Athanase le Fondateur, sinon par Tinterm^diaire d’un moine Antoine, 
lequel d’une part avait 6t6 le compagnon et le contemporain de saint Athanase et designs par lui 
pour lui succ6der k la tete du couvent, et d’autre part 6tait le p6re spirituel d’Athanase notre auteur 
et avait fait de lui un moine & Lavra. C’est k l’occasion de I’anniversaire de la mort du saint, 5 juillet, 
que notre auteur composa, selon moi k Lavra Ba , son ouvrage, dans le style exLr&nement recherche 
de Vdloge™. II 6tait originate de Constantinople, ou il avait regu une instruction tr^s poussee ; 
il 6tait d’une famille notable, probablement liee aux families, parentes entre elles, des MaM'inos, 
des I hokas et des Zephin^zer, ou saint Athanase etait bien connu, D’ailleurs Ie pere de notre auteur 
possddait un excellent portrait du saint, qu’il avait fait executor par un peintre nomm6 Pantol4on, 
qui travaillait aussi pour la cour; et il h6bergeait, quand il avait affaire dans la capitale, un eccle- 
siarque de Lavra nomme Kosmas 54 . Notre auteur Scrit peu de temps apres la mort de saint Athanase, 
certainement dans le premier quart, presque certainement dans la premiere d^cennie du x.i Q siecle 55 . 
Les nombreuses donnees historiques qu’il donne, lorsqu’elles sont vdrifiables, par exemple sur la 
carntre des freres L6on et NicSphore Phokas 50 , ne se laissent pas prendre en defaut : la Vie A est 
une source excellente. 

En revanche la Vie B, anonyme, 6crite dans le style simple d’un recit avec 1’intention avoude 
de s’opposer en ceci k la Vie A, non dat4e mais certainement posterieure k cette Vie A 57 , utilise 
cel!e-ci comme une source principale sinon unique, et d’ailleurs, bien qu’elle en reproduise Iittera- 
lement un grand nombre d’expressions, I’utilise assez librement, en abrdgeant, deplagant, supprimant 
ou d^formant des details prdcis et concrete 68 . La Vie B n’ajoute pratiquement rien k la 


(50) J. Leroy, Leg deux Vies de S. Athanase l’Athonite, An. Boll., 82, 1064, p. 409-429. 

(51) Je ne reviens pas sur ce que j’ai dit dans rna Vie ancienne (p. 64-67) sur la necessity d’une nonveile edition 
critique de la Vie A (qu’on consulte dans l’ddition de I. Pomjalovskij, £ilie prepodobnago Afanasija Afonskaya, 
Saint-P6tersbourg, 1895) et de la Vie B (qu’on consulte dans l’ddition de L. Petit, Vie do saint Athanase l’Athonite, 
An. Boll,, 25, 1906, p. 5-89). Dcpuls a peril l'6tude de A. Kominis, 'PI yeipd-fpoupos TrapccSoau; v£v Suo apYGUoT^pcov 
piojvfiotou A0avaatouTOu’A0tovtTOu, An. Boll., 82, 1964, p.397-407 : il donne la description d’un nouveau manuscrit 
de la Vie A (ALh6nes, Bibl. Nat. 2147), de provenance athonite, 6crit probablement au milieu du xiv° sificle : puis la 
liste des neuf autres manuscrits connus de lui de cette Vie, et de vingt manuscrits de la Vie B. 

(52) Gf. par exemple Vie A, p. Ill, 1. 1, C e qui me paratt Stre un appel & un auditoire de lavriotea ; cf. encore 

p. 1, 1. 19. ’ 

(53) Vie ancienne , p. 67, note 21 et p. 87, note 82. 

(54) Vie A, p. 110-112 ; Vie ancienne , p. 84 sq. 

(55) Vie ancienne, p. 89-90. 

(56) Vie ancienne, p. 91-96. 

(57) G’est ce qui me paralt rteultar du § 1 d’abord, oil l’autour anonyme declare avoir ulilisd «les nombreux 
Merits que les disciples du saint lui ont consacrds et ont laissds h la post6rit6 u : nous ne sommes plus dans la p6riode 
qui a juste suivi la mort de saint Athanase, cello dans laquelle balgno toute la Vie A. D’autres indices, comma je l’ai 
montr6, vont dans le mfimo sens : que la Vie B raconte neuf miracles posthumes, alors que la vie A n’en connait 
encore que trois ; ou que la Vie B mentionne deux higoumines de Lavra que la Vie A ne connait pas encore. Carac- 
teristiques sont aussi, par exemple, les termes dans lesquels la Vie A parle de l’acquisition par Lavra de Tile de NGoI 
qui vint en sa possession sous Basile II et Constantin VIII : aiirr) ft vSjooi;) pta lari t<5v tv P 6? -ftv Xooipav tcov vGv 
X pa-rouvrcev xparttmov xai^Sv dv£xa0ev d) (JacnXeEa 3«pe6v (p. 90, 1. 17-18); tandis que rapportant lo mSme fait, 
a Vie B dit : ■?) tgSv N£tov v^cto? (dot iarl xat tcov irpix; rfjv Xabpav ScepeoSv r&v KpartaTcov xal doiStptev 
paaiXeoiv (p. 70, 1. 13-14); ce serait, s’il en dtait besoin, une preuve de pluB que la Vie A a 6t6 6crite du vivant des 
erapereurs en question, et la Vie B apr&s leur mort. 

(58) Gf. Vie ancienne , p. 62-63, ainsi que les notes 21, 22, 24, 28, 29, 36, 37, 40, 43, 49, 64, 66, 89, 96, qui 
fournissent les filaments de comparaison des deux Vies. 
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Vie A 50 . Mais elle lui ote sa couleur de r 6 cit proche du heros et de son temps. Et par force, elle sap- 
prime ou deguise les deux endroits ou l’auteur dela VieAsemeten scene : celui ou il sejustifle d’avoir 
os 6 6 crire la vie de saint Athanase, bien qu’il ne l’ait pas personnellemenl connu, et explique comment 
il a pu le faire grfice k Antoine, qui disparalt dans la Vie B 80 ; et celui ou il rapporte ce qu’il tient 
pour im miracle opSre dans sa propre famille, k Constantinople, par saint Athanase 81 , qui est compfe- 
tement travesti par B. Mais ce dernier rdcit est au centre des remarques qu’a pr 6 sent 6 es Julien Leroy 
auxquelles j’arrive maintenant. 

Il considdre en premier lieu que la Vie A a 6t4 dcrite par le moine Athanase k Constantinople , 
k cause des deux expressions ‘r, PocaiXiq 75 Se 7 tdX 1 .fi et afinj f) (isyaXo^oXu; 82 . Je ne pense pas que, s’agissant 
de Constantinople, les mots «cette vilie impdriale » 0 u « cette grande ville » ne peuvent etre employes 
que par quelqu’un effeetivement present k Constantinople au moment ou il 6 crit, surtout lorsqu’il 
apparalt elairement par d’autres passages qu'il s’adresse 4 une communautd de lavriotes rdunie 
pour cdldbrer la fSte de son fondateur, done k Lavra®. La langue de notre auteur est tres recherchdo, 
mais non point tres classique. 

J. Leroy considdre en second lieu que le moine Athanase auteur de la Vie A n’est pas lavriole, 
at que celui qu’il ddsigne comme son pdre spirituel et son higoumdne, Antoine, qui est aussi le 
successeur d’Athanase k la tete de la laure, n’est pas higoum&ne de Laura au moment oil le moine 
Athanase icrit. Cette double proposition me paratt surprenante, et nullement fondde par quelqucs 
nuances depression que J. Leroy croit diseerner : car le double fait demeure que le moine Athanase 
dit et repdte qu’Antoine etait son didaskalos et que lui-mdme entra dans son hijpotagk, d’une part; 
et de 1’autre, que saint Athanase avait ddsigne et investi le meme Antoine pour dtre son successeur 
h la tete de la laure, si bien qu'au lendemain de la mort soudaine du saint, une delegation de lavriotes 
alia le chercher dans la capitale, oh il s’etait rendu pour affaires. Pour accorder ses 
propositions k ces donndes si elaires, J. Leroy est obligd de supposer qu’Antoine, « aprds avoir re S u 
l’higoumdnat k la mort de saint Athanase, a abandonne cette charge, a quittd Lavra, et est devenu 
1 higoumdne du monastdre oh la Vita A a dtd dcrite », - c’est-4-dire, en vertu de l’hypothdse devenue 
certitude que I’auteur de la Vie A dcrivait 4 Constantinople et n’dtait pas lavriote, d’un monastdre 
de la capitale. Je ne connais aucune donnde qui puisse si peu que ce soit apporter un commencement 
de preuve k cette construction, pourtant trop audacieuse pour pouvoir s’en passer. 

pendant J. Leroy franchit encore une dtape, et soutient que le monastdre constantinopolitain 
dont Antoine aurait dtd higoumdne, et oil le moine Athanase aurait dcrit la Vie A, dtait le couvent 


et 65i^n est^une tola"au It .’''Z “ ° U de “ X d6taila au typikon athanase '(Vie ancienne, p. 76, notes 50 

du katholikon les tables de maihr . 6 ? ur If* constructions ou amdnagements de la laure : les deux parekkl&sin 

dU [Ma - nots B4 >’ 00 I” es t naturellement sans signification tine seale 

d’ailleurs avec vraisemblano l ^ qUe e “ sourcK ' 11 ost etreotivement plus prdois : loraqu’il sltue 4 Attaleia, 
trouvaU dans la vUlZ e.Tir d Athana56 et da Thdodotos, et dit que le couvent tou Atonyxiou se 

,1 ”, a . d0 Lam P*. ce que nous aimenons pouvoir verifier { ibid p. 78, note B8) 

(60) Vie ancienne, p. 85 sq. 1 

(61) Vie ancienne, p. 84-85. 

(62) Vie A, p. 11,1-; 8 et 107, 1 . 22 . 

le besoin^’e^Ct et delLTnr^'i P “ q “ paS8 ? S6 ’ qU ’ U disoute 1’auteur de la Vie A dprouve 

bien quqi n riCr n rs nefsoZl el q f PriJnna a par0,e en “ jour solonnel pour prononeer 1'eicge de saint Athanase 
1 ' f de m ° ntreI ' qu ° par 16 oanal da BOn pto spiritual Antoine il est quand 

argulntaU^ '"""X ^ “ pas ^ 

critiques dont 11 se defend. 1 4 Lavra > non 4 Constantinople, qu’on pouvait lui adresser les 
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TOU navaylou. C’est ici qu'intervient le recit miraculeux qui forme le § 254 et avant-dernier de la 
V* 6 A et le § 78 et ^ aIement avant-dernier de la Vie B, entre lesquels il y a, par un example unique 
dans les deux Vies, des divergences radicales portantsur le meme rftcit. De ce rftcit, rappelons d’abord 
briftvement la trame 84 . Vie A : L’auteur va terminer, dit-il, par un miracle dont il a etd lui-meme 
tftmom. L’ancien ecclftsiarque de Lavra Kosmas, lorsqu'il avail affaire dans la capitale, avait coutume 
de descendre chez le pftre de 1’auteur 88 . Un jour il y voit un portrait d’Athanase que celui-ci venait 
de faire exftcuter, en admire la ressemblance, demande ft l’avoir : le proprifttaire y consent ft la 
condition d’en faire prendre d’abord une copie, et se rend ft cet effet chez le peintre Pantoledn. 
Or il se trouva que celui-ci avait fttft mystftrieusement prftvenu la veille, soi-disant par un servileur 
(mtppftrpq), qu’il allait avoir ft executer ce travail : cet avertissement inexplicable est un miracle 
opftrS par Athanase. — Vie B : L’ancien ecclftsiarque de Lavra Kosmas, lorsqu’il avait affaire dans 
la capitale, avait coutume de descendre dans le couvent tou Panagiou, parce que l’higoumftne en 
ftta.t alors Antoine, le disciple d’Athanase. Un jour il y voit un portrait d’Athanase, demande ft 
1 avoir : Antoine y consent 4 la condition d’en faire prendre d’abord une copie, qu’il va commander 
ft l’auteur de l’original, le peintre PantolftSn. Or il se trouva que celui-ci avait 6U mystftrieusement 
prevenu la veille soi-disant par un frftre (dSeXipoq) du couvent et disciple ((i«0v)T^) d’Antoine qu’il 
allait avoir ft exiicuter ce travail: cet avertissement inexplicable est un miracle opftrft par Athanase. 
La copie — ajoute-Lon — fat faile el Voriginal emporii a Laura par Kosmas, qui raconla d ions les 
frires le miracle: c’esl cet original qui jusqu’aujourd’luii esl ulniri sur le tombeau du saint 

Les deductions qu’on peut tirer de cette synopse tiennent en trois points fort simples. 1) Il est 
clair que nous sommes en presence de deux versions d’un meme et unique rftcit. 2) Que l’une de ces 
deux versions soit nftcessairement dftpendante de 1’autre de faqon directe, je veux dire qu’elle la 
copie en mftme temps quo sur plusieurs points elle la travestit, c’est ce dont toute une sftrie de 
ressemblances littftrales foumissent la preuve evidente 85 . 3) Quant ft savoir quel est le rftcit primitif 
et quel est celui qui le copie et le trahit ft la fois, et pour quelles raisons, ce sont les diffirences qui 
doivent nous guider. Or, voici les principales. L’auteur do A dit avoir ftte personnellement tftmoin 
du miracle 57 , ce que supprime l’auteur de B, qui « depersonnalise » le recit, parce qu’il vivait en un 
autre temps et ne pouvait tromper sur ce point son lecteur. Pour la mftme raison, il supprime 
l'apostrophe aux lavriotes qui ont connu Kosmas et s’cn souviennent 88 . Pour la mftme raison encore, 
disparait tout ce que l’auteur de A dit de son pftre, dans la maison de qui se dftroule l'cpisode™ : 


cnrlrnifs tri/HinTu "'“T/!"®’ p ', 84 ' 85 ’ j’ oi P r °P 036 unc traduction un pou slmplififte du texto de la Vic A, pur 
endroits tres difficile et peut-fitve mal 6tabli. * 1 

selon l u S0lt 4 6 ^7 Ep ° ! **T^ P ’ soit 4 30 comprcnds tout simplement qu’il s’ngiL dc son pftre 

Antoine li cVncndTi T P1 n de n 18 'f™"" do X Lor ^ W" ^ de son pftre spiritual, 

Antoine qm eependant n apparalt nulls pert dans ce rftoit, et qu’ailleurs l’autour a coutume d’uppeler son tdlLunJ. 

orfmSv - R ■ , K °“T V r w Tp 5 X«6p« c = B : Koap8( 6 nori tS|« X«ftp«c fecxXqtruJpxpp. A : iieakqv 

“X - B . auTiv dvrl |u»Ctou. A : x«t t&o 4 fe&rftecai toutov = B : kocI -riXo 4 fctfuifrim toBtov. A : etye SoiiXet tou 

ueTvIv !C «voL |i '‘ VO - AX r : ‘ rpt “ v ,'to“ pa > , < ^ , 4v ° T “ * al ipxeriwp to4tp xppai[ievo ? = B : el poftXei toB noflouptoou 
mSmf Tpiojv ftpiepiev to ApxeTuircp wtftrp xpqm*|iw>i. A : ireieerai toiItou; 6 yftptov xal uftvei rXv 

™xtov™^ TnexI e x L qU0 ' A 'Svairai? dpvou,; tem n P 4 S t 6v Tfy; etxftvoc ftpyftTpv, (ivopn Uni 

tasl? ~ P ? 1 Sp - rm ™‘r,” 18 A : KXV pi, ppaSsia &t», touto yitp f, xip^J B : nXXv aft 

XftJ'npi, ZrvlX ! = J ^(itnUqol. TtP ° TEP “ i? MPI ^ ^ B: d9 ° 0 X ° k ^ SrfX7)V 6,|,laV ’ A : 4 “ T 

(67) Vie A, p. HO, 1, 31. 

(68) Vie A, p. HI, 1. 1. 

(69) Vie A, p. ill, 1. 2 et 4. 
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B le srtue dans le couvent tou Panagiou, et donne comme explication qu’Antoine, disciple de snint 
Athanase, en Atait alors I’higoumfaie™, ce dont A ne sait rien. De meme disparaissent lea indications 
pittoresques on personnelles donmies par le temoin direct qu’etait 1’auteur de A, comme cells q ue 
le peintre dtait tort lie avec son pere et toujours pr6t k le servir", on celle, si remarquable, qu’il 
avait alors k executer des commandes impdriales™. Q ue l e lieu du recit soit devenu un couvent, 
et non plus une maison privee, entrame des changements : « un certain serviteure de la Vie ,V J 
devient dans B un moine disciple de rhigoumene’ 1 ; la surprise de Kosmas disparalt 76 , peut-elre 
il est vrai par ddsir d’eliminer un passage plut6t difficile k eomprendre. Enfm et surtout, alors que 
la Vie A ne dit rien du sort reservd au portrait original et k la copie command^, 1'auteur de B ajoute": 
« En trois jours la copie fut exdcutiSe. Kosmas prit avec lui l’original et Ie porta a la sainte Lavra, 
ou ll raconta k tous les fibres le miracle qu’avait fait saint Athanase. G’est cet original qui 
jusqu'aujourd'hui est venere dans le tomheau du saint, dont il conserve I’exacte ressemblanw. i 
Et ce faisant, aprds avoir trahi sa source, je veux dire la Vie A, il se trahit lui-mdme. Il est clair 

en effet que si c etait la Vie B qui etait Ie bon texte et le plus ancien, comme le pense J. Leroy", 

il deviendrait incomprehensible qu’un passage si important, qui concerne et authentifie I’imaee 
cultuelle de saint Athanase deposee k Lavra sur son tomheau™, ait disparu de la Vie A. Il est de 
bon sens que c’est la relation inverse qui s’impose : 1'auteur de la Vie A ne dit rien de cette image 
parce qu'au moment ou il dcrit, relativement proche de la mort du saint, elle n’existe pas encom. 
ou bien sa ldgende n’est pas encore mSe ; 1'auteur de la Vie B, sensiblement plus recente™, se sert 

au contraire du rdcit pour authentifier cette image. A lui seul, ce passage suffirait k dclairer le 

v ntab e rapport entre les deux Vies. Je ne peux done accepter, dans I'Atat present de notre infor- 
ma ion, le point de vue de J. Leroy, efc je m’en tiens aux conclusions generates que j’avais nagitere 
6gag6es et que j ai rappetees. Mais tout ne m’est pas clair pour autant dans cette histoire du portrait, 
e comprends bien que la Vie B n’ait pas renonce au recit, qu'elle trouvait dans sa source la Vic A, 
dun miracle opdrd par saint Athanase k propos de sa propre image, et que ne pouvant pour la 
raisons qu'on a dites Ie eonserver tel quel, elle l'ait adaptd k une pieuse supercherie. Mais d'oh vienl 

qu elle I ait transport* dans le couvent constantinopolitain toS IW y £oo, dont elle fait d’Antoine 
lhigountene? 

On salt pen sur ce couvent, comme le montre la maigre notice que lui eonsacre R. Janin” r 
.1 considtre que la plus ancienne mention est preeminent celle de la Vita B, mais il n'en fait pas 


(70) Vie B, p. 86 } 1. 1 sq, 

(71) Vie A, p. ill, l. 13 . 14 , 

(72) Vie A, p. Ill, l, 21-22. 

(73) Vie A, p. Ill, 1 . 27 et 30. 

(74) Vie B, p. 86, 1. 22 et 25. 

(75) Vie A, p. ill, I. 31 h p , j, lr 

(76) Vie B, p. 86,1. 27 ft p. 87, 1. 3, 

p. 428), el mgrae aue^^ut^ur^nnr/ 1116 'i* 7^7-7 apparait avec des garanties supSrieures d’authenticitS » (op. til., 
« I ^ anonyme de la Vita B s’est document* comme doit le faire un historien * (sic V. 4S»t 

sopoulos, dans ^ ^^ M6nschland Aiho$ > Munich, 1943, fig. 166 f N. Mot* 

ou pi - 4e ’ "*■ ■> : roriBi "» k 

ment dans le temps.^cfsgSement ci-delsus, notelT ^ V ' S B ^ CM<!8SU3 ’ “diquent aussi un certain dloigiu- 
n mf n AN w’ ialisM tl les mo «oa«res de Constantinople >, Paris, 1969, p. 385-386. Ouant ft J Lerov fan til. 

de Lavra., iypTthtea.Tux^s> 6 n “^^ , ^ aV ° ir * ^ ren ° nC4 4 Sa Cha, ' ge d ’ hi e oumS " ! 
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la critique. L emplacement serait connu, « sur le flanc de la colline au-dessus du quartier du Phanar», 
s il etait bien assur6 qu il faille identifier, en tout ou en partie, le vieux couvent mine avec le nouveau 
couvent t% 0sot6xou navayiGvrEcraTjs, qui aurait fond£ ou reconstruit en 1261 81 . Il me parait 

que la plus ancienne denomination a &te t&v rtavayfou, comme on fattend, et qu’elle a toujours 6t6 
li6e k la Theotokos . du moins le seul sceau que nous poss4dons (en quatre exemplaires), public 
par V. Laurent et dat6 par lui de la seconde moitie du xi« s., porte-t-il au droit l’effigie de la Vierge, 
et au revers la 16gende -f* Tyjg uTrspayEocq 0eot6xou tcov navayfou 82 . Ailleurs 83 V. Laurent exprime f opi¬ 
nion que « Panagios est de toute evidence un eponyme, le nom semble-t-il du fondateur, en tout cas 
de ce saint moine qui fit echouer en 1078 le mariage de Nic^phore Botaniate avec Eudoxie, la veuve 
de Constantin X Doucas » 84 . Les donndes dignes de foi se situeraient done dans la seconde moiti6 
du xi e s., voire le debut du dernier quart. Ce qui s’accorde au mieux avec les precieux renseignements 
qu'en 1083 nous donne Gregoire Pakourianos, dans le typikon qu'k cette date il r^dige pour son 
monast6re de Pdtritzos-Bafikovo, plac6 lui aussi sous le vocable de la Vierge 85 . Il expose longuement 
qu en raison de liens 6troits (malheureusement non precises) avec les moines du couvent constan- 
tinopolitain t<ov IWytou (e’est toujours cette forme qu’emploie le typikon), et k cause de i’excellence 
du regime monastique qu’ils mettent en pratique, il a d£cid6 de donner h sa fondation la raSme 
constitution que celle que les moines de Panagiou ont h6rit6e de leur fondateur 86 . On est done fond6 
4 admettre que le typikon de P6tritzos, que nous poss6dons, est tres proche de celui de Panagiou, 
que nous n avons pas, mais qui dans le cours du texte est encore invoqu6 & plusieurs reprises, 
D’ailleurs Pakourianos veut Stablir entre les deux monasteres des liens si ytroits, qu’en terminant 
il declare avoir d6pos6 dans le couvent de Panagiou un exemplaire du typikon de Pdtritzos, qui y 
restera k perpetuity, afin qu’on puisse le produire contre quiconque entreprendrait de renverser la 
constitution de P6tritzos. 

C est, je crois, tout ce que 1 on sait, et je n’y trouve rien qui explique pourquoi l’auteur de la 
Vie B a transport6 dans le couvent de Panagiou plutot qu’ailleurs, en lui donnant Antoine pour 
higoumene, l’4pisode du portrait. Tout au plus y verrais-je un indice qu’il 6crivait vers la fin du xi B s. 
au plus fd/ 87 , puisque d une part e’est dans la seconde moitiy de ce siecle que Panagiou semble avoir 
yte particuli6rement prospere et cdiybre, et que d’autre part il fallait qu’assez de temps se fCit 6coul6 
depuis 1 eccl4siarque Kosmas (en gros, le tout debut du m&ne si4cle) pour que le r6dacteur pftt 


(81) Cf. la notice de R. Janin, op. tit, p, 213-214. 

(82) V, Laurent, Corpus des sceauai , V, L'Bglise, n° 1170, oti l’auteur 6met sans sc prononcer l’hypoth6se « qu’on 
devrait faire remonter les origines de cette maison religieuse juaqu’au x® steclo au moins, si Jean le moine qui traduisit 
le Pr6 Spiriluel dc Jean Moschos' in monasterio Panagioton ' (cf. Or. Christ. Per., 17, 1951, p. 69, note 3) v6cut bien 
k cette haute Gpoque ». 

(83) BZ , 58, 1965, p. 203, oh V. Laurent signale l’6tude de J. Leroy qui nous occupe, et conteste l’opinion 6mise 
par son auteur (p. 419) que la denomination xoO navaylou indique que lo monastere dtait consacrfi & I’Esprit Saint. 

, (84) Cf, K£dr£nos, Bonn, II, p, 738 : 6 TTjvixauxa for* dtpe-rfi p.ovax6<L 8v xal rcavdfyiov 

avr aXXou mxvxis £xt£Xouv &v6p.axoi;. Sorte de jeu do mots ? 

(85) Publid par L. Petit, en supplement au t. XI, 1904, du Vizanlijslcij Vremmnik ; cf. dans 1’Introduction, 
p. xiv-xv, quelques indications sur la localisation du monasthre xtov navaytai). 

(86) Qui est qualif!6 ^axapitfkxaxof; xal EaAyyBXoc xrrjTtep, mais n’est pas nommfi. A la fin de ce ddveloppcment 
(p. 3, 1. 3-5, de red. Petit), Pakourianos en reparle en ces termes ; 6 TrpopvyjnovsuOelc £v dtotSljxtp -qj X^ei xrqxtop xal 
xa0Y]Youpevo?-riov ITavaytou aotpt&xaxoc &v xa 0e?a. Il est done mort quund Pakourianos dcrit', en 1083, mais rien 
ne dit que ce soit depuis longtemps, et l’on a plutdt l’impression contraire. 

(87) On notera aussi que la forme xou (et non : x&v) navaylou de la Vie B, si elle est confirmde par la tradition 
manuscrite, est un autre indice d’^poque plus r6cente que celle du typikon de PStritzos et des sceaux ci-dessug cit(Ss. 
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sans risques prendre des liberty avec I’histoire. Cependanfc on ne se defend point de penser que ce 
choix de Panagiou, fait par un lavriote, pourrait dissimuler quelque ancienne relation entre les 
deux couvents ; influence d’une r6gle sur 1’autre? par l’intermediaire du Stoudios? ou bien un 
lavriote a-t-il jou6, si cen’est l’inverse, quelque r61e b Panagiou, ce qui pourrait expliquer qu’Antoine 
en soit, devenu, dans la Vie B, un higoumene? Simple jeu d’hypotheses, qu’il faut se garder de 
pousser plus loin. C’est pourquoi ici non plus je ne peux suivre dans ses deductions J. Leroy. II croM 
trouver des ressemblances entre la constitution de Panagiou, ou plutot de Petritzos,' et cello de 
Lavra, par exemple dans le r61e des epitropes, et il en conclut que Panagiou avait emprunt6 b Lavra 
cette institution, ce qui naturellement n’est pas du tout prouvA Surtout il a observe, cette fob a 
juste titre, des ressemblances entre un passage de la vie A sa et un passage du typikon de P6tritzos®* f 
qui traitent du bon usage de l’aum6ne : mais dans la Vie A, ce sont des remontrances qu’ALhanase 
adresse k ses lavriotes, apres qu’ils se sont montr^s trop g6n6reux envers un moine errant; dans 
le typikon, ce sont des instructions g^ndrales, qui viennent apr&s l’interdiction faite aux moincs de 
rien poss6der en propre. Il est exact qu’il y a entre les deux textes des correspondances d’expression. 
Pour J. Leroy, {(la catdchese que saint Athanase adressa b ses moines est passde, par l’internbdiaire 
de la Vita A, dans le typikon du monasfc&re tou navayfou et, de b, dans celui du monastere de 
Petritzos t> . ce qui serait, selon lui, une nouvelle preuve que le rddacteur de la Vie A 6tait un moine 
de Panagiou. II est clair qu’on peutimaginer bien d’autres explications, b commencer par celle d’une 
source commune. Autrement dit, la ressemblance qu’on a relevee s’^clairerait si, par d’autres voies, 
nous connaissions I’existence de relations entre Lavra et Panagiou. Mais b elle seule elle est impub- 
sante i fonder 1 existence de ces relations, dont nous ignorons tout. 


B. CHRONOLOGrIE GENERALS 


1. Athanase avani l Alhos. — La seule source est la Vie. Abraamios — c’est Ie vrai notn 
d’Athanase, jusqu’au jour ou Michel Malelnos lui conterera la veture — est n6 b Trdbizonde, d'tm 
p6re dont la famille 6tait originaire d’Antioche et d’une mere originate de Kolchis. Orphelin de 
p6re dfes avant sa naissance, et de mere peu apr6s, il est elev6 par une dame d’une des premieres 
families de Tr6bizonde, les Kanites. Ses plus chers amis d’enfance furent une fille de cette dame, qui 
devait plus tard entrer par mariage dans la famille des ZSphinezer, apparent^ aux Mal&nos et 
aux Phokas,etainsi introduce Abraamios dans la haute soci6t6 constantinopolitaine ; et Jean Hexa- 
pt6rygos, futur higoumene d’une laure de l’OIympe. La date de naissance d’Abraamios estinconnue; 
je 1’ai plac6e aux environs de 925 ou 930°°. C’est en tout oas sous Romain I** L6cap6ne (920-944) 
qu’un fonctionnaire qui quittait Trebizonde pour regagner la capitale, un commerciaire, emm&ne 
avec lui 1 adolescent qui, sur place, n’avait pu pousser ses dtudes au-delk de l’enseignement du 
grammatiste. 

A Constantinople, ofi il est accueilli par les Zephinezer, Abraamios poursuit ses etudes 
sous la direction d’un certain Athanase, « president des colleges *“. II est si brillant qu’il est bien tit 


(89) Ed Petit^^16 la eigme chose dans une langue plus concise et plus claire. 

(90) Je renvoie, pour ces questions, b ma Vie ancienne. 

ma Vie lleurs les donn6es de la Vie qui intfiressent I’enseignement b Constantinople. Cf. provisoiremenl 

ne, p. 69-70 , et Comptes vendue de VAcadimie des Inscriptions et Belles-Lettres, 1969, p. 684-587. 
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6Ju professeur associe, puis professeur titulaire. Et il a un si grand succes que son ancien maitre 
Athanase, d&aisse et mecontent, se plaint k l’empereur Constantin VII Porphyrog6n6te (944-959). 
Abraamios, de gre ou de force, renonce a 1’enseignement, et s’Moigne meme un temps de Constan¬ 
tinople : il accompagne k Lemnos Zepliinezer, nomme stratege de la mer £gee. Nous ne savons 
pas si cette absence eut la duree que l’on croit normale pour les fonctions de strat&ge, trois ans. 

De retour k Constantinople, et toujours gr&ce aux Zephinezer, Abraamios fait la connaissance 
de Michel Malefnos, higoumene du Kyminas. Rencontre d6cisive, d’autant que chez Mal&fnos il fait 
aussi connaissance de son neveu, Nicephore Phokas, alors stratege des Anatoliques : il avait ett 
nomm6 k ce poste en 945, et semble l’avoir occupe jusqu’h ce qu’il devint domestique des scholes 
d’Orient. Quand Mafei'nos repart pour le Kyminas, Abraamios I’accompagne, et bient6t il regoit, 
de celui qui est dSsormais son pdre spirituel, la vSture monastique, et le nom d 'Athanase. Il passe 
moins de quatre ans au sein de la communaute, accede ii 1’hesychia, se retire dans hermitage de 
Kykleses, k quelque distance de la laure du Kyminas. II y regoit la visite de Nicdphore Phokas, 
toujours stratege des Anatoliques, qui lui aurait des ce moment annonce son intention de devenir 
son disciple, et de son fr6re le magistros Leon Phokas. 

Les conditions dans lesquelles Athanase — nous devons d^sormais I’appeler ainsi —, apres 
un s^jour que j’ai cm pouvoir placer d’environ 952 k 957 ou 958, quitta le Kyminas, sent obscures, 
comme ne sont pas claires ses relations avec Male’inos 92 . Il ne s’explique guere dans le Typikon. 
La Vie pretend que Malei’nos, parlant d’Athanase, aurait dit : «voici mon successeur»; que les 
moines Fauraient pris a la lettre, et seraient alfes faire leur coup, dans son ermitage, k celui qu’ils 
croyaient leur futur higoumene : celui-ci, importune, serait parti pour l’Athos, R6cit assez peu 
vraisemblable, encore que d’autres episodes fassent apparaitre chez Athanase, devant de graves 
difficult^, d’ordre moral s’entend, cette tendance k se d^rober, voire k disparaitre. MalAinos prit-il 
ombrage de sa forte personnalite ? Rien n’autorise k le dire. Athanase eut-il avec lui quelque diffe¬ 
red? Mais il emporte, en quittant le Kyminas, la cuculle de son pere spirituel, et il voudra Stre 
enseveli avec elle. Les moines, ou certains d’entre eux, se montrerent-ils plus favorables k certaines 
id4es d’Athanase sur la vie monastique qu’A celles de leur higoumene? Il est de fait que la Vie de 
Matei’nos ne fait mention ni d’Athanase, ni d’ailleurs de l’Athos, et qu’on en est un peu surpris. 
La Vie A est moins discrete. Elle raconte, on vient de le dire, que Mafei’nos, qu’elle nomme habituelle- 
ment o piyaq, aurait un jour, parlant d’Athanase k des intimes, prononc6 ces paroles proph^tiques : 

xal 6 \iou. Le redacteur ajoute aussitbt : «Il entendait la succession dans la gr&ce, 

et dans la science pastorale que donne la giAce ; e’est ce qui merite vraiment le nom de succession ; 
car un successeur n’est point forcement celui qui succede en un lieu, mais dans un comportement 
(ou yap £X 6 St«8oxo$, aXV ex Tpa7T;o)v opt^ewL), puisquela gr&ce n’est pas enfermde en unlieu, 

mais se manifeste par un comportement » 93 . Il ne parait done pas douteux qu’Athanase se soit 
proclam6, non seulement le fils spirituel, mais aussi le successeur spirituel de Malei’nos, et son h^ritier 
non certes pr6cis6ment au Kyminas, mais dans la grande tradition des maltres de la vie monastique. 


p ette question, important pour eelle des origines du c^nohitisme athonite, mGrite uno 6tudo pnrticulfcre. 

^°vniln^ U ^ T aSe ’ "nf 1 ! 6 E ? tS ’ ne 11161111011116 qu’unc fois MaI6mos : 6 AyiAmoc &!><; xa 07 jyoupevo 5 

(Typikon, m. Meyer, p. 103,1 5). On a vu que parmi ceux qu’ft la fin de sa Diatypfisis il rocommande aux Lavrio tes 
de trailer avec honneur, U y a Adorno? 6 KufnvdTT)? (Meyer, p. 130,1. 4). Et le MMhodo que Nicephore Phokas avait 
depute aupres d Athanase est un futur higoumCme du Kyminas (Vie A, p. 29,1. 23 sah 
(93) Vie A, p. 13,1. 32 h p. 14,1. 4. 
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Ge que souligne forteraent, plus loin, la Vie, quand elle insiste sur le fait que l’annde 961 fut 4 la 
fois celle de la mort de Malel'nos et de la fondation de la laure par Athanase, 4 qui Maleinos avail 
prddit t))v tt]? x<£ptTos SicxSoxy)V m . 

2. Athanase a VAihos avant la fondation de Lavra . — Ici encore la seule source est la Vie. Et die 
commence par une page qui merite de devenir classique pour l’kistoire de l’Athos : la description 
de l’6tat de la sainte montagne, peupl^e d’ascetes menant en pleine nature une existence 4 demi 
sauvage, menacde par les raids des Arabes de Crete, au moment ou Athanase y ddbarque venanl 
du Kyminas 06 . II n’est pas douteux que l’auteur ait voulu manager un elTet de contraste avec le 
spectacle qu’offrira de son temps l’Athos lorsque, sous l’impulsion d’Athanase et 4 limitation de 
sa laure, dit-il, il se sera couvert d’etablissements bien organises. Son tableau ne peut done pas 
gtre accepte sans des retouches, que lui-meme d’ailleurs fournit le moyen d’apporter : dans les pages 
qui suivent il mentionne tous les elements, ddj4 mis en place, d’une constitution rudimentaire de 
la communautd athonite, avec le protos, la laure de Kary6s, son 6glise, ses kellia, les trois synaxes 
annuelles qui rassemblent tous les ascites. 

Athanase dut mener quelque temps la vie des autres ascetes, sans songer 4 se cacher. Mats 
il apprend que Ldon Phokas a dt6 nomm^ domestique des scholes d’Occident 96 , et craignant d’etre 
ddcouvert, il va sous un faux nom, Barnabas, se cacher dans la rdgion de Zygos aupres d un vleii 
ermifce dont il se fait le serviteur 97 . En vain, car Nic6phore Phokas cette fois, ayant succdd6 & son 
pere Bardas Phokas dans la charge de domestique des scholes d’Orient 98 , s’adresse pour retrouver 
Athanase au krit&s de Thessalonique", lequel & son tour intervient aupr&s du prdtos Stdplianos w , 
qui 4 l’occasion d’une synaxe de Noel demasque Athanase, venu comme les autres 4 Karyds 101 . 
Il s’agit certainement de Noel 958 ou de Noel 959 102 , Cedant aux supplications d’Athanase, qui 
menace de s’enfuir, le prdtos ne r&vele pas son identite, et l’installe discr&tement dans un kelHon 
dependant de la laure de Karyds, avec un serviteur nommd Loukitzes : Athanase subvient 4 ses 
besoins grace 4 ses talents de calligraphe. 

Mais peu apres, Ldon Phokas, qui avait remport6 une victoire sur les « Scythes nomades 


(94) Ibid., p. 30,1. 7 sq. 

(95) Ibid., p. 15-16. 

(96) Sur cet dvdnement et 1’incertitude de sa date exacte, cf. Vie ancienne , p. 95 et note 99. 

(97) Sur I’exactitude de l’expression purement gdographique dont se sert la Vie A, 7rp^Tq> x<xXoup,£v(}) 

(la chalne de collines & la raoine de l’Athos, au sud d’Hidrissos), par opposition k I’anachronisme, ddnonciateur d'une 
redaction postfirieure, de la Vie B qui dit h Tp tou Zuyou govfj {origine de la tradition erronde qui fait dcrire parlout 
qu’Athanase Tut naoine au couvent de Zygos), cf. Vie ancienne, p. 72, note 40. 

(98) Pour le fait et la date, cf. Vie ancienne, p. 72, note 41 et p. 94. La chronologie qui ressort ici dela Vie A 
n’est pas assume : on peut douter que L6on soit devenu domestique d’Oceident avant que Nicdphore ne deviennfc 
domestique d’Orient; et on s’dtonnerait alors que Nicdphore ne s’adresse pas & son frdre, mais au juge deThessalomque, 
pour faire rechercher Athanase, 

(99) Sur l’intdr&t de cette precision, cf. Vie ancienne, p. 73. 

(100) Daiuiou^s, PrQtes, p. 409 : « vers 959*962 ». On notera que le prdtos des athonites est officiellement rcconnu 
par les autoritds de Macddoine comme reprdsentant de I’Athos. 

(101) La tradition voulait qu’ft cette occasion le plus cdtdbre des athonites de ce temps, Paul X&ropolamilUfS, 
ait prddit le rdle qu’allait jouer Athanase sur la sainte montagne (Vie A, p. 22,1. 3-7), J’ai dit plus haul que le problems 
de l’identiU et du r61e (et aussi de l'uniciU) de ce Paul n’est pas encore bien rdsolu. On notera que l’incise qui le nomme 
dans la Vie A (suivie par B), IlauXos oStos d ETjpottOTOtpd'njt;, pourrait dtre une interpolation. 

(102) Cf. Vie ancienne, p. 96, 

(103) Ibid., p, 74, note 47 et p. 95. 



CHRONOLOGIE DE LAVRA DES ORIGINES A 1204 33 

vient & l’Athos et deoouvre enfln Athanase : k la demande de celui-ci, il donne meme les fonds 
n6cessaires k la reconstruction de l’^glise de Karyes, devenue trop petite. D6s lors tous les athonites, 
comme naguere les moines du Kyminas, vont se presser autour d’Athanase, lequel, comme au 
Kyminas encore, leur echappe par la fuite. II se refugie k 1’extrSme pointe de I’Athos, sauvage et 
deserte, k MeAava et y vit en ascete, dans une cabane qu’il s’est construite, pendant au moins une 
annee. 

3. Athanase et Nicdphore Phokas ; la fondaiion de Lavra L0 A — Les deux sources sont le Typikon 
et la Vie. Elies sont en disaccord sur plusieurs points. Avant de les confronter, rappelons les points 
acquis de la chronologie de Phokas, pour les annees qui nous int6ressent. La llotte qui sous son 
commandement porte l’armee qui va attaquer la Crete quitte Constantinople au ccBur de V6te 960. 
Les operations durent tout 1’automne et I’hiver. Le 7 mars 961, Chandax tombe, la Crete est de 
nouveau byzantine. Peu apres, Phokas fait un court sejour h Constantinople et y celebre le «petit 
tnomphe ». II ne s’y attarde pas, et de l’dte de 961 jusqu’au printemps de 963, il est soit sur le front 
syrien (chute d’AIep, fin decembre 962), soit dans ses quartiers de Cesaree de Cappadoce. Romain II 
meurt le 15 mars 963 : Nicephore arrive k Constantinople peu apres, ceksbre le «grand triomphe», 
repart au ddbut de mai pour le front. C’est le 3 juillet 963 qu’il est proclaim* par l’armee k C6sar<*e, 
le 16 aotit qu’il est couronn6 ii Sainte-Sophie, le 20 septembre qu’il epouse Thdophan6, Il repart en 
campagne au printemps de 964, pour ne rentrer dans sa capitale qu'un an et deini plus tard. 

Reprenons maintenant le Typikon, c’est-h-dire la version qu’Athanase a voulu laisser des tene¬ 
ments ; Phokas obtient k force d’insistance qu’il vienne en Crete^, et lui demande de construire 
k I’Athos une laure, oil il viendra se retirer lorsqu’il aura rempli la mission que Romain II lui a 
confine et pris Chandax (nous sommes done avant mars 961) ; Athanase, qui a quitte le Kyminas 
pour fuir les tracas et trouver la solitude, se d<*robe, et rien n’est apparemment conclu lorsque Phokas 
victoneux regagne Constantinople, et Athanase l’Athos (done, au printemps 961 ) ; plus tard Phokas 
envoie h l’Athos le moine MtHhode, qui reste six mois avec Athanase, obtient enfin de lui qu’avec 
les six livres d or remises par Phokas il construise la laure, dont en effet les constructions <t encore 
aujourd’hui debout» dites « kellia de 1’empereur » sont achevte quand M6thode repart, et le chantier 
de 1 6glise ouvert; mais quatre mois plus tard, Athanase apprend que Phokas « a ete proclamd 
empereur et s’est rendu rnaitre du palais » (aotd 963 : done M^thode serait arrive vers Vauiomne 
de 962 et reparti au printemps de 963) ; il se rend k Constantinople, fait de violents reproches k Phokas 
qui affirme sous serment qu’il ne fait aucun cas de l’empire et de Thdophano et se retirera a l’Athos 
le moment venu ; il est certain, ajoute le Typikon, qu’il aurait tenu ses engagements si Dieu ne l’avait 
fait mourir en martyr ; Athanase revient a l’Athos, acheve la construction de Peglise, entreprend 


(iM) Nous no possddons pas d’dldmonts sudfisants pour trailer de l'aspect psychologique des relations entre 
Athanase et Nicdphore Phokas. Dans quello mesure la conduite gdndrale de cclui-ci fut-elle ddterminde par la ddvotion, 
voire 1 asc&se, et le godt pour la vie monastique, et dans quelle mesure par la rudesse et fomportement brutal de son 
temperament, 1 appdtit clu pouvoir, ou si l’on y tient la passion pour Thdophand ? Dans quelle mesure Athanase, 
homme impdrieiix, orgueilleux et tourmontd, crut-il & la qualitd de la vocation monastique de Nicdphore, souffrit 
qu elle ne se rdalisSt point, s’indigna du couronnement (ou plutdt du mariage ?), et dans quelle mesure vit-il en lui 
instrument qui allait lui permettre de donner forme concrete k ses propres iddes sur la vie monastique ? On ne pout 
que poser les questions. r 

(105) Il n’est pas question, dans le Typikon, de roprdsentants des autres grandes communautds monastiques 

qb 1 emriTrfi. 1 



34 


ACTES DE LAVRA I 


des travaux considerables gr4ce aux subsides fournis par l’empereur et surtout, dit-il, 4 ceux quil 
trouve lui-m§me (voyage et sejour d'Athanase a Constantinople doivent done se placer dans Vatitomne 
de 963 et en tout cas avant le printemps de 964). — Cette chronologie du Typikon pr6sente un a troui 
d’environ un an et demi entre le retour de Crete et I’arriv^e de M6thode. II est vrai que le texte 
emploie 4 ce propos I’expression p.£T& ^pdvov ixavdv 106 , et que pendant ce temps Phokas est en cam- 
pagne, Ce serait done de C6saree de Cappadoce, ou il reside probablement de P&ques 4 l’automne 
de 962, que Phokas aurait envoys Methode 4 l’Athos. 

Venons enfm k la Vie, ou le recit de ces 6v4nements, plus riche et plus convaincant, suit imme- 
diatement celui de Pexperience eremetique et mystique d’Athanase k Melana : de Crete, Phokas 
envoie un messager a l’Athos, comme d’ailleurs aussi au Kyminas, a 1’OIympe et « autres illustres 
montagnes » (ce que ne disait pas le Typikon), pour implorer le secours des prieres des moines, el 
demander qu’ils deleguent aupr&s de lui quelques-uns d’entre eux pour 1’assister spirituellement; 
d’autant plus, ajoute avec raison la Vie A, que l’Athos avait ete souvent la victime des raids des 
corsaires cretois, et que des athonites 6taient Ieurs prisonniers ; et aussi parce que Nic4phore n’avait 
pu manquer d’apprendre par son frere L4on qu’Athanase se cachait 4 I’Athos. Les moines pressent 
en effet de toutes les manieres Athanase, qui repugne 4 quitter T^cur^a et I’epvjp.la de Melana, mai& 
se rend enfm, en consideration des Ireres captifs des infidfeles, 4 la condition de ne partir pas seul : 
e’est le vieux Th6odotos qui est choisi pour l’accompagner. Ils arrivent en Crete alors que Phokas 
a d6j4 remportd la victoire 107 , done apr$s le 7 mars 961, Phokas s’empresse de faire ce que lui demands 
Athanase 108 , puis il proteste qu'il veut tenir ses anciens engagements, c’est-4-dire embrasser la vie 
monastique, et veut faire compter 4 Athanase l’argent n^cessaire pour « la construction de la retraite 
(xotTayctYi-ov) qui les abrilerait (lui-meme et Athanase) et pour I’institution d’un koinobion ». Athanase 
refuse de prendre 1’argent et rentre 4 l’Athos. Mais Phokas ne larde pas &eaucoiip 100 4 envoyer auprrs 
de lui MSthode, avec de I’or. Et Athanase cette fois se rend, acceptant de batir un monast6re et 
d en prendre la t6te 110 : il r4alisait ainsi la parole de Michel Male'inos, qui avait autrefois prddil 
qu’il serait son successeur dans la grace, et dont l’esprit, apr4s sa mort physique, avait pass6 dans 
Athanase ; or Male'inos mourut — et e’est la seule date que donne la Vie — peu de temps aprirs 
qu au d4but de mars 961 Phokas eut remporte la victoire en Crete, en juillet de la meme annee. 
Il est clair que tout ce developpement (§ 72) de la Vie A tend 4 faire de 961 l’ann<§e decisive pour 
Athanase etpour sa laure, en raison des moyens que Phokas victorieux met 4 sa disposition, et surtout 
4 cause de I’espece de succession spirituelle qu’ouvre la mort de MalSInos et que recueille Athanase ; 
c est clairement dans cette annee que 1’auteur place la fondation de la laure, et le d6but des cons¬ 
tructions. Done Athanase construit la future retraite de Nicephore, avec I’oratoire du Prodrome, 
et la grande 4glise de la Theotokos ; il revolt le grand habit, des mains de l’athonite Isalas ; les 
disciples arrivant en grand nombre, il construit des cellules tout autour de l’eglise, un moulin, ime 


(106) Meyer, Haupturkunden, p. 104,1. 3. 

(107) Du moins je comprends ainsi Vie A, p, 28, 1. 28-30. Le passage est difficile, mais de toute mani&re I’enjesi 
n est que de peu de semaines en plus on en moins. 

(108) Je comprends que Phokas la It rechercher, libSrer et rapatrier les athonites emmends en Cr6te par les 

corsaires sarrasins ; car e’est la veritable mission d’Athanase, $ atria selon Vie A, p. 28,1. 23 et 32. 

(109) Vie A, p, 29.1. 23 : ota avaerx^evos 4rrl iroXii. 

(110) Je comprends ainsi (Vie A, p. 30,1. 8) 7rpocrTaa(a<;, d’aprfes le contexte, et l’emploi de ce mot dans la 
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cuisine et un rdfectoire, un hdpital et une hdtellerie ; il fait des travaux d’adduction d’eau ; il fixe 
dans le plus grand detail Ie reglement interieur, disciplinaire et liturgique. L&-dessus m arrive la 
nouvelle du couronnement de Phokas, qui jette Athanase dans un teldesarroi qu’il decide — une 
fois de plus de partir : et c’est le rdcit singulier de sa fugue, avec son compagnon Antoine, en 
Chypre et sur la c6te d’en face, cependant que l’empereur le fait rechercher, et qu’i l’Athos la laure 
ddpdrit et tombe dans le desordre ; jusqu’& ce qu’enfin Athanase y revienne, recevant des moines 
I’accueil enthousiaste qu’a raconte un de ses plus anciens disciples, Paul de Larissa, tdmoin oculaire. 
Aprfss avoir rdtabli la situation, Athanase se rend aupr^s de Phokas, qui lui remet un chrysobulle. 

Entre le Typikon et la Vie, d’auteurs diffdrents et sdpar6s quant k leur redaction par une 
quarantaine d’anndes, il y a quelques divergences mineures sur lesquelles nous n’insisterons pas : 
par exemple il n’est pas tres important pour I’bistoire qu’Athanase arrive en Crete avant ou apr6s 
le 7 mars 961, Mais il y a une difference essentielle : le Typikon ne dit rien du trouble qui saisit 
Athanase k la nouvelle du couronnement, et de sa reaction si caracteristique qui consiste k fuir, 
et & laisser 1 empereur et les moines de sa nouvelle laure se d^brouiller, au risque de compromettre 
son oeuvre ; il omet tous ces evenements si curieux 113 , qui se sont necessairement ddroulds dans 
I’automne et peut4tre l’hiver de 963 ; il enchaine directeinent, k i’avenement de Phokas, ce voyage 
d’Athanase k Constantinople marque d’un c6td par les reproches qu’il aurait fails k l’empereur, 
de 1 autre par les gdndrositds de celui-ci pour la laure et pour l’Athos, Il est evidernment impossible 
d’admettre que la Vie invente ce qu’elle raconte en si grand detail: on ne voit pas quels auraient 6te 
le sens et le but de cette fabuiation. En revanche, on comprend fort bien qu’Athanase, esquissant 
pour la jiostdritS sa propre image, ait passe sous silence tout cet Episode. Silence qui ne compromet 
en rien la vdracitd de la Vie, mais pose le probleme de sa source. Or il n’y a pas de raison de refuser 
le tbmoignage de l’auteur, affirmant que son information vient principalement d’Antoine, ce qui 
conduit k penser qu’Antoine, premier succosseur d'Athanasc k la t6te de la laure, et Antoine compa¬ 
gnon d’Athanase dans son dquipde de 963, doivent etre une seule et meme personne. A quoi je ne 
vois que des avantages, et point de 'difficull&j. 

Heste la chronologie. Selon le Typikon , le voyage en Cr&te aux alentours de mars 961 est suivi 
d’une pSriode creuse, jusqu’fi l’arrivde de Mdthode & l’automne de 962 ; l’hiver de 962-963 est celui 
de la fondation et de la construction de la laure, encore loin de l’ach&vement lorsqu’6date la crise 
provoquee par le couronnement de Phokas ; mais un voyage k Constantinople arrange tout, et la 
construction reprend bon train. Selon la Vie , c’est peu apr&s le voyage de Crete que Mdtliode vient 
& l’Athos, et c’est dans cette ann6e 961, qui est aussi celle de la mort de Maldinos, que se place la 
«fondation » de la laure ; Ie koinobion est constitud, organist et en plein developpement lors du 
couronnement; une crise de plusieurs mois s’ensuit, qui menace l’avenir de l’ceuvre ; Athanase se 
ressaisit, revient, r^tablit les choses, puis va trouver Phokas, dont il obtient un chrysobulle. 

Nous n’avons aucun moyen assur6 de concilier ces deux chronologies, ni de choisir. Certes 
Athanase, qui rddige le Typikon k quelques amides seulement des dvdnements, sait mieux que 
quiconque ce qui s’est passd, mais il presente des faits une version subjective et arrangde : il peut 


(111) Pas dedication chronologique, mais seulement £v xodTOiq Svxcov t&v TTpetygohew : Vie A, p. 37, 1. 11. 

{112) Je renvoie provisoirement ce que J’en al dit, Vie ancienne, p. 77-78 el p. 93, par exemple sur leur intdr&t 
pour l’histoire de Chypre. Pour Vhistoire de la laure, il lout retenir sur tout Thigourndnat irtanqud d’Eutliymios, et le 
rdle de Thdodotos et d’Antoine. 
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se tromper intentionnellement. Certes la Vie est fort- riche et bien informee, mais son auteur n’est ni 
le t6moin ni le conteraporain de ce qu’il rapporte : il peut se tromper involontairement, Ajoutons 
qu’il se conforme k la savante rhetorique de l’Sloge, et que ce n’est pas indifferent. Pour ma part, 
j’ai peine k suivre la Vie quand elle d^peint l’ceuvre considerable de construction, de reglementation, 
de direction spirituelle aussi (car elle lui accorde deyk de nombreux disciples) qu’Athanase aurait 
accomplie du milieu de 961 (au plus t&t) au milieu de 963 : on ne voit d’ailleurs pas oh il aurait 
trouv£ toutes les ressources necessaires. Je pense que le r£dacteur a artificiellement « bloque » au 
meme endroit toute la matiere concernant ce sujet. Je pense surtout que son idee maitresse etait 
d affirmer la filiation Maiei'nos-Athanase, qui sous une forme si accentu6e (Athanase lui-meme est 
beaucoup plus discret lh-dessus) doit 6tre une tradition relativement tardive, et peut-etre spdciale- 
ment en faveur dans le milieu constantinopobtain et familial de notre auteur : il aurait done chrono- 
logiquement aus§i rapprochh la fondation de Lavra de Ja mort de Mal6inos. Bref, je crois qu’on doit 
plutbt accepter les donnees du Typikon en ce qui concerne les six mois du sejour athonite de Mdthode 
et les quatre mois qui separent son d6part de I’avenement de Phokas : je ne vois pas la raison 
qu’aurait eue Athanase de deguiser sur ce point la verite. En conclusion : 

voyage et sejour d Athanase en Crete un peu avant ou (et) un peu apr6s mars 961 ; il renouc 
avec Phokas ; il s’occupe des athonites captifs des Sarrasins ; rien n’est d6cid6 en ce qui concerne 
la laure ; 

— de son retour jusqu’ft J’autorane de 962, Athanase est dans son kellion de Melana ; 

automne 962-printemps 963 : arrivde et sdjour de Methode : « fondation» de la laure, 
premieres constructions 113 ; 

printemps 963-aout 963 : aprhs le depart de Methode, continuation des travaux ; 

— aofit (septembre?) 963 : interruption des travaux et disparition d’Athanase k l’annonee 
du couronnement de Phokas ; par ce dernier, mais par des voies detourn6es, il fait designer oomme 
pToesids de la laure Euthymios, qui ne conserve pas cette charge ; lui-meme, avec Antoine, se rend 
en Chypre, puis en Pamphilie (ou en Gilicie?) ; la laure periclite ; 

“ dans des condlti °ns non claires, et k une date incertaine, k la fin de 963 ou au d6but de 
964, Athanase, toujours avec Antoine, revient k l’Athos et reprend la direction de la laure ; 

964, avant mai : Athanase est k Constantinople, aupr6s de Phokas, 

Mais ici, ce sont les chrysobulles de cet empereur qui deviennent notre source. 

4. Les chrysobulles de Phokas. — Il convient de dire d’abord un mot d’une question peu claire : 
est-ce que, avant l’avenement de Phokas, mais peut-6tre k son instigation, un chrysobulle avail 
dkjk m dehvr6 en faveur de la laure d’Athanase par son pred^cesseur sur le tr6ne, Homain II (959- 


(113) Bien entendu, il n’y a pas eu un instant precis et solennel qui a <H6 celui de la «fondation *. non plus qu’un 
IncMA 1 ' a f n rS con8 ^ n6e P° ur Ia P°Bttaiti. Et bien entendu aussi les dates peuvent varier suivant que Von 
nmiT Tpe'riVnto 011 6 a cons ^ ruction > et son d^but ou son achdvement. G’est ce dont on n’a pas assez temi compte 
xvme S , P0Ur la «. f0ndation * de Lavra » Bolt dans la tradition lavriote (depuis au moms le 

j, i . ’ 0 ,\ an8 a kt^rature athonite (qui se recopie sans fin), soil par les historiens (dont aucun n’a 6tudi6 

vVn fnn Jr? 0n ‘ fr ° A U 1° elIeS Varient 8Uiyant la S0Urce pHse en 00ns id.Oration : 961, pour ceux qui ont lu la 
mu* ™ e - j a + i Pa l 3 Vl<3 A ’ tr ° P dlfflciIe ) ! 96 ^ ou Plut6t 963, pour ceux qui ont lu le Typikon ; voire 964, pour ceux 

onininJ G ° rys °k ulIe de Phok as. 11 est tout 4 fait inutile de donnerla longue liste des r6f6rences et des diverges 

opinions : il n’y a nen 4 y prendre. 
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963)? La chronologie que nous avons tente d’etablir le rend peu vraisemblable. Gependant F. Dtjlger 
a enregistrd dans Regeslen (n° 689), et date d’environ 961 (date detoute maniere, & mon avis, impos¬ 
sible), un chrysobulle que Romain II aurait delivr6 h l’instigation de Phokas « encore stratelate o, 
et qui aurait constitu6 k Lavra une rente de cent kyperpres sur le tr£sor. Cette donn6e vient d’un 
taopvYjfm apx«^ov dont le lavriote Alexandre Eumorphopoulos, sans donner sur ce iexte aucune 
indication, a public un fragment au ddbut du stecle 114 : or il est manifestement tardif, plein d’erreurs, 
indigne de foi. Ce sont les pieces d’archives qu’il faut utiliser, puisque ni les divers Merits d’Athanase, 
ni sa Vie — et cela est dkjk assez significatif — ne parlent de Romain II. Deux des actes que nous 
6ditons, en revanche, les n os 6 et 7, le mentionnent. Le premier est d^livre en septembre 974 par 
un fonctionnaire qui confirme au couvent la possession, k Hierissos, de 32 par^ques demosiaires, 
qu’il detient en vertu d’un chrysobulle de Phokas et d’un de Romain II ; or il est tout k fait impos¬ 
sible que la laure d Athanase ait, sous Romain II, possede des pareques & Hierissos. L’explication 
evidente est qu’il s’agit de pareques appartenant k l’origine au monastere de PeristSrai (dont nous 
d6duisons avec certitude qu’il avait des biens k Hierissos d’un document d’aoCit 943, qui n’appartient 
pas aux archives de Lavra, mais qui est le n°5 de l’edition Rouillard-Collomp 116 ), et qui pass6rent 
k Lavra quand Saint-Andr6 de Pdristdrai devint m6tochion de ce couvent : transformation que 
dans son Typikon Athanase recommandait de faire des que mourrait I’higoum&ne de P6rist6rai, 
Stephanos ; or celui-ci est connu d6s 952, et peut done bien etre mort avant 974. A fortiori P6rist6rai 
pouvait-il atre m6tochion de Lavra avant juillet 978, date de notre second document (n° 7), un chry¬ 
sobulle de Basile II, oh celui-ci rappelle, mais de faqon tr6s ghnerale, ce que son p6re Romain II 
et ses pr4d6cesseurs Phokas et Tzimiskes ont fait pour la laure : 1 k aussi e’est, selon moi, d’actes 
de Romain II pour P6rist6rai qu’il s’agit; d’ailleurs Athanase, dans sa Diatypdsis 116 , parle bien de 
la confirmation par Basile II de chrysobulles de Phokas et de Tzimiskhs, mais ne mentionne pas 
Romain II. Je pense done que e’est pour Saint-Andrd de P6rist(§rai, encore indhpendant, que 
Romain II a d61ivr6 un ou plusieurs chrysobulles, qui durenb entrer dans les archives de Lavra, et 
etre consid6r6s comme des titres incessant Lavra, apr6s que Saint-Andr6 eCit et6 absorb^ par elle, 
Revenons done h Nicephore Phokas. Nous ne possddons qu’un chrysobulle d61ivr6 par lui pour 
la laure d’Athanase, en mai 964, notre n° 5. On s’y reportera. Rappelons seulement l’essentiel : 

1 empereur fait don h la « nouvelle laure » d’un fragment de la vraie Croix, ainsi que de deux autres 
reliques que lui a demand6es son pere spirituel Athanase, k savoir les chefs de saint Basile de CesarSe 
et de saint Alexandre de Pydna, reliques que 1’empereur et Athanase avaient ensemble rGcemment 
(7rp6TptToc) ven6r6es dans la chapelle du palais, et qui resteront k perpetuity la propriety de «la 
nouvelle et sainte laure de notre majesty ». En m6me temps, il confirme la validity de deux chryso¬ 
bulles qu’il a antyrieurement deliv^s, concernant les biens meubles et immeubles de la laure, et 
stipulant entre autres pour celle-ci le privilege de la juridiction impyriale. 


(114) Alexandre Eumorphopoulos, *H iv ’'AGcp tepii p.ov)) jAsytffTT) Aadpoi xat at 7 cp 6 ? aur^v aitcxpaxopixat 
Swpeat xod Trpovop-tou, SiiUoyot;, 29, 1902-1905 (1907), p. 107-120, cf. p. 113. Nous publions cet Hypomnhma 
en Appendico (App. II) d’apr^s une copie de Spyridon de Lavra. Le passage que cite Alexandre Lavri 6 t 6 s correspond, 
avec quelques minimes divergences, aux 1. 4-14 : SiA t^jv {&vaXoyoC) 0 fav — 7 cpooe<ptXo , ujJi, , q<ravT'o ( 7 rpo<Js(piXoTi[jt.^craTO : 

(115) L’original se trouve aux archives du Prfitaton ; il sera publi6 avec les autres documents de ce lends dans 
l’ddition que prepare Denise Papachryssanthou, 

(116) Meyer, Haupturkunden, p. 125,1. 18-19. 
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Quand Phokas signe cette piece, il est sur le point, s’il ne l’a d6j4 fait, de quitter ia capitate 
pour la longue campagne de Cilicie. lille nous apprend deux choses. D’abord que peu auparavant 
Athanase etait 4 Constantinople aupres de lui : ce qui concorde avec ce que nous avons dit plus 
haut, et confirme qu il faut placer au debut du printemps de 964 la visite faite par Athanase & 
1 empereur, apr&s la erise qui suivit le couronnement. Ensuite que, avant mai 964, et sans doute 
pendant le meme sejour d’Athanase aupr6s de lui, Phokas avait ddj4 delivr6 deux autres chrysobulles 
pour la nouvelle laure. Ils ont disparu. 

Mais d une part notre acte n° 6, d4j4 invoqud, fait etat en 974 d’un chrysobulle de feu 1’ empereur 
Nicephore pour le « couvent de Kyr Athanase » et ses par^ques : probablement Pun des deux dont 
nous parlons. D’autre part, dans le Typikon 11 ?, Athanase fait grand 6tat d’un chrysobulle de Phokas 
dont il cite textuellement un long passage concernant le statut de la laure et de ses quatre-vingla 
moines, et i’higoum4ne : e’est encore Pun des deux chrysobulles disparus, certainement la pifece h 
plus importante pour le couvent, la premiere sans doute qu’Athanase ait pris le soin de faire promul* 
guer. Plus loin dans le Typikon 118 , ii est r6petd que Phokas avait fix6 k quatre-vingts le nombre des 
lavriotes, et accorde 4 la laure un solemnion de 244 nomismata : nous ne savons si cette donation 
etait stipule dans la meme piece ou dans une autre, et il en est de meme pour la clause relative 
au «solemnion de ble» 119 , Enfin le Typikon encore 120 mentionne un chrysobulle de Phokas relatifa 
Saint-Andr6 de Peristerai, et nous avons le temoignage concordant de la Vie 121 , disant que pendant 
son sejour 4 Constantinople au d6but de 964, Athanase a obtenu de Phokas un chrysobulle qui 
constituait k la laure un solemnion«considerable » 122 , et qui lui rattachait 'zpdizcp le monas¬ 

tic thessalonicien dit Grand Monastere, qui est Saint-Andre. 

Done Nicephore Phokas a ddlivre au moins trois chrysobulles pour la laure d’Athanase. D’un 
seul, le troisieme, de mai 964, nous est parvenu le texte complet, et e’est le moins important; il 
conceme essentieilement les reliques. Des deux autres, antSrieurs mais de peu, car ils doivent corns* 
pondre au meme sejour d’Athanase k Constantinople 123 , l’un etait particuli&rement remarquabte 
et constituait en quelque sorte la charte de la laure : e’est celui qu’Athanase dans son Typikon 
nomme «le chrysobulles par excellence, et dont il reproduit un long passage. Entre la partie qui 
nous demeure inconnue de ce chrysobulle, et le deuxifeme dont nous ne savons rien, nous ignorons 
comment se r6partissaient les autres stipulations mentionn^es ici ou 14 : sur le solemnion, la donation 
de Samt-Andr6 de P4nsterai, etc. Et nous ne savons rien d’une quelconque autre piece ddlivree 
par Phokas pour Athanase ou sa laure. 

Cela ne sigmfie naturellement pas qu’il n’y eut plus de relations entre les deux homines pendant 
les cinq derni&res ann6es du r4gne. Dans le m£me temps, l’importance et les ressources de la laure 


(117) Ibid., p. 106,1. 25 k p. 107, 1. 20. 

(118) Ibid., p. 114, 1. 28 et 35 ; p. 115.1. 1. 

(119) Ibid., p. 117,1, 9-11. 

(120) Ibid,, p. 119,1. 28. 

(121) Vie A, p, 44,1. 22-25. 


(122) Le montant, 244 nomismata, n' 
Is Typikon, 


pas indiqu6 ici, raais un peu plus loin (p. 50, 1. 13-15), en accord avec 


pour ll LonstrLfi™ L 1 ?u’,? U 'l aP S 6Ue 1 qU Athanase avoit naguire obtenu de Ldon Phokas l’argent ndeessaire 
.SVcZtSl fir, ^ Karyfa> dit ola)remmt e’est encore 4 la demands d'Athanase, pendant soa 

•Atto, o B » , ofl , U ' qu ° NiWSphor<> Phokas de trois livres 4 sept livree le eotamnton de 

i Atnos, Cr. D&lgeh,, Regeslen, n° 705 (d apr6s Vie B), 
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augmenterent, et Athanase entreprit d’en rendre I’accis par mer facile et stir en am<5nageant un 
port. Mais c’est au cours de ces travaux qu’il re S ut au pied une blessure qui l’imraobilisa pendant 
trois ans 121 , et qui sans doute l’empecha de retourner ti Constantinople et de revoir Phokas avant 
sa mort. 

5. Mhanase ei Jean TzimisHs. — Le regne de Tzimisk6a (decembre 969-janvier 976) ne fut 
pas morns important pour Athanase, pour sa laure et pour l’Athos, que celui de Phokas. Les archives 
de Lavra ne conserved, il est vrai, pour cette periode, qu’un seul acte (notre n o 6 ), qui 6mane d’un 
fonctionnaire local et ne nous renseigne point sur latitude de l’empereur ; mais on a dej4 dit que 
Basile II (notre n° 7) a rapped les generosites de son predecesseur pour Lavra. C’est aussi ce que 
fait la Vie, qui nous dit que Tzimiskfis avait commence par etre extremement mal dispose pour 
Athanase 125 , c e qui ne surprend pas en raison des liens qui avaient uni celui-ci k Phokas, mais 
qu’ensuite il sc montra si bienveillant et genereux qu’il aurpassa de beaucoup son pr6d6cesseur 12G , 
II est en tout cas certain qu’il doubla le solemnion que Phokas avait accorde k Lavra, en y ajoutant 
244 autres nomismata 127 , et qu’il delivra un chrysobulle concernant Saint-Andre de Perist6rai 128 , 
h des dates que nous ne connaissons pas, mais antdrieures h la redaction du Typikon d’Athanase 120 . 
Mais l’essentiel est ailleurs, je veux dire le r61e que joua Tzimiskfc dans le violent conflit qui opposa 
k Athanase, et k la conception du monachisme dont sa laure 6tait l’eclatant exemple, la plupart 
des autres athonites, attaches aux formes traditionnelles de I’ereimMisme, Ce fut un tournant dScisif 
dans 1 histoire, non seulement de Lavra, mais de l’Athos, et du monachisme byzantin. Nos sources 
sont d’une part le document officiel qu’est le typikon dit de Tzimiskes ou Tragos, d’autre part 
la tradition lavnote repr6sent6e par la Vie ; car il est digne de remarque que dans aucun de ses 
6cnts Athanase lui-meme ne parle de cette grave affaire. Les deux textes out des couleurs bien 
diherentes, ils divergent ou se competent, ils ne se contredisent pas sur le fond, et I’on retablit 
facilement l’enchainement des fails. 

Done k son avtnement Tzimisk6s ne sent que de l’aversion pour Athanase, et c’est bien pourquoi 
le parti athomte hostile k celui-ci, qui semble avoir englobS tous les moines k l’exception des lavriotes, 
profile de l’occasion pour porter devant l’empereur la querelle qu’il fait k Athanase : ces gens simples 
d esprit, animes d un zele spirituel mais esclaves de l’ancien regime, incriminent les constructions, 
les plantations, les amcnagements d’Athanase, parce qu’ils transforment la sainte montagne en un 
heu mondain <t& 6poq eiq xoap.ov p-eraTTOioovTa) ; ils voulaient qu’ils fussent jet^s bas, et Athanase 
chasse 180 . Bref, le parti 6remetique partait en guerre contre le cSnobitisme et semblait assur6 de la 


(124) Sur tout ceei, cf. Vie A, p. 45-48. 

(125) Vie A, p. 50, 1. 9. 

(126) En gdndral Vie A, §§ 110-117, p. 50. 

T ,, m , ( „ 1 ® 7) Ty S lk0n Hau P lurku l n!l <‘ n h P- HB, 1. 2 : xpu« 6 o 6 ».ov, avea la prtcision qu'en mfims lamps 

Tzimislcts confirma tV Six xpuao 6 ouU£ou KaBiXoo M-tAiv do Pholtas pour Lavra ; Via A, p. 50 , I. 12-17 • »,& 

XpucroSouXXou paoiXtx% §copeot<;; DOlger, Ee{jeslen } n° 744. 

m, ^ P *, U ®’ \ 25 Sq ‘ 5 n ° US nC SaVOnS pas si cette f l uesl ' ion l’obiet d’un chrysobulle particulier 

donne le ^numtoVr/ 6d0Tlt, ^ C0linrm0it renaamble des dispositions prises par Phokas ; Doi.ggr, EegesUn, 

^ 6lge * 1 ’ f oc ’ nl > su PPose qu’Athanase obtint ce ou ces chrysobulles lorsqu’il fut convoquG h Constantinople 
par Tzimiskfes, et date « avant 972 ? ». Ce n’est pas du tout cortuin, 

(130) Vie A, p. 48-49. 
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victoire 131 . Ses tenants vont trouver l’empereur et lui adressent une requete en forme 132 , accusant 
Athanase d’alterer les anciennes regies athonites et de changer les usages etablis, ecrit shrement 
avec raison la Vie A 133 . Le Tragos precise que la d616gation athonite ne comprenait rien moins que 
le protos, nommd lui aussi Athanase, et le fameux moiixe Paul, et qu’ils venaient demander que 
l’empereur mit fin aux querelles et scandales qui, depuis longtemps, avaient eclate entre eux et 
l’higoumene de la laure imp6riale dite Ta Melana, lequel « grignotait certains moines et leur faisait 

tort» 1S4 . ..... 

Tzimiskes, selon la Vie, fit alors venir k Constantinople Athanase, qui lui aurait fait si grande 

impression que l'empereur devint « dans les annfes suivantes » 136 le bienfaiteur insigne de la laure. 
Les athonites comprirent done que la grace ttait avec Athanase, et implorisrent de lui un pardon qu’il 
acoorda genereusement. Mais en meme temps il demanda & l’empereur, pour affermir b jamais la 
Concorde, le concours d’un moine Eminent, qui fut Euthyme du Stoudios, et la confirmation d une 
ordonnanoe impdriale 188 . II obtint l’un et i’autre, et mena li terme son ceuvre sans plus reneonlrer 
de resistance 137 . 

Cette version, qui donne k Athanase tout le m6rite et toute l’initiative, est fortement hagiu- 
graphique, et de plus elle mele intentionnellement les evenements et en brouille la succession. La piers 
solennelle et officieile qu’est le Tragos presente les choses autrement : aucune mention d’un voyage 
d’Athanase k Constantinople ; au contraire, l’empereur, sur la plainte des athonites, envois k 
l’Athos Euthyme du Stoudios, avec 6videmment la double mission de mettre fin au conflit actuel 
d’une part, de l’autre de donner au monachisme athonite une constitution dont la n6cessite venait 
ainsi d’apparaltre. G’est k Kary6s, au milieu de la Synaxis au complet, et en presence des deux 
parties, qu’Euthyme mena pendant toute une semaine son enquete. Le premier point fut r£gl£ 
comme on l’a vu : le diable seul etait responsable. Le second donna lieu k l^tablisseinent par 
Euthyme, en accord, dit-il, avec les autoriUs athonites, du reglement g6n6ral qui fait le sujet essentid 
du Tragos. Or il constate et consacre le role predominant de la laure d’Athanase, seule autorisw* 
k cause du nombre de ses moines k poss^der des animaux, et le role d’Athanase lui-meme, qui mm 
doute dans la hi^rarchie athonite vient apres le protos quel qu’il soit, mais avant tous les aulref, 
et m§me avant l’illustre Paul, comme le prouvent et la clause relative aux « disciples » ou « serviteurs * 
qui peuvent assister k la Synaxe, ct l’ordre des signatures. De l’afiaire, la «laure imperials de 
M61ana» 138 , qui k cette occasion est aussi nominee, de fagon significative et definitive, «la grande 
laure » 130 , sort victorieuse, avec son higoumene. Il ne s’agit pas seulement d’une victoire particular* 
et de circonstance, mais du triomphe des principes que repr^sentaient et le Stoudios avec Euthymt. 

(131) Ibid., p. 49, 1. 23-25. 

(132) Ibid., p. 49,1. 20 : Se^0vjts ; p. 50, 1. 2 : Sepsis. 

(133) Ibid., p. 50,1. 3-4. ' ■ , 

(134) Meyer, Haupturkunden , p. 141,1. 12 ; 7 reptx 67 n:ovTa£ tive? xal dStxouvrcu Trap’ «utou ; done il n y 
point seulement opposition de principe, mais aussi quelques questions d’intGr&t, ce qui n’Gtonne pas quand on cosi&ati 
le dynamisme expansionniste d’Athanase. 

(135) Vie A, p. 50, 1, 26 : ^p 6 vou; iicFTepov; ce qui conflrme que le ou les chrysobulles de Tzimisk 6 s on favotr 
de Lavra sont postferieurs & cette affaire, comme il est logique, 

(136) Vie A, p. 51, 1, 24-25 : 8 «x 6 s£ou xal paenXtxou Tiinrou ; o’est le Tragos. 

(137) Vie A, §§ 116-120, p. 50-51. 

(138) Meyeh, Hauplurkunden, p. 141, 1. 11. 

(139) Ibid., p. 145, 1. 13, 148, 1. 33, 149, 1. 7 ; et dans la signature d’Athanase, p. 150, 1. 19, oil il taut corvtpf 
peytarr^ en pey(jtX7j<;. 



CHRONOLOGIE DE LAVRA DES ORIGINES A 1204 41 

et Lavra avec Athanase, II est regrettable que nous ne connaissions pas mieux les rapports qui 
unissaient les deux hommes et les deux institutions. Ph. Meyer a dejci esquisse une comparaison 
entre la regie d’Athanase et celle de Theodore Stoudite 140 . La question a 6td reprise par J. Leroy 
dans deux 6tudes, dont la plus ancienne faisait k la regie de saint Benoit une part qui demanderait 
peut-atre k etre mieux etablie 141 , cependant que la plus recente met fortement l’accent sur Finfluence 
stoudite 142 . La th6se de l’auteur est que ee n’est pas au Kyminas et par Malei'nos qu’Athanase a ete 
initie «au cenobitisme et plus particulierement k la conception stoudite de la vie c6nobitique», car 
Malemos etait en fait un hesychaste, et sa communaute « preparait k FbAsychia dans la meilleure 
tradition du monachisme de FOlympe »: ce qui me parait trop tranche, et ne tenir pas assez compte 
et des goftts erem6tiques d’Athanase et de la place qu’il conserve aux kelliotes dans sa Iaure. Mais 
il est vrai que, tres vite, c’est essentiellement comme un koinobion qu’il congoit celle-ci, et que les 
rapprochements sont nombreux entre l’Hypotypdsis et le Testament de Theodore Stoudite d’une 
part, le Typikon et ITIypotyposis d’Athanase de 1’autre. 

Cette question appellerait une etude approfondie. Du moins la Vie ne se trompe pas sur les 
consequences de ce qui avait 6t6 fait : « De ce moment, on vit les cabanes disparaitre, et construire 
k leur place des 6glises et des maisons de priere ; la sauvage vie 6r<hn6tique r6concili6e avec la vie 
communautaire ; et chacun apporter k 1’autre son bien propre, l’hesychia au c6nobite, Fefficace 
(7cpocxTix6v) & l’ermite ; non point sous des maitres diff^rents, mais selon les regies flx^es par un seul, 
qui 6tait le conducteur de tous, et qui pour tous et en toutes choses 6tait la loi, le 16gislateur et le 
type (Tiko?) divin » 143 . Entendons qu’il s’agit k la fois d’Athanase en particulier, et du role de l’higou- 
mene en g6n6ral, ce qui est bien dans la ligne de Theodore Stoudite. Une personnalite si puissante, 
une autorite si imperieuse, ne renverserent cependant pas d’un coup tous les obstacles. La Vie 
nous dit que le diable fit tout pour susciter une r&volte contre Athanase 144 , et elle a meme conserve 
le souvenir d’une tentative d’assassinat 145 . Mais plus loin elle proclame que les ermites, nagu^re 
hostiles et intraitables, reconnurent Tavantage qu’il y avait k se Iaisser conduire par Athanase et 
vinrent se ranger sous sa direction, en lui amenant souvent leurs disciples indociles qu’Athanase 
savait amender, et en lui faisant abandon de leurs cellules, ermitages, ou n’importe quoi qu’ils 
poss^daient 140 . 

6*. Athanase , Jean Vlbbre, V&pilropie de Lavra, — Lorsque, & cet endroit, la Vie enum&re les 
r6gions lointaines d’ou les disciples commenc^rent k accourir vers Athanase, elle cite, pour 1’Occident, 

« Rome elle-meme», l’ltalie, la Calabre, Amalfi; pour l’Orient, l’lb^rie, 1’ArmAnie « et des pays 

(140) Meyer, Haupiurkunden, p. 15-18; dans l'apparat de son Edition du typikon d’Athanase, il dGsigne par 
la Iettre S les passages qui lui paraisscnt directement inspires du testament de Th6odore ( PG , 99, 1813, sq,), 

(141) J. Leroy, S. Athanase l’Athonite et la r^gle de S. Benott, Revue d'asc&lique el de mystique, 29, 1953, 
p. 108-122. L’auteur considfcro qu’Atlianaso a fait & la r&gle stoudite trois additions qui sont autant d’emprunts k la 
r6gle de saint Benoit, et se demande comment il a connu celle-ci : non point, pour dcs raisons chronologiques, par le 
couvent des Amalfltains ; done par ces occidentaux dont la Vie declare qu’ils vinrent nombreux Lavra, notamment 
par Nicfiphore disciple de Pliantin le Jeune 1 Ce serait k voir de plus pris. Cf. aussi H. G, Beck, Die Benedilctinerregel 
auf dem Athos, BZ S 44, 1951, p. 21-24. 

(142) J. Leroy, La conversion de saint Athanase 1’Atlionite & l’idfial c6nobitique et 1’inlUience studlte, Le 
milUnaire du moni Athos 963-1963, fitudes el melanges, I. Chevetogne [19631, p. 101-120. 

(143) Vie A, p. 52,1. 12-18. 

(144) Ibid., p. 52-53. 

(145) Ibid., p. 53-56. 

(146) Ibid., p. 66-67. 
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plus eloignSs encore » 147 . Dans E ensemble, elle dit vrai. Un peu plus loin, elle cite longuement 1’exomplo 
de Nic6phore le Nu 14s , ermite calabrais endurci qui vivait dans 1’etat de nature qu’indique son 
surnom : il vint 4 I s Athos et se soumit 4 la regie d’Athanase, ce qui 6tait en effet un cas remarquable 
de conversion de r6r6metisme au cdnobitisme. Mais 4 propos de l’lberie, ou bien parmi les person- 
nages illustres dont la Vie dit 4 cette occasion qu’ils vinrent aupres d’Athanase 140 , elle aurait pu 
mentionner Jean l’lbfere et son fils Euthyme, et Ton est surpris qu’elle ne le fasse nulle part. Gar les 
relations entre la laure d’Athanase et celle de Jean l’lbere, et entre ces deux grands athonites, furent 
6troites. II est vrai que les archives de Lavra, dans la mesure oh elles nous sont parvenues, sont 
muettes 14-dessus : aucune allusion dans aucun des actes que nous editons, ce qui est un autre sujet 
d’etonnement. II est vrai aussi que les origines d’lviron attendent encore leur historien ; elles sont 
pourtant trop li6es 4 Athanase et 4 sa laure pour que nous ne rappelions pas brievement, et de ce 
point de vue seulement, le peu que nous savons. Mais nous n’avons pas 4 rouvrir ici la discussion 
sur la famille Tornikios 1G0 , ni 4 faire l’6tude critique, cependant tres necessaire, d’une source d’impor¬ 
tance essentielle, la Vie g6orgienne de Jean et d’Euthyme les Iberes 151 . 


(147) Ibid,, p. 67, 1. 18-23. 

(148) Ibid., p. 69-70. 

(149) Notamment le patriarchc Nicolas Ghrysoberg6s : cf. ma Vie ancienne, p. 80, note 63, et cl-dessous notre 
acte n°8. 

(150) De notre point de vue, l’6tude principale rcste celle de N. Adontz, Tornik le Moine, Byz., 13, 1938, p. 143- 
164. Elle distingue Jean Tornik, fils de fiortvanel, fr&re de Jean Varazvafie; et Jean Abulherit, p6re d’Euthyrm': et 
cousin par sa femme du premier. L’auteur est severe pour la Vie gfiorgienne de Jean et Euthyme (cf, la note suivanle), 
mais nc l’examine pas au fond. 

(151) Cette Vic gfiorgienne, 6crite par le moine Georges 1’Hagiorite avant 1044 (cf. G. Garitte, dans Le Musiim, 
71, 1958, p. 57-58), nous est accessible dans la traduction latine qu’en a donnde P. Peetehs, Histoires monasliqurs 
g6orgiennes, An. Boll., 36-37, 1917-1919 (paru en 1922), P< 8-68. Elle insiste beaucoup, dans un 6clairage 6vidcmmmii 
trfes « g6orgicn », sur les relations dos Ib&res avec Athanase et sa laure. Schdma chronologique : Jean et son fils Euthyme 
sont moines dans un couvent g^orgien. de I’OIympe ; importunes par la cdldbritd qu’ils y ont acquise, ils chercltenl 
avec quelques disciples refuge au Mont Athos, dans la laure d’Athanase ; c’est 14 que les trouve «le grand Tornik * 
(dgalement prdnommd Jean) aprfes que, devenu moine Lui-mSme, il les a en vain cherchds 4 I’OIympe; leur renftm 
attire en grand nombre des moines gdorgiens, si bien que Tornik et Jean, d’accord avec Athanase, ddcident de quitl^r 
la laure de celui-ci et de fonder leur propre dtablissement; intermdde de la rdvoltc de Bardas Skldros et du l’filo ]««« 
par Tornik, 4 la demande de Basile II, dans sa repression (morceau visiblement mal adaptd au reste du rdcit) ; Tornik 
en revient avec de grandes richesses, et surtout la faveur de Basile II, qui se manifesto par des chrysobulles do donation : 
il met le tout 4 la disposition do son p4rc spirituel Jean; il meurt (en 984 ou tr6s peu avant, selon Peeters) ; grander 
gdndrositds des Ib6res 4 l’(5gard de I’Athos en gdndral, de la laure d’Athanase en particular (indications tr6s ddtoiUfei 
et, parfois, datdes par l’indiction, que P auteur de la Vie declare avoir empruntdes ex ipsius palris nostri Euthymii 
uhirographis) ; projet de Jean et d’Euthyme de quitter 1’Athos, ils en sont emp&chds par Basile II ; Jean, malady, 
ahandonne l’administration du couvent a son fils Euthyme, qui I’exerco en tant qu’dconome ; prds de mourir, il ini 
remet la charge d’higoumdne, et institue les empereurs (Basile II et Constantin VIII) dpitropes du couvent ; dans une 
dernidre homdlie il demande 4 ses moines « de cdldbrer chaque ann6e la commdmoration de notre pfere spirituel Athanase 
et de faire mention de lui dans le saint sacrifice de la messe »(d’oii il paratt qu’Athanase est mort avant Jean I'lbdre) ; 
il meurt, 4 une date inconnue; Euthyme sera higoumdne pendant 14 ans aprds la mort de Jean, chargd en outre de 
i administration do la «laure majeure# (ainsi la Vie ddsigne-t-elle la laure d’Athanase), et de quantity d’affaires de 
1*Athos ; il ddmissionne, et se consacrc 4 ses Uches de traducteur; il est cependant convoqud 4 Constantinople par 
1 empereur Constantin VIII, en sa qualitd d’dpitrope de Lavra, 4 I’occasion d’un conflit qui a dclatd dans ce couvent ; 
il y meurt d’un accident de cheval, le 13 mai 1028 ; son successeur comme higoumdne d’lviron, Georges, qui est dit 
parti des Grecs contre les Gdorgiens, et ami du basileus Homain (III Ai-gyre : 1028-1034), est cependant impliqu* 
dans la conspiration dc Diogdnc et exild ; la Vie s’achdve par le rdcit des malheurg d’lviron, en butte aux entreprises 
des Grecs, et le texte d’un mdmoire sur ces conflits qui serait (Peeters) du temps, sinon de la plume, de rhigoum&n* 
d Iviron Symdon, entre 1041 et 1043, — Cette Vie, qui attend encore son vrai critique et exdgdte, est pleine de chosen 
intdress antes : par exemple cette indication (§ 13, p. 23) que les fondateurs d’lviron auraient voulu que tous les moines 
fussent gdorgiens (qu’on se rappelle le typikon de Palcourianos pour Pdtritzos 1), mais que bon grd mal grd ils durent 
accepter des Grecs, surtout parce que les Gdorgiens n’entendent rien aux choscs de la mer, dont la connaissance est 
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Je ne crois pas que Tun des trois « Jean, moine et higoumene » qui signent sans autre precision 
le Tragos, en 971-972, ait chance d'etre Jean l’lbere. Mais c’est bien sous Tzimiskes, et dans le 
typikon d Athanase, que nous le rencontrons pour la premiere fois : nous apprenons qu’Athanase 
avait etabli en sa faveur un acte de donation (^aptaTtx^) de plusieurs kellia, dont il stipule que les 
successeurs de Jean devront continuer d'observer les clauses, s’abstenant notamment d’augmenter 
le nombre (qui est de huit) ou l’importance des kellia, de les vendre ou donner, ou d’une fagon 
quelconque de les detacher de la laurel II apparait que Jean l’lbere, sous Tzimiskes, est k la tete 
d un groupement monastique a l’origine duquel est Athanase, qui est distinct de la laure d’Athanase, 
mais n’a pas encore conquis son independance 165 . 

Une dizaine d ann^es plus tard, en d6cembre 984, Athanase lui-m&me nous fournit de pr^cieux 
renseignements dans une nouvelle donation (Stuped) qu’il etablit pour Jean, et qui est encore conserv6e 
en original dans les archives d’lviron 164 . Athanase, «moine et higoumfcne de la laure de la touto- 
sainte Theotokos sur notre montagne de l’Athos d, s'adresse k « Jean l’lbfere, moine et higoum&ne 
de la laure dite tou EAv)[i.v)», denomination ancienne bien connue (concurremment avec la forme, 
sans doute plus r^cente, tou KX^bvto?) du monastfere des Gfiorgiens. Notons que Jean est main tenant 
dit higoumene, et surement independent 155 . Athanase rappelle que, depuis que Jean est venu k 
l’Athos et s’est fait son disciple (^mTayv)), il a rendu les plus grands services & lui-meme Athanase 
et k toute la communautfi lavriote, en particulier & l’occasion des visites qu’il lit k Constantinople 
aux empereurs qui se sonfc succfidd depuis Nic6phore Phokas jusqu’fc ce jour. C’est ainsi que d’une 
visite 4 Jean Tzimiskes, il a rapports pour la laure d’Athanase un chrysobulle lui constituant un 
solemnion de 244 nomismata pris sur les recettes de Lemnos, qu’elle continue de toucher 155 ; et que 

nficessaire k l’Athos. En co qui concerne Lavra, outre ce sur quoi j’aurai k revenlr, je signale un point de chronologic : 
Eutbyme est mort en 1028, aprfis avoir dfimissionnfi depuis un certain temps d6j& (malheureusement non priScis6) 
de sa charge d’higoumfino; il avait exerefi celle-ci pendant 14 ans aprfis la mort de Jean, done celle-ci so place un 
certain temps avant 1014 ; et Athanase do Lavra fitait mort avant Jean, c’est-6-dire s&rement dans la premiere dficennie 
du xi 0 sificle ; ce qui conflrme la conclusion h laquelle j’fitais arrivd par d’autres voies, et sur laquelle je reviendrai. 

(152) Meyer, Hauplurkunden, p. 118, 1. 24-30. 

(153) Get aspect important des origines d’lviron est laiss6 dans l’ombre par la Vie gfiorgienne (cf. § 8, p. 18 sq,. 

de la traduction Peeters). " ” 

. {154 > Publi6e pour la premise fois par F. DOlger, Schalzkammer, n° 1Q8 ; j’en ai signal l’importance dans Vie 
ancienne, p, 60, note 4 ; elle a aussi I’intfirfit de nous donner, en tfite et en fin du texte, un specimen de l’ficriture 
d’Athanase. 

(155) G’est le lieu de rappeler, pour une eomparaison avec les donnfies de la Vie gfiorgienne sur les origines 
d Iviron rfisumfies ci-dessus, que F. DSIger, & propos de deux des aetes grecs de ce couvent qu’il fidlte dans Schalzkammer 
(n° B6 > septembre 995, sigillion du due Jean Chaldos pour Euthymc Vlbkre, alors h la tfite du couvent de Kolobou ; 
n° 103, avril 1015, acts du prfltos Nicfiphore pour le mfime et pour la confrfirie tou KX^nevTOs), pose les repfires suivants ; 
en 979-980, fondation de la laure de Klfimentos, cette date fitant fournie par un document (alors infidit; cf. main tenant 
Dolger, Bin Fall, p. 7,1.13 sq.), qui mentionne un chrysobulle de Basil© XI dfilivrfi cette annfie-ld au moineetsyncelle 
Jean Torntkios (sic), et lui donnant entre autres le couvent athonitc tou KX’^peVTOi;; Jean devenant higoumfine do 
Klfimfi, son fils Euthyme est & la tfite de la ddpendance qu’est devenu Kolobou ; Jean est mort avant mai 1008, date 
& laquelle un document {Schalzkammer, n° 109) montre que l’higouinfine du couvent ^Ttepccvks 0eoT<$xou tou 
KX tpt (sic) est tle fils de kyr Jean l’Ib6re *, Euthyme. Les dates indiqufies ne sont pas impossibles, mais les choses 
sont loin d’etre claires dans le detail j DOlger, qui ne prfitend pas ficrire l’histoire d’Xviron, ne fait entrer en ligne do 
compte, ni les donnfies historiques et prosopographiquea do l’fitude ci-dessus citfie de N. Adontz sur Tornik le Moine 
(qui k son tour ne tenait fividemment pas compte de tous les documents athonites maintenant connus, et appelle done 
une rfivision), ni la Vie gfiorgienne de Jean et Euthyme. ■ 

( 156 ) Nous aavions dfijb qu’en eiTet Tzimiskfis a doublfi le solemnion de 244 nomismata constitufi par Phokas. 
Nous apprenons qu’en fait ce n’est point Athanase, mais Jean, qui a obtenu cette faveur. 11 n’est done plus nficessaire 
de supposer que, aprfig l’affaire qui aboutit au Tragos, k laquelle cette donation est sClrement postfirieure, Athanase 
l^Vie^H^ 11 611 perS ° nne & Constantinople auprfis de Tzimiskfes, Il n’a peut-fitre jamais vu cet empereur, en dfipit de 
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de Basile II il regut un autre chrysobulle au sujet de Tile de Neoi, « chrysobulle qu’il remit h la 
laure [d’Athanase] en mfime temps que Tile » 157 . Puis (ska), ayant constitu6 sa propre laure inddpen- 
dante et etant devenu higoumene, Jean n’en a pas moins continue, et il continue encore, k se montrcr 
en toutes circonstances aussi d6voue que gendreux pour Athanase et pour sa laure. En reconnais¬ 
sance de quoi Athanase veut k son tour faire un petit present k Jean et k sa laure : il lui fait done 
donation du chrysobulle 168 que lui-meme a regu de Basile II, et qui accorde l’exemption fiscale pour 
un bateau d’un tonnage de six mille (modioi): Jean et ses successeurs d^tiendront cette piece & per- 
p6tuit6, et de ce fait jouiront de 1’exemption que sa possession confere. Toutefois, le meme chrysobulle 
accordant & la laure d’Athanase I’exemption fiscale pour vingt-cinq families de pareques instates 
k Ghrysopolis 160 , et ce privilege n’dtant pas transfere k la laure too KX^p/y], celle-ci devra se prater k 
la communication, aux agents du fisc qui en feraient la demande, du chrysobulle qui fonde ce privi¬ 
lege. On precise enfm que la donation est faite par Athanase avec le plein accord de sa confine; 
6crite de la main du moine lavriote Jean, prec6dee de la prolaxis et suivie de Vhypotaxis autographed 
d’Athanase, elle est en effet contresign6e par ireize lavriotes, qui attestent leur consentemenL el 
qui sont les TtpdxpLTOt, dcSeXtpol annonc6s k la 1. 5 100 , puis par sept t6moins qui sont des athoniles 1 ® 1 * 

Get acte de 984 est d’un interet considerable. Il nous montre le fonctionnement, et il donne la 
composition k cette date (il comprend notamment quatre pretres et deux diacres), de ce college 
d’une quinzaine de moines, d6sign6s comme nous l’avons vu par des epithetes diverses dont la 
plus frequente est Tcpdxpt/nn, que nous avons traduit faute de mieux par« notables». 11 nous apprend 
que Jean l’lbere vint k l’Athos et se lit disciple d’Athanase dej& sous Phokas; et que, grand person- 
nage introduit k la cour et s’y rendant fr^quemment, il obtint des empereurs des avantages pour la 
laure de son pere spirituel (de Tzimiskes, le doublement du solemnion, entre 971-972, date du Tragos, 
et 976) et pour lui-mSme (de Basile II la donation de Neoi et de ses revenus — cf. la Vie g6orgieimc — 
qu’il transfere h Athanase). Il nous confirme que e’est assez longtemps avant decembre 984 qtte 
Jean est devenu I’higoum&ne independant d’une laure ind^pendante dite too KX^ip.?], tout en restanl 
dans Yhypoiagk d’Athanase et dans les plus etroites relations avec lui. Enfm il procure un terminus 
post quern pour la redaction de la Diatypdsis d’Athanase : si un acte aussi circonstanci6, etabli par 
Jean, etait posterieur k la Diatypdsis, il serait inconcevable qu’il ne fit pas la plus lointaine allusion 

(157) La phrase n’est pas claire. Je comprends que la donation de file de Ndoi a 6tft faite par Basile II ft Jean, 
par chrysobulle; et que Jean la transfftra ft la laure d’Athanase par simple remise du chrysobulle. G’est exaclemeal 
ce qu’ft son tour Athanase va faire, en remettant ft Jean un autre chrysobulle de Basile II, qui accordait ft Lavra 
l’exemption pour des bateaux. Il est trfts remarquable que ces chrysobulles de donation constituent des * valours 
transmissibles sans autre formalitd par transfer! du titre. C’est bien dans f esprit du temps : cf. pour des cas analogue!! 
mon etude sur « Roga et rente d’Etat aux x a -xi a siftcles », REB } 25, 1907, p. 77-100. — Selon la Vie gdorgienna (trad, 
Peetehs, op. cit. } p. 25-26), les gftndrositds des Ibferes envers la laure d’Athanase furent encore bien plus consid6rabl«s; 
elle dnumftre : un ’chrysobulle de Tzimisltfes constituant une rente annuelle sur le Trdsor de « drachmas octoginU 
quattuor »(sic, pour : 244); Pile dite Ndos, queBasile II avail donnde ft Jean, et qui rapporte un gros revenu : * ex qua 
annul vectigalis quaternae denae librae aut quinae denae et interdum vicenae percipiuntur »; vingt-cinq livres dfo? 
monnayd fun fragment de la vraie Croix; divers objets d’orffevrerie, fttofTes prdcieuses, des livres, des iednea {dont 
une deposition de croix qui dtait un don de l’empereur Nicdphore), des animaux, un bateau de 500 mesures. 11 est 
difficile de faire la part d’une amplification qui est vraisemblable, mais probablement pas considerable. 

(158) Cf. 1. 26-27 : StopeDC too ypuo^ouXXtou ; expression remarquable. 

(159) L. 23 : obcorv &;xoucn£Ttov ; 1. 32-33 : olxoi ^xouoeudpsvoi Tfl xa0’ te7.ouvte^ Xaiipiy. 

(160) Antoine, Denys, Thdophane, Ephraim, Eustathe, Thdophane, Thomas, Kosmas, Paphnoutios, Paul, 
Ambroise, Jean, Thdolctistos. On notera qu’un Antoine signe en premier : ce doit dtre ce vieux compagnon d’Athanas^ 
que celul-ci finira par designer pour son successeur ; nous 1’avons ddjft rencontrd et nous le retrouverons. 

(161) Un est dconome, sans doute de la Mdsd ; un est pr&tre, deux autres sont des latins (Amalfltains). 
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aux dispositions si remarquables quo celle-ci contient au sujet de Jean, comme on l’a vu precedem- 
ment. 

L’institution d’un dpitrope eccl6siastique et athonite pour sa laure avait 4 coup sur, dans 
1’esprit d’Athanase, une tres grande importance, comme nous l’a montre le rdle qu’il lui confie. 
Elle etait aussi fort originate. On n’en est que plus surpris de constater qu’elle a laiss6 si peu de 
traces, 4 vrai dire meme aucune trace, dans la tradition Iavriote : la Vie d’Athanase l’ignore, et 
on ne la voit pas jouer au moment le plus critique, lors de sa mort quasi soudaine. Cela ne signifie 
pourtant point qu’elle n’ait jamais fonctionn^ : nous verrons plus loin que la Vie georgienne de 
Jean et Euthyme apporte le t&noignage contraire, pour ce dernier, et pour la p4riode qui suit la 
mort d’Athanase. Le silence de la tradition Iavriote a deux raisons. La premiere est qu’4 coup sur, 
tant que v6cut Athanase, I’dpitrope athonite de sa laure n’eut aucun rdle 4 y jouer. La seconde, 
plus importante, est l’hostilitd qui a grandi entre Iavriotes et g4orgiens, et gendralement entre 
moines grecs et georgiens. On est d6j4 surpris de la vigueur des recommandations adressees dans 
la Diatyposis aux Iavriotes, quant aux bons sentiments qu’ils doivent nourrir, 4 l’exemple d'Athanase 
et conform6ment 4 ses incessantes exhortations, pour leurs confreres de la laure de Jean l’lbere 100 : 
cette insistance n’est pas sans motif. Nous verrons qu’apres la mort d’Athanase et de Jean, sous 
l’dpitropie d’Euthyme, un conflit ddclarS amena 1’intervention de Constantin VIII. 

Quant 4 1 dpitropie lalque, qu’il faut se garder de confondre avec un charistikion ou aucune 
forme de donation, car elle en est tout 4 fait difTerente dans l’esprit et dans les formes, on a vu 
qu’Athanase la confia 4 V6pi tou kanikleiou Nicdphore Quranos, sans doute parce qu’il s’agissait 
d’un puissant personnage et qui avait eu l’occasion de connaltre la Macedoine, l’Athos, et peut-etre 
la laure et son higoumene, mais surtout, selon moi, en raison de sa charge, qui le mettait 4 m6me 
d’intervenir vite et eflicacement 168 . II n’y a aucune raison de penser qu’il regut rien en ^change, 
sauf que peut-etre les moines priaient 4 son intention. Nous n’avons pas, pour Lavra, d’exemples 
concrete du fonctionnement de l’institution, mais nous savons qu’avec des interruptions, et sous 
des denominations difT6rentes, elle fut durable. Par notre acte n° 31, en juin 1052, Constantin Mono- 
maque rappelle le choix qu'Athanase avait fait de Nicdphore, les heureux effets pour la laure, les 
inconv6nients qui suivirent la mort de Nic6phore (apparemment non remplace), et il r6tablit cette 
TtpocTaaiot en la conflant au praiposiios , &pi tou koitdnos et &pi lou kanikleiou Jean, probablement 
nomme iphoros (cf. £<pop&v, ^opoccjOaO- Par notre acte n° 33, en juin 1060, Constantin X Doukas 
rappelle que son pr4d6cesseur Monomaque a confi6 t)jv ecpopeiav de Lavra 4 6 xoaa t$]v -fypipav & 7 t! tou 
xavtxAefou. II faut remarquer qu’un peu plus tard un autre haut fonctionnaire, le logoth4te du dr6me 
ou le protonotarios, se verra en celte quality (c’est le point important) confier par l’empereur Ie meme 
r61e aupr&s d’lviron 1 ® 4 . Mais Y&pi tou kanikleiou semble avoir conservd la preference, si l’on en croit 
trois documents conserves en originaux dans les archives de Patmos, et qui ont le grand intdret 
de nous fournir des examples precis de ce que I’on attendait de ce protecteur : ce sont trois actes 
d’un ipi tou kanikleiou anonyme qui, sous Michel VIII, est &popo£ du monast6re de Patmos, et 

(162) Meyer, Haupturkunden , p. 127,1, 6-10. 

(163) Sur rimportance du rdle de l 1 dpi tou kanikleiou dans la chancelleries impiriale, & elle seule sulTlsante pour 
expliquer le choix d’Athanase, cl, en dernier lieu DOlger-Karayannopoulos, Urkundenlehre , Index s.v. 

(164) Chrysobulle de Nicdphore Botaneiatia, de juillet 1079, 6dit6 pour la promifere foie par D6 lger, 
Schatzkammer\ n° 36 : napd tou xaTd t^V •fjjjUpav TioyoQ^rou tou 8p6p.ou t; xal Tcpwrovorapiou ^TUCfxoTreiaOat [ttjv 
govVl xotl 7vd<nr]c (3Aa6?]$ dOty^ Starr]peT<y6ai (1. 55*56). 
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qui intervient aupres des fonctionnaires locaux pour en defendre les interets, k propos de l’exeniption 
fiscale dont jouissent ses bateaux, & propos de pareques, k propos d’un champ 105 . 

7. Basile II, les devtiieves onndes d Alha.Tio.se. — Dans la Diatyposis, on l’a vu, Athanase declare 
qu’il aurait souhaitS donner comme epitrope k sa laure l’empereur Basile II lui-meme, 6 dtyaflo; 
Pacnteiix; 106 , qui a montre pour elle tant de bienveillance, en confirmant les chrysobulles de ses prede- 
cesseurs Phokas et Tzimiskes 167 , et en d^livrant lui-meme des chrysobulles gr&ce auxquels la laure 
est devenue plus peuplde et plus riche. De ces actes, un seul est encore aujourd’hui conserve, et 
seulement en copie, dans les archives du couvent: c’est notre n° 7, de juillet 978, qui parait avoir ele 
delivre apres que Basile II, dans des circonstances critiques, ait fait venir Athanase et implor6 ses 
prieres, qui furent exaucees. II doit s’agir de la rebellion de Bardas Skl&roa, et je me demandc si 
Athanase, k cause de ses liens dtroits avec les Phokas, n’est pas intervenu efficacement, k la demande 
de Basile II ou plutot du parakoim6m6ne Basile, aupres de Bardas Phokas neveu de Nicfipliorc, 
pour qu’il prenne le parti du souverain legitime contre le rebelled Basile II donne k la laure, dont 
on voit qu’elle compte alors plus de cent cinquante moines (nous en avions laissS l’effectif k cent vingl), 
unc rente annuelle sur le Tresor de dix grands talents d’argent, et un coffret precieux contenant un 
morceau de la vraie Croix, les chefs de saint Michel de Synada et de saint Eustratios, et un bras 
de saint Jean Chrysostome. Hors cela nous avons vu ci-dessus (§6) qu’avant d^cembre 984, Athanase 
reQut de Basile II, par un chrysobulle que nous n’avons plus, l’exemption fiscale pour un bateau 
et pour des pareques, comme Jean I Ibere, autre personnage auquel l’empereur eut recours darts 
les situations critiques, requt l’ile de N6oi. C’est tout ce que nous savons. 

La Vie, cette fois encore, nous apporte beaucoup : une anecdote, mais pleine de sue, et qui jette 
une vive lumiere sur le monde athonite 100 . Certains higoumenes, que Tauteur de la Vie A ne veut 
pas nommer parce qu’ils sont encore vivants, etaient devor6s de jalousie de n’etre pas sur le mfime 
rang que oE Ttp&rot xat mOatol Y^povTo; (c’est un conflit de generations), reclamaient tt]v 1'crqv TtrpocSplotv 
et en voulaient k Athanase plus qu’A tout autre. Ils mettent dans leur jeu le vieux prdtos 
Jean Phakenos, plutbt simple d’esprit, auquel ils remontrent qu’il n’est pr6tos que de nom, et que 
c est Athanase qui est xat7cpwTO^ xal p£do<; xaE TeXeuTodo^ : Phakenos ne soupgonne pas la manoeuvre 
et se laisse convaincre, Or k ce moment I empereur Basile II <c faisait reposer ses troupes en Macddoine, 
pr^parant la guerre contre les barbares *, et il se trouvait lui-meme dans la region. Les higoumenes, 
emmenant le prbtos, prennent la route pour aller le trouver. Ils rencontrent en chemin Athanase-qui, 
lui, en revient, et leur demande ou ils vont. « Nous plaindre de toi k l’empereur », r6pond l’innocent 
Phakenos, houspille ensuite par ses compagnons. «Bonne route*, riposte Athanase, qui sait a quoi 
s’en temr sur Basile II. Un peu plus loin, les higoumenes frondeurs (Phakenos parait sAtre repenti 
et les avoir quitted) tombent sur une bande turque, «non pas des ennemis, mais des allies (utoSotcovSoi) 


une dtude ^ C6S . tro{s ( ^ ocuments a ^ bion reconnue par Marie Nystazopoulou, qui leur a consaerd 

I, Athdnes, 1966,^ 76-94 renV ° le ‘ ° ^ T °° * aVuXebu xai ^ h IIdc W pov%, Siippetxta, 

(166) Meyeb, Haiiphirhunden , p. 125, 1. 8-21. 

argument^^ dQ conflrmation sous le 758, et les date «ca.’ 976 v avec le seal 
g ^ Mre d6hvr6s P eu a P r6s l’avfcnement. Ce n’est qu’une hypothdse. 

aprdsla ^ a sa P pos6 c f ue ce chrysobulle pouvait reprdsenter l’accomplissement d’un voeu, 

apres la bataille de Pankalia, 9 juin 978 [mais cf. notes A notre no 7], et la victoire de Bardas Phokas sur Skl6ros. 
tn>9) Vie A, p. 91-93 ; cf. ma Vie ancienne, p. 81. 
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de 1 empereur» : ils n en sont pas moins depouilles par eux et Iaiss6s tout nus au milieu du chemin. 
Et c’est encore Athanase qui les tirera de cette f&cheuse position en leur donnant des vStements. 

On voudrait dater cet episode, qui montre la persistance k l’Athos d’un parti hostile k Athanase, 
non plus cette fois chez les ermites, mais chez les jeunes higoumenes. Que Jean Phakenos soit prdtos 
suggere que nous devons etre dans la derniere decennie du x e siecle : il est connu en novembre991 
par notre acte no 9, en octobre 996 par notre acte n° 12 170 . Dans ces conditions, la campagne que 
prepare Basile II ne doit pas 6tre celle de 986, mais Tune de celles qui ont lieu presque annuellement 
dans cette derniere decennie 171 . Quant k ces « Turcs », dont hauteur prend soin de dire qu’ils ne sont 
pas des ennemis, mais qu’ils ont conclu un accord avec Fempereur, on s’est demande s’il s’agit de 
Hongrois ou de Vardariotes 172 , & supposer d’ailleurs qu’ils soient alors distincts 173 . 

Passant sur les nombreux rdcits qui illustrent Factivitd d’Athanase k FAtlios comrae higoumene 
et aussi comme thaumaturge, mais n’apportent ni donndes historiques ni reperes clironologiques, 
nous arrivons & sa mort 174 Les circonstances sont connues : le nombre croissant des moines avait 
rendu necessaire l’agrandissement du katholikon, Athanase grimpa aux echafaudages pour inspecter 
les travaux, il fit une chute et mourut sur le coup. Mais si nous savons que c’etait un 5 juillet, parce 
que la Vie le dit et que c’est encore le jour de la fete du saint, on nous laisse ignorer l’annde. J’ai 
rappeld ailleurs 175 que le terminus post , c’est4-dire la derniere mention d’Athanase dans les sources 
connues, est octobre 996 (notre acte n° 12). On pourrait etre tentd de dire que l’accident fatal est 
survenu entre mars 1008 ou 1009, date que nous attribuons & notre acte n<> 13 ou la laure est dite 
Y) (i.eyaXYj Aadpoc too xtip ’AOavatrlou, et mars 1012, ou notre acte n° 16 emploie pour la premiere fois, 
je crois, 1 expression tj p,eyaX7] Aoojpa irou ev &yhu<; ’AGocvaalou : mais il ne manque pas d’exemples 
ou dans des cas analogues xup est employ^ pour un defunt 1 ™. On a d’ailleurs dit plus haut que 
Jean l’lbere est probablement mort avant mai 1008, et qu’Athanase etait mort avant lui 177 . 11 faut 


(170) Cf, Darrouzes, Prdtes, n° 5, p. 410. Avant Phak&nos, un prdlos Thomas est attests encore en 985 {ibid., 

n<> 4); aprfis lui, un pr6tos Nic6phore serait en fonctions k une date imprecise mais avant Paul le Xeropotamite_ 

cf. notre acte n° 17 — attests en 1001 {ibid., n° 7). 

(171) P. Lemerle, Philippes el la Macddotne arienlalc, p. 145-146 ; la base d’op6ralions aemble avoir 6t6 
Mosynopolis. 

(172) G. Moravcsik, Byzaniinoturcica* , I, 1958, p. 555. Prenons ici occasion de montrer la difference de qualit6 
es deux Vies ; A dit avec precision oii 7u>Xeplo>v <£XX’ 'jiroaTcdvSeiiv pam-Xe? t<o p,eydcX(o ; B affadit et dfiforme ; Toupxcov 

etpr)V7)v sxoVToiv r6 TTjvLxaura p E 0’ xal t6v paoiXfia cpo6oupibtov, 

(173) Parmi l’abondante bibliographic, cf. R. Janin, Les Turcs Vardariotes, Echos d'Orienl , 29, 1930, p. 437-440 
(ce sont des # Perses» venus sous Thdopliile dans Fempire); St. Kyriakides, Ol Toupxot BccpScepmSTca, dans Bu^av- 
yval MsX^Toa II-V, Thessalonique, 1939, p. 251-258 (ce ne sonL pas des « Perses» mais des Hongrois); 
V. Laurent. O BapSapuoxaiv ^tol Toipxcev, Bull. Sac. Hist. Bulg . 16-17 (Sbornik Nikoo), 1940, p. 275-289 ; le compte 
rendu seeptique de F. DOlger, BZ, 42, p. 340 ; et la reiraclalio de V. Laurent, L’6v6que des Turcs et le profedre de 
Turquie, Bull. Section Hist Acad. Boumaine, 23, 1943, p, 147-158, encore hdsitant sur Fidentification avec des Hongrois. 

(174) Vie A, p. 102-106 ; cf. Vie ancienne, p. 82. 

(175) Vie ancienne, p, 96-97. 

„ (1 ^ 6 1 ) n f n ar ?* emple ’ et P° ur Athanase lui-m6me, notre acte n° 20, en 1016 : ^ treSaqda Xaipa rou xup ’AOavaatou. 

nMjTtc ^ lhig0uni6ne de Lavra > Th^odoret, est 7rposcT<i>5 x% Xouipa; too xup’AGavaalou {Acles X&ropotamou, 

(177) Cependant j’ai eu tort ( Vie ancienne, p. 96) de faire mourir Jean l’lb^re en 1005-1006, d’apr&s une tradition 
athonile mcontrflWe, et plus encore de trouver Ik, apr6s L. Petit (Vie B, An. Bolt, 25, p. 77, note 2) un terminus ante 
pour la mort d Athanase par la raison que dans la Biatypdsis il constitue Spitrope JeanPIb&re ; la mort de celui-ci 
constitue un terminus ante pour la redaction de la Diatyp6sis, mais non pas ipso facto pour la mort d’Athanase. 
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se contenter de dire que ce fut dans les toutes premieres annees du xi 6 siecle, et peut-etre — mais 
ce n’est aucunement prouve — en 1 Q 01 178 . 

8. De la mort d’Athanase a Vavenement des Comnkrte. — Quand Athanase mourut, celui qu'il 
avait d^signe pour lui succ 6 der, Antoine, qui est aussi le didascale du redacteur de la Vie A, se 
trouvait a Constantinople ou des affaires pressantes Favaient appele auprds de Fempereur : une 
d616gation de Iavriotes alia Fy chercher. C’est ce que dit explicitement la Vie, et nous n’avons aucun 
t^moignage qui y contredise 170 . Qui est cet Antoine? Rien n’emp^che de penser (mais rien ne prouve 
nonplus) que ce soil 1 ’homonyme que nous avons dejA plusieurs fois rencontre : l’unique compagnon 
d’Athanase dans sa fugue 4 Chypre et en Asie Mineure, en 963-964 ; celui qui en 984 signe comme 

simple moine, mais 4 la tete des 7 rpoxpt.TOL et juste apres Athanase, l’acte de donation de calui-ci 

pour Jean Fibers ; cet ’Avtcaivioi; 6 dont Athanase parle avec affection dans sa Diatyp 6 sis, 

recommandant aux Iavriotes qu’ils Fhebergent jusqu’4 la fin de sa vie, le traitent avec honneur 

et le consid^rent comme leur pere spirituel. Puisqu’Athanase a fini par se designer un successeur, 
il fallait que celui-ci eut toute sa conflance, et qu’il ne risqu4t de porter ombrage ni 4 son autorite 
ni 4 sa gloire : Antoine fut si discret que nous ne savons rien de lui. D’ailleurs, si cette hypothfese 
est exacte, il etait dej k d’un 4ge avance quand Athanase m'ourut. 

Eut-il pour successeur un certain Th^oktistos ? Aucun document connu de moi ne le mentionnc. 
La Vie A n’en parle pas, mais peut- 6 tre parce qu’elle date, k mon avis, du temps d’Antoine. Plus 
tard, la Vie B dira qu’il etait higoumene de Lavra lorsqu’Athanase, une dizaine d’annees apr4s sa 
mort 180 , fit un miracle posthume en faveur du cellerier Paul tent 6 par le d4mon. C’est possible. 

Il faut pourtant que ce soil avant avril 1010, premiere mention connue de Fhigoum 6 ne Theo¬ 
doret : avec les a&e^Sv (leurs noms ne sont pas donnes), il remet au protos Nicdphore 

une garantie concernant Bouleuteria 181 . En mars 1012 (notre acte n° 16), avec les 7 Cp 6 xpi'rot, yipwsti 
ou TupixpiToi t&v <xSeX<p&v (1. 25, 36, 45), qui signent au nombre de quatorze ouquinze 182 , il autorisc 
le lavriote Eustratios k faire une donation 4 Bouleuteria. En fevrier 1014 (notre acte n° 18), les 
Lagoudes font une donation k Lavra en la personne de son proestds Theodoret. En avril 1015, ur 
acte du pr 6 tos Nicephore pour Euthyme ITb&re porte, premiere apres la signature du protos, cellc 
de 0eoSd>pi.Toc p.ova^<; xcd 7 Cpoear< 3 ^ Aatipoc^ 183 - En fevrier 1016 (notre acte n° 19), la confirmatior 
d’un accord survenu entre Saint-Jillie et Atziidannou porte, apr&s celle du protos Nic 6 phore, Is 
m 6 me signature de Theodoret, dont c’est 4 ma connaissance la derniere mention. 

Cette meme ann 6 e il eut comme successeur Eustratios 184 , qui est encore simple moine ei 


(178) Vie ancienne, p. 97 et note 103, oti.il faut corriger 1002 en 1001. Je ne peux entrer ici dans la discusstoi 
sur la date de la mort de Jean l’lbdre, que Ton propose de placer le 14 juin 1002 : cf. M. Tarchni&vilt, <?esc/i/cA/ 
der kirchlichen georgischen Literalur (Studi e Testi, 185), Citd du Vatican, 1955, p. 128 (je dois k M lle PapachryssanllKM 
cette rdfdrence qui m'avait dchappd). Gf. aussi Le Muston, 71, 1958, p. 61. 

(179) Vie A, p. 107,1. 16 sq.; la Vie B, p. 79,1. 3 sq., dit en substance la ra&me chose. 

(180) Vie B, p. 83,1. 14 : gsxd S^xoctov tt)? £xSv)p,£«i; tou TraTpdq ; indication shrement trds approximative 

(181) Acles Xiropoiamou, n° 2, 1. 1 sq. 

(182) Je ne suis pas assure ei le dernier, Ignatios (1. 47), est un lavriote ou un tdmoin peut-Stre Stranger & Lavra 
On notera la persistance de Finstitution des 7rp6xpt,Tot, et dans le nombre fixd dds l’origine par Athanase. 

(183) DAlgeii, Schalzkctmmer, n° 103, oti il faut bien lire ©eoSckpiroq comme le montre la planehe, et noi 
©eriScopo?. 

(184) Cf. Vie ancienne , p, 88, note 87, oh il faut corriger * acte n° 21 » en « acte n° 20 ». Tons les numdros de noU 
Edition, citds dans cette dtude, doivent 6tre diminuds d*une unitd & partir du n° 5, parce que nous avons retird un 
pidee qui n’appartenait pas au cartulaire de Lavra. 
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mars 1012 (notre acte n° 16 : il signe parmi les 7rp6xptToi), et dont la promotion & l’higoum&nat 
se place entre fevrier 1016, derniere mention de Theodoret, et le l er septembre de la meme ann6e, 
car c’est en 1016 et dans l’indiction 14 qu’il est le b6n6ficiaire d’une donation (notre n<> 20). II est 
le meme que l’Eustratios qui, selon la Vie A 185 , avait au temps d’Athanase administr6 Hie de Neoi 
pour le compte de Lavra, car la Vie B 186 , k propos d’un miracle posthume d’Athanase, rappelle ses 
anciennes fonctions k N&n et ajoute que «apr6s la mort d’Athanase il lui succeda pour un temps 
court & la t6te du monastere » 187 , Un temps court, mais tout de mSme plus de deux ann^es, car en 
novembre 1018 (notre acte n° 24) les li&ritiers de Sakoules procedent k un ^change de biens avec 
l’higoum6ne de Lavra qui est Eustratios. C’est l’Eustratios, ancien proest6s de Lavra et oncle 
d’Athanase de Bouleuteria, qu’en mars 1030 nos actes no* 26 et 27 donnent comme d6cedA 

Vient ensuite une p6riode obscure, qui correspond aux troubles dont fait mention la Vie 
g^orgienne de Jean et Euthyme les Iberes 188 , quand elle parle du role difficile d’Euthyme comme 
6pitrope de Lavra : « Laurae maioris administrate grave et multiplex negotium ei facessebat; 
nam huius procurationem, tutelam et moderationem magnus Athanasius ei commiserat » 180 . Aussi 
longtemps que les lavriotes obeirent k Euthyme, ajoute la Vie gdorgienne, les choses allerent bien. 
Mais le d6sordre et la dissension se mirent parmi eux : a Lascivire ac tumultuari coeperunt, liegume- 
nosque subinde mutare » 190 . La situation vint au point que les lavriotes deputerent a Constantinople 
auprfes de Constantin VIII, lequel n’ignorant pas qu’Euthyme 6tait leur epitrope, le fit venir dans 
la capitale pour apprendre de lui la vdrite. Mais comme on l’a dej& dit plus haut, Euthyme y mourut 
des suites d’un accident de cheval le 13 mai 1028. L’agitation lavriote est done ant^rieure & cette 
date, et a pu s’etendre sur plusieurs ann6es. Nous n’en connaissons pas les causes, mais puisque la 
Vie g6orgienne parle de d6sob6issance, on peut penser que le monastere dtait en conflit avec son 
epitrope : celui-ci, d’ailleurs, n’eut pas de successeur connu de nous. La consequence la plus visible 
de ces troubles 6tait l’instabilite des higoumenes, et sur ce point la Vie d’Euthyme est confirmee, 
un quart de siecle plus tard (on n'avait point perdu le souvenir de ces graves evenements), par le 
chrysobulle de Monomaque (notre acte n° 31) qui parle de at rc5v p,ovax&v hi ryjq x&v TTpoeardmov 
xaxa(ppov7)CEO)<? ara^at (1. 26-27). 

En effet, nous ne connaissons pas d’higoumenes pour la troisi6me d6cennie du xi e siecle, sauf 
s*il faut placer k cette epoque un proest6s Michel, pere spirituel d’un moine Sabas qui lui cede 
le monastere xou *AppEv£ou ou ’Appivou & X6rokastron, par un acte que ses 6diteurs proposent de 
dater de 1023 ou 1038 lfll . En revanche nous connaissons autour de 1030 un higoumene Athanase (II), 

(185) Vie A, p. 91, 1. 7. 

(186) Vie B, p. 80,1. 3 sq,, 19, 25. 

(187) Done la Vie A est antfirieure & l*higoum6nat d’Eustratios, la Vie B postdrieure, et peut-Stre notablement : 
elle semble croire qu’Eustratios a successeur imm6diat d’Athanase (et son ikliteur, L. Petit, l’a compris ainsi), 
ce que nous savons inexact; cette erreur suppose un certain yioignement dans le temps. 

(188) Je cite la traduction latine de P. Peeters, op. ctl. 

(189) Op. cit, § 58, p. 51. 

(190) Op. oil., § 76, p. 58-59. M lle Papachryssanthou m’a rappeiy, et je 1’en remercio, que le codex Paris, gr. 1771, 
du xv fl s., qui contient (fol. 181 sq.) Barlaam et Joasapb, porto au fol. 181 v un titre annongant que la traduction 
grecque est l’ceuvre de E£0u|4ou rou AvwoTciTou (i,ovaxou tou "IB^poq tou xat ysyov«Sto<; xa0Y)Yr)irou r?}<; pLeydtXT)? Xaiipa? 
tou aytou AOavaatou rou *Ay(ou ’'Opou<;. De quand date ce titre ? La designation d’Euthyme l’lb&re comme 
xa07)YV)T'qt; de Lavra est ou bien une erreur, si on veut dire par 1& qu’il en a 6t6 higoumfene, ou bien une image Gvoquant 
sa charge d’6pitrope. 

(191) Acles Zographou , n° 2. J’al signal6 {Philippes, p. 161, note 2) la difficulty que pr6sente la datation de 
ce document, auquel serait attach^ le sceau d’un Andronic, juge de Bolfiron-Strymon-Thessalonique. Les fiditeurs 
ne donnent aucune description de l’original, qu’ils disent se trouver encore k Zographou. 
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dont il se pourrait que la direction ait marqu6, apres la crise qui culmina en 1028, le retour du couvent 
h une situation normale : I’acte n° 1 de Saint-Panteleimon, en fevrier 1030, fait etat d’une diatyp5sis 
etablie par feu D£metrios Chalkeus en presence de plusieurs higoumenes, dont Athanase de Lavra 103 ; 
par notre acte n° 26, en mars 1030, Athanase de Bouleuteria donne cet etablissement & Lavra, 
dont le proest6s est son homonyme Athanase ; et par notre acte n o 27, de la meme date, Athanase 
proestas de Lavra delivre une garantie k Athanase de Bouleuteria 103 . II n’etait plus en charge au 
d^but de 1035 : en avril de cette annee, un acte du prdtos Th4oktistos, qui est notre n° 29, est signS, 
immediatement apres le pr6tos, par Konon, « moine et kathigoumAne de la grande laure ». 

Le typikon dit de Constantin Monomaque, en 1045, n’enrichit pas seulement la prosopographie 
de Lavra, mais apporte des renseignements sur sa place dans la communautS athonite 10 * Comme 
le typikon dit de TzimisUs, c’est en fait un Element 6tabli, sur l’ordre de I’empereur que les 
athomtes avaient saisi d’une requete, par le moine Kosmas Tzinziloukes 106 , envoys k l’Athos avee 
la mission de prendre les decisions convenables en s’inspirant des textes en vigueur. Kosmas convoque 
done & la laure de Karyds une assemble de plus de cent quatre-vingts athonites, avec le pr6tos 
Th6ophylaktos, et il commence par faire apporter et lire rb xpua66ouXXov tutux6v, c’est-A-dire le 
Tragos, et les chrysobulles des empereurs. Parmi les questions qui furent ensuite discutees, voici 
celles ou Lavra est rn&ee : 

1) L’expulaion des eunuques et des imberbes : elle fut approuvee, dit le typikon, par le protos, 
par Neophytos higoumene de la grande laure, Athanase higoumisne de Vatopddi et Georges higou- 
m6ne d Iviron, les plus hautes autoriWs de I’Athos dans Ieur ordre hierarchique. Done I'higoumtne 

de Lavra, en 1045, est Neophytos. II est aussi, et & la meme place, signature du rtelement dtabli 
par Kosmas 106 . 

2} Les animaux : la plupart.des monasteres possedent des moutons et des chevres, et «la laure 
de sire Athanase » possisde meme des vaches (pd«<;) ; son higoumfme Neophytos fait valoir qu’elles 
sent mdispensables, en raison du grand nombre de moines, en partieulier des inf.rmes et des 
malades 197 , et qu’il y a un demi-siicle qu’il en est ainsi; il consent d’ailleum & ce que 1'on chasse le 


higoumtae d^° (imf/neiL 1 ^ cop16 ? : Aflavdoios novayii; 6 t5)i; Wpa; jcposoxttc signs deuxlhme, aprts GSrasimos 
couvent de ?. rlZlul ' ™°““ no , mmont Athanase * P6™ spirituol4 savoir 6 HoX^, higoumtao du 

tSte de Lavra avant fhvrior ,030 ’ hl 8 0uratoa TOU ’Befavixivou. Cet acte montre qu'AUianase Wait d<5J4 4 la 

archives ^LsaintPau^ 0 nTi “m** 6 4 Antoine [de XSropotamou] : Binon, Xiropolamou, p. 256-257, inventairo des 
«Archives de^Athos. ■’ of diif T ® Uendona lo volume que J. Bompaire eonsacrera hienWt 4 Saint-PauL dans les 
Z t -L ,7 '.f ’ J 808 A d ‘ Airopo!amou, p. 7, et Index s.v. : 2 'Avudmor. 

d'lviron 754 “le “ *'f™°" UU “ Se ce,le de Meyer - p. 151-163, fondSe sur le ms. 

non L d Hagia Tnas ' Cf ‘ DfiLGE1 b T-tegeslen, n°* 874 et 879. 

t 5)<; 4^: R ' Hauphirkun(lm ’ P* 153 » L 29 : Koa^ia? gov«x&c 6 ; p. 161, 1. 28 : Kocqza govKXoO 

Edition ! 6 pTx n l a’ P ‘ appa ' at * 11 es * diffl cile de comprendre comment Ph. Meyer a congu son 
i'apparat l’ann^A dn * * i P > c es dans 1c texte qu’il faut prendre l’indiction correcte, 14 et non 4, mais dans 
la dLihine pose un nmh!^ 0 " tt^’ 66M . 0t J 10 " 6B04 ’ Les si S nature s sont seulement en apparat, et l’une d’elles, 
comporteune errour de^ wZrV RUTE, ; ^ ^ ^ . pavij? toO xupou 'Aemaoiou. Ou iien el'le 

4 l'Athos un autm sfohu^ ’ T b . eUe n e8t pas contem P OT »ine de oelle de Neophytos, ou bien il y aurait alors 
totatopn “iSS qutZ >o?n qU ‘ P . UlSS6 6lr,! d “ TOD , KUp0 ° ’ A0m “ lou - L “ Primihre hypothhse est 

impossible. P i 6y nous retrouverons ce « Pierre de sire Athanase #. La derni6re est presque 

(197) Ibid,, p. 156, 1. 22 sq. 
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petit Mtail et que lea vaches (d Y6 A«£a ? poo?) soient parqudes dans un endroit special; le pr6tos et 
.es higoumenes reconna.ssent que sept cents moi nes - Cesf done afors /e nomhr!des 
nsiderablemenl augraente - ne peuvent vivre seulement de poisson, et ils se bornent 4 stipuler 
que Lavra doit temr ses vaehes 4 bonne distance des monastdres, environ douse milles. 

3) Depuis longtemps « 1. laure de sire Athanase , a 4U autorisde 4 posseder un couple de beauts 

IZ sVeT 5 ,a t b0Ulangerie1 ” 8 = ° r b da « * p ass d dc cenf d sept Lis | e “ 

Vato ‘ d P0SSe . 3 8 r6S C0UP ' eS ^ bC8UfS ' q “ 116 S6rVir0nt P6tri “' et P °' nt 4 13 • 

Jour l e ‘;Z r meme qU,i ' 6St tr ° P P6UP1 '' 6St aUt ° riS ' * P ° SSader un cou P' e de boeuts 

4) On a encore discute l'dpineuse question des serviteurs (irroupyot) dont les higoum&nes des 
grands monasteres se font accompagner quand ils viennent 4 Karyes pour les stances du Gonseil 
et qui sonL cause de ddsordres. Ndophytos de Lavra s’est ddclard pour sa part eatisfait de la clause 

u typ.kon de T Z imiskes»» accordant deux serviteurs 4 l'higoumdne de Lavra, trois au prdtos, 
aucun aux autres higoumenes; ceux-ci protestent avec vigueur; il est ddcidd que le prdtos pourra 

::t;r teure ' Vhimmim de ° eux de vatopMi - ^ ^ U*. 

# * d “ 0Um “ t K OlH0ie '' 0i 168 mentions de Lavra et bigoumbne sent accompagndes des 

^p thttes les plus honoriflques, montre que le monastic occupe, de loin, la premise place dans la 

d si r 1 f PlUS P6UP1S efc ta PlUS riche ; at t I ue dans tons les domaLs, ,e poids 

higoumene est considerable. Mentionnons encore 4 ee propos la clause™ qui prdvoil que 
outes les affaires importantes devront «tre examinees dans des seances pleni6res du Conseil ( Ka 0 o - 
W ouva^eu;), sous la prudence du prttos assisli de Vhigoamlne de la laure de sire Athanase et 
7)Youpevot . Je ne sais si lafondation de saint Athanase a jamais eu, par rapport aux 
autres dtabl.ssements athonites, position plus forte qu'en ce milieu du xi° siecle. 

I’Atho 01111 ! 0118 / 6 P T r 6n reVUe 168 Umoi S na e es des documents. En mai 1048, un acte dtabli 4 
Athos est sign6 par dix-neuf moines, en ttte le prdtos TMophylaktos, puis Jean piovavi? x«t 

tITT*. 0 ^ f Ya l ? Aaim ’ SUivi Par Athanase de Vatopedi. II ne me paralt pas douteux que 
Jean set h.goum4ne dc Lavra : cinq des autres signataires, qui sent presque cltainement des 


des bS: vieifp!™; I: m “V“ attrlbUG * saint AUianQS0 ‘“ on d ' un p6trin mfl Pa " 

(200) ?m ;• Jan 0 ' 1 f fl l S '■} T 1 r X ““ 0 wmxoB S “* TO ^- * XPu^SoeXXov ramsOs. 

4 KarVe ™ paint * m«e’aux‘ ^*T &mS ** MI1 ° n qUe leUr oou ™ nt *»«• 
un ou deux avee lul, de XVle J Lt T ' K>“W»*«J , l<goum6no de Lavra pourra en amener en sMnce 

silenoieux, sous peine dtxpuSon " ' ° h ‘ p0um6nes da Vata PMl d ’l™on un obacun ; ils devront raster 

(201) Ibid,, p. 160, L 27 sq. 

pas de rapprooher du Lnta de7, ^ “ manquMa 
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higoumenes (fun d’ailleurs le dit), signent 7tpecr6i!>Tepo^ 203 . En aout 1051, un acte du Conseil 204 est 
sign6, apreslememepr6tosTh6ophylaktos, par Kosmas p,ova^o<;xal oIxovo{J,o^t% pisyaXT^ Aaupa; : 
le second personnage du couvent, l’econome, peut remplacer l’higoumene, au moins comme temoin 206 . 

Nous avons dej& signale la piece importante qu’est notre acte n° 31, de juin 1052. Les lavriotes 
— l’higoumene n’est malheureusement pas nomme, mais on va voir que c’est toujours Jean — 
se sont adresses & Constantin Monomaque pour demander qu’un epitrope (il s’agit de l’bpitrope 
lai'que) soitddsigne pourleur couvent, qui n’en avaitplus depuis la mortde ce Nicephore qu’Athanase, 
on s’en souvient, avait choisi. Or Lavra avait recemment connu des troubles, ceux raemes dont 
nous avons park plus haut. L’empereur nomme le praipositos, dpi tou koitonos et epi tou kanildeiou 
Jean 20e , «qui est du meme rang que celui auquel b l’origine le fondateur de la laure avait confie la 
proslasia du couvent)) (1. 43-45), II protdgera celui-ci contre les entreprises de ceux qui, du dehors, 
voudraient lui porter tort, c’est-4-dire les fonctionnaires et spdcialement ceux du fisc, mais aussi 
contre les machinations que des moines indisciplines tenteraient encore contre leur higoumene : 
cette clause montre que le nouveau «protecteur» heritait aussi, dans le domaine disciplinaire, des 
responsabilites qu’Athanase avait confines & l’dpitrope ecclesiastique, charge egalement vacante 
depuis la mort d’Euthyme, mais qui, h la difference de l’dpitropie la’ique, ne sera jamais rStablie. 
Monomaque precise qu’a l’avenir la «protection » 207 de Lavra reviendra toujours, comme une 
attribution et un privilege (7tpov6(xt.ov) de sa charge, k 1’epi tou kanildeiou 208 , parce que ses fonctions 
le mettent dans l’intimitd de l’empereur : fagon de dire que cette protection sera efFicace. 

Je suis embarrasse, je l’ai dejd dit, par ce « Pierre de sire Athanase» que mentionne en avril 
1056 l’acte n° 5 de Xeropotamou, dans une liste de quatorze « higoumenes notables » qui assistent 
le protos Hilarion 200 , apres Jean de Zygos qui vient en premier et Joseph de Gerakariou. II ne doit 
pas Stre higoumbne de Lavra, car Jeais, dbja attests comme tel en 1048, Test encore en 1059-1060, 
d’aprfcs une inscription de cette date conservee au couvent 210 . C’est done Jean qui a obtenu de 
Michel VI, en janvier 1057 (notre acte n° 32), l’augmentation de la rente du monastere : l’empereur, 
qui a dej& fait don de dix livres de roga suppldmentaire k l’ensemble des autres couvents athonites, 


(203) Acta Rossici, n° 3 (original). La facon de signer des moines est un chapitre important, non encore dcrit, 
de la diplomatique athonite. 

(204) Actes Zographou, n° 4. 

(205) Cependant la liste des 6conome3 de Lavra connus de nous est pauvre. Signalons 5 ce propos que l’acte de 

Zographou n° 1, connu seulement par des copies, en aotit 980, done sous l'higoum6nat d'Athanase, a pour dernier 
signataire : EbGbpioq povax^S xai oUov6p,os t% Xaupaq paprupeiv xbv pbv OTQtupbv ISioxelpox; t6 8£ 

iitpoq Sia tou Mais est-il lavriote ? II n’y aurait en tout cas aucune chance que cet illettrG fht l’Euthymios 

X6yq) X«UTtpuv6pevoq aplarw de Vie A, p. 38, 1. 3 (repris par Vie B, p, 42, 1. 17) ; et la simple d6signation Xcciipc/i; 
est possible, mais non courante, S’agirait-il de la laure de Karyfis ? Cf. 1. 31-32 : rcapoua^ t«v dbrotmcX^vrow raxpot 

TOU 7rpt£>TOU X«l TOU XOIVOU. 

(206) Sur l’identitfi de ce personnage, cf. les notes 4 notre n° 31. 

(207) Monomaque dit Trpoaxaala, ou bien 6 ItpopaW et ItpapaaQai, non inlrpcmoq ; mais e’eat bien de cela qu’il 
s agit, et d'ailleurs Athanase, dans la Diatypdsis, avait d6j& qualifl.6 l’6pitrope lalque de npoaxdx xal dhraX^ 7 mop. 

(208) Confirms en juin 1060 par Constantin X Doukas : notre acte n° 33. 

(209) Cf. ci-dessus, note 194, Le Pierre signataire du typikon de Monomaque, si c’est 1’original qu’il a signd 
juste apr&s sa redaction, ne peut pas 6Lre un higoumfene de Lavra, parce qu’& ce moment c’est N6ophytos. D’autre part, 
entre 1045, date du typikon, et 1056, date de la seconde mention d’un Pierre higoumfcne, s’ins6re, et mSme d6borde, 
au moins un higoumene connu-de nous, Jean. La solution de ce problfcme doit Stre dans l’6tude do la tradition la plus 
haute du typikon de Monomaque et de ses signatures. 

(210) G, Millet, J. Pahgqire et L. Petit, Recaeil des inscriptions ohritiennes de I'Athos, I, Paris, 1904, n° 330, 
p. 107-108 et pi. VII, 1 : ’Ito&vvvjs o tspbg TCoiixevdtpXTie, datde indiction 13, a.m. 6568, 
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accorde 4 Lavra en particular trois livres, qui hi seront annuellement payees par le stkriton iou 
phylakos, comme le sont d*j4 les hurt livres et vingt nomismata qu’elle tient des empereurs prece¬ 
dents On notera la proportion : trois livres pour la seule Lavra, dix pour tout le reste de I’Athos 
Quant au chiffre de 8 livres et 20 nomismata, ou 596 nomismata, montant de la rente impdriale de 
Lavra avant 1057, il fait difficult*. Comme on 1’a vu dans ce qui prdcdde, tout ce que nous savons 
avec cerLitude, c’est que le monastere reoevait 244 nomismata depuis Phokas et 244 autres denuis 
T Z .miskes, soit 488, et que Basile II (notre acte n» 7) y avait ajout* ttuWv m-r^mov JroS 
«ylou -rapemu j; deon P o8^o V fcfflv |Wei«q Avd tea xc&avxa d PY u P (oo *«x' Sxo, ^ II semble 
difficile que la difference entre 596 et 488, soit 108 nomismata, corresponde 4 ces « dix grands talents 
d argent » dont nous ne savons d’ailleurs pas au juste ce qu’ils sont. On se souviendra que le chryso- 
bulle de Basile II ne nous est conserv* que par des copies tardives. De celui de Michel VI nous 
avons roriginal : c'est bien une rente sur le tresor de 596+216 = 812 nomismata, ou 11 livres et 
20 nomismata, que Lavra touche desormais. 

Nous retrouvons le nom d’un higoumene en septembre 1065, Athanase (III), qu i recoit une 
donation de Jacob de Kalaphatou (notre acte n° 34). En juin 1071, l’cveque d’Hferiss’os fait procdder 
4 une delimitation sur une plainte de l’higoumhne de Lavra, Nicolas (notre acte n° 35). En revanche 
i est seulement probable que c’est bien dans les annees qui suivent qu’il faut placer un Theophy- 
laktos, que notre acte n» 37, dtabli en 1076-1077, mais fort mutife, dit avoir et* higoumene quelque 
temps avant (1.14 : xaO^ouiisvedoavTo?). Puis nous n’avons plus de documents jusqu’aux Comnene ■ 
cest 4 propos du domaine de Lavra qu'il sera question du chrysobulle de confirmation d*livr<5 en 
juillet 1079 par Nicdphore Botaneiat6s (notre acte n» 38), o4 le monastic retrouve curieusement 
la vieille appellation de (iovf) xuv MsXavfiv. 

. Les Comnitne - — Nous ne savons rien non plus pour les ddbuts du regne d’Alexis I°rm 
sinon, par l’un des documents regroupds ou rdsumds dans la cdlSbre encore si mal’ 

4dit*e et insuffisamment dtudfee 212 , que cet empereur consacra comme higoumene Theodore 
•phalas, et qu ll lui fit don, pour ameliorer l’ordinaire des moines, d’une rente annuelle de cent 
nomismata 213 . A quelle date? On aurait pu d’abord penser qu’il s’agit de ce Theodore attest* en 
septembre 1085 (notre acte n° 47,1. 2), et qui en aofkt 1087 signe I’acte de Philotheou n» 1 imm*dia- 
tement apres le protos Sabas : 0s6Sm P o s kUy^o, *«1 xa0r, Y o6pevo ? A«W. Mais 

cela ne se peut, et cet higounfene Theodore reste de patronyme inconnu, puisque des novembre 1089 
par notre acte n° 50 qui est un chrysobulle d’AIexis I«, nous apprenons que l’higoumfene (xa0y] Y Yn4ic) 
e avra est alors Nicolas ; et que c’est seulement, nous le verrons, en septembre 1115, et apres 
plusieurs autres higoum&nes, q ue nous trouverons enfin Theodore KtSphalas. 

Revenons done en arrfere. Aprils le Theodore de 1085-1087, nous rencontrons la veritable 
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enigme que repr^sente I6annikio3 Balmas, pour lequel la principale source, car il est absent des 
cartulaires connus, est encore l’imbroglio de la Diegesis, ou Ton n’a pas jusqu’ici bien demele le faux 
du vrai: OStoj; y£yovev TjyoiSpevoc; Iv Tfl Xoc5pa too «y£ou *A0avacr£ou aXX<)c xod 7 ip&ro<; ev to> &yLq) &peL xai 
yvitpipo^ tou pacrLX^cot; xup ’AXs^iou 214 . Est-il bien le protos Ioannikios, attests une seule fois, 
en septembre 1096? 216 , En tout cas il est lid k l’affaire des bergers (et bergeres) valaques, et de la 
fameuse evtoX^ patriarcale ou soi-disant patriarcale, qui bouleversa l’Athos : la Diegdsis affirme 
(mais naturellement on peut en douter) qu’il vint trouver le patriarche Nicolas III Grammatikos 
sur son lit de mort, pour avouer qu’il avait rddige Yeniolb en usurpant son nora. Or Nicolas III a 
et6 patriarche depuis aout 1084 jusqu’au printemps 1111. Y a-t-il bien un protos I6annikios, en 
1096, distinct du protos et higoumene de Lavra ISannildos Balmas, avant et en 1111 ? Ou ne sont-ils 
qu'unV Cette derniere hypothese est celle de J. Darrouzts. Elle implique, ce qui n’est pas sans faire 
difficulty, que lorsque notre personnage vint faire son aveu au patriarche mourant, il avait yty 
mais n’dtait plus bigoumdne de Lavra ni prdtos, et cela depuis longtemps. 

En effet, dans 1’intervalle des deux dates, on connait un protos Kosmas en septembre 1101- 
aout 1102 (notre acte n° 54), le protos Jean Tarchaneiotes en novembre 1107 (Ades Pantokraiov , 
no 1) et en septembre 1108 (*?) (notre acte n° 57), et un protos Hilarion k partir de 1109 jusqu’4 une 
date incertaine 210 ; des problemes subsistent d’ailleurs k leur propos, que ce n’est pas le lieu de 
debattre. Mais pour ce qui est des higoumenes de Lavra, nous connaissons en septembre 1101- 
aout 1102 Jacob, par notre acte n° 54, dont on peut d’ailleurs resserrer la datation : car dts avril 
1102, nous trouvons un autre higoumene, Theiophylaictos, sur la demande de qui Alexis I er dyiivre 
un clirysobulle qui est notre n° 55. 

Je ne reviens done plus sur la question, toujours ouverte, de savoir s’il faut placer Ioannikios 
Balmas aux alentours de 1110. En tout cas, en septembre 1115, par notre acte n° 60, le proedre 
Nicyphore Kephalas fait une donation & Thigoumene de Lavra, Theodore Kephalas, qui est encore 
attesty en 1116 s17 et qui l’ytait dej4 en novembre 1107 218 , ce qui paratt bien eliminer Idannikios 
Balmas. On sait d’ailleurs l’importance de cette famille Kephalas dans l’histoire de notre monastdre, 
dont on va voir que le cartulaire contient tout un « dossier Kephalas ». Puis, en octobre 1153, un acte 
du protos Gabriel, qui est notre n° 62, concerne Hiigoumene Nicefhore. Celui-ci, tout en restant 
higourntne de Lavra, succ6da bien tot k Gabriel comme prdtos, car il est atteste en cette double 
quality, en novembre 1154, par notre acte n° 63. En novembre 1162, l’higoumene se nomme 
Barlaam : une requete qu’il adresse 4 Manuel Comnene provoque la decision du due de Thessalonique, 
Jean Kontostyphanos, qui est notre acte n° 64. En aofit 1169 210 , un acte du protos Jean est signe, 
apres lui, parvingt-sept athonites : en tete l’hieromoine ThIsqdose xa0Y]yo5p.evoq p.eyaXv)^ Xadpa? 
tou aytou ’AOavaarfou, puis les reprysentants d’lviron et de Vatopydi. Enfin, en mai-juin 1196, les 
piyces de la curieuse affaire de la dime que les bureaux voulaient imposer au vin transporty par les 

(214) Meyer, Rauplurkunden, p. 181, 1. 32 sq, 

(215) Darrouz^s, Prdtes, n° 19, p. 414. 

(216) Ibid., n° 22. 

(217) D’aprfcs un colophon du codex Mosquensis 485 {Vlad. 8) ; cf. Darrouz^s, Prdtes, p. 417; fac-simil6 et 
transcription dans K. et S. Lake, Dated Greek minuscule manuscripts'to the year 1200, VI : Manuscripts in Moscou) 
and Leningrad, Boston, Muss., 1934, ms. 231, pi. 417. 

(218) Toujours d’aprfes la Di6g6sis m6rik6, qui dit quHl a 6t6 consacr6 higoumfene de Lavra par l’empereur en 
meme temps qu’il consacrait Jean Tarchanel6t6s prfitos (Meyer, Hauplurkunden , p/170,1. 1-3). Or Jean TarchaneiflUs 
est d£J6 prfitos en novembre 1107 (Darrouz^s, Prdtes, p. 415, n° 21). 

(219) Acta Eossici, n° 7. 
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bateaux de Lavra, dont j’ai trop longuement parlfi ailleurs pour y revenir ici aaa , montrent que 
l’higoum&ne est alors Kyprianos, et aussi que le monastfere est toujours prospire, puissant et bien 
en cour (nos actes n 00 67 et 68). 

Dans ces derniers textes, la «grande laure », ^ Xouipot 221 , depuis longtemps dite aussi 

eixyscti.-vr, (notre n° 8, etc.), (TeSacrpiot (notre n° 20, etc.), voire et imtord-vr, (notre 

n» 52, etc.), est par ses propres moines qualiflee -q ayta XccOpoc. Mais diji en mai 964 (notre n° 5), 
Niciphore Phokas disait j) v£x ml otytx Xaipa (-rijq paoiXeiaq poo); de mime, en 1030, Athanase de 
Bouleutiria disait r) dyta Xaiipa (notre n° 26), comme Jacob de Kalaphatou en 1065 (notre n° 34). 

Je donne en terminant un tableau recapitulate des higoumines et reprisentants de Lavra 
mentionnes ci-dessus comme successeurs d*Athanase I, avec les dates connues 222 : 


Antoine 

ca 1001. 

TMoktistos (?) 

? 

Theodore t 

1010-1016. 

Eustratios 

1016-1018. 

Michel 

1023 (?), cf. 1038. 

Athanase (II) 

1030. 

Kon6n 

1035. 

Michel 

1038 (?), cf. 1023. 

N6ophytos 

1045. 

Jean 

1048-1060. 

Pierre (?) 

? 

Athanase (III) 

1065. 


Nicolas 

1071. 

Thfiophylaktos 

1076-1077. 

Theodore 

1085-1087. 

Nicolas 

1089. 

Idannikios Balmas 

? 

Jacob 

1101-1102. 

Th6ophylaktos 

,1102. 

Theodore K^phalas 

1107 (?)-l 116* 

Nic6phore 

1153. 

Barlaam 

1162. 

Th^odose 

1169. 

Kyprianos 

1196-1218. 


Paul Lemerle. 


(220) P. Lemerle, Notes sup l’administration byzantine & la veille de la IV« croisade d’aprfis deux documents 
infidits des archies de Lavra, JREB } 19, 1961, p. 258-272. Kyprianos doit fibre encore higoumfine en janvier 1218 
date b laquelle ll fait don b Lavra d’un xnanuscrit (Lavra A 57) J cf. Tp^y. 6 IXaX., 1, 1917, p. 57-58. 

(221) Elle ne sera dite |xeytcm) Xa6pa que bien plus tard. 

(222) C’est volontairement que dans l’fitablissement de la liste des higoum&nes de Lavra, je n'ai pas tenu 
compte de certaines notices se trouvant dans des manuscrits, que je tiens pour mal datfies ou mal fiditfies, et inutili- 
sables jusqu’4 ce qu’elles aient pu fitre vfiriflfies, Cependant M^vPapachryssanthou, qui en plus de sa collaboration 
aux « Archives de PAthos * et d’un ouvrage en preparation sur le monachisme athonite depuis les origines jusqu’au 
ypikon ait de Tzimiskfis, a bien voulu accueilllr ma suggestion de reprendre et de mener & terme le pro jet que j'avais 

autrefois congu d’une bibliographic critique de l’Athos, reposant sur un vaste dfipouillement, a tenu 6 me signaler 
les quatre noms suivants, que j’enregistre ici en attendant d’autres recherches : 1} Le ms. 138 (B 18) du Catalogue 
of the Greek manuscripts in the Librarg of the Laura de Spyridon et Eustratiad4s (Cambridge, 1925), aurait fitfi 
termine (?), d’aprfis une date portfie sur le dernier folio, le 21 juin, indiction 13, a.m. 6523, c’est-i-dire en 1015 et 
portrait au fol, 106 une notice (EustratiadSs, dans Fp^y, 6 n«X., 1, 1917, p. 146) concernant la donation du 
ms. a Ua grande laure impfinale» par I’higoumfine de celle-ci TnioDoutos; b moins d’une mfilecture, le nom et la 
date ne s’accorderit pas, puisqu’on a vu qu’en 1015 l’hlgoumfine est Thfiodoret. — 2) Le ms. 352 (F 112) du mSme 
catalogue, quisle date du xn» b„ porterait d’aprfis F.ustratiadfes (Tp^y. 6 IlaX., 1, 1917, p. 375-6), au fol. 307, 
l ndicatron qu il a 6t6 donnfi racp& Miya^X povocxou xod (AixtuTopo? en juin, indiction 14, a.m. 6621 (sic : 1013 ? mais 
l mcuction est 11), ce Michel ayant prls pour nom monastique Maximos, et ayant fait sa donation 4v -AuL^pcx r % wpo- 
aTaotas(.. •) xuptou ©eoScopou qui est aussi son pfire spirituel; il n’y a pas moyen de fairs concorder la date donnfie 
(aont au moins un filfiment appelle de toute manifire une correction) avec cello propose pour le manuscrit et avec 
un nigoumfene Theodore, et jo suis incertain sur la fa^on dont il faut corriger, — 3) Le ms. 231 (B 111) du mfime 
catalogue, qui le date encore du xii« s., porterait d’aprfis EusTRATjADfes (rprjy. 6 IIaX., 1,1917, p. 154) au fol. 398 
unejiotice disant qu’il avait appartenu 4 feu l’hifiromoine ’Icodlvvou tou KataX^pvj xod xa0yjyou(ji6voo -nk &y(a<; Vtov 
povjj?; or nous connaissons bien un higoumfine Jean au xi° a., maia pas jusqu’4 present au xn° s. — 4) Enfin je me 
borne a signaler la mention d’un HierCnymos (Spurn*; t xi\m Xadpoc? dans un ms. de Kausokalybia qui 

aurait appartenu k Lavra (E. Kourilas et S. Eustratiac^s, KardiXoyos H<oSixojv r?)? tspa? CTX'nrn? KauaoxaXu6tcov 
[ AyiopetTix-?) Bi6Xio0., 5], Paris, 1930, n° 1, p. 5), et dont le scribe, lgnatios, serait connu par d’autres manuscrits 
1 ^ lt du XIB 8 - 1 maIa 0 manc iuc ^ la liste des scribes dressfie par Spyridon et Eustratiadfis dans le catalogue 
aeja cite des manuscrits de Lavra, p. 502. 


5 



III. — LE DOMAINE DE LAVRA JUSQU’EN 1204* 


Athanase a dispose des le d6but de moyens financiers importants. Nic6phore Phokas avait mis 
& sa disposition une somme de six iivres d’or pour commencer les Lravaux 1 , et il obtint, 
peut-etre de l'empereur Romain II, une allocation (solemnion) annuelle de 100 hyperpres 2 . Devenu 
empereur, il alloua & la nouvelle Lavra, en 964, un solemnion annuel de 244 nomismata, et ne cessa 
de subvenir aux depenses des travaux en cours 3 . Des sommes plus importantes encore leur furent 
consacrees par Athanase lui-meme. Mais la plus grande partie des frais fut couverte, au dire 
d’Athanase, par la g6n6rosit6 des fid61es 4 . 

Le noyau du domaine de Lavra 4 l’Athos fut le terrain de Milana, cdde & Athanase par le prdtoa 
Stephanos. G’est 14 qu’Athanase s’6tait retire, vers 958/59, fuyant son kellion proche de Kary6s, 
et qu il posa, quelques mois apres la reconquete de la Crete, les premiers fondements de son 
monast6re 5 . Il possddait encore un petit terrain avec un kellion, appele Prophourni, 4 Karyes : 
il s’agit de la premiere propriety personnelle d’Athanase 4 l’Athos 0 . 


( ) Pour les donndes relatives 4 l’liistoire du couvent, le lectern* est une fois pour toutes prid de se reporter au 
chapitre prdcddent. 

I 1 16^ Vi ° A ’ P * 29 " 30 ’ Vie B ’ p ‘ 32-33 > typlkon d’Athanase (fid. Meyer, Haupturkunden, p. 101-122}, p. 104, 

(2) Cette allocation de Romain II est mentionnde dans un Uypomn&ma tardif concernant les propridtds de Lavra, 
cf. notre Appendice II, 1. 11-12, Cf. DOlger, Regesten, n° 689, qui d’autre part ( Regeslen , n° 758) invoque la 
djatypflsis d’Athanase (dd. Meyer, Hauplurkiinclen, p. 123-130), p. 125, 1. 17-20, oh il est question de la confirmation 
par Basile II de chrysobulles t&v SXXwv (3acrai<«)v, tou te xopou Nixrjqidpou xal tou xupou’Iwavvoo (Tzimiskds). 

II est vrai que Basile II, dans le chrysobulle de 978 par lequel il alloue 4 Lavra dix grands talents d’argent annuellement, 
rappelle les bienfaits envers Athanase de son p&re Romain II et des empereurs Nicdphore Phokas et Jean Tzimiskds 
(notre n° 7,1. 25-28). Malgrd cela I’octroi d’un solemnion 4 Lavra par Romain II reste improbable : Basile II, dans le 
chrysobulle citd, ne le mentionne pas explicitement; les Vies d’Athanase et le Typikon n’en parlent pas; I’allusion 
dans la Diatypdsis 4 des chrysobulles «d’autres empereurs » peut fort bien ne s’appliquer qu’4 Phokas et Tzimiskds, 
nommds immddmtenaent aprds. Il s’agit probablement d’uri solemnion accordd 4 Saint-Andrd de Pdristdrai. 

(3) Typikon, loc. ctL, p. 105 ; Vie A, p. 44; Vie B, p. 47. Cf. ci-dessus, p. 38. 

*° C ' P ‘ ^ ie p ‘ °4 ^ es ^ c l ue9 hon de dons en argent et en biens faits 4 Lavra ddi 

ses ddbuts Cf. encore DBlger, Schalzkammer , n* 108,. 1. 11-12 et ci-dessus, p. 44, n. 157, sur l’aide apportde 4 Atlmnase 
par Jean TIbfere dds le rdgne de Nicdphore Phokas. 

(5) Le terrain de Mdlana, situd 4 Textrdmitd sud-est de l’Athos, dtait dloignd de tout dtablissement, fortement 
accidentd et difilcilement accessible. 

(6) Vie A, p. 18-23; Vie B, p. 25-28. II n’y a pas de doute que ce kellion (povoxdXXiov, dans le Vie A, p. 22; 
povmt 75 , ans la Vie B, p. 28), situd 4 une distance de trois stades de la laure de Karyds, soit le m&me que le kellion 

d0Kt Uest tJueation dans notTe acte n ° (DOS). Athanase avait, en effet, gardd m§me aprds la 
.... a 10n . e couvent le kellion oil il avait mend la vie d’hdsychaste. On place cet hdsychastdrion 4 l’endroit oil 
11 ve au | ourd ^ ui le ^cl^on. de la Sainte-Trinitd, appartenant 4 Lavra, au nord-ouest de Karyds, 4 droite du chemin 
Kary6s au Rossikon • L* Petit, Vie B, p. 28, n. 1 ; Smyrna's, Athos, p. 395. Il ne semble pas qu’on doive 
At ntiller avec I dglise de la Sainte-Trinitd dont il est question dans le Typikon (loc. ciL, p. 167,1. 25-27) ; Prophourni 

eiait trop petit pour une dglise et des kellia, pulsqu’en 1108 les lavriotes en soulignent l’exigultd. 
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ACTES DE LAVBA I 


Une des premieres acquisitions d’Athanase, apres la fondation de Lavra, semble avoir m 
terrain que lui donna un anachor&te de l’Athos, Isa'ie, celui-14 meme qui lui confera le grand habit. 
Athanase y fonda un petit etablissement (tppovvtoT^piov) dependant de Lavra 7 . Une autre acqui¬ 
sition, aussi ancienne mais plus importante, est Mylopotamos, terrain en friche oh Athanase planta 
une vigne, b&tit une 6glise sous le vocable de Saint-Eustathe, avec des kellia, et constitua un 
nktochion 8 . 

Tr6s t6t Athanase fit aussi des acquisitions hors de l’Athos. Les plus anciennes connues sont 
des terres dans la r6gion d’HiSrissos. On a, en efifet, mention d’un chrysobulle de Romain II (done 
ant^rieur au 15 mars 963), ainsi que d’un chrysobulle de Nicephore Phokas, qui confirmait sans 
doute celui de Romain II, donnant 4 Lavra trente-deux pareques, qu’on retrouve en 974 instalks 
h Hterissos, 4 Nomeristai et dans d’autres proasteia de Lavra 9 , Mais il est possible qu’une partie 
de ces terres ait appartenu, 4 cette date, au couvent de Saint-Andrd de Pdristdrai, passe plus tard 
avec toute sa fortune & Lavra 10 . 

Ge sont les biens de ce monastdre, donnd personnellement 4 Athanase, lors de sa visite 4 Constan¬ 
tinople en 964, par Nicdphore Phokas (cf. notre n° 1, notes), qui constituerent les premiers grands 
domaines de Lavra en Ghalcidique. Bien qu’alors en ddcadence 11 , Pdristdrai possedait encore une 
fortune foncidre appreciable. Outre le sidge du couvent, 4 Pdristdrai meme, il possddait peut-6tre 
dfes ce moment le domaine voisin de Tzdchliands avec cent pareques qui avaient ete donnes par 
Gonstantin YII 12 , des terres dans les communes voisines de Pinsdn et Dragobountdn 18 , des terres 
4 Kassandra-Palldnd aux Iieux-dits Leukai, Posidion, Korakddn, Stdphaniki, Apdvreou, Moutaldfis 


U). Vie A, p. 32; Vie B, p. 35 ; Smyrnakds ( Athos , p. 402, 407) identifle ce (ppovTicrr^piov avec l’actuel Uellion 
de la Sainte-Trinitd ou de Kyr-Isaie, au sud-est de Lavra. 

(8) Typikon, ioc. ciL, p. 105, 1. 18-26. 

(9) Ces chrysobulles sont mentionnds dans notre acte n° 6 (974). G’cst sans doute une copie tardive de ce document 
(celle, peut-dtre, publid par Rouillard-Colomp, n° 9), qui est la source de l’« hypomndma archaion »lorqu’il mentionne 
les biens sis 4 Hidrigsos avec 30 pareques (mSme erreur dans la copie publide par Rouillard-Collomp), biens offerls, 
a aprfes cet hypomndma, par ceux m&mes qui les ddtenaient; ef. notre Appendicc II, 1. 24-26. 

(10) On peut, en efTet, douter que le chrysobulle de Romain II concerne des pardques ayant appartenu 4 Lavra 
avant 963 (Athanase n’avait mSme pas achevd la construction de Ldglise de la Viergc, ni entrepris celle de la laure 
proprement elite), et supposer que ces pardques, ainsi que les biens sis 4 Hldrissos, appartenaient alors 4 Saint-Andrd, 
" n ^ ui d61ivr ^ lB c hrysobuIle de Romain II, comma aussi, d’aiUeurs, un chrysobulle de Gonstantin VII concamant 
100 pareques. Ge mSme empereur avait ddlivrd des chrysobulles analogues 4 d’autres couvents importants : Kolobou, 

olygyr°s et Ldontias (cf. les notes 4 notre n° 6). Cette hypothdse semble renforede par le fait que ni dans les Vies 
d Athanase, ni dans ses dcrlts, ni dans le chrysobulle de Basile II (notre n° 7), qui mentionnent d’autres donations 
e omain II, de Nicdphore Phokas et de. Jean Tzimiskds, il n’est question de donation de pardques 4 Lavra ou 
d exkousseia de pardques. La raison pour laquelle Synidon, dans son acte de 974, ne parle que de Lavra sans mentionner 
Saint-Andrd de Pdristdrai, serait qua ce couvent dtait ddj4 devenu mdtochion de Lavra : dans son Typikon, Athanase 
ordonne que l’on transforme Saint-Andrd en mdtochion aprds la mort de son higoumdne, Stdphanos (cf. les notes 
a notre n° 1}; or Stdphanos, mentionnd depuis 952 comme higoumdne (notre n° 4). peut 6tre mort avant 974. 

(11) Typikon, loc. cit., p. 120, 1. 15-17. 

(12) L’ancien hypomndma sur les propridtds de Lavra (Appendice II, 1. 8-10) prdsente Pdristdrai et Tzdchliand 
comme cux communes voisines (t6 y^apiov t&g IIeptaTspA<; odvTp dpdpcp xcE>(jq) TE^Xtidcvn), donndes 4 Lavra en mfime 

emps que le couvent de Saint-Andrd, et ayant 100 pardques zeugarates non imposds : Troaod[xsva ek exardv rcapobtous 
Aeuyap&Tooj mi rep Sr)poo£q> On reconnatt 14 l’exkousseia de cent pardques, accordde par un chrysobulle 

de honstantin VII 4 Saint-Andrd, chrysobulle dont Lavra, en 1060, demandera confirmation 4 Constantin X Donkas 
(notre n° 33). Cf. aussi l’hypomndma, Appendice II, 1. 29-30. Il semble done que Pdristdrai et Tzdchliands, qui 
apparaissent ensemble dans d’autres documents (notre n° 58, voir plus bas), faisaient partie du domaine de Saint-Andrd. 

cm, 1 iV 1 ; 8 agl , de cham P 8 » vignes, terres 4 vignes, prairies, etc., achetds 4 la veuve de Ddmdtrios Tzagastds en 
897 par 1 higoumdne de Saint-Andrd, Euthyme (notre n° 1). 
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(1.000 modioi, dont 600 modioi en friche) 14 peut-etre le couvent de BratzSba dans cette mSme 
region (notre n° 36), ainsi que des terres dans la rdgion d’Hierissos 16 . 

Plus importants encore que ces acquisitions apparaissent les travaux d’Athanase pour leur 
mise en valeur, ses efforts pour organiser et d^vclopper dconomiquerrient sa communautd. Paralld- 
lement aux constructions il proc&de & des defrichements k Melana et Mylopotamos, ou il plante deS 
vignes, amdnage des jardins, des potagers, des champs, et introduit — le premier k 1’Athos — des 
boeufs de labour et d’autres animaux. II installe un syst&me d’irrigation 14 , organise la peche 17 . Tous 
ces travaux dtaient assures par les moines eux-memes 18 , en plus des divers services du couvent 19 . 
Athanase avait pris soin d'attirer des artisans, d’installer des ateliers, qu’il s’efforce de perfectionner. 
Les Vies parlent avec admiration de la construction d’un chateau d’eau (Trdpyos £yX<W°s) ff ui 
ahmentait un bief (7t£Twv) actionnant deux moulins 00 , et d’une machine k petrir le pain actionnde 
par des bceufs, invention d’Athanase Iui~m6me, installee dans une boulangcrie ((xaY^tTCetov) du 
couvent 21 . 11 est question encore d’obcoSd^oi 22 , de forgerons et de forges (xaXxeL^aXxeiov) 23 , de 
charpentiers (£iAoupYo£) et de constructeurs de bateaux (vauK?)Yo£) a4 . Voulant que sa laure, d’accds 
difficile par terre, assure par mer ses communications et son approvisionnement, Athanase acquiert 
ou fait construire des bateaux 26 , amdnage un port k rextrdmitd sud-est de PAthos 36 , y construit 
des magasins pour les marchandises et un local (xaTccY^Yt-ov) pour les marins 27 . 


(14) Il s agit de terres klasmatiques achetdes par l'higoumdne Euthyme en 941, lors de ventes massives de ces 
terres par l’dpopte de Thessalonique Thomas (notre n° 2). Il eat probable que la terre de 100 modioi, faisant partie de 
l’agros dit Prokoilos, achetde k cette dpoque par Nicolas fils d’Agalhfln, avait passd d’abord au couvent de Saint-Andrd, 
puis avec lui k Lavra, dans les archives de laquelle se trouvo l’acte de vento (notre n° 3). Pour la localisation de Loukai 
ct de Posidion, voirTuriocHAniDfcs, KaldpanlkLa, p. 79. L’acte dc FAppendice V, qui se rapporte k la vente au couvent 
d’Esphigmdnou d’une terre klasmatique sise k Pyrgos prfcs de Posidion (Palldnd), est suspect. 

(15) Que le couvent de Saint-Andrd avait des terres dans la rdgion dTIidrissos est suggdrd par l'acte Rouillard- 
Collomp n° 5 (943) : 6 la fixation de la frontidre entre la terre de la commune d'Hidrissos ct colie de 1'Athos assiste 
cntre autres riiigoumdne de Pdristdrai Euthyme. En 952, l’liigoum&ne de Saint-Andrd, Stdphanos, achate au clerc 
David des biens situds sans doute dans la rdgion de Kamdna, Cf. plus has, 

(16) Vie A, p. 32-33, 49-50 ; Vie B, p, 35-36, 49. Cf. Typikon, loc. cit,, p. 105,1. 23-29 ; 106, 1 18-24. 

(17) Vie A, p. 75 ; VieB, p. 61. 

(18) Vie A, p. 58-59 ; Vie B, p, 52-53; Hypotyp6sis d’Athanase (dd. Meveh, Haupturkunden, p. 130-140), p. 138- 

139, ou il est question de travaux k l’extdrieur du couvent {(££co Social, BianovLu) effectuds par les moines, 

et notammenl par des vignerons (dcgTOXoupyoE). 

(19) Hypotypdsis, loc. cit.f'p. 138, 1. 38; 139,1. 8, oh il est question de moines muletiers ((3op8tov<£piai). Vie A, 
p. 59, Vie B, p. 53 : moines transportant les marchandises du magasin (toOfooi) au couvent. 

(20) Vie A, p. 32-33 ; Vie B, p. 35-36. 

(21) Vie A, p. 77-78 ; Vie B, p. 62-63 ; Hypotyp6sis, loc. cit., p. 139, 1. 13. 

(22) Vie A, p. 104,1. 18 ; Vie B, p. 76, 1. 33-34 ; 78, 1. 14. 

, ( 23 ) vi f A P- & 9 > h 4 5 Vie B, p. 53, I. 1-2; Hypotypdsis, loc. cil., p. 138, I. 37 ; 139, 1. 8. Les Vies parlent aussi 

dun xotXxoTuno^ qui semble un artisan spdcialisd dans un travail plus perfcctionnd du cuivre, et non un simple 
forgeron : Vie A, p. 84,1. 14 ; Vie B, p. 67,1. 24. 

(24) Hypotypdsis, loc. cit ., p. 138,1. 38 ; 139*1. 10-11. 

(25) D aprds les Vies, Athanase disposait de bateaux ddjii avant 963, puisque ce fut avec l'un d'eux qu'il gagna 

Abydos lors de sa fuite de 1'Athos aprds l’avdnement de Nicdphore Phokas : Vic A, p. 37, I. 24 ; cf. VieB, p. 47, 1. 24, 
ou il est question de bateaux appartencmt & Lavra. ’ ' 

(26) Vie A, p. 45-46 ; Vie B, p. 47. Les travaux du port commencdrent du vivant de Nicdphore Phokas, autour 
de 967/68, puisqu'Athanase, -blessd au pied lors de ces travaux el contraint k Timmobilitd pendant trois ans, gardait 
encore le lit quand survinfcTassassinat de Nicdphore (969) : Vie A, p. 46-48 ; Vie B, p. 48-49. Ils dtaient terminds au 
moment de larfidaction du Typikon, loc. cit., p. 114,1.20-22 j cf. ibicl., p. 121,1. 9-11, oil il est question de rdbcpeerfaiov 
tcov AttO07pttoy, qui constituait I’extrdmitd sud-est du domaine de Mdlana, ce qui nous autorise & supposor que ces 
apotMkai faisaient partie des installations du port, k la m6me place probablement que I'actuel arsanas, Une autre 
apothekd mentionnde dans les Vies (Vie A, p. 76,1, 20 ; 80,1. 7 ; Vie B, p. 61,1. 23 ; 64, 1. 21 : dtTCoQvjxdtpto?), se trouvait 
ii I'intdrieur du couvent; comparer Vie A, p. 59,1.18, et le passage paralldle de Vie B, p. 53,1. 17-18, 

(27) Typikon, loc. cit., p. 114,1. 20-22. 
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MalgrA la faction des anachorAtes devant ce dAveloppement economique d'un Atablissement 
athomte, et bien qu’Athanase dans son Typikon interdise k ses successeurs d’acqu^rir de nouveaux 
domaines, de construire d’autres kellia ou hSsychasteria, de mettre d’autres terres en culture", 
1 accroissement de la fortune de Lavra continua. 

A l’Athos, Athanase lui-meme obtient du protos Jean, en 991, un terrain en friche dit Plalys, 
4 extr6mitg nord-est de I'Athos sur le promontoire dit Stylaria (notre n o 9); peut-etre les pAchories 
de Platys, de Peithou et de Kaspakos, en 993 {of. notre n» 9, no tes) ; et Ie convent abandons de 
Monoxyhtou, en 996 (notre 12). 

Hors de I'Athos, dans la rAgion d’Hierissos, Lavra possfcde en 974 des biens et des pareques dans 
la commune memo d’H.Arissos, ainsi qu'A NomAristai (notre n° 6) ; elle a acquis des terres A Pronviax 
len avant 1008/1009 (no.tre n» 13, oil il est prAcisA que ces terres appartenaient A Lavra dcpuii 
longtemps), et re S u, en 989, le convent patriarcal de Gomatou-Orphanou (notre n° 8). Dons la 
region de Kassandra-PallAne, elle semble avoir accru les biens fonciers de Saint-AndrA grdce A des 
donations de particnliers et de 1'emperenr Basile IP* D'antres acquisitions, terres et partques, 
datant sans doute de cette Apoque, sont mentionnees dans le thAme du Strymon, et notamment 
dans la region de Chrysoupolis 30 . 

C'est encore sous Basile II, et dn vivant d'Athanase, que Lavra acquiert Pile de NAoi et calk 
e ymnopdlagtsion. Lhle de NAoi fut donnee par Basile II A Jean 1'Ibere encore sous I'obAdicnce 
d Athanase done avant 979/80* et transmise par lui A Lavra avant 984* Le convent de Gy,line- 
pelagAsion (A qui appartenait toute Pile du mAme nom, achetAe en 973 A l’Htat, en tant que lerre 
klasmatique, par 1’higoumAne Sergios), dAsertA par ses moines et ruinA A la suite des incursions des 
oarrasins, et aussi des abns commis par les marins de la flotte impAriale, fut vendu en 993 A Athanase, 
par son bigoumene Kosmas et Punique compagnon de celui-ci Loukas, pour 70 nomismata (n» 10 

en frt’r qUiSi ! i0n , de ^ f ° rtUne f ° nciare ’ dont une bonne P artie est constituAe en terres 
I »W, 6 °U aba , nd0nn “ S ' va de P air aveo sa mise en valeur par une meilleure exploitation. En 974, 
a J ar J organist des proasteia dans la r6gion d’Hi6rissos (cf. notre n° 6). Dans 1’acte de 

rulHv 11 , U , C0UVent de , Monox y Iitou en 996, le protos souligne le fait qu’Athanase avait dAjA fait 
inntre o io i ^ ^ atyS ’ et 9 ue P our cette raison on lui cAde le couvent abandonne 

L'l Jwt?' aUSSi P ° ur Ie relever d6 la ruine P rovoc i u ^e par les incursions des Bulgam 

Tsinnai n C ° UVent d6 G ° mat0U (n ° tre n ° 8 >- 11 en de meme pour GymnopAla- 

g . Dans 1 de de NAoi, qui semble avoir AtA, an moment de sa donation A Jean l’IbAre,une 


roo! “ EYER ’ f wpluTkmden, p, 114,1. 15-19 ; 118, I. 1.3 ; 121, 1 5-21 
(29) HypomnSma, Appendice II, 1. 13-16 et 41-44, 

de cette date il est question d’un™™ Cette r J glon avant 984 » P uisc I ue dans un acte d'Athanase 

((pIxoO -Stabiles 4 Chrysoupolis : D6 lq ER , Schamarnmer, “mosT 32 33™ 1,exkouS8eia P aur 25 farailles de P art <J us 
(dl) Ibid. n° 56, note p. 153. ’ ‘ 

P ' saints J ean et Euthyme les Ibtres.M, 
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terre klasmatique 34 , nous trouvons bientftt apr6s des vignes, et un 61evage prosp^re qui fournit k 
Lavra des betes de somme et de la laine de bonne quality 35 . 

En meme temps s organise la gestion de toute cette fortune fonci&re disperse, par la constitution 
de metochia. Tandis que, dans le Typikon d’Athanase (972/73), on ne trouve mentionnd qu’un 
seul metochion, celui de Mylopotamos 86 , dans la Diatypdsis (dcrite entre les ann6es 979/80 et 1001/2) 37 , 
il est question de plusieurs metochia k 1’Athos, hors de l’Athos et dans les lies 38 . On connait par 
d’autres documents, pour cette dpoque, les metochia d’Hi6rissos 30 , de Gomatou-Orphanou 40 , peut- 
6tre de Saint-Andr£ de Peristerai 41 , et de Neoi 42 . 

Nous n’avons aucune donn6e pour 6valuer, m^me approximativement, I’etendue ni la valeur 
de la fortune fonciere de Lavra & la fin du x® si6cle, & la veille de la mort d’Athanase. Mais cette 
fortune devait 6tre ddj& grande, faite de petits terrains & cotd de grands domaines, si l’on en juge 
par le nombre des par^ques exemptds mentionnSs pour cette dpoque : cent parfjques que Saint- 
Andrd, puis Lavra, avait obtenus par un chrysobulle de Constantin VII (cf. notre n° 33, 1. 25-34 
et les notes de notre n° 1); trente pareques dans la r6gion d’Hidrissos exempts par un chrysobulle 
de Romain II (notre n° 6, 1. 12) ; vingt-cinq families de par&ques 4’ Chrysoupolis, accord6es par un 
chrysobulle de Basile II 43 . On ajoutera ^exemption pour un bateau de 6 000 modioi, exemption 
dont Athanase transfere le b6n6fice & Jean l’lbere 44 . Les revenus de ces terres privil6gi6es, ajoutSs 
aux divers solemnia allouSs par les empereurs, devaient 6tre appreciates, A eux seuls, les solemnia 
en especes ddpassaient annuellement 600, voire 700 nomismata : peut-dtre 100 accord6s par Romain II, 
244 par Nicdphore Phokas en 964 , 244 par Jean Tzimisk&s k prendre sur les recettes de Lemnos, sur 
l’intervention de Jean i’lbdre en 972 45 , peut-6tre 44 nomismata allouds par ce mSme empereur sur 
les recettes du Strym6n 4 «, 10 livres d’argent accorddes par Basile II (notre n° 7, 1. 38-40). A quoi on 
doit ajouter un solemnion en bid accordd par Nicdphore Phokas 47 , Ces sommes pouvaient k elles 
seules suffire 4 l’entretien des moines, dont le nombre, flxd k 80 par le chrysobulle de Nicdphore 

(34) Comme le laisse supposer rimpflt annuel de deux nomismata que Lavra doit payer : c’est exactemont le 
m@me que supporte Gymnop61ag6sion, terre klasmatique de quantity et quality semblables. Gf. nos n°* 10 et 11, 

(35) Vie A, p. 90-91 ; Vie B, p. 70 (& propos d’une visite d'Athanase dans cette lie, miraculousement d6livr6e du 
fl6au des sauterelles). Selon la Vie des saints Jean et Euthyme les Ib4r.es (id. dtie, loc. eit.) Lavra tirait de I’tie un 
profit de 14, 15 et mOme 20 livres. 

(36) Meyer, Haupturkunden, p, 105, 1. 17-26. 

(37) Elle mentionne comme d6j& constitu6e la laure de Jean I’lb&re, fondle en 979/80 : Meyer, Haupiurkunden, 
p. 127,1. 6 ; ci-dessus, p, 43-45. Sur la date de la mort d’Athanase, cf. ci-dessus, p. 47-48. 

j38) Meyer, Haupturkunden, p. 127, 1. 25-27. II est question de moines Siaxovouvre;... eke bt xt) Xadp<* efxe 
ev xou; xal Hero) pcxoxtots xat £v xai<; v/jeou;. 

(39) Le metochion d’Hterissos est mentionnd comme d6j& constitud dans la Vie A, p. 108-109, 

(40) Le couvent de Gomatou-Orphanou est transform6 en mdtochion d6s son rattachement & Lavra : notre n° 8. 

(41) II est signifleatif que la DiatypOsis, ou Athanase fait des recommandations coneernant ses vieux compagnons 
(Meyer, Haupturkunden , p. 129-130), ne parle plus, comme l’avait faitle Typikon (foe. ctt., p. 119-120), de Pdristferai 
ni de son higoum&ne Stephanos : indication supplemental© que, Stephanos 6tant mort, Saint-Andr6 avait d6jh 6t6 
transform^ en mHochlon, selon les dispositions mSmes du Typikon (ibid.). 

(42) Vie A, p. 90-91; Vie B, p. 70, oh il est question de la fondation dans cette He d’un s6minaire pour les jeunes 
moines. 

(43) DOlger, Schalzkammer, n° 108, 1. 21-23 et 32-37, 

(44) Ibid., n° 108, 1. 21-37. 

(45) Typikon, loc. cit ,, p. 114-115 ; DOlger, Schalzkammer, n° 108,1. 13-15 ; Vie A, p. 50, 1. 12-17 ; Vie B, p.50, 

1. 4-8 ; Vie des saints Jean et Euthyme les Ibtres, id. citie, p. 25, § 16, ou cependant le chiffre donnd est 84 \ drachmas »! 

(46) HypomnOma, Appendice II, 1, 6 sq, 

(47) Typikon, loc. ctt., p. 117,1. 10 : fee 8tavep,7)07)vai x6 goX^vlov xo0 a£xou gv xe xf) SxxXncita xat u,ovayo^ 
xeXXi4>xat<;, xoux^trav “f|cn)xatTxai<;, 



STRATONIKE 


3 PROPH. £ue 



4 [KONTOGRIKOJI V 

V f [SYME^Nfl 


/ % 

1 ST. GEORGES / 

\ \3 [ROUDAQAJ 

V \ [RADOCHOSTAJ. 


METOCH GOMATOLN 




/ V 

/ ZOQRAPHITIKA.i TT PaUokASTAO^ 

[OZOUMNOSI 0 ST. NICOLAS / [KALAPHATOUp 

, TRAP^ZA [KOLOSOUl 
[KAM£NA] LAVRIOTIKA 



Carte II. — Situation des biens de Lavra au Mont Athos et dans la region d’Hi< 
(Les crochets indiquent une localisation approximative) 



VATQP1 



ACTES DE LAVRA I 


64 

Phokas avait 6t6 port6 & 120 par Athanaae apres 1’allocation de 244 nomismata par Jean Tzimiskes 48 
et s’61evait k 150 ou davantage en 978 49 . 

A la mort d’Athanase Lavra, un des plus importants sinon le plus important dtabhssement 
de l’Athos, poss6dait des domaines et des revenus qui devaient permettre k ses successeurs d’accroitre 
encore eette fortune, en absorbent, par divers moyens, non toujours conformes aux reglements 
athonites, une s6rie d’anciens etablissements monastiques & l’Athos meme, et en procedant k un 
rythme accelerS k de nouvelles acquisitions hors de l’Athos. 

La fagon dont le couvent de Bouleuteria passa k Lavra, en 1030, en est un exemple instructs. 
L’higoumene Poimen, propri6taire et sans doute fondateur de ce couvent 60 , se remSmorant son 
ancienne amiti6 pour le moine de Lavra Eustratios, «1’adopta * dans l’6glise de la Theotokos k 
Bouleuteria, et peu avant avril 1010, lui ceda par un acte de vente la propri6t6 de son monastfere» 
Le protos Nicephore et le Gonseil des higoumenes font opposition k cette vente, par crainte que 
Lavra ne s’approprie Bouleuteria, en vertu de la rfegle selon laquelle les moines ne peuvent avoir de 
biens personnels, ceux-ci allant au couvent ou ils ont prononc^leurs vceux. L’higoum6ne de Lavra Thdo- 
doret, le prdtos Nicephore et les autres higoumenes conclurent alors un compromis : Eustratios restera 
k Lavra, et son neven Athanase, qui n’avait pas prononc6 ses vceux k Lavra, sera higoumene de 
Bouleuteria. II n’aura pas la faculty de vendre ou donner Bouleuteria k aucun autre monastere 
(Lavra, Iviron et Vatopddi sont expressdment nomm6s) : il le transmettra k ses propres disciples 
et successeurs k l’higoumenat. L’higoumene de Lavra, Theodoret, et les prokritoi du couvent 
remettent au protos une garantie 6crite (avril 1010) 62 , par laquelle ils s’engagent k ne jamais reven- 
diquer aucun droit sur Bouleuteria. Au cas contraire, ou s’ils acceptaient de recevoir ce couvent 
de son higoumene, Bouleuteria serait repris par le Gonseil 63 . 

Le pr6tos Nicephore, se rendant sur place avec certains higoumenes pour I’intronisation 
d’Athanase comme higoumene de Bouleuteria, et en pr6sence de Poimen, fixa par un acte qui est 
aussi d’avril 1010 les lignes frontiferes qui s^paraient les terres de Bouleuteria, de Lavra du c6t6 
est, de Xeropotamou (l’actuel Saint-Paul) du c6td nord 54 . C’dtait, 6crit-il, pour assurer des rapports 
paisibles entre les trois voisins. Ce fut en vain. Les rapports entre Xeropotamou (Saint-Paul) et 
Bouleuteria furent troubles d£s l’higoumdnat d’Athanase, & propos d’une terre dite de Metrophanous, 
usurp^e par Bouleuteria. D’apres les accusations de l’higoumene de Xeropotamou Paul, confirmees 
en quelque sorte par les aveux de 1’higoumene de Bouleuteria Athanase, l’ancien propridtaire du 
couvent, Poimen, avait demande et obtenu de Paul de Xdropotamou, avant la vente de son monastdre 


(48) Ibid,, p. 114-115. 

(49) Cf. notre acte n® 7,1. 19. Si l’on calcule sur la base de ce qui est allou6 annuellement par Athanase h chaque 
Mstjckaste, 3 nomismata et 5 modioi de bid, l’entretien de 150 moines devrait codter moms que 150X3 = 450 norais- 
mata, et 150x5 = 750 modioi do bid (revenant environ 5 75 nomismata}. 

(50) En 1010, Poimdn dtait propridtaire de Bouleuteria depuis cinquante ans : le couvent aurait done dtd fondfi 
avant Lavra. Cette date haute autorise h penser que Poimdn dtait aussi le fondateur du couvent (cf. notre n° 15, 
1. 4-5 ; Ades xeropotamou, n° 2,1. 5). 

(51) Ades xeropotamou, n°* 2,1. 4-9 et 3,1. 8-9, L’acte de vente mentionn6 n’a pas dtd retro uvd jusqu’d mainte- 

nant. 

(52) C’est l’acte de Xeropotamou n° 2. 

(53) Ades xeropotamou, n° 2, 1. 9-34. Sur la falsification de ce document par la substitution, aprds grattage, 
du nom de Xdropotamou & la mention du lcoinon ou de la Mesd, voir ibid., p. 41. 

(54) Notre acte ri° 15 ; Ades Xiropoiamou, n° 3, 1. 7-15. « Xdropotamou » dans ces documents ddsigne l’actuel 
couvent de Saint-Paul: ibid., p. 5, 7, 21-23. 
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& Eustratios, la jouissance du terrain dit de Metrophanous, de deux modioi environ. Au moment 
de l’intromsation d’Athanase, en presence du protos, de plusieurs higoumenes et de Poim^n, celui-ci 
d^signa, k la demande d’Athanase, comme appartenant k Bouleuteria, non seulement les deux modioi 
regus en jouissance, mais encore des terres qui n’avaient pas ktk donnees par Paul, et cela en l’absence 
de tout representant du couvent de Xeropotamou. D’ailleurs Athanase lui-meme, devenu higoumfene, 
avait d6place les limites indiqu^es par Poimen. Selon le decision du Gonseil du 15 aofit 1016, le 
protos Nic4phore, accompagn6 d’higoum&nes, se rendit sur place et proceda k une enqudte. Athanase, 
invite k venir presenter les titres de propriSte de la terre en litige, refusa de comparaltre, reconnut 
son tort, et demanda qu’on fix At k nouveau les frontieres, en vue de r6tablir la paix. Le protds et 
le Gonseil annulent alors le pretendu titre de propri£t6 de Bouleut&ria sur la terre donnfie par Paul, 
et fixent la nouvelle ligne de demarcation 05 . Si Lon compare celle-ci avec celle fixee en 1010, on constate, 
en effet, que la terre de Metrophanous, qui devait etre comprise dans le periorismos de Bouleut&ria 
en 1010, ne figure plus dans le p6riorismos de 1016 66 . 

Quant aux rapports de Lavra avec Bouleut&ria, ils continuaient k 6tre tres etroits, car ni Lavra, 
ni Eustratios n avait, en acceptant le reglement de 1010, renonce sincerement k ses droits sur ce 
convent, et ils attendaient 1 occasion favorable pour l’annexer. Ils preparaient meme soigneusement 
le terrain pour fonder leurs revendications. G’est ainsi que Lavra, et particulierement Eustratios, 
devenu depuis 1016 higoumene de Lavra, fournirent toute l’aide matSrielle A Athanase pour recons- 
truire Bouleuteria et en mettre en valeur les terres. Selon les declarations d’Athanase, toutes les 
d^penses pour l’Aglise, les kellia et autres batiments de Bouleutferia, ainsi que pour les icones, les 
plantations de vigne, etc., avaient et£ faites par Lavra. Son higoumene Eustratios avait vers6 k 
cet effet 520 nomismata (nos n° 26, 1. 12; 27, 1. 1-8). Ce mSme Eustratios, anWrieurement k son 
higoumdnat, avait etabli en 1012 un acte de donation en faveur de Bouleuteria, par lequel le couvent 
du Sauveur 4 Skyros, qu’il avait regu en don de sa propri6taire, la nonne Glyk6ria, devenait propridte 
de Bouleuteria et non de Lavra : il avait pour cela demand^ et obtenu de Phigoum&ne d’alors de 
Lavra, ThAodoret, par oikonomia , une dispense sp^ciale de la regie (uTtoTay^) par laquelle il etait 
interdit k un moine de donner un bien lui appartenant en propre k un autre couvent que le sien 
(notre n° 16 ; cf. aussi les notes au n° 20). 

lout ceci, les frais engages pour le relevement de Bouleuteria, dont Eustratios n’avait pas 
manque pendant sa vie et au moment meme de sa mort de r^pandre le bruit 07 , 1’assentiment de 
Lavra k la donation du couvent de Skyros h Bouleuteria, montrent que Lavra, qui se considerait 
comme lesee par Parrangement de 1010 58 , n’avait pas abandonnd l’intention de rdcup^rer Bouleutferia, 
et en prSparait l’annexion depuis longtemps avec la connivence d’Athanase. Tout ceci aboutit, 


(55) Ades Xiropotamou , n° 3. 

(56) En effet, dans notre n° 16,1. 11-16, la ligne de demarcation entre Xfcropotamou et Boulcul6ria, commengant 
a la mer et se dirigeant vers rest, passe par divers endroits parmi lesquels la vigne de Mfitrophonoua, pour aboutir au 

egas Vounos et & ses contreforts orientaux ; dans l’acte de Xdropotamou n° 3, 1. 35-41, cette ligne, commcngant 
toujours k la mer, passe entre les vignos des deux couvents, et par la nouvelle plantation fait© inddment par Athanase, 
d ou 1 on a dtd oblige d’arracher quelques pieds de vigne, pour aboutir toujours k la montagne; la vigne de 
Metrophanous n'est plus mentioning ici. Cette nouvelle ligne, qui laisse le terrain (devenu vigne) de Mfetrophanous k 
xeropotamou, est reconnue aussi par une asphaleia de Lavra de 1030, qui se trouve dans les archives de Saint-Paul : 
Bli<0 ™’Xtropotamou t Appendice IV, Inventaire des archives, n° 3 ; cf. Acles X&ropolamou, p. 7 et notes k l’acte n° 3. 

( ) Notre acte n° 26, 1. 6-7. On est enclin k penser qu’Eustratios avait laissG une esp&ce de testament oral, 

transmettant ses droits sur Bouleut&ria, qu'il n’avait pas abandoning & Lavra. 

(58) C’est 6 cet arrangement que se rapporte le xawoTopj0Etaav do notre n° 27,1. 13-14. 
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en effet, au testament d’Athanase de 1030, par lequel il donne Bouleuteria, de son vivant, k Lavra 
(nos n 08 26,27). Pour justifier cette donation qu’il sait, comme les lavriotes, etre en contradiction avec 
les arrangements de 1010 et la garantie donn6e au prdtos par Lavra, il insiste sur les frais engages 
pour Ie relevement du couvent par Lavra et par Eustratios, qu’il pr6sente en quelque sorte comme 
le nouveau fondateur de Bouleuteria 50 . Il essaie aussi de tourner les clauses de l’arrangement de 
1010, par lesquelles on avait cru garantir k perp6tuit6 l’independance de Bouleuteria vis-4-vis de 
Lavra en le remettant k quelqu’un qui n’avait pas prononce ses vceux k Lavra, par son astucieuse 
decision d’abandonner de lui-meme son independance personnelle, et de se soumettre k l’ob^dience 
de l’higoum&ne de Lavra (cL n° 26, 1. 14-15), en demandant a etre considere comme un membre de 
cette communaut6, comme si il y avail prononcS ses vceux G0 , et se soumettant ainsi aux obligations 
d6coulant de la r£gle de soumission. Enfin, comme si Athanase n’etait pas absolument certain que 
c’^tait suffisant pour que les autorites athonites acceptassent l’annexion de Bouleuteria, il avance 
uil dernier argument, qui a un petit air de chantage : Lavra ayant engag6, apres rarrangement de 
1010, des frais pour Bouleuteria s’61evant k 520 nomismata, si quelqu’un (en l’occurrence le Protaton) 
voulait s’opposer k son testament, il se verrait r^clamer ces 520 nomismata (n° 26, 1. 12-13). Il faut 
croire que ce dernier argument porta et qu’il n’y eut pas, k ce moment, d’opposition, puisque c’est 
de Fhigoumene de Lavra que Xeropotamou regoit, en mars 1030, une garantie concernant la vigne 
de Mttrophanous, & propos de laquelle il se disputait avec Bouleuteria. 

Par l’acquisition de Bouleuteria, limitrophe de M61ana, Lavra 6tendait son domaine sur la 
plus grande partie du sud de l'Athos. On sait, en effet, que la pointe sud-est du terrain de Melana 
se trouvait au promontoire des Apoth&kai, pres de la mer, et la pointe nord-ouest k l’Antiathos. 
La fixation des fronti&res entre Bouleuteria et Lavra d’un c6t6, entre Bouleut6ria et Xeropotamou 
de l’autre (1010 : notre n° 15), le correctif apport6 aux frontieres de ces deux derniers couvents 
en 1O15 01 et la fixation des frontieres entre Lavra et le couvent des Amalfitains en 1018/19 (notre 
n° 23), donnent d’autres precisions. Ainsi, la ligne de demarcation entre Lavra 4 l’est et Bouleuteria 
4 l’ouest partait, en 1010, du sud d’un ruisseau dit Sphag&, montait vers le nord en franchissant 
une serie de hauteurs (le mont dit Pachys, qui constituait, semble-t-il, la limite sud-ouest de Lavra 
a Fendroit dit Lykopraitdrion ,* le Mesaios Vounos, un des contreforts de l’Athos), et arrivait jusqu’4 
la «Grande Montagne » (notre n° 15, 1. 6-11). C’est 14 qu’arrivait aussi, venant de la mer de I’ouest, 
la ligne qui separait au nord les terres de Bouleuteria de celles de Xeropotamou (n° 15, 1. 11-16). 
A cet endroit se rencontraient les biens de Lavra, situ£s k l’est, ceux de Bouleuteria, situ6s k l’ouest, 
et ceux des Amalfitains, situ6s au nord-est. Comme, d’autre part, la ligne de d6marcation occidentale 
du domaine de Lavra limitrophe de la terre des Amalfitains, partant toujours de ce m6me point, 
se dirigeait vers le nord-est pour aboutir a l’Antiathos, on comprend que cet endroit, appeld « M6gas 


, Notre acte n° 26 , I. 9-10 : Sf afrnjs yip ["rfy; 8 cepea<;], ct? efpv)Tai., xocl aovecrrfjOv) xat <£tt 6 OepeXtcov 

ektIoQt}, x«l oux ^x el i) X 6 ycp ^ Spycp 7 raps(x. 7 roS£oai, v)jv TOia 4 T 7 ]v u 7 r 605 «TLv. 

(60) Notre.acte n° 27, 1, 8-10 ; fjpeTtorte Si xal dvarcdoKaoTqt; elvat f)p,cov ouvoStac xal dcSeXqjSTYjTOq xal 
xaTovop^eoCai, &<; t&c rcpctTot? cruv0-/)xa<; Iv «i&Tf) SeSoxct?. Le passage (<!>?., . SeSoxcte) est ambigu : 

cl. Tanalyae de notre acte n° 27. 

(61) Ades X&ropolamau, n° 3, 
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Vounos * dans tons ces documents, doit Stre un des contreforts de l’Antiathos, ou plutdt de l’actuel 
Port^s, qui se trouve au sud de rAntiathos 02 . 

Autrement dit, apres l’annexion de Bouleut&ria, les points extremes qui dSlimitaient au sud 
le domaine de Lavra sont : au sud-est le promontoire des Apothekai, au centre-sud Lykopraitfirion 
sur un des contreforts de l’Athos 63 , la pointe sud-ouest de l’ancienne terre de Bouleut&ria n’6tant 
pas dSfinie, mais devant se trouver prfis de la mer de l’ouest quelque part au sud de Bouleuteria 
(1 actuel Samt-Eleuthere). La frontiere occidentale de ce vaste domaine suivait la mer jusqu’ii 
un point Situs entre Bouleuteria et l'actuel Saint-Paul, d’oii partait vers l’est la ligne qui, arrivant 
jusqu’au « MSgas Vounos », laissait au nord les terres de Xtropotamou et plus k l’est une partie des 
terres. des Amalfitains 64 . Une autre partie du domaine de Lavra, limitrophe des Amalfitains, se 
delunite comme suit: la ligne fronti&re sud part de la mer, et d’un ruisseau se trouvant entre l’endroit 
dit Trouldtfijnom qu’il porte encore aujourd'hui) et la Bpticm; tou iyiou ’Aflocvaolou (sans doute l’actuel 
'AyiaopoiTou &y£ou ’A0avaa£ou), et se dirigeant vers I'ouest aboutit au « Mdgas Vounos » et au contre- 
fort qui se trouve en face de Bouleuteria ; partant de IS, la ligne ouest va en direction nord-est jusqu’fi 
I’Antiathos et se prolonge au-delk ; la ligne nord se dirige d’abord vers I’est en suivant la route de 
Saint-Andrii, puis vers le nord-est en suivant un sentier menant fi Karakallou, puis la route menant 
k Karakallou et k Karyds, pour suivre ensuite la rivibre Kallinikos et aboutir k la mer; de 14, la 
ligne est suit le littoral et revient au point de depart (notre n° 23,1. 6-18). Entre le domaine principal 
de Lavra et cette partie, se trouvaient les terres des Amalfltains, qui s’Stendaient jusqu’ii la mer, 
4 l’actuel ipoavS? too Mopipovou. Au nord de cette terre de Lavra, dans la region de l’actuel Probata,' 
■d autres terres des Amalfitains avaient des frontieres communes avec le couvent de Karakallou 
(n<> 23, 1. 20-21). 

, Sdpard des terres des Amalfitains et de Karakallou, se trouvait l’autre grand domaine de Lavra 
k lAthos, Mylopotamos. Ici aussi Lavra parvient k s’arrondir aux ddpens de ses voisins. Ce sont, 
dvidemment, les petits couvents qui en font les frais. Ainsi les querelles de frontidres entre Lavra! 
Ptdrd (Philotlidou) et les couvents de Magoula, Atziioannou, Kaspakos, Saint-Elie (cf. nos n°> 17, 
19, 21), fimssent d’habitude par l’absorption des petits dtablissements par leurs grands voisins : 
Atziidannou, rduni probablement k Saint-Elie depuis 1016, passa k Philothdou, qui le vend en 1045/46 
& Lavra 66 . 


(62) Notre acte> n° 15, I. 14-16 ; la fronti&re nord des biens de Bouleut&rfa aboutit 4 I’est et? xb gvcpua tou 
^eyocXou pouvou xb P^tsqv avaTO^ nod xb x^pKov tcc SUoaa too ’A^aXaWu; notre acte no 23, l. 7-11 • la 
fronti&re du domaine de Lavra limitrophe des Amalfitains, partant de Test, aboutit et? xbv uiya v 0 O uv6v, xpoctsi 

rtf n« 1? r c \ KpKToiv t?)V faxw xal a^pxeTat et? t&v “AvriOtova. On remarquera I’identitfi depression, 

et de Lavra^ p6n ° rismo ’ pour la d6flniLion du point do rencontre entre les terres de Bouleut&ria, des Amalfitains 

, 10 ^ 63 ^ ^ ueIque part & I’est do l’actuel K6ras6a, qui est mentionn6 dans la Vie A (p.88. 1, 13-U: cf. VioB d 66 

1. 18) comma n’appartenant pas ice moment 4 Lavra. 

(64) Notre acte n° 1.5,1. 11-16 ; Acies Xiropolamou, n° 3,1. 35-41, 
l’mdrl 65 it f 0t ?o a i Ct / 6 # n ° 19, . notes * Les n ° B 17 et 19 concerned Atzii&annou d’un c6t&, Kaepakos et Saint-lSlie de 
Ma m ^ f f 1X 6Ubh d ’ apr68 Cet QCte : Appen(3ice q»i concerne les fronti&res entre Lavra, 

rtnmfh! f 6 < Phlloth6ou )> fournissent dos indications assez pr6cises sur la region de Mylopotamos. Autour du 
K „ a J® de Lavra ’ constitufi par le terrain de Mylopotamos proprement dit et les terres limitrophes Kaminia et 
de Lavrf" a" 16 ^ goula (surla carte de Smyrnak&s, kellion de Magoula), au nord-est de la terre 
.. tp n0 ^ K , ^ O ^ t a K ba -,H^m 6par6 d el16 par un * grand ruisseau • q ui monte jusqu‘4 la «rach& t6n Ox&6n * (notre 
4L> ' 5 ' y> 13 " 15 » I7 ” 19 )* Au sud-ouest de cette m6mo terre, les biens de Pt6r& sont s&pards de ceux de Lavra 
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En 1065, le propri^taire et, sans doute, higoumene du couvent de Kalaphatou cMe tous sea 
biens & Lavra, contre ^obligation pour Lavra de lui assurer, et & certains de ses compagnons, 
l’entretien leur vie durant (notre n° 34) 06 . 

Hors de l’Athos, pendant le xi e siecle jusqu’k Alexis I 01 ’ Comnhne, Lavra ne semble pas avoir 
acquis, du moins par des moyens legaux, de grands domaines. Les actes conserves ne concernent 
que des achats ou ^changes de biens de petites dimensions. Ainsi, dans la region d’Hidrissos, Lavra 
acquiert en 1014, par donation de Constantin et Marie Lagoudes, des vignes au lieu-dit Katfidai- 
mon6s, et une autt avec l’equipement n^cessaire k la fabrication du vin dans le kastron meme 
d’Hi6rissos (notre n° 18). Elle ^change, en 1018, des biens qu’elle possbde h l’endroit dit « Longos 
de Thdophile » contre des biens appartenant aux Mritiers d’un certain Sakoulfes sis & Proavlax 
et Sykeai (toujours dans la region d’Hierissos), limitrophes d’autres biens appartenant & Lavra 
(notre n° 24) &7 . 

Mais ceci ne signifie nullement que Lavra n’augmentait pas son domaine par d’autres moyens : 
comme les autres grands propridtaires, elle proflte, pendant cette 6poque trouble, des d6sordres 
dans la region des Balkans {guerr.es et r^voltes), pour accaparer de grandes quantity de terre aban¬ 
donee ou appartenant & I’lStat, comme le montre 1’enorme pdrisseia que les anagrapheis trouvaient 
chaque fois qu’ils procddaient d un controle. 


par un c mdgas potamos* (ibid., 1. 12-13, 16-17). Kaminia et Krabatou se trouvent done entre l’actuel kellion dc 
Magoula et Philothdou, autrement dit a 1’ouest de I’actuel Mylopotamo et dans un endroit traversd par une rividre 
(sans douto 1 actuelle riviere de Mylopotamo). Kaminia-Krabatou est limitrophe au sud-est du Mylopotamos de 
Lavi-a : les points de contact de ces 6g68ouXcc Sixoaec sont la «rach6 tftn Ox66u » et la «grande riviere » (ibid., 1. 27, 
31-33). Au nord du Mylopotamos de Lavra se trouve le Mylopotamos d’lviron : la ligno de demarcation part de la 
mer (A Test), se dirige vers l’ouest en suivant le ruisseau d’A(r)tzii6annou (ibid., 1. 27-29), ce qui place le couvent 
d Atziidannou plus & 1 ouest sur les hauteurs j cette ligne se dirige ensuite vers le sud pour aboutir k la rachd tdn Oxddn 
et & la grande rividre mentionnde plus haut (ibid,, 1, 29-33). Au sud du Mylopotamos de Lavra, se trouvent les terres 
de I’&ttoQ^ du couvent de Ptdrd, sdpardes des terres de Lavra par une ligne qui, partant de la mer k Test, se dirige 
dabord vers le nord, puis vers I’ouest, pour se confondre ensuite avec les frontidres sud-est du domaine Kaminia- 
Krabatou, Les points qui ddfinissent cette ligne sont, de 1’est & Touest, 1’apothdkd de Ptdrd prds de la mer, et les 
hauteurs de Saint-Elie (ibid., I, 20-27). D’autre part, nous savons que les terres du couvent d’Atziiflannou dtaient 
limitrophes du couvent de Kaspakos au sud et du cdtd del’apothdkd de ptdrd ; on placera done le couvent de Kaspakos 
au sud-est du kellion de Magoula et au nord-est de Kaminia-Krabatou ; le couvent d’Atziidannou, au sud de Kaspakos 
et an nord-ouest du Mylopotamos de Lavra ; Saint-filie, au sud d’Atziidannou ; l’apothdkd de Ptdrd, au sud-est vers la 
mer et prds de 1’actuel arsanas de Philothdou (voir la carte). 

(66) Le couvent de Kalaphatou continue pourtant d’Stre inddpendant jusqu’en 1101-1102, quand son higoumdne 
Damianos le edde ddflnitivement k Lavra (notre n° 54). Le pdriorismos des biens de ce couvent donne, comme frontifere 
sud-ouest, une rividre qui descend de Komitissa et la route qui sort de la Sainte Montagne (k 1’intdrieur de ce pdrio¬ 
rismos se trouve Daimonolibadon) ; comme frontidre sud, cette m§me route; comme frontidre est, une ligne passant 
par un palaiokastron et aboutissant k la mer; comme frontidre nord, le littoral. On doit ainsi placer les biens de ce 
couvent prds de la mer, k I’est de l’actuel Pyrgoudia et k l’ouest de Palaiokastron prds de Komitissa. II s’agit done 
un couvent athonite (les tdmoins, dans 1’acte, sont le pr6tos et des higoumdnes de couvents athonites proches ; 
Aygou, StrobHaia, Kalyka, Chrdmitissa ; mais aussi celui de Skorpios), dont les terres ddbordent les limites athonites, 
puiequ elles bordent une route qui sort de l’Athos. Cf. aussi le tdmoignage des Athonites, dans 'EXXvjvtxdc, 2, 1929, 
P ’ *™u KaXwpairou(...) Sd rcspl r)jv peyaXy}v BtyXav xal t^v Ko^av. 

„ * ,, es P r °k a td e que « Longos de Thdophile », oil se trouvaient les biens de Lavra eddds aux enfants do 

bakoulds (notre n° 24, 1. 14, 21) est le mgme que Longos mentionnd dans l’acte n° 22, 1. 13, oil Sakoulds possddait des 
mns voisms de ceux de Lavra : chacune des parties a voulu faire son prd carrd, Lavra dans la rdgion d’Hidrissos, 

, neritiers de Sakoulds k Longos. Mais il ne semble pas, malgrd la notice de Cyrille au verso de l’acte n° 22, qu’il 
7 AU S ir 1C1 w 0 ! a presqu,Jle bongos j des Iieux-dits mentionnds dans ce dernier acte — Ghrousdba, Sophanoua, 
n ia, Dialia oil se trouvaient des biens appartenant k un certain kouboulddsios Stdphanos, passds sans doute 
ensuite a Lavra — , nous connaissons Chrousdba comme se trouvant dans la rdgion d’Hidrissos (DOlger, Praktika, 

’ p.’ 16 „’ , K ’ L 278 )' Dana cette m&me rdgion encore on re trouve le lieu-dit de Sakould (ibid., A, 1. 240 ; K, 
I. 453), II s agit done de Longos d’Hidrissos, au sud de Rdbdniiceia : Tn^ocHA.RiDts, Katepanikia, p. 17. 
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Cette activite provoque des hearts avec d'autres grands proprietaires, et aussi avec lea paysans 
des communes rurales sur le terntoire desquelles Lavra pcin&tre : dans la region d'Hterissos, 4 propos 
d une terre sise 4 Proavlax, eonflit avec d'autres proprietaires, regte en 1008-1009 (notre n« 13)« • 
avec le eouvent d’lviron, 4 propos des frontteres de Mens sis 4 Kantena, eonflit tegte en 1071 (notre 
no 35) ; k propos aussi du bien dit ton Kellion, eonflit regie provisoirement en 1085 (notre n° 47) • 
avec le eouvent de X4ropotamou, 4 propos des terres sises 4 KatddaimonSs au voisinage d'Ozolimnos’ 
eonflit tegte en 1080 (notre „o 40); dans la region de PSristerai, eonflit avec les habitants de la 
commune d’Ardanteri, termini par l’achat des terres en litige (notre n° 37). Dana une tegion indA 
termmfe, mais toujours dans le theme de Boleron-Strymon-Tliessalonique, Lavra obtient gain de 
cause dans le eonflit qui l'oppose, d6j4 avant 1062, 4 un certain Theodore fils d'Aichmal«tos, 4 propos 
de terres adjugbes 4 celui-ci par le juge du thime, Nicetas, puis adjugees 4 Lavra en 1062 par 
Nicbphore Botaneiates, en sa qualite de due de Thcssalonique. Cette demise decision est confirmee 
en 1081 par le meme Nicdphore Botaneiates, devenu empereur (notre n° 41) B0 . 

Dans le meme temps, Lavra s’efTorce d’obtenir la confirmation de ses anciens privileges et 
l'octroi de nouvelles exemptions. Romain Argyre (1028-1034) lui eonfirme l’exemption de l’impflt 
foncier de Pile de Ndoi, exemption contestee par les agents du fisc parce que non enregisttee. II lui 
eonfirme aussi l’ancienne exkousseia pour les 100 pareques et doulopateques (notre n» 38). En 1052 
Constantin IX Monomaque place Lavra sous ltephorie de l*6pi tou kanikleiou, conformdment aux 
vceux de son fondateur Athanase™. Les titulaires successifs de cette charge, en m&ne temps qu’ils 
recevaient le cmabre, recevaient aussi d4sormais comme relevant de leur charge l’ephorie de Lavra, 
dispensde des lors des prestations (xavicmioc) exigees par les fonctionnaires du tlteme ( n ° 31) Ge'privi- 
Mge est confirm^, en 1060, par Constantin X Doukas, en m6me temps que les anciens privileges de 
P<n8t4ral devenu rai5tochion de Lavra (n» 33) ; puis, en 1074, par Michel VII Doukas, qui en outre 
aeeorde 4 tous les Mens et pareques de Lavra l'exemption generate des charges annexes et addition- 
nelles (feudal), eonfirme son statut de convent imperial, et 1’indSpendance complete de son 
ntetochion de Kasaandra (le eouvent de Bratzbba) vis-4-vis de 1’evSque du lieu, qui n’a plus le droit 
d exiger le kanonikon, comme le dioiltetes du theme de Boteron-Stryinon-Thessalonique n'a plus 
le droit d’exiger le prosodion des pareques(n° 36). En 1057, Miehel IV eonfirme les anciens solemnia, 
qui s’elevaient 4 8 livres et 20 nomismata, et y ajouta encore 3 livres (n° 32). En 1079 Niciphore 
Botaneiates eonfirme le chrysobulle mentions de Romain III Argyre, et y ajoute l’exemption 
pour 100 pareques et doulopateques, de sorte que Lavra possede desormais 200 par6ques exempts 
(n“ 38). En 1084, Lavra clarifie sa situation 4 Kassandra et ses rapports avec le frfsre de l’empereur 
Alexis I” Comnfene, Adrien, qui avait regu en don tous les biens de l'fitat dans la presqu'ile, ainsi 
que le produit des impflts, charges et droits payfe 4 l'Etat par les parliouliers pour leurs biens sis 
4 Kassandra. Aptes avoir obtenu du juge de l’Hippodrome, Michel Rhodios, 1'enregistrement de 
tous ses titres de proprtete dans la tegion, Lavra passe accord avec le reprSsentant d'Adrien, puis 


dispute! Vlavra 1 ; crnotrfn^e. 1 S aglSSe ^ dU proasLeio11 Barz achaneion, dont la possession continuera & 6lre 
(70) DiatypSsis d’Athanase, Meyer, Haupturkunden, p, 125 ; cf, ci-dessus, « Ghronologie de Lavra », 
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obtient en 1084 une confirmation d’Alexis Comnene, qui precise en outre que les lavriotes no 
pourront pas etre consideres comme pareques d’Adrien du fait qu ils lui versent leurs imp6ts, et 
que les biens et par&ques de Lavra sont exempts de toute ipbreia, angaria ou parangaria (n° 46). 

A cette 6poque, Lavra apparatt comme le plus riche couvent de l’Athos, et son higoumfene 
plus puissant que le prdtos lui-meme. Elle possfide dans l’Athos des troupeaux de moutons, de 
chevres, de bceufs 71 , qu’elle r6ussit 4 garder meme apr6s le rfeglement de 1045, comme elle reussit 
& porter de un k quatre les zeugaria employ6s pour le fonctionnement de sa boulangerie 73 . Elle 
possMe des bateaux, avec lesquels ses marins vont jusqu’& Constantinople 73 , et elle parvient k les 
conserver en d^pit des ordonnances repet6es qui interdisent aux couvents 1 exercice du commerce 7 ^. 

En ce qui concerne la quantity de terre detenue par Lavra & cette 6poque, nous avons quelques 
donnees chiffrees dans trois chrysobulles d’Alexis I er Comn6ne, d&ivres en 1089 (notre n° 50), 
1094 (n° 52) et 1109 (n° 58), mais qui comportent des renseignements remontant environ un demi 
sifecle plus haut. D’apr6s ces documents 76 , lors du recensement effectu^ par 1’anagrapheus Andronic 
entre 1044 et 1050, le montant de l’imp6t foncier de Lavra s’61evait 4 46 7/24 nomismata, et cette 
somme avait Ate majoree de 33 11/24 nomismata lors du recensement de 1’anagrapheus Kataphloron 
eflectu6 autour de l’ann6e 1079. De sorte qu’au moment d’un nouveau contrdle fiscal, ordonn6 par 
Alexis I er Comn6ne en 1087-1088, et ex6cut6 par Xiphilin en 1089, l’impdt foncier de Lavra s’61evait 
h 79 3/4 nomismata, pour l’ensemble des terres sises dans le th&me de Boldron-Strymon-Thessalonique. 
D’aprfes les declarations de l’higoumene de Lavra, la superficie de ces terres etait de 42.705 modioi; 
d’apres le mesurage de Xiphilin, elle etait de 47.052 modioi, compte non tenu de la terre de Kassandra, 
pour laquelle Lavra payait les imp6ts au frere de 1’empereur, Adrien, comme on l’a vu plus haut. 

Stant donne que la majoration k laquelle precede Kataphl6ron {72,25 % de l’impot) ne pouvait 
d’aucune fagon 6tre dueA une augmentation correspondante de la fortune de Lavra par voie d’acqui- 
sitions 16gales (entre 1044 et 1079, seule la terre d’Ardam^ri represente une acquisition d’une certaine 
importance), on doit admettre que la superficie de la terre de Lavra entre 1044 et 1079 dtait proche 
des chiffres ci-dessus, et qu’une grande partie constituait une p6risseia , c’est-&~dire un exeddent, 
non justify par le montant des imp6ts (r6ellement payes ou faisantd’objet d’une exoneration). 

Par l’arrangement de 1089, fond£ sur une mesure d’exception prise en faveur de Lavra par 
Alexis I er Comnene, on admit les declarations de Lavra, et l’on fixa le rapport 16gal entre la terre 
et l’imp6t foncier d’aprds les chiffres declares : 42.705 modioi et 79 3/4 nomismata = 535,5 modioi 
de terre pour 1 nomisma, en calculant ce taux sur les seuls imp6ts reellement pay6s, et non sur 
l’imp6t th6orique (imp6ts payes-[-exonerations), comme on faisait habituellement. On dleva meme 
ce tauxA 590 modioi de terre par nomisma, apres le mesurage de Xiphilin (47.052 : 79 3/4); et 

(71) Typikon de Monomaquo, ibid.> p. 156-157. 

(72) Ibid.j p. 157,1. 9-17. 

(73) Ibid., p. 154-156, 157. 

(74) Lavra etait parmi les couvents qui avaient le privilege devoir de grands bateaux. Bien avant 1102, elle en 
possCdalt sept d’un tonnage total de 16.000 modioi, libres de toute charge fiscale. Vers 1102, elle n’en avait plus que 
trois ou quatre, d’un faible tonnage. Mais alora son higoumCne obtint d’Alexis Comnene l’exemption pour quatre 
bateaux d’un tonnago global de 6.000 modioi (notre n° 55). Elle s’en servait pour commercer jusqu’h Constantinople, 
comme le montrent les difncultds qu'elle out en 1196 avec les agents du fisc (nos n°» 67 et 68). Sur toute cette question, 
of, P. Lemeri.e, Notes sur radministration byzantine & la veille de la IV C croisade, REB, 19, 1961, p. 258-272. 

(75) On trouvera 1’analyse des donn6es techniques de ces documents, du m6canisme de l’6pibolfe et des proc6d6s 
sp&jiaux appliquCs h Lavra, ainsi que les savants calculs et les fraudes auxquels se livra le couvent, dans N. Svoronos, 
Epibold, p. 375-395. 
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I'on accepts la proposition de Lavra de ne plus payer la majoration de Kataphldron, en contrepartie 
de 1 abandon au fisc des terres correspondant 4 cette majoration. Ainsi, en 1089, on laisse 4 Lavra 
26.671,5 modioi de terre, correspondant 4 l’impdt de 46 7/24 nomismata fixd par Andronic et au 
fisc 20.380,5 mod.o., correspondant 4 l’impdt de 33 11/24 nomismata flxd par Kataphloron. Malgrd 
cet abandon, Lavra avait reussi, par des moyens plus ou moins frauduleux™, 4 garder encore une 
pirissem de 11.000 modioi environ, que fit ddcouvrir un nouveau contrdle fiscal execute par l'anagra- 
pheus Xdros, peu avant 1094. Les lavriotes, tout en reeonnaissant les faits, s’arrangent alors pour 
garder cette terre en la transformant en donation imperiale. 

Entre 1094 et 1107/8, date d’un nouveau recensement gtodral de la Macedoine execute par le 
logothete des sekrdta Michel, les changements survenus dans la fortune de Lavra sont les suivants : 
en 1108, agrandissement du terrain de Prophourni 4 Karyds (notre n° 57) ; en 1101/2, acquisition 
en propridte definitive du couvent de Kalapliatou, sous tutelle de Lavra depuis 1065 (n° 54) ; en 
1104, dchange du proasteion Barzachanion (comprenant une terre de 6.962 modioi), ddvolu par le 
fisc 4 1 Orphanotropheion, contre les proasteia impdriaux d’Asmalou et Lflrotomou, dans la region 
de Thessalonique (n« 56), avec 7.030,5 modioi de terre”. A eet dchange, Lavra gagnait un certain 
nombre de pareques™, ainsi qu’une exemption generate pour tous ses biens et partques, sauf les 
impats mis par Andronic, et la suppression des charges de la strateia et de la poste, qu’on venait 
de lui imposer. Peu de temps apris cet dchange, Lavra dut abandonner au fisc Pdristdrai et 
Tzdchliands, sans contrepartie. Comme on peut le deduire de toute cette affaire de 1’dpibold, Lavra 
savait trds bien que, malgre les ^changes et les abandons, elle avait usurps une grande partie des 
terres d’fitat qu’elle ddtenait en pirisseia. En effet, lors du recensement de 1107/8, elle ddtenait 
51.403 modioi 8 UvreB. Autrement dit, depuis le recensement de 1094, elle avait presque double sa 
terre, avec une pirisseia de plus de 27.000 modioi, et ne payait comme impdt que 27 5/24 nomismata, 
dont seuls 23 5/24 correspondaient effectivement 4 l’impdt foneier. Lors du recensement de Michel,’ 
Lavra rdussit, par le proc6dd eonsistant 4 transformer la pirisseia en donation impdriale fibre d’impfit, 

4 garder fmalement exactement la mSme quantity de terre qu’elle possddait ddj4 lors du recensement 
de 1089, 4 savoir 47.052 modioi, et 4 ne payer que 32 7/24 nomismata d'impdts, c’est-4-dire moins 
que ce qu'elle payait en 1089. Le reste de l'impdt avait fait l’objet d’une exoneration definitive, et 
ne figurait plus sur les roles de perception (logisima). 

Depuis cette affaire et jusqu’en 1196, date du dernier document conserve dans les archives de 
Lavra avant 1204, la fortune du couvent ne cessa de oroltre. A l'Athos, avant 1153, il avait obtenu 
un bien (agros) prds de Karyds dependant du couvent de Kalyka, lui-mSme rattachd comme mdto- 
chion depuis longtemps 4 Philotheou. En 1153, il prend possession de ce bien, le moine Maeaire, 
qui en avait la jouissance, s’dtant desistd contre versement de 20 nomismata et obligation pour 
Lavra de 1’entretenir (notre n° 62)™. L’annde suivante, Lavra obtient de Philothdou le couvent mdme 
de Kalyka par dchange avec Vagros de Chaldou (n° 63), que Lavra avait acquis aprds 1087 80 . 


(76) Ibid., p. 379. 

(77) Ibid., p. 379-381. 

(78) Ibid., p. 381. 

de Taula, T" 1 d “ f° UVent ™’ n,S Kalyka 6 PhilotM °" avail au lieu an U41. L ’agros da ca aouvant dit 

fnola no m .MrSu monastdre sms le vocable de la Vierga, at tut dannd 6 Maoalra, higoumima de Kalyka 
(notre n bl . c est cet agros dit de Taulas qui passe maintenant 4 Lavra). 

(80) Sur le couvent de Chaldou, cf. notre n° 28, notes. 
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Hors de l’Athos, la donation en 1115, par Nicephore K6phalas, sans doute parent de l’higoumene 
de Lavra Theodore 81 , d’une serie de biens dont la majeure partie provenait de donations d’Alexis I er 
Gomn^ne (n° 60), puis du sebastokratdr Jean Doukas, oncle d’Alexis III Ange (n° 69), constitue 
l’acquisition la plus importante de Lavra au xn e siecle. Elle int^resse les regions suivantes. 

Th6me de Mogl6na : le noyau du domaine de Lavra est Ih le proasteion Chostian&s, dans la 
region mfime de Mogl&ia, II vient de Nic6phore K6phalas {notre n° 60, 1. 27) 82 et pour lui Lavra, 
aprfes avoir fait confirmer en 1120 (notre n° 65, I. 14-15, 77 et notes) ses droits, ne cessa d’obtenir 
des empereurs des avantages : donations de pareques, exemptions fiscales, attributions de terres. 
Ainsi, aux 12 pareques que le proasteion poss^dait au moment de la donation, Manuel I e * Comn&ne 
en aj‘oute 30 et Alexis II 20, de sorte que Lavra, en 1181, poss^dait ici 62 par&ques zeugarates (ibid., 
1. 15-20, 30, 33, 34, 63-74). Elle avait acquis aussi, avant 1184, dans les montagnes des environs, 
des paturages et des bergeries, occupds par des Yalaques et des Bulgares dependants du couvent 
(notre n° 66, 1. 2, 4, 5, 8, 11, 14). Elle avait encore sous sa d6pendance le couvent de Saint-Jean- 
Prodrome, sur le territoire de Chostianes, qui possSdait des pareques douleutai, ainsi qu’un moulin 
sis dans le chorion Mandra (ibid., 1. 18-22). 

G’est, peut-etre, dans le voisinage de Chostiands, mais dans le th&me de Berroia, aux frontieres 
du theme de Mogldna, que se trouvait un autre domaine de Lavra, dont nous ignorons le nom : le 
proasteion donne par le sebastokratdr Jean Doukas (n° 69). Lavra se trouvait en conflit continue!, 
dans toute cette rdgion, avec les pronoiaires Gomans, et aussi avec les pareques de l’dvdque de 
Mogldna, h propos de paturages et de bergeries, et h propos de la dime des pardques 83 . 

G’est dans la region de Thessalonique qu’on placera avec vraisemblance le proasteion Archon- 
tochdrion, lui aussi provenant des biens donnds k Lavra par Nicdphore Kdphalas en 1115 (notre 
n° 60, 1. 27). En effet, eertaines considerations invitent k identifier Archontochdrion avec un 
proasteion, de nom inconnu, sis h Mesolimna prds de Thessalonique 84 . Ici aussi Lavra entre en conflit 
avec ses voisins, les stratiotes-pronoiaires, et en 1162 le due de Thessalonique, Jean Kontost6phanos, 
tranche en sa faveur (notre n° 64). 

Dans la region de Delkos, Lavra acquiert, par donation de Nicephore Kdphalas, le proasteion 
ta Adrinou (notre n° 60, 1. 32-35) 85 . Dans la region de Tra’ianoupolis, cette meme donation lui vaut 
des maisons dans la ville, des vignes, champs et paturages en dehors du kastron (ibid., 1. 35-37). 


(81) Cf. notes k notre n° 65. 

(82) Ce proasteion avait 6t6 donn6, libra do toute charge, k L6on KGphalas par Alexis I»r Comnftne en 1086 
(notre n° 48); confirmation de la transmission de la propri6t£ aux enfants de KCphalas en 1089 (n° 49, 1. 26-36 ; 
cf. notes au n° 65). 

(83) C’est l’objet de nos actes n°s 65, 66 et 69. 

(84) Le proasteion de Mfisolimna avait 6t6 donnfi k L6on Kdphalas par Alexis l« Comnfuie en 1084 (notre n° 45); 
le transfert de la propri M aux enfants de L6on Kfiphalas est confirms en 1089 : cf. plus haut, note 82.. 

_ ^ L'origine de ce proasteion est une terre klasmatique de 334 modioi, donn6e k LGon KGphalas par Nic6phore 

Botaneiatfss, centre imp6t de 4 1/2 1/12 nomismata. La donation fut confirmee par Alexis I« en 1082 (notre n» 44); 
confirmation du transfert de la propri6t6 aux enfants de KAphalas en 1089 (n° 49,1. 9-22). 
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Tableau riScapitulatif des propriiStes de Lavra jusgu’EN 1204 
Dates d’acquisiiion A VAthas Hon de VAihos 


Depuis la fondation Milana, Prophourni, 
Avant 963 (?) 

Vers 964 


Avant 971 


Avant 972 

Avant 974 

Avant 984 

Mylopotamos, kellion de Saint-Jean- 
Prodrome, kellion de la Trinitd (de Kyr 
Isa'ie), kellion de Saint-Jean-Ghrysos- 
tome, dglise de la Trinitd, divers kellia. 

989 

991 

Platys 

993 

Pdcberies de Platys-Peithou-Kaspakos? 

996 

Avant 1008/9 
1014 

Monoxylitou. 

1018 

1030 

Bouleutdria 

1045/46 
Avant 1062 

Atziidannou, Saint-^lie, 

1065 

1071 

Kalaphatou 


1085 


Terres dans la rdgion d’Hidrissos ( ?) 
Pdristdrai, Tzdchliands ; terres k 
Pins6n et & Dragobountdn ; terres 
k Kassandra (Leukai, Posidion, 
Korakdbn, Apevreou, Moutaleos, 
Stephaniki, le couvent de Brat- 
zeba?), 

Terre h Kamdna. 


Terres & Hidrissos et Nomdristai, 
L’tle de Ndoi; terre et pareques k 
Chrysoupolis (theme du Strymon), 
Gomatou-Orphanou. 

Gymnopdlagesion, 

Terres k Proavlax. 

Terres & Katddaimonds, auld et 
maisons dans Hidrissos. 

^change de biens 4 «Longos de 
Thdophile» contre des biens k 
Proavlax. 

Gouvent du Sauveur k Skyros. 
Barzachanion. 

Agrandissement de la terre de 
Kanidna ; achat d'une terre dans la 
commune d’Ardameri ; amdnage- 
ment des frontidres de Katddai- 
monds. 

Kellia. 
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Dates d*acquisition 

A YAthos 

Hors de YAthos 

Apr&s 1087 

Agros de Ghaldou. 


1089 


L’ensemble des propridtes de Lavra 
dans le thdme de Boldron-Strymon- 
Thessalonique fait 47.052 modioi, 
non comprises les terres de Kassan- 
dra. Abandon de 20,380,5 modioi 
au fisc. Reste & Lavra 26.671,5 
modioi. 

1094 


Lavra ddtient une pSrisseia de 
11.000 modioi, ddclarde donation 



impdriale. 

1104 

Acquisition definitive de Kalaphatou. 

^change du proasteion Barzacha- 
nion contre Asmalou et LSrotomou. 

1107/8 

Agrandissement de Prophourni. 


Avant 1108 


Abandon au fisc de Pdristdrai et 

Tzechliands. 

1108 


Lavra ddtient 51.403 modioi de 
terre ; on lui en laisse 47.052. 

Avant 1109 


Lavra paie 6 nomismata d’impots 
pour des biens sis 4 Bryai (acte 
no 58). 

1115 


Proasteion Chostiands (thdme de 
Mogldna) ; Archontochorion (rdgion 
de Thessalonique : Mesolimna?); 
proasteion ta Adrinou (Delkos) ; 
terres et maison 4 Trai'anoupolis. 

1153 

Acquisition definitive d’un agros de 
Kalyka. 


1154 

Acquisition du couvent de Kalyka en 
dchange de Pagros de Ghaldou, 


Avant 1181 (?) 


Un domaine dans le thdme de 
Berroia. 

1184 


Paturages et bergeries dans le 
thdme de Mogldna ; couvent de 
Saint-Jean-Pro drome dans la merae 
rdgion. 


Note topographique sur la region Hi£rissos-R£benikeia 

Au ix e siecle, une grande partie de Yinorict d’Hidrissos dtait devenue terre klasmatique, dispute 
entre 1 important couvent de Kolobou (qui avait rdussi, gr&ce & des donations de Basile I er augmentdes 
sous Leon VI, 4 accaparer la majeure partie de cette terre), certains couvents de moindre impor- 
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tance, les athonites, et les paysans de diveraes communes de Vinoria d’Hterissos. Cette terre ldasrna- 
tique comprenait aussi le village de Kam6na et son territoire. 

L6on VI entreprit une premiere fois de mettre un terme k cette confusion : le couvent de Kolobou 
fut tenu de se limiter k la seule terre klasmatique de la commune d’Hierissos et k la seule agglome¬ 
ration de Kam6na (xai d)v xaTocp.ov*)V ftdvTjv t&v Kapivov) ; Ie reste de la terre klasmatique de la 
commune de Kam6na fut laisse en jouissance aux paysans de la region d’Hierissos, k divers couvents, 
et aux athonites 80 . 

Au milieu du x e si&cle, lors des ventes massives de terres klasmatiques dans la region, le couvent 
de Kolobou proc6da k une delimitation de ses biens, tandis que ce qui se trouvait entre Kolobou 
et le Zygos demeurait dispute entre les paysans d’Hierissos et les athonites, Cette terre, qui compre¬ 
nait aussi la kalMdra idn gfronldn**, fut partag6e en 942 et en 943, d’un commun accord, entre les 
paysans d’Hierissos et les athonites 88 . La ligne de demarcation partait, au sud, de la mer k la nais- 
sance du golfe d’Amouliane (a7r6 rJ)v xetToep^v -rou x<$Xn:ou ’A^ouXiav^), en face de Palaia Palatia, 
ou se trouvait un ruisseau profond ((k0tl>s £da5) ; elle se dirigeait vers lenord-estde nouveau jusqu’i 
la raer. A 1 ouesb de cette ligne, se trouvaient, du sud au nord, des champs appartenant au couvent 
de Sainte-Christine, et un lieu-dit Kloboutzista ; k Test, 1’ancien enclos de Kolobou etait k l’interieur 
des terres athonites 89 . Autrement dit, une partie de la terre de Kamfina, celle qui 6tait k Test de la 
ligne de demarcation, fut declare terre athonite, et retiree du territoire de la commune de Kamdna 00 , 
Les limites orientates de la terre de Kamena rest<5e k la commune, k l’ouest de cette ligne de demar¬ 
cation, etaient constitutes, du sud au nord, paries champs de Sainte-Christina et la terre de Kolobou. 
Le reste de cette terre klasmatique, non encore partagt mais laisst en jouissance commune aux 
couvents de Gomatou-Orphanou, de Saint-Andrt de Ptristtrai, de Sainte-Christina, de Sptlaibtou 
{les higoum&nes de ces couvents assistent au bornage), et aux paysans d’Hterissos, ainsi que le 
village Kamtna dttenu par Kolobou, se trouvaient done plus & 1’ouest. 

Avec le passage de Kolobou k Iviron (979/80), de Saint-Andrt de Ptristtrai (964) et de Gomatou- 
Orphanou (989) h Lavra, et 1 acquisition d’autres terres dans la rtgion par ces deux couvents, et 
par d autres couvents athonites, la plus grande partie de la rtgion se trouva partagte entre ces divers 
couvents, qui y constitu&rent des proasteia et des mdtochia. Les actes relatifs aux frontiferes de ces 
domaines, notamment les actes de Lavra, d’lviron, de Xtropotamou et de Chilandar, fournissent 
d’autres renseignements topographiques. 

Ainsi sont mentionn6s des biens de Lavra & Kamena (formant un proasteion), voisins de ceux 
d’lviron (ex-terre de Kolobou), comme le montre un acte de bornage (notre n° 35) entre les biens 
de Lavra et ceux d’lviron sis k Kamena, ou il est question d’une £glise de Saint-Nicolas, qu’on 
trouve encore aujourd’hui dans la region, et qui place cet ensemble k 1’endroit dit actuellement 
LavriStika. Parmi les points de repere, on notera le lieu-dit Antigfinia tou Hagiou Nikolaou. A noter 
aussi que le couvent de Zygos ne doit pas 6tre tr6s loin : e’est un de ses moines, habitant depute son 
enfance dans la region, qui indique les frontikres de ces biens. On signalera encore que des documents 
du xi e et du xiv e stecle, concernant Iviron, mentionnent le proasteion d’lviron dit Kamdna, et 
d’autres terres du nteme monastkre, comme se trouvant dans la rdgion de Proavlax 91 , et mentionnent 
des routes, reliant Komitissa k Kamena et Stavrakia & Kam6na, qui d&limitent d’autres biens de ce 
couvent sis pres d’Hterissos 92 . D’apr^s des praktika encore inddits de Lavra, du xiv® sifecle, le zeugfe- 


(86) Lake, Athos , p. 76-78, 84-8i 
p. 102. 


; confirmation de cet arrangement par Romain 1" et Constantin VII, ibid,, 


(87) La tradition athonite place la xa0£8pa 'rtov Yep6vTwv 6 l’actuel nopyotiSta : Smyrnak^s, Athos, p, 19, 20, 

(88) DOlger, Schatzkammer, n° 107 ; Rouillard-Collomp, n° 6. 

(89) Rouillard-Collomp, n° 5, 1. 32-33. 

(90) On notera l’exiatence, dans la pOninsuIe de l'Athos, d’un lieu-dit Kamena, au sud de la M6gal6 Bigla (v, la 
carte). Mais ce lieu-dit ne semble pas en rapport avec le village KamOna, dont M. Vasmer (Die Slaven in Griechenland, 
Abhandl. d. Preusss. Ak . d, Wiss. Phil,-htst, KL, 12, Berlin, 1941, p, 205) consid6rc le nom comme slave, 

(91) DOlger, Schatzkammer, n° 35 (1070), 1. 68-69 ; n° 37 (1310), 1, 70-71. 

(92) DOlger, Praklika, A, 1. 161, 165, 171, 179. 
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lateion de Gomatou (6 l’emplacement de l’actuel mdtochion de Gomatou) faisait partie du ch6rion 
Kamena, et l’ensemble est pres de D4b61ikeia : to ^coptov Ktjqzsva psTa tou CsuyYjXaTsfoo a^xoG tou 
ropatou abv to t<; SirXa£oi<; rr$ Ae6eXt.Ke£a?. Toutes ces indications placent le village de Kamena au 
nord-est de Debelikeia et au sud-ouest de Proavlax, et son territoire, la partie restee hors de l’Athos, 
4 l’est de Debelikeia et au sud d’Hierissos et de Proavlax, vers la mer. 

Limitrophe de Kam6na au nord-ouest 6tait la region d’Ozolimnos. Les actes mentionnent une 
terre de Lavra dite Kat6daimon£s 4 Ozolimnos pr&s de Proavlax, et voisine des biens de Xeropo- 
tamou & Ozolimnos-Debelikeia 03 . De ce meme domaine lavriote d’Ozolimnos dependaient aussi 
certains biens sis 4 Syk6ai et 4 Proavlax 84 . D’autres documents placent Ozolimnos, tou jours dans 
la region d’Hierissos, pr4s de D6b6Iikeia oe , et mentionnent d’autres biens sis 4Sykeai commefaisant 
partie des biens de Xeropotamou 4 D4b61ikeia-Ozolimnos 06 . On peut en conclure que la region 
appel6e Ozolimnos s’etendait entre Proavlax et Debelikeia, et que Lavra et Xeropotamou y avaient 
des domaines limitrophes (point commun Sykdai), ceux de Lavra se trouvant du cote de Proavlax, 
ceux de Xeropotamou du cdtAde Debelikeia. Ge qui est continue et pr4cis6 par la mention dans 
cette region de champs sis au lieu-dit Trap4za 87 , encore aujourd’hui signalb sur la carte® 8 , 4 l’est 
de l’actuelle Debelikeia. 

Encore plus 4 l’ouest, vers i’actuel mdtochion de Gomatou, se trouvait un bien de Lavra appeki 
Kellia, limitrophe du domaine d’lviron dit Gomatou. Ce bien, que les praktika de Lavra situent 
au nord-est du domaine de ce meme couvent 4 Debdlikeia, se trouvait, d’apr4s les praktika d’lviron, 
4 1’ouest d’autres biens appartenant 4 Lavra, et au nord d’un ruisseau dit t&v KeXXlwv". D’autre 
part, les lieux-dits qui definissent le p6riorismos de Kellia sont : frontiere sud, d’ouest en est, champ 
de Kaiybit&s, moulin patriarcal, bastax de Kolobou ; frontiere est, champ de Zacharias ; frontiere 
nord, d’est en ouest, champs de St6tze, symon (~ Sym4on, ou oros&monl) Pokrontou ; frontiere 
ouest, du nord au sud, symon Pokrontou, champ de Kalybites {notre n° 47). Cette ligne 
coupe la route de Roudaba, ce qui place cette derniere locality 4 l’ouest de Kellia. Cet emplacement 
de Roudaba, 4 l’ouest de Kellia et non loin du Gomatou lavriote, est confirm^ par d’autres documents, 
Tout d’abord, l’acte de Lavra n° 14 montre que Roudaba devait etre une localite voisine de Rado- 
chosta, puisque les habitants de cette derniere commune d61imitent un terrain vendu 4 Saint- 
Akindynos de Roudaba, avec lequel ils avaient des diff4rends. D’autre part, que Roudaba soit 
proche de Lavra ressort d’une notice au verso de l’acte de Lavra n° 29, ou il est question d’un autre 
petitmonastere Saint-Nicolas de Roudaba, pass6 4 une date inconnue 4 Lavra; on y lit: to! StxaukpiaTot 
too rstopotTou (sic /), ce qui placerait Saint-Nicolas de Roudaba dans la region de Gomatou. Dans 
un acte de Ghilandar 100 , il est question de la Theotokos de Roudaba, sise hors de l’Athos et, semble-t-il, 

4 1 ouest de Proavlax et d’Hi^rissos. Enfln un autre document de Ghilandar 101 fournit des 616ments 
plus precis, Il s’agit d’un difhkend entre Ghilandar d’un cote, Lavra et Xeropotamou de l’autre. 
Lavra avait usurps un terrain sis 4 Roudaba, qu’on restitue 4 Ghilandar, et que le pdriorismos 102 
place au sud-est du domaine de Xeropotamou 4 Kontogrikou et 4 l’ouest de Pelorygion, et pr4s 
d’une 6glise de Saint-Georges, d’une loustra et de divers ruisseaux 103 . Or, par d’autres actes de Xero-' 


(93) Notre acte n“ 40 ; Actes Xiropoiamou, Index. 

(94) Notre acte n° 24 et plus haut, p. 69, 

(95) TmtocnARiDis, Katepanikia , p. 78. 

(96) -4cies Xeropotamou, n° 8, 1, 2-3. 

(97) Actes Xeropotamou, n° 10, I. 11-16, 

(98) Nous l’avons plac6 sur notre carte. 

(99) DfiLGEn, Praktika, A, 1. 109-118. 

(100) Actes Ckilandar, n° 13, 1 . 66-69. 

(101) Actes Ckilandar, n° 19. 

(102) Ibid., 1 . 91-108. 

(103) Cf, aussi Actes Ckilandar , n° 88, oft Kontogrikou, Partzala et Roudaba se prfisentent comme des chdria 
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potamou 104 , nous pouvons situer avec une suffisante precision le domaine de Kontogrikou-SymSon- 
Kosla. Ge grand domaine est delimits au nord-est par la mer, au nord-ouest par la commune de 
SidSrokapsa, au sud-ouest et au sud par la commune de RSbenikeia, et au sud et au sud-est (partant 
de Test) par les terres de RSbenikeia, de Gomatou, et la terre mentionnSe de Ghilandar, pres d’une 
terre d Iviron. On placera done Radochosta-Roudaba pres de l’Sglise actuelle de Saint-Georges, 
au pied du mont dit aujourd’hui Kastron, entre les ruisseaux qui se dSversent dans les riviSres 
Stribotes et Asprolakkos 106 . 

N. Svoronos, 


(104) Actes Xtropoiamou, n° 20. 

(105) Gf. notre acte n° 14. — A noter que St. Kyriakid^s {®eciCToc\ov(xeia MeXE-nnuaTa. p. 13) place Radochosta 
pr6s de Stdphaniana. 
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i. ACTE DE VENTE 


14 mars, indiction 15 
a.m. 6405 (897) 


A£gc\Xos Trjs diTOTaYtig ( 1 . 8 ) 

KaOapa wvt) €KX<A>ptlcris Kal Sidirpctcris (1. 9) 

"Eyypo-^os acrtjj&Xaa (1. 29) Ai&rrpcuns (1. 32) 

G66rgia, veuve de Ddmdtrios Tzagastds, et ses enfants vendent 4 Euthymios, higoumdne de 
Saint-AndriS de Pdristdrai, leurs Mens fonciers sis au chdrion t6n Dragobountdn et 4 Piss6n. 

Le texte. II n’est connu que par une copie ancienne (xn°-xm B s.), sans signes 
d’authentification, conserve aux archives de Lavra (tiroir 3 , pifcce 3 = Inventaire PanW16im6n, 
p. 26, n° 150) : parchemin, 400x360 mm, assez bien conserve (une ddchirure 4 droite, quelques 
taches d’humiditd), sans trace de plis anciens. Encre rousse. Ecriture peut- 6 tre influence par 
1’original de 897. Les abrdviations par contraction sont en gdndral surmontdes du tilde courbe 
habituel, parfois d’un tilde en angle aigu ; les lettres de l’an du monde (L 5 ), d’un tilde coup 6 d’une 
croix. — Notices au verso : 1 ) Main du xn e -xm 6 s., contemporaine de celle du recto : + Xdtpv(y)^) 
Tfiv ApayMv^ xk KAvjaodp^) • tj tepcco^) Tzp^) E606p.(tov) (p.ov)a X ( 6 v) (xat) 
xa0v)Youp(svo)v t&v IIep(t)a-Tsp(cov) 7 tap& Ttcbpyyja^ X s£p(a$) (xal) t&v otuTpjs) t£xv(<ov) + + + 
2 ) Main un peu poaMrieure (xni® s .) : T(&v) H 6 ^p(ov) (xocl) Xopra+nv(ov) y]x«vdt + (cf. Rouillard- 
Collomp, p, xxx : Notes sur l’histoire des Archives par G. Millet). 3) De la main de Cyrille de Lavra, 
courte analyse de l’acte, suivie de & X pv)OTov # X p 7 )cttov. — Album , pL I. 

La pi 6 ce est 6 dit 6 e par : Rouillard-Gollomp, n° 1 , p. 1-4, d’aprds cette copie ; dans les Forties 
graeci, 6, p. 13-14 (Edition partielle, 1.1-19: Fa^r^cro-as), avec traduction bulgare, d’aprds l'Sdition 
Rouillard-Gollomp. 

Bibhographie: Rouillard, Note proaopographique, p. 112 ; D6lger, Lavra-Urkunden , p. 38 ; 
Lemerle, Esquisse, III, p, 74. 

Analyse. — Signa ( 1 . 1 ). Invocation au Christ et 4 la Theotokos (1. 2-3). Fait k Thessalonique 
sous le rdgne des empereurs [4pith4tes remarquables] L 6 on et Alexandre, le 14 mars, indiction 15, 
an du monde 6405 ( 1 . 3-5). Georgia veuve de Ddmetrios Tzagastts, sa fille [nonne] et ses six fils 
[dont deux sont moines], vendent 4 Euthymios, higoumene de Saint-Andrd 4 Perist 6 rai, 4 ses 
hdritiers et successeurs, leurs champs sis au chdrion twv ApaYoSoforaav, avec la vigne en friche, 
le pressoir, 1 ault et le puits, sis 4 Test de Thessalonique sur le territoire du chdrion dit Pissdn ; 
avec aussi Gal 6 agra et la prairie attenante prds du moulin et de Vault ; avec enfin le champ 
ApayoSodvTcov attenant 4 la vigne de la veuve Drosind Zerbd et des beritiers de Galatissa, 4 partir 
du grand fossd tcov 'Fupcfc&ov ,' en un mot tout le vignoble et tous leurs biens sis en dehors, 4 la seule 
exception du Ugaion rdservd 4 leur esclave affranchi (dWSouXos) Georges, et de ce qui est reservd 
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& l’dglise Saint-Nicolas (I, 6-21). En outre Theodore et Nicetas [deux des fils de Gedrgia] d^clarent 
remettre aussi [k Euthymios] ce qu’ils possedent a titre de legaton de feu leur pere, k savoir une 
vigne enfermfie dans un enclos (1, 21-23), Les vendeurs se sont mis d’accord [avec Euthymios] 
sur le prix de soixante et un nomismata d’or, et declarent que cette somme leur a 6td versee en 
mains propres en prdsence des t&moins soussignds (1. 23-25). De leur cote Theodore et Nicetas 
ont emporte le prix du legaion susdit, soit sept nomismata (1. 25). Euthymios, ses heritiers et 
successeurs, ont d^sormais 4 perpfStuite la pleine propriety des biens fonciers e# question, k charge 
de payer chaque annee le m6me impot de cinq miliar6sia (1. 26-28). La vente est irrevocable sous 
peine d’une amende de vingt livres d’or au profit du tresor imperial (1. 28-29). L’acte est dressS 
de la main de Nicolas, xXvjptx&s XiSeXlaio^ et notaire de Thessalonique (1. 29-30). Mention des 
tSmoins et date (1. 30-31). Signatures des temoins : le pr6topapas, un pr6tre et un diacre de l’eglise 
de la Theotokos [k Thessalonique] et deux laics (1. 31-34). Signature et compleiio (sTeXstcocra) du 
scribe et notaire Nicolas (1. 34). 

Notes. — Le couvent Saint-Andre de Pdrist^rai, fonde par saint Euthyme le Jeune vers 
870-871 (L. Petit, Vie el office de saini Euthyme le Jeune , Bibliotheque hagiographique orientale, 
5, Paris, 1904, p. 41), k une trentaine de kilometres 4 Test de Thessalonique et pr 6 s de l’actuel 
village P 6 rist 6 ra, ou se trouve encore l’dglise Saint-Andre, ancien katholikon de ce couvent 
(A. K. Orlandos, ’Apj^Eov twv fJu^avTiv&v p.v7)p.e£cov ttjs 'EXX<& 8 o<;, vol. 7, 1951, p, 146- 
147), est mentionnd comme couvent imperial dans une serie d’actes du x e siecle (cf. nos n os 1, 
mars 897 ;; 2, aoftt 941). Par le typikon d’Athanase, nous apprenons que le couvent Saint-Andre 
de P^risterai lui fut donne en pleine proprtetd et place sous son autoritd par un chrysobulle de 
Nicdphore Phokas, confirme plus tard par un chrysobulle de Jean Tzimiskes (Meyer, Hauptur- 
kunden , p. 119, 24-30 ; D5lger, Regesten , n° 704, c. 964 (?) et n° 744, avant 972 (?); sur le chryso¬ 
bulle de Phokas, sa date et son contenu, voir Introduction, p. 14-15, 36-37), La Vie A d’Athanase 
(ed. Pomjalovskij, p. 44) mentionne, elle aussi, un chrysobulle de Nicephore Phokas et la donation 
en &pido$is k Athanase d’un couvent & Thessalonique design^ comme «Le Grand Monast^re». 
La Vie B fait de nteme ( 6 d. Petit, p. 47). Une serie de documents mentionnent un couvent de 
Saint-Andte, mdtochion de Lavra, qu’ils localisent tant 6 t ev ©BCKraXovlxy) (ainsi un chrysobulle de 
Constantin X Doukas de 1060, qui insure un extrait d’un chrysobulle de Constantin VII Porphy- 
rog&tete : notre n° 33), tantot xoctA t?)V teoXlv ©scmaXovlxT]^ SlocxeI^evov (ainsi un chrysobulle 
d’Alexis I er Comnene ; notre n° 51, oct. 1092). S’agit-il du meme couvent, ou de deux couvents 
difterents ? La localisation k Thessalonique du «Grand Monast^re » mentiomte par le Vie A et par 
la Vie B a conduit Orlandos (loc. cil,, p, 151-152) k supposer qu’il s’agit ici d’un autre monastere 
de Saint-Andr 6 , fond 6 probablement autour de la colonne ou saint Euthyme mena la vie asc&tique, 
tandis que 0. Tafrali (Topographie de Thessalonique, Paris, 1913, p. 186-187 ; Thessalonique au 
XIV e si&cle, Paris, 1913, p. 101-102) identifie le metochion de Lavra & Thessalonique avec 1 ’dglisc 
Saint-Andr 6 pr 6 s de la porte Litea, mentiomtee par Caminiate (Bonn, p. 547). 

Les expressions sv @e<T<yaXov£xp ou xocTarJjv tc 6 Xi.v ©sqo , aXovbc 7 j<; n’incUquent pas n^cessaire- 
ment 1’existence d’un autre couvent d,e Saint-Andre que celui de P^risterai. Elies peuvent §tre 
interpr^Wes comme d,dsignant la region de Thessalonique, ou se situent des le d6but les biens de 
Saint-Andr6 (voir plus has). Parmi ces biens pouvait figurer lteglise Saint-Andrd mentiomtee par 
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CaimSmate, ou une autre devenue, k partir du moment ou Saint-Andrfi iut simple mdtochion de 
Lavra, le centre administratif de ce mdtochion. En effet 1’identif,cation de Saint-AndrS de PfafeMrai 
et du « Grand Monastere » semble certaine : les passages de la Vie A et de la Vie B qui mentionnent 
ce « Grand Monastic », sans aucun vocable d’ailleurs, se rdferent manifestement A la donation 
de Nicdphore Phokas, confirms ensuite par Jean Tzimiskfes, qui concerne Saint-AndrA de Pdristerai 
mentions dans le typikon. Ni dans la Vie A, ni dans la Vie B, ni dans le typilcon, il n’est question 
d une donation, par ces empereurs, d’un autre monastic. Nous avons done affaire, dans tous ces 
documents, au mSme monastere, k divers moments de son histoire mouvementee, qui pent se 
rdsumer comme suit : 

— 870/871, iondation de Saint-AndrS par saint Euthyme, son premier higoum&ne, en charge 
pendant au moins 14 ans ; 

— apres 884, Euthyme nomme higoumMie son petit-fils MAthode et se retire sur une colonne 
pr6s de Thessalonique d'abord, k I’Atlios ensuite, pour mourir k Hiera le 15 octobre 898 (of 
L. Petit, Vie et office, p. 48-49 et p. 83 n. 39) ; 

— en 897,1’higoum&ie Euthyme (Ie fondateur?) achate des terres pour le couvent (notre n° 1) ; 

— en 941, Hiigoum^ne de Peristerai (encore un Euthyme) achete d’autres terres (notre n° 2), 
et en 943 il est Umoin k la fixation des frontieres entre le territoire des athonites et celui des 
habitants du kastron d’Hierissos (Rouillard-Collomp, n° 5) ; 

“ entre 944 et 959, Constantin VII Porphyrogenete confirme par un chrysobulle l’indepen- 
dance de Samt-Andre, en tant que couvent imperial, par rapport au metropolite de Thessalonique, 
et lui accorde des exemptions (voir notre n° 33, 1. 25-40) ; 

— en 952, I’higoum6ne Stephanos achate d’autres terres pour le monastere (notre n° 4, nov. 
952) : il s’agit certainement du m^me Stephanos dont parle Athanase dans son typikon ; 

— e’est sous son lugoumenat que le couvent fut donnd k Athanase, vers 964/965 (Meyer, 
Hauplurkunden, p. 119 ; voir aussi plus haut). La donation du couvent k Athanase personnellement, 
et non h Lavra, ne signifie nullement que Saint-Andre de Peristerai cessa d'etre un couvent ind6- 
pendant ayant son propre higoumene : Stephanos rests higoumene, et Athanase dans son typikon 
lui S arantl t l’lnamovibilite sa vie durant. D’apres ce meme typikon, Saint-Andre de Peristerai 
passera k Lavra apres la mort d’Athanase, et ce ne sera qu’apres la mort de Stephanos que les 
deux monastics, Lavra et Peristerai, seront places sous le meme higoumene, celui de Lavra, 
qui nommera k Peristerai les pretres et des economes (Meyer, Hauplurkunden, p. 119-120) ; 

— nous n’avons aucune donn^e pour fixer le moment ou ce sbatut, transformant Peristerai 
en simple metochion, a ete applique : nous ne retrouvons Saint-Andre dans nos documents qu’au 

dU Xl6 S ^° le ' ^ ^ m6t ° Cilion de Lavra : cf - nos n ° s 33 (1060), 37 (1076-1077) et 51 

Que le centre administratif du metochion de Saint-Andr4 ait ete transfer k Thessalonique 
mime, comme nous l’avons suggere plus haut, e’est ce qui semble indique par certains changements 
dans les biens fonciers de ce monastere. En dehors de ce qu’il devait posseder dans la region lors 
de sa fondation, nous voyons dans notre document n° 1 (897) que l’higoumene d’alors, Euthyme, 
acquiert des terres dans cette meme region : car les biens designs (1. 15-16) comme Suxxstpsva 
toc^ ocvaToXtxoK GeocpuX^XTou ^p.o)v 7 u6Xew<; (Thessalonique) et sis partie dans les dlkaia 

du cherion riov Aparo6o6v™ v (inconnu de nous), partie dans les dikaia du ch6rion Pissdn, l’actuel 
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Pissiones (Theocharides, Kalepartikia , p. 73), se trouvent bien tout pr£s et au sud du village 
actuel de Perist£ra, ancien domaine de Saint-Andrd, passe ensuite & Lavra. En effet, un ancien 
hypomnfema (que nous 6ditons Appendice II) concernant les biens de Lavra, dans lequel nous 
pouvons reconnaitre quelques extraits, plus ou moins d4formes, de documents anciens, dit : ...6 pkv 
x5p Nwa)<p6pos S7]XaSv] xod xT^Toip, dbcrabTcos 8s xod 6 Tm(uox% x 5 p Tcodvvvjs sic, 480 aoXspvtojv 
7soa6T7jTa xkt* SlSqvou Ty] ptovyj 1 a7t6 tou XTpU(x6vo<; x<*P LV ^t JL( P^ 01v T ^ v p-ovax<Bv xod xyjpou 
xal 0 u(judp,aTO<; Tyj<; ayl«? exxX7)a£c«; u7cspsXeoi)Tou xpucdvou^ aXX(ou^) pt-S 7 ’ stcI 8ft otTLapov xal SouXstav 
vyj<£ pov% t8 tts (jisToxtov sv ©eaaaXovtxy] psTa mxvTcov tcov 8t,a<psp6vT(Ov xTTjpLavcov, TCp6^ 8& xod 'tb 
Xcopfov -ra^ IIsptcrTspa? cov Tp opopcp xd)py] T£exXi.dvy), 7roaoti(jLsva sic, 100 7tapo£xoug ^euyapdcToug 
xal tco Svjpocdcp (xteXsEc;. Nous discernons dans ce passage les dispositions qui devaient figurer 
dans les chrysobulles, mentionnes plus haut, de Nic6ph,ore Phokas, de Jean Tzimiskes, de 
Constantin VII Porphyrog6n6te (ce dernier mentionnant les 100 par6ques dhreXets), et leur confir¬ 
mation par Constantin X Doukas (notre n° 33) et Alexis I er Comnene (notre n° 51). On voit ici la 
meme localisation « en Thessalonique » du metochion de Lavra, dont les principales terres so 
trouvent k Pdristerai et Tzdchliands. La possession de Tzdchlianes et de Peristerai par Lavra 
jusqu’en 1109 est confirmee par un autre chrysobulle d’Alexis I er (notre n° 58, mai 1109), ou Ton 
voit Lavra abandonner ces deux domaines au fisc. Ony apprend aussi que Tzdchlianes et Peristerai 
dtaient devenus 4 cette dpoque proasteia, et surtout qu’ils n’dtaient plus lies au couvent de 
Saint-Andr6, metochion de Lavra, qui n’est pas mentionnd dans le cbrysobulle. L’abandon par 
Lavra de ces deux domaines, et 1’absence de mention de Saint-Andrd indiqueraient-ils que le 
centre du metochion de Saint-Andre n’etait plus le couvent de Peristerai, mais une autre eglise, 
k Thessalonique? Nous ne disposons d’aucun renseignement stir, si ce n’est qu’en 1162 (notre 
n° 64) nous avons la mention d’un econome too sv ©scrfffxXovtxy) p.srox£ou. Nous pouvons seule- 
ment dire que Pdristerai n’appartient plus k Lavra, et se presente dans les documents de la fin 
du xm e et du xiv e siecle comme une commune independante. 

Meme cas pour le bien appeld Saint-Andre sans autre precision, qui surement n’est plus un 
couvent, et qui est limitrophe de Peristerai et de Piss6n. Piss6n seul, parmi les biens de l’ancien 
couvent de Saint-Andrd, reste k Lavra aux xm e -xiv e siecles. 

L. 17 : nous ne savons pas s’il s’agit d’un lieu-dit Gal6agra, ou bien du nom commun. 

L. 20 : l’eglise de Saint-Nicolas. S’agirait-il de Saint-Nicolas mentionnee par Eustathe (Be 
capta Thessalonica narratio , 6d. St. Kyriakid6s, Palerme, 1961, p. 94 ; cf. aussi notes p. 175) en 
1185? Cf. O. Tafrali, Thessalonique des origines au XIV e si&cle, Paris, 1919, p. 187. Sur d’autres 
couvents-metochia des monast^res de TAthos, dddies k saint Nicolas, h Thessalonique — Saint- 
Nicolas TOrphelin, Saint-Nicolas l’Eau Douce (t& rXux5 Nsp6), Saint-Nicolas too Syoupou, 
Saint-Nicolas tou Khpou —, voir O. Tafrali, Topographie , p. 181, 190 ; Thessalonique au XIV e s. : 
p. 95, 100,101 ; A. Xyngopoulos, Tecaaps? (juxpol vaol T7j<- 0 eaaaXov£x7)^ ex tcov xp^vwv 
tcov II<xXoc[.oX6y<ov, Thessalonique, 1952, p. 29 sq, 

L. 20,22,25 : Xeyaxov (legatum). Liberalite h titre particulier faite, selon le droit romain classique, 
uniquement par testament, et k la charge d’un heritier r^guli^rement institud ; puis, apr6s la fusion 
du legatum et du fldeicommissum dans la legislation de Justinien, liberalite mise k la charge de tout 
heritier du defunt, pouvant etre inscrite dans un testament, ou un codicille, ou etre faite oralement 
ou par dcrit devant cinq t&moins. Cf. R. M onnier, Manuel iUmenlaire du droit romain , I, Paris, 
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1947, p. 519-559; G. A. Petropoulos, 'Icr-ropla xal e !ctyjtou 
Ath&nes, 1944, p. 1353 sq. 


pco[Aatxou Sixa£oo, 


L. 31 : PaaiXixrj fiiwret?. Nouvel exemple de la datation par paoiXeta et tear eta. qui se prolonge 
oomme archaisme, comme l’indique notre document, jusquA la flu du ix= siecle. Voir sur cette 
question, E. Stein, Post-consulat et auToxptxTopia, Annuaire de Viral, de Philol. et d'Hisi Orient 
2 (Melanges Bidez), 1933-34, p. 862-912; P. D 6 lger, Das byzantinische MitUaisertum in den 
Urkunden, BZ, 36, 1936, p. 123-145 (= Bijzanliniche Diptomatik, Ettal, 1956, p. 102-129) • Id 
Lavra-Urkanden, p. 49; V. Grumel, La chronologie, Traits d’Etudes Byzantines, 1 Paris 1958 

p. 346 - 347 . iii 


L. 31, 33 : l’6ghse de la Theotokos k Thessalonique doit etre l’eglise de la Theotokos 
A^ELpoTcotTjTot; sur laquelle cf. en dernier lieu la br£ve monographie de St. PikihcANiDEs, ITaXato- 
7 pLffT!.avLxa (ivT)(A8ia ©earcraAov £xtj<;. *Axsipo7C 0 £t)to<;. Mov^ AaT6poo, Thessalonique, 
1949, ettroisetudes de A. Xyngopoueos, dans T^o,; K. 'ApfievoTCoiiXoo, Thessalonique, 1952, 
P* 1-26 J MaxeSovtxd, 2, 1941-52, p. 472-487 ; ibid, 4, 1955-60, p. 441-448. 

L. 34 : sur la forcnule de completio (§TeXe£a>c?a) des notaires, voir DOlger, BZ, 29, 1929, p. 325- 
326 ; 327, note 2, et Eine slenograpkische, p. 346, note 1. 


Actes menlionnts ; Les titres de proprtete (?hxai<£>p.aTa) des biens vendus (1. 21, 23) : perdus. 


o£yv(ov) 

recopfYfiac) 

ct£yv(ov) 

Nixo(Xaoo) 

u£yv(ov) 

Map£(a?) (ptovJaxRe) 

[A7](JL7]Tp£]oO 

Xe£pac 

OLOO 

«ot(%) 

6o 

Y«rp(&(;) aoT(^c;) 

ct£yv(ov) 

©eoSc^(poo) 

ct£yv(ov) 

Ntx^T(a) 

ct£yv(ov) 

Ico(avvoo) 

OLOO 

aoT 

(%) 

[OLOO] 

dor(?j<;) 

OLOO 

aOT(%) 


fflYvtov) 

[AaolS] (p.ov)ax(oo) o , £y v ( ov ) 

loi(dvvoo) (p,ov)ax(oo) 

OLOU 

iu,r (%) ui6u 

--M-+ 

aOT(^c) 


|| 2 ’Ev ovop(om) too x(op£o)o xal S^tc6t(ou) *I(7)cro)u X(p«rro)o too dXv^voo 0(eo)6 xal 
cr(coT7j)p(o)<; ^c5v xal T?fc navaga;) d^pavToo fauep&v^oo efooYiiJiiivfo) Tcdvap.(d)[xou SeWvfyjc;) 

||® 0(eot6)xou x(al) dewwp0(*voi>) Map£a<; xop£co<; xal dX^Ococ; ©(eoT<S)xoo (xal) dew<;ap0(£voo), 
Ercl (SacTLXeta? tGv eocre 6 eaTaTtov xal 6 (e)coi|nq<p^crTtov Ttdvodqjtov eiptvco 7 c(oic 3 v) p,(e)Y(aXcav) || 4 xal 
auTfiixpaTcipcov (3acnX£c3v 'fjp.cov xal ryj? oAyj^ olxoupivrjc; A 6 covt(o<;) (xal) ’AXegdvSp (oo) t(cov) 
7C0P9UP0YBVV^T(«V) a 6 Y 0 UCTT(C 0 v), T7) Tscrcrapy)? xal SsxdT( 7 ]<;) j |® tou MapT(tou) P^v6(0 tvS(LXTtfiivo<;) 
te / STOlJ< = ^ XT^oreco ( ;xo(cr)p.ou ,£oe' sv aoT(yj) ttj XdfiTtpd xal 7 rept<pavY] p.eYaXo>v£(Jico ©eaaXovix(a£cov) 
ir 6 X(eO + || 6 redpY7]a X e£pa yaperq At] R tp(£ou) too p.axapicoT(d)T(oo) too ^(o^^ofiivou) too 
T^ aYaffTY), Sti ftfjv xaY<b Nix 6 Xao<; xal Map£a p.ovd%yj (xal) ©e 6 Soip(o<;) (xal) Nv)X 7 ]T(ac;) || 7 (xal) 
oi(avv 7 j?) Aa(ol)S (p.ov)ax(^) xal Tco(dvvv)?) (p.ov)ax( 6 <;) } ol ap^TepoL aSe(Xcpol) 6 p,coTcaTp£oi 
(xal) 6 ^o)^t P lol, T^xva ^ itpoGipYj^ wp*rep(pv) 1dbc&Ta&fc^evoi rcdaet tvj ex v 6 [iov 

po*)0£a xal tcSobi dpxovT(ixij)-xal lepaTvjxTj iycixoopla, t 6 v 7 cdp 6 vT(a) X£ 6 eXXov tt)$ dx&wpfc ™ot( 6 v) 
|| fl slrceTv xaOapdv 6 v^v ex^dptatv ts xal ftfapacnv T7)6epte0a xal 7 totap.ev, Ixooota ^cov rf] r v 6 p, 7 ] 
(xal) doT^Tcpo^peTCO (3ooXyjcreL xai||w 0 <ix ex tt]vo( ? ) dvd Y x( 7 ) ? ) 4) S 6 X(oo) % cp 66 oo -fj p£a^ *) duaTT)? 
^ 7teptffTdaeo(<;) crov^pTraYffic) % SeXeac7p.6) ^ elffoSLacrpLcS -fj ^Xedv) ^ Yuve(x^) d 7 rXdT( 7 ))T(t) dXXo 6 (&) 
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|| u tcov & XX(ow) a 7 CavT(ow) t(ow) t(o^) v 6 (jl(oi?) $) Trot<; lepoit; xavAcnv arciTETpapivoiv, p.aXX(o)v) 
pi(v) o5v (xal) <Tup,7rpo0(u)p.(£a) Tram (xal) oXo^/o) Ttpoepecrt,fyas T9Y 11 12 evovo(p,aTt) tou 7t(aT)p(i))<; 
(xal) tou ulou (xal) tou ay£ou 7 rv(s 6 |Jt.aTo)<; Eu06pi,iov tov suXa 6 £aTaT(o)v) (ptov)ax( 6 v) xal -?)you[xsvov 
t^ eu&yeaTdcT( 7 ]s) pa<n(XixvjO p.o(v^) tou ay£ou (xal) TOfcve 6 cpY)(J.(ou) a 7 tocTT( 6 )X(ou) ’AvBpsou Ttov 
IlepLaTep(cov) || 13 xal 7 )? xXYfpov 6 |xou<; upuov xal BiaB 6 xout; (xal) toxvto£ou<; §LaxaT 6 xou^, xal 
6 p,oXoyy)<rap.sv (xal) 6 p,oXoyoup,(ev) eyxexwpixivai xal 11 14 BLa 7 TS 7 cpax 6 vaL upuv t& Sta<p^pcuvT(a) 7 )pu 5 v 
(xal) £xv 7 )X<ovt(«) teX^oo; &s<77tOTY)a<; xal £ t, £p£t£ [B. .]pow BixaEoivxal 7 cap’ Y)p.[o>v] [| 16 &La7upa0{iv)T(o)v) 
up.tv x^pacpia crroSpyjfjta ei^ to x^plov tow Apayo 6 ouvTcov, cuv xal tou spY)pto)a|i. 7 csXou xal too 7 caTY)T[,plou 
vk T 7 j<; atikr\c, xal [tou] || 16 (pp£aT 6 (<;), Ta ovtcc xal Btcba£)p,eva sv tol? avaToXLx(o?<;) pipEcn. Ta 6 TY)<; T>js 
0EO<puXaXTOU ^p, 6 )v 7 c 6 Xe(o)<;) ev ti totco> 0 (E<r£a) (xal) utt& Ta B£xaL[a] |j 17 tou X 6 ^ 00 E 7 rovo[Xa^tO“ 
ptlvou ITLC 7 crci)vo(<^), cruv xal t(vjc;) raX(a£)itypa<; xal tou Xi 6 aB(£ou) tou 7 tp 6 cr 7 tapaxy)pivou 7 rX 7 )cr£{ov) 
tou p. 6 X(o)voq) (xal) tt]<; a&Xyjs, || 18 abv x& tou x^pa^ou t&v Apaya 6 ouvT(ow), t b 7 tpX(a) 7 uapaXY)p,EVov 
TtXeurt(ov) u 7 cap,raX(ov) t 6 tc(ov) Sia 9 EpovT(a) t(tj^) Apoauvpjt;) t(yj^) xoapuo)T(a)T (?)<;) x e ^p( a ?) 'rife 
Zip 6 yfe xal tcov xX^-H^povopUiw ty)£ raXaTY)cjcy(a(;), dark t(gw) piyav Tpatpov tow YiepaBow, (xal) 
& 7 tX(coi;) to £)Xov 67 capt 7 r(s)X(ov) xXy)p,a (xal) t( 6 w) ^coG(ev) 7 ravTo£(ow) to 7 t£ow Y)p.ow, x^P^fe P^vou 
[| 20 tou iaOivT^fe) Xsyc&TOu X“P LV r'ewpytoo tou & 7 to?iouX(ou) yj^cov, xal tou la0ivTo(<;) elctt(^v) 
7 cavCTE 7 tr(ov) va&v tou aycou NixoX(dcou) • mxvTa 6 oa Eav sxo)pt(ev) sv tyj auT(?j) || 21 T 6 , n:o 0 EC 5 , £a ot 7 r£S<ii- 
Xap,EV Col TO) 7 rpOElp 7 ]p,(£)v(c>) Eu0Ufx(£oi) [XST& 7TOCVTOW aUTOU TO)V SLx(a£)o)[JL(a)T(o)v). ’'Eti Bi xat 
7 )p.(s?<;) ©eSBo)p(os) xal Nix(y))T(a<;) dbteBAxapiv <tol (xal) <5at(s)p ^x co l Jt *( 6:v ) ll aa X“P^ v XeyaTOu 7 tapa 
tou [i,(a)xapLO)T(a)T(ou) yjfxojv rc(aT)p( 6 )(; u 7 rap. 7 r(E)Xov totc(£ov) t 6 7 CEplxXy)( 5 !)[j,£vov ^vSo)O(ev) teX(e(ou) 
xX^ap.aTo (<;) p,iTa xat eia6$&v auT(oiv) xal e^oSov || 23 xal 7tavTo£(o)v) {o)v} dcuT(oiv) t&v StxaLO)(x(^)- 
t(cov) * Titf^ievoi x(al) TtoLoSpievoL ol 6 Xot 7 ){jl 6 )v Ta^ dlvap,£Ta^y) 7 )[iSv cttoix^GI^^ apets 6 e[oa<; 
Ttp,?]? XP^ CT0 ^ 11 24 vo(p.to[i,aTa) e|txo)VT(a) (xal) ^v, &Tt>vaT(cov) s^LxovTa sva tou xp^cou) vopLicrp,(a)T(tov) 
6 p.oXoyy]crap,Ev xal 6 fjLoXoyou|x(sv) 7 )Xeitpev(aL) xe 7 rE 7 tXy)pA(TG(at) dluTa 7 rap’ up,o)(v) x sL “11 a 5 PoSA to(^) 
raxpoucsia xal e^^scei tow Sy)Xou[xI:vo)v p,apT(iI>)p(o)v). Kal Y)p% Se 6 0eoSo)p(o(;) (xal) 6 

NLx(f))T(a<;) EXop,KTa[i,(E)0(a) t(t)v) TY)[i,( 7 )v) tou 7tpo£Lpy)pL(E)v(ou) XEyaT(ou) *f]p.o)v xp^(crou) vo(p.ia[xaTa) 
IrcTdc. || 26 Kal 7 tapa 5 E§o)x£vat / ( 8 &) up,(lv) o[i,oXoyoup,Ev / ctol to 7 rpo 7 )p 7 )pivo) E60up,£o) Ta auTa Toma 
ijyouv tJ)v auT(oiv) Ttacrav voptyjv xs xaTox^v xal SEorcoTtstav) x(al) xupi&TLTa ptETOt xal || 27 xX 7 ]povo[x(oiv) 
oIxe£(o)v) xal SitxS 6 xo)v airo t(ou) 7 rap 6 vTo(c;) xal e£otou(; E^tst? ^ftavT(a<;) xal SL 7 )vex(st?) XP^ V0U ^» 
7 Cp 6 (; t 6 xe TeX(stv) crs t 6 afrirov ^r£cjtov teX(o<;) xa0’ ^xacrT(ov) 11 28 EV 7 )auT(ov) (i.y)XY)ap£cna tc^vt(e), 
(Kal) jxel s^Lsv(aL) sv pLLSE 7 TOT^po) p,^p(et) ev p,ETavo£a ysv£<T0s Tcpot; dcvaTpo) 7 c(’})v) EX0(etv) too cnivoX(ov)j 
etce£ toi ys 7rapsx(ei-v) t h p,Y) sp.(j.^vov || 2fi p.sp(o(;) 7 tpocrT 7 ][x(ou) Xoyo) xpu(oou) (Xtapa^) x y E£cjxop.L^o)p.^va5 
iv T7) euoeSt) PatTLXLXY) craxiXX(y)). E10’ out 6 (<;) piv(stv) (xal) 9 uXaTT£a 0 (at) t(-Jjv) irapoufoav) £yypa<p(ov) 
dcr 9 aX(eiav) ypa^fcrav) || S0 Stdc x st P^(<) NixoX(aou) xXy)pt(xou) X^eXlcjlou Tal (xal) aupLSoXsiyp&pou 
Ta 6 T(y]?) t(%) OeotpuXaxTou Y)|i. 6 w 7 toX£(o)(;)j 7 capaaxeuaaavTE(; xal (iapTupa^ ev auT 7 ) 11 31 xa 0 u 7 tckru- 
[X^vota0(ai.), xal A7rsXuca[j.Ev paffLXfLxvi) 67taT(ELa) |asiv^ yjjjLipfa) IvSixtel^vl toi^ 7tpoyeypa[iivot^. 

+ A7)(JLy)Tp(io<;) (T:po)To)7rarc(a^) too vaou t(%) 7cavay£(a^) ®(eot6)xou 7cap6v ev tESe|| S2 t?) 
SLtJi7rpa(aEt) T(yj) y£vo)p,iv(y)) 67r6 rsd)py£(a<;) NixoX(aou) Elpvjvyjt; Ntxv)T(a) 'Io)(avvou) ©eoB(oE))p(ou) 
Aa(ul)B [’Ioiavvou t«v au]T(7)c) t£xv(ow) ziq Eu06(xtov (p.ov)ax(6v) (xal) Y)yo6[X£(vov) (xal) auT(ou) 
eIctt6v va&v tou ay£ou s AvSpi(ou) xa0(o5(;) sv t(co) {5<pet, SyjXouTaL (xal) (i(a)p(Tupo)v) U7r(iypa^a) 
|j S3 Sta xetp&OO NixoX(aou) 
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+ ’E7tl9*Vl0( S ) Jtp e (or6li)T(e)p(os) t(%) UTO p« Y [(« ? ) ®( SO t6)xOU 7C«p(ilv) (xotl) (l(«)p(TUpfiv) 
U7u(£ypai|>a) 

+ B«oiX(sto?) ap.apT(co)X(4?) (xal) xoo6ouxX^mo( ? ) (xal) Suixov(o?) t($ j«) a Y i(a ? ) ©(soto)xou 
x«p(6v) (xal) pap-r(u)p(fiv) U7CEYpa(iJja) i8(io)x(s[)p(co<;) 

+ ArjpiTpa? olxoSopo(?) 7c(a)p4(v) (xai) p(a)p(T Up Sv) un(£Ypa<|*c) t(4v) t^(iov) ff T(au)p4v 
|| 34 +Ao6puT(a?) pap T (u)p(Gv) fot£YP“(<M t(4v) xtp(iov) 0T(au)p4v to (84) 69(0?) X eipt 
BacnXfsCou) 

+ Ni,x6X(ao<;) apapT(co)X(6<;) xX7)pLx(<S(;) X^sXqmSc; t(ocI) (xal) CTU|i,6oX(at)c!!>Yp<£cpov 
ETsXe£co(ya + 

. ■ 2 " 3 xa | ^^avaT^-«ewap0^vou ; cf. Oriens Chrisfianus, 36, 1939, p. 267 || 1. 10 <ftXo£>(&) : lege AAX’ am II 

*1 3 m ? *' lege St ’ ^ II Syxextopix^at: lege fewexapTpc&ai || 1. 16 ti : lege -cyi Ml. 20, 32 si<jt8v : lege eEc 

t6v IJ 1. 22 xXvicruaTOc : lette xkdagaTQq | (1. 27 elcnrouc : lege et? Toi? 11 1. 28 £nel toi : lege fetl T (j>. 


2. VENTE DE TERRE KLASMATIQUE 

[AieiTpacra : 1. 10, 18] Aoflt, indiction 14 

[A£g«XXos rrjs vii<tou a.m. 6449 ( 941 ) 

naAX/qvris : notice au verso] 

L’dpopte et anagrapheus du thftme de [Strymon et] Thessalonique, Thomas, vend 4 l’higoumftne 
de Saint-Andrd de Pdristtau, Euthymios, 1.800 modioi de terre klasmatique dans la presgu’Sle de 
Pall&nd. 

Le texte. — A) L’original 6tait conserve jusqu’& une date rdcente, sur une feuille de parchemin 
donfc Rouillard-Gollomp (p. 7) disent qu’elle 6tait environ deux fois plus longue que large et qu’elle 
comportait & droite une d6chirure & la hauteur des 1. 5 et 6. Use trouvait encore dans les archives 
du monastere (tiroir 3, pi&ce 316), lorsque le P. PantMeimdn rddigea son inventaire en 1944-1945 
(p. 26, n« 151). 11 n’a pasAtS retrouv6 lors de nos visites k Lavra : nous disposons done seulement 
de la photographie Millet. — Le sceau, mention^ aussi par le P. Pant616im6n (p. 26), est reproduit 
par Rouillard-Gollomp (pi. XXIX, 3, oil le revers est inverse aveo celui du n° 1), et par Rouillard, 
Note prosopographique , entre p. 112 et 113 ; cf. aussi D6lger, Lavra-Urkunden , p. 35, et noire Album , 
pi, II, Bulle de plomb,diam. 20 mm. Au droit, buste de saint Thomas avec rinscripbion : 

® M 

A 6 <5c(yio<;) ©cofAas 

G 


0 

£0 
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et sur le pourtour, autour du buste du saint : 


+ ©60MANCKEIIOIC [+12 lettres] S 

au re vers : + A'CIIA0 5 

ACHKPHT 
KAienon 
GTPYM.. 

©GCA 


+ ©oip.av (tx&uol? ... (xal) 

4* (7rptjiTo)cr7ua0(apiov) 

(X(T7)Xp'/j [ t] (t)V ) 
xal S7t67u(TY]v) 
STpup.[6v](o(?) (xai?) 
©sera (Xov£x?]g) 


L’ecriture, k en juger par la photographie, est d’une seule main : dans le texte et dans la sous¬ 
cription, meme tracd de la ligature -yp-, meme fagon d’ecrire et d’abreger {3a<nXLx6s 7ip<OToarox0dfr- 
ptos, etc. Le document est done peut+tre tout entier de la main de Thomas, comme aussi les 
signes qui suivent la croix finale de la souscription. Dans ceux-ci, A. Mentz avait reconnu des notes 
tironiennes, dont il avait propose &F, Ddlger une premiere lecture : vo(p.tap.aTa) arreXaSov ®cop«g 
(cf. F. Dolger, Eine slenographische ) ; il a prdfdre ensuite la lecture : v6(pxp.ov) £6Sop.ov (cf. plus 
bas, notes). — Gyrille de Lavra a transcrit, au-dessus des 1. 38-39, la date et, au-dessus des 1. 40-41, 
la souscription jusqu’d sTeXeioicrap.yjv- — D’apres les notes de Millet, Rouillard-Collomp signalent 
au verso une premifere notice en majuscules : At)6eXXo<; vtccou HXXtjvls {lege IlaXX'/jv'y)*;) ; et une 
seconde, d’une « ecriture recente » : @co(Jta<; aijOevT^ tvjs ©saaaXovixv^ s 7 uodXms t 6 o 7 )v y5jv sk t&v 
Eu0dp.iov ■fjyodp.cvov too p.ovcca , TY)piou aytou ’AvSpla tcov <nspi >o"n)pcov. Auttj ^ (JtovJj 
7rpocr/)Xt^07) s!<; tt)v TjjxsT^pav Xaupav. v E^£l stq? 6449 xal stog scp^Tot; 1791 sTvat, t6 Tirapiv xp^vcov 850. 
Cette note doit etre attribute & Cyrille de Lavra. — Album, pL II. 

B) Th6odoret a copi6 ce document dans son cartulaire (fol. 93 ou p. 185) et mentionne la 
presence du sceau. Sa copie a etd transcribe par Spyridon dans son dossier (p. 231-232). 

Edition par Rouillard-Collomp, n° 3, p. 8-9, d’apres la photographie de foriginal et la copie 
Spyridon. 

Notre ddition repose sur les memes 616ments et, en outre, la copie Theodoret (Th). Nous n’indi- 
quons pas nos divergences avec l’edition anterieure. 


Bibliographie : Rouillard, Note prosopographique, p. 109-113; DSlger, Lavra-Urkunden, 
p. 35, 36, 38 ; Ostrogorsky, Pre-emption, p. 122-126 ; Lemerle, Esquisse, III, p. 74-75. 


Analyse. Le protospathaire imperial et asekretis Thomas, dpopte et anagrapheus de Thessa- 
lonique, en vertu de l’ordonnance des empereurs Romain [I er ], Constantin [VII], Stdphane et 
Constantin, qui lui enjoint de vendre aux habitants du theme de Thessalonique ddsireux de se 
porter acquereurs la terre ldasmatique de la p6ninsule de Pall&ne-Kassandra, et en vertu du chryso- 
bulle des dits empereurs concernant cette catdgorie de terre (1. 1-10), vend k Euthymios, higoum^ue 
de Saint-Andre dit Pdristdrai, agissant au nom de son couvent (I. 10-13), une terre de 800 modioi 
au lieu-dit twv Asuxtov et une de 1.000 modioi k Ptelaia, en tout 1.800 modioi, dont 1.200 de terre 
cultivee et 600 de terre en friche (1. 13-21), pour la somme de 36 nomismata, qu’il a regue d’Euthymios 
et doit verser au fisc (1. 21-24), Euthymios doit en outre participer proportionnellement k 1’impot 
grevant cette catdgorie de terre, soit douze nomismata (1. 24-26). Aucun de ceux qui ont acquis 
de la terre k Pallen& ne pourra contester k Euthymios le droit sur feau, le hois de coupe et de fagot, 
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ni le pacage (1. 26-29) ; en revanche Euthymios ne pourra empecher personne de faire paitre sur 
la terre en friche qn’il a acheb6e, car il a 6te ordonne et prescrit qne chacun soit maitre de ses champs 
& ensemencer, mais que la totality de la pature de la p^ninsule soit commune, non seulement 4 ceux 
qui ont achet6 la terre, mais 4 ceux qui ne 1’ont pas achet4e et qui viennent s’y r&Eugier 4 cause des 
incursions des barbares (I. 29-35). Conclusion et date (1. 35-39). Signature et comptelio (lnrsXst 6 ia<ip, 7 ]v) 
de Thomas, et mention de son sceau (1. 40-41). 

Notes. Le present acte fait partie du groupe de documents concernant les ventes operdes 
par l’^popte Thomas, dans le th&me de Tliessalonique, de terres devenues klasmatiques 4 la suite 
des raids des Sarrazins (cf. aussi notre n° 3, et Appendice V). Sur cette question : Lemerle, Esquisse , 
III, p. 74 sq. ; G. Ostrogorsky, Pre-emption. 

La question du §7)p,6aiov grevant ces terres vendues (1. 24-26), qu’il faut peut-etre lier 4 la 
note «tironienne» de la fin, pose certains problemes. F. DOlger (Eine stenographische , p. 347) partant 
d’une premiere lecture (voir ci-dessus) : voptapaira XJ dbreXaSov ©copok;, pense qu’il s’agit des sportules 
de Thomas ; pour expliquer le chiffre dnorme de 7 nomismata (20 % environ du prix de la terre), 
il suppose qu’il represente les droits de Thomas en tant que notaire etablissant et enregistrant l’acte 
de vente, puis ses sportules en tant que chargd par 1’^tat d’effectuer la vente (done en tant qu’dpopte). 
Mais on ne connait pas d’autre exemple de mention de droits notariaux sur acte de vente, et nous 
voyons mal la combinaison des droits de notaire avec des sportules d’ordre fiscal, ces dernieres 
etant d’habitude combines avec le ^potnov (Traile fiscal, dans DOlger, Bcilrage, p. 122; cf. dernie- 
rement Svoronos, Cadastre , p. 82 sq.). Il nous est dgalement impossible d’admettre avec F. DOlger 
que cette annotation qui, ainsi interprets, serait unique en son genre, soit due 4 une demande 
expresse de I’acquereur, dOsireux de se prdmunir contre de nouvelles exigences de 1’epopte, et que 
le caractOre stOnographique et cryptique de cette note indique « la mauvaise conscience » de Thomas. 
Ajoutons 1’incertitude de la lecture de A. Menz, qui revenant sur sa premiere lecture en a propose 
une autre : vo(ptpov) eg&opov a7t£Xa6ov ©opa?, ce « septiOme 16gal» representant le septieme du mon- 
tant de la transaction, ici de 36 nomismata (A. Menz, Neue Forschungsergebnisse auf dem Gebiete der 
Kurzschrift, Der Stenografielehrer , 8, 1954, p. 11 et 15, d’apres F. DOlger, Eine stenographische , 
p, 347, n. 2). La nouvelle lecture et 1’explication de Menz sont repouss6es 4 juste titre par F. DOlger 
(loc. cil ; cf. aussi BZ , 48, 1955, p. 199), parce que nous ne connaissons aucune loi instituant un tel 
« septiOme », et parce que les fractions du nomisma s’expriment dans le syst&me duodecimal. F. DOlger 
(Schatzkammer , n° 109 Dipl, et FtEB , 7, 1949, p. 81) exprime I’avis qu’il pourrait 4 la rigueur s’agir 
d’une formule de compleiio (sTsXe£oiff«). — Il nous semble qu’il faut mettre cette note en relation 
avec la clause du document (1. 24-26) concernant l’obligation pour l’acquOreur de participer propor- 
tionnellement 4 TimpOt grevant cette categorie de terre, soit ici 12 nomismata. La terre vendue 
par Xi6eXXo<; (voir notice du verso) 4tant klasmatique, le S7)p6trtov dont il est question ici ne peut Otre 
qu’un Xi6eXXix6v §7]p6mov, qui conformdment au TraitO Fiscal (DOlger, Beiirdge , p. 120, 12-16 ; 
123, 15-32) s’elevait 4 1/12 de I’impdt original. Les 12 nomismata mentionn6s ici ne peuvent corres- 
pondre 4 l’impot sur 1.800 modioi, dont 600 en friche, mais sur 1’ensemble de la terre klasmatique 
vendue 4 PaltenO (ou dans tout le ressort de Thomas?). Euthyme n’est tenu qu’au paiement d’une 
partie de ces 12 nomismata, proportionnelle 4 la quantite (et certainement 4 la qualite) de la terre 
achetde (xoctA to avvjxov oot xat ocvaXoyouv, 1. 26). G’est done cet oivaXoyouv qu’on s’attend 4 trouver 
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note par l’4popte, dans ce document qui constitue pour Euthyme un titre de propri6t6, pour fixer sa 
part d’obligation fiscale ; et c'est peut-etre ce que contient la note « tironienne » ajoutee par Thomas 
k la fin du document. Une note analogue devait se trouver sur les originaux des autres libelloi Gtablis 
par Thomas, dont nous n'avons que des copies (voir notre n° 3 et Appendice V). C’est ainsi que 
dans une copie ancienne d’un document de 956 (Ades Xbropotamou, n° 1), concernant la revision 
d’une vente, effectuee par le meme Thomas, de 950 modioi de terre k Hierissos, revision faite par 
Jean protospathaire et grand chartulaire du genikon logotMsion, et doublant le prix de vente 
initial, nous lisons k la fin : Sk xaych vp fi,ov?j Sf olxeEav dbcpaXsiav tou t£X(od?) puXXtapima 

evv^a, cp6XX(Et?) ta . Une formule analogue peut se dissimuler dans la note «tironienne )> de notre 
document, mais toute lecture qu’on pourrait proposer est incertaine. Neanmoins, nous croyons 
probable que le premier signe doit etre lu U7c£p et que dans les autres doit se cacher le Xt6eXXw6v 
chiffre en fraction de nomisma. 

L. 1: ©co^a? (3amXtx6? TTpcotocnuaO^pto?. II s’agit de l’6popte Thomas cite dans Rouillard-Collomp 
n° 5. Nous lisons bien (Ja(cn.Xtx6?) (7cpcoTo)<77ca0(apLo?) k la 1. 1 et dans la suscription (1. 40), confor- 
mement au titre qui figure sur le sceau et sur la planche Schaizkammer, n° 107, et non (3a<r. uTraQapto? 
comme Dolger, Eine stenographische, p. 346, note 1 et Schaizkammer , n° 107, 1. 13. DOlger en tiraifc 
la conclusion que Thomas, en 941/2, £tait encore spathaire et 6popte de Thessalonique seule, et 
fut promu plus tard protospathaire et epopte des deux themes de Thessalonique et du Strymon, 
conform^ment 4 la titulature du sceau, qui dans ce cas n’appartiendrait pas k notre document, 
mais serait plus r6cent. Or la mention du theme de Thessalonique seul dans notre document (ainsi 
que dans le n° 3, et Schaizkammer , n° 107) s’explique par le fait que l’affaire concerne ce th&me ; 
mais le sceau porte bien le titre en entier. 

L, 10 : sur Euthyme et le couvent de PSristerai, voir notre n° 1, notes. 

L. 14-17 : parmi les lieux-dits mentionnes nous reconnaissons Asuxat h identifier avec l’actuel 
Aeuxt) (TmtocHARiD^s, Kal&panikia, p. 79), IlooiStov aujourd’hui encore Uoal§iov(ibid., p. 79) ; 
pour Kopax£cov, IIteX a£a, LTeyavtxv), ’AtueOpsou, voir ibid.,p. 79,80. Voir aussi I. Koder, DieMetochia 
der Athos-Kloster auf Sithonia und Kassandra, Jahrbuch dev Osferreichischen byzanl. Geseltschaft , 16 
1967, p. 211-224, carte. 

Aeles menUonnte : 1) Prostaxis des empereurs Romain Rf, Constantin VII, Stephane et Cons¬ 
tantin, enjoignant 4 Thomas de vendre la terre klasmatique de Pall6n4 aux habitants du theme 
de Thessalonique (1. 1-8 , DQlger, Hegesien , n° 638) : perdue. 2), Chrysobulle des m6mes empereurs 
concernant la terre klasmatique (1. 8-9 ; Dolger, Regeslen , n° 639) : perdu. 


+ + + ©cop,a? ( 3 a(a'iXi,xo?) (xp6m))<T7ra0(apto?) acr7)xp7)Tt,? e7to7rT7)? te xal avaypacpeu? t[t)?] || 2 
©ECCTaXovtX7)?, xaTa tyjv 0Eiav wp6<jral;w tcov euceSecttoctoiv || 3 ex ©sou eute^svcov psyaXcov xa ^ 
Etp^voTtoiccv patnXEttv fiptov || 4 Pco(j,avou Kcovcnrav-rtvou Ik^avou xai KtovcrTavTivou tt)V 7cap[a]-|| 6 
XEXEUoutrav poi a 7 CEp 7 mX 7 )aai tyjv yvjv m/)? xepovvjcrcjou IIoeXX[fl-||«v 7 j ? tvj? xal Kaoav&pia? XEyofxevv)? 
TOt? p[tX 7 |]-|| 7 TOpCTL TOU 0 E[XaTO? ©BCTffaXoVlX?]? CO? xXaC^aTtXT)? aUTT)? II s TUYXavoutn)?, 

ou^tv aXXa xal xata Tfy> Suvapjv tou a 7 couTaX£v-|| 9 TO? eu<7e6ou? xpuoo6ouXtou 7tapa tcov (BacuXecov 
7 )p,tov || 10 tcov aytcov 7tepi TV)? TUauTV)? p)?, SiETcpacra uplv Eu0upuov || 1X pnvaxov xal vjyoupiEVov tvj? 
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PacrtXetxv)? p-ovv); tou 7rpcOTOxX[^TOu] 11 12 tcov arcoaToXcov AvSpsou el; OTovupov tcov IIspiaTEpcov, si; 
7Cp[6]-|| 13 aC07TOV TY); &UTY); EUayEOTaTY); (iaaiXsiXY]; pOVY];, yY)V XU~| fV^V U7TO psV T7)V TOTToOe’ffMCV 
T6iV AeuXCOV CTUV TOU IlofflSlOU *£l 1| 16 TCOV KopaXSCOV poSlCOV OXTaXOfflCOV, uiro 5 e TY)V TOTCoOefftaV 
[^] II 16 IlTEXata; xal tou STecpavtxv) xal tou xopatpiou tou xsLpsvou si[; tou] |AtteSpeou auv tou 
X opacpiou ty); MouTaXsco; auv tcov 7uXY)ai[ov] || 18 ocutoo ^spaovopicov po&icov xy)Xlcov[[co;]] * coaop[o]u 
Wp a[a]a 6p[?v] || 19 $ia tcov ap<pcoTepcov yrapyov psv y^v po&lcov pjXicov Stax[oa]lcov, || 20 X spaov 
Se [[sTEpcov]] ETEpcov poSicov s?axotncov, coaopou || 21 y^v poSicov X y)X£cov oxvaxomcov, Xa66v TY]V UTOp 
«UT73 ? || 2S TTjixtv Trapoc tou sipv)psvou EuOupiou pova%ou xal Yjyouplvou 11« % pucrou vopiapaTa T P iaxcovTae£, 
& xocl ocpiXouaLV etaxopia-|| 24 0Y]vai TrapEpou tco p£ P Y) tou SY]poaLou, cuvtsX^v 8s as xal to || 26 umsp 
T7)^ TuauTYj; W\$' <fypoaiov si; T^jv xaTa6oX^v tcov 8co-| | 20 Ssxa vopiapaTcov xaTa to avixov au xal avaXo- 
youv * pft xcoX6]-|| 27 sa0ai ae 8s rcapa tivo; tcov s£oviaap6vcov tyjv y$jv ty); v[^aou] || 28 riaXXY]VY]; y)ts 
, l€ u8op ^ Te ® 1<S ^ uXov ^ Et? SaSl0V [ E ^ ll 2& PoaXY]v, coaauTo; pi Suvapsvou pTyrs aou xoXuyjv 
T otg pou[XopE]-|| 30 voi; vspsa0ai si; tyjv rcapa aou sgoviOYjaav ^epatv yrjv • [ouvcoal yocp] || 31 optaOv) 
xal ETUTCO07], ExaaTov p£v Ta arcspopsva tSta X opa[cptoc] || 32 e^ouaia^v, tyjv Se TcavTuav vo R v tyj; 
VTjaou *a0co; [elpyjTat] || 33 eivat si; apcpoTspou; xuWjv, ou povov eicrrou; s£oviaapsv[ou; t^]v TOi]™|| 34 aUTY)v 
y^jv, aXXa xal siaTOu; pi s£oviaapsvou; xal Sia tyj[v tcov] || 86 eOvcov rcspiaTaaiv xal srciSpopfjv xaxa- 
cpeuycovTa?. A[i6 xal] || 30 Ttrpo^ aacpaXtav upicov eypa<pv] xal ttj otxstoxslpco u[ 7 CoaYjpt,Etcloaet] || 37 xal Tt 
utcoSoX^ TT); a9payi$co; pat6ato0sv etceScoOt) [p. 7 )vl AuyoiiaTco] || 38 tvSiXTLovo; Teaaapt; xal SsxaTT); 
etou£ s^axta%T)XioaT[ou TSTpa]*-|| 39 xoac,oaTou TeaaapaxoaTou svaTou + 

j| 40 + ©copa; pa(atXcx6;) (xpcoTo)a7ra0a(pio;) aa7jxpv]T(7);) (xal) s 7 C 07 tt(t];) ©eaaaX(ovlxT);) 
&l> aUT °YP a 9o^ UTtoypa^; [xal t^; ^auTou acppayt&o;] [|4i s [re\st]^OL R v pLT)vl xal iv&(iXTiffivO t^) 
7rp6yeypap 1 p ( E(v7)) + 


loot. C^ille OT cf!T E 0 TElTE 33 ’ 34 S1OT0US ■' %e Ci? TOi ’‘ :|, *• 33-34 ^ TO,aU " ,,V Th 1 '■ 40 Xal ^« UTOii “«»»«•« 
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[Aicirpaaa : I. 6] Aoflt, indiction 14 

n.m. 6449 (941) 

L’^popte et anagrapheus du th^me de [Strymon et] Thessalonique, Thomas, vend h Nicolas 
fils d’Agathdn cent modioi de terre klasmatique dans la presau’ile de Pallfend, 

Le Texte. — L’original (?), aujourd’hui disparu, est bri^vement d6crit dans l’inventaire 
Pant61eim6n (p. 58, n° 208) : 7CcoX7)T%tov gyypa^ov pcpiSpcjclvov p,oXu6866ouXXov, qui se trouvait dans 
le tiroir 11, pi6ce 45. Le texte nous est connu par la copie du cartulaire de ThSodoret (fol. 92 v ou 
p. 184), reproduce dans le dossier Spyridon (p. 231-232). 
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Alexandre LavriOtes a ddite la pidce, Viz , Frem., 5, 1898, p. 484-485, probablement d’apr&s 
la copie Theodoret; Rouillard-Collomp, n° 4, p. 10, d’apres Spyridon. 

Nous editons le document de fagon critique, d’apres la copie de Theodoret (Th). 

Bibliographic: Rotjillard, Note prosopographique, p. 109-113; Ostrogorsky, Pre-emption , 
p. 122-126 ; Lemerle, Esquisse , III, p, 74-75. 

Analyse. —Le protospathaire imperial et asekretes Thomas, dpopte et anagrapheus de Thessa- 
lonique, conformement h l’ordonnance des empereurs Romain [1^], Constantin [VII], Stephane 
et Constantin, prescrivant de vendre aux habitants du thdme de Thessalonique ddsireux de se 
porter acqudreurs la terre ldasmatique de la presqu’lle de Pallenfe dite aussi Kassandria, et en vertu 
du chrysobulle imperial concernant cette categoric de terre, a vendu & Nicolas fils d’AgathOn la 
terre situee sous le champ dit Prokoilos, ddtachee et comptde pour 100 modioi (1. 1-8). II en a regu 
de Nicolas le prix, soit deux nomismata d’or, qu’il doit verser au fisc. Nicolas doit de son cote parti- 
ciper proportionnellement h fimp6t grevant cette eatdgorie de terre, soit 12 nomismata (1. 8-10). 
Aucun de ceux qui ont achetd de la terre h Pallene ne doit contester & Nicolas le droit au bois de 
coupe ou de fagot ni au pacage (1. 11-13) ; en revanche Nicolas ne pourra empecher personne de 
faire paitre sur la terre en friche quhl a achetde, car il a dte ordonne et prescrit que chacun soit maitre 
seulement de ses champs ensemencds, mais que la totalite de la pature de la presqu’ile soit commune 
h. tous, non seulement ceux qui ont achetd cette terre, mais ceux qui sans avoir achetd viennent 
se refugier d cause des incursions des barbares (1. 13-16). Conclusion et date (1. 16-19). Signature 
et completio {sTeAeicoaapYjv) de Thomas, et mention de son sceau (1. 20-21). 

Notes. Sur l’auteur et le contenu de cette pidce, et les actes mentionnes, cf. ci-dessus les 
notes au n° 2. 


+ ©topas (JamA7tpcoToa7ca0apLo<; } aaYjxpvjTYjq, |7 c6tctyj<; ts xal avaypa<psd<; ©eaaaAov £xy)<;, 
xaT« Oelcxv TcpoffTa^v tcov euasSearaTCOv xal sx ©sou iaTeppivcov eLpYjvoTaxtov |3aa[,A£cov yjjacov ''Pcopavou, 
KcovaravTtvou, Sreepavou xat KcovaravTivou, ttjv 7capaxsAedouaav dOTepTcoATjaai. tJjv y$jv ty}<; ^spaovrjaou 
IlaXAYjvY]*; tyj<; xal KaaavSpta^ AsyopivYjc; toTc (3ouAop£vo!,<; oboyropai, tou 0£paTo<; ©saaaXovlxYj^, tot; 

5 xAaapaTtxvji; aUT % Tuy^avodaY];;, ou p*?)v aAA& xal xara tyjv Sdvafjuv tou a?t;oaTaA6vTO<; s^crsSou? 
Xpuao6ouAAou tcov (3aaiA6cov Yjpdiv tSv &ylcov rcepl tyj? TOLafarYj? yYjs, St,eTcpaoa ujjuv NixoAaov too 
AyaOwvoi; y9jv xstpivYjv tov ayp&v tov Xeydpevov IIp6xot.Xov, Sta^oopiaOetaav xal apiOpYjOsiaav 
cocrst poSicov sxaTov, Xa6cov tyjv u:rt£p auTYji; Ttp’Jjv 7rap& aou tou sLpYjplvou NlxoXocou ^puaou vo(jiap.aTa 
Suo, & xat, ocps£AouoLv st,axop.[,a0Yjvai. 7tap s spou tod pipei, tou $y](jloolou ' au|x6<&XXe:!,v as xal to 
10 tyj<; Toiat!>T7]<; y% SYjpdaiov t$)v xaTa6oX*$jv tSv SctSsxa vopuapaTcov, xaTOc to av9jx6v ool xal avaXo- 
youv, xcoXusa0a£ as irapcc tivo«; tcov ^covYjaapsvcov t^jv y9jv ty)<; v^aou IlaAA^vY]? eliTe eiQ xot^jv 
luAcov, sIte Sa&hov, stre sl? t'Jjv [Boax^v, cbaadTcoc; p*?) Suvapdvou pV}Ts aou xcoAdstv toT? pouAop,^voi; 
v£psa0at t^v Tcapa aou £^covY)0staav ^paov yyjv ‘ odrcoal yocp ctp£a0y] xal eTU 7 tco 0 Y] sxdcrepov povov 
Ta aTcsLpdpsva t8ia e^ouai^siv, rqv TcavTolav vojjl^v t^? v^jaou xaOdx; sl'pTjTai stvat, ek 

15 ap^or^pou^ xotv^v, o0 [idvov etc; to 6^ e5 wvy ] c 'o t >^vou^ tyjv TotadTY]v yv)v, aAAoc xal sic, to6<; (jl'/j s^covt)- 
aap.dvouq xal Si« tyjv t&v s0vwv TCsplaTaatv x«l ^TCL^popLYjv xaTa«psdyovTa<; • St,o xal 7cp6c aapocAeiav 
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Ufiwv BYpifcpT) xal TV) oixeioxelpo 6m<n)(xei<i(re t xal xvj ivtoSoMj XY)? acppa-ytSo? |3s6«ia)04v £tos860v) 
R vi Ao Y o6<xxo) IvftixnOvoc x^suape? xal 8 ex,*xy)<; gxou? ^axu^oaxoB XExpaxomoaxoS xea<r«pa- 

XOCTTQU EvdCTOU. 

, + vc P <oxo<ma0* pl o<;, <*<TV)xp*|x7)? xal fetSnxrK ©ecraaAovlxY)? to’ a4xo Y pi<pou 

U7to Y pa<pvj? xal TV)? s|j.auxou oippaytSo? 4xeAei<ootc|av)v pivjvl xal ivSixxiam xvj 7TpoveYpap.^vv). 


au™trJ’(») ^ r^ 0 i Pl °( 5: “T 5 xi 11 iv 7P a< f e,1 5 : Hwi! Th, maiscf. n- 2,1.11| I. 9 oEpSiMmv : 

Thi?i , ’ 11 f , fev ’ t * x « a ' lTh . mala cf.n« 2,1.32 ,, SOxcti om , Th , mala of. n»2,14011 1.21 

xat om. Th ]( iTeXeiwa^yjv : ^tutcoio^tjv Th, mais cf. n° 2, I. 41. 


4. DECISION DE SAMONAS, JUGE DE THESSALONIQUE 


[ Egegaioxre . 1. 32] Novembre, indictrion 11 

(958) 

Le spatharocandidat et asdkrStis Sam6nas, juge de Thessalonique, confirme la validity de la vente 
et donation de certains biens fonciers faite par le clerc David U’higoum£ne (de Pdristdrai) Stdphanos. 

Le texte. A) L original, que nous n’avons pas retrouv^ aux archives de Laura, est cependant 
dteit par le P. Panttl6im6n (tiroir 1, piece 102 = Inventaire, p. 6, n° 24) comme w 6p<*rvov p.oXu6- 
S66ooXXov ; il ajoute une br&ve description du sceau, et une lecture de la mention port6e au verso 
par Cyrille de Lavra (cf. plus bas). Rouillard-Collomp (p. 4) prdcisent, d’apres des notes rapport6es 
par G. Millet qui a vu l’original, mais ne l’a malheureusement pas photographic, que le document 
mesurait 720 mm sur 360 mm, et le sceau de plomb 10 k 11 mm de diametre et 1,5 mm d’epaisseur 
{pi. XXIX, 1 de Rouillard-Collomp, mais en rapprochant du droit k gauche son revers d6plac6 
pr6s du droit du sceau de Thomas ; noire Album , pi II). 


droit : 


T63 


COO 


Ay 


AGO 


[Ki¬ 


el 


PcofirjjOsi tG a<k SoAXcp 
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revers : + CAMON, 

GnAGKAN 
AIA, ACIK 
T, , .KPIT,. 
GCAAON 


-f-Sapov (a) 
cn:a0(apo)xav- 
StS(c^TCp) acnx(p^)- 
T(fl) [xai] xpiT(yj) [@] 

scraXov ([xt]?) 


Auverso les editeurs dechiffrent sur un dessin (d’une mention de xoXXvjpa?) rapporte par G. Millet 
(p. 5) : + apr( )piou Sadova ; F. Dalger, Lavra-Urkunden, p. 38, lit : + ’ApTtcrp^ Saficova, qu’il 
interprete comme signifiant que Samonas a procede lui-meme au collage. Une autre mention 
d’dpoque m6dievale avait ete ainsi d^chiffrde par G. Millet : too ’Ap.aXcpi.voo, BouXsuT7)p£co(v) xai 
rupvo7ueXaY7]aico(v) ; il avait lu encore (mais sans prdciser la date de Venture) : + svxauOa tcov 
K ap£va>v Sixaicop,KT(a) ^)Y 0UV BsOsvf ) xat tt) 5 Ae6eXi.x[a5 op,o£co5 xal tcov I^lctcot&v *f] 7tpacrt5 
^you(v) too AaY07)Yoop,£ou too Mazepa xal too... ; puis (cf. Rouillard-Gollomp, p. xxvii) «au milieu 
d'un paraphe » : t& el? to N6cov ; et encore (loc. cit): 

+ ’A7c6Searpoc t\ ^(cov) 

Xpocr66ooXX(ov) 8X(ov) xal t 6 I'erov too xpoco6odXX(oo) e(v) 
paCTtXsOCTtV ^OtS^p .00 XUp(oo) NtXY)CpOpOO TOO XT^TOpO? t[9 )5] 

7 jp,(cov) p.[o](v%) 7 cept 67 raxo% tcov povax(cov) . 

5 l7t[l T'fjv oXJtYotiTEav xal T(vj)<; £CTp,a(To)X(oY£a<;) [&oc£ty)5] ... 

tcov kr&v too J3aatX£co<; x(opoo) ‘Pcopiavou . 

tcov tcXEotcov p,apT(ii)p(mv) xat l7r(l) t(o)o xavtxXt(oo). 

.^P'( y ]) T (°?) co 5 t(cov) . 

t£ to I'crov stc(I) t& . 

Cyrille de Lavra avait, enfin, not6 (transcription incomplete, Rouillard-Gollomp, p. 5 , mais 
complete dans 1 inventaire du P. Pant 614 imon, p, 6): + ’AvTsypoccpTf) a7capaXXdbcTC05 * 6 p,ovax&£ 08x05 
ST^cpavo? Y)youp,svo5 T?j5 p.ov>)5 tSv nspccnrepoov ev ©sucraXovlx'jf] ' 6 Sapcova^ 08T05 6 xpiT*/}5, 6 t 6 
Ypapp.a 5x801)5, *?jv stcI AIovto^ too Socpou, 6 67x0105 acpiipcoere t^v p.ovl)v 7up&5 t8v &yiov s A 0 avdcotov, 
£ti, ^covto5 too ayEon ’AQavatrtoo. (!) 

B) La copie (moderne?) que G. Millet avait collationnde avec l’original (cf. Rouillard-Gollomp, 
p. 5), et peut-^tre rapportee, a egalement disparu. 

C) On. poss^de done aujourd’hui la copie faite par Theodoret dans son cartulaire (fol. 92 
ou p. 183), recopide par Spyridon dans son dossier (p. 229-230). 

Le document a 6t<$ edite : par Alexandre Lavriotes, Viz. Vrem., 5, 1898, p. 483-484, d’apres 
la copie de Theodoret; par Rouillard-Gollomp, n° 2, p. 6-7, d’apr&s la copie perdue que G. Millet 
avait collationn^e sur l’original, la copie de Spyridon et Edition d’Alexandre Lavri&t&s. 

Nous prenons pour base de notre edition la transcription de Rouillard-Gollomp (RG) et nous 
en conservons la num^rotation des lignes (qui sont celles de l’original), mais nous y inserons quelques 
logons meilieures ou utiles de Theodoret (Th) et certaines corrections apport^es par DSlger, Lavra- 
Urkunden , p. 38 (D) et Ostrogorsky, Pre-emption , p. 120 (0). 
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Bibliographic: DGlger, Lavra-Urkunden , p. 31-33; Ostrogorsky, Pre-emption , p. 118-122; 
Lemerle, Esquisse, p. 71-74. 

Analyse. — La vente de bonne foi et la donation raisonnable et non contests sont irr^vocables 
(1. 1-3). Le clerc David tenait en heritage de sa mere Theodora une briqueterie, ainsi que des terres 
arables avec une maison des champs (xotOeSpa) voisine de la mer, commele fait apparaitre sonancienne 
§LaxpaT7]a^. Par un acte de vente ecrit, qui comporte en meme temps caractere de donation, il les 
a cdd6s k l’higoumene Stephanos, la briqueterie contre versement de 3 pieces d’or (xpiimvoc), la 
maison des champs avec ses terres arables gratuitement (1. 3-10). De ces biens il detenait k bon 
droit la pleine propriete, puisque sa m&re Theodora les avait regus en dot de sa propre mere adoptive, 
Kalb veuve de K6nstantas, et par heritage les transmit k son fils legitime David, qui k son tour, 
par 1 acte de vente et donation susdit, les ceda h Stephanos (1. 10-15). Certains voisins tent&rent 
d’Svincer Stephanos, notamment fancien drongaire Jean, qui usa m6me de la violence pour V expulser 
(1. 15-18). Mais quand l’affaire vint en justice, Jean ne trouva rien d’autre & invoquer que to ctttoo- 
Sa^sLv patnXtx^v aTroxaTatrojaou : d’ailleurs s’il y etait parvenu, cela n’aurait apporte aucun avantage 
au fisc (87)(A6moc), et aurait cause de grands dommages aux faibles d’alentour (tois Trpocxotxo^ Tt^VTjcnv) 
(1. 18-21). Attendu done que sur trois des c6t6s sont installs des puissants (Suvarot) et qu’aucun 
faible (nby]q) ne peut invoquer le droit de preemption pour acheter la briqueterie seule, pour cette 
raison a 6te reconnue la validity, non seulement de la donation des biens ci-dessus mentionnds, mais 
aussi de 1 achat fait par Stephanos (1, 21-25). Au surplus, meme si quelqu’un tentait d’invoquer le 
secours de la loi, il serait exclu du droit de preemption et forclos, du fait que le deiai de quatre mois 
est present : en sorte qu’il n’y avail, meme pas lieu d’invoquer la preemption, et que faction intent6e 
est et restera nulle et sans effet (1. 25-30). Le juge de l’affaire a sign<5 de sa main et scelld de son 
sceau de plomb ; date (1. 30-32). Signature (1. 33), 

Notes. — La date de 922, proposee par Rouillard-Collomp, a bib avec raison contests. F. Dblger 
et G. Ostrogorsky (cf. Bibliographie) ont propose 952 qui parait pr«§f6rable. L’auteur de la piece 
n est en tout cas pas, comme il a 6te dejh remarque, le Samdnas bien connu sous le regne de Leon VI, 
sur lequel cf. R. Janin, dans Echos d’Orient , 34, 1935, p. 307-318. 

Ce document a ete commente trois fois : par F. Dolger, par G. Ostrogorsky et par P. Lemerle 
(cf. Bibliographie). Ce dernier se separe de Interpretation de Dolger (il n’y a pas de raison de penser 
que la terre etait klasmatique, ni que l’affaire concerne un cas d’lSiomioTttTov) et surtout de celle 
d’Ostrogorsky (nous n’avons pas k faire k un exemple de la corruption des juges, complices des 
puissants dans leurs efforts pour dSpouiller les faibles). Il s’agit d’une affaire banale de donation- 
vente faite par un particular k un couvent et attaqu6e par un puissant du voisinage sur la base 
du droit de preemption. Le juge, constatant que la preemption ne peut pas etre inyoqu6e, parce 
qu’il n’y a dans le voisinage aucun faible pour le faire, et que d’ailleurs de toute faqon le d61ai de 
quatre mois est prescrit, confirme la vente aussi bien que la donation. Certains points font plus ou 
moins difficulte ; 

1) Nous comprenons ere’ oi6t7)v -xexA-qpcopivoq (1. 10-11) dans le sens que David detenait de 
fa§on incontestable et comme un xXSjpoq, c’est-&-dire k titre patrimonial et hereditaire, le plein 
droit de propriete (SscrrcoTsia) sur les biens en litige, et que par consequent la donation-vente k 
Stephanos est reguliere. 
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2) T b OTtrou&aCetv (kmXixov aTcoxaTccorTTjtrea (1. 20) avait en dernier lieu et6 interprets, avec hesi¬ 
tation, par Lemerle au sens de «restituer les biens en question dans leur statut de bien royal )>, ce 
qui n’est pas plus clair que le grec ; Svoronos pretere, sans doute avec raison, comprendre que le 
drongaire Jean, k court d’arguments valables, proteste de ses bonnes intentions, qui etaient de 
« retablir la lSgalite imp6riale », en sous-entendant quelque chose comme vop.tp.ov ; en tout cas, Jean 
invoque les lois sur la preemption ; Helene Ahrweiler propose mSme de comprendre comme s’il y 
avait (3oc£7tXtxov TTpooTayp-a, ou un mot analogue designant le texte lSgislatif. 

3) ' Ortep si xai - lyeyovei (1. 20-21) est peu clair, parce que nous ne possSdons pas le premier 
jugement de cette affaire (cf. 7rp6 tou Stxa<mvTo$ 1. 18-19), sans doute plus explicite, mais seulement 
la confirmation qu’en fait ici Samonas (1. 33, (k6atcovToc xexpipivoc). Gelui-ci declare que, si le drongaire 
Jean avait fait triompher sa these, cela n’aurait apporte aucun avantage au fisc : il faut proba- 
blement comprendre que les biens en litige etaient de toute maniere soumis 4 l’impot regulier, qu’ils 
soient propriety de Stephanos ou de Jean (puisqu’il est bien clair que celui-ci les revendiquait pour 
lui) ! mais on P eut aussl voir un rappel du principe general en vertu duquel les intdrets du fisc, 
dans les cas douteux, doivent toujours etre pris en consideration par le juge. L’idee exprimee ensuite, 
que la reconnaissance des pretentions de Jean aurait 6te cause de graves dommages pour les faibles 
d’alentour, est peut-etre une allusion, pour nous obscure, k des conditions particulieres de la propriety 
fonci&re dans la region a cette 6poque, ou encore au fait que ce precedent favorable k un puissant 
ne resterait pas sans consequences : en tout cas Trplcroixoi tuIvvjtsc ne d^signe pas, selon nous, des 
faibles qui seraient voisins, yslrovu;, au sens precis, et done habilites 4 revendiquer la preemption 
au titre de Tavaxolvcocru;, mais de fagon vague ceux « des alentours ». 

4) Samonas declare que la preemption ne peut jouer parce qu’il n’y a pas de faibles pour l’invo- 
quer, precisant que les biens en question sont bord6s lx Tptciv TtXeopmv (1. 22) par des puissants : 
le quatneme cot<$ pouvait etre occupe soit par la mer, mentionnee 1. 5-6, soit peut-etre par le drongaire 
Jean lui-meme ; stirement pas par des faibles. 

5) O^pos ttIvt)? &v (1. 23) peut s'entendre, soit gtoeralement qu’il n’y a (dans le voisinage) 
aucun faible liability 4 invoquer la preemption, soit particuli^rement qu’aucune des deux parties, 
4 savoir l’higoumene Stephanos et le drongaire Jean, n’est un faible et ne peut done invoquer la 
preemption. 

6) To xepap.si!ov p.6vov (1. 23-24) indique que les pretentions d’un tiers n’auraient pu entout cas 
porter que sur la briqueterie (et non que l’ensemble des biens etaient indissolublement lids par un 

tut d L&iomjcrraTov), soit parce que le reste, e’est-i-dire les terres arables et leur kathedra, ayant 
fait 1 objet d une donation 4 un couvent c’est-4-dire k Dieu, ne pouvait plus etre repris, soit peut-etre 
parce que la briqueterie seule tombait dans les conditions d’avaxofvcoat^ exig^es par la preemption. 

Ostrogorsky a fait observer que 1 higoumene Stephanos de notre piece, certainement higoum^ne 
, ^risterai (comme le dit une notice du verso), a toutes les chances d’etre le dernier higoum&ie 

, 6 CG couvent dependant, dont parle longuement le typikon d’Athanase. Gf. sur PeristSrai et ses 
higoum&nes, les notes 4 nos n os 1 et 2. 

L, 6 : Siaxp<&T7)ori<;. Terme technique d6signant une etendue de terre bien d61imitee, constituant 
e ressort d’une autorite ou d’une juridiction, ou une unite economique, ou encore l’Stendue d’un 
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4. decision du juge samEnas (952) 

simple bien privE. II est souvent accompagnE du terme Equivalent rrspiox'/) (7repto^7) xal SiaxpdtTTjai^), 
le premier terme mettant 1 accent sur I’Etendue dEIiraitEe, le second sur 1’autoritE exercee. Ainsi 
h propos d un IS tab : 7) 8k xal t&v aumiv 'Ptopavcov 8iaxpaT7)oru; pixpt tou Aavo66e<os 7toTap,ou : 
Constantin Porphyrogen£te, De adminislrando imperio (ed. Gy. Moravcsik-R. J. Jenkins), 
p. 122, 1. 14 ; si?TA&ceT0fivaiaxpA'n J ffiv«xeiv : ibid p. 212, 1. 165-166; dtpxstoOai dq tquxEtyjv 
S iaxparyjoriv : ibid., p. 214, 1. 174 ; sv tc acq) rfj Siaxpav^crsi fjptov (sc. t<£v TevouLTciv): MM, III, p. 34, 
1. 25-26. — A propos d’un ressort administrate, thEme, commune rurale ou autre district fiscal 
(X^plov, evopla, x<£arpov, etc.) : elq ttjvttj? evopia? ’Eptorcrou ^laxparyjoiv : Lake, Athos, p. 86; 8. 0£p,aTo? 
MuXaacn]<; : MM, IV, p. 329, 1. 20-21 ; 8. Mscroytavvou : Les Ades grecsde S. Maria di Messina (Ed. 
A. Guillou, Palerme, 1963), n° 10, 1. 10 ; 8. 'pLp.cmov : ibid., n° 21,1. 4 ; 8. KouTTatac;: H. Gr^goihe, 
Diplomes de Mazzara, Annuaire de I'lnsiilul de philol. el d'hisl orient, ei slaves, 1, 1932, p. 83,1. 18-19, 
p. 84, 1. 29-30 ; 8. Ma£ap£wv : ibid., p. 97, 1. 9-10. Gf. Ahrweiler, Administration , p. 86 ; Svoronos, 
Cadastre, p. 56. L’emploi, dans les documents grecs de l’ltalie, du terme seul non accompagnE d’un 
autre mdiquant le nom du ressort administratif, ne signifie pas qu’il est lui-meme le nom de ce 
ressort, commelepense M. Dendias (SuptGoA-J) tJjv (xe^ttjv T^87j(xotr£o<;8ioix^oec«><;svKaXa6p^ xal 
SLxeXiqc U7 zb toE <i Nopp,av8oEq ^Yep,6vas. *H 8iaxpaT7)m<; <hq Sioixtjtixyj nepi^peia, Atti dell VIII congr. 
intern, di studi biz., 1951, II = Studi bizaniini e neoellenici, 8,1953, p. 299-300), puisqu’il est employE 
dans ces memes documents k propos d’un bien prive. Gf. la note de A. Guillou, too. cil ., p. 101, note 1. 
— A propos d’une unite economique ou d’un simple bien prive : 8. x^patptcov : H. Gregoire, toe. cil, 
p. 83, 1. 17, 18 ; 8 . tou p-eToxfou t£v Tpipjvapcov : MM, VI, p. 19, 1. 6. Divers mEtochia et kastra sont 
donnes p-sTtl rt]q aEmiv rqq wepiox^ xal SiaxpaT-/)asco? : MM, VI, p. 34,1.15, p. 35,1.4; 8 . tou £ 8acpou<; 
tcov oIxt^tcov : MM, III, p. 18,1.22-23; 8 . tou £p.6EXou : MM, III, p. 51,1. 8. — La toaxp&njtnc suppose 
une dEIimitation (7cspiopu7p,6<;) formulEe, en principe, par ecrit dans un document constituant un 
titre de propriEte, de sorte que le terme pent etre l’Equivalent de TtepioptopE? ou designer ce litre de 
propriEtE : £cmv o 7repiopi,cp.6 <; tou p,ovacm)p(ou xat tj 8iaxpaT7)cn,i; : Ades Zograpliou, n° 1, I. 21 ; 
xaTG/siv (...) T-J)V p-ov^v (...) TO p7]0sv X<op£ov (...) p,£T<J: 7taar7)? t% 7repiox% xal vop% auTOu xaTa rljv 
8iaxpaT7)aiv xal 8ia<p£v8sumv sxptei auT^ (sc. t 8 x«p£ov) xat npb TaEr^ (sc. rfq p.ovyj<;) 6 oixdoq 
SouXo? t^ paoiXsla? pou 6 sTrapxo? : ibid., n° 31, 1. 15-19. G’est aussi le cas dans le present acte, et 
dans nos actes n°s 15, 1. 17 ; 16, 1. 41 ; 18,1. 27-28 ; 45, 1. 15 ; 49, 1. 39 ; 60,1. 30, 34-35. Un cas parti- 
.culier est presentE par la formule : xaQEx; y) SiaxpaTTjOL? Ttov xaprAcov Sixaitop-aTCOv Trspikxoumv (notre 
n<> 34, 1. 11) ; il faut cependant peut-etre comprendre : la 8iaxpaT7jm? telle qu’elle resulte des 
anciens titres, Gf. d’autre part notre n° 40, I. 5-6 avec l’annotation. 

Acte mentionne: v EYYpa<po<; 7cpaoris de David pour StEphanos (1. 7, 15) : perdue. 


[+] Kal tA xaXvj tuotsl a 7 rEp.TC 6 iX 0 Ep.sva xal t£ eEXoyox; xal 8£xa t ivbq avTLVOp[£aq] [| 2 [8<opoE]peva 
&paxov sx ei l<y X^ v oE 8 sp£av e^coOev XapSavciv avaTp07r[^v] * || 3 [cboraETco?] xal Tot 7 TEpl T-Jjv 
7rpoxEip,lvy)v EttEGeolv. 'O yap xarayEpEvo? xX 7 )pixo? Aa 6 £ 8 , || 4 rcapa t% p. 7 )Tp 6 ? a^Tou ©EoSApa^ 
epyatrdjpiov TcpE? x£pap.cov xaTacrx£U 7 ]v e 7 rL-|| 6 T^ 8 £iov p,ETot xat xoipatpiatcov tEttwv xat ttj q xa0^8pa(; 
auTwv t^ OaXacrorj] yei-| | 6 tovoEot]? dq xXv]povop.£av avaS^apsvos, xa0<b? f| dtpxyjOev aUTou Siaxp&rqenc 
|| 7 xaTacpaivsTai, Tup bq tEv povax^v STE 9 avov xat yjyoEjAsvov 8 t* eyypdccpou Trpdaeto? ^v || 8 TaETai xat 
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XapicmxTfc Stivapuv fyobariq anl&oxo, x6 [ilv EpYacrx-yjptov E7r t xaraSoXv] ||° xpucrEvcov xptoiv nenpaxAs;, 
t^)v xaGISpav xal xoi!)<; npo<; yz<^pyU\i S7uxa£-| | 10 pou<; Tonon*; npotxa Tzccp<x.ax6[LZvo<;, etc* auxty f 
aftxoiv Secr 7 COTe£av avacpatplxox; || n x£xX7}po>pivo<;. 'H Y&P Sv)Xo)0eTcra [Ayjttjp auxou (DeoScopa arrr6 x% 4j 

tou KwvtTxavxa lxEt-|| 12 vou Y^^fcj KocXt)? npoarovopta^opivYjs, t% xat auxvjv utoOexyjaaen^j Ini r 

npotxa || 13 xauxa (ScveXoIBsto, xal xaxcfc (StaSo^v x£ Y^ata naXtv utoi Aa6£S, to) xat np6<; xov StjXw- | 

|| 14 0lvxa [lovax^v Sxlcpavov anoSivxt xaxa tJjv Siivapuv x^ nap* auxou 7tp&s xov ptovaj^v || 16 YsvopilvYj; - 

IyYP^P 014 npacreo)? xife xai Scopea^ &ivapitv unocpatv oiler/] xauxa 7tpo<njA0ov * &v x^ SetT“|| l0 7roxeta; \ 

xo)v Y etx ^ vcov Ttve? « 7 rocrTep 7 )crat xov ptova^ov Sxscpavov snstpoivTo • xoii~| | 17 xtov sl<; 9jv xal 6 arc& I 

SpouYY a P^ v *Io)dcvv7)<; ptatox; aoxoi E7tiTt0l[ievOi; xat 7tapa nacrav || 18 StxatoXoYtav i£oicrai xouxov |] 

IxetQev exptTjxavciptevo?. ’A XX’ aptcpoxlpcov np& too || 19 Stxaaavxo q napaaxavxow xal x9j<; unoSIcmo; h 

Ix6t6aa0el£r'^ oux ^XXo xt ’kbfsw et-|[ 20 xev 6 ’Ioxxvvt]*; yj x6 cmouS^eiv paatXtx&v a7coxaxaax7jffai t 
orcep el xat et<; gpYov 7 rpo™|| 21 ©6v), np&<; xoi p,7)Sepiiav Jjvtjclv cplpstv xoi S^p-oato), ptsYaXY]*; npd^evov j. 
Xii[i 7 ]<; xot<; rcpocrolxoii; nlv/jcrtv EYeY^ vel * ’Enel || 22 o5v ex xptoiv nXeupaiv xtve<; ISslxvuvxo xcov SuvaxoW 
7upocrxa07)[iEvot, || 23 §£xatov npoxt^crEox; outSexepoi; tcevt)<; &v euptcrxsv np6<; x6 St)Xco0Iv xepa~|| 24 p£iov 
ptovov e^aYopacrat, xoilxou evsxa ftsxa xvfc t&v &XXo)v xoiv avaYpacpopivwv 5o)psa<; sxp£07] || 26 voptlptoj; 
xat xi]v xoiixou l^o)V 7 )crtv xkv ptovax^v not^cracrGai Sx&pavov. *AXX* el xal vo-| | 26 (jttxatf; po7)0e£at^ £v0{ev) 
ETuepeio , aa0a£ xi£ pouX7]07}, utco xou xsxpaptyjvou a7CoxXet-| | 27 Exat xp^ vou ) xa ^ npoxtp,7]creu; *■ 

Stxaiou navxsXox; aXXoxptouxat * 60ev oi-[| 28 SI x^P av ^X ev ^ 7 rpoxtpL'y)creo)(; 7tp6xafft(;, dXX’ ouSt t 
|| 29 ayeiv £xt SuvTjcrexat r\ xotaiixy) || 30 xoiv Staptaxo(Jtlvo)v bfo^yri^ 7uavxa^oOev x6 acr0evl^ xat avta^upov 
l^oucra * 60ev || 31 p.£xa x% Soxifxacrta^ xat x^ x% olxsta? X El P^ TP ac P^ xa ^ p.oXi!>6&ou 09 paYtSt 

11 32 6 xTjs 6no0lcreO)(; a^sxacjx^^ e6E6a£o)o , e. Mvjvt Nos[i,6p£o), lvS(txxtoivo(;) ta'. h 

|| 33 SAMONAS SnA@(APO)KAN(AIAATOS) ? ASHKPHTHS, KPITHS 0ESSAAONI- f 
KHS BEBAIQN TA KEKPIMENA TIIErPA'FA IAIOXEIPQS. 


L. 1 AvTtvo{x£a<; : ^vavxtApiaxo? Th || 1. 5 xat xaOlSpa? ora. Thj|l. 5-6 YetxovoiiaT)? : YstxvtoiiaT]? Th., yew- 
votivxov corr, 0 || 1. 11 xexX7)p&)plvoq conj. D : "Vyjv Th., ~V 7 )? RC j| KtovaxaVTa : -x£vou Th || 1. 13 xauxa : xatixir) RG Th| ^ 

AveXdtSexo xat: xaxe6aXsxo Th j| 1. 15 xauxa TxpoavjXQov om. RG || &y : xotixtov Th |j 1,16-17 xo\ix<ov : 1^ &v Thjj 1.20 x& 
CTTrouSa^etv paatXixiv : xlnou SouXeucrtv ^aCTiXtxoij Th [| 1. 23 7c£vy]? ^v Th : tt£vy)s RC |j 1. 24 xoiixou ^vexa om. RC|| 1.25 
xotixou conj. O : xoiixcov RG Th |j 1. 26 £v0ev : <5£XXto<; Th || 1. 26 xexpap^vou : xexpapepouq RG Th, xexpa(AT|vo6s Rft 
1. 32 h Sxet ££axtaxtXiomo 0 Ttp xptaxoatoaxfji Evvevyjxocrx^ ^xxcp add. Alexandre Lavri6t6s j| 1. 33 xa xexpi|x£va : 
xA dtvwx^p<o Th. 



5 . CHRYSOBULLE DE NIC^PHORE PHOKAS ( 964 ) 
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5. CHRYSOBULLE DE NICEPHORE PHOKAS 


XpocroSouXXov (1. 47) 

XpuCTogouXXos Xoyos (1. 49, 58-59, 64-65) 


Mai, indiction 7 
a.m. 6472 (964) 


L’empereur fait don h Athanase et k la nouvelle laure d’un moroeau de la eroix du Christ et 
des ohefs de saint EasUe de Cdsarde et de saint Alexandre. H oonlirme les dispositions de denx ohry- 
sohulles antdrieurs eoncemant les biens et privileges de Lavra. 


Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons : 


A) La oopie faite (sur l’original?) par Cyrille de Lavra dans son oartulaire (p. 17-18), oil elle 
est ddsignde comme toov dTcapaTAaxrov tou TcpoiToTdjrou. Elle a iti reeopide par le « premier continua- 
teur » de Thdodoret (cartulaire, fol. 50v-51v OU p. 100-102), lui-m&ne recopid parSpyridon (p.75-79). 

B) Une copie figurde moderne (et non du xvn° s„ comme le pensent Rouillard-Gollomp, p. 13), 

sur papier, photographic par G. Millet (archives de Lavra, tiroir 1, pidce 248). Elle porte en titre : 
’AvrEypatpov dTtapdXXaxTov tou TtpeiTordTcou, etc. Cette copie est relevde dans son inventaire par le 
P. Pantdldimftn (p. 11, n° 56), qui en signale (p. 10, n° 52 et p. 18, n° 94) deux autres sur papier 
(tiroir 1, pidce 218 ; tiroir 2, pidce 215), dont l’une certifide par le patriarche de Constantinople 
Cyrille [Loukaris]. ’ 


Rouillard-Collomp ont connu (par G. Millet) deux autres copies : Tune portait le sceau du 
monastere, et la mention en lettres rouges : "Ictov <£7rap<£XXaxTOv tou TcptoroT^ou, etc., p,eTeYpd«p 7 ) elq p/ 
(reference au cartulaire de Cyrille); l’autre portait le meme sceau, et en haut: '0 Ttp^v K<ov<tocvtivou- 
^Xece? KdpiXXoc; ETaSeSatot: Sti a7capaXXaxr6v (bri tou TupwTOTiWou xpi>(ro6oiftXou t 5) ? (Lsy^TTjt; 
Aoaipaq tw }/ A0co ; en bas : '0 TrpGvp. (...) Tp^pioq oi frpi faov xal (SbtapotXXaxTov (...). 

Ces deux copies ne semblent plus exister dans les archives. — Le manuscrit Athknes, Bibliolh. de 
VAssemble 170 contient aux fol. 138r-139r une copie de ce document, que nous n’avons pas vue. 

Le chrysobulle a dtd dditd par ; Alexandre Lavriotes, ’ExxX. *AX., 12, 1892-93, p, 39-40 ; Id., 
S6 XXo Y o ? , 29, 1907, p. 113-114 (1. 1-55) et p. 112 (1. 55-62), avec des divergences ; ZachariA, Chry- 
sobulten, p. 10-12; Zdpos, J.G.i?., I, p. 609-611, d’apres la premiere Edition d’Alexandre Lavri6t6s ; 
Rouillard-Collomp, n<> 6, p. 14-16, k partir de la copie figurde, de la copie du dossier Komdlios, dit 
« R 8 », et des deux editions d’Alexandre Lavriotds. 

Nous donnons une Edition critique qui prend pour base la oopie de Cyrille, la plus sflre (Cy); 
meiUeures'^RG) 1 " 6 4<bt4e P£U RouilIard ' Gollom P 110us adoptons trois logons qui nous semblent 


Bibliographic: Uspenskij, Pervoe Putelestvie, II, I, p. 471-474 : traduction russe ; DOlger, 
Begeslen, n<= 706 ; Id., Lavra-Urkunden , p. 41, n» 6 ; St. Binon, Un sfiloge de la Sainte Croix » 
dans un chrysobulle de Nicdphore Phooas, Bulletin de I’Insl. hislor. beige de Borne, 18, 1937, p. 109- 
118 ; Hunger, Prooimion, p. 189, n° 295. 


s 
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Analyse. — Prdambule (I. 1-11). L’empereur qui a plante au Mont Athos la vigne mystique 
de son pere spirituel Athanase, ne veut pas s’arrgter lh. II fait don k la nouvelle laure d’unmorccau 
de la Croix du Christ (Bloge de la relique de la Croix), de plus d’un empan en longueur et moins 
d’un empan en largeur, dpais d’un pouce, en forme de double croix (1. 12-34). Pour exaucer la 
priBre que lui a adress^e Athanase, il lui fait don, et par lui k la nouvelle et sainte Laure, du chef 
de saint Basile, hiSrarque de C6sar6e de Cappadoce, et du chef de saint Alexandre, martyrise h 
Pydna de Thessalie, qu’ensemble l’empereur et Athanase ont vdndres, il y a peu, dans la chapelEe 
du palais imperial (1. 34-46). Athanase a demand^ en outre qu’un chrysobulle confirme ces donations: 
c’est l’objet du present acte, par leque! l’empereur proclame que Ies trois reliques sont ddsormais 
l’inali&nable propridte de la nouvelle et sainte laure imp^riale (1. 47-55). Enfin les dispositions 
contenues dans les deux precedents chrysobulles de l’empereur, au sujet de l’ensemble des biens 
meubles et immeubles de sa laure, sont confirmees par le present chrysobulle, aussi bien que la 
disposition en vertu de laquelle le couvent ne releve que de l’empereur, et de nul autre, pour toute 
enquete (Btdxpt<n<;) ou decision judiciaire (dvaxpLcut;) (1. 55-62). Conclusion, date, signature (1, 62-68). 

Notes. —- Sur ce document, et les deux pr6c6dents chrysobulles du mSme empereur qu’il 
mentionne (= Dolger, Begesten , n° 704), cf. ci-dessus, Introduction, p. 36-39. 

L. 41 : saint Alexandre (BUG 3 , 48-49) martyrise 4 Pydna. Sur saint Alexandre dit de Thessa- 
lonique, de Pydna, de Drusipara, de Dinogetia, cf. F. Halkin dans La Nouvelle Clio , 6,1954, p. 70-72. 

L. 42 : sur l’avaxTopixot; TpouXXot; dit aussi ’Qoctov et ©oXootBv, cf. R. Janin, Constantinople 
byzantine , 2* 6dit. Paris, 1964, p. 112 ; Vie de saint Etienne le Jeune , dans PG, 100, col. 1144 d. 


4* El tBv TCEpl Tat; tou &p.7teXcovo<; dp^dt; 7rdcr7) fj.Bv (mouSy) (puTsdovTa ou ivj ETCupavEla a^sStv 
xai Bta touto sua7c6cj77a(TTa, cot; Bel B£ ys too 6 d 0 £t, xal tou Xot77ou BppttjcoG'GaL, a 6 ?;£< 70 aL xal dvarcBcrTracrTa 
(j.£vei.v ra xX^para xopiSyj 7 rp 60 u{Aov (pav 7 jvaL (puroupy6v Ttva to5v s7rat,vsTaiv Boxsl, 7CC0t; oBj^l [xaXXov 
ETcaLverchTspov p, 1 /] iv touto) ecFTavat, dXXd or7touBaiov TcsptGstvaL 9payfJ,6v, otxoBofj,7)craL Xtjv6v, optical 
5 Tcupyov, crxa7tTEt.v e77tfJ.EX06p.svov, Xdyco xaGalpstv, ImcrxsTrrsiv te dforvco Tto 6fJ.fJ.aTt, xal xaTapT^eiv 
^v dream, £so6cnr) tvj xapB£a, tva Tot,a6Tat<; rociq iniye\elou<; Tatt; xaTd tBv dfJJcsXoiva <&<; Batj/tX?) obpatov 
xal dp lotov tBv xap7rBv xapTctoovjTat ; El o 5 v TOtauTat; tl<; S7n,7r6vcot; xaTa6aXXEt E7Tt,fj.£XE£a<; fj.t,xpou Tivot; 
xipBouq, xal Bid touto sTcalvou <$;t,o<;, 7 cdvT 60 <; ptuphov dv eIt] 6 Ta^TYjv rqv 77po0uptav xara6aX6>v ton; 
TOpl TcXEovEXT>]fJ.aoLV * tva Scrnep exelvo q tov fuxpBv xal yyjtvov olvov 7]BEa xal EUtppalvovra tah; 

10 xaxa toutov ^7TC|AsXeCocl^ 5 (haaiircot; xal q£>to<; tBv p.£yav xal BTCoupdvtov olvov v]B£a tout^otlv DvEOO xal 
fj-uoTixoit; Xt7ca£vovra te xal sucppalvovra xapBtat; te xal VEtppobt; t6v yXux^TaTOV ’Ivfoouv fj,oi> xapTcchoyproa. 
E77 eI Totyapouv xal ^ Gsoarscp-qt; 7)fj,cov yaXyjvoTTjt; 77aoY) 7cpo0UfjXa xal ^eo6ot) Tyj xapB£a tov piocmxiiv 
xal pt£yav afjJcsXcova too dyto>v6fj,co Upst, ratq rcavtrBtpott; xal a 0 avao(av TCY]ya^o6oaL<; uTco 0 ^xat<; tou 
xaTa 7cvsufj,a 77aTp6t; tt)<; eucte6ou<; Y)fj,Gv PacrtXEtat; 0e£ou ’AOavaatou eve<p6teuo , ev E7rofJ,£v7), o6x 6v to6toj 
15 fj.6vet.v ^v^xptvev, aXXd xal cot; 6 dp,7csX<hv GsTot;, Totaurd Ttva slvat, xal Ta xara toutov, ScrcrEp Sixcaot; 
v6fJ,oc dv e^tj xal Tupoo^xcov t?) patrLXLX7j fj.eyaXEtoT7)Tt. Kal r£ dv dXXo toooutov Qelov xal 6 k^p tou 
afj.77EXdivo4 a'fOTTjptov av £L 7 ) xal vofJ,£i^ot,TO ch<; tB T^t; i^oo^t; 7cavTLfj.ov xal 7cpoaxuvY)T6v ^6Xov, sv Si 
XptffT^ 6 ©sot; fj,ou ravu 0 Elg Icfraupco 07 ] urc^p tou cdiaal fj,s ; T£ dv dXXo X£yto to6tou tou dv)TT^T0U 
lu^Up^TEpOV J H t£ dv dXXo y^VOLT* tdv TtvE 7C0T£ EUXTaLBTEpOV TOO ys VOUV 6j(OVTt ?) TtfJ.aXtp6(TTEpOV S 
£0 Tout aurB tBv dOdvaTOV xal ptaxdptov 77a(i.6aatX6a, & j^£Xtai ^tXtdSEt; ayy£Xoov TaypaTap^lat 




5 . CHRYSOBULLE DE NIC^PHORE PHOKAS ( 964 ) 10 & 

XEtToup Y ou<rt xal (tAptat p.uptdSE? dp Z a YY AX<ov Ta5iap Z [at TpAptco ATn)pETou<jtv, o5 oSpavA? (tAv GpAvo? 
tjte-nj AtoteASiov rm toSEov, tAv ralco]?, <p^(x(, xtIceu? aEc0Y)TYi? xal voouftAvv)? toti)t})v xal <iuvo Z Aa 

f l ’ ^ TWuW ^“ ™” e ««*v ixstvv) ^ 9 Xo Y [vr) popicpaia xal tA SAo? (t4) ^pouaa 

4 ffT P a 97 ) xal vtora eStSai, touto TpAftet (tAv A dvTtxE£(tsvo?, Z a£pst SA XeA)? 6 Z piffr<I>vu(to?, touto Ec^A? 
* *P*nt Tporottou Z ov Tot? fiaaiXEuat x«A Z r)fta, Tot? A*A Z Etpa 9 poupA?, tS 0 t P «tA5 

vixai, Upcuat SAfo 9 M? te xal tA TO0oA(tEvov <Wtv, 80sv xal Tput40TjTov, «0sv xal tipooxuvy)tAv, 
tout’ k AtA XtjvA? navd Y to? Ev S o TtapirATOipo? xal SoxrjppuTO? 0 At P u? Ax0Xi6eI? tA I^otoiAv vaftot 
4 TC :7 a ? C ’ T ° ik ’ xM TOipY °' : ^P 00 ^™? 8 v TOpiATOuatv al tSv oApaviwv SuvdptEtov dyeXaptfai, 
tout’ auTA 7cd(t9paxTO? xal dga T o? 9 pa Y( tA? xaTa tow ArovavrEov • toioAtm 0 5v toAtco 6 vti TTavasgdoTto 
30 xal TOtVTEftw £AXo) TOpt Z apaxot xal to p itsi Z £1;ei ^ *A<re 6 % ^(tuv paoiXela tAv a 6 T% 0eEov d(uceXfi>va, 
t^v^ eAa Y eorii'n)v ^oociTEipav xal d Y lav vAav XaApav. AtopEtTat oAv jj 0 Eo<jTE 9 f,? xal 0 Taupo 9 Apo? 

a PCT ") P Y)0 e!oy) aA-rij? XaApa t£|uov xal TOtvd Y tov friXov auTi i \ auTou AxeIvou tou !>7]9opou 
tou paOTdaavTOS tAv xAptov xal Sec7cAty)v (tou, rcXstov (tAv <j7ci0a|tY)? tA jtijxo?, AXa-rrov SA tA e Y Kapoiov, 
xal *d Z o? (tAv (TfiStov dvT£ Z Etpo?, o Z V|(taTo? SA SotXou araupou. ’AXXd Y s Si) xapiSeiv al-njolv Ttva 
3B ocrEav ,7raTpS? ,oa£ou ou xaXAv • ouv Y ap tco dvocEto oux Ax9EAI?STai xal TcaTptxij? dStxIa? SExtjv. II mi; 
Y dp ou Z l xal •£) IjnsTApa 9iXo7tdTo>p dp Z i| to t? fafisunv AftTOcretTat -rijv aET7)otv tou 6o£ou mxTpA? aArij? 
xupou A0avao£ou, o5 Tat? rcpA? tA 6stov ESTOcppvjfftdcToi? eu Z at? at tou xpaTou? ^(tCv AXnISe? 
oaXEUovTat, naptSstv tote PouXopivT) ; •'E90aoE xal Y dp aEtdioa? 7)|ta? ra? xava Y [ai; xal reavoEgdoTou? 
Beta? xdpa? tou -rij? oixoupivi)? (tE Y [<jTou 9Mtmjpop xal oixouptEVtxou StSaoxdXou xal Eepdp Z ou vTfi 
40 (t EY dXY)? KaitJapsIa? KamtaSoxla? d Y £ou BaotXElou tou (tE Y dXou, A(tou xal tou AvSAgo? dptor^oavTO? 
xal AwAp TOU CTtoTTjpA? (tou STEppcS? (tapTupvjiravTO? Av IIASvy) t?)? ©stjoaXla? d Y lou ’AXe^dvSpou, fi? 
Y e TtpATpiTa ouvEnpooxuv^oa(tEv Av Tffl TOU dvaxToptxou TpoAXXou t^? EAosgou? f|(tOv patTiXsiai; sAxT7)p£o> 
otxto ■ d(tAXEt Tot oi Z 4? EuXo Y 09avv) |tAvov dXXd Y e Sd) (tdXtoTa xal Aoiav d| d|(tETApa sfioAgsta -ri)v 
toAtou ai-n)oiv xpoo7)xa(tAv7) A? ATo[(tou iW|Xouoe • xal Sf , TaiTa? tA? xavoEgdcjTOU? xal xavatSEctpu? 
45 9e£a? xdpa;, 0std Ttva x E t(t^Xta, dvcSavTX^TOu? te xal xavoXglou? 0Y)oaupo6?, StopetTai toAtm 0u(f))- 
pAdTaTa, xal Std toAtou t5) fafidoi ) sAaysordTY) vAa xal d Y £a XaApa tyj? diptETApa? sAcregou? paotXEla?. 
"Eti SA xal, Z puaoBoAXXou au-rij? r , aATou oa£a naTpA-nj? ASet)0y) TsAgsaQat (tdX’ dpapATto? xspl t^v 
toAtcov AxS^Xcootv. ’ATOS^aitAvY) Y ouv xdvTaO0a tj d|[tETApa eA[tEVE<jrdTY] (tE Y aXetA-n)? tA|V TotaAt^v 
xal TCEpl toAtcov SAtjoiv, dxoXAst tAv rcapAvTa aArij? oextAv Z pucjogouXXov XA Y ov, Av & 0eojr£S*i, AvtAXAetoi 
50 xal EAAoxEt Eva tA ST)Xu0AvTa Tpia 0sta Sffipa, tA te xavd Y tov xal npomcuvrjrAv. ?AXov tou ?o>oxotou 
(JTaupou, at te xavaAgaoToi xal xdvTt(tot 0siat xdpat tou (ts Y dXou BkoiXeiou xal tou d Y £ou ’AXe^dvSpou, 
“’t«pE YZ s£ P 7)Ta dStdasiOTa dva0'?(t»-Ta xal ESta xrfttaTd te xal d9tEpcg(taTa &ot, XA Y uvTa£ te xal 
voft^ovTat Tvj? Sy)Xm0e[itt)? sAa Y ou? vAa? xal d Y £a? XaApa? t^? EuoEgou? ^(teSv paotXEla?. ’Exixupot 
Y dp -rauTa, OTi09pa Y i^t xal Axigsgaiot tA -?|(tATEpov xpd T0 ? oBrco? A Z eiv dSiaoEtaro)?, d(tETaT P AxTM? 

66 xal dvaXXotdTM?, ecu? tiA tyjSs i)ju Z o? xal xaAfftov xe P otoXouotv. "Eti 8A Td Av toi? xpoXagoBtrt 8Ao 
osxTot? Z puoog 0 AXXot? tt)? -^(tETApa? eAoeSou? dp Z 5j?, d>? Av Axs£vot? AvETEtXd(tE0a xspl xdvTwv t£5v 
XTY)|tdTtov TYj? ^0 e£oy)? sua Y ou? XaApa? ^(tfflv, xivt)t£5v xal dxiv^Twv, oAtu xdvTau0a Eva oU? A Z co(nv 
ETOTdTT0(tsv. ’EfocsSot Y dp xal TauTa Td 8Ao ^r)0AvTa Z puoo6oAXXta 6 xapdv oextA? Z puaAgouXXo? 
XA Y o? tou EAoEgou? ■flfttov xpdTou? • oASAv Y dp dxxo tS xpdTEt 7)(tQv St’ Axt(tEXe£a? d>? f, e£? T d xpAotu 
60 afi?T)tn? Ax£Soo£? te xal repA? tA xv£U(taTtxd xpoxoxA) t^? ^OeCor)? sAa Y ou? ^)(tcov vAa? xal d Y £a? XaApa?. 

TS ^ ELVaL T ^ V ^avT6>v t9)v StaKp!,c7tv Y} T$)V avaxpLCTiv toc6tV]^ el ^ (x6vco t<o eiaregeL xpaTei 

fKXtov. CKStco Tuepl te to^tcov ^vtcov xal Twpl tcov &XXco V) toi? TupoXagouat Sucrl xpvcoMXkoi<; 
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svETSi.X<&p,s0a, auv ©etc 0 sg7c££el } suSoxsE xal poiSXsTat ^ 0soerrs<pY)<; Yjpaiv dtpx4 p-y]Sev 6 $ 7 rapaTWtv 
SvavTLoupivou ^ avixXlyovTo?, cos fJsgatou xal ^ppayoOi; Tuy^avovTo? too 7 cap 6 vTO£ sucrs 6 ou<; xp^cro- 
65 6 oiiXXou X 6 you tt)<; 9eoos6ou<; Yjpcov pacn,Xe£a<;, yE-yevYj^vou Iv pjvl Matw ty)<; £' IvStXTL&vos h &m t& 
e^axLa^tXtoo'Ta) TETpaxoGiocrrco 0(3^ Iv & xal t& YjpiTEpov xal 0EOTtp66XY)Tov uTtsoYjfr^vaTO 

xpaTO?. 

+ NixY)<p6pos kv Xpiarco TCO ©£& 7ctcrc^ paatXEi!)? xat ataoxpdcTCop 'Pa^ataw 6 Otoxas + 


L. 1-6 le passage est inspire de Mi 21, 33; Me 12, 1 ; Is . 5, 1-21| 1.1 t6v RG : t b Cy i| 1. 3 ^aivertov RC : fawavoo- 
^vtov Gy || 1. 10-11 tlacencos - xapTtticnjTat et 1. 20-22 : & x&iou - auvox&x : cf. Odens Chrislianus, 36, 1939, 
p. 267 If 1. 17 &v sty RG : & v ora, Cy || 1. 20-21 x^Xtat x^Se; ... ptipica puptdtSss : cf. Dan. 7, 10 II 1. 23 ©XovivT] 
^opepata : cf. Gen. 3, 241| 1. 68 NixY}<p6pos : 6 Nixvjqsdpai; Gy. 


6 . DECISION DE L’EKPROSOPOU SYMfiON 

ZiytAXiov (1. 1, 29) Septembre, indiction 3 

(974?) 

Le protospathaire Symdon, ekprosopou de Thessalonique et Strymon, confirme k Lavra la posses¬ 
sion de trente-deux par&ques non d^mosiaires, exempts de toute charge, dans la region d’Erissos. 

Le texte. A) Original aux archives de Lavra (tiroir 3, pi&ce 177 ~ Inventaire Pant6Idim6n, 
p. 21, n° 112) , feuille de parchemin, 550 X310 mm, bien conserve ; un pli dans le bas, autour duquel 
est enrould le cordon de chanvre auquel. est appendue la bulle. Les plis sont rdeents : la pi&ce dtait, 
4 l’origine,. roulde. Encre uniformdment roussdtre. — Le sceau de plomb (reproduit par Rouillard- 
Gollomp, pi. XXIX, 2), identique k un autre du merae fonctionnaire conserve au Mus6e Numisma- 
tique d’Athdnes (n° 1040 : K. Konstantopoulos, Bu^avTtaxot MoXu6S66ouXXa, Ath&nes, 1917, 
p. 248 , cf. V. Laurent, Les bulles mMriques dans la sigillographic byzanline , Athenes, 1932, n 0B 85 
et85a) mesure selon Rouillard-Gollomp 15 mm de diam&tre. L6gende m&trique : 


+ tpa 

+ Tpa- 

revers : 

KAI 

xal 

ghiiapi 

9^ 7capt- 


TENOG 

yivoq 

CTA 

erra 


MOIKAI 

pot, xal 




TVX, 



Cursive notariale comportant encore de nombreux restes d’onciale. Noter les traces de certains x 
en ligature dents sans lever la plume (L 7, 9, 12, etc.), semblables k des y, et des groupes Syj- (1. 9, 
15, 18, etc.) et 5a- (1. 21). Abreviations courantes. Accentuation bisitante et orthographe souvent 



6 . DECISION de l’ekpros^pou symijion (974?) 107 

incorrecte. L’6criture du «titre » est de la meme main que le reste, mais cette partie est d6tach6e 
par un large blanc. Aux 1. 13, 14 et 24, dans le nombre des pareques, le cliiffre dea unites a 6t6 effacA 
— Au recto, en haut k droite, de la main de Cyrille de Lavra : MeTpa rokq Aaiipa^ faou 

^tov etc r?jv ‘Epuaov. Au verso : 1) mention ancienne (xiv* s. ?): + (jtsyaX^ A«6pa<; + ’'E^et 
4) Aatipa Tcapo£xou<; Tptax(ovTa). 2) Beaucoup plus bas : SiyEXtov tou Supsdiv. 3) D’une main moderne, 
sur une mention m^dievale (?) efface : MeTpa -ro&c Ttapotxouc tou ptero^ou dq t9*v ’Epuodv. — 
Album, pi IIL 

B) Theodoret a copie ce document dans son cartulaire (fol. 94 ou p. 187) ; sa copie est reproduite 
dans le dossier Spyridon (p. 235-236). 

L’acte a 6t6 Sdite : par Alexandre Lavriotes, Viz. Vrem 5, 1898, p. 488-489, probablement 
d’aprfes la copie Thfodoret; par Rouillard-Collomp, n« 9, p. 25-26, d’apr&s 1’original, en notant ies 
variantes du premier 6diteur et de Spyridon. 

Nous 6ditons d’apres l’original, en ne relevant que les rares variantes utiles de Theodoret (Th) 
et de Rouillard-Collomp (RG). 

Bibliographic: G. Ostrogorski, 0 vizantiskim drfcavnim seljacima i vojnicima. Dve povelje iz 
doba Jovana Cimiska, Glas srpske akad. nauka, 214, 1955, p. 23-46 ; Id., Paysannerie , p. 12-14 : 
r^sum6 des conclusions de l’article prudent; D6 lger, Laura-Urkunden, p. 36, 38, n° 9 ; Lemerle, 
Esquisse , III, p. 78, n° s. 

Analyse. Intitule : auteur, destinataire, date (I. 1-3). Un pittakion de l’empereur [Jean Tzi- 
misk^s] a enjoint k Sym6on de faire une enquete sur les siraleiai et sur les « prosodiaires d^mosiaires » 
qui se sont enfuis aupres d’archontes laiiques et sur les biens d’Rglise, en revendiquant tous les 
dtoosiaires qu’il trouverait, en les taxant et en les restituant k l’empereur (1. 4-7). Ainsi a-t-il fait, 
et s 6tant rendu au kastron d’firissos il a proced^ k un recensement, et tous les d^mosiaires qu’il 
a trouves il les a repris, tandis qu’il a laissd les non-d6mosiaires au couvent d’Atbanase, confor- 
m6ment aux chrysobulles de feu l’empereur Nic^phore [Phokas] et de feu 1’empereur Romain [II], 
accordant [ft Lavra) 32 pareques (1. 7-13). Il les a done laiss^s au kastron d’l^rissos, h Nomdristai 
et sur diffdrents domaines, et voici la liste nominative de ces 32 pareques (1. 13-14). Liste nominative, 
comportant 22 noms pour Erissos, 10 pour Nom6ristai (I. 15-21). En vertu des chrysobulles, le 
couvent est exempt de toute requisition, prestation ou charge au titre de ces 32 pareques, qui seront 
sa pieine propriete en tout endroit ou le couvent voudra les installer (1. 21-27). Clause p£nale, mention 
du sceau, date (1. 27-30). 

Notes. — Comme l’a montre Ostrogorsky (articles citds, cf. Bibliographie), le document de 
Lavra doit §tre interprets k la lumi6re d’un document tout semblable, le sigillion de l’ekpr6sopou 
Thdodore Kladon, probablement de septembre 975, autrefois conserve dans les archives d’lviron, 
d’oh il semble avoir disparu (cf, Ostrogorsky, Paysannerie , p. 12, n. 3), et tres mal 6dit6 parle moine 
d Iviron Ioakeixn dans rp7)y. o IIaX.,-1, 1917, p. 787-788, sans aucun autre 6claircissement qu’une 
mauvaise description du sceau (cf. aussi Lemerle, Esquisse, III, p. 78-79, £'). L’objet des deux pieces 
est le m6me : Jean Tzimisk&s avait donn6 l’ordre k ses agents dans le thtoe de Thessalonique et du 
Strymon (et sans doute ailleurs) de rechercher les paysans dependants du fisc qui se seraient enfuis 
aupres de puissants et sur des biens d’Eglise, et de les restituer « k l’empereur ». Sur le terme g6n6ral 
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employ 6 , ici et ailleurs, pour designer ces paysans dependants du fisc (Sv^ocnapioL : 1 . 5 , 6 , 9 ), Ies 
commentaires d 4 veloppes, sinon toujours convergents, d’Ostrogorsky et Lemerle, loc. cit. De fn§on 
plus precise l’objet de l’enquete des fonctionnaires est d 6 fmi dans notre piece ( 1 . 5 ): Tcepl T &v o-rpotTioiv 
xal tcov irpocolhaptcov tSv § 7 )(J,o< 7 !.ap£ti)v ; et dans le document d’lviron, si I 6 akeim a bien lu : tcov 

oTpaTstcov xal TTpofroSiaptcov xal forjiAocuaplcov. Sur TrpocoSiapLoc;, qui nesemble atteste jusqu ’4 present 
que 14, et dont le lien avec 7 rpocr 6 $LOv est certain mais non clair, cf. Lemerle, Esquisse, III, p. S3, n.4. 
— Enfin la t4che des agents de l’$tat, lorsqu’ils decouvrent ces paysans « fiscaux », est ainsi d^finie 
dans notre piece (1. 6-7) : ?va dcvappeocoiJ.aL'rodTOU^xalTrpoooSia^xaUbxop.^aiVTaL ttjv xpaTOCtotv xocl 
aytav atkoG §amXe£av ; & quoi correspondent 4 la 1. 9 les mots aveppucrap/qv auTOi!^ xal a 7 rf)T 7 ]<yoc. Dans 
le document d’lviron les passages correspondants, sauf erreurs de l’4diteur, sont d’une part Uva dcp^crco- 
p,ai (sic) toGtous xal aTcaLT^aco xal sfoxopiaco Tfl xpaTaLqcxat aylq: (JaaiXei^, d’autre part simplement 
aTT^r/)cra. ’AvappGopaL signifie evidemment revendiquer, reprendre {pour le fisc); tcpoctoSloc^cOj P ar 
l’etymologie d6j4, doit signifier «soumettre 4 la perception (d’un imp 6 t, d’une redevance ou d’une 
taxe) *, comme cela est confirm 6 par l’emploi deaTcaLTco comme equivalent dans les deux documents, 
mais sans que nous osions encore decider s’il s’agit en general de percevoir ou, pr 6 cis 6 memt, de 
percevoir le prosodion (sur lequel cf. en dernier lieu DGlger, Schalzkammer, note au n° 56, 1- 13) ; 
quant 4 etuxopi^co, il peut avoir le sens general d’attribuer ou rendre au fisc, qu’il a par eiscemple 
dans le titre de la Novelle XL de L 6 on le Sage ( 6 d. Noailles-Dain, p. 157), ou le sens technique de 
verser le produit d’un impdt ou d’une taxe dans les caisses du fisc, qu’il a par exemple dans notre 
document n° 11 k la 1 . 15. 

La repartition des pareques. G. Ostrogorsky (0 vizaniiskim, p. 28) propose de lire les norms des 
pareques, ecrits dans le document en cinq colonnes, du haut en bas et non de gauche h droite : les 
par4ques seraient ainsi 18 & Hi 6 rissos, 14 k Nom 6 ristai. Nous ne voyons pas la raison d’une telle 
lecture ; on remarque que le scribe continue k 4crire son texte 4 la suite de la ligne, ou se trouve le 
dernier nom des pareques, ce qui indique qu’il faut lire les noms horizontalement. 

Chronologic. La date de sept. 974, que nous adoptons, a et 4 Stablie par Ostrogorsky (O vizan - 
tiskim, p. 23 sq., avec la bibliographic ant 6 rieure ; Paysannerie , p. 12 sq.), qui pense que notre docu¬ 
ment, portant l’indiction 3, doit etre antdrieur d’une ann 6 e au document de Klad 6 n, de sept. ind. 4, 
concernant les couvents de Kolobou, de Polygyros et de LSontias (975). Le terminus post (969) est 
fourni par la mention dans notre document de Nic 6 phore Phokas d 6 j 4 mort; le terminus ante, par 
le chrysobulle de 979-980 par lequel Basile II cede k Jean l’lbere les couvents de L4ontias, Kolobou 
et K1 ernes, en Change d’autres couvents (DSlger, Ein Fall, p. 7, 1. 13-15). On observe™ toutefois 
que le principal argument avanc4 pour le terminus ante, k savoir que dans le sigillion de Klad< 6 n. Ies 
couvents de LSontias, de Kolobou et de Polygyros se prSsentent comme independents, et qu’apr 4 s 
le chrysobulle de Basile II ces couvents, donn 6 s 4 Jean l’lbere, devraient avoir perdu leur indepen¬ 
dence, est pas d^cisif. Un couvent peut etre donn 4 en toute propriety 4 quelqu’un qui possfede 
d6j4 d autres couvents, sans perdre n£cessairement son ind^pendance (cf. le cas de P4rist<6rai : 
notre n 1, notes). D ailleurs le couvent de Kolobou, bien qu’appartenant 4 Jean l’lbere, est men- 
tmnnd comme un couvent independent, en 995 (D6lger, Schatzkammer , n<> 56), G’est le statist du 
couvent de Polygyros, qui semble 4tre absorb^ completement par Kolobou, d 6 j 4 avant le chrysobulle 
e Basile II, qui autorise 4 dater le document de Klad 6 n, et par consequent le n 6 tre, avant 979/980. 
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6. decision de l’ekprosOpou SYM^ON (974?) 

En effet dans Ie document de Kladdn, les trois convents, Kolobou, Polygyros et Uontias, tout en 
4tant “^pendants, do.vent se trouver entre eux en relation 6 troite, puisqu'on ftablit un seul acte 
pour les trois. Cette relation apparalt plus dtroite entre Kolobou et Polygyros (Ostrogorsky 
0 vizantiskim), comme on pent conclure des passages, mal 6 diWs, de l'acte de Kladdn on sont dnumdrds 
ensemble les pareques donnds 4 ces deux convents, et que nous proposons de lire ainsi • U 8k tSv 
A Svtcov S 7 ]p.om«ptov etc pov))v toc K 0 X 060 O te Y opivqv, x«t& tIjv SOvamv -rfiv 8i„ 

XpuooSouUicov TOU TS p.«xap£ TOU fW4ox; TOO xupotl KcovoTKVTivou So64vt« s (et non Sotevrcov) 
etxom arapotxouc et? d)v pov^v noX^poo (et non x«l *), x«l to 6 ? Mpou t wmpWcc Ttapoixouc 
TOU? So 6 ^vt«c E«pi you potxapkou PcktiX&x; TOU xupou -Poipavou, 6 [ioii t 4v dptfpdv ^xovt« Nous 
comprenons que Kladdn, dcrivant 4 un moment ou Polygyros se trouvait dans une certaine ddpen- 
dance de Kolobou, laisse 4 Kolobou d’une part les 20 pardques donmis par Constantin VII 4 Polygyros 
alors rdellement inddpendant, de 1’autre les 40 pardques donnds par Remain II directement 4 
Kolobou. II ne s’agit ici que de deux chrysobulles : un de Constantin VII pour Polygyros, un de 
Romain II pour Kolobou, ce dernier dtant celui qui estmcntionnd (avec la date de 959/960) dans 
I’aote de Ldon patrice publid par F. DOlger (.Ein Fall, p. 7,1. 10-13, of. p. 12). II n’y a pas besoin de 
supposer trois chrysobulles, deux de Constantin VII pour Polygyros et Kolobou ensemble, et un de 
Romain II pour Kolobou seul, comme Ostrogorsky (0 vizantiskim); ou deux chrysobulles de 
Constantin VII pour Kolobou, et un chrysobulle de Romain II pour Polygyros, comme Ddlger [BZ, 
29, 1929, p. 105). — Dans le chrysobulle de Basile II (979/980) le couvent de Polygyros n’est plus 
mentionnd; 1 ’hypothdsc que ce couvent, devenu compldtement inddpendant, n’avait pas dtd 
donnd par Basile II 4 Jean l’lbdre est 4 exclure, puisque nous rencontrons Polygyros 4 plusieurs 
reprises comme possession de Jean I’lbdre ou de son couvent d’lviron (Z^pos, J.G.R., I, p, xix, 
n<>* XX et XXI, annde 997; Kourilas, EEBS, 8,1931, p. 67 n° 155; en 1079 Polygyros est un simple 
proasteion appartenant k Notre-DaineTtuvXaouvtcov, elle-memeindtochion d’lviron, cf. Ostrogorsky, 

0 vizantiskim , p. 32). L'absence done de Polygyros dans le chrysobulle de Basile II ne peut 
s’expliquer que par Ie fait que ce monastdre, semi-inddpendant jusqu’k l’dpoque de Kladdn, avait 
6 td absorbd par Kolobou ddjd avant le chrysobulle de Basile II, qui indiquerait ainsi une situation 
postdrieure k celle du document de Kladdn. Ajoutons encore que par le chrysobulle de Basile II 
on ajoute au groupe des couvents de Kolobou, Polygyros et Ldontias, celui de KIdmentos, non 
mentionnd dans le document de Kladdn, qui est done rddige avant cette donation. 

Le formulaire du prdsent acte est assez proche de celui du xi e s. publid par N. Oikonomidds, 
dans REB, 22, 1964, p. 159-160. 

Acles meniionnis: 1) Chrysobulle de Romain II (1. 11-12) donnant 32 pareques [k Lavra?, 
cf. Introduction, p. 37 et 58 note 10]. 2) Chrysobulle de Nicdphore Phokas (1. 11-12) confirmant 
cette donation. 3) Ordonnance de Jean Tzimiskds (1. 4 ; 7 UTT<baov, I. 8 , 10 : TcpdaTa^t,^) ordonnant 
auprotospathaire Symdon de recenser les pardques du fisc ddguerpis. Les trois sont perdus et ils 
ne figurent pas dans Ddlger, Begesien. 

+ SiyfXXLov yevdfxevov ruapa Sup.ed>v 7rpoT&<nra0(aptou) xak bacpoaoiTcou ©ecraaXovtx^) >cat 
2 tpu-||V<Wo<; xal 4 m§co 0 (dv) psyccXY) Xatipa tou xupou J A 0 avaa(ou xal toI<; av( 0 pctm)o(.<; adv% 
J.i)vl Se 7 CT(ep. 6 p£m) ||» iv 8 (ixtiocvo?) vpiT^s) + 
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II 4 ’EreiSfaep SiA tiplou mttaxlou tou xpataiou xal Aylou pa<jiAe(co?) 48e5Apjv Eva speu- 
v^ato ||» irepi toiv otpatifiv xal tfiv jtpocoiStaploiv tSv Bi^oaiApiow t8v xata<puy(6v)t(o)v) el? te t« 
«PX(ov)t(ix«) 7rp6<jfitt(a) ||« xal slata toiv fecXipifiv, xal Stvou Av sipsiipo) oti dal 8i)pomApioi tva 
Avappicoipe tou-| I’tou? xal jrpoaaj&A&a xal *joxop^oi (v)t(ai) tA)v xpataiav xal Aylav Autou (Ja^Aelav • 
xoct *W II s -ri)v 0elav xpBcrea^v ti)? Ayla? Autou (JacnXsla? ofito>? xal ferobjaa, xal eX0Sv sEffti || 
'xAcrr(pov) t8v , Ep t cr e riv Aveypa^v, xal Soou? Av eSpov Bi)po (maplou?) AveppuaAfUv Autoi? xal 
axV'oa xA-||1°tA tA)v icpiata^v tou (3amXe(o>?) foiESv ™u Aylou, toi? 84 AuxoB? toi? pii 8vta? Bi]|xo- 
<uApku ? xA-||“tAXsoto>v ciatlv toia(Sti)v (Lo(vljv) tou x(up) ’AOavaalou, xAtA njv B6vapi]v tSv xpucroo- 
6ouAXlov TOU IP -re paxapltou tou AtcuxS^vou |We(o>?) x(up) Nixi)<p4(pou) xal tou x(up) Poiptavou 
TOU axuxoixbou PacnAe(a>?) 8o>0(£v)t(o>v) ||>» ABtol? X[6'] xapolxow, xal x«taXel,r<5<v>Te? Autoi? 
tts Te T0 ™( <rT P° v ) ^ xal s!? Nopepkta? 11» xal el? Sufyoi(pa) xpoAtma tou? toiofitou? tSv 

Apv,0pSv A[6') xapiixoiv, 3v to xativopa &mv oStco? • ||« Io>(Avvi)?) 6 B«AA Sl ?, AAoiv 6 A6u8iv6?, 
Ko)(votavtEvo?) ti? Tfcvvl?, A WP (lo?) t(ou) M£ot(4)p(ou), A4oiv ASspupi?) Autou, ||»« BaaiAeio? 
tou Aou(xa), Nix7]t(a?) t(5j?) MaxeXXa( ), Stip«(vo?) 6 PouSlvo?, Ba<rea(eio?) 6 nAt?(a?), B«<n- 
XeLo(?) tou @epi(avou), ||» TeciplyLo?) t(*j?) Kouvaplt^a?), Ko> (vatavtilvo?) fSouxsXAAfpre?), ]NMX(ao?) 
tou Katpltfo), KaXoit(a?) tou MaASWtfo), E3<rtA0eio? oExo86po(?), ||» ^(Aw*) x«Xxeu?, StApa- 
(vo?) tou M*r(A)p(«,), A W tp( t0 ?) 6 Mi*EX«(?), naajpAJio?) tou 0p 9 ou, Koi (vatavtivo?) 6 Sou6X^- 
%<■<;, || 10 M(i)x(orijX) tou IlauX(ou), KaX6x(upo?) tou ZaxaporonA(ou) • eld xal oi No|xep(£<y)T(ai) * 

Aapu(avi>?) el'(youv) Nix(^)t(a?) 6 Xuuiot(v)?), Aatr)xo? yoe((j.6p6?) B[.], ||*> 0e8Bco(po?) tou 

UauX(ou), Ak)H7]tp(io?) ya((x6pi?) Mi?ot(A)p(ou), AvjpTitplLo?) tou STs<pa(vou), M(i)x(oc-f)X) tou 
n« 9 X«(yBvo?) Stp«t(%) 6 Ko^x*o(?), || n KuplXXo? y«(„6pA?) nauX(ou), Kupt(ax6?) A«tp( ), 
IlepSavo?. Aid napeyyuBp(e)0(a) icAvta? xal e5a<jipa(Xi)^op(e)0(a) xAtA IP -ri)v B6vapi)v toiv xpuoo- 
oouXXloiv tou pi)B«va tfiv AxAvto)v feAy^v A7te£ pl «v f , Ayyaplav 11» ^ At^xtov ^ pitat(ou) xevotopiiav 
2 ' "apoeaxeufierai -nj elpv)plv7) p.o(v^) xal toi? napol-|| M xou? toi? X[6'] • |3oOX6p(s)0(a) yAp 

Autou? e?xou<xeueo0ai Ano xAar)? empela? xal apeto>xou? SiA-||'V^av xAta -ri)v BBv« R v toiv xpooao- 
oouJAitov, xal Boro. 6 tuoCta.? Ap^0p.l,? tfiv xapolxcuv, ||»« xal BeatB^oOat xApA toi? pova X ol? h b 
, '7 7 '“ P ° U?,UV ™ ml xal A^tAxou? ||» SiAtYipfloOai Axo xAo^? ixipela?, 6(popou^vou tou 

xatatoXpojvto? 3vavt£6v ti || 2 ' 8iA7tpA?ac0ai, xal ou p6vov ^pila? BxogXviOeketai AXXA xal to? toO 
xpat(aiou) xal Aylou ||®> A,|toiv |3aaiXe({o?) AyavaxtAjoeto? iWtcioiv • 8i8 xal to xap&v mylXXiov ti) 
suv£0(ei) ||»» [poBXXi) <r 9 paylaav]t(e?) 4ro8e8oxapev h(tjvI) (xal) ivS(ixtiGvi) ti) xpGyeypappie(vi)). 


^ 4 Si!SlS«4Si3«S2L , -i , 1 JSiS''*"•"^ 
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7. CHRYSOBULLE DE BASILE II ET CONSTANTIN VIII 

XpuadgouXXos Xiyos (I. 54, 66, 67) Juillet, indiction 6 

a.m. 6486 (978) 

Ees empereurs Basils XI et Constantin VIII font donation 4 Athanase l’Athonite, et par lui k la 
nouvelle Lavra, d’une rente annuelle de du brands talents d’argent, et de trois relives. 

Le texte, — L’original est perdu. Nous connaissons : 

La °opie que Cyrille a faite (sur l’original?) dans son cartulaire (p. 18-20), intitule ; 
•'E-repov faov dTtapdXXaxTOV tou jrpaiTOTiiTtou dytou ypuaogoiiXXou tmv 0e(<ov fyifiv paaiXiuv BamXeiou 
xai KtovoTavrlvou tov afiTa84X<ptov 7topipupoyevv7)TSv xal 8iaXap.6dvei g-ri vot nipvf) aiir/j 1) dyta Aaiipa 
TOU (WiXLxouTaMouTi x«t’ Sto? lOpeydXaTdXavTa ■ yap^st 84 xal Tpla Syia Xsl+ava • psTeypdipr] 
eE? p.a'. Cyrille a 4te recopie par le « premier continuateur » de Thdodoret (cartulaire, fol. 51v-53 0 u 
p. 102-105), et cette nouvelle copie est passde dans le dossier de Spyridon (p. 79-82). 

B) Une copie sur papier, 732 X 510 mm, authcntiqude par 1’ancien patriarche de Constantinople 
Grdgoire [V, qui rdgna en 1794-1797, 1806-1808, 1818-1821], conserve k Lavra (tiroir 1, pifece 124 = 
Inventaire Pantdldimdn, p. 8, n» 37). Le copiste a dcrit en rouge : les deux premieres lignes, ies 
trois X6yoi, le mois, le chiffre de l’indiction et les dizaines et unites de l’an du monde, la souscription. 
En tdte de la piece, suscription patriaroale : + 'O 7tptor)v KiovcrravTivolmdXTO.; rp-qydpio? 4ra6e6aioI. 
La copie porte en titre : "laov dmxpdXXaxTov tou upiutotutou ypuaoSoiiXXou tov Belov (5amXe<ov 
BaaiXslou xal KoivcxavTlvou rav aOvaS^Xipiov Troptpopoyevv^TOV tov peTot t6v ’Itodvvvjv T^tpiayliv [ ] 
PamXeucrdvTOv, uifiv 84 'PtopavoO tou Seuripou, xal SiaXapMvei Sid Tiva &Xa xal Sid Tpla fiyia Xetyava, 
6 tou dipiepivouv eh; Taiinyi rijv dylav Aaiipav. — En haut et k gauche, le soeau du monastere 
imprimd k l’encre cache un mot du titre (notre lacune) : buste de face de saint Athanase, 
surmontd de l’Annonciation ; legende : 'O 8,-fioq, ’Aflavdoijoi; tou (sic) ev to "AOy • Hmc, 1676 ; sur 
le pourtour: 'H tuppayi^ ■>, dyia t % 05ja? x4 lepa? x4 paCTvjXixvj.; povij? Adgpa; tou ialou x4 6eo<p6pou 
xaTpis ipfiv ’A0avaolou 6 (sic) 4v Ttp "A0<p. 

C) Une autre copie, tronquee, sur papier, du xvm° s. (?) (tiroir 2, pitce 228 = Inventaire 
Panteleimon, p. 18, n° 98). 

D) Une copie du xvn e -xvm e s,, sur papier, avec les memes mots en rouge que B, et le raeme 
sceau du couvent imprime en haut & gauche (tiroir 1, piece 159 = Inventaire Panteleimon, p. 8, 
n ° 40 )* Gette C0 P ie P° rte meme titre que A, sauf qu’elle omet rp£a devant &yta Xs£t|/ava : elle est 
en effet interpoiee, et inclut parmi les reliques donnees k Lavra celle de la Croix, en fait donnee par 
NicAphore Phokas (cf. notre n° 5), 

L’acte a ete edite par : Smyrnakes, A/^,p. 31-32 et 35; Alexandre Lavri6tes, J ExxX.’AX., 12, 
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1892-93, p. 46-47, et BtiXXoYo?, 29, 1907, p. 118-119; Spyridon Lavriotfes, rpyjy. 6 IIaX.,9,1925, 
p. 524-527, et'AYtopeLTtxvjBiOXioOVjxT)^, 1937-38, p. 59-61 ; Zepos, J.G.R., I, p. 613-615, d’apr6s 
Smyrnakes; Rouillard-Collomp, n° 7, p. 18-21, d’apr6s D, tenue k tort pour une « copie figure et 
authentiquee», ainsi que d’apr^s le « premier continuateur» de Th^odoret k travers le dossier 
Spyridon, et d’apr6s « R 3 », disparu, mais depourvu d’int&At k en juger par l’apparat. 

Nous donnons une ddition critique sur la base de la copie la plus stire, celle de Cyrille (Gy), 
mais nous conservons deux corrections introduces par Rouillard-Collomp (RC) ; nous mentionnons 
dans l’apparat les lemons de D resultant de l’interpolation signals ci-dessus (D). Tout le reste ne 
pr4sente aucune utilite (cf. l’apparat critique de Rouillard-Collomp !). 

Bibliographie: DSlger, Regesten , n° 760; Id., Lavra-Urkunden , p. 41-42; Forties graeci , 6, 
p. 14, n° 3 ; les 1. 31-33 avec traduction bulgare ; Hunger, Prooimion , p. 189, n° 296. 

Analyse. — Preambule (1. 1-23 ; noter, 1. 19, une allusion au nombre des moines de Lavra, 
150 ou plus). Eloge des moines de Lavra et d’Athanase l’Athonite ; rappel de ce qu’ont fait pour 
eux le pere des auteurs [Romain II, 959-963] et les deux empereurs qui les ont pr6ced6s [Nic^phore 
Phokas et Jean Tzimiskes]; leurs prieres sont particuliferement utiles en ce moment ou les barbares 
troublent l’empire (1. 32 : (3ap6apixaEsTapaxai;<;), secou6 paries tempetes qui se succ6dent; les auteurs 
ont done mand6 le susdit [Athanase] (1. 23-38). Ils lui font donation, et par lui k la nouvelle Lavra, 
d’une rente perp<Cuelle de dix grands talents d’argent par an, prise sur le tr6sor imperial (1. 38-42). 
Ils lui font en outre donation, non sans quelque regret de s’en s^parer, d’un precieux coffret contenant 
le chef de saint Michel de Synada, le chef de saint Eustratios, et un bras de saint Jean Chrysostome 
(1. 42-53). Le present chrysobulle confirme la donation des reliques et de la rente, que les empereurs 
futurs auront k cceur de respecter (1. 54-66). Conclusion, date, signature (1. 66-71). 

Notes. — Le ton g4n6ral du document, et l’allusion precise des 1. 32-33, indiquent qu’ii a 6t6 
6tabli k un moment ou Byzance connaissait de sSrieuses difficulty. Les «tempetes » doivent faire 
allusion & la r&volte de Bardas Skleros. Quant aux «barbares », ce sont 6videmment les Bulgares. 
DOlger ( Regeslen , n° 760) s’est demande si notre acte ne representait pas «1’accomplissement d’un 
voeu apr6s la bataille de Pankalia* 19 juin 978 » : mais cette bataille marque justement le tournant, 
favorable k Basile II, de la Iutte de Bardas Phokas contre Bardas Sklferos ; en outre, on la date 
mamtenant du 24 mai 979. Retenons pourtant qu’il ne serait pas surprenant qu’un membre de la 
famille des Phokas ait 6t6, k un moment critique, m616 aux nSgociations avec Athanase qui aboutirent 
k la donation confirmee par notre piece. 

L. 32 : va6$. Remarquer le genitif dorien rare vol6c pour ou vtjo^. 

L. 40,58 iTocXavra ^pyupEou (jteY^Xa. Nous ignorons ce querepresenteicice vaXavTov d’argent; 
il ne peut s agir d’une monnaie, mais plutot d’une unit6 de poids, pour peser l’argent monnay6 ou non. 

L. 70-71 : la signature a-t-elle 6t6 fidHement transcrite? 

+ OuS^v xcuvov outi* hzeiy.be; xod t&v xaXcog So|J, 7 ) 66 vTa, 7 r^vpav OepLeXicoO^VTa, XeXoc^eupivous 
Tt&rpau; xtio0£vtoc, xaXouc; olxovop.o 6 (xevov olxovoplaL<; otxov, t&v toloutov xai xtamv 67 toaTY)p££ea 0 ou, 
ouS^ tyjv em Tp 6 mai piv acry) 7 coi<;, cm 6 apob^ TcXeupoIg, SuvaTou<; S& ^ctva^, Exploit, xepatoug, UrrEoig 
&tz<x.gi xaXo^ ffUYxexpOTY)(A^V 7 jv vocuv, 7rpoo7rXoumv xod xc£>TOxtq * t)v t 6 v olxov tu^v U 7 r 6 (ja 0 pov 
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6 elvou, xai ty)v vauv 6[Zo£cos 7 caXaiots ts IcttEois xp^svyjv, toxvtcos TY]vixaoTa ToiTots UTCocrTYjpiytzcov 
xai xco7rcov, tco [z&v Tcpis crTY)piy[z6v te xal dacpaXsiav, ty) S£ 7tp^xg Ta^uSpopicoTipav ^peta xEvyjoiv • 
TOV 8 k toutovi TOxyxoivov xal l7U(7xo7Uxiv olxov, tyjv xal 7 rpocmaXaEouciav Tails tou p£ou aXXETcaXX-qXois 
Tptxu[z£ais xal Seivcos 7 rovT 07 topou<rav vauv, t&v piv ty]v < 5 cctsicttov ru^Tpav &x°VTa OepiXtov, t6v axeipi~ 
tpztjtov X£ 0 ov t6v tou 7Tocvt 6^ xupidp^v, xal Tcfcrpais ^crTrep toiq tcov dXxi[zcoTaTcov l Pcofza£cov crTpaTico- 
10 Ttov ppaxlocrtv &W auyx£xpoTY)fz<£vov, yjfztv te tols tuxouctiv olxovoptoifzsvov oExovifzois, ty]v 8 k TpimSa 
(Z^v &£T7]7rov TO ty]s £coy]s £iXov t6v api(7TOT^xvv]V Xa^oucrav ®eov, 7 rX£Upoils 8 k £covais xal to is Xolttois 
tols aya 0 Yjs pouXYjs, "rots Pot] 0 ois, tols C7rouSa£ois 7 tpis t& TtpaxT^a, tols aY]TTY]TOis crrpaTic&Tais, 
xal fyuv to is tu/oucti 7 CY]&aXioixois oiaocv YjppiaTcofzivYjv, oiS£v xaiviv ouS’ dbtsixis, tpy)[z£, toutovI 
t6v oTxov xal TauTYjvl ty)v vauv jcp^siv, drap tw te olxco xal ty] vy )1 y£vovTat i7rsp££a[zaTa xal xStoxi, 
IB 6a£cov eix&v yivopivcov ty] paffiXfita, T£s yap apupiyvoEt 8ti TtoXXdxis, oxsp oix £Sovy] 0 y] aTtaOv), t^ov 
xal $6vajzis crrpaTicoTixY] Sia7tp^ao0ai, TtpocTEuxvj [a6vy) paSEcos xal Xafzrcpcos TteTtoEYjxs ; Kal e£ &XXcov 
^vectti fxupEcov touto imauvaSat xal EX Tyjs crrauposiSous tutux% exsEvyjs crx^aTioEcos TY]S (ZU<TTY]piciSoUS 
Tupoasux^ Mcocricos tou 6e67TTou • xal si £vis rcoXXaxts ocrEa si^ t 6 Oetov s£iXdcT 0 Y) xal t b eixTatov 
acp 06 vtus ^xopYjyYjcE, t£s d[Z9i6aXXsi Tats pv', tox&v xal tcXsEocti, [zyj 7roXXoi fzaXXov TaijTa y£v£cr 0 ai ; 
20 SirouSaEcov oiv si%al evI sxdaTco [zaXitTTa S& ty) PaazXEEa xal TaijTa £v rapiaTacyEcyiv ottoY] TuoXXa 
5 ufz 6 aXXoucii xal [z£ya poY] 0 oucn * Sia yap Tcav cTrouSalcov auTcov ^pytov sis Ta &Ta xupEou Sa 66 acl )0 
al ToiauTai a^Ttav TrpotJEUxal ^va6a£vouaiv. "O0 ev xal sxETai afoov 0^XY](za twv 9o6ou[zlvtov a^T^v 
7 COIEIV. Toioutoi dcvTixpu? xal ol ev T^ v£a ayuuviijzco Aaiipa [z6voi [z6vo ra 0 eco Tcpocrav^xovTes, T7j 
tou x6crfZ0U [Z&v auT&v TsXeta &no<n 9 o(?% 8 * 6Xtx^ 7 tp 6 s t6 7Tpwt6tu7Cov SmoTpotpYj, &\> l^apxos tois 

25 Tiaat xal 7 CpcoTos tSv a7rouSa£cov gpycov SiSaaxaXos SsixvuTai 6 Sia 9 ep 6 vTtos tco ts pi&v h paoiXsijcnv 
EuptsvecrtraTco YjfzeT^pco 8 k xaTpl t 6 7TEpi6v t^s ociStco 9 iXocro 9 £as te xal 9pavY]<T£cos 9 iXy] 0 e£s te xal 
TipiYjOsEs, xai TOIV Suotv TOIV 7 Tpi Y)fZO)V PaCTlXEUCaVTOLV TOCTOUTOV COS elx&S 9 iXO 9 POVY] 0 eIs COS xal p,«X’ oi 

a^txpas Sa7tavY]s 7 rpis ty)s xap* aiTaiv ysyovuEas euayous v£as xal ayicoviptou Aaipas xt£oiv a7roXauaat 
xup A 0 avacnos i ’A0cov£ty]s, oStivos 8v) 6 nip te xpucrlov xoXi xal XEOaxas ti[z£ous v) vjtztv tois xaTpco- 
30 l^oucnv sixTaioT<&TY) 0 so[ZEtX£xios s6x^, &Q iw^p £xezva 7toXXco tw TOpiivTi, h S£ovti yivo^vY] xaipoi 
Suvajz^vY] vofzE^eTai. EvOsv toi xai [zc£X’ eIx^tcos £ps£crfzacT£ te xal x^7rais 7rap££xacrTai, tcov xayxotvcov 
toutcov oixou xal va6s, vuv 6 te fzaXicTTa 7 roXXats papSapixais Tapaxais 7 rXs£cTTais te (^aXais xal dXXE7taX- 
XtjXois rpixufz£ais Seivais xXovsiTai, xal cos oix ^9eXov 9EpsTai. Toutcov ^ tocs ocrlas eix^S ^ps£cr[zaTd 
Tiva^TYjs 0£O7rpo6X^)Tou TaiTYjs dpxvjs xal xc£)7tas yXixipevoi xpocrXagEiv, [ZETdxE[zn:Tov t6v slpTj^vov 
35 cos Tjpas xoiYjcravTEs tou xo0ou[Z^vou d7rY)Xaicra{ZEV efZ 9 OpY] 06 vTSs, xal xaXcos TtaTpcoCsiv o£ 6 [zs 0 a, sE 
9 iXooo 9 ouvT£s Yjfziv [zfev t^ ElxiTa, aiToi ^ Ta atata, cos SoxoufZEv, 7 rE 9 iXoTt[ZY)a , co[ZE 0 a 9iXoTifz£av 
9 tX 6 Ttjzov, oi to(tooto v aiTco xal to^s civ aiTco 6aov Y)[zcv xal tols civ y][ziv — al yap x«P^e?, 9 «c£v, 
ItcI Tois TtoiouvTas ^TravacTTp^oucn— 9 iXo 0 ^ois xp^ouoav. *ISoi ydp Si$6a[Z£v airw xal Si* aiTou 
ty) xaT auTiv ayicovijzco v^a Aaipa aSiaxoxov cuTY]p^crtov ex tou ay£ou TaptEEou t^s 0 eo7rpo6X^TOu 
40 ^)[x<ov pamXElas, <ivd S^xa TaXavTa apyupiou xaT* ^tos [zsyaXa Xa[z6dvsiv — hz 6 xpri S’ Ixavcos, 9 Y)c£v, 
auTots touto U 7 T^p 7 ravTcov aiTots tcov I 0 £fzcov— tv a fzsTa 7 racrY)s aiTcov r^s 7 tpo 0 ufziT£pot ylvcovTai 

TTp&S t6 Tiv ©eiv U7C^P EioSicTEcos TOU 9lXoXp£cTTOU CTTpaTOU S^EaOai IXETsioVTES. ’AXXa 7TCOS aiTCO 
T«i>Ta o£St* ap^crxEi oESt’ djcap^crxEi toctoutov, <5>s viva dXXa * tols 6 fzo£ois yap, 9Y)o£, toc 8 [zoia xal tols 
&y£ots ^T ia * Ta noia TauTa ; Tots ay£ois CTX7]vco[zacrt Ta (Jcyta xEipi^Xta. "O 0 ev 9tXo9povY)od{Z£vot 
45 aiTco xal St* aiTou ty] xaT* aiTiv dyicovifzco v£a Aaipa, XiTCY) xal ^apa [zsptaOdvTEs, tco fz^v otcov av 
crepoEfzeGa xaTa vouv 0 ivTss, /apa S’ 6ti [zaXXov exelcte TauTa Tifzcov E7ra5£cov d7roXaiooucjLV ^7rsp 
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IvrauOa, afpoartoiSpieOa £v xpuadTcXexTOv Xi.0ox6XX7]tov xl6<*>tiov p,eT& tcov ev a^Tco Oeloov Tpi&v 07)aaup&v, 
Sv 7) piv xaO’ IxaffTTjv £evm<; 0aup.aToupy£x; 0eta xdcpa tou £v ispap^ai? alSempieoTaTou ay£ou Mtx a ^ 
tou ev Suva&oii; p.y]TpQ7r6Xe[, tt]? ®puy£a<;, •?) $k tou ev piapTuat, TcepiSX&rrrou otylou EuaTpartou tou 
50 forep XpiaTou tou aXv]0t,vou 0eoo piapTup^cravTOi;, t 6 8£ ye Tpfoov 6 OeTo? (3pa%£ow iv SeppiaTt tou pieyaXo- 
9ovoTdcTou xal xpucryjXXaTou TYji; p,eTavo£a<; x-^puxo? aylou ’Iooavvou tou Xpucropp^ptovo?, 7cavTip.a 
Tiva xal 0ei6TaTa xeipi^Xia, eftxTatoTaTOt Tvjs oExoupivTjs aytaapioEj 0eoei&7] xal U7repx6qjua Stop7)EJ.aTa } 
xpouvol Oaufjidhrcov, ax&voyroi. X[p.vat, la(Jt,aTO)v ytv6p.eva ts xa£, ox; TucrTeiiopiev, TeX.oiip.eva Tuy^dcvoucriv, 
’AtuoXuOgI? 6 7tap<bv #yto? xP u<t o6quXXos ^oy°S 0eo7rpo6X7)Tou Tjpuov (BaaiXeEa? &x etv 'rocu0 > o6to)<; 
55 peSouot, t?]v xp^^7rXexTov 5 y]Xov6to xl6o>t&v p,eTa t&v h auT?) £y]0£vt<ov Totacov 07)<raupUT(iaTcov 
etvai el? tov c^t)? itrcavTa aloiva 0et6TaTa Soip^p.ara xal aytooTaTa xeip^Xia t^ (E>Y] 0eEa7]<; v£a<; ayttoviip,ou 
Aaiipa? * 7Cp&s TOtcrSe xal to? etp7)Tai xaT* £tos Xap6avetv Taii-njv Ik tou otyfou Tap,e£ou ttjs 0eo7€po6X*/)Tou 
TatfTY]<; (3a<ri,Xs£a<; mTyjp&Kov 8£xa p,ey«Xa TaXavTa, a£ioup,ev y’ ^xXmapouvTei; xal Toi? p,e0’ Tjpia? 
pacriXeiicfovTai; p,’?) avaveveuxoTas 7roXX& ?>& p.aXXov cruvveveuxoTas t?) p7]0e£cro S6aet fe'ae<T0ai, 6cppa 0eto 
60 £71* eeX7c6p.svo[, p<*Xa Oapcruvot &cri, Sia tSv o<j£g)v eux^ v t&v tS] p7)0e£<T7] v£a Aaiipa auTOu 0epa7c6vTO>v, 
fitpeiXeTcov p,ev6vT<ov Sia TauTa ixTevetTrlpas, yovuxXtvear^pa? xal p£Ta rcdunatatov tt)? ^u^S rcpoOu- 
p.0T£pa<; t& Kup£oo twv 6Xo>v 0e& 7Tpocr(p£peiv p,eToc <TuvTeTpt,p,piv7](; xapSta? atcrEai; eu^ol? utc^p Te t^? 
0eo7cpo0XV)Tou Tai!)T7]i; Ttov 'Po>p.a£cov ^acriXelai; xal Tz<kay\q t^? oIxou^vt]? —ToXXoiv yap ToioiiTwv 
oStoi XoltcJ>v ^eiX^Tai xa0e(TT7)xa<n xava to xupiaxiv X6yiov « 5> 7coXi ^S60 t), 7:epi(T(T6Tepov a7catT7]- 
65 O^asTai )) —, 7cp^cr6et? Tcpi? TauTa TtpoSaXXovTa? &v Ta p7)0£vTa 0sta auToi? e$op^07] SSpa ev toj 7tap6vTt 
ay£o> xpu^ 0 ® 0 ^^ 40 X6ya> T/\q 0eo7cpo6XY)Tou Yjpi&v pacrtXetai;. El? yap Pe6aioTaT7)v xal p,ovip.o)TdlT7]v 
(icr^aXeiav tcov 6cra etp7]Tai yeyovdx; auTot? I§o)p^07) xal 6 rcap&v &yioq xpu^oSouXXo? Xoyoi;, ev [atjvI 
s IouX£o> tyjc; q' Iv&xto&voi; tou ^utcc;' ^tou?, ^v Si xal t 6 eu<re6^ xal 0eo7cp66Xv]Tov 7)p.oiv uTCecryj^vaTo 
xpocTOi;, 

70 + BatrEXsioi; xal KtovcrravTtvo;; a^TaSeXtpot £v Xpurrci) t<S 0eoi tclcttoI pacrtXeTi; xal a^ToxpdtTopei; 

*Pa)p,a£o)v ol 7TOp<pupoy£vvy}TO!,. 


L. 2 xaXaT<; Cy : xaX<oq corr. RG || I. 4 xtimatf; corr. RC : xtE> 7 ?a? Cy j[ 1. 17-18 £x -nj^ (TxaupoELSoui; - 0 s6tctou : 
allusion & Ex . 17, 11-12 1| 1. 42 Exste^ovtsi; corr. RC : ExsTsiovTa; Cy || 1. 47 -rpLwv om. D RC |j 1. 48 &v ^ p^v : &v r& p4v 
rtptov xal Jpoottoi&v ^iXov air5 ^ ^xetvou rou paoT^Ofavro? t6v xiipLov D RC j| 1. 50 rptrov om. D RC |[ 

1. 53 Mpvat Cy : Atpive<; RC d’aprfes Spyr. || 1. 59 dvaVEVEUxiraq notre corr. : dvEveuxiiTa<; copies et RC, dvaveuxAras 
dd. Alex. Lavr. |j ouweveuxita? nous et 6d. Alex. Lavr, : truvevEuxdrat; copies et RC|| 1, 61 ^xteVeot^po?, yovu- 
xXtvs<TT^pa? Cy : ^xTEveaT^ptov, yovuxXtveuxdptov RC d’aprds Spyr. jj 1. 62 [xetoI ouVTETpL[j.|j.dv7); xapSta? : cf. Ps 50, 
19 || h 64-65 & - d7raLT7)0^aETaL : cf. Pa 12, 48 || 1. 65 7rpoSdtXXovTa(; Cy (sc. xoib? (jls 0* -fjixa? PaaLXs\icf 0 VTa<; ?) : TtpoSdsX- 
Xovie^ RC d’aprds Spyr. j| 1. 68 Entre le chiffre de l’an du monde et ^rou? Cy et D donnent 7 raXai,ou, B Ttpwtou, cjue 
nous considdrons comme fautes ou additions de copistes et dliminons || 1. 70 BaatXEtoc : 6 BaafXELO? Cy. 
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8 . ACTE DU PATRIARCHE NICOLAS II CHRYSOBERGBS 

’EiriSoo-is (1. 38) Avril) indiction 2 

a.m. 6497 (98fl) 

Le patriarchs Nicolas Chrysobergis unit par (Spidosis, & la laure d’Athanase, le couvent ddohu 

de Gomatou, dit aussi d’Orphanou, prds d’firisaos. 

Le texte. — Une copie (ancienne?) est encore signal6e dans finventaire Pant614imon (p, 54, 
n° 276), comme se trouvant dans le tiroir 10, pi6ce 148 : elle semble avoir disparu. Nous connaissons 
le texte par : 

A) La copie qu’en donne le cartulaire de Th4odoret (fol. 63 r - v ou p. 125-126). 

B) La copie transmise par le dossier Spyridon (p. 202-204), avec r6f6rence k sa source : le 
codex B d’Alexandre Lavri6t&s, fol. 169. 

L’acte a 6t4 4dit6 : par Alexandre Lavri6t6s, 3 ExxX. 3 AX, 12, 1892-93, p. 387, qui omet la clause 
de reserve d6favorable k Lavra, 1. 29-35 ; par Rouillard-Gollomp, n° 8, p. 22-24, d’apr&s la copie 
du dossier Spyridon, celle du dossier de Korn41ios aujourd’hui perdu, et I J 6dition d’Alexandre 
Lavri6t6s. 

Nous donnons une Edition critique, tenant compte de la copie Th4odoret (Th), de celle du 
dossier Spyridon (Sp) et de l’6dition d’Alexandre Lavriot&s (L) ; mais non des lemons, toutes mau- 
vaises, de la copie KornMios (signal6es par Rouillard-Gollomp : B 3 ). 

Analyse. — Le patriarche prend soin du sort des monast6res, soit en plagant & leur tete des 
hommes capables de les conduire vers le mieux, soit, lorsque la situation est sans espoir, en pronongant 
leur union avec d’autres monasteres plus puissants et bien dirig4s : car ce ne sont pas les donations 
en argent ou en biens qui peuvent alors ramener le bon ordre, mais une sage tutelle (1.1-8), Le monas- 
t&re de Gomatou dit aussi too 3 Op<potvou, sous le vocable de la Theotokos, se trouve dans le th4me de 
Thessalonique sous le kastron d’Brissos, aux confms du Mont Athos. II a subi de graves dommages, 
particuli&rement du fait des raids des Bulgares qui sont installs dans le voisinage, mais aussi par 
la negligence de ses higoumfoies, et il est dans une situation d4sesp4r4e (1. 8-13). Nous avons d6cid6 
de funir £7tiS6cyeajc; k la laure d'Athanase, ce moine fameux avec qui nous avons vdcu pendant 
longtemps et dont nous avons appris k connattre la grande vertu : car nous avons jug6 qu’il 6tait 
pr6f6rable pour ce monast6re d’occuper le second rang et de survivre, que de s’attacher k son auto¬ 
nomic et de disparattre (1. 13-18). Athanase saura redresser ce qui est tomb6, rassembler ce qui 
a 6t4 disperse et livr<§ au pillage : c’est done 4 perp6tuit6 qu’est prononc6e l'adjonction (IttESoou;) 
4 sa laure du couvent de Gomatou, auquel il saura rendre la prosp4rit4, et dans lequel il installera 
des moines au nombre d’une dizaine ou davantage (1. 18-28). Le patriarche se r4serve seulement le 
droit de l’anaphore dans les offices c616br6s k Gomatou (1. 28-29). Si cependant, apr4s la mort 
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d’Athanase, les dirigeants de Lavra oubliaient les engagements pris et n’en respectaient point les 
clauses, en maltraitant les moines [de Gomatou] au point de les contraindre k partir, ou en essayant 
de priver le couvenfc de ses propri4tes, ou de faire don du couvent k un tiers en le s6parant de Lavra, 
[Gomatou] pourra alors redevenir couvent du patriarcat (7rp^ tA mxrptapxtxa SExocia IrcavaxApwtTsiv) 
(1. 29-35). Aucun de ses successeurs sur le trone de Constantinople ne pourra tenter de revenir sur 
la presente tpidosis, si le couvent de Gomatou est bien administre ; dans le cas contraire, il suffira 
aux moines de Lavra de faire dtat dev ant des hommes droits de la presente ipidosis pour faire 
triompher leur cause (1. 35-40). Mention de la signature et de la bulle de plomb, date, signature 
(1. 40-43). 

Notes. Le couventirou Fopairou ou *Op(pavou. Nous en connaissons f existence par deux actes 
anterieurs : en 942 son higoumene Grdgoire appose son signon k la dialysis entre les habitants 
d’Hidrissos et les moines de l’Athos (DOlger, Schatzkammer , no 107,1 . 7) ; en 943 le mSme higoum6ne 
figure dans facte Rouillard-Collomp n° 5. Le monasttre, place sous le vocable de la Theotokos, 
mais plus communement appe!6 too Fopairou {du nom du village pr4s duquel il se trouvait?) ou 
too Optpavou (du nom du fondateur?), n’a pas eu la vie longue : attribud en ipidosis par le present 
acte k Lavra, il constitua probablement le centre de l’important mdtochion que ce couvent possddait 
k Gomatou, et dont fdconome Georges est mentionn6 en 1115 dans notre n° 60. 

Il ne doit pas etre confondu avec les biens considerables d’lviron (DQlger, Schatzkammer , 
n ° note & la 1* 50), ni avec ceux d’autres couvents athonites, situes dans la region du village de 
Gomatou et mentionn4s dans les documents des xm® etxiv 6 siecles (cf. Th£ocharid£s, KaUpanikia , 
p. 77 ; Actes X&ropotamou, n 0B 18 D, 1. 13 ; 20, 1. 34). 

Il est, en outre, k distinguer du couvent athonite too FopdcTou (d6di6 lui aussi & la Vierge, et 
limitrophe du vieux couvent de Sarabari : DOlger, Schatzkammer, n° 104, 1. 31-32), qui apparalt 
pour la premiere fois vers 1009 : cf. Actes Kutlumus, n° 5. Mais on prendra garde qu’il y a certainement 
lieu de remonter beaucoup la date (1292) attribute k tort k cet acte : fhigoumfsne Eustratios, qu’il 
mentionne, est peut-4tre celui que l’on connait en 1009 { Actes Chilandar, n° 1 ), en 1015 (Dolger, 
Schatzkammer, n° 103) et en 1016 { Actes Xkropotamou, n° 3). Signalons, pour completer les indications 
donn4es k propos de l’acte de Kutlumus n° 5, que Joseph de Gomatou signe en 1048 un acte du 
Hossikon (Ada Rossici, n°3, p. 24) ; en 1057, il est en conflit avec les moines du couvent too Gecrcra- 
Xqvix^oj? ( Acta Rossici , n° 4, p. 30 sq.) ; en 1081, fhigoum&ne Constantin approuve facte de Xero- 
potamou n° 6; Th4odoulos de Gomatou est connu par un acte de Lavra d’aoftt 1287 { EEBS, 23, 
1953, p. 559), et fhigoumene Th6osteriktos par un acte de X4nophon d’environ 1322 (Viz. Vrem., 
18, 1911, III® partie, p. 98, 1. 80). 

Ce document, avec ses consid4rants, illustre fort exactement f institution monastique de fl7c£5ocTi^j 
sur laquelle on trouvera en dernier lieu quelques indications dans les 6tudes consacrees au charis- 
ticariat par P. Lemerle, dans Comptes rendus de VAcadbmie des Inscriptions, 1967 , p. 16 et n. 2 ; 
et H416ne Ahrweiler, dans Zbornik Radova Vizant. Insiiiuia, 10 , 1967 , p. 1 - 27 . 

L. 11 . t&v ex ysl'tovciw oixo6vToiv BooXyApow sx^poptaik- I. Dujfiev (Proudvanija varhu 
bdlgarskoto srednovekovie , Sofia, 1945, p. 21-24 : resume franqais in REB, 7, 1949, p. 129) pense 
que cette phrase fait allusion k une attaque du tsar Samuel contre la r6gion d’Hterissos, en 987/989. 
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+ IlavTaxou x% cruaxacrsco? xcov ptovacrT7)p£tov 9povxt£ovx£? xal xtj? Staptovv)? auxcov 7uototfptsvot 
nrpdvoiav, ol? (iiv IcpLcrxai^ev &v$pa? Qeocpa^ xal muou&atouc, ot 7tp£? x6 p&riov Ircavayaystv xauxa 
crTCouSacroucrw, I9’ ol? xpslxxcov f) v6cro? xtj? taxpE^a? slvat tqxgvT), xal raxvxl xp67tco dc^p^xat V) 
tinlq, Suvaxcox^pot? xauxa avaxt0£pi£v a^vetot? xal cruvevouptsv, I'va xty 7tp&? x6 ^Etpov xoiixcov tpopocv 
5 $XEiva St)Xov6ti eTutcrxcocrLv * ol? yap x& obcsta Siaxex^pTjxat aStacrTraaxa s£ emp^Xeta? xs xal crTrou^?, 
6tc6 to^xcov SyjXa^ xal xa TrpocrxxAfxeva toxvxI xp6:rco peXxtco6^aexai, Toaouxov yap otixs xpvfptdlxcov 
xaxa6oXv) otixs 7cpayp,axcov sx^pcov £7r£xx7)at? Siivaxat x6crptov auxot? evxt06vat tfcrov 7) xcov XeXoymptivco? 
e^youpivcov e7ucrxaata xal 7rp6vota. Tou Popaxou xo£vuv x6 ptovaax^ptov, X£ysxat 8 k xou ’Opcpavou, 
In ovoptaxt x% urcspayta? 0sox6xou crucrraGlv, Staxetxat ptiv £v xco xt)? ©eacraXovtxv)? 0£paxt U7r& t 6 
10 xaaxpov xt)? Eptcrarou, cruvsyyt^ei, xat xco opst xou ’A.0co 1 xouxo 7tXe£crxat? 6crat? xat? S7ry)pe£ai£ 
xsxpuxco^vov, xal paXtcrxa xat? xaw ex ystxovcov o£xotivxcov BouXyAptov sx&poptat? xsxaxcoptivov, xal 
xal? jcov xaxco? s£7)youpivcov apEXstat? ecr^co? Y|7top7)pf£vov, xal 7ravxax<$0£v xsxuxXcop^vov xot? 
Setvot? xal cr*sS6v aTtsyvcocrp^vTjv s'xov xtjv e7rav6p0cocriv ) Syvcopev Ttav xa0<*7raS ai!)v &7racn xot? auxS 
Sia^poum cruvEvcocrat St’ £7rtS6crsco? XT) euayecrxaxT) Xa^pa ’AOavaatou xou EmcrTjpoxaxou ev povaxot? 
16 «vSp6?, oux &pxt Tustpav Xap6avovxs?, aXXa xp^co paxpco auvotx^aavxe? auxco xal axpt6£aTspov t$jv 
(AeyaX7]v auxou xaxapa06vxs? apEx^jv, |3sXxtov Tjyrjcapsvoi x^jv slpTjpIvyjv pov-^v xou ropolxou x^)v Seuxe- 
ps^oucrav ^X stiV tA&v xal cruv£crxacr0at 7rp£>? xi sStjs, 7) xvjs auxoxpaxou? 7tEptexo^v7]v autixaffECO? 
fe«Xei«pepvai xcov 6vxcov. Kal xA <kn 6 Tt)<; neipaq xou dcvSp6? ^tv xotauxa. s EtteI xal aux6? ou 
p-ixpat; ij^07)xsv sXTrtSa^ ex xcov sauxou utco^ctecov, c^? avopOaJcjexai xA Sta7rE7rxcox6xa xal avacicoaexai 
20 x& Siaaxop7rtcr0lvxa xal StapTraylvxa xal xaOarca^ eItceTv Traaav apiop9lav s^eXdlaa? zlc, E^xocrpitav 
ftsxaax^CTEt, xtjv EtpTjpivvjv [xov^v, x^ wap 1 auxou aucrxa0£ta7) euaysaxaxT] Xaiipa xaiixvjv 6Xt]v Si6Xou 
E7aSEUxa(XEv } §topt^[XEvoi avacpalpExov stvai sl<; xoi^xp^ou? x^jv xoiatixrjv l7t£Socjtv xal Avaxptcnv, 
© T^P euXa6^ o5xo ? av?)p 7TE7ro£0a^Ev oxi &onzp y^pa? Sfpsco^ x6 <5£xoapiov aTroSiicra? x^? xou ropidtxou 
p,ov% np 6 q x6crp,ov piexacrxEuAaEi xal 0yjcrEL xauxvjv v^av xe xal axp-dtCouciav, p,ovaxo{)<; xaxaoxTjcjat; 
26 ev aux?) coarel Sixoc x6v api0fx6v tj xal TrXstova?, oI'xlve^ apsx^ tmuSeuxVov gpyo^ afixot? ETuSs^ouat 
xauxv)v, roiq {j^woiq So^oXoyouvxEt; x6 Oelov xal xai£ Ispat^ xsXExati; 0Epa7rE6ovxE^. Ala xauxa xo£vuv 
SiopiC6p,E0a slvai avacpatpsxov x*?]v npbq xtjv Aaiipav <br£Socnv x^ ? EtpTj^vTj? ptov^?, Gappouvxs? xa0cb^ 
Eipyjxou xt) xou avSp6? apsxrj &<; ob X ^xxov Iv aux^ eu0uv^oet xa Ttvsupiaxtxa ^ xa crcopLaxtxdl, (x6vtjv 
•?)p,LV sauxoi? 7rEptXtp,7cavovx£? xtjv ev xat<; Ostaic; xsXexaTs avacpopdlv. E£ ^vxot, p.exa x^jv 7tp6<; K6ptov 
30 lxSTjp,£av^xou stiXaSEaxaxou avSp6? AOavaatou, 6Xtycopla xcov u7rocrx£crecov xal apLeXsta xcov StaXap.6a- 
vopivcov evxauOa Sioptoptcov 7rapa xcov x^jv Aaiipav Sioixoiivxcov y^votxo, xal tj xov xcov piova^cov apL0(i.6v 
7rapa0pai$aoucrw &<; Xuttouvxe? auxoi? Trapa x£> eixbq xal olovel xaxavayxa^ovxe<; a£>xot!><; UTravaxcopstv 
(Stxovxa?, ^ TOtpaGstev xcov urcoxsipivcov x^ ptov^ xxTjptaxcov a7r6xxT)cnv ^pyacracrOat, ^ auxi Ixetvo t 6 
piovacrx^ptov sx^pco Souvat TrpoerATrco xrfc lauxaiv ATtoxcoptcravxEt; Xaiupa^, e^stvat xrjvtxauxa xrp^t; xa 
35 7raxpiap%txa Stxaioc aSOtt; E7tavaxapt7rxELv. A^ov xo£vuv sicrTjy^cracrGai xott; pisO" fjpia^ 5iaSE^opt,£Vot<; x&v 
lepiv xouxov 0p6vov ptTjSsva xaw aTravxcov x^jv xota6xr)v 7tEt,pa0^vat StacraXEuaai etHSocnv, xaXco? StOL- 
xou^VT)? St)Xovoxl X7) ? xou ropt^xou ptov^?. Et 86 Xtc EUp£0e£T) xoiouxo? auxoL? oXq hTZl X ZipEL xa k^pcov 
avaxp^TTEW, xa? olxsla? St)Xov6xi Tcpa^et? ^Etav Scf>cj£t xaxaXuQTjvatj xal xt)v Trapoucrav ETtlSocrtv ol xt)? 
Aaupot? aStacrxp6cpot? 7tpocrcW? emSEixviiovxE? xaxa rfy aux^? 7tsptXT)^Lv x^)v vtxwcrav ^Tjcpov xco 
40 eauxcov [dpzi TrsptTro^aovxai. ’EypatpT) xal Sta x^? olxela? T)picov xstp&? u7tscjT)p(,av07] xal xai pouXXco- 
x7)p£co StA fxoX<!)6Sou E6E6a^0T) xal ett:e560t) piTjvl ’AwpiXtco bStxxtfivo? (3' Sxou? ,?u^'. 

+ Ntx6Xao< st xal av^to? hziaxonoc, Kcovc7xavxtvou7r6Xsco? xdfc TUpoysypaptpiiva psSatcov olxsta 
XeLpl w^ypa^a. 
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L. 3 xpel-mov L : xpetTTOv corrigS sur xpetrrtov Th, xpetafTto Sp || EaTpeta? corrigfi sur 0epa7reEa<; Th : <p«Tpfa<; 
L Sp j| elvat, L Sp : om. Thj| licpdtvyj xal conj. RG : xai zbv atkoxpaTopi.)ti>v elvat Th, om. L Sp || 1, 4 7rp6<; t 6 xetpov 
Th L : 7 ip&<; tA x s £p°> S P 1! *• 10 Strati; om. L Sp || 1. 15 p,axp<S L Sp : auxv<p Th [| 1. 16 tou FopiaTOu L Sp : om. Th j| 
1. 19 &vacr<6cT£Tat L : “cryjTai Th Sp |j 1. 20 Th L : xoc0’ (Screak Sp j| 1. 24 pETaaxeudaeL Sp : xamoxeu^CTet Th L J[ 1. 

29-35 Et plIvtol - 4:7Tavotx<£[JwrT£i,v apr&s les 1. 35-40 A£ov - TrEptnoi^aovTa!. L (?) Sp, om. 6d. L || 1. 31 StoixoiivToiv 
Sp : olxo\lvT6iv Th. || 1. 32 airoilx; 2 om, Th|J 1, 38 SAaet Th : Souvat Sp. 


9. ACTE DU PROTOS JEAN 


"EyYpa^os (wal evuTr6ypac|)os) Novembre, indiction 5 

acrcJxxXeia (1. a-b, 29-30, 36) a.m. 6500 (991) 

Le prdtos Jean et les higoumenes conc^dent 4 perp^tuit^, h Athanase et & son couvent, la propridtd 
du lieu-dit Platys. 


Le Texte. — Les archives du couvent conservent d’une part l’original, d’autre part deux 
exemplaires d’un texte interpolA 

A) L’original (tiroir 1, piece 34 = Inventaire Pant61eimdn, p. 5, n° 17) : parchemin, 
620 x 320 mm, en bon etat de conservation, sauf que la pi6ce est tronqu6e en haut. Pas de trace 
de sceau, Encre roussdtre, sauf dans les croix et les souscriptions autographes, ou elle parait noiratre. 
La souscription de Sym6on, ajout6e apres coup entre deux autres (1. 49-50), est peut-6tre plus r^cente : 
nous la rejetons en apparat. La souscription latine a ete par exception portae dans la partie libre 
& droite de celle de Dorotheas (I. 45), et pour cette raison nous la plagons h la fin (1. 54), mais elle 
est contemporaine. La lecture que nous en donnons est certaine : dans la partie rong6e par l’encre, 
il faut probahlement restituer le mot ceteros abr^ge. —- Au recto, entre les lignes 10 et 11, une main 
r6cente a 6crit : tcX'/jv 6 psv^ro, puis dans la marge: peTaT&v aXiEOTDC&v crtam&tav et entre les 
lignes 16 et 17 : xal va crracdSwt, interpolations provenant du faux (voir ci-dessous). — Notices au 
verso : 1) De la main de Cyrille de Lavra : et Xap^etT^v nXavbv ; Cyrille riientionne, en effet, 

num6ro 67, ce document parmi les actes utiles (xpTjmpa) pour soutenir les droits de Lavra sur ses 
biens fonciers, qu’il a insures dans son cartulaire (p. 96) ; il ajoute que les souscriptions sont SLot 
pouXyapwmv ypotp.p.cxTmv ; puis, plus bas : *0 &yio<; IIauXo<; 6 HyjpoTroTap.yjv^ ^apl&t. ei? t6v tScytov 
’AOav&rLov t6v t6tcov IlXaTTjv Stcou veXeicavei t h "Ayiov "Opo?. 1788 t6 raxp&v stvou xp^vcov 800. 
2) D’une main moderne, sous la premiere mention de Cyrille : Tou IIXaT^m;. 

Cet original a 6t6 copie par Th6odoret dans son cartulaire (fol. 95-95 v ou p. 189-190); il le 
considere comme une copie, parce que la formule de souscription de Paul de X6ropotamou dit que 
seule la croix est autographe, « comnie si Paul dtait analphab&te 1» (sic) y l’original Berait done pour 
lui le faux (voir ci-dessous) au bas duquel la souscription de Paul est simplifi^e, comme les autres, 
et ne comporte done pas Vindication de l’intervention d’un tiers. La copie de Th^odoret a 6t6ins6r6e 
par Spyridon dans son dossier (p. 238-240). — Album, pi, IV. 
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B) Sur cet original a 6t6 etabli un texte interpol6, dont nous connaissons deux copies. La 
premiere est conservee dans les archives de Lavra (tiroir 3, piece 327 = Inventaire Pant616im6n, 
p. 27, no 155), qui la considere comme l’original k la suite de Theodoret). Parchemin, 405 x 
330 mm, endommag6 4 droite et k gauche par l’humidite, L’ecriture est celle de nos num6ros 12 et 16, 
elle s’efforce d’imiter celle de I’original. Pas de trace de sceau. — Au verso, Cyrille de Lavra a port6 
le numdro vS', qui correspond k la mention dans ses regestes des « actes utiles » (cartulaire de Cyrille, 
p.95) ; une main un peu plus ancienne (xvie-xvii* s.) avait analyst : AiM SxsAei<*pi xg d x& ^apcox 6ma 
tto<; eve x% Aaiipa^. Outre Ie protocole, authentique mais disparu par accident, de l’original (nous 
l’4ditons en petits caracteres et numdrotons les lignes au moyen de lettres), ce texte contient une 
s4rie d’interpolations concernant des donations supplemental : 1. 4 de I’original, apres xps£ocv : 
wowircot; atT^oco xal xa aXtoxoTuta xou te a5xou xou IlXax£coc xal xa xou IM0ou xal xou Koccttc axa, 
^ eZvocl tt)<; §ec77:ot ela$ too 7upto-||xaxou ‘ aiiv xoikot<; alxfyrw (3at6e&<jat atixa Sui ypdcpipaxos 
xa6 auva^ox; * p.sxa xap&C ; 1. 11 apr4s xottou : pexa xal x&v || aAteuxtx&v cxacnStoiv 

dforavxac wxl SiTjvexei? Xpovou<;, axapax<*><;, aStaoeloxcoc, aTcape^oSloxcog || xal dvevo- 
XX^jxco^, fxT) euptcrxoucra juapa xtvoc xc5v <xto*vx6)v xci>Au<y£v xiva ^ SievdxXTjcnv, aXXa v£pec70at || a5xa 
§ta Tuavxoc xal ^xe p^v siq xoop.txdv ... ; 1. 17 : pipou,; xiv elpTjpivov xottov ^ xa oxaolSia Aq ... 
u^pxoucxav (et non OTuapxovxa, ce qui d4nonce le faux) ; 1. 18 : dXV etvai a$x£ ... ; I. 27 : £tuI xt} 
tcov xoio^xcov a^i«t)a , e! 1 .., ; 1. 32 : irepl xcov xototixtov ^ ok ... ; 1. 38 : + + ‘IcooIvvt]? p.ovax6<; 6 Tupcoxo? 
xou 'Ay£ou "Opou,; ^ypa^a, puis avant Nicephore ; + s IcodtvV 7 )<; p.ova^<; 6 ^ISvjp £m£ypa+a. 
Toutes les formules de souscription sont reduites k U7reypaij;a ; la souscription latine est omise. — 
Cette copie a 4t6 recopi4e par Th4odoret dans son cartulaire (fol. 96-96 v ou p. 191-192), et Spyridon 
a ins4r4 cette copie de Theodoret dans son dossier (p. 241-242). 

La seconde copie (tiroir 10, piece 234 = Inventaire Pant414im6n, p. 54, n° 21), sur papier, 
425 x 270 mm, tr4s abim4e (nombreux trous), diftere peu de la pr4c4dente ; elle omet la suite 
(ixap^x^-xp^ou? ; dans les souscriptions, 1.39, Nic4phore devient Th4ophile; 1. 43, Basile est higou- 
m4ne x&v BouXeimiplcov ; le Dionysios de la I. 44 est omis ; le Doroth4os de la 1. 45 est p.ovaxk 
xtov Kape&v , le Sym4on de 1 interligne 49-50 devient higoumene Scp 7 )yp.(lv)ou ; la souscription de 
Nikon est d4placee. 

L’acte a et4 4dite : par Alexandre Lavridtes, Viz. Vrem ., 6, 1899, p. 449-451, d’apres la copie 
que Thdodoret a faite de l’original, mais en simpliflant (selon son habitude) les formules des souscrip¬ 
tions ; il edite aussi partiellement (ibid., p. 451-452) le texte interpole, d’aprds la copie de Thdodoret; 
par Smyrnakes, Athos , p. 40 (edition partielle). Rouillard-Collomp, n^ 10, p. 28-30, qui connaissent 
mal la tradition du texte, l’ont edit4 d’aprds l’original, qu’ils compldtent par la copie du dossier 
Spyridon, en consignant en apparat toutes les m41ectures des moines copistes, depourvues d’intdrdt. 

Nous dditons l’original, en comblant deux lacunes mineures par les lectures que Thdodoret a 
faites sur lui (Th), et en replagant en tdte, d’aprds la copie (cf. ci-dessus), le protocole disparu par 
accident de cet original. 

Bibliographic: Lemerle, EBBS , 23, 1953, p. 551, n° 1. 

Analyse. — Le prdtos Jean et les higoumdnes 4tablissent le present document pour Athanase, 
higoumdne de la laure impdriale xaiv MeXavcov (1. a-d). Attendu que tu nous as demande le bien dit 
Platys, situ4 4 rextr4mit4 de l’Athos pres de Stylarion, nous avons accueilli avec faveur ta demande, 


g 
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puisque ce bien inculte n’est d’aucun avantage pour la communaut£, et qu’en revanche notre assen- 
timent sera agreable et profitable k toi, le moine Athanase, notre fr£re spirituel (1. 1-8). Nous te 
garantissons, k toi, & ta laure et 4 tes successeurs, la pleine et perpetuelle propri£t£ du bien susdit, 
dans les limites de sa seule plaine, k condition de ne point sortir de celle-ci et de ne d£border ni sur 
les montagnes, ni sur les pentes ou paissent les betes de nos par£ques (1. 8-15). Ni toi ni aucun de 
tes successeurs ne pourra transferer k aucun la'i'c ou homme d’^lglise le bien susdit, car il se trouve 
dans les biens et k I’interieur du periorismos de l’Athos (1. 15-18). II restera ta propriety et celle de 
ta laure, sans que personne, moine ou laic, puisse vous le disputer (1. 18-20). Attendu que tu t’es 
toujours conform^ k la r&gle traditionnelle depuis l’origine sur notre montagne, & savoir que personne, 
grand ou petit, illustre ou humble, ne doit s’approprier et mettre nouvellement en culture ou acheter 
de qui que ce soit un terrain, sans en faire la demande et obtenir l’autorisation du college commu- 
nautaire (xoiviv <?uaT7)[A<x) forme par le protos etles higoumenes (1. 21-25) ; pour cela et en raison de 
beaucoup d’autres choses que tu as faites pour le bien de la M6se et de la communaut£ (to xotv6v), 
nous accueillons avec reconnaissance la demande que tu nous as faite, et nous nous consid£rons 
comme tes obliges, bien loin de te tenir pour le nbtre (1. 25-28). Glauses garantissant le caract&re 
perpetuel de la concession (1. 28-36). Mention du scribe, le moine Sym£on «disciple du philosopher, 
date (1. 36-37). Signatures autographes du pr6tos Jean et de 17 moines (dont trois par la main 
d’Antoine, higoum£ne de Katzari) (1. 38-54). 

Notes. La mention, & la ligne 7, du susdit moine Athanase montre que le protocole qui figure 
en tSte des deux copies du texte interpold existait bien en t&te de l’original, et que sa disparition est 
due k un accident mat6riel. Le meme protocole se retrouve en t£te de notre num£ro 12, qui 6mane 
du meme pr6tos et concerne egalement une donation faite k Athanase de Lavra. 

La presqu’tle tou PIat£os, longue de 7 km et large d’l km (cf. F. Papenhusen, Hagion Oros. 
Das Land der Mdnche r Geograph. Zeiischrifi , 39, 1933, p. 130), occupe la partie nord-est du territoire 
athonite. Lavra, apr£s la prdsente donation, organisa le terrain accordd en metochion (cf. nos n<* 12, 
1. 6-7 ; 27, 1. 17 ; 63, 1. 29). II n’est pas certain que les aXioToma tou IIXaT^wq, mentionnds dans les 
copies interposes, soient devenus propriety de Lavra en vertu de cet acte ; peut-etre pass£rent-ils 
en sa possession plus tard : Smyrnakfcs (Athos, p. 40) mentionne un acte d’aoftt, indiction 6, 993 
par lequel le protos Jean et les memes higoumenes octroient k Lavra les aXioTdTua tou IlXaT£o)<; xai 
Ta tou IlelOou xcd tou KatTTuaxoq ; nous n’en avons pas trouv6 trace dans les archives du couvent. Au 
XVI ° s * ne(6ou sera revendique par Iviron, cf. BHJ , 7, 1930, p. 400, acte d’avril 1522 (7030) et 
EXXt)vlx<£, 2, 1929, p, 371-372 (date erron^e). Aujourd’hui Platys appartient k ChilandaF 
(cf. SmyrnakSs, Alhos, p. 40, 498). 

L. 54 . signature latine de Jean higoumene du couvent des Amalfitains ; sur lui, cf. notre n° 17. 


[+ Ico<£v]v 7 }i; p.ovax&? 6 7rptoTOi; xal ot XoitcoI xa0Y}yo£gsvoi tou xa0’ ■fjga? aytou {Spouc tou w A0tovo<; t?jv 7rapoua(av) 
Syypa^ov xat j| j b [evu]7t4ypatpov aoKpdXsiav 7rot,oujj,ev <btoua£a tyj yvcip,?] xal aupjrpoOugta 7roXX*h (xoel) 6 Xo«Jj6x w 
7Tpou [east] ||° [t*7Tb] xoiwk aup,6ouXe£as xal xaTaGfbeox; Tcpoaak AGavdcartov p,ovax6v t6v 7cv{sup,aT)ix6v dcSeX<f>£>v 

xal x[a07)yotip,evov] || d [r^q] {3amXetx?i<; Xatipa? twv MsXavcov U7ro0£ast, tolomJtv]. 

[’Ettei]^ ^(TCO TOV t6tt:ov t6v outoi X£y6[jlevov IIX[aT5v, t^v 6v-]|| 2 Ta xcd SiaxElpievov 

sM tIXo; tou xaO* 'fjp.ai; opouq 7 uXt)ct£ov [tou 2Tu]-|| 3 Xap(ou, el< 7 r& xaXiepy^trai, el &tti <joi 7 upo; 
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S6vafi.Lv, xal cpLXoxaXYjdaL a6-|| 4 rSv e £q olav (3 ouXyj0e£y)<; xpe£av, fxeToc xocpa? d7ce&e£dfie0a tyjv TOLa6-|[ 8 TYjv 
crou^ alpcodLv, xal 8$) co$ fiiv slctto xolv6v fiYjSe[fi,£av 6 vy)<7lv 7ta-]11 Vxcov 6 t6tco q ixetvo?, dXXd apy^ 
(xal) avco^eX^ WeXcov, [el<; 81] || 7 <r?jv dTcoSox^jv xal QepaTuslav tou eEpYjpivou pLo(va)x(ou) ’A0avad£ou 
|| 8 xal 7cv(sufi.aT)ixou Yjfioiv dSeXcpou Tuy^aveL ■}) Yj(i,ET£pa xaTdveudL<; (xal) 6-||°7caxo4 ^acrtpaXL^fxeQa 
cazb tyjs cr^fxepov yjfAepa? &x stv ^ (xal) tyjv || 10 xara ah Xa6pav xal to6<; coiiq StaSSxou? t*?jv Sed7C0Ts£av 
(xal) e£[ou<r£av] || u tou ELpYjfxevou t6tcou, xa0A<; k m 7repL0pt,dpLevYj fj ofxaXta a6xou 7ra-|| 12 da xal 
^V7), zk a7cavTac; xal Slyjvexel,; XP™ou<;, ^vtol] ||w TrepeT^pco 7cpo6YjvaL tyj<; elpYjf^vYjs 

Ofi-aXLa^ fi.Y)TE E7cl To6? [3oU 14 -||vo 6^ fl^TE E7CL T« TCpOdOpLvd SV Oiq TCOV 7CCtpo£xC0V fjfACOV v£fAOVT(aL) 11 16 
™ xt^vyj • x(al) [a^te fidjv zlq xodfiLxov 7cp6dco7cov £xxXY)0LadTLx6v ||w> eJ'elvaL 7Capa7c6fA7C£LV ae 
to6s cro6? SLaSoxou? ^ dXXov TLvd tou xa T d || 17 ah [lipoaq tyjv eEpY)fAe£vY)v TO7CO0ed£av &q 6tc 6 T d SlxaLa 
xal t6v 7T7EpL-|| 18 opL(T(x6v tou xa0’ Yjfi.de; 6pou? 67cdpxou(Tav ) dxv stvat duT^jv U7CO tyjv || 1& ^oudtavxal 
SEffTTOTElav dou TE xal t% xaTa ah Xa6pa ? , raxpa fAYjSev6<; || 20 tcov aTrdvTCOv elte fxovaxcov sI'te xodfuxcov 
TiepixoTCTOfiivcov 6fi.(cov). || 21 Kal etce£, xaTa t6v t6tcov tov dpxY)0ev 7capaSo0£vTa tw xa0 J Y]fJL(d(;) || 22 
6pzi T0U^fi,7] E^etvaL TLvd $ f^yav $ fALxp6v yj d^Xoyov 9} EUTE \hq 7Cp6dC07r(ov) || 23 dvsu ^VdjcreG><; (xal) 
E7UTpo*% TOU xolvou dUdT^jfxaTo(?) tou 7cpc£>Tou xal t(cov) || 24 ^jyoufAibcov tbcLXa66d(0ai) (xal) xaXLEp- 
yYjdai, veodTl t6ttov j!) (xal) dyopddaL Tcapd tivo( ? ), || 25 ltp6Xafe t6v toloutov 0^df ihv dTrapx^ 

a ^ T ° toQto xal II 36 ^ T£ P a rcoXXd tep e£? d6dTadLv (xal) Emxouplav vjycovldto t^ MsdTj? 
(xat) TOU |j 27 XOLVOU, XapLV dOL 6fi.oXoyOUfi.EV ETuI T^ TOU T0L06T0U T07T0U d^LfVdEL, (xal) cbc e£Xy]-|[ 28 (p6te? 
XoyL^ofXE0« t£ Trapd dou fidXXov ^ 7rapadx6vT£ ? • (xal) oux E^ou-|| a9 d£av ttot^: xatpto yj xpSvco 

avaTp^TTELV TYJV Trapoudav Yjfitov £yypacpov d-| | 30 dq3aXELav o{Jte YjfjLE^ duTol o(Jte ol fXE0 J yjfjLot^ StdSoxot 
V^V • s£ tls cpopa-| | 31 0 el 5) ^a)v duT(<Sv) ^ t(6>v) SLaS6xcvv ^(ffiv) TreLpc^EVo? TrapadaXEUd(aL) 
^ EvoxXYjd(aL) || 82 Ttspl TOU tolo6tou T07TOU y) dl Yj t 6 xaTd ah (JL^pO?, EXSTCO TYJV xaTapav TCOV || 33 ayicov 
7r(aTs)pcov (xal) (xyjS 5 SXco? axousdOco ^te 7capd tcov IxxXYjdtadTLxcov xa-| | M v6vcov y) 7 rapd tou 7 roXtTLxoii 
v6fj.ou, aXXd SlcoxO^jtco 6x 7ravT6<; xpLTYjplou || 36 <S* 7rapa6dTYj? (xal) dvofxo? • ztV o(Jtco ? £d X updv xal 
PESalav stvaL t^v 7rapou-| j 8G dav gyypatpov (xal) 6vu7r6ypa9ov ddqjdXstav. ’EypdcpYj SLa xsipl? SufJLE&v 
fx°(va)x(°i>) |( 37 fi,a0Y)Tou tou <pLXod6cpoo, fXYjvl Nosfx6p£co lvS(lxtlwvo(;) z !tou<;, + 

|| 38 + Ico(avvYj^) (fi,ov)ax(6?) 6 7TpC0T0(; Sixsla X £L P^ 67redYjfi.Yjvdfi.Yjv * 

||3» N^yjcpopcK; (i,o(va)x(6<;) x(al) 7cp(ed66TEpO(;) oLXSLa XS'-P'* U7cedY]fi,Y)VafXYjv • ' • 

|| + Ico(avvYj<;) fxo(va)x(oi;) 7cp(ed6uT£po^) x(al) Yjyoufxevo(<;) tou SeLpoxadTpou oLxeta x^P 1 

U7C£dY)fi,Y)Va(JLYJV • ' • 

|| + riauXfo?) fAo(va)x(o?) (xal) Yjyo6fi.(ev)o(^) tou EYjpo 7 c(o)T(dfi,ou) olxeta x et *p^ O'rceaYjfJLYjvapLYjv 

t6v t£(J.i(ov) dT(au)pov t6 $h 6cpo? §La x(eip6?) Avt(covIou) (xo(va)x(ou) t(ou) KaT^apt. 

II 2 + Avtcovlo(s) fi,o(va)x(6?) (xal) ’Jjyo6fi(ev)o(^) tou KaT^apt olxeta xeipl UTCEdYjfJLYjvdfXYjv 
|j + Baa£XsLo<; (fi.ov)ax(6<;) x(al) "?jyou(i,Ev(o^) olxela X SL P^ 67cedY)(i,Yjv(d)(XYjv : — 

II 44 + Aiov(Sdi(o)€ fx(ova)x(6?) U7c(^)ypa^a Y]Suoxecp(co)<; 

|| 4B + Aopco0(eo^) fi,o(va)x(6?) x(al) 7cp(ed66Tepo?) uxeia X 7 ]? 81 - eTOCJYjfjLELvafJLYj (v) 

|| + fievocpcov fxo(va)x(6?) x(al) 7cped6uT(epo<;) olxeta x £t P^ U7csdY)fi,Y]vd(i,(Y)v) : 

|| 47 + Ico(dvVYj^) fxo(va)x(6?) tou AouTpaxlou 67c£ypa<J;a Sta s Avtco(v£ou) (JLo(va)x(ou) (xal) 

V)y(°u)fi,(^v)(ou) tou KaT^apL tov 8h T£fjit(ov).cjT(au)piv £SLOx(e£pco?) 

II 8 + ALovudLo(s) fxo(va)x(6^) tov fi,^v t£ill(ov) dT(au)p6v 67c^ypacpa ESLOx(e£pco?) t6 Bh 690? 
Sta x £ ^po(?) ^Avtco (v£ou) fxo(va)x(ou) (xal) Yjy(ou)fjL(^v)(ou) tou Kar^api 
|| 4S Aafi.Lavo? fx(ova)x(6<;) xe LyoufAevo^ uxia x L pt* U7c(edY](XY]vd(jLYjv) : 
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II 60 + NY)X7)tpopo<; p.o(va)x(^) x(at) np (saSkrspoq) x(at) Lyoup.(s)v(o<;) o <J>aXax(p6?) uxux. ^pt 

U7t(ec , 7]p,7]v^p.7jv) 

|| 61 + HXta? p.o{va);c(6?) xs 7tp(ec6i!nrepo<;) otxvja %tp7) U7tetnp,7)vap,!,v : 

+ Apclvto? p.6vax(&s) (xal) oLxovd>po(<;) otxla ^sipT] U7rea7]p,y]vap]v 

|| 6a + BapQoXopiov (p,ov)a%(6^) (xal) rep(ecrSikspo?) otxyja yipi ol 7 teay)p.Y]vap)v 

|| 63 + Nlxcov p.(ova)x(6?) x(al) 7rpe(a6dTspo<;) x(al) ^yodp-stvo?) olxela xeipl $7tsa7)p)vap.Y)v : — 

|| 64 + Joh(anne)s monachus [et] higuminos inter ... test(es) manu mea scripsi 

L. 2, 3, 5 daxb : lege eI? |J I. 5-6 pTjSeptav flwjmv 7uap%ov lect. Th|| 1. Get? Select. Thjj 1. 12 p-?) {Uvtch lect. 

Th|| 1.49, 50 w(e(n)p7)V<£p7)v) uel U7c(^Ypatj/a) || Entre les 1. 49-50, d’unes mais plus rdcente (?) + Supecav p(ova)x(k) 

(xal) 7)Yo»ip.evo? Oxeia XTjpt Orceatpivdcp^v +, om. Th. 


io. ACTE DE YENTE ENTRE MOINES 

"EYYpa+os Kal ^vuiroYpatjjos Septembre, indiction 7 

(irpacris xaL) a^aXeia (1. 5, 38-39) a.m. 6502 (993) 

llpacris (signatures) 

Les moines Kosmas et Loukas, de Gymnopdlagisia, vendent cette lie & Athanase higoum&ne de 
Lavra. 

Le texte. — A) Original k Lavra (tiroir 6, piece 41 = Inventaire Pant61eim6n, p. 37, n° 180) : 
parchemin blanc epais, 635x438 mm, use par endroits, autrefois roul6, puis pli6. Pas de trace de 
sceau. Encre rousse, de nuances diverses dans les signa du debut et dans les signatures autographes.— 
Notices au verso : 1) xi*s. : + Tou rVvoTceXayTjmou. 2) xm® s. : + Too XVvoTteXaymlou +.3) De 
Gyrille de Lavra : [At,& ?] tt]v Kup&v Ilavayiav ' to v 7 ]ot ^tov p.ovaaT^pLov xal 6 v)yo\I)p.ev6? tod 
& 9 iepd>vet 6Xov t b vvjm dq tov &yi,ov ’AOavamov * sto? 6502 arco XpiaTou rscrcrapa (?), 993. 
4) D’une main plus recente : TSjg Kupa? - IlavayLa?. — Album , pi. V, VI, VII. 

B) Gopie sur papier de la fin du xvm e s. (tiroir 6, piece 1 = Inventaire Pant616im6n, p. 37, 
n° 181); en titre : M Iaov dbrapaXaxTOv 7 raXat,a? p.sp,6pdcva?. 

C) Gopie sur papier certifiee par les dpitropes de la Koinotes k la date du l er mai 1845 (tiroir 6, 
pi&ce 47 = Inventaire Panteleimon, p. 37, n° 182). Une autre copie moderne est signal6e par Pante¬ 
leimon (Inventaire p. 37, note). 

La pi&ce a 6t4 transcrite par Alexandre Lavridtfes dans son cartulaire (perdu) au fol. 167, et 
inseree par Spyridon dans son dossier (p. 199-202). 

L edition Rouillard-Gollomp, n° 12, p. 33-35, est faite d’aprfes la copie du dossier Spyridon, et 
Celle du dossier Korn61ios (perdu). 

Nous 6ditons l’original, sans relever les erreurs des copies modemes. 

Bibliographic: DSlger, Lavra-Urkunden , p. 33-34. 
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Analyse. — Signa (croix et texte autographes) des auteurs de 1’acte (1. 1-2). Invocation trini- 
taire. Le moine et pretre Kosmas et le moine Loukas, disciples de feu le moine Sabas higoumene 
de Gymnopelagisia, etablissent de leur pleine volonte la prdsente asphaleia pour le moine Athanase, 
kathigoumene de la laure imperiale de l’Athos, ses successeurs et tous ses ayants-droit (1. 3-8), 
Apres la mort de l’higoumene Sabas, son successeur Kosmas a tonsure trois moines ; 1’un est mort ; 
les deux autres, Makarios et Laurentios, vivaient dans Tile, lorsqu’elle fut l’objet d’un raid de 
Sarrazins : ceux-ci y rest&rent douze jours, s’empar^rent de nombreuses embarcations, firent beaucoup 
de prisonniers, eb meme se saisirent d’ambassadeurs serbes qui se rendaient aupres du basileus 
(1. 9-12). Lh-dessus le topoterete Paspalas, sur l’ordre de l’empereur, emmena de Ik Kosmas, le 
conduisit k l’armee et l’y retint quatre mois ; lorsqu’il revint dans Tile, il n’y trouva plus ni moines, 
ni rien qui ait appartenu au couvent (1. 12-15). Dej& avant cela, d’ailleurs, les moines avaient subi 
des vexations de la parb des navires de guerre(^XavSia de passage, et s’6taient vus 

ddpouillds de tous leurs animaux et de leurs effets ; et les religieux contemporains de Kosmas s’dtaient 
tous disperses apres la mort de Sabas, la plupart meme etaient dej& partis de son vivant (1. 15-17), 
En fin de compte Tile resta d6serte, et Kosmas k son tour voulut la quitter d^finitivement; il se 
consulta avec son frere le moine Loukas, qui lui aussi r6sidait aux Diadromoi, sur les moyens de 
ne pas abandonner le monast^re entierement sans soins, d’eviter que ce lieu consacr6 & Dieu redevint 
profane, bref de faire en sorte que le couvent rev6c6t pour la gloire de Dieu et le salut de l’empereur 
et de la chretienbe (1. 17-21). Kosmas et Loukas passerent au Mont Athos, se rendirent aupres 
d’Athanase, et le pri&rent d’entrer en possession de l’ile et d’enfcretenir k nouveau le couvent ; 
Athanase en eflet etait 1’ami de feu l’higoum&ne Sabas, et aussi du protospathaire et exartistes Michel, 
qui k plusieurs reprises avait 6crit k Athanase pour lui demander de s’occuper du couvent; cet 
exartisi&s avait aussi beaucoup aide l’higoumene Sabas 4 obtenir du logoth&te g6n<§ral Leon un 
libUos confirmant le precedent (1. 21-26). Athanase finit par accepter, entra en possession de l’ile, 
et remit en paiement a Kosmas et Loukas 70 nomismata (1. 26-28). Attendu que sont perdus les 
[deux] libdloi du couvent, le premier etabli par le raiklor et logoth&be general Basileios et le libelos 
de confirmation etabli par Leon, les auteurs de l’acte d6clarent qu’Athanase et ses ayants droit 
ont licence et pouvoir de faire savoir avec assurance au logothete general qu’il est vrai devant 
Dieu que les deux libeloi sont perdus (1. 28-31). Glauses garantissant le caractere definitif de la 
vente (1. 31-38). Conclusion, mention du scribe le moine Euthymios, date (1, 38-40). Signatures 
autographes de 7 moines t&moins (1. 41-47). 

Notes. — rupvaTceXocyLcna ( 1 . 4 , 34) ou rup.voireAay^anov (verso) est une des Sporades du Nord, 
aujourd’hui Kupa Xlavayta ou IlEXayovv^crtov. Cf. C. Amantqs, dans EEBS , 1, 1924, p. 24 et 'EXXtj- 
vlx(&, 10, 1938, p. 405 ; A. Philippson, Die griechischen Landschaften, IV, Frankfurt, 1959, p. 50. — 
Le couvent que Lavra y restaura, selon les vceux de Kosmas (cf. 1. 22-23), a dtd 6rig6, en 1619, en 
stauropegion par le patriarche Timoth6os (cf. ‘EXXyjvlx^, 2, 1929, p. 369, y'). L’ile appartient 
encore aujourd’hui k Lavra (cf. * Ay LopELTix-?) Bi6Xt>o0^x7j, 26, 1961, p. 274-275). 

L. 12 : aTroxptcrapfou^ 7rpo<; tov (3a<rtX£a avep^oplvout; a£p6ou$. Sur cetbe ambassade voir, I. Duj&ev, 
Proadanija varhu bdlgarskoto srednovekovie, Sofia, 1945, p. 27-29 : rksnmk frangais in BEB, 7, 1949, 
p. 130 ; G. Ostrogorsky, Serbskoe posoljstvo k imperatoru Vasiliju II, Glas srpske akad , nauka , 
193, 1949, p. 15-29 et en frangais ; Une ambassade serbe, Byz^ 19, 1949, p. 187-194. 
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L, 18 : Pile de At^Spopiot est 1’ancienne 'AXovvtjcto? dite aussi Xt,Xt,o 8 popu,(ov) ou ’IXtoSpopu ou 
Apopiot, autre lie des Sporades du Nord au sud-ouest de Gymnopelagisia. Cf. C. Amantos, dans 
EEBS, 1, 1924, p. 54 et dans 'EXXyjvixa, 10,1938, p. 405 ; A. Philippson, op. oil IV, p. 47sq.; 
A. Delatte, Leg poviulans grecs, Liege, 1947, p. 274. 

L. 24 : sur 1’eEapTKrnfc, cf. Helene Ahrweiler, Byzance el la mer, Paris, 1965, p. 127 et 
Appendice III, p. 422 ; sur les ^eXavStoc, ibid., Appendice II. 

L. 29 : Basileios, recteur et Iogothete general, qui d61ivre un Iibellos en 973 (voir notre n° 11), 
doit etre Basile le recteur mentionne, sous Jean Tzimiskes, par K^dr^nos, Bonn, II, p. 404. 
Cf. R. Guilland, Etudes de titulature byzantine. Le rectorat, Memorial Louis Petit , Bucarest, 
1948, p. 188-189. 

Ades mentionnis: 1) Horismos de l’empereur (Basile II) au topoteretes Paspalas ( 1 . 13) : perdu; 
il ne figure pas dans DcJlger, Ptegeslen. 2) Libellos de Basileios recteur et Iogothete general (1. 29) r 
perdu ; cf. ci-dessous, n° 11. 3) Libellos de confirmation du precedent, etabli par L 6 on, Iogothete 
g 6 ndral (I 25-26, 29) : perdu, cf. ci-dessous, n° 11 . 

+ Kocrpiac; pto(va)x(o?) x(al) 7 cpe(cr) 6 uT£po£; 



yvov 

Aou 

xa pto(va)x(ou) 


II 8 + Ev ovo(pt,avt,) tou Tc(aT)p( 6)<5 x(al) tou ulou (xal) tou aylou Tcv(eiipaTo)?. ^yd) KocrpLa^ 
piovaxfe) x(al) Tcpea 6 f)T(£)p(o^) || 4 x(al) [Aouxac;] pt,ovax(o<;), ol tou ptaxaptaou ptovaxou £t£ 6 a tou 
V) youpii(vGu) tcov Fuptvo7ceXayt.oitov pta07)Ta£, ol toi!)£ Tipdouc; (xal) || 6 ^cootcoloui; < 7 T(au)pofk; I3t,o^e£p0)^ 
w^avTe?, tV Trapouoav syypacpov (xal) svuTc 6 ypacpov a<y(paX£ia(v) TL06pie0a (xal) || 6 Tcotoupusv exouala 
ttj yvtop^ xat auTOTcpoatp^Ta) (3ouXyj (xal) of>x £x Ttvo? avayxYfc ^ (31a? % ^ II 7 auvapTcayYjs 

aXXa p,£T& peXsT^ (xai) XEXoytcjpi^vo)?, £t^ Opta? ’AGavacnov piovax&v (xal) xaG'fjyo^p.efvov) tv^ 
(3a<rt,Xt,(xyj<;) Xau-| | 8 [pa?] tou ’'A0covo(c;) xal sit; Tobt; cob? StaSoxou? xal TcavTolou^ SiaxaT 6 xou<; (xal) 
eiq 5cTcav t 6 xaTacrfe pt,£po(t;) siul ^TCoGearEt TOtaiiTY). || fl ’EtcelS^ p£Ta rrjv teXeuttjv tou Elp 7 )pt, 6 (vou} paxa- 
pk(ou) S<£ 6 a tou %oupl(vou) ^<ov ^xetpa lyd> 6 elpV^(voc) 7 rpeo 6 iST(fipoc) Koopa? 6 povaxifc) 
(xal) SLa-|| 10 Soxo? auTOu xaXoy^pout; Tpci?, xal 6 pev sTt; iTEXeii-njcrsv, ol & 8 flo 6 te Maxdcptofc) (xal) 
Aaup^VT(io^) uTC7jpx ov sv T >) v^oo), clx; <$£ || n [cruv 66 y)] Tofx; Sapaxyjvofx; £X0 elv e iq t^v Etpv)pl(vT)v) 
v^crov (xat,) Stapx&rat, rjpt^pac; Sc 3 Ssxa sv auTT) xal 7coXX<$: xapa6ta xpaT7)<r{at,) || 12 (xal) TcoXXofx; alxpia- 
XcoTeuaat,, toaTE xai a7coxpuit,ap£out; Tcp&c; t 6 v (BaciXsa avspxoptivout; <j£p6ouc; xpaTTjGvjvaL, (xal) etcI tv) 
6 Tco-|| 13 e^£t TaiiTT) 6 TOTO'njpyjTrt?) 0 IlacTcaXa^ Trapa tou PaffiX£(o>s) tou £y£ou d>par0sk Mpev (is 
£xeT0ev, x(ai) ^tc^X0ev ei<; t6 GrTpaT6-|| u 7re3ov (xal) sxpaT^G^v fxyjva? T^mrapas, (xal) uTcooTpi^avT^ 
ptou^ Tcp6<; t 6 vyjcuv, oiSte ptovax(o^) sSpov exELce o^te Tcpayp,a oIovS’/jtcote || 16 t% p,o(v%) " aXX« 
(xat.) 7rpo toutou ETC 7 jpsa^optevo[t] 6 tc b t &v Slepxo^vojv x^avSlaiv (xal) E^EXaoTtxoiv S^pTcay^pLEV 
(xat,) XT7]V7) (xal) Tcpa"|| le ypi,aTa 6cra e^xoptev, oi yAp pt,ovaxoi ol cruyxoupLTat, pt,ou pteTot GavaTov tou 
yspovT(oq) TcavTE? St,eo , xopTc£o , 07 )crav, of) pi7]v aXXa (xal) ^covtoi; |j 17 auTou ol tcXeIoui; ^TCEXcopTjoav * 
etcI TofiToi? Tcacn xaTOtXEL90Eiffa spY)p,o? yj slpyjpiEVY] V7]ao(?) E 6 ouXy) 0 y)v (xal) auT6(^) IxeTGev Oirox^p^ 
cr(ai,) || oXoTeXdx; auvEXXoyicraptvjv 3 ^: ptem rou a8sX<pou pt,ou tou pt,ovax(ou) Aouxa, AtaSp^ptoui; 
yap (xal) auT6(?) ExaGs^sTO, tva pt*f] TcavTsXoi? a-|| 19 Tcpov6y)Tov eaty<opt,sv t6 pt,o(vaaT^ptov), p.7j$e tov 
t&tcov tov a<pt,Epo) 0 ^vT(a) ©(e )(5 el? xaTobcYjcuv pt,ovax(div) xaTaXsttjjaipiEv xaTaycuytov xoapt,t,xwv 
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ysv<b0at || 20 aXXa [toxvJtI tp6tuco oTrouSacjat tva aocrTa0yj TuocXtv t& pwjvaffT*)piov si? So£av 0(so)o (xal) 

<r(toT 7 ))p[av too patnXe(to^) yjptcov too ay£oo (xal) 7 tavTto(v )|| 21 t&vX ptemavSv. ’EtcItoiVtou; St,a 7 C£- 
patravT(e^) sit; rb opo(t;) 7 uapayev 6 (jL£ 0 a 7 rp&t; tov £ipyjpt 6 vov piovax&v *A0ava<ytov (xal) xa0yjyoi!>-| | 22 pte(vov) 
t% stpyjpiivyjt; Xaiipat;, xal 7 upotT 7 uetr 6 vT£? 7 uapsxaX£t 7 apt£v Eva £ 7 uXa 6 yjT(at) r yjt; TOta^Tyjt; vtjctou (xal) 
dOCrr/JCiy) 7UaXtV || 23 TO ( 1.0 (va<7Tyjpt0v) CO? #T£ Xal 9 TX 0 V $VTa a^TOO TOO StpTJplSVOO (JLaxaptT (ou) ’JjyOOpt.^VOO 
-^(X(tov) TOU (lovax(ou) Sa 6 a, 06 ptvjv aXX<* x(al) too xo(p) MtxayjX || 24 too (7upa)To)cma0(ap£oo) (xai) 
e^apTLfiToo, 65 xal 5tacp6pcot; &ypat];£ 'T& stpyjptsvci) piova)£& ’AOavafaLo) x(al) xaOyjyoopt^vco "njs Aaiipat; 
7 tpovoy)cra<T 0 ai j| 2B Tyjt; TOtaoTyjt; ptov(yjt;) 1 aor&t; yap 6 E^apTttTTyjt; TtoXXot tTOVTjytovleiaTO tco ^yooptevo) 
7 )(j,(cSv) elt; 'tov xo(p) A£ovT(a) tov yevtx 6 v &me xal X[-[| ac 6 sXov s 7 UxupoTtxov too 7 upoT£poo Xt 6 £Xou 
Xa 6 stv ££> aoToo xal S 7 u 5 oovat yjp.iv. Ata tooto A? sl'pyjTfat) 7 CoXXa 7 rapaxaX£< 7 avT£t; (xal) ptscr£--|| 27 Tat; 
7 tpo 6 aXXop,Evoi toO>c; aSsXcpoot; stt; t5v slpyjptsvov (tovax(^v) ’AGavafatovJj eT£ev ^ptoiv Tyj 7 uapaxX*/)( 7 si 
xat, 7 uap^Xa 0 EV Tyjv stpyjpt&vyjv || 28 vyjaov, smSoot; yjpuv 5ta ^apayptaTfot;) XP ucro ^ X 6 yco Tipf/jptaTfot;) 
vo(ptlcrpLaTa) £ 6 So|rfjxovT(a). ’EtusI 8 s ot Xl 6 sXot octtAXovto, 6 te 7 tp 6 Ts-|| ao pot; 6 mxpaToo xo(p) BafftXsloo 
too palxTtopot; (xat) ysvtxoo ysyovAt; (>toci) 6 7 uapa too xo(p) AiovTot; ysyov&t; S 7 utxopoTix 6 s, £va || 80 
'T^ xaTa cr^: ptipot; &Sstav xal e^ootrEav oTtoptvyjaai ptsTa 7 tXyjpo(pop[a<; t 6 v ysvtx&v 6 ti At; e 7 rl 
0(s)co j | 81 (xapTopt a 7 rd)XovTO (xat) ot 8 i!>o XlSsXot. *EJ;aa<paXt£6pt£0a 5s 7 rp 6 <; cr& xal t 6 xaTa <r^ ptspot; 
xal 7up6(; Toil)? cro&t; 5ta“| j 32 56xoo? too fx^ s^stv yjptat; 7tOT£ xatpo!) 7 j xP^ VOt) aSEtav yj s^ooerlav pt-yjTe vj^jloc^ 
&UToot; (xtjt£ Ttvat; eT^poot; (xovaxoi? jj 33 t% xoopa? too xaSyjYoup-^ou ^(Jttov iTuCvjTyjcrat 5 Ecr 7 uoTe£av 
EITE (XEptXO)^ E^TE XaOoXoO T7J5 EtpyjlXEVTJ^ VT^CTOO TCOV H ® 4 rO(JtV07UsXaYtaltOV yj (JtSTapLEXyjO^Vat £(p J ol? 
CTOVE96iv*/)CTa(X£v, yj xtvyjCTiv yj ayoY^Jv 7 CEpl to^too 7 uotyjfrat ^Tot dcoT?)? r yj? vyjtroo || 85 ^ 7 cXe£ovo(^) Tt(jt^~ 
(xaT(os), aXXa sfxpivstv yjjxa? si? aom Ta CTO(jtcpcovyj0£vT(a) (xal) 5o04vT(a) yjpttv. EL ti? yjpttov 
tpopa0£t TotooTov t£ 11 36 svvoyjcrat ^ xiv^oat xa0* optcov y) too xa0’ optai; (XEpoo?, i;v 7 rptt)Toi(; pt^v ^cttco 
aXXoTpto(^) Tyj? 7 u£f 7 TEto? TWV XptCTTtavcov, || 87 £ 7 utf 77 u 6 pt£V 0 ? (xal) t}}\> apav Ttov TptaxotrLwv 5^xa (xal) 
6 xtco ayLcov 7 r(aT^)pcov, ^ 7 rstTa pt^S 8 Xco<; axoo£tr0co 7 uapa tCiv 0e£to(v) || 38 xav 6 vcov ^ Ttov 7 toXtTtxcov 
vop, 6 )v. Kat o(Sto? taxopcxv (xal) (3E6atav slvat t^v 7 rap’ yjptoiiv yEVopt^vyjv ^ypatpov (xal) EV-f| 80 o 7 r 6 ypaq>ov 
Ttpaatv t^ xat aertpaXstav, ypacpstciav StA x et pM?) Eo0opt£oo ptovaxoo TuapoocrLa tcov 07 uoTETaypt^vcov 
(xapT(iSpcov), j | 40 ptyjvl SE7UTspt6p£6i Lv5(txTtcovo(;) etoo? ,$<p6' + 

II 41 + Etppatp, p,(ova)x(o?) x(al) 7rpEcr(66T£poi;) 7 tapy)ptyj etctj ttj 7 capooay) 7 rpaa 7 ) x(al) ptapTUpov 
U7CEypatJ;a tSyjoxyjpon; + 

|| 4a + Koapta? (ptov)ax(6?) (xal) 7i;ps(<T66T£po<;) Ttap^ptyj E7rfj tyj 7rapoocrt 7tpatrt (xal) ptapTopcov 
07t^ypaij;a yjStcoxtpoi? + 

|| 43 + ©eocpoXaxTOi; eX£o 0(eo)C ((xov)ax(5?) x(al) 7rp(ECT6iiTEpo?) sm Tt Ttapoiiart 7tpa<Tt x(ai) 

ptapTopwv OTCEypa^a yjSvjcoxLpco? 4* 

]|44 ^ Kocrptfa?) eXsco 0 (e)(S pLo(va)x(^) >t(al) 7upEcr66T(£po?) |;7tt Tt 7uapo6(7t 7Cpatry) x(ai) ptapTUpwv 

liTt^ypa^a yjStox^pto? + 

|| 48 + EoeyTpaTto(s) pio(va)x(6?) xat TupscrS^TEpo? 7cap[ptyj eto t^ 7rapo6<rt 7tpaot xal ptapTop(wv) 
U7c£ypat]ja tStoxstpco? + 

|| 46 + 0Eotpav(yj?) pto(va)x(^?) (>tal) 7Tp(e<r6i!>TEpO£;) 7tapy]pt(yjv) E7tt tyj 7tapootryj 7rpaat (xal) pta(p)- 
T(o)p(oiv) 07u£ypa^(a) IStoxsLpto? + 

|| 47 + rspptavo? pt(ova)xo(?) (xal) TrpfsCTgiirEpo?) Tuapyjpt(yjv) eya ttj ytapooot Ttpatn {yrpafT} (xal) 
ptapT(opcov) oTCypa^a yjStoxvjpo? + 
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ii. ACTE DU LOGOTHfiTE GENERAL LfiON 


( 1 . 20 ) 

'Yiroonijaeicoai.? (1, 22) 

(rpaM : 1. 20, 23) 

Le logothdte g&i&al L4on ddlivre aux moines de GymnopMagesion un extrait des registres du 
fisc pour remplacer les pieces qu’ils out perdues dans un raid des Sarrazins. 


Mai, indiction 7 

(994) 


Le texte. — L’original sur parchemin, muni de sa bulle de plomb, dtait encore dans les archives 
de Lavra (tiroir 6, piece 40) lorsque PanteI4im6n redigea son Inventaire en 1944-1945 (p. 37, n° 183). 
II y etait accompagnS d’une copie sur papier authentifi6e par la Koinotes en 1845 (tiroir 6, pi^ce 48 = 
Inventaire Panteleimon, p. 38, n° 184). Nous n’avons retrouve ni Toriginal ni la copie. 

Nous connaissons ce texte par la copie que Theodoret en a faite sur l’original et inser6e dans 
son cartulaire (fol. 140 v -141 ou p. 280-281). II la fait suivre de la description du sceau : «A Pavers, 
1 archange Michel, portant une 4pee dans la main droite, et dans la gauche le globe crucigere \ au 
revers, le noin et les titres du fonctionnaire comme dans la signature,» Spyridon a reproduit dans 
son dossier et la transcription, et cette description du sceau (p. 50-51). 

L edition Rouillard-Collomp, n° 11, p. 31-32, est faite d’apr^s le texte de Spyridon, et celui 
du dossier Kornelios (perdu). 

Nous 6ditons la copie de Th6odoret (Th). 

Bibliograpkie: cf. n° 10. 

Analyse. Preambule (1. 1-3). Le moine Sergios, dans la premiere indiction annee 6481 
(972-973), par un Ubetlos du raiktor et logothete general Basileios, devint propri6taire de Gymno- 
pMagesion, en versant au fisc le prix de 40 nomismata, et s’engageant & payer chaque annee un 
impot de 2 nomismata (1, 4-7). Dans la deuxieme indiction annee 6497 (988-989), le logothete general 
L6on ayant fait verser un supplement de 36 nomismata au moine Sabbas, qui se trouvait [& Gyrano- 
p61ag£sion], et lui ayant d61ivr6 un hypomnema (1. 7-9), il arriva qu’au cours d’un raid de barbares 
les moines furent depouiI16s de leurs titres, et vinrent 4 Constantinople expliquer la chose au bureau 
du logoth6te general, demandant que leur fut d61ivr6 pour GymnopMagesion un hypomnbma qui 
assurerait k l’avenir leur tranquillite (1. 9-11). Leon, accfidant h leur priere, a ordonn6 aux grands 
chartulaires de son bureau d’extraire des hypomnbmala du fisc les donnees relatives k l’affaire. 
Or dans les registres (vopapia) de la premiere indiction est consign^ : « du moine Sergios, paye par 
lux pour GymnopMag6sion 40 nomismata versus par le raiktdr et logothete general Basileios obiEtaxSs, 
et chaque annSe il doit payer pour Gymnopelagission deux nomismata d’impdt», comme il Wait 
Sent dans le lilellos dSlivre par le bureau [de Basileios] et vol6 par les Sarrazins (1. 11-17). Dans les 
registres (-ro^pioi) de la deuxieme indiction il est Scrit : « du moine Sabbas, rSsidant dans l’ile de 
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Gymnopelag^sion, pergu k titre de supplement 36 autres nomismata » ( 1 . 17-19). Ges donnas extraites 
par les chartulairea, et ici consignees par ecrit en forme de s&meidsis, ont ete remises aux moines afm 
que personne ne les inquiete du fait qu’ils ont perdu Ie libellos (1. 19-22). Si quelqu’un avait un doute 
sur ce qui est consign^ dans cette hypos&meidsis , il pourra facilement gr&ce & elle consulter les 
registres (TOf^pia) du bureau, et constater que la verite est bien telle ( 1 , 22-26). Mention de la signa¬ 
ture (? ‘YpatpYj) et du sceau du patrice et logothete general Leon, date, signature (I, 26-29). 

Notes. — Date, De ce document important pour la question des ventes de terre ldasmatique, 
la copie de Theodoret donne comme date : mai ind. 7, que nous maintenons ; tres proche de notre 
n° 10, il est de mai 994 (cf. d 6 j k DSlger, BZ, 39, 1939, p. 33-34). La correction en indiction 6 , 
proposee par Rouillard-Collomp (p. 30), ainsi que le commentaire chronologique (p. 31) sont & 
^carter, malgr 6 le fait que la copie du dossier Kornelios (R 3 ) portait ind. 6 , surcharge ensuite en 7, 
et que Theodoret fait lui aussi une fois la confusion entre 6 et 7 (voir plus bas), IIs reposent en effet 
sur l’idee inexacte que notre document est ant 6 rieur k notre n° 10 , alors qu’il lui est sfirement poste- 
rieur. En effet l’higoumene de Gymnopelagesion, Kosmas, et son frere Loukas affirment explicite- 
ment, dans 1 acte de vente de 1 ’lie k Athanase (date de sept. 993), qu’ils n’ont aucun titre de propriete, 
les deux libelloi etablis auparavant ayant ete perdus lors d’un raid des Sarrazins, Bien plus : les 
vendeurs donnent licence k l’acheteur de proclamer cet etat des choses au logothete general (u 7 rop.V 7 )cat 
p.£T& TtXvjpocpopla^), et prennent Dieu 4 temoinqu’effectivementles deux libelloi etablis avantla vente 
sont perdus (n° 10, 1,28-31). Ce meme acte n° 10 ne mentionne aucun autre document pouvant 
servir de titre de propriete. Or, notre n° 11 , qui rappelle les donnees contenues dans les libelloi 
perdus, est justement fait pour remplacer ceux-ci et constituer un titre de propriete : il ne peut avoir 
ete Stabli qu’aprfes l’acte de vente (notre n° 10). Autrement dit, Athanase, conformSment k la 
suggestion des vendeurs, a demande et obtenu, quelques mois apr£s 1 ’achat (mai 994 ), un document 
remplagant les titres de propriete qui manquaient aux vendeurs. Voici comment, k l’aide des deux 
documents (10 et 11 ), dont les donnees concordent parfaitement, nous reconstituons 1 ’ordre des 
operations : 

1) Ind. 1, 6481 = 972-973. Le moine Sergios acquiert l’ile par un libellos etabli par le recteur 
Basile, logothete general, contre versement de 40 nomismata, et l’obligation de payer au fisc 2 nomis¬ 
mata par an (n° 11 , 1 . 4-7, 14-16, confirm** par n° 10, 1 . 26, ou est mentionn£ un 7 tp 6 Tspo$ >J 6 eXXo<;, 
qui n’est autre que celui 6 mis par le logothete Basile mentionne k la I. 29). 

2 ) Ind. 2, 6497 = 988-989 (en corrigeant l’erreur de Theodoret, qui est une indiction 1 , 

en J on ne voit pas pourquoi F. Ddlger corrige en qui est une indiction 3 : BZ , 39,1939, 

p. 33-34). Le logothete general Leon permit encore 36 nomismata du successeur de Sergios, Sabbas, 
pour cette m 6 me lie et lui deiivre un hypomnbna (n° 11 , 1 . 7 - 9 , 18-19). C’est k cette meme operation 
que fait allusion l’acte de vente (notre n° 10, 1. 25-26), quand il dit que le protospathaire Michel 
aida 1 higoumene de Gymnopelagesion, c’est-^-dire Sabbas, k obtenir du logothete Leon un X£ 6 sXXoc 
^TrtxupcoTtxoqTOUTupoT^pouXLgexXou, c’est-^-dire de celui de Basile le recteur. Autrement dit, avantla 
vente k Athanase les bureaux du logothete n’avaient deiivre pour Gymnopelagesion que ces deux 
documents : deux libelloi d’apres les moines Kosmas et Loukas ; un libellos et un hypomndmct d’apr&s 
le logothete general Leon, plus pr4cis et plus exact. On notera que la correction par Rouillard- 
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Gollomp, qui ne connaissaient que des copies du n° 10, de la phrase ci-dessus en tow rcpoT^pcov Xl6£XXg)V 
n’est pas autorisee par l’original. Surviennent les incursions des Sarrazins, la perte des deux docu¬ 
ments, la fuite des moines, decrits dans le n° 10 . 

3) Sept., ind. 7, 6502 — 993. Vente de Tile & Athanase (n° 10). 

4) Mai, ind. 7 (de cette meme annee 6502) — 994. Des envoyes d’Athanase, nouvel acqutreur, 
arrivent & Constantinople, et obtiennent du logothete general Leon la <ry)p.st 6 )(T^ contenant des 
extraits du registre se rapportant aux deux operations susdites, pour tenir lieu des deux documents 
perdus. 

At 6 eXXo<;, uTropvrjpa, Top.apt,a. Le mode d’acquisition de Gymnopelagesion par le moine Sergios, 
par un libellos contre paiement et contre obligation de payer un impot annuel au fisc, et f exigence 
par le fisc aprfes 16 ans d’une somme suppltmentaire, rappellent des cas semblables (nos n os 2 et 3, 
ainsi que Ades X&ropoiamou , n° 1 ), concernant la vente de terres klasmatiques k un prix anorma- 
lement bas (50 modioi pour 1 nomisma), suivie apres un certain temps d’une revision aboutissant h 
une augmentation du prix. Cf. Lemerle, Esquisse, III, p. 74-76 ; Svoronos, Cadastre, p. 129-130. 
On notera la periods de 15 ou 16 ans tcoulee entre la premiere vente de la terre klasmatique et sa 
revision (16 ans dans notre n° 11 , 15 ans dans Xeropotamou n° 1 ) : la ptriodicite indictionnelle des 
recensements semble done toujours en vigueur ; cf. Svoronos, Cadastre, p. 63-67. 

Quant aux documents tmis pour chacune de ces operations, on remarquera que le logothete 
general Leon semble etablir une difference entre Xf 6 sXXo<; et 57 c 6 p,v 7 )p,a, employant le premier pour 
facte de vente proprement dite d’un klasma, le second pour facte de revision de la vente avec 
paiement d’une somme compltmentaire. De meme Thomas, partageant la terre klasmatique 
d’Hitrissos entre les habitants d’Hierissos et les couvents de f Athos (Lake, Aihos , p. 76-79), dtlivre 
aux Hierissiotes, auxquels il vend une partie de la terre, un libellos {op. cit ., p. 78), tandis qu’aux 
couvents de f Athos, auxquels il attribue (le document dit 7capeS607) et ne parle nulle part de vente) 
l’autre partie, il delivre un wdp.VYjp.a et un Tteptoptap. 6 ? {ibid,, p. 78-79). Mais le terme Xf 6 eXXo<; 
eTuorrrfiv est aussi employ^ pour la donation, et non la vente, d’une terre abandonnee h des personnes 
privies, dans une novelle de Pliokas (Zepos, J.G.R. I, p. 248, 1. 2). Il semble done que XfgsXXo? 
(nous ne parlons ici que du sens fiscal) d 6 signe facte de vente ou de donation d’une terre klasmatique 
& une personne priv^e comportant aussi peutAtre l’impot special appele Xt 6 eXXix 6 v, consistant 
en 1/12 de .l’impot originel de la terre vendue ou donn 6 e (Dolger, Beilrage, p. 120, 1. 16 ; p. 123, 
1. 15 ; p. 156 ; cf. p. 149) ; tandis qu’u 7 i:dp,vY](La peut avoir une acception plus large, moins technique 
et designe toute une s 6 rie de documents fiscaux ou autres ; ici, la confirmation d’un libellos apres 
revision de la premiere vente cornme le montre l’ 6 quivalence Xl6sXXo<; £ 7 uxupGmxo$ too rcpoT^pou 
Xt 6 £XXoo dans notre n° 10 — 57 t 6 p,v 7 )p.a dans n° 11 . 

Quant au terme rop.apt,a, il ressort de notre acte qu’il designe la documentation constitute par 
des pieces d’archives ; en effet dans les Top-apta de la l re et de la 2 e indiction, ou les chartulaires 
effectutrent des recherches, se trouvaient d’apr&s ce meme document les 67 cop.v^p.aTa too &Y)p.oadou 
( 1 . 12 ), et surement d’autres documents fiscaux, concernant entre autres les klasmata. 

L. 15 : olxetax&i;. Le terme, important & cette date, doit etre mis en rapport avec l’expression 
§ia TitXsa)^, expliqute par notre acte n° 56, 1. 104-105 : reXstv 6 tpeiX 6 vTCiv tc5v p.ova/c 6 v ttoX£ 0 <; 
zlc, rb xm oixeLax&v ffixpexov ; cf. aussi Svoronos, Cadastre, p. 95, note 1, et le chrysobulle de 
Constantin X Doukas de 1065, pour Iviron, avec les remarques de F. DOlger, II a p aerrc o p <&, Ettal, 1961, 
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p. 328-332. II s agit du privilege accord^ par Fempereur k certains contribuables de payer directe- 
ment aux sSkreta de la capitale, et non aux agents du fisc dans les provinces : s£? to tcov olxetaxoov 
cribcpETov, ou simplement otxsiaxco?, indique que ces contributions entrent dans la caisse privee de 
Fempereur (olxetaxa). L’emploi de olxstaxoo? dans notre document, qui est de 994, signifie qu’4 
cette date, et m4me quelques ann4es avant (cf. le contexte), un service administrant la fortune priv4e 
de Fempereur etait dej& constitu6. II n'implique pas pour autant qu’il ait <§te d6]k separe du 
XoyoOscuov tou yevtxou pour former un a&tpsTov toov olxstaxcov aulonomc: il devait au contraire lui 
etre encore subordonne, puisque c’est le logoth6te general qui regie FafTaire. Sur la date probable de 
Fapparition du cr&cpsTov tcov olxstaxoov ind4pendant, debut du xi e siecle, cf, Dolger, Beilrage , 
p. 43 sq. 

Artes meniionnis: 1) Libellos d61ivre par le logoth6te general Basile, en 972-973, k Sergios 
(1. 4-7) : perdu ; cf. ci-dessus n° 10. 2) Hypomnema delivre par le logoth4te g£neral L4on, en 988- 
989, k Sabbas (1. 7-9) : perdu ; cf. ci-dessus n° 10 (d4sign4 libellos). 

+ OuS&v outco 0spa7teust ©sov, co<5 ex tooXXcov paGeiv ecttlv, do? sXEYjpocrtivY] xal yj 7upo? to&? 
Ssopevou? £ 7 axoup[,a. Atd touto xat tzclgi p£v to?? Ssopivot? j(s?pa ( 3 oy) 06 v opeyetv xaX&v xal e7taxoiie[,v 
Tfl<Z TGUTCAV 8 eY)( 7 ECO?, aTOXVTCOV paXLCTTa TO?? aVaT£ 0 EL(TL ©ECO xat t6v pov^pT) | 3 £oV aCT 7 CaCrapEVOl?. 
Tou yap povaxou Sspytou xaT<x t$jv 7cpd>T7jv IvStxTtcova sv stei ,£utox' Std Xt6eXXou BamXstou patxTopo? 

5 xal yevtxou XoyoG^TOU tJjv tou rupvo 7 ueXay 7 )cr£ou SecrrcoTetav sauTCO 7Cspt7toi7]C7apevoo, Ttpyjpdt te too 
<$Y) poerlco xaTa6aXXopEvou voplcrpaTa TecraapaxovTa xal t£Xo? e7Cete£co? dvaSe£ap£vou vop£apaTa cbio 
7cap^ctv * dXXa xal xaTa t*?jv SsuT^pav IvStxTtoova sv too &ret too ^u^' 7Cap* vjpaov xaTa 7 cpocr 07 )xv)v 
toutcov STSpa voptapaTa TptaxovTa tou exe? suptcrxop^vou 2 a 66 a povaj^ou dacatTTjG^vTO? xal 67c6pvY]pa 
Xa66vTO?> el* eOvixy)? etp 65 ou StapTuay^vai t<£ TOiaura StxatApaTa tcov vuv elaeXGdvTCOv pova^cov em 
10 tou crexplTOu StTjyTjcrap^vcov, xal £> 7 c 6 pvY)pd ti Xa6e?v U7t£p a&Tou tou FupvoTtEXayTjcrlou atT7]crap£vcov 
co? av el? t 6 e^? t 6 aplptpvov ^olev, eI'&xvte? t 9 ) ak^jcreL abTeov, Sta tcov tou crexplvou psyaXcov 
XapTOuXapicov om 6 tcov tou Sy]pocr£ou 67Copvy]paTCOv 7capsx6aXovT£? t< 3 c t 9 ]? frnro 04 <TEco?, e£? ac^dcXsiav 
iTnSEScoxapev. IlEp^ETaL yap ev to?? Topap£oL?, <b? avcoT^pco EipTjTa!., tt)? 7Cpo£)T7)? IvSlxtloovo? oQtco? 1 
« ’Atco 2 spy£ou pova%ou Ta 8 o 0 £vTa 7 tap s auToio 67 t^p tou rupvo 7 ceXay 7 ]cr£ou voplapaTa TsertrapdexovTa, 
IB Ta xat ElcrxoptcT 04 vTa 7 tapa BamXEtou patXTOpo? xal yEvtxou Xoyo 0 sTou oixstaxco?, xal 6 n ava 7uav 
^to? 6«pE£Xst teXe?v 47CEp tou rupvo7CEXayv]cr£ou voptcrpaTa 54 o », xa 0 do? xal sv too yEvop^voo Xt 64 XXco 
7 uapa tou crexp^Tou tco 7Capa tcov Sapaxvjvoov dccpatp£ 04 vTt avsypdlcpETO ■ aXXa xal et? t& Topapta tSj? 
^EUT^pa? IvSlxtlcovo? avaypa9ETat oIStco? ■ « ’A7c6 Sa66a pova^ou tou xaOs^op^vou ev t^ vvjctoo tou 
rupvo7reXay7)cr£ou tA a 7 CatT 7 ) 04 vTa aikco xaTdt 7tpocr0^X7)v sTEpa voplopaTa Tptaxovva e^ oo. TauTa 
SO 7tapA tcov XapToeXap£oov 7uapsx6X7)0£VTa, xal ttjSe tt} ypatp^ ^XTE 0 EVTa cE>? ev TU7rco erTjpsukcreco?, Tot? 
povaxot? s 7 TeS 40 v] tou p^ Ttva s^pstav ^ ^taoEtcjpbv itytaTaaGat 7tapa tivcov Stdt t 6 t 6 m X£6eXXov 
d 7 ToX 4 cr 0 at, dXXa tJ)v xaTaXyj^iv t^? aX 7 ) 0 s£a? ex t% loTToaTQpsLoicrEOO? t6v IvTuy^avovTa ^stv. 

E£ S tcrco? dp(pt6dXot Tt? 4 vTuy^avcov t^Se ttJ ypa<p^ ? apoyvjTl e£ auTTj? XELpaycoy7)0^creTat auTd sxetva 
Ta TOpdpta tou asxp^TOU earl %E?pa? Xa6e?v, xal oUtoo? ^oucrav t$]v dXv) 0 etav e 9 EUpEiv xal Toil)? povaj^oi? 
25 ^vsxa T7j? a 7 rcoXE£a? tou XtglXXou t^? SEOTTOTsEa? tou Fupv 07 ceXay 7 )cr£ou p^ eSeoocrat, dXX* axatvoTdpvjTov 
xal d 7 capa 0 pauaTov tJjv to^tou SECT7U0T££av to^toi? xaTaXi7cs?v. TauTa syYpd^co? sxTE 04 vTa, ypa^T) 
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Te xod crcppay^ too TtaTpixtau Aeov'ro? xal yevixou XoyoOeTou tirrocnjpavG^vTa, elq acrtpdcXeLccv -toli; 
povayoti; i7teS607), p, 7 )vi Mateo lvSlxtlojvoi; 

+ Ascov itocTphaog xai yevLxii; Xoyo0£T7)<;. 

L, 9 ,£uJj£' : ^u^e' Th, 


12. ACTE DU PROTOS JEAN 


"HyYpcwjjos (koI IvuTroYpacjjos) 
HxiAeut (1. 1-2, 18, 22-23) 


10 (?) octobre, indiction 10, 
a.m. 6505 (996) 


Le prdtos Jean et les higoum&nes donnent & Athanase, higoum&ne de la grande laure imp6riale 
de Milana, le couvent ddsert et ruing de Monoxylgtou. 


Le texte. — Original disparu. Une copie ancienne (xin® s.?) est conservee h Lavra (tiroir 1, 
piece 118 = Inventaire Panteleimon, p. 8, n° 34) ; parchemin 6pais, 330x310 mm, en bon gtat de 
conservation. Encre rousse. L’ecriture, jusqu’au t.' du jour du mois de la 1. 23, est de la main qui 
a copie le faux acte du protos Jean de novembre 991 (cf. notre n° 9); la transcription de l’annee et 
des signatures est d’une autre main de la m&me gpoque. — Au verso, main du xm e s. : (/too Movo£u]- 
Xtqtou, repete deux fois par des mains plus recentes. — A Finterieur du rouleau se trouve une co pie 
sur papier, de la main de Theodoret. Gelui-ci a en outre recopie la pi&ce dans son cartulaire (fol. 97 r - v 
ou p. 193-194), et cette copie de Theodoret a ete reproduce par Spyridon dans son dossier (p. 243-244). 
Gyrille de Lavra a inventorie la piece dans son cartulaire sous le n° 55. 

Edition partielle par Smyrnakes, Aihos, p, 40-41. Edition par : Alexandre LavriStes, Viz. 
Vrem. t 6, 1889, p. 452-453, d’aprfes Theodoret; Rouillard-Collomp, n° 13, p. 36-38, d’apres Spyridon, 

Nous editons diplomatiquement la copie ancienne, 

Analyse. — Le protos Jean et les higoumenes etablissent le present document, pour Athanase, 
higoumene de la grande laure impgriale de Milana (1. 1-4). Athanase leur ayant demande que lui 
soit donng le couvent desert et ruing de Monoxyl&tou, ils accueillent d’autant plus volontiers cette 
priere qu’ils ont vi> comment Athanase a restaure le lieu-dit Platys, qu’il avait obtenu dans les 
memes conditions il y a quelques annges, et ou il a construit des kellia (1. 4-7). A dater de ce jour 
et k. perpetuite, Athanase, sa laure et ses successeurs ont la proprigtg de Monoxylgtou et.de son terri- 
toire, avec cependant Finterdiction de les transmettre k. aucune autre personne, ecclgsiastique ou non, 
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car il s’agit de biens de la sainte montagne et qui sont inclus dans son periorismos ; ni moines ni laics 
ne pourront inquirer les nouveaux proprietaires (1. 7-12). Attendu qu’Athanase a depuis toujours 
respecte la vieille regie traditionnelle 4 f Athos, selon laqnelle il est interdit a qniconque, grand ou 
petit, illustre on humble, sans en avoir fait la demande et avoir obtenu l’autorisation du college du 
protos et des higoumenes, de s’approprier et de mettre nouvellement en culture un terrain, ou 
d'acheter de qui que ce soit (1. 12-15) ; attendu encore qu’Athanase a fait beaucoup pour la commu- 
naute, les signataires sont heureux d’avoir pu accdder 4 sa demande, et se declarent ses obliges, 
bien loin qu’il soit le leur (1. 16-17). Glauses de garantie (L 17-23). Date (1. 23). Signatures du protos 
Jean et de vingt moines : dix-neuf higoumenes et fdconome de Karyes (1. 24-32). 

Notes. — Le couvent de Monoxylitou se trouvait dans la partie nord-ouest de la peninsule, 
pres de la mer, sur le golfe Singitique, 4 l’endroit qui porte encore le meme nom (voir carte) ; sur 
la region et ses cultures, cf. Smyrnak&s, Athos, p. 515-516; archimandrite Gabriel, *H evayltp 
"Opet lepa p.ov)j tou ay£oo Atovuadou, Athenes 1959, p. 119-121 ; sur les diverses explications du 
nom, cf. Smyrnak^s, Alhos, p. 515, et Lampros, Patna, p. 223, qui mentionnent Monoxylitou parmi 
les couvents anciens. 

L’histoire du couvent et de son domaine est mouvementee. Cede en 996 par le protos 4 Athanase 
de Lavra (le present acte, cf. Gedeon, Athos , p. 162 : en 997 ; Smyrnak^s, Alhos , p. 40 : en 999 ; 
Vlachos, Athos , p. 171), il a du tres tot revenir en la possession du Protaton, car en 1083 le protos 
Paul l’octroie 4 Symeon de Xenophon, 4 la place du couvent de Plialakrou declare autonome ( Acles 
Xdnophon, n° 1, 1. 200-209 ; Smyrnak£s, Athos, p. 53,1. 25-30 ; Vlachos, Athos, p. 292), Cependant, 
en 1141, le lieu-dit (TO7co0ear£a) Monoxylitou fait partie des biens du couvent de Kalyka ; il passa 
ainsi en la possession de Philothdou, auquel Kalyka tout entier fut rattache (notre n° 61), et par 
consequent en 1154 Monoxylitou, bien de Kalyka, dut une fois de plus devenir possession de Lavra 
(notre n° 63). Nous en avons la confirmation dans un document d’environ 1322 ( Ades Xenophon , 
ed, E. Kurtz, dans Viz, Vrem., 18, 1911, III e partie, p. 97) : le couvent de Xenophon, de nouveau 
prospdre apres une longue eclipse, cherche 4 recouvrer ses anciennes possessions, et reclame le retour 
de son ancien metochion ; il se fonde sur l’acte du prdtos Paul de 1083 (cf. plus haut), et pretend 
que Lavra avait annex6 Monoxylitou 4 l’6poque de sa d6cadence. Mais les droits de Lavra 6taient 
solidement fond6s, et le protos dut lui laisser Monoxylitou et donner 4 Xenophon un autre monydrion 
de la Mese. Le chrysobulle d’Andronic III de 1329 pour Lavra (inddit) mentionne Monoxylitou 
parmi les possessions du couvent. Nous ignorons dans quelles circonstances Monoxylitou devint 
propriete de Dionysiou avant 1560 (cf. vakuf-nqmeh, dans archim. Gabriel, op. cii., p. 162) ; selon 
un tdmoignage de 1733 (cf. ©eoXoyta, 14,1936, p. 342-343) Lavra auraitloue le domaine 4 Dionysiou 
pour 7 litres de cire par an ; la location tombee dans l’oubli, Dionysiou resta propridtaire. A l’dpoque 
moderne deux grandes querelles eclatdrent pour la possession de Monoxylitou ; entre Dionysiou et 
Ghilandar (cf. MoSin-Sovre, Supplementa Chilandarii, n os 17, 19, 20 et 21 de 1654, 1689, 1690 
et 1705 ; Acles Ghilandar , n° 169 de 1710 ; P. Nikolopoulos-N, OikonomidSs, c Iepofc p.ov'q Alovuct£ou. 
KaTaXoyoi; tou ‘Ap^elou, Su(jtp,eixTa, 1, 1966, p. 257-327, n os 84, 145, 149 de 1690) ; entre Lavra 
et Dionysiou, cf. BNJ, 1, 1930, p. 406, 1. 10; 'En^vixdc, 2, 1929, p. 374-375 (corriger 1618 en 
ddc. 1614), 370, t,6' ; 0eoXoy£a, loc. cit. 

Pour la redaction en gendral, et en particulier la place eminente d’Athanase dans la communautd 
athonite, on comparera cet acte au n° 9 ci-dessus (concession de Platys 4 Athanase). 
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+ ’Icoccvvy)? p.ovax( 8 ?) o ^pcoTO? xat o l Mmol xa0Y]youpt(ev)oL tou xa 6 5 fjp. 5 ? &y£ou 8 pou? t> 
ratpoucrav gyypaipov xat EvuTOypacpov <*~|| s crcp<£Xstav mxoup,£v sxouata ■qptcov tt) yvc^^ xat abv 7 upo 0 upt£a 
xat oXo^xo ttpoO^ arcS xolvy)? aun 6 ouXs£(a?) || 3 xat xava 0 ecr£co? npbq ab ’AGavaaLov piovax^v t 6 v 
™( su^aT)ixov *]p,cov ABeXtp&v xat xa0i)yofy(£v)ov Trj? paaiXsiXTj? pisyaXY)? Xaiip(a?) || 4 tcov MeXavSv 
bnl utuoGscel TOia^TT). ’EttslSt) VW T-^v povvjv TOU Movo^uXyjtou spyjpov oScrav x(at) # 7 topov || 6 
TravTsXco? st? to xaXXiepy^aai, el &m aoi izpbq SiWpuv, xat cptXoxaX^craL aOr/jv si? oTav PouXy)0e£ 7]? 
Xpetav, ptSTa X«p(a?) II 6 a7T£&s^p,£0a ttjv tol^ttjv aou d^coaiv, e TO t 6 p&pL£v 6 ti xat tov t 6 tcov tou 
IIX aT^co? ov tjtyjctco 7 cpooXi,ycov £vt~|| 7 auTCOv EqHXoxaXXLcra? auT&v x(at) avVjyupa? xsXXta £v a^TCO ' 
Sl^ TOL touto E^acrcpaXi.^op.EGa 6mb ttjv djuspov Yjpipav ^eiv || 8 as xat t9jv xaTa ab XaiSpav xat to 6 ? 
aobq SiaSoxou? SecrTSOTsCav xat E^oucrtav ttj? £LpY)p,(£v)Y)? |iov?j? ptera xat ttjv TOspioxfy || fi a&TY]? 
e£^ tou£ s^vj? & 7 ravTa? xat SiyjvExst? xp^ VOU( s} >tai, p.y]TE piYjv el? £xxX 7 )cri,a(mx 8 v tj aXaxou E^stvat, raxpap,- 
tc£toslv as || 10 ?j to£? aoi!)? StaSoxou? ^ aXXov Tiva tov xaTa cb pipou? tJjv etpYjpivvjv ptovvjv co? \mb t& 
8 £xat.a xat t&v 7 repLopLa-|| 11 p. 8 v tou xa0 J ^p.a? ayfou 8 pou? uTcapxouaav, aXX’ stvaL adrJjv utuo ttjv crJjv 
l^ouo£av xat SscTOTEiav aou te xat J | 12 ty]? xaTa ab Xaiipa?, raxpa pY]Ssv&? tcov arcavTCOv eIts ptovax^v 
Eke xoajzixcov TTEpLxoTCToptsvtov y)(xcov. Kat [ | 1S |ro£, xaTa TOV tiStiov t 8 v dcpx^Gev 7rapa&O0£VTa TO) 
xa 6 ’ Y]p.a? ^ P EL P) sgstvai tlv£ tj fxeyav ^ fuxp&v vj a^ 6 Xoyov tj || 14 e 6 teX^ 7 rp 6 cro) 7 :ov ^vsu spOT^aso)? 
xat 7rp0Tp07rJ)^ TOU xolvou ffU£rT*#)(iaT 0 ? tou TtpcoTou xat tSv ^youpL^voiv £ 7 uXa-| | 15 {Xa}6£(70ai x(at) xaXXLEp- 
yvjcrai, veocm totov y) x(at,) ayopaoaL 7 rap<£ Tivoq, IscpiiXa^at; t 8 v tolo^tov 0 £apL 6 v aTrapxvj? P-^XP 1 T0 ^ 
vuv, || 16 Si. auT^ touto x(at) 8 l ETspa TroXXa ^crcep e£<; micrracriv x(at) £ 7 axoup(av ^yo)vtcro) Trj^ <M£o 7 )<; 
xat> tou xoLvoij x^P^v aoi op.oXoyoup.Ev e 7 ct t?) TOiauTT) || 17 ^pY]p,op.^vT) x(at) TCavTsXTj YjcpavLcrpA(£ v)yj 
p,ov^) a^tcoaei., xai. o)<; ElX 7 )cpo)T£(; Xoyt£6p,s0a t£ rcapa aou p,aXXov Ttapaax^VTE^ * xat oOx £x°P-( EV ) || 18 
E^ouaLav 7 TOT& xaip© xp^vo) avaTpteiv tJjv Trapouaav ^cov %pacpov aacp^Xstav o(Jte auTol 

ovSte ot p.e0’ 7)[x»; Sia-|| 19 8 oxoL ’ e£ U tic, 9opa0£i: ^ 1% ^p,a>v auToiv ^ tcov SLaS 6 xo)v yjpuov tce ip<i»- 

p,£VO ? TrapaaaXsucjai IvoxX^jaai. Trspt || 20 rqq TOiauTT)? ptov% ^ t 8 xaToc ^po?, ^£to) ttjv 

X0CT<*p«v'Tfflv ay£o)v 7 :(aT^)po)v x(at) t% focavay£a<; 0 (eot6)xou x(at) TrdcvTfcov) twv AyUv, ||» xat 
p,Y] 86 Xo)i; <^xouect0o> e^TE 7 :apa tcov exxXvjcnacTTLxcov xavSvcov t) 7 i:apa toiIj 7 coXi,Tixoii v 6 p.ou, aXXa Stcox0^TO) 
bx Tcav-I | 22 t 6 ^ xpiTYjptou CO? 7rapa6aT7)? x(at) <icvop.o? * etO* 8 utco? icjxupdtv xat Ps 6 a£av stvai t^jv Trapouciav 
syYpacpov xat sv^Sypacpov || 23 dcrqjcfcXEiav 1 jr/)vt Oxtco 6 P ico i' (NSixTioivo?) i' £tou? : — 

II 24 + ’Io)(avv7)?) (p.ov)ax(6?) 6 tcpcoto? tou aytou 6pou? : — 

{J26 NtxTjcpSpo? (p«ov)ax(o?) x(at) T)yo\i>p,evo? tou BaT07reS£ou : — 

: + *Ico(Avvy)?) (p-ov)ax(o?) 6 167]p(a<;) : 

+ Icoaxstp, (p.ov)ax(8?) 7cp(sa6i!)TEpo?) x(at) T]yoiip(£v)o? tou [SJupoxaoTpou 

|| 2G + ITauX(o?) (p.ov)ax(6?) xat Y)yotip,(Ev)o? tou SupoTCOTaptou : 

+ ’Avtcovio? (p.ov)ax(8?) x(at) ^yoi5p.(£v)o? tou KaT^apv). 

+ E^o? (tiov)ax(8?) x(at) ^yo^(£v)o? t 9]? || 27 ST P o6T]Xa£(a?). 

+ BacrlXio? (p-ov)ax(^?) x(at) yjyoiI>p,Evo? tou ay(£ou) ©eo8ocj£ou : 

+ Atoviimo? (p,ov)ax(o?) 67:(ly)p(a^a) : 

|| 38 J- Aopc£>0Eo? {]xov)ax(6?) ^(EagtiTEpo?) x(at) ^]yoiipL(£v)o? tou AouTpaxtou. 

+ Sevo^ojv (p,ov)ax(8?) 7up(ecr66TEpo?) x(at) ^6pi(sv)o? tou KaXX£xa UT:(£y)p(ai(;a) : 

+ ’Ico(Avwj?) (^ov)ax(8?) x(at) ^yo^pt( £v )o? tou || 29 [*A]yuv5£vou : 

+ ’IcotjX (p.ov)ax(6?) x(at) ^yodp^evjo? tou TpcoyaXa U 7 :(ly)p(a^a) : 

+ NixT)9i4po? (p.ov)ax(6?) x(at) T]yoiip.(£v)o? tou SlxeXou : 

+ ’Apalvio? (p-ov)ax(o?) x(at) ot-| | 2 Vov 6 pto? tcov Kape&v U 7 :(^y)p(a^a). 
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+ Bap 0 oXop,odos (p,ov)ay(6<;) x(al) 7)Yo6p,(sv)oq T0 ^ ^apotxXou 07r(ly)p(i(;«). 

+ N£xo>v (^ov)ax(^) x(od) Tjyo^tsvJos too Zuyou : 

11si 4. 5 A.v 0 up,o<; povax&? x(od) 7jyoiip,(ev)o<; t&v ayloiv A7roc , T6Xctiv : 

+ ©so86cfi,os (p,ov)ax(^) x(at) vjyoii^(ev)o<; too Kap)Xauxa : 

+ ’Icoavvtxio<; (p,ov)a%(6<;) || 32 x(al) 7)Yo6p(ev)o<; p,ov% too Nsaxttoo : 

4 * Sup.e<bv (p,ov)ax (£><0 x(al) ■f]yo6p 1 (ev)o<; too Bcpubrou * ■ 

L. 9 Tcapapjcfaeiv : lege 7 capawl(i.wsw || 1. 12 -qp&v : Je^etip&v |f 1. 16 <M£ot)<; xal> cf. n° 9, 1. 261| 1. 16-17 enl ryj 
-<££u&ae 1 : lege knl - 17 } Toiaikyjs £p 7 )p, 6 )piv 7 ]<; xcd romeX?) :?)pavi.crp£vy)<; povfj<; a^itiiaei || 1 . 20 67 tavayt<x<; : 67 repaytais 
Th recle. 


13. GARANTIE DU MOINE GEORGES 

v Hyypac|jov IStoxeipov (1. 4-5) 

4>avepos X^P^S (1. 21, 22) 

[*Acrc|)aM£op.ai : 1. 4,17] 

Le moine Georges declare & Denys, 6conome de Lavra, qu’il reconnait que ce couvent n*a jamais 
detenu, k Pravlaka ni ailleurs, aucun bien entrant dans son patrimoine. 

Le texte. — In4dit Original aux archives de Lavra (tiroir 10, pi&ce 56 = Inventaire 
Panteleimon, p. 52, n° 210 : forme avec les pieces 57 et 58, n 08 24 et 35 de cette edition, une liasse 
envelopp4e dans un papier portant 1’indication : 'Ispicroou). Parchemin fin, 455x305/325 mm, 
blanc k l’interieur (cot6 chair), jauni k l’extdrieur ; assez bon etat de conservation. Encre noir&tre. 
Chiffres et nomina sacra surmont6s du tilde. Un espace blanc avant la derni&re signature 6tait 
peutAtre reserv6 pour une signature qui n’a pas 6td apposde. Pas de trace de sceau, — Au 
verso, notice ancienne (xiv® s.?) : + XdtpTfvjs) tou (jto(va)x(oo) rscopylou Tce(pl) too xopacpfou 
navayiac IlpoaiXaxas + Notice de la main de Gyrille : 'Atfnspcbve!, el<; rqv Aooipotv xtopohpt, too 
sE<; t6v IIp66Xaxa • sTvoci xp^voiv 780.— Album, pi. VIII. 

Analyse. — Signon (croix et texte autographes) de l’auteur. Invocation trinitaire. Le moine 
Georges, fils de feu le prStre Basile, dtablit la pr6sente garantie pour Denys, moine et dconome de la 
grande laure d’Athanase (1. 1-5). A plusieurs reprises Georges, inspire par de mauvaises gens, a dit 
que Lavra d^tenait au lieu-dit Pravlaka, pr6s de la Theotokos, un champ appartenant h lui, Georges, 
Mais en s’informant pour savoir si ces dires etaient v^ridiques, il a acquis la certitude que jamais 
ses parents n’avaient dte les propri6taires de ce champ, que Lavra ddtient depuis des temps imm6- 
moriaux; lui-m6me, dg6 maintenant de 47 ans, n’a pas souvenir que son p&re ou lui, ou fun de 
ses parents ait jamais poss6d6 ce champ, II a done reconnu que ceux qui l’avaient incite h dire le 


Mars, indiction 7 
a.m. 6516 (sic) (1008 ou 1009) 
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contraire avaient agi dans f intention de nuire k l’econome de Lavra et k ce couvent (L 5-15). 
Aujourd’hui Georges declare devant Dieu qu’il ne se souvient pas que Lavra ait jamais usurpe un 
champ faisant partie de ses biens patrimoniaux. Si lui, ou un de ses ayants droit, intentait 1&- dessus 
une action en justice, il aurait la malediction des 318 Peres, serait deboute de tout tribunal civil 
(ap^ovTixdv), et serait frappe d’une amende de 36 nomismata, augmentde de 12 nomismata au profit 
du vestiarion imperial (1. 15-22). Mention du scribe, Georges neveu de 1 eveque d’Hierissos } date 
(1. 22-23). Signatures autographes de quatre temoins (l’un par la main du scribe) (1. 24-27). 

Notes. — Date. La pike est datee de mars, indiction 7, a.m. 6516 : mais mars 1008 est indiction 6. 
Cette discordance ne doit pourtant faire suspecter ni la pike, car les biens de Lavra & Pravlaka sont 
dans la suite bien attestes, ni a une annk pres la date, car le scribe, « Georges neveu de l’Aveque 
d’Hierissos», est connu en mai 1008 par un acte d’lviron (DOlger, Schatzkammer , n° 109), en fdvrier 
1014 et novembre 1018 par des actes de Lavra (nos n os 18 et 24), et encore en decembre 1032 par 
facte de Xeropotamou n° 4 (lequel nous livre le nom de fdveque d’Hierissos dont Georges parait 
avoir ete si fier d’etre le neveu : il s’appelait aussi Georges). Nous devons done corriger d’une units 
soit findiction, qui serait 6, soit fan du monde, qui serait 6517 : la pike est de mars 1008 ou 1009. 

L. 7 : mrepayta 0£ot6xo<;. On retrouve le lieu-dit dans notre n° 24, 1. 19-20 : si? 

rqv np<£6Xaxav (...) ijyouv Mvo t% navayla?. 


&1Y 

vovTeop- 

yvjou 

piovaj^ou 


II s + Ev ovopum too 7 t(aT)p( 6 )<; (xat) too uiou (xat) too ayiou 7Cv(edp.aTo)<;. Eyco reopY tC0 (?) 
(p.ov)a%( 6 i;) c o uo? || 3 BaciXiou 7 tpsc 7 kT(i:pou) tou a 7 r£xcopie(voo), co tcov T 7 )puov xat ^cocotcoiov cjt(ocu)- 
pco(v) || 4 eiSio^ipoi; 7 roisi<ja<;, acrtpaXi^copiE 8 ia too 7 tapovTO<; p,ou evypa-|| 6 cpou et§icox(e£pou) 7 Tpo<<;> 
aai Aicoveicnov (pov)a%( 6 v) (xat) ux(ov 6 pi)ov ttqs peyaXT)? Xaup(a?) too xu(p) A0avamou em utt (o)0(£rrei) 
TuauTi. Em[S 7 ) 7 to]-||°Xax 7 ]<; eyco o 7 rpopi 0 (el<;) Feopyioft;) (p.ov)a^( 6 <;), U 7 to 6 Xi 0 (et<;) 7 tapa ttjvov x s P e " 
xaxcov av( 0 pc£> 7 t)ov Xeycov cot (l) xcopacpico(v) piai || 7 exaTexpanaaiv ei Aaup(a) ev t(t)) TOTto0(ec£a) 
ttj? npaSXaxas 7 cAei<NQV Tpjs) U 7 c(ep)ayi(as) 0 (£ot 6 )xou, (xat) $iepup,vsitra<; 7 r(o)-|| 8 XXa (xai) 
et apa aX 7 ) 0 (e<;) eicnjv to Xsycopievov 7 cap’ epiou, 7 tavTG)v auv<pov£i<TavT(ti)v) swi ti a-|| 9 Xei0ia aL6e6eo0{i}) 
cot(i.) [ASTa <po 6 ou @(eo)u (xat) aXvjOcot; tco tgiout(ov) xopa<pio(v) ou5e7tOT(e) ai8e<T7to£eTC0 7 cap<x | [ 10 tov 
ycov(ai)ov p,ou, aXX’ s£ apsifAcoveuTtov XP 0VW xaTi^eTO ?rapa ryj? Aaup(as) ’ aXXa xai eyco siSo? 
II 11 COTl, OOl xpovov sip .1 [A^'j OuS£7TOt(e) pElpLCOVEUCi) TOV aTOXVT(a) ^pOVO(v) TY)? £oy)<; plOU C 0 T(l.) OClSeCT 7 EO~ 
|| la CsTO ei 7tapa too 7t(aT)p(6)<; p.ou yjte 7tap* epiou yjts 7 tapa etSiou p.ou tivo?, (xat) Si 90616 (ett;) tov 
0 (e 6 )v (xai) ttjv U 7 TEpayia(v) 0 (eot 6 )xcov || 13 (xat) to too 0avaT(ou) aSiXXov p,oityr( 7 j)piG)(v), sv(ai)- 
voeioa coo am u ei$ tout(6) pie 7 tapaxeiveityavTe? (xat) U 7 t(o) 6 aXXovT(e<;) || 14 Sia (p0ovo(v) -rrjva pai 
wr(£) 6 aXXav (xat) Kapoppiicrav ei? to 7rapevox,X[eLv tm] SiXo 0 (£v)t(i) uxovopico (xat) t[o)] || 16 ptept Ti£ 
Aaup(a<;). (Kat) Tavuv copioXoyco oct aim xupiou 0(eo)u 7 ravT(o)xpaT(o)po<; am ouS^TtoTfe) pLspLV 5 ip,at 
coti || 16 exaT^xpaT(7])tyaiv ^opacpicofv) ei Aa 6 pa ex ty)<; ycoveiXY)? p.ou u7to(TTaaeo(;. (Kat) et-SouotTCO 
t(%) oipiEpov || 17 atfcpaXi^op.E si apa 7 cot(s) (xai)po ei xpovo xeivsioyjv ei aycoyYjv 7 roiEioa(. eite eyo 
t)t(e) sx TOUxccT(a) pai p,epou<; oXost(is) || 18 r\q tyjv TOiauTTjv U7t(6)0(e(nv), ev 7 tpoToi<; vjve t<ov toe,out(ov) 
^evov (xai) aXXoTpio(v) tk; ayi(oc?)- (xat) opicooucnou Tpia3(o?), E 7 Ticr 7 ra(TT(ai) || 19 (xat) ttjv apav tov 
Tpiaxoaiov Sexa (xat) oxtco ayico(v) 7c(aTE)p(oi)v, exSio)xaiffr(ai) arco 7 ravT( 6 <;) apx(ovh(0j<>ou 3ixa- 
cTT(7j)piou, ^ei[pi]i^|p°ouTe Se (xat) 0 toiouto<; 7tapa6aT(Y)<;) too T(i)p.iou (xat) ^oco 7 r(oiou) (JT(ocu)p(o)u 
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X«', (X«l) ev TO 4HI, Paaifcixo (W«p«> 1vo ((xt^a-r*) ,6', x«l (,«„(*) w tout(ou) 
^tav t*evv)v o rcocpov <p K vepo ? Z « P t(^) prf>o< (x«l) «p« w uv eX0U(nK ||» ^ Tl 7reTOlsU(a 
Er P a ¥l co favepop x«pt(v) *M<) r S op Yl ou ocvHfou too piaxap^tfMou) emaxctM 
?“ pMr000 il 23 x«t(i)vo«(iov) o&ojcistov M) evu™ Y p«<pov WT^pcov), (ifavl) MapT(lu) 7 ivS(txTttovop) 

E, B-VQUq ,£<pi£' + 

II 24 + Sreipavoi; Tcp(w&irspoc) o KaXcx«« rocpvo x(«l) nOxpTuJpfSv) y,8r,o X ^pop 

|| 25 + N7)X7)(popo<; uo<; SutXocAiu (ipaTUpov U7csyapt|>a 7)87)03^05 

|| 30 + HXtjocc 7 tp (sa^TEpcx;) Tcapov (xat) pi(apTu)p( 6 )v) UTOypa^a 7)8103^05 + 

II 27 + AquTpLtofc) TaXtfxcx; ?) mpov xoci p,apT(upoiv) wcsypai|;a t 6 v pev aT(au)p( 6 )v eiSio)x(e£pw<;) 
to (S£) ucpo(<;) Sta x(e«*p 6 ^) tou ypacpe^) + 


lege 


a L ; f ^fY« v : *ffe Xiysw (vel SXeyov) || 1. 7 Stepupvei<ra ? ; lege Stspeu v^uccq || 1. 20 : e<jjai6i : lege e6as6 E t II1. 21 civ : 
bv || 1. 24 Tcapvo : lege irapaiv || 1. 25 pparupov wteyap<|»a : lege gapTUp&v u^ypa^a. 


*4- GARANTIE DES HABITANTS DE RADOCHOSTA 

Ao-ijidXctct (1. 26, 30, 32, 33, 37, 38) 30 mai, indiction 6 

a.m. 6516 (1008) 

Les habitants du chOrion Radochosta ddlivrent une garantie aux moines du couvent de Roudaba 
dddi6 k saint Akindynos, k propos des limites d’un terrain appartenant au ressort fiscal du chorion, 
ftu ’ils lenr ont prdcddemment vendu. 

Le texte. — Original aux archives de Lavra (tiroir 3, piece 91 = Inventaire Panteleimon, 
p. 20, n° 104) : rouleau de parchemin, 530x390 mm, endommag6 par l’humidit6 et plusieurs trous, 
et par une dechirure qui a emport6 une partie du bord gauche. Encre noirdtre, de nuances diverses, 
dans les suscriptions et souscriptions autographes. Pas de trace de sceau, L’ecriture est la cursive 
des notaires : on notera la fagon dont et; suivi de Particle est dcrit & la 1. 20 ; nomina sacra (1. 4, 5, 
14, 19, 36, 37) surraont6s d’un tilde horizontal coup6 d’une croix de saint Andr6 ; sur les chiffres 
de Pindiction et de Pan du monde (1. 31), le tilde habituel. —Au verso, de la main de Cyrille, au-dessus 
dune notice medievale effac6e : Aufccpopa 7 caXoaofc t&v 'Pou8a6cov t% [xov% tou ayiou \Axlv86vou, 
1788 sTvocl XP^vcov 780 * afirJ) 7) p,ovfy tfcrrepov dccpt,epc30vj et; Aaiipav. — Album, pi IX. 

Theodoret a transcrit la pi6ce dans son cartulaire (fol 103 r - v ou p. 205-206), et il indique que 
Roudaba est pr6s de Pravlaka. Sa copie a 6te ins6r6e par Spyridon dans son dossier (p. 254-256). 

Edition Rouillard-Collomp, n° 16, p. 43-45, suivie (p. 45-46) d’une transcription correctement 
orthographic et accentu6e. Les 6diteurs connaissent l’original, mais ne font pas mention des deux 
copies ci-dessus indiquSes. 

Nous 6ditons d’apres la photographic de l’original, en n6gligeant les fautes de lecture de Thio- 
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doret (recopi6es par Spyridon) ou de la pr£cedente Edition ; nous mentionnons deux lectures de 
DSlger, BZ, 39, 1939, p. 38-39 (D). 

Bibliographic: Lemerle, Esquisse , III, p. 76-77 ; Forties graeci , 6, p. 15, n° 5 : de courts extraits 
avec leur traduction en bulgare. 

Analyse. — Signa (croix autographes, texte douze fois de la main du scribe) de 14 habitants 
de Radochosta (1. 1-3). Invocation trinitaire. Asphaleia des habitants ci-dessus du ch6rion Rado- 
chosta envers les moines du couvent t6n Roudabdn place sous le vocable de Saint-Akindynos (1. 4-6), 
Expose: Les moines ont autrefois achet6 aux habitants de Radochosta un terrain proche du kastron, 
pour y installer des moulins. L’absence d’un p^riorismos precis a entrain^ des contestations. Les 
habitants ont decide de se r6unir tous et d’etablir un periorismos correspondant aux deux actes de 
vente qui ont et£ successivement passes, le premier contre versement par les moines de 4 nomismata, 
le second contre versement suppl6mentaire de 2 nomismata pour l’achat (d’un moulin) en ruine 
(1. 6-12). Dispositif: P4riorismos (1. 12-20). Les moines poss£deront 4 perpetuity le terrain ainsi 
delimits, jardins aussi bien que moulins, comme l’ayant achet6 au juste prix, l’ayant longtemps 
exploits, efc contribuant aux charges fiscales du chorion (1. 20-25). Glauses p4nales, comportant 
amende d’une livre d’or Sta x a P“TP aT0 ^ ( au profit du couvent), et de 12 nomismata au profit du 
vestiarion imperial (1, 25-30). ficrit de la main de Ghristophore, neveu du tourmaque et spatharo- 
candidat Nicolas ; date (1, 30-31). Signatures autographes de sept tdmoins (deux de la main du 
scribe) (1. 32-38). 

Notes. Sur la signification de ce document du point de vue de la collectivity communale, 
cf. Lemerle, Esquisse , III, p. 76-77. 

Le chorion Radochosta n’est pas mention^ dans Th^ocharid^s, KaUpartikia . Malgrd la 
mention de fJaXta (1. 13, 17-18), X£p,vvj (1. 15), STecpaviavRyj^ Trorapoi; (1. 14), qui orienteraient vers la 
region de Stdphaniana (cf. Th^ocharid^is, KaUpartikia , p. 86), les communes Radochosta et 
Roudaba doivent etre placdes dans la region d’Hidrissos, cf. Introduction, p. 76-77. 

G est sans doute parce que le couvent Saint-Akindynos a 4td absorb^ par Lavra que ce document 
se trouve dans les archives de Lavra. Un autre couvent sis 4 Roudaba, Saint-Nicolas, a eu le meme 
sort (cf. notre n° 29 le texte, notice du verso). D’apr6a Smyrnak6s ( Athos , p. 20), il existait un 
troisi4me couvent yj navayia toW Pou6<£(in)v (sic ; faute d’imprimerie ou bien autre forme du nom, 
non attested par ailleurs?). G’est probablement cet dtablissement qui constitua le noyau du metochion 
de Ghilandar 4 Roudaba focspayEas 0 £ot 6 xou (Ades Chiladar, n<> 13,1. 67-68 ; n° 19,1. 33,78, 115), 
II est impossible de ddfinir lequel des trois couvents reprdsente, en 1065, Thdoktistos 6 'Pou8a6kY]S 
(notre n° 34,1. 35) et, d6j4 en 1035, David higoum^ne t6n Roudabbn (notre ii 0 29, 1, 32) ; ce dernier 
ne doit pas £tre higoumene de Saint-Nicolas, puisque ce couvent se trouvait 4 ce moment sous la 
tutelle du Gonseil de Karyds. 

Les signatures de moines de Roudaba au bas de documents athonites, celle du representant de 
Kalaphafcou (Acta Bossici, n°4, p. 36), dont les terres se trouvent, tout au moms en grande partie, 
hors de la frontiere (cf. Introduction, p. 68, n. 66), ainsi que le droit du Gonseil de choisir 1’higoumene 
d’un couvent situ6 hors de l’Athos, 4 Roudaba (c’est le but de notre n° 29), posent le probleme 
des rapports des couvents de la region d’Hiesissos avec la Montagne. Bien avant le xi e s., sauf pour 
quelques communes isol6es, une grande partie des terres autour et au sud d’Hierissos, jusqu’4 la 
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frontidre athonite, avail passd en la possession des couvents athonites (cf. Introduction, p. 75). 
Les rares couvents qui s y sont maintenus independants se trouv^rent sous 1’influence des moines 
de l’Athos, au point de se sentir et se comporter comme des couvents athonites. Leurs repr&sentants 
assistent aux reunions du Gonseil et signent les actes, surtout ceux qui r6glent des difTSrends concer- 
nant la region nord de 1 Athos. Tous finirent par &tre absorbds par les grands couvents athonites, 
S il parait probable que le couvent Saint-Akindynos, dont l’higoumfene signe notre n° 12, est 
un couvent athonite, autre que celui de Roudaba, Kyrillos, moine de Saint-Akindynos, qui rSdige 
notre n° 54 concernant Kalaphatou, peut bien appartenir au couvent de Roudaba. On remarquera, 
en effet, que notre n° 34, accord entre Jacob de Kalaphatou et Lavra, est contresignd par Th^oktistos, 
moine Roudabite, et que quatre des signataires du n° 54 appartiennent k des couvents frontaliers : 
Zygou, Chromitissa, St6phanitz6 et Skorpiou, dont les biens chevauchaient la fronti&re, puisqu’ils 
6taient contigus k ceux de la commune de Komitissa et de Kalaphatou (cf. Actes Chitandar, n 0H 9, 
110, 111, 159 et Introduction, p. 68, n. 66). 

L. 19 : <txXy]0p<xi. L’arbre xX^Opa ( = aune), dit commun6ment aussi axX^Opa ou axX7)0po?. 


[Ihyvov] 

Tov- 

(njyov 

1 ov 

G7] 

yvo(v) 

[... | 

.]cr/) 7rp(ecT6oT^poo) 

Hy)oa 

VOO 7tpso- 

ApW| 

xoXsovto? 



pyjTspoo too ArjapT] 

0X0 | 

SecmoTOU 


fft 

yvov 

uiyvov 

N[ ] 

■enyvov 

o-tyvov BamXioo 

a, j 

.,.VOO 

TOO - 

xeSo 

— Ma- 

IIoCtT 

XaXi(oo) 

TOO 

Taa- 

ox 

OtieOTTOTOO 

VO? 

ox 

[ oSe(T7C(6)TOU 

pa 

I) 


Il a [ctiy3 vov Ico(dcvvou) 
[ol]oo _ 


[• 

..] 6 

(Tt 

yvov 

Nix 

oXaou 

yap 

6poo 

TOO 

0{e)co- 

Sco 

a£oo 


_TOO 

eavoo 


myvov Myjx(a'}]X) 


adyvov 


evy& 

VOO 

TOO 

■ A&6pixoo 


@(e)co 

Scopou 

evyo> 

TOO 

VOO 

AxivSuvou 


cnyv 
too • 


1 [ 

]Xioo 

<r£yvov 

Iyaptou 

[ 

]too Pe.. v£xoo? 

TOO M^OT 

(£poo) 


ov I<o(avvou) 
- Meipa- 


}j + Ev ovopaTl too 7 u(aT)p( 6 )? xs too o(io)u xe too aytou 7 cv (eijpaTo)? ■ y)p£? 6 7 cpoavatpep 6 pevoi, 
uxforopk? x^ptou PaSoxouTa?, ot xe too? || 6 Tipioo? x(al) ^owtohoo? crr(ao)poo? i 8 (t)ox£p 6 ? Tro^crAvTe?, 
aff<paX££<ipe0a repo? £pa? to 6 ? povax(o 6 ?) t^? eo-|| 0 [aye(TT]aT(Y)?) povt? tov Pou&(c£) 8 gv tI? £7tov6[jkxtl 
too aytoo AxovStvoo T£popev9j? stt£ O 7 c& 0 e<r£ to£#otu Era8(^) yotp e£ovuya-|| 7 pevov tsco? tipfcv tov 
ShXoOeVTav povax(Gv), reap* atkov t6v TCpiy&vov *f]p&v x(al) Tjpov ixotov, tov 7uX£<js£ov too x&aTpou 
i | 3 wepav octco rfpp) TOTapoy otco t£v 07uop£av &(a)x£pevov aSe(v) 8 pov totccov repA? xaXvjepyeiav potX&v, 
aStXo(v) || 9 [Sfe x]e to(v) Tceplopitrpov ^ovts? y)? tp£Xov£xeia? rc6XX<5tXY)? TrpoIXOopev, & 6 ev S£xeov exp£vap&v 
aoveX-| | 1o 06 jvtov £p 6 v rcavTov arco pixpoi £o? pey#Xoo Tuepfopiaat ev Spiv Totredv 7 cep£ypa 7 TT 8 v ivexev 
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t£s 7cp6-| | u T7)g ayopa? xe T£g SsuT^pag, Xeyo(jl(ev) tov te Tstrapov vofpwcrpiaTtov) tov tz polv So0£vtov, 
xe tov et(£)pov (5' ticrrepov 6^p Tig || ia ayopag tou pwlou. 'Etmv oQv to Tcept,opLtjp,tog oUTog • cfcpxeTat 
dt 7 co tou tp£tou axpOTiptou tou Spoug ev o 7) || X3 7CSTpa x(al) u xaXXapux, Ssxdpvog 6 dtyoYog 7 }youv 
l Setng ou (jlovov to t 7]g [SaXTC&g tiSop aXXa xe to xaTap&ov arco | | ld T^g pptitreog tou STscpavtavtaou 7 tSTap,ou, 
sSnrou xe to Ttpog OT(au)p(S)g I'SpotTs, ou juv Se aXXa xe tou avaSiSo-|| 16 [jivou tfSaTog ex T 7 )g XstpiVTjg 
Tto tp£tov, &7tsp 7rapaxopf<rei x(al) GeXsttn] 6p,6v tov pi06vTov {Jiovax(Sv) || 10 s7ceSo0(t)) too ( 7 Cp(OTo) 7 toau(a) 
’AvSp(£oc), SiXovom ex^vtov up.(tov) s£oua£avIvtxoc &v QsX£aiT(ai) aq>Ep£cr0ETO toToutov (5Sop pSE-|| 17 (jitScv 
E^oua£av E^ovTog auTOU aVTiXEyiv * StspxaiT(ai) 6uv a^o tou ptXou auTou x(al) pu^piEVov p,ET(a) tou 
tiSaTog TTjg [3£X-|| 18 Tag xaT^pxaiTfai) rcpog tov 7CoXeov p?Xo(v) upv tov pvax(&v), xe 7 raX 7 )(v) fat o 
tou 7raXeoQ pTXou xaTEpxaiT(ai.) 6 ayoy&q || 19 Etog ng axpoplag cttou Spoug £v0a x(al) XtGog iVraTfai) 
pixoGsv cpsvSpvog tog #v(0pto7u)og U7uoxocto0(sv) Se taravT(ou) trxXt0p(aO II 20 [xal] LTais (xal) ptlxpa 
Pp6tng avaSiStOT(at) avoO(sv) tou ayoycou x(at) xotptTsi o ayoY&g (xal) a 7 roSEtSt eIotSv 7 coT(a)piov. 
Toutov oiIjv tov || 21 S[Xo0(ev)T(a) to7c(ov) (xal) 7 Te( pi)opt,c70 (4;v)t( a) (xal) auvxXitT0EVT(a) 7 tap’ oipv 
5ia tov SiXo0(£v)t (tov) a£piov &x LV upxg Toug 7roXXax(7)g) pipvstp0(sv)-|| 22 Tag pvax(o<!>g) (xal) 
Seo7c6^v yjg TOil)g E^ig foraVTag x(al) SrtvexTjg XP^voug 5tup£og (xal) a<p0svTog og xai Six£o || 23 nppTl 
E^ovurapivoug tov Si,Xo0svT(a) Tt07u(ov) (xal) 7toXXug xp^voig xaXlspYE?travT(ag) (xal) truvTEXecravT(ag) 
ipv ev ti amviGtei) £i-| | M pia x(al) to teXl tou x^ou SiaxpaTiv T(at) x(al) xaXiepY^v trag xe VEptJT(ai) 
tov a6vSv Tt07c(ov) tog &v Po<iXetyT(ai) xe apsoxstrrE x(a)T(a) yv6pv || 26 u[p,]ETEpav iq te xwoug (xal) 
[AotXotTTiSttua 7capa p.iSEvo(g) sp,7roS(L)^op,^voug to (TolvoXo(v). I Se 7 roT(ai.) xepo i XP^ VW Soxuptatn, 
T^g) E^ EL(J,(tov) || 26 [>)] T(tov) 7]p,ET£pO(v) EVY^VOV ‘JjoUV xXvjp0v6[JL(tov) aVaTpE^ai, TLV To£aUT7)V atrtpaXLav 
(xal) TcapioaeXOfEiv) eao0(Ev) tou *tte:( p i) opicrfjtotj up,(&v) l x£vi-|| 27 [ctlv] x(al) ayoY^v 7cot,^(7E 6p,lv 7)va 
3ia90eVTEUYopv vjpg u 7rs7i:pax6Tsg (xal) a7c68i6xopv aUTOug p,ST(a) x(al) ^pu(ag) sv6pu, || 28 [xal] 
{ct}to xa0 up.ag {ct}tov ^Y 0 P°txoT(cov) 7i:p6(Tt07tov x(al) pp6g 7ravTaxo(0sv) stTT(aO aVEvdxXiTOV (xal) 
a7Csp£xo7r(Tov), TE0(s[,)xapv Ss x(al) X^you 7Tpo-| | 20 [ctt]£[jlou xP oucrou Siaxap^YP^ 0 ^ ^^pav p,£av (xal) 
ev to eu<te6e!, paatXLxo petTTLapito vo(p,£apTa) t6', I've Se Y)p.ag x(a)T(a)SESixatrpvo(ug) || 30 a?co 7 cavTog 
xpiT(7])pL o u yj SoxZp,acjop,EV 7COT(ai) avaffTps^ai tiv atr<paXi.av y)pL(tov). ’EYpatpv] 7 ] 7 rapouoa acrtpaXsia 
Sia X L P 0 ? XpidTO-jj^cpopou avs^Lou tou Toup[jiapx(ou) (xal) t77ca0(a)poxavS(L)S(a)T(ou) NixoX(dcou), 
p,i,(vSg) Mafou X ; tvS(txTitovog) g' evoug ^cpig' x(a)T(ot) 7 rapout 7 i,a(v) tov UTUOTETaYpvov a?;L 07 r(£crT£ov) 
pp (Tilptov) + 

|| 82 + N7jxoXag <T7ca0(apo)xavS([.)S(a)Tog 7uapov etct) ttj Trapouas!, acytpaXTja (JLapTUpov u 7 UEYpoc^a 
7)S7]OX7]pOg + 

|| 83 + Ito(dvv7]g) 7Cp(Etj)6(i5Tspog) tou 26eto... 7tapov £7T(i ti 7 rapoua[. aacpaXia (x(a)pTupov 
UTOYpa^a TjSsoxLpog + 

II 34 + ApxoXEo(v) S7]axov(o)g p,apTUpoy UTtEYpa^a 7]S7]ox7]pog + 

|| 36 + TEtopYTig avaYv[c£i](7T(7]g) Tcap(tov) x(al) [z(a P Tu)p(div) U7u(%a^a) (ijoxvjpog + 

|| 30 + As(tov) SpoYY^plg 7rap(tov) x(al) p.(apTu)p(tov) U7t(^Ypa^a) T(div) (jl(^v) t£[juov t7T(au)pov 
iS(i)ox(£l)p(tog) to Se frpo(g) Sl(S:) x(ei)p(6<g) tou Ypa<p£og + 

|j 37 + IIaax(a)Xi.og 6 tou BsXipoi>x( ) Y a P*6po(g) 7capto(v)E7 Ut( 9)) 7capou<rt, aocpaXeia (xal) p,(apTu)- 
p(tov) U7t(^Ypa^a) t(ojv) p.(^v) Ttpu-Sv t7T(au)pov t<$(io)x(e£)p{tog) to Se {jcpo(g) Sl( c3t) x(Et)p(6g) tou 
Y pacp(£tog) + 

|| 38 + Ao6p7]Xog uxoSE(77roT7)g o ^^oTepog 7r{p}apov etct) ttj Tuapoutnr) at79aX7ja xe p,apTUpov 
UTCEYpa^a 7)S(i)ox7]pog 
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L. 1 crrjyovov : l e 9 e o , £y vov II !■ 5 u^a? |j 1. 9 fa : lege et? || 1. 10 IjjuSv : lege ^cov |j 1. 10, 11 x£? : lege 

x?j? || 1. 11 Tcpolv : lege 7vp(*>7]v || 1. 12 ev o : lege hv # || 1. 14 etfrrou : lege 6tvou || 1. 20 dcyoyo>u : lege efcycoyou || elaxiv : 
lege cl? x5v |j 1. 21 ofyov : lege ■fjp.&v || 1. 22 a<p0evxo? : lege au0evx&? |f 1. 23 c(j,tv : lege -fjpuv || xt : lege xft || 1. 25 I ... t : 
lege BE... iP) jj xt]? : lege xt? || Etp,&v : lege || 1. 26 -Jjouv : lege ^youv || 1. 27 Siaq>0svxeuyop,ev : lege StacpeVTsdcaEAsv = 
SetpEvSeiicoptev, cf. n° 53, 1. 27 8t7]9Ev8Eticog£v ; n° 63, 1. 51 8s<psv8e6cav ; n° 64, 1. 6 Stacp^vSeuatv ; cf. aussi D || 1. 28 
[xal] {<r}xo : el? x8 D|| 1. 29 ypouaw : lege xpuaou |j 1. 30 7) : lege el || 1. 33 xt : lege xfj. 


15. ACTE DU PROTOS NIC&PHORE 

*YTTO[ivr]jia toO 'rreptopuqAou (1. 20-21) 26 avril, indiction 8 

{ 1010 } 

Le prOtos Nicdphore et les higoumdnes fixent la frontidre de Bouleut&ria avec Lavra d’une part, 
Xdropotamou de Pautre. 

Le texte. — Inddit. Nous connaissons ce document par une copie ancienne (xiii® s.?) conservde 
dans les archives de Lavra (tiroir 15, pidce 191 = Inventaire Pant616im6n, p. 74, n° 235) : rouleau 
de parchemin tr&s fin, 290x250 mm, bien conserve. Encre rousse. Pas de trace de sceau. L’dcriture 
semble vouloir imiter celle de l’original ; elle est de la rndme main que notre n° 9 {premiere copie 
du faux) et notre n° 12. — Au verso, main du xv e s.: Aiax<i)picrp.&<; t&v Bou^si>Trj[p£<ov]. De la main 
de Cyrille de Lavra : vy', qui correspond & la mention qu’il fait de ce document dans son cartulaire 
(p. 95), parmi les xaXoyeptxioi; ypa^fmxa xpYjmpux du couvent; mais il l’a pris & tort pour un texte 
en meilleur dtat de l’acte que nous dditons en Appendice IV. 

Cette pi&ce a 6td copide par les moines Serge et Matthieu, en 1889, dans le cartulaire dit n Codex 4» 
(livre II, l r ® partie, p. 4-5 ou 148-149) ; nous ne connaissons de cette copie que Vexplicit et les sous- 
criptions, qu’a bien voulu lire pour nous, & 1’Athos, M. Richard. Une copie moderne, prise dans 
ce cartulaire, est conservde, roulde avec la copie ancienne (tiroir 15, pi&ce 191). 

Nous dditons la copie ancienne. 

Analyse. — Dans l’intdrdt de la bonne entente entre les voisins, le pr6tos Nicdphore et les 
higoumdnes se soixt transports sur le territoire de Bouleut&ria, en presence de Poimen qui pendant 
cinquante anndes en a dtd le proprietaire, afin d’dtablir une frontiere qui respecte les droits de Lavra, 
de Bouleuteria et de Xdropotamou (1. 1-5). Ddlimitation de la frontidre entre Lavra et Bouleutdria 
(1. 5-11), puis de la frontidre entre Bouleutdria et Xeropotamou (I. 11-16). Clauses pdnales (1. 16-20). 
Le prdsent hypomnema, revetu d,es signatures autographes, et remis & Bouleut&ria pour sa suretd, 
a dte dcrit de la main de Xdnophon higoumdne de Saint-Georges ; date (L 20-23). Signatures du pr&tos 
Nicdphore, de Poimen, et de 12 moines (1. 23-27). 
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Notes. — Date. L’attribution du document k Fannie 1010 est certaine : 1) k cause des dates 
connues du pr6tos Nicephore (cf. en dernier lieu Darrouz^s, Prdtes , p. 411); 2) h cause des dates 
connues pour le scribe, XSnophon higoumene de Saint-Georges (acte de VatopSdi, 6dit& par 
M. Goudas, dans EEBS, 3, 1926, p. 113-119, n° 1 de 1001 ; Actes Chilandar , n<> 1 de 1009 ; Ades 
X&ropotamou, no 2 de 1010 ; Ades Kutlumus , n° 1 de 1012). 

En ce qui conceme Bouleut&ria, son higoum&ne Athanase, les relations de celui-ci avec Eustra- 
tios, et de son couvent avec Lavra, cf. nos pieces n<* 16, 26, 27 ; Ades Xhopoiamou , index, s.v., et 
notre Introduction, p. 64-66. Cette piece est 6videmment en Stroite relation avec l’acte n° 2 de 
X&ropotamou, lui aussi d’avril 1010. 

+ T6 eipvjvExiv ts x(cd) Avap.<pf6oXov toxvt«xou p,4v xaXiv x(ai) p,AXi<iTa 84 iv toT? YeiTviJxnv 
' |p touto 84 (SouX8fisvo? ts Nixv^po? (nov)«X(i>?) x(«l) vtpffiTo? x(«l) o£ Xoivcol 
%o6|i(ev)oi, hi t(*|v) rapiojcV || 3 tcov BouXsuTV)pE(a)v) ysv8h(sv)oi t4v ixAaTO) vtpiravTO vtspioptopiiv 
TOjco^xa(isv TV) te (A( S )Y(«)X(v)) 11 4 Aaopa x(«l) tv) t£5v BouXsuTV)pE(o)v) p,ov 7 ) x(al) tou SvjponoTAptou, 
xapivTo? x(«l) tou xupou noi(t(4v)o S tou ||* «8tA SsovcAtovto? pi Z p(0 T fiiv vtsvtExovto Z piv(ovv) • 
x(ai) 8is Z op^oa[i,sv -ri)v |»(4v) (xovftv) tEov BouXsuMovv ||« <Mp Z so0ai Avti tou |*ip(ou?) T(vj?) AcctJp(«?) 
aiti i~qq &mpv)? S|X|iou iv TV) afxyfj iv f) x(«t) cnrijXaiov ecru oiive^yu?, |p Avip Z sT(ai) Si yj Toiail-cv) 
aqvaYvj sEt 01 t4 puAxftv) fe>? t8v Avov |3ouv(4v) t(8v) II« z 4v 8? i<ra x(«l) t4Xo? tou Auxo-H^paiToplou 
TOU TOpiopKTjxoii TV)? Aa6p(«s), x(al) k6tou tou 0ouvou avaTpi Z si tv) E(j6t7)ti t4 oAtS pi«xv)v ||* 
et? t4v (xsaatov fJouv(6v), x(aE) tsXsioutoi si? t(ov) svtavu |3ouv(4v) iv £5 o£ vreiixoi faTaVT(ou), x(al) 
TO p.4v vtpi? AvocroXA? |p» siat wAvto tvj? Aaipfa?), tA 8uti(xA) 84 viAvto x(al) irappiovTa vtpi? tA 
BouXeurfeia sEol tv) wepioj^ tovv ||“ BouXsuTV)pi(ovv) • Avci 84 tou pipou? tou S 7 )povtoTAp,ou %st(o«) 
Avt4 tv)? 0«XAo(jv)? x(«t) tE> 7cX^)pon« ||“ |*(s)y(A)X(ou) pouvou 4v0a E<jtovt(ixi) tc4t p «i pvjSupwtai 
6p6 lal yioXXa! iv ocS? sCpioxsTfac) x(«l) vt^xia, x(al) dhi4px( ( )T(<(i) ||« x(«)t(A) Av«toXA? x(«i) tou 
Mv)Tpo<pav(ou?) t4 Ap,vi4Xi xpaTsil t4v Pk<jtocy«, x(a») S t ip Z eT(«t) tA? T pi? «ffvtp(a?) vciTpa?, || 14 xpaTei 
t4v «4t(A(v). io6rv)Ta x(al) t4v P«(jt«y« %ouv tou ipplSou?, x(a£) Av4 PZ st(«i) A Z pi tou p(s)y(A)X(ou) 
pouvou, xpa-| | I5 tsT a’nh x(al) ri)v «iiri)v Eo6tv)to, x(al) tsXsioutki sE? t(&) ^spiia tou h(s)y(A)X(ou) 
Pouvou t b pxteov x(«)t(A) AvoctoXA? ||m x(«E) t4 zt op[^v tA 8£x«« tou ’AnocX^vou. Aii x(al) p 0 u- 
X6p,s0(a) x(«E) SiopE^op,sv tocuto tcAvtoc A™pavcoEv)Ta ||" stvoti x(«)t(A) -rijv Ap Z a((av) SiaxpA-njaiv, 
ou fri)v AXXA x(«E) «pAv Ti0i(j,e6oc tou (j,v)84vtot(s) x(«i)p«5 ^ yjpi'ta 8ia-| | 18 ppv)(pv)vai tE tovv vtap’ ^(Sv) 
xpcOivTtovv) x(«E) S^ovpvjoOivTtovv) TOU AE-Apvou? elvott tou «y(£ou) ox^(«)to? x(«t) 0vtoSix(ou?) 

apa j| tGv tit] ayEfaiv) Tc(aT^)ptov, x(al) [atj dcxo6e<r0at to6t(oi»^) 7tap a oioOS^TroTe xpt,T7]p£oi> to6(J 
Atcogouv poo*||«Xo|i(4v)(ouO TcapauaXeucat to^ 6p(ou?) ^(Gv). "O0ev Tudca^ AtwxW^ttovt^.. dfcjjupo- 
p(ou?) a(j,^pi6oXE(«?) t 4 7rap (ov) u7u8|AV7][j.a || 21 tou vcsptoptop,ou vcs 7 Tot^xK[Asv, oExstai? Z spoiv 4 tco6s- 
oaioxjKVTs? TOUTO x(«^ tS p,4p S1 Ss8ox<St(s?) t£5v Bou-| p 2 XsuTV)pE(uv) sE? oixsiav AaqvAXeiav, 8 x(al) 
8ia xs‘p8« M(<pvj) SsvofoivTo? (nov)a Z (ou) x(«l) %oun(4v)ou no(vvj?) tou rsovpY(Eou), 

(A(7]vl) A7Tpt,XX(tto) || 33 X?' lvS(t,XTt6)V0?) 7 )' 

Ntx7)9dpo^ (p,ov)ax(6(;) 6 7rpa)To^ : 

+ rioi^v (pv)ax(^) 7 iap(wv) x(al) p,(a)p(Tup6iv) U 7 r(£Y)p(a^a). 

+ Atovu<T(t)os ([i.ov)ocx(6c). 

+ NHI 2 W (p.ov)a X (60 Tcp(ecr66Tepo ? ) x(al) ^ T oV(ev)o ? . 

+ KuptXXo^ [xova X ^ 6 Xava? ; 

+ Su[xed)v (|iov)ax(i«) x(al) *?)Yotip.(ev)o? ||» p.ov% too 'AtWco&vou : 
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+ rsc£>pY(io<;) ((Aov)a^(^) tou £(avnj)p(o<;) : 

+ ’AvtAvlo^ ([xovjaxt^g) x(od) ^Y°V( ev ) 0 ? : 

4* ’Hcrata*; ((jt,ov)aY(<k). 

|| 2a + Su(i,scbv ((iov)ocx(6<;). 

+ Nt,>c6Xao<; ([xov)aY(^) too ccy(£ou) Tp^tovo;. 

+ r^pY(ioc) (p.ov)a/(^) x(al) TcpfscrSikepo?) 6 o£xov6(Jt.o<; : 

+ Alov6-|| 27 (7ios (xova^^ x(al) 7up(soSiivspo?) : 

+ rstipY(io^) (p.ov)a^(6(;) x(od) 7rp(s£r66Tepo?) : — 

L. 14 t&v 1 sic: lege rf)V 


16 . DONATION D’EUSTRATIOS DE LAVRA 

v EYYpat|>os Kai IvuirAypa^os Mars, indiction 10 

8u)peoi Kal irpotTKiiptijms (1. 3-4) (1012) 

XdpTtjS (1. 37) AopeoL (1. 44) 

Avec la permission du proestos Th^odoret et des moines de son couvent, le lavriote Eustratios 
fait donation au couvent de la Theotokos de Bouleut§ria, dont Plrigoum§ne est son neveu Athanase, 
du petit monastSre que la nonne Glyk^ria lui a donnd k Skyros. 

Le texte. — L’original est conserv6 dans les archives de Lavra (tiroir 7, pi6ce non num6rot6e, 
dans un sac inscrit <t Skyros ») ; l’Inventaire Pant616im6n mentionne settlement, p. 43, l’existence 
du sac ; l’acte n’est pas mentionne par Gyrille de Lavra dans son cartulaire. G’est une feuille de 
parchemin, 535x332 mm, blanc k l’intfoieur (c6td chair), jaune k l’ext6rieur, qui a 6t6 roulde de 
has en haut. Mauvais 6tat de conservation : trous, dechirures, taches d’humiditA Encre d’un roux 
tres pdle, d’une nuance diff6rente dans le signon et dans les souscriptions. Pas de trace de sceau. — 
Au verso, main du xiv e s. : Tou Sxiipou. — Album , pi. X. 

Cette piece est inconnue de Houillard-Collomp. Elle a 6td publtee, sans les signatures, par 
Uspenskij, Vioroe Putehstuie , p. 470-472 : il se pent qu’Uspenskij ait vu la pi6ce en meilleur etat 
qu’elle n’est aujourd’hui, et nous avons pris soin que nos restitutions, pour les passages mutilds, 
ne soient pas en contradiction avec son texte ; mais il a aussi commis des omissions et des fautes de 
lecture que nous n'avons pas jug6 utile de reproduire en apparat. 

Nous 6ditons, d’apres notre photographie, l’original. 

Analyse. — Signon (croix et texte autographes) de 1’auteur. Invocation trinitaire.Moi, 
Eustratios moine.de.la grande, laure d’Athanase, fais la pr6sente donation, valable apr&s ma mort 
(? cf. 1. 8), k mon neveu Athanase, moine et higoumfene de la Theotokos de Bouleut&ria, et par lui 
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k tout son couvent (1.1-9). Le koubouklesios Jean et son 6pouse Glyk6ria avaient k Skyros une maison 
patrimoniale. Jean en mourant disposa que ce bien deviendrait une eglise du Sauveur, pour le salut 
de son dme et de celle de son 6pouse. Mais l’eveque de Tile fit tout ce qu’il put pour se l’approprier 
et 1 annexer & son evech£, causant a la susdite nonne Glykeria mille mis^res, que raconte en detail 
la ptece qu’elle a dtablie lorsqu’elle m’a transfers la pleine propriety du susdit petit monastere avec 
interdiction de le donner k Fevech6 ou ailleurs (1. 9-18). Maintenant, en vertu de mon droit de 
propriety je le donne au couvent de la Theotokos de Bouleuteria (1. 18-23). J’en ai prSalablement 
fait part k notre pere spirituel, le proestos de Lavra Th6odoret, et aux moines notables du couvent, 
en demandant que permission d’agir ainsi me soit donn^e, bien que ce soit une violation de la loi de 
soumission (uTCOTayr)) que celui qui ne possede meme pas en propre son ame declare sienne quelque 
chose (1. 23-27). En consideration du mal que des mon jeune age je me suis donn6 & Lavra, ils m’ont 
accorde licence de disposer k mon gr6 du couvent [de Skyros], imitant une economie dont Fapotre 
Paul avait donne 1 exemple, et le proestds [Thdodoret] ainsi que les moines notables ont accepts 
de signer la pr6sente piece, ce dont je les remercie (1. 27-39). Je fais donation du petit couvent de 
Skyros, avec tous ses biens, au saint monastere de Bouleuteria, sans que, ei Skyros, personne ni 
l’Sveque ait droit de s’opposer k cette mesure, k laquelle est attach^ le salut de Vkme de Jean et 
de Glykeria (1. 39-43). Ecrit de la main du moine de Lavra, Athanase, et signS par le proest6s et 
les moines notables, en mars indiction 10 (1. 43-45). Signatures autographes du proestds de Lavra, 
ThSodoret, et de 15 moines (Fun par la main du scribe) (1. 46-57). 

Notes. Date. Eustratios, au moment ou il 6tablit cette piece, est simple moine de Lavra 
(cf. aussi Antes Xhropoiamou , n° 2, 1. 6), dont le proestos est Thtodoret. Ge dernier est connu comme 
tel en avril 1010 (Acfes X&ropotamou , n° 2), en fSvrier 1014 (notre n° 18), en avril 1015 (DGlger, 
Schaizkammer, n° 103, ou l’ondoit corriger G^Seopo? en Gso&ckpypro?, cf. planche) et en f6vrier 1016 
(notre n° 19). Btant du mois de mars d’une dixi&me indiction, notre acte doit etre de fevrier 1012. 
II ne saurait etre, en effet, ni evidemment de 997, ni de 1027, puisque nous savons qu’en novembre 
1018 Th6odoret n’est plus higoum&ne de Lavra, et que c’est Eustratios qui occupe cette charge 
(notre n° 24). 

Sur-Bouleuteria, cf. notre n° 15, notes. En ce qui concerne le monastere fonde k Skyros par 
Jean et Glykeria et donn6 & Eustratios, cf. plus loin n° 20. 

II 6tait contraire k la regie qu’un bien appartenant en propre k un moine fftt par celui-ci 
donn^ & un autre couvent que le sien; d’ou les precautions prises par Eustratios, et les donates 
remarquables des 1. 23-39. II n’est pourtant pas interdit de penser que le rattachement de Bouleuteria 
k Lavra, qui sera r6alis6 en 1030 (cf. nos n°a 26 et 27), 6tait d6ji plus ou moins pnhdsible en 1012. 

Actes menUonnts: 1) Testament du koubouklesios Jean (cf. 1.11': tsXsut&v sv6px6)<; xoeT&wce) : 
perdu. 2) Un acte (xapTY)?) de Glykeria en faveur d’Eustratios, lui donnant le monastere de Skyros 
(1. 15-18 ; cf. 1^-dessus notre n° 20, notes) : perdu. 


St] 

Eiiot 


yvov 

parTjou 


11* Ev tou |>caTp&<; xal vou i>£ou] (xoci) tou ayiou Tw(e6[JiaT)os. E6(TTpaT(io?) [£X£e) G(eo)u 

ToiTWivih) [xova [ X k o to || 3 siayou? (xal) [xsyd^ [Xabpa? to]u £v £y£oi$ ’A6[avacM 
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mxpouerav ^YT[p ac P 0V Ka ^] 11 4 [svurafypacpov a7r]X7)v <&pLETapL£XY)T[ov xal (k6a£]av Scopeav xal irpoox6[p]co(7Lv 
t£0[y)Pil xal Tcotco] 11 5 [exouctlco? xal a6La<7TC0?] (xal) St%a 7ravT[ola? paStoupyla/;] (xal) SdXou xal 
i?a<n)? [&XXy]? emvoLa? xal TovYjpLa?] || 6 [a8v 7rpo]0upL}a S& pLaXX(ov) TcaaT) xal [oXoj^u/co 7cpo66(7EL 
(xal) Sta0£crEL, si? [up(.a?] ’AQavaenov ptovax[8v] (xal) || 7 xa0Y)Yo6pLev(ov) pLov(yj?) Tvj? 67T£paY[£a?] 
0(eoto)xou t(g)v) BouXEUT7]pi(cov) t(6v) Eptiv i£vei[il8v, (xal) 7 up&? t& xaTaere || 8 pL£po(?), Y)Y olJV 
ev ty} ElpYjpLsvY] ptovY) TrpoaxapTEpouvTa?, fAETa T7)v sptYjv aKoSlwcTw, xal t&v ||° olxstav [tpu^civ] 9 PovtI- 

^GVTCt?, E7TL U7tO0£c7El TOLaiiTY). ’ErUEtS^KEp TO EV TV] V^CTCO SxiipCO XTY)pLaTL-| | 10 T&V OLxla pL&V YOVLXY) 

’Itoavvou xou6ouxXy)g , lou (xal) rXuxspla? pLo(va)x(Y]?) ty]? atiTOu Y^yovuEa? cupL^lou, || n teXeutcov 
6 ElpY]pL6vo(?) ’IcoavvY)? 8v6pxco? t[yjv] auTou xaTEXLra ot!>pl 6 lov pLovacm)p£ov xal || 12 exxXYjalav hit 
ov6|iaTt tou S (ojtyjJp (o?) t8v olxov air6v &7toTeXe<r(ai) el? piv^piocTyvov <£pi£poTepcov |[ 13 (xal) 
tj^u^Lx-fjv cr(coT7])p£av 1 6 S& ty}? elpYjpLEVYj? v^aou E7rtaxo7r(o?) -rcavTa XlOov exlvYjaev (ftcre crcpeTEpl- 
|| 14 eraa0(ai) t& toloutov (xal) ty) auTou etuoxotcy} 7rpocrxupoicr(at,) ) pLUpla? STcaYaY&v ty) Sy)Xco0e£<ty) 
pvaXT] [<TTevoxco]-|| 16 pla? (yal) 0X£^sl?, &? 6 7tp6? piE ^apr?)? ocuty)? xaTapLepo(?) SiaYopsisL 8v 
etcolyjgsv el? [e](jl*})v E^ou[mav xal Seo7i:o]-| | 10 TE£av xaTaXtpavoucra t& stpYjpL^vov piovacrTYjpLT^LV, 
EV & xal 8pX0l? 9pt,XTO'E? Xa0U7r[o6(icXXEt pLe] || 17 pi^TE EV TY) ETTLaXOTTY) (JL7JTE aXXa/ou touto repoSouvaL, 
aXX[a] pLovacT^piov SiapiiveLV, xal || 18 tcolelv pis el? atJTO 8ca toi? ISIol? [Secr7r]6TaL£ tcolelv ot 
v6ptot SiaxeXEiioucnv. Aia TauTa 6[p&v] || 10 xal to xaXov TCoiTjcat (xal) too X6 y°u t(cov) Evopx(co?) 
evTEtXapt^voiv pi-fj extuecjelv, a6 [to pi&v pLovaaT7)~]| | 20 ptou Xoyov e/sw P'-^XP 1, t0 ^ v ^ v SiecpiiXaSa, xartJt 
T“))v SoOsLcrav ptot rcapa tgjv E^outrtaCovfTCiiv] || 21 a0T^ xupL6T7)Ta (xal) SECTroTslav ScopoupLaL 
TOUTO xal KpOCXUpCO EL? TT]V pLOVfjV T7]? UTOpaY£[(a?)] || 22 pLOU 0(eOt6)xOU tGv BouXEUTY)plti>V, TOO 
Elv(at) avaTTocTTracTov xal ava<patpET0v e^ a6T7j?, 7rp8? j| 23 t 8 pLLxpav ex to 6 toi> 7capapLi)0£av xap7uou<70(aL) 
Toi? TrpocrxapTEpouvTa? Y^povTa?. T“l]v SI 11 24 TOLaiiTTjv 6tt60e(7Lv avEXOLVCoo’apLTjv (xal) to) 7rv[eupLaTLXco 
xal cre^acrpLico] v)pLai(v) 7r(aT)pl (xal) 7rpoecn:6yn, t^? Aa8(pa?) [| 25 t& xu(p) 0eoSo)p£t(o)) (xal) toT? 
TcpoxpSTot,? Y^P 0U dV} a^Ltov (xal) TcapaxaXcov pL*?) xcoXudfat) pie 7cpo(?) touto, || 2G 8 yz Taxa (xal) 
oXX6tpl(6v) Iotl tou vopLou T7j? U7tOTaY% iStov ovopLaE^eiv tl t8v 6rcoTacra[6pL]s-|| 27 v(ov) 5te pL^S^: auTTj? 
Seo7u6^ovTa tvj? ISta? ^X^j o£xte£pocvt£? pis Slo: to6? xokou? || 28 ofl? ex vsapa? TjXixta? Iv T7j 

Aaiipa U7ri:crT7]v, (Jcpia (xal) 06Xovte? OepaTrEUctat) pLE Sloc t[o] || 2t) tv]? 7:p6? pie <rupL7ra0E£a? a^T(Sv) 
(xal) aYa7T/j? (5cv60eutov, raxpExapa^av piixp8v ttjv aX*^0ELav [el?] || 30 epik xaTOLxovopLLxvjv cruvxaTa6ao , Lv 
(xal) Tcapexcopyjcrav SiaTa£acr0(a£) pis 7tspl to^tou || 31 cb? olv OeXtjcco (xal) (3ouX7]0& * touto tcolouctlv 
o£> t 8 v t(y)?) U7tOTaYV]? xaTaX6ovTE? v6piov, || 32 ^ (xal) tol knlyzioi. ouv^el (xal) Ta ou(pa)vLa, &XXa'T8 
(AoOevs? pLou TcapapLu0o6pLevoL (xal) xspS9)o , (a£) pis ev [tv]] || S3 aY^a Aa6pa (3ouX6pLEVOi, etceI (xal) IlauXo(?) 
8 piyciq xavolxovopitav Tlpl60eov TCEpi^TEpLEV 6 ttjv \\ u 7re[pLTopL7]v xaTapY^v eIS<5j? tJ>?] oux ^otl v6pL0? 
8xxX7]cr£a? to <St7ra^ 8v ouvxaTa6a(7EL Y e ~| | 36 vopLEVOv ’ o5 tov TpoTOv, xal 6 7rv(eupLaT)Lx(8?) vjpLcov 7r(aT)7]p 
(xal) 7tpoea-To5? (icpLa tol? tlplIol? tojv oc-[ [ 36 Se(X cpcov) (xal) 7rpoxplTOL? pupiTjaaptEvo? [ou] pi6vov TcapEXto- 
pV)(TE touto, aXX^ (xal) Sl* olxelacj 67:0-] | 37 Ypa<pyi? tov 7uap6vTa E7rexup«c7£ xapTqv (xal) cnl>v a^TCO ol 
t(t5?) aSeX98T7)To(?) u7tOT[ETaY|i8voL ptovaxol]. Alo £U-|| a8 xapLGT& pt^v (xal) a7roSI;xopLaL ttjv aYocO'Jjv 
auToiv KpoatpecTLV 6tl e!(Xovto xaTa ITauX(ov) xal oStol || 39 urc^p aSs(Xq>ou) auTcov Kv(eupLaT)Lxou 
EY^^pf-aTL U7T07tecTeLV Sta t8 toutov xEpSvjcr(aL), TrpotrxupcS Se || 40 xal Scopoupiai t5 ev tt) Sx8pco pLovaoTT]- 
plT&v fa T?j aY^a pL0V7) t(Sv) BouXeuty)p£(giv) pletoI 7rdc-|| 4 %7)? auTou 7repLox>]<; te (xal) SLaxpaTT)cieto?, 
pt7]S£v8(?) tSv cbcdcvTGiv ^y ouv T 8iv ev ty) e-|| 42 xeTcts v^trco ^ tou Ittlctxok( ou) ^x ov ' ro (?) e^oucriav avaTp£- 
ttelv 'rljv Toia8T7)v pLou Arc’ aY«^ Scops™| | 43 av (xal) a(o)TY})pta ^ U X^ (xal) piv^pLT) Sl^vexel t(cov) piaxa- 
piO)TaT(cov) ’Icoavvou (xal) TXuxepta?. ’EYpacpY] 'y] Trapou-jl^oa piou Scopsa x el P^ , A6avoc(ty£ou) pto(va)x(ou) 
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to3 Amb •fjpe^pa? Xa6pa?, uTr&ypii^v] 8 k nrapa re tou || 45 xaXoy^pou) (xal) TtpoecrT&To (?) 

(xod) TCOV 7tpoxpk(tov) a$e(Xcp&v) (jwjvl Maputo) Ev$(ixti&vo?) i' + 

|| 46 + 0eo84>ptTo(?) p.ovax(6?) (xal) Tupoecrrfi? vyj? Aad(pa?) too ev ay'ioi? ’A6avacr£ou olxefa 

X £ ipl U7cecn][j,Y)V(jt[X7]v + 

|| 47 + 0e6xtictto? p,ovax6? o£xe£a xeipi U7t£ypaij;a + 

|| 48 + Eu66p.io(?) (iovax^k) M) exxXY)(<riapxY)?) 1 % Aatipa? olxe£a xeipi uTO^ypa^a + 

II Nt)xoX«o(?) piovaxof?) o yeyovfto?) p.ayXa6£T(7 )?) t( 6 v) plv cTT(ai))pi>v pieva too 6 v6{fxaTO?) 
urc^ypa^a) ESLOx(e£pw?) rb 8k ucpo(?) §ia *A0aya((rtou) + 

|| 60 + Axax>)o? piovax(i?) u7u(4ypo«|/a) iStoxYjpto? 

+ rsaipYTjo? e7n)'n]py)[rf)? 57u£ypat|/a l&i]oxv)po? 

|| ei + Tip,d0so? [xov«x(k) o£xe£a xeipi Wypatpa + 

11 62 + Eucr£6io? ([i.ov)«x(6?) otxeia x 8 ^ u7t£ypoct|;a + 

+ Mapxo(?) (ptov)ax(o?) oixsia xeipi uraypaij>a + 

II 68 [ +.] y-o(vot)x(6<s) otxeta xeipi Wypa^a + 

+ Ktoqxae p.o(va)x(^) M) Tpa7ce£dcpio(?) o£xe£a xeipi mr6ypatj;a 
|| 54 + ’Avtc&vio? [io(va)xfo) (xal) Sicfcxovo? olxe£a xeipi wu6ypatj;a + 

+ Avtovtjo? p,(ova)x{o?) o Maxpo? uxua || 86 xvjpv) U 7 teypai{;a 
+ Sevocp&v toc7c(siv 6?) p.ovax(&?) olxs£a xeipi uTOfypa^a + 

|| Bft + Nix7jq>6(po?) ta7teiv6(?) (p,ov)ax(6?) (xal) ypaf J i|i.aTi(xo?) obte£a xeipi w£ypatj;a + 

|| 67 + Iyvauo(?) piova[xo]?. t[ou] ETjpaix^ffTpou [piapTujp^v 67 t 6 ypaij;a e£ 8 ioxe£po(?) + 


L, 33-34, 3S allusion k Act 16, 1-3. 


17 . ACTE DU PROTOS NICfiPHORE 

' Ylr4 W ('• 12 - 46 > Avril, Motion 10 

a.m. 6520 ( 1012 ) 

Le protos Nic^pkore [II] et les higoum&nes procddent au partage d’un terrain dispute entre 
les couvents de Kaspakos et d’Atziidannou. 


Le texte, Nous connaissons ce document par : 

A) L’origmal conserve dans les archives de Lavra (tiroir 1, pifece 113 = Inventaire PanUl&mdn, 
P* ^ ^ ' ^ eu ^ e parchemin Apais, 763x275 mm, coll6e sur une autre feuille de parchemin, 
elle-meme collde sur une toile. Etat de conservation mediocre : trous et d£chirures, mots effaces 
par 1 humidity. Encre noir&tre, de nuances differentes dans les souscriptions. Pas de trace de sceau. 
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17. ACTE DU pr6tos nicephore (1012) 

On notera la mani&re dont le scribe ecrit s suivi de Particle aux lignes 13, 19, 20, 22, 23, 32, 38. — 
L’acte a ete inventoried par Cyrille de Lavra dans son cartulaire sous le n° 50. — Album, pi. XI, 

B) Une copie de Theodoret dans son cartulaire (fob 14 v -15 v ou p. 28-30), faite sur l’original 
qu’il a vu en meilleur 6tat : il donne la bonne lecture de la date (6520), ainsi que, aux 1. 4-5, les 
noms des trois protoi, Jean, Nic6phore et Paul, maintenant effaces, mais presque surement exacts. 
Theodoret dit quel’endroit contestese trouvexara MuXo7t6Tapov xal r?)v Ttspm xty auTou : ce qui 
explique la presence de la piece dans les archives de Lavra. Cette copie a £t6 reprise, avec quelques 
erreurs, dans le dossier Spyridon (p. 292-295 : la date donn6e est 6508). 

C) Une copie dans le cartulaire des moines Serge et Matthieu, dit « Codex 3», p. 7-9 : elle est 
ind6pendante de la copie de Theodoret et a 6te faite sur Toriginal en mauvais etat. Elle lit mal la 
date (6510) et de nombreux passages, auxquels elle substitue des membres de phrase fantaisistes. 

L’acte a 6te 6dit6 par Rouillard-Collomp, n° 15, p. 40-42, d’apr&s le texte de Spyridon. Kourilas 
{’ExxXtjo'. <E>dcpo<^, 1949, fasc. 3, p. 239-240, note 14) apporte des corrections k l’Gdition, d’apr^s 
l’original qu'il declare avoir vu : nombre de ses lectures ne sont pas heureuses. 

Nous 6ditons l’original, sans tenir compte des copies et de la pr6cedente Edition. Toutefois nous 
donnons en apparat les lectures de Theodoret (Th), puisqu’il a vu le document en meilleur 6tat; 
mais sauf exceptions nous avons pr<df6re, en bonne m^thode, ne pas les introduire dans le texte, 
car plusieurs sont peu stires. Nous retenons 6ga!ement trois legons de Kourilas (K). 

Analyse. — Un diff6rend entre Nicolas [higoumene] de Kaspakos et Symdon [higoum^ne] de 
Atziioannou a provoqu6 plusieurs transports sur place, d’abord du pr6tos [Jean] et des higoum&nes, 
ensuite du protos [Nic6phore I er ], enfm du protos [Paul], qui ont chaque fois procddfi au partage 
et k la delimitation, sans parvenir k mettre fin 4 la querelle (1. 1-6). Dans l’interet de la paix, le pr6tos 
Nicephore [II] et les higoumenes, compte tenu des actes anterieurement produits, se sont k leur tour 
rendus sur le lieu contests et ont proc6d6 au partage (1, 7-16). Delimitation (1. 16-29). Clauses parti- 
culi&res relatives : 1) 4 l’usage d’un ruisseau, qui sera k Atziibannou, les moines de Kaspakos n’ayant 
pas le droit de planter ni cultiver une bande large de 16 empans (crnri.6ap.al) lelong du ruisseau, non 
plus d’ailleurs que ceux d’Atzii6annou (1. 29-36) ; 2) & un terrain qui appartient aux h6sychastes du 
couvent de Chaldou (1. 36-39). Clauses p6nales (1. 39-45). Conclusion, mention du scribe le moine et 
pretre Jean disciple d’Euthyme, annonce des signatures autographes, date (1, 45-47). Deux exem- 
plaires identiques ont 6t6 remis aux deux parties (1. 48). Signatures autographes du prbtos Nicephore 
et de quatorze moines ; formule autographe d’accord de Symeon [d’Atziidannou] (1. 49-57). 

Notes. — La signature latine du moine Jean, que Theodoret a prise pour une signature g6or- 
gienne et Serge et Matthieu pour une signature slave, est celle du repr6sentant du couvent des 
Amalfitains : cf. en dernier lieu P. Lemerle, Les archives du monastere des Amalfltains au Mont 
Athos, EEBS , 23 (= melanges Ph. Konkoul^s), 1953, p. 548-566, et pour les signatures connues 
de Jean, p. 551-552 ; A. Pertusi, Monasteri e monaci italiani all’ Athos nell’ alto medioevo, Le milli- 
naire du Mont Athos 963-196$, Eludes el melanges 1, Chevetogne, 1963, p. 217-251, cf. p. 224-227, 251. 

Prdioi . Les trois pr6toi successes qui eurent k s’occuper de l’affaire (1. 4-6) sont Jean, 
Nicephore I er et Paul. Leurs noms, effaces dans l’original (sauf quelques vestiges du nom de Nic6- 
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phore), sont donnes dans I’apparat d’apres la lecture de Thbodoret, confirmee pour Nicbphore par 
les 1. 4-5 et 21, pour Jean et Paul par d’autres mentions : cf. Darrouz^s, Prdies , p, 410. La date 
de I’acte de Jean peut etre btablie avec assez de certitude, car Uspenskij, Istorija , III, 1, p, 65-66, 
cite ce passage du 4> lXoGeitlxSv Xs t,p6ypa<pov ; *H Ispa pov*?) tou Ot,Xo0£ou SsbtvuTat, dp^aiom xr\ 
(...) Iv T^j SsuT^pa enoxfl opotTou tco 6500 etel [aov^j oScra tn\ t&v TjpEp&v too 6otou ’A0avaolou, co? £v 
Ttvi xctStxi tt)s ay£a? Aa6pa^ cnjpsiouTat, 7uepl Kdtcmaxo^ xal ’At£l ’Icoavvou tcov pov&v, y) povvjYjp&v 
aijTT) 6vopa£op£v7) Tvj? OTepT)? xal (DlXoGeou. L’acte du protos Jean concernant Kaspakos et Atziioannou 
est done vraisemblablement de 6500 = 991-992. 

Le couvent de Kaspakos, situe pres de la skite de Magoula, entre Philothbou et Mylopotamos 
de Lavra, 6tait voisin au sud du couvent de Atzii6annou (cf. Introduction p. 67, note 65). Au tbmoi- 
gnage du present acte (cf. aussi Acies PhilotMou , n° 1), les deux couvents se disputaient k propos 
de leur frontibre commune. L'intervention du prbtos Jean (Darrouz^s, Prdtes , n° 5) atteste 
l’existence de Kaspakos 4 la fin du x e sibcle. Nicolas (1. 1) en est le premier higoumbne connu. 
A partir de cette date, des reprbsentants du couvent signent des actes du Gonseil : Kosmas, higou- 
mfene, en 1016 [Actes X&ropolamou, n° 3); Theoktistos, moine, en 1017 (notre n° 21); Ibannikios, higou- 
mene, en 1034 ( Acies Esph.igm.6nou, n° 1). Jean, higoumene, en 1045 (typikon de Monomaque), et 
en 1076 (Mo v in-Sovre, Supplementa Chilandarii , n° 1, p. 15) ; Grbgorios, higoumbne, en 1169 ( Ada 
Rossici , n° 7, p. 78). — Kaspakos fut absorbb par Iviron (cf. Vlachos, Athos , p. 199 : au xiv 6 siecle ; 
Lampros, Patna, p. 221). — Sur le couvent de Atziibannou, voir notre n° 19, notes. 

L. 14 : la lecture de Thbodoret 'Patpa^X est erronbe ; le nom du reprbsentant de Xbropotamou 
dans l’original est Paul. Raphael est done & rayer de la liste des higoumenes de Xeropotamou btablie 
par J. Bompaire, Acies Xbropotamou , p. 16. 

L. 28 : nous ne connaissons que cette mention d’une povr) tcov ’AtoGyjxcov. 

Actes menlionnSs: plusieurs actes (l 4-6 et 21) des prbtoi Jean (en 991-992?), Nicbphore I** 
(avant 1001) et Paul (1001-1009), tous perdus; cf. ci-dessus. 


+ EttelS-/) . psra^b tou te xu(p) NixoXa(ou) [tou] KaaTuaxo(<;) (xal) || 2 tou 

xu(p) Xups(cov) [tou] AT£[uco(avvou)] . [to]6c; 7upo[st,pY)]p£vou<; cpt,[Xovi,]xYj[o , a[,] auv66r} (xal) 

&[<; *od] xpsL[ocv imwfrlae]...... (at) [np&]rov p( 4 v) t(6v) 

II 4 .[t jL ] e ['T roc ] [xal ST^Jpcov [tcoXXJ&v Siatpbp(cov) Y]youp£v(cov), a 30 t,<; Si; jraXtv t(6v) 

xu(p) Nl-| | 5 yy)<p[o](pov), s^rma tov x[up]. xaTa to[5<; lS]£ou<; ^xaaT(ov) ty}<; 7 up(co)Tebcre(co<;) 

%p6v(ou<;) [S]LaxcopL-|| 6 [trp6v] te woXXAxis TCotfjaai, (xal) 8p[i<x n-fj]^ocG^(ou), oStol tou cpLXov[ei.]x[et]v 
oux E7i:aucjavT(o), || 7 a[XumTeXe<; S£ p«[XXov S& xal ^tjplJcoSe? (xal) E7u6Xa6k; t6 toOh; povaxob<; 

pax(a?) II® x(at) c£xXoveix£(a<;) (xal) tSv t% Ayfejc [xal etp^v7]< abv]8e[apov 8i' ob]Sa[pLVoc] 

(xal) crpixpa TrpaypaT(a) || tt [Xjbetv, ^xptvap(sv) E7UToauTb g .. pa$(6v) ev tco ^ 7 T[,p[d]xco 

t6ttw, (xal) 7i:p6(<;) (| 10 [op6vo]Lav (xal) aya 70 )V cruvEXacTfai,) Tob<; [aSeXq)ob<;] xacrav te paxiTl v ( xo ^) 
T[apax]^)v x(al) avcupaXEav || u 7 r[o!.^cra]a 0 (a[,) p^crou (xal) Ta [7up6]Tsp(ov) x(a)Ta....., (ou?) 
Xp6v(ou(;) l:xTS 06 vTa tkxaLcopaTfa) kx. p^crou 0 SL-|| 12 v(at,), [t^] 7rap(6vj Si: e^[ 0 sT]v(aL) 67cSpv7)pa, 
[££a(r]9aXL<jApsvoL Auto^ dpsTATpeTUT(ov) (xal) avaXX[olco]-|| 13 Tov t6 toiout(ov) elot6 e^R?] tpuXaTTEtv 
S[£xaiov] * ouv^X 0 op(sv) bbv iTutToaurb 6 ts xu(p) NLX7)cp6(po<;) 6 || 14 7 u P cSt(o ? ) x(al) 6xu(p) IIauXo (0 
p(ova)x(b<;) o [tou £Ly]]p 07 roT(apou) (xal) 6 [xup] 0 eocp 6 XaxTo(<;) 6 te xu(p) Eu 0 (bpto<;)'6 s 'I67)p pETofc 
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(xal) t(&v) Xoii 7 t(&v) || 15 7 tpoxp£T(fov) 7 ]youfjL(^vcov) tou xaO 1 Y)p.(a?) ayfou [6'pou?, xal] $iixaiplaap.(sv) 
t6v cpii[Xov£Lx]oiipL£v(ov) T 07 t(ov) [| 1G (X£Ta 9660U 0 (so)u (xal) aXY) 0 e£a?. (Kal) scmv o 5 [v 6] 7tap s Yjpi&v 
Y£v6p,(ev)o(?) StaxcopLcTpib (?) 1 xa 0 &? || 17 aTcdcp/£T(at,) (knt> t)jv 0 dAa<T<rav ^y( ouv ) [pua]xiov tou 
A apvax£ou (xal) av£pxeT(at,) t& dvap\j-|| 18 ax(ov) (xal) av£pX£T(at,) fjie^pL t(yj?) xs9aX(Y)?) tou auTou 
p\iaxo(?) (xal) e^EpxsTfat,) t 6 pud[xt,ov] (xal) TtapaTp£%£L t& || 19 7rXdcyi,(ov) (xal) d7toS£SEL eLot^v OTspsdv 
TC&rpav [ty)v oSaav si? to] p,Ea67rAaYov, y)tl? e l? tuttov auvopou |[ a0 eTu7td)0(Y)), (xal) St^p%£T(at) t 6 
aUT& uXc^y^ov) ty) [ 1 <t 6 ty)ti pi]xpt<; er£pa? 7 t£Tp(a?) t(yj?) l<TTa[pivY)?] elar/jv axpA-| | ai p£t,av tou pouvou, 
£9* •?]? (xal) a6vop(ov) 7 rptOT)v 7 capa tou xu(p) Nlxy)96(pou) ETraYY), (xal) xaT^p^£T(at,) ty) Ict6ty)t(i) 
j| 22 x(al) a7roSlSet, eIot6v ^7)poTp6^aX(ov) (xal) SipxsT(ai) ptsafov) dp.7r£AG>v(o)v) tou te xu(p) NixoXd(ou) 
tou Kdcf 7 raxo(?) (xal) || 28 tou xu(p) Supe&v tou ’AT^uo^(dvvou) (xal) Ep%£T(aL) e£cttX [pud]xLv t£> 
XaAixoyr(bv) xax£L 0 £v xaT£pxeT(at,) t& xaXL-|| 24 xcuT(6v) ^udx(tv) pixP L tou ( 3 a 0 £o(?) pbaxo(?) (xal) 
£xve6el Se^loc avaTp^xov tov Pa 0 ijv pudxa || 2B (xal) spxET(at) e l? ETEpov puaxta^v, &rcsp d 7 COT£[XELT](at) 
U 7 t 6 tlvo(?) spiSoAlpLY)? o[... ]yyj? YXdxyaY)?, j| 20 x(al) av£pX£T(at) to SE^tbv pudx(iv) pixp^ou tolout(ov) 
teAsi, (o)) 0 y} pudxtv, 8 ttou 7rp6(?) tco t£Asl a^Tou t-|| 37 c7TaTaL ooTpsa (xal) yj oSb? {SLspxeT(aL) (xal) 
&m (xal) pL^Lpiata rc^Tpa v)v (xal) s(T9paY^cnxpi(ev) 7 roi)craVTe? ev || 28 duTY) crr(au)p6v 1 (xal) elv(at) 
t 4 i piv 7 rpb(?) v6tov p.£po(?) [t6] ( 3 Aexov 7 tpo(?) ty)v twv ’ATroGvjxfcuv) p.ov^v tou || 29 p£p(ou?) tou 
( p.ov)ax(ou) £up.e(d>v) tou ’AT&lwfavvou), t 6 Sb 7rpb(?) ^[px]tlov tou (piov)ax(ou) NtxoXa(ou) tou 
K dccnraxo(?). Tb Sb (SSop || 3t) [to] xaTEpx6[XEv(ov) arch tou abTou ^axo(c) [Sva] bxfo Ax<oX]6t(co?) 
*?) tou "AT^LL6)(avvou) pLov/jj (X7)S(i:v) £K7)p£-|| sl a^opL(sv)ov tX Kapdrcav 7 capa t(cov) p.ovax(oiv) t(? jc) 
[p.o(v7)c;)] tou xu(p) Ni.xoXa(ou) 1 p.dXX(ov) p.sv ou[v] Idv dpa 0 EXyja(oj)-|| 32 oL 7roTi: ol t% tou xu(p) 
NLXoXa(ou) pLovyj; 7cm[^o]aL eIctt^v) tolout(ov) t67t(ov) apLTteXiv 7) x^pdqxfav), Iva a7ro-|| 33 9£ri)YO)cnv 
a7r6 ttJc; TcoSap^ac; tou ^\iaxo(£;) 4 )cteI amGapLdi; SexasH,, sTv(ai) Se t(ov) toi.out(ov) t6“|| 84 7c(ov) axaXL^p- 
YY)t(ov) (xal) d 9 t,XoxaX 7 )T(ov) pcr)S.... Trap 1 sxaT^pou pLlp(ou<;) £7npt,EXo\jpL(£v)(ov), dXX 1 sTvfai,) Ta\!)T(a<;) 
|| 35 Ta; Sexas^ arm 0 (apLac;) StoS(ov) tou {jSaT(oc;) tou pL(ova)x(oi 3 ) XupLs(d>v), pL^T £ S^vSpa ev ataoi 
Ttapsx(a)T^pou a 6 -|| SG Tc 5 v x(a)Ta 9 UT£iI)£CT 0 (aO. Ta avtoGsv t(t]<;) [£<y] 9 paYtcjpiiv( 7 ](;) 7clTp(aq) (xal) 
Tpj;) 6Sou, Ta te £v 0 ev Td 6v-|| 37 Ta dvoi 0 EV tou pip (out;) tou xu(p) NLXoXd(ou) (xal) [t] a dvoi 0 (ev) 
TOU p.Ep(oU(;) TOU p.(ova)x(ou) SupLE(dbv), laT(oi)aaV t(o)v) *HcTUXaOT(6)v) || 38 t(wv) xa 07 )p(£v)(cov) 
eIot^jv pLovyjv TOU XdXS(ou), [Ta Se] x[aT£p]x6p.(sv)a uSaT(a) dvcoOfsv) Trpo((;) Ta pipT) tcov ap.90TEp(cov) 
p.o-|| 39 vaCTTY)pL(o)v) 7rp6(c;) te to tou xu(p) Ni,xoXd(ou) (xal) tou xu(p) Sups(div) &TT(oo)cyav dxcioXuT(a). 
IIap£YYuci)pL(E) 0 (a) oSv (xal) s^a^pa-l| 4o [XL]^ 6 p,(E) 0 (a) t d dp.96T£pa pip?) plyjx£tl Ttpijfc;) p.ax[v)V xal 
dvTLXoJYl(av) x^p(eTv) * 07 r<]!)T£po(?) TOikov supsO^ || u xaxoupY(cov) (xal) S£x(a?) x(a)Ta tou 
er£pou (xal) qnXovfEixta? xl]voSv (xal) p.^) EpLp,£vo)v tyj xp£o£L TravTcuv Yj-H^p-oiv, ty) p.£Td dpeaxs£(a?) 
(xal) 0 eXy)ct£( 6 )?) ap.90T£p[o)v Y^vopivY), ex^tco t*?jv ex 0 (so)u x(a)Tdxpi,mv (xal) t^v ]| 4s dpdv tcov 
TLY)' aYL(cov) 7 t(aT£)pcov (xal) ^ot(o)) aTTY]XXoTpL(cu)pL(sv)o(?) (xal) ^£vo(?) t(y]?) t(cov) xP^TLav(cov) 
mffTE(o)?), sx 7 U 7 ut£to 11 44 (S£) teXe£(o)?) (xal) TCOV £ 5 £ojv &L(xa£)a)v, (xal) TY)vixaUT(a) p-ev£tco Td 
Trap 1 ^p,&v xexptp,£va p£6aLa (xal) d-| | 45 p.£Tax£vY]T(a). A(td) touto y(“P) ( xa '0 Trap(bv) b7r6p.vY]p.(a) 
£^[ete0]y] (xal) e 7 te§ 60 y] ap.90T£p( ol?) tol? p.£peoLv el? ps0(a£)(oj)-| | 4 %tv aUTCov x(al) do9dXeLav, Ypa9(bv) 
S(td) xetp^>(;) ’Icofdvvou) p.(ov)ax(ou) 7rp(Eo6uTEpou) p.a 0 (Y])T(ou) tou xu(p) Eu 0 (upL[ou), (xal) £7te6e- 
6 (ai)A 0 (Y]) t^ a^TbxetpL || 47 *y)pi(cov) \!) 7 roYpa 9 ^ } p*v)(vl) ’ATtpLXfto)) ivSl(xtlo 5 vo?) 8exaT(Y]?) £t(ou?) 
^9x' + 

[| 4S ’Eyevovto £cr6TU7ra x^pTta Sijo (xal) £ 7 CES 60 Y]oav evl £xd£rT(w) auTOiv 4 * 

I! 4fl + NLXY]90p0? O (7TpO)TO?) 
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+ IIocuXos p(ova)x(6c,) 

|| B0 + 0eoep6XaxTo(?) (p.ov)a%(6<;) 

+ EfiQutAio? 6 &ax(w)T(o<;) p.o(va) X (6s) x(at) 7rpeff6iiT(epo ? ) 

|| fil + Joh(anne)s monachus 
+ KoCTH.(a?) (p.ov)ax(is) 'r(oSv) rXcoroteov . ; • 

+ 2up.e&v p,o(va)^{6<;) o AouTpaxiv6(<;). 

11 50 + 5 AvtcJ>(vio<;) tou xu(p) 'IXa(p£eovo?) 

+ ’Api<tt66ouX(o<;) (i(ova)x(6^) 

+ S£[xcov p,o(va)x(6?) +. 

|| 53 + Nix>)<p(6)po(<;) |xo(va)x(6<;) 6 TOU STpa6cOVLX7)T(a) + 

+ rstipvio( s ) 6 £X«x(ur)T(o«) (i(ov«) x (As) (xat) iu P ( £ o) 6 ut( SP o<;) (xal) ^oV(ev)o(<;) ^(vvje) 
tou xu(p) retpp^tou 

II 64 + Mv)x(a^) (io(va)x(A?) xe i-youpevo? tou PauSa : 

+ AyaeavyeXo? (J.ova Z o? ||*« xs 7)rou(icvo? sXso 0 e ou TtpeaSuTcpor 
|| 60 + EuffT P ar(tOi;) po(ua)x(a 4 ) i)yoop.(£vo 4 ) tou MayouXa 

II 117 + 2 u(isi>(v) (io(va)x(A?) apsoTK)? em) itaavjv tu? 7 c P oysy P ap.e TO <; 6 xi)a xi)pi) U7teypa<f«x 


■A T r,,^Am,T, lS ^ ±15 -rh E > 7 ? l ^ TrEP " !:pi T Ti7 1 Th ' ’ EltelS '0 ra P "spt rrif TOO t4itou K || 1. 2 At£iioi4vvou dr 8 i 

im n T £’ Ap-rOtwavvou Si«<popa; K || I. 3 xpaav dr 7 : X ptlav r ewr)65)vai Th || iiuroxtos dr6 a0«t : 

tLd’ aDr 'It In 1 1* : T 7cp * TOV T ,l 1 * '• 6 ± 6 : xu P 6v n«0Xov Th |, 1. 7 et 8 oompU- 

e«lf Ll-L Th I; ?, W 1X01 h : f w * xe “ v , 4 l“8>V«84v Th || ]. n xata ±6 ou 4 : W Sta^pou, Th || I. IMS 

K U SB 6 2 "• LtLt TlI / K W r KUP X ° S < ma ** 1 “<* ' Pa ^ Th - ndUot ?'X6 oo 9 o C 

II . 0 ... wc . 6peiv7](S Th || I. 26 l^xpiaou : lege y.&xpi<; ou j| I. 34 pf)8 ; R 86X<o; Th|| 1. 45 B-exiOi) : i££6i) Th. 


18 . ACTE DE DONATION DE LAGOUDES 

•AirXfi Supci Kol A^ra^To, (1. 5, 52-53) F^rier, indiction 12 

Aaipcd (1. 45, signatures) ajn . 6522 (1014) 

npOCTKUpoiTtKlfl 8wped (1. 47-48) 

Constantin et Marie Lagoudds font donation h Lavra, en la personne de son proestds Thfodoret, 
de tous leurs biens, sis dans la region d’Hterissos. 


Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) L’original conserve dans les archives de Lavra (tiroir 10, piSce 64 = Inventaire Pant61«5im6n 
P . 53, n° 213) : rouleau de parchemin, 830 x 272/323 mm, blanc au recto (cdte chair), jaunStre au 
verso. Bon etat de conservation. Encre noire. Pas de trace de sceau. Onnotera, dans les signatures, 
les abrdviations de itpommoeitS?, 1.58, et de it P oAS P ou, 1. 59.-Au verso, copie d’un acte de homage 
a octobre, ind. 4, 6589 (1080) : voir notre n° 40. — Album , pi XII-XIII. 
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B) La copie de Th 6 odoret dans son cartulaire : le debut se trouve p. 188 (=* fol. 94 v ), la fin, 
p. 127 (=s fob 64), par suite du displacement d’un cahier lors de la reliure. Cette copie est tres 
mediocre. Elle a 6 t 6 reproduite par Spyridon, qui n’a pas song 6 & rapprocher les deux morceaux, 
dans son dossier (p. 236-238 et 257-259). 

L’acte a 6 te 6 dit 6 : par Alexandre Lavri 6 t 6 s, Viz. Vrem., 9, 1902, p. 122-124, d’apr&s la copie 
de TModoret, qu’il a mal corrig 6 e ; puis par Rouillard-Collomp, n° 17, p. 48-50, d’apr^s la copie de 
Spyridon et l’Mition pr 6 c 6 dente. 

Nous editons l’original, sans tenir compte des copies ni des Editions, qui n’apportent rien au texte. 

Analyse. — Signa (croix autographes, texte du scribe) des donateurs (1. 1). Invocation trini- 
taire. Constantin Lagoudes et son Spouse Marie, autrefois Spouse de feu Jean le Thessalonicien, 
font la prdsente donation k leur p 6 re spirituel TModoret, proestos de la laure de Saint-Athanase, 
etpar lui k toute la confr 6 rie (1, 2-8). Les donateurs ont 6 prouv 6 toute leur vie le plus vif attachement 
pour Lavra, & cause des mdrites et de la charity de ses moines auxquels Marie en particular est rede- 
vable depuis sa plus tendre enfance (ex tcov ttj? Aa 6 pa? avsTpacpvjv, 1. 10). Devenus vieux et n’ayant 
ni enfants ni personne qui puisse prendre soin de leur aine, ils se tournent vers Lavra comme vers 
un port de salut, pour y etre spirituellement accueillis, et pour que leurs noms soient inscrits sur 
les diptyques et qu’il en soit fait memoire dans la liturgie, pour le pardon de leurs pech4s (1. 8-23), 
En echange d’un si grand bienfait, ils font donation d 6 s aujourd’hui et & perpdtuitG k Lavra de 
toute leur fortune (u 7 c 6 <tto«ti<;), k savoir : une autt 6 l’int^rieur du lcastron d’Hierissos, qu’ils ont 
achet^e au diacre Jean Xylokramb 6 s, avec toutes ses d 6 pendances et son materiel (1. 23-29) ; et 
deux vignes, Tune sise au lieu-dit tcov KaTa$oap. 6 vcov, achet£e k Marie Mentika et k sa fille Marie, l’autre 
sise pr 6 s du champ de la meme Mentika, achetee & Nicolas fils de Theodore, du chdrion Zititza 
(1. 29-33). Ils en font donation k Lavra afin que les moines et leurs successeurs les poss 6 dent k perp 6 - 
tuit 6 , et ils ont en meme temps remis les actes d’achat (to6? ayopatou? x<&P Ta 0 de ces biens ; eux- 
memes en effet sont d 6 sormais comme spirituellement unis aux lavriotes et comme fr^res (aSsAepot) de 
Lavra ( 1 . 33-38), Aussi longtemps qu’ils vivront, ils conserveront la propridt 6 de leurs biens, car 
ils n’ont pas d’autre moyen de subsistance ; apres leur mort, ils reviendront k Lavra comme ll a 
6 t 6 dit, puisque Lavra est d^sormais leur mere et qu’ils en sont les enfants legitimes (1. 39-43). 
Formules de garantie et clauses p 6 nales (1. 43-55). Mention du scribe, I’archidiacre et nomikos 
d’Hi^rissos Constantin ; date (1. 55). Signatures autographes de l’ 6 veque d’Hi&rissos Nic 6 phore, 
et de huit t 6 moins ( 1 , 56-64). 

Notes. — Voir la suite de l’affaire, dans notre n° 40. 

Acies mentionnes: les actes d'achat (ayopaiot x<*P Tat ) des biens fonciers de Constantin et 
Marie Lagoud&s (I. 34-35) ; ils paraissent ne plus se trouver dans les archives de Lavra. 


Styvcov 

KcovomvTftvou) 

crtyvcov 

Mapta? 

STCOVUp.1 

oc Aayo6S(y]) 

oruvp, 

6tou «:ut(ou) 


|| a + *Ev ovopotTi tou 7c(aT)p(6?) (xal) tou u(lo)u (xal) tou ay tou 7tv(s5p.aTo)^. K&varravTpvos) 
o Tt £tco-| 1 8 voipIa AayoiSch? *(al) Mapta f| e(Jtst aruv6to(^), *?) Trpoyeycovota yap,sT7j Ico(dtvvou) tou 
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pa-||Vap i&tow (ou) tou ©£caXovLx(a£)o?, oE tou<; TLpEou^ x(al) £co67tolou<; <TT(au)pouq £Slo^ (e£pco<;) || 6 
TCt^avTeq, tyjv mxpoiicyav octcXt^v SopaLav (xal) ap^TapEXLTOv Ti 0 aEp£ 0 a || a (xal) TTOLfoupsv eE^ 6p]&; 
©(s)coSopLTov tov 7tv(£U|AaT)i(x6v) (xal) ayLCOv Y)pcov 7r(aTe)pa (xal) xpo£crrco-| | 7 Ta ty)<; Xaupaq tou 
ev aytou;7u(aT)p(6)?7)(AUv'A0avaff£ou t (xal) Sia aou xpociTco p£-|| 8 p<o<; a^T^x(al) toxvtSvtgv aSE(Xcpcov), 
5 EtuSy|7T£P £yco MapEa ct6v6lo( q) ||° tou 7rap6vTo(0 xu(p) KcovcrravTfEvou) tou Aayo6SY) < 5 tvco 0 sv (xal) 
e^ap^vj? (xal) crxsSajv Y)7njv || 10 e?; auTYj? xuXEa<; pY)Tp6? [pou] by t&v t% Aatipa? avsTpatpvjv, (xal) 
TCOCpW-II^XTJV TY)V £cOY]V YjpCOV aUTY] 7 tpO(j£x£Epat. 0 a (xal) xEoTYJV X0Xy]V (xal) Sl^OecT/JV £-|| 12 XCO(A£V TCp^ 
auT^jv, Sid tyjv dpaiTYjv t6v hv cum x(aT£)pcov (xal) tyjv cpLXav(0pco7r)cov (xal) <pt-|| 18 XcI)^u^ov duTCov 
7upoa’iIpe(JLV, oTi BeXouctl mxvTa<; av(0pc£)7c)ouq crcoC£a 0 (ai), 7rdv-| | 14 t6v t6v 7up6cr£pxcop6vcov auTOLc; 
^uxv)xS(s) dvTLXap.6av6p.EVOi, xavTOV OL-|| 15 7 r£pGUxcop£VOL, dxavTaf; pvLpovE^ovTau; (xal) toxvtoEo^ 
duTotq x s ^P a ll 1G P^v) 0 £La? opsyovTs?, Sl« Ta^T(a) &q etpiTai xoXXyjv ttEcttyjv (xal) SidOscnv || 17 ^covtei; 
7:p6<; tyjv EodyEffTaTYjv (xal) dyEav Aa6pav, I'Sl -repot; ylpa<; eXtXax< 5 -| | 18 t6v ^paiv, (xal) pEreai. xaESa 
yvEmov EaxYjxoToiv piTai dXov toloutSv tlvoc 11 19 t6v xaTai];ux(Lx6v) vjpcov repocruacopEVCov, cot; eto Xip&va 
<y(toT^)pLcov repo><; tyjv dyE-|| 20 av xaTaapuyopev Aaiipav, I'va x(al) Yjpcov peTa reavTSv t6v xaTa<psuy6v- 
t(cov) || 21 auTOLt; xaTa^u%(ix6v) avTtXaScovTaL, (xal) Ivypa^aKTL (xal) ^pac; ev tol<; LEpotq 8L7rv6-|| 22 x° l S 
TYj? IxXiaEa^, tou pvipovs 6 s( 70 e sv ttj 0 £?a lEpoupyla sXq sE'i.Xaapcov || 23 t6v dpapTLeov Yjpcov. (Kal) 
6ltcep tou toloutou aya 0 ou tyjv reacrav -yjpcov 6 i-|| a4 7 c 6 cxTaertv 8ctl (xal) ol'a ecjt^v areo tyj<; crtpE(pov) 
Yjpspat; ttj dyEa Aa6pa ’ESl rep6axupo6(v)-|| 25 T£(; (xal) xapLCcSpsvoi eEcttou? I^l? dxavTat; (xal) Sl^vexe^ 
Xpdwout;, fyrroi ryjv a6-j| 2G X^v r^jv ectco0sv tou 0 (£)coa 6 cra)u xdaTpou ’IspLcrcrou r/)v TOxpLpaW ^ovl0el- 
|| 27 crav a7ro Ia)(avvou) Siax6(vou) tou SuXoxpdp67], p£Ta ntkcnq T^q TOpLO^^ auT^q (xal) SLd-|| 28 xpaTE- 
creo)*; tov Tai olxipaTov (xal) rcavTSv t6v 6vt6v ev auTL ^youv (Sayevlcov || 20 vacat (xal) ^uXoSspalScov 
(xal) XoL7i:cov ^pLoriplov * (xal) ap^Xia, tco psv ev aiv x(al) SLd-|| 30 x£lp£va)v ev tl TtU7co0£(yta t6v 
KaTaSEpcovcov oyrep £^covLadpE 0 a a-nro Ma-]] 81 pLa<; M£vTY]xa<; (xal) Mapla<; tyj? 0 uyaTpo<; duTvj?, TtS SI: 
ETspcov cov (xal) §LdxElps(vov) 11 32 7uXicriov tou ^opaepLou t^? duT^ M6vTixa? 67CEp (xal) auTai £^a)VLordpE 0 a 
dTco NL-|| 38 xoXa(ou) u(E)ou 0 £ 6 S 6 pou a7uo ^oplou Zltyjt^. (Kal) dvaTi 0 eap£v Ta^Ta cb? etpiTs I] 34 
(xal) SopoupsOa ttj dyla Aa6pa (xal) tco p£pei duTvj?, SeSox6te<; duTT) (xal) touc; dyopal-|| 3B ou<; joipx<x,q 
auTcov, (xal) arco tt)? (TLpE(pov) ^p^pa? Eva ^ouctyjv Ta^Ta eI^ ISlav l^ou-| | 36 [crlav] [xal) xupilfrtTa 6 
tt](? Aaupa<; 7r(aT6)p£<; (xal) 6l psTauTou<; (xal) tco p£po(q) duTCov eEcttco Sly]-| | 37 vex6^ * auTol yap 
Yjplq Eapev aTTOTOuvuv (xal) *?jpi<; auToT <o<; xaTa rtv(£up)a evo06v-| | 33 te^ a6TOi<;, (xal) ij/u^T) pla yEyov6TE^ } 
(xal) TY)q Aa6pa<; cEjvte q aS£X90L x(al) ^pl^. || 89 (Kal) a£co? psv dv ^copEv x(al) tco [3£co toutco 7U£pE£crp£V, 
•?)va ^copsv TauTa s^ouaiav (xal) Se<j-| | 40 xo^copsv auTCOv, e7ut7cep aXo 0 £v Sia^v 6ux(aL)xwpev (xal) 
Ta TtpS? Tpo97]v avavxaE-| pa xopE^£CT 0 aL * psTa Sal ttjv vjpcov dxoSEcocyLv Eva dvaXapBavETat Ta6-|| 4z Ta 
7] Aa6pa xaOco^ iEpLTaL x(al) tco p6poq aOT%, exExep p(y|)t(7])p *?)pcov ecjttjv dxo tou vuv || 43 x(al) fjplt; 
auTV)? vaixva yvlciLa. OuSl^ ouv t6v d7rdvTOv l^ouaEav dxo tou vuv H 44 xp6<paaLv t^jv olavouv 
E^Xoycov £7 tl pETapsXov eX 07 ]v (xal) 7rpi!x; dvaTpcoirf^v) || 46 j^opEaE t^ 7capo6cyL^ Sopdta<; (xal) tov 
xaXo(?) SsSoyp£vcov djp 9 )v, y] eEcco^ vjpl^ auTot |[ 46 ^ t% t6v oExlov vjpwv xXv)pcov6pcov vj auvyysvcov 
(xal) eESEcov, aXX* cScttl^ dv cpavl-?) wot^: || 47 x(at)pw •?) XP^ V0 t6utm xucov (xal) PouXl0ely) axup6cre r))V 
xapouaav xp6crxupoT7)XYiv || 48 Sopalav, 6 tolouto^) dX6TpLo(^) eEyj r))(; t6v ^ptcrTLdvcov xEctteco^ (xal) 
dpdv t^v || 49 TpLdxoaEcov Ssxa (xal) Sxtco dyEcov x(aT6)pcov, co<; ^ 0 p°(O M) TcoX^pto^ Tvj? 
cr(coTY))pEa? Yjpcov || B0 (xal) tco Sta66Xo xa 0 Elpcov (Soy^cov, xapaoxot. Sfe, (xal) X6yoj xpoaTEpou 
eEcttco p6po<; tvj<s eua-|| 61 yeorTaT(Y)(;) Aa6pa$ xP UCJ Eou XETpa p£a, (xal) ev tco [3>acTLX£Lxco pecrndpEco 
vopEapaT(a) xS ■ (xai) vj 0 J ou~|| 5a To((;) ^E^atav (xal) Ela^upav (xal) apETdTpEXTov Eivat ( 3 ouX 6 p£ 0 (a) 



151 


19. GaRANTIE DE NICOLAS, HIGOUM^NE DE SAINT-^LIE (1016) 

'T'/jv 7cocpo6crocv a7cXvjv SopatoEv x(al) |[ 63 apLETapiXirfov), (xal) E7« 7caVTo(?) StxcampLoi) ep^avt^copivyjv 
££o0t<70e p.EV tou? auT('Jjv) avaTp&nrjv E06X(ovTa?), || 64 auTT) Se tyjv vixdcrav Xafx6<£v/)v (Jjtcpov (xal) 
&ix(oa)ouaav t(&) (x^po(^) T?j? Aaup(a?), ^ux(txv)?) v)fi.&v cr(coT7))p£a<; svsxsv. || 66 Eypo^y) Tainr(a) tha 
Xipo(?) KSvcrravT(£vou) too sut(eXou?) apx(t)Siax6(vou) (xal) vo[jllxo(u) 3 Ieptarcrou p,(Y)vl) <&Eu(pouap£6i) 
EvS(!.xti.covo?) t6 ' st(ou?) ^ 9x6'. 

|| B8 + NtxTjcpopog sXe(co) 0(eo)u etclctxotuo? Ep^aou uxu(a) x^P^) 07r(e)cT7]p-^va(p.7)v) + 

|| 67 + STE9avoq xot>6ou(xX^<n.o?) mxpcov ettl Tt 7rapodcn S6pea (xal) p,apT(up65v) UTTEypoc^a 

Ichoxipo? + 

|| sa + NYjxoXao? (7rpco)T(o)7ra7ra? Tcapov xs p.(a)p(TOpcov) UTteypatJja Y)87)ox7)po? ■ * ■ 

|| B9 + rEopy(,o(?) oj (xal) avsi)Ho(?) too p.axaptcoT(aTou) e7Curxo7c(ou) (xal) (7Tpo)sSpoo 7ra(pd>v) 
sjct t( 9]) 7tapou<ri Sopea (xal) p,(a)p(Tup&v) u7r(dypa<J/a) ^(toxslpto?) + 

[| 60 + BacnXEio(?) a7ro§poyapio(?) co EXaS(t.x£>?) sm tel 7coepoua£ Scopata 7rapo(v) (xal) jjtapT(upc5v) 
im6ypat|/(oc) 7)St,ox7)po? + 

|| B1 + Ico(avvY)?) o y(t&)? STE9(dlvou) xou 6 ou(xXt)ct£ou) Ttapov stu tt) napovay) Sopat(a) (xal) 
|x(a)p(Topoov) uiteypa^a YjSioxfcEpco?) 

|| 02 + FsopYTjot; rep (scrStaspo?) Tcapo(v) E7C7) tt] Ttapoutry] Sopsa {i,(a)p(Tup<ov) 07c(£ypai|;a) 

V]S7)ox7)po<; + 

||os + Aeov uo? too jjtaxaptTou 7cpoT07ua7u(a) 7tapov srci- ti Trapouen. Sopsa x(al) fjt,(a)p(Tupcov) 

UTOypa^a y)St,oxtpo? + 

II 64 + KupEtaxo? 7r(a)p(ol)v) x(al) p.(a)p(TUpSv) OTrsypa^a t)St)oxt)Po? ■ ’ ■ 

L. 4 ©scaXovixaEo? : lege ©ecroaXovix^ox; |[ 1.9 fjTtrjv : lege sl7ieiv || 1,10 xuXEa<; : lege xoiXEoc? || 1.15 ttccvtoEog : lege 
rcavtoEox; jj 1. 17 y£pa<; : lege yfjpa? || 1, 19, 21 xaTa9ux( w ^ v ) : forta&se rn.uk t|mxix&v II !■ 23 6trrep : lege tiitfep || 1. 24 6gi : 
lege 8cng || 1. 25 eEcxoGs liege eE? xoi? || 1. 29, 31 Sv : lege 8v jj 1. 36 b : lege ol |] et<m5 : lege eE? || 1. 39 a£<*i? : lege 

gw? Jj 1. 45 x°p£®s : tye x to P^ cca II xaX(i><; : lege xaXto<; || 1. 46 <pavl-?j : lege (pavet^ || 1. 47 dcxupdae : lege dbeopwcai || 1. 48 

ax&Q : lege ct^dEt] || 1. 50 eEcx# : lege etc t 8|| 1. 51 ■fjG’ ouro? : lege ei!0’ o6tw(;|| 1. 53 : lege ^o>0eTo0ai. 


19. GARANTIE DE NICOLAS, HIGOUMENE DE SAINT-ELIE 

Iu(i<}>a>v£as x^P TT ls Ka ^ F6yrier, indiction 14 

dfieTa^eX^Tos aor<|)aXeia (I. 3) (1016) 

*Yir6|ivT)iia (1. 10) ’Aar^aXeLa (1. 24, 26) 

Nicolas, liigoumfene de Saint-filie, s’engage k venir s^tablir dans le couvent du Prodrome tou 
Atziioannou dont l’higonm^ne est Symgon, pour en exercer pendant un an la direction temporelle, 
et au bout de ce temps la direction spirituelle aussi, Symdon se retirant dans un kellion oil il recevra 
son entretien de Nicolas, ou ^ventuellement du successeur de Nicolas. 

Le texte. —• Nous connaissons ce document par : 

A) L’original conserve dans les archives de Lavra (tiroir 1, piece 173 = Inventaire Pantdl6imon, 
p. 9, n° 44) : rouleau de parchemin epais, 455 X 350/352mm, bien conservd. Encre rousse dans le texte, 


n 
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noire dans les signatures. Pas de trace de sceau. A la 1. 44, traces de grattage? A la ligne suivante, 
KS TOD (Jiovacm)p 7 )ou a 6t6 rajoute. — Notices au verso : 1) xiv® s.: + Ai(xod)op.a t(oC) 'Ayuo7)X£t(ou) +. 

2) xix e s. (reproduit dans l’Inventaire Pantdidimon) : *E ksi siq MuXo7roT0cp.ov ouou s%opsv ap.7t&L 

sic, t£> £3&6sv pipos etocvco aitd rqv 0dXat?crav siq t$jv p^X 7 l v ^ T0V p-ovowrajpiov 0 Ayw? HXtac. 

3) ’AvTeyp^cpvit signifiant que l’acte a dte transcrit dans le cartulaire de Thdodoret. Album , pi. XIV, 

B) La copie que Theodoret a faite de l’original dans son cartulaire (fol. 16-16 v ou p. 31-32); 
elle comporte quelques fautes. Cette copie, et ses fautes, ont etd reproduites par Spyridon dans son 
dossier (p. 295-298). 

C) La copie du cartulaire des moines Serge et Matthieu, dit « Codex 3 », p. 13-14, qui comporte 
plusieurs mauvaises lectures. 

Edition par Houillard-Collomp, n° 18, p. 51-52, d’aprds Spyridon. 

Nous dditons l’original, sans tenir compte des copies ni de l’edition, sauf pour quelques mots 
des 1. 18, 26 et 27, qui manquent sur la photographic que nous possedons : nous recourons b la copie 
de Theodoret. 

Analyse. — Signon (croix et texte autographes) de Nicolas. Invocation trinitaire. Nicolas, 
higoumene de Saint-Elie, dtabiit la prdsente garantie pour Symdon, higoumdne du Prodrome dit 
tou ’At&igxxvvy) (1. 1-6). En raison de Inflection spirituelle qui unit les deux hommes, Nicolas declare 
vouloir s’dtablir dans le couvent que dirige Symeon et devenir son fils spirituel. II administrera 
librement toutes les affaires temporelles du couvent et assumera les ddpenses ndcessaires ; Symdon 
conservera pour la durde d’une annde le rang de pdre spirituel, sans pouvoir intervenir dans les affaires 
de Nicolas, et en limitant aux questions spirituelles l’exercice de ses fonctions de proestos (l. 6-14). 
Au bout d’une annde, Symdon remettra enticement d. Nicolas la direction spirituelle et temporelle, 
et se retirera dans son kellion, avec un serviteur (1. 14-17). Nicolas contracte pour toute sa vie 1 obli¬ 
gation d’entretenir Symeon ; s’il meurt le premier, il aura le droit de designer son successeur, qui 
hdritera de la mdme obligation ; s’il arrive que lui ou son successeur ne puisse entretenir Symdon 
comme celui-ci le ddsire, ils conviennent qu’il lui sera verse annuellement 30 modioi de bid, 50 mesures 
de vin, 6 modioi de Idgumes secs, et 6 nomismata pour le vetement et le compldment de nourriture 
de Symeon et de son serviteur (1. 18-23), Clauses garantissant l’observation du present accord par 
Nicolas et Symeon, mention du scribe, date, rappel du signon de Nicolas (1. 23-28). Signatures 
autographes du prdtos Nicdphore et de vingt reprdsentants des couvents athonites ; accord auto- 
graphe de Symeon (1. 29-45). 

Notes. — Date. Les signatures du protos Nicdphore (cf. Darrouz&s, Prdles, p. 411, n° 8), 
de Theodoret de Lavra (higoumdne des 1010, il ne l’est plus en 1018), d’Euthyme d’lviron (mort 
en 1028), aussi bien que celles de Kosmas Tornards, Michel de Rabda et Nicdphore de Stavronilcdta, 
connus par une sdrie de documents de 1’epoque (nos n os 17 et 21, Acies Xkropolamou , n° 3, D6 lger, 
Schatzkammer> n° 103), imposent de dater cet acte de 1016 (ind. 14). 

L. 2 : p.ov'q too &yioo ^HXioo. Parmi les couvents athonites sous le vocable de saint $lie, celui 
dont il s’agit ici et dans notre n° 21 (1. 22) se trouvait prds de Mylopotamos, au voisinage de Philo- 
theou (cf. Introduction, p. 67, note 65). Il nous paralt raisonnable de l’identifier avec le petit 
couvent mentionnd dans la Vie des saints Jean et Euthyme les Iberes (trad. P• Peeters, An. Bolli 
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36-37, 1917-19, p. 39, § 31). Voisin d’lviron, peut-Otre d 6 pendant de lui au d 6 but, il a yt£ fondy 
avant 1002, date de la mort de Jean l’lbere (cf. ibid.). Pass 6 h Lavra k une date inconnue, il fait 
partie du metochion de Mylopotamos (cf. Smyrnak&s, Alhos , p. 420; Ades Philothiou , n° 12 de 
1580 ; 'EXXt)vi,x<&, 2, 1929, p. 344, n° it)' ; note au verso du present document, cf. Le texte). Il est 
distinct du couvent too 7 rpo(p 7 )Tou ’HXiou proche de Karyds qui, inddpendant jusqu’au milieu du 
xni e siecle, fut donne k Kutlumus d 6 fmitivement en 1397 (cf. Ades Kutlumus, n° s 3 et 39 et p. 232 
et 272). Mais il n’est pas facile d’attribuer & Pun ou l’autre etablissement les tdmoignages connus. 
Nik 6 n (1017), connu par notre n° 21, appartient surement k Saint-4£lie pres de Mylopotamos, car 
il signe un acte qui regie une affaire du voisinage. M&etios (1169 : Ada Bossici , n° 7), Loukas (1198 : 
Acfes Chilandar , n° 3) et Leontios (oct. 1287 : acte de Lavra = EEBS, 23, 1953, p. 559, 1 . 17-18) 
sont des repr 6 sentants du couvent de Kary 6 s, dont Leontios doit 6 tre le premier higoum^ne apr£s 
le r4tablissement de Pind 6 pendance en f 6 vrier 1287 (cf. Ades Kutlumus, n° 3, 1. 14-15). — Kosmas 
(1083) et Thomas (1142), tous deux qualifies Y)yo 6 pevo<; too mxTra ’HXlou (cf. Ades Xenophon, n° 1 
et Ada Bossici, n° 6 ), doivent appartenir k un troisi^me couvent qui tirerait son nom d’un pretre filie. 

L. 6 : povv) IlpoSpdpoo srctXeYop^vT) too ’Air^LLOidtvvY). Couvent limitrophe de Kaspakos(cf. Intro¬ 
duction, p. 67, note 65 et notre n° 17, notes). Les documents byzantins donnent la forme ’AT^ueodcv- 
vou (-vvyj) pour le couvent et ’ApT^toidtvvoo pour la rivi&re voisine (mention dans une copie : notre 
no 21, 1, 9, 28). La forme ’ApT&ytavvY) paraltplus r 6 cente (cf. Xotxxot; too ’ApT^yiawT): Smyrnak£s, 
Alhos, p. 420), comme ’Apr^iavy) attests dans un acte de 1809 (D5lger, Schaizkammer, n° 99). Le nom 
’AT£i 7 t<£voo (Vlachos, Alhos, p. 43, 171, 258, note 1 ; Ged^on, Alhos, p. 92,130 ; Smyrnak&s, Athos , 
p. 421, 473, 583, 584, 587) doit repr 6 senter une m61ecture ou une deformation ; on peut dire la meme 
chose du signon lu par Smyrnakes (Alhos, p. 36-37) : , Itodtvv 7 ’]<; pov<x^&<; xal Tjyodpevo^ 6 ’AtCucScvoi; en 
tete d’un acte du protos Thomas de 985, car Alexandre Lavridtfes (Viz. Vrem., 5, 1898, p. 493), 
editant le meme document, a lu 6 ’ApT^tytavoo (forme rypetee par Vlachos, Athos , p. 35). Il s’agirait 
done de toute probability de notre ’AT&toavvoo. Celui-ci existait en tout cas au temps du protos Jean 
(991-996 : cf. notre n° 17, notes). Symyon, higoumene de Atziioannou, signe nos n os 15 (1010) et 
17 (1012) et l’acte d’lviron de 1015 (cf. Dolger, Schaizkammer, n° 103,1..48, oh le nom du couvent 
est transcrit k tort tou ay£ou Tcoavvou). — Dansraccordqu’il conclut en 1016 avec Nicolas de Saint- 
^lie (notre acte), il n’est pas question d’une fusion des deux couvents, mais il n’est pas non plu 3 
pr 6 cise si Nicolas abandonne la direction de son couvent, ou la laisse h un repr 6 sentant, peut-etre 
Nikon Agioelites, qui signe notre n° 21 en 1017. 

On ne sait pas dans quelles conditions Atziioannou devient, quelques annOes plus tard, propriety 
de Philothyou, qui le vendit 4 Lavra en 1045/46 (cf. Catalogue d’Uspenskij, p. 72 = Kourilas, 
EBBS, 8 , 1931, p. 79, n° 256 et Uspenskij, Istorija III, 1 , p. 329 : j At£u,gx£vvou ; « Saint-Jean » 
dans les listes Zachariae-Zypos, n° XXXII et Langlois, p. 43). Cet acte de vente est perdu, mais 
la transaction est confirmye par l’acte de Philotheou n° 1 , de 1087,1. 49 sq. ; Tyj povfl tou , AT^ucodtvvou, 
ypac, pov)) X^ysTai depart tou 'AyioyjXtTOU, t6 xal peTd^bov 6vt<x Tvjs psy<jcX 7 )£ Aatipac;. Il semble done qu’en 
1087, Lavra possedait les deux couvents, AtziiOannou et Saint-Elie, qui dejk formaient ensemble 
un mytochion appele tou 'AyLoyjXtTou. On peut supposer qu’4 la suite de l’accord de 1016 entre 
Symyon et Nicolas, AtziiOannou aura ete bientdt absorb 6 par Saint-l3lie, que les deux ytablisse- 
ments se trouvaient apres la mort de Symyon sous la mOnie direction effective, et qu’ils passOrent 
ensuite tous deux h Philothyou, qui les vendit k Lavra en 1045-46. Ces possessions de Lavra, d’autres 
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encore situbes aux confms du Mylopotamos, lui ont m contests par les couvents de PhilothGou 
et d’lviron (cf. nos n° 21, notes et Appendice III; DdLGER, Schalzkammer , n° 99 de 1809), 

L. 32 : signature latine de Jean, cf, notre n° 17, notes. 

Acle mentionnt; XapT7]s (1, 44) qui est peut-etre un titre de propri6t6 de Atzii6annou. 


Stjyvo (v) 


NtxoX(aou) 


|| 2 + ’Ev 8 v 6 paTt too 7 t(aT)p(o)s (xal) too o(Eo)o (xal) too aytoo 7 tv(s 8 paTo)s. NtxbXaos (pov)a- 
X(b?) (xat) vjyoopevo(s) povvjs too aytoo 'HXtoo t6v roxpdvTa || 8 tt)s oop 9 cov£as x*P T 7 l v xa ' 1 apevape>tf)TGV 
ao^aXeiav T£ 0 Y]pt xal 7 tolco, exooata poo yvc^-H^pY] xa ^ <xoT07rpoatpeTco PooXvj xal oox sx two? avAyxifjs 
^ p£as ^ 86 Xou $ TteptEpystas 7) <pax-| | 6 too dcyvoEas, aov 7 cpo 0 op£a 8 b paXXov toxgt) xal 6 Xo^x“ «po0icret t 
7 cpb<; ab Sopeaw (pov)ax(bv) (xal) |] 6 Y]Y°^t J '* evov P ov % ToC npo 8 p 6 poo ttjs E 7 CtXeYopbvY)s too AT^uwavr) 
4rcl O7to0£asi TotaiTT). ’EittSfycep 7 rv(eopaT)tX 7 ]v || 7 ayaTrqv xexTTjpbvcov 7]p&v 7tpbs t^XX^Aou^ e 8 o£ev 
epol Tbxat aol bvto09)vat dtXXvjAots sm t b bvopaTt too 0(eo)o, l | 8 (tacilv 7rXv]pco0Yj e<p’ 7]pas ij Sea^onx 1 ?) 
eTtaYyeXEa ?] Xbyooca « solv aop 9 cov^aooGt Sdo v] Tpetc ext to) bvopaTt poo || 9 bxet etpt ev pbcto aoTfiiv », 
toi!)too x<&pw 8 Exatov *y]Y Y l CTa t XY ] v T ^ v 'rotaik-qv Yjpcov 7rp60eatv St& too mxpovTos 11 10 finopv^poeToq pc 6 atG“ 
oat. 0bX(o toIvov xal floiiXopat sX0V e£s tyjv xaTaab povvjv xal alvco0^vat aot (xal) tvai || n 7 rv(eupaT)t- 
(x 6 v) aoo o(lb)v Arab tyjs ayEas exxXTjatas, otxovop^v 8 b tz&gkq Tas 6w)0eoets too povaoTTjptoo croo 
dcxoXt!>TCOs || 12 (xal) 8 iso0et?)v Tas avqxodoas rafcoas 8 ooXe£as (xal) Ttotetv [tixs] Seopbvas e^bSoos, ab 
8 b lEvat [e]v to^el 7 rv(eopaT)ixoo || 13 7 c(aT)p(b)s pbxp 1 bvtaootboo xpbvou, pv) pbvTot xoXbetv pe s£s 8 coc? 
6 eXco SooXeEas xal 87 EO 0 eaets rfjs povvjs, aXX* ^ || 14 p 6 vov eEgtA 7 i;v(eopaT)txa b 7 rbxv)v Tc&ipv -rcpobaTbTtos * 
psTa 8 b t)]V oop 7 tX 7 ]pcoctv TOO svt&OTOU TTapaSoovat pot 7 rdlvTa 11 15 t3c ts 7 rv(eopaT)txa (xal) to ocopaTtxti, 
xal xaObCeoOaE oe bv t 8 xeXXIov goo, (xal) 8totxy]o0at 7 cap’ epoo 8 0 (sb)? poy] 0 y]a 6 t, &x etv ae IP 6 
8 b xal 67 roopYbv t 8 v xa 0 OTT 7 ]pETo 8 vTa cte 8 t, 7 ]vatxtii^ ■ xal bxTOTS ps 7c^Gav b£ooa£av EtG'njv xafaab 
|| 17 pov-Jjv (xal) eEgttjv a8sX96T7)Ta xal el? 7 rdcvTa t 3: budcp^ovTa T 7 j^ pov 7 j<; ttp^y^ 01 ? ( xa ^) 
poo xal psTa 0dtvaTo(v). || 18 ^yco 8 b 0 ) 9 EtXbTY)^ elpl 7 tdc g<x.q tA^ vjpbpa? T?j^ ^covj? goo SooXcoGat xal 
Ava 7 uaoGat gs ‘ opoEco^ 8 b eolv Gop 6 ^ ps || 19 7 rpo goo TsXEor^Gat, b^stv ps b^ooGEav xaTaXv]p 7 cAviv 
8 tdt 8 oxov fivTtva 0£Xco, 8 8 e epos 8 ta 8 oxos XPs 6 ott)s egtIv || ao xax^vos ^Girep xayG avaTO^et-v as ws 
7 tv(sopaT)L(x 8 v) 7r(aTb)pa ' eE Sb 7roXXAxts, 6 Tcep pv] yivri Tat, 08 8ovy]08psv as ava7i:a8Gtv (ts Oe-H^XstS 
s^te 8 epbs 8 idc 8 oxos, 'cove b^op 9 covoo (xal) dtpsaxtas xaTaTl07]pt 7rapbx etv aot «Et/)gEws gEtou 

po 8 £oos Tpt,-|| 22 axovT(a) (xal) o£v(ou) pbvpa TrbvTExovT(a) (xal) 8 a 7 tpta poSEoos b^ (xal) 07i:bp svSiasws 
(xal) 7 cpoG 9 aYioo goo Tb xal too 87 roopyo 8 goo || 23 vo(pEapaTa) To 8 tcov o(Stcos gop 9 (ovt) 0 svtcov p 1 ?) 
^Xstv b^ooaEav p^TE bpb pvjTe eab x^R’^ crat ' AvaTpo 7 ri)v H 24 tt]s 7 capo 8 G 7 ]s &a 9 aXsEas ' ^ tis 8 b 
y]poiv t£>v 88 o 9opa0vj dcvaTpbmqv Tariva xal xaTaX 8 stv, i%eiv rJ)v a-|| 25 pAv to>v aylcov 7 r(aTE)pcov (xal) 
&nm xaTaSsStxaapbvos a 7 i:o 7ravTos xpt-TYjpEoo, (xal) ^0 o8tcos Eaxopav pbvY]v ttjv 7 rapo 8 “|| 2tt Gav ^paiv 
aG 9 olXsiav, ypa 9 etGav yvcopv] yjpaiv xal apeaxeEa Staxstpbs AvtcovEou povaxoo pa0v)TOO too xop E80op£oo 
p7]vl || 27 ^EOpooapEto tv8(tXTtcovos) t 8 # xaTaTcapooata twv 7capsopE0EVTCi)v papT^pcov. Atb xal 7tpbs 
TOptGGOTbpav aG 9 dcXEi-|| 28 av 7i:pobTa^a oExsta xs^pl ^8v Ttptov oT(ao)pbv (xal) t 8 l'8tov 8vopa + 

|| 28 + Ntxv)9opos (7rpGTos) 

+ ©so8d)ptT(os) povax(bs) (xal) -tcpoegtcos t^s Aao(pas) 7rap8)v 07c(bYpatj;a) EStoxelp^? + 

11®° 4* 0eo9oXaxTo (s) TaTr(Etvbs) 87cbypatj;a E8tox(e£pws) + 
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+ E&0d{juo(s) 6 sXax(icr)T(o^) |jio(va)x(£>0 (xal) 7cps(cr6ikepos) ^)tc£yP 0C 4 /<x iSioxeip(co?) 

|| 31 H- rec^pYto? {i,o(va)x(^) 6 r/ I6v)p 6it£Ypcn|w iSioxstp^? + 

|| 32 + Joh(annes) monachus (et) abba(s). 

]| 33 + rpY)Yopio? {i,o(va)%(6(;) (xai) ^Y°V evo ^ KaXcov rep6vrcov |i,(ap)T(i)pc6v) utc^ypH^)- 
+ ’ApicFT66ouX(o<;) |x(ova)x(^) x(at) Y]You[i.e(vo<;) {Jt,(o)v(9j<;) tou &y i01> s AvSpeoo AvaYvob^ x(at) 
ApearOet^ p.ocpTup(cov) Cm^Ypa^a i8io%eipci)s + 

II 34 + EucrTpaTTjo? |i,o(va)x(6?) 

+ Kocrp^as) p,o(va)x(b<;) xe v)Youjji(e)voi; {xovi^ tou ocyiou NixoXaou o TopvapL? • . 

11 36 + M7]x(a*}]X) [io(va)x(6<;) xe YjYoupLevo? tou PauSa • [ • 

+ AyaOavYeXo? {i,(ova)x(&0 xe TjYoufxevo? 

|| 30 + IlauXoi; ({jLov)a^(6<;) x(ai) TjYo^pLevoi; pLovi? tov rXoat(cov) p.apTUpov UTCEYpa^ l ^ l,0 X l, P 0£ 9 ’ . * 
|| 37 + repacrtpLo^ {j,(ova)x(&?) eXs(G) @(eo)u 7Tpeff6uTSpoi; x(al) 7)You{i,svos {iovi? tou Poc (J.apTU- 
pov || 88 UTreYpa^a ; + 

+ N7jXY)T(a<;) p*o(va)x(6<;) 7np(ecr6bTepo<;) x(ai) •f)Y 0U J xe ( v0 ^) + 

+ IIsTpos p.(ova)x(^?) 7cp(ecr6iI>TepO(;) (xal) 7]Y ot V E ( vo ?) ^°( v ^) U7r(ep)aY£( a ?) ©(eot6)xou + 
|[3» + Ico(dcvvY)<?) (Ao(va)x(iO x(ocl) 7]Youfievo<; + 

+ Ntx7]cp(6)p(o<;) p-o(va)x(os) o tou STpa6covix7]T(a) p.(a)p(TUpcov) u 7 t(^YP a 4 ,a ) + 

|| 40 + I6j(avv7)?) (|xov)ax(o«;) o Acoxvjapitu? {xapTUpov 67CsYpat|ja $)8ioxe£p6><; + ' 

|| 41 4* recipY^o? (|i.ov)a^(^) |i,ap(Tu)p6v uTc(^)Ypa^a 

|| 42 + OavTtvo? (|i,ov)ax(&<;) o t% XsiXiaS(ou^) [AapT(upSv) utc^yp^ 01 ) t-St,ox£p(o>^) 

|| 43 + Su|Jist5v {j,o(va)x(^) xaTa TtavTa apeOTT)? 8e-|| 44 5oxa cru tov xapTYjv tov [=fc 12] || 4B xe 
tou (j.ovatTTy]pY]ou uxTja x^pt uireYpa^a + 


L, 8-9 aupupciv^i ctoucti - airtov : cf. Mt. 18, 20 [| 1. 14 etaT& : lege et? t& || 1. 16, 17 sttrrJjv : lege etc tJjv || 1. 21 
l£up,<p<fivou : lege ex <jup.<pt£»vou || 1. 25 ^GoiStgx; ; lege stG 1 oStcch; j| 1. 44 cju : lege aot, || ± 12 leltres effac6ea|| 1. 45 xe tou 
fjwva<JT7)py)oo mots rajouWs. 


20. DONATION DE GLYKfiRIA 

”EyYpa+os Kal 4vuir&ypa<|>o$ Sup«i(l. 5) 26 ..., indiction 14 

'EYYpa+os Kal 4vuireYpa<l>os &<44Xsia (apres fdvrier et avant septembre 1016) 

ty)s Kaflapas Swpeas (1. 74-75) 

(KaOapa Kal &peTa|jiXt]Tos) Swped ( 1 . 52, signatures) 

La moniale Glyk&ia, veuve du kouboukldsios Jean, fait don h l’higoumSne de Lavra, Eustratios, 
de tous ses biens patrimoniaux dans Pile de Skyros. 

Le texte. — Inedit. Nous avons retrouvS dans les archives de Lavra (tiroir 7, piece 46 = 
Inventaire Panteleimbn, p. 43, n° 96, avec la date : 1008), dans un petit sac de toile qui porte le 
titre «Skyros», l’original (?) de ce document : rouleau de papier jaunatre, 1032x330 mm, fait de 
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trois morceaux, coll 6 s haut sur bas. Pas de trace de sceau. L’ecriture, d’une encre uniform 6 ment 
rousse, est toute de la main du scribe ; mais Glykeria a de sa main trac 6 une croix au debut et k la 
fin de l’acte (cf. 1. 76-77 et 99-100). Quatre lignes avant la fin, une signature semble avoir 6 te barr 6 e 
4 l’epoque moderne (encre noire). Mauvais 6 tat de conservation : ronge sur les bords par l’humidite, 
le papier est en outre crible de trous et dechirures & l’endroit des plis. — Au verso, sur un papier 
destine k renforcer la piece, Cyrille de Lavra a ecrit :v^,Sia xY]vSxdpov ; il a en effet, sous lememe 
n° 57, consigne le document dans son cartulaire (p. 95), parmiles xaXoyepixdfc yp^p-axa xp^mp,a avec 
le court r 6 geste suivant : FXuxsplaq t ivig p,ovax7j<; ev xyj v^ocp Sxiipcp dlcfxspckvsL 7 uavxa xa xxVjfjtaxa 
Tf\c, * woXXa? evuTCoypacpoix; ptapxuplac; 6 vop,a cJs &qnsp<offeco<; y| £xo<; o 6 x lx el (notice recopi 6 e 
dans BNJ, 7, 1930, p. 399). — Theodoret, dans son cartulaire (fol. 173 v ou p. 346), k la suite 
de la transcription d’un acte concernant Saint-Georges Epand k Skyros, analyse de la fagon 
suivante notre piece : ''Exepov fjtovacxYjpiov xip,d>[jLevov sk’ ov 6 p,axi xou Scox^po*; Xpurxou £v 
xf) aixj) vYjcrcp Sxiipcp, ouep atpiep<o0Y] Euaxpaxlcp [J-ova/cp xal xa07)you[jtivq) x% p,sytcrx 7 )<; Aaiipaq 7 cap( 3 t 
x&v xxix 6 paiv atixou ’Iwavvou piovaxou xal FXuxepEa*; piovax^ xt)<; crup-Stou atixou ‘ xal 6 ’Ioxxvvy^ 

6 dv 7 ]p auxfy; 7 tpoexsXsiixY]ae mnei yj rXuxepla xyjv &«pi£pto<nv xiv Eucxpaxiov raplxo ,<;cpx' [= 1012 I] 
&ro<; arci xxlaswc; xoqjtou, a 7 to §& xvj<; evcrcfcpxou oExovopiat; ,a 7 / [— 1008 !] ‘ adnexa i *fj SiaO^XY] aiixY} 
xaxa pipos SistpOappivY) )(;apx£cp xpa^eE xal cruvOepevcp xa0<b<; xeov — Album , pi. 

XV-XVII. 

Analyse. — Signon (croix autographe, texte du scribe) de Glyk 6 ria. Invocation trinitaire. 
La nonne Glyk 6 ria, veuve du koubouldfesios Jean, fille de feu Constantin, residant (xaxapovdlq) 
dans Tile de Skyros, fait donation de l’ensemble des biens patrimoniaux d’elle-meme et de 
son mari, sis 4 Skyros, k son p&re spirituel le moine Eustratios, et k sa confrerie (1. 1-9). Attendu 
qu’elle et son mari n’avaient pas eu d’enfants et se trouvaient sans aucun h 6 ritier, ils convinrent 
entre eux de transformer leur maison en monast 6 re, de batir une eglise dediee au Sauveur, et de 
les laisser pour le salut de leur &me au moine Eustratios et k sa partie ( 1 . 1-15). Dieu permit qu’ils 
realisent leur projet et ils commencerent k batir l’eglise du Sauveur, mais [tacune ... n’admit pas] 
qu’une maison profane flit transformee en monast&re ; il excita celui qui etait alors 6 v§que de Skyros 
contre nous [lacune... lequel] s’opposa k l’ 6 rection du monastere et [pr^tendit] que tout fut donne 
k son eveche [lacune] interdit la celebration de la liturgie, nous censura ainsi que les pretres du 
lieu [ lacune] (1.15-29). Mon epoux alia trouver alors feu le patriarche oecumenique Nicolas, lui exposa 
1’affaire, et [obtint] un sigillion, conserve jusqu’aujourd’hui, et unelettre pourl’ 6 v£que de Skop[elos?] 
[lacune] le diable s’ 6 tant empard de son esprit [...] une nuit il rasa l’ 6 glise jusqu’au sol (1. 29-34). 
L4-dessus mon mari mourut; demeuree veuve et sans enfants, je subis toutes sortes de maux. G’est 
ainsi que pour ne point parler du reste [lacune] p 6 netrant dans le sanctuaire [lacune] au-dessus du 
b&ma [lacune] ce qu’on appelle la scierie [...] me percer tous les membres ( 1 . 34-38). [Lacune] j’aban- 
donnai le monast 6 re erig 6 par moi [lacune] et je demandai k devenir son enfant et un membre de 
sa confr 6 rie. Mais [lacune] du susdit 6 v 6 que, un autre vint pour parachever ce qu’il avait laisse 
[lacune] contre ma volont 6 et par violence [lacune] de l’eveque faire donation de mon bien ; et 1 ’une 
et l’autre chose furent faites malgr 6 moi [lacune] (1. 39-46). [Lacune] image de vertu pour tous les 
chr 6 tiens par le Christ et ses disciples [lacune] connaissant le coeur de chacun et la raison pour laquelle 
le monastere [lacune] fit en sorbe que demeurent vaines et inutiles toutes les entreprises de l’un et 
de l’autre, et que s’accomplisse le dessein que j’avais form 6 avec mon mari (1. 46-50). Dispositif: 
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Aujourd’hui, en presence des tymoins qui ont signe, je conflrme par la pr^sente donation celle qui 
prdc^demment avait et6 etablie h Skyros. Je fais don de tout mon avoir ((taocp5^) k mon seigneur 
et pyre spirituel et higoumene le moine Eustratios, et par lui k P eglise que j’ai construite et aux 
freres qui y demeurent [...] (1. 51-55). En outre je leur fais don de toute ma terre de p&turage qui 
se trouve & et qui comprend ce qui suit *. p^riorismos (1. 55-63). Tout cela je le donne 4 mon 
pere Eustratios, kathigoumene de la Lavra sur la Sainte Montagne, et par lui k ce couvent, k perpe¬ 
tuity, sans que personne puisse s’y opposer, car tout est propriety patrimoniale heryditaire de moi- 
mibne et de mon mari, et je n’ai aucun heritier ni ayant-droit sinon [...] mon pere spirituel Eustratios 
et cette eglise dans laquelle j’ai et6 tonsuree (1. 63-69). Eormules de garantie et clauses penales 
(I. 69-73). Ainsi doit demeurer & perpetuite la donation que je fais volontairement k toi, mon pere 
spirituel, Eustratios, et 4 ta partie, au d6but et k la fin de laquelle j’ai trace de ma main la sainte 
croix (1. 74-77). Ecrit sur ma demande par l’ecciysiarque de la Lavra d’Athanase, en presence et 
au vu de tymoins dignes de foi, le 25 ... de la 14 e indiction (1. 77-79). Signatures des tymoins (1. 79-98). 
Accord de Glykyria par la main du scribe avec la formule de completio (TeAsicoOyjvoct.) (1. 99-101). 


Notes, — Nous avons vu que l’autre piece (notre n° 16) concernant ces domaines de Skyros, 
par laquelle Eustratios moine de Lavra en faisait don k son neveu Athanase de Bouleuteria, est 
de mars 1012. Celle-ci, qui ne saurait en etre tris yioignde dans le temps, doit etre placee, compte 
tenu de Pindiction, en 1001 ou 1016. La premiere de ces deux dates parait d’abord la plus satisfai- 
sante : l’acte d’Eustratios mentionne (n° 16, 1, 15 sq.) un document dans lequel Glykyria racontait 
ses mesaventures, et c’est bien ce qu’elle fait ici. Mais une sdrieuse difficulty se presente. Dans Pacte 
de 1012, Eustratios est seulement moine de Lavra, dont le proestds est Thyodoret. Dans Pacte de 
Glykeria, il est kathigoumene de Lavra. Ce dernier acte doit done 6tre posterieur h celui d’Eustratios, 
c’est-4-dire ytre date de 1016. A cette date, Eustratios peut etre, depuis peu de temps il est vrai, 
higoumene de Lavra, la derniere mention de Thyodoret dans cette charge 6tant de fyvrier 1016 
(notre n° 19). Et nous savons par ailleurs qu’il l’est en novembre 1018 (notre n° 24), ce qui apporte 
une confirmation. A moins d’admettre, ce k quoi rien ne nous autorise, qu’Eustratios a 6t6 deux 
fois higoumyne de Lavra, en 1001, puis en 1018, la date de 1016 est la seule qui convienne k Pacte 
de Glykyria. Ceci oblige k admettre que Pacte de Glykeria que nous possydons n’est pas le seul qu’elle 
ait adresse & Eustratios, mais au moins le second, puisqu’il est dyj& fait mention d’un dans Pacte 
d’Eustratios de 1012 : & cela aucune difficulty, puisque notre piyce dit justement (1, 51-52) qu’un 
prycedent acte de donation avait 6te anterieurement ytabli k Skyros.,On est alors conduit & restituer 
ainsi la suite des evynements rapportys dans les deux actes de 1012 et 1016 : 

1) Jean et Glykyria dycident de transformer leur propriyty sise k Skyros en un monastere avec 
une eglise du Sauveur, et de laisser le tout au moine Eustratios. 

2) Les travaux commences, les autorites ecciysiastiques de Skyros y font opposition, et exigent 
une donation k P6v6chy. 

3) Jean va trouver le patriarche Nicolas Chrysoberges, done entre mai 980 et dycembre 992, et 
en obtient un sigillion, ainsi qu’une lettre pour l'yvyque. 

4) Les difiicultes continuent. Jean mort, sa veuve subit toutes sortes d’avanies. Elle dycide d’aban- 
donner le monastyre qu’elle a construit, et qu’elle semble diriger, pour en faire don certainement 
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k Eustratios. C’est k ce moment que doit se placer le premier acte de donation k Eustratios, perdu, 
mais mentionne dans l’acte de 1012 (et dans le n6tre). 

5) Nouvelles difficultes, du fait toujours de l’eveque local, qui semble reussir & extorquer k Glykeria 
une donation en faveur de l 5 4veche. 

6) Une tr6s haute intervention (ou peut-etre Dieu lui-meme? le passage est mutil6) dejoue enfin 
toutes ces machinations et permet k Glykeria de realiser son voeu et celui de son mari. 

7) Elle 6tablit en faveur d’Eustratios un second acte de donation. G’est notre pi4ce. 

Dans l’6tat de notre documentation (deux pieces seulement nous sont parvenues, alors que 
cette longue histoire en suppose un nombre bien plus grand), il est impossible de dire pour quelle 
raison Eustratios, moine de Lavra, en 1012, a decide et obtenu de donner k sonneveu, Athanase de 
Bouleuteria, le monast&re de Skyros dont il etait le proprihtaire en vertu du premier acte de donation 
de Glykeria. Et aussi de dire pour quelle raison, en 1016, le second acte de donation de Glykeria 
n’est pas etabli en faveur d’Athanase de Bouleuteria, mais k nouveau d’Eustratios, maintenant 
higoumfene de Lavra. Serait-ce parce que la donation d’Eustratios k Athanase n’6tait valable qu’aprhs 
sa mort (cf. n° 16, 1. 8)? Il semble en tout cas que des son accession 4 I’higoum4nat, Eustratios, 
pour liquider sans doute un pass4 complique, ait pris soin de faire Stablir par Glykeria un second 
et solennel acte de donation, ou toute 1’afTaire etait rappelee depuis le debut. Si l’on en juge par les 
signatures, il fut 6tabli k Skyros, oh Eustratios avait envoy6 4 cet effet l’ecclesiarque de Lavra, 
Athanase (cf. 1. 78). Et ce second acte avait encore une autre raison d’etre : Glykeria ne se borne 
pas cette fois k donner le monastere et l’4glise qu’elle avait construits, ou plutdt 4 en confirmer la 
donation; elle y ajoute (cf. 1. 55 sq.) le reste de ses biens fonciers dans l’ile dont elle n’avait pas 
encore fait donation. 

Un point enfin nous demeure obscur. Il semble bien que le monastere fonde par Glykeria, dans 
lequel elle dit avoir 4t4 tonsur4e et qu’elle parait avoir dirige, etait pendant un temps un couvent 
de femmes; d autres passages de notre texte laissent entendre qu’il est devenu couvent d’hommes, 
dans des conditions qui nous 4chappent. 

Ades mentionrtes: 1) Un sigillion du patriarche Nicolas Chrysoberges adresse au kouboukl4sios 
Jean (1. 31). 2) Une lettre du meme k l’ev4que local (ibid.). 3) Un premier acte de donation de 
Glyk6ria k Eustratios (1. 51-52) : c’est celui qui est dej4 mentionn4 dans notre n° 16. 4) Un grand 
nombre d’autres pieces dont il est impossible de preciser la nature. Tous ces actes sont perdue; 
le sigillion et la lettre du patriarche Nicolas ne figurent pas dans Grumel, JRegesies. 


[S£yvov rXu] 

xsp[(](a?) 

ptova | 



I) Ev ov 6 p.(a)T(i.) tou 7 r(aT)p(&)(; xal tou ulou xal too ay(£ou) 7 rv(e 4 piaTo)<;. ’Eyfct rXuxsp£a 
p(ova)x(^)] II 3 yvTjala mSp, 6 io($) tou pi(a)xap(TOU xou(6ooxXy)ct£ou) ’Icofavvou) xal QuyaT^p KcovfoTav- 
t£vou] || 4 tow asipvTjcTTjtov), A ) t(^) olxirjtrsu; xal x(a)TapLov&; TroLoupt(^ v)t^ 4 v ttj vyjctco || 5 Sxhpco, t^v 
TTapoua(av) gyypa^ov) (xal) evumSypa^ov) SwpeAv t&v yovixwv spoO t k (xal) tou Mpoq piou || 0 
xttj^tcov TWV ev -rfj 7 rpoeipy)|iivY) xa 6 (<b<;) elcriv ^oXoxX^pou t£ 0 y)PU [(xal)] || 7 noiQ exoucr^co;) 
(xal) agiaarfcot;) (xal) tSfya n<i<rr)c; avayx(v]<;) 9 ) TupavvLS(o<;), piaXX(ov) pi&v o 5 v cyuv 7 Tpo 6 up(£a) nt&uv} 
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|| 8 [(xal) oXo]i|;Gxco 7rpo0GasL, 7:pG(<;) crG tGv sGXa(6sa)T(a)T(ov) (p,ov)ax(ov) xal 7rv(sup,aT)Lx6v p,(ou) 
7:(aT^)pa t[Gv xGp EGcrrpaTLOv] xal [tG xaTa] || 9 ere xal t(yjv) aRv) aSsX(p6T(7])T(a) pipo(<;) 1 [tzi GtcoJOGctsi 
TQL aGTT). ’EttsiSt^tcsp (xal) [lycl) xal 6] gGp,6LO<; |[ 10 p,ou &texvol tGv ( 3 lov Y]p,(ajv) Si7]vGop,sv xal xXy)po- 
v6p.(oo<;) t&v Y)p,sT£pcov 7cpaYp,aT(cov) [7rav]TsX[G><;] oux el-|p^opiev, auvEcpcov^tTap.ev 7tpG(<;) dXX^Xout; 
ap,<p6T(s)p(oL) aup,<pcov£av xal pouX(yjv) 7:v(sup,KT)Lxlv xal 0 edp£aTo(v), || 12 Xsyto SR p,s]Ta7:[oL]yj<7at 
tJjv [7us]vixpav oExtav y][x(o)v) p,ova<TT?)p(tov) xal etc’ ov6[A(a)'r(t.) toG K(up£o)u xal ®(so)G xal S(coT^)p(o)<; 
V(& v ) || 13 exxXyjfalav) ISpGcraL, (xal) x(a)TaXt,7u(stv) aGra crol Tto eGXaSecTTaT(co) (p,ov)ax(&) x(6)p 
EGarpaT^co) (xal) tco x(a)ra as [x£p[et.] ^ux tx Rs] II 14 ?]P<(&v) svexev <r(oTYj)pla(; xaTa tyjv 0socpi.X7j 
yvcljp.( 7 )v) Y|(x(a>v) (xal) pouX^v gIq toG<; eIR<; 6e7ravT(a<;) xal SLTjvsxs'Li; || 16 xpovoix; ‘ xal S'?] Ta pouXsu- 
0 £[v]Ta ®(so)G 0 £Xovto(<;) sb 7csp(a<;) -^y^Y 0 ^( ev ) ( xa l) a7TY)p^a[i,e0(a) tRv) e£[«;] 6[vo]p,[a] || 16 toG 

2(o)T7])p(o)<; oExoSop,(£tv) EXxXy](crLav) } 6 [.] x. dsl ^alp<py ( xa l) - a - [± 20 ] || 17 vj[A( ) 

Ta.. (xal) x(a)Ttz 0 (eG)v opp.'Jjv 0 eacrdp,(sv)o(<;) oux elvsy. 7 tXel . [dt 20 ] || 18 xoap.LxSv 

ESsiv otxov p,STa<7xs6acrat, sb p,ovaaT?)pLov, (xal) s£ aypteXalou to S 9 ) XEy6p.£v(ov) p,£Ta7roi7]0GvT(a) 
|| 10 eb xaXXisXaLov, aXXa 7 uoXGTp 07 :(o<;) &v xal 7rovY)po<; (xal) rcavoupYob) sZfiyeips tGv x(a)ra Ta<; 

|| 20 -?]pipa<; s 7 rtaxo 7 cov T?j<; slpYjpivyji; v^crou xa 0 ’ •fjp.&v aGrov [± 7 ] || 21 illisible || 22 . 

[a]X 4 > 7 csxo (0 7cspL6aXX6p,(ev)9b) . [So]Xepab xcoXaxsGsiv [it 15 ] || 23 illisible || 24 illisible || 25 

.Y a P Sff 7 ueySsv 6 [toG] 7uapovTo(<;) ( 3 £ou xal t[(y)<;)] svT[aG 0 a] ^co?b £7uleTx(o)7r(o<;) fR Y£v£cr[ 0 aL] 

*. || 26 .. [ 7 cs]v[,xpav G7r6cTTaaLV p.ovacrRpLOV aXXa tyj ocGtou 7:poaxup&aaL toxvtoc s7uaxo7C7] 

. || 27 . to<; otl (xal) aGrGb) sxcGXus tRs) 0 el(ag) XsLT0UpY(b.<;) Y)P-a<;, [tol]<; ev tco tGtuco 

7 rpea 6 uTepou; stotl^cov x.. || 28 . x . ov Y]p,sT£pav bp. 0 oucn [± 25 ] || 20 

[± 25 ] 6 ep.G((;) ctG[jl6io(<;) ...ixavroGsv . 0 sl<; avyjX 0 sv 7rpo(<;) t[ov £v p.axapla] || 30 [r>j] p-vy)(X7) 

oExoujjlevlxov 7r(aT)ptdtpx(7)v) tGv xG(p) NixGX(aov) (xal) avayxscXa^ aGTeo tA tou repays( oOt(o<;) 

av[± 12 ] || 31 . gtyEXXOov) tG p-^XP 1 T0 ^ v ^ v ffcolJGp.svov (xal) «tly£XX(lov) xal yp^p,p,a 7upG(<;) tov 

l7r£cn<(o)7r(ov) tov Exotc . || 82 . aG y^yova;; t(v]<;) TOLaGT(v]<;) tou xou6oux(X7]a£ou) 

6 pp. 9 j? Ep7CO. p,yj. xaTacTTaX[=h 20 ] || 3S ... t(cov) outoi ysvop,(£v)(cov) eti toG StaGGXou 

7 nopoGvTo(<;) aGT(oG) Ta t( 9 j^) ^xtv)?) alcr0y)T , ?)pt 1 a7ravTCOv aXGy(co^) etTrsp aXoyo. \\ u [xa]x6cppovs(; 

ev voxtI eco<; i:8a<poU(; t(’Jjv) sxxXirjalav xfajT^aTps^ev. ’Ev toGtoi^ o 3 v toG sp,oG TeXEUTy)cravTo(^) || 35 

[cup,6Lou] (xal) X" 0 P a xa l &KOLIQ xaTaXtcp 0 ELaa t£ twv avL?pcov xal 7coXXcov 0 p^vcov a^lcov [.] || sa 

[,..,] y) TaXaL/ucopo(<;) oGx U7r£LyY)v ; f/ Iva yap t& Xot,7ra 7uavTa Slcx to 7rXy)0o((5) eacico bv [=b 15 ] || 37 

.. 0 stov 0 D(TtacTTY]piov EL<TEX 0 a)v 6 4 [_] toG p^p.aTo(i;) &vaj 0 (Ev) etcl toctoGt(ov) TO) [± 15 ] 

|| 38 [±. 15 ] Xsyop.sv(ov) 7upLOVLaT^ __ &njx e tote .. op(a)v) 7uavTa p,ou SLaTpYjaai, Ta p.GXy) [± 15 ] 

|| 30 [± 18 ] aXXa (xal) aGTa 7udvTa xal Ta. TYjcrapGvY] tGv 7rv(Eop,aT)LxGv xal [± 15 ] || 40 [.] 

xal ty]v ep.-?)v (xal) tG 7:ap’ sp.oG y£v6p,(sv)(ov) xaTGXt7u[ov] piovaaTf^pfLOv) p,ET7)p.{p Lacapii^v 

[± 15 ] H 41 gvop.a xal Y]^cG 0 y)V tGxvov aGToG yevGcrOaL xal (TGip.a t(?](;) a[Gv] aGrto dS£XcpOT(y])T(o^). 

’AXXd toG [± 12 ] || 42 . tou 7:poSy)Xco0(Gv)t(o(;) ETCLcrxG7r(ou) YEy£VY)p.svou aviaTR] ETspo(<;) Ta 

exelvco a 7 uoXE[,cp 0 GvTa &va7tXY)p[cocTai] . . . || 43 .. Tsuop.(ev)o((;) (IGctte axoucrdv p,s xal 

p,-}) pouXop,^VY)v xal Tu[pav]vLx((o<;) xal [± 15 ] H 44 [± 10 ] tou s7uicrx(G)7rou t('J)v) £p,7]V G7r6tTTa[atv] 
:rp[oo]xupcoc 7 ai xal TaGTa ettoIouv dtp,(poT(s)p(a) p. 1 ?] G 0 [GXou<ra] |[ 4S [± 28 ] E 7 ricrTdp.(ev)ot., p, 7 ]Te tG 

TUpavv(ixGv) EGXa6oGp,(sv)oi p."?]T£ [± 12 ] || 46 . iypvreq p,^ Tt Se(ov ?) el tl dXXo tG oI(cov)quv 

t(^<;) ETricrxoTufyi^ ± 25 ] || 47 . X a P aXT ^lP xa ^ 5 ^ x< ^ v apeT(%) noiai XpLaTtavoL^ 7cap’ aGTou tou 

X(pLOTo)u xal TgSv ToGtoU p,a 0 Y)T(&v) ........ || 48 . slSdx; T& TCOV xapSLCOV EXaCTTOU SV 0 GpLLa, 

slSdx; t(y]v) aklav Sl’ -f)v p.ovaaT^pLov . || 40 _ Y s * v ® ar ®( 0CL ) ^TupaxTa xal dvoxpEXY] xal 
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ACTES DE LAVRA I 


dcvta^upa ra&VTa toc tcov aptcpoT(s)p(cov) E7UT7]8e6ptaTa sTO^7]pyacaTo || 60 (xal) t^v (3ouXt]v xal 06X7]cnv 
$)v pisTa tou avSpo? pt(ou) s^outra ^ ta cttuouSt)? 07 : 0106 pt7)v 7:X7]pcoc7aL co? Suvav(6v) £cmv. || 61 To yap 
t(tjv) <77]ptEp(ov) svci>7t(t,ov) tcov 7uapEUps0EVT(cov) xal 6>7:oysypaptpt(£v)(cov) ptapT(6)p(cov) E7uxup66 Sia 

tt)? Tcapo6(77)?. || 52 [S]copE(a?) (xal) t(t]v) 7rpOTEpov sv auT t) tt) Sx6pcoxaTa. . . acnv / ysvopt(£v)- 

(tjv) / xal (3E6at& Sta Ta6T(7]?) xaxeEv7]v, xal d7ro*-| | 68 xapt£optai rcaaav ptou t(^v) (j7:apJ;tv tco xupEco ptou 
xal 7:v(suptaT)txco ptou 7:(aT)pl xal 7)youpt(s)v(co)T& ptova^co Eu<7TpaT(£co) (xal) 8t’aArou || 64 T7)7Tap’ Iptou 
ex (SaOpcov oExoSopt7)0E£<77) EXxX7]((Tta) xal Tot? ev &utt) 7 :po(T7:apa[AEvoU(Ttv aSsXcpot? xal U7c[o]-|| 6B Ta<7- 
cropi(6v)(oi?) a6Tou. IIpo^ Sk to6to^ Scopouptat xal t^v) voptaStatav ptou TCaoav y^v $) xal Staxstvat 
x(a)T(a) |j 50 [± 10] h Tot? outcocjI p7)0EUJt to7:Eoi? £yzi (8s) oGtco? ' xaTa pt£v t& 7 rp&? t(tjv) avaToX’/jv 
ptspo? &p-|| 67 bC ETCa axS] tov BoOpcvov avaySptsvov #£pt tou OtXtgfjvEou xaTayoptsvov Se exeTGev Sta tou 

[± 12] || 68 .. axTOu t(tjv) Kpt0£av sItA axo Ta OouxaaTapa Sttcbv xaxst0sv si? toc At^ava si? 

Tot S60 aXovta || 69 (xal) dvrtxpu twv S60 StEp^optEv(ov) puaxEcov xal eE? Tot B60pta avayoptsvov tsXeutoc 

sE? t& .a6o- otoco 8& EX£t-|| 6O 0£v [dj^pt Tpj?) 7:apaxeipt6v7]? xspsouT(ai) 0aXaac7(7]?). T8 8& 7Up&<? 

t(^v) 86ertv pti(:po(?) ap^optevov c5:x8t(^v) EptyalJoyptyS (.)- || 61 xal &xpt tou BouXbu xal tou ’Aypt6- 

aTtyou avayopt(Ev)(ov) axocrou^EL pt^pt tou ptaupoXE0(ou) slra xaxsTOsv xepa || 6a tou? *08£oo? a7:oS£87] 

eE? tou Koaxtvou to xoTaptvjv xal Sta tcx? SuXaSa? dvayoptsvov el? t<x 7cep. || 03 .., pts^pt tou 

6p0oXE0ou. TauTa ... toEvuv tco sptco 7c(aT)pl x(up) E6<7TpaT(Eco) xal xa07)youptEVCo t(t)?) ev tco dy(Eco) 
opEt II 04 (TE6a(cyptta?) Aa6pa? axo^apt^opt^VT] xal 8t’ auTou 7tpo? to t(t)?) Gs6aapt(£a?) Ta6T(y]?) ptov(7]?) 
pt£po? si? tou? e^eT? (StxavTa? xal || 66 SLyjVExet? ^p6(vou?) axoStSouoa SL&p^optai stcI tou xap6vTo(?) 
xal 8taT[0coptat pt^ ^etv Ttva tcov a-|j Gft xd(VTCOV tj ^vcov ^ cruyyevcov ^ yvcooTWv ptou xEv7]atv ttjv olavouv 
xspl tg)v Toto6TCUV 7:otEt(T0at || 97 (xal) (J'lXou p7jptaTo(?) ' TauTa yap xavTa Ta pt£v sptol Ta 8^ tco 

sptol cruve6vco ex yovtx% xXyjpovoptEa? || 68 . xal o6x Tiva 7) xX7]povopt(ov) 7) StaSo^ov t) 

xavToTov StaxaTo^ov sE ptTj [pt6v(ov)] tov @(eo)v xal t8v (pt-ov)a^(Sv) || G0 x[al] xv(Eupt)a(Ttxov) x(aTl;)pa 

t8v x6(p) E6c7TpaT(tov) (xal) t(tjv) sxxXTjoEav a6T(7jv) ev ^ (ScxExaptv. EE Se Tt? Soxiptaast tou pt___ 11 70 

. ^ Ey^copto(?) 7) tcov t(%) etcicxox(^?) x£v7)0tv TTjv otavouv t) X6yov 7cspl to6tcov XaX^crat ev 

7[p^]“l| 71 T9 L< 5 T ( 7 S0 T ^5v XptaTtavoiv ptepESof?) aXXoTp(Lo?) (xal) cbv tco TouSa Ta^OeEv] tco 

ulco t(t]?) axcoXeEa? ^7TEtTa ptT] || 72 [ax]o6EC70(at) a6T(6v) xapaTtvof?) 7rpoac£>7:(ou) aXXdt xal TU7r:6pt(evov) 
tSv tolout(ov) (xal) 66pt^6ptsvov E^eouc70aL xapdc xavT[6? xpt]-| | 73 T7)pEou, xap^Eiv (8^) xal sv too 
pa(crtXtxw) psoTtapEco XETp(av) ^pu(arou) pttav cb? xov7)pl(a?) uliv (xal) t(t)?) oExsEa? ^u^(7]?) e%0pov 
axaTaptar^Tov. |j 74 [Et0 ’] out(co?) Stapt^vstv aoiav xal axapaTpcoTov ^suaEav t^: xal a7:ap{.}ac7dXEUT(ov)j 
t(^v) 7:apo6(crav) pt(ou) t(t|?) xa0ap(a?) 8cops(a?) || 7B [syypa]cp(6v) te xal svu7:6ypa(cpov) acr^aXetav 
^v oExsta yvcopt(7]) xal GEX^cret (xal) TcpoatpscTEt, xal apscrxEta || 76 [7upo]? crl t&v 7rv(euptaT)ix6v pt{ou) 
7c(aT^)pa tov xu(p) EuaTpaT(tov) (xal) to x(a)Ta ptip(o?) 6Xo^6j^co? E7:ot7j(7dpt7jv e£? *y)v xal t&v 
^ cooirfotov) || 77 OT(au)p6v 7:poBTa^a xal u7CETa^a oixeto^sEpof?). ’Eypa(cp7]) TauTa tt) spt^ 7rpoTpoTc(7)) 
xal TTpocrra^Et 8ta || 78 [tou s]xxX7)atap^(ou) t(^?) (JE6aapt(£a?) Xa6p(a?) tou xu(p) ’AQavacEou Tcapoucrta 

(xal) 8^ei tcov e6pE06vTcov a^i07:EaTcov pt(a)p(T6pcov) y.( tjvI) || 79 .co xe' (EvSlxtlcovo?) t8' ’AvSpsou 

otxo8ECT7:6T(ou) A^ptvou xal yEyov6To(?) e7:eExtou t(?)?) Tota6T(7]?) ..... ©copta (77ta0(a)p(o)“|| BO [xav8t- 
SaTOu] BacrtXEtou O7ta0(a)p(ox)avS(t)8(d)T(ou) A^cov 6ixo8ect7:6t(7]?) 6 ToupvaxT]? (xal) ETEpo(?) 

■^■ ecov . 0 SapaxoaT7]v[o?] || 81 [’I]coavv(7]?) 6 ysycov(co?) dp^cov Sxbpou tco e7:ExX7]v 6 ^FsXdxt? 

(xal) Mlt^6? otxo8Eg7i6T(7]?) A[^j]ptv[ou] tco [e]tt[£xXt)v] || 82 [6] Aa7capt? + 

+ AvSpsa? o na7Ta86Tc(ou)X(o?) Tcap&v etcI t^ 7:apo6c77] xa0apa xal aptETaptsXTjTco 8cops[a] || 83 
[xal] pt(a)p(Tupcov) ui:(Eypa^a) ESto^(e£)p(co?) 
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+ ©copras) cnraOapoxavS(:,)S(a)T(o<;) 7cap^{X7)v km ty) 7capo6cnrj xaOapa xal apiaTapi,eXY}T(to) 

S(ope[a] p,(a)p(Tupcov) [oTrf^ypa+a)] || 84 pSiox(e£)p(cos)] 

+ Ba<y£X(eto<;) crcra0apoxavS(i)S(a)T(o<;) 7cap^(A7)v etcI ty) 7capo6(ff7]) xaOapec xal a(xsTa{xeX^T(to) 
Scopsa xal pi(a)p(TUp(ov) 67r(£ypa4 | a) lSLOx[elpa>s] 

|| 86 [ + ] Aecov 7rap6v xal pL(a)p(TUpiov) 07c(eYpai|;a) lSioxe£(pco<;) + 

4* Alov 6 Eapaxo<rrY)v6<; raxp&v || 80 [xal] |A(a)p(TUpcov) UTcfeYpa^*) i8to/stp(<o^) 

+ ’IcoavvYjs [6] 'FeXaxu; pt,(a)p(Ti>pc5v) OTr^Ypa^ 01 ) [£$ioxe£p<od 

|| 87 [+ napipu eycI ty) 7rapo6(oY]) xaOapa xal apieTapt,eXY}T(co) Stopea (xal) pt(a)p(Tt>p&v) 

uirfeYpa^a) tSioxelp(co<;) 

+ . || 88 .crrpa( ) 7 tdptpu km ty} 7 capo 6 (<TY]) xa 6 apa xal apieTapi£X 7 )T (to) Scoped (xal) 

pi(a)p(TUptov) u7r(^YP«4' a ) l8ioxetp(a>s) 

+ A . || 89 [-rcdpeipu] etcI ty} 7rapoii(crY]) xaOapd xal a[xeTafxsXYjT(co) Scopea xal pi(a)p(Tupcov) 

UTcfsYpatpa) iSiox(el)p( w d 

+ Kct)v( 7 T(avTi)v(oq) [ 6 £]px c p[ v rcdpetpu ini tyj] || 00 [TuapoiioY) xa]0apd xal dpt,eTapieXY)T(co) Scoped 
xal (j.-(a)p (Tupcov) ^(Iyp^M £SE-o%e£(pco<g) 

+ 0so<p6XaXT[o(; =b 10] || 91 [± 10] (xal) pi (a) p (Tupcov) u7c(£ypk<|jk) ISioxsifccoc) 

+ Ico(dvvY]<;) xou@ou(xXf|trLos) raxp&v km ty) aoT(yj) Scoped (xal) pi(a)p (Tupcov) U7t(lYP a 4' a ) 
iSio^etp(6i<;) 

+ [± 5] || 92 [± 8] xal (i.(a)p('rupcov) 07r(^Yp«4 ia ) i8ioxe£po(s) 

+ 0e67ce{X7rTo<; Zoaccov 7 cdpi,pu knl ty} [Toiai!>TY] Scoped (xal) pi(a)p(Topcov) 67u(£Ypa<|/a) ISio^(et)- 
p(co^) tIv] || 03 [t({jl(lov) (7T(au)]p6v r6 SI (fyo^) Sia ’AvtcovIod ({xov)a(xo 6 ) 

+ 0eocpiiXaXT(oi;) apx(cov) 7cap(cov) xal (x(a)p(Tupcov) dtc^yP 0 ^ 01 ) ISLO/felpox;] 

+ A[± 8] II 94 ,.7rapt(u xal pi (a)p (Tupcov) UTcf^Ypatpa) 

+ KcovcjT(avTt)v(o(;) eXlco 0(eo)u 7 rpe<r 6 t!>T(e)p(oi;) 7 cdpipii. km tyj ToidtVr(Y}) Scope(d) x(a!) pi(a)p- 
(Topcov) [uTt^Ypa^) i$iox(et)p(co<;) T ^ v Tlpi(iov) (rr(au)pSv] || 95 [to SI] $ 90 ( 5 ) Sia Avt(co)v(£oo) 
(p.ov)ax(o 6 ) : 

+ Kc0V£7T(aVTt)v(0(;) eXlcO 0 (so)u 7rpe<j6T!>T(e)p (g?) 7cdpLpll £7cl TY] TOia^T( yj) XaSapd (xal) a{JLETa- 
piepajTCo Scop(ea) (xal) pi(a)p(Topcov) 6tc (£YP 0C 4' a )] 

11 60 [■. . . ] xlpn; too Bpyvou 7tapa)v em tyj 7 capo6crY] Scop(ea) xal pi (a )p (TUpcov) UTrt^Ypa^) 15 lox(® 0“ 
p(co<;) t6v t£(x(iov) crr(au)p6v t6 (SI) 690 (?) Sta Avt(co)v(£oo) (piov)ax(oi!>) 

+ r[d= 5] || 97 Ycap&v km ty} 7rapo6(c7Y]) Scop(ea) pi(a)p(Tup&v) U7c(£Ypa^a) £Siox(el)p(<od t6v 
t({ji,(lov) oT(au)p6v to (SI) 690^) Sta Avt(co)v(1oo) ((Aov)ax(o6) 

+ Io(c&vvY]i;) 6 xal apxiSiaycpv [± 5 ] || 98 ... exxXyjct!( a?) 7rap(i)v em t^ 7capo6(oYj) Stop(ea) xal 
(x(a)p(TUpcov) UTr^Ypa^) ^iox e ^p( Cli ?) + 

II" [+ FX]uxepla eXlto 0(eo)u (xovax^ ^ t 6 v TipL([,ov) (xal) ^a)07c(o[,f)v) <rr(ai))p 6 v iSioxet[pco<;] 
7rpOT^[^acra] xal [u7ro]-| | 100 Ta£ac7a tcov 7TpoYeYP a { JL { Jl '^ v ( cov ) ^o^Tacra (xal) x(a)m TcdcVT(a) apscrOetcra 
Yrpo[dh 15] 11 101 [± 5] to SI 690 ? Si.a t[oo] YP a£ ps(co^) TeXeuo0Yjv(ai) olxela x et P^ wot[.] .... [=fc 8 ]. 


L. 18-19 sE, dypieXalouf...) eiq xaXXi^Xatov : cf. Rom , 11, 24. 
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ai. ACTE DU PROTOS NICfiPHORE 


' ^YYpa^ov Kal Mai, indiction [15] 

evuTroypcujjov (1. 37) a.m. 6525 (1017) 

Le protos Nicdphore et les repr&entants des couvents fixent la frontiSre entre des biens de Lavra 
k l’Athos (Krabatou, Kam§nia, Neilopotamon) et ceux du couvent de Gabriel de Ptdrfc (= Philothdou) 
et d’Eustratios de Magoula. 


Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons : 

A) Une copie ancienne, de la meme main que nos n os 9 B, 12 et 15 (xm e s.?), photographic 
par nous dans les archives de Lavra (tiroir 13, pifece 114 = Inventaire Pant616imon p. 61, n° 114) : 
rouleau de parchemin, 395x292 mm, coll6 sur toile. Mauvais Cat de conservation : dechirures, 
moisissures. Encre roussdtre. Les mentions du mois et de l’indiction, 1. 1, ont C6 grattCs et r^crites, 
peut-etre par l’auteur de la copie, car la couleur de l’encre est la m§me ; quelques lignes repass6es. 
Aux lignes 13, 18, 31, noter les formes ts0£v et pTjQ&v, sans signe d’abreviation, pour l’accusatif 
masculin ('teOcvTa et pYjOevra). L’acte a C6 inventory par Cyrille de Lavra dans son cartulaire, sous 
le n° 56 a. 

B) La transcription de cette copie par ThCdoret dans son cartulaire (fol. 19 v -20 v ou p. 38-40) : 
elle comporte plusieurs erreurs. Elle a 6te reproduite par Spyridon dans son dossier (p. 304-307). 

C) Une copie dans le cartulaire des moines Serge et Matthieu, dit«Codex 3», p. 11-12 : elle est 
independante de Th6odoret, mais parait avoir Ce faite sur la mCne copie ancienne. 

D) Une copie de la main d’Alexandre Lavriotes, sur une feuille volante roulee dans la copie 
ancienne. 

L acte a 6te edit6 par Rouillard-Collomp, n° 19, p. 53-55, d’apres le texte de Spyridon, seul 
connu d’eux. 

Nous 6ditons la copie ancienne. 

Bibliographic : Lemerle, EEBS , 23, 1953, p. 551, n° 2. 

Analyse. Au mois de mai de la [quinziCne] indiction, un differend etant survenu entre 
Krabatou de Lavra, le moine Eustratios de Magoula et Gabriel de Pt6re, le protos NicSphore et 
les repr6sentants des couvents [dont sept sont nomm&nent d^signes] se sont transports sur place 
et ont proced6 & la delimitation (1. 1-5), Delimitation de Kamkuia-Krabatou-Neilopotamon, qui 
appartient h Lavra, par rapport aux biens du moine Georges c’est-ik-dire de Gabriel de Pt£r& d’une 
part, du moine Eustratios de 1*autre ; interdiction 4 chacune des parties de franchir le « grand 
ruisseau » qui forme la frontiere (1. 5-19). Le moine Kosmas Tornarfes, par droit de voisinage, peut 
ramasser du bois et des ch&taignes sur le terrain de Krabatou et sur celui du couvent de Gabriel de 
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Ptere c’est-&-dire de Philotheou (1. 19-20). Trace de la frontiere entre Neilopotamon et l’chroQ^XT) du 
couvent de Gabriel de Pt£re ou Philotheou (1. 20-27) ; puis entre Neilopotamon et Iviron (1. 27-33). 
Glauses penales (1. 33-36). Conclusion, date (1. 37-38). Signatures du protos Nicephore et de douze 
moines (1. 38-42). 

Notes. — Date. II faut rappeler que nous ne poss6dons pas l’original, mais seulement une 
copie ancienne. Elle porte, 1. 1 : xaxoc t6v Mdh’ov ^.Tjva S' EvSixti&vo^ et 1. 37-38 : sv sxst ,<;(pxs' 
iv&XTioivot; 8' soit mai, ind. 4, 1017 : mais mai 1017 est indiction 15. La copie Theodoret porte 
au debut indiction 1 (mais le chiffre peut avoir 6t£ surcharge), et a la fin la meme ann£e 6525, sans 
indication d’indiction ; Theodoret ne traitant pas de la date, il est impossible de dire si « indiction 1 » 
r^sulte d’une correction qu’il a tente de faire (ayant constate le disaccord entre indiction et an 
du monde), ou d’une mauvaise lecture de notre copie ancienne, ou enlin d’une lecture faite sur 
1’original disparu ou sur une copie inconnue de nous. Le codex 3 porte au d6but« mai indiction 4 », 

6 la fin l’annee 6525 sans indiction. La copie Spyridon, par consequent aussi 1’edition Rouillard- 
Collomp, porte au debut «mai indiction 1 », et & la fin l’annee 6525 sans indiction, c’est-4-dire la 
m&me chose que Theodoret (les editeurs, pour retablir la concordance entre l’indiction et l’an du 
monde, ont propose de corriger 1 en 15), Les elements concordants sont done le mois de mai et 
I’ann^e 6525. II n’y a pas de bonne raison de mettre l’annee en doute, car elle convient au prdtos 
Nicephore et k l’ensemble des signataires. G’est par consequent«indiction 4 » qu’il faut probablement 
corriger en «indiction 15 », le groupe is de l’original, une haste et un zig zag, ayant peut-&tre ete 
pris par le copiste pour un 8 k boucle retombante et ondulSe. 

Authenticity. Le document doit avoir ete «remanie » (et e’est pourquoi on aurait fait disparaltre 
I’original) : la mention de Philotheou est ajoutee, ainsi que celle des lettres A et 0 grav6es sur une 
borne, et sans doute par consequent d’autres details; ceci expliquerait des maladresses ou incorrections 
de redaction ou des inconsequences de forme (STpa6ovix^Ta-ST«v)pa, Topv^pyi^-Topvaptxv)^, etc.). 
Neanmoins il semble que l’authenticite fonciere du document, e’est-^-dire l’existence d’un original 
peu different qui lui a servi de base, puisse etre admise : ni dans les noms de couvents (tous connus 
pour cette epoque) et de lieux, ni dans les noms de personnes et les signatures, il n’y a rien qui la 
contredise : le pr6tos Nicephore signe nos n os 15, 17, 19, 23 ; Jean des Amalfitains, les n os 9, 17, 19 ; 
Nicephore de « Stravoniketa » et Michel de Rabda, les n os 17,19 ; Kosmas Tornares, le n° 19. Euthyme 
et Georges d’lviron n’ont certainement pas signe l’original de la maniere presentee ici, maisleurs 
signatures pouvaient coexister comme dans l’acte n° 19. 

L. 1 et passim : Kpa6<£TOU. Sur l’emplacement, cf. Introduction, p. 67, note 65. Sa possession 
a fait l’objet d’un &pre conflit entre Lavra et Philotheou (cf. M. Crusius, Turco-graecia , p. 332-333, 
et une serie de documents catalogues dans 'EXXTjvixa, 2, 1929, p. 346). Est-ce 1& la raison de 
la falsification du present acte, et de la fabrication du faux de « 1141 » = Appendice III? En tout 
cas, l’endroit resta en definitive aux mains de Philotheou (cf. E. Kourilas, * Ayiopsivix^ Bi6Xto- 
6*^x7), 18, 1953, p. 276-277). 

L. 2 et passim : IlT^pY]-®iXo6£oo. Vlachos, Athos , p. 258, note 1, a tr£s probablement raison en 
qualifiant de roman tout le d&veloppemeht d’Uspenskij concernant Ptere, ville et couvent anterieurs 
k Philotheou (cf. Uspenskij, Isiorija, II, 1877, p. 121-122; Istorija, III, I, p. 9, 65-66; Pervoe Pute- 
ksivie, I, 1, p. 335-339). Mais le nom de PUrk est bien assure au xi e s. par l’acte present et par 1’acte 
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de 991-992, dont l’existence, malgre les doutes de Ylachos, est prouvee par notre n° 17 (of* ses 
notes). 

L. 10,22: NeiXoTrdxapov. Autre forme de MuXo7c6xapo<; (-pov). Nous poss6dons plusieurs descrip¬ 
tions du lieu, anciennes et modernes, dont certaines ontdt6 rassembleespar Alexandre Lavri6t£s, 
T6 MuXoTeoxapov. SuXXoyyj E<xroptx&v pvTjpoveupdcxcov, dans StiXXoyo^ 38, 1904, p. 227-228. Gf. 
aussi Uspenskij, Pervoe PuleSesluie , I, 1, p. 283-284 et Smyrnak^s, Aihos , p. 420. — II a apparte- 
nu b Lavra du vivant de saint Athanase (cf. Meyer, Hauplurkunden , p. 105, 1. 18 sq. ; 118, 1. 13 ; 
121, 1. 17; Yie A, p. 78, 1. 16 et 89, 1. 20). Deux grandes querelles ont opposd Lavra b Philotheou 
(xvi e s.) et b Iviron (xvn e s.) pour des biens b Mylopotamos (cf. Actes Philotheou , n°s 12 et 13 et de 
Lavra, dans'EXXiQVLxd 2, 1929, p. 342-347). Dans tous ces documents, le nom est Mylopotamos 
ou Mylopotamon. Nous rencontrons la forme Neilopotamon seulement dans le present acte et dans 
le faux qui en depend (cf. Appendice III). Thdodoret annotant cet acte (Codex B, fol. 23, notice repro¬ 
duce dans ‘EXXyjvLxa, ibid., p. 343) remarque que Mylopotamon (nomme ainsi b cause des moulins 
de Fendroit) est une appellation plus ancienne que Neilopotamon (d’apres la ressemblance de ses 
roseaux avec ceux du Nil) et que de son temps ce dernier nom avait 6t6 abandonnd au profit du 
premier; dans ce cas la forme Neilopotamon serait une preuve suppldmentaire que l’acte a 6t6 
a remand», mais avant le xvm e -xix e siecle. 

L. 36 : u7t£p7uupoc. On a doute que l’original ait comport6 ce terme, attests d’une fagon certaine 
4 partir do 1093 ; il est possible (mais non certain) qu’il ait portd le sigle de nomisma, interprdt6 ainsi 
par le copiste : voir T. Bertel^, dans Bivisia italiana di numismatica, 12, 5 e s6r., 66, 1964, p. 57 ; 
Hendy, Coinage and money , p. 34. 

+ Kaxcfc tov Mafov p?j(va) x(9j<;) S' t,vS(LXTLcovo<;), aptpLerSsxVjcTECOs vivo? Ysvop.(£v)yj<; [Aexa^ too 
Kpa 6 axou tt]S Aaupa? (xat.) too p(ova)x(oo) EuaxpaxLou || 2 [too] MayouXa x(al) too xup Fa 6 pi$)X 
tt]<; IIt^ptj?, aTryjXOopev £7tLT07TLGJ£ Nix 7 ]<popo<; pt(ova)x(^) 6 7 cpoiT(o?), IoaavvsQ^ p(ova)x(&0 6 ’ApaX- 
tpy)-|| 3 [Tw 6 d, Eu0u[alo<; x(ai) reciipyfio^) p(ova)x(ol) oi I 67 ]pe<;, Nix^dpo? p(ova)x( 6 ?) o Sx[pa]~ 
6 ovtx 7 )T«<;, [rjp’yjY^ptoc; p(ova)x(&s) too KaXXivExou, Koapd:<; p(ova)x(o?) 6 Top-I^vapyj?, MtxavjX 
p(ova)x( 6 <;) too Pa 6 Sa x(al) ol Xoltcol oE s6pE0£vx£<; ^Y ou P-( ev ) 0 b x(al) l&6vte<; t&v £ 7 ri<p!,Xov!,xodp(sv)ov 
t 67 Cov SLSXG)py]<rap(ev) || 5 a 6 x&v Sixatco X 6 yov. Kal aTueSctxapev xAp^poc; tt)<; Aadpac, xaQon; £xtcocXoci 
T (^ v ) Xp 6 vcov etoSoOtj auxot^, xa XEy 6 p(Ev)a Ka“|| 6 p 7 )via 6 Xov xov tolo6tov tottov, xaOax; Sta^opi^Ei 
6 p^Y a< S P Ua £ ° xe[p(£v)o<; pexa^i!) too Kpa 6 <£xou x(al) x^ povvjt; too Sx(au)pa, || 7 x(ai) a 7 t 6 p&v too 
puaxo? xa TupA; xo p£po? too p(ova)^(ou) EocrxpaxLOU 6 EooxpdcxLo?, cbt& §& too puaxo<; repo? 

xo pepo<; too Kpa-|| 8 6 axou xaxe^eLv x'ijv Aadpav xa0d>£ avaxpl^Ei o xolo6xo<; [p] 6 al; eE? xbv pa^oiva 
xov p,(£)Y(av) xcov O^(cov) xai xa xaxap£ovxa 6 -|| 9 [Saxa] xco p(£)p(ei) x(cov) Kapyjvtcov x(al) xou 
Kpa 6 axoo, <tuyxXe£cov £co<; xov 7 Uoxap&v x&v p£yav (*od) eco*; x&v pdaxa xou Apx^LLGiavvoo j | 10 6 Xo? 6 
xaaxavtov xSv Kapivltov x 6 v xoioiixov x 67 tov, xa0£i>£ a 7 rap^ 7 ]<; [e]S60y] x5) Aa 6 pa t 6 'Xcy6y t (ev)ov NsiXo- 
7r6xafi.ov ’ xai Ij 11 auv xo 6 xco xo 6 ^ (JcvcoOev sipTjp^voui; x 67 uoo^ x(at) aYpo 6 ^ ^tv auxoil)? eTO^oocita^ xou<; 
xolooxou? / xo 7 uou£ / [xyj 7 repLx 67 rxop(sv)oi ) Tcapd x!,vo<;, || 12 p,y) S^eiv Ss aoxoi? e^ooatavxov p^Y av 
a 7 repacraL x(al) 7 Cp^ x 6 pspot; xyj? pov^<; too xop Fa 6 pL 7 )X xtj? IIxIpY)? veodp“|| 13 Y>)pa tC Troi^crai ifj 
Seci 7 rox£[av xiva £X eiv f TCp&S to p^poc; xtj? povT]? too E 6 (jxpax£ou 07 i:£p 6 a£veLV x^v x£0^v eiq o 6 vo- 
|| w pov piYav poaxa xai 7 UEpLx 67 rx£tv X 7 jv xoLa 6 x 7 ]v pov^jv, dtXXa p^velv x(al) dcp£ax£O0aL eiq x 6 v xo 7 rov 
xc5v Kapyjvltov x(aL) xou Kpa 6 axou j| 1B xa0oj<; £7cepLOpLa07] xai a7ce§607) aoxot? ■ x(ai) sj^elv xo 6 <; 
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tgioijtou? totcou? ei? LStav E^oucrtav [xaTa] tov Tiircov tou xa0’ 6pou?, || 16 piYjts n&kiv e^to siraSta? 

ptipo? tou pLovayou FECOpyiou ^youv tou xup Fa6piY]X tyj? IIt£py)? Ttspacrai tSv pi£yav iroTapiov || 17 
(xal) 7tp6? to puspo? tou KpaSdhrou tcoielv t£ ^ TCYjpsa^Eiv to p^po? tyj? Aatipa?, &XXa ou8£ 6 piovay&? 
EuaTpdhrio? sysTco E7ta8£a? || 18 TTEpacrai tov pu 0 sv p^yav p^ a ^« *ai ej£eiv 7tp6? to piipo? tou Kpa6aTOU 
Ttoistv ti t) ei? t6v tottov t(cov) Kapwjvtcov v) tou NEiXo7roT(a)p^ou) || 19 x(al) 7roiEiv tL 0 8e piovay6? 
Koopux? o TopvapYj?, £7 Eei ystTtov eotiv, s^eto) E7ra8£a<; £juX[E&EC7]0ai x(al) xc&arava auXX^yEiv el$ te 
t 6 jjLEp(o^) [| 20 tou Kpa6aToo x(al) ei? to p^p(o?) tyj? pwvYjs [[xup ptovY)^]] tou xup Fa[6p]L7]X tyj? 
H/r^pY)? tfjy(ouv) tou < 3 )i(Xo] 0 eou. ’Eral o 3 v ypEO? eotiv iva SiaycoptcrG^ x(ai) 6 tStto? || 2L o piETa£& tou 
te NeiXoTroTapiou x(ai) t[yj?] a7r[o]0^x7j? tou xup TaSpi^X tyj^ IIt^y]? ^y(ouv) tou <£>iXo 0 eou, ^Syj 
S ia^opi^opusv auT^v o&tco? ’ &pyeTai || 22 o 5 v oc7t6 ty}<; 0aXa<77)? x(al) t 6 puaxiov t 6 p,sTai?u tou te 
N siXoTtoTapiou %ouv T7)<? paycSvYj? tou ay(£ou) ’HXiou x(ai) tyj? ^aycovv)? [| 23 tyj? avepyopisvYj? 7rXioiov 
TYj? a7ro0Y)X7)? tyj? pLov 5 j? tou xup Ta6piY]X tyj? IlTSpYjc; Yjyouv tou <&iXo 0 eou, xal av£pysT(ai) apXTlXO- 
Tfipov, [| 24 slta xXlVEl 7Tp6? TO 8uTlXC*)TEpOV Xal XaTaVTl^ El? pi,^ 7 )p-a[av 7 T^TpaV YJTOl api^tOTTETpav || 2B 
tjti? ETa% 0 vj el? aiivopov EupioxEaOai xaTcoTspov tyj? 7rX7)aia£oi£>aY]? payECO?, ev x(ai) Tipiio? crT(au)p(^)? 
£iiXivo? EpiTCETTYjxTai, || 26 7] 8s 7tETpa EVExoXatp 07 ] ypap^aai A x(ai) ElTa avEpyeT(ai) t*?jv 7tXaxosi8Yj 
paycSvY) ev x(al) XY] 0 ooop£a suptoxETai x(al) Tipuo? || 37 GT(au)p(6)? £uXivo? ev auTY], x(ai) xaTavTa 
ei? tov TTOTapi^v 7] ToiaiiTY] paycovYj, x(al) EvouTai toi? opioSotiXoi? Sixatoi? tou Kpa6aTou. A[tc]o 
|| 28 tou aXXou pispo? T6)v I6^p((iiv) Sia%(»)pi^7) outo? ’ 6cpysT(ai) <^7 t6 tt)? 0aX(iaa7)? x(ai) 'rou puaxo? 
tou ApT^iUA>(avv)ou, x(a!) av^p%ET(ai) SuTixa xpaT(Gv) t6v auTOV || 20 piiaxa puxp6v, E^a xXivei picrov 
SiioECU? x(ai) avaToX?)? 7rpo? pLECTjpiSpiav, x(at) avEpyET(ai) st? t*?]V paycJmjv, 7TEpix67rT7] Ta\iT7]v x(al) 
xa-[| 30 T^pye[Tai] xaT*Eu 0 Et(av) zIq t6v piiaxa t(ov) x(al) p^ovTa a7T6 t6v pi(^)y(av) payaiv(a), xpaTsl 
aOrov x(al) av^pyET(ai) xaTsu 0 Eiav x(al) STTiXapcSavEi, || 31 tou p6axo?, xpaTEi auT^<v> fiXo? 
Si* oXou eco? t6v pi^yav paycova tcov * 0 ^cov tov p7]0^v avtoOsv, E^ra E7tt,*-|J 32 Xapi6<&v£i t6v pi(^)y(av) 
pa^cova x(a£) xaT^pyETai ei? tov pi6y(av) 7toTapiSv tov Sia^copi^ovTa t^ Stxaia ttj? p*ovt)? tou xup 
TaSpi^X || 33 ty)? IlT^pY]? ^toi tou OiXoOeou x(ai) tou Kpa6aTou. TauTa lS6vte? axpi6co? x(al) Siayco- 
p^cravTE? x(al) 8pia G^vte?, E^aacpaXi^6"|j 34 piE 0 a apt-96Tspa Ta piipv) tou (ipxEio'Oai 6 xa 0 Ei? ei? Ta 
tSia opia. E£ 8b sup£ 07 ] t£? e^ auTcov 7tEpixo7:TEiv Toi? toioijtou? 6p(ou?), j| 3G Ey&TO) tyjv opy^jv tou 
7 cavaya 0 ou 0 (eo)u x(ai) to ava 0 Epia x(a£) tyjv apavTYj? UTr(Epayta?) ©(eot6)xou x(ai) [t]giv tiy] ayicov 
7c(aTl)pcov, e£ 0 * outo? omofTZZ\Ljnbad<A ccrco || 36 7tavT0? SixacTTYjpUou tou te EXxXYjcriacmxou x(al) tou 
7CoXiTtxou 1 x(ai) ^Yjpiiou(cr 0 ai) x(al) U7t(^)p(7rupa) Ta Trap’ ^pi(wv) ypacpEVTa EppcoaBai x(a)T(a) 

7ravTa. || 37 Aia touto syEyovsi to 7tap(6v) ^yypacpov x(al) EVU7roypaq>ov ei? aorcpocXEtav (xal) etteSoOyj 
tw pilipei tyj? Aaiipa? ev ^tei ^(pxz' || 3S ivS(ixticovo?) S'. 

|| 3fl + NixYj 96 (po?) pi(ova)y(6?) o (TrpcoTO?) 

+ ’Ico(avvYj?) pi(ova)y(6?) o ApiaXtpiTivS? 

+ Eu 0 upiio? x(ai) rEclopy(io?) 61 pi(ova)y(oi) o[ I6vjps? 

|| 40 + NixYjcp6(po?) pi(ova)x(6?) o tou £Tpa6ovv)xta;(a) 

+ [rpYjy]6pio(?) pi(ova)y(6?) tou KaXXivlxou 
+ Kocrpia? pi(ova)%(6?) 6 Topvap(t)TYj? : 

+ MiXaYjX pi(ova)%(6?) tou P<&6Sa? 

II 41 + HX£a? pi(ova)x(6?) tou Sapa6dpE(co?) 

4- ©eoxtlctto? pi(ova)y(6?) 6 Kacr7ra^ 

4 IyvaTio? pi(ova)y(6?) x(al) Yjyoupi(Ev)o? 

4 IwoYjcp [piovayS? xat Yjyoi!)]pi(Ev)o? : 
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11“ NstjToip ((Lov)ax(iw;) x(«L) f)Yofy(ev)o<; vou <J>aocSeX<pou 
+ Nixoiv (p.ov)ax(i<;) 6 Ayioy)X(ti)?. 


DosMriL.ro n! 8 0 ft i'st “1 Cf ' n °A te3 l 1 * 16 ’,] 7 ' 19 e,c “ SI “V l ‘S‘ fct* 48sl«? || 1. 80, 21, 23 Ijyouv tou <DAo6iou add. 
'P«6SS. ^ '*’** ‘ A K “ l ® ndd ' PMWrleuw || 1. 33 ^oi too (DlXoMou add. posUrieu»||l. 40 P468o? ; 


22. DONATION DU KOUBOUKLfiSIOS STfiPHANOS 

’AmiSonKii, mrifan, (1. 23-24) AoOt, indiction 15 

t OpoXoya Kal KaToriB^pi : 1. 4] a . m . 6525 (1017) 

he kouboukl&ios Stdphanos fait donation i sa fille, la nonne Marie, du monastJre de la 
Theotokos aveo ses ddpendanoes, de trois champs et de divers objets mobiliers. 

Le texte. — Intdit. Nous avons photographs l’original aux archives de Lavra (tiroir 9 , 
pidce 164 = Inventaire Panteleimon, p. 51, n° 209 ) : rouleau de parchemin epais, 390 x 300 mm, 
blanc an recto (cfite chair), jauni au verso, assez bien conserve. Encre noire. Pas de trace de sceau. 
Les abreviations des nomina sacra et les chiffres sent surmontes d’un tilde ; le tracd de ei? -ri,v (1. 10) 
et m? t« (l. 20 ) est le mgme que dans nos actes n-s 14 e t 17 ; le chiffre de l’indiction (1. 24 ) est dcrit et 
de is , on notera 1 abrdviation de itpaiT07ca7ra? (1. 26 ). Le contraste entre la correction des 
formules et 1’exMme incorrection de l'orthographe fait penser que la piece a pu etre dictde. - 
Au verso, notice de la main de CyriUe de Lavra : “Eva? xoplfci irpotxav et? -rf,v floy^a tou x«i, 
w? (podyeTai, exeivv) tSocrev «va xco(=<4<pt tij? si? t))V AooJpav, 6 tuou el z sv et? tAv Aovvdv • ehai ypivav 
771 ■ & W tov. - Album, pi, XVIII. 

Analyse. - Signon (croix autographe, texte du scribe) du kouboukltsios Stephanos. Invocation 
rim aire. Le koubouklesioa Stephanos declare donner b sa fille, la nonne Marie, en part d'heritage : 
1) le monastbre de la Theotokos, avec ses kellia, son mil et la vigne voisine ; 2) trois champs faisant 
ensemble 50 [en realite : 54] modioi, b savoir un de 30 modioi b Chrouseba pris du champ de Lavra, 
un de 12 modioi b Sophanous pres de Zdlenttia, un de 12 modioi dgalement i Longos, 4 Dialia, 
pres u champ de Sakouli et de la route imperiale; 3) divers objets mobiliers (1. 1-18). Menaces 
con re tout hentier ou parent de Stephanos qui porterait atteinte 4 cette donation (1. 19-23). Mention 
u sen e ’ Ie domestikos Theodose ; date ; annonce des signatures des t&moins (1. 23-25). Signatures 

r .5 S6 ^ ^ mo * ns a savoir cinq eccl^siastiques [de l’6veche d’Hi^rissos], Fancien drongaire 

Basile Eladikos, et Jean fils du donateur. 

A ^ 0TES ‘. plupart des t&moins de cet acte signent d’autres actes £tablis k Hi6rissos : le 

pretre Photios et Basile Eladikos, l’acte d'lviron public par DOlger, Schalzkammer, n° 109 (1008) ; 
Stephanos KalSkas, notre n<> 13 (1008) ; Nicolas prStopapas, Jean f,Is de Stephanos, Basile Eladikos 
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et Stephanos koubouklesios lui-meme, notre n° 18 ( 1014 ). Le present acte a done aussi dress 6 
k Hierissos. 

On trouvera Pexplication des noms d’objets mobiliers 4 num 6 r 6 s aux 1 . 14-17 dans Ph. Koukou- 
Lfes, Bu^avTiv&v p£o^ xal Athfenes, 1948-1957 : xpE 66 aToaTpti>cTi(o)v ^toi exe^^o)^ 

t, B', II, p. 70 et 73,85 ; (AaXXcoTapi(o)v, p. 75 ; avaxXia (yj) — t£> avaxXiov, p. 74 ; a 7 ua 7 uXcop,a = (s) 7 ra- 
xXoipia, p. 75 ; 7 rpo<rxE 9 aXa 8 i(o)v, p. 73 ; xouxo 6 [ju(o)v, p. 100 et t. E', p. 162 , 182 ; XEpvyjS 6 $y]aTov — 
X£pvt 66 ^Ecnrov, t. E', p. 183-185 ; ert tXIv = crkXa (yj) et ses composes, t. B', II, p, 110 , t. A', p, 437 , 
447 et t. E', p. 184-185 ; xapSdipi(o)v, t. B', II, p. 100 - 101 . Pour xtixpivo? ( 1 . 16 ), de cuivre, cf. 
Liddell- Scott-Jones, p. 1012 . 

Sur les lieux-dits, voir Introduction, p, 68 , n. 66 . 


Siyv 

ov 

STeepa 

vou xou§ou(xXy]alou) 


s + Ev ovopaTi tou 7 r(aT)p( 6 )? (xal) too u(!o)u (xal) tou ayiou 7 cv(s6[i.aTo)s. StEtpa[vo?] o> 
sXa-| | 3 xtaTO? xou6ou(xX-/]<jios), co tov Tipucov xai ^oxmucov aT(au)p 6 v yjSiox^lpois) || 4 xoiElaac;, wpoXoyo) 
xat xaTaTtOipi 7 cpoaE MapTav || e p,ovax'iv, tiv yviaiav {jlou OoiyaTspav, tou emSotivs crol y)Q xX[yjpo]v 
(xal) || 6 [p,ep]y)Sav aou to [xovaaTlpioav r/jv [u 7 te]paylav 0 (eot 6 )xov cruv tov xatX[£tov] || 7 7 ravT(ov) 
(xal) t % auXic; xal tou TcXicntov auT(ou) av 7 tEX 6 v 6 i? tooo? xai iW? e-] | 8 cttI v axo avov0Ev 6 co<; xavo 
a7rapaa7roc(TT6? cruv 7 uacn? t% || 9 eictoSoeI'oSou auT(ou) xal §e<j 7 cot£ 6 cc; ’ x&pacpsia <nc 6 pt(xa poSftcov) 
tevt£xovt( a), 11 10 to plv &v j^opatpsiov sxavco Eicmv XpoticTESav to xXktIov tou ^opaepyj-j^ou tv )$ Aaup[a<; 
(jlo]S(£cov) Tpy)dcx°v[Ta], [e]t[e]pov ^op[dtcpLov e 1 ?] tvj? Scotpa-|| 12 vou^ xpocrTCU p^po c, Tyjs ZeXsvyjTui? 
ptoS(£cov) SdSsxa, xal ETEpcov ^opa-| | 18 <py)tov yjoTf&v) Aovyy&v 7 )crTa AiaXla to xXirnov ^opaepyjou tou 
2axo6Xi xal || 14 tou paaiXixou Spopiou ocn p,o 8 (lcov) 56 Sexoc ■ xpEgaTocTTpAalv ^to! ex£u/iv, || 15 [p,]aXo- 
Tapyjv, avt&TcXia, axa 7 rXo[ji(Siv, xpoaxalcpaXdcSlv, ctei-^tX^v xuxpyjvos piEyaXt, xauxoiipuv, ^epvy)S61*y)crT[ov] 
xai ctltXIv xal xap-|| 17 Sap-J)v ^aXxov, (TTaup'/jv xpolcbv xal paysv))V xai ^Euyaplv, tou e)^ v II 18 06 aoT(cov ?) 
E^oucrlav xupiot; xai au0EVTO<; pu xoXuop.£vy] xapdl tivcd<;, || 19 [El] Se tt)?' t(£>v) xXy)povo(i,ov p.ou y] t(6v) 
cruvysvov p,ou (3ouXi0i d^Xiaiv TEiva || 20 E 7 tayayE aot Eicrra SoO^VTa crot 7 rapEp.ou, s^to co Tot,od[TO<; 
Tr)v 67 rspay£av ©e]-|| 21 cot6xov StaSixcov xal t(6v) E^auTfyj?) Tex0EVTa K(iipio)v yjpiov PIeictouv X(puyr 6 )v, 
xaL | | aa ectto xai y] [XEpyjs auT(ou) piETa t(6v) axiaT(bv), 7 rptacrTouTo'i<; e^eto o TotoiiTo^ xal 11 28 Ttv xaTapav 
ejxou tou aptapToXou. Eypa 9 Et y] ToiaiiTL axoSoTixy] ■xa-|| M T«^Ecrt<s Sia X L P°(?) 0(s)coSocriou Sopiecmxou 
p,t(vl) Auyou[cyr]o ivS(ixti<ovo?) si' etou? || 26 ,<9xe' xaTsv 6 xiov tov xapEUpe0evT(o>v) (xal) uxoypa- 
^avT(cov) piapTiip^v + 

|| 2B + NyjxoXao? (xpco)T(o)xaxa? xapov xe p,(a)p(Tup&v) uxEypai)ja y]5y)oxv]po«; * . * 

|| 27 + OoTyjo? xp(Ecr6dTEpo?) x(al) SsuTEpsyov xapov x(al) p.(a)p(Tupoiv) ox(£)ypa^a y)Sy)o^y]po? 
j| 2fi + Aeov 7cp(scr6tiTspo<;) xe y)spo(Jiy]V{jiov p.(a)p(Tupdiv) uxsy<p >ai[ja y]Sy]o^y]po? • t • 
j| 29 + SvEtpavo? xpjEcrSiiTEpo?) o ICaXExa^ xapov x(al) p.(a)p(TupoW) uxsypaipa yjSyjo/yjpOi; . * * 
j| 30 + BaoiXio(?) axoSpoyapio(?) to EXa8(ix6<;) -rapcov (xal) p.apT(upwv) ux(^)ypai|;(a) eiSio- 
X l 9°^ + 

j| 31 + Nyjxyjtpopoc; xp(eo66tepo?) xapov x(al) p.(a)p(Tupoiv) uXEypai[»a y)§io^tpo<; * * * 

11 32 + Ioo(dcvvy]?) o u(l&)s STEtp(avou) xou6ou(xXy]a£ou) Arapov (xal) p.(a)p(Tupcov) uxyja x el P l 
uxeypa^a 


l» 
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ACTES DE LAVRA I 


. L * 7 : le 9 e A|AiteXmvoi; j| fa<; : lege olo? |[ 1.13 ijcrritv, Yjcrra : Uge cl? t&v, etq || I. 17 araupV xpo£d>v: 

lege atavplv xpuov || 1. 18 ku P .o 5 : lege xupia* || 1. 27 Ssur^yov: lege Seuxepsitov || 1. 28 mi^i : lege kpojivV™. 


23. ACTE DU PROTOS NICEPHORE 


Indiction 2 (sic), a.m. 6526 
(sept. 1018-aoflt 1019?) 

le protos Nicfiphore et les higoamtaes tranchent en faveur du couvent de l’Amalfitain un diHdrend 
de homage gui 1’oppose aux eouvents de Lavra et de Karakalou. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) Une copie ancienne (xiv e ~xv* s. ?) que nous avons photographiee aux archives de Lavra 
(tiroir 15, piece 87 = Inventaire PanUiimon, p. 70, n° 266) : feuille de papier, 415x310 mm, en 
mediocre 6tat de conservation. Encre de couleur rousse, sauf pour une signature rajoutee k l’epoque 
moderne: Ei06(xio? xal rec£>pyLo<; (xovaxol oi "Ifr/jpEs, etpour le trait qui barre la signature primitive ; 
+ 0 twv Ifrqpoiv re4ipY(to?) (|xov)ax(6<;). Les signatures ont 6t6 vraisemblablement transcrites k 
la place ou elles se trouvaient sur l’original. Cette copie est collee sur une feuille de papier qui porte 
la notice suivante (xvi e -xvne s. ?) : Xapvia tou ’AjmcX^vou xat tA vp£a £v pamXetx&v $v xod irarpiap- 
Xix(6v) puis, de la mam d’Alexandre Lavriot&s, une analyse br&ve de la piece, et ocp. e'; ailleurs, 
de la m§me main, Ap. £y' (r6f£rences que nous n’avons pas identifies). 

BJ La copie transcrite par Tliodoret dans son cartulaire (fol. 3-3v ou p. 5-6), sans qu’on puisse 
dire s’ll l’a faite d’apres l’original ou d’apr6s la copie pr6c6dente. Cette copie de Th6odoret a ktt 
recopie par Spyridon dans son dossier dactylographie (p. 268-269). 

^ La partie port6e dans le cartulaire 4, dit« Codex 4 », des moines Serge et Matthieu, p. 6 (12)- 
7 (13). . 

L’acte a et6 kdiU par Rouillard-Collomp, n® 21, p. 57-59, d’aprfcs la seule copie de Spyridon. 

Nous Sditons la copie ancienne, en nSgligeant la tradition post6rieure, qui n’apporte rien. 

Bibliographic: Lemerle, EEBS , 23, 1953, p. 551, n <> 3. 

Analyse. — Un difirend de bornage oppose les couvents de Lavra, de l’Amalfitain et de 
Karaltalou. Pries d intervenir, le protos et plusieurs higounines se sont transport6s sur place : 

COnS ^ a ^ ^ ue couven t de 1 Amalfitain est 14s6 par les deux autres, et ils ont procede & la 
delimitation et au bornage des domaines respectifs (1. 1-6). P6riorismos du domaine de Lavra ; 
clause particulire relative aux eaux dont la jouissance revient au couvent de rAmalfitain (1. 6-21). 
Formules de garantie et clauses P 6nales (1. 21-24). Adresse au couvent de l’Amalfitain, en faveur 
de qui l’acte est Stabli; date (1. 25-26). Signatures du protos Niiphore et de douze higounines 


’'EyYPO'^OV KCU 

evuTroYpatJjov (1. 25) 
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23. ACTE DU pr6tos nic^phore (1018-1019?) 

Notes. — Date el authenticity La copie ancienne (ainsi que toute la tradition posterieure, qui 
en depend) donne comme date « 6526, indiction 2 ». Or l’annee 6526 (sept. 1017-aout 1018) correspond 
& I’indiction 1. II est probable que c’est l’an du monde qu’il faut corriger en 6527, le copiste ayant 
pu confondre et : notre pifece serait done de sept. 1018-aout 1019. Cependant cette erreur 
dans la date laisse un doute sur la valeur de la pi&ce, dont I’original n’existe plus. Ge doute est 
aggrave par le fait qu’aucun des signataires ne semble connu par ailleurs k cette date, sauf le prdtos 
Nicephore (encore n’est-il jusqu’& present attests que jusqu’en 1017), et Kosmas tow rXoxratow 
(mais s’il est en effet connu en 1012, par les actes Kutlumus n° 1 et notre n° 17, c’est Paul qui est 
higoum&ne du mSme couvent en 1015, d’apres DSlger, Schatzkammer, n° 103, et en 1016, d apres 
notre n° 19, ce qui est un nouveau sujet de difficult^). II faut pourtant reconnaitre qu’il n apparait 
pas, dans l’dtat actuel de nos connaissances, d’61ement dtScisif contre I’authenticitd de cet acte. 
Nous l’dditons done k sa place. 

Cette pi&ce a probablement passe des archives du couvent des Amalfitains dans celles de Lavra, 
lorsque les bailments et domaines du premier couvent, abandonnd, ont et6 rattachds k Lavra. Sur le 
couvent des Amalfitains, dont un moine ou higoum&ne signe ci-dessus nos n os 9, 17, 19, 21, cf. en 
dernier lieu P. Lemerle, Les archives du monastere des Amalfitains au Mont Athos, EEBS , 23 
(Melanges Ph. Koukoules), 1953, p. 548-566 ; A. Pertusi, Monasteri e monaci italiani all’Athos 
nelfalto medioevo, Le milUnaire du Mont Athos 963-1963, I, Ghevetogne, 1963, p. 217-251. Pour 
la suite du dossier du couvent des Amalfitains, cf. ci-dessous, n° 42. 

L. 24 : sur l’emploi du terme ux^piTupa, voir note n° 21, Notes. 

+ Aiev££e(co€) o6ot](; p.ETa^b tt)<; ts Aadpaq x(al) t% too ’ApiaXcp^voo o 5 aXXa x(al) 

t(t)<;) tou KapaxaXou pL0V7)? rapl [[t%]] t6jv 6 po 0 eat(aw) ata-ow, x(al) Sey] 0 £vt(ow) |j 2 7]p,oiv Grcox; 
a7u£X6o)pL£v Todt; toxoui; xal £7riarTaTiaravTs<; SdaroiptEV t 6 xaGkv ptspo<; Ta 6pta auT&v, 'rfacwxzc, "?)pi£K 
t(t)v) II s to 5 [tgw atVrjartv] xal S'?] 7tapay£v6ptevoL £t<; to 6<; Tdxout; syd> T£ 0 ^pdiTOt; aupt7tapaXa6ow 
xat Ttva<; 7)YOupi£vou<;, xal sxt-| j 4 arTaTtaravT£<; Tobt; t6xou<; xal tSovTsi; axptfj&c, eY va) P( sv ) "*) ' T0 ^ 
, Ap.aX97)VOU TrXeovexTELTat 7t;apa aptcpOTdpow t&v piovoiv || 5 t% te Aaupa<; xat, Tf\q tou KapaxaXou*; 
Spicoq IS6 vts<; vjpieL*; 8 ti oCtox; ytveTat ex pidpou*; aStxta, £xptvapt£v fva Sta^op7]oo)p,(ev) |j 6 tou<; t 67 tou<; 
xal opou<; cnr^aro)p.ev iivd; beaerrou xal Stxatco Xdyco xal ^Sy] Sta/opl^optev odra)*; ' oerco pt&v tou ptdpou*; 
|| 7 tyjs Aadpa<; iStp^ETat anzh Tvj<; 0 aXaacrr]<; xal tou £uax£ou tou pt£Tal;6 T7TpouXomj*; xat, tt^ ppuarEOX; 
Tvj<; XEyoptsvY]*; T °0 &y£(ou) *A 0 ava-|| 8 q£ou tou 7tX7]at(&^aw ty]*; ^p6aeox;, xal avep^cTat, Surtxa xal Taq 
&77tpa<; TrsTpat;, £;7utXapi6aveTai t% exetcre pa%sax;, j|° xpaTet auryjv 8Xax; Sl oXou xat, axoup.67)£et, s u; 
t 8 p.(e)Y(av) (iouvdv, xpaTet auTbv xal T 7 ]V oout^v la6TY]Ta xat av^p^ETat scoi; to eY s PP a I! 10 
SuTtxa xal TTpoeg Ta BouXeuT'/jpta, ei/ra arTpetpeTat p.£crov StJcreox; xat <&vaToXvj<; xpaTcev ttjv pa^vjv x(al) 
aTcsp^ETat el<; || u t8v s AvT[ 0 o)va, acpbjart toutov, xpaTEt tyjv aur?]V iardTYjTa xat fep^eTat t h StdSvjv 
t 8 SLaxopP^cov, 7] [ikv pita 8S&<; ax^pxeTat et<; t6v || 12 dtyt(o v ) reApYi*(ov) ^ ^ sT^pa elq t(8v) 6t.Yt-(ov) 
’AvSpe(av), elTa OTpeysTat xaTa dtvaToXa<;, xpaTet ttjv 8S6v tou aytfou) ’AvSpibo 8Xcoq SI 8Xou -r^v 
P^Xt^] II 13 x(at) 8p/STat t 8 epptS’o^ Tvjt; aur^<; pc^eax;, elTa (^cpe[Y]crt ttjv oS8v tou ay^on) 
’AvSp^ou xat CTpsq)ETat pi^arov Sdare(ax;) xal avaToXTjq xpo^ || 14 to fiopetov pt^po<; xal s7utXap,6aveTat 
tou [aovotoxtIou tou aTcep^opt(dv)ou *xpd(; tou KapaxtiX(ou<;) x(al) tyj^ adTvjt; xpaTet auir^v 

|| 16 8Xo)i; St’ 6Xou sv 3 ) xat xsTpa iWTat 8 p 0 ta t8v Ttpttov crT(au)pov, xpaTst t?]v ai)T^)V tcrdTTjTa 
xal ^p^ETat st q t^v oS8v t(y]v) || 16 axayouaav st<; tou KapaxaXou<; xal slq Tai; Kapdat; zXq Ttva ir^Tpav 
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ACTES DE LAVRA I 


{Aociipvjv OT)nei 0 (L£vY)v AxoiS-foou, xpaxEi x^jv ocfix^v taAxrjxa || h x(od) dxou(i6^i ei ? xAv iroXOtpAv xAv 
xaAoApsvov xou KaXivlxou, xpaxEi iuxAv SXm? Si’ 8Aou e"o> ? /cfc/ -ri)v ftftaooav, xpaxEi xAv odyiaXAv 
|| 18 [8Xo>; Si’ SXou] xai ixou/p/g-^Ei S0ev x(od) ijp^axo x«t xsXsiouxai • xat iicXS? eEtoiv 8<r« vspi 
^ouoiv ixA xijs xvj? iixA ||” xA pipo; xfjs AaApa? icpAg xou ’A|j.aA W ou slal xou ’ApaX^vou, 

&o«Axg) 5 8ff« peoua-w «**> xAv ’AvxiOcova xrpAq xA pipo<; xou || 8 » ’Ap.aX<pY)vou x(al) 6oa ^ouoiv i*S 
lr (^) xt]<; Siaxopi^oucfTjt; x« Sixaioc xou KapaxaXoui; rcpAi; xA pApo^ xou ’ApiaXip>]vou eltrl 

II 21 xou ’A|LKX(py)vou. Tauxa ESAvxs? (fatpiSfis x(al) 8pou ? axfa ocvxe;, A?acnpaAi<:Ap(s)0(a) ip.<pAxEpa xi 
^P”! toB * xoe-||**6eIs sE« xi tSia 8pia • si Si e5pe0(e[t]) xl S l\ oiAxoiv nspixAicxsiv xoA< 

xoioixou? 8pou ? , biivs> xfyi Apyi)v xou 7ravayi0ou ®(eo)u (xcd) xA || 23 ivi0Epa (x«l) xfjv ipiv xifc 
Mep®)y!(««) ©(eoxA)xou x(od) x£iv xii)' 0Eo<pSp(a)v) iyi(cov) 7t(«xA)poiv, sl0’ ofixoi? dreo7EAp7tEa0«i 
&rA toctxA; II 84 SixauxYjpiou xou xs ExxXY)tn«cmxou (xol) xou xoXixixou, x(at) &)|uo6xto 5 TC (s)p(TCupa) 
5', xi SA rap’ VSv yponpAvxa AppSWOai xaxi mW ||« Aii xoiixo AysyAvsi xA rapAv gyypoxpov x(al) 
Avuraypatpov ei 5 acrcpiXsiav (xal) exeSA0v) x« pipst xou ’Ap.aXipr]vou || 8 » Av 8xei ,Cqjxc' (EvSixxiSvo?) p' 
Tcapouala t&v tiTwyeYpapipi^vtov) : 


|| 27 + NiX7)(p6p(o?) (fj,ov)ax(^) 6 7tpa>TO<; tou ay£(ou) 8pou?. 

+ *0 tou BoctotceSIou ’IaxtoSo? (xovaxta 

|| 28 + *0 t&v ? I6y)pcov reci>pyi(o<;) ((jiov)ax(6<;). 

+ NsZXo? (p,ov)ax(&?) tou Sy)po7toT<xpiou, 

+ NmoStj^o? ((jlov)«x(6?) tou XatpovTo? . *. 

|| 2!> + ’Icodryjcp (|xov)ax(i<;) too 2apdc6ocp (to?) 

+ Sa6«? (p.ov)ax(6?) tou ST[au]povtx^T(a) 

+ N%tov ({j,ov)ax(i?) tcuv ay[(cov) 'Op-oXoY7)T(tov) 

|| 30 + Ne6cpuT(o?) ({Xov)ax(6?) tou OapotxXou. 

+ (p.ov)ax(6?) too ay£(ou) Av)p)Tp(£ou). 

+ Kocr(J.a? (jto(va)x(6?) t(Sv) rXoo<y£(tov). 

|| 31 + ©etetOTo? (p.ov)ax(6?) tou ay£(ou) 0 eoSoct£ou. 

+ @e68ouXo? ((iov)ax(i>?) too ay£(ou) Tp6cpo>vo? : — 


*4- ACTE D’ECHANGE 


’l8i6 X eipov (1. 7) AiaXuai? Kadapa (I. 21) 

(4>avep&) avTaXXaycoYti (sic: 1. 29, 35, 36, 37) 

X^pr-ns <|>av€pas dvTttXXaY&JYTis (1. 29-30) 

<l>avepci (Tupfiigaois Kai AvraWaYWY 1 ! (1. 33-34) 

Les enfants et hiSritiers de SakoulAs procAdent k 1 ^change aveo Lavra dea vignes et terres gu >ila 
possSdent k Sykda et k Pravlaka contxe d’autres vignes et terres. 

Le texte. — Nous connaissons de ce document : 


13 novembre, indiction 2 
a.m. 6527 (1018) 
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24. ACTE ©’^CHANGE (1018) 

A) L’original que nous avons photographic aux archives de Lavra (tiroir 10, piCce 57 = Inven- 
taire Pant616im6n, p. 52, n° 211) : rouleau de parchemin, 562x215/340 mm, endommagC par 
I’humiditC et par des dechirures k l’emplacement des plis modernes. Encre rousse pMie. Pas de 
trace de sceau. On notera, 1. 33, 1’abreviation oct- pour 7upcoTo~, la haste du t etant formCe par le 
jambage de 1’oc, dej& signalCe dans nos actes 18 et 22 ; et le trace de sit; (L 9), els et sit; 

(1. 19), dCj k signals dans nos actes 14, 17 et 22. — Notices au verso : 1) xiv* s. : T(?j<;) J O^Xt[xv(ou). 
2) xvi 6 s. ; XapTi tyj<; O^oXlpivou ; 3) de la main de Cyrille : Pedip fto<; xal 'EX£vy) arco e Epuccr6v 
octjHEpctvQuv ^opdiqjLa etc; Aabpav. — Album , pi. XIX. 

B) La copie faite par ThCodoret sur l’original dans son cartulaire (fol. 65 v ou p. 130) : elle 
contient de nombreuses fautes de lecture, et corrige l’orthographe (phonCtique) du texte. Elle a Cte 
recopiCe par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 261-262). 

L’acte a CtC CditC par Alexandre Lavridtes, Viz. Vrem., 9, 1902, p. 124-125, d’apres la copie 
de ThCodoret, mais avec des omissions et des additions fantaisistes ; par Rouillard-Collomp, n° 20, 
p. 56-57, d’apres I’Cdition d’Alexandre et la copie de Spyridon. 

Nous Cditons l’original. 

Bibliographic: Forties graeci , 6, p. 15, n° 6 : les 1. 17-24 avec Ieur traduction en bulgare. 

Analyse. — Signa (croix autographes, texte du scribe) de la famille Sakoults (1. 1). Invocation 
trinitaire. Les enfants et hCritiers de Sakoules, son fils Georges, sa fille HCICne, le mari de celle-ci 
ThCodore et LCon son gendre, garantissent {^tr(paXi^6p,E0a) Eustratios, higoumCne de Lavra, et 
Auxentios, econome de HiCrissos (1. 2-8). La vigne qu’ils possCdent & Sykea et le champ voisinde 
cette vigne, ils les remettent & Lavra, et regoivent en ^change, de Lavra, une vigne sise zV; toO ©eoeptXou 
t6v Xdyyov, ainsi qu’une autre vigne avec un pressoir et une terre en friche (1. 8-17). En outre ils 
regoivent de Lavra une autre vigne avec un terrain en friche, et donnent en Cchange un champ sis 
k Pravlaka (1. 17-20). Repetition abr6g6e des memes clauses (1. 20-25). Glauses pCnales (1. 25-29). 
Mention du scribe, Georges neveu de I’Cveque [d’HiCrissos], et des temoins, lesquels ont aussi mesurC 
vignes et champs ; date (1. 29-32). Signatures autographes (deux de la main du scribe) de sept 
tCmoins, dont trois dignitaires [de I’CvCche d’HiCrissos] (1. 33-40). 

Notes. — Sur l’emplacement des biens ^changes, cf. Introduction, p. 68, n. 67. 

L’acte a ete etabli k Hi6rissos, comme nos n<* 18 et 22. Deux dignitaires de cet 6vech6, Nicolas 
pr6topapas qui signa les n os 18 et 22, et L6on hi6romnem6n qui signa le n° 22, signent egalement 
le present acte. 

L. 9, 10, 15 : 7uX£0pov. Si cette lecture est correcte, il s’agit de la mesure de surface correspondant 
k un carr6 de 16 orgyies et 4 pieds (soit 100 pieds) de cote, done 10.000 pieds 2 ou 278,56 orgyies 2 
(Gf, Melrologicorum scripiorum reliquiae , 6d, F. Hultsch, I, Leipzig, 1864, p. 324, 1. 1 ; 341, 1. 24 ; 
Paris, gr. 1090, fol. 341 v ). G’est done une mesure plus petite que le modios ordinaire qui comprend 
288 orgyies 3 (= 2 schoinia, chaque schoinion ayant une longueur de 12 orgyies). Dans ce cas, 7rXei0ou 
(1. 10) semblerait 6tre une erreur du scribe pour 7rX60pou et la phrase : xou x^pa^-* g )t ov &PY^ a S 
yiipoOsv tou tcXeEOou p£e',doit Stre, sans doute, comprise : « un champ dont la circonference mesure 
165 orgyies du pl6thron ». Mais il serait aussi possible de lire k la 1. 9 7rXl0iov (= 7uXt.v01ov) et de 
completer k la I. 15 7uX(iv0£cov) ; on aurait la mesure de surface, de valeur inconnue, employee pour 
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les vignes, dans le typikon d’Athanase (Meyer, Haupiurkanden , p. 121, 1. 16) et dans un acte du 
protos Thomas (Smyrnak£s, Athos, p. 38, 1. 21 = Lake,' Athos, p. 106, 1. 16). 

_ gl Y vov Yvov on y vov <ri yvov 

Teop yiou mou EXs vcic 0[e] oSopou As covto ? 

too SaxouAsi 0uyaTspo<j toutoo 

SaxouXeE, 

|[ 2 + Ev ovopaT(i) too tc(oct)p( 6)<; (xal) too mou (xal) t[ou ayiou] 7tv(sdp,aTo)s. Eipi<; u 7 tpoava<ps- 
|| 8 po(isvu u TOO? Tijiiou? (xa!) ?a>[oreoio]u? ar(au)p(o6)? EiSia> z (slpco?) xoisiaaM-H^s?, co te rEopyio(?) 
{xai) EXevei (xal) 0(E)w[ou]po? o touti? ctuveuvo? ||* xai Ae(cov) o touti? yvsiaio? ya[pi6p6?], apiipoTEpu 
UIUI (xal) xXipo-||*vop,ot tou SaxouXei, «oip K X^op,aie(a) S[idt tou] xapoVTo? Ei|i<ov ||» EiSi6) Z (Etpou) 
wpooroa EuarpaTiov (|iov)a Z (ov) (xal) xa0iyoufiE(vov) ttj? p,syaXi? Aaup(a?) xai || 8 [xp&? a£ A6 ]?evtio)v 
( p,ov)a Z (Av) (xal) uxovop,<o(v) tou Ispiaou an ti TOiauT(vj) uxo0(£aEi). Exi&i tpsvofi(s)0(a) siju? || s [£]- 
Z ojvt(e?) apixsXova siaTa? 2u(xai)a? oai [x]Xe0pov (3' oruv t(g>) cppaxTi, (xal) Z o)(pdt)tj>iov xXi-| | ll, [clov] 
TOU auT(ou) ap,x(EX<ovo?) S Z <ov opyia? Y u P o0(ev) tou xXei0ou pi;e', xai eiBou -njv ai|ispov EipiEpav sfr- 
|| u [pEa]xsia? sififiv (xal) ei(j,ffiv Z <opi? |3ia? (xal) pa8ioupyi(a?) ei <po6ou si [Se]Xsaop,ou avT[i]-|| 12 [x]a- 
TaXaouvrfc tov toioutov a|«c(sXfflva) auv tou Z co(pa),piou xaTaXaauvTS? xpo? tvjv || 18 [as6a]a(fi!av) 
TauT(vjv) Aaup(av), (xal) «vsXa6ai|iE0(a) T7]V cijispov aVTaUTOV ETspov apiXEXova || 14 [e]x to (j,spo<; ti? 
Aa6p4? ei? tou ©(s)oxpiXou tov X6yov xXsiaiov ti? T£saxou. (.,) || 1E [uoe]i xX[s0po)v] S', lyouv ev 
SitcXei xocro)r(v))T(i), (xal) STspov afixfcXGva) auv tou xaTiTipiou (xal) tou Z epaaiou tox(ou) (AE Z pi 
II 1 * TOU Tp«(p[o]u TOU ovt(u?) (i&nuv tou afix(sXcovo?) EVO (xal) EiOTaTS (xai)paaai? (xal) Xux(A) 
sSpi, Eiyouv (xal) auT(ov?) ev SixXyj | 17 xooutiti : oaauTo? av(ai)Xa6o)(i(s)0a (xal) to avTixEpa tou 

Tpaipou avxeXeiv auv tou Z Epaaiou toxou 11 12 ., (*«!) SeSuxapisv (xal) sipii? u xpoavaipspo^sjvu 

avTi TOU toioutou ap,x(EXffivo?) (xal) tou Z sp-| | 12 caiou tox(ou) ete P ov Z wpa<piov sia-rrjv IlpaSXaxav 
TO TtXetaia&v eioto Z o>pa(piov ti? auTi? Aaup(a?) ||» lyouv a[x]avo ti? IIavayi(a?) oowv (xal) uov 
saTi/)v. (Kal) eiSou axo t(^v) a 7 )p.epiv si(*epav 8iaXoio-||“|i[s0a SidcXuaiv x]a0apav, (xal) HvTixaTaXa- 
aoi^v (xal) Xa<(i> 6 avo(iev Eip,?? tou ©(s)oxpu-|| 82 [Xou T i v ] Xoyov v) Y ouv ti? Aaup(a?) oaoiv (xal) udv 
6 arY)v auv t(ou) xaT(7j)T(y))piou (xai) ti? yaXiaypa? (xal) tou Z ep-|| 2s [acaou t6]xou, (xal) SsSoxafiEv 
ei(U? avTauT(oiv) to ap,xEX(iov) (xal) to z <o(p«4<piov) tov Su(xai) 6 v (xal) to ete P ov Z o>(pi<piov) to 
xXsiaiov || ti? auTi? Aaup(a?) ei? tijv IIpa 6 Xa(xa). (Kal) siSou axo ttjv aijiepiv sipiepav e Z y)v (xal) 
eaxo >)v t>]v |[ Aa 6 pav T(a) stpisTSpa (xal) eipl? Ta t(t)?) Aaup(a?), Ei 8 e tpav opisv aviporepu, site 
to pispi ti? Aaup(a?) site || 26 to [j.epo? to EipiTEpov, xEiveiavjv Toivuavou<v> xusiai, ei xXsipovopuo(?) 
ti? eupe0(5j) avaTpsxov, ||» v)va uxoaTixo|XEv Eifii? T a SiSo(iEva T ( 6 )xia xapipioiv (xal) eoto (xal) <o 
avaTpExov ev xpoToi? || as psv 5evo? ti? ayi(a?) TpiaS(o?), ^ipnoup,(E)0(a) (xal) Xoyov xpoqr(0nou 
vo(|j,[a|TaTa) X?' (xal) ev t(£S) ^aai(Xixio) ^EaTiapioi vo(pi[a(iaTa) 16 ', || a ® [(xal)] ei[0’ o]u(to>]? ia Z upav 
(xal) PaiSaiav y|vs ttjv toiaurftv) avT(a)Xayoyi. Eypaipi oi toiout(o?) Z apr(Tj?) ||» [t^]? <pav(ai)pa? 
avT(a)Xayoyi? S(i)a Z (eipA<) Tsopyiou av(ai)fou tou p,axapi(oT(a)T(ou) sxiaxox(ou) x K t(e)voxuov 
UX0 ’ l ' fia ^ avT ( 0)V ) |rapT(upcov), tov (xal) (lETpiaavT(o)v) T(i) ToiauT(a) apix(AXia) (xal) Z <opa<pia, 
p.( 7 jvi) No£v 6 piai iy' |[ 3a [JvS(lXTLO)VOq)] .p' ETOUG # ?ep)tC + 

II s * + NvjxoXao? (xptu)T(o)xaxa? xapov extj ttj ipavspa auvgTjgaaTj x(al) avTaXa-|| M yoyrj uxyja 
yvjpy) u7teypa^oc • ‘ • 

[| + 0(e)ai^ocrt.O(5 Sop^crTtxofi;) 7rapcov ski ti ipavepa avTaXayoyi p(a)p(Tupcov) U 7 r(^ypad)a) 

Kldiox(e£pco<;) 
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|1 36 + Aeov [Tcp(e<r66Tepo?)] xs Yjepofjt.vjvp.oiv Trapov e7uvj tyj 7rapouaY) avT^xaTjaXocyoY 7 ) xe 
p(a)p('rup&v) urceYp(a)^[a] YjSvjoxCeip^) 

||S7 4 . TeopYeos 7 up(ecr 66 Tepo?) o Pa^vj? Trapov £70} tyj (pavepa avTaXayoY?) >t(al) p,(a)p('rupwv) 
U7r(£ypa<Jja) ^vjoxvjpo? 

|| 38 + PeopYVjo? 7rp(ecr6i!>Tspo?) o OaXvj? Tuapov xe p.(a)p(vupt5v) UTceyP 0 ^* YjSioxvjpo? + 

|| 39 + IleTpo? t^?) KaXw^a?) 7ua(p(tv) (xat) p,apT(upcov) uw(6yp<4°0 't(^) p-sv ffT(au)p(&)v 
eiSwjix(e£pco^) to (8&) ucptof?) 8(i)a x(eip6?) too YP a 9 e ( C0< ^) + 

|| 40 + BacTTjXYjo? 0 EvjSa? Tuapov x(al) p(a)p(Tupoiv) U 7 u(£YP< 4 a ) ™v ^sv <^Mpov YjSvjoxvjpo^ 
to Se 090? S[ia X e( -]P 0< 5 PeopYTf}ou 7rp(sa6i>T£poo). 


L. 7 Trpocai : lege npbz ah || 1. 9 ocn : legend ||1. 11 legef^&v xod tyHI 1. 13 avTawov : lege dvr’ auT6iv|| 1. 14 
et passim tu; : lege *rfj$ || 1. 14, 22 X6 yov : lege l6yyov || 1. 16 lege toravrai xepaaCaL xal S£vSpa j| 1. 20, 22 lege 

Soov xal oX6v &mv |] 1. 26 lege xEvvjcnv -rijv olavo&i Tcotffaai | ei : lege $) |j L 29 et passim avwXaY°Y L '■ le 9 e ^raKlccrn II 
1, 36 7)Epop.Y}vn«v : lege tepofjtv/jpoiv. 


25. GARANTIE DU MOINE GEORGES CHARZANA 

TWAdW (1. 28, 39, 42) FSvrier, indiction 7 

a.m. 6532 (1024) 

Le moine Georges ton Charzana fait do? au strat&ge d’Hellade, Tornikios KontoiCdn, de son 
couvent dit toG riidapa, sis k KaryCs, contre versement de 210 nomismata. 

Le texte. — In&dil Nous avons retrouvC et photographic Poriginal aux archives de Lavra 
(tiroir 19, piece 294 = Inventaire Pant61Cim6n, p. 87, n° 307) : rouleau de parchemin, 650x260 mm, 
tach6 par l’humiditC, Encre de couleur rousse ayant, en plusieurs endroits, rong6 le parchemin. 
Pas de trace de sceau. On notera, 1. 44, dans la signature de Leontios, la meme abrCviation ax pour 
(tcpco)t(o^) signalCe dans l’acte prCcCdent. Un tilde ondulC surmonte les notations de chiffres. 

Au verso, notice (xv« s. ?) : ..Xjapfrva, l;S60v) S k ei? r?jv Aa6pav. Le document est inventory par 
Cyrille dans son cartulaire, p. 96, n° 62. — Album , pi XX. 


Analyse. — Signon (croix et texte autographes) de Georges. Invocation trinitaire. Le couvent 
du moine Georges too Xap^ava, couvent sis & KaryCs et dit tou IL0apa, quand il n’Ctait encore qu un 
petit domaine champetre (dcyp^iov), a CtC achetC par feu D&metrios LamarCs et par Jean 1 Ibere. 
D&metrios l’a [re]construit de fond en comble, et parun acte (8iaTi!>7ro>ai?) 6crit,il en a fait donation, 
pour moiti6 & feu le moine Cyrille son fils spirituel et higoumene, pour moitiC & Jean l’lbere, parce 
qu’il en avait payC le prix (1. 1-8). Ce dernier, pour le salut de son §me, fit don de la part qui lui 
Ctait Cchue au m§me moine Cyrille, qui dCsormais avait la pleine propriety du couvent. Lorsqu’enfin 
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Cynlle, trto vieux et infirme, se fut retire dans la laurs d'Athanasa, il laissa la pleine propridtd du 
oouvent 4 son disciple le moine Georges, recevant de lui en Change de cette donation 132 nomismata. 
Or Georges ava.t du emprunter de divers cotds cette somme pour la remettre 4 son higoum&ne 
[Cynlle]. Puis des circonstances difficiles et la maladie ne lui pennirent ni de rembourser ses dettes, 
m d admimstrer le oouvent comme il convenait (1. 9-17). Alors se presents le protospathaire et 
Stratege d’Hellade, Tornikios Kontoleon, qui oherchait 4 l'Athos un monastere pour y embrasser 
la vie rel.gieuse, avec l’assentiment de 1'empereur. Il pay a ce que le convent avail de dettes, et 
remit ft Georges 100 nomismata pour son entretien (tfy* a^peatoo) et pour les soins que ndcessitaient 
sa maladie : so.t en tout 210 nomismata (1. 17-21). Georges a regu ce jour meme, en presence des 
tdmoms soussigmis, ces 210 nomismata. En tehange il fait donation du convent 4 Tornikios Konto- 
4°n qm en dev,ent le maltre et aura le droit de le transmettre 4 ses disciples et successeurs sous 
mbit monastique et d’en fame don 4 qui il voudra, mais non de le vendre : car le couvent doit 
res er couvent et abnter des fr4res, en aussi grand nombre que Tornikios le voudra et que le 
permettront les ressources de I'dtablissement, pour qu’on y prie pour l’4me de Tornikios, des cons- 
ruceurs u couvent, et de Georges (1. 22-28). La prdsente dcrtpaXsia garantit 4 Tornikios et 4 sa 
partie la propnStd perpdtuelle du couvent et de toutes ses dependences, y compris le mdtochion 
. 6 Sa “ t - Nl00las - et 1 ^ehelle (AnoW,xv, xocpaSoordmov) de Galdagra, puisque Georges a regu ce 
jour, fevrier, mdiction 7, an 6532, les 210 nomismata (1. 28-37). Clauses pdnales (1. 37-42). Mention 
du sor.be le moine Athanase ; rappel de la date, annonce des tdmoins (1. 42-44). Signatures auto- 
graphes du pr6tos L6ontios et de 14 moines (1. 44-53). 


,*77' 7 No “. re00n8titUOnS a!n3i Vbistoire du P etit c °uvent obscur, dit too n«0«pS, qui fait 
3 7 7 8 ansaction du present acte. Vers 976, le moine athonite Thomas Pitharas fut envoyd 
avec Sabas Malmas aupres de 1'empereur Basile II (document de 985 : Smyrnak6s, Mhos, p. 37 = 
AKE, Aihos p. 105). C’est tr4s probablement lui qui avail fondd pr 4s de Karyds un petit etablisse- 

7!vt7T T e ;7 U ! hf " 1CUrp£Sl0V (LB) - < Pourl ’ em P loi ^ terme dc YP 6 ? 4 l’Athos, cf. par exemple 
Mhyee, Hauplurhunden p. 121, 1 . 8 , 15 ; 144, 1 . 14; 145, 1 . 2, 7, 10; Ados EsphipLou, Jz, 

l 15 sq.; nos n° 61,1. 7; 63,1. 23, 31; Appendice VI, 1.25-31). Cetagridionfutaclietdconjointement 
n 4 S 7 77 S 6t Jean 1,Ib3re (d ° no avant juin 1002, mort de Jean : cf. Introduction, 

’7*° 7 ’ qU1 6 d ° nnerent ensuite au disciple de Lamarfes, Cyrille. En 1009 Cyrille tou ni 6 «pa 

est arbitre dans un conflit qui oppose le couvent de Zygou 4 celui de Chrdmitedna (Ades Chilandar, 
n 1 , nous 1 identifions, en raison de la ressemblance des signatures, avec l’higoumdne Cyrille 

no7o7 P 7 r 7! 777 ° riginaUX {AcUS Kutlu ™< l. « 10.12 j-DUlobh, Schatzkammer, 
n 17 , “ 1015; Arfes Xlropoiamou, n-,3, en 1016), et qui se nomine dans le dernier KdpiXXo? & 

Son 7 t t , 0 o n 7 ““T, * Suocesseur le Oeorgw de notre document, qui pour cette 

raison est dit ( 1 .2^3) r 6 { op Tlo? o too X«pi> 2 . Le monydrion devint propridte de Lavra 

He! kenif 1“ <aVan 7 ,e Xve S " Cf - n0ti “ au ver3l) }- Nous n’avons pu I'identifier avec aucun 
. n , fl a ° 7 ? 6 8Vra 4 Kary6s SmyrnakSs, Athos, p. 395-396). Il est possible que la pdcherie. 
TOU n s £0ou, dent la mention est ajoutde dans un document de Lavra de 991 (cf. ci-dessus no 9, notes), 

so.t en rapport avec la region cdtiere de Galdagra oh Pithara a des biens (cf. 1 . 32). 

L. 17-18 : Topvtx W< d KovvoAdov, stratege de Cdphalonie (cf. KtosftNos, Bonn II, p. 457 ), 
fut ensuite nommd katepand d'ltalie (1017). Cf. A. Pertusi, Contributi alia storia dei tend bizantini 



175 


25. GARANTIE DU MOINE GEORGES CHARZANA (1024) 

delFItalia meridionale, Aiti del 3° Congr. intern . di studi suWAlio Medioevo, Spoleto, 1959, p. 513. 
Sur sa carri&re en Italie, voir J, Gay, L'Italie meridionale et VEmpire byzantin , Paris, 1904, p. 410 ; 
cf. aussi N. Adontz, les Taronites 4 Byzance, Byz . 9, 1936, p. 31-32. Notre document nous r6v61e 
une 6tape posUrieure de sa carriere : il est stratege d’Hellade en 1024, et prend ses dispositions 
pour s’6tablir 4 I’Athos et y fmir ses jours (1. 17-19). On ne salt pas s’il executa son projet. 

Prdtos mentionne: Leontios, en 1024 (1. 44). 

Acle mentionnS: £yypacpo? <SiaTii7ccom? de Demetrios Lamares (1. 6~7). 


Sty vo 

V 

Te[cop] 

ytou po(va)x(ou) 


|p *Ev ov6paT(i) too 7u(aT)p(S)? x(at) tou utou xat tou dytou rcv(e6paTo)?. reApyLo(?) po(va)x(&?) 

6 ImXey^tpevo?] || 3 tou Xap^ava, 6 tSv t({juov xat £coo7rai,6v <7T(au)pSv tSioxetpco? 7COLY)<Ta?, || 4 ’Eto^ 
rcep t6 povaar'rjpiov pou tS 3v xat Siaxetpevov £v Tat? Kap£ai?, XeySps-f^vov tou IBOapa, ayptStov 
^ti, 3 v Y]yopdcr 0 Y] rcapa tou AYjpY]Tp£ou exe£vou tou Xeyopevou AapapY) xat too || 6 xo(p) ’lco(avvou) tou 
v I6vjpo(<5), by fldOpcov t4 A? eErcsTv avcoxoSopY] 0 (Y]) 7 capd tou auTou AY]pY]Tp(£ou), SF eyypdcpou 
8t,aTU-|| 7 7td)<Teco? auTou IScop^ 0 (Y]) t& ^pton tyJ? TOtaikYj? povY]? tu paxap£T(Y]) po(va)x(co) KuptXXco 
xat utco TufveupaTtxai] t[co] Y]you-|| 8 psvco, ^ STSp[ov •fypLau] tco [pa]xaptcoTdT(co) xu(p) ’IcofavvY]) 
[t&] "IByjpi A? xaTa6aXXopevco tyjv U7c&p toutou TipY]v ’ || fl £xetvo? S 4 Sta tyjv tou 0 (eo)u eVToX^v xat 
uTC&p <Jn)X L3< % auTou a[coTY)]p£a? ^Scop'/jaaTo xat [tyjv] £7tiXaYxd[vou](yav || 10 auT[co pep]£Sa tco duTS 
po(va)x(co) KuptXXco, AcTTe ex toutou 7tept,eX0eLV et? duT&v Ttraaav rJjv et?oucr£av || u tyj? Toi.a\!)TY)? poVYj? 
Ixetvou S& et? pa 04 y£pa? xat aSuvap£av £X06vto(?) xat et? t$jv Xaupav tou xu(p) || 12 ’AOavacxtou ev 
UTOTaY^ etaeXOovTo)?), t?jv 3ecr7TOTe£av xat ei-oucxtav tyj? to iat!>TY)? povYj? xaT&wtev £pot || 13 tco 
[ i.o(va)x(w) recopy£co xat pa 0 Y]TYj auTou, ^dptv ^ tyj? TOta^TYj? Scoped? dveXaSsTO art’ £pou vo(ptapaTa) 
exaT&v || 14 TpLaxovTaSiio, dxep vo(p£apaTa) A? 6 K(\ipto)? otSev Ttapd Stacpopcov 7Tpocrd)7rcov eSaveLcrdpY]V 
xat S^Scoxa tco ‘Jj-lp^oup^vco pou ‘ Std Ss t'/jv tcov xatpcov avcopaXEav, xat t^v l:vouaav pot, dcrOivetav, 
oiiTe tS xpso)? 'yjSuvY]-! | 16 0Y]v TrXYjpcoa'aL o3ts tS povauT^ptov 7Cpocn)x6vTco? Stoix^craL, xat ev a7roppta 
xat apY]xav£a 47rYjp-| | 17 xov, Std Te tyjv tcov xpe&v ^xtlctlv xat t^v t^? pov?]? xaToXuatv * Iwet S 4 e$p£ 0 Y]? 
cru, Topvtxto? || 18 6 7cave\i9Y]po(?) (7rpco)T(o)c77ra0d(pto?) x(at) oTpaTY]Yo (0 ^EXXdSfo?) 6 KovtoX£cov, 
eTtt^YjToiv povacrT^ptov et? t 6 xa 0 ’ ^pd? dytov op[o(?)] || 19 Mpo? t 4 £X 0 etv xat a7toxap^v(at) ecp fiogy 
euSox^uei 6 xpaTatS(?) xat dytof?) Yjpcov paaLXeil)?, ex 7 tXY)p 60 v S 4 xat || 20 t<x euptcrxSpsva xp^ Povy]?, 
7ra P^X[ CtJV ] P* 01 xat X6yco mTYjpecitou (xat) SLOcxYiueco? r?j? acr 0 eveta? pou || 21 vo(p£upaTa) exaTov, 
A? etv(at) Ta dpcp6Tepa dxravTa vo(p£crpaTa) SiaxSota S£xa, 7 rp 60 upo(?) Y^Y ova ne P^ ' r0 ^ T0U ’ xat 
|| 2a [S]yj XaScov tt?)v cr^pepov Y)p£pav e7r’ 6()>et tcov 67roTSTaYpevcov papTiipcov Ta pY] 04 vTa Si.ax6at[a 
S£xa] || 23 vo(ptcrpaTa), S^Scoxa wpS? ue ts xat tS xaTa ae p£po? t^v pY] 0 etaav povTrjv, tou £x slv as 
du-rJjv povacTT^pLov \ \ u [xat] 7rapa7T^p7retv pa 0 Y)Tat? oou xat StaSoxot? tou povaxLXou SyjXovSti ctx^P*^ 0 ? 
SvTa? xat d7roxapt-|| 25 ^eLv ot'coSdv 7cpooc£)7cco xat pouXY] 0 ^?, p 1 ?] p^vtol 7tcoXe?v t b toioutov povaaTY)ptov, 
aXXd elv(ai.) auT& xa-|| 26 [ 0 A]? stpYjTai, povacrT^piov xat xaTOLxetv ^xetue dSeXcpo^?, 6<rou? dv xeXe^Y)? 
xat ^ouXyjOy]? xat yj S\!)va-|| 27 pL? tou povaciTY]p£ou d7raLTY], et? pvY]p6cruvov ty|? Te cjy)? ^ u X^S? xat tcov 
otxoSop^crdvTCOv duTYjv xat || 38 tyj? ep^? TaTOLvc^oeco?. *Erct touto yap rJ]v xapoucrav d^dXetav 7CC7rotYjxa 
peTa 7udcrY]? 7cpo0[u-]| | 39 pta? xat x a P<*S otxeTa pouX 9 ) xat yvApY) xat Ttpoaip^creL xat oux £x Ttvo? SSXou 
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^ |3U<; ?) pa8ioup-|| 30 Y£a? vj t% olaoouv a<poppc9j<;, xal aTro&Scopu t^v pY]0ettTav (jiovJjv npb<; ai t e xal 
t6 xaTa C& (jipo<; || 31 tou SecrTcd^stv ae auT?j<; xal TcavTcov tcov ScaqjepovTCOv ocutt) xcv7]tcov xal axcvvjTcov 
TrpayptaTCOv, j| 33 xal tou (Xeto^Iou tou ay£ou NtxoXa(ou) xal ty)£ tyj BaXeaypa a7co0Y)X7]<; ^toi xapa- 
6ocrTacr£ou, tlq Touq || 33 e^7]<; #7?avTa<; xal §LY]vexsu; /p6vou<; xup£co<; xal au0evTai^ tScxox; xal pcovopiep65<; 
xaTa TeXeL-ll^av SecTTUOTeEav, 7capaTO*pt7cs(.v t£ xa0<b<; avcoTepco etpvjTai pia0Y)Ta?s (xal) StaSo/oi? sou 
xat a7coxapL-|| 3S £e<70(ai,) &ut7]v &ico§#v xal (3ouX7]9y]<; 7rpo<7a)7tco, xal 7cpaTTei,v ev auTyj Sera oc vopcoi 
xal ot, 0etoL xav6~|| 3ii [ve<;] tou; TeXetoc*; SetTTc6Tai.^ (SlSeiav SlScoctcv, cot; Xa66vTo(<;) piou toc (TToi.^7]0evTa 
xal avaptETa^u ape<T06VT(a) || 37 [tou] ^pucrlou vo(|iic7piaTa) §cax6<rta §£xa t^jv aYjpcepov ^tl^ scttI [jl'Jjv 
OsupouapLo^ IvS(ixti,g)v) ^to^ ^(pXS . Et tco-|J 88 t£ xacpco ^ ^povco eIts ey<ij sIt k tiq tou pt£pou<; pcou 
^ ££vou 7 ) lEJtxou TcpocfcoTcou ytopriaei 7Cp6<; &va~| | 89 Tp07r-J]v tyjc; T0ta6T7]<; pcou aa<paXe£a<; pcepcxco<; 7 ) xa06Xou, 
ap£v t&v tly)' £ytav || 40 K(aT|)pa)v, avTcorpscp^TO) xal toc elpvjpiva SLaxdaca S£xa tou 
Xpucrou vo (puapaTa) 7cpo^ t& xaL t& xaTa H 41 pt£po£ ev SctcXy] 7eocj6t7]T[,, xal elO 1 oGtgx; Icr^upav 
xat (3e6atav SLapiveiv tyjv Trapouaav piou || 42 acrcpaXecav d)^ aGT07rpoacpeTco piou yvcopiY) xal pouXY)<7ei 
yeysv7](xlvY]v, ^tu; xal eypciq>7) xet-|| 48 [p]l ‘AGavacrlou pco(va) X (ou) piY)vl xal IvS(tXTtom) tt) Trpoyeypapi- 
pt^V7] £tcI 7rapoucy£a t&v uTCOTeTayp^ll^vtov pcapTiSpcov + 

+ Aeovtyjo? pi(ova)x(6<;) 0 (7rpdi)T(o<;) + 

+ Sopie(<bv) pio(va)x(o<;) 6 AouTpax7jv(6<;) 

|| 46 + Htraca? pu>(va)x(6<;) 

+ ZaxapLa^ (x(ova)x(^) (xal) Y]you((xe)v(o<;) ptapT(upGv) u?:(6ypa^a) ec5cox(e£pcoO 

[| + Eu0upuo(?) p-o(va)x(6^) (xal)^yoGpt(svo^) p.ov(9j?) t(ou) ay[oupc(e)ya(XopcapTupo^)TpG(povo((;) 

+ A0a(va)<no(<;) (p*ov)ax(o<;) tou BaT(o)7ue5£ou + 

|| 47 + Aeovt7 ]Q<; pio(va)x(6^) xe Tjyopcevo^ ptov(%) tou ay7]ou A7]pc7]T(p£ou) 

|| 48 + AaupevT(to^) pco(va)x(6<;) tGv Aapvaxt(cov) + 

|| 49 + Mcx(a^)X) pto(va)x(i<;) 6 tou ay£ou II^Tpou : — 

+ NcxY)<pop 0£ ; pto(va)x(lx;) tou Zuy(ou) 

|| so + @eotpop(o^) (pcov)ax(6 <;) tou ayLou NetTTOpo(<;) 

+ ©eoxt^oto^ (x(ova)x(^) pcovv]? tou Ecr<paypcevou 

|| + 0 [eo]SouX(o^) (ptov)ax(^) (xal) 7 ]youpte(vo?) xal 7cpe(cT66Tepo<;) pco(v^<;) tou aycou Ntxo- 

Xa(ou) ocxeta x^cpl ux(^ypacj;a) + 

|| 6a + Nvjcpcov (J-(ova)x(ln;) xe Tyfoupcevo*; tou Zuyou 

|| 6S + ©edxTcaTO^) (ptov)ax(6<;) (xal) y)youfxevo(^) pco(v7j<;) tou aycou Supcecuv to6 Bopoax(6 )- 
tt(ou) + 
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26. TESTAMENT D’ATHANASE DE BOULEUTERIA 

4>av€p& SictTUTTOJcrij ( 1 . 28) l 0r niars, indiction 13 

[Aia.Ti0€p,ai : 1. 2] a - m< 653[8] (1030) 

Athanase de Bouleuteria dispose que ce couvent appartient desormais k Lavra, puisqu’aussi Men 
feu Eustratios de Lavra, oncle du testateur, en a fait tous les frais. 

Le texte. — IiUdil. L’original est conserve dans les archives de Lavra (tiroir 15, pi&ce 187 — 
Inventaire Pantei 6 im 6 n, p. 73, n° 187). Nous n’avons pas pu le consulter ni le photographier, mais 
le P. Panteleimon a eu Fobligeance de nous en envoyer une copie, ainsi que la br<bve description 
suivante : feuille de parchemin, 280 X 150 mm ; le texte est anorthographe ; les quatre demises 
signatures sont k 170 mm au-dessous de la premiere. Une copie du xvin e s. (tiroir 15, piece 188 = 
Inventaire Panteleimon, p. 73, n° 188) a tente, dit le P. Panteleimon, de corriger des fautes d’ortho- 
graphe, mais n’a transcrit qu’une signature. Une copie se trouve, en outre, dans le « Codex 4» des 
moines Serge et Matthieu, p. 1 (145)-2 (146). 

Nous donnons 1’edition critique de la copie procur 6 e par le P. Pant£ldim 6 n (P). 

Analyse. — Le moine Athanase, du couvent de Bouleuteria, prend les dispositions testamen- 
taires suivantes. II declare que toutes les d^penses faites dans Feglise, les kellia et autres batiments 
[de Bouleuteria], ainsi que pour la plantation des vignes, ont et 6 faites par Lavra, comine Fa toujours 
prociamd, de son vivant et 4 l’heure de sa mort, son oncle Eustratios. Pour cette raison, il entend 
que Bouleuteria soit donn 6 k Lavra. Quiconque s’y opposerait, en plus de la malediction divine, 
se verrait reclaimer les 520 nomismata, provenant de Lavra, que le moine Eustratios a d 6 pens 6 s 
pour Bouleuteria (1. 1-13). Ce n’est d’ailleurs pas seulement Bouleuteria, mais sa personne et son 
Sme que le testateur a remis entre les mains du proestds [de Lavra] Athanase et de tous les lavriotes. 
Ceux-ci se sont en revanche engages k Fentretenir jusqu’e sa mort, comme en fait foi Facte 6 crit de 
la main du proest 6 s de Lavra, et contresign 6 par les principaux moines, qu’il detient (1. 13-18). 
Le testateur precise que tout ce qui, apres sa mort, se trouvera dans sa cellule doit revenir sans 
contestation aux trois serviteurs ( 67 coi>pyo£) qui Font servi et soigne (1. 18-20). Enfin il a demands 
au proestos Athanase et aux autres lavriotes une deratere gr&ce, qui lui a ete accordee, k savoir 
de pouvoir jusqu’4 son dernier souffle demeurer k Bouleuteria, parce qu’il y a ses habitudes, et qu’il 
est malade ; si cependant il veut de son plein gre en partir, il le pourra (1. 20-27). Le present acte 
a etd ecrit de la main du moine et pr 6 tre Theodose, serviteur et disciple du testateur, en presence 
des higoumenes et t 6 moins soussignes ; date (1. 27-30). Signatures (I. 31-36). 

Notes. — Date. La copie que nous tenons du P. Pantei 6 im 6 n porte comme date l er mars, 
ind. 13, a.m. 6537. Mais mars 1029 correspond & Findiction 12. C’est certainement l’an du monde 
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qu’il faut corriger en 6538, puisque le jour, le mois et l’indiction sont confirm^ par notre acte n° 27. 

Sur le dossier de Bouleuteria, voir notre n° 15, notes. 

L. 24-25 . on remarquera la precision ou p,£vToi xav’ e^oucdav aXX* ex 7 rpoTp 07 riji; tyje; Aaiipa^, qui 
indique bien que de son vivant dej& 1 auteur de la pi6ce fait donation de Bouleuteria k Lavra, qui 
en est d£sormais maitresse. Autrement dit notre document est plus encore un acte de donation 
qu’un testament. 

Acle meniionni: l’engagement etabli en faveur d’Athanase de Bouleuteria par Athanase de 
Lavra, et revetu des signatures des principaux lavriotes (cf.l. 17-18), est notre n°27. II est contem- 
porain du present document et a 6t6 echange avec lui le m6me jour. 


_ ’AOav&no; povax^ 8 xrj? povij? ™v BouXsuxvpluv, 8 Sid 1 % oixeia? imypatfvfi Sy]Xo) 0 e£ 5 , x 8 
tou 0avdxou ££ 8 r)Xov SeSoixGs xal xv)v pdXXouaav xplaiv, 8iaxt0spai ofSxo> 5 . Ilpi xdvxoiv 

7 tXy)poipopfi SvGmov 0 eou xal xGv dyydXoiv ofi pdvov to i? h xC xa0’ djpa 5 AyEto gpsi Ttaxdpa? dXXd 
xai xdvxa i£v0pomov ok naaa. -f) ££0805 Y) ysvopdvv] £v xe xij ExxXvjata xal iv xot? xeXXIoi? xal ev xat; 

B Xomat; oixoSopai? pexdxai xrjs xaxaipuTeiSaeox; xffiv dpTreXGvoiv ex xyj; dyta? yiyovsv Aaipa?, xa6o)? 
xal 8y<!i yivGoxoi xal 5 paxaplxi)? 60165 pou 8 xop Eu<rxpdxi05 xal Gv sv xG pto> xal si; xj)v xsXeuxtjv afixoo 
7cavTa ? £7Av)po(pipv)<TEV. Aiaxatixa xo£vuv, to xp£pa tou ©eou (pogoiipiEvo?, 08 Xoi xal poiiXopai d9ispoip6vY)v 
Elvai T)|V TOI aixTjv xGv BouX£uxv)p£oiv povrjv eI? rf)V dy£av Aaiipav xal to 85 ev aixv) Wpa? pou xal 
ASsX<poA; • Si’ a6xi)5 ydp d>5 sEp^xai xal auv£<rri) 0 r) xal dx6 0 e(ieXIo>v ExxtaSy], xal o6x fyei xi ? . 5 ) X6yoi 
10 ^ Spyoi xapEHTcoStrai x-ijv xoiaAnp. 4 ic 66 emv. El 86 xi? dnb Sai|xdvtov xaxGv dv 0 pGraiv xivo6pevo ; 

Soxipdirei Ti xGv ysypappsvoiv dvaxp&Jiai, t/im xd )v axo ©eou 7tpo xavToiv dpdv xal xy) 5 uxspayla? 
©eoxSxou, e? 0’ ofixois &xaixv)( 70 oi xal xd TcsvxaxSaia slxoai voplspaxa &mp xaxExdvoimv e! ? xfy 
JtpoEip^npi xoiv BouXEUxrjptoiv povfjv 6 povaxSs Eioxpdxioc xal 0 ei 0 ? pou dub x^? Aaipa?. ’EySi 
yap xauxa 7 Tavxa e[So) 5 , ou JlSvov xa BouXEUxyjpia, aXXa xal epauxiv xal x’ljv olxslav i[njxl]V eIq xa5 
15 Z Eipa5 AvaxE 0 Eixa xoD EiXa6E<rxaxou TTpoEoxoiTO? xup ’A 0 avaaloo xal Ttdvxoiv xoiv dSsX9iov, ot xal 
ou(iTca0d)oaVTE5 x^v £|X-l]V xamivwmv Eyypdipoi? xr|v dvdxauatv piou pi^pi xdXou? ^oi% piou Enotqauv, 
xal xl> xapxtov afixfiv etcI xeipa? «x“ Ypatpiv bnb aixou tou xt) 5 Aaupa? xpoEaxcoxo? lSiox*fpo)5 xal 
07 coypaip£v xapa xiov jcpoxplxoiv d&EX<po>v. ©dXoi Si xal foi 5 Xo ( xai piExd 0 dvax 6 v piou xdvxa Ta Iv Tto 
xsXXtov p,ou E 0 ps 0 dvxa 8<ra xal ota dv elatv *x«v ^xoiXSxoi? xoi? piExa 9660U ©eou xaSuxoup-rtaavxd? 
20 jioi xal dvaxaiiffavxd; (« xaxd Ttaoav ux 60 E mv mtoupyoi^ piou x p ei; xov dpi0pi6v xuyxdvovxa?. ’E7 XeI 
Si xaxd xdcrav utco0ectiv t‘/]v avaxauaiv xal apdaxsiav piou xavx0I015 6 7iv£U[jiaxix85 xal dyibq piou 
xax>]p xal 7cpo£ffxo)5 Aaupa5 0 xup A0avduiO5 xal 01 Xoixol 7raxdps5 xal dSsX9ol 7TE7ioiY]xa<Tiv, 
TEXsuxalav SJ x«pwa ^n)<n£|n)v xal xailx7)v xS stvai (j,dxpi xsXEUxala; pioudvaxv0% si? xd BauXsux^pta, 
Sid .xb'tnmfttmu- |MeI ? xSvtSxov xal xi fy.Eiv pisiroinadoflovd;, oS pidvxoi xax’ S^ouolavdXX’ lx Ttpoxpo- 
25 rnj? xi)5^Aa6pa5, dTOSE^duxv ^SSpa xouxo xal 7 )ixap£(mjaa xG dytoi piou xaxpl xup ’ASavacrto) xal 
xposoxfixi xv]5 Aaupa5 0)5 xai xouxoi xdjv alx^fflv pou dxoxX Z pGtravxi * XoittSv ei pev aux&5 sxoucrlo)5 
SyxapxEp^aai 5 ) pExavaax^vai xou xoxou pouXv) 0 G, ex’ dSsla? ^oiXopai, ’Eypd^ ’O "apouaa 

9avspd SiaxiWu; 4 p 0 u ’A 0 avacrtou pova Z ou xGv BouXsuTTjptoiv, xpoxpoxx (* 4 v 4 p 5 ), Z eipl 84 ©soSoalou 
pova Z o 5 xal xpEaSuxdpou xou Spoil fixoupyou xal paSvjxou, pvjvl Mapxtoi E15 Tqv a', IvSixxiGvi iy' 4xei 
30 ,59X1] xapouala xGv uxoysypappdvoiv ■fjyoupdvcov xal papxSpoiv. 
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+ *A0ava<jLOi; p,ovax&S 6 xo5v BouXeur/jpEttv emSeSaL&v 7tavxa T& (ScvcoxCpci) YeypapL^va oExsEa 

^etpi u^Ypa^ + 

+ ’AvTcJmoc [i,ov«x^ tou «y£ou reGipytau p.apTupd$v ^TC^ypatpoc. 

+ refipYLOi; pt.ovax&<; xal o£xov6[J.o? {Aapxup&v uttCyP 0 ^ 01, 

35 + AoqjLLav^ [iovax^ [xapTup&v firs^YP^a* 

+ ’AOavdtaLOi; p.ovax&s piapTupcov utcCyP 0 ^* 

L. 3 xal T6iv dcYY&tov oi!> : xal t&v AyY^ < 0V ^ x&v ^YY^ 6JV P j| 1. 6 &v : 6v P jj 1. 14-15 tJ]V otxelav et^ ro:q 
%etpaq dvaxCOaxa ... ; cf, Hebr. 13, 17 || 1. 17 : ^X“ v p |] t 30 : ^9^' p I! *• 34 oUo[v6ptoq Eacoq] P )| 1, 35 

Aajjiiavbi; ^ Aop.ETt,av6i; P||. 


27. GARANTIE DE LAVRA 
POUR ATHANASE DE BOULEUTfiRIA 

‘Y-irApytipa aa^aXcias l er mars, indiction 13 

aKpLgoO; ^x ov tiSttov (I. 2) (1030) 

Le proestSs de Lavra, Athanase, et les moines garantissent k Athanase de Bouleutdria, qui a 
iait don de ce couvent A Lavra, qu’il appartiendra jusqu’A sa mort A leur confrCrie, et prCcisent les 
conditions de son entretien. 

Le texte, — Inidit. Nous connaissons de ce document : 

A) L’original, que nous avons photographic aux archives de Lavra (tiroir 15, piCce 190 = 
Inventaire PantCICimon, p. 74, n° 274) : rouleau de parchemin Cpais, 403 x 290 mm, bien conserve, 
Pas de trace de sceau. Encre rousse dans le texte, noire dans les signatures. Les chiffres et les abrCvia- 
tiona par contraction sont surmontCs d’un tilde. On notera (1. 18) la cCdille sous un p, pour exprimer 
la finale -p.sv ; et l’absence d’accentuation de Eva (1. 15, 22, 29). — Notices au verso : 1) Du xv e s. : 
T&v B(ou)XeuT(7))p(£cov) oE Aaupid&jTai. s7ro£7]ff(av) dcSsXepaxov 7tpd<; t(6v) (p.ov)ax(^v) 'AOavc&crfLov) 
(xat) f)Yo5p,(e)v(ov) t(g>v) B(ou)XeuT( 7 ])p(Eov) 4*. 2) De la main de Gyrille de Lavra : T&v BouXeu- 
TTjpicov vaL Le texte est en effet inventoriC dans son cartulaire, p. 95, n° 51. — Album , pi. XXL 

B) Une copie du xix e siecle, annotCe par Alexandre LavriotCs, roulCe dans Toriginal, 

C) Une transcription dans le « Codex 4» des moines Serge et Matthieu, p, 2 (146) - 3 (147). 

Nous Cditons l’original. 

Analyse, — Athanase, proestds de Lavra, et les moines notables (7tpoXexpqiivoL) du couvent, 
Ctablissent la prCsente garantie pour le moine Athanase, neveu de feu Eustratios, ancien proestds 
de Lavra (1. 1-4), Attendu qu’Athanase a reconnu par testament Ccrit et reconnait que toutes les 
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dispenses faites & Bouleuteria pourTeglise, les kellia, les vignes, les icones et tout le reste, ont 6t6 
faites par Lavra et sur les revenus provenant des offrandes des fideles (etaepxop.eva i^ixA vop.bp.aTa) 
(1. 4-8) ; attendu qu’Athanase a demand^ & ne pas etre s6pare de la confrdrie des lavriotes, mais & en 
rester membre, car il y a [ou : comme s’il y avait] prononcd ses premiers vceux (toc<; irpma? aruv0^xa<;) 
(1. 8-10) ; [les moines de Lavra] prenant acte de ces bonnes ou, pour dire vrai, de ces meilleurs disposi¬ 
tions d’Athanase, et etant donn6 qu’au su de tous il a d6clar6 et confirme qu’il a fait abandon de tout 
& Lavra, pr^cedemment 16s6e, et k ses sept cent moines, ont ddcid6 de l’accueillir aux conditions sui- 
vantes (1.10-15). Athanase rdsidera, k son choix, k Lavra dans les kellia de son oncle, & Bouleuteria, ou 
dans le m6tocliion de Platys ; il conservera ses trois serviteurs et sa barque ; il recevra chaque annde 
des quantites ddtermin6es de vin, huile, fromage, legumes secs et ble, et chacun de ses serviteurs deux 
mesures de bl4 par mois (1. 15-21). Les lavriotes s’engagent & assurer eux-memes et k faire assurer par 
leurs successeurs ces fournitures, aussi longtemps qu’Athanase vivra et sans rechigner, puisqu’il a fait 
don k Lavra de Bouleuteria (1. 21-26). Clauses penales (1. 26-27). Ecrit de la main d’Athanase proestds 
de Lavra et signe par les moines notables (irpoxpLTOL) et pretres ; date (1. 27-28). Clauses supplemen- 
taires : Athanase [de Bouleuteria] recevra chaque ann6e trois nomismata et douze mesures d’olives ; 
il poss^dera un des cddrats de Bouleuteria ; il aura son cheval sa vie durant; ses fideles serviteurs 
hdriteront de ce qui se trouvera dans sa cellule (1. 29-30). Signatures autograph.es de quinze moines 
[de Lavra] (1. 31-34). 

Notes. — Date. La date de 1030, que nous assignons k cette piece, est rendue certaine par 
notre acte n° 26 et par un acte tout semblable dtabli en mars 1030 par le meme Athanase de Lavra 
pour Antoine de Xfcropotamou, conserve (copie) dans les archives de Saint-Paul : Binon, X&ropo- 
tamou ., p. 256-257 (edition). 

Sur le dossier de Bouleuteria, voir notre n° 15, notes. 

Acte meniionti6: notre acte n° 26, dtabli k la mgme date et 6chang6 le meme jour avec celui-ci, 
est mentions aux 1. 5-6 ; il y est fait allusion aux 1. 12-13 et 25. 


+ ’AQavacLO(<;) Tarceivi>($) po(va)x(o<;) ot(%) Aa5(pa?) 7cpostrr&s #p.a Tcacri tok; 7rpoxexptp.(ev)(oi<;) 
a8e(Xcpoi<;) || a t& rcapov wbp.v'iqp.a acrcpaXe£(a<;) dxpt,6ou<; sx(ov) v57r(ov) TtOvjpt. xal tt:ol(&) irp5<; ak 
|| s t 6 v po(va)x(^»v) ‘AOavaoLfov) t( 8 v) too paxapb(ou) pova^(ou) E6<7TpaT(bu) 8? (xal) 7cpoe<nr&s 
y^yovs t{%) xa0 s vj-|| 4 pa<; ay£(a£;) Aa5(pa?) avei|x(&v) hzl utcoOeosl Toiating. ’ETCeLSTjTrep to d<puxT(ov) 
too 0(eo)u || B xptpa euXa6vj0elq aril) 6 7tpopY)0el<; ’A0avaart.o(<;) lyypacpco? t& xal ev<ha0:/]x(to<;) xa-||°0a>po~ 
X6y7j<r(a<;) (xal) opoXoyet? Ttacxav t^jv ev 'talc, BouXeuT7]pt(oL<;) ysvopivTjv ^o8(ov), duTOu || 7 t£ cpvjpu 
tou vaou (xal) t(&v) Tr^pd; xsXX£((*>v) (xal) t(&v) 7te<puTeup.(ev) (<*>v) dpjceXlftov) t& elx6v(o>v) (xal) 
Xol 7 c(< 5 v) || 8 xp5!>(div), dirk T(vjq) Aa6(pa?) (xal) t(Sv) ebepxopivjcov) ev duT$) <Ja)^x(<ov) vo(pLopdTO)v) 
yev£ar0(ai) * yjpettjctw Si: || s (xal) avaTc6arrcacrTo(q) elv(aL) tt)<; Yjp&v cruvoSla? (xal) dSe(Xcp6T7]TO?) (xal) 
P*^Xo(?) xaTovopd^ecyOfat) || 10 T<d? Ttp^jTa*; ouv0f)xa? ev auTY; <Se§<ox(d><;) * aTce8e^dpE0d aou xal 
aTro5sx6-|| u p.(e)0(a) tV xaX^v 6poXoy((av), Iva p.vj dXXnx; eTb(o>)pev, (xal) t/jv ngbq t b xpeLTr(ov) 
/p.STa6oX(v)v)/, (xal) S-i) ttjv || 12 dya09)[v. tyjs ^up)]<; d7ro8s£dp,evoL 6pp.Yjv, (xal) 8 tl & 7rdvTe<; ba<nv 
aoT&(<;) Sta T/js || 13 E^ayopEiJcre(<i>(;) e6E6a£(o>)cra<; (xal) CTrX 7 jp 096 pYja , a<; dvaTE0EOx(oi<;) iravTa npic te 
t9]v xaL-|| 14 voTop7]0et<Tav Aaijpav (xal) to 6<; E-n:Taxotftou<; d8sX«p(ob<;), exptvapev xolvtj yv(d>)p7) || 1B rijv 
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^vairaucrlv oou Yev£O 0 (at) tota 0 t(Y)v). Hpo 7 tavt(<ov) ivasvOa ape< 70 Yj<; xa 0 l£[e]or(ai) || 16 v) sv tYj Aao(pa) 
tA xeXXta too 0 e£ou <r(ou), ?) et? auta ta BouXeuT^pta, Staxov^tTfat) |j 17 xal aut&(<;) sv t(co) 
too IIXats(co<;) p,etox£(co) 1 elta au[i 1 «pa)v(oo)[i.ev sx Etv xo ^ ^pst? cr(ou) 67 roup-| j 18 yoiIj(; (xal) 
oravtaXt(ov) ’iSt,(ov ) 7 SYjXovStt, xa 0 e£o|i,(lv)(ou) <rou ev tY] Aau(pa) 7) Iv tot? BouXeurqptoig * || 10 Xa|i, 6 aveiv 
ere (SI) Iv 0 a civ xaOI£ y] (xal) arc! too ol'vou t( 6 >v) Boi)XeutY]p£(cov) pitpa xatlto(<;) v' j | 20 (xal) sXai(ov) 
(3mva<5 S60 (xal) tupou xoXtxta yj' (xal) 6crrcpt(ov) xoxxla epl 6 tv 0 (ov) aS^of?) |i.6S(ta) yj' || 21 (xal) 
o(t(ov) ffi [i,lv xa6’ Ixacrtov [i^va [i,6Sta y' 01 SI mtoupYo^ <*ou avaS6o. Tau-*|| a2 ta (xal) Y)|i.e?<; &utol 
tva Ttap^6){x(sv) dveXXw(co;;)t (xal) tot? |i.e0’ ’fjli.a? E7rmp,(co)|i.(ev) a7T6 || 2S K(op£o)u 0 (so)u TOxvtoxpa- 
to(po«;) (xal) ty)? 07cepaYl(a(;) 0 (eot 6 )xoo (xal) t(oo) oaiou 7t(atpl)<; ^[i.(cov) ’AOavacrtou d-H^vucrte- 
p7)t(co<;) (xal) dmxpavt(coq) Tcapixsw duta pixf 11, T % 0% a7ro6t(<£> Jersey, cos || 26 e&voExf&s) State 0 lvta 
ere YTpo(^) r^v aYt(av) Aau(pav) (xal) SeStoxSta (xal) 7Cpoaxup(d)oavt(a) ev autY] td || 20 BouXeut^pca. 
Ei SI tie; s 6 pe 0 Y) [i.lxpi paa? xepea<; 7tapaffaXe6(cov) ex t(cov) cu|i 1 7recp(6))vY)|i,(lv)(cov), |j 27 aXX6tpio(?) 
lotto (xal) t(ou) 0 (eo)u (xal) ryj? aY^a?) Aau(pa^) (xal) tY]? euxfvfc) (xal) xX7)povo(piac;) t(ou) <^(00) 
7r(at)p{l)<; *?)tJL(cov). ’EYparpY) xeHI 2 V epiou aut(oo) AOa(vaolou) t(ou) 7rpoe<Ttcoto(<;) (xal) 6xeYP(a)? 7 ] 
7tapd t(( 15 v) Tupoxplt(cov) (xal) Upl(cov) (J.(y]vI) Mapt(tco) a' lvS(txtt<ovo?) iy f . II 29 *Iva SI Xa[i,6av(vj^) 
(xal) xa 0 * sxacrt(ov) xp(^ vov ) vo([i,lo[i.ata) y' (xal) eXal(a^) |i,6S(ta) t,6' 3 (xal) SlvSp(ov) sx( eLV ) 
lx t(cov) xltpcov t(cov) BouXeut7](p£cov)j || 30 sx e[,v oe (SI) (xal) t6 &Xoy(6v) o(ou) [iixP 1 cr(ou), 

xXYipovop-eLV SI ttk ev t(co) xeXXtco o(ou) t(o^) elYv(“)p-6v(co?) xa0U7toupY(ouv)t(a < ;) trot. 

|| 81 + TeckpYiote) ([i.ov)ax(6?) 

+ Eu(je6to(<;) ([i,ov)ax(6?) 

+ AttOviiffLO (^) [i,o(va)x(l?) (>cod) 7rpe(<r66tepO(;) 6 !xxXY](m<£px?]s) 

+ Aaoplvtiot; ([i,ov)ax(6?) (xal) xpe(o66tepo<;) 

1132 + Bap 0 oXo[i,ato((;) Y^p^ 

+ E0crtpdt(tO(;) |i.o(va)x(lc;) 

+ NeUo(?) pLo(va)x(o?) + 

+ Nix6(Xao(;) (|i,ov)ax(6?) xal 7tpe(cr6i)Tspo<;) 

+ BapOoXopt-eo? (p,ov)ax(6(;) 

11 38 + Iletpto? (|i,ov)ax(6?) xe xp(eo6il)tepo?) 

+ Sevotp(<ov) [i.(ova)x(6<;) (xal) up (eo6\!>tepo?) 

-H AooxLavo(?) Ye(p^)v) 

+ Ny]xoS(y)Plo^) (|i,ov)ax(l?) (xal) 7rpe(£r6iI)tepo?) 

II s4 + ’Ico(dtvvY]<;) ((j,ov)ax(6?) 6 YP“^^(^?) 

+ Mat0eo^ (xo(va)x(S?) (xal) Tcp(ecr6iitep0(;) 


L. 11 t^v xaX^v 6jxoXoYtav : cf. I Tim. 6, 12 et 13. 
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ACTES DE LA VBA I 


28. DONATION DES MOINES GABRIEL ET IGNATIOS 


(”EyYpa(j)os KCtt IvuTroypa^os) 
airXr) Scoped (1. 5, 16) 

4>av£pa xapumwq (I. 19) 


DCcembre, indiction 14 
a.m. 6539 (1030) 


Gabriel et Ignatios, higoumtaes des monastics de ieu Nicolas l’H<5syohaste, lout donation 
d’un terrain a Jacob, higoumdne du monastere de la Thdotokos dite Strobilaia. 


Le texte. — Nous connaissons ce texte par ; 

A) L original, que nous avons photographic dans les archives de Lavra (tiroir 1, piCce 129 = 
Inventaire PanUliiimbn, p. 8, n° 38) : rouleau de parchemin blanc, 325 x 240 mm, en mediocre etat, 
Encre pas S 4e, de eouleur verddtre. Pas de trace de sceau. On notera que fa^>, 1.13, occupe un espace 
anormalement grand, et qu’au contraire, 1. 15, Ysyov(fi ? ) a AU Scrit aprts coup et tree serrA.-Notices 
au verso : 1) D’une main du xn»-xiii« s. :X«pT(r, ? ?) Soipat,* +. 2) Moderne : ’Ai^pornxAv xpk; v!)v 
(lovriv S-rpoSiXlac djri t% p.ov% tou NtxoXlou. 3) Cyrille de Lavra : 1788, slvou ypivov 757. 
— Album, pi. XXII. 


B) La copie faite par Thdodoret dans son eartulaire (fol. 101 oup. 201). Cette eopie est repro- 
duite dans le dossier dactylographie de Spyridon (p. 248-249). 

L'acte a AU AditA : par Alexandre LavriAtAs, Viz. Vrem., 6, 1899, p. 457-458, apparemment 
d apres la copie de Theodoret; par Rouillard-Collomp, n° 23, p. 61-62, d’apres la eopie de Spyridon 
et 1 edition prCcCdente. 

Nous Cditons 1’original. 

Bibliographic; SmyrnakSs, Alhos, p, 41-42, 


Analyse. ~~ Signa (croix et texte autographes) des moines Gabriel et Ignatios. Invocation 
rmitaire. Gabriel et Ignatios, higoumenes des monasteres de feu kyr Nicolas l’HCsychaste, font 
Iibrement donation * Jacob, higoumene du couvent de la Theotokos dite Strobilaia, d’un empla¬ 
cement pour y installer des kellia, pris sur le terrain que les gCrontes ont autrefois donnC & feu leur 
ligoumCne Nicolas (L 1-9). Delimitation de cet emplacement (1. 9-11). Formules de garantie et 
c auses pCnales , mention du scribe, le moine Antoine ; annonce des signatures des tCmoins ; date 

">■ ®*§ na ^ u]res autographes du prbtos Michel et de six moines (une de la main du moine Jean) 
(I. 18-22). 


Notes. L. 3 4 . p.ovctaTy)pta tou xup NixoX<£oo too 'Hauyacrrou. Ungroupe de moines etablis 
avant 991-992 (Acles Philolliiou, n° 1,1. 43 et notre n° 17, notes) au lieu-dit Magoula (cf. SmyhnakEs, 
Ihos, p. 473, 587 ; E. Kourilas, 'Ayiopsitix^ Bt6Xio0^xr), 18,1953, p. 276,277) ont gardA leur 
organisation primitive assez longtemps aprAs la fondation des grands couvents (cl. Acles Philolhiou, 
n“ 1, qui relate en dAtailleurs origines et leur developpement). Ils furent connus pour cette raison sous 
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lenom de 'Hcuxacxal ou (jiovt) too XdlXSou (du premier chef de groupe, Sabas, originaire de Ghaldia), 
ou plus tard (jlov?) too 'Hcuxacxou. II est possible que la mention d’une donation en faveur de l’higou- 
mene Nicolas (1. 9) fasse allusion au terrain accord^ aux Hesychastes au ddbut du sidcle par le prdtos 
Paul ( Ades Philothiou , n° 1, 1. 34-37). En 1015, Kosmas 6 xou XdcX^ou signe un acte d’lviron (cf. 
DSlger, Sclialzkammer , n° 103). En 1056, nous trouvons les mentions de p,ov 7 ), 5p6[xo?, [xiiXo? too 
'Hou^acTTOU (Ades X&ropotamou ., n° 5, 1. 16 et 19), tandis qu'en 1065, Nicolas, eten 1081, DomStios 
signent chacun comme y)y°V svo S x&v 'Hcuxacx&v (notren°34, et Ades X&ropoiamou , n° 6). La der- 
ni&re mention connue du couvent independant se place en 1087 : son higoum6ne Doroth6os demands 
alors l’intervention du protos Sabas contre les empi^tements des couvents voisins, Kaspakos et 
Kallinikou Ades Philoth&ou, n° 1). Entre cette date et 1154, le couvent des Hesychastes fut-il 
absorb^ par Lavra qui, en novembre 1154, dchange son ayp&<; xou XaXSou contre l’agros de Kalyka, 
propridte de Philotheou (notre n° 63)? Ce pourrait 6tre (si toutefois ce n'est pas plutdt Strobilaia 
qui passa, au moins pour un temps, & Lavra) l’explication de la presence de cette pi6ce dans les 
archives de Lavra. Mais il faut reconnaitre que bien des incertitudes subsistent, et qu’en premier 
lieu nous ne savons au juste comment interpreter la mention, qui conserve peut-^tre le souvenir 
de lointaines origines, des monast^res (et non : du' monast&re) de Nicolas THdsychaste, avec deux 
higoum6nes. 

L. 7 : Sxpo6iXa£a. Tout ce qui nous reste de ce petit couvent est le nom de quatre higoumfenes : 
Euthyme, en 996 (notre n° 12) ; Jacques, le beneficiaire du present acte, qui signe peut-etre aussi le 
typikon de 1045 (t)yoi!>{ji,svo<; xyj? U 7 t£pay£a? 0 eox6xou) ; Luc, en 1101/1102, et Neophyte, en 1108 (nos 
n os 54 et 57). D’apr6s notre acte, le couvent devait se trouver non loin de Kary6s, Vlachos, Aihos, 
p. 209-210, suivi par Kt6nas, 'Ajcavxa xa ev 'Aylq* ’'Opsi Ispa xa0i8p6(i,axa..., Ath6nes, 
1935, p. 540, affirme que Strobilaia passa dans la ddpendance de Chilandar avant le xiv e siecle ; 
serait-ce 1’ancien monydrion et actuel kellion X 7 )? KoipTjcso)? xyj? irTcspayla? ©eox6xou de Chilandar, 
d une distance de trente minutes de Karyes (cf. Smyrnak£s, Aihos t p. 500 ; Vlachos, Athos , 
p. 212)? 

Prdtos menlionne: Michel, en d^cembre 1030 (1. 18). 


c£yv 

ov CLyv(ov) 


Ta6p 

rqX Iyvax(lou) 

p.(ova)x(ou) 


((xov)ax(ou) 

|| 2 ’Ev 6v6fxaxi xou 7r(ocx)p(6)^ (xal) xou uiou (xal) xou aymu 7cv(siifj!,axo)?. *H|A£t? ot, s6xeX(sI?) 
(p.ov)ax(ol) 6 xe Ta-| 1 3 6ptvjX ({aov)ocx(&0 (xal) ’Iyvaxto? (p.ov)ax(6?) ol 7)Y 0 ^t jC - SV0t ‘ T ^ v p.ovacxy)ptouv 
xou xu(p) Nixo(Xaou) || 4 xou Hcuxacxou, ot xoh? xqxlou? (xal) £<071:01,06? cx(au)pou? lSioxe£p<o? 7tot^- 
aavxc?, 7coici)(x(sv) || 5 xtjv 7rapoii>(crav) ^yypatpov (xal) svuTtoypatpov cbcX'Jjv 5<opatav, o6x hi xtvo? dcvayx'q^ 
$6 Xou t) pa8toupy£a? y) cpadxxou ayvo£(a?) || 6 i?) #XXoi,? xim xtov x& v6p,<o (xal) xot? xavoatv <5c7coxsxpot- 
P^vtov, (xaXXov piv o5v auv7rpo0u(jtia (xal) xaXXy] 7Cpoccip£ffsi, (xal) cforoxa-|| 7 {xa}pi£6p,e0a 7rp6? os, 
xi>v (p.ov)otx(6v) (xal) 7cps(c66xspov) xu(p) Taxto6ov xbv ^yoi!)([xsvov) xyj? p.ov(yj?) xyj? U7t(ep)ay£a? 
@{eoxo)xou X7j? Xe (yo ) p. (ev )(yj?) SxpofxXala?, (xal) 7tp6? || 8 x'fyv xaxacs aytacav p.ov(*?]v) (xal) xob? 
coil)? TO&vxa? §ta§6xou? (xal) 7cavxo£ou? 8iaxax6xou?, xo7uov xou ttm^cai ce xsXXta ||° ex xou x6tcou 
SvTcsp ESoop'/jcavxo ot Y^P 0V ' re< ? tco p.axap£x(y)) vj(jl(cov) 7)Youp.(ivo)) xu(p) Ntxo(Xcicco), a7toxe)plcavxe? 
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xb toioutov xomov o 8 t(o>?) • 11“ Iiici xb xoravve; tou xavQ(ou) tou xsXlou (xat) iuc, avTixpu tou touoou 
tou -rife Miorstos ioTctTtou, ei; ft tA xaTOTlpo (iipo(?) ||u x*to 6 S v puxpAv t 5 ]<; 4m8i[«] ? la; tou 
[to]XGvo«, #vo> Ss &mv rj fiooSo^oSo? xolvS] • tou gysLv as dvxb xb foOAv <ro-||“ 7 t£ov xupt<o$ (xat) 
auSevTco? t 8 ucffi< xai povop.sp5>? elq xobq s£% faavTac (xat) Si-/)vey% y_pivoup. Ei 81 tots xai-|| 13 p5 
^ Xp 6 vu ^<op>jffai t£? lx tou pilpou? flfitSv dvaTp&jjai to toioutov xap-rjjj.&v xaXup Y s Y°v(*ip), form 
||“ 51vo? (xai) aXXoTptop t»)s xaOapa? (xat) d(i.w(j.Y|Tau nlaxeoiq toSv Xpwmavfiv, xXijpovopiojv (xat) 
■rijv apav tmv Tpiaxo-|| ls tr[o>v Sexa (xat) AxtS 7t(aT%<ov, p.-)) axouipevop jcapA tSv ayloiv rjpoiv 
75 (aTl)po>v 4> ? duroTcpoaiptras (xat) oixsioflsXS? rs r ov(a ? ). ’Eyp^d ||» ^ 7 capou(oa) aTtXrj ScopaiS 
PouX^ (xat) Ttporpottfi) i)p.Sv Z sipt ’Avmvtou (pov)ax(ou) (xat) re pso 6 uT(A)p(ou), raipouoia xm 
6 to vpa^VTDV papTiipcov, ||» p^vt Asxep. 6 pto> ivSioxTV)Avi TsaaapsofxaiJSexdtTT) gx(ouq) , 59 X 6 ' + 

|| 18 + Mix(a$)X) Ei.o(va)x(&?) 6 (7rp&T0<;) 

+ NLX7)<p6po<; 6 Ta7u(eLv&?) (p,ov)ax(6<;) + 


ay] 

yvov 

Eu 

C7TpaT7)OU 


TtcfcpTjfAsi. km T7] 9avepa xap7]OTLx$) (xai) papT(u)p(cov) 


rr(£ypa'J/a) tow p.e(v) 

TTjpiov (TT(au)pov otxsta x(eipt) ||*> to Ss 890 ( 5 ) syp« 9>) TtpoTpoTc(vj) Ti Ipir) S(t,ot) xsi(pl ? ) IwYAvvou) 
(i(ova)x(ou) + 

+ Aavi^X (xovaxM?) o too Aoxstaptou + 

|| 21 + E7Ci<pa(vio<;) (i.o(va)x(6?) (xat) 7cp(eff6t5Tepo<;) o tou SxapiavSpivou (i,(apTu)p(oiv) un^YfaW 

lSloxt)po<; + 

|| 22 + Avt(Avlo<;) 0 tou ay lou PecopyLou 

+ H<ral'a<; po(va)x(6?) ry\<; Xpo{x(lt£<to 7](;) p(apTu)p(cov) UTcsypaijja slSloxslp(o)(;) 


L. 5 9 aiSxTQu : lege qadlxTi 


29 . ACTE DU PROTOS THfiOKTISTOS 


■Y^pv W a (1. 18) Avril, indiction 3 

a.ra. 6543 (1035) 

Le prdtos et Ies higoumdnes placent k la t&te du couvent Saint-Nicolas de Roudaba le moine 
Basileios. 


Le texte. Nous connaissons ce document par : 

A) L’original que nous avons photograph^ aux archives de Lavra (tiroir 10, piece 95 = 
Inventaire Pantel6im6n, p. 54, n° 215) ; parchemin 6pais, 433x405 mm, endommag6 par l’humidit6 
dans la moiti6 inferieure. Encre rousse. Pas de trace de sceau. On notera l’abr6viation aT pour tu P o)to^ ; 
cf. aussi n oa 25 et 30. — Notices au verso : 1) Du xii«-xm® a. (?) : + Ek t& *P(ou)^6a? (sic). 
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2) Du xiv e -xv e s. : + Tot tou rs<op.aT(ou). 3) Meme fepoque : + XapT(v)<;) Ttov *PouB^6wv 

tou 'Aytou Nnto(Xaou) t(ou) AapSMJi +. 4) Cyrille de Lavra : Afiryj tj p.ovfy flcrTepov <&cpt,sp4>6Y) dq 
r/)v Aotfepav • etvoa xp6v<ov 753. ■—• Album, pi XXIII, 

B) La copie faite par Thfeodoret dans son cartulaire (fol. 101 v ou p. 202). Cette copie est repro¬ 
duce par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 249-251). 

Le document a fete feditfe : par Alexandre Lavriotfes, Viz. Vrem ., 6, 1899, p. 458-459, proba- 
blement d’apres la copie de Thfeodoret; par Rouillard-Collomp, n° 24, p. 63-64, d’apres la copie de 
Spyridon et Pfedition prfecfedente. 

Nous feditons l’original. 

Bibliographie: Smyrnak^s, Athos , p. 42. 

Analyse. — En avril 1035, fe Pfeques, fe la katholike synaxis rfeunissant tous les higoumenes, 
le prfetos Theoktistos et Niphon de Zygos ont fait connattre qu’ils avaient fetfe choisis comme dpitropes 
du couvent Saint-Nicolas de Roudaba par feu le moine Nicolas Larditzi, qui les avait de vive voix 
prifes de pourvoir k ce couvent (1. 1-6). Les higoumfenes dfesignent k Funanimitfe le moine et pretre 
Basileios pour prendre la direction du couvent, assists du neveu de feu Nicolas Larditzi le moine 
Gferasimos, qui pourra lui succfeder comme higoumfene, s’il le mferite ; dans le cas contraire, Basileios 
pourra designer un autre higoumfene ; Basileios est cependant invite k se comporter paternellement 
et charitablement envers Gferasimos (1. 6-16). Conclusion, mention du scribe, le moine et pretre 
Jacob, date (1.16-19). Signatures autographes (Pune de la main du scribe) du pr6tos Thfeoktistos et 
de vingt-quatre reprfesentants des couvents (1. 19-32). 

Notes. — Date. II est dit au dfebut que Paffaire a fetfe traitfee au Conseil gfenferal de Piques. 
Or, le dimanche de P&ques, en 6543 (1035), tombait le 30 mars. Comme Facte est nfeanmoins datfe du 
mois d’avril, il faut admettre que les stances du Conseil, k Foccasion des trois grandes ffetes de Nofel, 
Paques et la Dormition de la Vierge, se tenaient en rfealitfe dans les jours qui suivaient ces fetes. 

Le texte suggfere que, jusqu’fe une date inconnue antferieure k Piques 1035, mais probabiement 
comprise entre Noel 1034 et Paques 1035 (dates de reunion de la katholikfe synaxis) Phigoumfene 
du couvent Saint-Nicolas de Roudaba fetait Nicolas Larditzi. Avant de mourir, il confia les intferets 
de son couvent, et d'abord le soin d’assurer sa succession, au pr6tos Thfeoktistos et fe Niphon de 
Zygos. Ceux-ci porterent la question devant Fassemblfee des liigoumenes de Pfeques 1035, qui choisit 
un certain Basileios, mais en lui adjoignant comme second, et comme feventuel successeur, le propre 
neveu, sans doute encore trfes jeune, de Nicolas Larditzi, Gferasimos. 

Sur le probleme des divers couvents dits t&v 'PouSo^oiv, cf. ci-dessus, n° 14, notes. 

L. 20 : aprfes la signature en grec de Georges Fib fere, quelques mots devenus presque illisibles 
ne seraient pas, selon les savants georgiens que nous avons consultfes, en langue gfeorgienne, mais 
peut-etre armfenienne, et de date tardive (?). 

+ Kara t6v ’AttpiXXiov p.Y)(va) vqq £vuTTocpivY)i; Tplr^ lv8(t.>m£>vo<;) t b xa6oXix% 

auval'sci^ ysvop.(evY](;) |[ 8 tou x(upio)u Y)p.&v T(Y)ffo)u X(pi<TTo)u fex vsxp&v avacrTacrscui; t 6 Ilacrx(ot) 
(xod) tcccvtcov t&v ■rjyoup.fevcov t 6 afevfe (7uva-j| 3 0pot,<T0fevT(£Ov), feTtfepvirjcyev 6 7 tv(sup.<XT)[.xfe(; Y]p.o>v 
i^aTj^p (xai.) 7Tpo)TO(; xu(p) (tDefexuffTOi; (xod) 6 xu(p) NJcpcov 6 too Zoyou ||* dx; &u e7rtTpo7rot xoctsXL 
90 Y)[p.]sv p,ov( tjv) tou ofcyfou NixoXdou v&v Pou8dc6G>v7rapaNi-|| 6 xoXdou p.o(va)x(ou) tou AapStT^L, 

(xal) 7 tap^yyeLXev 7)p.tv jhaCc&cn);; <p6)V7j<; fva 7 rpovo i /) 06 ip,ev t& afeiTou p.o-|| 6 vacrrY)p!,ov. (Kat) Set 
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p.ETa 0(s&)v Etfpopsv t&v fi.o(va)x(ov) BamXeLov tov 7vpe(c76rS-repov) £xav&v 6vra, (xai) tt) pouX?) (xai) 
yvc0p.Y) 7caV“|| 7 T6)v T&v'^youpivcov TCpoSaXX^sOa ere tov irpop7)0£vTa t A0 ( va )x(^ v ) BatriXetov (xai) 
xps(ar6TiT£pov) e[ctt& toioutov fJt,o-|| 8 va<nrY)pLov Em cp[,XoxaX£a xai avaxT^aY) ?tp6<; p,v7)p,<$Ciuvov tou 
a7C7)xofiivou (Ao(va)x(ou) NLXoXaou, tou || 9 Sectto^elv ae auT& xupfoc; (xai) auOsvT&s elottou? ifyzXc, 
(ScTCavra? (xai) SlslvexeTs xpo v °u$ * 6 Se p.o(va)x(o<;) rspadL^o^ || 10 (xai) avEiJx&s auTOu eIvocl fiETa aou 
EV T7) (77) 67roTayvj 67COTaar(r6p.£vo<; V7 ) PouXtj (xai) tg> X 6yo> crou, 11 11 xai e&v xaX&t; 8ouXei!xr£t xai avartwiaY) 
CTE pLETot mfccrcjs £>7taxo7)<; pixpt Cwjs crou, (xai) yivYjTaL //£xa-| | 12 v^// tou dvaSe^ctaOca T^jv 

^youpieviav, tva xecTaXi[i.7tav7)<; auT&v ’qyotip.Evov sicrT^v TOLafrrYjv [aov^v * || 13 si 86, fep a7TEUxV s 0 a j 
ou yivrjraa xP i<Tr ^t ^ va ^yotipiEVov srepov 8v &v 0 £Xy)<; (xai) SoiiXscraL 1 || 14 aXXa xal cri rcaXtv 

E7U(Se(xv7)cr0ai eI? auv&v t&v p.o(va)x(&v) repamp,ov CT7rXayxva x(ar)pLxa, (xai) p,Y) xaTarcaQo q || 16 
t) <5cXXov TLva Tpomiv xaxocry)? a£>T6v, aXXa 8 l 3 aurqv r^v tou 0(eo)u evtoX^v (xai) t& cpucrsL 8£xouov 
&7U-I | 10 pieXeuj6aL afrrou, eteI xai Xoyov piiXXopisv Souvai Tto 0 (e) 6) xara t&v 0etov 3 Ax 6 (ttoXov. Tatra 
Exp£-|| 17 07) (xai) s6ai6£<f>07) Trap 5 f)pt.cov 7uavT<ov, (xai) 7tpo? xepLcrcroTipav p£6a£<oar£v sou (xai) 
acrcpaXetav || 18 exo^aapiv ool t& mxp&v tadpLVYjfAa, ypa<p£v 8ia x^pos 5 Iax(i)6ou p.o(va)x(ou) (xai) 
rcpE(a6uTepou), ptr)(vt) (xai) lvS(lxtlcovl) tt) || 19 xpoysypapipivY) + 

+ ©eoxTVjCTTot; p*(ova)x(&0 (tcp&)t(os) 

+ K[6]vov pi(ova)x(^?) xat xaGsiyoupievo; ty]? p.£y(aXY]s) Aaupa? + 

|| 30 + rsc&pyLo(<;) ((Aov)ax(^) o I6vjp .. 

|| ai + J(o)h(anne)s hum(ilis) mo(na)chus Amalfitanus. 

+ AavL^X ptovaxof?) 6 tou Aox(eiaptou) oixsia x eL p£ urc(£)y(paij;a) + 

|| 22 + Ntx7](popo^ p.(ova)x(6<;) 

+ N7)(poiv [A(ova)x(^d tou Zotyou 

+ Si,(t6v)£; p,(ova)x(&?) 7tp0Tpa7f(eii;) xap(a) tou 7rpci[)Tou p,(a)p(Tupa>v) UTrf^ypa^a) o£xE£a X et P^ + 
|| 28 + repa<TL(Aoc; [(xovaX^? xal] 7)youp,£vo<; (Aovt)^ tou SlxeXou 
+ 3 A0avacrio($) pio(va)x(^) (xai) 7)youpie(vo£;) tou BaTOXE&ou + 

II 24 + [±20] 

+ 3 Avt(Avlo£;) 6 tou [ay£ou] rscopytou 

+ Eu0(ii)[Ato<; (p.ov)ax(^) tou ayiou Sa6a 

|| 26 + Em9a(vLO?) [Ao(va)x(^^) x(ai) ixp(ea-gA^epp^) 

+ IIauXo[? pJ(ova)x(&<;) p.ovi? tou MuXova 

II 26 + 'IXtat; (Ao(va)x(^?) [ao(v}]^) tou StpoxoTafiou 

+ 'IXaptav pio(va)x(^) fAo(v5)£;) tou aytou Ntx7)(p6(pou) 

+ 3 Iaxto6o^ (jAov)ax(^) p.o(v%) tou ayyjou TxaTtou + 

jj 27 + ©EoSopot; p,(ova)x(^£;) SouXo<; tou aytou PsopyLou tou SsvotpovTo? + 

|| 28 + @so(pLXo<; (p,ov)ax(^) (xai) y)y[oii]p,evo(; pvT)? tou SELpoxaoTpou p.(a)p(Tup(ov) ux(^ypa^a) 
|| 39 + HXiac p.(ova)x(6?) x(ai) vjyoupiEvos 

+ r£patftpt,o? (A(ova)x(o?) xai youpievo? fxov7 )^ tou ay7)ou A7)p,7)Tp7)ou 

|| 30 + HoraEat; p,(ova)x(^?) x(ai) 7)youp.svo<; puw)<; t(t)s) apx(ov)TLav)<; Xpo(A(iT[tro^<;) pt-(a)p- 

(Top&v) uxEypa^a 

1| 31 + [Mj,]x(a , J)X) [p,ovax^><; xal ^youpt-^voi;) p,o(v7)<;) tou ay£ou II^Tpou t&v piv oT(au)pi>v 
iStoxtetpoi?) t^ (Si) {S<po<5 St,a tou ypa(p(^o)t;) + 

11 32 + A(au£)S (A(ova)^(&<;) xai f)y9iSp.£vo<; p,ov7)<; tov PouSa6ov p,apToip<ljv uxfiypa^a) l8lg>x£PGK + 

L, 7 etaT^ : lege elg x6 [| I. 9 etarou? : lege si; toiI)? |[ 1 . 12 sicnrJjv : lege etg tJjv JJ 1 . 13 xpiar6$ : l&9 e XP 7 ! 0 ^ 1 ? II 
1. 16 X6yov p&Xopev Souvat toj ©e^ : cf. Bom . 14, 12; et aussi Ml 12, 36. 
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30. ACTE DU PROTOS THfiOKTISTOS 

AiKaicofxa (1. 31) Avril, indxction 5 

[AieXMqaav : 1. 24] a.m. 6545 (1037) 

Le prdtos Th^oktistos, assists de plusieurs higoum&nes, juge une affaire qui oppose Bartholomaios, 
higoum&ne de Saint-Nicolas de Rach£, an moine Dionysios. 

Le texte. — Nous connaissons cet acte par : 

A) L’original, que nous avons photograph^ aux archives de Lavra (tiroir 15, pifece 59 — 

Inventaire PantMeim6n, p. 75, n° 277) : rouleau de parchemin fin, 390x250 mm, d6chir6 k l’empla- 
cement d’un des plis modernes. Encre rousse, plus fonc6e dans les signatures. Pas de trace de sceau. 
Noter Tabr6viation air pour Ttpwrot;, signal6e dej& dans nos n 0B 25 et 29. —Notices au verso : 1) Main 
du xi e -xii e s. (?) : + Tov Kocpeov tou Bap0oXo{xaou (sic) tou Pax?)- 2) Main du xm e s. (?): Av)x£op.oc 
tqu p.(ova)x(ou) Bap0oXo[x^(ou). 3) Cyrille de Lavra : , eZvou Trapbv xp^vow 751. ■ Album 

pi. XXL 

B) La copie faite par Th6odoret dans son cartulaire (fol. 102 ou p. 203). Elle a 6t6 reproduite 
par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 251-252), avec omission d’une partie de la 1. 4. 

L’acte a 6dit6 par Rouillard-Gollomp, n° 25, p. 65-66, d’apres la seule copie Spyridon. 

Nous 6ditons l’original. 

Analyse. —- En avril 1037, k la katholike synaxis de Piques, plainte a 6t6 portae par l’higou- 
mene de Saint-Nicolas de Rach6, Bartholomaios : son pr6d6cesseur & l’higouminat, Andr6, avait 
donne k Dionysios un emplacement sur le territoire de la laure de Karyes pour qu’il y etablisse des 
kellia, et en 6change Dionysios avait pris Pengagement qu’Andrd pourrait se servir de son moulin 
pour les besoins de son monast6re ; mais Dionysios n^gligea son moulin, qui cessa de fonctionner, 
et les moines de Rach6 se trouverent 16s6s (1. 1-8). Pour faire cesser les nombreuses querelles qui s’en 
suivirent, le protos ThGoktistos et plusieurs higoumenes se transporterent sur place : ils constaterent 
que par un acte 6crit, Bartholomaios avait fait donation [a Dionysios] d’un emplacement suppl6- 
mentaire ; ils mesurerent les deux donations [= les emplacements donnes par Andr6, et par Bartho¬ 
lomaios] ; en plus de certaines dispositions particuli^res (precis6es dans le texte), ils firent payer 
4 Dionysios, pour l’ensemble du terrain, quatre nomismata, qui furent devant tous remis k Bartho- 
lomaios ; et ainsi l’aflaire fut termini (1. 8-24). Desormais Bartholomaios n’a plus aucun droit 
sur le moulin de Dionysios ni sur Pemplacement des kellia; Dionysios de son c6t6 n’a pas le droit 
de vendre ou donner cet emplacement, afin d’6viter que les kellia de l’une et l’autre partie ne soient 
16s6s (1. 25-31). Conclusion mentxonnant l’accord des parties, et le scribe, le moine et pretre Jacob ; 
date (1. 31-33). Signatures autographes du pr6tos Th^oktistos et de six higoumenes (1. 33-38). 

Notes. — Date: Le dimanche de Paques tombe, en 6545 (1037), le 10 avril ; mais voir ce qui 
a et6 dit k propos de l’acte precedent. 
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Ge texte est important pour 1’histoire de la Iaure de Karyes, au voisinage imm6diat de laquelle 
se trouvait le monasUre de Rache (1, 15-16). 

Arte mentionne: Donation (syypacpot; x 0 ^ 0 "™*?]) de Bartholomaios k Dionysios (I. 11, 21). 

+ Kam t(6v) ’AxplXXtov p,7)(va) tt)<; £vtcrTapl(v7]<;) s' IvSfom&vot;) Ivetel t £5 ^cpp.E', xa0oto% 
crova-|| 2 J;s<o<; Yevopi(v7)<;) to ^ x( up£o)t> (xal) 0 (eo)u 7]p,(tov) ’1(7)00)6 X(ploto)u dcvaaTaoe(o((;), 
gyxXTjcnv exoEtjctev 6 (p,ov)ax(l<;) Bap0o-|| 8 Xop,aios (xal) 7jyoi!>p,s(vo<;) jxo (vtjc) too ay£ou NixoXaou 
too Pax^lj S^Scoxev 6 (pov)ax(os) 5 Av~|| 4 Speat; 6 xpo spou 7)yotipe(v0(;) Tto xu(p) AlovoctIco 

toxov ££xiov ev ttj xspioxv) T7)? || 5 Xaiipa? t( tov) Kapleov tv a xorf) try)? xeXXta, tixsp (SI) aVTLXapiTto*; 
U7c6oxerto 6 (p,ov)ax(&s) || 6 Aioviiano? tv a aXl07j 6 (pov)ax(6<;) ’AvSplat; elctt(ov) pAXov auToo 6te 0 eXy] 
TCatrav ttjv XP e ^ KV too || 7 p.ovaaT7jp£ou aoT(oo). 5 Ap£X7)0elc; oSv 6 p6Xo(?) uxo too Alovoo£oo (xal) p.'ij 
xapwov, %?avTo || 8 Aox7)cr0ai ol ttjc; p,o(v7fc) too Pax^. (Kal) S'?) xoXX(gSv) cptXovLxitov avap,£Ta£! 
aoT(eov) YEVopi(va)v), || 9 cri!>vxapaXa6(£ov) 6 xv(Eup,aT)ixo(<r) Yjp,(cov) x(aT) 7 jp (xal) xpcoTO? xu{p) 
0 EOXTLOTO? to6? xapsop£0lvTa<; || 10 7]youp.(evoo<;), bn t(!v) t6xov ax£X0ovT££; stfpopEv 8tl (xal) 6 
(p.ov)ax(oO Bap0oXop(aLOi;) 7rpocrl:xap£craTO H 11 ai>T(&) Sl 5 eyypacpou afoot) x a P lcmx % sta^v aArlv 
tSxov xpoaO'/jXTjv, £?Ta p,STp£craV“| | 12 te<? Ta apepSTspa ttjv te xp^TTjv xap^TLXTjv (xal) r?)v ysvopivvjv 
xpoty0Vjx(7)v), IP 3 Elipopev to plxot; too toxou <TX7)0apa<; E^vjxovTa axo t 6 poaXTjv xa-|| 14 0&t; avlpxexat, 
TCpo? tJjv xapatav (xal) axoSES*/] elcrrlv Sstaspov pdttTTayav ttj l-|| 1e o6t7)t([,) xaTaXt,pxavop£(v 7 ]£;) ttjs 
xapalat; elaro pipo? too Pax?), p/?J exeiv (SI) l^ooalav || 16 t! plpos too (pov)ax(ou) AlovooIoo sIctt(ov) 
xapx(!v) ttj<; xapa£a<;, to (SI) xXaTOt; too aiVrou || 17 t6xou t! bn to pipo(c;) too PaxTj p£Tpt,0lv axo 
ttjv yov£av ttj<; CTpaTO? T(aiv) a6T(wv) || 18 xeXX£((ov) £Opl07) lx wv (TTrvjOapat; TeotrapaxovTa e^ } f) SI 
o[x]aXa 7 ) OrcoxaTO) | | lfl xapa£a^ (SXt) *?) So07)cra uxo too (pov)ax(ou) Bap0oXop(a£oo) Xoyw x a P lCTT7 J x % 
eX^to || a0 afliTTjv 6 (pov)ax(S<;) Alov6olo£; eIottjv a^Tou E^ooaLav, S^Xov 8 tl aTrocpstiywv tSv || 21 tppaXTTjv 
7r^x a ? T P e ^ xaTa ttjv 7rsp£Xu(;Lv ttj<; x a P tcrTlx ^? auToo, 6 SI || 32 tolootoc; t6xo? a7C£TLp^07) vop£apaT(a) 
Tltrtrapa 7rapa too x:p(&TOO (xal) t(wv) || 23 Xomaiv yspSvTCOv, 6cTiva Tlooapa vop£crp,aT(a) SlSwxev 6 
(p,°v)ax(£)<;) Atov6crto((;) to xo(p) || 24 Bap0oXop,(aiw) xaTEVtorcLov 7 uavTtov 7 jp.(fov), (xal) SLlX*/)07)trav Ta 
apcp^TEpa plp7). || 25 (Kal) axl too vuv (xal) ax:! ttjv o^p-Epov TjP-^pav p/i) sx etiV ^(o v ) (p- ov ) a x(^ v ) 
Bap0oXop(atov) !£oo<t£-| j 2S av ^tjteTv p.^TE eIot(!v) piiXov too (pov)ax(ou) AlovooIou p,*^Te elaT(6v) 
X[co]pLO0lvTa tSxov t(S)v) || 27 xeXX£o)v, Et tlcj (SI) axo too vov cpopa09) xotaiv t^v otavo5v xlvTjotv ^ 
aywyJjv || 28 sierra xpL0lvTa xap’ ’yjfji(cov), tva pyj axotisTaL xapa t(wv) Tiptcov (xal) ayltov 7 )p(^v) || 3B 
x(aTl)peov. 1VR] ^x eLV (^) v(ov) (pov)ax(lv) Aiovtiaiov l^ooolav eI(tt(6v) toloutov tSxov xpotrcplpsiv 
Ite-|| 30 pov xpSaeox(ov) X6yeo xpacrEco<; xapLCTTLX^, St,a t! p7) xevoTop^o 0 £ toc ap,<pA-|| 31 T£pa xsXXla, 
’EypciepT) t! xap!v SLxa£ttip,a xpooTa^si too (xptiiToo) (xal) t(wv) Xolxcov ys-| | 32 p6vT£ov, dlpsoQIvTCOv 
S^)Xwv 6 tl t(cov) apcpoTlpwv pspeov, x et P^ ’IaxASou (pov)ax(ou) || 38 (xal) xp£(o6oTlpoo), p7](vl) (xal) 
ivS(lxtl(ovl) t^ xpoysypapp^vT)) + 

+ 0£OXT7)<TTO<; p J (ova)x(l?) (xpw)T(o?) 

II 34 + AvTfeovtot;) o too ayiou rscopytoo 

|| 3S + 0e6SouX(o(;) (pov)ax(l?) x(al) 7CpE(ff66Tepo?) t(wv) KaXap.LT^£(o)v) + 

II 80 + Asovtt)o<; p(ova)x(!<;) o too ayr]oo A7)p,7]TpLoo 

|| 37 + Eo0(6)pLo? (p,ov)ax(!?) too aytoo Sa6a + 

+ Ico(<ivv7)<;) p(ova)x(o<;) xp(ec766T£pO£;) (xal) Tjyoopfsvot;) po(v%) too S(£OT7j)p(o)t; + 

|| 3B + NiX7jcpo(pos) p i o(va)x(l?) (xal) Tjyo^pEfvot;) pov(7j<;) too Xp(itrTou) + 

L. B xot/)or7)5 ; lege xcx^cq) j[ 1. 6 et passim clorlv, eIctt!, etc. : lege elc t!v, cl<; t 6, etc. j| 1. 32 lege St)Xov6tu 
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31. CHRYSOBULLE DE CONSTANTIN IX MONOMAQUE 

XpucrAgouAXov aiytkXiov (1. 69, 78) indiotion 5 

a.m. 6560 (1052) 

L’empereur place Lavra sous la tutelle et protection du titulaire de la charge d’^pi tou kanikleiou 
{& ce moment, le praipositos et <5pi tou koitdnos Jean). A cette occasion, il exempte les moines de 
toutes redevances ou fournitures r^clam^es par les juges, kat^pano et strat^ges de l^parehie des 
Thessaliens. 

Le texte. — Nous connaissons cette piece par : 

A) La photographic que G. Millet a prise de l’original; celui-ci est encore conserve dans les 
archives de Lavra (tiroir 1, pi&ce 32 = Inventaire Pantdldimon, p. 5, n° 15). La description publide 
par les premiers 6diteurs (Rouillard-Collomp, n° 26, p. 66-67) se resume ainsi : rouleau de papier, 
2680x400 mm, en cinq morceaux coll6s haut sur has (d’apres la photograph^) ; le cordon du sceau 
retient pli6e I’extr6mit6 inf6rieure du document, dont le haut est cousu sur toile. Ajoutons que la 
premiere ligne du texte est tres endommag^e. Le legimus est en lettres latines, Les termes de 
recognition et la souscription ont 6t6 ecrits au cinahre, par une autre main que celle du scribe. 
Les noms propres sont surmont^s d’un tilde ondule ; la contraction <£v(0pco7r)tv7)<; (1. 14) estindiqude 
par un tilde semblable j 4 la 1. 34, le scribe avait 6crit iroXoav et 3 en exposant, et une main moderne 
a complete le mot. — La bulle (reproduite par Rouillard-Collomp, pi. XXIX, 4 b) est ainsi d6crite 
par les premiers 6diteurs (p. 67) : «Bulle attache k un cordon de soie bleue, form6e de deux plaques 
d’or (diam. : 20 mm; dpaisseur : 2 mm); k l’avers, Christ assis sur un trone & dossier carr6 form6 
d’une serie de petites boules ; inscription, IC XG; la main gauche du Ghrist parait appuyee sur un 
livre, la droite ramen6e devant la poitrine ; au revers, l’empereur debout, la droite tenant le sceptre, 
la gauche le globe surmont6 d’une croix. & Le droit a 6t6 reproduit par DSlger-Karayannopoulos, 
Urkundenlehre , fig. 33 b (et non pas 33 a, comme il est dit p. 155). Au revers, ne subsiste que la 
moiti6 de l’inscription : 

AeCIIOTTUJMON 
3eo7r6T(7]) t$ Mov[o{i.^x^] 

Notices: au recto, au-dessus du texte, on lit d’une main moderne : KoivomvTlvou Movop.axoU) i 

au verso, d’une autre main moderne *. MeTeyp^cpT) (entendre : dans le cartulaire de Cyrille de 
Lavra) tou Movopdcxoo KoivuTavTlvoo. —• Album, pi. XXIV-XX VI. 

B) La copie de l’original faite par Cyrille de Lavra dans son cartulaire, p. 15-16, n° t0 . Cette 
copie a 6t6 transcrite par le « premier continuateur » de Th6odoret (fol. 49-50 v ou p. 98-100). Spyridon 
a reproduit cette derni&re copie dans son dossier dactylography (p. 73-75). 

L’acte a 6t6 6dite par : Uspengkij, Islorija, III, 2, p. 1082-1083 (Edition partielle) ; Rouillard- 
Collomp, n° 26, p. 67-69. 

Nous 6ditonsToriginal d’apr&s la photographie. 
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Bibliographie: DSlger, qui ne connaissait encore que des mentions, a enregistni ce document 
dans les Regesien sous les no® 907 et 927 ; Rouillard, Note diplomatique, p. 118, n° 1, avec, en regard, 
le facsimile de la fin ; J. Irigoin, Les debuts de 1’emploi du papier 4 Byzance, BZ, 46, 1953, p. 314- 
319 (pour ce chrysobulle, le plus ancien document diplomatique byzantin sur papier, et pour les 
suivants). 

Analyse. — Comment Fempereur n’accueillerait-il pas favorablement la priere des moines 
de la grande laure de samt Athanase? C’est justice que de decharger ceux qui ont renonce au monde 
du poids des soucis temporels (I. 1-11). Le fondateur du couvent, feu saint Athanase, avait avec raison 
confi6 (Av&ero) celui-ci au magistros et epi tou kanikleiou Nic^phore, tout puissant aupr&s de 
Fempereur; et le couvent s’en ttait fort bien trouve (I. 11-21). Mais apr&s la mort de Nic6phore, 
des changements dans la conjoncture, les vexations des archontes locaux, que personae n’avait 
plus le pouvoir d’empecher, enfin les d^sordres et Findiscipline des moines, renversSrent cette 
situation (1. 21-27). Inform^ par le kathigoumene lui-meme et par les gerontes, Fempereur n’a pas 
voulu abandonner au d^clin un couvent qui Eclipse tous les autres par le nombre et les vertus de 
ses momes (1. 27-38). II a d6cid6 de le confier (ava0E?vou) au praipositos, 6pi tou koitonos et epi tou 
kanikleiou Jean, k qui sa loyautS et ses norites ont valu la pleine confiance ( 7 cappy]cy£a) de Fempereur, 
qui occupe un rang Eminent semblable i celui qu’occupait Fhomme k qui saint Athanase avait k 
l’ongme confine patronage (wpocrrcccrfa) du couvent, et qui se distingue par sa culture et sa vertu 
( 39 46). Ainsi ceux qui voudraient faire injustement tort au couvent en seront empecMs par son 
protecteur (Etpoptov), de raeme que les moines indisciplines qui m^priseraient Fautorite du proestds, et 
le couvent prosp^rera matSriellement et spirituellement (1. 46-55). L’actuelle disposition (obcovojju'a), 
qui confle la protection [iyop&aQai) de Lavra * F6pi tou kanikleiou, sera observe 4 Favenir, les 
titulaires successes de cette charge, en mSme temps qu’ils recevront le cinabre ([xetoctoo xLwagapswc) 
recevant aussi. ce privilege de leur charge oJxslov Tcpovdjxiov) (I. 55-59) : car la charge (&p<pfxiov) 
d’epi tou kanikleiou est des plus intimes et son titulaire est toujours dans FintimiW (oJxel6tt)<;) 
de 1 empereur, en sorte qu en lui confiant (avaT£0Ea0at) Lavra, Monomaque reste fidele aux intentions 
d Athanase et assure la sauvegarde du couvent (1. 59-66). Et pour que les moines aient une preuve 
oncrMe du patronage de leur protecteur (ttjv Tcpooracnav tou EcpopcovTo<;), Fempereur par le present 
acte les dispense des fournitures que les juges leur reclamaient k tort : ni les juges de Feparchie des 
Thessaliens, ni les katdpano ni les strateges ne pourront 4 Favenir exiger des Iavriotes ^pstai ou 
xocvmxioc (1. 66-77). Conclusion, date, legimus , signature autographe de Fempereur (1. 77-85) ; sceau. 

Notes. — Sur l’inter&t de cet acte, actuellement le plus ancien chrysobulle connu en original, 
pour Fhistoire de Lavra, cf. ci-dessus, Introduction, p. 45, 52. 

Sur le personnage, Jean, cf. Germaine Rouillard, Le preposite Jean hd tou xoltcovo^ etETclvou 
xocvoAeIou, £cho& d* Orient, 32, 1933, p. 444-446 (sans conclusion ferme ; peut-etre Feunuque Jean, 
successeur de Constantin Lichoud&s, connu notamment par Psellos?). 

Sur la charge de 1 epi tou kanikleiou, dont notre texte exalte Fimportance, cf. principalement 
F. Dolger, Der Kodikellos des Christodoulos in Palermo, Archiv fiir Urkundenforschung , 11, 1929, 
p. 44-57 = Byza.nl Diplomaiik , Ettal, 1956, p. 58-67 ; Id., Rapport au XII* Gongrks InL des ift. 
Byz.^Ochi ide, 1961, I, Ochride-Belgrade, 1961, p. 84-86. — Sur la protection (etpopEhx) d’un couvent 
parj’epi tou kanikleiou, cf. Marie Nystazopoulou, ‘0 eitl tou xocvixtefou xod £<pops£a T$fc h IIaTp,<p 

dans Siip.p.stxTa, 1, 1966, p. 76-94. 



31. CHRYSOBULLE DE CONSTANTIN IX MONQMAQUE (1052) 
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L. 15-19 : claire allusion 4 un passage de la diatyposis d’Athanase (Meyer, Haupiurkunden , 
p. 125, 1. 22-25) : tov $e suosS&TTaTov xiiptov ptou xal T<p crm 9 iX 6 xpt<rTov xal 9 tAo(jt 6 vaxov NixY) 9 opov 
tov ev 8 g£ 6 t<xtov TOXTptxtov xal E7cl tou xavu&stou dc- 9 Lyj (al e^LTpoTcov xal 7rpooT<rry)v xal avTt?c£)7nropa tyj; ev 
Xptorqi aovo&ta; Yjp&v. Ge Nicephore n’est autre que le celebre general deBasile II, Nicdphore Ouranos 
(cf. Iepr 6 sente acts, 1. 15-16 : tco TYjvtxauTa PacnXei toc peytcrTa $uvap,£v<o). Son titre ettI too xavixXetou 
nous est conserve dans les sources arabes ( Studi biz . e neoell. , 5, 1939, p. 56, note 4) ; on doit 
Tidentifier avec le «xavtxXstou stratege merveilleux» auquel Ldon de Synades adresse une lettre (J. 
Darrouz^s, Episioliers byzanlins du X e si&cle, Paris, 1960, p. 176). Entre 986 et 999, en tant que 
duo de Thessalonique, il a eu 4 juger un conllit entre deux couvents athonites, Philadelphou et Vato- 
pddi (cf. EEBS , 3, 1926, p. 114). Voir une notice biographique par J. Darrouz&s, Episioliers byzan- 
Uns , p. 43-48; cf. aussi V. Laurent, dans Melanges de VUniversiU Saint-Joseph , 38,1962, p. 235-236. 

L. 72 : « Teparchie des Thessaliens » est le theme de Thessalonique ; sur les hauts fonctionnaires 
qui y resident au milieu du xi e s. (juge, katdpand ou due, stratfege), cf. Ahrweiler, Administration , 
Index, p. 100, s.v. Thessalonique. 

L. 83 : xpaTo;. Sur l’importance diplomatique de ce mot 4 la fin d’un chrysobulle, cf. F. D6 lger, 
Bin Echtheitsmerkmal des byzantinischen Chrysobulls, Acta aniiqua Acad, Scienl. Hung,, 10, 1962, 
p. 99-105. 

+ Kal 7tc&[;] oux £[x[e]Msv yj y[ oc]Xt)v6tou x]p<xtou; Yjpt&v t&v || 8 suXa^EtTTdTcov |xovax&v 
tyj; xaTd 'zb 8po; t 4 v ’'AOco (jt£Ya-|| 3 XY]; Xadpa; tou oct£ou ’AOavaatou ty); Set)cteco; eEa-axou-| |%oa, 
oIStco OsotpL^ou; TUYXavodoY)?, xai ndkb peTa tou || & xa^ou t 4 (xal) e&<re6ot>; t6 XucutsX£; l/odaY); t& 
(xal) tr(cuT^)pLov ; Ou-||°$£ yap gi^Oy) Slxatov slvat tou; x 6 c 7 pLco (xal) tol; £v x6-|| 7 a|XG) a7tOTa?;a(iivot;, 
(xal) plov aoTracrapivoi; t&v 4 <|;y)-|| 8 X 6 v xal axpdtyixova (xal) ty); &vco AapjtpdTYpro; 7Cp6^£vov, || 9 p/)) 
mvTT] cruvapacrOat tou oxokou, (xal) t 6 aTapa^ov xal || 10 7rpaY|AaTG)V (xal) 9povTt$G)V d^ty^e; (xal) 
£Xeu 0 spov Sta tlvo; || u afiTOt; ibrtxoupta; ^aphraerOai,. ’AXV ItcI xal 7caXat || la 6 tyjv p.ov))v s£ ap^Yj; 
i?Jpucrd(X£Vo;, 6 Soto; exeivo; 5 A 0 a-|| 13 vacno;, £$&; du; Ta TOtauTa tSv £pyGiv |ASTd tyj; 0 £la; || 14 7tpovo£a; 
(xal) T 7 j; ocv( 0 pco 7 i:)£v 7 q^ f 3 oY) 0 £ta; SdovTat, s£> 7totG)v || 15 dvdOeTO TadTYjv tco t6te 7rpo6xovTt (xal) 7tapa 
TO) TY)VLxau-| j 16 Ta (SaatXEt Ta piyiara Suvapivoi tco ptaytiTTpGi NtxY)96pG) jj 17 xal ini tou xavtx(Xstou), 
xal t^v exeIvou SuvaoTEtav Tat; bi~\ | ia X£Lat; cruvapp.6cra; suxat;, ^ 7 t s ao^aAou; tt); paasco; |[ 19 T(k; 
7repl t^v {jlovJjv iXmSa; sx^aTo, y e ^eto. (Kal) || 20 eIx £ p-^v o6tco TauTa, xal eE; ItcISooiv Ta 'rq; 
Aadpa; || ai ^ 3 t 8 ou (xal) ad^oLv ou tyjv TuxoCCTav EXa|x6aVE. Meto, Sfe || 32 t)jv sxstvou <J,7ro6lG)a , tv eI; 
TouvavTlov 7 r£pi£Tpa 7 rY), Tat; || 23 te toov 7cpaYpaTtov {AETa6oXat;, xal Tat; twv xaTa J| 24 t 4 v t6tcov 
« px6vTti>v eciTiv ote xatvoTOptlat; xal £7r7]-|| 25 p£lat;, ^cte |X7]5ev6; ovto; tou xcoXdEtv auTod; Icr/dovTo;, 
(xal) || 26 auTat; Tat; tSv ptova/Giv ex ttj; tgjv rcpoea'TdiTOiV || 27 xaTa9pov^cr£Co; aTa^laL;. ,f A 7 rEp xal yj 
P auiXfsta) Y)|A&v, || 28 dtuTou te tou xa 0 Y]You(Jtsvou TtuOoptdvY] xal Toiv ysp^Ttov, || 2B o 4 x ^xptvs 7uaptSe*tv, 
ouS 4 t'Jjv TuoXXot; tSpoicrt xal 7 c 6 -|| 30 vot; (xal) aYpU 7 rv£at; (xal) irpocrEuxat; tou Oauptaolou sxeIvou 
?:( aT)p( 4 ); )| 31 ou tyjv sSpav |x6vov aXXa (xai) t6v 0P090V co; eIttelv Se5a“|| sa [JtdvY]V pov/jv, xal t& 7tXY)0Et 
tg)v & 0 T 7 ) (xal) Tat; dps-|| 33 Tat; Ta; ^cXXa; a 7 racra; (xal) d>v etcI (xal) || 34 7roXuavSpta 

(xal) dpSTY) ^oyo; 7toX4; aTUOxp^iJjacTav, 9 opat; || 86 dpx^VTtov (xal) aTa^lat; aTratSsiiTCOv avSpdiv 
cuYX^P^“|| 36 ciai tTfjttxpuv 0 Yjvat (xal) eI; t 6 xaT 67 Utv s^aO^vat, (xal) avrl || 37 ty); £UxV;ptaTo 4 oYi; ^xelvq; 
ag7u£Xou (xal) £6xdp7rou 7rapa9ua-|| 38 Sa 9avY]Vat p,txpdv (xal) st xal oxvvjpiv eItteiv dxap7Uov. || 80 5 A Xka. 
Selv £yvoi xal vuv auT’Jjv ava 0 £tvat tco 7CpaL7U0cr£TG) 11 40 ’IcoavvY) £7ri tou xotToivo; (xal) &7ti tou xavL- 
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ACTES DE LAVRA I 


x(Xe£ou), av&pl 7rapp7)a£av || 41 piv npbq tv]v flaaLA(e£av) vjfxcov e'xovti cha T£ tvj? xa0apa$ euvola? (xal) 
|| 4a 7t£aTsco? Sta te tv)? aypu7rvou (xal) smrcovou vuxto? (xal) vjpipa? 6-| | 43 7rv)pEa£a?, ev f}a6p.& 
[XeyEcttco (xal) oixetoTaTco TETaYpivco (xal) || 44 tco a£>Tco &7t£p 6 s£ ap^vj? tt]v Tcpocrracitav 7 tap& too 
XT 7]-|| 45 TOpO$ Se£a{XEVO? ETETaXTO, X6yOL? T& (xal) ffaiSsEa XEXO(T[XV]-|| 46 pivCO (xal) CXpETV), CO? olv [X*/jTE 

ot £ 7 r 7 ]pea^siv (3ouX6[xevo!, x<HI 47 P av ^X otev np&S t b a^LXEtv, aXX* avocoT&AcovTai t vj? dSCxou 6 p(xvj; 
II 48 TV] TOO tcpopcovTO? Ecrx^i &7Coxpou6(xevoi, [XVjTs {mva^cov || 40 &raxToi (xal) dxatSeuTOt xaTa- 

cppovoEev tou EposcrrcoTo? TO) || 60 [xvj&sv si; a^Tou 67t0CTTvjvai OappouvTE? 5 elv6v, aXX’ ajz(p 6 -| | sl Tspot 
mb tt}<; too av&pi? oixelAtvjto? 7 tox 8 aYCOY&VTai (xal) || 62 7 tappv]<i£a?, (xal) t& piv t% (xov 7 ]? eE? 7 uXa- 
tuct[x6v E 7 CEXTs£vY)-|| 53 TaL, ol Se (xovaxol tvj? xaXX£(TTV)S ojxovo£a? a 7 coXa 6 ovT£?, (xal) || 64 tv)? 0aufxaa£a? 
^P £ Tvj? apxeTU 7 tov Ytv 6 p,evoi toi? ttoXXoT?, || 66 E&xapiar&ai xal tco 0(e)co (xal) t?) PacrtX(e£a) tjjxcov. 
'H Se 7 rapou<ra || 56 oExovopia, tou vtapa too xavix(X££ou) scpopaaGat, ty)v fxov/jv, epu-|| S7 Aaj£07)CT£Tai 
xat eE? to el; 7 )?, xai 6 xaTa t?jv ^piipav £ 7 tl tou j | 58 xavtx(Xs£ou) avOI^ETat, TadTV]?, (xal) (xsm Tooxtvva- 
6 ap£CO? I£ei xat, 11 60 Taikyjv co? oixeiov 7rpov6fxcov. T b Yap 6 <p<p£xiov ||°° tcov 6 ixstoTaTcov, (xal) 6 sttI 
to 6 to) TETaYfx^vo^ tv)? tou |j 61 xpaToovTO? ou5^7Cote acpIcroqxEV owslot^to? * xat, || 02 (LaToiko xal Yj 
PaaxXsta 7 jfxcov cbxov 6 [xv)crsv eE? oExelov tco (3aa , (,X(e'E) || 63 (icvaT£0Ea0at, 7 tp 6 crco 7 Tov tv]v jxovyjv, xa0<5)? (xal) 
6 ocno? || 64 ££ <ipx?)? 8 ieTa£aTO, Lva tv]? IxeEvou a 7 toXa 6 ouaa olxsi-| | 66 6 tv]TO? 7 tavTO? too XurcoovTo? 
avoTspa 5iatpuXaTT7]-|| 06 Tai. e Q? av xal gpYoit; auTot? 7rstpav <rx°^ ev 11 67 tvjs 7 tpoaTacr£a? tou scpop&VTOi; 
oi tt]<; p.ov^<;, || C8 avcaXXaTTEi auTO^ 7 ] paat,X(ELa) (xou SiA tou 7 rap 6 vTO? dco-|| 60 T 7 j<; xP ucro ^ ol ^M ou ) 
XiriAAIOT tv]? tcov yfizi&v 7 capoxvj? || 70 6 l xaT& xaipoi^ xptTal e^ dcSExou Y^copiv]? (xal) 7 tpoat- 
ll^p^aEco^ a7r6 t^? (xovv]? au^Touv, (xal) oux ^crTat, tlvI tcov || 72 Sixa^ELv XaxovTcov Iv tv) tv)? ©ETTaXoov 
l7rapx£a j| 7S v) tcov xaT£ 7 r«vco t^? TOLauTV]^ apx?j? 9) tcov <rrpa-| | 74 tv]ycov XP e ^ a ? exeTGev Itc^vjtslv, v) 
xavEaxta a7cai,-|| 7B Tetv * eXeuGspol y^P tolocutv)? E 7 tv]pE£a? eE? t& |[ 76 5lv]vex^? vj (3acuXE£a (xou tv]v 
P-oviqv, (xal) oix fai 7 C£pl xpet-| | 77 oiv ol (xovaxol oxXvjG'/jcrovTai, co? pE 6 a£ou (xal) acrq)a-|| 78 Xoo? TOYXa- 
vovto? too 7 cap 6 vT 0 ? xP utT0 ^°^^(° u ) XiriAAIOT || 70 y £ Y £V 7 ]P‘ e:vou ><aTa t 6 v ’IOTNION (x^va t^? 
IIEMnTHX || 80 EvSwtlcovo?, ev ^TEl TCO E^aX!.0'X t 'X(.OCTTO) 7TEVTaxO-| |^CTLOCTO) E^VJXOCJTCO, EV & XOtl tE) 
•f]^Tepov || 82 eucteS^ xal 0 so 7 Tp 66 Xv]Tov U 7 rea 7 ]{XY]vaTO || 83 xp^TO?. +LEGIMUS+. 

|| 84 + K£1NXTANTIN0X ’EN X(PIXT)Q t TQl 0(E)Ql niXTOX BAXIA(ETX) 
|| S{t< PQMAIQN *0 MONOMAXOX + 


32. CHRYSOBULLE DE MICHEL VI 

XtyiAAiov (1.1) Janvier, in diction 10 

XpucrogouAAov aiYiAAtovfl. 59) a.m. 6565 (1057) 

L’empereur, qiui a d6j A fait don ^ 1’ensemble des autres convents de l’Athos d’une pension annuelle 
suppl^mentaire de dix livres, accorde k Lavra, trois livres, en supplement des huit livres et vingt nomis- 
mata qui lui viennent des empereurs precedents. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) La photographie que G. Millet a prise de Foriginal; celui-ci est encore conserve dans les 
archives de Lavra (tiroir 1, piece 31 — Inventaire Panteleimon, p. 5, n° 14). La description publiee, 
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32. CHRYSOBULLE DE MICHEL VI (1057) 

d’apres les notes de G. Millet, par les premiers editeurs (Rouillard-Collomp, n° 27, p. 69-70) se resume 
ou corrige ainsi : rouleau de papier, 3475x410 mm, en sept morceaux coll£s haut sur bas ; bon 
6tat de conservation, sauf aux 1. 1 et 3; l’encre est noire; les termes de recognition et la signature 
sont traces au cinabre, la signature plus foncee ; l’adresse et les termes de recognition meiangent 
les caracteres grecs et latins ; le legimus est un paraphe latin; le nom d’Athanase (1. 26) et certains 
noms de nombre sont surmontes d’un tilde, les mots sigilliu , iannudrion et Ssxotm^ont ete d’abord 
traces par le scribe en noir dans l’interligne, avant d’etre ecrits au cinabre dans l’espace reserve; 
on notera l’interponction, dans la signature, & partir du troisi&me mot. A la 1. 7, sTspoc; yd\v a et6 
rajoute dans l’interligne, peut~6tre k repoque moderne ; k la 1. 39, une main moderne a recrit dans 
la marge droite aruv^Oeiocv. — La bulle d’or (reproduite par Rouillard-Collomp, pi. XXX, 7 b) est 
encore attach£e au document par un cordon de soie bleue, qui traverse le papier par quatre trous ; 
diam&tre, 23 mm; au droit, buste du Ghrist barbu, en legende EMMA NOTH A, et de part et d’autre du 
buste, [IG] XC ; au revers, l’empereur en buste, en exergue MIXAHAA[ MtxoffjX 3[ecr7covY) ...]. 
Une bulle similaire mais d’une autre matrice se trouve dans la collection de Dumbarton Oaks, 
cf. Grierson, Bullae , p. 250, 2. — Album, pi XXVII-XXIX. 

B) La copie de l’original faite par Gyrille de Lavra dans son cartulaire, p. 10-11, sous le n° iB'. 
Cette copie a 6t6 transcrite par le « premier continuateur» de Th£odoret (fol. 46 v -47 ou p. 92-93). 
Spyridon a reproduit cette demure copie dans son dossier dactylography (p. 62-64). 

La piece a £t6 6dit6e, d’apres la photographie de l’original, par Rouillard-Collomp, n°27, p. 70-71. 

Nous 6ditons de meme, sans consigner quelques mauvaises lectures des copistes ou des premiers 
4diteurs. 

Bibliographic: Uspenskij, Istorija , III, 1, p. 185 : r£sum£ russe; DSlger, Regeslen , n° 932, 
qui ne connaissait que des mentions ; Id., Facsimiles , n° 17 et pi. IX, 17 : description, texte des 
neuf dernieres lignes ; Id., Lavra-Urkunden , p. 29, 39, n°27 ; Sigalas, Fpatp^, p. 266, 267 et fig. 214 ; 
Rouillard, Note diplomatique, p. 119, n° 2. 

Analyse. — Adresse (1. 1). Preambule : necessity de venir en aide aux moines (I. 2-17). 
L’empereur, dans son desir que les prieres des moines l’aident k £tendre et affermir I’empire et k 
rendre son arm£e invincible, n’a pas oubli£ les lavriotes (1. 17-28). Aux autres couvents de i’Athos 
globalement il a accords un supplement de pension (£6ya) de dix livres ; k Lavra en particulier il 
accorde une donation annuelle de trois livres, qui lui seront versees en supplement par le s6kr6ton 
tou phylakos, comme lui sont dejb verses les huit livres et vingt nomismata accord£s par les empereurs 
precedents (1. 28-39). Defense k tous les fonctionnaires (liste) de porter atteinte 4 cette donation, 
d’en remettre le terme, de redamer de ce chef une synhiheia (I. 39-57). Conclusion, date, legimus, 
signature autographs, de l’empereur (1. 58-66) ; sceau. 

Notes. — Sur ce texte, voir Introduction, p. 52-53. 

Actes mentionn4s : 1) De l’empereur Michel VI Strati6tikos, accordant 5 l’ensemble des couvents 
athonites un supplement de pension de 10 livres (1. 30) : perdu, et non mentionn6 dans DOlger, 
Regeslen. 2) IIpocrTdcJ'eu; d’empereurs plus anciens accordant & Lavra une rente de 8 livres 20 nomis¬ 
mata (1. 35-36) : perdues. 
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AGTES DE LAVRA I 


[+] P4?in ols t& par&n Rincon eussb^s spiSelxnuTaL sigillion [+] 

|| a + 01 t&v ^uxtxiv (TTaStoSpopouvTe? ay&va (xal) t&v 7cv(eupaT)ixiv &LavtiovTs? || 3 x. 

.t(cov) . x.... toc? xocrpuxoi? || 4 Evaerx^Aoupt^vcov SsovTat, ty]? E7uxoupla?, (xal) t6ctco 

paXXov || B SacoxEp ol ptev oXyj (xal) ^sipl xal 7rpo6east (xal) yvcoptY) ?uspl Ta || 6 ttpayptaTa xaTayLvtSptsvoi 
xdvTsu 0 sv t<£? rcpif?) to || 7 scpsuptaxovTs? dcpoppta? &XXo(?) dXXyjv xal /eTspo(c) pt(djv)/ s-tlpav 
p£ 0 o 5 ov E 7 U-|| 8 VOoVeVOL 8 tCC 0? &V SvjXaST] Tl^OLE^) 7TpO(<s) t£? tou | 3 £ou, ETEp 6 T 7 )T(a?) || B £x 0VTE S> 
pa§£<0? ptdxjXOUOL, TOU TtXoikoU duT(oL?) 7 rdVTO 0 £V li 10 ETTSLOp^OVTO?, ol Se 7Tp&(?) T b TUpCOTOV xaXiv T^V 
al^viov (xal) || n paxaplav ^coy)v 6XocrxEp(co?) £auTo6? sthts£vovts? } (xal) p>)S^v tou || 12 19stou tl0£vte? 
s 7 U 7 upoc 0 ev, xiv&uvsiiouatv £v8s£a 11 13 t cov dvayxalcov 0 arrov ptsTatTTYjvaL tcov gv 0 sv, tou 7rp8(?) Ta|| u 
xdXitTTa ouvspyou, xaTa t6v SL 7 c 6 vTa, to^tol? ptY] xpvj<JL-|| lfi (JisiiovTo(<;), tw te dvsv&6Toi? xaptaTot? (xal) 
iz 6 voiq Sly)vsxco? || 16 xaTaTetvsoOat, (xal) t<o ptd) t^v emoTYjp^ouoav touto xal EVierx^uoav || 17 xaTd 
dvayxatov &uixop7)yeTceat Tpo^v. At<£ tol raura (xal) || 18 ^ [3a<7LXE£a ptou 7up&(?) to t? < 5 £XXol? ty) 
?upovo£a tcov sauToi!)? || 19 (TTaup«(TdvT(cov) TO) x6<rptco (xal) tou; Plcotlxoi? dTuoTa^aptivcov || 20 xaOaTOxg 
tov ©(eo)v E^LXacrxopivY), (xal) to^tco crcuouSa^ouaa || 21 xal srcEuxoptivY] Ta te TYj? fcoptat'xY]? E7i;LxpaTe£a? 
|| 2 7 rXaTuvEo 9 a£ ts (xai) xpaTuvsaOaL ox^ 7 TTpa (xal) ^coptatfx&v) || 23 IvSuvaptou crOat (xal) Ev«rx^ etv 
CTTpaT^v dxaTayAvLOTOV || 24 Tat? euxat? tcov 7 tp 8 (?) toi!)? dopdTou?, sx 0 pob? <TTpaTsuo-|| 2S ptivcov TYjpoii- 
psvov, ouSe to ev ty) 7TEpLcovu[iiCo 1 | 26 Xatipa tou dy£ou ’A 0 avaa£ou ty \ sv tco ay£co 8pet acxo6-|| 47 ptEvov 
<TU<7TY]pta TCOV (J,OVOTp 67 TCOV a7K)Xpu67]Vai TY]? || 28 0 £pptY]? Y]VEOXSTO TCOV E^EpyETYJpdTCOV aUVY]?. ’AXXot 
|| 20 xolvco? Tat? Xot7uat? tou auTou 8pou? XaiipaL? E7tl ty) || 30 tu 7 uco 0 (e£oy]) xapa t^? PaoLXsta? pou xaTa 
7rpotT0-/)xY)V XOLV^ || 31 p6(ya) tcov Uk a XiTpoiv to^tol? 9 LXoTL[i 1 Y)oa[i 1 £vY), (xal) ES£a || 32 t^ Toiai$T7] Xaiipa 
XlTpO)V TptCOV llTYJOLOV aTTExX^pCOOE 56 ct(lv), (xal) || 33 ©EOTul^EL (Jt(Jo< 70 aL XaT* ETTai^YJOLV a7u6 TOU OEXp^TOU 
TOU II 34 cpiiXaxo(?) d)v TOLatkYjv 7 uocr 6 T(Y))T(a) 7rpo(?) to 6? povaxoii?, x a 0 ’ 8v || 3B ^ feuixpa-djoavTO(?) 
TiiTrou iy. Sta(p6pcov TrpooTa^Ecov || 36 tcov 7 rpoY)yY]<rap£v(cov) ptaxapLOTcov [ 3 aoLX£(cov) (xal) al XotTsat 
6xTd) || 37 Xhrpai Yupo(?) tol? eI'xool voptoptaot 7up8(?) r^v duTYjv 7uap£xovT(aL) || 38 Xaiipav, (xal) p^TS 
t6v xaLpiv xapa 6 L 6 d^Eo 0 at, ^ts || 33 t?jv S6olv t 8 otivoX(ov) 87rEpTt0ECT0aL, ^te auv/] 0 (stav) bnkp 
II 40 toutcov E7tL^7]TEto0aL. Al6 7 rapEyyud) t i.E 0 a (xal) ndvra? H 41 ^aocpaXL^ptsOa, kizh te tcov xaTd 
xaLpoil)? aaxEXXap(Lcov), || 42 ysvtxoiv (xal) oTpaTLCOT(ixcov) Xoyo 0 (s)T(Sv) } tcov ini ty j? ^ptET^pa? || 43 
oax^XXT)? xal tou psoTLaptou, oixov6ptcov to>v eiayeov || 44 8 lxcov, tcov ettI tcov oLxsia(xcov) (xal) tcov 
£< p6p(cov) Toiv paotXfixcov) xoupa’|| 46 Tcopetcov, y 7 )poTp 6 (<pcov), eISlxcov, tcov ^7ul tou 0 e 1 ou ^ficov f| 4B 
Taptstou TOU cpiiX(axo?), xoupaT^pcov tou 8£(xou) tcov ’EXsuOeptou xal || 47 tcov Mayydvcov, 6 lxlcttl(xcov) 
(xal) tcov Ats* auToi? 7 upcoTovoT(a)p£(cov), 11 48 XoyapLacrrcov, xapTou(Xa)p£(cov), PaaLXL(xcov) voTap£(cov) 
(xat) voTap£cov, || 49 7rpi(?) Toikot? xptTcov toX(l)t(lxcov) (xal) 0 sptaTL(xcov), (xal) 7ravTi(?) iT^pou 
SouX(s£av) TOU || B0 XOLVOU ptETaX6LpL^0(A^V0U, TOU ptY]Ssva TCOV aTCaVTCOV || B1 lv oIcoS^ 7TOTS Xp6 VC0 ) 
xa 0 oiovSY]T[,va Tp6xov, || B2 i7c aSs£a? exelv ptEpLxco? y) fiXoxXyjpco? exx67ttelv || BS tJ]v TOLaiiTirjv S6cnv 
7) t 8 v xaipiv 67 i:EpT£ 0 ECT 0 aL, (xal) || 64 ptY] eruptTuap^ei'V Tot? 7 upoTETU 7 i:copt^voL? xal || BB Ta vuv KpocrTEB^VTa 
voptEcrptaTa, ^ cruvY) 0 (ELav) || 66 67r^p toutcov Ittl^yjtelv y) 8xX7)tnv ty]v olavS^TLva || B7 tco pt^peL tyj^ ptov(^?) 
evexsv toutcov siraysiv, co? || fis ps6a£ou (xal) acrcpaXou? Tuyj^dvovTO? Toil 7rap6vT(o?) || B9 ^ptcov su<te6ou? 
XpucoSouXXou sigilllu || 60 yeyEVY}pt6vou xavd t6v iannu&vion || 61 ptYjva tyj? AEKATHS £vStXTtcovo(?) f 

EV i;TEL TO) j| 92 e^aXtCTXlXlOaTCO 'JTEVT(a)xOO'LOO'TO) ^Y)XO(TTCO 7u£pt7TTCO || 63 iv d) (xal) T& ‘YJpt^TSpOV 

e^(te 6^? (xal) 0EO7up66XY]T(ov) 67TEcrY)pt^vaT(o) II 64 xpdTO? + + + + LEGIMUS + 

|| 96 + MIX(AHA) *EN X(PIST)£ 2 l TOl 0(E)Ql niSTOS BASIAETS || 63 ^ATTOKPATHP 
'PQMAION *0 .NEOS + 
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33. CHRYSOBULLE DE CONSTANTIN X DOUKAS 

hyLWiov (1. 2) Juin, indiction 13 

XpucroSouXAov ovyiAAiov (I. 66-67, 122) a.m. 6568 (1060) 

L’empereur rappelle et confirme les dispositions de deux chrysobulles de Constantin VII Porphy- 
rog&yte et de Constantin IX Monomaque. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

AJ La photographie que G. Millet a prise de l’original; celui-ci est encore conserve dans les 
archives de Lavra (tiroir 1, piece 30 = Inventaire Pant616imon, p, 5, n° 13). La description, que 
nous completons, est donnde par Rouillard-Collomp (n° 28, p. 72), d’apr^s les notes de G. Millet : 
rouleau de papier de 7000x410 mm (14morceaux, colles haut sur has?), bien conservd, sauf dans 
le haut; le haut et le bas de la pifece ont 6t6 consolid^s par collage sur toile ; en bas, un cordon de 
soie pourpre (le sceau a disparu) retient le pli du papier dans lequel on distingue les trous par lesquels 
passait le cordon original : le cordon actuel est en effet probablement moderne, ou en tout cas a 6t6 
replace en trouant le document au-dessus du pli. L’adresse et les termes de r6cognition mMangent 
les lettres grecques et latines ; le legimus est un paraphe latin. Certains noms propres (1. 27, 30, 
45, 46, 75, 103) et noms de nombres (1. 33, 67, 100, 104, 123, 124) sontsurmontSs d’un tilde onduld. 
Les termes de recognition sont d’une autre main que celle du scribe. Aux 1. 120-121, une main 
moderne a 6crit dans l’interligne : o<; x(cd) o ^p(ucr66ouXXo?) Aoy(o<;) tou (Movop,)a%(ou) &tAo [lego: 
Bt]Xol] + . — Au verso, la notice d’enregistrement ne nous est connue que parl’ddition qu’en donnent 
Rouillard-Collomp (p. 72), et le caique fait par G. Millet (nous n’avons pas de photographie du 
verso). La notice moderne : s Ityaax£oo xoel Ko>vctt«vt£vou Aouxa, p,eTeypdtcpY) xy', est k attribuer k Cyrille 
de Lavra, qui toujours interpr6te le legimus comme le nom d’un premier signataire, ici Isaakios. 
— Album, pi. XXX-XXXIV. 

B) La copie de l’original faite par Cyrille de Lavra dans son cartulaire (p. 31-33), sous le n° xy'. 
Cette copie a ete transcrite par le « premier continuateur » du cartulaire de Thdodoret (fol. 60 v -61 v 
ou p. 120-122). Spyridon a reproduit cette dernitre copie dans son dossier dactylography (p. 105-108). 

L’acte a dtd 6dit6 par : ZachariS, Chrysobullen, p. 12-14; Spyridon Lavri6tes, ©eoXoyEa, 5, 
1927, p. 260-263 ; S. Eustratiades, 'EXAvjvixa, 2, 1929, p. 356-358 (Edition partielle) ; Ddlger, Fac¬ 
similes, n° 18 ^les quinze demises lignes, d’apres uiie photographie communiqude par G. Millet) ; 
Rouillard-Collomp, n° 28, p. 73-76, d’apres la photographie de l’original. 

Nous 6ditons de meme, en corrigeant tacitement les copistes ou dditeurs prdcddents. 

Bibliographie: Uspenskij, Istorija , III, 1, p. 186 : resumd russe; DOlger, Begeslen, n° 946, 
corrigd en ce qui concerne les doutes non fondds sur l’authenticitd par Id., Lavra-Urkunden , p. 39, 
n° 28 ; Sigalas, Epacp^, p. 267 et fig. 215 ; Rouillard, Note diplomatique , p. 119, n° 3; Kyriakid^s, 
BoAep6v, p. 52-53; Dolger-Karayannopoulos, Urkundenlehre, p. 148 (1. 114-120) et fig. 4. 
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ACTES DE LAVRA 1 


Analyse. — Invocation trinitaire, intitule, adresse (1. 1-2). Pr6ambule (1. 3-25). Les moines 
de la grande laure de saint Athanase ont presente k l’empereur un chrysoboullon sigillion ddlivre 
par Constantin Porphyrogenete pour leur metochion de Saint-Andre k Thessalonique, accordant 
sur les terres de cet etablissement ^exemption pour cent pareques at61eis et doulopareques (k l’exclu- 
sion de stratiotes, d6mosiaires et exempts au titre de la poste), et interdisant au metropolite de 
Thessalonique de sfimmiscer dans les affaires du couvent [de Saint-Andre], nonobstant tous actes 
anterieurs, car le couvent est imperial et inscrit k ce titre dans l’inventaire ((3pe6i,ov) de la sakelie 
(1. 25-42). Ils ont egalement pr6sentd un chrysobulle de Constantin Monomaque, plagant Lavra sous 
la tutelle et protection (stpopsla, xpopY]0Eeear0ai) de l’dpi tou kanikleiou, et l’exemptant des prestations 
r6clam6es par les katepand, strat6ges et juges, et generalement de toutes vexations (e7ri]psiai) 
(1, 43-59). Les moines ont demande confirmation de ces deux pieces k l’empereur, qui le leur accorde. 
Le nombre de cent pareques ateleis et doulopareques ne pourra pas 6tre diminue ; le pro6dre 
[= metropolite] de Thessalonique ne se melera pas des affaires du couvent de Saint-Andre ; le due, 
katdpano, stratfege ou juge de Boleron-Strymon-Thessalonique ne pourra exiger de Lavra ou de 
ses dependances aucune prestation ou taxe (enumeration) (1. 59-84). Ordre k toutes les autorites et 
k tous les fonctionnaires (longue enumeration) de respecter les dispositions des deux chrysobulles 
ci-dessus mentionnes (1. 85-111). Conformement k l’ordre du Monomaque, l’dpi tou kanikleiou aura 
l’etpopeta de Lavra, qui ne sera soumise & aucune charge ou prestation (enumeration) (1. 111-120). 
Conclusion, date, legimus , signature autographe de l’empereur (1. 121-127). —■ Notice dorsale 
d’enregistrement. 

Notes. — Pour la lecture de Vinscripiio (invocation trinitaire et intitule : 1. 1), cf. F. DbLGER, 
Die Entwicklung der byzantinischen Kaisertitulatur..., Studies presented to D. M, Robinson , II, 
1953, p. 998 = Byzaniinische Diplomatik , Ettal, 1956, p. 144. 

Pour les institutions agraires, cf. Ostrogorsky, Paysannerie , p. 15 sq. ; Lemerle, Esquisse , 
III, p. 77. 

Sur le couvent de Saint-Andre, cf. ci-dessus notre n° 1, notes. 

Ades mentionnes: 1) Chrysoboullon sigillion de Constantin VII Porphyrogenete concernant 
Saint-Andre de Thessalonique, metochion de Lavra (1. 27-42) : perdu ; il n’est pas enregistrd par 
Dolger, Regeslen. Cf. Lemerle, Esquisse, III, p. 77, a et note 2. 2) Chrysoboullion de Constantin 
Monomaque pour Lavra (1. 43-59) : e’est notre n° 31. 3) Peut-etre un «sigillion plus ancien>> (que 
celui de Constantin VII, qui l’abolit) ddlivre en faveur de la metropole de Thessalonique (1. 40-42 
et 109-110) : perdu. 


+ ’Ev ovdpcm tou TcaTpi^ (xal) tou ulou (xal) tou otylou TtvedpaTo?, KotWcrravTivoc; 7uot&<; 
(3a(cnXsi!)?) atJToxpdtTcup 6p06So^o? tgiv 'Ptop-alov 6 Aodxat; + 

|| a + Pasin ots t 6 parbn ^moin eftssbes IpiSelxnuTat sigillion + 

j| 3 + KaXiv (xal) t& r/jv pl£av cpuTeucrai tou aya0ou cpUToupy&v |[ 4 (pavvjvat Tiva tow sTtatvoo- 
pivcov ev6(?), otj^’ /?)ttov toutou || fi 7 rpo(?) I'xcuvov, sl py] (xal) xaXou [[xal]] xaXXiov p.aXXov 
etxot T^, t& || 6 xal p toutI to xaX&v s 7 up.sXela<; dt^dioai || 7 t9|s xpoa7)xoec7(7)s), (xal) mavat 
piv apSsfau; 7tpo^£opiv(ai,s) || 8 Tjerdxcu tS ps6paT[, fva p-J] tS avlxpto (xal) dcvdSpcu £t]“| | 9 pav07] (xal) 
&Trop,apav0(9j), e 7 tepetcai, (xal) to6tou || 10 Se^crav tacoc; £va p.7] (B£at,^ av^cov xp6(?) ydvu 
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xXl0(9j) (xocl) $ia-|| u 0paua07j, S& (xal) T(a;) 7capa7C£<puxi)£a£ axavOa; || ia I'va (x^ au(i<pu£Lirat 

tooto mJfXTTVL^ocnv, &ctt£ Sia || 13 ty); TOLaii'rfvjt;) EvapiEXslat; Etc; tftpoc avaSpajxsiv IGotevs; || 14 tooto 
7rapaCTX£Ua<yai (xal) avaGYjXTjaai (xal) ^XXot; SEL/GvjvaL || 1S xaTaxojxov (xal) xaT<& xaipiy a-rcoSoovat, 
t6v xap7i:6v too || ie (puTOXopL^ciavTOc; a^tov. Tooto 8 yj (xal) 7) (3a<T[,X(s£a) Y)fX&v ]| 17 {SaffiXiiXY) 7upoaYjxov 
{X£YaXsi6T7]Ti xptvooara t) xaTap^Et || 18 tlv 6(;) ayaGoo, 9 ) tol; TTpoxaTap^apilvoE,; xaXco; ^vcsTat, (xat) 
|| lfl Em6£6ai,ot Ta rcap* sxstvov ysYsvTipL^va QeocpLXcoc; t£ (xal) || 20 fBacTiXLXc&c; xal [xaXXov oaa 7Cpi>(<;) 
dia^Ssiav telvel (xal) 0(eo)o || 21 GspaTustav (xal) Ispaiv 9povTL<TT7]p£oiv 9povTtSa (xal) cnicTTaaxv. j| 22 ObT<o 
yap ETaSlScocTL te t 6 aYaG6v (xal) raxpa too toT; Ispou; TOilmx; || 83 svSo£a£o(x£voo 0 (eo)6 tJjv aO^Yjaxv 
S^ETaL (xal) <ruvaY e ' rat ' tooto || 24 Syj to octe:octtoXe.x6v ' 6 y^P o IlaoXoi; ecp^teuctev, s A7uoX-|| 26 X<x>c; 
^TCOTtas, (xal) 6 0 (e6); y)6?;y)<T£v. w EvQev toe, (xal) T&V EuXa6s<TTaT(o>v) || 26 [Xova^((Ov) t( 7)<;) xaTa t& 
{Spot; too 5, AG(j) (XEY^X(Y]t;) Xatipa; too oaloo || 27 ’AGavaatou ^pucr66ouXX(ov) (TlyIXXlov E7uSEi^avTOv ty) 
Tjixwv |I 08 y«Xy)v 6 t( 7 ])t( 0 , Y £ Y ov M 0 ™ ev ©eooaXovt(xY)) [xstoxK<o) tyj; (Xov(t)<;) aAr(<ov) too &y£oo 
|[ 2D (xal) 7Tpo)ToxXY)Too t&v [xa07)Ttov *Av8p£oo 7uapa too aEt,-| [ 30 |xvy)cttoo ( 3acnX£ax; xopoo Kojv(a)T(av- 
ti)v(oo) TOO IIopcpOpOYEVV^TOO, || 31 E^XOOCTCTElaV 7Cap£x6{XSV0V EV TUaCH, Tot; SLaCpipOOCTE, ]| 82 TOl<; aOTOt^ 
(Xov«x( 0 ^) TupoaoTsloLt; 7uapo£(xa)v) aTsX&v (xal) SooXo-| | 33 7rapol(xov) exaT6v, (X 1 }] ptevTot Y £ ffTpaTiayr&v 
v) S7)(xootapicov || 34 ^ E^xooocraToiv too Sp6(xoo, &u 7uapaxEX£00[xevov || 3B {X^ Tpv (x(y)t)po7t:oX£t(y)v) 
©ecrcraXov^xY);) 7rpov6(xi6v tl xaTa ty); || 30 T0E,aAr(Y)t;) XTaoGat (Xov(y)<;), (x*/)te (Xyjv knl tlve, t&v Sta^s- 
pOVTCOV [| 37 aOTTj 7UpaY(XaT(oiv) E7 ULx 67UTEIV Y) TTje; 7C£pl aOTY]V CppOVTtSo; 3 y) 0EV || 38 (^VTiXE(T0aE, (xal) C&O'ITEp 
ETaoxoTt'Jjv TaiiTfY);) TUOLEta'QaL, 5ux to |j 39 slvai, TaEl)T7)v (3aa[X.(i.xY)v) (xal) ev tco ( 3p£6£o T(7j;) orax^XXv); 
avaYpacpeaGat, || 40 avtox^po^ {xaXXov (xal) a6£6atov ^tapL^vsiv SL0pL^6[X£V0v j] 41 e! tl 7uaXaE,6T£pov 
(XetoI Taoxa xa0o7uoSEL^aE, pooXv)-| | 42 Gelev ot, t(y);) [x(y)t)po7u6Xeco£; iti.y£XX(iov) 7tX£ov tI toiItoo StaYopsoov, 
j| 43 Tcp6(;) toiI)tco tco xP ucro ® ou ^^ (^ a l) ETEpov TCpoxo[XLcravT(OV 11 44 extsGsl^vov 7capa too ev [xaxapta 
TV) Xyj^el ^aeriX^ox; |[ 4B xopoo Ko)v(<r)T(avT£voo) too Movofxax(oo) ttjv (xsYaXvjv Ta6T(y)v) Xaopav too 
j| 46 6 <tLoo *A 0avacrloo avaTL0^(X£Vov Tto xaxa rJ)v y)pipav || 47 ettI too xavixXstoo, ^ote ty)V ^(popsiav 
Ta^T(vj<;) &x £E,v ( xa 4 wap* ocotoo || 48 7cpo(X7)0£6Ea0aL (xal) toiI)<; (xev E7U7)p£dCsi*v pooXopiivouc; || 49 avacrT^X- 
XsaGai Trap* &otoo tv); aStxoo (xal) tuXeovextlxv); || 60 6p(x(v)<;), toiv 8 k (xovax(oiv) Toi; c^TaxToo; (xal) 
^7uaLSstI)T0U(; (xal) || 61 xaTacppovstv too 7CpoECTToi)TO£; ToX[XCOVT(at;) 6 t:* aOTOO || B2 cro)9pov£CecrGa£ te 
( xal) 5LOp0o6<T0aL, (xal) o6to Tcp6(c;) 7i;XaTO<T[i6v || B3 E7U£XT£[vEa0aL t^v [xov/jv, (xal) Tup^c; to^to (x*)) 
(x6vov t(v)<;) tojv || B4 XP^ 1 ^ wapox(^?) (xal) 6 tcoSox(v)?)) xa ' rc * xaipoic; e’lte xaTE-| | B5 7Tavo eIte 

arpaTY)Yol (^al) xpLTal IE, aoT(vjc;) e7ue^toov, a7uaX"|| 6t, XaTT0V ty)v TOt,aiI)T(7)v) [xovyjv, aXXa (xal) tcov 
^XX tov tizv) petai'v || 57 EXsoGsptav aoTvj Tuapsx^fXEVOv, Aote t 6 c^,7rEp£(TTi:a(TTOV || 68 svteoOev fex £E,v 
{xovax(oic;) (xal) sxtev^otepov iTuepEiix 20 '^ 1, II 59 T (%) PaaiXfsta;) tcov 'Paifxaloiv, TaoTa t<ov fxovax(tov) 
&<; eKpT)T(at) || eo 7Tpoxo[XLtrdlvTO)v (xal) $sy)G6vt<dv tvjv Ercix^pocrtv XaSstv || cl xal Trap* AuT(7)q) 7) Geocttb- 
9W?) *?)(xtov Ya^^v^Tfr);) otfx. avucixraTO || 02 tvjv to^tcov ( 5 clty)(<t[,v)j oox ^G^tyjoe tyjv a^cootv, aXX* e£ 
eto£(xoo j| 63 t* 1 )v 7uapaxXv)a't,v ^ETuXvjpcocrs, ooveicteveyxeTv tl t<o || 04 xaX& (xal) aoT?) PooXofx^VY), Axtte 
xal xoivfovvj(oat,) Tv); aoT(v)t;) avTL~|| 66 [XtaG£a^ tol; TUptfjTOt; xaTaSaXooot t 6 aYa06v. *'Ev 0 ev toi (xal) 

11 36 0 ec3rrct^©t (xal) SLop^ETai, SiA too TcapovTfot;) eooeSoo; xp ua, °"| | 67 6°i!)XX( 0 o) sigiiiia to S7)Xo0^vT(a) 
TaoTa S^o xp u<T °Goi5XX([,a) |j 68 tcov (xaxaptcrTaiv pacnX^oov t6 eppcopivov ^x £LV (^l) ^ II 09 ivSiivajxov, 
(xal) avcapEYXslpvjTfa) [x^velv (xal) aSiacTELOTa [X^xp 1 || 70 wavT6; 1 &7CixopoT Y<^P TaoTa 7) {3a<riX(s£a) 
p>oo (xal) s7UCT9paY^EL (xal) || 71 67«6e6aLOL, (xal) Ta eyYeYP®^^ 00 toiStok; afXETc^TpETUTa || 72 oovT7)pEL“ 
aGat (xal) dlvaXXotcoTa, (xal) \i 9 jte t6v apt,0[x6v twv || 73 sxaT^v aTsX&v 7tapo[(xo)v) (xal) SooXo7i:apot(xaiv) 
dlTuofiELoocrGai || 74 Tcapa tlvo(c;), [xVjte [xt)v t&v Tup6ESpov 0eocraXoVL(x7]£;) Six(aL)ov te, || 75 7Tpo6aXXEa0aL 
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xara t 9 )<; jj,ov(%) tou ayEou ’AvSplou [j^te || 76 tov Sou(xa) y) xaTETCavco y) crTpaTY)ycW ^ xpiTfvjv) 
BoXspou STpup6vo (<;) (xal) || 77 ©e<TcraXov£(xY]<;) utcoSo^(y)v) */) XP s>l0L $ ^ xavtcnaov Y) avTt~|| 7S x«vt,crxov 
(&tc& ty)<; ptsydcXv)^ Aa6p(a<;) (xal) tcov rcspl <xuty]v etul-|| 70 E^ 7 )xe*Ev, yj dcxX^xEiiEiv ev ocutoZs 7 t£tpacj 0 aL, 
dcXXofc p,aXXov || 80 eXeu6epic££eLV raiirYjv t k (xal) t& 6k* aur/jv <xtc6 te (jut((x)t(ou) || 81 ^TCiOiaECO*;, 
Xoyaptx (?)<;) sEcrcpa^ecos Bapayycov, *P6o<; y) || 82 Sapaxvjvcov ^ <Dpayycov y) ET^pcov tlv&v e 0 vl(xcov) 
(xal) ‘PcopiaEcov, || 83 56 ceco<; {aovotcpoctAtccov, 4 £cov:c)creco<; aXoycov, || 84 (xal) Xoltcv]<; aTCaa(Y]<;) £7a]psEa$ 
(xal) ayyap£ta<; tou < 5 Y]p,ocrEou, || 8B Alo 7 tapeyyuc!opE0a (xal) TCavTa<5 £^acrcpaXi^ 6 (jt,£ 0 a a tc6 r(e) tcov || 8B 
xara xaipo6<; aaxEXXapEcov, ysvL(xtov) (xal) crTpaT(,coT((,xcov) Xoyo 0 ETCOv, || 87 t&v ercl t 9 )<; Y]p,£TEp(a<;) 
aaxsXXfvjc;) (xal) tou pscmapE (ou), oixovo|j,(cov) tcov || 88 suaycov o’l(xcov), tcov etcI tcov Qt,xst,a(x6ov) 
(xal) tcov scpopcov tco(v) ( 3 acn,X(LXCOv) || 8ft xoupaTCOpEtcov, eIcJl(xcov), yYjpOTpifpcov, tcov £tcI tou 0 e£qu 
|| 90 Y)pojvTa(Jt.£lou tou «p6X(axo<;), xoupaT(A)p(cov) tou otf(xou) t&v s EX£u 0 £pEou (xal) tcov || 91 Mayyavcov, 
olxtcm(xcov) (xal) tcov utc s a^To^c; (TCpcoTo)voT(a)p(£cov), Xoyapiacrrcov, || 92 paaLX(ixcov) voT(a)p(tcov) 
(xal) voT(a)p(Ecov), eti Se 8 o|i.£crrE(xcov) tcov ctxoX(cov), Sou(xcov), xaTExavco, arrpaT(Y)yo)v) (xal) || 93 tcov 
avTtrcpooco7T:ouvT(cov) a\Vrot<;, Ta^tap^(cov), TOUpp(ap)^(cov), p.Epapx(&v), || 04 ^apT(ou)X(a)p (Ecov) tou 
ts Sp6(j.ou (xal) tcov 0 £[i,(<&)T(cov), xop,(^)v(cov) Tvjc; x6pT(v]<;) ) Sop,£cnrE(x)(cov) TCOV 0 £p,(a)T(cov) } || 06 
Spouyyapoxop^Tjcov), TCpcoTOxevT(a)p^(cov), TCpOEXeucupfaEcov) (xal) Xoltc(cov) TaypaT(tx)(cov) (xal) 
0 £[x(a)T(tx)(cov) ap^(ov)T(cov), ||°° TCp&(<;) toi!>tol<; xptTfcov), etcotctcov, crTpaTEUT(cov), < 5 cvaypa(tp£)(cov), 
( 3 acrt.X(ixcov) tcov st(5 || 87 Tt,v(acj) tou SyjpofcrEou) SouX(£Ea<;) aTCoareXXopivcov, cruvcovap(Ecov), cbp£t,ap(lcov), 
vottot(7])p(y])t(cov), 7 rapa-|| 98 (puX(axcov) ) xal TCavT6(<;) irc^pou 5 ouX(sEav) too SY](jt,o(alou) [xsTa^Etpi^o- 
pivoo tou pv]S£va tcov ||" &TCavT(cov) sv olcoSirjTCOTtE) XP° V0) xa ^ S olovS^TLVa Tp67i;(ov) etc* aSe£a<; || 100 
$X ew aOsTsZv £v Tivi Ta SY]Xco 0 (£v)T(a) S6o xpu<ro6o<I>XX(ta) 5 ) ava-| | 101 tp 4 tcsw ETCLj^stpsZv tE tcov EyyEypap,- 
p^vcov toutou; (xal) || loa toZ<; Stacp^poucu TCpoaarTElot^ t^ pEyaXY) Xaiipa tou octEou |j 108 *A 0 avac£ou 
ETCEpSalvEtv, (xal) xaxcocrEv Ttva (xal) ETCYjpstav TOi!)T(ot(;) || 104 ETCaysiv, ?) t6v tcov exaT^v okeXcov 
TCapot(xcov) (xal) SouXoTCapol(xcov) || 106 api 0 p 6 v axpcoTY)pt^st,v y) EXaTTOuv, ^ t6v p(y]t)potcoXEt(yjv) 
|| 100 0 £crcjaXovE(xY)(;) TCpov6pt6v ti TCEipacrOat, xara t(^) dcvayEypap,-|| 107 p£v(Y)<;) xTaaOat, p,ov(Yj<;), t) 
4 tc£ TLVC TCOV StacpEpOVT(cOv) aUTY) TCpayp,OCT(cOv) || 108 ETCIx6tcTEIV (xal) t(^) TCEpl aUT-?)V (ppOVTlS(o<;) 
avTtTCOtsZcrOat,, jxaXXov || 109 p, 4 v oSv, (xal) el [ 3 ouXy) 0 eZev 6i t(^) (j,(*/]t)potc6Xe(co<;) TCaXatoTEp6v xi 
ot-|| no y£XX(t,ov) TCpoxop,Earat tcX^ov t£ StayopEuov, av£cr/upov ^aTai (xal) a6£6atov, || m xa 0 aTC 6 p 6 
stpY)p,^vo((;) xpu<r66ouXX(o<;) X6yo(<;) 8 t,a 0 Ecrpo 0 ETet. w E^£t 5 e || lla (xal) t'Jjv IcpopcEav t(^) toL aiiT(Yj^) 
pov(Y]c;) 6 xaT(^) t"J]v ^(jLlip(av) ItcI t(ou) xavixXstou || m xara t^v tou Movop,a%(ou) SiaTa^tv, (xal) 
o 6 S 4 TCapo^(^) xpeuov Yj 11 114 utcoSo^(^) ^ xavar(xEco) tlv6((;) tcov apy;(6v)T(cov) 6TCOTCScreZTai •?] Sy)Xco 0 (eZara) 
Aaupa || us t<$c utc* aUT^jv, rj dcTCX^xTCO 6TCo6X7]0fyy£Tat y) (jut(oc)t(ou) etcl 0 (e(JeO \\ m f) Xoyapt(xYj) 
Elcrrcpa^et, ^ povoTCpoarct»7r(cov) yJ e^covYjfcrEt) Ij 117 aXoycov y) yevYjpaTCOv 4 x 6 oX(Yj) (xal) StaxoptS(^) 
^ xovTapf^T(cov) E^OTCXEciEt, || us ayopa ^euyapEcov y) ET^pcov ^dbcov ^ &XXyj Ttvl iTCTjpeEa || 119 pY}0s£cy7] ^ 
TCapacyt,coTCY]0£Ea7) Yj ayyapeEa y) ^Y)[iEa y) 6 EX-|| 120 Xco tlvi pdlpEt otcoS^TCOTE xaXoup^vco ovofzaTt * || m 

^SaEou (xal) &<rcpaXou<; Tuy^dcvovT(o<;) tou xap6vT(o<;) Y)p,cov || 122 EuaE6ou<; %pu<ro6o6XXou sigilliu 
yEyev 7 )(A£vou | j 123 xaT<i t 4 v (union p,Yjva t(y)<;) trisxai$exdx(riq) EvcJixt^oovo^), I:v j j 124 £tei tco 4 ^axt.O‘X 1 '" 
XlOCTTOO TCEVT(a)xOOtOO , T6i l^ypCOCTCO 6 y 56 cO jj 12B EV & (xal) t6 ^[A^TEpOV e 6 (Te 64 (; (xal) 0 £OTCp 66 XY]T(ov) 
UTCEOY)^vaT0 || 126 xpaT0<; + + LEGIMUS + 

|| 127 + KQNSTANT(INOS) *EN X(PIST)Q TO ®(E)p niSTO(S) BA(SIAETS) *ATTO- 
KPAT(Q)P TOM(ATON) ( 0 AOTKAS + 
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Verso: 

|| 128 [4* KaTscrrptfcOy] xav<3t pjvoc] Atfyouarov e' lv(Sixvii5voi;) iy' x6 <t£(xp)st(ov) T>jc pa(<7L- 

XtxSfe) (Tax^XX(T)^) + 

L. 24-25 & y&p 6 IIaOXo$ - Yj^crsv : cf. I Cor. 3, 6|j Verso; cf. ci-dessus lb texte. 


34. DONATION DE JACOB DE KALAPHATOU 

XapumKij (1. 26) Septembre, indiction 4 

’ISu^pov (L 27, 30) a.m. 6574 (1065) 

(Aopea : 1. 29) 


le moine Jacob de Kalaphatou rdvoque les donations au’il avait faites h Theodore de Kalaphatou 
et les reporte sur Phigoumdne de Lavra, Athanase, & charge pour Lavra de lui assurer l’entretien 
pendant sa vie et les prices liturgiques aprds sa mort, ainsi qu’ApIusieurs autres moines de Kalaphatou. 

Le texte. — Nous possddons de ce document : 

A) La photographic que G. Millet a prise de l’original; celui-ci est encore conserve dans les 
archives de Lavra (tiroir 2, pidce 90 = Inventaire Pantdldimon, p. 12, n tf 57). La description, que 
nous compldtons, est donnde par Rouillard-Collomp (n° 29, p. 76-77) d’apres les notes de G. Millet : 
feuille de parchemin 690x350 mm; bonne conservation, h part quelques taches d’humiditd et des 
ddchirures sur les bords. Le pli vertical est moderne. L’encre est plus foncde dans les signa du ddbut 
et de la fin. A la fin de la 1. 8 on aurait attendu le quantidme de septembre ; mais voir meme formule, 
n° 25,1. 37. On notera l’abrdviation a' pour la premiere syllabe des mots (7rp<h)Tou (1.19), (ttpcoJtotuttov 
( 1. 24), (Trptfc)vots (1. 27, 29). II n’y a pas trace de sceau. Une main moderne a transcrit dans les inter- 
lignes un certain nombre de passages. — Au verso, dont nous ne possedons pas de photographic, 
on lit, d’apr&s Rouillard-Collomp (notes de G. Millet) et d’aprds Finventaire Pantdldimdn : 1) Tou 
KaXotfp&rou xal tou EvjpoxaoTpfou). 2) Ase7p,6<; x6' tou KaXatpaTou, + AtaTiiTrcocrig *IaxcM>(ou) 
([xoy)ax(ou) xal 6youptivou p.o(v%) tou KaXacp&rou. 3) K(al) SoOIvto? el? t$jv Aadpav. 4) X<£pT(7]<;) 
tou KaXatpaTfoo) +A(sapA$) KaXatpaTou. 5) De la main de Cyrille de Lavra : Xapt£a elq rfyv Aabpav 
Tiv t6ttov KaXa9dcT7jv • elvat xp^vcov 722(,a«|m7)').— Le P. Pantdldim6n signale dans son inventaire, 
et les notes de G. Millet confirment, que Foriginal dtait accompagnd d’une copie ancienne. — Album , 
pi XXXV. 

B) La transcription faite sur I’original par Thdodoret dans son cartulaire (p. 198-199 ou fol. 99 v - 
100) ; elle est de mddiocre quality. Elle a £td recopide par Spyridon dans son dossier dactylograpliid 
(p. 244-246). 

L’acte a dtd dditd par : Alexandre Lavridtds, Viz. 7rem., 6, 1899, p. 454-455, d’aprds la copie 
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de Theodoret; Rouillard-Gollomp, n° 29, p. 77-79, d’aprks la photographie de l’original, sans accen¬ 
tuation. 

Nous Sditons 1’original, sans tenir compte de la tradition postkrieure, qui n’apporte rien, sauf 
deux lectures de Thkodoret (Th). 

Bibliographie: SmyrnakSs, Athos, p. 45 ; Dolger, Lavra-Urkunden, p. 39. 

Analyse. — Signon (croix autographe, texte du scribe) de Jacob. Invocation trinitaire. Le moine 
et pretre Jacob, dit too KaXacpavou, prend les dispositions qui suivent de son plein gre et en pleine 
possession de ses esprits (1.1-5). II a demand^ au moine et pretre Athanase, kathigoumkne de la laure 
de saint Athanase, de le recevoir avec to us ses biens meubles et immeubles (x(,vv)va xal ataoxtvYjTa: 
cf. Notes); Athanase a accepte (1. 5-8). A dater de ce jourde septembre, Jacob remet & Lavra tout 
ce qu’il a acquis comme vignes, oliveraies, arbres fruitiers et autres, tels qu’ils sont knumkrks dans 
les litres de propri6t6 (1. 8-12). En echange, Jacob durant sa vie sera entretenu (dtvdwcauau;) par Lavra, 
ou qu’il reside. Apres sa mort, Lavra fera mkmoire de lui, conformement k la rkgle de saint Athanase, 
de m§me que des moines Kosmas, Damianos, Basile, Hilarion et Ephrem. En outre, Lavra ckl^brera 
les fetes de la Presentation de la Vierge au temple et de saint Demetrios (1. 12-15). Car c’est & ces 
conditions que Jacob a fait donation de tous ses biens, icones, livres, objets de cuivre et de fer et 
tous autres ustensiles managers (1. 16-19). Jacob avail d’abord compte sur le moine et pretre 'too 
7 tpcJmn> Theodore, et lui avait par acte 6crit laisse la charge d’higoumisne. Mais Theodore se d6roba, 
refusant d’assurer l’entretien de Jacob et de rester avec lui. Jacob l’avertit k maintes reprises* en 
vain, Theodore ne consentant pas meme & venir le voir pendant sa maladie (1. 19-23). Jacob a done 
bruie, en presence des moines [de Kalaphatou], 1’original de l’acte (SuxtiStuiXTis) etabli en favour de 
Theodore, desormais repute nul dans ses dispositions et donations (1. 23-25). La presente donation est 
au contraire valable et definitive : formules de garantie, maledictions k l’adresse des contrevenants 
(1. 25-30). Conclusion, mention du scribe, un moine de Lavra ; date ; annonce des signatures des 
temoins (1. 30-32). Clause additionnelle concernant le moine Stephanos, qui doit aussi etre entretenu 
(&vd«cauffi<;) [par Lavra], et recevoir chaque mois 67tsp X6yoo un mfyarikon de vin et rien de 

plus (1. 32-34). Signa autographes de cinq moines temoins (1. 35). 

Notes. — II ressort du texte que le moine et pretre Jacob de Kalaphatou, malade, avait 
remis par acte ecrit la charge d’higoumkne et ses biens au moine Theodore. Celui-ci se derobant 
et ne tenant pas ses engagements, Jacob revoqua l’acte qu’il avait etabli et en brftla Toriginal. 
Puis il passa accord avec l’higoumene de Lavra Athanase, k qui il remit, pour son couvent, tous 
ses biens meubles et immeubles, & charge pour Lavra de l’entretenir sa vie durant, ainsi que le 
moine Stephanos, et aprks sa mort de prier pour lui et pour cinq autres moines de Kalaphatou. 
Il est clair que ce dernier couvent connait k ce moment une crise grave : on n’est point surpris que 
37 ans plus tard, son dernier higoumkne, Damianos, en fasse dkfinitivement don k Lavra (notre 
n° 54). Du couvent independant, les seules traces que nous possedons sont, dans les archives de 
Lavra, nos n os 34 et 54, ainsi que la signature du meme (?) moine Jacob ( Acta Rossici, n° 4 de 1057). 
De Kalaphatou devenu metochion de Lavra, et de son econome Nicodkme Kasandrenos, il est 
question dans Acies Chilandar , n° 111, en 1326. 

Le statut de Kalaphatou tel qu’il apparait k travers notre acte n’est pas clair. On remarquera 
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d’abord que Jacob, qui parle et agit au nom du couvent, ne s’en dit pas 1’higoumSne. Peut-etre en 
est-il le fondateur et propri6taire. II s’agit, en tout cas, d’un petit etablissement, qui compte une 
demi-douzaine de moines, et dont Jacob, malade et sans doute &ge, a du mal, apr^s la dSrobade 
de Theodore, & assurer l’avenir. II se rattache lui-meme k Lavra, k qui il fait donation de tous 
ses biens. Mais que devient Kalaphatou? II reste inddpendant pour quelque temps encore, jusqu’en 
1101-1102, date k laquelle son higoumhne Damianos en fait donation k Lavra (notre n° 54). Mais il 
ne semble plus en etat d’assurer normalenient sa vie liturgique, puisque Lavra a desormais la charge 
de c61£brer les fetes de la Presentation de la Yierge au temple (1.15 : dcyiaTtov aytav ; Kalaphatou 

est en effet sous le vocable de la Theotokos, cf. n<> 54) et de saint Demfctrios. Bref, il y aurait dejh, 
en 1065, une sorte de rattachement de Kalaphatou 4 Lavra, ou de patronage de Lavra sur Kala¬ 
phatou. — Sur 1’emplacement de ce couvent, cf. Introduction, p. 68, note 66. 

Une autre difficult^ est dans le sens exact k donner k Avdmrauffts, avarcabscrOou (1. 12, 13, 18, 20, 
21, 33), dont le sens gen6ral est 6videmment que celui qui en b6neficie est delivr6 de tout souci 
materiel, mais qui semble pouvoir s’appliquer soit k l’h6bergement complet avec residence, soit 
seulement k la foumiture des products de ndcessite, C’est ce qui est clair dans l’acte n° 54 (1. 13 sq.), 
ou il est dit que si le b6neficiaire owe dtvaTcadsTaL, alors il regoit un <7i,T7]p£<nov dont la composition 
est ddtaillee. C’est de la m&me fagon qu’il faut sans doute comprendre, dans notre acte, les 1. 12-13, 

t"Jjv otv<& 7 caucrtv p,ou 6 tcou cilv xal avarca^tofiai, et la 1. 33, si la restitution proposde est bonne (on 
pourrait avoir aussi : 6 tcou civ xal PouXyjOt)). Sur la nature de 1 'anapetusis d’Athanase de Bouleut6ria, 
cf. nos n°s 26 (1. 16 et 20-22) et 27 (1. 15-21, et notice du xv B s., avec assimilation k un adelphaton). 

L. 7 : >aV 7 ]T&v xal atkoxiv^Tcav. La formule TcspLoucta xtV7]T^ f <£x£vy)tos ml afooxlvY^os (cf. testa¬ 
ment de Kal6, veuve de Symbatios Pakourianos, dans ’OpGoSo^ta, 6, 1931, p. 371) ou xiv7)Ta, axlvTjTa 
xal auTOxtvY]Ta (cf. testament de N6ophytos, higoumfcne de Docheiariou, dans EEBS, 6, 1929, p. 256) 
se rdfere & tous les 61dments d’une fortune en g6n6ral : meubles, immeubles et animaux, Mais dans 
le present acte 34, aussi bien que dans notre n° 61, la formule s’est contracts en : xlvtjtcx xal auTOx£vY]Ta 
(n® 34, 1. 7) ou Tuepiouota xlv7]t$) xal a6Tox£vY)TO<; (n° 61, 1. 9). Si l’on consid&re que dans les deux 
cas, il s’agit des petits couvents athonites dont la fortune se trouve & 1’intdrieur de l’Athos, qu au 
Mont Athos les b6tes sont rares et ne se rencontrent pas dans les listes, et que dans le n° 34 fait 
suite & cette formule une 6numeration des meubles et immeubles , nous pensons que par une curieuse 
meprise le mot auToxtv7)TO<; remplace le terme ax(vY]TO^. 

Li. 11 : xa0d)<; tj SiaxpavqcT^ tcov 5 £apT(Wv 8ixaioip,aTCi>v Tcspi^oumv = l’6tendue telle qu elle 
results des anciens titres de propri6t6 (?), cf. notre n° 4, notes. 

L, 13-14 : [jLV7]|jLoVEt!>op.aL xaGax; t 5 tco<; xal u7C0Ypa[i.p.6<; semv too oalou TcaTp&s fjjxtov *A6avacrlou : 
hauteur se ref6re tres probablement 4 un passage de l’hypotyposis d’Athanase (6d. Meyer, Haupl- 
urkunden , p. 132, 35-133, 2 : (...) Ea66<krcj> TYj<; Tcevr/jxocrTTfc ek e£a7cocrTEiX<£piov « *?) p.v^p.7] 
tcov xexotp,Y)[iivGiv » tJjdcXAojJiev, xal touto ^dcXXovTs? aTcep%6[iE0a slq Twpou^ t&v aSeXcpGv xaxst 
IcTdlpievot cJjaXXopiev Ta t 9 )<; 7 jpipa<; cm^qpa xal &repa, (acTatac^ vsxpdxnpta, xal &tcoX6el o 6p0po£. 
Touto ?>£ 7toLou[i.sv xal Tcp EaSSdcrq) tt)*; dwcoxp&o. 

L. 34 : sur la jarre dite [xsyaptx6v, cf. N. Bifes, Megara-Magara, BNJ , 15, 1939, p. 196-208 ; 
17, 1944, p. 50. 

L, 35 : sur Th6oktistos 6 'PouSaSlTT^, cf. notre n° 14, notes ; sur les Hdsychastes, notre n® 28, 
notes ; Nicolas serait-il un moine du Prodrome tt)<; raXtaypa^ (cf. Actes Esphigmenotz, n° 2)? — Les 
couvents t& [lege: tou] SxXt0p7]a et Oti6i6lti ne sont pas connus par ailleurs ; il n’est pas impossible 
qu’il s’agisse de petits couvents hors de l’Athos et voisins de Kalaphatou (cf. notre n° 14, notes). 
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Acles meniionnis: 1) Les ^apT&a StxatAptaTa concernant les biens-fonds de Jacob (1.11) jilsont 
du 6tre remis & Lavra en m6me temps que la presente pi6ce ; perdus. 2) L’acteScrit (^ypoopto?, 1. 20 ; 
StaTi!> 7 rti)at?, 1. 24) parlequel Jacob avait d’abordlaisse la fois ses biens et la charge d’higoum6ne & 
Theodore. Jacob a ensuite brule L original de cet acte. 

Styv(ov) |Ta- 
xofiou 

(ptov)ax(ou) (xal) 7 tpe((t6ut£)p(ou) 

|| 2 Ev ovopt(a)T(t) tou 7t(«t)p(6 )? (xat) tod utou (xal) tou aytou 7rv(EtipiaTo)<;. T&xo6o(?) 
(ptov)ax(o?) (koc!) 7 rps(<r66TE)p(o?) 6 £7uXeyopt(sv)o(?) too KaXa<paT(ou), 6 t(Sv) Ttptt(ov) (xal) £oeo- 
7 tol(6v) CT(au)pfiv tSto-|| a XEtpo(?) TtotELaa?, T£ 0 tptot (xat) ttol(6 i) Exouma ptou ti yvfiptt (xal) auTorapos-. 
pafoo {louX'qcrt (xat) Stx«- rcavTfi(?) SoXou || 4 xat 7Usptvota? x(al) oux avdcvxt Ttv£, ptaXX(ov) (S&) cruv 
n&ai 7rpo0u[Ata spopt(6v)o(v) ( 54 ;) ^ov to[v] vouv xs Ta? cppatvdc? || 5 xat a<pop(6v) xp6 (?) to < 5 tStXov tou 
0 av(a)T(ou) (xal) to e^stv ptE TaXE7ceop£av x(at) aSuvapttav, toutou evexa a£t(oo) x(at) TrafpaJ-lj^xaXA 
ck tov Etp[Y)]pt(£vov) xu(p) A 0 a(vamov) (ptov)ax(fiv) (xal) 7Tpe(<T6iiTe)p(ov) (xal) xa 0 tyoupt(Evov) t(%) 
ay£(a?) Xaup(a?) tou 6 <rtou 7r(aT)p(o)? Y)ptco(v) 5 A 0 a(va<rtou) tou avfaj-H^afiEafOat) ptE piETa t(&v) 
urcEpte utc[o]xti 0 evt( 61 v) aTe xlvyjtoiv (xal) auToxtv-^TOV. Su Se [e^]^(a<;) || 8 t! 7ra(pa)xX^ai ptou *?)0£X7)aa? 
TotiTO 7iotst(r(at). [K(al)] SI arco tIv a^ptEpfov) 7]pt£p(av), fyrt? s<7Ttv || fi 2s7TT4pt6pto(?) pt(s£v), &7roS£Soptot 
syo 6 pt 0 <El?) Taxo6o(?) (ptov)ax(6$) *(\ Tt ptsTa ®(eo)v £7 rsxTt(TapL [y)v] || 10 ptETa tcoXou xottou (xal) 
tSp6m>(?), arco T£ apt7rsXcov(ov) eXatov(ov) S 4 vSp(eov) xap7upt(cov) || n xal axap7r(eov) xa 0 (A?) Y) Staxpa- 
TtCTY)? t(Av) x«pToeov Stx(at)copt(a)T(cov) Treptsxoucrtv, || 12 tou exeiv aUTa ^ “Y ta Aaupa * xal £ovto(?) 
[xev ex° T7 i v avarcauatv ptou fircou otv x(al) j| 13 ava7rau(eo)ptat * piETa Se 0 avaTov ptou ptvtptovEucopt(at) 
xa 0 (A?) TU7r(eo?) xal UTroypapto? || 14 scrrtv tou omou 7t(aT)p(fi)? yjpieofv) 3 A 0 a(va<r£ou) * optot(eo?) xal 
Kco<rfx(a?) (pt-ov)axM' (xal) Aapttavo(?) (ptov)ax(fi<;) (xal) BacrtX(Eto?) (ptov)ax(fis) (xat) TX(a)p(£tov) 
(xal) Ecppatpt ■ || 16 ?(v)a (S&) exTEXvjTat vp seopTt t( 9 j?) 67r4pay£(a?) ®(sot6)xou Ta ayta t(cov) ayt(tov) 
(xal) tou ay£ou pieyaXo(xapT(u)p(o?) At,pLLTp(£ou). || 16 Exi touto yap S^Stoxa 7tavT(a) to? stpyjT(at) 5 
•^youv arco te Ixov(ov) ( 3 l 6 Xl(ov) x«Xxopi,(A)T(tov) aiSaLpix(ov) || 17 o£a xal Aaa ei<t(e£v), x(al) Xoi7retv 
^xacrav otxooxEUEtv oia xal Seri, eotiv, tou tv (at) ptE ptfixp 1 || 18 T (^?) ptou sv aSta xal avaxautrt, 

p,STa Se 0 av(a)T(ov) ptou ptvtptovEUtopt(at) A? 7ioXa xo-|| 19 7rY)acravT(o?) (xal) A? SioptcrapiYjv. T(fiv) Ss 
(ptov)ax(^v) ®s(6)Sto(pov) (xal) 7 rpE(<r 6 iiT£)p(ov) 6 tou (7 rpA)T(ou) iJjuxtXY)? piou Evatxa trtoTtpl(a?) 
t(6v) TOtour(ov) || 20 £7tpo( o)eSoxouv tou ava7rau<r(a[) pt(s), (xal) sxaTEXt^a ai!)T(6v) (xal) eyypatpof?) 
to t(^?) Y)youptsv[(a?), 0 tolouto(?) (S 4 ) ptt 0 £Xto(a?) (xal) || 21 a7roSucm£Tt,cr(a?) oux t 0 sXY)a£V tou 
ava7rau<r(a[) pt(s) xal l'v(at) ptETEptou, (xal) U7TExfipi<TEv. Eyo (S 4 ) Sta tou ®(eo)Q t(yjv) || aa evtoX(sIv) 
spAuvvjoa t(Sv) tolout(ov) 7 toX(A)x(7j?) pteva aSE(X<ptov), (xal) oux Y] 04 XY)crev U7taxou<rs v)pt(a?), ou(Sfe) 
xav tou || 23 sX 0 (stv) (xal) EtStv pie sv Tt aptooTta ptou. (Kal) syto avayxao 0 (el?) ETcpovo^craptfstv) Ta 
spiauTou ptou A? o ®(eo)? ^OsXev, || 24 (xal) Evo7rt(cov) t(cov) eupe 0 ( 4 v)t(cov) aSs(X<pAv) sxautra xat to 
( 7 i:pco)TOTOtTcovT(>)?) StaTU7TO<r(at) (to?) ptou ‘ (xal) ^ Tt av EupttrxET(at) a7ro ys tou vuv [| 26 ^ts StaTU7ro<rt? 
pt(ou) ^te xap'-a'Ttxt ptou ^te aXo Tt •?) S£x(at)(tov) ^Stx(cov), t(v)a pit £loaxou£T(at), aX 3 scrT(at) 
7 rapou(cra) ptou || 2e Ta(iT(v]) xaptcrTt(x 9 )) ^atfiata (xal) aptETaTpE 7 TTo(;), ptt eHioucrt(av) t(y)?) 7 te( pt) 
toutou t! Sta 7 tpa^aa 0 (at), aX 5 atav || 27 7tp6(?) ayaTp 07 r:tv x^P^ 1 rrapsptou yEvopt(6v)ou IStox^tpou, 
t(v)a ev ptsv ( 7 rpA)Tot? g%si t(eIv) apav t(wv) tit]' ay[£tov 0 Eo]-|| 28 <poptov 7u(aT4)ptov, (xal)Tj Tt av Xsyet 
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voc (jll £L 0 ocxoi)et(ocl), [alts eya 7CocX(stv) 6 pt0t? 'IocxoSk^) ([Aov)ax(&s) (xal) 7Cpea6uT(e)p(o?) [AeTafAeXo(<;) 
y£[v6>|Aa!,] 11 20 S7U nq T0LauT(7)<;) Sopa!.(a<;) ' ■}) §s fJooX7]0o tl tolout(ov) $Lcc7rpa^acy0(a!.), sv [aev (7cp(i>)Tois 
aXoTpi.o(<;) Tjfju t(y)<;) 7acrTe(<o<;) || 30 t(&v) Xpumav(&v) 6? 7ta(pa)6aT(v](;) tou dhoxstpou [aou, smOTco- 
|a(oo.) (Se) (xal) tlv apav tou x(up£o)u y][a<u(v) ’Ifrjcoju X(pi.crTo)u. Etu tou[to yap] , f}-f| 31 S[ta OsXTjffei.] 
(xal) ^[.o/SLpo (<;) u^Cra^a t(ov) ti.[al(ov) or(au)pov, to (§&) ofrpo(<;) <ruv tou ovo(A(a)T(o?) [Aou 7cpo- 

Tpo[ 7 T 7 j] [aou apecrO(C vtoi;) eypEaqr/] 3i,a X eL P^.] || 32 [[Aova^ou] arco t(t]s) Aaup(a^) [A 7 ](vi) Setcteja- 

6pt(co) lvcS(ixti&v!.) S' £rou? ; £<po8' BVOTr^ovjTfoivJuTOypa^avTOv] |A(ap)T(Cp<ov).II 33 ■ • 

t(&v) ([Aov)a^(iv) STEcpa(vov) dx; yspovT(a) (xal) xo 7 n,acravT(a) 7CoXa EVTau0(a) 6ouXo[A(ai.) t(6v) 
toiout(ov) £(v)a e/el xaxeivo(i;) t(eIv) ava 7 raucr(s[v) t(ou) &%ou av [xal avamxueTai.], (I 84 (xal) U7t(&p) 
X6y(ou) c)juxt*(xou) ev ExaarT(o) [ayj( vl) ol'vou [Aeyapi.(x&v) sv (xal) 7 tXei.(ov) ou<5(£v) + 


|| 3B Sty 

0)V 

CTLy 

vov 

crtyv I 
©eo 

ov 

©eo 

XTLCTTOU ([AOV)ax(ou) 

Me 

X(e)t[ou 

OO" 


TOU O' 

TOU 

PouSa- 


([Aov)ax(ou) 

p(ou) (p.ov)ax(ou) 

[6]i 

Tl 

Ta 

SxXL0p7)a 

tl 6 l 6m 


(77] 

yvov 

my\ 

IOV 

Ntjxo 

Xaou ([Aov)ax(ou) 

Ntjxo 

Xaou ([Aov)ax(ou) 

XE 7Cp (SdSurCpOu) 

(AOV7](; 

xe 7) 

| you[As- 


TOU np(o)SpO[AOU vou TOV H~ 

cyuxacrTOV 


L. 8 tL : lege Tfjfl 1. 9, 24, 28 § : lege e?|| 1. 26 t(7]s) : lege rw|| aV atav ; lege &7X &fcv|| 1. 29 lege £ 7 tlrfj rot.au t?) Scope* 

|j j) : lege el || 1. 31-32 SiA ©«>Sc6pou [Aova X ou Th || 1. 32 p-aptCpcov . : [AccpTiipcov • Tepocmjaco Bk xal 

touto Eva Th || 1. 35 oiycov : ^U e atyvov. 


35. ACTE ETABLI PAR GEORGES, EVfiQUE D’HlfiRISSOS 

’EK^aprAptov (1. 12-13) 22 i uin > indiction 9 

a.m. 6579 (1071) 

Sur plainte de l’higoum&ne de Lavra, Nicolas, l’Cveque d’Hidrissos, Georges, et plusieurs tCmoins 
font dtablir par le moine de Zygos, Nikon, le pCriorismos d’un terrain sis a KamCna, appartenant & 
Lavra, sur lequel empiCtaient les moines d’lviron. 

Le texte, — Inidit. Nous connaissons Poriginal, que nous avons photographic dans les archives 
de Lavra (tiroir 10, piCce 58 — Inventaire PantClCimon, p. 58, n° 212) ' rouleau de parchemin, 
635 X 298 mm, sectionnC dans le haut et endommage par 1’humiditC surtout dans la partie supCrieure. 
Pas de trace de sceau. Encre rousse, plus foncCe dans les signatures. Dans ce texte trCs incorrect, 
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on peut hesiter sur la lecture de certains des rares accents marques, et par consequent sur la coupe 
de certains mots (ex. : 7rpot7fAsc77)fA6p£av ou 7Cp6? fAec7]p,6p£av?).~~ Notices au verso : 1) xiv^-xv® s. : 
+ e O TOpiopi<y^&?T«vKafji£[vo>v]. 2) De la main de Cyrille de Lavra : "Eco? tou vuv 1798 eZvai^povcov 
726 ; puis : 01 ’ISvjphraL? e^aXacrav Ta ciivopa ev6? x^patpiou s1? ttjv 'Epucaiv xal ol AaupL&rat 
eTrpoerxaXeaav eva y^povTa tou Zuyou xal ecpav^pcooe tA c6vopa * 6 ch<£6oXo? 15 apx% ?)tov StdgoXo?. 
— Album, pi XXXV-XXXVI. 

Aucune copie ne semble avoir 6te faite de ce document. Nous Sditons l’original, en faisant 
suivre 1*edition diplomatique d’une transcription correcte. 

Analyse. — Le 22 juin, indiction 9, a.m. 6579, le kathigoumene de Lavra, Nicolas, a fait appel 
& nous, et avec l’ev^que d’Hi^rissos, Georges, nous nous sommes rendus k son proasteion de Kam6na, 
pour examiner les terrains usurpes et cultiv£s par les moines d’lviron, ses voisins (1. 1-6). Nicolas 
declarait en effet que Constantin, petit-fils de Ps61os, et sa mtre avaient remis — contre redevance 
(7uaxT0T[,x«?) ou en donation, il l’ignorait —, leurs champs contigus & ceux de Lavra aux moines 
d’lviron, et que ceux-ci avaient empire sur les biens de Lavra, dStruit le talus (? paoTayav) et arrach6 
une partie des anciennes bornes; il demandait qu’un acte fut dtabli par temoins (exp.apT^piov) (1. 6-13). 
Nous etant done rendus k Kamena, nous y trouv&mes le protopsalt^s Constantin [petit-fils] de PsGlos, 
et le moine Antoine econome d’lviron. Nicolas demanda & Constantin pourquoi il avait arrachd 
les bornes seculaires qui separaient le terrain de Kyr Pierre [Ps61os?] de celui de Lavra. Constantin 
r^pondit que ce pouvait Sire par oubli et ignorance des limites exactes, et qu’il s’en remettait k un 
indigene au courant de ces choses pour tracer la demarcation (1. 13-22). Se trouvait 1& le vieux moine 
Nikon, de Zygos, qui depuis son enfance avait vecu & cet endroit et pr6sentait toutes les garanties : 
on le pria d’accepter de faire la demarcation ; il y consentit (1. 22-29). Les temoins, s’dtant mis en 
route avec le pr6topsaltes et l’dconome Antoine, trouverent la moitie des bornes en place, mais 
quatre arrachSes avec le talus (1. 29-30). Description du periorismos (1. 30-50). Conclusion ; mention 
du scribe, le pretre Nicolas, prdtekdikos et nomikos [de l’eveche] d’Hierissos ; rappel de la date 
(1. 50-55). Signature autographe de l'eveque d’Hierissos Georges ; signatures de cinq temoins (deux 
autographes) ; signature et completio (eTeXs(o>cnx) du scribe (1. 56-62). 

Notes. — L’acte de donation etabli par la famille Pselos en faveur d’lviron est encore conserve 
dans les archives de ce couvent. Il est, k notre connaissance, in6dit, mais bri&vement analyst par 
Joacheim Ib6rites dans EpYjy. 6 IIaX., 17, 1933, p. 14-15 : Basile, fils de Ps61os, son frere M&r6tas, 
sa sceur Marie et les enfants de cette derni^re, Constantin protopsalt&s, H616ne et D6m6trios, donnent 
k Iviron un bien sis & Kam6na ; la date est fevrier 1071 ; le scribe est, comine dans notre piece, 
Nicolas nomikos d’Hierissos. 


+ Kara tt]v yjxoctttjv SsuTepav too Houvlou p,Yjvo? tl? evicTapiev!,? 0' (tvSiXTifovo?) tou / C'9O0 / 
|| a stou? 7upoorexaX^(raTO vjp.a(?) o (p,ov)ax(6?) x(up) NixoXa(o?) (xal) xa0v)youp,evo? tl? (Asya-H^Xst? 
Aa6pa?, (xal) a7teX0co(v)Te<; (nvap.a auT(co) ev to 7 UpoaaTelo auTou Ta Kapi-ll^a, p£Ta tou O^coept- 
Xectt&tou E7U(Txd)7Co6 x(up) r&opy£ou, 7tp<baTo 0eacra(T“|| 6 0e t<& xaTE7ua[T7]0£]yTa (xod) aypoTp'fjacOevTfa) 
TC07Ci.a roxpa tov YY]Tvb|| B a£<l>VTov auTQ H6tpov. EXeyev yap 7 rp<b? Y)p,a(?) o x(up) Ni,xoXa(o?) otl || 7 
o tou 'EeXoo evyco(vo?) KovaTavSewo? (xal) vj (jW]rJ)p auTou, xavTE toxxtotl-|| 8 x6<; xavTe 8copea(?) 
TpoTcco, SeSdixav Ta xopacpYja atVrfcv Ta 7rXe£-|| 9 cna£c5(v)Ta (xo£ Tupo? tou? H6ipa?, ou y/]v6<yx<b • teo? 
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Se 7 cap£a 7 racravT(Q) tl-|| 10 vA ex tov TjfAeTepbv (xal) tov pacrayav xaTeXotcrav xe too? ap^eo™*-^ 1 ^? 
6pou^ avscjTcdtcrav, Ttva(?) Se xaTeXeiTr(ov) 7]<TTaL|i,bvou? * xe toutou ^apLV 7Cpo<r£-|| la xaX£cra(A7]v oi,fAa(?) 
7 jvot axsX0((o)[Aev (xal) GeaoacrGe Tai>T(a) (xal) TrotTjcmjfAev exp.apTOL-| | ls pLO>(v). Ks Set a7reX0&(v)Tov 
7 )[i,ov TjcT-ra Kareva e6po(iev zyxak KvoaTavSeLvb(v) || 14 (7Cpa>To)tj;aXT7)v tovtou 'FeXou (xal) AvT(oi)v7]to(v) 
{jiov)ax(6v) xe otxovG>[A&(v) tov Hfojpov, xe xa0ecj-|| 16 0£VTe? puxpbv U7toxaT(<o) ev tl xapea yjp^a'r(o) 

6) x(up) NixoXa(oO TcpoaTov (xp6>To)<|;aX-|| ie T7)v out(g>)<77)v Xeyco(v) * Tlvo? xocpiv, *( C P) KovaTavSeive, 

av£(J7cdtcyaT6 too? 7rpo p'xp°"l[ 17 vou vjfiTotfAevou? apx® 00 ? wpou? tou? SeiaxopY^&MTaf?) Ta tod x(up) 
IleTpou || 18 TOTua (xal) Ta TjpusTepa ; 0 Se (Tcpano^aXTi? avTecpTjoev rcp bq aimS(v) ‘ Hero?, || 19 Trarep 
ayte, xaT(ot) XclGtjv va yeytovev ‘ ey<o ya:p axp£6o? oux £7UOTa{AS xou || 20 apxovTe (xal) rcot> xaTaXet- 
ycotnjv ■ xe ecrrai tl? ex tov evT(o)7Uiffi(v) t6v y7]vo<r-| | 21 xovt&(v) axpi.66? TaUTa iTotTjffaTO ttjv Setepe<77)v, 
xe Xoy7]^ai(xe touto || 22 tj? X a P 7 ) v H' e Y 0C X7)v. IlapTjv S[e] T7jvixauT(a) Nyjxov (p,ov)ax (£>0 11:00 Zotyou 

o ex 7ceSa)-| | 23 0 ev exTjcre avaTpatpi.?, av7]p 7cpecr0otT(7)^) xe TijAetb? (oXo 7 C 6 iX 7 ]o? jxe(j,ap“|| s TOi<p7)fAevo? 
xapa TEacrvj * (xal) rcavTe? oi cjovTOXpovTe? 7Cpo? auxov || 26 aTevlaavTe? 7]7r&(v)* IlaTep ti[at)£, crot coSe 
xe av^TpacpT]? xe eyTjpatra? xe a—| [ 26 xpt6o^ t< 5 (v) totcov e7ui.<TTafi£ } xe 7capaxaXou(J.s crol avfpoTepol vjva 
(jl£t(oI) cpo6ou 0(eo)u || 27 Seiaxopun? tov av<porep< 5 (v) tov t(6)ttov (xal) (Asl 7]? [J.axa(?) x&P 1 ^ 0 ^- 
a Se e<pt || 28 otl‘ Axp7]6o? TauT(a) yTjvoaxo xe 7) (xai)Xs6eTe axbXou 07 ]Tb pi (xal) Hst(A) <po6oo 0 (eo)u 

7) va xopicro || 29 TauT(a). (Kal) a7rsX06>(v)Te? <uvap(a) to (7rpoiTo)<J;aXT(7)) (xal) olxov<o(i(<a) x(op) 
AvT(a))v£co eBpojjLEV t(oI) pev otpuool ffi-| | 30 vopo: 7]<TTapeva, Tetrapa Se 7 ]<ttco(v) paerrayav ava<Ta7ta<rpeva. 
Ecttjv Se co 7cepuo-|| 31 p!,cj(x(6?) outo? ■ xa0(Si?) arcapxer* a™ t( 6) psyav potaxTjv ev o ecrTY]v tj Ppouounc 
xe o 7rXaT(a)v6?, || 32 (xal) avepxeT^ e7TapxT6v xoupa^fi>(v) tt]v crpaT(av), xe xpaT(et) to <ppoiS(!.) tod 
S epou pouvou, xe ep-|| 38 xer6 7 ]<ttyjv Xei0 (o)aop^av ev o ecmjv (xal) pi^ptea xeTpa (ia6pl, xe eff«ppay7)cr0(7)) 
(7Ta-| I^Spo^ * (xal) xaTepxETe t( 6) xaTotpopcofv) TjaTa S^vSpa T{a) XeyojAeva AvT(i.)yo)vi.a too Aytou 
|| 35 NtxoX(a)ou, ev o etmjv xupT(ov) SevSpbv exw(v) oT^6ptS(v), (xal) xpaT(st) to ^spopoLaxT) xaTspx^- 
|| 36 (j,evov Y)C7Ta Tpta SevSpot (xal) tjottjv Si<xotXoo7)v tov Seio poiaxuo(v), (xal) xaTepx(s)T(at) to ^epo- 
potaxYjv 11 37 (xal) xoopa^LTov a[A(a)^7]yov (xal) 7tepva t(o:) TptaSevSpa: ev o eoryjv arTaSpb? xaTepx(<^)|Aevov 
t(yj) tjctcotMtt), (xal) 7rep-|| 38 va to axpop-omo(A(a) too pteyaXou pouvou xe acptvj t(S) ^epopo^X7)v 
Se^Tja Trpo? pie(n)v6pia xe a-|| 39 cppAy7]^ tw(v) p,eyav TptxXaSai(v) Spvv ev o eveay7) <rca6pSs, M) ml*)™' 
tjctto XetO(L)vc5(v) Xa6paT(ov) || 40 to |xa6paj(v) to ecr<ppay7)ap.evov ev o ecTTTjv (xal) patrrayak), xe 
avotTpex^ tco(v) aUTbv PaoTfaJ-H^yav (xal) epxeTe 7 ]ot£)(v) (Aeyav Spotv ev o eottjv oTa6po?, avaTpsx°v 
tov (SdtfCTjTayav, || 42 (xal)i.epxeTs 7)ffTb ^epopotax^v ev o (xal) Spoi? (xei,xpo? sertppotYT^cnr^, (xal) bp^sTe 
|| 43 7]<o>T(o(v) (xeyav Spoiv 7 ]oto e7rL7cXAyto(v) tod pouvoo, (xal) xpaT(et) to xXay7)v too auTOU pouvoo, 
xe II 44 toS(v) auTov PaoTa{ya}yav, xe epxeTe Tjcrb Xei.0(t)v(i)(v) 7toi.xt.Xo Xa6paT(ov), (xal) xpaT(et) || 

o aUTo? paoTotya^ (Ae^pi, t(o:^) you6a(?) Ta? 7 r(a)Xsa(?) ev o (xal) Spol? eCT«ppay 7 ]a(Aevo? || 4G TjtrraTe, 
xs exve6t oXuyai(v) ap! ) o , 0(e)pto(v) eo? t(S) ^epdjpoLaxTjv ev o 7 ]<jTaTe Xa6paT(ov) || 47 Xet07)vbv 7 rXei,crLa)(v) 
too Spoto? tod etrcppayTitriAevou, (xal) avep^eTe t(t]) 7)ooti.t(!.) tjotSv (5ou-|| 48 vov ev o sottjv (xai.) aXovtoS(v) 
xe avxtHpoi(v) xaT(a)Xu[i,(b?) XeiGivb?, xe xaT(7])<popLa£y] tjctto poi-|[ 40 ax7]v ev o (xal) Spot? SolSu[a(o?) 
ecrqjpayTjcrT^ xe eoTa07jv xe Xei0ap7)v (j,eyav TeTpo:-|| B0 ytov<J)(v) (i,a6pai(v) ej^ov tTTaSpbv, xe 7cXetpoL tjctto 
auT(b) potaxTjv. TauT(a) jaetoI || 51 «po6ou 0(eo)u 7 ]S&(v)Te? xa0o? eTcpa %Qri e£ apeax7]a(?) av(poTep<o(v) 
tov j e2 pc5(v) evypdttpo? e^0ejjt.e0(a) o? SoivcStpLevot xe jjL&pTQtpTjv (xal) evbpxo? TaUT(a) [| BS (3e6eoi.v. 
Eyp^cpv) Seta x(ei,)p(b?) NLxS)X(dc)ou 7 ]ep£a>? 7 rpoTexSe!,(xou) (xal) vo)(i.(t)xou Hsptoou H 64 (aelvI (xai) 
tjvSslxtIcovl tol? 7 rpoyeypo:(jt.lvo!.? evoTtt&fv) tov 7cap^0p^-|j 6S 6evTO)(v) a^t(oXoyo)(v) p,(a)p(TUpa)v) + 

[] 56 + Te^pyLo(?) o sXax(tcj)T(o?) e7?[ffXo7c(o?)-.Ieptortfou Ttap(bv) (xal) ^apTupbv otxela xeipt 

U7c(£ypa(]ja) + 
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|| 67 + AslpY)Tptco<; o Aapfeeos 7tapco(v) (xal) papTolpco(v) U7t(lypa^a) tov t(l)(j,eIco(v) crrctSp&v 
to Se ucpo(<;) §ta tou ypo^Eou + 

|| ES + Mavov)X co tou X&xXElapa TuotpaS(v) (xal) papTotpco(v) U7r(lypa^a) tov t(£)py]co<v > erra6pov 
t(6) §e ucpo(<;) Set<ol> tou ypa^eou + 

|| 60 + MtxavjA 6 tou £7c(y)<t)x(6)7c(ou) xoup^Top 6 A^pvEo? rcap&v (xal) p(a)p(Tupaiv) 67c(^Ypat^a) 
t6v Ttpl(ov) 0T(au)p6v t6 (8&) 690(1;) xTf)pco(<;) &vayvc6((TTou) + 

|| 60 + Stereo^ (pov)ax(6?) (xal) 7rp(ecr6iiTepo?) (xal) Y)yo6p£vo(<;) /t(^) U 7 c(spay£as) 0 (sot 6 )- 
xou/ Ta &voTspco Pe6eov U 7 r(£ypai(ia) yjx^a X ei ?^l + 

|| 61 + Xlctcoyjs (fAov)ax(^) (xal) TjyoupEVoi; tou ay£ou Ico(awou) tou ®£6x6you p(a)p(TL>p&v) 

UTr(^ypa^a) [+] 

|| 62 + NtxoAa(os) 7rp(ea6uTepo?) 7rpcoTExSet(xo?) (xal) vaip 7 )xo<; tco qA&v ucpo (<^) 

ETeXelcocra + 


TRANSCRIPTION 

+ KaTa rj)v slxoair^v SsuT^pav tou ’Iouvlou p7jv6<; tt)<; £vtc7Tap£vY)<; 0 ' lv8txTtoivo<; too ^906' 
|| a &tou<; 7cpo<TexaXlcraTo ■fjpa^ 6 povax^S xup Ntx6Aao<; xal xa 07 )yo 6 p£vo<; ty}<; peydc-H^Tjt; TVaiipa^, 
xal a 7 reX 0 ovT£<; auvapa auTco sv tco 7 tpoacTT££co a^Tou Ta Kapl-|| 4 va, peTofc tou 0 eo 9 tXea , TdcTou Itce.cfx6tcou 
xup Tecopytou, rcp6<; t 6 0s&Taa-|| 6 0at t£ xaTa7caTY)0lvTa xal dlpoTpLaa0lvTaT67rta7rapaTcovyetTVL-|| 6 a- 
£6 vtcov auTco l&facov. ’'EXEysv y&p npb$ -^pa? 6 xup NtxoAao? fat 11 7 6 tou YeXou gyyovo<; Kcovarav-rtvo? 
xal p^TYjp a^Tou, X^VTE 7 taxT 0 TL-|| 8 xc 5 (; x&vte ScopEaq tp6tcco, SiSaxoc v Ta xwpdc9ia atiTcov -rdfc 7tXv)- 
|| 9 at<££oVTa pot 7tp&<; to 6^ 4, I6y)pa?, 06 ytvcfrtrxco * t£co<; cte 7rap£cr7taaravTO Tt-|| 10 vcS: ix tcov vjpte'T^peov 
xal t6v P^orayav xaT^Xuaav xal to 6<; £pxat 07 ra-| |“y«? «pouc ivionamw, Ttva<; U xaT&ucov loTocfA^Vou? 1 
xal to6tou xaptv 7rpoa S -| | 12 xaX£aapy]v 6pa<; fra dfalX 0 cop£v xal 0 s<W 0 e TauTa xal/not^trupcv 
expapTi!>-|| 18 pLov. Kal ft) fat£A 06 vTcov fjpcov dc, te* Kaplva £ 0 pop£v exetcre KcovaravTtvov || 14 7 c P g>to- 
^X'njv t&v tou TeXou xal ’AvTckvtov povaxfa xal olxov6pov tcov *I%wv, xal xa 0 ecr-|| 18 0 £vTe<; ptxpfa 
67coxaTco iv TTj xap£a ^aTo 6 xup NtxoXao? Trpfa t6v 7tpcoiroi|/<&-||i«T7)v o6tcoctIv A^ycov * « Tlvot; 
X^piv, xup KcovaTavTtvE, tfcvearotaxTe to6<; npb p' xp^-|| l7 vou taTap^vou? dlpxatou? 6 pou<; to i)Q Staxcu- 
p ^ovTa<; Ta tou xup Eterpou || 18 T^raa xal t& yjpsTEpa ; )) *0 7 rpcoTo^dcXT 7 ](; ikvxiyriasv 7rp&^ cc&tov * 
(( lame, || lfl mk£p 4 yie, xa^ X^) 07 ]v vA ylyovEv * ykp dlxpt6c5 C o6x inCorapai ttou || 20 ^px^VTat 
xal 7cou xaTaXyjyouatv xal &ttco xiq kx tojv evto7c£cov tcov ytvcoCT-|| 21 x6vTcov dexpt6coc; TauTa 7COE.7jadCTco 
» ^ a ^psaiv, xal Xoyl^opat touto || 22 si^ xaptv p£yaX7]v. » IlapTjv TTjvtxauTa Nlxcov pova^^ 6 
tou Zuyou^o ix 7 tatS 6 ~|| a3 0 ev Ixstos Avarpa9e£c,‘Av^p npsff6^ xal Tlpto? 6Ao7r6Ato<; pspap-Jl^pT]- 
^vo? TC«p« mm ■ xal xiv-re? ol auy.mpfrncq TtpJ? aiixiv ||»« axevlaavTCp slxov ■ « ndtTcp -rtfiiE, au 
6) s xat verp itf-ff; xai E‘f/)pa<rap xal a-| | 26 xpl63<; t6v to-ttov btltjTaa&i, xal 7 uapaxaXoup.£ aoi apicp^TEpoL 
va <Po6ou ©sou ||» SiaxapEoT)? t 5 v AjiipoT^pcov Tivt&cov xal ^ et s [iixa? xwp^ufis. » 'O St 
i?V1 ( ~ ,Axpi6ffi? Ta “ TIX *«t et xeXsiiETe 4 xoXou 0 eW pie xal (istA <p66ou ©sou Iva 

P _ r , CT6j Taura. » Kal AxeXQAvTe^ auvA[ia tco 7rpojTot|cAXTy] xal olxovApio) xup AvtcovEco elSpopjiev tk 
m-|| ao vopa EaxAneva, -riroapa St zlq T iv piarayav AvaffTtaa^va. ■'Ecttw Si 6 7tepio-||“pi(j(j.i ? 
? xa coi; ti7capx£Tat t6 piyav puaxtv ev eotiv ■?) ppiiot^ xal 6 TrXaTavoi;, jj 82 xal <kv£pyerca 
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ETC* &pXTOV XOUpd^COV T?)V CTTptXTKV, Xal XpOtTEt tS <ppu§L TOU SepOU [SoUVOU, Xal £p-|| 33 XETaL el? T7)V 
XtQocPcopstav sv & scttlv xal p£ipa£a TtETpa paiSpy], xal ecrcppaylCTOY) orTau-|| M p6e * xal xaT%£TaL t 6 
xotroicpophv eiq toc S£vSpa Td Xey6fAEva ’AvT^covla tou ‘A r Eou || 36 NtxoXdou, ev & kanv xu P t&v SIvSpov 
a'raupov, xal xpaTE? t6 ^poppudxt xaTEpx<H| 30 p£vov dq Ta Tpta S£vSpa xal dq rf]v Si^tooiv 
Siio puaxEcov, xal xa^pxeTai t& ^poppudxLV || 37 xal xoupd^Et tov apa^y&v xal Tcspva Td T p£a 
SlvSpa ev & scjtlv CTTaup6? xaT£px6p£vov tyj EctStyjtl, xal 7 C£p-|| 38 va to axpopiktcrpa tou psYaXou pouvou 
xal a<p£7 ] t6 ££poppuaxLV Ss^td 7tp bq p£cn)p6p£av, xal <r-||"cppay^et t&v p^av TptxXaSov Spuv £v & 
sTCayy] cnraupSs, xal £pxeTat dq to X'lOlvov XaupaTov || 40 t6 paupov to ECTCppayLtrpivov ev & ecttlv xal 
pacrraya^ xal avaTpE^et t6v auT&v pacnra-| l^yav xal EpxETat eE<; tov piyoev Spuv h & ecttlv crTaupo?, 
dvaTp^oiv t6v pacTTayav, || 42 xal £pX £Tat e k to ^Eppppudbuv ev & xal Spu<; pixpos etrcppayLaTaL, xal 
SpX 2 ™^ 11 43 dq t&v p.lyav Spuv zlq tS E 7 c£ 7 cXaYov tou pouvou, xal xpaTEt tS Tzh&yiv tou auTou pouvou 
xal [f 44 tov auriv pdcrTaYocv, xal ^pj^ETaL eE<£ to XEQlvov tolxlXov Xauparov, xal xpaTEt || 45 6 aGrS^ 
pdcTTocya^ pffypL too; Y°^ a <; rcaXa i&q ev & xal Spu<; ItTcppaYicrpivoc; || 4B foraTai, xal sxveGel oXtyov 

dptoTTepov £cot; tS ^Epoppudxtv ev & ta TaTaL XaupaTov || 47 X£ 0 tvov tXyjcuov tou Spu6 <; tou ECRpaYt-crpivoo, 
xal av^p^sTat T?j lctottjtl eE<; t6v pou-|| 48 v6v ev & £cttlv xal dXamov xal d/Gpcov xaTaXupSc; X£ 0 lvo<; } 
xal xaT7]<poptd^EL el<; to pu-|| 49 dxLv ev S xal Sput; SESupoc; EcrcfipdYKTTai xal £<TTd 0 Y] xal XtOdptv p&fav 
TETp<d:-| | 60 ycovov paupov fyov ciTaupov, xal TcXvjpoI sEi; to auT^ pudxtv. TauTa p£Ta || 51 q?66ou ©eou 
ISS vxet; xa6a)? £7rpdt^0 Y] e^ dpEcrxEtac; dpcpodipaiv tcov p£-|| 6a pa)v EYYpdcpto? E^E 0 ^E 0 a SuvdpEvot xal 
papTUpetv xal svopxcoc; TauTa || E3 PfiSatouv. ^YpdqjY) Std ^etpS^ NtxoXdtou tEp^cot; TpcoTsxSExou xal 
vofuxou 'lepto'crou || 64 p^vl xal EvSlxtlcovl tol^ TpoYeYpapp^vo^ evc^tlov t&v 7 rap£up£-| | 65 0 evtcov d^to- 
X6yo>v ptocpTupcov + 

11 50 + FstibpYto^ 6 ^Xd^LaTot; E7c£crxo7ro^ ‘iEptaaou 7capcbv xal papTuptov oExsEa ^stpl wrEYpa^a + 
|| 67 + AyjpTjTptot; 6 AaptCTaato? 7rapcov xal papTup&v uTc^Ypa^ 01 T^ptov aTaupSv t 6 S^ ficpo? 
Stct tou ypacp^ax; + 

11 68 4 - MavouyjX 6 tou Xo/Xtapa 7capcbv xal papTuptov uTEYpa^a t6v TLpiov crTaup6v t6 S^ ficpo? 
Std tou ypa<p£co<; + 

|| 69 + Mt,j(;a^X 6 tou iTtaxoTou xoupdTtop 6 A^pvato^ TapAv xal papTuptov U7dyp°4 a T ^> v 
TEptiov CTTaupiv to S& {Scpo<; X£tp^? avaYvciaTou + 

11 60 + Slccot)? pova^? xal 7cp£cr6GTEpo? xal rjyoupLev 0 ^ t r\q uTcpaYEa? ©eotSxou Td dvcoT^pco 
p£6atoiv Orr^Ypa^a oExsEa x^t-pE + 

|[ 6X + Slctcoyjs P-ovaxo? xal 7 ]Y°^P evo ? t0 ^ dy£ou ’Itodvvou tou ©eoX6you papTupcov u 7 t^YP a ^ a + 
||® 2 + NtxSXao^ 7tpecr6uTepo<; 7tptoTdxStxo^ xal voptxS^ tS SXov u 90«; Ypd^a? ^TEXEEtotra + 
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36. CHRYSOBULLE DE MICHEL VII DOUKAS 

Xpu<r<i£ouXXos Xoyos (1. 10) Avril, indiction 12 

XpucofiouXXov criYiXXiov (1. 36} a.m. 6582 (1074) 

L’empereur interdit au dioik&t&s de Bol^ron-Strymon-Thessalonique de percevoir un prosodion 
sur le couvent Tfjg Bpdr^tga?, qui appartient k Lavra, et k l’dvfigue de Kassandria d’y percevoir des 
kanonika. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) La photographie prise par G. Millet de la copie de la chancellerie impdriale conserve dans 
les archives de Lavra (tiroir 2, piece 204 =?= Inventaire Panteleimon, p. 16, n° 87). La description, 
que nous completons, en a 6t6 donnee, d’apres les notes de G. Millet, par les premiers editeurs 
(Rouillard-Collomp, n° 30, p. 80) : rouleau de papier, 1150x420 mm, tronque dans sa partie supe- 
rieure, actuellement compose de deux feuilles autrefois collees haut sur has (entre les 1. 7 et 8); 
la partie haute, fortement endommagee (plusieurs trous, dcriture effacde), est cousue & un morceau 
de toile ; le sceau a disparu, mais on distingue dans le pli inf6rieur les quatre trous par lesquels 
passait le cordon. Les termes de recognition sont au cinabre (1. 10, 36, 37) ; le legimus est un paraplie 
latin. Aprds apcporapow (1.22), le scribe a m6nag6 unblanc. Ddlger (Lavra-Urlcunden, p.37) adatd cette 
copie de la premiere moitie du xii e si&cle. — Au verso, d’apres les notes de G. Millet, on lit: MsTeypatfU) 
is', qui est surement de la main de Gyrille de Lavra ; puis : Xpocr66ooXXov rap! too p*J) pet^etv t6v 
K atrtravSplat; £y)retv xav(ovLxA) [ei<;] tA [t]i<; Aa6paq xT^jpaTa. — Album , pi. XXX VIL 

B) La copie faite par Gyrille de Lavra dans son cartulaire (p. 11-12), sous le n° 15. Gette copie 
a dt6 transcrite par le « premier continuateur » de Th6odoret (p. 93-94 ou fol. 47-47 v ). Et cette 
transcription a ete k son tour reproduite par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 64-66). 

L’acte a ete dditd : par Rouillard-Gollomp, n° 30, p. 80-82, d’apr^s les photographies Millet; 
dans Fonies graeci , 6, p. 16, n° 7 (edition partielle, 1. 6 : too p^ arauTSLV 4 la 1. 18 : era6s6ateoce), 
d’apr&s l 5 6dition Rouillard-Gollomp, et avec traduction bulgare. 

Nous editons de m6me d’apr^s les photographies Millet, sans mentionner nos divergences (1. 1-6 
surtout) avec nos pr6d6cesseurs, mais en notant deux lectures de Gyrille (Gy). 

Bibliographie: Get acte ne figure pas dans Dolger, Regesten; Rouillard, Note diplomaliquet 
p. 119-120, n° 4. 

Analyse. — [Ddbut mutild]. Les moines de Lavra ont demande que fussent confirmes les chry- 
sobulles anterieurs de Constantin VII Porphyrogdnete [pour Saint-Andrd de Peristerai], de 
Constantin IX Monomaque [pour Lavra] et de Constantin X Doukas [pour Saint-Andr6 et Lavra]; 
et ils ont demand^ qu’il fut confirm^ que le dioiket^s de Boldron-Strymon-Thessalonique ne doit 
pas percevoir de prosodion sur le domaine (ftpoA cts tov) du couvent t>)<; BpAT^eSac;, ni l’6veque de 
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Kassandria de kanonikon sur les biens-fonds, metochia et proskathimfenes dudit couvent (1. 1-9). 
L’empereur confirme la validite des chrysobulles d61ivr6s 4 Lavra, qui jusqu’4 present n’ont subi 
aucune atteinte (1. 9-13). II declare en outre que le dioik4tes de Boleron-Strymon-Thessalonique 
n’a pas le droit de percevoir de prosodion surle domaine vr\<; BpaT^s6a<;, puisque les recherches faites 
dans le s£kr6ton t6n oikeiakon ont montre qu’il n’en avait jamais 6tc pertju, et que d’ailleurs il 
n’appartient pas aux dioildstai de percevoir le prosodion : on percevra pour ce domaine ce qui est 
inscrit dans les sekretika praktika (1. 13-18). L’6veque de Kassandria n’a rien a voir avec les metochia 
et biens-fonds de ce couvent BpdcT^eSas], ni kanonika 4 percevoir de leurs proskaLhimenes, car 
Lavra et ceux qui en dependent (t&v W atirJjv TeXotivirow) relevent des droits (8£xaia) iniperiaux, et 
ne doivent pas etre inquietes (1. 18-22). L’empereur fait defense & tout fonctionnaire (liste), sur le 
seul vu du present chrysoboullon sigillion, d’enfreindre ses dispositions (1. 22-36). Date, conclusion, 
legimus (1. 37-40). 

Notes. — La disparition de la partie sup6rieure du document, ou il 6tait peut-6tre question 
d’un couvent T 7 )<; BpdtTCs6a<; (cf. £y)0s£cty)<;, 1. 6 : 4 moins qu’il ne faille comprendre que le « couvent 
susdit» est Lavra, et Bratz&ba simplement le nom du proasteion), dont nous ne connaissons pas 
de mention ailleurs, et dont il est seulement dit ici qu’il se trouvait dans le ressort de I’6v4ch6 de 
Kassandra, rend malaisee l’interpr6tation de cet acte. En outre, il se pourrait que Ton contest&t 
I’interpr4tation que propose notre analyse de la phrase dx; toT<; pacnXLXOL? ... dcpupoTepcov (1. 20-22), 
et qu’on voultit comprendre que Xa4pa$ d6signe, contrairement 4 1’usage, la pLov^ Bp<&r^e6a<; 
appartenant avec ses d6pendances 4 des pamXLxd: Stxaia. Quoi qu’il en soit la pi&ce ne peut guere 
se comprendre que si Ton admet qu’4 la date de notre acte le couvent de Bratz6ba apparbient 4 
Lavra, et qu’il lui appartient parce que, comme le sugg6rent les anciens chrysobulles invoques 
(nos n<>B 31 e t 33), il avait d’abord appartenu 4 Saint-Andr4 de P6rist6rai, depuis longtemps propri4fc6 
de Lavra. 

L. 6, 15,17 : 7tpotr6Si.ov. Cet acte, ainsi quel’acte DSlger, Schalzkammer, n° 56 (de 995), montrent 
que, comme l’a d6j4 remarque F. Dolger ( BZ , 39, 1939, p. 57 et Schalzkammer , p. 156), le prosodion 
doit etre compris comme un terme technique d6signant une charge fiscale d6terminee, et non 
dans l’acception banale de « revenu », se rapportant au g6nitif qui 1’accompagne dans certains docu¬ 
ments (p. ex. notre n° 38,1. 37). On doit voir ce m&tne terme prosodion dans le 7tpocr6&oi> qu’on rencon¬ 
tre dans les listes d’exemptions d’autres chrysobulles (p. ex. MM, VI, p. 22, 1. 29, en 1079; p. 47, L 18, 
en 1088), r6sultat d’un mauvais d6veloppement d’une abr4viation par suspension : p. ex. TtpocrdSou 
(kpixou au lieu de 7tpoao?i(£ou), dcspixou, etc. En outre, les documents cit6s montrent que cette charge 
est payee par les par4ques. On retrouve ce meme terme prosodion dans quelques documents tardifs. 
Ainsi MM, III, p. 157, 1. 3 — Sp. Lampros, IIaXouoX6Y£ta xod nsXoTcovvTjcnaxdc, Ath4nes, III, 
1926, p. 332,1. 2; MM, III, p. 175, 1. 29 = Lampros, op. cit, p. 332, 1. 29 : Georges G6mistos re§oit 
h'zhq tou 7tpo<ToS£ou ocutoC -rcdtVTa 3£xaioc too xs 9 aXaTtx£ou tt j? oc^ty)^ x^P a ?' De niSme dans MM, 
III, p. 174,1. 24 : les enfants de G6mistos regoivent rcpoerdStov au-r&v xar’ ivoc, rcacTas toc q tstvays- 
Ypap,(x4va(; et Lampros, op. flih, IV, 1930, p. 108, L 11-15, oh les enfants de Gemistos regoivent 
mkaccq t&s Touxikas S6 ctsl<; aL>0svTix&<; s£<; 7tpocr63t.a xal oExovopias afrr&v. Ici le TCpocr63Lov est le revenu 
d’un fonctionnaire, qui est en meme temps un pronoiaire, provenant de 1’ensemble des charges fiscales 
normalement dues 4 l’Etat (a40BVTtxal 86asu;). Cette Evolution du terme, ainsi que la precision 



210 


ACTES DE LAVRA I 


importante donn^e par notre document, & savoir qu’il n’appartenait pas aux dioik^tai de percevoir le 
prosodion, laissent-elles penser que cette taxe 6tait k l’origine pergue au profit de certains fonction- 
naires fiscaux? 

Acles menlionnes: 1) Ghrysoboullon sigillion de Constantin VII Porphyrog^nkte (1. 3) : perdu, 
mentionne aussi dans notre n° 33, cf. actes mentionnes. 2) Chrysoboullon sigillion de Constantin IX 
Monomaque (1. 3-4) : c’est notre n° 31. 3) Chrysoboullon sigillion de Constantin X Doukas (1. 4) : 
c’est notre n° 33. 


II 1 pova]xoi!>s t(^?) povvjt; too ayl[oo] > A 0 [av]acrl[oo] t(^?) ev tco [8p]si too [’A 0 ]co 8t[ax£LpEV7)<;] 

|| 2 . aXX 1 ibcet ootoi ...t. .. [g]x[ 7 c<xXaL 7 upo]cr 6 vTa aoToTc; ^poo 6 [ 6 ooXXa aiyEXX^a || B -stci- 

xupco[0]7)vat, ■yjTTjaavTO, ^yoov t[oo xop] KcovarfavTivoo) too IIop<popoY£Vvv]T(oo), too xo(p) KcovaT(av- 
tl)v(oo) || 4 [too] Movopa^oo tcov paxaptcmo[v, &fi xal too aot8£p]oo PaaiX(£co?) (xal) 7r(aT)p^ 
t(tJ^) PaaLX(eEas) poo, [srel] || 6 toot[oi? 8]s x[al t&v SJuhxyjt^v) [B]oXe[poo 2 iTpop 6 v]oc; xal 0 [eccr]a- 
Xovt[x7)?] ava[cTa]X 9 jva[, |[ 6 [too] p'J] riOTat-TSiv 7 rpoa 68 iov a.nb too 7Cpoa<7TEloo ttj? pY] 0 slcr(y]?) pov?j(; 
t(y)(;) BpaT^e6a<;, (xal) || 7 abv to6tco xal t&v £ 7 c£gfxo 7 u(ov) KaaavSpE(a?) [p^ eia] 7 cpdcTrecr 8 aL xavovtx&v 
a 7 uo tcov Siacpepov[T](cov) || 8 XTT)pdcT(cov) xal peTO^t(cov) tt) ao-n) povvj xal t&v toiVtou; 7cpoaxa- 
07 )p£vcov, so 0 ta; eSpov xal ||° t 6 ^Xeo(^) Tvj? pacrLXet(a<;) poo oStoi 7cXoua[,coT(a)T(ov) xal Sa^iXl?. Totvov 
0ea7uE^ei xal Stop^ETai | j 10 Sio: too 7cap6vTo(<;) j^pocro6o6XX(oo) AOrOT (Scot(^) Ta 7rpoo6vTa ty) 
povS) ^pocro6°6XX{ia) f 3 £ 6 a[,a H 11 crovT7)peto0ai xal a7uapa0paocrTa xal to xopo(s) eTvai p6vtp(ov) sid 
toT? Iv to6to^ avaTSTayp£voi<; 11 12 x£9aXatot£; xal t b iayupbv &x etv Xa ^ ape.T<£Tpe 7 CTOV <xot& &xpi too 
vuv vjSpaLcopiva || 18 oovT^pYjOevTa xal p^Tiva r$)v dvaTpo7r}}V Se^apcva * ItcI to6toi£ xal t&v Stot- 
X7]t(*1)v) || 14 BoXspoo STpop6vo<; xal 0 £crcraXov[(xr)?) p^ in a§el(a?) iysw a7c6 Y e T0 & v ^ v el(ntpaTTe( 70 at 
<xnb || 1B too 7rpoaoT£(oo t(%) povYfc ty)<; BpdlT^eSa? TCpoaoStov, 6ti rap xal *?) f 3 aa!,X(ela) poo spEOV^craca 
|| 18 iv tco aexpsT(co) tSv oixsiaxcov oby^ sSps tooto ttot^ t£Xs<t 06 v, xal paXXov fru st (xal) tol? Stoi- 
X 7 ]T(at?) j| 17 oo TcpociSiov a 7 catT£LV avetTai, TsXeTcf 0 aE. hi 07 c^p too toio6t(oo) 7upoaaTsloo exslva k 
tou; cr£xpsT(ixoZ?) || 18 ^paxTixor? dlvayp^ovtat., xal XP^ V0 ? 'rauTa E7rs6s6alcoc7e. Nal p*?jv a XX* ou^ 
tov £ 7 i;tcxo 7 i:(ov) || 19 KacravSpC(ai;) ooS 1 &xpi tjn^ 0 ^ P^pa'^of'?) £ 7 ui 6 aXXsLv tol? t(t^^) aoT( 9 )(;) pov^? 
pETOxEoi? ^ XT^pacn, xax 11 20 tcov ev to6toli; TrpocTxaOYjpivcov dvaXap 6 dcvecr 0 (aO xavovi(xa), wc; Tots 
PafftX([,xot^) Sixaloi? xal || 31 t{%) Aadpa^ xal tcov bn <xot(^v) teXoiI>vtcov SLa9£p6vTC0v, xal SiaTOOTO 
o9slX6vtcov aov-|| a2 TY)p£tcT 0 ai avevoxX^Tcov xal aSiacrElcTTcov t£p90T6pcov. Ilapeyyo^pe 0 (a) y^p xal 
|| 23 mivT(a<;) £^ao 9 aX^ope 0 (a) <kn 6 ts tcov xaTa xaipo^? oaxeXXaptcov, ysvixcov xal arpaTtcOTi^xcov) 
II 24 Xoyo 0 ETcov, tcov E7rl T(yj?) YjpeTipac; craxiXXvj^ xal too peaTtaploo, 6ixov6pcov tcov e6ay(cov) olxcov, 
|| 25 tcov ettI tcov oixsiaxcov xal tcov &9opcov Tcoy paCTiXix(cov) xoopaTCOpE(,(cov), stSixcov, y7)pOTp6(9COV), 
|| 26 tcov ercl too 0 e£oo ^pcov Tapetoo too 9oXaxo(?), xoopaTdopcov too 6l(xoo) tcov ’EXEO 0 eplou xal t&v 
Mayyav(cov), || 27 oixiotixcov (xal) tcov 67c* aoTo6? 7cpcOTOvoTaplcov, ^apTOuXapCcov (xal) pacnXixcov 
vOTaptcov, || 28 ^Ti Sfe Sop£ar£x(cov) tcov cyxoX(oiv), Soox(cov), xaTE 7 cavco, trTparyjycov xal tcov avTt7rpocrcO“ 
tuoovt(cov) aOTot*;, || 29 Ta^iap^cov, Tooppapx(cov), pEpap^cov, xapvooXaptcov too ts Sp6p(oo) (xal) tcov 
0 EpaT(cOv), Xop-^TCOV 11 30 T(?j^) X<$Pt(y)S), SopEOTlxCOV TCOV 0 EpdtT(cOv), SpOOyyapOXOp(^)T(cOv), (TUpCOTo)- 
xevTapxcov, 7 cpo£Xsoatpal(cov) || SL (xal) Xot^faiv) TaypaTix(ciiv) (xal) 0 EpaTix(cov) apx6vT(cov), 7rp6i5 
to6toe.? xpiTcov, I:7 c 07 ut(o)v), aTpaTEUT(cov), pacnXix(cov) Toiv ztc, || 82 Ttv(a^) too SyjpoctIqo §ooXst(a?) 
a 7 COffTEXXop(£vCOv), ( 7 rpCOTO)vOT(a)p(£cOv), VOTaplcOV, CJOVCOVap£(cOv), O)pEiapl(cOv), T07UOT7]PY)t(c0v), 
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|| 3S 7 r«pacpuXa(x 6 )v) (xat) 7 U£Xvt 6(<;) ET^pou SouX(e£av) tou xolvou [xeTax^p^opivou, tou p,v]S£va tcov 
cbtavTov \\ u ev StwS^TuoTS XP° V0) xa0oiovSf)Tiva Tporcov stu’ a3s((a<;) £x eiv aOeTetv art 7) avaTpl7c(Et,v) 
t&v || 85 Trapa t(%) pamX(s£a<;) (jlou SiG)picrp.(£v)(G)v) xdcvTau0(a) dvaYEYpap.p,(^v){o>v) 4>tX% 

^TCL^eLp-^cre(<>ic;), apxoupiv(cov) || 36 ^TcdvT(ov) ty) em$e££si (xal) (x6vt) tou raxp6vTO(s) euae6ou<; ^pucro- 

6odXX(ou) SIFIAAIOT, ysysvtjp^vou 11 37 xaT( ^ T ° v *AIIPIAAION pvjva t ^ AOAEKAT(HS) Iv&lxtlco- 

VO(<;), &V STEL T(0 E^aXta^lXlOCJTO) || 88 TTEVTaXOatOCJTCO ^ySoYJXOCT'TCO SeUTepa), &/ & xal t 6 Y)[JL^TepOV 

eGcts6s<; (xal) 0£OTcpo6X7]TOV G 7 cecnr)[X 7 ]vaT 0 || 39 xpctaos + 

|| 40 ++ LEG1MUS + + 

L. 2 xpucr66ouXXa aiylXKiix lect. Cy[| I. 4 dcotStpou : ayLWT&TOU Cy. 


37. GARANTIE DES HABITANTS D’ADRAMERI 

w EYYpa(j>os xal IvuircYpac^os €K crup^t- a.m. 6585 

gacretus icai orup.(j)(i)vicis aor(j>aXeia (1. 8) (sept. 1076-aoflt 1077} 

(’AcreJj&Xeia xal) Si&Xucns (1. 36, 37, 44, 46, 47) 

Les habitants da kastron d’Adram^ri abandonnent, contre versement de soixante-douze nomis- 
mata, les droits gu’ils revendiquaient sur un terrain mis en culture par les parses du mdtochion 
de Lavra k Pdristdrai, et sur une colline. 

Le texte. — Inidit. Nous connaissons ce document par une copie ancienne (xm e s.?) que 
nous avons photographide aux archives de Lavra (tiroir 3, piece 165 — Inventaire Pant616im6n, 
p. 21, n° 110) : papier, 450x375 mm, trfes endommag6 par l’humidite, qui en de nombreux endroits 
a efface Pecriture, et aussi par un pliage ancien. Encre rousse tres p&lie. Pas de trace de sceau. 
Le texte est 6crit au recto et au verso de la feuille ; les abrdviations sont nombreuses, et on y notera 
l'absence du -v final (dans -tov, -6v), et la cSdille portae sous le -p, pour -p(ev)-. Les chiffres (1. 26, 29, 
etc.) sont surmontes d’un tilde. Le copiste a m6nagd entre certaines phrases des espaces que nous 
avons conserves. —Au verso, Cyrille de Lavra a 6crit : ] tou xdcrTpou ’ApSapipt, spotpacrav 

totcov toG^ AaupLC 0 Ta<; ' etva'L ^pdvov 712. ■— Album, pi. XXXVIII-XXXIX. 

Analyse. — Signa de trente habitants du kastron d’Adramdri. Invocation trinitaire. Les 
co-habitants et co-contribuables (aov&itoLxot, xal cruvTeXscrTal) du kastron d’Adrameri (liste nomi¬ 
native d’une quinzaine d’entre eux) 6tablissent, apres entente et accord [avec 1’autre partie], la 
prdsente garantie, constatant leur acceptation de la transaction survenue et leur complet dSsistement 
(SulXociv xal TsXeEav aTO^Yjv) ; ils l’adressent au moine Smyrndos, econome du metochion de la grande 
Lavra [dit P6rist6rai], sis pr6s de Thessalonique (1. 1-12). Au temps de Thdophylacte, kathigoum&ne 
de Lavra, des par^ques [de ce metochion], c’est-A-dire des P6rist6rianitai, avaient mis en culture 
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[une terre] que les Adram 6 riotes revendiquaient comme leur appartenant ( 1 . 13-17) ; ils revendi- 
quaient 6 galement la colline appelee Delvino (1. 17-18). Smyrn 6 os contestait le bien-fonde de ces 
revendications, ce qui provoqua maintes difficultes, recherches sur le droit de propriete du terrain, 
enquetes sur place (1. 18-21). Pendant que Paffaire etait encore pendante (TpaxTaY)£op.evy)£), Peconome 
[Smyrneos] demanda que les Adrameriotes pretassent serment en justice (£!* : sic), comme 

quoi ils reconnaissaient occuper k. tort le terrain contests ; ils s’y refus 6 rent (1. 22-23). Finalement 
les parties s’entendirent pour abandonner serments, disputes et tribunaux, et conclure un accord 
amiable (1. 24-25). Les Adramdriotes demanderent [et obtinrent] un versement en or ( 8 La%apdtyp.aTO{;) 
de soixante-douze nomismata de bon poids oTaupop.txav)XaTa [pour renoncer au terrain contestd] (1.26). 
Fixation de la ligne de demarcation (1. 27-30). Les Adrameriotes s’engagent k ne point l’outrepasser 
et & ne point empieter sur les biens du couvent [de Lavra, c’est-&-dire de son mdtochion de PeristSrai], 
eux ni leurs descendants (1. 30-36). Glauses pdnales (1. 36-40). Si les Adrameriotes contreviennent k 
cet engagement, non seulement ils paieront l’amende convenue de deux cents nomismata, mais ils 
rembourseront [4 Lavra] les soixante-douze vop.tcrp.aTa Tpa^la de bon poids qu’ils out reQus, et n’auront 
de recours devant aucun tribunal, quelque bonne raison qu’ils invoquent (1. 40-44). La presente 
pidce avec l’autre exemplaire (p.eTa too (ip.ot 6 atou) ont 6 t 6 ecrites de la main de Jean ...; date; annonce 
des signatures des tdmoins ( 1 . 44-45). Signatures de cinq temoins (dont un paraihalassilhs) qui ont 
assiste & la remise [par Peconome de Lavra aux Adrameriotes] des soixante-douze nomismata ; 
signature et compleiio (sTeXeioxra) du scribe Jean (1. 46-50). 

Notes. — Le kastron d’Adrameri se trouve pres de l’actuel village Ardamdrion (ou sur l’empla- 
cement meme de ce village) au nord-est de Peristerai dans l’ 6 parchie de Langada. D’apres ce qui 
reste duperiorismos du terrain enlitige, ou Ton rencontre de Test 4 1’ouest la frontidre de Ravda, 
la « montagne » (pouvtov) de l’ 6 glise de saint iSlie qui s’etend aussi vers le nord, on placera ce terrain 
pres de l’actuel Saint-l5lie au nord-est de Peristerai. 

L. 15 : nepttrreptavtTat,. Sur le couvent de P 6 risterai, voir notre n° 1, notes. 

L. 22 : aTOXYOiYvfc opxtaai v)p,as. II s’agit sans doute d’une erreur de copiste, ou d’une deforma¬ 
tion du terme E 7 caycoy 7 )£. Nous avons, en eflet, affaire ici & un serment «decisoire», appeie dans les 
sources juridiques grecques fSpxos ou Spxo? eTOxyoiyvis. G’est le serment que l’une des parties 

« d 6 fere »(im&ysLv) k Pautre devant tribunal, en soumettant la decision de la contestation 4 la presta¬ 
tion ou au refus de serment: Bas. XXII, 5, 1 ; XXII, 5, 3 ; XXII, 5,5. Sur l’ 6 pxo$ s 7 raxT 6 <; (serment 
decisoire), voir M. G. Libadas, ’Ey/s^ptStov Aixovopia?, Athenes, 1927, p. 704 sq.;, 

Delpech, dans Encydoptdie Dalloz, Procedure civile s.v. serments, t. II, p, 884 ; D. Simon, Unier- 
suchungen zum justinianischen Zivilprozess , Munich, 1969, p. 315 sq., 339 sq. 

L. 26 : xpucfou Sni ^ap^yp^TOc; vopicrp,aTa e 6 Sop.^xoVTa 86 o LaTdtpsva ffTaupofi.[.xaY)XaTa ; 1.42 : Ta 
s 6 Sop//)xovTa Stio vopicrpaTa £cm£[i.sva Tpa/^a. Ces expressions, qui identifient les vop.top.aTa crTaupopu- 
Xav]XaTa, nom inconnu par ailleurs, aux £aT<£p,sva Tpa^la, semblent confirmer Phypothese emise par 
Svoronos ( Cadastre , p. 99 sq.), que trachy est le nom generique d’une monnaie & base d’or (nomisma) 
qualifiant une serie d’especes, chacune portant aussi un nom specifique emprunt 6 aux empereurs 
emettant et aux figures de la piece, et non une espece particuliere isol 6 e apparue entre Romain III 
Argyre (1028-1031) et Constantin Monomaque, comme le pense V. Laurent ( REB , 18, 1960, p. 284). 
On a la mention ici d’un Tpa^ <TTaupop.ixa^XaTov c’est-4-dire d’un trachy de Michel YII Doukas 
(1071-1078) portant la croix, qui devait etre la bonne monnaie courante & P 6 poque de la redaction 
de notre document (1076-1077), et, semble-t-il, le dernier trachy ayant conserve un titre relativement 
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elevd (cf. Svoronos, Cadastre , p. 104 ; Cecils Morrisson, Le michaeiaton et les noms de monnaies & 
la fin du xi e siecle, Travaux el M6moires , 3,1968, p. 369-374) ; dans notre n° 53,1. 21, nous rencontrons 
les Tpaxea < 7 TaupoaYto 8 Y]p)TpaTa TETpYjpivy)? 7i:oi6ty)to?. Sur les trach 6 a eten general lesmonnaies 
du xi e -xn e s., voir Hendy, Coinage and money , p. 3 sq., 26 sq.; sur le xapayp-a, Svoronos, Cadastre , 
p. 77 sq ; sur le Eardptsvov, ibid,, p. 102 sq. 


* 


1 [cjEyvov] 

Ntxo(Xaou) 7rps(a6u)T(lpou) 

ot(Yvov) Ba 

[a]tXv)ou tou 



J tou K[av] 

TY]Xa7rTou 

Zoupta 

[ ] 


(ri(Yvov) 

Ito(avvou) 7rpe(a6u)T(lpou) 

cti(yvov) N[e] 

(Oq)u(TOu)TOU 

TOU Ko 


K[«] 

Xou5y] 


(tl(yvov) K[to] I [v]<tt(ocvtEvou) 


7tps(a6uT£pou) uE | ou tou SY°up° 


ol(yvov) Nt 

xoX(aou) 

CTt(YVOV) . 


TOU Ka 

XOTOC 

tou Bs 

StaSou 


2 T 1 1 [at T vov] 

AySp^(ou) 

[oEyvov] 

I Mlxk(y]X) ctl(yvov) 

Mix«(¥0 

l M 




TOO pU 

^[0TE]p0U 

ol(yvov) | loi(avvou) tou 

[oEyvov] 

[rp7]]Y(opfou) 

cn(YVOv) <I>[o)]t[elvou] 

1 ? 

[tou] K[av] 

[S7]]Xa7CT(ou) 

[t]ou To XaTc.. 


at,(YVOv) 

KaXou ol(yvov) 

BaatX(eEou) 

[t]ou II et 

pou 



[—] '[—1 


TOU t£y] 


ai(Yvov) 

HXtou 

ol(yvov) Nt 

xoX(aou) 

cu(yvov) Nt xoXd(ou) 


[t]ou T^ouptd(xY) ?) 

YaptSpou 

tou KaxoXETpy 

tou Moup ad : 


crt(Yvov) Ico(avvou) 

EYY^oo 

at(YVov) Ka 

Xora 

[aEYVOV ©EOq3u] 

XdxT(ou) 

tou Srpt 

6sXy) : 

tou ’Apta 


TOU Top 

Y07tXo5t(ou) : 


Xap 


[—] 


II 4 [+ *Ev 6v6p.aTL tou 7raTp 6? xal tou ulou xal tou &y^ ou ] 7rv(eup.aTo)?. [ e Hp.st? oE] tou xaaTpou 
ASpapipt oEx^rcops? 6 te Suptefcov) imna. [.....] tou 06oyv6cttou, KcovaTavTvjvo (?) 7rps(a66)T(epo^) 
6 \A[± 12 ] || 5 [± 25 K]av(5v))Xa7T:Tou, ’lto(dvvY)?) 7tp£(a66)T(epo?) 6 2 ou 6 Xtdvo(?), BaaEX7]o(?) iepei? 
6 STpi6£X(7]?), ’lto(dvvY)?) 7rpe(cj66)T(epo?) 6 [Kox]y)t£t}?, BaaEX-qof?) Esps6? 6 Zouptd[db 8] || 6 [=fc 30 ] 

6 tou [KaXjoTa, [MJ/a^X 6 pov(a?), MLx(a^X) 6 pu£6T(e)po(?) 6 Ka . .. .t( ) [_] ... Ap^e-ra, 

rpTjYopioJ?) tou KavSY)Xa 7 rT(ou), OaiT£[,v[6? ± 15] || 7 [± 28 xal] oE Xot7r(ol) a[7taVT]?? [o]E emxot 
*y.tpoTspot to? ^pY)T(at) ouv^tohxol (xaE) auvT£Xe[<TTal] tou xacrTpou ASpapiipt oE [to6? TtpiEou? xal 
^wo7Colo 6?] || a [oTaupob? ESto^eEpto? 7rt)]£aVTe? t^)v TOxpod(aav) ^YYP a ( C P 0V ) ( x <^) evy7i;6Ypa(<pov) ex 
ai)(x6i6dae(o>?) (xaE) a[upt]cp[covt](a?) dpp[aY]^J x[al] a[p,E]Td^X7]T(ov) datpd(Xstav) [db 20 ] ||° [± 20 ] 

Vqtt aTOVTeuOev ’iESy) StaXuatv TeXetav dc 7 rox^) v ( xa 0 ptiXXov apt[spt]ptV7)(av). t(t)?) auT.. 

[± 25 ] || 10 [± 25 ] app.o^ 9 ) Tt?. (xal) y 7 ro 06 a[e]to? Tt 66 pt£ 0 a (xal) TOUtoptev sxouat(<o?) xal apte-ra- 
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^o(«) (xal) oix [4]v%xv] ± 25] |p [± 40] p,4p TV5 faS? 4 0(eA)s (xal) xpEoSia t(ovv) cEyEavv 

tcAvt(uv) aX. [± 25] II 12 [± 26 vcpo?] up(a?) A[. povafeov f(Av) [2]pupvi(ov) xal 

olxov<5p(ov) TOO xaT(d) [rJjv] 0|><j<jaX]ovI(xv)v) psTox(iou) Tpj?) pEyaXft?) Aaup(a?) [± 15] ||>» 

20 ^. ©so<poXax|>(ou)] t 9 u x[a]%ou(«velxrav[ir]o(«) iv tv) aiTV) eiayscTaTfa) poy?) (xal) 

(X....av .... [± 28] || 14 [± 20] t})y [a%))y povi|\i tou 4yiou ’AOavaabu (xal) toS? iv aiki] (Aovd- 

£ovT(a?) (xal) tou? xaraStaSoyiv tk? TcpoaraaEfa?) tou . youp. ..oy [± 15] || 16 [± 18]. 7 t( ) 

aiT(Gv) Trap* t(Sv) [7 ca]p6x(uv) t( 5)?) [pov]% froi t(Sv) n^KTTtptav^twv xaTacpKN^vrovv 

[± *2] II 10 [± 20]. [...] . Siap4x(«e) M) <piXovod)(a?) Xsy6v-r(ov) l,p5(v) Sta^peiv 

Tiv iuTiv t6tu(ov) ....[...] S,& xelpoU) ^X. [ ±8 ] ||* [± 20] xapi tSv xapux(cov) xaTexpadjfo), 
iXAyop(ev) 8i 8 ti (xal) 6 PouvA? 6 xaXoilp(Ev)o(?) AsX6(vo(?) 6 ev tA i..x... [± 15] ||« [± 25] 

Z opi 9 v .. aow^a?, aou Si avT7]0spi [.]4 tcou .y.p.ou 4v-ci<pacrx[± 20] || IS [± 22] 

na.soTO Slam |3ou[v]£[v] Sv0a xal ei? toBi.t 4ut. [..]«.ou [± 45] ||a° [± 20] 8v0a rjp(eTq) 

Xeyop(ev). Zv)ty]0s£<t(ei<;) Si t(?)<;) ToiauT(v)?) 8s(T7coT£(a?) tou t07c(ou) (xal) 7toXu7Epaypovi0^<T(v)<;) 
Tiv7|[x]a[uTa ±20] 11“ [± 22 ol]*frrop<riv tou xdorpou ASpapipi (xal) fea? (xal) SI)? tA tAtio 
ivSvjplaavTsy peT* (xal) t(Sv) <me[± 20] || 22 [± 20] aXX’ (Sn TpaxTavtfopivfa) tlp^aou mi 
6 8i)Xo)0^ AtxovApfo?) i? axayoy(%) Apxbai %i(a?) <b ? [± 20] || 28 [± 20] Spxou ix 7 tXa[v(ijs)] 
p[ovo]v xaTaa Z oip(s)0(a) t(Av) tottov ypoj(v) Si siazbv opxov amazo SaTouvT(civ) (xal) pt 0 eXovt[g)v 
±18] ||» [ ±45] tv) vjpsTipa SeXlja,. iSofa eCpeacv pe T a?i f,pfi(v) (xal) ouvi{p}<po>(W)0v]) £va t))v 
xsp(l) 7 c4vt(iov) Av[ti]6oX1) 9 [± 10] ||“ [± 40 toiS?] te Spxou? (xal) tA? xaTaTpiSot? t(&v) SixaaTvj- 
pL(ovv) 7tapoo4p(ev)oi si? (ptXvjxd? ^X0up(sv) oup6i64(j(Ei?) [± 12] || a « [± 26] fcti?v)Toip( ) Z p[uoi]ou 
Stayap[ay]p(«)T(o?) vo(plopaTa) euSoplxovTa Silo tor4pe(va) OT(au)popi Z a[v)X]a[Ta ± 24] ||» 

[± 18].. xa0i(?) (xal) avip Z ET(aL) axi t(cov) auviptov tou *PauSa (xal) tou (louvlou t(vj?) 

X«X«op(sv)[v)?] ixxXvjoE(a?) tou ayl[ou] 'HX[E« ± 10] || 2 » [± 12] xX. « t 4 xaxivavTt toC 

xaXaiou Tpo Z 4Xou p[v)]Sap(S?) fixoxXivov, l\ totou Si xapxxov xpi(?) S5oiv 8tipx«T(at) i<p v)xaviu 
[± 10] 11 20 ' [± 15 Tp6x]aXov Ijyouv iu0a tA Si5o xaXaid XTV)opaT(a) ouvixoVTai dXX^Xa (xal) i?ipxsTai 
t(Sv) «6t(Sv) t P 6x«Xov StipxeT(ai) t k xpi? Sfioiv .. [± 12] ||*» [± 13 iv]@a SI x(al) 4x4px(s)T(aO. 

^Toutovv oSto(?) aup6i6ac700vT(iov) l)po)(v) (xal) xaTE5[ou<n6]TV)Tt t4 too xaXaLou Tpox4[Xou + 24] 

[[ [± 12]a0(ai.) (ycc^) xoct^vccvtl tt)? 7cX7]pcx)cre(co^) tcov & 7 cb tou (Souvfou tou ‘Aytou e HX(a TCp&(<;) 

ikpXTOi avep^ofjivajv £7U7i:Xaya)v [ ±14] || 32 [± 22] tc( ) xal 7 c<£vT(a) toc 7 capa tt] (iov(^) SEcrTco^fAfcvJa 
xaTaX^avTs? Tc^vT(a) oux hi S5o(l(sv) M ys tou vuv xaT dlXX7jX[oiv ± 12] 11 33 [± 16 S]t)Xov 6ti 
#XXot(e) tcot(^) (xat)pou vj xpovou yj (xal) Si ^to(v) ETepS? t(•/]<;) ^ Sia7capEV0^Tou (xal) ^toSoXi^ou 

7cpo<7G)Ti:(ou) (3 ouXt] . ii 34 [±15].pa tou 7 coXX<ix(^<;) [Xe^]0^vto(<;) TcaXaioo Tpo^aXou i-rcty- 

67 jv[ai] ^ §E(T7n4cr(ai) <%>i (xal) p^ a m86(q) <hq .aXau.Ta [± 15] || 36 [± 12] ov ou SiaTCEp^(at) 
t(6v) auT(Sv) t P 6x«Xov star* xa^vavTi auTou tm %tco xal ^pydl(Tau0(ai) 6pioico? %l (xal) >iow; 

amOafiTjE; . ^ 6 [± 18] t^<; 7 tapo6cr(■/]<;) SidXiiaE(aj^) eicttoui; d 7 cavT(a<;) (xal) Sitjvsxt)*; 

Xp6vou?. El S^t(t] 0 yj(J,(cov) p.e'raTaik(a) xa0oiovS^)T7]va . ... ||» [± lg] 6o7]0^(aq) ^ SlXX^ 

ETCivo£(a^) oscro97](T(i,Ev(y)(;) Ttp6(i;) SiaaTpo^v (xal) d0^T7)cnv Tpj<;) 7capoii(ay)£;) vjfjLaiv dcr^afXsta!;) 

(xa ) SiaXucrE(co<;) yEV>]T(ai) [± 14] || 3a [± 10].. exxX^(TiacrT7]x(Sv) 3) 7 coXitix£>v ^ 0e[i.aTix6v 

oixatTT^piov 6 tolouto(s) p.i>6vov aXXoTpiofe) Xoyi?:E[Tai] tR?) [tc^tecoe; tcov XptdTiavaiv] || 3ft M 
apdv E7ci(77cdTai tcov Tpiaxoaricuv] 6xTcoxa£§Exa ayicov 7 c(aT£)pcov, aXXd (xal) X6yco 7 rpooT^pi(ou) 
E^aTUET^T(ai) 7cpo(?) ^sv rb l(i(jivov (xal) aT^pyovT(i) ^po( ? ) vo^t^ara) Siayocri^c .... || 40 [± 20] 
.]X... [ I]cnraiov Se (xaL) toutco 6ti -Ij-^v-^st? oi SiaXu(Td[i,(£v)oi ASpapiEpidoTai (xal) xaT(a)- 
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X^ocvts^ 7uavt(a). || 41 [± 25] reap 5 8ecr7to£e(70(ai) slot!) del s£oto&<; <J(7ravT(a<;) 

(xccl) St7)vex% xpo vou ^ fl 0<l fj(i(Gv) xX7]pov6p.(ot,) o l (3ouX6p.(ev)oi. tJjv t[.] || 42 [± 12 ] tj arc_ou 

7?pocTT7)p.aTo(^) t(cov) <$iaxo(7£co[v] voffxtap.aTOiv) dvTY]<JTpe<pop.(ev) (xal) -rd e£>8opt,xovT(a) Suo vo(p.Ecyp.aTa) 
£(rrap,(s)v(a) Tpaxaia d.7tep xaira St,dXuatv eXd6cop,(sv) elarb || 

Verso: 

II 43 [± 15] . . 18[£](cov) x et p(& v ) 'f)p.(ftv) sT0 * o 3 to(<;) xai dbr6 toxvt6 (?) £x8tox6p.(s)0(a) §t,(xat,)o- 

nf)p£ou xdv suXoya (xal) 8£(xat)a Xeyop,(ev) p,a t&v x(iipto)v Yjpuo(v) ’J^coujv X(purro)v (xai) ttjv 

a(coT7])p£av t(cov) xpaxat H 44 [±20] . 7capoucrt,<; Y]p.6)(v) dacpa(Xs£a<;) (xai) SiaXdcrefox;) 

t(%) ( xa '0 { j(,eT ^ tou dp,u6a£ou <xut(%) Sidxstp6(<;) s Ico(avvou) apu . || 46 [=b 15 

EvSixtlcovo^] ie' stou^ svct7t([,ov) t(cov) 6 Tc(oypa];dvTcov) p.apx(6)p(cov) + + + 

[[46 [4, ]v£t(t)<;) 7r[ap6)v srti] xpj) 7ta(poiia7)) SlocX6(ctsl) <&<; t 6 ticpo(<;) StXol s£S(d>^) (xal) 

r/jv tS6(crt,v) t(cov) o 6' vo(p.i,cTp.dcTCOv) (xal) (7rpo)Tpa7t(sl<;) 7t(apd) t(cov) ASpap.ep£T(cov) ptap'r(upcov) 
£^iox(s£)p(co^) U 7 t(lypa^a) + 

|| 47 [+ ] Ioo(dvvoo) ocmaplou 7cap£fJt,(7]v) S7 Ut( 7)) Trapoii(o7)) chaX6(crei) (xal) t?) S6(crei) t(&v) 

o6' vt^puapLaTcov) p,apT(up&v) U7r(sypatj;a) t(6v) piv CT(au)pov i<ihox(££)p(co<;) t6 (Ss) <i«po(<^) 8iax(et,po<;) 
tou ypa(cp£co^) + 

|| 48 [+ ] . l7Ct t(y}) S6(aet,) t(cov) o6 ' vo(fuap,dT<ov) ct<; to utpo(^) Sv)X(ot) (xai) papT(u)p(o>v) 

U7t(£ypa(Jja) ot(xe£a) x( et p0 + 

||40 [4 t^ S6o , £lto)v] 06'vo(putTptdTCOv) p.apT(u)p(65v) u7u(6ypai(;a) lSt,ox(e£pco^) + +Ntx6X(ao^) 
7tapa0(a)X(a(TCT£T7)^) 6 Aoup(^) 7tap£p.(Y]v) eiti ^(9]) S6 (cret.) t(cov) o 6' vofputrptdTtov) p.a[p]T(u)p(cov) [u]- 
7r(£ypa^a) t(6v) T[p.(tov) t7T(au)p(&)v tSto[xe£pco^] t[o] (S&) u<p[o<; Sid x eL P^^ tou ypa<p£co<; +] 

|| 60 [+ ’IcoavvT]^ ] a.. .7CaXacuo(<;) ypa(4>a<;) sTeXsEcoaa + 

L, 9 et passim ela-rii, sun6v, etc. : lege et; xi, et; t6v, etc, j| 1. 21 %b x6jta : lege t£ t6tkp || 1. 24 etpsasv : lege 
^pscrev j| 1. 25 Ttapoodtiisvcx : lege Ttapcoa.|[ 1. 33t(vj?) : l&ge t ic, || 1. 36 S^T{7)q) : lege Ttq. 
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Xpua-ogouXXos ypatfj-q (1. 17-18) Juillet, indiction 2 

XpucrofiouXXov crty^Xtov (1. 69) a.m. 6587 (1079) 

L’empereur confirme des chrysolbulles ant^rieurs, dont Pun de Romain III Argyre, donnant 
Pile t<ov Necjv et cent pardques et doulopar^ues aucouvent de M 61 ana, avec exemption d’impots pour 
Pile. II ajoute une donation de cent autres par^ques et douloparfeques. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) La photographie prise par G. Millet d’une copie de la chancellerie imperiale, encore aujour- 
d’hui conserv6e dans les archives de Lavra (tiroir 2, piece 91 = Inventaire Pant616im6n, p. 17, 
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n° 211). La description des premiers 6diteurs (Rouillard-Gollomp, n° 31, p. 82-83), d’aprfes les notes 
de G. Millet, se resume et se complete ainsi : papier, 1970x380 mm; le dtfrnt manque ; la partie 
aujourd’hui conservde semble (d’apres la photographic) constitute par quatre morceaux collds liaut 
sur bas; la partie suptrieure au moins, tr&s endommagee par de nombreux trous, dont certains sont 
dus k la corrosion par l’encre, est collte sur un papier moderne ; les plis du bas ont ttt ddfaits, et 
laissent voir la succession des quatre trous en rectangle par lesquels passait le cordonnet de la bulle. 
Les termes de recognition, 1. 18, 69, 70, sont en grandes lettres, d’une autre ecriture ; le legimm 
est tract au cinabre. — La bulle d’or, dttachte du document (ou provenant d’un autre document?), 
a tte enveloppte dans un papier et fixte au bas du rouleau ; elle mesure 25 mm de diametre ; c’est 
une bulle ancienne remployee dont on a aplati les bords, et dont on discerne encore au revers les 
lettres MIXA et la figure d’un empereur debout. Meme bulle k notre acte n° 41 et dans la collection 
de Dumbarton Oaks, mais d’une autre matrice (Grierson, Bullae , p. 251, 6) ; elle est reproduite par 
Rouillard-Gollomp, pi. XXX, 3. Au droit, IG XC ; au revers, la moitit de l’inscription a.disparu, 
I’autre moitie est illisible. — Au verso, deux notices modernes : 1) Touto xpu<r66ouXAov elvat 
TOU xTY)TQpo<; t?)? ayta<; Aaupa<; xal f) i»7roypa9V] (!) epuOpA StjXol Ntx 7 ) 96 po<; Ooixa<; (sic: le It- 
gimus !), 8k &to<; otcou eS60vj 6587. 2) autre main : Boraveu&T7]<; xal % ®coxa<; 3 6cm<;£6afflXsosvei$ 
foe' 6470. —■ Album, pL XL-XLI. 

B) La copie faite par Thtodoret dans son cartulaire (p. 335-336 ou fol. 168-168 v ) ; elle comports 
des erreurs. Cette copie, etses erreurs, sont reproduites par Spyridon dans son dossier dactylography 
(p. 32-35). 

L’acte a tte editt par Rouillard-Gollomp, n° 31, p. 83-85, d’aprts la photographie de la copie de 
chancellerie. 

Nous l’tditons de mtme, sans mentionner quelques divergences avec nos prtdtcesseurs. Nous 
avons suivi, surtout dans les listes d’exemptions, la ponctuation de l’original, qui est portae avec un 
soin particular. 

Bibliographic: Get acte n’est pas enregistre dans DSlger, Begeslen ; Rouillard, JVofe diplo¬ 
matique , p. 120, n° 5 ; Dolger, Lavra-Urkunden, p. 39-40, 48 ; Lemerle, Regime agraire , p. 265, 
n° 2; Forties graeci , 6, p. 16-17, n° 8 : les 1. 28-30 avec leur traduction en bulgare ; N. Svoronos, 
dans Travaux et JVUmoires , 1, 1965, p. 336-337, et notes 53-55. 

Analyse. — [Dtbut mutilt]. L’empereur declare la validity d’un chrysobulle [de Homain III 
Argyre], d’aout, indiction 14, 6539 [= 1031] (1. 1-5). Les dispositions de ce chrysobulle 6taient les 
suivantes : confirmation d’une donation par chrysobulle concernant file t&v N6o>v et faite au profit 
du couvent de Mtlana ; confirmation de l’ancienne exemption d’impbts (S 7 ]p,o(yfou £xxo7rJ) xoct cup-wh 
0eia) accordte & file, mais tombte en oubli avec le temps, et de plus contestable pour n’avoir pas ttt 
enregistrte ; le couvent de Mtlana paiera les deux nomismata fixts et rien de plus (1. 5-16). L’empereur 
accorde validitt & ces dispositions du chrysobulle (1. 16-19). Dtsireux en outre de faire par lui-meme 
quelque chose, il ajoute, k l’ancienne donation par chrysobulle de 100 partques et doulopartquea 
exempts (aTeXeh;), un nombre tgal, ttant entendu que les moines les recruteront parmi les enfants 
et petits-enfants des doulopartques qui leur avaient ett attributs ; ils jouiront, avec lea biens 
immeubles du couvent, de la pleine exemption (e£xou<y< 7 e[a xaOapot) (1. 19-28). Liste des charges dont 
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^exemption est prononc4e {1. 28-52). Liste des fonctionnaires invite k respecter ces dispositions 
(1. 521-67). Conclusion, date, annonce de la signature imp6riale [de l’original], legimus (1. 67-73). 

Kotes. — II faut comprendre qu’avant ce sigillion de Botaneiates, deux documents au moins 
concernaient l’ile de Neoi et le convent de M61ana: 1) unewaXaiyevfc Sapedc (1.11-12) dite aussi Tcpoa™- 
XuBetcra xpu^66ouXXo? Scopea (1. 7) ; ce doit 6tre le chrysobulle de Basile II (et Constantin VIII), qui 
comportait la donation de l’ile de N6o^ emis entre 976 et 979/80 (avant la fondation d’lviron) en 
faveur de Jean l’lbere qui le transmit k Athanase de Lavra (cf. DOlger, Schaizkammer , n o 108, 
1. 15-16 ; Vie A, p. 90 ; Vie B, p. 70 ; Vie des saints Jean et Euthyme les Iberes, An. Boll., 36/37, 
1917-19, § 16, p. 25), avec stirement une exemption des charges fiscales, Lavra etant tenue de payer 
aniruellement deux nomismata seulement pour toute Hie (cf. le present acte, 1.15) ; 2) un chrysobulle 
de Ftomain III Argyre de 1031 renouvelantles dispositions de cette donation, notammentl’exemption 
fiscale, tombee dans 1’oubli ou menacee par l’intervention des agents du fisc. Quanta la donation de 
100 parfeques et doulopareques (1. 23-27) qualify de TTpoavayeypa^svYjxpu<r66ouXXo?Stopeoc (1.22-23), 
il n’est pas stir qu’il faille la Her k la donation de l’ile de Neoi (bien petite pour un si grand nombre 
de par&ques, dont il n’est pas question dans les quelques mentions du chrysobulle de Basile II), 
mais plutot k l’ancienne donation de Constantin VII, confirmee par le chrysobulle de Constantin X 
Doukas (notre n° 33, 1. 32-33), et double par le present chrysobulle. Cf. dans le meme esprit, 
Ostro gorsky, Paysannerie, p. 28. 

Pour la denomination de Lavra comme piovyj tcov MeXocvSv (1. 7, 14), cf. Introduction, p. 33, 
36, 40, 53. 

IL*ile de Ndoi doit etre une des Sporades du Nord, voisine de Gymnop61ag6sion (cf. nos n 0B 10 
et XX), pour lequel Lavra avait obtenu les memes avantages fiscaux, ne payant au fisc, comme pour 
file de Ndoi, que deux nomismata par an. Il n’est pas certain qu’il faille identifier N£oi avec Hagios- 
Eustratios (comme le font p. ex. S. Eustratiad&s, 'EXXvjVLxa, 2, 1929, p. 352; Smyrnak^is, Athos, 
p. 221 ; L. Petit, Vie B, p. 70, note 1 ; Id., Vie el office de saint Euthyme le Jeune, Paris, 1904, p. 80, 
note 215) ; il s’agit peut-etre de deux lies distinctes dans les chrysobulles du xm e et du xiv e s. qui 
enumerent les possessions de Lavra. Ainsi l’ile de Neoi est mentionnde seule dans un chrysobulle 
de Micliel VIII Paldologue de 1259 (in6dit, cf. 'EXXvjvixck, 2,1929, p. 352) ; N6oi et Hagios-Eustratios 
dans 1*ampliation d’un chrysobulle d’Andronic III Paleologue de 1329 (inddit, cf. ibid., p. 354 : 
vtjoXov ^7rovop.aC6^evov tcov N£cov, &Tspov vV)cr(ov 6 (5tyto<; EucrTpdcTLo^), mais non dans l’original. 
Voir notre carte, p. 57. 

Nicies mentionnh: 1) Chrysobulle d’un empereur (cf. 1.1: p,s0* o5 xaxetvov) : peut-etre la 7cpoava- 
yeypocpt.p.^v7] xpu<r66ouXXo<; Scopea (1. 22-23) qui donnait ii Lavra lOOpareques et doulopareques at61eis 
(peut-^tre notre n° 33, cf. notes plus haut). 2) Chrysobulle de Romain III Argyre de 1031 (1. 3 : 
Xpucr66ouXXo<; Xoyo^, 1. 17 ; %pucr66ouXXov, resume aux 1. 6-16). 3) Chrysobulle de Basile II et 
Constantin VIII (cf. notes plus haut). Les n 0B 2 et 3 sont perdus, et non mentionn<§s dans Dolger, 
Regeslen. 


II 1 ■ - * • >Y?)tou pd)* o3 xaxeovov t6v 7 c[apdt tou ao^pou §]a(nX(£co<;) *[0p] || 2 [PQ(iav]ou xa|>]a t6[v 
A6y]oucttov p.7j(va) Te<rcr«p(e<;) xoct [Sexarr)?] ivS(Dmcovo<;) tou ,<#X[0'] || s £tou c, &[7t]oXu0(£v)T(a) 
Xpucro6ouXX.(ov) X6(yov) p£6ouov -rj e6<re6(fy;) vjfjLcSv [elvou] || 4 [p]amX(e£a) TOXpaxeXedeTai, 0£<T7c£Cou(Ta 
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(xocl) 7capaxeXEUop,(£)v(v]) t<x || 6 ev auT& ysYpa[^]eva xpaTctv * Ta §k S[v)7r]ou etcrtv || 6 S7axi!>p6jcr(^) 
T (9j)<; £rul tv) vvjcrco t&v N£cov 7rp6<; [rrjv] p-ov(v)v) || 7 tcov MeXav(<ov) 7cpoa7toXu0s'ia(v)<;) xpuffo6oiiXX(ou) 
Scope(ae), (xal) t[v)<;] tou || 8 &v)p.oar£ou t (v)e) T0Lai!>T(v)<;) vvjcou £xxo7r(v)e) (xal) cup.|>a]0 (eloce) e^T7]Xou 
{lev || & xpovw ysvo[jl(^)v(7]?) xal Siappustcrfte), ouSsv Ss ^[t]to[v ^]cpLtj6Y]-|| 10 TY)crt((iou) Yevop,(s)v(v]<;) 
co<; axaTCCGTp a>T (ou) 7rep LAet,cp0e£cr (v^c;), (xal) 8[i& t]outo (xal) || u et? a[7tat]TV](ffLv) a7toXu0££c(v)<;) ‘ 
(xal) Y«P ^p-pLELva? 6 pacriX(e^) tv) j>aXaL]- 12 ||Ye[v]ET Bcopsa, (xal) tv) npb p-axpou y^NW^M 7 )) 
[au(jt]7ca0(ela) tou &7]p.off(£ou), [| 1s TeapEXEXsucaTo t(y]v) pi^.< vvjcov tcov Ne(cov) a50(u;) eTvat 7rapa 
II 14 tv) p,o(vvj) TCOV MsXavcov, aXXa 8v) (xal) tv]v cupjta0(ELav) pivsLV av£7rop-| | 15 0cotov, p*6va Se tix 
TU7CO)0(£v)T(a) Suo vo(pTcp-aTa) Teapot v(vj<;) TOLa^s) p,o(vvje) TeXei<y0(aO || 10 (xal) ttXe6v p^8£v. 
01? 89) (xal) 7| Suers6(9)e) v)p,cov pacLX(e£a) CTuv'rt0ep.(6)v(n) || 17 t6 ^cpa(X^) tco Xpuco6o6XX(o>) ^ap^erai* 
(xal) 8ia t(v)c)Se t(v)0 Xpuco6o4XX(ou) || 18 TPA(OHS) v)v £cye 8o£av M Traci tou; TrpoavaYSYP a P" 
|| 19 pivOL<; (xal) olav Elt J aUT(ote) t(v]v) E7t£xpLc(Lv) eOeTO § 9)XV)V 7rS7tob](x£v). ’Enel (8&) || ao oux -?]pXEL 
TV] T(vje) pa(ffiXsLae) 9jp.cov dcYa06T(v])T(L) to swcOai pivov 7rpov)YY)aap,(£v)(oL<;) || sl xaXole, aXX’ eBei 
TaiT(v)v) (xal) TtapEccuT(vj) t£ TcpoaGslvaL Eva (xal) || 22 apxop,(6v)v] cpa£vv)TaL tcov acOTV)pLCoS(cov), Trpocrt- 
0y]crt, tv) 7rpoava-| | 28 YEYP a P'P'(^ ;v ) 7 ] XP U<T0 ^°'- I ^( a) ) ^P 2 ^ ExaT^v (xteX(cov) 7rapo[(xcov) H 24 (xal) 
8ouXo7tapol(xcov) Tcov eiTEpov &pL0p.ov, ofcxaXXo0(ev) ava7rXv]pouc0(aL) |] 25 ocpstXovTa tou; p,ova^(ot;) 
<k7X 3) tcov 7ralS(cov) (xal) eYY 6v<ov t & v II 20 7tpocxExXv]pcop,(E)v(cov) tv) p-ov(vj) BouXorcapolfxcov), ot 
C^)V (Sep ,a tou; St.a9^pou(ct) || 27 tt) ptov(v)) axiv#]T(oie) 7tac(tv) £^xoucce[(ae) xa0apa<; &7toXat!>crooct 
|| 28 vuv t^ (xal) e Iq t(o) E^(^e). IlapaxsXEiI)ET(aL) Y«-P t eucsS^e) Y]p.cov pac^Xsta || 29 E^xouceuscOaL 
(X7c6 t(e) p,LTaT(ou) apx(ov)T(cov) TaYP-aT(txcov) (xal) Oep-fajTtLxcov), etl t^ T&s, || 30 $apaYY(^)i 
KouXuIyyI^)! < ^P«YY( cov )3 BouXYap(oov), Sapaxv)v(cov), v) (xal) (5lXX(cov) tlvcov, || 31 tivTLp.t,T(a)T(tx£cov), 
aTrXv]XT(cov), xal t(v)<;) uvr^p tcov a7tX^XT(cov) xop^tY^e) XP eL (“ v )> P*s^a7tX^]XT(cov), || 32 xpLT(cov), 
a7taiT(v])T(cov) (xal) Xolk(cov) aTravT(cov), e7TL0£(ceco?) p.ovo7cpoca)7r(cov), S6cs(o)e) xavtcxl(cov) || 33 ^ 
avTLxavtc(xEcov), TtaX(aLCOv) te (xal) tcov p-ETa TauTa ’deco? p,eXXovt(cov) TE0v)(vaL), || 34 ctTapxv]C£(co^) 
xacTp(cov), aY 0 p(aO p.ou(Xa)p(lcov), p.ecop 1 ouX(a)p(£cov), (3op8(o)v([cov), p,ECo6opS(o)v(£cov), Itutc (cov), 
|j 35 7rapt7:7r(cov), 6voxv)Xam(cov), 6vo0v)Xelcov, cpop6a5(cov), po(cov) EpYaT(Lxcov) (xat.) aYsX(a£cov), 
Xo£p(cov), || a8 rcpo6(a)T(cov), aiY(&v)j cSc-Y e Aoc,S(cov), (3ou6aX(£cov) (xal) Xoltt(cov) TETpanoS( cov) £cocov } 
Trapox(v)e) Y £V7 ]P 1 ‘( ( ^) T ( C0V )3 £ vox(v)c;) || 37 tou Bp6p,(ou), olxop.oS(£ou), xcopLoSp(o)pi(Lx£ou), xa7tvi(xou), 
7tpOCO^(LOu), dcEpL(xOu), CUVCOV(v)e), CTpaT(Elae), || 38 XaCTpOXTLct(ae), 6S0CTpC0(cEC0e), YS9Upa)(c£COi;), 
Ta^aTtcovo(e), p,aT^ouxaTtcovo((;), 7capo/(v)<;) || 89 XP £!, (^ V ) X c ?P 7 lY 0U M i (s)v(cov) <St,x(a)cT(aTe), 7] 

7rpaxT(o)p(ct l v), ^ eTspote <ipxoucL(v), vj 7cp^c6£(mv) || 40 e0v(cov) St£pxopL(^)v(oL(;), elte (xal) CTpaTCO Ttvl, 
^xSoXfvje) xop^a^P-W^t^)! SLaTpo(cpv)<;) || 41 (7rpcoTo)xsvT(a)px(cov), r\ 7tpoEXEUct,p,(a£cov), pa(ct.X(.xcov) 
av(0pdo-n:)cov errl TLv(ae) d7i:ocT£XXop-(E)v(cov) SouX(siae), ix6oX(%) || 42 Y sv ‘ y lP‘(^) T ( aiv )) ^ vou i xps(cov), 
xpL0(v)e), ppcf>p,(v)(;), sXalou, 6c7rp£ou, (xal) 7tavTo£(cov) C7tspp.<iT(cov), || 43 s^07tX£(cscoe) 7tXcotp.(cov), to^o- 
t(cov), L7t7toTO^OT(cov), X07r(v)(;) (xal) xaTa6i(oacp,ou H 44 6tacS(^)T(L)v(oe) ^uX(v)e), ex6oX(v)e) xovT(a)p(a)~ 
t(cov), 9) p,aXap(a)T(cov), e^o7cXl(cecO(;) CTpaTLCOT(cov), apx(ov)T(cov) xa6a(XXapt,xcov) || 45 V] tte^wv, 
xa0Lcp.(a)T(oe) tcovev 67tEpox(x) ocpx(o iV ) T ( cov )j Sou(xcov), xaTETr(a)v(co), xpLT(cov), CTpaTVj(Y^)) l| 4B 
teut(cov), dcvaYpa(9^tov) (xal) XoL7t(cov) a7raLT(v))T(cov), cpoccaT(cov) St.aTpo(p(v)<;) (xat,) a7tXv]XT(cov) etcI 
•jt(SXep,(ov) || 47 dcmovTfcov) y\ utcoctpe96vt(cov), pECTLap(t)T(cov), p,avBaT(6)p(cov) tou Sp6p-(ou) 7rp^c6(s^) 
|| 48 aY^vT(cov) v) s^optcToue ^ xarcic Ttva aXXvjv XP £ ^ av ^ te PX°P L ( £ ) v ( £0V )) ll 4 ° t0U P~ 

p,(a)px(cov), p 1 spapx(cov) ) x<xp T ouX(a)p(£cov) tou ts Spop,(ou) (xal) tcov 0e(p,<£)t(cov), xop.(v])T(cov) Xt]Q 
x6pT(7]e), Sop.SCT(lxCOv) j| 50 TCOV QEpLfajTfcOv), SpOUYY a P(°) X0 P‘(T)) t ( £,)V ) (*°^) Xot,7t(cOV) ST^pCOV, (^YY a " 
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p(e£oc<;), 7tapayyap(s£a<;) (xai) Xoitc(^) a7ra(r(v)?) || B1 £7tY)ps£(a<;) vuv t& otSafag) (xai) k uoTspov &clvo7)- 
07)tTop!.(^)v(7)?), xaGo')? oiv 6 | j 62 xaip6(?) (xal)m TrpayptaT(a) etuIjjtoisv yEveaOai. At,6 7rapeYYuco-|| 63 pe0(a) 
(xai) 7tavT(a<;) e£acrcpaXt£o{jiE0a a7i;6 t(e) tgov xaTa xaipo&s <Tax£(XXa)p(tcov), || Bd yevi,(xcov) (xal) 
<?TpaTicoT(t,xcov) Xoyo0(s)T(cov), tcov ettI t( 9 ]s} Y][ji£T(£)p(a<;) aaxsXX(■/)?) (xai) tou (3scmap(£ou), || 65 
6txov6p,(cjov) tow Euayoov oi(xcov), tcov etc! tcjv 8t,x£t.(axoov), (xai) tcov s^opcov || 50 t(cov) (3a(yt.(Xt.xcov) 
XOl>paT(co)p (eICOv), sl8(t,X6JV), yY)pOTp6(pCOV, 6p<p<XVOTp6(cpCOV), TCOV || 57 E7tl> TOU 0e£ou YJP-COV TOt[X(ELOU) tou 
<pu(Xaxo<;), xoupaT(c£))p (cov) tou ot(xou) t(ojv) 5 EXsu0(e)p(tou) || 5B (xai) t£>v Mayyav(cov), &txt,<TTt,x(cov) 
(xal) t&v utt 5 auT(ou?) (7tpcoTo)voT(a)p(hov), XoyapiaaT(cov), ^ocpTOu(Xa)p(£cov), || 69 pa(<7i,XLXcov) 
VOT(a)p(tcOv) (xal) VOT(a)p(lcOV), &U Se SopEITT^XCOv) TCOV a^oX^v), §OU(xCOV) t XaTE7t(a)v(co), OTpaTT)- 
(yoov) (xal) || 60 tcov avTL7rpocrco7r(o.6v)T(cov) duT(oi^), Ta£iapx(Gw), Toupp(a)py;(&v)) [lEpap^t^ov), 
X«pTouX(a)p(£cov) || 81 tou te Spopi(ou) (xal) tcov 6ep(d)T(cov), xo^t(cov) t% x6pt(t]?), 8op.£cn;(tx<ov) 
tcov 0E(p i a)T(cov) f Spouy-J | 62 yap(o)xo[J 1 ('/))T(cov), (TcpcoTo)xEvTapx (cov), 7tpo£Xsuai[i.(a£cov), (xocl) 
Xoittf&v), 7tpo(?) TOliTOl? XplT(cOV), £7t07tT (oW), || 83 (TTpOCTEUT(cOv), Op0COT (cOv), aVaypa(cpECOv), PoCCtt- 
X(ixcov) dv (0pco7r)cov etc£ Tiv(a?) d7tooTeXXofji(£)v(cov) 1| G4 8ouX(£ta<;), (7TpcoTo)voT(a)p(£cov), voT(a)p(£cov), 
uuvcovap(icov), <bpEiap(£cov), totcot(t])p(y))t(cov), 7tapacpuX(dxcov), (xai) mxvTin; || 65 sT^pou 8ouX(stav) 
tou S7)[J.ocr(iou) pj,£Ta^Et,pt,^op,(£v)ou, tou [ATjSsva tcov || 60 «7rdvT(cov) £v otcoS(v))7r(o)T(e) ^p6vco, xa0 otov- 
SyjT(i)v(ot) Tp67r(ov), kn dSEt(oc?) s^elv || fl7 pE P i(xco<;) 7) xa06X(oo) (xOstelv t£ tcov EVTau0(a) dvaysypap,- 
p(svcov)j co<; |[ 68 (3s6a£ou (xai) dg<poc(Xou<;) TuyxavovT(o^) tou 7rap6vT(o?) 7)(icov IuceSou^ || tt9 xP ucro " 
6o6XX(ou) SIPIAAIOTj yEysvYipi^vou x(a)T(d) t(ov) ’IOTAION || 70 pTjvaTvjs AEYTEP(AS) iv&ixticovoi; 
ev stsi £y>TzC! || 71 sv (xai) t& yjpiTEpov euo'e 6^ (xai) 0£O7rpo6X7)T(ov) Wi^vaTO || 70 XpaTO?. + 

II73 -f. LEGIMUS + 


L. 2 Teacapes xai Sex^; : peut-§tre on un seul mot || I. 3 [elvai] : s? ... Th || 1. 38 A8ooTp<&(oeo> ? ) vel 680- 
OTpcofoEac). 


39. ACTE DE L’ANAGRAPHEUS JEAN KATAPHLORON 

[’Av€Ypai|/an€0a : 1. 4] Juillet, indiction 2 

a.m. 6587 (1079) 

Jean Kataphlfiron, strat6ge et anagrapheus de Smol^na avec la nouvelle circonscription de 
Thessaloniaue et Serr^s, fait i’anagraphfc du m^tochion du Sauveur, appartenant au convent de 
Kaliourgou (?) et sis dans le ressort du kastron d*Hi6rissos. 

Le texte. —Nous connaissons ce document par : 

A) L’original que nous avons photographic aux archives de Lavra (tiroir 10, piece 39 = Inven- 
taire Pantel6im6n, p. 55, n° 225) : rouleau de parchemin Cpais, en largeur, 575x300/322 mm, assez 
bien conserve (un trou ct gauche, quelques ddchirures et taches d’humiditd). Les plis ne sont pas 
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anciens. L’encre est d’un roux uniforme. Aux 1. 5 sq., des blancs ont 4t6 laisses, sans doute k limitation 
du registre cadastral. Les deux dernieres croix qui terminent le texte et la souscription sont d’une 
autre plume et peut-etre d une autre main ; en outre, dans la souscription, nous pensons que ’IcoavvT)*; 
presque surement, et KaToctpA&pov peut-6tre, sont de la main de Fauteur de la piece. A noter (1. 7) 
1 abreviation rare (:) pour v6p.urp.a. Le sceau a disparu, mais on voit au bas de la pkce les trous pour 
le cordon. — Au verso : 1) Deux mentions nkdkvales effaces. 2) Du xiv^-xv^ s. : KaXapaptas, 
'Opp.uA£a? (xal) Kpiico nTjyaStav. 3) Moderne ; 'OppiiXtav. — Album, pi XLII, 

B) La copie kite par Theodoret dans son cartulaire (p. 129 ou fol. 65) : elle contient de nom- 
breuses erreurs de transcription, et dessine des sigles et abreviations que Th6odoret n’a pas r6soIus, 
Cette copie est reproduite, dans les memes conditions, par Spyridon dans son dossier dactylographie 

(p. 260-261). 

La pi&ce a et£ editee, de fagon incomplete et tres fautive : par Alexandre Lavriotes, Viz. Vrem. t 9, 
1902, p. 125-126, d apr&s la copie de Theodoret dont il reproduit les fautes ; mais Alexandre a peut- 
etre vu Foriginal, car il donne en particulier une lecture correcte de Findiction (2, et non 7 comme 
Thdodoret/Spyridon) ; par Rouillard-Collomp, n° 32, p. 85-86, qui ne connaissent que F6dition 
d’Alexandre et la copie du dossier Spyridon ; dans les Forties graeci , 6, p. 17, n° 9 (edition partielle, 
1, 1-5 : TeXeopaTCov), d’apres Rouillard-Collomp, avec traduction bulgare. 

Nous 6ditons 1 original, sans tenir compte des copies, qui sont gravement d6fectueuses, ni des 
Editions, qui en sont tributaires. 

Analyse. Le vestas et notaire ton oikeiakdn Jean Kataphloron, stratege et anagrapheus de 
Smokna avec la nouvelle circonscription (SioktTjm?) de Thessalonique et Serres, a fait une recherche, 
sur ordre de Fempereur, dans les actes des prahloris qui Font P r6c6d6 : Fasekrfctis Jean, juge et 
anagrapheus de Boleron, Strymon et Thessalonique ; le protospathaire Andronic, juge des memes 
themes , et le dishypatos Ldon, qui lui aussi pendant la troisi6me indiction fut juge et anagrapheus 
(h 1-3). Aprfes recherche et lecture attentive de ces actes, il a fait VanagrapM du m6tochion du 
Sauveur, appartenant au couvent de Kaliourgou (?) et sis dans le ressort (uTCOTayy)) du kastron 
d Lnsos, apr£s avoir proc^de k Faugmentation convenable des revenus fiscaux (SY]p6mov, 

TeXiopaTa) du susdit mdtochion (1. 3-5). Suit la transcription du paragraphe qui, dansle registre de 
I anagrapheus, concerne ce nkiochion, dont le moine Bartholomaios est higoumene, pour F ensemble 
de ses terres en culture, en friche et en pature, et pour quelques immeubles qu’il possfede a Fint^rieur 
du kastron : 2,5 nomismata au principal, en plus le diHralon et Vexaphollon , la sgnUheia et Vilatikon ; 
mention de la strophe et du haniskion (en nature) (1. 5-8). Date (1. 8). Signature en partie autographe 
de Jean Kataphldron (1. 9). 

Notes. L original de 1 acte de Jean Kataphldron, retrouv6 et publi6 ici, permet d’apporter 
k la s£ne des juges et recenseurs, pr£decesseurs de Jean Kataphloron, 6tablie par P. Lemerle (Notes 
sur la date de trois documents athonites et sur trois fonctionnaires du xi e siecle, REB, 10, 1952, 
p. 109-113), quelques precisions chronologiques. Ces documents et Facte signe par Aim TwcrpUm*;, 
av0umxTO£, xpir^ too ^tjXou, voi:ocpt,o£ tou (...) PacrtAiox;, avaypa<pe;b<; Aiioeco?, en avril d’une 

12 e mdiction (DSlger, Ein Fall , p. 9), dtablissent la succession : Jean asekretis-Andronic-Ldon 
(cf. Lemerle, loc, cit,, p. 110-111). 
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L’activit 6 de Jean as 6 kretis doit se placer autour des annees 1042-1044 ; sur sa carriere, voir 
Lemerle, loc. cii p. 112. Le pstronyme Asvestas, donn 6 par les copies 4 Jean, n’est qu’une mauvaise 
lecture, port 6 e en interligne au-dessus de la bonne lecture KcnjxpVprou par Th 6 odoret, pour une raison 
inconnue ; elle a pass 6 .de 14 chez Alexandre Lavri 6 t 6 s, Spyridon et dans Edition Rouillard-Gollomp. 
— Le successeur de Jean est Andronic, sur lequel voir Lemerle, loc. cii., p. 110, 112, et la presente 
note plus bas. — Pour les dates de l’activitS de L 6 on, successeur d’Andronic, un point de repere est 
maintenant donne par un acte de 1056 (Acies Dionysiou, n° 1, 1. 15-16) : dans le litige qui oppose 
la famille Phasoulos au couvent de Saint-Pant616imon, le juge est Leon Tcep£ 6 Xs 7 CT 0 <; Arcavoi;, xpt,T$]<; 
tou tou l 7 ncoSp 6 |JLou, BoXepou, 5jTpup.p6vo? xal Leon exerQait done ses fonctions 

en aotit 1056. Cette date est confirmee par un praktikon d’lviron inddit, mais mentionn 6 par 
St. Kyrialddes, BoXep 6 v,p. 52, n° 3, avec une dateerron^e et des erreurs de lecture (cf. Lemerle, 
loc. oil., p. 113, avec la bibliographie antdrieure) ; ce document sign 6 , d’apres Kyriakidfes, par 
(iTTaTo^, xpt,T/)£;Tou PtjXou, xoXo 6 ou (sic pour BoiXepou), £Tpupovo<; xou ©eoaaAovExTjGj date de septembre 
1056 (of. Acies Dionysiou, n° 1, notes p. 37). 

Dans le present acte, Jean Kataphl 6 ron donne, en 1079, comme dernier terme de sa revision des 
aGtes des praklorbs antdrieurs, une 3 e indiction pass 6 e, pendant laquelle Leon dishypatos exergait 
la fonction de krit&s et anagrapheus. II serait logique de voir, dans cette 3« indiction ant 6 rieure 
& Fan du monde 6587 (= 1079), Fannie 6573 ( = 1064/65), et dans la 12 e indiction (avril) de.l’acte 
dTviron sign 6 par L 6 on (Dolger, Ein Fall), Fannie 6567 («= 1059) qui precede cette 3® indiction. 
On placerait done l’activit 6 de L 6 on 4 Thessalonique dans la p^riode de 1056 4 1064/65. Mais ces 
dates semblent impossibles, en raison de Fexistence de deux juges de Bol 6 ron-Strymon-Thessalonique, 
dont le deuxieme est aussi qualify anagrapheus: 1) le patrice Nicdtas, dont Nicephore Botaneiates 
en tant que due de Thessalonique avait cass 6 une decision en fdvrier 1062 (cf. notre n° 41, 1. 6-8 
et 32-33) ; 2) Fhypatos Nicolas, xptTfy; too bt7EO<5p6p,ou xoct too BoXepoo, SirpupAvo? [xat, ©ecra'a- 

XovlxTjd 6 ... <fcvaypa<psf><; en aotit 1062, qui signe, avec Nic 6 phore Botaneiates, un hypomnbma en 
faveur d’lviron (D6lger, Schatzkammer, n° 57). II s’agit de deux personnages diff 6 rents, les lectures 
Ntx^a? et Nix 6 Xao c, 6 tant toutes les deux certaines; d'ailleurs le titre d’hypatos port 6 par Nicolas en 
aotit 1062 est interieur 4 celui de patrice port 6 par Nicdtas avant fevrier 1062, Autrement dit ces 
deux juges interrompraient la carriere 4 Thessalonique de Leon. En outre, la dignite de patrice 
anthypatos portee par L 6 on en une 12 e indiction que nous avons fait corresponds 4 1 ann 6 e 1059, 
est sup 6 rieure 4 celle de dishypatos que porte ce mAme personnage dans une 3 e indiction qui suit 
(1064/65). D’ailleurs, en 1059, L 6 on est charg 6 de Vanagraphh des quatre themes de FOccident 
avec le titre d’otvaypoupEit; Aticrecos. 

En presence de ces difficulty, on peut former l’hypoth 6 se que la 12® indiction du document 
d’lviron (DSlger, Ein Fall) se place bien apres la 3 e mentionnee dans Facte de Jean Kataphl 6 ron, 
mais que cette demiere ne correspond pas 4 1064/65, mais 4 1049/50. Dans ce cas, la s 6 rie des fonc- 
tionnaires serait: Jean asekretis, 1042-1044 ; Andronic, apr 6 s 1044 et avant 1049/50 ; L 6 on, 1049/50- 
1059 ; le patrice Nic 6 tas, avant f 6 vrier 1062 ; Fhypatos Nicolas, aout 1062 ; Jean Katapliloron, 1079. 
Ainsi est sauvegardee la succession Jean-Andronic-L 6 on, et s’explique mieux le passage de 1 acte 
de Kataphl 6 ron relatif 4 L 6 on, que Kataphldron ne se contente pas de citer simplement, comme les 
autres juges-recenseurs, mais 4 propos duquel il precise la date jusqu’4 laquelle il devait descendre 
dans son inspection. Par 14 Kataphl 6 ron entend, peut-etre, qu’il n'avait pas 4 examiner tous les 
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documents 6tablis par Leon pendant toute son activite dans la region, mais seulement ceux dtablis 
jusqu’en cette 3 e indiction, done jusqu’en 1049/50, laissant de cote les actes posterieurs et ceux 
ddcoulant de 1 'anagraphs des quatre themes. G’est peut-etre la raison pour laquelle ce meme Kata- 
phl&ron, qui ecrit en 1079, qualifie encore L6on de dishypatos, comme le fait aussi un document 
inddit d’Esphigmenou qui est datd de mars 1078, mentionnant lui aussi Leon dishypatos comme 
ancien juge du theme, & des dates ou il avait depuis dej& longtemps le titre de patrice anthy- 
patos. Ces deux documents se referent sans doute k des actes etablis au debut de la carriere de Ldon 
k Thessalonique, et reproduisant le titre de dishypatos qui s’y trouvait, sans se soucier de la promo¬ 
tion ultdrieure de Leon. 

Sur Jean Kataphloron, voir Lemerle, loc . cih, p. 109, 110 ; sur son nom de famille, 
cf. G. Amantos, BZ t 28, 1928, p. 14-15 et, en dernier lieu, P. Wirth, dans BZ , 56, 1963, p. 235-236. 

Sur la <hotxY)<TE,<;, circonscription fiscale qui peut coincider ou non avec un theme, voir DOlger, 
Beilrcige , p. 70 sq. ; V. Laurent, Mchos d'Orient , 32, 1933, p. 38. La note de P. Lemerle ( Philippes , 
p. 162 sq.) sur le changement administrate qu’implique fexpression vda 8iolx7)ais ©sacraXovlx7)<; xai 
Seppcov reste valable, le document etant bien de 1079 ; entrel076, date ou l’on a encore la mention 
d un §toix7]T7)^ BoXepou, STpupovo*; xccl ©souaXovlxT)^, et 1079, on erda, pour des raisons inconnues, 
une nouvelle circonscription fiscale qui prit le nom des deux villes ou se trouvaient les bureaux pour 
la perception de l’impot. — Sur 1’ lvop£a(l. 5) comme ressort fiscal, subdivision d’une Siobojcri*;, sur 
1 U7TOT«yv) xctarrpou {1. 4), Echelon le plus bas de l’administration fiscale, et sur le terme xecpaXotLov 
(1. 5), indiquant probablement une simple «section » sans valeur administrative d’un district fiscal 
(ici peut-etre de l’uTCOTayy) du kastron d’Hidrissos), voir Svoronos, Cadastre , p. 55-57. 

L. 4, 5 : la lecture du nom du couvent de KaXXiodpy(ou) n’est pas stire, l’abrdviation finale 
pouvant etre lue -xou ; Thdodoret (et aprds lui Spyridon) avait lu et glose : forex; too 

KaXXwfxou ; sur quoi Alexandre Lavridtes dcrit sans hesitation tou KaMivtxou. — On aurait pu aussi 
penser k KaXiod(xa), forme ancienne de KoXdxa, attestde en 982 (Uspensicij, PerooePuteSesloie, 1,2, 
p. 313) et encore en 1076 (Mo§in-Sovre, Supplemenia Chilandarii , n° 1 et planche de 1’original) : 
le couvent de Kalyka, qui possddait des terres k Hidrissos (cf. le chrysobulle inddit de Michel VIII 
Paldologue pour Lavra, 1. 50-51 : povacTTqpLov tou KaXtxa (...) perot tou deypou auTou tou Svtoc ev 
Tctu; Kapdai*; cruv TCp ycupacpiafop totcco to sv Tyj ’Epurcp) appartint en effetd Lavra k partir de 1154 
(cf. ci-dessous, notre n° 63), et ses archives durent alors entrer dans celles de Lavra. 

L. 5-8 : Pour fexplication des comptes des impdts et taxes, voir Svoronos, Cadastre , p. 87 sq, 

L. 7 : apyupouv, Le texte porte, croyons-nous, t6' = 1/12 pour designer la pidee d’argent valant 
1/12 du nomisma, c’est-4-dire 1* apyupouv ou piJuapicnov ; pour un emploi de apyupouv k cette dpoque, 
cf. par ex. DSlger, Sehaizkammer , n° 64, 1. 30. 

Actes menlionnds: 1) Prostaxis de l’empereur Nicephore III Botaneiates (1. 1) : perdue, cf. 
DOlger, Regesien, n° 1044). 2) Actes de l’asekretis Jean, du protospathaire Andronic, du dishypatos 
Ldon, juges et recenseurs de Boldron-Strymon-Thessalonique : perdus ; cf, f analyse et les notes 
ci-dessus. 


loiavvv); fldcrTy)<; fkxcrt,X([,x)&(<;) voT^pto? tc5v olxei(axcov) crTpaT7](y6<;) xal dcvaypa{cp£d<;) S{i,oXdv(tov) 
cruv Tyj vd(a) SloE.KY j(tre[.) 0ecrcraAov(£x7)<;) (xal) Sepp&v 6 KaTacpX&p (ov) x(a)Tdtr/]v Oetav (xal) [JattnXtx’Jjv) 
7tp(6crac)l*(iv) tou xpavaiou xal aytou *r)pco(v) fJacr[,A(dco<;) £peuvav |[ 2 7rQiod|JLevo(<;) t&v 7 r(apot) t(£5v) 
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Tip 6 ^^(v) 7 TpaxT( 6 )p(o)v) 7 cpdc^E£i)v, Xeyai ’Ia^avvou) a<jy]x(py))T(ou) xal y e Y ov ° t ( 0 0 xptT(ou) xal 
avaYP«( 9 ^toc;) BoAep(ou) £Tpup.( 6 vo<;) xal ©ecraaXov(£x 7 ]?), 7 tp 6 (?) S£ xal ’AvSpovl(xou) (rcpoyro)- 
(cnca)0(ap£ou) xal xpLTOu /py)p.(a)Tl(javT(o<;) t&v auT&v 0E[x(dc)T(ov), xal to ^ II 3 8wTU7t(d)TOu 

Ai(ov)T(oq) to? xaxslvou xaTa t(t)v) 7 iapEX 0 ou(crav) Y^ (IvSiXTicova) xpiTOU xal dvaYpa(cp^o^) 
j£py)pLaTl<ravTo(?), dxpiStos xal toc<; toCtou tc pa^sic, dva^yjrqaavTES 7 CoXu 7 cpaY(J>ov^aavr^ te xal 

IffiifiEXco^ SisX06v(t£$), || 4 avEYpa^dp.(E)0(a) xal to p,et6x(iov) tou Scmjpo(s) Tpjs) (jl°(vyj^) tou 
KaXtoiipY( ou ) to obm t(%) £>7roTa(Y?j<;) tou x(a)t 7 Tp(ou) ’Eptaou, xal &TU 7 rc£kcroc[Aev xal t 6 toCtou St^Colov 
xava to SCov E 7 cau^y)((javTec;) S 7 cl tgi(v) TTpcii-yjv SvjjAOCTtfaxtov) toijtou |j 6 [TeXe<jp,dTG}v] xaOdx; U 7 roT£- 
TaxTat.. « s Ev t[5j 0e£]a S (lol]xy] (ctel) ©eaaaAovftxrjc;) ivopta ’Eptaou xECpaXatov SeiVtspov * plet6/(iov) 
tou S(cjotV))p(o)<; t9)<; p,ov9j? tou KaXto 6 pY(ou) ' wc&p Y% a 7 toptpt(y)?) ^Ep-| | 8 (rala[c; x]& vo(iaStat(a?) 
xal fipeiv^i;) ahv xal t&v scraiOfev) toC x(d)<jTp(ou) oCSoquv&v (xxlv^tcov octk^tIwv ‘ Sux BapGoXo- 
p.(aEou) ({Aov)ax(ou) xal xa07]You(A(s)v(ou) T °0 a^Tou pleto%(Lou) tou ScuTyjpofc;) t(5j?) p.o(v$fe) tou 
KaXtoi!)pY(ou) ' aiv t(t)) vuv Y ev °pA( 6 vyj) Trap’ y)(agc>(v) || 7 ocd^(asi.) (vopdap-aTct) p' (■yjp.uju), (chxCpaTOv) 
x 8 ", (e^d) 9 o(XXov) xS" (jltj", ahv (SLxepdTto) (xal) (E^a)cp 6 (XXcu) (vopiqAaTa) (3' (^puou) 3" p/yj", 
a^Tcov x(apdYp.a)T(°?) (vop.LGfjt.aTa) (3' (xal) (apYupouv ?) (^puou) 8" p.r)", a(uv^) 6 (eLa) (vopiGp.aTo<;) 
q" x$" ' (opou) t 6 7 rdv (thxspaTou) (xal) (s£a)cp 6 (XXou) t{%) a(uv 7 ]) 6 (sla€) (xal) tou 4X(a)T(txou) 
(vopiopaTa) y' ’ (JTpotpy) cp 6 (XXsi.^) <; • (xal) T&xav£crxi(ov) 11 8 ixutou ^copi(£ov) ev, 6pv£0t(ov) ev, xptO(yj^) 
p48(La) olvou pLETpou TO (%iau) * (xal) kXeTov oMv ». ’EYpd(97)) 67CEYpd(97j) (xal) a9paY^0^v 
& 7 rES( 6 ) 0 (v]) (Ayj(vl) *IouX(£<o) EvfStXTtWVO^) p( ac ) STOUS fiyTcC + + + 

||° + ’IQANN(HS) piaTTis pa(aLXLx6?) vor(d)p(Lo^) tou ctex(p4)t(ou)toiv 6txsL(ax<ov) oTpaT(y)Y^) 
SpLoX4v(oiv) avaYpa(9eiI)(;) ctuv tt) v4(a) Sloix^cjei.) ©EfaoaXovixrj^) (xal) SEpp(aiv) c O K(A)T(A)- 

OAOP(ON) + 

L. 1 tTTpaT/jY^? : tnrpaTEUx^s DOlger, Byzani, Diplomatik, p. 348, n. 4.j| 1. 7 (ApYUpoOv ?), cf. notes. 


40. BORNAGE AVEC DES BIENS DE XEROPOTAMOU 

[AiaXuaov : 1, 17] 

[AiaXucris : cf. ci-dessous] 

Lavra et Xgropotamou, en conflit & propos cPun champ qui avait fait partie des biens de Constantin 
et Marie Lagoud^s, s’en remettent h D6m£trios Makrys pour les d^partager et fixer le pgriorismos. 

Le texte. — Nous connaissons cette piece par : 

A) L’original, conserve dans les archives de Lavra oh nous Tavons photographic (tiroir 10, 
piCce 64 verso ™ Inventaire PantCleimon, p. 53, n° 213 ; le redo est occupd par notre acte n° 18, 
de fevrier 1014) : pour le parchemin, cf. description du n° 18. L’encre est d’un roux uniforme. 


Octobre, indiction 4 
a.m. 6589 (1080) 
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On notera le groupe (1. 20 : A^Tpios) tout k fait semblable k celui signal dans notre n« 6. Nous 
avons conserve l’espace que le scribe a m&iag6 apres le mot^p&JCTo (1.26). Dans l’espace qui a 6t6 
laiss6 blanc au-dessus du texte, probablement parce que la premiere mention s’y trouvait ddj k t on 
lit : + T(%) ‘O^oXtyvou eh; KocToSlp.ov(a<;), qui se rapporte k l’acte 6crit au recto (notre n° 18). 
Une autre main, contemporaine du texte du verso (c’est-4-dire du present acte), ou do peu posterieure, 
a ajout6 en haut k gauche : + Kai l tou Ev)po7tOTap.ou xs rziq 5 0£oXolp,vou +• 

— Album , pi XLIIL ■ 

B) La copie faite sur l’original par Thdodoret dans son cartulaire (p. 127-129 ou fol. 64-65), 
et reproduite par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 259-260) ; ces copies contiennent 
des erreurs et des omissions. 

L’acte a ete 6dit6 : par Alexandre Lavriotes, Viz. Vrem ., 9, 1902, p. 126-128, d'apres 
la copie de Thdodoret, dont il reproduit les erreurs; par Rouillard-Collomp, n° 33, p. 87-88, 
d’apres l’^dition pr6cddente et la copie du dossier Spyridon, avec les m&mes erreurs. 

Nous editons 1’original, sans enregistrer les fautes des copies et des Editions qui en dependent. 

Analyse. — Les moines de la grande laure d’Athanase et ceux du couvent de Saint-Nicephore 
de Xeropotamou etaient en conflit au sujet d’un champ situd k 1’inUrieur des possessions (7tepLOX'q) 
de Lagoudes : les lavriotes soutenaient que ce champ faisait partie des biens (Sbtata) de 
Marie Lagoudia, et que celle-ci, avec son mari Constantin, en avait fait don k Lavra avec tout le 
reste de leurs biens, pour le salut de leur ame ; les moines de Xeropotamou prdtendaient que le champ 
appartenait k leur couvent (1. 1-7). Pour mettre fin & de nombreuses contestations, les deux parties 
d6ciderent de s’en remettre, pour la delimitation du terrain contcst6, au tdmoignage oral de gens 
d’age (1. 8-10). Barnabas, econome du m^tochion [de Lavra] & Hidrissos, choisit Demetrios Makrys, 
homme avise et de bonne moralite; et en compagnie des t^moins signataires du prdsent acte, en 
presence du grand econome de Xeropotamou, Th^odoret, et de l’6conome du mdtochion de Xeropo¬ 
tamou k Ozolymne, Demetrios, ils se rendirent sur le lieu du litige, k l’invitation de l’higoumene 
de Xeropotamou (1. 10-15). Le moine Demetrios prit la croix et la remit & Demetrios Makrys, qui 
d6signa les limites du terrain (1. 15-18). P6riorismos (1. 18-26). Les t^moins ont fait dtablir par ecrit 
et sign6 le present acte afin de condamner k jamais les pretentions de Xeropotamou et de retablir la 
paix ; mention du koubouklesios et nomikos [d’Hi6rissos] Georges qui a dressd et dcrit l’acte ; date 
(1. 26-31). Signature de Demetrios Makrys (de la main du scribe) et de quatre t6moins (l’un de la 
main du scribe), dont deux pretres et dignitaires [de l’6vech6 d’Hierissos] ; signature et completio 
(eTeXelcocrot) du scribe (1. 32-37). 

Notes. — Sur la donation de Marie Lagoudia et de son mari Constantin dont parle notre texte, 
voir notre n° 18. La donation comprenait toute la fortune des deux 6poux, qui consistait en une 
aul6 & l’interieur du kastron d’Hidrissos avec toutes ses ddpendances, y compris les maisons et le 
materiel, et deux vignes, l’une sise au lieu-dit ton Katadaimondn et achet6e k Marie Mentikas et 
k sa fille, l’autre pres d’un champ appartenant 4 cette meme Marie Mentikas. Ce champ n’apparait 
pas comme appartenant k Lagoudes, ni comme faisant partie de la donation. II semble done que le 
champ en litige dans notre document, soixante-six ans plus tard, qui se trouve, comme l’indique 
le pdriorismos (1. 18-26), dans cette meme region et limitrophe (comme dans le n° 18) de la vigne 
de Lagoudes tdn Katadaimonon devenue entre temps ^epmfc^TceXov (1. 24), soit ce meme champ de 
Marie Mentikas. Ce bien, devenu vacant, semble avoir et6 usurp6 par le couvent de 
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Xeropotamou, qui possedait un autre champ limitrophe ( 1 . 20-21). Les lavriotes le revendiquent 
comme partie des dikaia de la famille de Lagoudes, et par consequent lui aussi donne k Lavra. 
L’afTaire n’etait pas claire et aucune des parties ne possedait des titres de propriete incontestables ; 
d’oti, aprEs une serie de proces, l’arbitrage des vieillards (1. 8-10) qui donnent raison k Lavra. — 
Sur les proprietes de Xeropotamou dans la region, voir Ades Xeropotamou, Index s.v. ’O^Xtpvtx;. 

L, 5-6 : p-etk TtatTT]? auT^ TTj? oJxefa? xal SiaxpaT^aeco?. On peut soit corriger en oixiat; allusion 
aux naaisons (oixvjpaTa) faisant partie des biens de Constantin et Marie Lagoudes donnes a Lavra, 
soit plut 6 t supprimer xal et faire de oixsias l'epithete de Siaxparyjaeco*;. Sur le sens de ce dernier 
terme, cf. notre n° 4, notes. 

L. 16 sq.: pour 1 usage, bien atteste, de fixer et designer en tenant en mains la croix une frontiere 
contests, cf. par exemple MM, IV, p. 180,1. 31 ; Dolger, Schatzkammer , n<> 57, 1. 29-30 ; Lampros, 
Palria , p. 218. 

+ Ol Tvj<; euayeGTaT( 7 ]<;) peyaX 7 )<; Aaupa<; (pov)ax(ol) tou peydXou ’AOavamou xal oE rfa cre 6 aap£a<; 
pov | j s tou ayEou Nix 7 ](p 6 pou tod STjpoTCOTapou 9 iXovt,xEav iayyiyAxzq 7 uepE tivo<; x^P^alou t 6 ttou 
|| 3 tou 6 vto<; xal &axeip£vou ev ttj TCepiox^) tou AayodSv), xal ol pkv ttj<; peyaXvjt; Aaup(a<;) || 4 IXeycov 
fSTt tol<; t 5j<; Aayou 8 £[a<;] SixaEoit; Si^^pei t 8 toiout(ov) x^pa^s^v top || 6 dbre<$oT(o) ”f] aur)j 
Maptcsc AayouSEa peTa Kcov(a , )ir(av)'r([vou) tou Taur y\q dv 8 p&<; peTaTOxem; <xut(%) t% oixeE-|| 6 a<; 
xal StaxpaT^aeax; i|ajxixt]<; &vexa cr(a>T 7 j)pEa<; aur?j<; xal tou Ta 6 T 7 j<; avSp&<; ev tt) pey[a]-|| 7 X 7 j Aaupa, 
ol Se tou ayEou Nix 7 ]q> 6 pou tou SvjpoTroTapou £Xeycov fru T?j TjpeT^pa povvj ^ta^pei. || 8 Kal 7 toXXa 
SixaCTtp.aT(a) xai auv£y]Te£crp; £o%ix 6 ts<; Tjper/jcTavTo dt(jL<p 6 nrepob £va xa)pi<H| 9 07] ^ la <pcov*)j<; x(al) 
t(cov) dpxe&njT^) Sia 9 ep 6 vT(o>v) avSp&v t 8 toiout(ov) IrcEpaxov xcopa^^ov), || 10 8 xat, y^yovev. Kal 
<W] X.oc@ 6 p.evo(<;) Bapva 6 a<; (pov)ax( 8 <;) xai olxov 6 po<; tou [isto^Eou T?j<; 'Upiaaou ATj-H^p’/jTpifov) t 8 v 
M axipibv dvSpa ouvet^v xal aya0^<; KoXtreEac; 67 tapxovT(a), cruv 7 rap 6 vT(cov) || 12 x(al) vjpcov t(cov) x(al) 
x<&Ttt>0ev 67 riypa^avT(cov), 7 rap 6 vT(aiv) xal ©eo&coplTou (pov)ax(ou) xal peydXou olxovopou || 13 tou 
& 7)p07roTd[i,ou, xal AvjpvjTp (Eou) povaxou xal 8 t,xov 6 pou t rfi ’O^coXtjpvtjs tou peToxEou t% aurfy 
pov(5)^) tou S 7 ]po-|| 14 7 COTa[xou, xal a7reX06vTe<; ap,(p 6 Tepot, ev to ercEpaxov ^copatpsiov, ol hi 7 tpi( 7 Tdi;eco<; 
tou xotO’Yjyou-H^fiivou ax; e"p 7 ]Tai t(^?) p.ov(%) tou S^pOKOTapu eX06vte(;, ex 6 aX<hv A 7 ][X 7 jTp(io<;) 
(p.ov)ocx(b^) t 6 v tI[juov cjT(au)pov 8 £$a>-| | 16 xev dcuT^v toj 7 cp 6 S 7 ]Xco 0 ^vT 7 ] A 7 ][i, 7 ]Tp(lco) to Maxpe XiycovTet; 
lSo^> 6 t£[juo(<;) <TT(au)po<;, Xa 6 e to^t(ov) dx; apxe-|| 17 ott]ti Sia<p^p(tov) xal SiaXuaov to eKlp-axov t 67 UOv. 
Kal £vtimi,(ov) 7 ][i.aiv Xa 66 [xevo(<;) t 6 v tI[juov <TT(au)pov || 1S 6 elpYj^vo*; Avjp.TjTpft.o^) u 7 r£Sed;ev 7 jp.LV 
7 tpt£)Tov t 6 [aevo]p(ov), 8 eHaTaT(ai) 7 cpo<; 88 cnv p£[aov] tou [atkou] | | 1B xcopatptou Staxcopl^cov t 8 xa)pa- 
(peLOV too SyoupaxTj 7 rp 8 <; Siioiv, evco xal oT(au)p 8 v £v auTto 7 re 7 roi 7 jxa-|| 20 pev ’ xal x 67 rrei T^Ioa 6 auT^c; 
At)(A^tp(lo<;) 7rpo<; iEpxT{p}(ov) tou auTOu ouvdpou p^P 1 T (%) ^ e 9 av ^ a ? 'rou xoi-|| ai P a 9 £ou T °S SvjpoTro- 
T^pLOU, kv Si pt^ipaEa TOTpa uTCapxet' ^al lo^payEoapev aUTTjv 1 xal sxvetiet, Kp^c || sa dvaToX^jv xpaTOV 
rfjv auT'fjv (TTetpav&xv p^xP 1 ' rou X 2 ?^^ 71 -^ 00 Koov(o)T(av)(TEvou) tou XapmaviTou, x(al) xdp 7 TT(et,) || 23 
TrpJx; jAeatpgpEa Siaxajpt^ov dptoTepfi t 8 x^pra^WM 0 *) T0U XapffiavtT(ou), xalSilpxeTai tV axXaS^av 
pexpt too pdl“|| 24 (jTayo<;, x(^cl) xap^rfei) 7 rp 6 <<; > 88 mv xpaTiv t 8 v a^Tiv xpipviv a9Eov O7a<o>0ev 
to X. e P ac ^^(e)^(ov) t(%) Aayou§(Ea<;) fiTrep S 7 :o-|| 25 vapaCovT(ai) KaTtoSaEpove?, x(al) aKoSESvj p^XP^ 
tou aUTOu x^pa^Eou tou Syoupa(xTj) toI Ida tou auTou auvo[pou], || 26 ev0(a) x(al) i]p^aTO. Taura 
ivdrctov %(c5v) 7rpax0£vT(a) psva 9060 U 0(eo)u x(al) aX 7 ) 0 (eEa<;) x(al) pa t 8 v gva K( 8 pio)v Tjpaiv 
|| 27 *X(tjo , ou)v X(plctt 6 )v, UTOypa^apev elaTi papTupetv xal 7 rp 8 <; 7 cept,aoT£pav ^< 79 ^Xlov x(al) ^Tj^vexei 
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8ixaE-|| 28 c*><Jtv xal xaTaSlx7]V tou pipouq Tpj?) jjlovR?) tou SiqporcoTap.ou, ^YYP^t? 0 ^) to ^to e^G^cra^ev 
Acray a7to || 20 too vuv ap*9M s )p(°0 to elpyjvtx&v xal &p.axov, xal diaTodTo xal tous riplous 

xal £6>07 uoio 6<; || 30 <rr(au)po^ 7:07:0 lYjxaptev * to Se 6Xov 690$ 7cp&sTpei|jap.eO(a) Y e vecr 0 (oa) %etpl 
re6)p(Y£oo) xou6ou(xX7]a£ou) x(al) vofu(xou) || 31 (j,Y](vl) *OxTO)6plct) iv8(umam) S' £tou<; ,£97:6' + 

II 32 + A7][X7jTp(oo?) 6 Maxptq 6 xal Sta/coplcra*; t6 toloutov x^patpeiov ti7c(£YPaM t(6v) t4u(ov) 
crr(au)pov t 6 (S&) {S<po(s) x( ei pO T0 ^ vo(ii(xou) : 

|| 33 + AnjinjTpyjoq eXeo 0(eo)u 7 :p (ea&iTspoq) xs SeuTeps 6 ov 7 tapov xe p(a)p(Tup&v) u7r(sYP ai M 
oq YjSoq tov S 7 ]ax(o)picr{j, 6 v) 

II 34 + A 6 cov 7 rpe(cr 6 tiTepo^) eXeco ®(eo)u (xal) Sopicrnjxot; 7 :apov (xal) p.(a)pT(upGv) o<; iSo<; xe 
tov Siaxcoplcrp^v) U7u(^YP a ^°t) Tjxia X Et P^ + 

|| 36 + rewp(Yio?) 6 SJyx(ov) xal olxov<$p(o<;) tou 0 so 9 ELXecrT<&T(ou) l 7 nr)crad) 7 c(ou) ‘Iepicrcrou oi'xoia 

Xs£pi U7r(sYpa^cc) + 

|| 36 + Ayj^Tp(Lo^) 6 OiXoxopacru; irapvjfju 07:1 t 6 Siaxcoptap,o 5 tou toloutou x^p^Eou x(al) 
p.(a)p(Tupcov) utc(£yp k M t6v t£{ju(ov) aT(au)pov to (S&) 690 (q) ^(etpl) tou vopu(xou) 

|| 37 + recop( yio?) xou6ou(xX^tnoq) x(al) vo(jux&(<;) 6 xal tS SXov 6904; YP^( 4 ’ a< ^) ^eXelcocra + 

L, 5-6 oExeta? : lege ; olida? (?), cf, notes |] 1. 27 eEctt6 : lege el? t 6 j| #<j<pdtAiov : lege dcatpdcXeiav |j 1. 35 £yx(ov) ■ 
lege £yyw = gyyovoplutdt qu’un nom propre. 


41. CHRYSOBULLE DE NICfiPHORE III BOTANEIATfiS 


XpuaofiouXXos YP^ 1 ) (1, 18-19) Mars, indiction 4 

Xpuo-ogouXXos Xoyos (1. 27-28, 36) a.m. 6589 (1081) 

XpucrogouXXov oriYiXXiov (1. 44) 

L’empereur confirms le jugement qu’il avait rendu, alorg qu’il dtait due de Thessalonique, en 
faveur de lavra, dans un diffdrend qui opposait le couvent ft Theodore fils d’Aichmalfltos. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) La photographie que G. Millet avait prise de Poriginal, encore conserve aux archives de 
Lavra, ou nous l’avons vu (tiroir 1, piece 209 = Inventaire PanUlMmon, p, 10, n° 51) : rouleau de 
papier, 1520x380 inm, en trois morceaux colles haut sur has. Bonne conservation. L’encre est de 
couleur noirMre ; les termes de recognition, le mois, le chifTre de 1’indiction et le legimus sont & 
l encre rouge, ainsi que la signature imp^riale. Le tilde ondule habituel pour les abr6viations, barre 
dune croix de Saint-Andr6, surmonte certains noms propres (cl. L 2, 3, 6, 22, 32). On not era la 
maniere dont le scribe a 6crit le chiffre indictionnel TSTapTYjq (1. 45). — Le sceau est encore attach^ 
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k la piece, et ainsi decrit par les premiers <5diteurs (n° 34, p. 89) d’apres les notes et photographies de 
G. Millet:«Bulle retenue par un cordon de soie violette tres fin, tr6s bien conserv6, mais complete- 
menfc dStordu; diam. 20 mm; epaisseur 2 mm. On distingue sur la tranche l’application de la feuille 
d'or sur un noyau de metal (bronze?). Or bruni dans les creux; bien conservee. A l’avers: buste du 
Christ tenant le livre et ramenant la main devant la poitrine, nimbe crucig&re ; l’image dans un 
medadllon indiqu6 comme le nimbe par une sorte de gr6netis ; relief vigoureux, plis fins, de l’usure 
sur le front et k l’endroit du livre (...) Au revers, l’empereur portant une longue barbe, en loros 
(indicjiie par des boules), tenant le sceptre et la sphere avec la croix.» La bulle a et6 reproduite par 
Houillard-Gollomp, pi. XXIX, 4 a et par DOlger-Karayannopoulos, Urkundenlehre , fig. 31 et 33 a (et 
non pas 33 b, comme il est dit p. 155). 

droit : TC XC 

revers : + NIKH<DOA€CII TWBOTANIATH 

+ NlX7]<p6(pto) 5?CJ7 u6t(y)) Ttjir BoTOtVUXTfl 

Au verso renforcd par deux feuilles de papier coll6es, G. Millet a lu «sur le papier ancien, 6criture 
byzantine en noir » : (Xpu)G*66(ou)XX(ov) too Noojtpopou tou BoTcmaT(au) vcepl t&v dptp[,6aXop(s)v(cov) 
to 7 u(£cov) @soS<bp(ou) tou Aty;p<aXd>T(ou) + ; puis & l’encre rouge : avTLypa(p 07 ] (sic) voiiptepov t,a', 
qui est la r6f6rence au cartulaire de Cyrille. Sur le papier moderne : api,0p(6^) loc' ]Nhx7)<p(6pou) 
BoTocvtaTou. — Album , pi. XLIV d XLI (sceau). 

JB) La copie faite sur l’original par Cyrille de Lavra dans son cartulaire (p. 5-6), sous le titre : 
Xpucr66ouXXov too ayfou pamXlco? xupou MAouxa (interpretation erronee du legimus) Sia tlvov 
t6tccoy d|x<pL6ocXXop,6vcov, &rcsp xal iJ7i;o6e6oud>07] xal 7 capoc tou per 5 kutou £u<?e6ou<; (BacnX^ox; xupou 
Nt>ry}tp6pou tou BoTavuxTOu, voiipepov ux !. Cette transcription de Cyrille comporte quelques erreurs. 

Ct) La copie transcribe dans le dossier dactylography de Spyridon (p. 124-125), avec la r6f6rence 
fol. >4:1, qui peut renvoyer au cartulaire disparu d’Alexandre Lavriotes. 

La piece a 6t6 6dit6e par Rouillard-Gollomp, n° 34, p. 88-90, d’apr&s la photographic de l’original. 

Nous reeditons la pi&ce de meme. 

Bibliographic: D5lger, Regeslen , n° 1052 (p6rim6) ; Id., Lavra-Urkunden , p. 40, n° 34; 
Roxjiulard, Note diplomatique , p. 120-121, n° 6. 


Analyse. — Lorsque l’auteur de la piece, avant de devenir empereur, exergait k Thessalonique 
les femotions de due, il a jug6 en faveur de Lavra un diff6rend qui, k propos de certains terrains, 
opposait ce couvent h Theodore, fils d’Aichmaldtos; un acte £crit portant la signature [de Bota- 
neiafchs] et la bulle de plomb qu’il employait alors, a 6t6 6tabli, en f6vrier, indiction 15, 6570 [1062], 
oh le detail deTaffaire est expos6 (1. 1-14). Les moines de Lavra ont demand* k Nic6phore, devenu 
empereur, de confirmer en cette quality 1’acte qu’il avait d61ivre comme due ; il y consent, et leur 
d^livre le present chrysobulle, par lequel il donne la garantie imp6riale k l’acte qui avait blanchi 
les lavriotes des accusations port6es contre eux par Theodore (1. 14-22). Formules de garantie 
(L *£52-31), L’acte qui avait 6t6 autrefois d61ivr6 & Theodore, jugeant en sa faveur le diff6rend qui 
Topposait en justice k Lavra, par le patrice Nic6tas, alors juge de Bol&ron, Strymon et Thessalonique, 
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sera tenu pour nul par les juges, s’il est invoqu4 par Theodore ou quelqu’un de sa partie ; les lavriotes 
jouiront paisiblement des lieux (z6ma.) qui Ieur out itt reconnus, et prieront pour l’empereur et 
son peuple (1. 31-44). Date, annonce de la signature impSriale, legimus (1. 45-48). Signature auto- 
graphe de I’empereur (1. 49-50). 

Notes. — L’affaire dont il est ici question nous est inconnue, les actes antSrieurs <5tant perdus. 
L’acte Appendiee VI, 1.12, en 1012, fait mention d’un M lX «-)]X 6 Xe Y 6pevo ? A£ X pdcXa>T 0 ? qui 4 oette date 
est mort depuis quelque temps d6j4 : il n’est pas certain qu’il appartienne 4 la meme famille que 
notre Theodore fils d'Aichmalotos. Le oonflit qui oppose celui-ci 4 Lavra portait certainement sur 
quelque terrain hors de l’Athos, dont nous ne savons ni le nom ni l’emplacement. Il avait donn4 lieu 
au moins 4 deux actes contradictors. L’un, du patrice Nicitas, juge de Bohiron, Strymon et Thessa- 
lomque, tranchait l’aflaire en faveur de Theodore, avant ffivrier 1062 ; sur son auteur, cf. Lemerle, 
Philippes, p. 160 et n. 4, et les notes de notre n» 39. Lavra a proteste centre le jugement rendu par 
Nicetas, et en a appel6 4 Nic4phore Botaneiates alors due de Thessalonique (Lemerle, op. cit, 
p. 158), qui a d6Iivre aux moines, en tevrier 1062, un molybdobulle cassant le jugement de Niciitas 
efdScidant en faveur du couvent. C’est de oe molybdobulle que les lavriotes demandent confirmation 
4 Botaneiates devenu empereur (7 janv. 1078-1« avril 1081). Pourquoi ont-ils attendu pour le faire 
jusqu’4 la veille de la chute de Botaneiates ? Sans doute parce qu’4 ce moment leur ancien adversaire 
Theodore, toujours vivant (cf. 1. 35), tentait de profiler des circonstances pour reprendre l’avantage 
en invoquant 1 acte que lui avait delivr4 le patrice Nic6tas. 

Actes mentionnte: 1) Un acte (g Y rpa<pov, 1. 31) remis k TModore fils d’Aichmaldtos, peu avant 
f&vrier 1062, par Nicetas juge de Bol6ron, Strymon et Thessalonique : perdu. 2) Un molybdobulle 

( yypaepov, 1. 11, 21) remis h Lavra, enfdvrier 1062, par Nicephore Botaneiates alors due de Thessa¬ 
lonique : perdu. 


+ 0 [ts ...] t^jv sv ©etraoXovlxT) Souxix^v Sisitov apxV 7 rpo T|| 2 auToxpaTopiXT^ E£oua£(a<;) ^ 
*W6eia mxaas peToft tou te 0 so^p(ou) ||» tou tou A£ X paX 4 > T ou xal Toupipouc 
T6> a Y CO fipEt Xa6pa<; tou aYtou ’AOavaaCou || 4 Ttspl tivcov ibupdxcov totucov, xal s'YYpa<pov s7tl tv) toi- 
«UT7] npoi\%r\\ 11 « Sba] (xal) xot? povaxotq ^ 607 ] *rijv vixScrav afirot? ppa6euov tip* ole, xco ||« ©eoSc&pco 
avOTjptXX^craVTO. ’'Eto<; faficrrfxei t 6 TTQvixaCra E^axuTxt-|| 7 Xtoar6v TeevTocxocnocrriv e6&op7]xo<tt6v, 
TTEVTEXa^X^TT, MlXTK&V (xal) |[« O^pouApW € . Td piv o 5 v t(^) tmoQhwq StTCO? fo*E, X«l 
Tlva p^v 6 T(ok) ||9 pova X o?<; dvTi&xcov tco t6ts 7 cpofi 6 AXBTo, x£va 5 * aS 0 l€ oE T 0 fc) Aa6p(a<;) dvx^EVTO, 
|| 0 xat tEvcc petcx t(cx<;) Trap’ ixaxepcov xar aXXvjXcov npordtreu; sTTpa^crav, duxo || n t& t 6re npoSocv 
(xai) toI? povaxots iy^eupiMv ^TP^ov dpi^Xco? 7capE<rn]<yi, (xal) ||» 6 n^ ini tol<; inuy.d X oiq 
ou povaxol vyjv vixoStrav f^tyiavTO, rip te tou ||« 6v6paTo(<;) t(%) ^ps^pfa?) e^e!^) (p^pov 
UTTOYpa^v (xal) tt] xax’ ^xstvo xaipou || 14 truv^Et M poX66Sou mppetyiSi ^pcov (k 6 aio 4 pevov. 'EtteI 
T (^) il Aaupa^ pova^oi acrtpa^tTTspov eauTot<; r6 toioutov 5 ixa£cop(a) 0 ^cy 0 at 

( 3 ouX 6 p(sv)oi ||“ M) PototXixij ij^ipco t^v. Souxtxljv EpTOSw 0 ?)vai Soxipaatav t 4 Vll 1 V Te P ov 
xpaToq.xaTeXnnlpiioBv, ts Toi-rou; t6 oS? m>p7c a 6ic7T( a )T« ||“ xal Mptoutrev afirffiv, xal tJ)v 

Ttapouoav «6m ? zpU(r 66o^ 9 y ||» TPA(®HN) Mrffax", »,• % fertSeSarol (xat) 4*1 nUov frmr 
Mx(a>q) ||*» acTXxXtferai t 4 napa x(%) 4 )|ieT 4 p(a?) cuosSeta? Tcpofiav (xal) toS? pova X oi 9 ^si-l l^pioOiv 
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co? etpyjTou £yypa 9 ov ttjv Xeuxvjv sy<$ 6 ov auvou? £ 9 ’ ol? Hax* a5-|| 22 Tcov 6 tou Alxp-aXcovou ©eoScopo? 
EVTjyayEv cIl>? SES^XtiiTai. ’'Ecrrat. o5v || 23 to tolootov appay£? te (xal) axaTaycov lotov XtSyco rcavTl (xal) 
Tcap’ ou8ev 6(?) a0ET7]6yj(TET(a[) || 24 7i:ote ^ xaTa TLavaTpa7r^aeTaL,7tapdSE sacral? apxat? te (xal) E^ouutai,? 
8 ou-|| 2 B xixat? te (xal) Stxacmxa'L? t 6 evEpy&v cha rcavTCOv a 7 cou 7 ETaL, xal oultepla to || so tou Xdyoo 
ypa(i.(i. 7 ) tcov ev toutco xaT* ou&kpiav aMav reap’ ou 8 ev&(?) tcov || 27 7tdvToov TCapopaOrjaeTat,. Toloutov 
y&p aUTOO t&v 7 Tap 6 vTa xpucr 66 ouXXov || 28 AOPON l 7 t[xoupov E 7 ce<m£)aap.ev 7 caoav t£ TCpooSoXTjv dvavT^cov 
|| 29 X 6 ycov xaTa tou pipou? tt j? Aaiip(a?) 9 spopiv(Y)v) yEvvat(co?) d 7 coxpoua 6 p,evov (xal) || 30 toE? 
piova^ol? d^aXil? cruvT 7 ]pr) 0 ' 0 VTa to icp* ol? SschxalcovTat totcIol? || s1 xupo? (xal) teX£co? dx£vv]T 6 v te 
( xal) aStdTCTtOTOV. Kav yap t 6 yeyovof?) eyypa 9 ov || 32 tco to£? p.ovaxo'E? dvTLSiXY]CTavTL 0 so?) 6 pco tote 
rcapdTou 7 t(aT)pLxlou NiXT)T(a) (xal) || 33 yEyov 6 To(?) xptTou BoXspoii £Tpu[i,ovo(?) (xal) ©et 7 t 7 aXovlx( 7 ]?) 
ettI tt] Trpo? auTOV 7 i:apa 86 t 7 EL II 34 etcI vopyj tcov ETCEyvcox^Ttov SecrTCOTa? to 6? p,ovaxo 6 ? toxIoov 7 tapa 
tou || 36 ©soSdopou 7 cote v) tou pipou? auTOu spupavl^TjTaL, si? ouSev 7 tapa 7 cd( 7 i xpiTai? || 36 Xoyt.c70r)CTeTai. 
tco raxpovTi xP ucro ® 0 ^XXco AOrQ t(7]?) e£c7e6ou? Yjpicov || 37 (3a<yiXe£a? Ta vcoTa xXlvov (xal) rcacrav 
o/oX^v xaTaxpiv 6 (i,Evov xal a-| | 38 <T0Eveiav, xal outco? ot piovaxol dp, 90 Tdpoi? CTspeL 86 p.evoL, tco te 
|| 39 80 UXLXCO TCO TE (3aC7tXLXCO YJpiCOV SlXaiCOpWCTl, fAEVOUCL T& TOXVTolcOV || 40 7 Cpayp,aTCOV £xt 6 (?) xal 6x^7)- 
oecov xupieiiovTe? tcov totcIcov e 9* ol? co? || 41 ELpvjTai 2>E(5ixa£covTai, xal 9 cova? lXa<7TY)p£ou? 6 rcEp te t(%) 
(3acn.XE£(a?) || 42 yjpicov (xal) 7 EavT&(?) tou xa0’ vjp.(a?) Euoe 6 ou? TroXiTe 6 pi(a)To(?) tco 0(e)co 0Epp.6TEpov 
dva-I| 43 7u£|J!4/ou(7i(v) cb? yap (3e6alou (xal) atKpaXou? TuyxdvovTG (?) tou 7 tap 6 vTO? \\ M suasSou? xpuco- 
6 o 6 XX(ou) SiriAA(IOT) -nj? euoeSou? tj^lcov patnXe£(a?), ysyevYj^vou || 46 xaTa t6v MAPT(ION) 
p.^va T 7 ]? A T £v8lxtlcovo(?) ev ^tel || 46 tco E^axLcrx^ocrTco TtevTaxootocrTco 6 y 8 ov)xO(TTco evaTco, sv a^Tco 
(xal) |J 47 t 6 TjpiTepov eu<te6e? xal 0 EO 7 tp 66 X 7 ]Tov U 7 tEar 7 ]p,'/)vaT 0 || 48 KPATOS + + LEGIMUS + 

|| 48 + NIKHOO(POS) *EN X(PIST)Q TO ®(E)Q niSTO(S) BASIA(ETS) || £0 (KAI) 
, ATT(0)KPAT(0)P 'PQM(AIflN) '0 BOT(ANEIA)T(HS) + 


42. GARANTIE DU KOSMIDION POUR LES AMALFITAINS 

w EyYpa<j>os Ka! evuTriypaijjos p-eTct d<r<|)aXetas Juin, indiction 4 

CTup,£i 6 acrTiKT] SiaXucns Kal airox^ etc. (I. 4 - 5 ) a.m, 6589 ( 1081 ) 

tlpacns (1. 24, 34) 

feviK^j i8ikt| xal irepieKTiK^) SiaXucns (1. 41) 

Mct& acr^aXetas crup.fiifiao'TiK'ifi SiaXucns 
{°' u YX“P T l m s Kal a0<i)wcns) (I. 63, 64-65, 66) 

L^higoumfene Eugenios et les moines du Kosmidion garantissent a l’higoum^ne B^nddiktos et 
aux moines amalfitains la possession du domaine de Platanos, dans l’dpiskepsis de Prinarion, gu’ils 
Ieur ont vendu pour 24 livres d 5 or. 

Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons : 

A) Une copie ancienne authentif!6e par Dem£trios dv§que d’Ardamerion (pour la date de cette 
copie, cf. ci-dessous, notes), conserve dans les archives de Lavra (tiroir 15, piece 82 = Inventaire 
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ACTES DE LAVRA 1 


Panteleimon, p. 69, n° 261), ou nous Pavons photographi6e : feuille de parchemin 6pais tres jauni, 
635x323 mm, bien conserve, Les plis peuvent etre anciens. Encre de couleur rousse, plus fonc£e 
dans la souscription. Pas de trace de sceau. Certains mots ont 6te surcharges (cf. apparat). Des blancs 
ont <$t<5 laiss^s par le copiste avant le periorismos (1. 42), avant et apres les souscriptions (L 62, 66). 
On notera 1 accent aigu, au lieu du grave, sur la finale -6v (-6^) abr^gee. — La transcription a d,0 
etre faite sur un original dej4 endommage, car le copiste fait mention (1. 66-67) de signa¬ 
tures effacees devenues illisibles (ou qu’il n’a pas su d^chiffrer ?): parmi elles, sans doute, celles 
des moines du Kosmidion, annoncees 1. 3-4. — Notices au verso : 1)D ’une main du xv e s. ; MoX<pv]v(ou) 
tou IIpuvap£(ou). 2) Du xvi^ s . : Too IIpLvaptoo. 3) Alexandre Lavriotes a 6crit : ’Apt0. 6, r^rence 
probable k son cartulaire perdu. 4) De Cyrille de Lavra ; Tcrov pe6aio>04v Ttapot tou STtmxoTtoo too 
ApSapeptoo A7]p,7]Tp£ou oti. p.ovv)§pLov Koop.’yjchov a<piepco07) si£ tJjv povyjv tcov ’ApaX^TjvoSv, puis le 
chiffre o' (70), reference du document dans les regestes du cartulaire de Cyrille (p. 96) ; k ce 
chiffre, Alexandre Lavridtes a ajoute xal cc, que nous ne savons comment interpreter. — Album, 
pi XLV-XLVL 

B) La copie faite sur la transcription precedente par Theodoret dans son cartulaire (p, 20-24 
ou fol. 10 v -12 v ). Cette copie de Theodoret a ete recopi6e en 1889 par les moines Serge et Matthieu 
dans le cartulaire dit « Codex 4 », p. 7 (13)40 (15) ; elle a ete enfln insert dans le dossier dactylo¬ 
graphy de Spyridon (p. 283-288). 

L acte a ete edite : par Rouillard-Collomp, n° 35, p. 91-94, d’apr6s la copie de Spyridon ; dans 
les Fonles graeci , 6, p. 17-19, n° 10, edition partielle (I. 42 : Tb - 1. 58 : p^oTrorapdav), d’aprfes 
Rouillard-Collomp, et avec traduction bulgare. 

Nous editons- diplomatiquement la copie ancienne authentiquee, sans relever les erreurs des 
copies modernes, ni celles des premiers editeurs, qui n’ont pu connaitre qu’un texte tres d^fectueux. 
Nous mentionnons en apparat deux restitutions de Theodoret (Th). 

Bibliographic: Lemerle, EEBS, 23, 1953, p. 552, n° 5. 

Analyse. [Protaxis de] Eugenios, higoumtne du couvent des Saints-Anargyres du Kosmidion 
(1. 1). Invocation trinitaire. L’higoumene Eug6nios et les moines du Kosmidion 4tablissent de leur 
plein gr6 le present document [cf. sa definition 1. 4-5] en faveur de Phigoumene Ben^diktos et de tous 
les moines du couvent des Amalfitains (1. 1-9). Sous le r&gne de Nicephore Botaneiates, les moines 
du Kosmidion ont vendu 4 B6nediktos le domaine de Platanos, dans V6piskepsis de Prinarion, 
pour 24 livres d’or, qui ont ete maintenant versees en presence de deux notaires (ro:6ouXXdcptm) 
(1. 9-12). Ayant done regu cette somme des Amalfitains, les moines du Kosmidion leur garantissent 
la possession, d&s maintenant et a perpetuite, du domaine sis k Prinarion, dont les limites et les 
caracteristiques sont indiquees dans Pacte de vente (1. 13-19). Formules de garantie (1. 19-41). 
Les auteurs de Pacte ont convoque deux tabellions (ra6eXX£wva?) qui te leur ont lu et expliqud mot 
par mot (1. 41-42). Periorismos (1. 42-60). Conclusion ; mention de Jean, ld&rikos imperial et notaire 
du couvent des Blachernes ; date (1. 60-62). Signatures : Constantin, pretre de la Grande Eglise et 
des Blachernes ; Georges Garoul6s, pretre des Blachernes ; Jean, diacre de la Grande Eglise et des 
Blachernes ; mention d’autres signatures qui, effacees par le temps, n’ont pas ete transcrites par 
le copiste (1. 62-67). Signature autographe, authentifiant la copie, de Dem6trios, 4veque d’Arda- 
merion (1. 68-69). 
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42. GARANTIE DU KOSMIDION POUR LES AMALFITAINS (1081) 

Notes. — Date de la copie . L’eveque d’Ardam^rion, Dfemfetrios, qui authentifie notre pi^ce, 
authentifie aussi, dans notre dossier, la copie d’une lysis d’Alexis III pour Lavra, d’octobre 1I9G 
(notre n° 69). Or Dem^trios assistait, avec rdveque d’Hierissos Nicolas et l’dveque de Kassandra 
Michel, h la c6remonie d’intronisation de s. Sahas de Serbie comme archimandrite c61ebr6e h Sainte- 
Sophie de Thessalonique par le metropolite de cette ville, Constantin [M6sopotamites] (Vie de 

s. Sabas par Domentijan, yd. Daniyid, 1865, p. 191). Sur les dates du minist^re de Constantin, 
premieres ann6es du xm e s\, qui donnent aussi la date approximative de notre copie, voir en dernier 
lieu V. Laurent, BZ, 56, 1963, p. 285-286, 288-292. — Sur l’ev^che d’Ardam6rion (premiere mention 
en 943, cf. Rouillard-Collomp, n° 5,1.10: ’IodcvvY);; e7d<yxoTco(; 'EpxodXtov), voir V. Laurent, Corpus 
des sceaux , V, 1, p. 344; Ch. Patrinelis, 0p7]c7XsoTt,x-)) xal 3 H0tx’)j , EYxuxXoTratSs£a, 

t. 6, Athenes, 1965, p. 790. 

Cet acte a yty dresse k Conotantinople par les hommes de loi auxquels firent appel les moines 
du Kosmidion : sur ce couvent, cf. R. Janin, La g&ographie eccUsiastique de l'Empire byzantin , I: 
Le sikge de Constantinople ..., t. 3 : Les dglises et les monasikres a , Paris, 1969, p. 286 sq., qui ne connalt 
pas notre pifece, mais rappelle, d’apr^s l’Alexiade II, 6, 1, qu’en 1081 justement les Comn6nes, 
menaces par Nic6phore Botaneiates, se r6fugierent au Kosmidion avant de quitter la capitale. 
Le couvent ytait voisin des Blachernes, dont deux pr£tres et un diacre au moms ont sign£ comme 
fcemoins notre piece. Sur le couvent des Amalfitains, cf. notre n° 23 ; sa prosperity k cette 4poque 
est attest6e par le fait qu’il a pu acheter au Kosmidion le domaine de Platanos pour le prix de 
24 livres d’or. 

L’opyration avait yty conclue sous le r£gne de Nic^phore Botaneiates, qui prend fin le l er avril 
1081. Notre document, d’un style peu correct et plein d’enfiure, laisse dans l’ombre les conditions 
de la vente, et les difficulty qui ont dh se presenter avant qu’acheteur et vendeur n’en viennent h 
la pr6sente uu[j(.6t6ac7TLX'i) SiccXuct^, qualifi6e aussi rcpamq, et que les Amalfitains ne re^oivent la 
aruY/t&pT]xal txddioau; (1. 4,63) par la procedure de stipulation aquilienne et accepiilaiio (xaT& dcxouK- 
Xtav^v lTrspd>T7]CTiv xal dlxx£ 7 mXaT£(ova, d6formy par le copiste en dcXcmaXatova, 1. 5 et 24). La stipu¬ 
lation aquilienne est employee pour yteindre une obligation ( Bas . XXVI, 6 et passim), spycialement 
entre personnes li6es entre elles par des obligations d4coulant de contrats de nature et d’origine 
diverses, Dans ce dernier cas, qui pouvait etre le notre, le proc6d6 est le suivant : les deux parties 
font le bilan de leurs creances et dettes, le total se traduisant pour chacune d’elles par un actif 
ou un passif; la partie dont le solde est positif stipule la somme globale que lui doit l’autre partie, 
ou la somme representant la valeur d’une obligation quelconque, et la libfcre de cette obligation 
par raccepii/afio, dont Equivalent greyest aOctcoou; (Bas. XXVI, 6, 1 schol.: e'jtep^'nQo^ stm ... xal 
XiieraL <&xxe7mXaTt(ovo<; iyroi dcOcodxrsox;). Bur la stipulation aquilienne et Yacceptilatio, cf. G. Petro- 
poulos, e IcrTOp£a xal too 'PcopiaExou thxaEou, Athenes, 1943, p. 1001-1002 ; R. Monnier, 

Manuel iUmentaire de droit romain , II, Paris, 1948, p. 272-274; P. Ourliac-J. de Malafosse, 
Dr.oit'romain et ancien droit , I, Paris, 1957, p. 214. 

Dans le cas du present acte, on peut supposer que les Amalfitains, ayant achety Platanos an 
couvent du Kosmidion, restaient li6s envers celui-ci par certaines obligations, qui devaient se 
rapporter au versement du prix convenu. La stipulation aquilienne et Vacceptitaiio, d &)k simplifiye 
k notre epoque, n’e J st invoquye ici que pour legaliser une transaction (ici la vente du bien) Apropos 
de laquelle on avait, lors de sa conclusion, remis le versement-du prix k plus tard. En effet, le verse- 
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ment d « 24 livres fut fait devant deux notaires (1. 12, of. 1. 41) au moment de la redaction du present 
acte (juin 1081), comme le montre la formule employee par les temoins :'-rjj A no X^ l tSv xS' X rep Sv 
(1. 63-64,65,66). Ainsi doivent Stre comprises les 1.11-14: les Amalfitains ont verse le prixconvenu, 
le Klosmidion les lib^re de leur obligation. 

L- 11 : sur le terme syctcrxEijns, unit 6 fiscale et ensemble de biens affect^s en principe & l’empereur 
ou anx mernbres de la famille imp^riale, mais aussi k des particulars, cf. DSlger, Beilrage , p. 151- 
152 S 13 • Zakythinos, MsA^rat TTEpl ty)<; SioixyjTixyji; 8uu ? iczu<; xal Tyjs hza PX i«x^ *ioud)aBGK iv t$ 
Su^ocvTrtvqi xpdTsi, EEBS , 17, 1942, p. 34-36. L^piskepsis de Prinarion se situe, d’apres les toponymes 
du pdriorisxnos (1. 42-60), k Test d’Amphipolis et au sud-ouest de la chaine du Symbolon, ou se 
trouv'exit encore les villages Kapodvy) (== KapuxWj) et BopyrXtavy) (= M 7 r 6 p 7 cAiavy)). 

L. 43-58 : sur les toponymes contenus dans le p 6 riorismos, cf. Th^ocharid^s, KaUpanikia , 
p. 53-59, 91-92, notre n<> 43 et notre carte. — IIpLvdpiov ( 1 . 52) est mentionne Sgalement dans des 
actes de VatopSdi de 1355 k 1371 ( 6 d. G. Th£ocharid£s, 01 TSapyrXdxwvEf;, MaxeSovixa, 5, 1963, 
P* 131, n° 1 , 1. 11 ; p. 135, n<> 2 , 1 . 5 ; p. 143, n<> 4 a, 1 . 10 ; p. 146, n° 4 b, 1 . 13 ; p. 149, n° 5 , 1 . 7 ), 
et d'Xviron (DSlger, Prakiika , RK, 1. 196). 

-Acte mentionni: Acte de vente ( 7 tpa<ri,<;, 1. 19) du domaine de Platanos par le couvent du Kosmi- 
dion & celui des Amalfitains, sous le r&gne de NicSphore Botaneiates : perdu. 


*+- P 0Va X^ xal xa0y)Yo6psvo<; ty)? <rs6a(yp£(a<;) psYaXy]? povyfc t&v aylwv ’AvapY^pcov 

too ICocrpiLSetou + 

|| 3 + *Ev 6 v 6 paTL too yt(aT)p(&)<; xal too otoo xal too aYtoo) 7 rv(si$paTo)<;. povax&S xal 

xa0Y)Y o ^P-( e v)o<; t% <Ts 6 aap£(a<;) povy)? too KocrpiSstoo, ’I(o(dvv)y]£ povax&s 7tpecr-|| 3 66T£pos, 'iXaptov 
povot^o^, Aa(ol )8 povax&S xal ol Xourol pova^ol tt]? a 6 Tyj<; povyfc too Kotrp^eloo, &v at ovopacrtai 
St<3t t:cE>v olxetfov x et P^ v cracpIffTaTov $y)-[[ 4 A(a 0 y)aovTai, rf)v yrapooerav ^YYP a( P 0V xal evo 7 t 6 Ypa<pov peva 
dcnpoeXeCai; cropSiSatmxTQv te SiaXocriv xal aTro^v trov^pvjcnv xal dSc&Cixriv y^vix^v ISl-|| 5 xy)v xal 
7repte>C'Tri,K*y)V xal 6 Xai<; Si 6 Aoo t 6 pIXAov 8 t,Y)Vsxyj dpspipvtav xal dappovTLcrtav eti $1 xal xaTa axooXiavTjv 
ETVspc&TryjcrLV xal dXsTrraXatova || fl TL0£ps0a xal 7 toioop(sv), exooct£o)<; xal a6TO0£X&<; ‘ xal oiix lx tlvo<; 

pta? ^ 36Xoo if) x^ 7 )? ^ aTcdhry)? ?) 7CEptYP a( P^? vopuaj? xal (paxToo || 7 dtYVo£a<; xal tGv 
i tXAc*>v (XTcavTWV twv toZ? v6poi<; dt7C0TETpapp(lv)(aiv) aiTiwv, <n!>v 7rpo0opta te paXXov Trdccn] xal oAo^tix** 1 
7rpo0^cFst xocl aTTepilpYO) Yvcopvj || 8 xal a7cX6Ty)Ti, 7tp6<; 6pa<; BevISixtov povax^v xal xa07jYo6pEVov T7j<; 

p.ov^ twv *ApaX(p 7 jveov, xal to 6 <; Xot 7 cob<; ^TravTa? povaxoilx; t% || 9 a^Ty)? povyj?, t 6 p£po<; 
xocl t , <5i Stxata a^Tyj?, xa0<b<; t 6 690 ? SyjXtlicrst. ’E^l 8k Taiv ^pspaiv Tyj? [3acnXs£a<; too paxaptaoo PacnXlco<; 
xupoti NtX7)<p6-|| 10 poo too BoTavsidlToo ^pet? ot povaxol Tyj<-povyj? too KocrpiSstoo TrsTrpaxapfsv) 7 rp 6 <; 
ck "r&v xuptv BevISixtov xal xa 0 yjYo 6 psvov Tyjs pacnAix^ povyj? || u twv ’ApaXyyjv&v t 67 cov ev Ty) 
<s7Ct ^ou Hpivaptoo Tyj lyrwvopta 6 IlXaTavo?, zlq (voptcrpaTa) ( 67 rlp) 7 r(o)pa Xbpa? eIxocu- 

tIctct ccpot$ <Tci>a<s xal avsXAucetc; || 12 xaTa6Xy)0Etaa<; xal d 7 rapi 0 py] 0 s£cya<; d 7 c 6 ^etpcav' f](JL£5v' s£^ X e ^P a< S 
■J)ptc5v y Svc^7ixov T<Sv kn* cxot 6 tooto TrpooxXyjOIvTtov 36o Ta 6 ooXXap£wv. || 18 Kal Ta? stxocnTlcrcrapa? 
Xtirpocc; Xot 66 vT(i>v a 7 c 6 aoo too xa0yjYooplvoo Tyj? povyj? toiv ’ApaXtpyjvoiv otka? xal TEXsta?, Toxa06Xoo 
yevLXioic || 14 xal TcspisxTixft? pE 0 * vjpaiv xal too plpoo? Tyj? yjpsT^pa? povyfc 3LaXo0EVTE<; aop 9 wvoopsv 
xal dl<T<paXL^ 6 pe 0 a &ctts d?c 6 ys 11 15 7 rapo 6 cryj<; yjplpa? xal eh; Tob? e^y)? caravTa? xal SqvExet? 
XpAvou^ Sxeiv opa? xal SiaxaTlx^tv, xotl to 6 ? pe0* opa? IXsoaopivoo? || 16 povaxoii? te xal 
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•i)YOu(jivou; T 7 jp (iovvjc tuv ’Ap.aXip7]vuv, xal reap’ 7||iuv (J. 0 V 7 jp tou KoapiiSeiou ireireErepaxoTap 
T 6 reov iv tt) Toreo0sa£a ||« tou Ilpivaptou, tou Semifciv ii-oXoxX^pup xuplup xal ai0£VTixup ISixap 
xai (iovoixopSp xaBoXixup xal respiEXTOcup sip Toip 1?% dreavTap ||“ xal SiTjvsxsip xpivoup xa T d tIv 
dvaTccrri^vov reepwpioiiiv rf)v (tov^v tuv ’Ap.aX,p 7 )vuv, dv t4 ap^a xal Yvdp lo p.a xal t4 reoptpiETpov 
TOU Toreou || 19 iv TV) yEyomla repauei reapd tuv y.ovayav T7)p |iov% tou KoojuSsiou iv dreoXaucei auTou 
Y tvso0al ' x«e&S PouX?)s xal 0gX4ffeco« ^ete, feta-| | »« 8 ela? 4 Z ovtep ixreo le l<70ai reared reiv Soxouvrea ipuv 
Tpireov, xal dXXup dp 8<5?£t ujj.iv red respi auTou olxovoiieiv xal SioixeUv xaOd? ol || 21 0sioi xal qnX eucsSeip 
v 6 (ioi reoip tsXeSoi? Ssareoreasp rerjv i£oumav SiSSaai, |j. 7 j kyAvrav 7]p.uv iredSsiav q igoualav tt|V olavSv|- 
Tiva || 22 «yxXy)oiv reoteiv xa0’ i|j.uv xal dvaxaXsio0ai, dXX’ Z x ^ fipiet? toutov xal SiaxareixETs « ree 
xu(p) BsviSiXTO? xal xoBjiyoVvos ttjp p«<n-|| 2 »XLxi) S (lovvjc tuv ’ApiaX^voiv oiv nicy, -nj iv X(p«xr)ffl 
i 8 eX<pAT>iTi revj aireou, x(a)re(d) -rf)v reEpliT^vxal Sivapuv tou reopiopiopiou xal revjp reapoiov,? 11«*repdoEUp. 
Aii xal irespuredpEvoi daipaXiSineea reared dxouXiav))v ireEpdmjaiv xal disrereaXatova tou piTjreo-re 
xaipco 7) xpivco reapaareaap.iv |{ Tivd Toreou 7)(A£?p EpY a(y ofA£0a dip* ip,uv, 9j t5v vuv 8vtuv 9/ tuv 
|J.s0 ^p.a? sXEuaopivcov ^oupivuv rei xal fiovajjuv t% p,ov 7 ]p 7 |p.uv tou Koujj.i-|| 29 Se'iou xal tt)? p.ov% 
Tfflv ’A(j,aXcpr)vffiv^ 9j 8 i’ i)|xuv <ruv7]Yopi ¥ uv 9, dp Z ovreLXuv repoadre(uv) dvaxaXEioSa! Td reoiauTareoreia 
irel tou reap’ fififflv i?u-|| 22 vv]0ivTOp, d|iresXuvap xupaipialovi; rei Xi 6 aSial(ou?) vopiaStatoup ipEivoip 
xai xspaaloup. ’EtceI Si xal vip,o? iorl reapaxsXEui[ji(Ev)o? xal i)p,Eip laup || 2S xal si Stxaiiv tl irel reiv 
toioutov Toreov ixop,(sv) % dXXo lovS^reoTE repSatoreov ipupavl^si Sixalcopia reEpl T iv toioutov tStcov, 
aXX e ‘ xa£ Ttva 8 ixai<S-|| 2 B (j.aTa icnSorgpov ureooEixvuo|j.ev irel tSv toioutov tStkov &v i|(j.ei? 

resrepaxap,(£v) ol ttjs xa0 *l](J.dp piovijc; tou KoopuSslou tSv xu(p) BoviSixTov xal reacre toi? || 80 xaT* oiutov 
jj.ovaxoi«, tva (fJ) stoaxoitovTai reapd tivo ? Sixaorou, dXXd oa0pd xal dp p,-)j YEYovirea xal sip o 68 iv 
XoY^ovTai, ?i iTEpov t4 oiovouv repitjureov U 81 up dv 6 reip T-pp Toiai-rp? piovTjp repdTTEiv vj X£y eiv 
I tOTa EV 9i (Oav xspalav, repip t4 jj.d) EluaxoisoSai redreoTE xdv E0XoYa tux4v doi Td reap’ duT(uv) H® 
repoTEivipiEvd te xal XcYopisva ptaTaia xal aa0pa xal sip ouSiv AoylCovTaL, ixSiuxijxsvoi drei reavreip 
KptTTjptou TcoXtTtxotJ te xal exxX7]CTi-|{ 33 acmxou, xal [X'yjv xal an cxutou tou avaxTOpLxou (3^|xaT0?, 
repip 84 xal 0Ep.aT 4 xou S.xoajrou, xal dp 4Xd6op.Ev dxaTaS^XuTap El'xocre ||* xal Tiaoapap XlTpap Eva 
^vv, xal 7 ) reapouoa repaotp ^gSala dppa r ^p te xal d^dTpEreTop ip t 4 fe(, xal reapd R Sev4p vip.ou 

V ) XptTTJp OU dva |j Tp^TCETat TO3T& XatptO XP^ VC0 olovS^TLVa Tp67COV 7] )^p6vOV ^ VOpUXYJS po7)0£la^ 

tocuvoXov 7](xcov jAETa tou [A^pou<; tt)<; %u5v.jAQVTj^ || 3G toij KoapLiSslou t& crufAtpovTjOsvTa pl 6 aLa 
xa avaXXo tUTa^aTVjpouvTati, [atjte t 6 v xaS^yoiipiEvov ^ toiIx; piovaxoii; t^<- [aov^ twv || 37 ’ApiaX^TjVWV ‘ 
il TOU? tied Yitioiq SXsucro^vou? ^ou^vou? t£ xal [iov^oic fixeL<v> ^oualav (xera^Xe(i 6 ai xal S£xyjv 
XLV£ ^ V ^ Xa ^ ^^Vj.TQivaysiv 6 p,a? a^TOi!)?. 7 ^ tivA.tou pi^pou? tt \q p,ov^? iipiaiv, 7 rp 6 ? t& 
ebaxoiiE cdca xal efi 0 tivea 0 aL xal TaZ? ^pat? || 3G T cov Tpiaxocrtov S^xa xal 6 xt& 

09 pcov rc(aT^)pcov, xal T) [Aspl? auTou (j,ETa tou ’loiiSa va Ivl, e^ tl? 0£Xel avaxaX^aeorGcu 
T(ou?) TQto^Tou? ||« t6ttou? oO? ^el? ^tAoXo^crapiEv xal 7 CEpLcop£aapL(Ev) t^ {jtov^.Tfflv/A^ax^vfiv 
TjTLvcoy TcpoCTcoTtcov ^ ap^ovTLxwv T] 7cpocrci>mxo)v Jj 41 t’Jjv TtapoucTav ^p,<ov y evi ’ x ^v lSlxv)v xal 
7repi£XTLx*?jv SL^Xuat-v. IIpooExaXB^eett xal TagsXXlcova? Siio q^tlve? fiTcaviyvcooww ^tv. || 4a xal t^ 
6 Xov %? xal dvsp^vEucrav xaT(^) ^{ia. T 6 Bk.rfy; n 9 6iae( m ) xal tou nsptqptapLoO t6 a X ^ 8 <my 
outco? px^vaL aTC& tou || 43 cruv 6 pou tou IlXaT<&vou £v0a xal ctt/jXt) t'oTaTat pLappirilpLvo?, a 7 r£pX£Tai 
* 7tl ■*^ aT0 ^ a ? ^paTtov t 6 v auT&v ^pa, SL^p^STaL H 44 t 6 TOTptUT^v xal t^v UTCoyEYpapL^vTjv TrXdcxa, xal 
ayoSlSooLv eI? t^jv Toiip, 6 av t^]v stltlXeyo^vtjv ( Paxci)V 7 ]v, TpIrcETaL piLxp&v 7 rp 6 ? || 46 txECTTjpigptav aptcTTEpA 
Ta 5£xaia tou Tpsacrlou Se^ TA.Sfacata t% BoXo6£(tSt]?, Ttspa t3c XaYY^t(a) xal ^xou^Et si? t(6v) 
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xaxsvavxi paycova, sixa || 46 xXEvet upbc; ptecrc]pt6p£(av) xpaxSv StbXou xbv pteffY]pt6ptv(bv) a£pa, St£pxex(at) 
x(bv) aux(ov) paycova xal bvouxat Vf \ evxbc; xou 7toxapioo pc£7]pta£a 7c4xpa, Trepa x(bv) 7roxapt(6v) || 47 
sic; x(bv) u<jjY]X(6v) Pouvbv xdxet0(sv) xapt^et pttxp(6v) e7tl dvaxoXdc;, elxa tyxp&peTfai) kid ptecr7]pi6p£av 
xpaxaiv x(bv) abx(6v) d£pa StoXou xpaxobv ra ptecrov^crta Ta fca [| 48 xou ptovoXEOou aptcrxepd xd SExata 
Ao6po6txet(ac;) Se?;td Se Ta SExata 'Paptvou, xal axoupt6££et sIq x(bv) aiytaX(ov) elc, xdjv ptovbXtOov 
rcbxpav, elxa crTps(p£T(at) S7rt Sucrptdc; xpax(obv) || 40 StbXou x(bv) aEytaX(6v) xal x(bv) Suxtx(bv) a£pa, 
rcepd x(ov) 7tpivov xal dxoupt6££et etc; rjjv xouxouSaEav Stcou eaxi xal pttxpa Xoboxpa vjvcopiivY] ptsxa x5j<; 
0aXacr(n]q, || B0 elxa crxp&pexat kid dpxxov xpaxSv StbXou xbv dpxxtx(ov) a£pa, x^ptvet t b Xt6aStv xal 
axoupt6E£ei eic; x(bv) piiyav Spuv, a7r£pxex(at) eEc; xy]v XtOoucopaEfav) [| B1 ev xetxat xal Xt0oc; pt£y{a<;) 
^ov pteyay crx(au)pbv ev xbxAco, elxa dv£p%ex(at) sic; x(bv) a&ykva (xal) xpaxcov t(-)jv) pd^v axoopt6££et 
sic; xb ptvyjptetov ev & laxaxat xal Spue;, xax£p-|| S2 ](eT(at) Ta ’taa xal eEalpyex(at) ei? xb £7]po7r6x(a)pt(ov) 
xo xaxspxop-fsvjov anb Tvjc; Kapudv^c;) xpaxSv StbXou xb ^7)poTc6x(a)[i,(ov) xal x(bv) apxxtx(6v) d£pa 
Iwv aptcrxepd xd SExata xou IIptvapEou || 63 Se£td Sb xa SExata ’Aei&apoxdcTTpou, Stbpxexfat) ttXyjctEov 
xvjc; KapudvTjc; xal xa 7tpo7toSa xou auxou f$ouvou } (xal) dxoupt6£tei dvco xvjc; xobpt67]c; breou eoxl xal 
va.be, xou S(a)x7])p(oc;) || 64 X(ptffxo)u, etxa xax£pyex(at) £7tl dvaxoXdc; xal evouxat xco £v)po7roxdpiG) x-co 
xaxappbovxt dub Tvjc; BopwtXEavqc; xpaxcov x(bv) atJx&v ^7)po7t:6xa[JLov xai x(ov) apxxtx(ov) || 66 d£pa, 
St^p^exat puxp(6v) xal s^ouxat eEc; x(ov) au^va, elxa crxp4cpex(aL) e7ci dvaxoXdc; xpaxoiv x(bv) abyiva 
xal xbv dvaxoXtx(6v) St6Xou a£pa, Si^p%£x(at) xal evouxat etc; t(^v) || 66 87)fJtocr£av 6Sov, xplTrexat ircl 
dpxfxov] xpaxcov x^jv a6x(v]v) S7){jLoti£(av) o86v xal x(bv) dpxxtx(6v) a^pa, St^pysx(at) 7tXt)ct£ov x^c; 
pt^Y]{jtat(ac;) 7r^xpac; ev 3) eyxeyapaY[jt(ev)oc; crx(au)p(6)c; || 67 xax^vavxt S^oe(a)c;) 7t.p...a. t . [± 10] SYjptoaEav 
o$6vj Step^ex(at) xal a7roS£Sa)CiLv etc; xov Spiitvov ev d) sbptaxsxaL Xaxxoc; ptexa xap6oiSvcov, jj B8 evouxat 
cSe ei^ xb ptovoTtaxtov [xb e]py6pt(ev)ov a7rb x^c; Bopt7tXEavY)c; xal aTtay^ptevov eE? ^(^jv) ptecroTroxaptfEav), 
elxa <TTp£<peT(at) e7ti dvaxoXdc; ecov dptaxepa xd SExata || 59 x^^ pteydXvjc; exatpetapyta q ^al Se^ta t 6 
7T£ptopt.^6pL(ev)ov xpaxtov StbXou xb auxb ptovo7rax(tov) xal xbv dvaxoXtx(bv) a^pa, StipyEx(at) piicrov 
xwv xoupt@o5v 11 60 &vdti<; oxviXai ptapptdpivai 8iio laxavxat, xal xaxavxa iv0a xal 'Wjv dp^fjv el'Xvjcpev. 
Kai ax; apecr0evxec; ItcI redert 7rpoexa^apt(ev) xal 7tapeSw-|| 61 xapt(ev) xo6c; xotoiixou? x67tou<; x(bv) ....... 

xu(p) Bev^Stxxov xai xa 07 )yobpL(ev)ov xvjc; paatXtx^c; ptovv)? xcov s AptaX9V)vcov etc; [ 3 s 6 aEav a^aXetav, 
Std *Ia)(dvv)ou || 62 paatXtxou xXv]ptxot> xal voxapEou x^? pLovyjc; xcov BXa^epvdiVj ptv)(vl) 9 IouvE(co) 
(EvfrtxTicovoc;) S' ^x(ouc;) ,t;97C0'. Elye xal d7toypa9d<; xaiixa;. Ka)v(crxavxlvoc;) |[ 63 

7 cpecr 66 x(e)p(o£;) x% xou @(eo)u Mey(d)X(7)<;) ’ExxXYjcrEac; xal xcov BXaxepvcov -ctcI xt] 7rapo6ory] ptexa 
aa9aXe£(a^) cjupt6i6acrxix^ StaXbaet cruy^cop^cret xs xal aOcocbcret (xal) xvj d’rcoX’rj-ll 64 ^^ xcov xS' Xtxpcov 
xb {$90? SvjXot xal ptapxupcov b7c(e)y(pa(|ja). Tedipytoc; 7rpecr66x(e)p(o(;) x(cbv) BXaxepvwv 6 PapouX^? 
7Cap7jpt7]V e-xl xt] 7rapotI>cnr) ptexd do9aX(etac;) || 65 trupt6t6acrxLX7j StaXbcret x?j aTToX^ftjjJet ^obv xS' Xtxpcov 
d<; xb {j9o<; Sy)Xot (xal) ptapx(u)p(c 5 v) U7u(^)y(pa4ia). ’^(dvvjvjc; Stdxovoc; xvjc; xou ®(eo)u Mey(d)X(7]^) 
’ExxX^crEfac;) xal xaiv BXaxepvaiv 7uap^pL7]v || 68 ^7ri xvj 7tapobcr7) ptexa acr9aX(eEac;) aupt6t6acrxtx^ StaXbaet 
xvj d7toX7)(^)si x(obv) xS' Xtxp(cov) die; xb { 3 <po<^ StjXol xal ptapxupobv b7r(^)y(pac)ja) : El/ 6 xal 

ex£pa<; d7toYpa9ac; J Std Sb || 67 xb xabxac; d7raXei90vjvai U7tb xou XP^vou ou TTpoueTdOTjerav bvxauOa + 

|| 68 + 'O ETTEA(HS) ’EniSKOnOS ’AP-|| 60 AAMEP(EQS) AHMHTPIOE + + 


[L. 1 fln, ajouter probablement 7i:pobTa^a + || 1. B et 24 xaxd dxouXtavf]V l7tEpdbx7icrtv xal dXercxaXatovtt : leffe 
xard dxoulXtav))v £7Tspd , n)crtv xal dxxeKTiXaTEatva || 1. 12^stpa>v 'bp.fiiv lUgeyeip&v bpt<ov|| 1.13Xa66Vxcov : lege Xa6bvxe<; 
|jl. 14 [i,e0’ ‘fjpLtSv : lege ptE0’ bpttSv || -fKxeT^paq : lege bptexbpai; || 1. 16 I7rt7te7tpaxbxa<; : lege l7tt7ce7tpax6T0iv (?) veL xbv 
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I’""' <?) 11 1 ■ 17 "Wioo surcharge 1| 1.18 -rijv |rovi,v corrige sur t* povfic||1.19-20 faaSe(« { : 
, 8 „?! “'• I 26 surcharge ||1.29 wirpixapev : lege jtertpixancv11.37 i]|rSs: leget, v &i\\ 1.38 imfi' iiim : 

L” * ° 11 ^" V "'i? : ^5? II povij? 6|uJv : lege pour)? || ^ Jjpfi, : /,,, |M*i iuas |fl. 42 

Thll^l X B - i WW tw V"^“3 4v 8«reliarg6 I 1. 57 tr.p.... a... [±10] : TtapmaTfiv a50 l? n pi e t1|v 
T h|| 1. 61 tov .xup BevlSuwov : rig Tipumtap mpa BeveSIx-rqi Th || 1. 62 et 66 dbcoYpaf ii« : lege Imrfp 09^. 


43. CHRYSOBULLE D’ALEXIS I et COMNfiNE 

(riepiopos . 1. 57) Juillet, indiction 4 

a.m. 6589 (1081) 

L’empereur confinne au couvent des Amallitams la possession de certaines terres et 1’exemption 
dont jouissent tous ses biens. 


Le texts. — L’original semble avoir depuis longtemps disparu. Nous connaissons : 

A) La copie iaite par Thdodoret, le 1« septembre 1803, dans son cartulaire (p. 1-4 ou fol. 1-2?). 
Cette copie n’a pas 6td laite sur l’original, mais d6j4 sur une copie tris mauvaise (qui semble avoir 
elle aussi chsparu), 4 propos de laquelle Thfiodoret fait la remarque suivante : 'O ^rnypo^pevoc 
Ti &VO0CV roov xpuodgouXXcv tou ioiStpou ’Akflou vieov g 9 0 e ipev «4t6 &cre ^ Sdv Kff 0a[ wa xava- 
p. eiv rot ev izurti orjpstoupsva, tSOsv iyoi iSoxtpaoa dv Tien pdpem oa^Tjvsla^ ydptv xal pe 0 f)pptccrdt 
viva? (povocs, itX^jv SUtai «Xov Siop0<ioeo ? . Apres sa transcription, en effet tres lacuneuse et fautive, 
Theodoret reproduit les notices que portait la copie qu’il utilise : Ti Zrnv tou Oetou xat 7 tpo<rxuvY)Tou 
xpooTavpaTos tou doiSipou xal aflvoxpdTopoc ‘Popaltov ’AXs&ou tou Ko|xvi)Vou. Ti laov to5 

0s£ou xat 7tpoerxuyv)Tou xpoorciifpaTo? tou doiSlpou fiamX&as xupou Todlvvou (sic: mauvaise interprd- 
a ion dun legimus't) tou Ko^vyjvou &tsoXu0&v oryj 67 E 0 (i,v^crsi tcov [i,ova^c 5 v Iv vqi 'Ay^ 
Opst t*ov% t&v ’AftaXtpivcov x<xt<* xaipoi? Trpteopt ^ l&oToa ^a^Lop.^T^^TCYjpstav IvspYeiv 
7 tou? *5% ^avTa? xal SlyjvsxsT? xp 6 vou?. Cette copie de Theodoret a 6 t 6 reproduite par Spyridon 

ans son dossier dactylography (p, 264-267), avec une erreur suppl 6 mentaire dans la transcription 
de la daf.fi * rVn/.\fV 


B; La copie des moines Serge et Matthieu qui, en 1889, ont reproduit le texte de Theodoret 
dans le cartulaire de Lavra dit « Codex 4», p. 25 (31) 4 27 ( 33 ) : nous n’avons pas pu, 4 Lavra, en 
ohtenir communicBtion, 

a pifece a et 6 6 ditee par Rouillard-Collomp, n° 36, p. 95-98, d’apr^s le dossier de Spyridon. 
ous donnons une edition critique d’apres la copie du cartulaire de Thiodoret, qui est en defi- 
ive a seule source , 1 apparat donne les lemons de Theodoret (Th), lorsque nous ne les suivons pas, 
et certaines de Dtflger, Lavra-Urkunden , p. 42-43 (D). 

^Bibliographic: la pi&e ne figure pas dans Dolger, Regeslen - Lemerle, EEBS, 23, 1953, 
p. 552, n» 6 ; Eontea graeci, 6 , p. 19, n» 11 ; les 1 . 1-4 et 19-27, avec leur traduction en bulgare. 
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Analyse. — [D6but mutil6]. Mention d’un acte confirmatoire (cn)tyraTLx6v, 1. 1) de deux chryso- 
bulles concernant le chhrion Koutariane et, peut-4tre, d’autres biens ou des ddpendances h Bolobxsda 
et Ramnon : ils se trouvent dans la region de Prinarion, et donation en avait 6t6 faite au couvent 
des Amalfitains, contre redevances annuelles, peut-4tre vers6es au couvent du Kosmidion k Constan¬ 
tinople (1. 1-6). Or, par suite de vexations r6pet6es, les habitants de ce chorion ont presque tous 
disparu ou deguerpi, et le couvent des Amalfltains risquait de se voir reclamer le versement de 
leurs charges (TsX£cp,aTa) (1. 6-9). II semble que le couvent ait alors ete mis en possession pleine et 
d6finitive des staseis abandonnees, dont en revanche il acquittera les charges flscales ($7]p6cria 
TeX^opiaToc) ; suit une clause relative aux hdritiers frventuels des biens abandonn6s, mais l’6tat du 
texte ne permet pas de dire s’ils sont d6chus de leurs droits d’h4ritiers, ou si au contraire ces droits 
sont reserv6s (1. 10-14). Mention est faite ensuite d’un [autre?] chrysobulle, concernant l’exemption 
(s^xoucmeia) dont jouissait le couvent des Amalfitains pour I’ensemble de ses biens dans le theme 
du Strymon (1. 14-16). P6riorismos de Koutarianh, oh l’on voit qu’il est limitrophe mais distinct 
de Prinarion et de Platanos (1. 16-29). R6f6rence aux chrysobulles ant6rieurs, dont un d’un oncle de 
1’empereur [Alexis I er = Isaac I er Comnene, 1057-1059], l’autre [pouvant 6tre de Nic6phore III 
Botaneiatfes, 1078-1081] : il est confirm^ que tous les biens du couvent des Amalfltains jouiront 
d’une pleine exemption (&;xoucce£a xaOapdc) ainsi que leurs pareques (TrpocxaOTjptevoidh-eXeiSTr^poixoi.) 
(1. 29-42). Liste des fonctionnaires auxquels defense est faite d’enfreindre ces dispositions, et clause 
p6nale (1. 42-58). Date ; signature de 1’empereur (1. 58-60). — Notices dorsales d’enregistrement 
dans les quatre bureaux interessds (1. 61-65). 

Notes. — Cette pi&ce est k rapprocher de la pr6cddente : elle apporte, comme elle, la confirma¬ 
tion, des le ddbut du regne d’Alexis I Gr , d’actes ant6rieurs, notamment de Nicdphore Botaneiaths, 
en faveur du couvent des Amalfitains ; et elle concerne la m&me r6gion, l’dpiskepsis de Prinarion, 
et un domaine, Koutarianh, voisin de celui de Platanos qui fait l’objet de I’acte precedent. Il semble 
que dans cette region le couvent constantinopolitain du Kosmidion ait possddd des biens importants, 
qui passhrent au couvent des Amalfitains. L’annexion de ce couvent par Lavra, en 1287, permit k 
Lavra de s’agrandir des biens de Prinarion (cf. le chrysobulle inddit d’Andronic II de 1298 ; p,st6xiov 
tou ’ApaX^Tjvou peT<& tou £euy 7 ]XocTe£ou ocutou tou SiaxeqjL&vou 7cspl Auxiax^t 1 - 01 Tfl TQTUoOecftqc 
Tfl o6to> ictus eraXeyopivfl tou ’AeiSapoxacTpou t&v Iv auTfj 7tpoaxa07)[iiva>v xal Xowc&v Stxatcov 
«utou) . 

Pour le detail du contenu de cette pi&ce, 1’extrSme corruption du texte dissuade d’aller beaucoup 
plus loin dans l’interpr6tation qu’on ne l’a fait ci-dessus dans l’analyse. Mais on en notera l’intdrSt 
pour les institutions agraires, en particulier pourle sort des terres abandonees, et pour la cat4gorie 
des pareques attleis : cf. Ostrogorsky, Paysannerie, p. 14 sq. ; Lemerle, Esquisse , III, p. 83-84 ; 
Svoronos, Cadastre , p. 123-124, oh l’auteur en partant du texte public par Rouillard-Collomp (n° 36, 
1. 16-17) : 01 86 ye rapiXeupO^VTei; xXv)pov6(jioi (...) ardaeoit ;. <? > 8e<rn;d£cov < >86 to4t<ov, etc,, 

avait opte pour Interpretation que les hhritiers avaient 6t6 d6chus de leurs droits. Le texte que 
nous 6ditons en corrigeant Theodoret : aXX& 8ecrn:6£ovTe(; TohTtov, etc., va dans le sens de I’autre 
interpretation, k savoir que seules les slaseis abandonees des proprietaires disparus avaient et4 
c6d4es au couvent, les droits des h6ritiers non disparus (TceptXettpOIvTe;) ayant 4t6 reserves. C’est 
pourquoi, nous proposons dans l’apparat de corriger : tgSv lS£tov (atjS^Xoj^ IxTcicrtucn crTt&astov, aXXa 
Secnr6£ovTE<;; cf. aussi Svoronos, Epiboti, p. 385, n. 54. 
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Plusieurs toponymes de notre acte se retrouvent dans l’acte prScddent : Tpeacrfou, BoXo6(crSa, 
Pafivov, Bopjc^av?) et KooxapiavY), s’il faufc l’identifier avec Kapuav^j. Une mention intdressante (si 
notre correction est bonne) est celle d’Alektoropolis-Alektryopolis, nom ancien d’iSleufch^roupolis; sur 
le site et l’histo'ire de cetteplace cotiere, qui est l’antique Oisym6, cf. Lemerle, Philippes , p. 267-268* 
Cette mention permet de situer approximativement toutes les locality figurant dans le periorismos 
(1. 17-29), qui semble comprendre les choria Koutariane, Bolobisda et Hamnon. La region decrite 
se trouve entre KoutarianS (= l’actuel Karyane?) k l’ouest, Bobl6an6 («* l’actuel 
Mov6Xi0o<; ’AxpoTtOTafxou) au nord, Alektoropolis (= Eleuthdroupolis) k Test, et la mer au sud. 
En combinant le periorismos de cet acte avec celui de l’acte n° 42 (I. 42-60), on placera la commune 
de Prinarion (dont le domaine Platanos fait partie, cf. n o 42, 1. 11 : t6ttqv b ty) too 

Ilptvocptoo Tyj e7r&>vo[i.ta 6 IlXaTavcx;; cf. 1. 16-17) k l’ouest pr6s de la mer; toujours & l’ouesfc 
on placera Aeidarokastron (n° 42, 1. 52-54 ; n° 43, 1. 24-25), et plus au nord la commune 
voisine Koutariane (n° 42, 1. 51-53 ; n° 43, 1. 24-25). Au nord se trouvait la commune de Bobfianfc 
dont faisaient partie les dikaia t% STatpeiapxla? (elite par erreur, sur notre carte, « m£gal£ 

etaireia » (n° 42, 1. 54-59 ; n° 43, 1. 25-29). Vers le nord-est se trouvait la commune de Treasion, 
et A Pest les communes de Bolobisda et Dobrobikeia, cette demise faisant peut-6tre elle aussi 
partie de Tensemble decrit par le periorismos du n° 43 (actes n<* 42, 1. 44-48 et 43, 1. 18-22). Enfm 
au sud-est, la commune de Ramnon avait des fronti6res communes vers le sud-ouest avec la 


commune de Prinarion, et notamment avec Platanos qui constituait la partie sud-est de cette 
commune (n 42, 1. 47-52 , n° 43, 1.22-25). L’^piskepsis de Prinarion comprenait done les communes 
Kariane, Bolobisda, Ramnon et Prinarion et, sans doute, Dobrobikeia. — © ept x6v (I. 21) doit Stre 
rapproch6 de ©ep^Tap^, cf. G. Th^ocharid^s, 01 Max^ovix*, 5, 1963, 

p. 131, n° 1,1. 18 ; p. 135, n° 2, 1. 9 ; Actes Pantokrator, n° 8, 1. 54, n° 9, 1. 65. 

L. 1 : mmocTmiv : acte conflrmatoire d’un acte precedent. Ce sens est connu (cf. Liddbll- 

P C0T . T ’ 6t aUe8t6 dans la lan ® ue i uridi que ^exeem? d’un % paq)0 v, de Sixa^a-ra, dans Schol. 
Basil XXII, I, 33 et 77 (ed. Scheltema-Holwerda, IV B, p. 1357 et 1384 : le contexte ne laisso 
pas de doute sur le sens); dans une novelle de Basile II, les mxwmxcfc 5tx« la , et notamment parmi 
eux les xceaixes xou yevixou <rcxpfxou, sont les pidees susceptibles de valider des pdriorismoi contests. 


„ , f. Ck * •' 1 et 2) Mention est faite, au ddbut de la partie consent de deux ohrysobulles 

(. 1-2), dont un est encore probablement mentions plus loin (1. 30-31 : n p,Wi; i?) comme Amanant 
un one e e au eur de notre pidee, Alexis 1“ Ces deux chrysobulles dmanaient done d’Isaac I« 
omn ne, ou en tout cas I’un d’eux, l’autre pouvant etre de Nicdphore Botaneiatds. II semble qu’ils 
a ent, aux b.ens quo les Amalfltains possddaient ddjd dans la rdgion, ajoutd au moins Koutariand, 
p u e re accordd des exemptions : perdus, et non enregistrds dans DBlger, Begesten. 3) Un acte 

notes'1 T S f r ( ySObUlleS eSt mentionnl5 *• 1 : "«• peut dtre qu’un acte conflrmatoire, of. 
T ~ c > \ e ; a er de fewer 1081 (1.1, dans lalacune qui suit xax* xiv 4>e6pooipiov piijva, suppler 

^ r XTt “ V0? ?) ’ U 6manerait d ° no de NicephoreBotaneiatds, etseraitlaxpumSgoiAXo? 
rSl! C6 VTu r : Ur menti ° nnte L *»»• Si tovitefoiV oell^d n’est pas ddjd I’un des deux 
4) Nous ne W d ® ° onfirmati ° n : P erdu . * “on eiregistrd dans DBlgek, Begeslen. 

« PSS " 6 ^^"‘^onndl.M est I’un des deux premiers ou s’il en est 
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t6v 0«6pou£piav Rva vacai xal aucrwrix&v tcov £y]0£vtcov Mo xpucro6or!>XXcov 
»*ca£ ™S povaxou xal tou Y s P ovto? xal TtpocmG^a tv a vacai X copEov t& Xe Y 6pevov KouTApLavY]v ato 
vacai BoXo6[^a xal 'Papv6v. ’Etut^Gy] xal teS607) ty) day****, rvy) ty) (Wucy) tcov ’ApaX- 

<Ptv£>v sv TY).. • tou Ko^lSIou Sfrouv tou IIpLvaplou xal Y y)v E {i XP Y)aTOv vacai GaXatnr&ov Y y]v 

5 woptjxvjv 7tap& TOU aou SlA 7 ravTtov IWco? TeXetv Meat piXtaplcta 0 ' uacal <|,cop£a t P £« xal 
otvoo ^tfrupov «v. Kal SlA t 6 peTottrrijvai t&bov W>? £v aflrco olxouvTa? 6 tc6 tcov ^aXX^jXcov ^peLcov 
*** ^ocxc^crecov, ctuv^yj to*? pi:v peravAcmc? tcov olxelcov Y ev6a0aL xal el? Ttepio^v X cop[cov i^pcov 
M-STrocor^vaL xal el? Srspa rcp<Wa, to*? hi xal t&elov ^aXe^GvjvaL, 6Xl Y ou? hi tlv<x? TtepLXeXe^GaL, 
^ * Wav ^ H^y) 4 xivMveuev eloTtpATrecrGaL tA tcov SyjXcoG^vtcov xcoplcov TeXSapaTa 

10 [vacai ?] xaT^eiv tyjv TOLa*TY)v povAjv tA tcov ^Y]Xeipp£vcov crTAaecov t<W tcov a*rcov xcopEcov, xal 
ve^e^eai, Wotlxco? xal AvetuxcoX*tco? el? t*v alcova t*v £navro cb? SeotcSty)?, xal xaTagdcXXsLV 
Hocl tt<A *7t*p to*tcov 8Y]p6aia TsXkrpaTa, 01 hi Y e TreptXeKpG^VTe? xXY)pov6poL f tcov IS'lcov pepcov 
ex 7 r^crcocu aTaaeco? f, aXXA SecmS^ovTE? to*tcov apeTaxw^TCO? el? tov ael ^p*vov tA *7tep atrrcov 
er^aTa xaTaSaXXcovTau TA hi ev tco Xpucro6o*XXco £xeXe*eto ty)? a*TY)? e^xoucraela? e7ca7CoXa*eiv 
15 T$)V Sv)XcO 0 £LCTaV pOVYJV TCOV ’ApaX9LVCOV pe tA xal TCOV U7t’ airJ)V 7 taVTC 0 V XTY]paTCOV tcov Svtcov a*TY] 
SV -TCO GIpaTL ETpup6vo? xal a*TOU tou SLaXY]tp 0 ^VTo? AvcoGev xcoplou. ’'Ecm hi 6 TcepioptapS? tcov 
toloO-tcuv x^plwv ty) e*a Y eaTaTY] xal paoiXiXYj [jlov^ tcov > Apt ) aX 9 LVojv * xa 0 &? a7tdcpxeTat aTpdcTa 
octc^ ^r*J)v AXexTOp67CoX[,v t6 7cXy)(TLov cruvopov x^plou Tpeaolou, xal a7CoSlSei el? t^v p,^ Y av ^ouvovxal el? 
'rJjv ( 3 oc 0 e£av Xa^aSa, xpaTaiv t&v ai^Tiv ^u Y ov, xal a7to8£SeL el<; t^i xXetcoiipLv, 7cepa t6v 7tOTap!,6v tou 
20 Auxo crxlcrptaTO? t6v h a^Tco xaTepx^pLevov f Y Xcottov [ 3 aTvov f t^? BoXoSlaSa?, xpaTcov tov atJT&v 
7 CO'r-(X{x 6 v, xal d7roS£Sei, el? t6 0 sppi 6 v, Avaxipt7CTei 7Cp6? (xecryj^plav Ta IIuxvoXux66ouva xal a7roS£Sei 
e£^ tov pti Y av pp^ov t^? OaX^arffYj? t&v xaT^vaVTL KauxavdcSa?, xpaToiv tov ataov al Y taXov al Y iaX6v, 
xcct ocTcoSlSeL el? t 6 criivopov ‘Pap,vou xal el? to ext6? t 6 xaTa GaXaaaav 6 <X Y lo<? Ayj^tplo?, xpaTcov 
toc So>tai,a tou Paptvou, xal aTtoSlSet, el? t 6 ^Y)po7c6Tap,ov t 6 xaTepxop,evov a7ro tou IIpLvaplou, Tot p,&v 
25 aptcr-TTspa Ta SlxaLa IIpLvaplou Ss^ta Ta Slxaia KouTapLavY)?, xal xXlvcov aTCoSISeL el? t 6 aivopov 
BopLTcX^avY], xpaTciv tyj Iootyjtl Bop, 7 rX^avY)?, xXlveL 7cp6? poppav xpaTcov t6v [ 3 ouv 6 v t6v xaTepx^pevov 
el<? 'T&v IIXaTavov ^v 0 a xal XaupaTa Tpla 7re7r^ Y ap,ev J xepa t6v a£>T&v 7tOTafx6v tou AuxoarxlcrpLaTO? 
^V 0 oc xal eTepov XaupaTOV 7ce7t^ Y a[J,ev, dcvaxap,7treL tA IIuxvopaxLa xal a7toS£SeL el? t6v xupp6v ^ouvov, 
xc&pt/7mrsi, 7 tp 6 ? r?)v PaGetav Xa^aSa 7Cp6? avaToXol? el? t6v p,l Y av pouv^v Iv 0 a xal ^p^a^eGa. ’AXX* 
30 touto xpaTetv xal f tt?)v tou f ^X e[,v e ve PY^v 671 olov S^ 7 cou xal in* al>r6v elxe tou Y £povTO? 

T 7 ]^ ttou 7 CpoppY] 0 ^VTO? Gelou ty]? [BacTLXela? p,ou TtpooT^eco? xal e^xoutrcrela? xal tol? XTirjpLatTL tol? tcov 
*A|XO cXcptvoiv ^apl^eTO xaGawep xal < 5 ia xp^^ouXXou 7rpoaT^eco? t^? Gela? paoiXela? xupou NLXY]Cp6pou 
too IBoTaveLaTY). TA TOLauTa o 5 v lx oVT a outco? aTOxpexxelpYjTa cyuvTYjpeiaGaL xal ( 3 ^ 6 aia xal tl t«ov 

Iv cxOnrot? $!,e!,XY]p,piivcov ini ts lxx07taL? xal XofLalpoL? xal Scopeat? l7tl te .xal Xoi7caZ? 9LX0TL- 

35 >cal /aplcrfxacjL ptepLxw? y^ el? oX6xXY]pov dbtaLTeTcjGa!, xal Ava Y pa9ecrGaL 7tapa tlvo? o 5 v tcov A7ravTcov 

xoct^oc. HTtva crxY]<Jnv ^ 7 cp 69 a<TLV. Toctoutov Y Ap euSoxet t 6 xpaTO? yj^cov eSpAcrGaL t^ [aovy] t^v tcov elpY]- 
pilivoiv rcavTCOv e6ae6cov xpucroGoiiXXcov rcepEX yjcJj^v te xal Srivapuv cra9co?, ^xoucrcrela? Si: xaGapa? ^7ca7CO" 
Xoc6croumv 7 ravTa tA Sta9^povTa AxlvY]Ta xal AvcfiTgpa TY]pY] 0 ^aovTaL ty) tcov , A[AaX9[ 1 voov pov^ Ttaarcov 
rfiiv ^xtvjpeLaiv xal xaxdooecov p,eTA tcov hv a^TOL? 7Cpocrxa0Y]p!,6vcov ATeXcov 7capo[xcov xal tcov Ava Y e Y pa(Jt~ 
40 pi£vow f ^ 7 CY]pela? Atyjpyjtco? 7tapaTY)peia0aL tou TceptSpou t^ ^Y] 0 el(TY) p.ov^ tcov > Ap,aX9LV&v 7raacov 
xal 7Cpovofi,lcov 7tepL6pcov f xal t 6 pA] Y e Y pa90aL Ta? a7tArfa? e7CY)pela? £y)tco? 
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7] 7ravT£X*J)? toutcov ££xoucycyEla xal xocdocpd. Aio xal 7tapEYYO<»)(i.E0a xal 7tavTa<; e^aCT<paXi^6(j,£0a an;6 
T£ tcov xaxA xaipois craxGXXapEcov, yevixcov xal crrpaTtcoTtxcov XoyoOstcov, tcov srcl tyjs rjpiET^pat; trax^XXT]? 
xod tou |3ecmap£ou, o2xov6fWov tcov e^aycov otxcov, tcov ettI twv oixstaxoiv xal tcov stpopcov tcov (BacrtXtxcov 
45 xoupaTCOpetcov, el&txcov, Y7]poTp6tpcov, 6p<pavoTp6<pcov, tcov ettI tou 0s£ou ^(xcov Ta(Jts£ou tou <pfaaxo<; 
xat TWV dvTtTCpOCTCOTUOlivTCOV a^TOU^, XOUpaT&pCOV TCOV 0&CC0V TCOV ’EXEU0£p£oU xal TCOV Mayy^tvcov, 
oExtciTtiXcov xat t&v utc auTout; 7rpcoTovoTap£cov, XoyaptaaTcov, x a P T °uXap£cov, (3aatXtxcov voTaplcov 
xal voTaptcov, £ti 8s SoptsaTExcov tcov a^oXaiv, Souxcov, xaT£7Cdcvco, CTpaTVjY&v xal tcov dcVTt7?poaco7roiivTCOv 
a^TOt?, Ta&apx&v, Toupptapxcov, (xepapxSv, xapTouXapEcov tou te SpAptou xal tcov 0s[^tcov, xo^tcov 
50 T% xopTY)?, SpouYYapoxofxyjTcov, 7tpcoToxevT<*pxcov xal XotTr&v TaypiaTtxcov xal 0e|iaTtxcov ap^ivTcov, 
7cp6<; Totirot? xptTCov, ^roirrcov, avpaTSUTcov, 6p0covcov, &vaypatpScov, pacrtXtxcov av0pcoircov Sm tlvou; 
&7roaTEXXopt£vcov 8ouXsta<;, 7rpcoTovoTap£cov> cruvcovapEcov, copstapEcov, T07tOT7)p7]Tcov, TtapaqjuXaxcov, xal 
waVT ^ ^pou SouXdas tou xotvou xal tou ^(xocrlou (isTaxetpt^opi&ou, tou |i7]$Sva ‘ t&v twravTCov sv 
OtCO&faoTS XP^VCO XaG’ oloV^TtVa Tp<S7C0V ETC* (kSeia? g^EtV dt0ST£LV Tt TCOV IVTaO0a StEtX>](X|^VCOV, si 
55 ye PofaoiTo 5tms S’ av xal sfy 6 toiouto? f 7tapa6oXov SmxstpEcracyOat t6X(iy]v tutI 7vp6 ? tX S 6£at 
cbavyjTOt!; e7U)/stpstv f, xal Ssxa Xbpa? XpucEou cbupi7ra0o)<; xaTa0Scr0at st? t6 tcov otxstaxcov crSxpETOV, 
iv & xal, 6 Trapdjv Tcsplopo? ^ovst tt) Tcapoiicrvj PaatXtxv) (jlov>J tcov ’ApiaXcptvcov xal xaTEYpa<p>) xal 
xaTE(jTpco07j f 6tq f Pe6oc Uq xal ^aXou? Y£T ev ^)M-^? xaT& t6v ’Iofotov pjva tt]? 8' IvStxTtcovoc 
^v sTEt ,£<p7r0', Sv & xal t 6 ^(ii^spov e6cte 6^ xal 0£O7cp66XY)TOv &7cecn)ptf)vaTo xpdcTO?. 

60 AXS^toc; ev Xptcrrco to) 0eco 7rtCTT6; paoiXsil); xal aiVroxpaTcop 'PcopiaEcov 6 Ko(xvv)v6? + 

KaTsaTpc£)07] sic, t 6 crSxpsTOv tou xoupaTcoptxlou tcov MaYYdcvcov xaTa r/jv t^ tou louXlou (xt]v 6? 
IvStxTtcovoc; 8W. 

KaT6CFTpc£)07) zlq TO XoYO0£CTtOV TCOV CTEXp&rcov xaT& t6v ’IoiiXtov p,7]va IvStXTtcovo? ^5. 

KaTeaTpci)0Y] elq to cy^xpSTOv twv otxstaxoiv xaTOt t 6 v ’IoriXtov pi^va IvStxrtcovo? 

65 KaT£CTTpco07] et<; tou slStxou Xoyo0ect£ou cr^xpETOv xaT& t^jv ta' (A7 ]v 6<; ’IouXlou IvStxTtoivo? S 7 )?. 


L. 3 *Papjv6v d*apr6a 1. 23, 24, et n» 42,1. 48 : ‘Pufxviv Th || 1. 4 iv -rtj. tou : Sv SttovcW to 5 Th 

II . tf7T0pf[X7]v D . Tcoptv^jv Til || ^W|x(a : y<W Th || I. 7 el<; Treptox^v x^ptcov : etc Trpoarox^v X^plov Th || I. 7-8 SxSpcov 
pK ~ : Th || 1. 10 S^Xst^vcov : S£iXipsX(cov Th || 1.11 vSf«<y0at: vSptexat Th || I. 12 Srj^<yta : 

^noatcov Th || 1. 12-13 xtov' tSicov |xepcov IxTrSarcoot ernk^q Th : lege xcov tSlcov (xtjSSXcoq SxTrStrwm axdloecov (?) || L 13 
SecfTriCovres : Seor^Ccov SS Th || 67rSp : 6 tt' Th || 1. 14 SxeXetiexo : xsXeuSxco Th || 1. 14, 37 ■ Sgxouatretac : 
l f 8 Z? v n ^^P^ttoXiv : x6v ’AXexxopiTTOuXov Th || 1. 19, 21, 21, 23, AttoSESsi : AttoSESov Th j| 1. 24 

lfr°97 S AA in0 x ^7, h ll 1 - 85 xXlvcov : Th IU- 26 poppav : OpacrxEav Th (cf. ‘EXX^vtxA, 10, 1938, p, 405) 

|| i. u £vOa : fixt Th|| Xaupaxa : XaupAxta Th|| 1. 28 Xaupaxov : XaupAxtov Th || I. 30 oESxcoc : oSxoc Th II1.■ 32' 'AuaX- 

-ptvtov : Ap.aXtpivo iq Th j 1. 34 XoytorEfxotc D : e 6XoYto£ ( ioi C Th || hd xe --- : IttE xs S£exo|Jouq; Th, lege 

otxovo^Eat? y), iSxouaaetais D || 1. 35 (j.spixcoc ; (xeptxtov Th || xocl AvaYpA9ea6ai : dSbut illisible vpAmeoOatThll 
xal Avtoxepa^om.^Th || 1. 39^aixot:c : aux^ Th || 7rpoarxa07)(jiivo)v : 7rpoxa07)(jiSvo)v Th || 1. 40-4l7raac5v x5iv 
*+ a X<X 7raCT “ v T “ v xal xaxAiaswv (ietA xoiv Sv aux^ 7rpoxa0Y)(i,Svcov AxeXcov xal Th rSpStition du texte 

eent azux : ignes plus haut || 1. 41 Trpovo^tcov : TrpovopuaEcov (?) D || YeypA90at : SyypaTrxat Th || 1. 42 S^xouaaeia : 

J t Th || S<p6pcov : Sv Tb || I. 45 xoupaxcopetGv : xoupax(Spcov Th|| 1. 46 auxot? : aSxati; 

Th £U S - ° U * ^ Xeu ^P t0V T | 1 II !■ 47 6 tt s aSxoilic : Sv auxat? Th jj 1. 49 aSxotc : auxwv Th || xoupfjtapxwv : xop(jtax av 
: t ' £vapx “ v Th fl L 50 : Xowcov xal Th || I. 51 xptxcov : asxpetxcovTh |J 1. 53 pwjSSva : ^ Sstv 

? 11 t6 X “ V oljt ^axcov aSxpexov : xiv oExtaxiv orexpExcov Th | 1. 59 War^vaxo : STcecmu^vaxo Th |j U 63 

etc xo XoyoGSariov x£iv aexpSxwv : etc x6 XoyoOSaiov aexptxov Th, etc x6 <xo0 yevtxoG> Xoyo0Sxou aSxpexov D || 1. 64 
aSxpexov : aSxptxoy Th || 1. 65 aSxpexov : aexpExou Th. 





44 . CHRYSOBULLE D’ALEXIS I®* COMN^NE ( 1082 ) 


241 


44. CHRYSOBULLE D’ALEXIS I er COMN£NE 

IiylAAiov (1. 2) Mars, indiction 5 

XpucrogouXAos Xoyos (I. 18, 22, 39) a.m. 6590 (1082) 

L’empereur confirme an vestarque et primicier des vestiarites, LCon KCphalas, la donation cL’une 
terre klasmatique qui lui a CtC faite par NicCphore IH Botaneiat&s, ainsi que 1’exemption pour cette 
terre de toute charge, saul le paiement du dCmosion. 


Le texte. — Nous ignorons le sort de l’original, que pourtant F. DGlger avait vu et photographic. 
L’inventaire PantCIeim6n signale (p. 26, n° 149), dans le tiroir 3, pi&ce 303, un chrysobulle d’Alexis 
ComnCne sur << bombycin », date de 1082, et portant au verso de la main de Gyrille de Lavra la 
mention : Tlv 6^ Ke 9 ocAa, #^p7]<TT0V ; nous n’avons pas pu le retrouver. Nous connaissons done le 
texte par: 

A) La photographie de l’original publiCe par Dolger, Schaizkammer , n° 1/2 et le microfilm 
que nous a confiC le Corpus der griechischen Urkunden de 1’Academie de BaviCre. De la description 
de TCditeur, il ressort que la pi&ce Ctait un rouleau, 1260x445 mm, formC de quatre morceaux de 
$ bombycin », bien conserve; encre de couleur noire ; encre rouge de teinte uniforme pour les termes de 
recognition, Adyou (1. 22), A6yov, M<£pTiov, Tt£(X7t(1. 39), legimus (1. 41) et la souscription. Ajoutons 
que le nom de LCon (1. 7) est surmontC d’un tilde coupC d’une croix de saint AndrC, et les chiffres 
d’un tilde simple, et qu’un tilde peu courant accompagne aux 1. 21 et 39 les mots ^ pamAeEa pou. Le 
sceau a disparu, mais on voit les trous pour le cordon dans 1’ancien triple pli. Le pli a 
Cte dCfait dCs 1’Cpoque byzantine, car on lit tout en bas au milieu : eS60(7]) t?) ptey( ocAt]) Aot(iipa) 
too xu(p) *A0(avadEou) p)(vl) No(e(jL6p£a)) Iv(3ixtiGvo<;) d’une main byzantine (xm e s. ?), et d’aprCs 
D61ger [ibid., 1. 44) & 1’encre rouge. Cette note se rCfCre-t-elle k la date d’entree de ce chrysobulle 
aux archives de Lavra? — Au verso, outre les notices d’enregistrement, on trouve, sur le premier 
kotl&ma, le paraphe du prdtasekrCtis, sur les deux autres, un trait ondulC dCbutant par ce qui est 
la deformation d’une ou plusieurs croix. D’une main tardive, mais encore byzantine, on lit en sens 
inverse : + to% Tquoyr&^oK;) xod aya7n]Tot? p.ou ’I[67]pu&Tais +] (? sic Dolger), mais il nous semble 
d’aprCs la photographie qu’il s’agit d’une sorte de « papillon »collC aprCs coup et Stranger k 1’original; 
voir d’ailleurs la remarque de E. Kourilas, dans ’ExxA^cr. Odcp o^, 1950, p. 56-57. 

B) La copie de l’original faite par ThCodoret dans son cartulaire (p. 321 ou fol. 161-161 v ). 
Cette copie de ThCodoret a CtC reproduite par Spyridon dans son dossier dactylographiC (p. 12-14). 

L’acte a 6te CditC : par Rouillard-Collomp, n° 37, p. 99-101, d’apres Spyridon et d’apr&s une 
autre copie dite « R a » prise par Millet dans un cartulaire rCcent; par Ddlger, Schaizkammer , n° 1/2, 
p. 26. 

Nous Cditons d’aprCs les photographies de l’original, sans tenir compte des erreurs de lecture 
de ThCodoret (-> Spyridon, Rouillard-Collomp). Nous indiquons les variantes notables de I’Cdition 
Dblger (D). 
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Bibliographic; L’acte ne figure pas dans DSlger, Begeslen ; Dolger, LUtTtov, p.5 ; Hunger, 
Prooimion, p. 91, n° 118. 

Analyse. — Invocation trinitaire, intitule, adresse (1. 1-2). Preambule ( 1 . 3-7). Le vestarque 
et primicier des vestiarites Leon Kephalas a exposd k l’empereur que son preddcesseur, Nicephore 
Botaneiates, lui a fait don par un pittakion d’un terrain klasmatique de 334 modioi situd dans le 
petiton de Derkos, chorion Tadrinou, h charge d’en acquitter l’impdt (§ 7 ]p. 6 cn,ov) qui se monte A 
4 V% Via nomismata, mais qu’il n’a pu alors entrer en possession effective de cette donation (1. 7-15). 
II a pu le faire apr&s 1 avenement d’Alexis I er , ayant ete mis en possession (TcotpaSocetix; TcpoSdcoy)^) par 
un praktikon delivre par Tzirithon, alors exisdiks d’Occident (1. 15-17). II a demand^ k Alexis 
de lui ddlivrer un chrysobulle confirmant la donation de Botaneiates et l’exemption de toute charge 
et vexation (s 7 T 7 ]peLa xod xaxann^), sauf le paiement de l’impdt ( 5 v)p. 6 c 7 Lov) de 4 % nomismata 
(1. 17-20). L empereur lui donne satisfaction par le present chrysobulle (1. 21-25) : enumeration des 
charges dont la terre de Kephalas est exemptee (1. 26-34), et des fonctionnaires invitds k respecter 
cette exemption (1. 35-38). Date, legimus , signature autographe de l’empereur ( 1 . 39-43). — Notices 
dorsales d’enregistrement. 

Notes. Cette piece est la premiere du dossier de Leon Kephalas, sur lequel cf. les notes a 
notre acte n° 65 (reconstitution du dossier), ainsi que Germaine Rouillard, Un grand bdndficiaire 
sous Alexis Comnene : Leon Kephalas, BZ, 30, 1930, p. 444-450, et R. Guilland, Le primicier, 
BBB, 14, 1956, p. 136-137. 

Sur le taux de l’impdt que doit payer le benMiciaire (4 7 / 12 nomismata), cf. DOlger (BZ, 39, 
1939, p. 43), qui pense qu’il s’agit de l’impot foncier normal, tandis que Rouillard-Gollomp suppo- 
saient qu il s agissait de l’impot du douzieme. Svoronos (Cadastre, p. 130) avait cru aussi qu’il s’agissait 
de 1 impot du douzidme, c est-h-dire du XtSsXXtxov, et avait proposd pour la 1 . 13 la correction s Iq 
vop.to'p.ocTOV Tecrcrapcov ’fjp.t.cru to ScuSsxoctov xopu<pod[j[,evov (Kephalas aurait paye au titre du libellikon le 
douzidme del imp 6 t foncier originel de 4 7 / ia nomismata), correction que n’autorise pas la photographie 
de 1 original, qui avait dchappd k Svoronos. II faut done admettre que Kephalas, pour une terre 
klasmatique regue en donation, avait k payer, non le libellikon, mais le demosion au taux entier, 
bien que l’institution du libellikon continue k exister auxxi e -xn e s. (cf. par ex., en 1109, notre n° 58, 

1. 62-63). ’ 

Sur ttetitov et divers termes techniques d’ailleurs courants, cf. les references donnees par Ddlger, 
Schatzkammer, p. 26-28 ; voir aussi F. Dolger, IIsTtTov. 

L. 16-17 : tou e^cmiToiJ (...) 86 tree*; too T£ipH)a)vo<;. Sur Vexisdt&s d’Occident, cf. D5lger, 

Bedrage , p. 79 et note 10 ; Rouillard-Gollomp, p. 101 . — Basile Tzirithon portait le titre de proto- 
proedre, cf. notre n° 49, 1. 14. Le meme ou un homonyme est plus tard XoyapLacnr 7 )(; tou cexp^rou tou 
Yevoxou : Zachariae, Ius, III, p. 398. 

Acles mentionnds : 1) Acte de donation (rciTTaxtov £vu7t6Yptt<pov, 1,12) de Nicdphore III Botaneiates 
k Ldon Kephalas : perdu, etnon mentionnd dans DOlger, Begeslen . 2) IIpaxTixdv rcapaSdcreox; (I. 16- 
17) de 1 exisdl&s d’Occident Basile Tzirithon, de peu postdrieur k l’avenement d’Alexis I er : perdu. 
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+ *Ev 6 v 6 fx(a)x(i) xoG x(ax)p( 6 ?) (xal) xoG utou (xal) xoG ay[ou 7 cv(E 6 fiaxo)?. ’AXl£to(?) (3aaLX(s6?) 
tucjt 6 (?) 6p068o£o? (xal) a 6 xox(pa)x(co)p Pcopatcov 6 Kopvyjvo? + + 

(I s + P[4si]n ots x 6 par 6 n ^man eussb^sepi 8 e£xnuxai sigillion + 

II s + YxyjpExyj? mcx6? (xal) opOoyvckpcov xot? tiecxbxaL? tpatvbpievo?, slXixpLvyj x6 cpuXdcxx(cov) 
[I 4 tJ]v xpo(?) auxoG? SouXcomv (xal) SltcX6t]^ xacTj? a7ryjXXay(j,lvY]v, xal fxyjSevl xatpco aXXot,oi!>[ji(sv)o(?) 
xal p.exa-| 1 6 xps7t6p,£vo (?), avayxalco? #pa xal Sscnuoxix'Jjv cl? sauxov ccpIXxexai guvotav, $j? ^Stj 7uapa|>o> 
|| 6 Xa6cov (xal) xcov atxoupivcov ev Ixlxe6£el ylvexat. ’AXXa SyjXcoc rcov 6 Xoyo(?) Mp^cxat xo oXiyoaxov 
II 7 [• ■ ']X* • • W-T9utI xyj? Ypa<p(yj?). *0 psaxapx (■/]?) Ascov xal 7rpi[juxy)p(to?) xcov [ 3 s<yuap{.xcov 6 Kscp[a- 
Xa?], |I 8 suyvcofxcov xuy/avcov Gtctjxoo? (xal) xtjv d? xtjv ( 3 acrLX(s£av) pou xlcmv 0 epp 6 x(a)xo(?), Siyjcnv 
avyjvsyxc xco xpax(st) || 9 yjpcov xal avsvEyxchv xabxyjv oux axsxgpcpOyj xev 6(?), aXX 1 c7uxXlv 6? Eiipax(o) 
■vb xpaxo(?) yjpco(v) || 10 xal xa^uxsiOg? el? sxxXtjpcoclv. ’Exci y£p etpyjaev to? 6 7rpo6e6afftXeux(<J>?) 
xG(p) Nt-x7](p6(po?) [| u 6 BoxavsLax(yj?) xoxov sScop^crax(o) xoGxco xXaapaxftxov) uxG x6 toxitov 
A ep*(ou?) ^to(plov) TaSplvou §iaxe£peypy, || 12 xal cocrei poS(icov) xpLaxo(alcov) TpLaxovxaxsaraap(cov) 
xuyx^vovxa, da mxx(axtou) evuxoypafaou) auxoG, xeXstv xal xo xoGxou || 13 Stj^Gctlov dopia<xpevo(?) 
el? vo(p£apaxa) xscaapa T^ptcru (xal) 8coS£x(a)x(ov) xopucpo6p(sv)ov ■ xal oGx &p0aae xyjvLxauxa xrj? 
|[ 14 xoiabxfyj?) Scopsa? xoG pvyjpovEU 0 ( 6 )vxo(?) aoiStpou ( 3 aat,Xi(co?) ev xaxacr/drEL yEvlaOat, (xal) 
xuptapx?)aou || 16 xoG 8 s 8 cop 7 jp(sv)ou • Gaxepov SI, psxa xo xtjv | 3 aa[,X(s£av) pou xcov dp^L(xcov) Spa£aa 0 ai 
Gpovcov, xGpLo(?) xoG xoiobxou || 10 xXacpaxfixoG) ysyovE t6x(ou), xtj? 7c(apa)86<7e(co?) xoGxou xpo6«G7)? 
7i:(apa) xoG slpacoxoG xco x6xe xp7qpax££ovxo(?) xyj? $G(cteco?) xoG || 17 T?pp[ 0 covo(?) da 7rpaxx(txoG) 
auxoG. Tauxa dxtov yjxyjaax(o) lmxupco 07 jv(aL) pev xal x^jv ysyovULav dopeav || 18 7rpo(?) a6x6v 7r(apa) 
xou p,vTjp.ov£u 0 (^)vxo (?) 6aatX£(co?) etcI xco pTj 0 (^)vx(i) xXaffp,ax(LXco) xotcco, Sia xpuoo6o6(XXou) X6 you 
xoG xpaxou? tjjxcov, || 19 <j£»c7xe Secttc^^elv xaGx(yj?) dtuxov xeXslco? xal avacpai,p(l)x(co?) * ^xoucrcrEGeoOat 
xal <x7r6 7racTT]? xal || 20 7i:avxo£a? E7ryjpEla? x^: xal xaxc&aeco?, xal pivov xsXetv xo §y]p,6(mov) xa 
XEcrcrap(a) (xal) ScoSsxax(ov) vo((x£a{jLaxa). |f 31 Kal tj PafmXsla) {xoo Gaxxov 9 ) X6yo(?) U7rr)xoua£ 

x^? toGx(ou) atx^aeco?, (xal) Siopl^cxaL Stol xoG 7rap6vx(o?) xpucro-|| 22 6oG(>iXou) AOP(OT) aGx(^?) 
ttjv p.^v 7i:po6acrav 7rp&(?) auxbv Scopsav 7 i:(apa) xoG [xvy]fi.ovsu 0 £(v)xo(?) j| 28 piaxaptaxoG |3ac7tX^(co?) 
xo svEpyov aTTOcpIpEtrOat. xal 7 Cavxax 60 sv a7CEpt.xX6vT)xov, [xtjSev6(?) 11 24 7r(apa)0paGcraL xaGxvjv £arxGovxo(?) 
p.sptx(co?) y) eI? oXbxXyjpov, (xal) cm xo> ScopTj 06 (v)xt xoGxco xXacr[xax(t.xto) xoti:(co) xupiap^(ixbv) 
|f 2B d? xcXelav xal &va<pa£psxov SEOTCoxElav 1 E^xoucrt7£Gecr0a!, $s xal 0.71:6 7racrcov a7ra^a7i:X,(co?) || 2Q xaiv 
ETUTjp(EtGv) (xal) xaxciooE(cov) ^(youv) [jux(<&)x(oi>) ap/ovxcov xay(jiax(Lxc6v) (xal) 0 £[xax(Lxcov) } gxi x6 
Poi? Bapayy(cov) KouX7TLYytov t) ’IyyXlvcov || 27 7) NepLtx^cov 7) Exipcov xivaiv c 0 vlxc 5 v t) 'PcojiaUcov), 
a 7 i:X^xx(cov) (xal) xt)? 67r6p xcov a7rX^xx(cov) xopyjfyla?) xp eii (^ v )) S6ae(to?) xavuy(xlcov) || 28 7) ocvxl- 
xavia(x£cov) 3 otxapxTfj(oEco?) xacxp(cov), ayo(pa?) [xooX(a)p(£cov) p,£aop.ouX(a)p(Ltov) ( 3 op 8 (o)v(£cov) 
p,£cro6opS(o)v(lcov) ?7C7u(eov) 7i:apL7r7rlcov 6 voxtjXcov(£cov) 6 vo 0 t)Xt](c 6 v) || 29 cpop6aS(cov) ( 3 ooov epyax(Lxcov) 
(xal) dye(Xalcov) ^olpcov 7i:po6ax(cov) alycov ay£X(dc)S(cov) ( 3 oo 6 aX(£cov) (xal) Xoi,7r(cov) xexpa7r6S(cov) 
£cocov, s^o 7 i:Xtoe(co?) ttXco‘£[x(cov) |[ 30 7) xovx«p(a)x(cov) ^ p.ax^oux(a)x(cov) xo^ox(cov) Itt7i:oxo^ox(c6v), 
xaOlop.axfo?) xcov ev u 7 i:Epo%(^) ap/6vx(cov), oi,xop,oSl(ou) xcop.o 3 pofi.(Lx[ou) xaTxv(LxoG) || 31 asp^xoG), 
6 x6oX(t]?) ^psi(cov) (xal) xopxac(xc£x(cov) x(cov) xopTjyou[i.(lv)(cov) 5 t.xaax(aT?) tj 7i:paxx(o)p(crt.v) ^ 
Exsp(ot?) < 5 lp^ou(cy[,v) ^ 7 i:p£cr 6 £C 7 t.(v) 60 vcov Step^op,(l;)v(oL?) sixe xal || 82 crxpax(co) xi.v£ ? e£covT)ae(c0?) 
olx(oo) 6 lvou xpt. 0 (^?) ( 3 pc 6 (x(T]?) sXalou xupoG ocr7cp£ou (xal) 7i:avxo£(cov) a7i:sp{jL(a)x(cov), xo7c(t3?) 
xcot:£(cov) (xal) xaxa6t6a<r(jLoG || 33 ola^xiv(0?) £oX(7)?), cpocrodcx(cov) SiaTpo(<pyj?) exl 7r6XEp.ov dtxibv- 
x(cov) ^ (xal) 6xoaxpE96vx(cov), ( 3 egxiap[,x(c 6 v) 7^ p,avSaT( 6 )p(cov) xp^ctSel? H 34 ayovxcov ^ s^optoxfou?) 
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$] x(a)xa TLva £XXV]V xpe£(av) $LEpx,o(i.(£v)(G)v), &YY a P( E ^) 7 capaYY«p(eta<;) (xal) Xolr;(%) a7wfc(<n)<;) 
Itctjp( e£a?) o£S<t(t]<;) (xal) EffopivY]*;. || 36 A ib 7uapEYYUc£>p(e)6(a) (xal) 7tav(xa<;) £Sa<7<paX^6fji,s0a &tc( 6) 
re x&v x(a)xa xaLp(ou<;) ffaxE(XXa)p(£aiv), Y evt (*&v) (xal) ffxpaxLG)x(t.x(Ov) Xoyo0(s)x(cov), x&v srcl 
v( 9 j<;) Il 3<i 7][ASTep(a<;) nax 6 (XX 7 ]<;) (xal) xoG (le<map(£ou), 6lxov6[j,(o)v) x(&v) suafyow) o&cfcav), x(a>v) 
67 tt t(cov) olxsL(axoiv) (xal) x(&v) stpifpov) x&v pamX(txc 5 v) xoupax(G))p(en 5 v), sl 8 (txc 5 v) } Y^pt>Tp6- 
«p(o)v), || 37 6p9avoTp6(cpcov), t(&v) etcI x(oG) 0 e£ou fyi(c 5 v) xap,(s£oo) too cpGX(axo<;), xoopax(d>)p(a>v) 
tou o’iI(xou) t(Sv) ’EXsuQ(s)p(£oi>) (xal) x(c 5 v) MaYYav(o)v), oiXLcm(xd>v) (xal) x(c 5 v) on’ dor(o 6?) 
(7Tpo)To)voT(a)p(£o>v) > || 33 Xoyapia<7x(G)v), xapvouXMptkov), pamX^x&v) vox(a)p(£cov) (xal) vox(a)- 
p(£a>v), xoG (jiTjSiva x(div) a7r(av)x(o>v) sv oLco^xtvt xp^vco 9 ) xp6Tc(co) aOexetv x&v 7uap6vx(a) || 89 %p(ucr6- 
6ouXX)ov AOTON t(^) Pa(fftXs£a<;) poo, YEysvY)p(£)v(ov) x(a)xa x&v MAPT(ION) p9j(va) t(%) 
nEMnT(HS) £v&(txxi&vo<;) sv Itel xc 5 e^axLfrxiXtoffTfw) 7revxaxomo(7x(&) || 49 £vevy)Xoox(g>), sv & 
(xal) t& ■fjpixspov sixreS^ (xal) 0eo7tp66Xv)xov &7tE(n)p'!qvaxo H 41 xpaxo*; + + LEGIMUS+ 

|| 42 + ’AAESIO(S) ’EN X(PIST)a TQ ®(E)Q I1I2T0S BASIA(EYS) (KAI) ATTO- 
|| 48 KPATQP 'PtiM(AION) f O KOMNHNOS + 

Verso; 

II 44 + ToG ( 7 rp 6 ))x(o)acr 7 ]x(p^)x(ou) + 

|| 46 4 - Kaxet 7 xpG) 0 ( 7 j) &£ x(o) o£xpEx(ov) xcov olxst(axc 5 v) eE? (jLTjva ’A7rp£XX(mv) a' (EvStxxioivo?) 

s' + 

|| 46 + Kaxscrrpc£>0(7)) eu; x*(&) xoG ys(vlxoG) Xoyo0(ecx£oo) cr£x(pE)x(ov) xaxa t?]v tt£[j. 7 m]v p, 7 )(v&<;) 
’ATcptXX^ou) £vc5t,xx(t,e)vo<;) 7CI{A7UX(7](;) + 


L. 29 Aye(Xettav) : A£(pyfiiv) D || (3oo6dtXo)v D||l, 32 <jTpax(co) : orpax(4) D||I. 45 a' om. D. 


45 - CHRYSOBULLE D’ALEXIS I” COMNfiNE 

JiyfXXiov (1. 2) Avril, indiction 7 

Xpu<r6€ouXXog X6yos (1. 26, 40) a.m. 6592 (1084) 

Alexis I er Comn&ne confirme & L£on Kdphalas* magistros, la possession d’un domaine 4 M<5so- 
linma (-nia) pr6s de Thessaloniaue. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) La photographie prise par Millet du recto de l’origmal. Gelui-ci est encore conserve dans 
les archives de Lavra (tiroir 2, pi&ce 198 = Inventaire Pant61eim6n, p. 16, n° 83): rouleau de papier, 
1180x390 mm, fait de trois pieces collees haut sur has, bien conserve. Encre de couleur noir4tre 
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pour le texte ; encre rouge pour My ov (1. 26, 40), *A7cp£tt(iov), e6$6p.v)c (1. 41), le legimus (I. 43) 
et la souscription impdriale. Un tilde onduld surmonte certains noms de personnes (1. 6, 8, 9, 12, 28), 
parfois barrd d’une croix de saint Andre (I. 19, 20). Au bas de la piece, le pli defait laisse voir les 
trous pour le cordon de la bulle qui a disparu; sur celle attribute par Rouillard-Collomp 4 ce docu¬ 
ment, cf. Introduction, p. 10, II. 5. — Au verso, que Millet n’a pas photographic, la partie supdrieure 
de la pidce est renforcde et masqude par une toile collde ; sur le reste on voit, sur un koltima , le 
paraphe habituel fait d’une (ou plusieurs) croix prolongde 4 droite en un trait onduld ; en outre 
F. Dfjlger ( Lavra-Urkunden , p. 29), qui a dfi voir l’original, discerne aprds Thdodoret une mention 
d’enregistrement, ... tou Xoyo0£tou tou Sp6p,ou, «worauf vielleicht noch etwas folgt» (sans doute la 
date). Notice moderne (lecture Millet communiqude 4 Rouillard-Collomp) : 3 AXs^£ou tou Kopvvjvou 
xaTaypot^ t67C«v ix$o04v (sic) st; Tag (sic, d’ou la date erronde, 1087, sous laquelle la piece 

figure dans les Regeslen de Dolger, n° 1134). — Album, pi. XLVIL 

B) La copie de l’original transcrite par Thdodoret dans son cartulaire (p. 325 ou foi. 163) ; 
elle a dtd reproduite par Spyridon dans son dossier dactylographid (p. 17-19). 

La piece a dtd dditde, d’aprds la photographic Millet de l’original, par Germaine Rouillard, 
Un grand bdndficiaire sous Alexis Comndne : Leon Kdphalas, BZ , 30, 1929-1930, p. 445-447; puis 
par Rouillard-Gollomp, n° 38, p. 103-104. 

Nous 1’dditons d’aprds les memes photographies, sans mentionner les endroits ou nous nous 
sdparons des precedents dditeurs ; il ne s’agit, en effet, que de l’indication ou de l’interprdtation de 
certaines abrdviations. 

Bibliographic: Germaine Rouillard, Les archives de Lavra, Byz., 3, 1926, pi. entre 262 et 263, 
fig* 1 ; fac-simiie du debut (1. 1-28) ; D5lger, Regesten, n° 1134 ; Id,, Lavra-Urkunden , p. 29; Sigalas, 
Tpottp^, p. 270 et fig. 218 : date 1087 ; Dolger-Karayannopoulos, Urkundenlehre , p. 172(1.1-13 
et 39-fin), et fig. 69. 

Analyse. — Invocation trinitaire, intitule, adresse (1. 1-2). L’empereur a ddlivrd, au mois de 
novembre de la prdsente septidme indiction, une ordonnance (7tp6cTod'is EvurcdYpowpo?) prescrivant 
au vestarque et logariaste Constantin de mettre le magistros Ldon Kdphalas en possession (7capaSouvat.) 
du proasteion sis dans la rdgion de Mdsolimna, tout pres de Thessalonique. Ge proasteion avait 
appartenu prdeddemment au thessalonicien Stdphanos Maleinos ; puis au franc Otos et 4 Ldon Baas- 
prakanites, auxquels il avait dtd donnd par Nicdphore Botaneiatds ; enfin il avait dtd [confisqud et] 
rattachd au fisc, & bon droit, puisque les susdits Otos et Baasprakanitds avaient pris part 4 la rdvolte 
de Pountdsds. Le proasteion devait desormais appartenir 4 perpdtuitd 4 Ldon Kdphalas et 4 sa 
partie, dans toute son dtendue (TOptox?) xai Si,a}cpdtT7]cn?) et avec tous ses droits et privileges, avec 
aussi toutes ses cultures ainsi que les attelages de labour et pardques qui s’y trouvaient (1. 3-18). 
En exdcution de ce pittakion imperial de donation, le vestarque et logariaste Constantin envoya 
Tun de ses employes, le dishypatos Bardas, et un praktikon ddtailld de mise en possession fut dtabli, 
revetu de la signature de [Bardas? Constantin?] et de son sceau de plomb, et remis 4 Kdphalas 
(1. 18-24). Gelui-ci ayant prdsentd 4 l’empereur le dit praktikon pour qu’il Mt confirmd, a regu le 
prdsent chrysobulle, par lequel l’empereur ordonne que le magistros Ldon Kdphalas ait la pleine 
et definitive possession du domaine (xTvjpa) de Mdsolimnia, avec tous ses droits et privileges, confer- 
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moment an contenu du praktikon, sans que personne puisse attaquer sous aucun pr6texte Kephalas 
ou ses successeurs (1. 24-34). Ordre k tous les fonctionnaires (liste) de respecter les dispositions de 
ce chrysobulle (1. 34-40). Date, legimus, signature autographe de l’empereur (1. 41-45). 

Notes. — Seconde piece du dossier de L6on Kephalas ; cf. ci-dessus n° 44, et ci-apr6s n° 65 
(reconstitution du dossier). 

Sur les donnees historiques du document, en particular la defection du franc Othon, de 
Leon Baasprakanites et de ce Poundses qui doit etre Raoul de Pontoise, cf. les indications et les 
r£f6rences k Anne Comnine donnees par Germaine Rouillard dans 1’article cite ci-dessus (au n° 44, 
notes). Toutefois on prendra garde que l’auteur croit encore que notre document est de 1087, alors 
qu'il est d’avril 1084 et ne fait que confirmer une ordonnance de novembre 1083 ; on ne saurait 
done placer la defection qu’il mentionne «en 1084 lors de la nouvelle expedition des Normands 
contre Byzance ». 

Actes mentionn&s: 1) Acte de donation de Mesolimna k Otos et Baasprakanites par Nicephore III 
Botaneiates ( 1 . 9-10) : perdu. 2) Acte (7up6aTa£t<; evUTtSypafpo^ : 1 . 3 ; ScopeacmxSv evu7c6ypa(pov 
7UTTaxtov . 1. 18) d Alexis I er Comn&ne, de novembre 1083, ordonnant au vestarque et logariaste 
Constantin de mettre Kephalas en possession de Mesolimna : perdu. Ni le n° 1 ni ce n° 2 ne figure 
dans Dolger, Regesten. 3) Ilpoomxiv 7iapaS6aeco<; (1, 21, 24, 30), 6tabli pour Kephalas, sign6 et scelle 
par [le logiariaste Constantin (?) le dishypatos Bardas (?)] : perdu. 


[+ ’Ev 6v6p.aTt too rnxTp hq] (xat) t[ou] ul[ou] (xat) t[ou a]y£[ou] 7rv(s6p.aTo)s. -*AX 4 $to(c) [pa]at- 
[Xs 5 ^] 7ctt7T[6?] ap 06 So£os (xat) aim>[xp<mop] Tcop.atcov 6 Kop,vY]vo<; + 

II 2 + P 4 sin ots to parin Yjmcon e6seb£s epiSetknuTat sigillion + 

|| 3 + Etf> 0 aae[v] yj PaatX(s£a) p.o[u] ■rcpScTTal'tv auT7]<; 7 roi^oaa 0 ai evuraSypafpov || 4 xaTa t8v 
N olp.6pi.ov p.Yjva tyjs evec7tcoc 7Y]<; e686p.Y]<; IvStxTt&vofi;) 7rpS<; || s t6v PecrTdcpX'rjv KcovaTavTtvov (xat) 
XoyaptaaTYjv viv &v( 0 pom)ov vou yaXyjvtou xp^TOu? ■fjp.tov || 6 syxeXeuop,evY]v auTCO raxpaSouvat tco 
p.ay[(TTpco Aeovtl tco KecpaX(a) to |j 7 7rept Ta Mef76X1p.va Staxetp.evov 7rpoocaT(etov) £yytc7Ta ty)<; ©ecraa- 
Xov(£xyj<;), 8 || 8 7rptv p.iv STsepavou ©ec7<raXovtx(£co<;) tou MaXetvou eyeySvet, Tp67tco Si || 9 Scopsa^ 
7rp8(<;) t&v tppayyov Qtov p.£TevY]VsxTat (xal) AeovTa t8v Baacf7cpa-| | 10 xav£T(y]v) 7iapa tou xpo6s6a- 
<itXeux(o)To(<;) xu(p) Ntx 7 ]<p 8 (pou) tou BoTavetaT(ou), tco SY]p.o-j | u c7tco S’ ^pp,o<r(Tat) (SerTepov euXSyox; 
op,ou (xal) Stxa£co<; Sta t b to 6<; || la pY) 0 ivTa<; t6v ts ¥ Qtov (xal) t8v Baa<77tpaxav£T(Y]v) auva7ro<TTaT7jcrat 
to) nouv-j| 13 T6o7], e<p ct SecfTcS^ELv t8v p7]0(6v)T(a) KefpaX(av) aiv 7cavTl t& pipet dtuTOU || 14 el? 'roi? 

(Jc7ravTa<; (xat) StYjvexeik; xp^vou^ tou SyjXco 0 ( 6 v)t(o<;) xT^P-aTO^) || 15 p,eTa 7Toccnq^ tyj? to6tou 
7 ieptox(%) (xal) StaxpaTYjosox; (xal) rcavTCOv tcov || 16 StafpepSvTcov &utco $txa£(cov) (xal) 7cpovopi(cov), 
txi Si (xat) tcov sv to6tco yecop-|| 17 yy] 06 vt(cov) tojcvto£cov xapTccov (xal) tcov ev aurco eupeB£vT(cov) 
t^euycov (xal) || 18 mxpo£x(cov). Taika tou ScopeaaTt(xou) evu7coypa<pou 7rtTTa(x£ou) tyjs paf7tX(eta?) 
p.ou || 19 Stopt^op.6vou, 6 pYjOel^ pe<TTapx(Yjs) KcovoravT(t)v(o<;) (xal) Xoyapt(aa)T(^), Sd dtm)crToX($fc) 
|| 20 tcov e^u 7 TY)psToup. 6 vcov auTO) BapSa Stau7c(df)T(ou), ev^pyyjae to: xe-| | 21 xeXeuap.6va (xal) 
7tpaxTtx8v e^ 60 eTo TtiapaSSaefcoc;) T7] auTO^eEpco || 23 to6tou UTCotTY)p.ao£a (xal) ty) Stdt p.oX£6Sou C7uv^0st 
f 7 (ppaytSt TO 7 uaTcop,(£)v(av), || 23 XE7TTop.epo)(5 (xal) 7 rp 8 (<;) otxp£6etav 7raptaTa)v <51 S^) (xal) 7capiSoTO 
7rpi(^) \\ M tov Ke<paX(av). (Kal) 8<; t8 toioutov ty}? 7 ^:apaS 8 ae(coi;) , 7t:paxT(tx8v) 7Cpoxop.£a(a<;) || 25 
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tjjxcov eucreget YaXy]v 6 x( 7 ))x (0 (xal) alxTjcrdpiEvoc E7Uxupco07jvat <xux 6 , || 20 xov 7 uapovx(a) xpu<r 66 ouXX(ov) 
AOrON s£Xy)<pev etc MOetav. @e-| | 3 W£el yap y) ^ptcov 0socr£6eta SeaTroCetv x&v <haXy)<p06vxa || 28 
paytaxpov A 6 ovx(a) tov KscpaX(av) tou to(,o 6 t(ou) xx7)p,aTo(c) xcov Me<xoXt|ji.v£(cov) ^exa || a 8 7 udvTcov xcov 
7cpocr6vTcov &uxco SwcaUov (xal) Trpovop^cov) xaxd rJjv 7 cep£-|| 30 ^tv tou kid xyj TuapaSgcet xoAr(ou) 
ysYev 7 )p,svou auxco 7 cpaxT(txou) |j 31 stu xsXs£a (xal) dvacpa{,p(£)x(co) SscTtoxfeEa) (xal) xupe, 6 t(y))t(l) 
stq touc e£(7)c) &7cavxac (xat) || 32 Stvjvexetc XP^ V0U ?j Pi7)5evi(c) tcov aTcavxcov etc* aSstac e/ovto(c) || 33 
IrewptieffQai xotixco 7 uoctcoc 9) to?c xa auxou StaSs^opivotc $£xata \ \ M xaxd xtva ax^tv ?) 7 cp 6 tpacrLv. 

Ato TcapEyyucop,(e)0(a) (xal) Tudvx(ac) e^occrcpod—11 35 Xt?^6(xe6(a) &7t6 xsxcov xaxa xatp(otl)c) craxe(XXa)p(£cov), 
ysvtx(cov) (xal) crxpax(t,co)x(t.xcov) Xoyo0(s)x(cov), xcov ItcI x(%) || 36 y)p.ex(6)p(ac) <rax£(XX7)c} (xal) 
xou pscmap(£ou), otxov6p,(cov) xcov etia(ycov) otx(cov), xcov etcI xcov otxet.(ax6)v) (xal) xcov || 37 stp6p(cov) 
tcov (3a(<nXt.xcov) xoupax(co)p(stcov), e£5t,(xcov), y7)poxp6(cpcov), 6pcpavoxp6(cpcov), xcov ettI t(ou) 0e£ou 
^p,(cov) xap,E£ou || 88 xou cpuX(axoc), xoupax(cf))p(cov) xou ot(xou) xcov 3 EXeu0{e)p(lou) (xal) xcov May- 
y(a)v(cov), oIxkjt(ixGv) (xal) xcov mu’ aux(o(»c) (7rpcoxo)vox(a)p(£cov), Xoy(a)p(tacr)x(cov), || 89 x a (p)“ 
xou(Xa)p(lcov), pacrtfXtxcov) vox(a)p(£cov) (xal) vox (a)p (tcov), xou p, 7 )S£va xcov aTc(dv)x(cov) otcoS(f))- 
tt(o)x(e) yp6vco xa0 3 olovS(^)x(t)v(a) xpoTOV || 40 etc* aSs£(ac) &x etv a0exscv x6v 7 ta(pov)x(a) xpucro- 
6ouXX(ov) AOrON xou xpax(ou?) ^jp-cov, H 41 yeyevTjpivov xaxd x6v 3 AIIPIAA(ION) pyj(va) xvjc 
C EBA0M(H2) tvS(txxtcovoc) xou £<p* 7 p*(*)p(ou) £t(ouc), || 4a £v & xal xi ^psxepov sutre6^ (xal) 
0eo7Cp66X7jx(ov) ^Tcecr/jp^vaxo || 43 xpaxo(c) + + LEGIMUS +. 

II 44 + ’AAEEIOS 3 EN X(PIST)Q TQ ®(E)Q niSTOS BASIA(ETS) (KAI) ATTOKPA- 
TQP 'POM(AmN) || 46 <0 KOMNHNOS + + 


46 * CHRYSOBULLE D’ALEXIS I er COMNfiNE 

IiylXAiov (1. 2) Aout, indiction 7 

'H roO xpucrogooXXou Ypa ^ (I. 21-22, 42) a. m. 6592 (1084) 

XpucrogouXXos \6yos (1. 56) 

L’empereur confirme aux moines de Lavra que leurs biens fonciers h Kassandra ne subiront 
aucune atteinte et ne supporteront aucune charge nouvelle du fait que lea revenus fiscaux de la pres- 
qu’lle ont £t6 attribu^s k Adrien, frfire de Pempereur. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) La photographie prise par Millet de l’original, Gelui-ci est encore conserve dans les archives 
de Lavra (tiroir 11, piece 230 = Inventaire Pant^l6im6n, p, 57, n° 227) : rouleau de papier, 1750 X 
380 mm, en trois morceaux colics haut sur bas, tr^s bien conserve. Encre de couleur noiratre ; encre 
rouge pour ypa9% (1- 42)j X6you (1. 56), A{J(you)crTOv (1. 56), e6§6p.(7)c) (1. 57), ie legimus et la souscrip- 
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tion impSriale ; tilde ondule sur certains noms propres (1. 13, 37), une fois barre d’une croix de saint 
Andr6 (1. 9). Au bas de la pifece, restes du cordon de soie violette qui tenait la bulle disparue. En 
haut, Gyrille de Lavra a transcrit l’invocation trinitaire et Yinlilulaiio, dans laquelle il a omis le mot 
6p06So£o<;. — Au verso, dont la partie superieure est masqu6e par un papier colle qui la renforcc, 
on voit, outre les formules d’enregistrement que nous Sditons, le paraphe sur un koltima de V&pi tou 
kanikleiou, et un paraphe fait de trois croix prolongees k droite par une ligne oblique, qui doit etre 
sur un kollhma (paraphe non visible sur notre planche; cf. Ddlger-Karayannopoulos, Urkundenlehre , 
fig. 20). Notice de la main de Gyrille de Lavra : ’AXe££ou tou Ko(jlvt)vou audSoToc xdc(j,yov toc 
K acraMpas Trpayfxam ' [eTvai] xpovwv 6592. — Album, pi. XLVIII-XLIX. 

B) La transcription de I’original faite par Gyrille de Lavra dans son cartulaire (n° 18, p. 14-15), 
pr6ced6e d’une notice ou l’on voit que Gyrille a pris la pi6ce pour une copie authentique d’un chryso- 
bulle de Michel Doukas Parapinakes, peut-§tre par une lecture erronee du legimus. 

C) La copie de Gyrille a etd recopi6e par le «premier continuateur» de Th6odoret et ins6r6e 
ensuite dans le cartulaire de celui-ci (p. 96-98 ou fol. 48 v -49 v ), Cette derni&re copie a 6t6 enfin 
transcribe par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 70-72). 

L’acte a 6t6 6dite : par V. Vasiljevskij, dans Viz. Vvem , 3, 1896, p. 121-122, qui declare (ibid. 
p. 123) avoir utilise une copie d’Uspenskij (cf. Islorija , III, 1, p. 224-225, et 378, n° 79) ; par Rouillard- 
Collomp, n° 39, p. 105-107, d’apr&s la photographie Millet. 

Notre Edition repose sur les photographies de 1’original. Nous n6gligeons done les variantes des 
transcriptions et Editions. 

Bibliographie: Usfenskij, Islorija , III, 1, p. 224-225 : resume russe ; Germaine Rouillard, 
Les archives de Lavra, Byz. 3,1926, pi. entre 262 et 263, fig. 2 : fac-simil6 du debut (1.1-16); Dolger, 
Begeslen , ou il figure deux fois, sous les n<>s 1118 et 1154 ; Id., Facsimiles , col. 64 et 65, pi. XXIII, 
n° 62 et XXIV n° 63 ; Id., Lavra-Urkunden, p. 30,40 ; Sigalas, rpa<p^, p. 269 et fig. 217; Hunger, 
Prooimion, p. 64, n° 66. 


Analyse. Invocation trinitaire, intitule, adresse (1. 1-2). Pr6ambule : il est juste que les 
empereurs prot&gent les monasteres ; ainsi Alexis a-t-il fait pour la grande Lavra, fond6e & I’Athos 
par saint Athanase et plac^e sous son invocation (1. 3-10). Lavra poss^de des biens fonciers dans la 
presqu lie de Pal£n6 maintenant nommde Kassandra. Or l’empereur a fait don k son fr6re, le pans6- 
baste protos6baste Adrien, de tout ce qui k Kassandra appartient au Trdsor (Svjp^cnov), et il a fait 
inscrire (iXoywaTo) k son nom le montant des charges fiscales (xavthv tou (bjfioaiou) dues annuellement 
par les habitants de la presqu’ile, alin qu’il lui soit vers6. Les moines de Lavra ont alors craint d’etre 
considers comme les par^ques de celui 4 qui vont les revenus fiscaux [i.e. d’Adrien], et comme ne 
possedant point en propre (£3£a) la terre pour laquelle ils sont devenus les contribuables (^tcoteXe^ 
xal uirotpopoi) d’un tiers. Et ils ont demand^ I4-dessus une decision (Xiieru;) impdriale (I. 10-20). En 
verite leur crainte est sans fondement, mais l’empereur consent k les rassurer par ce chrysobulle, Les 
lavriotes possederont souverainement (Se<rn;oTt.xd)<;) Si jamais les biens fonciers qu’a leur couvent 
k I’interieur de la presqu’lle. Versant annuellement k Adrien les imp6ts (STjp^maTsXscrfjiocTa) dus pour 
ces biens, ils n'auront 4 subir aucune vexation de la part des percepteurs en charge dans la cir- 
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conscription (§io£xy)ctls) de Thessalonique, qui ne leur reclameront rien de ce qui prhchdemment leur 
6tait verse par le couvent au Litre de l’impot (t^ptomot; xavctv), et qui d&sormais est transfhr6 au frere 
de 1 empereur (1. 20-32). Gomme d’autre part certaines difficulty se sont hlevhes entre les moines (et 
nombre d’autres personnes aussi) et Adrien, k propos de biens depuis iongtemps possed^s par Ie 
couvent dans la presqu’ile, l’empereur a charge le prdtoanthypatos et juge de l’Hippodrome, Michel 
Rhodios, de faire une enquete, et de confirmer dans leurs droits les proprietaires possedant des titres 
l^galement valables : ainsi a-t-il fait, examinant et consignant dans une annotation (reap «£T 7 )[i.£t, coast 
)£va7C£Ypa4' aTO ) ^ es titres de Lavra, et laissant le couvent en possession de ses biens sans en detacher ou 
amputer aucun (1, 32-42). Les moines ayant demand^ que cela aussi fht confirm^ par chrysobulle, k 
savoir que c’est par ordre de l’empereur que Michel Rhodios a eth dans cette affaire commis comme 
juge (^txacT^s) et que l’empereur sanctionne ses justes decisions, satisfaction leur est donnhe ; on 
ajoute que les biens de Lavra k Kassandra hchapperont h toute vexation de la part des hommes 
d Adrien, les pareques du couvent n’6tant frapp^s d’aucune angareia ou parangareia ni d’aucune 
taxe ; ils ne supporteront que les impots dus au Tresor (tou SYjpoatou 'reX^o’p.oc'Ta) (1. 42-54). Conclusion, 
date, legimus , signature autographe de l’empereur (1. 55-60). — Notices dorsales d’enregistrement 
dans les bureaux interess6s et paraphe de Ydpi ton kanikleiou. 

Notes. — L. 40-41 : 7rapaa7)p.s£coat$ ( adnolatio , annotation), par opposition k avjp.sitop.a, av^efo- 
cfls, 67r6[xv7)p.a, oh l’historique d’une affaire ou d’un prochs est fait au complet (cf. Zaciiariae von Lin- 
genthal, Gesohiohte des griechisch-rdmischen Rechls, 3 e 6d., Berlin, 1892, p. 396), dhsigne le document 
qui donne un expose sommaire de l’affaire, les principaux arguments des parties, et s’il y a lieu, 
comme ici, enregistre leurs titres (Stxatcop,aToc). Deux scholies des Basiliques, se rapportant k Bas. 
VII, 1, 7 (= Justin. Nov. 82, 5), mettenten opposition les < 7 y)pe«bpaTa, exposant tous les arguments 
des parties (a7)p,sutp,aTa 7rXairtx<& ... £%ovt a Tcdcrat; tccc; t&v [AspcSv SLxat,oXoY£a$) et la Ttapacrvjp.stajmg, 
TOUT^axt Ta xupitOTepa tcov XaXoupivtov 7C£piXap.6avoucra xai Yp&pouaa tocutoc co? ev cruv6ijj£t xotl St* &hiy cov : 
Gujas, in expos. Nov. 82, reproduit partiellement dans Du Cange, Glossarium... graecilalis, s.v. 
7rapatfY)p.££coms, p. 1114, integralement dans Z£pos, Basiliques , vol. 1, Ath^nes, 1910, p. 343, n. 1 ; 
cf. H. J. Scheltema, Basilicovitm libri LX, series B, vol. I : Scholia in libros I-XI, Groningen, 1953, 
p. 37 {Bas. VII, 1, 5). Dans un sensproche, on retrouve le terme dans Harmdnopoulos, I, 3, 11 (6d. 
Heimbach, p. 56): il s’agit d’un document dans lequel un juge, ou n’importe quel archdn , ou l’hveque, 
ou encore les notables, consignent les justifications de quelqu’un qui avait obtenu un ddlai pour 
intenter une action en justice, et 41’expiration de ce d61ai se trouve dans I’impossibilith de le faire : 
xcd Y^VETat toiouto (corriger en toioOtco ?), s<p* ol<; $v elVcot, Trapacrqp.Eicoa’L^. En vertu de cet 
acte, le ddlai est renouvelA 

Dans Justin. Nov. 82,5, repris dans Bas. VII, 1,7 (Scheltema, op. cif., series A, vol. 1, p. 299), il 
est question de la procedure ev 7capacrr)p,subaEcos ou xara 7 rap«cn)p.e£cociLv (cf. IG 2 2 1121, IV s,: 

Liddell-Scott-Jones, s.v., II, p. 1323 ; Peiva LI, 19, ou xaTot oTjfjtstaatv doit 6tre corrige en xoctcI 
7rapaCT7]fi££a)cnv). G’est une procedure simplifiee, bien que peu claire (Zachariae von Lingenthal, 
op, cit., p. 396, n. 1449), employee dans des affaires civiles ne depassant pas 300 nomismata. 

Acles menlionn&s: 1) Les titres de propri6td (StxatttpaTa, 1. 40) de Lavra pour ses biens k Kassan¬ 
dra : perdus ; 2) Acte d’Alexis I er faisant donation k son frere Adrien des revenus fiscaux de Kassan- 
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dra (1. 12-16) : perdu, et non mentionne dans D6lger, JRegesien ; 3) Peut-etre une 8£yjcn ? (cf. 1. 20) 
des lavriotes k Alexis I er , encore que leur demarche ait pu etre faite oralement & Constantinople, oil 
ils ont dfi venir avec lours litres de propriety : perdue ; 4) Une 7 tp 6 trragt? (cf. TtpoffTaxOsl?, 1. 36 ; 
Tcpocrra^c;, 1. 43 et 46) d’Alexis I er commettant Michel Rhodios pour examiner les titres des lavrioteg 
et autres propriStaires k Kassandra : perdue, et non mentionn 6 e dans Dolger, Begeslen ; 5) Une 
TrapaoYjpieiwat? (cf. 1. 40-41 et notes ci-dessus) de Michel Rhodios : perdue. 

+ Ev 6v6p,(a)T(i) tou 7t(ocT)(p&)<; (xal) tou ulou (xal) tou aylou wfeilp-aTo)?. ’AX45to(<;) pafcrtXe^) 
mGT&(c) opGoSo^o? (xal) auTox(pa)T(cop) 'Popifaloav) '6 Kop,v7)v6;. 

|| a + P&sin ols t 8 par 8 n Yjm&n s3ssb4s £pi$e£frhuT(ai) sigillion + 

II 3 + T(^) i> 7 t^p tSv lep&v (ppovTicTYjplwv ispas 7 rpop) 0 slac o 384 v scm Tipud>T(e)p(ov) || 4 o 684 
flacnXEt QeocpiXsi TCpoupYtatT(s)p(ov) * <xut8 te yap touto a(o)T7])p£a ij)uxYj<; 4(^1 (v) ^ 6 tcsp || 5 to 3 tov 
cncouSv] xai ava X e **P a 7^poty(i,acfi f 3 aoiXEt truvspy8(£) Ssopilvo) ||° 7cavTO)£ ibcrsveiyriptov sftx&v 
t&v ev <&utol? aoxoupUvcov oericuv avSp(o)v). [| 7 TaiiTvjv y* o 3 v s 3 Ttotouv t 8 yaXYjvtov xpaTo(<;) Y]p.G)(v) 
xal E7cl t 9 j sOayECTTaTY) pto(vY)), || 8 ty) xaxo: pt 4 v t8 6 poq t8v "AGco StaxEi^vY), (jtsydcXvj Aa6pa ofov) 
xal || 9 xaXoupivY) xal tyjv aicrraoiv Xa 6 o 5 cry) Ttapa tou 4 v 7taTpdccnv aylou ^AGa-H^vaalou, oS xal 
t<S 3 e TETlptYjTai to ov6piaTt, E7tESEt,^aTO. Tadryji; y&p || u xt^oek; sxo8cty)<; dbuv#]TOU<; tiv&s 4 v ttj 7taXai 
pi:v IlaXTjvyj, vuv 84 [| la Kaaav8p(a) XeyopisvY} vyjoo), s 7 tsi Ta Ta^TVjs evt6? to) 8Y][jt,o(crlo)) dcvYjxovTa 
II 13 aup,7tavTa to) 7tav<TE6acrTO) (7tp6)To)ffs6acrT6) xu(p) ’ASpiavG tco 7tEpt7co0(^)T(o)) auTvj? || 14 aUTa 84 X<pw 
Yj pa(fftXs£a) ptou 48 o)pY)<?aTo, xal t8v Ttapa twv olxY]T6p(o)v) t(y]s) TOia^Tfyj?) 11 15 vvjcrou styjoIo)? tsXo6- 
[XEVOV TOU 8y)plo((t£ou) xav6va t& 7 tpo< 7 c 8 Tto) te (xal) to) p^pei || 16 <xutou sXoytaaTo, <£>crrs 7tp6(?) toutov 
A uTa TsXeurOai, xal x(a)Ta 6 <&XXEcj 0 at,, || 17 ol 84 tyj? 8y)Xg)Ge£cty]<; p,ov^ piovaxol 6Ttd>TtTsu6v 7tou xal 
E^ES£eoav || 18 (xyj7tote xai 7tapotxot. Xoyi<j 0 EiEv tou 7tp3<; 6v xaTa6dtXXovT(ai) Tot Sy)(jl 6(crta), || lft Tax^t 
tt)v y^v E$£av tx ov,Te ? OTt&p ^ !r£po) xaBscrTacnv 5 tcoteX(ei , (;) (xal) j| 20 37t6<popoi, xal TadTY)^ 
tS]? U7ro(jx(a<;) Xdoiv ^T^cravTo. ’E 9 o 6 f] 0 Yjcrav (x(^v) || 21 tcS 6vtl o37tsp 9660; o 3 x ^v * fipiox; S’ o 3 v (xal) 
t^ tou 7tap6vTo(i;) xpuo , o 6 o 3 XX(ou) || 22 TPAOH xaOapttTEpov tou Slou? a<pE[ 0 y](jav, 03 te y* o 3 v auri 
8$) touto || 23 TCOT^ 8s8^0VTai o 3 tol, aXXa 8 e<ttcotixo) ? dtv 0 ^ovTat loael xaTOt t(^jv) || M el? t( 3 ) pt&Xov 
8ta8oxv)v &v ^oxyjxev axtv^jTOV yj TOiadTY] (jw(vyj) t^ T 0 ia 3 T(Y)?) || 26 VYJOOU evt 6^ * aXXa xal x(a>Ta- 
6aXX6fi,svoi ety]ct£(o)^) 7cp6(<;) t 3 |x£po(<;) tou 8 y]Xo) 0 (I:v)t(o<;) || 26 7cepitco0(^)t(ou) dtUTa8^(X<pou) t(%) 
pacnX(E£a(;) p,ou Ta 37rl:p t&v ^vt6(^) t(^) v^jcrou t(^?) p.o(vY)s) xtyjp.<At(o)v) || 27 Sy](jl 6(crt-a) Te>icT(JLaTa, 
ou8 YjVTivaouv UTroffT^oovTat, iixXYjcriv Trap’ ET^pou Ttv 3 (?)-|| 28 to)v t*?)v t^<; ©EcrcraXovtfxYj?) 87}XaS^| 
8t,o£xY](cn,v) 4(X7cicT£UO(aiv(o)v) <popoX6y(cov) xaTa xatpfod?) * || 29 piaxpav yap oStoi, twv t^? pto(v 9 j<s) 
8t,xa£o)v ^ 7 reXa 0 YjoovTai xal o 384 (x£(av) || so xaTa Ta^TT]? 4 ^ouai ^yjtyjciv 37 r&p tou 7cp6TEpov p. 4 v 
7tp3(<;) tou<; to&out(ou<;) || 3J - ?rapA ty)? (xovy)<; TsXoupivcov 8Y]pt,ocr£ou xav 3 vo.(?), vuv 84 pletevexO^vto? 
|| 82 7tp6(<;) t 3 p, 4 po(<;) touSe tou 7tepi.7co0(^)T(ou) ciuTa 84 (X 9 ou) t^? pa(cnXe£a<;) (xou. ’EtceI 84 xal 
tiv(o)v) || 33 ava<puEicr6)v ap,(pi6oXtd)v p,ETa ^5 auTtuv t 4 to 5 to)v tcov pLovax^Sv (xal) jj 3 * tou ptipou? tou 
7cavoe6^ffTou ( 7 rpo)To)ae 6 acrTou Tcspl Sv ex 4 xtt)to yj Tota^TY) pLovf] || 36 kv t^ TotaiTY) v^jao) fecwaXai 
xTYjptaTcuv, ou (x6vov 84 p.ETa ^3 to 3 to)v j| 36 (iXXa xal iklpcov tivcov o 5 x 6Xlyo)v, Tcpocrrax^k vcocpdt 
TTji; patrt,X(sla(;) jxou 7tE(pl) || 37 to 5 t(wv) StaxpiSduracrOat 8 (xpo)To)av087t(a)T(o?) Mixa^X (xal) xpiTf^i;) 
E7ti tou l 7 C 7 to 8 p 6 pi(ou) 8 *P88(.o(<;) || 38 (xal) to 5 <; a7c6 Ttvcuv StxaiO)(xaTO)v 8 ext(cov) tw v6p.o) Sixatou- 
pivou; || 39 avEVoxX^TO)^ Stxatoicrai, xaTsxetv Ta f8ia, (xal) t& t^ xoiaiTY) (xovy) 7tpo-| | 4 %6vTa 0 eacrottJt.EVo(<;) 
8ixato>p.aTa 7 rapaoYj{J.eto>cEi t 4 xauxa 4 vaiTE-| l^ypa^axo xal Ttap* dcuTTj xaTiXwte Tot K8ta dcva7t6<ntacjTa 
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te (xal) ava-| | 42 xpwT 7 )p£a<rra. Kat ^rrjcravto oStot.SiA tyj? tou xpu<ro 6 o 6 XX(ou) touSs TPAO(HS) 
|| 43 $Y]Xo309jvaL xal touto, 8 tl Tcpoara^sL f9j? pacrt,X(s£a?) fxou 6 Sy]Xco0(eI?) ( 7 tpoyro)av 0 i!> 7 T:(a)t(o?) I ] 44 iid 
to 6 toi? ly£vsto SLxacrt(^?), xal ta BLxalto? Trap* &utou xexpLpiva Stofe tadt( 7 ]?) || 46 l 7 tLxupcbcrac 6 at ’ 
7tXvjpot xal tatitqv todtcov ttjv aUtYjoLV t b yaX 7 ]VLov xpdc-r(o<;) || 46 ^^(v), aut& t£ touto § 7 ]Xoucra to? 
Y)|i,£t£pa 7 Tp 6 arai;L? &7tl todtot? toutov xatd-|| 47 crt 7 ]< 7 e SixauT^v, xal (X SLxa£co? StjXovotl sSfocafcrs) 
p£S«ia slvaL SiopL£o-|| 48 piv7] (xal) a7rapa0pauCTta, &n $Lopi£opiv 7 ] (xal) etiSoxouaa tc acT]? sTCYjpeEa? 
raUTa || 49 67rspT£p(stv) t9J? 7 tapa tcov av( 0 pco 7 t)cov l7rayopiv(y]?) toZ? evt 6 (?) t(^c)Se t9j? v^aou || bo 
tou S7]Xco0(dv)t(o?) 7T£pL7To07]T(ou) autaS£(Xtpou) tvj? PacuXcLa? p,oo. Oiks y(ap) dcyyap£u0^-| | ex GovtaL 
7t(i>7roTs ol t9j? Toiatinf]? p,ov 7 j? 7 tapoixoL na.p* cbt&v, o£jte || 62 7 tapayyape£a ^TCOTOGoCvtat tLv£, otftd tl 
a 7 raLT 7 ] 0 ^CTOvtat, oSte || 53 t/]V olavouv 57 C 0 ct 7 ]( 7 ovtaL ^Xtjolv, aXXapdva {xpd^oucnv, || B4 db? SstS^Xayrai, 
r& aV 7 jxovta todtoL? tou STjpooEou tsX£ap,at(a), || 55 to? ps 6 a£ou xal appayou? tuy^dcvovto? tou 7 rap 6 vto(?) 
£uc 7 e 6 (oo?) || 6g xpugo6o5XX(ou) AOFOT, ysysv^pivou xata t&v ’'AYF(0Y2)T(0N) pvjva t( 9 ]?) || B7 
*EBA0M(H2) lvS(LxtLo5vo?) sv Itel t(&) ^cptyo^p)®), lv & (xal) t& ^jfi^t(e)p(ov) e5ge 6(&?) (xal) 
0eo7rp66X7]T(ov) 57r£G7)p,^vat(o) || G8 xpato? + + LEGIMUS. + 

II 69 + ’AAESIOS ENX(PIST )0 TO 0 (E)O IIISTOE BASIA(ETS) (KAI) ATTOKPATHP 
|| 60 'PQMAION ‘0 KOMNPINOS + + 

Verso: 

[| 61 K(a)tEOTp(fO 07 ]) 

|| 62 + Kat£Gtpc£)0(7]) el? t(&) oixpEt(ov) tcov oIxel (ax)(cov) el? p,9j(va) Afi(you)t7t(ov) (Iv&LXtltOVO?) 

p + 

||63 + KatECTTpci0(7]) s£? t (b) G^xpst(ov) TOU yev(LXOU) Xoyo0(Efftou) xat(5l tftv) sfa v ) (JL 7 )(v&?) 
A$y(o5)crt(ou) (Ev$LxtLcovo?) + 

II 04 Tou &7tl tou xavLxXslou + 


L, 31 'reXoupivov : lege TeXou^vou. 


47. PRAKTIKON DU JUGE GRfiGORAS XERITES 

ilpdKTiKov (I. 32 et signatures) 26 septembre f indiction 9 

a. m. 6594 (10S5) 

Le juge et notaire imperial Gr^goras X6rit6s aceorde aux moines de Lavra, & titre intdrimaire, 
la possession du lieu-dit tdn Kellion, qui leur dtait dispute par les moines d’lviron, ceux-ci ayant 
refusd de justifier leurs prdtentions. 

Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons le texte seulement par la copie qu’en 
a faite Thdodoret dans son cartulaire (p. 179-180 ou fol. 90-90 v .), Th^odoret a vu 1*original d<§j& 
mutild (il indique que «les deux premieres lignes » ( ?) manquent), mais encore pourvu de son sceau, 
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qu’il d6crit, ainsi : BouAAa p,oAu68£v7] 2%oucr« t h o^otcops.a rpY]Yopfou tou ®soX6yoo xai t& 6vop,a 
«utou ex tou sv6<; [Jtipous, ex 8e tou £r£pou (xovov t& 6vo|i,a xod t$)v a^lav tou rpv)Yopa Svjpkou. Cette 
copie de Theodoret a ete transcrite par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 483-486). 

L’acte a etd 6dit6, d’apr&s la seule transcription de Spyridon, par Rouillard-Collomp, n° 40, 
p. 108409. 

Nous donnons ici l’ddition critique de la copie de Theodoret (Th), sans relever, sauf une fois, les 
legons des premiers editeurs (HC) : nous signalons trois legons de Dolger, Lavra-Urkunden , p. 43, 
no 40 (D), que d’ailleurs nous n’adoptons pas. Nous laissons un blanc 14 ou nous n’adoptons pas la 
lecture de Theodoret (cf. l’Apparat). 

Bibliographic: Forties graeci , 6, p. 19, n° 12 : les 1. 28-31, avec leur traduction en bulgare. 


Analyse, — - [D6but mutil6, de longueur impossible & ^valuer : surement plus de deux lignes, 
contrairement 5 ce que dit Theodoret. On y exposait le conflit entre Lavra et Iviron]. Mention de 
[Michel?] Rhodios [qui serait alors le juge de l’Hippodrome mention^,dans l’acte no 46], et de 
l’isokddikon de l’anagrapheus Andronic (1. 1). Liste des repr6sentants de 1 chaque partie, d’une part 
Lavra, en t&te son higoumene Theodore, d’autre part Iviron, en tete son higoumene Jean (1. 1-5). 
Les lavriotes ont soutenu que le lieu-dit ton Kelli6n leur appartient, conform6ment 4 l’acte d’ekdosis 
du mois d’aotit 1079, et qu’ils peuvent le revendiquer (dbroXoYbx ?) sans se voir opposer la prescription, 
car la concession (tpiAoTtpda) en est r6cente et nullement caduque (1. 5-9). Les moines d’Iviron ont 
r6pliqu6 en invoquant le long temps depuis lequel ils occupent sans interruption les lieux en litige, 
qu’ils ne sont nullement disposes 4 quitter ; ils ne possedent pas d’acte 6crit, mais en auraient-ils un 
qu’ils ne le pr6senteraient pas (1. 9-12). Dans ces conditions le juge a convoque les t6moins, signa- 
taires de la prGsente pi&ce ; 4 d6faut d’un introuvable prahlikon paradoseds , lecture a 6t6 donn6e, en 
presence des deux parties, de Vhypomn&iYict patriarcal : il a paru n6cessaire que fussent delimit6es les 
frontiferes du couvent t6n Kellion, en attendant que les moines d’Iviron soient contraints de pre¬ 
senter une justification raisonnable de leurs pretentions, d’assister [sur place] 4 la delimitation, et 
de produire leur titre de propriety s’ils en ont un (I. 12-17). Mais ceux-ci ont refuse d’obeir, s’en 
tenant 4 leurs declarations, et n’invoquant que 1’argument du long temps ecouie ; devant cette obsti- 
nation et cette desobeissance, les lieux en litige ont et6 remis en possession simple et 4 titre interimaire 
(7rape8607]<7<xv vopqj) 4 Lavra, la procedure judiciaire plus approfondie etant rdserv6e pour le 
moment o4 les moines d’lviron obeiraient (1. 17-21). Delimitation ( 7 cspl(i,eTpo<;, 1. 31) des terrains 
attribuds 4 Lavra, qui jouxtent les anciens biens ( 7 taXaux Slxatoc) de Lavra tels qu’ils sont consigns 
dans l’isokodikon d’Andronic (1. 21-31). Conclusion, date (31-34). Signatures de sept temoins (l’une 
de la main de Jean Pothos) et du juge et notaire imperial Gregoras X4rit6s (1. 35-49). 

Notes. — L’afTaire se passe-t-elle 4 Constantinople, comme pourraient le suggdrer et la qualite 
de certains temoins, et le fait qu’on ne proc4de pas sur place 4 un periorismos, mais qu’on se borne 
4 recopier les YvaiploptaTa des lieux en litige, en les prenant sans doute dans l’acte d’ekdosis de 1079? 
G est un des points que laisse obscurs le deplorable £tat dans lequel ce texte nous est parvenu. 

Ilsemble que le bien dispute soitle couvent ou ancien couvent dit t£v KsAXlcov, qu’Iviron d6te- 
nait apparemment sans litres mais en vertu d’une longue occupation ininterrompue, et qui en aofit 
1079 avait fait l’objet d’un acte d’ekdosis en faveur de Lavra. 
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Noub connaissons maints couvents byzantins dits t&v KeXXlcov (cf. Mansi, XIII, c. 152, 156; 
B. Menthon, VOlympe de Biihynie , Paris 1935, p. 50, 73 et carte ; Vita Joannicii , Ada Sanctorum , 
nov. XI, p. 356 ; Du Cange, Notes k VAlexiade , Bonn, II, p. 523-524 ; Era VranoussS, Le mont 
des Kellia, Zbornik Radova vizanl Institute, 8, 1964, p. 459-464), mais celui qni fait l’objet du litige 
entre Lavra et Iviron n’est connu que par cet acte. II ne devait pas se trouver loin d’Hierissos ou 
un praktikon d’Iviron mentionne le pba£ tcov KeXAtcov (DOlger, Praklika, p. 39, n° A, I. 113), et le 
p6riorismos nous off re trois reperes : 6 (3dorTa£ tou KoXoSou (cf. Rouillard-Collomp n° 5,1. 32 : XlGojjlAv- 
Spiov too KoXo6ou), 6 Sp6pto<; tcov 'PouSd6cov (sur V emplacement de cette localite cf. Introduction, 
p. 76-77), et tou IIoxpovTou, toponyme qu’on retrouve dans un acte du xv e (?) siecle (cf. Ada Rossici , 
n° 27, p. 208 = P. Lemerle, Un acte du despote Andronic (?) pour le couvent de Saint-Pantelei¬ 
mon, Or. Christ. Periodica , 13, 1947, p. 562-571) : ev Tp ^d)pa 'PeSevwda*; £v Ty) TorroOecrtcj: vp stciXs- 
yopivy) tou IIoxpevToo. Le couvent se trouvait done entre l’ancien couvent de Kolobou k Test, 
R6b6nikeia et Roudaba k l’ouest (cf. Introduction, ibid.). 

— L. 1 : sur l’anagrapheus Andronic, voir les notes de notre n° 39 ; son isokodikon, document 
de base pour les terres et les impbts de Lavra, est mentionn6 aussi dans nos n°s 50 et 58. Cf. Svoronos 
Cadastre , p. 59 et fipibote, p. 376 sq. 

L. 29-30 : nous ne comprenons pas sox; tou trbfxou tou IIoxpovTou : faut-il restituer eox; tou 
[ 6po]cr^p.ou ...? 

Acies mentionn4s: 1) Peut-etre unepiece emanant de [Michel?] Rhodios (1. 1). 2) L’isokodikon de 
Panagrapheus Andronic (1.1,30). 3) Un sYYP a< P 0V Mdcreox; d’aoflt 1079, conc6dant k Lavra les biens 
maintenant disputes (I. 6-7). 4) Un rcpaxTcxiv TcapaSdoeco^ qui avait dft £tre 6tabli en execution de 
Pact© pr6c£dent, et qu’on ne retrouve pas & Constantinople au moment ofi Gr6goras XeritAs juge 
notre affaire. 5) Un uTtdfxvTQpa 7raTptap^tx6v (1.13), posterieur & aout 1079, done du patriarche Cosmas 
I : Grumel, Rdgestes , n° 914 ; il 6tait surement favorable k Lavra. Toutes ces pieces sont perdues. 


tou 'PoStou dcrov S 7 rl tou EcjoxcoSExou tou avaypatplox; *AvSpov£xou. Kal TcapeaT^- 

uapev ts ttj? (jlovtj^ tou ay£ou ’AOavautou ttj<; Aaiipat; t6v rcavocncoTaTOv ptova^v 0 e 68 copov xal 
xa 07 )Yo 6 p.evov vacai xat Tl(jl 60 eov pova^v meat £x te tt)? ’IS^pcov tov 7cavocud)TaTov (jiovax&v 3 Icoavv7)v 
xat xa 07 )YQ 6 p.evov NixdXaov {xova^iv xat *Ico6 tov xeXXdp7)v (?) Ttp 80 eov (?) pova^v tov aSeXcpiv 
5 a^Tou ’lyvi^Ttov pcova^dv ‘ xat vi vacai SiacrTacuv 06 jjuxpdv, tcov {i&v ivuTavTCOv tcov tt)<; Aabpa<; 
T^V ipx^v Tto^crapivcov £LtT7)YobvTO)v dx; 7) TO7TO0s(r£a tcov KeXX£cov Stacp^pet ocOtoTs xaT& t6 ttj? £x§ocreco<; 
^YYP a( P 0V vacat dbroXu 0 E!;v xaTot t6v A6yoogtov [rfjva ttj? p' tvftixTtiovoc; tou gymt? stou?, xal avTjxst, 
xat 7 ) t wv t6ttcov a^T«v AnoXoyla, dx; p/?] reapa Trfc XP 0V ^ a ? 7 rapaSpO|X 7 j<; xcoXuopivT), xat 6 ti xal 7) 
9 iXoTtp.£a VEorcaY^K ran:aXaLCO[j(iv 7 ) 1 to>v B£, t<ov ’IOtjpojv, ocvtiOIvtoiv fru xat 6 XP^ V0 ? SiTjvex^ 

10 |jci t^ xaTo^ Toiv ^TjToujjiivojv t6r:o)v xat oux ex^cup^GOJatv aikol toSv toio^tcov etc vacat o 6 te TcpoTeL 
votsv TCEpl t?}<; Scopea? a^Tob?, xat < 3 tXXox; 7 cpoTL 0 £vT<ov jjlyj StxaloiJia ^ etv ^YYP ac P 0V j ^'rev 

auTot^ touto o6x ^p<pavK 70 ^c 7 eTat. "Ofxox; TcpocrEXaXeaapsOa pdpTupa*; to 6 (; xat xaTWT^pco {jrcoYpd^avTa^ 
(Tuvstvat ^]p.tv ‘ xat ^ve 9 av£(T 07 ] xat t b 67 c 6 pv 7 )(jia t 6 TraTpLap^txdv, oStcco tou 7 CpaXTtxou tt};; 7 capa 86 cre< 0 (; 
ebpE 0 £vTO<;, xat AveYvdxr 07 ) repoepavoot; rcapdvTtov dcpL90T^p<ov tcov <Rm 0 £r<ov (XEpcov ■ xat £S£r)<jE 8 tat- 
15 peO^vat Ta (jlov^(; tcov KeXXtcov 8 pta xat YvcoptqnxTa, tva icaua KEptatpeGT) TCp^aatt;, Tcpfc to 0 
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(lovaxo^ t 9j<; (J.ov^ twv 16^p(ov a7ravayxacr07)vai a7roXoy^aacr0aL vouvex<S<; } xal Trapcivat £tcI 
tt) SLOCLp^cret. Ttov opEcov, xal SixaEcopa gE &mv auxoTc TcpoxopucrO^vaL M*q 7C£t,aG6vTs<; 8& cruv6Xcos, dcXXct 
toc oExewc | 3ouX6(Ji 1 Evot, X6yia, t'Jjv £EpY][jiiv7)v tou xp^vou SiiXGUtrcv xal &XXo tl (j. 9) 7 cpoti 04 vts^, xal ItoE, 
eipTjTac, tt)<; oExecoc? IvSouvai oux iiziaxovxo oStol, TOxp£8607)crav ItuI vo(Jt,7j, axEiGeEac; aliTO&v, 7rp6e 
20 toi!)? (jcovap^ tt)<; (JtEyaXT^ Aaiipa<; Ta ftyroiipisva T07ua, t % IvreXecT^pa^ nepl toAtcov St.xavix5j$ 
yup.vaa£a<; TocpueuOecarjc; xal aS0c^ otoSte ot "Kiijpes 7reca0eT£v, ’'Ecm && xal Ta yv<op£cr|jt,aTa t&v 7tapaSo- 
Gevtcov TauTa ’ a7capxeTai <mb t^ Stvjt^tj^ tou x<*>P«9£ou, xal a7C0Tp^%£i tou Za^aplou t&v TCOTaptAv 
£6)? tou rca^a STEcpavou xal tou Za^apEou tou x^po^pEou, xal xapurrsi xp6<; Suapuxs, xal auv^wv 
t6v pacrraya tou K0X060G, xal axoup,6££Et, zlc. T7jv Slcnv tou piiXou tou TraTpiapxixou, xaxeTOsv St^px^Tas. 
25 t 6 xaTaxoTapcov xal xaTavxoc eE<; tov Sp^pov t6v xaTepx6|j,£Vov axi tou IIoxpovTou, xXyjctEov tou x^p a< P^ ou 
NcxoXaou tou KaXu6ETOu, xal £xt P £x w v t6v aik&v Sp6p,ov ptixp 1 'njs xoxpS )q xap£a<;, xal ^p^ETat. eE$ 
to £ppip,pivov <^7t6 x£ovo<; XEOtvov XaupaTov, xal <mo8£$<ocuv eE<; t 6 £tiXtvov crTaupoxTiyiov, £vOa xal 
xXaTavoi taravTai [lEyaXot, xal toplx6xtel t6v Sp^ov t&v 'PouSaSwv, xal xspa t&v xovapiAv 7uXv)cr£ov 
tou Apayo6iT^ou, xal xpaTEi tov ata&v SpAptov tou IIoxpovTou, xal av^px^Tat, t 6 dvcExpopov ew^ tou 
30 cniptou tou IloxpovTOUj xal yEvsTat auv6vwcn<; (jcetiSc TOxXat&v StxaEwv Tyj<; Aaiipa? tou EctoxcoSExou tou 
avaypacp^oi^ Av8pov£xou, xaTocX7)y6vT(ov xal auToiv oxou xal a7r/jp£aT0 tj 7t6pE|jt,£Tpo£. ToiiTtov o6t(o 
T cpax0lvT6)v, t 6 xapov xpaxTtx&v ££st£ 07), raxpa tcov 7rpox£ip£vcov xpocrcimcov xal auv *fjpLtv cruvivTcov 
U7roypa(p&v xal reap’ a^Twv ouv^06)^ mcrrcoG^v, xal ^eS607] (Ltjvi SE7CT£(J!,6p£<i) kq IvStxTt^vo; 0' 
Itou^ 

35 -p Iwavv^^ k\kt& 0eou xp£tr 6 t$T£po<; 7 rap^p, 7 )v l 7 tl too 7 rap 6 vTt TCpaxTixai t^ ^ 7 tl vopc,^ 7 C«pa$ 6 (reo)^ 
xal (jcapTupoiv U7clypa^a. 
crEyvov Ma- 

Mavou'fyX 6 tol) Bwtou 7rap7)p,7]V hzl tco 7rap6vTi, 7cpaxTixc5 xric, ^xl vopt,^ 7 capa$ 6 cr£ 6)5 

vou tjk 

xal p.apTup£w i^ypa^a t 6 v TEpttov crraup 6 v. 

+ Icoavvv)^ i£p£u<; xal L£pop 1 V 7 )(j,(ov xap^p, 7 )v sxl tw 7 rap<!ivTc xpaXTixS tt \c, ItcI vopt,7) 7 tapaS 6 crEO); 
40 xal (JcapTupfiiv 6 x^ypac|;a, 

+ Aim Sopicmxo^ xal 7rap^p!,7]v etcI tw 7rap6vTi 7rpaxTixco t% £rul vopiT) 

7i:apaS6(T£c»)^ xal (JcapTupcSv U7ri;ypai(;a. 

+ TEtopyio^ xou6ouxX7jcno(; tou ©eou M£y^X7j? ’ExxXvjarEa^ xal vo(jux&<; xap^pi7)v i7ul t« 
raxp^VTt, 7rpaxTixo) tt)^ Ixl vopv) 7capaS6a£0)^ xal pcapTupwv 67u£ypac{;a. 

45 + IoiavvY]^ ^xyovo<; Aap,tavou xap^p,7)v £xl tco xap6vTt xpaxTtxfi tvJ^ etu vop.7) 7capaS6(rsoj^ xal 

p.apTupwv 6^ypa^a t6v tl^iov 0Taup6v, t6 5 ^: 690^ tt)<; U7coypa9^<; x^P^ 'Icoavvou tou II6tou. 

+ rEtopyio^ 6 tou XpicrToSoiiXou xapiQ(j,7)v km tu xap6vTt xpaxTcxw xal rapcopc.qjuu xal piapTUpoiv 
ux^ypa^a t 6 v tEjjuov aTaup6v. 

+ TpTjyopa^ xpcT7)<; xal voTapco^ tou xpaTaiou xal ayEou i\\im faaikiccx; 6 S 7 ]p£T 7 ]^. 


Th H*/ 'rh 11 ,! >oS£ou tou axoXttiTou Th crxoXati'axoG RC II IctokwSExou : tooxASixo? 

TlLL XrTh Jv^ : ? tx6Xao<; ^ v «X^Thj| ™ t6v xoXX^v (?) ! to T 6 . xXX Th|| 

elayivoiivTMu • P f » V 'J* Th H L 5 pova^tiv : ’Iyv^Tto? povax^ Th || 1. 6 t^v : vacal Th|| 

StJ: ,a Ca * Thill. 8^ XP ovta ? rTapaSpop^ : ^ xpovtac TrapaSpo- 
vat • stoxvccyx corn nilT^n p0fAT) ^ 0rr * D H 1 ‘ 9 Sti om - Th|| 1 . 16 xoi? povaxoii? : rSv ptovaxoiv Th || ti7ravayxaa0T)- 
35 T ^POTtO^vTtov Th || 1. 19 : Trape&ie^av, mais en marge TtapJs^ Th|| 1. 19, 

35 M vo R : M vopV Th || 1.20 teXe^pa, : Waxlpa, corr. D || 1. 21-22 ^apaSoe^vxcov : wpMael Th || 1. 25 



48. CHRYSOBULLE D’aleXIS I er COMNJ&NE (1086) 


255 


*otTroc 7 r 6 *«tA 0 V : xaTomSTapov Th ||1. 27 Xauparov : Xaupt™ Th || 1 . 31 6mu : Stou Th II 1 35 37 39 41 4 q u 1 5 - 
TOpdvTt ffpaxnxji : ad r6 wapAv wpaxTudv Th || 1. 35 m^6awq : 7 rapdccrecoc Th l| I 37*6 im’-Thlffc? 
^nrLYi’uotx^vT)? Th|| 1. 39 kn\ vogT] : £7uvop% xal Th II 1 . 41 nod x » J f 1 V °P' 7 | ' 

tiTr^Ypa^ot : ol dvoT^pto Th || I. 43-44 Trap^aviv - fi^vpadia II 1 ^ I h ^ L‘ 41 ' 4 ^ E7ri " 

T fci || I. 49. A la place laissSe en blanc Th caique £oaX T , ^atwrap {?). ^ ‘ * n,s ^ V0 ^ : ^ VOfi7 l < " xa * 


48. CHRYSOBULLE D’ALEXIS I er COMNfiNE 


ZlyIXXiov (!• 2) Mai, indiction 9 

Xpucr^eouXXos X6yos (1. 10, 53) a m 6594 ( 1086 ) 

XpucrogouXXos ypa<|n^ (1. 11-12) 


li’empereur confirme au proSdre et katepand d’Abydos, L6on Kdphalas, dtfenseur de Larissa 
oontre Hohdmond, la donation dans le ththne de Mogl^na du chdrion Chostian^, avec complete exemp¬ 
tion fiscale. 

Le texte. — Nous ignorons le sort subi par l’original, que nous n’avons pas vu dans les 
archives de Lavra. II n’est pas signale dans l’inventaire Pant616imon. Nous connaissons le texte par ; 

A*) La photographie partielle de l’original (les 22 premieres et les 15 dernieres lignes) editee 
par Dolger, Schatzkammer , pi, 3 a-b, qui donne la description suivante : rouleau form6 de trois pieces 
de a bombycin », 1615x420 mm, mal conserve (nombreux trous et dechirures); encre noire pour 
le texte ; encre rouge de nuances diff^rentes pour les mots ypa<p% (1.12),X6yov (1. 53), Mocfov, ev<&T 7 )<; 
(1* legimus et la souscription imp^riale ; le sceau manque, mais il reste le cordon de soie lilas 

pass6 dans les trous du pli inf6rieur ; un papier coll6 au verso cache les mentions dorsales. 

£$) La copie transcrite (d’apr&s Toriginal?) par Theodoret dans son cartulaire, p. 323 (numerot^e 
i tort 322) et 324 (fol. 162-162 v ). Cette copie a 6t6 reproduite par Spyridon dans son dossier dactylo- 
graphie (p. 15-17). 

L’acte a 6te 6dit6 : par Rouillard-Collomp, n° 41, p. 110-112, d’apres Spyridon, et d’apres un 
cartulaire moderne « R®» que nous ne connaissons pas ; par Ddlger, Schatzkammer , n° 3, p. 29-30, 
d'apres l’original; dans les Fontes graeci , 6, p. 29-32, n° 17, d’apr&s Dolger, Schatzkammer, et avec 
traduction bulgare. 

INTous 6ditons le document d’aprhs la photographie partielle et le texte de Dolger (D), sans 
tenir coxnpte des fautes de la copie Theodoret (Th) et de la tradition qui en derive. 

J3ibliographie:. Get acte ne figure pas dans D6lger, Begesien ; DGlger, Lavra-Urkunden, 
p. 43-44 ; Lemerle, B&gime agraire, p. 266, n° 7, 
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Analyse. — Invocation trinitaire ; intitule ; adresse (I. 1-2), Le pro£dre et katepano d’Abydos, 
L 6 on Kephalas, en recompense de sa courageuse defense du kastron de Larissa contre Bohemond et 
1 arm 6 e franque, a regu dans le theme de Moglena le ch 6 rion Chostiane, dont il a ete mis en possession 
par un prakfcikon du vestes Pierre, dnumerant nominativeinent les pareques ((Vi&aToi xal axr^fiovss) 
qui en dependent; il a regu aussi la prostaxis imperiale concernant cette donation ( 1 . 3 - 9 ). II a demande 
que Iui soit d61ivr£, pour plus de surete, un chrysobulle. Faisant droit k sa priere, 1’empereur 
lui octroie la presente piece, ordonnant que Kephalas, ses ayants droit, h 6 ritiers et successeurs 
poss&dent ft jamais dans le theme de Mogl 6 na le chorion Chostiane, exempt de toute charge et de 
toute redevance au fisc. Dans le praktikon (7cpocr(popov 7 rpc(X'ux 6 v) du theme, [conserve k Constants 
nople], sera mentionnee h I’encre noire, de la main du protoproedre et Iogoth&te du drome Jean, au 
nom du susdit Kdphalas, i’abolition de toutes les redevances du chftrion k compter du debut de la 
presente neuvieme indiction et k perpdtuitd ; le revenu entier du chOrion ira k Kdphalas et k sa 
partie, qui ne devront porter aucune atteinte & la situation des paysans, ne pas les expulser, ne pas 
accueillir les habitants {^rrowtoi.) d'autres choria, s’ils veulent que la donation garde sa validity ( 1 , 9 - 
26). Liste des charges dont ^exemption est prononcde ( 1 . 26-48). Liste des fonctionnaires invites k 
respecter les dispositions de ce chrysobulle (1. 48-53). Date, annonce de la signature impdriale; 
legimus ; signature autographe de I’empereur (1. 54-58). 

Notes. Troisieme pi&ce du dossier Kdphalas : cf. ci-dessus n os 44 et 45 , et ci-dessous n° 65 
pour la reconstitution du dossier. Sur les donndes historiques et I’attaque de Larissa par Bohemond, 
voir Germaine Rouillard, Un grand beneficiaire sous Alexis Comnfene : Leon Kephalas, BI, 30, 
1929-30, p. 444-450 (cf. p, 447), avec les references k Anne Comn^ne. Du point de vue des institutions, 

1 int&r&t de cette pi 6 ce est dans la precision avec laquelle il est dit que tout le revenu fiscal de Chos¬ 
tiane ira d^sormais h Kephalas et h ses hdritiers ; dans le formulaire administrate relatif 4 l'enre- 
gistrement de cette donation, au bureau du Iogothete du drome, sur le praktikon du theme; et 
dans la clause relative h la sauvegarde des paysans, dont il semble que la violation puisse entralner 
revocation de la donation (cf. 1 . 25-26). 

Les techniques fiscales sont, k quelques points pres, identiques k celles d^crites dans le Traite 
Fiscal (ed. Dolger, Beitrage ). II s’agit d’un Xoyfcnpov Sf a7rX6T7)Ta, plus precis^ment d^unadxoiipYtov 
Xoy£cn,p,ov . on porte au credit du b 6 n 6 ficiaire les impots correspondant k ses propres terres. Ce logi- 
simon doit £tre enregistre de la main du Iogothete du drome et h I’encre noire, dans le 7 tp 6 <J<popov 
Ttpoomxfcv 'rij? du theme (I. 16-19), au moyen d’une Tupooypaq^ (Tcpoerypoupflvcu, L 17-18) 

comportant la formule ; 7irpo<yd)Ktp tou (...) KsqxxXa (1.19); dans le Traits Fiscal, le logisimon est enregis- 
tre STcotvo too otxetou <jt£^oo hv xji TCocpocO&jet, t&v tou yevLxou ^aprleov avec la meme formule : TCpoctimcp 
too Setva (D6lger, Beitrage , p. 117, 1. 34-35). La seule difference est que dans le Traits Fiscal, quand 
le nom du fonctionnaire est mentionne dans la pros graphs, celle-ci est portae k l’encre rouge (Sia 
xivvaScfcpsws) et le logisimon s’appelle Xoy£ctp,ov a 7 rX<S<; £x(po)vo 6 [jt,evov (Dolger, Beitrage , p. 117, 1, 31- 
35) ; dans notre document la prosgraphe est port 6 e k 1’encre noire, comme c’est le cas pour Tavex- 
cpdivvjTov Xoytmpov du Traite Fiscal (ibid., p. 117, 1. 36-38), oft le fonctionnaire n’est pas nomine dans 
la prosgraphe (cf, Dolger, Schatzkammer , p. 30). Les monies formules sont rep 6 tees dans notre n°49, 
1.33-36. 

D autre part, d apres le Traite Fiscal, la prosgraphk se fait ev Tyj 7 tapa 0 £<Tei twvtoO yevtxou j^apTtwv; 
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dans notre document, dans le TCpocEpopov 7rpaxTtxbv dbtaiTTfCTECOi; du theme ; dans le document n° 49, 
1. 33-34 iv tou; 7 tpoa 96 pot<; 7CpocxTLxot? too pY)0lvTo<; 0£p,ocTo<;. Doit-on voir Ik des documents differents 
et, par consequent, une Evolution des techniques cadastrales, ou admettre que cette parathisis et ce 
praktikon sont une seule et meme chose? F. DOlger ( Bettrage, p. 103, n. 5 ; Schatzkammer, p. 183) voit 
dans les paraiMseis les notices postCrieures relatives aux suppressions, redressements, affectations 
d’imp&ts, etc., ajoutCes dans les marges ou dans les interlignes d’un document cadastral; N. Svoronos 
( Cadastre, p. 59, n. 1) y voit une « copie conforme » d’un document cadastral, ce qui semble confirm^ 
par notre acte. II apparalt, en effet, que ce 7rpaxTLx&v tt); a 7 roa'rf)aeto<; du thkme n’est pas le x&St£ 
cadastral de base, mais un document special, tire de ce codex, une copie oflicielle, destin^e k la per¬ 
ception (ttj^ aTOxiTYjcrexo*;), copie qui, elle, pouvait prendre la forme d’un proces-verbal (?cpax'n.x6v). 
En effet, le Traite Fiscal mentionne un aexpETix&v TcpaxvLxtiv, ou l’on enregistrait lesklasmata qu’on 
avait s6par6s du reste de la commune rurale (DSlger, Bettrage, p. 116,1. 13), ou les « redressements » 
(opGt&a-et;) des imp6Ls provisoirement supprimes {ibid. p. 119, 1. 29-30). II mentionne encore les 
7upoomxtfc Ttov SiotX7)T(ov portant des annotations relatives k l’acquittement de l’impdt, documents que 
l’on oppose au %ocpTtov tou yevixou (ibid., p. 123,1. 8-14). Ces derniers praktika doivent 6tre les m6mes 
que les xaTov6p.aTot detenus par les dioikCtai, c’est-h-dire les listes de contribuables comportant aussi 
les divers elements fiscaux : transmises d’un dioiketes k l’autre, sous la forme d’un document ofTiciel, 
elles fmissaient par« prendre rang de praktika » (sE<; 7 rp«xTtX 6 >v xdc^LV (fooxaTaoxavTCOv : ibid., p. 122, 
1. 31-33). G’est done un de ces documents tires des codices cadastraux de base, et servant k la per¬ 
ception, qu’on reconnaitrait dans ce 7cpaxTixov t aTcoaxyjcTECix; too 0£paxo<;. L’ 6 pithete 7 cp 6 acpopov, 
qui l’accompagne, confirme l’existence de praktika de forme et destination varices : le logothete 
devait noter le logisimon dans le praktikon approprie, document du bureau central; il 6 tait aussi 
ports dans les codices cadastraux r^gionaux conserves dans les themes (g^to xc^lxes : ibid., p. 117, 
I. 24). 

Le logisimon etant concede & perp 6 tuit 6 k KSphalas, on ordonne ici de suivre la procedure 
connue par le Traits Fiscal pour les 7 cpoxotTeo 7 uaapiva Xoylatpa, e’est-k-dire les logisima concedes 
depuis longtemps et confirmCs k perpetuite (ibid., p. 117,1. 1-26), ce qui indique que cette procedure 
avait, du moins k partir des Comn 6 nes, une application plus large : une fois la prosgrapM faite sur le 
TUpotxxixov x ?)<; aTOUx^tJEOx; du theme, la terre et les elements de l’imposition ne sont plus recopies 
(Tcapex 6 <&XXecy 0 ai,) dans les extraits de ce praktikon remis aux percepteurs des diverses subdivisions 
fiscales d’un theme ou d’une dioikksis (xavdetm^a Ttov Siapfcov, xtbStxe^ partiels : ibid., p. 117, 1 . 11 
et 15; et encore EctoxcoSlxoc : Svoronos, Cadastre , p. 58), puisque ces terres ne sont plus soumises 
& perception (DSlger, Schatzkammer, n° 3, remarques p. 30). Sur les expressions techniques 7 tapsx- 
6 <£XXto, TrapExS^XXto zlq riC 7 ra£x 7 )<nv au sens de : copier dans un extrait en vue de perception, voir 
DOlger, loc.cit., et Lavra-Urkunden, p. 51 ; Svoronos, Cadastre , p. 61, n. 7. L’emploi de dc 7 roXdo> 
au sens de : ranger dans une certaine categorie d’impdts, est frequent dans le Traite Fiscal : l’5popte 
^ 7 coXdei eE? xXacrp,axo<; 7 cpocrypa 97 )v rqv 7 rpox£pav crupjcdiOsLav (DOlger, Beitrdge, p. 116,1.9-10) ; ... 9) 
ffofrrcafteia ... eI$ xXaopa & 7 roXu 0 f) (ibid., p. 119, 1. 6-7, cf. p. 119, 1. 33-34; 120, 1. 6) ; sEq xXa(j[xa 
touto [xb t^v)<pEov] xal crupjrdcQstav ' & 7 uoX 6 exocl (ibid., p. 120, I. 22-23) ; $Jei xauxa [les logisima sup- 
primes] ot 7 roXu 97 )voa psxaxSv xeXoupivtov (ibid., p. 118, 1. 16); oux dbtEXeovxo S& xauxa xal zi<; SY)p. 6 c 7 tov 
xav 6 va (ibid., p. 122 , 1 . 24). 

Du fait qu’ici le fonctionnaire charge de l’enregistrement est le logothete du drome, et non le 
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logothete du gSnikon, F. DSlger ( Schatzkammer , p. 30 ; cf. Lavra-Urkanden , p. 62) oonelut que les 
paysans des Chostian& 6taient des STjpLQtuaptoL tou Spopiou. Le silence du chrysobulle sur un si,abut 
special de ces pareques est peu favorable k cetfce hypothese. 

Pour certains termes et proced6s de technique fiscale, cf, aussi N. Svoronos, Notes k propos 
d’un precede de technique fiscale, la So xtj, BEB, 24 (Melanges V. Grumel, I) 1966, p. 97-106. 

L. 7 : sur le vestas et« homme de l’empereur » Pierre, cf. Rouillard-Collomp, p. 112 {renvoyant 
a un sceau publie par V. Laurent, BZ } 33, 1933, p. 337). 

Acles meniionnis: 1) Une prostaxis (1. 9) imp6riale de donation : perdue, et non mentionnee 
dans Dolger, Bege&ten. 2) Un praktikon paradoseds etabli par le vest&s Pierre (1. 6-8) : perdu, 


[+ ’Ev ovopaxL tou ttoctp 6?] (xal) t[ou] ulou (xa l) t[ou] ay£[ou] 7rv(e5p,aTo)<;. *AX^io ? mot (6?) 
[op06So£o? f3aaLXei!>;] (xal) [aikoxpaT6>p ‘Ptopatwv] 6 Kofj.vy)v6<; + 

II 2 + P&sin ols to paron Tjmoin eussb&s epiSeiknuTai sigillion + 

|| +0 TCpoeSpo^) A£ow (xal) xo ctstt^vw *A66S(ou) 6 KscpaX(a?), ou Ttpotxa (xal) a(j,La0[£J f 
aXV dq avTa[(j,oi]-|| 4 6^v xSttcov (xal) TpoTratav t&v Trap* ocutou E7t[iSeSeiyfiivGW Iv] t[g>] xfacrTpco] 
AaptcafT);), 6 ts 7tapa || E tou [xa]TapaT(ou) BafpoiivS(ou) (xal) tou TcavTo(<;) 9payyt[xou (p]o£TffaT(ou) 
aTc[exXeiETo ■-M..]., || 0 t£> h tw 0£|zaT(i) tow MoyX£v(aw) Staxe£p,evov xoi(p£ov) [t^v] 

Xocmav(Y)v), (xal) TrpaxTixSv xop,iCTap,eyo(<;) |p £tcI T?j 7capaS6<rci 6 utou tou (36<itou II^Tpou (xal) 
av(0po)7c)[o]u tt)<; (3a(cnXela<;) p,ou SvjXouv 7cpS(?) 6vop,a tou? || 8 [Tcapoixouq ttjs raptors tou] t^out(ou) 
Xo)p(£ou) oXiyocrTp^ M) axT^ovfe), (xal) dtuT^v t$jv knl tyj ||° ToiaArft) Scopea 

lvu7r6ypa{cpov) tou xp<*r(ous) 7tp6(a)Ta£(tv), [ofi] SLxaLofc) gSo^E TrapopaOvjvaL 0 B p-||»piffl? &yav 

^iTKjmijiBVot?) M) XP^6ou(XXov) X6y(ov) £™6pa6eu07jvat <£ut& elq acrcpdlX(etav) t% ||u Swp[ E a q] 
(xal) xpaTaioxjLV TrXelova. Alo (xal) sLtryjxoucrTa!, (xal) tyj; 7 tapoi!>((n]<;) tetiSxtjxs xpuuo-|| :ls 6oiI)XX(ou) 
rPA<D(HS) l[yxs]Xsuopiv(Tj<;) fJ.evsT[v auT]d> (xal) toxvtI t& pip(si) <jwT(ou) (xal) to% || 13 foots 
[x]Xtjpov6(a(ok;) (xal) StaxaT6x(ot<;) toiVfou tS Sia[X 7 ) 90 ]£v lv tw 0£p,aT(t) tow MoyX6v(aw) xti(p£ov) 
t^v || XocrTLa[vqv ava^atpsTov te (xal) avaESoTcauTov et; to(); ^(%) &xavTa<; (xal) Sitjvexsx? 
Xpovou<; || aTe[X(S]; jaevtol (xal) a6ap(oi;), 6cpe£XovTo(<;) toi!»tou t) tou p,£pou<; dct)T(ou) 7rap^x etv 
L ^P^?) T^y^7jp6cnov xapw ^cmvocrouv aEatT^crefox;). Ata yap touto Epo(a)Tdtffaer[at] 

II Jl Oeotrfgsia h Tdi Trpo(crJ^Apco TrpaXTixoi vgq foair^uq) tou ^0(^)t(o ? ) eipato^) 

ffipo(a)ypa-||i a 9 ^vaL [St]a p,^Xavo(;) xsipl tou (7sp6»To)7cpo^p(ou)'*I o>(Avvou) (xal) Xoyo0(£)T(ou) tou 
p (O.OU TOU ol(xeiou) av(0po)7r)ou auT^; || 19 Epo[cr]A7ro) t 9 u elp^pL^vou Ke9aX(a) t9)v ixx qtc?)v tcov 
> ts e ^P-a , r(o)v) tout(ou) [t]ou x^(p£ou), || 20 ettI [t]co duT^; apx^? ttj; ^veaTAo , ( 7 j?) IvdcT(T)^) 
v (x«i) x£paT(o;) [| 21 tou 7rap6vTo(;) dioivo(;) ^ 7rapex6dtXXeu0ai 6Xoi<; t6 TOIOUTOV 

e£? A7ta£-||«n(|ttLv ^oXfeeou, AXX* dq x^pSo? to^tco (xal) tcocvtI tco ^pet dluToO Xoy£Ceo0ai 
|| Ti)v SXB10CV spavi^o^v fecccrav TC p6t7o8ov, i^^vTcov ToiiT6>v in' 'iva-IIXrotioei jcat uucrrilret 
xa ecttccvoci T6>v xtopLTUv, xal ^ ^oixi^tv uiroig, pfa (X^v ||M feto£xou s k^ptov Z «pl(<ov) Jtpo(ff)84- 

Xt , ’ S ™, EP f 13uX “ lVT0 xal T<i S “P s ( S «) toiSto^ ||>« ipp&trdai. ’E^cua^vd(^)r( m ) Sh xb etpi)- 
(Z^vov x«p(iov) |»w tSv h «iT(fi) 11« &n6 Ts dt PX (6v)T(cov) TiryMixOv) 

na ep.aT(ixuv), fujxa£(xuv) -re racpa-r(aYfiv) xal iSv i(xfiv), fti te 'PS?, Bap^tuv), KouV||%lr 
y(m), yy\ voov, ®P^ryuv, Ns^cov, BouX T ip( M v), Sapaxy)v<ov, 40av((l)T(wv), xal Xom«5v & 7 t(dlv)™v 
ft t xa s vtxtSv, || avtLfUT(a)T(!x£ow), ^ttX^xt(oiv) t) pecra7rX^XT(o)v) xptT(<ov), CTTpaTY)- 
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Y(ffiv), tarfoMfiv), xaU* top xffiv fe^xx(uv) xopitT^) ^ffiv, h^\\"tbn^ uovo(xpo)- 

^wrnS ! ™ l0 x(M, ^xapx^eco,) x^xp(*v), , Yop(s?) , ou(Xa) {£ ^ v) 
p«. eCT op,ou(Xa)p(£o>v), II po P S(o)v(kov), p,ecjo6op8(o)v(t<ov), txxcov, xapLxxtfuv), xqXuvftov) fivoxx- 
Xtdv (£uv), 4 vo 0 r)X( 8 iSv), 9op6(<£)8(o)v), poffiv Spyaxfcxffiv) xal ^(aluv), ||» X o£p(<ov) xpo6dtT(cov) 
aEyav, AyifcttM, pou6aX(£uv), Xayffiv, ^<p(o3v), xuvfiv Xaxom(xffiv) ?) xo^v^xfiv) xal Xo t xffiv 
|| 3 ® TexpaxfiSfcov) Sfficov, Z 7|V6>v, VYjxxffiv, xfixv(cov), yepcivuv, xaffiv(uv), 8 pv! 0 (o)v) &yp[( W v) 3 ) xel p 0 *- 
6 <“ v >’ «*piaT«p(ffiv) II 34 xal Xoix(fflv) xxr,vffiv xal xffiv % afixffiv ffiffiv, x«po x (rj,;) yev^^uv) K 
& Y opS( ? ) yeyevv)(J,(e)v(T)?), £vo X (%) too Sp6(xo u || 34 3 ) x 5 j ? xo^fiX^), oixop^M, *xoS(6aeoo ? ) 
ae pl (xoC), depoxpttxfixlou), xcono8pon(ix£oo), ^pax^), mmov(%), xaaxpoxxMac), || 36 «8o<rrpu- 
(o-£a ? ), ye!pup<6(oeo)i;)| xapoixiax^xou), ivv 0p .(£o u ), xapo X (%) <u 83 )pou 5) xapepoxeT^X^v) x «l 
M.«?£ 0U , exSoX( tj?) Xpeiffiv ||» 7 tSv X opy)yo u( i,(£)v(G,v) Su«cBT(«r?) ?) 3 ) £ T £po lq Sp XOU (ai) 

Sou?£, xaWva>, OT P aT(v))y(ot<;) e£xe iup£aSea(iv) || 3 » £6vfiv 8 le pxon(£)v( ol? ) elxe xal 0 xp«x(ffi) xwi' 
fot6oX(%) xopxao^Mojv), SiaTpoftij?) ( 7 Tp<oTo)xevx(<si)p X (uv), xpoeXe.xr l(J ,(aio>v), Beonap^fiv),’ 
11 30 P«mX(«ttov) f, Ixfipuv iv(0p<i)7t)cov bet xiv(a 5 ) £TO<jxeXXopi(£)v(<ov) SouX(e£« ? ) too 8 r)no(<r£oo), 
^xSaveiBp,ou yev7)p.(<£)T(6iv), otvou, ||« xpeffiv, xupoC xai Mp(m) elSffiv, %ontiaefa) *Xco£pi(uv)| 
To^oxffiv), iTOTOxogoxffiv, (xa<oux(^)T(cov), xovxap(A)x(e)v) H 41 xai Wp(uv) CTpaT(i<o)x(av), ^coy/j- 
£euyap(Iwv), otxou, oi'vou, xpeffiv, xpi6(%), Ppufj.(v) ? ), ficmpt(Mv), xeyxpou, Xivap(lou) || 42 xai 
SXX(«v) axepp.(a)T(mv), xox% xai xaxa6i6ao|iou olaa 83 )x(i)v(op) fy X(%), pETaxop,iS( 5 )t;) fixepou 
etSou;, xp£-|| 13 ffe(<o;) aav£S(ci)v), xapa6orext(ai;), xa 01 ap,axo(s) xffiv ev uxepoxfvj) apx(6v)T(av), Sooxffiv, 
Jca-cewivai, x.pixffiv, oxpaT( 7 ])y(ffiv), ||« axpaxeuxffiv, avaypafaeov), kZ,iaon(Zv), fip 0 <ox(ffiv), UoTexav, 
StxocKxpuX^xuv) (xai) Xom(ffiv) ex£p(wv), 9oom£x(ou) Siaxpo ((p 3 ) ? ) || 46 (xai) feX^M fact x6Xep.(ov) 
&t«< 4 vt(os) T| (xal) uto< 7 tp£ 9 ovto(s), |iavS(a)T(6)p(cov) tou 8p6piou xp£o6(ei?) dy6vT(ov) £ 5 op£ffr(ou?) 
|| 4B ?) xa-ta Tiva fiXXvjv xps£av Siepxop.(e)v(fflv), ayyap(elKi;), xapayyap(e£a?), tlitijpo^()(j.([at;) (xai) 
Xot.7taxa(c7)p) siry)pe£a? || 47 te (xal) xaxco (ffeojp) vuv re o 5 a(^p) (xal) ep uarepov £xivov)07]tyop(e)v(7)?) 
xa 0 (A) Sv 0 xaip6(;) (xal) xa irpaypax(a) fen-H^nfroiev y£veo 0 (ai). A10 7 tapeyyu(in(e) 0 (a) (xal) 
TcdvT(ap) e5aO9aXii:6p,E0(a) a7t<5 x(e) xwv x(a)x(a) xatp(oi?) || 48 oaxe(XXa)p('mv), yevt(xfiv) (xal) 
orxpaT(ia)T(ixav) Xoyo 0 (e)x( 6 )v), xuv I71I x(%) •f)p.ET(e)p(ap) sax£(XX7)?) (xai) tou pecxiap(£ou), o!xo- 
v6ji(cuv) xSv £ua(ySv) ol(xuv), xfiv || 60 exi tmv olxa(axffiv) (xal) xfiv £;p6p(ojv) xffiv 0 a(oiXixSv) 
xoupax(oj)p(e^oiv), elStxwv, y7]poxp6(9(i)v), XpfpavoTp6((pcov), xwv £x! xou || 61 0e£ou xap(e£ou) 

tou <puX(axop), xoupax(<i)p(tov) xou o£(xou) xuv ’EX£u6(e)p(tou) (xal) xuv Mayyav(cov), olxiox(Lxav) 
(>c«l) xffiv fix’ aux(oip) (xpMxo)vox(a)p(£<ov), | 52 Xoya(pia)ax(ffiv), x K pTOu(Xa)p(£<ov), paaiX(ixffiv) 
vo"r(a)p(uov) (xal) vox(a)p(£uv), xou pir|8£va xffiv axavx(cov) Iv oi(o8^xox(e) ypfivoj || 53 xa0’ otov8(^)- 
r(l)v(a) xpfix(ov) ex' a8e£(a;) fi'xeiv aOexeilv xfiv xa(pfiv)x(a) eiceSyj X puoo6ou(XXov) AOTON, || w 
yoyevrjpsvov xaxa xfiv MAION pv]va xv)? ’ENAT(HE) lv8ixx(iffi)v(o;) £v Sxei xffi ,£9*7 [| 6B TSTdcpTO), 
€V (xal) 7 )p.^TEpOV e6cTE6e(; (xal) 0EO7rp66X7)TOV 67TEC77)p l ^VaTO || 56 XpdtTO c, + + LEGIMUS + 

II 57 ’AAEBI02 EN X(PIST)Q TO 0(E)Q niSTOS BASIA(EYS) (ICAI) ’AYTOKPATOP 
'POM(AIQN) 11 58 '0 KOMNHNOS + 


L- B ^x[ekXe[eto ..] et [..] : ixoxXetafieli; fixapxepetxo D fireoXtopxfitxo Th || 1. 12 afixfli xai : afixo xs xal D || 
^ * 5v)X&)0^v D || 1. 44-45 (pocrcrdcroo (...) Am6vxo? (...) u7uocrTp^cpovTO(; : cpoacrarcov (...) A75l6vtoiv 

(...) O7T0<JTpe<p6vT(i>V D. 
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49. CHRYSOBULLE D’ALEXIS I er COMNfiNE 

ItyiAXtov (1. 3) Octobre, indiction 13 

Xpuo-ogouAAos Aoyos ( 1 . 53, 65, 73) a. m. 6598 (1089) 

Tpa(|>^ ( 1 . 60) 

L’empereur confirms k la demande des enfants de Uon K&halas, a la fois la validity des titres 
concernant les quake domaines fonciers qui lui ont donnas par Nic^phore Botaneiaks et lui-m&me, 
et la validity des dispositions testamentaires par lesquelles K^phalas en transfere 4 ses enfants la 
proprikk. 

Le texte. — L* original ne se trouve plus dans les archives de Lavra, et n’est pas mentionn 6 
dans 1 inventaire Pant616im6n. Nous connaissons le texte par la copie que Th 6 odoret a faifce sur 
1 original dans son cartulaire (p. 326-329 ou fol. 163 v -165). Theodoret n’a pas transcrit le protocole, 
mais il note apres le texte (p. 329, fol. 165) : Ta ^pucdSouAAcc TOiUTa tgu Ks<paAa cp^poucu, iztkvxoL xat 
&vto0£v, co<; TcpoetTcov, to: sTaxosicitoi; cTuveaTpocppiva Slot piAavo<; ypdqjqjtocTa * El^ t& 6 vopa (sic) tou 
T caTp^ xoa tou uiou xai tou ayiou Tcveii^aTO^ ’AA^io^ ev Xpiarcp tco 0eqi (sic) tckit6 <; flaaiAEijt; (sic) 
xal auTOxpaTcop 'Pcopiaiwv 6 Kopvvjvoc;, xat t6v acracpT) otI^ov (c'est l'adresse 1 . 3), xai x<xtco 0 sv 
Sta pisyocAcov spuOpcov ypap.p-c^Tcov p 6 vov t 6 ■ ’AA^to^ 6 Ko|j,v 7 )v 6 <; (lecture erronde du legimus !), 
sItcc opotcos Si* e^A^tctcov aacptov ypap,paTcov * ’AA££io<;, etc, (bonne transcription de la souscription), 
Cette copie de Theodoret et les notes qui l’accompagnent ont 6 t 6 reproduces par Spyridon dans 
son dossier dactylography (p. 20-23). 

L’acte a 6 t 6 6 dit 6 : par Rouillard-Collomp, n° 42, p. 113-116, d'apres Spyridon, et d’apr&s une 
copie dans un cartulaire moderne dit « R 3 », que nous ne connaissons pas ; dans les Fontes graeci , 6, 
p. 19-23, n° 13, d’aprks l’ 6 dition Rouillard-Collomp, avec traduction bulgare. 

Nous donnons l’ 6 dition critique de la copie Theodoret (Th). 

Bibliographic: l’acte ne figure pas dans DOlger, Begesien ; DOlger, II stltov , p. 5. 

Analyse. — Invocation trinitaire, intitule, adresse ( 1 . 1-3). [Debut mutild] : l’empereur y 
rappelait les titres qu’a eus le prokdre Leon Kkphalas, notamment par ses m 6 rites militaires, 4 bknefi- 
cier de la faveur impkriale ( 1 . 4-8). Nicephore Botaneiat&s, par une prostaxis, lui avait donnd en pleine 
propri 6 t 6 une terre klasmatique de 334 modioi dans le p&titon de Derkos, au ch 6 rion Tadrinou, etant 
entendu qu'il paierait I’impot (Sv^otov) afferent 4 cette terre, se montant 4 4 nomismata 1/2 1 / 12 . 
KAphalas n ayant pas et 6 mis en possession de cette terre pendant le r&gne de Botaneiates, une para- 
dosis fut plus tard 6 tablie par le protoprokdre Basile Tzirithdn, alors k la tete de Tadministration 
de 1’Occident, et Alexis I er ddlivra k Kephalas un chrysobulle qui confirmait cette donation (I. 8-18). 
Puis Alexis I er lui-meme gratifia K 6 phalas, par deux chrysobulles, de deux autres donations : d’une 
part le proasteion dit An 6 , k Torigine appartenant k l’episkepsis de Macedoine, inais qui en fut 
d&tache par prostaxis imperials et remis en pleine propria et k perp 6 tuit 6 4 KAplialas et k sa partie, 
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avec Ie droit de l’ali 6 ner (ex7roietc70ai) de n’importe quelle maniere au profit de n’importe qui (1. 18- 
26) ; d autre part le chdrion Chostianous dans le theme de Moglena, que Kephalas et ses heritiers et 
successeurs doivent possdder k perp 6 tuit<$ exempt d’imp 6 ts et charges, Tabolition k leur profit de 
toutes les redevances de ce chorion ayant 4t6 prononc 6 e pour toujours k dater du debut de la neu- 
vieme indiction, et portae k fencre noire sur les registres fiscaux ( 7 tp 6 cr<popa rcpaxxixa) du thdme de 
MogEna, de la main du protoprofedre et logothfcte du drome de ce temps, Jean (1. 26-36). Enfm, 
Alexis I er a fait k Kephalas une troisieine donation, celle du proasteion Mdsolimna pr 6 s de Thessa- 
lonique, avec toutes ses cultures, les attelages et les pareques qui s'y trouvent ; il a adress 6 k cet elTet 
une prostaxis au vestarque et logariaste Constantin, qui par un praktikon a mis Kdphalas en posses¬ 
sion de M 6 solimna, cependant que l’empereur lui delivrait encore un chrysobulle de confirmation 
(1. 36-47). Kephalas jouit paisiblement de ces quatre domaines, dont la propriety lui 4 tait garantie 
par differents chrysobulles, et par testament les legua k ses enfants. Ceux-ci s’adress&rent k l’empereur 
pour en obtenir un chrysobulle de confirmation. C’est 1 ’objet de la pr&ente pi£ce, qui garantit k la 
fois la validite des dispositions testamentaires rdgulierement prises par Kephalas, et la validit 6 des 
chrysobulles concernant les quatre donations ( 1 . 47 - 59 ). Formules garantissant aux enfants de 
Kephalas, k leurs heritiers et successeurs, la propria du chorion, des deux proasteia et de la terre 
ldasmatique, ainsi que de leurs fruits et revenus (xap 7 tol xal 7 rp 6 croSoi), et Ie b&n 6 fice de V exemption 
(e^KOUorcreta) accordde k ces biens ( 1 . 59-69). Ordre aux chefs des s 6 kr<Sta, aux autres agents du fisc, et 
^ tous les fonctionnaires du plus petit au plus grand, de respecter les dispositions de ce chrysobulle 
(1. 69-73). Date, annonce de la signature impSriale, legimus , signature (1. 73-76). 

Notes. Pour la composition du dossier de Ldon Kdphalas et pour les nombreux actes 6 nu- 
m 6 res ici, cf. ci-dessous, n° 65. — II est k remarquer que ce chrysobulle, qui conflrme les dispositions 
testamentaires par lesquelles Kephalas transfere & ses enfants la propridt^ de ses biens-fonds (1. 50 
sq.), n’implique nullement que K 6 phalas soit alors decM 6 , contrairement k ce que disent Rouillard- 
Gollomp, p. 113. 

+ s Ev ovopam too 7 taxp&c xal tou uEou xal too tfcytoo 7 tveupiaxo<;. ’AX££tot; paotXeb? 
6p068o£os xal a&roxpaxtop TcoptaEcov 6 Koptvyjvo^ + 

4- Pasin oTs x& par 6 n ■fjmcon eftsebb IpiSsEknuxat, sigillion + 

EE xal xou; &XXoa; 7 cicttou; xcov oExex&v xal s 6 vacat xaxatpaEvexai xal ay£paoxo<; dxotov gIk6q 
5 te uacai 7 uaxobc; xal euvoUxoiX;, otov stt’ oojt&v vacaf 7 cpo<r 6 v ai!>x& 7 repl tJ)v pacnXeiav ptou sftvouv 
op-ou xal x vacat xaxayqjx. xaipou xaXoiivxcov ... 7 coXXdba<; 7 uoX£piou emSe^aptevo*;, x£Xot; 

zhvXzzl 6 au.(xiov) \L^y\ xal Trapaxa^et, TroXspuxyj. Touxov o5v x&v avSpa ptexpEcoq aptei 6 opiev 7 ) y) 

(JacrtXsEa piou. xl> q>iX 6 xipwv xabxyjc E 7 upiexper, ’'EpOaae yap 6 TcpoSsSamXeuxdx; xup Ni.xy)<p 6 po<; 

6 BoxavEtaxTjc; ScopyjoacrOai xco 7 rpoSiaXv)<p 0 ^VTt 7 rpo£$p 6 ) 8 f oExe£a<; lvu 7 toypa(pou 7 tpo<rx(&;eco<; xaTa 
10 xeXsEav $ea 7 roxe£av xal &vaq>a£pexov yy]v xXaoptaxLx^v dioel pto&Ecov xpiaxoaEaiv xptaxovxa xsocrdcpcov 
uxap^oucrav fori x 6 raxixov A£pxou<; ev tco x^P ^ 61 TaSpKou Siaxetjx^vyjv, Siopura[xevo<; teXelv aux 6 v 
xat 'tb E7Uxe£jxevov xalJTy] Sy)(x 6 cuov eE<; vopdaixaTa x^crcrapa Tipucru xal ScoS^xaxov <rupt 7 uoc 7 o 6 (jLsva, xal 
x^q xoiauxyjt; yvjt; pt^ 7 r 6 ) 7 tapaSo 0 eEcr/)<; a^xS exl xoiv ^ptepcov x^ xou Boxaveidlxou apx^?, boxepov yj 
xaiixKj^ Tupo^yj ycapaSoaic '8i& xou 7tpa>xo7rpo£Spou BaaiXsEou xou TCtp.EOtovo? xou x<$xs xA X 7 j^ S 6 aeco<; 
15 Si£tcgvxo<£, xal XP u< ^^ouXXoc Xoyo^ x% [3ao(.XeEa<; jxou I6pa6sii07j a 6 x£j, x^)v xe xoLabxyjv emxupcov 
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9 LXoTLptiav xal t b s? dcel xupiapxwliv bid Taiir/) xal SeaTucmx&v tco Ke<paXa xal navrl tco {jL^pet, a0TQu 
Xapi£6piEvo?, cl S*yj Tpav6Tspov £v tt) t6te ysvopi£vT) ^puCTOfrvjpiavTa) ypacpTj xapol tou xpaTou? T)pt&v 
U7cspt,9aLVSTat,. Nai pL^v ouS£ t6 TjptiTspov su<ts6£? d 9 tXoT[puo? SlocteO&v 7 uspl tov KecpaXav xaTK<pa£vETOii * 
dXX* sv Suot SaipeaL^, at? aux6v co? olx&njv Euyvciptova EcpLXfmp^aaTo, xal S0o xpuao6o0XXcov ETCESpd™ 

20 6sU(J£ TOt? Ypa(pa?, &V ^ pilv StuI TCO 7Tp0aC7T££(0 IU O0TCO 7TCO? ’A.VCO XsyOplivtO EXT^OfiLTaL, 8 TT] EWaX^El 

MaxEcJov£a? #vco0ev u7roxs£pLsvov aTc£a7cacre 7cavTT) twv Tatir/)? 8t,xa£cov V) TjpiST^pa sucr&SsLa, xal t^Xeov 
sxelvtj? a7ro^EVWCTacra tv) tou K^aXa 8EtT7coTs£a u 7 t£ 0 £to, (octte 7rpocy£tvai to 0 tco 8 scj 7 i;otixc 5?, xal 
8ECT7c6^E<T0aL 7tapa te to0tou xal tou 8 Xou pi£pou? auTou e£? t 8 v s£;t)? tJaravTa ^p6vov ^i^vexco?, xal 
xaT& 7rdvTa? EXTOLEtcrOaL totlj^ Tp67i;ou? TT)? ^xtcol'/jcteco? 7ip0? oifco? poiiXsTat, xal £0? pothXewt, p]8sV0? 
25 7rpo(n<TTapivou to0tco xcoXiiptaro?, ola Bi) tou auTou Trpoacrrsfou t£Xeov sxc77ca<706vTO? tcov S»ca£cov 
't?)? ^iocXvj(p0et(nj? dvcoOsv smcrxs^Eco? xaTa 7cp6<7Ta£t,v tt)? Tjpicov yaXT)v6TT)T0 ?, tj 8£ y£ ET^pa xpuc66ouXXo? 
ypa^T) yiyovs p,£v xal aurlj rcapa tou xpaTou? Tjpicov, srcl 5s yE tt) 7cp6 ? t5v 8T]Xco0£vTa 7rp6s8pov TtpoSacrr) 
reap’ auTou tScopsa tou x^plou Xocmavou? tou ev tw 06piaTi tcov MoyXsvoiv 8t,ax£ipi£vou sx7t:s9covT]Tai, 
xal 7capaxsX£0STaL 5 e<T 7 c 6 ^elv auriv tou toloutou x^plou si? to e^t)? s? asl xal Sltjvexe? [Aetoi: toxvtcov 
30 tcov xXTjpovopicov xal Sia86xtov auTou, xal avacpatpETov 7cavTT) xal ava7c6a7i:ac , Tov rcapap^vEiv auTol?, 
aTsXco? te TcpocTELvat, to^tol? xal a6apco?, ola Bj] tt)? exxo 7 tt)? tcov oXcov TEXeapidTCOv te xal papcov 
tou auTou ycopiou tt)? Xocmavou? 9iXoTt,piT)0££aT)? auTCO, oar’ auTTj? apxvjs tt)? TrapaSpapioutr/]? evoctt]? 
ivSixtlgjvo? xal ettI Ta EpjcpoaOsv, '^tl? xal 7cpocjTdc^E!, tou xpaTou? vjjxgSv ev tol? Trpoaqj^poL? 7rpaxTLxot? 
tou ^itjG^vto? 0^aTO? T£uv MoyXEV&v 8(,a pi^Xavo? TrpoaeypacpT) tou 7cpcoT07rpo68pou ’Iwavvou xal Xoyo- 
35 0 etou t 6 te tou 5p8pt,ou olxELoxEtpco? t^)v 7cpooypa9^v EVEpy/jaavTo? e£? 7cp6ao)7cov tou TcoXXaxc? TCpoSta- 
Xtj90evto? 7rpo£8pou tou Ks9aXa. Ta0TaL? Tat? 5ucrl SoipEat? tov 8cv8pa qjiXoTLpLTjcrapL^vT) tj pamXcta 
[i,OU 00 pL^XP L TO0TOU t 8 EaUT^? 9LX6TLpt,OV TOpL^ypa^EV, aXXol xal Tp£TT)V Ta0TaL? 7CpOO^0ETO * i) Bk 
T0 7Tp0(i<TT£1.0V Ta ME(l6Xl,pLVa T0 TT]? ©EOOaXovtxT)? EyyLOTa ^LaXEtpLEVOV, T^> yotp TOLOUTOV ScopTfaaptivv) 
T] yaXTjv6TT)? Tjptoiv Tto 7rpo£Sp£o pt,ETa 7caa7]? t^? toploxt)? auTou xal SLaxpaT^cEco? xal tc5v ev to0toi? 
40 yEO)pyr]0^V'r(ov 7ravTOLtov xap7r&v, xal twv ^v auTot? EupE0^VT£ov ^Euycuv xal 7capotxo)V, EuS6xTjas 5 ect7c 8- 
^saGai touto xocpi te to0tou xal tou 8 Xou pt^pou? xal t<ov xXTjpovopuov xal 5ia56x£»iv auTou el? t 6 v 
e^? & 7ravTa xat, 8t,T]VEXT) XP^ V0V ) >tal 7tp6<TTa^Lv auTTj? 7 texo£t)Xe Trp8? t8v psaTap^^v KoivaTavTtvov 
xal XoyapLaoTTjv 8t,opL^opLEVT)v xapa^ouvai, auTco to 8t)Xo)0^v 7rpoaaT£[,ov Ta MEo6Xt,piva, 8? xal tt) 
xpocTa^ei, tou xpaTou? Tjptoiv xeLOap^oiv t'/jv te tou Trpoaarelou xapaSocrLv StExpa^aTo xal xpaxTLXOv 
45 exl TauTT] e££0sto 89 ^ xal ^pU(j66ouXXo? Xoyo? tt)? pacn,Xs£a? piou a7roX^XuTat, t^v ts tou irpoacrTEtou 
8(Op£av EpuTE<J&v xal t^v e? asl ^EaxoTEtav to0tou xal xupt8TT)Ta tw KE 9aXa xal Tot? 8X011; a0TOU 
xXvjpovdpioL? xal 8ta56^0!.? 7cep!.7co!.o0p ( £vo?. EI^e ptfev outw TauTa ‘ xal tou xXacrpi,aTO? tcov Tptaxocrtfov 
TpLaxovTa T£<TC7apo)v ptoStcov, tou xpoaoTEtou tou ’'Avco, tou x^plou XoaTtavou?, val pi^v xal tou 7tpoa- 
aT$£ou t&v MeooXEpivcuv, xaXco? xapaTOu Ks9aXa SECTTco^opiivcov, ola S*/] t % auTtov ^EaxoTEla? Siot£p6poe.? 
50 xpu<ro6o0XXoL? ypapiptaatv (ipapoTOJ? to 8 tco xpooTOTCTiyuta?, reXEurala? o5to? StaTa^BL? IxG^pievo? 
tou? auTou xal8a? t'Ijv toutojv SsaTroTLxco? pt,ET£6£6acfS xaTOX^jv, xal SEcrrc^CEaBat, toc TotauTa xapa 
toutcov xat, tou pipou? auTtov 8t,ET^aTO ' f) 8£ paat,Xe£a pt,ou tt)? tcov rcatScov Se^cteco? l7raxouaaaa xal 
TOU aup,9^p0VT0? TO0TOL? 7rpo(XT)0oupi£vT) T0V 7cap6vTa xpua66ouXXov X6yov ^0 eto } ttjv te exeIvou 
PouXtici-v xaxa v6piou? to? slxi? EXTeOslaav l7tt,xpaT0vouaa, xal t 8 sSpa^Tspov t^? ex 1 a0T^? 8tope«? 
55 Tol? TOLOUTOL? XapL^Opt^VT), St OU l7TLXUpoT pt,EV Xal p^6aia piEVELV 7TapaX£Xe0ETaL TOC ^7cl TOt? 8T)XtO0Stcrt 
7rpo6E6T)x6TaA7ravTa xp^^86ouXXa, X^yto 8^ tt) Stopsa tou xXacrpiaTO? Ttov rptaxoaltov TpLaxovTaTEcradt- 
ptov pto8£tov, Tto TcpoaffTstto Tto ’'Avto, Tto x^ploi XociTLavou? xal Tt0 7rpoacjTE£to tcov MsaoXlpivcov, xal t b 
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&rcepucX6vv)Tov xxwt) xal -ifeov 4|m*p«,rro» te^ pS afl al a fi T A rfSoxet, Kal 4 rfiv 

OCTC^VTOV xapaOpaAerfat Tafoa 5) *v«TpW0a, (upwOf sfvs xal x«0oX6x3tr) P ov Stop&Tat. feanfri 
60 && xocl t* -djc W «poO<n, c «Aw]« rp « 9 5j ? »«m«Csiv toA; tetvou TO ~S a; prut x«vtX ? tou ^ «6™ v 
xal tGv SX<ov xXr]pov6p.ci)v xal StaSA X cov tGv Ttpootpvjpivuv W»™, T ou ts xtoplou, tGv Tcpoatmfev 
>tocl T^e xXff.cr[j.aTW% r'j'X KaT ‘* TO? 7cspiX^)iJ/si? xal SiaxdSei? tGv xpoaAvrav Tofoot; Sixocmpaxm 
*al &v bn^povTai X puao6oAXXo,v, xal oASovl ^<ma Jtoyoxiveiv ti toAtow 1) Avccxptvov iwpl -rife 
toOtt<bv SsoTtoxela?, 1) rapl xapTtGv xal xpoaASov tGv AxeT0sv fanauvayo|Uv<ov xivstv i^Tvptv olav8*)Ttva 
60 Ham yip Tot; Xoyop.a X etv pouXo^vot,; 6 xapGv X puaA6ouXXo ? X6yo S Bpoawm-rij™. *«l xaaav 0Ap«v 
e6psmXoy£«« AmSuyGaet xal olovsl ti Tst X iov peSrpcAs xal tropApivtov tG pipet .pavetTat tou KetpaXa, 
tc<£vt O 0sv tA ampaXfc; Jtpo&vGv xal AvemSoAXeuTov, HUi xal ^ SsSajp^piwjs afoot,; gxouaoota; 
tA W pomq»XoTi|W][iiva tG xpoASpoj tG KetpaXa AxoXaAcoumv, 6xota Upa SiA tGv TtpoyeyovATtov 
Xpucro6oAXX<ov tou xpfoou; toi? TotoAxot; xe^piarai.' Ati xapeyyuGptsOa xal idcnof £5ao<pa- 
70 Xi^fifAsOa toA; to tGv osxpfocov xpotarapivou; xal toA; «XXou « tou Sv)p,oolou .ppovTicrafc xal aAToAp 
xoi >G £p X A; olaaSvjwoTouv iyxs X Eipi<jp.Avou ? , ini to tGv ftsiWvow xal Al X pt tGv A^tuv xal TeXsuTaloiv, 
■you pjSAva tGv 4icAvtov ev oIo%ots X p6vo> xa0’ olovS^Tiva xpAwov for’ Mela; dc0eTCiv $) 
avocTpsxetv ti tGv Av tG napAvxt X puoo6oAXXto XAyco StwptopAvov, A? psgalu xal aotpaXei TuyydcvovTt, 
ysys^ha xaxa tov ’OxTciSpiov (JLvjva t% ty' tvSiXTiGvo; tou ,?(pV]' etouc, h & xal tA fyifoepov 
75 s&cre6ei; xal 0eo7cpo6XY]Tov ijTCcngpjvaTO xpaTo<;. + Legimus + + 

+ AA^toi; ev XpiaTCO @eai 7 uctt 6<; patTtXeilji; xal auToxpdcTOp ‘Pcopiatfov 6 KopLvvjvoi; +, 


L. 3 Pftsin-sigillion : restitu6 d’aprfes la mention de Th f cf. le texte et nos n° 8 46, 48 jj 1. 11 mmirov : 7 cst t 
II ^ deux fois Th|j 1. 59 7Tapa0pa5eoGat : TuapaGpirecfOai Th TcapaTcpdtTreaOai RC d’aprfes Spyr. 
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XpuorogouXXos (I* 29) Novembre, indiction 13 

Xpua-6gouXXos Xoyos (1. 33, 72, 91, 101) a. m. 6598 (1089) 

I/empereur confiime, en faveur de Lavra, les dispositions d’un praktikon de Nicetas Xiphilin 
relatives k un partage d’dpibold. entre Lavra et le fisc, bien au’elles aient favorisd Lavra. 

Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons : 

A) La copie de la chancellerie inapdriale, conserve dans les archives de Lavra (tiroir 1, pifece 
103 — Inventaire Panteleim6n, p. 6, n° 25), et photographiee par Millet; rouleau de papier, 2200 x 
38S mm, fait de quatre morceaux collSs haut sur has, 6tat de conservation mediocre, surtout k la fin 
et an d4but qui est mutild. Encre noiratre pour le texte ; encre rouge pour X6yo<; (1. 33, 72), X6you 
(L 91, 101), No£p.6piov (1. 102), le chifTre de l’indiction iy' (1. 102), le legimus. Les noms de personnes 
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et les noms de nombre sont surmontes d’un tilde ondule ; dans les noms de nombre, un trait sous la 
ligne reunit les dizaines et les unites, 6crites en un seul mot. — La bulle de plomb (cf. aussi DOlger- 
Karayannopoulos, Urkundenlehre , p. 44, note 8 et fig. 39 a-b), encore attachee k la piece par son 
cordon, est ainsi decrite par Rouillard-Collomp (n<> 43, p. 117, reproduce pi. XXX, 1) : « remarqua- 
blenient conserve : diam. 30 mm, epaisseur 3 mm ; k 1’avers, le Christ sur un trone tient le livre 
par le cot6 et bdnit en sortant 4 peine la main du manteau ; au revers, l’empereur debout portant 
une barbe ronde finement models.» 

droit : IC XC 

revers : + AA€ZI[U) A€C]IIOT, TUIKOMNHN' 

+ ’AXei^ci) Secr]7c6T(y)) -rep Kop,v7]v(cp) 

Au verso sur un kollkma, le paraphe forme de trois croix. — Au recto, dans la marge droite une 
main moderne (peut-Stre Cyrille de Lavra) a port6 plusieurs annotations : pjv p,oStav TcevTocxoatav 
TpttovTa nivTZ (1. 5-6) ; xaT<x rJ)v vyjcrov naXiyvTjv (1. 12) ; Tyj p.eydcXy) Xa% too aylou ’ABavamou 
(1. 23) ; [xsyaXvjv Xadpav too ayioo’ABavaatou (1. 75). Une autre main plus r^cente a 6crit k droite du 
legimus : Ex too ^too? ffupjcspatveToa 1m ’AX^lo^ 6 Kop.vy)v6? $jv, 6 p,sTa tov BoTavsiaTTyv (SaoiXedera*;, 
et plus bas sur le pli : Kal touto [4-5 mots barr6s k l’encre] 8oB£v Iret 6598. — Album, pi L - LI . 

B) La copie que Cyrille de Lavra a faite, d’apr&s cette copie de chancellerie, dans son cartulaire 
(p. 41-43), sous le titre : *0 rcapAv clvapxo? xputf66ouXXo(; SiaXaptSavei. 8iA rqv y?)v V ^ 
Aaopa (kTcacrav, Ttocpei; tt]<; ev Tyj KaaavSpqc yvj^ xal Soxet &u M(.x<xy)X Aouxa too IlapaTCLwaxT) (sic, par 
interprdtation erronee du legimus) $7capxet ' (XSTeypwpT) XS' + 

C) La copie qu’ins&re dans son dossier dactylographie (p. 126-130) Spyridon, d’apr&s un car¬ 
tulaire disparu d’Alexandre Lavriot&s (dont Spyridon donne la r6ference : fol. 536) ; cette copie 
n’est pas tributaire de celle de Cyrille, puisqu’elle transcrit la ligne 83, omise par Cyrille. 

L’acte a 6te edite par Rouillard-Collomp, n° 43, p. 118-120, d’apr^s la copie de chancellerie, 
d apr&s la copie Spyridon et une copie dite « R 3 » provenant d’un cartulaire moderne disparu, dont 
les variantes sont sans inter^t. 

Nous 6ditons la copie de chancellerie, sans relever les erreurs de la tradition moderne qui en 
ddrive. 

Bibliographic : L’acte est absent de DOlger, Begesien ; D6lger, Lavra-Urkunden , p. 40, n° 43 ; 
Svoronos, ffipiboU, passim. 

Analyse, — [D6but mutiM]. Au mois de... de l’indiction 12 [= 1088-1089] un acte imperial 
a present au magistros Nicdtas Xiphilin, juge et anagrapheus de Boleron, Strymori et Thessalonique, 
de ne pas calculer I’6pibole des 46 1 j i 1 j Zi nomismata, imposes par [l’anagrapheus] Andronic aux 
biens fonciers de Lavra, sur la base de l’horismos g6n6ral qui lui avait ktk adressd et qui reste valable 
pour les autres, mais k chaque nomisma de faire correspondre (oop-^Tj^loa!.) une terre de 535,5 modioi, 
et de laisser cette terre k Lavra, tandis que le reste, c’est-4-dire la terre correspondent aux impots 
mis par [l’anagrapheus] Kataphl6ron, ill’attribuerait au fisc (1.1-8). En effet I’higoumSne (xaBvjyyjrfc) 
de Lavra a declare que son couvent poss6dait 42 705 modioi de terres a u titre des impots d’abord 
mis par Andronic et de ceux qui leur ont 6te ensuite ajoutds par Kataphl6ron, non compris ceux 
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de la presqu’ile de Paldne. Et l’empereur dans sa bienveillance a ordonne que P 6 pibole correspondant 
anx impots mis par Andronic soit comme il a 6 te dit, et il a attribud au fisc le reste de la terre (1. 8-14). 
Le prostagma delivr 6 pour cette affaire a etd remis au juge provincial (sTtap^ecoTtx^x; Sixacrr^q ‘ 
Xipliilin) ; la terre correspondant & l’epibole des 79 1 / 3 1 j 4 nomismata a etd mesurde, et s’est trouvde 
etre de 47 051 modioi, 18 litres et 3 orgyes ; a 6 td attribute au fisc une terre de 20 380,5 modioi, 
l’dpibole ayant et 6 de 590 modioi 1 litre par nomisma ; et au couvent une terre de 26 671,5 modioi, 
sur la base de la meme evaluation ( 1 . 14-22). Ainsi done a 6 td attribue & Lavra ce qui s’est trouvd 
correspondre aux impots d’Andronic, et au fisc ce qui correspond & ceux de Kataphloron; un 
praktikon (xpaxTtx&v ItcI T?j 7rapa86cret) a dt 6 etabli, dnongant ce qui a dtd donn 6 au fisc et ce qui a 
et 6 laisse k Lavra (1. 22-27). L’actuel higoumdne (xaOrjyTjT^) du couvent, Nicolas, a demande & 
I’empereur de delivrer un chrysobulle confirmant le praktikon (TtpaxrLx&v 7 cocpa 86 aeco<;), et interdisant 
que soit attaqude, au nom de l’horismos gdn^ral valahle pour les autres, l’epibole pratiqude pour les 
imp 6 ts prdeddemment mis par Andronic (1, 27-32). Par le present chrysobulle, l’empereur confirme 
l’dpibole calculSe k egalitd pour chaque nomisma ; la separation des impdts d’Andronic et de 
Kataphloron ; 1’attribution proportionnelle au montant des impdts fixes par chacun des pvaklor6s , 
Andronic et Kataphloron, le fisc recevant ce qui correspond k la somme fix 6 e par Kataphloron et 
Lavra ce qui correspond aux impots d’Andronic, et le calcul de l’dpibok unitaire par nomisma etant 
le m&me pour l’un et l’autre (1. 32-41). Personne, meme pour defendre les intdrSts du fisc, ne pourra 
attaquer la decision (‘jrpai'u;) rendue dans ce sens par le juge de th 6 me (0ep,<mx6<; xpi/rfy; : Xiphilin). 
Gar mdme si, l’empereur ayant fixd le taux de l’dpibold & 535,5 modioi, en tenant compte du fait que 
la terre correspondant aux 79 1 / 3 x / 4 nomismata de Yanagraphk d’Andronic et de Kataphldron 
dtait [selon l’higoumene] de 42 705 modioi, le juge de th 6 me apparait avoir proeddd differemment, 
— l’empereur approuve si une quantity de terre supdrieure k ce qui correspond aux impots d’Andronic 
a dte attribute k Lavra, et il declare qu’elle la conservera & perpdtuitd (1, 41-53). De meme que le 
fisc, s’appropriant les impots de Kataphldron et la terre correspondante au meme taux unitaire 
d’epibole, n’a subi aucun ddsavantage dans la mesure de la terre, car il n’y a pas eu un taux d’dpibold 
applique pour le fisc aux impots de Kataphloron et un autre pour Lavra aux impots d’Andronic ; 
de meme Lavra ne doit subir aucune augmentation fiscale, au titre de la terre qui lui a 6 td attribute 
en surplus (xoctA 7 cept< 7 < 7 efav), sur l’epibold unitaire des imp&ts d’Andronic, et les parcelles qui lui 
ont etd ainsi laissees ne doivent ni etre amputees si peu que ce soit, ni etre soumises & un mesurage 
quelconque; [la somme des] nomismata resultant de l’imposition d’Andronic, se montant k 
46 1 U 1 i 2 a sera e t restera l’imposition (S-qpdmov) vraie et incontestde et aucune augmentation 
d’imposition ne sera, au titre de l’epibole que l’empereur a fixee, appliqude aux biens de Lavra 
(1. 53-69). Formules de garantie (1. 69-74). L’empereur ordonne que jamais Lavra ne se voie rdclamer 
par les percepteurs les impots que Kataphldron a ajoutes k ceux d’Andronic et portds & 79 x / 2 x / 4 
[nomismata] : les impdts de Kataphloron sont caducs et ne seront plus annuellement enregistrds 
et mis en recouvrement (7uapex6aXXs<70aL ^ et$ aTralrpoLV a7toXde<T0ou) par les bureaux (crsxpcTtxot); 
seuls les 46 x / 4 x / 24 nomismata imposes par Andronic seront enregistrds par les bureaux et versus 
aux percepteurs (cbrouT 7 )Tou) par les moines de Lavra (1. 74-84). Puisque en effet il a dtd ordonnd 
d’oter le surplus de la terre, et de laisser seulement la quantity correspondant k 1’dpibold des impdts 
d’Andronic conforme k l’horismos spdcialement promulgud par l’empereur, l’augmentation portae 
par Kataphldron etant abolie, il est clair que la soustraction de la terre sera suivie de la suppression 
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des impots de Kataphl 6 ron et que ceux-ci ne seront plus pergus de Lavra. Le present chrysobulle 
est conforme k la fois aux int 6 rets du fisc pour ce qui Ie concerne, et k ceux de Lavra, qu’il d 6 Iivre 
entierement k l’avenir du versement annuel des imp 6 ts de Kataphloron, et k qui il assure pleine 
tranquilite quant k l’ 6 pibolh sp^ciale fix 6 e par l’empereur pour les 46 V 4 V 24 nomismata imposes 
par Andronic (1. 84-96). Formules de garantie quant au taux et au calcul de l’ 6 pibol&, date, annonce 
de la signature, legirrms (I. 96-105). 

Notes. Pour I interpretation des operations mentionnees dans ce document important, et 
en general sur le probleme de I’Spibole, voir Introduction, p. 70-71 et Svoronos, fipibolk, p. 376- 
378. On resume seulement ici ce qui est indispensable k intelligence du texte. 

Les biens fonciers de Lavra sont ici definis : 

1) Par les impSts en nomismata : 46 7 / 24 imposes par Andronic, et 33 >i/ M imposes par 
Kataphl 6 ron = 79 18 / a4 nomismata. 

2) Par la surface en modioi, qui selon la declaration de l'higoum&ne sont 42 705 modioi, et en 
realite 47 051,18 litres et 3 orgyies. 

Pour donner satisfaction k Lavra, qui demandait k ne plus payer les impots mis par Kataphloron, 
au prix de 1 abandon des terres correspondantes, on partage la terre entre Lavra et le fisc. Le problfeme 
est alors celui du taux d’ 6 piboI 6 k appliquer pour ce partage. Par derogation k la rfegle, l’empereur, 
se fiant k la declaration de l’higoumfene, l’avait fixe k 535,5 modioi par nomisma (42 705 : 79 ia / a4 ), 
ce qui devait faire un peu moins de 25 000 modioi pour Lavra. Xiphilin, se basant sur son propre 
mesurage de la terre, a applique un taux de 590 modioi 1 litre (47 051,18 litres, 3 orgyies : 79 lfl / 24 ), 
identique pour la part du fisc et celle de Lavra, ce qui devait faire pour Lavra pas loin de 
27 500 modioi; en realite, on lui en donne 26 671,5. Lavra a gagn 6 k 1’affaire environ 1 700 modioi. 
Elle craint de se les voir retirer au profit du fisc, et de voir conteste le calcul de l’ 6 piboI&, D’ou Ie 
prdsent chrysobulle. 

Le magistros Nicetas Xiphilin est krites et anagrapheus de Boieron, Strymon et Thessalonique 
en 1088-1089, indiction 12 (cf. ci-dessus l’analyse et ci-dessous les actes mention's). En juillet 1089, 
il valide de son sceau un praktikon paradoses etabli pour le couvent de X 6 nophon et mention^ 
dans un chrysobulle de X 6 nophon de septembre 1089 (inedit : photographie au Gentre d’Histoire et 
de Civilisations byzantines, mission Millet). Deux autres actes in 6 dits (photos Millet, k Paris) concer- 
nant I Spibole de Docheiariou, et adress 6 s k notre Xiphilin, seront publics dans le volume des Archives 
de VAlhos consacre k Docheiariou : disons seulement ici que l’un, dat 6 de f^vrier indiction 12 , est 
d’Alexis I**, rautre, du 25 mars, indiction 12, d’Anne Dalass&ne, et qu’ils sont transcrits ensemble 
sur une meme piece contresigntte par < Ie juge et anagrapheus de BoKron, Xiphilin »; il faut dater les 
deux actes de 1090, et non, comme on I’a fait, de 1105 ou de 1118 (Kyriakid£s, BoXep 6 v, p. 54-55 ; 
P. UsPENSKij, Ukazatel aktov..., 2urn. Min. Nar. Prosv., 55, 1847, p. 40, n°* 8 et 9). Xiphilin 
n exerce plus ses fonctions en 1094 (cf. notre n° 52, 1. 11). Geci est confirme par une decision de 
1095 de I anagrapheus de Boieron, Strymon et Thessalonique Euthyme, qui se r 6 f&re k des actes 
de ses pred^cesseurs, le magistros Nicetas Xiphilin et X&ros (I’acte est in^dit; mention dans Actes 
Esphigm&nou , p. xm, photographie de l’original au Gentre d’Histoire et Civilisation byzantines, 
mission Lefort). Il faut probablement le distinguer du juge et koiaistor (mais non magistros) 
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Nic 6 tas Xiphilin qui au debut du xn° s. (apres 1098) delivre une expedition du testament de Kate, 
veuve de Symbatios Pakourianos (cf. ’OpGo&ogta, 6 , 1931, p. 371 ; KyriakidSb, BoXb P 6 v, p. 55 - 
56 ; DSlger, Schaizlcammer, n° 120, 8 ), — Nous considerons que le logariastes Xiphilin cit 6 dans 
notre n° 64 (1. 59-60 pour l’annee 1118?) est une autre personne. 

Sur les anagrapheis Andronic et Kataphloron, cf. notre n<> 39, notes. 

Actes menlionn&s; 1 ) Un xoivos 6 piexp<$<; ) adresse k Nicetas Xiphilin, sur Ie calcul de Itepibote 
(1. 4-5). 2) Une [ordonnance] speciale, adressee par Alexis l er au ra^me fonctionnaire, dans 
1 indiction 12 ( = 1088-1089), pour l’application de l’epibole k Lavra (1. 1 sq.), (Test vraisembla- 
blement la m&me piece qui est definie comme un prostagma adresse h re 7 rap^£ 0 )Tix 6 j; frixacrr^q ct 
analysee (1.15 sq.). 3) Un TCpaxTLxov ini Tfl 7 tapa$ 6 cr£i ou 7 tpaxTtx 6 v 7 capa$ 6 oeco<; dtabli en execution du 
prostagma (1. 25 sq. ; cf. 7 rpa?u;, 1.42). 4) Peut-etre une requete ecrite adress 6 e k Alexis l er par Nicolas, 
higoum&ne de Lavra (cf. Ivevsyxckv, 1. 28), requite k laquelle fait suite le present chrysobulle. Ces 
quatre pieces sont perdues, et les actes imp^riaux ne sont pas enregistrds dans Dolger, Regesien. 


I) 1 p.$jva TYj<5 SoifSexaTT)? £v&xtlcovo<;] t6v p.c^YtaTp(ov) NtxY)T(av) xptT(vjv) (xal) avQc*y;pot<p(^oc) 

Bo[X]ep(oo) [STp]u-|| 2 p.6vo(?) (xal) ®scrc7aXov(ba)<;) t6[v E]wpt^(E)v(ov), £VTeXX6(Jt,Evov ttjv 

^rtSoX^v) tco[v Teocrapa]-|| 3 xovTa^ tet<xpt(ou) stxoorou TETapT(ou) vo(p,iap,aTCOv) tcov 7i:apa too 
Av8pov£xou ^7tite6(£v)t(cov) Tot<; xvqpa^i || 4 tt)<; p.ov(yj<;) xaT(a) t&v xoiv&v TCQcqcraaOaL 6pi,crp.6v, 
S? auTto l7aS^SoTai (xal) |j 6 xcjiTcfc tcov ilXXcov xpavet, aXX* £9’ sxaaTco vop.£op,aT((.) cnjfJu|»Y)qjtaroct. yrjv 
po8£(cov) [| 6 TOVTaxo(atcov) TpiaxovTa7r6vT(e) 7rp6(?) t& *^pLL<ret 1 (xal) Tatkv]v psv dcpsEvai 7uapofc tt) 
POV7), T-?)V || 7 8£ Xoi7t(^v), 607) toi? tou KaTatpXco(pov) av^xei &7)Xa8-J) TsX6crp,a(cr)i, tco ^(aoctico 7upoara» 
|| fl 9oploat. (Kal) yap TsooapaxovTa&io ^iXi(a)5(oiv) (xal) pocitcov sTrtaxofofcov) 7rpi^ ||° tou; 
7i£vt(s) (x&rpov eIjue xaTE^Eiv tJ)v bn * afrriv {aov^jv 6 £uXa66oTaTo(<;) || 10 Taiivy)^ xa0Y]y7]T (■/]<;), j^aptv 
tcov 7rpo$iaXY)(p0£vTtov tou *Av8pov£(xou) TEXeapiaTfcov) H 11 xal tcov £<pei;7)<; axoXou0y]adcvTcov £xe£vou; 
tou KotTatpX&pov, &veu [I 12 cbqXaci'J) tcov xaTa tJjv vyjoov IlaXYjVYjv TeXecrp,aT(cov). (Kal) Sia touto ■?) 
(3aaiX(e£a) || 18 yjpLoSv cpLXav(0pc!o7c)co<; (xal) (7Ufmx0co<; r})v £7u6oX(t]v) twv tou s AvSpov£(xou) TEXsapia- 
t(cov) o6t(co<;) || 14 ^eiv mxpEXEXEtioaTO, t$]v 8 s &XXv)v y7)V tco Svjpoolco 67r^0y)XE. (Kal) ItceI t& ^tcI tt) 
|| 1B Toia6r(7)) U7 Co 0 (£oei) yEyov6(^) 7Cp6(o)Taypa nrp6(^) t&v i7capxEcoT(i.xiv) Siexo(x£o 07) Sixacr^v, 
(xal) || 16 <&v£p.ETp7]0(yj) 7) £7u6aXXouoa 6Xv) yR] tol? eSSoprjxovTasvv^a 7cpo((;) tco ^(jl£oei || 17 ^al 
TETapT(co) vop.£opa(T)i (xal) e6p^0 (vj) e£<; j^iXiaSa? TEooapaxovTae7rTcl (xal) poS£ou<; || 18 7uev'W)x(ov)T(a) 
7Cp6(<;) tco kvl XlTpat,? 6xTcoxa£3sxa (xal) 6pyu£aL«; Tpiol 7roaou|Jt,(£)v(y)), (xal) a(pto-|| lfl p£o07) tco (jl^v 
$7)p.ocr£co y9j x^taStov E^xoat, poS£(cov) Tpiaxo(a£cov) 6ySo^xovT(a) [| 20 7cp6(?) tco ^ctei, t(^c;) &7Ct.6oX(v}<5) 
yevop.(^)v(7)<;) Itp* £x<£o tco vop£opaT(i) p,oS£(cov) 7cevTaxo(cr£cov) svev^x(ov)T(a) || 21 xal XtTp(a?) (xia?, 
T7) pov7) y7) xtXi(a)S(cov) elxooi&* (xal) p,o5£(cov) E^axoo(£cov) E6Sop.Tfjx(ov)T(a) (xal) || 22 evi(?) 7tp6(^) 
Tto ^(xloEt, t?)? y% xavTauO(a) o6tco? oup^7)cpLo0E£cr7)<;, (xal) dl(pcop£-|| 23 q0Y) Tvj p.EydcX(7)) Xa6pa tou 
ay£ou J A0avao£ou ooaTOp tol? tou "AvSpovExou || 24 [TEX£ap,a]oiY e6p^07joav ^7u6aXXoyT(a), Tofc Tot<; 
tou KaTa9Xcopov || 26 avf)xovT(a) tco St)(aoo£co 7upoCTEXupcf>07)oav, (xal) 7rpaxTix^v 1^1 tR 7tapaS6crs]i 
|| 2ft y^yove StjXouv Ttva p,^;v Ta tco ^poolco (i^opicrO^VTta), T£va Ta t?) peydcX(7)) || 27 acpe0 (£v)t (a) 
Aa5pqc. A6t& 8$) touto aotpaXloaoOat Nix6X(aO(;) 6 vuvl eOXaSicrraTo (?) xa-|| 28 07)y7)T(^) vff to iaiir(?)<;) 
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Aa8p(a?) 8axouSa<5£, (xal) Tyj fetX(s£a) ptou x£pl to8t(cov) aveveyx&v || ao xpuao6ouXX(ov) £xaxo- 
XouOyjaat ypatp^v feoixst t8 tv)? xapaS6cr£(co?) xpaxT(txov) || 30 eSpatouaav (xal) p.7) (fytEtaav <Sc$eiav 
toT? pouXopt(s)v(ot?) Staas£etv t'Jjv outgj Yev°fj,(^)v(yjv) || 31 ext6oX(y]v) Ixl tols xpoavaypacpetcrt tou 
’Av8pov£(xou) T£X6crpta(cr)L (xal) Tafoyjv xaTaystv el? 5 -|| 32 <peatv Sta t8v xotv8v optcptov 8? hid t&v 
^XX(wv) xpaTst. (Kal) Ta*^?) Euptaxst t8 y)piT(e)p(ov) || 33 euae6£? extxXtv6pt(s)v(ov) ty| alr^ 
(xal) 6 xap&v xpu(ao)6(ouXXo?) felOsTat AOrOS 8 i oQ || 34 euSoxet yj pafatXEta) ptou (xal) xapaxs- 
XsuETat tt]v xaTa ?<tt)v £9* ex<feco vopt£ap<,aT(i) || 35 yevopt(8)v(y]v) 8xt6oX(*J]v) (xal) Sta£pea(tv) t&v 
tou ’AvSpovl(xou) SvjXaSy] (xal) tou KaTatpXai(pov) TsXeeypiaT(cov), (xal) || 36 avaXoyouaay xpo(a)- 
xiSptOCTiv Tyj xoct6t(7])t(0 tuv teXcdv & xapa tcov xpaxTop(cov) excfeou, || 37 tou ’AvSpovE(xou) 8y]Xov8T{t) 
(xal) tou KaTa9Xco(pov), fe 07 )aav t& acrtpaX^?) ■ (xal) avaxet<T 0 at pt(£v) t& || 38 Syjptotnto 6 cy 
toi? tou KaTa(pXco(pov) vopt£cjpia(cr)t IxtgaXXetv StlyvcotTTat, avaxetaOat || 30 8b tt) pieyaX(yj) Aaiipa 
6<raxep toi? tou AvSpovt(xou) &tev7)v6xa(rt TeX8crpta(a)t tt)? 89’ e-|| 40 xaaTco vopt£<yptaT(t) 8xt6oX(yj?}, 
l:xl ts tou Sy]ptoa£ou, 8x£ Te T(yj?) pteyaX(y]?) Aa8p(a?), 9uXaTTo8cr/]? || 41 t/jv £a6T(y])T(a). (Kal) ptvjSsvl 
tcuv axavTCOv 8!?£tvat, x&v ux8p tou SyjptocrEou X8yetv j| 42 xoXXtk S8vaTat, tJjv o5tco? xpo6s6y]Xutav xpai^tv 
xapa tou 0 sptaTt(xou) j| 43 StxaaTou StacreEstv 8Xco? xal el? xsptTpox'Jjv Ttva #yetv, Kolv H 44 yap 8 x 1 
tGv xsvTaxoa(£cov) (xat) TptaxovTax^vr(e) ptoSEcov xpo(?) to) y]pt£aet t8 t(9]?) 8xt-| | 4B 6oXyj? pt^Tpov ^ 
^acnX(e£a) ptou a9coptas, TeaaapaxovTaStio }£tXL(£Scov || 46 xal pto?}£cov exTaxoatcov xp8? to£? x£vt(e) t$)v 
y^v etvai piepta 0 y]Xuta tcov || 47 86SoptyjxovTaevv8a xp6? tco ^pUaet (xal) tco TSTdcpT(co) vopttcrptaTfcov) 
& Sta t(t)?) || 48 tou ’AvSpovE(xou) (xal) tou KaTa9X&pov t^vaypa^? xepdaxavTat, (xal) 6 0 eptaT(txi?) 
cit-| | 49 xacrr?]? CTEpotov t£ xaTaxpa^ajxevo? 9alveTai, aXX* yj e8as6y]? || 60 y]p,c 5 v PaaiX(sla) eox&£ ^>C 
9!,Xo0^cuv avSpcov xpo 0 u[Aou(x^vyj || fll xop,laacr 0 at euSoxsi, xdcv xXelcov yyj S(.xa£a> to>v tou ’AvSpovlfxou) 

11 52 TeXscrpiaTCOv tt) p,ov7] xapeS60y], Ta^Tyjv xap’ aC>T^ SiapLlvetv el? || 63 t6v alcava t6v ^xavT(a) dcva9<x£- 
psTOv. Qaxsp SyjXovoTf:.) (xal) 0 &Y]p,6(<no?), tA tou || B4 KaTa9X&pov TeX^ap,aT(a) olxeto6p(revo(?) 
(xal) tt)v avyjxoucrav auTot? yyjv || 56 xaT* lay]v £xt6oX9)v tou vopLlcr^aTO?, t 8 T(rj?) y(^?) p-lrpov (ix££X7]9e 
(xal) ou-j| 50 xevTau6(a) Y]XaTTcoTat, c5? Ixelvco #XXcu? ext,6aXXet,v tyjv || 67 y^v exl tol? tou KaTa- 
(pXwpov TeX£CTp,a(euv), ^Tepo£(tu?) ^ t^ p,eyc^Xy] || B8 Aaiipa twv tou *AvSpov£(xou) TEXsap,aT(cov) av-rt- 
Xap,6avop,(l)v(■/]), aXXA piy]S^: || 69 8y]p,oCT£ou xpoa0v)(xy]v) Ttvi ^xt,y£vea0at tco p,lpei t(t]?) p,(e)y(dc)X(y]c) 
Aaup(a?) x a P tv T (^?) x«T(a) || 60 xspiCTcrelav acpopicr0e£ay]? a^T?) y^? ^xl t^ e<p’ exotcrrcu vop,£cr(jtaT(t} 
^m-|j 61 6oX(7i) tcov *AvSpov£(xou) teX£^t(cov), ^ el? ^po(?) x^lv T^iXdcx^Tov dbxpco'r^p^-l|^earGocL 
t& oStco xap* a^ a9e0(^v)T(a) T6xia } t) ^pco tivI TauT(a) xa0uxo6aX-|| 63 Xe(T0at, elvat 8h (xal) 
aura xap auT?) d^aXco? el? tov alaiva t8v || 64 <ScxavT(a), (xal) Ta xapa tou *AvSpov£(xou) ixiTe0(^v)T{a) 
a^ vop.Ecr^aTta) tA (xal) ^vaiT(l)p(co) xoX~|| 66 Xaxou SiapLvyj^oveuOtlvjTta), (xal) el? Tecrc 7 apdtx(ov)T(a) 
(xai) 7tp6(?) t(o TeTapT(oi) (xal) elxoarco Te-|| 66 TapT(co) xoaroiip,(e)v(a), w? dlXy)0^? (xal) dtv«p-9£- 
6oX(qv) Syjp.ocn.ov t8 axi TouSe elvat, j| 67 Te (xal) xpaTetv, (xal) xpotrOfjxyjv Ttva Sy)p,ocr£ou Ixl t?J 7 tapA 
t(t)?) pa(atXeta?) ^(ou) 8 sx® £ £^) || 68 ^7a6oX(yj) t^? y^? ^yjS^xoT(e) 8Xai? xap’ oIouS , /)tlvo(?) toi? 
Sixatot? t(t]?) |j 69 pteyaXfy]?) Aai5p(a?) exayecr0ai. "O0ev (xal) oplou to^tou Te0(£v)T(o?), o8Sel? xoXu- 
7TpaypLcov || 70 uxep6^vat touto xstp^aeTat, x3lv eI xstpaOv) dcvyjv^TOi? || 7X feat fex £!> P^ v " <£vt( 1) yolp 
T<^9pou feat Pa0s£a? 8 xap&v || 72 xpu<r66ouXX(o?) AOrO(S) Tyj ptovyj, ixp6a6aTov toc? xaxfi? 

|| 73 xaXc^ xaTacrxav 80 ^Xouat tyjv etcoSov xaTot t^? xapo 8 ((yy]?) Tt 08 pt(ev)o(?) || 74 xpa^eco? ’ St* o 5 
(xal) touto xapaxeXsu 6 pte 0 a, ptyjx^Tt t-Jjv xpoSia-|| 76 Xy]90e'tG , av pt(e)y(a)X(y]v) Xaupav tou ay£ou *A 0 ava- 
cr£ou 8 xt^T£t<y 0 at xapa tgSv xaTa || 70 xatpoi? 9 opoX 6 yoiv TEX^aptaT(a) 6 cxep 8 KaTa 9 X&pov 87 ryj 8 ^y)as 
|[ xal Tot? tou AvSpov£(xou) xpoc' 08 p,(ev)o(?) si? £ 6 Sopty)XovTa£vv 8 a xp 8 (?) || 78 tco yjp,£cr£t (xal) t£) 
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TSTapT(tu) ch<fc tc^vtcov l^acocrev 1 aXX& toc pi.lv roxpa || 79 tou KaraqjXcofpov) l7aTE0(lv)T(a) cr^oXa^ew 
(xal) 7rapa toSv a£xp£T(LX&v) Ity]ctI(co?) jj B0 TOXpsxBcfcXXsaOaL if) si? «tc«£tt]Ci,v dcrcoXCscrOaL, Ta SI 

11 81 7tap<& tou ’Av$pov£(xou) eI? 6vop.(a) tyj? plov(y]?) SYjpLocTLsu0(sv)T(a) TecoapaxovTali; || 82 [vopdc7]|i,<XT(a) 
rcp&(?) t& TETapT(co) (xal) eIxocjtco TETapT(co) pt,6va 7rapa t&v cfex(pe)t(lxcov) 7rapsx-|| 8S 6aXXea0aL 
(xal) tol? a7TraLTY]T(aL?) 7rap<ic t&v pLovax&v ty)? pL(s)y(a)X(Yj?) Aadp(a?) xo(Ta-|[ M 6AXXsa0aL. El yap 
to 7i£p lttIv t(y)?) yYj? a9aLp£0Y)vaL <upia0Y), xaxsL-|| 85 vo (j,6yov sla0Y) pi&rpov 6aov tol? tou ’AvSpov£(xou) 
TsXlc7[i,amv l7u-|| a6 6aXXsi,v &9s£0Y] x(a)T(a) t6v 7i;spl toCtcov ^X9<iiv7]0(iv)T(a) EStaCTaTa t(y)?) (3a<7LX(e£a?) 
p,ou || 87 opLOfiCv, cr^oXa£ovTo(?) tou rcapa tou KaTacpXco(pov) E7raui;7)0(lv)T(o?) tcov SYjpLoctow || 88 tcoctou, 
&U$7]XoV &? T7) aipatp^GTEL TYj? (xocl) Y] TOW &Y]pLOCTLaxdw || 80 TsXsap!,dCT(aw) TOU KaTa<pX<OpOV TCEptaL- 
PE(t(l?) stpETaL, (xal) ouxItl lx tyj? 7rpoSt,a-|| bo X*y)<p0eCct7)^ pt,syaX(v)?) AaCpa? t<5c TOtauT(a) sla^pa/O^- 
crovTaL, d)? tou || 01 toxp6vt(o?) ^puao6oiiXX(ou) AOPOT ty)? (3acn.X(s£a?) 7]pL(ow) (xal) tco SvjpLocla) 
(3o-|| 92 y}0ouyto(?) Ixl tol? Ixe£voj avjfjxoucn, (xal) toj tyj? piov(%) ptipeL %apL^opi(l)v(ou) || 03 t^v 7ravT£X(rj) 
a^oXiiTpciimv t(yj?) I? ucrrspov Ity)<t£ou xaTa6oX(Yj?) t&v ^87] x(a)Tap-| | 04 yy]0(Iv)t(cov) tou KaTa9X&(pov) 
teXeup-ckt( cov), (xal) 7uavT£X(di?) auTco tJjv apLspLpLvlav ppaSsCovTo(?) 11 9K [etc!] tJJ [Vjapdc t(y)?) f$a((nXe:£a?) 
pt(ou) l§LaLTaT(a) Ss^Oeicn) STc[t6o]X(Yj) TCOV pL<' 7Cpl(?) t5 TETapT(oi) (xal) xS" || 0C VOpUapldcT(GW), tow 
•rapA tou 5 AvSpov£(xou) I7Ute0(Iv)[t](ow). [T^jv] yap TOia\iT(Y]v) Em6oX(Y]v) 7capacraXEU-|| 97 [cFa]i, 
otiSshj lcr%iiffeL 7tot(I) ^ si? uTTo6t,6aarpi.6v Iveyx(eLv) (xal) y) xa0 s 6XdxXy]p(ov) ^ || 98 pLspLx(oi?) dtOsTYjoai, 
if) SY)fxo(a£ou) TCpocr0^(xY]v) in auTyj svvoYjcyaL (xal) xaT(a)?j;pa£ac70aL, ||" dx; t(y|?) eucteBou? f)pL(cov) 
pa(cTLXE£a?) t6 in' auT^ ysyo[v]6(?) t(^?) lm6oX(^?) ptlrpov, xa0a 8yjXov6t(l) (xal) tco Syjplo(ct£oi) 
|| 100 Yj ^7 cl 6 oX('))) l7ilXaxe tou vo(pL£crpLaTO?), SextIov Xo[y£^£a0aL] (xal) dl7rap£yx[e£pY]]T(ov) SL[apLlv£tv 
au]T^ si? t(6v) || 101 si'Yj? yp6vov nj? Sl[(3c tou] Trap6vT(o?) xpV?9?°^X( 0U ) AOPOT yeye:-|] xoa 

[vY]]pt(l)v(ou) x(a)T(a) t6v NO(EMBPION) pwjva t(%) IP^^) Ev5LXT!,cIivo(?) TOU [ / (?]9^Y)' ETOU?, 
|| 103 [sv] & (xal) t 6 ^pLlTspov Iu[cte6I?] (xal) 0so[tc]p6[6X]y]t(ov) [u7iecr7]]pLY)vaTO [| 104 [xpdtTO? +] 
|| 106 + LEGIMUS + 


51. SIGILLION D’ALEXIS I er COMNLNE 

Xpua6gouXXov cnyiAXiov (1. 8-9, 21-22) Octobre, indiction 1 

( 1092 ) 

Ii’empereur garantit le m^tochion de Lavra, Saint-AndrS, contre tonte charge ou vexation, 
notamment de la part des intendants de son fr6re, le sdbastokratdr Isaac. 

Le texte. — Nous connaissons de ce texte : 

A) L’original, conserve dans les archives de Lavra (tiroir 1, pi&ce 139 — Inventaire Pante¬ 
leimon, p. 8, n° 39) ou nous 1’avons photographic : rouleau de papier, 1630x390 mm, fait de deux 
morceaux colles haut sur has, dans un Ctat de conservation mCdiocre. Encre brunHre dans le texte ; 



270 


ACTES DE LAVRA I 


encre d’un rouge uniforme pour mytXhov (1. 9, 22), (jwjvl ’OxTwgpta (ivS.) oc' (1. 22), et le legimus. 
Les noms propres ’AOavaoiou (1, 3), ’Av$p£ou (1. 5) sont surmontCs d’un tilde, dont est accompagnee 
aussi 1 abreviation de (3oc(c7i,Xeta) (1. 4 ; cf. de meme notre n° 44). Une main moderne a resolu quelques 
abrCviations dans 1’interligne et enmarge (1. 12). Le cordon de soie violette qui portait le sceau disparu 
est encore passC dans les trous du triple pli inferieur. — Le verso ne comporte aucune mention 
ancienne ; une main moderne y a seulement note que ThCodoret a fait une copie du document en 
1804, mais que Cyrille de Lavra ne l’a pas transcrit dans son cartulaire. — Album , pi LII. 

B) La copie faite sur i’original par ThCodoret dans son cartulaire (p. 326 ou fol. 163^). Elie a 
et6 transcrite par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 19-20). 

L acte a Ct6 Cdite : par Rouillard-Gollomp, n° 46, p. 123-124, d’aprCs Spyridon, et une autre 
copie, dite « R 8 », d’un cartulaire moderne disparu ; par Dolger, Schalzkammer , n° 14, p. 55-56, 
d’apres 1’original, qu’il a photographic (D). 

Nous Cditons l’original d’apres nos photographies. 

Bibliographic: Get acte ne figure pas dans Dolger, Begeslen ; Dolger, Lavra-Urkunden , p. 35, 
n° 46 ; Hunger, Prooimion , p. 140, n° 205 ; Dolger-Karayannopoulos, Urkundenlehre , p. 173 
(h M0 et 19-fin), et fig. 71. 

Analyse. Les moines de Lavra ont demandC & l’empereur que leur mCtochion de Saint-AndrC, 
sis dans la rCgion (xoctoc) de Thessalonique, ainsi que ses dCpendances et ses parCques (7TpotTxa0^p,£voi 
7rapoixoi), jouissent de 1 exemption {&§et,axal l^xoucroeta) (1. 1-7). L’empereur ordonnepar le present 
sigillion qu il en soit ainsi, en particulier en ce qui concerne la coupe et le transport du bois et la 
fourniture du charbon de bois (1. 7-13) ; il precise que les intendants (7rpovo7]Ta£) des domaines de son 
fr&re le s6bastokrat6r [Isaac] devront s’abstenir de tout abus et vexation envers le mCtochion, ses 
dCpendances et ses pareques, et se contenter de percevoir les impdts (t&tj) dus par les moines (1.13- 
18). Glauses pCnales, conclusion, date, legimus (1. 18-23). 

Notes. Date. L empereur qui a dClivrC cet acte avait un frere sCbastokrator, en vie lorsque 
l’acte fut rCdige, et possCdant dans la rCgion intCressCe, 4 l’est de Thessalonique, des biens et le droit 
de percevoir le revenu fiscal des terres de Lavra. Les freres d’empereur ayant portC le titre de 
s6bastokrat6r sont nombreux, mais la paleographie et surtout le mCnologe indiquent que notre piCce 
doit Cmaner d Alexis I er , comme F. Dolger l’a d’ailleurs admis en dernier ressort (cf. son edition, 
Schalzkammer , n° 14); son fr&re le sCbastokrator est done Isaac. D’autre part, les dates que laisse 
possibles dans le rtgne d’Alexis I er , en octobre, la premiere indiction, sont 1092 et 1107. Or, de ces 
deux dates, la premise parait seule possible, parce qu’Isaac dut mourir avant 1107 : cf. D. Papa- 
chryssanthou, La date de la mort du sCbastokrator Isaac GomnCne, frere d’Alexis I« BEB, 21, 
1963, p. 253 et note 21. Nous saurons par un autre dossier athonite (EsphigmCnou, acte in6dit de 
1095) que le sCbastokrator Isaac avait regu des biens 4 Kalamaria vers 1089, ce qui donne un 
argument de plus en faveur de la date 1092 attribute au present acte. 

Sur Saint-AndrC, cf. ci-dessus n° 1, notes. 

+ Ti> to% 6{s)w 7r[po]a , avaxetp,Cvot(; x a P^ £ cr0ai, eftcreOeia? |J a (xal) pam(Xix^?) 

7upoatpte«<; mip.6oXov. M Ev0ev tol (xal) t obq (p.ov)ax(o4c) t(%) euayeoTa[T( 7 ]?)] || 3 pov(%) too 
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&ytou J A 0 avaa£ou t 9)<; [AsyaX^ AaCp(a<;) tt)<; sv t <3 [tou ’Aejoi & 9 zi || 4 xa0tSpupt£v (>]<;) TcpoosXedvTas 
tt] ( 3 a((nXs£a) fxou, (xal) 8 st) 0 £vt<x<; aur(^) dw; &v t 6 -rfi [xp(v^) || 6 auT&v 3 ta<p£pov pteT^xtov ^ 6v6ptaTt 
to{> ay£ou &7 TocttoX{ou) AvSpC(ou) (xal) x(a)T(a) || G ttjv 7c6X(iv) ©ecrcraXovtfxYj^) §taxe£ptsvov 7rp&(<;) 

(xal) TaU7r amo (xal) oUv Toftrco || 7 7tpo(a)xa0^ptsvot7rdcpotxot aSs£a<; (xal) &;xou<T(7E£a<; aTtoXaiWmv, 
°u [7ra]-|| s peL§s tC xpaT(o<;) ^ut(%), t 6 7tap6v £& ptaAXov IrciS&itoxE tqCto x[p U£T 66ouAAov] ||® 
SiriAA(ION), St* o5 Stop^eTai E^xoucrasCeaOai, a7r6 ye tou vuv (xal) || 10 eI$ t (b) ££(%) t& xpostpT)- 
(x^vov piet 6 xiov (xat) Ta un; auT& (xat) ol Sv to 6 t(g>) [ 7ca]~|J u poixoi a7to ts 7ravToia<; £7)pt£a<; xal xatvo- 
to{a£(<x$), ^YYaps£(a ( ;) ) xotcR^ xal || 12 x(a)Ta6t6acrptou olacrSVwo(<;) ?uX%, itapox(^) xap6d>v(cov), 
xat £Tep{a<;) an^qy]^ || 13 S7t7)p££a<; ££ ola(T§7)7roTouv &poppt(Yj<;) £7cspxopt£v7)<;, aXV o$[SS] || 14 ot 7rpovov]Tal 
twv xTy)pt(a)T(a)v) tou 7ravsuTUxeaTaTou ar£6aciTOxpaT(o)p(o<;) xat |j 15 7TE(pL)7 Uo©( ou) aoTaSS(X<pou) 
f}affiX(s£a<;) p,ou ^ou<t(lv) etc’ aSe£(a<;) Stoxx 6&<; tpIpsoQat |j 16 (xal) E^ouataaTtxoi^ (Septa (xat) 

i7t7jpsacmxoi<; x(a)Ta tou auT(ou) pt£Tox(£ou) t( ). [xal] || 17 tcov Ctc’ ocut6 (xal) tcov TCapo£(xajv) 

tout(ou), g)<; [i.6va Ta avy)xovT(a) tSXt] Xapt-|| 18 6av(st,v) 6(pe£(Xov)t(e^) Trapot tcov ptovax&v (xal) TtXSov 
pt7)5Sv, u(popco( s t(£v)ou [tou] || 1£> x(a)TaToXfrfyrovTo(<;) aQsTTjarat Tt tcov Svrau0a &icopicypi(£v)(cov) tJ)v 
ex t(t)<;) (Bot((TtXe£(x<;) ptoy 1 | 20 ayavaxTTjmv (xal) t^jv eiq t(&) TSTpa[7rX]dc(mov) tou taw? dt9atps07]<Topt(£v)ou 
7r C a p] a I! 21 e£x6<; avTtffTpoqjyjv (xat) [(xtcJotictiv, *E[xl toC]tco yotp (xal) t6 Tiap6v xputff^^oufXXov) 

II 22 SiriAA(ION) [o]uvV)0((o?) 7ctoTco0(Sv) StceS 607) + MHNI ’OKT(£>B)P(ra) (’INAIKTKXNOS) 
A' + 

|| 23 + LEGIMUS + 


L - 16 t{ ). xal : ttjs lepa? Aatipa<; D. 


52. CHRYSOBULLE D’ALEXIS I er COMNENE 

ZtYiXXiov (1. 2) F6vrier, indiction 2 

XpucrcigouXXos Xoyos (1. 25-26, 33, 37) a.in. 6602 (1094) 

L’empereur ordonne de ne plus soumettre k mesurage les terres de Lavra telles ^u’elles out 6td 
mesur^es et ddlimitdes par les recenseurs Nicetas Xiphilin et Xdros. 


Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) L’original, conserve dans les archives de Lavra, oft nous l’avons photographic (tiroir 1, 
piCce 104 a Inventaire PantCICimdn, p. 6, n° 26) : rouleau de papier, 568 mm (y compris le pli 
dCfait) x 380 mm, fait de deux morceaux collCs haut sur has, en mauvais Ctat de conservation (trous, 
dCchirures). L’encre est roussatre dans le texte ; elle est rouge pour X6yov, Xoyo?, Xdyou (1.26, 33, 37), 
$E6pouaptov et SeuT^pa? (1. 37), le legimus et la souscription impCriale ; taches de la meme encre 
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rouge au bas de la piece et au verso. Le nom d’Athanase (1. 7) est surmontd d’un tilde, et il y en a un 
sous l’abreviation (1. 5) de p<x(mXs[a); cf. nos actes 44 et 51. Le sceau a disparu : on voit sur le triple 
pli les quatre trous, disposes en rectangle, par ou passait le cordon. — Au verso, deux 
notices d’enregistrement (nos 1. 42 et 43), et le paraphe de Vipi lou. kanikleiou sur le kollbma (1. 44). 
Tout en haut, une main post^rieure (xiv e -xve s.) a ecrit: + Xp(uoo6ouXXo^) too Kop.v 7 ]v(oo) xup 
’AXe^loo 7cs(pl) too avapeTpetcrOou t& xd)[j.(a)T(a) t?)<; ayi(ac) Aati[pa<;]; au-dessous, de la main 
de Cyrille de Lavra : t^pYjonrov. — Album, pi LIII-LIV. 

B) La copie que Theodoret a faite sur l’original et insdree dans son cartulaire (p. 329-330 ou 
fol. 165-165 v ). Elle a ete reproduite par Spyridon dans son dossier dactylographies (p. 23-26). 

L’acte a ete 6dite : par Rouillard-Collomp, n° 48, p. 128-129, d’apr6s la copie Spyridon, et un 
cartulaire moderne disparu, dit « R 3 »; dans les Fonles graeci, 6, p. 27-29, n° 16, d’apr&s 1’ddition 
Rouillard-Collomp, et avec traduction bulgare. 

Nous editons l’original, sans noter les mauvaises legons de la tradition post6rieure, mais en 
donnant certaines lectures de Theodoret (Th), qui a pu voir la piece en meilleur etat qu’elle n’est 
aujourd’hui. 

Bibliographie : L’acte ne figure pas dans Dolger, Regeslm ; Hunger, Prooimion, n° 4, p. 27, 
64, 212 et note 7 ; Svoronos, fipibott, passim. 


Analyse. — Invocation trinitaire, intitule, adresse (1. 1-2). Prdambule (1. 3-7). Lavra possMait 
autrefois de la terre en surplus (y7) 7ceptTTY)), l’6pibolfe sur les impots de cette terre n’ayant pas etd 
faite comme il convenait par les anciens anagrapheis. Ensuite Alexis I er ordonna, selon l’^conomie 
(xaT 3 oixovoplav) qui lui parut bonne, de proceder autrement &l’6pibol6 dela terre pour les parcelles 
(T07tia) de Lavra, et adressa k ce sujet une prostaxis k Xiphilin, alors juge de Boleron, Strymon et 
Thessalonique. On trouva que Lavra detenait en surplus (xoct<x Ttepuroefcav) une quantity importante 
de terre, qui lui fut retiree et fut alors attribute au fisc (1. 7-12). Un praktikon fut k ce moment 6tabli 
par le juge Xiphilin, consignant ce mesurage de la terre, et confirm^ par un chrysobulle, ordonnant 
que d^sormais les parcelles (rdma) de Lavra ainsi mesurees et delimit6es fussent au-dessus de toute 
contestation (1. 12-14). Il en fut ainsi pendant quelque temps. Mais ensuite certains d6nonc6rent le 
grave dommage que, dans ce mesurage, le fisc avait subi ; et en vertu d’une prostaxis de l’empereur, 
le panhypertimos hypertimos dikaiophylax et anagrapheus de Bol6ron, Strymon et Thessalonique, 
Xeros, proc6da & un nouveau mesurage, sur la base du taux d’dpibole pr6c6demment fixd par 6conomie 
(olxovop.txdi^) pour les parcelles (t^tucc) de Lavra. Il fut alors reconnu que le couvent possedait en 
surplus une terre d’environ 11 000 [modioi]; et un praktikon fut Stabli en ce sens (1. 14-19). 
Qu’arriva-t-il A-dessus? Que les moines de Lavra accablerent l’empereur de leurs supplications, et 
que celui-ci se laissa ftechir, et de ces 11 000 modioi en ddtacha 8 000, dont il fit k Lavra donation 
pure et simple & perpetuity; une prostaxis fut en ce sens adressee k X&ros, et la donation eut son 
plein effet (1. 19-23). Mais attendu que les moines ont demande que cette donation Mt confirmee, 
et qu il f6t dit que leurs parcelles (Toma) ne seraient plus soumises & un autre mesurage A cause 
des ennuis de toutes sortes que cela am6ne, l’empereur accddant une fois de plus & leur pri^re ddlivre 
le present chrysobulle, par lequel il ordonne que les terres de Lavra ne soient plus jamais mesurees, 
mais restent telles que les ont fixees les prakloHs , k savoir le magistros Nicdtas Xiphilin d’abord, 
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puis 1 hypertimos Xeros (1. 23-28). Si & l’avenir un fonctionnaire ou un particular porte plainte 
contra Lavra a propos d’un terrain, et s’il n’y a pas d’autre moyen de r^gler le differend, ndcessaire- 
ment on procedera & une enquete sur place pour les lieux en litige, mais pour ceux-lh seulement, 
et pour le reste on ne touchera pas aux mesurages et delimitations faits par les pvakior6s susdits 
(1. 28-32). Formules de garantie, visant les chefs des bureaux ( 7 rpol!crTap,£voi,T 6 >v oexpfoxov), les autres 
agents du fisc (9povTiaTaUou Sv^ocdou) et en general tous les fonctionnaires (epmemoTeupivoi. dp%a<; 
o£aaS7j7roTouv) (1. 32-36). Conclusion, date, annonce de la signature, legimus , signature autograph© 
de 1 empereur (1. 36-41). — Notices dorsales d’enregistrement. 

Notes. — Sur le probleme de l’^pibole, cf. notre n° 50, notes. 

L. 16-17, 28 : l’anagrapheus [Gregorios] X&ros est mentionn6 dans un acte de 1095 (in6dit 
d Esphigmenou, cf. notre n° 50, notes), comme pr^ddcesseur de l’anagrapheus alors en fonction : 
"rciv 77p6 7](j.o)v yeyovoTcov avaypa9lcov tcov auTcov Oe^aTCOv ^youv tou Te gaylcrrpou Nix^Ta tou Ei^iXivou 
xcd tou p.ova^oi) xupou rpvjyopfou xal 67repT£p,ou tou Stjpou. II dtablit un praktikon pour Iviron, 
sans date (cf. Kyriakid£s, BoXepdv, p. 74, 210 ; Dolger, Schatzkammer, n° 120, 9). En sa quality 
de dikaiophylax, il intervient dans une decision patriarcale (cf. Grumel, Begestes , n° 964 : corriger 
7tav£vTi|ji6TaT0<; en mxvuTiipTigos). 

Acles mentionn&s: 1) Actes d’anciens anagrapheis (1. 8-9): perdus; cf. ci-dessus n° 50. 2) Prostaxis 
d Alexis I 0r au juge de Bol6ron, Strymon et Thessalonique Nicdtas Xiphilin (1. 10-11) ; perdue ; 
cf. ci-dessus n° 50. 3) Praktikon de Nicetas Xiphilin (1.12): perdu ; cf. ci-dessus, n° 50. 4) Chrysobulle 
de confirmation d’Alexis I er (1. 13 sq.) : c’est notre pi&ce n° 50. 5) Prostaxis d’Alexis I er au juge de 
Boleron, Strymon et Thessalonique, X&ros (1. 16-17) : perdue, et non mentionn6e dans D6 lger, 
Begeslen. 6) Praktikon de Xeros (1. 19) : perdu. 7) Seconde prostaxis d’Alexis I er k Xeros, pour la 
donation de 8 000 modioi k Lavra (1. 22): perdue, et non mentionnde dans DOlger, Begesten. 8) Vrai- 
semblablement un praktikon d’ex6cution de Xeros : cf. 1. 23. 


+ Ev 6 v 6 g(a)T(i) tou 7 r(aT)p(t)<; (xal) tou ulou (xal) tou ay£ou 7 Cv(e 6 {JiaTo)<;. ’Ax££to(<;) pacuX{£ 6 <;) 
7tkjt(6<;) op06(So)£o<; auTo[xpdhrcop] *Pcop,(a£cov) 6 Ko{j,vq[v 6 <; +] 

|| 2 P&sin ols to par6n yjm&n euseb£s epiSeiknuT(ai) sigiXX(tov) + 

|| 3 + El Tcaoav Tupa^w ayaO^v OeotpiX^ elvai X£yogev t& (xal) 7 u<tte6o[ji£v, 7 cdtvTO)<; (xal) 6 t& 
auTt aya0(6v) 7roX-|| 4 Xax(i<;) erapYa£ 6 p,(ev)o(<;) TooauTax(^) To 6 q ti 7 u£p tq 6 tou fju<r0o6<; £x 0(eo)u 
ocrax(i<;) touto 0 eo 9 iX(a><;) Sia 7 rp^ 7 ]T(aL). Ai.a || fi TaUT(a) (xal) tj {3a(aLXe£a) 7 jp.&(v) <£rca£ 
tiv 6 ((;) Tepox(a)Tap£ag(£v)7] %p7]aT0U, el (xal) SiTrXaaiaae!, <xut& ^ (xal) xpeLTT(ov) t£ foe* a^Toi TupopiTj- 
0euo'eT(a! > ), e 6 || 6 oTSsv 6 ti (xal) SiicXacdava t( 6 v) (xterO( 6 v) £xt(9)<;) tou 9 LXav( 0 pdm)ou ©(eo)u xopicrsTat 
8 e£i(a<;). rt O y 1 °5v t& 7 upoxe£p,(sv)(ov) (xal) t£ t& 7 cap&v u 7 uo 9 a£v(ei) j | 7 7 tpoo£(jLt(ov) •$] tou X 6 you 69 ^ 
SiaTpavcooei ua 9 ^(TTep(ov)* *H osfiaapucoTt^^) gey^Xr) Xaupa tou &y£(ou) *A0ava(r£ou ^ 
ay£o || 8 6 pei Staxei[j.(^v)7) IS^cnco^e piev 7up6T(e)p(ov) yij? TueptTT^?, ok% w? ^ 8 et t(^<;) Iwi 6 oX(^) ytvo- 
(J.(£v}(t]<;) eirl toTj; e7axeLp.(^v)(o!,<;) TauTT] §7]ji.oa'£(oi?) TeX^crjAafai) ||® 7ra(pa) t(cSv) ocp^Qev 3 (p 7 ](JLaTt- 
aaVT(cov) avaypa 9 ^(cov). ’'ETreiTa t(%) pa(cnXe£a<;) (Jiou ^XX(co?) t^v £ 7 u 6 oX(-$jv) t( 95(;) y(5)c;) (xal) 
ou xa0d)£ exetvoi e 7 co£ouv foci t(oT?) || 10 to 7 u£(ok;) t(%) ToiadT(T);) Aaup(a?) x(a)T* 6 ixovop,£av t^jv 
^[ut^] S6^aaav 0ecr7r«7<£CT(•/)<;) 7Cpo67jvaq (xal) t^v xepl to6tou 7cp6(<r)Ta£(iv) tc 5 ||“- T7]Vix(au)T(a) 
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xpi-r(ij) BoXep(ou) 2Tpup.6(vo;) (xal) 0e(rottXov([x»]<;) ™ S«pi(X£)v(<o) [xaT]a[ 7 r]e(u})da( 7 )<;), efipv)'r(ai) 
x(a)va xsplaaeiav x(a)T4 Z ou<ja yvjv ixavqv, y) (xal) dxoa7c[aa]0eiaa | 12 t5v 8ix(a£)(cov) duT(y);) 
7tpocrsxupti0(y)) toS t6te tu 8t)(1.o(<t[o). Kal 8i] yiyove (lev T7)vix(au)-r(a) (xal) xpaxv(ix4v) to (pa) 
t(ou) auxou xpiv(ou) tou 3i 9 i(X£)v(ou) tel -rij ToLauT('o) dva-||“|i.eTpy)crei t(%) y(5) ? ), tesgpa6eii0(y]) 
84 (xal) xpvaggoufXXo?) X6yo(?) tou xpte(ou?) V( Gv ) tco |x4pei t(%) duT(ij<;) (A(e)y( ci)X(v)<;) Aailp(a?), 
8iaxsXeu6|A(sv)o(?) avtivepa tou Xom(ou) xavT(i?) || 14 4xXoykt(lou ouv'njpsto(0ai) (xal) (Urpou T d 
ava(teTpy]0(4v)T(a) tote (xal) XEpiopicr0(4v)T(a) Titeia t<xut(^). Kal piivTOi (xal) efyev outco (xal) 
4p.sve t 8 ||“ duTg Z puo-68ou(XXov) pi Z pi x(ai)pou. ’AXX’ (ScTepov TtpocayveXla? xapd tivcov yEyovutfa?) 
ofi |uxp(fi?) i S^teio (?) tel tG toioiIt(co) ||“ 4&)filc»Tai pitepw, yiyovc TtdX(iv) 7cpo(a)Td5ei 
xapd tou 7tavu7cepT[|xou teepTlpou 8i*(ai)o<piS(Xaxos) (xal) ayocYpa<p4(o>s) BoXep(ou) Srpu- 
p.8(vo?) ||“ xal 0e<joaXov([xY) S ) tou 3i]pou Avantepijote) SXXi) x(a)Td t^v 7cpte(e)p(ov) olxovopiixG? 
iptoesiaav tel Tot? Toxlot? t(%) Aa0p(a?) ||“ teigoXif)v ’ **l S^yvoxjrai xdvTaMa t4 pipo(<;) t(v)?) 
aUT(i) ? ) Aaip(a?) 4v x(a)T0 Z (5i) rcspiTrjfe rfc ov Gael TEepiptepou Z iXid8cpy ||“ IvSexa, xal xpaxT(txiv) 
(xal) tel T?j dvanETp^oei tGuty) Ttpoift]. Tl oSv t4 tel toiStoi? ; 'Ixetix(G<;) jcyav vf,y |3a(ciXe£av) piou 
®u0(u;)^ |[ ol (p,ov)a Z (ol) dSuffcoxvjaav, (xal) (A'Jj teoTojj.(ojp) tout(gi;) 8iaTE0y)vai ^ryaavTO. Kal 
fiu-n) Xiav ? iXav0 P< ix(M?) (xal) £Xap(G;) duroi,; H 24 [tet]vEiS[aa]oa, ySjv Z i*id§(cov) 6xtG 4£ duT(%) 
xaT> ““ Toi « Actll P« *“X«pl»«T0 x(a)Td Scopedv GxXijv t4 (xal) xa0apdv e!^ H 22 [to4? 45](%) [fea]v- 
T(a?) (xal) 8n)vsx(st?) xptepyg xapapivoucav toiItoi? • xal xpo(<;) t4v Gut(4v) ux4pTi|a,(ov) xepl 
to\5tou Jtp8(a)[Ta]5(i?) ^[e860v)] ||“ [t(v)<;) |3a(aiXs£a<;) piou] x’ dvTEU0(ev) (xal) -f| Z dpi<; 4£ut r) toiJtoi; 
4TOgpagEu0(i))^ (xal) to evEpy(4v) ic/s (xal) tesp£8paxT(ov). ’EweI 84 (xal) xoXXa7EXaptap0yj(vai) 
II 24 Tai; Scope(rki;) iuTfot,;) 4Xi7capi)cav, (xal) |ay)x4ti pitepco 4 T 4pco tA x(a)T [aiToii? 6xoxeTo0ai T6xi]a 
xdx TO0TOU 4x4V( 2 ‘?) to8t(oi?) (xal) p.up£a? || 26 [cruvapigot? dva]cp6eg(0ai) 4?e^-n)oav, oiS* [4]vTau0a 
4|A4Xi)(jev -f) VsTgpa py ? 4g ?l a, dXX[a] t6v [7tap6v]T(a) ocfi T (oTg) *[puoggouXXov] 11 22 TrpooExecpiXoTi^aaTo 
AOrON, St’ o5 7rapaxEXsgeT(at) y-fj ¥ (al) a50(i ? ) tot4 vd t(^) &[oico]t[c£t](■»)?) y.(e)y(d)X(i]?) [Aau- 
P](«?) || 47 d[vap.ETpeicr0ai xapd tiv]o(?) [Tim]a, dXX’ tel tou duvoS pitepou (xal) gpou {[orgvai ?] k 
t6v diGva T6v^feavT(a) if' o5 dpa (xal) oi SCial-H^nfteHTte.;) xpdx[T(o)p(e ? )] S te ndyicfTpofc;) 
Nixif)T(a?) 6 Si 9 c(Xt)v(og) x p 6t(e)p(ov) (xal) (let’ duT(iv) 6 un4pri|Lo(?) 6 Hr)p4(?) TauT(a) g0evro 
TE (xal) gwiaocv. El 8’ e? t 6 || 2 » (iET4[7tei]T(a) fa(co(;) jcepl xa[pagi6a]gy.ou ?) Pa[m]Xix(Gv) d[v(0pti>- 
’ t ,) ] (“ v ) ^ ^§to>xtx(S>v) 4y[xXv)o](ig) x(a)Td tou (t4pou? rfc) roitccirfa) Y^]r(ai) Aaipa?, || s0 xal 
ofix &mei TV)vixauT(a) SuvaT(ov) t4 dXXolco Tpteco tivI 5) pitepco Xu05jvai too; xspl t(Gv) toiout(cov) 
t[o7c£cov a|i/pt6o]X£(a;), (|“ 45 avdyx (»)<;) Yev^oeT(ac) touto 4x1 toT; tetpaxoi; tox£(ou;) (xal) (igvoii;, 
Ta 8 dXXa xaX(iv) o0tco |xevoumv avaXXoItOTd te (xal) aSia-||* 2 (jeioTa (xal) xdvr/j avaxpcoroplaOTa 
x(a)0(d) «pa (xal) xa(pd) t(6v) duT<5v) xpaxT(6)p(cov) 4(AeTp^0r)(oav) (xal) xepicop£cj07i<Jav &q, 
SeSf)X<OT(ai), Kal & [j 3s xapcov xpuffggou(XXog) AOTO(S) e^el 4; del t4 axpdSavT(ov) (xal) dxapeyx^l" 
P?)t(ov), [L7] xap otou8r)Tivo(g) tGv a[xdv]T(cov) [I 24 gXcog 8La<jEt4p,(ev)o(i;) yj x(a)ad ti xapa0pau6- 
!L.(ev)o( ? ). Aid y«P touto (xal) xapEYYuc4|L(e)0(a) (xal) xdv T (a;) 45ao 9 aXi56|x(s)0(a) to4c te t(Gv) 
ctex(p4)t(cov) II 36 xpotara(i(4v)ou; (xal) toO; gcXX(oo^) tou 87][lo(<t£ou) cppovTiOTa; (xal) duTog; Togg 
«PX“P oiaa8>)xoTouv 4|l[x]exictteu|x4voui; tou p)S4va || 3# tuv dxavT(cov) 4v o£w8'£)xots ^pivco xa0’ 
otovS-gTiva Tp6nov 4x’ dSelfa;) g z «v d0eTeiv t£ t(£Sv) 4vT«u0(a) 8i<opio|x(4v)(cov), y(*p) II s7 Ps6«l°u 
(xal) dcjpafXou;) TUYxdvovT(oc) tou xa(pgv)T(o ? ) xpu(ao)g(oiXXou) AOTOT, x(«)rd 

t6v ®E(BPOTA)P(ION) (ivjva tt); AEYT(E)P(AS) (IvSixtiGvo?) || 2S tou g-ffi ^touc, ev aUTW xal 
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rjpivepov euae6s;; xal 0eo7up66X7)Tov u7ue(7Y]fj^vaTo || 39 xpdtTo<; + + LEGIMUS + 

|| 40 + ’AAEBIOS ’E[N] X(PI2T)0 TQ 0(E)£2 niSTOS BASIA(EYE) (KAI) ATTOKPA- 
TQP [*P]QM(AIQN) H 41 '0 KOMNHNOE + + 

Verso; 

|| 42 + K(a)Teo , Tpc5(07)) 

II** + K(a)TEdTp(5(flv|) sk T(i) <rf(xpe)T(ov) tGv oixeia(xQv) zk (ifi(va) 4>e6pouAp(iov) (EvSi- 

HTtWVOi;) 

II 44 + Too E7tl too xavtxAelou + 

T „ ,, , L - 14 t6 "‘“ : Th II >■ 28 ™vrpi6A; dwpteriat led. Th. || ip^atv : leg, || 1. 27 hnSwu : i &v 

Th | L 29 7rap«6t6«CT(jLou lect. Th. " 


53. ACTE DE VENTE 


(“Eyvpo+os Kai AvuirAypo+os) Novembre, indiction 6 

irpacris (1. 5, 34, 37, 42) a ,m. 6606 (1097) 

A Thessalonique, Jean et Marie vendent k Constantin Triphylds une petite vigne et un lopin 
de terre portant quelques arbres fruitiers. 

Le texts. — Nous connaissons de ce document l’original, conserve dans les archives de Lavra, 
oil nous Tavons photographic (tiroir 1, piece 160 — Inventaire Pant616im6n, p. 8, n° 41) : rouleau 
de parchemin Cpais, 532x305/332 mm, en bon 6tat de conservation. Encre noire, de nuances diverses 
dans les souscriptions autographes (1, 37, 38, 40, 42) ; ecriture notariale avec peu d J abrCviations, 
sauf pour les nomina sacra et les termes courants du vocabulaire notarial; tilde ondulC au-dessus 
des noms de personnes et des nombres ; esprits faits souvent de deux traits se rencontrant 4 angle 
droit; orthographe trCs fautive. Pas trace de sceau. — Album , pL LV . 

L'acte a et6 Cdite : partiellement, par Alexandre LavriCtCs, dans Viz. Vrem, 9, 1902, p. 128-129 
(nombreuses erreurs de lecture) ; en entier, par A. Guillou, Actes de Lavra I (Supplement), BCH 81 
1957, p. 722-724, pi. XXLXXII. 

Nous Cditons Toriginal, sans relever les variantes des editions antCrieures. 

Analyse. — Signa (croix autographes, texte du scribe) des vendeurs (1. 1). Invocation trinitaire. 
Jean et Marie, frtre et sceur, fils de feu le prCtre DemCtrios et petit-fils de Photeinos, dCclarent Ctablir 
le present acte de vente, garanti par 1’hypothCque de tous leurs biens acquis ou 4 acquCrir, en favour 
de Constantin Triphytes et de ses ayants droit (1. 2-10). Designation des biens : une vigne non entre- 
tenue, d’environ trois modioi, que les vendeurs ont heritee de leur mere ; et k l’est de cette vigne, 
ei<; t 6 7rap(£8pop.ov, une terre en friche d’environ deux modioi, portant des arbres fruitiers, 4 savoir un 
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olivier et des figuiers (1. 10-14). Ges biens sont dans le district (TOpLojc^) de Marmarosyrti,; ils confinent 
k l’est les biens de Jean le geitoniarque [ou : Geitoniarches], k 1’ouest ceux du kl^rikos et cousin des 
vendeurs Nicolas Stribos, au nord ceux de Constantin Triphyles, au sud la route qui venant de Saint- 
Thomas, entre dans Thessalonique (1. 14-18), Les vendeurs ont regu de l’acheteur le prix convenu 
de 45 nomismata d’or Tp«%^a ffTaupoay[,o$7)py)Tp<&Ta tt)<; TSTpvjptfxIvy)? Tzoibxrfoc, (1. 19-22). Formules de 
garantie (1. 22-25). Clauses penales ; s’ils ne respectaient pas leurs engagements envers l’acheteur 
et ses ayants-droit, les vendeurs leur rembourseraient au double le prix pay6, verseraient k titre 
d'amende une livre d’or 4 l’acheteur et au fisc la somme fbtee par la loi, plus le remboursement 
des frais ou ameliorations qu’aurait faits l’acheteur ; en vue de quoi ils reconnaissent k l’acheteur 
une hypothfeque solidaire (aXXTfXeyyu&s aXXvjXoavaSoycos) sur leur maison de famille 4 toiture en 
double pente (S£ppuTo<;) qui est proche de celle du prStre Constantin Patzikfes dans le quartier des 
Asdmatoi, et sur tous leurs biens (1. 25-34). Le pr6sent acte a 4t6 ecrit de la main du pr6tre 
Michel Kazikes, notaire du chartulaire de la N6a Stephanos Argyros, klerikos de Sainte-Sophie 
[de Thessalonique] et primicier des nomikoi [— taboularioi] de Thessalonique (1. 35-36), Date, 
annonce des signatures des temoins (1. 36). Signatures autographes de cinq temoins, dont le mari de 
la vendeuse [seule la croix du signon est de sa main], qui declare approuver la vente ; du scribe, le 
pretre et notaire Michel Kazikes ; de Stephanos [Argyros], qui confirme la validity de facte. 

Notes. — L’&dition d’A. Guillou donne des indications sur les formules notariales. 

L’acte a 6te dress6 4 Thessalonique, comme le conflrment la mention d’un geitoniarque {s'il ne 
s’agit pas d’un patronyme), la titulature de Stephanos Argyros (oii l’on notera qu’4 fimitation de 
Constantinople, Sainte-Sophie, 1. 35 = MeyaXy] ’ExxXyjola, 1.42), femplacement de la maison patri- 
moniale des vendeurs dans le quartier de l’Sglise des Asomatoi (0. Taprali, Topographie de Thessa¬ 
lonique , p. 174-175 ; G. Theocharid&s, *0 voccx; t&v , Acru>p,aT03v xal ^ Rotonda too ay£ou reccpyfau 
0ecrcraXov£x7)<;, 'EXXyjvixa, 13, 1959, p. 24-70; cf. les remarques de A. Vakalopoulos dans MocxeSo- 
vixtk, 4, 1960, p. 547-549), et les professions tout urbaines de fourreurs et de chef de la corporation des 
fabricants de kamilavkia (car on ne peut songer ici au couvent athonite tou KafrqXaoxa) exertees 
par les trois temoins Iaiques {4 utiliser pour la localisation de ces quartiers d’artisans k Thessalonique 
& cette dpoque). La signature d’un des temoins ecclesiastiques enrichit la toponymie religieuse de 
Thessalonique d’un nom qui paratt nouveau ; Katharos est pretre tou KopTou (1. 37). Nous pensons, 
en revanche, que dans la signature du diacre Nicolas (1. 38), o tou Svapou est un patronyme. Quant k 
la N£<x (1. 35 et 42), dont Stephanos Argyros est chartulaire, ce ne doit pas 6tre celle de Constantinople, 
mais une homonyme de Thessalonique (sans rapport toutefois avec la N£a Movir), maintenant bien 
connue, qui est une fondation des Ghoumnos), nomntee 4 f imitation de celle de la capitale, done 
fond6e entre le regne de Basile I er et 1097 : serait-ce la Vierge des Chaudronniers, construite en 1028 ? 

L. 16-18 : Sur Marmarosyrti et Saint-Thomas, voir notre n° 59. 

L. 20-21 ; II ne peut s’agir que d’esptees monetaires de valeur trks inf6rieure k celle du sou 
d J or normal (cf. Tyj c, TETptpipivps 7 toi,6ty)toi;) : autrement le prix de 45 nomismata serait exorbitant. 
Ce texte apporte done la preuve que circulait en 1097 une emission, probablement thessalonicienne, 
de irachia d6pteci6s portant l’effigie de saint D&metrios et 1’image de la Croix ; et en nteme temps, 
selon nous, une preuve supptementaire qu’il ne s’agit pas d’une esptee particuli&re de monnaie d’or 
de bon aloi; voir les notes de notre n° 37, et la mention de «dimitrati)> depr6ci4s dans un document 
g^orgien (Hendy, Coinage and Money, p. 125-126). 



277 


53. ACTE DE VENTE (1097) 

Si(vvov) ’Icodvvou ulou tou SE(yvov) Ma p£( a ?) t(^) yvT)- 

7ra7u(a) Avjpu TpEou o£(a<;) atkou auTaSI(X9Y)(;) 

jj a Ev ovopt(a)T(t) tou 7t(oct)p(&)<; xal tou ulou (xal) tou ay£ou 7cv(siiptaTo)(;. ’IcodwT)? xal Map£a 
ol yvv)-|| 3 aL0L auTaSeXcpot (xal) ncnbcaq tou Traxa Ay)ptY]Tp£ou sxetvou tou || 4 6lou tou $cotlvou, ot to 6<; 
Ttpttouc; xat £coo 7 tolo 6 (; oT(au)pol<; Yjptcov || 6 i8i[o]^etpco(; TUOLTjoavTes, rJ)v 7tapouoav ^yypa<pov xal 
lvu7c4ypa(<pov) TEXetav xal apt£TaptlXY]T(ov) a7csvTSU0sv ^Sy] 7cpaoLv |j 6 ptSTa xaOoXtxou Jite^evoEcovot; 
xal ysvYjx% 6 tuo0^x7)? t% xa 0 ’ tptcov dracoY^ 7 csptouo£a<; tI ^optsv % || 7 pt&Xcoptsv ttpoostuxtE- 
^sarOaL TtOlfAsOa xal Trotouptsv, exouo£co<; xal dgtdoTcoq x<*pk SI tlvo q S6Xou xal Tp67tou ou xaTa || 8 TLva 
[ 3 Eav ^ X^ ei V ^ am&TV)v ^ tcov &XXcov dreavTcov tuv toT? v6ptot<; aTCYjyopEuptlvcov, npbq ol KcooTavTLvov 
|[® tIv ty] TrpocnjyopEa Tpt,ep6 Xy]v xal Tirp^q &mxv t6 6tc 6 al 7up6acoTc6v te xal ptlpo(<;), xXYjpovdptout; 
SyjXovSti (xal) 5 ia 86 xout; 11 10 xal tocvtolouj; 8taxaT6xou<; oou. Kal eoTtv &<; ^OT^TaxTai ■ ttj o^ptspov 
ydp Y]ptlpa optoXoyLoaptsv xat optoXoyouptEV j| u Sta7US7cpaxlvaL xal a7ro5e8oxsvat 7cp&(<;) ol tov Elpyjptlvov 
KcovcrravTtvov t6v Tpt96X(y)v) (xal) 7i:p6(; & 7 cav t b ptspo(c;) oou to aizh || 12 pttTpcoa<; xX^paq 7 tepleX 06 vtl 
T jpttv apiocIXtov ptoSEcov Tptcov tcXIov ■?) IXaooov 6oov xal olov sotIv 7)pt,£X7)ptEvov ' || 13 &u ouv toi!>tco 7U7cpd- 
oxoptlv oot xal yip a °v ptoSEcov Stio 7tXtov 7) IXaooov, to -rcplt; dvaToXocq xeEptevov tou toioutou apt7reX£ou 
|| 14 slot! 7rapd§poptov, sx^v t b toloutov xepaov xal SlvSpa xdp7uy)pt(a) sXalav ptEav (xal) ouxsa<;. Tcdka 
Totyapouv to te apt7tl(Xtov) twv Tptcov || 16 ptoSEcov tcXIcov $) iXaaoov olv tou xlpcrou tcov Siio ptoSlcov 
7tX^cov ^ I'Xaccrov xal atko, dpta tcov k» duTto tcrTapt^vcov xap-[| lc 7djptcov SevSpcov t^ te ptta? b\ia<; xal 
TCOV ctux^cov, Td sv t^ Treptox^ SioxEtpiEva tou Mapptapoa6pTL, xal tuXtjoEov II 17 6vTa XaTOt pt&v dvaToXd^ 
’Icoavvou TOU YEtTcovtdpx(ou), lx Sricrecoq NtxoXd(ou) xXv](pixou) tou STpt6ou xal l^aS^ou tptcov, 
^pxTOU || 18 -?) C77) tou TjyopaxlTcot; SEO‘7roT£ia ) ex ptECTY)pi6p£a<; SI 6 Sp6pt(ot;) 6 arc! tIv "Aytov ©coptav dq 
0 e(TC 7 aXovE( xy) v) el(T£px6ptEV0t;, || 19 a 7 ceS 6 pt£ 0 a 7upl<; al t6v ^yopaxcoTa KAvoTav tIv Tpt9iiX(7]v) 7cpdtcrt 
( 3 £ 6 a£a xal aptETaptsXvjTco, xal IxopuaapisOa tI |j 20 67ulp a^Tcov ctux^jOIv reap’ ^ptaiv TtptYjpta xal ap£CT 0 lv 
tou xp^^£o^ 5 taxapayptaTo(i;) voptEcrptaTa T£acrapaxovT(a) (xal) 7 c£vt(e) || al Tpax^a crT(au)podytoSY]- 
pw]Tp(a)T(a) t^<; TETpvjptptlviQt; TuotlTfyjjTtoc;), d S 9 ) (xal) Xa6covT£(; TauTa toc tou xpu(olot)) tec rcapa- 
xovT(a) (xal) tuIvte vo(ptEcrptaTa), t 6 ciX(cov) [| aa Sy)Xov6t(i) T£ptv)pt(a) tcov toioi!)t(cov) ayLy^T(cov) StxaEcov, 
xaX &<; ^x eiv xa * StaxaT^xeiv Ta TO7upaptlva crot, t 6 te dptxIXtov (xal) tI || 08 xepCTOv, ttjv d7caaav 

vjpt(cov) S£CT 7 toTe£(av) xal xupt6T(y))T(a) } dveyxpaT(^)T(coc;) stuI TeXfita cyou t^ s^ouaEa xal xupi6t(tj)t(l) } 
eEcttI toX 9 )v a^Ta ScopeTa 0 (at) || 24 7upOLx£^(etv) dvTaXaTT(etv) ^eXtoleIv t6 x*P a °v xXY]pov6pt(ot;;) eav 
(xal) StaS6xot<; (xal) ToaauTa ^TEpa TcpdcrrEiv os Itc* duTot^ 60a ot || 25 voptot dStav SiSlacrtv xal l^ouoEav 
7 U 0 L£tV xat 7CpaTTEtV aXoXUTCOq TOt^ TEXsEoti; Ss 07 c 6 Tat<;. El SI 7U0T(s) xatpco ■?) XP^VCO If 26 ptETaptEXOt 
ysv 6 p.s 0 a xal 7rp6(; avaTp 07 c( 7 )v) pouX 7 ) 0 cE>y,£V x w P^( CT aO 7uapou(oY)<;) tptcov xa 0 apat; Tupaoecot;, 

xal ou ptaXXov si || 27 (xal) 7rp6oT7)vo(; 6 xX7)0tE)el(; tou 6£ouSy)7uot(e) 7upooc]I)7r(ou) oux iloTdcpcOa xal 
StexSixcoptsv (xal) St^svSsiicoptEv xa 0 oXt(xov) SE9Evolcova |j 28 (xal) xavTa7uaoEv oe ouvTT)pApt(cv) 
dvevoxXvjTov xal d^p,tov ptETa vravTlc; tou ptlpou*; fjptoov (xal) tcov xXv)pov6ptcov xal SiaS6-|| 29 xwv vjptcov 
ouv toxvtI tco ptlpEt oou (xal) Tott; xXyjpovSptoi;; (xal) StaSo^oti; oou, ptvj ptlvov 6 -?)X^9apt£V a7c6 aou 
TlptTjpta, eIoto II 30 StTcXd(otov) ^Y]ptEioiipt(s) 0 (a) 7cp6(0 os (xal) t 6 pilpo(?) oou, dxxd (xal) X6yco 7i;pooT^-* 
pt(ou) l^a 7 ratToiipt(E) 0 (a) 7upl(;;) ptlv tI xaTa ah npoavn (6v) t(e) (xal) ptlpo(q) xapotypta xpu(olou) 
vo(ptEoptaTa) II 31 XY)Tpav ptEav, 7up6(t;) SI t 6 ptlpo((;) tou Sv]pto(o£ou) t(co) xaTa v6pt(ou<;), ouv xal 7t:aocov 
oou TCOV I^IS(cov) (xal) PeXtlAoe(cov), &q d7ulTa^(itpt(sv)ot (xal) tIv 67clp-| | 32 0 £ptaTtopt(lv) tou St7rXa- 
otaopt(ou) tou Ttpt^ptaTo((;) (xal) 7uao(av) dXX(y)v) vopux^jv Stx(at)oXoyEav xal 7^po9a(otv) pta tIv 
x(iipio)v xal 0 (eI)v ^(wv) ’I(y]oou)v X(ptorl)v (xal) t^v || 83 S7rEpdy£(av) 0 (eot 6 )xov, 67uoTt0lptEvo£ 
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dot xal X6(yco) u7to0Y]X7)5 t& 7t(aT)p&ov YjfAcov S^ppUT(ov) 6cr7C^)T(t,ov) t6 7tX7]aiov Kcov(<rrav)T(l)v(ou) 
Up^(a)?) t(ou) IlaT^KOu sv t(yj) | | M ysLT(o)v(£a) t&v *Acro)fi.(<£)T(cov) xal 7tacrav ^fi.(£iv) tJjv 7tepioodEav 
dlXXY)Xsyyua)5 (xal) aXXY)Xoava$oxo>5. ’Exl t(o6)t(co) yocp (xal) tyjv mxpou(cav) xa 0 (a)p(av) 7upacriv || 36 
E^s 0 ^[i,(s) 0 (a) 7tp6(<;) ypacp^(dav) xstpl Mix^X Isplfox;) tou Ka^lxT], voT(a)p(lou) tou x( a p) T ( 0U )" 
X(a)p(Eou) t(t)<;) N^(a?) Sts9<£v(ou) xX?](pixou) t(%) *Ay£(a<;) So«p£(a<;) (xal) 7cpifjux7)p(lou) t(cov) 
sv 0sddaXov(tx7]) || 36 vopux(oSv) tou ’Apyupou, p,7](vl) Nosp,6pEco X' iv8(ixticovo<;) q' &rou5 ^q' xarsva)- 
7r(t,ov) t(wv) i>7Coypa^dtvT(ojv) pLapTiipcov + 

j| 37 + KaOapo? 7tp (scr^Tepoe;) tou KupTou xapov xs p,(a)p(Tup&v) U 7 t( 6 ypa^a) + 

Sl(yvov) ®(so)S<o(pou) 

—--©soScopo^) 6 u X(picnro)<p6(pou) 6 youvo7rot6(?) cnr£p(y<i)v) ttjv 

6 lOU X(pLO-To)cp6(pOu) 

7 tpdc(mv) t( 7 ]?) cup, 6 £ou p-(ou) [x(a)p(Tupcov) ^(^ypa^a) (xal) a^T 6 (<;) <J(u 3 c) t(ou) ypa(<p^a)<;) 

|| 38 + NvjxoXaos Sv)axovo? o tou XTapou roxpov xe p,(a)p(Tupc 5 v) utc (6 ypa<Jja) + 

|| 39 + ’ItofdcvvY^) (7cpcoTO<;) t(&v) xap,aXaux<£S(cov) 6 ’Appiv (■/]<;) 7tap(&v) (xal) 186 (?) t(’J)v) 
86(mv) t(cov) pis' vo(fuqjiaT(i)v) &5 t6 {$90(5) §7]X(ot) p(a)p(Tup&v) u7r(6ypa^a) xsipl T0 ^ ypot(960)5) + 
|| 40 + Asov youvo7t7]ov 0 27 ]va 8 v]vo 5 xapov xs fxapTTjpov un(£ypai|/a) + 

I ) 41 + Mixav]X Ups(i> 5 ) (xal) voT(a)p(Lo<;) 6 Ka 0 x(v) 5 ) ypdty(a 5 ) t& 6 Xo>v {590(5) p.apT(u)p(&v) 
67 c(£ypa<|;a) (xal) abr 6 q + + 

|| 42 + ST&pavofc) xou6ou(xX^mo5) xX7jp(tx65) t(t)5) sv 0sd(craXovlx7]) M(e)y (a)X(v)<;) ’ExxXyj( ala?) 
XapTouX(dlpto5) t(%) N £(otq) X7)6sXfyno (q) (xal) 7sptpux*^p(i05) tgW Ta6ouXap(Ecov) t$)v Ttapou(cfav) 
Ttpa(div) ( 3 s 6 ai(&v) U 7 t( 6 ypac(;a) t(’Jjv) 7 tapa tou voT(a)p(iou) ypa^slaav) + 

L, 8 et passim •¥) : lege % ]| 1. 12 7tept,eX06vTi: lege itspieXO&v |j 1 , 14, 23, 29 elcnii : lege elt; t b || 1. 17 yetTOVtdcpxou 
vel retTOvuipxou || NtxoXiou xX 7 jpixoC toG StpiSou : cf. 1 . 38 Nix 6 Xao£ Slc4xovc!5 6 tou Srapou ? || 1. 23 TroXijv : lege 
TwaXeTv || 1. 27 rrpicrrqvoi; : lege irp6q nvaq || 8 i 7 )<pev&eiicop,ev : lege 8 e<pev&eiWpev, cf. n° 14, 1. 27 app. 
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54. DONATION A LAVRA DU COUVENT DE KALAPHATOU 


fpajijxa oiKCLoBeXes (1. 3) 

ripagis (i. 11-12) 

*Ek8oti]piov (1. 24) 


Indiction 10, a.m. 6610 
(sept. 1101-aoflt 1102) 


Damianos, en Change de son entretien sa vie durant, fait donation k Lavra de son oouvent 
de la Thdotokos, dit de Kalaphatou. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

A) Une copie figuree ancienne (xm«-xive's. ?), conservee dans les archives de Lavra (tiroir 3, 

pi^ce 326 = Inventaire Pant616im6n, p. 26, n° 154), dont nous possedons la photographie prise 
par Millet : parcherain epais et trbs jauni, 350x310 mm, bien conserve. Encre roussatre; le copiste 
semble avoir cherche h imiter l’original pour le signon et les signatures. — Au verso, notice (d’apr6s 
notes Millet) : ttjv Aa6pav dcpLepctvouv t^v (xovtjv tou KaAatpaTou. 

B) La transcription de cette copie ancienne faite par Theodoret dans son cartulaire (p. 199-200 
ou fol. 100). Cette transcription de Theodoret a yte reproduite par Spyridon dans son dossier dacty¬ 
lography (p. 246-248). 

L'acte a 6t6 6dit6 par : Uspensky, Istorija, III, 2, p. 923-925, avec quelques fautes de lecture, 
d'apr&s la copie ancienne; Alexandre LavrioUs, dans Viz. Vrem. t 6, 1899, p. 455-457 (idem); 
Houillard-Coliomp, n° 49, p. 130-132, d’apr&j la copie ancienne et l’edition d’Alexandre LavriStes. 

Notre Edition repose sur la photographie de la copie ancienne. 

Bibliographie. Uspenskij, Istorija , III, 2, p. 286-288 : traduction russe ; Smyrnak£s, Aihos, 
p. 45 : lignes 17-21. 

Analyse. — Signon de Damianos. Invocation trinitaire. Damianos, higoumfene du couvent de 
la Theotokos dit tou KaXacp&rou s’engage par le present acte envers Jacob, proestos de Lavra, et 
par lui envers tous les moines de Lavra (I, 1-5). Stant tout & fait sans force et hors d’6tat de s’occuper 
de son couvent, il a longtemps cherch6 en vain quelqu’un qui puisse se substituer & lui, notamment 
pour le service de I’eglise. II a enfin trouv6 Jacob higoumene de Lavra, et tous les moines de ce 
couvent. Jacob le recevra done comme son fils spiritual, et Damianos aura residence et pension 
(dvaratitew) h Lavra, dans une parfaite tranquillity (1, 5-9). En contrepartie il fait d6s cet instant 
donation k Jacob de son couvent de Kalaphatou dans sa totality, pour qu’il devienne pleine et 
entire propriety de Lavra avec tous ses biens meubles et immeubles et son periorismos, sans aucune 
retenue de la part de Damianos ou de qui que ce soit (1. 9-11). Clauses penales (1. 11-13). S’il arrive 
que Damianos ne prenne pas rysidence et pension (o6x dv« 7 rayo^at) & Lavra, celle-ci lui versera 
[annuellement] une rente alimentaire (mT7)py<nov) de 12 modioi de biy, 40 mesures de vin, 3 modioi 
de lygumes secs, 12 litres d’huile, 1 migarikon de miel, 4 litres de cire ; aprfes sa mort, on fera rndmoire 
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de lui, car il a bien mdritd (I. 13-15). Engagement par serment que jamais le couvent de Kalaphatou 
ne sera dStache de Lavra pour 6tre donne k qui que ce soit ou aliend (1. 15-16). P6riorismos (1. 16-23), 
Damianos aura la faculte de demeurer au couvent [de Kalaphatou] et 14 seulement, s’il revolt [de 
Lavra] la rente alimentaire [ci-dessus fix6e] ( T & cuTYjpeata) (1. 23-24). Le present acte de donation 
a ete ecrit de la main de Cyrille, moine du couvent d’Aldndynos, en l’an 6810 indiction 10, en presence 
du prdtos et des temoins qui ont signe (1. 24-25). Signatures du prdtos Kosmas et de 11 moines 
(1. 26-30). 

Notes. — Pour le couvent de Kalaphatou, cf. Introduction p. 68, n. 66, et ci-dessus notre 
n® 34, de septembre 1065 : ddj4 alors son moine Jacob faisait donation de tousses biens personnels 
k Lavra en echange de son hebergement (Av&taoci?) sa vie durant. Maintenant, en 1101-1102, 
higoum&ne et apparemment le seul moine du couvent (serait-ce dej& lui qui figure dans notre n° 34, 
Damianos, 1. 14?), il fait de celui-ci donation definitive k Lavra. 

On notera la distinction entre avaTtaoci?, qui est le fait d’etre h6berg6 et entretenu dans un 
couvent, et crtTYjp^tTtov, qui est la rente alimentaire en nature qu’on regoit du couvent si on reside 
ailleurs. 

L. 24 : sur le scribe Kyrillos, moine de Saint-Akindynos, voir notre n° 14, notes. 


SI 

yvov 

Aa 

ptav6? 

po 

va^6? 


|| a Ev ov6p(a)T(t) too 7c(aT)p(6)? (xat) too otoo xat too ay£oo 7rv(edpaTo)?. Aaptav6? pova^o? 
x(al) 7] T oop(ev)o? povvj? rfc 07c(epa)y(£a<;) 0(sot6)xoo tt j? e7ttXeYop(£v)(7)?) too KaXatpctTOO || 3 o t 6 v 
t£[uov x(at) CcootolSv crr(ao)pSv tStoxeipco? wtfeu; acrcpaXirjCopat Sta too 7tap6vTO? poo eixstoOeXoti? 
yptxptp(ot)T(o^), 7rpS? xop ’Iaxco6ov || 4 povaj^v tSv 7tpoecrT0)Ta T?j? ae(6acrp£a?) x(at) tepa? |3aat- 
Xetx^ p(s)y(<£)X(y}?) Xa6p(a?) Too 6a£oo 7c(aT)p(6)? ^p(wv) ’AOavaaioo, x(a!) Suit ao6 7rp6 ? twcvt(«?) 
too? ev ty) aoT^ || B ay£a Aaop(ot) aSeXfpod? x(ott) 7t(aT£)pa?, em O7to0east TOtadrY). ’E7tetS^)7rep si? 
aSovaptav TeXetav xaT7]VTtara x(at) oox lct^oco psptpvav x(al) avT^eaGat || 0 tyj? pov?j?, xal dpotpG 
av(0pd>7r)oo too Sovap£voo peptpvtkv x(at) £vT£ X e<70at x(at) wpofaraaflai ty)? £xxXY)<ria?, x(at) tcoXX* 
Staoxe^p(sv)o? x(a£) ofy’ efyov, ]f e5pov U ah t 6 v 7tpoetpY)p(£v)ov xop ’taxtofiov (pov)ax(6v) x(alj 
xa0j) Y odp( e v)ov ty)? «re(Sacrpia?) x(at) Eg p«? (SaatXetXY)? p(e) T (dc)X(Y)?) Xa6p(a?) too 6<rioo 7r(aT)p(6)? 
^p&v Lk0avaa£oo, x(al) tcAvto? to6? ||« h a6^ & T (£a) Aadp(a) dcSeX<po6? x(at) rc(a^)pa?, Sovap£voo? 
peptpv&v xat avTt7CotTja0at too povacrojpioo, ep& S£ (Sfysiv A? 7Cv(eopaT)tx6v ooo otov, x(al) av«7rotdstv 
ev n&ai [| aSta p*^ Xo7ccov pe ev tlvi ■’ x(at) S^ a7revTs60ev £Syj a7toS£Sop£ cot Ta^TYjv ty)V pov^v 6XoxX"f)- 
pai^, too elvaL si? t^v e£ooa£av x(ai) 0eXv)cn,v x(at) Ss-|| 10 cr7roTe£av ty)? Aa6p(a?) p(e)T(a) 7taVT(cov) 
Ttov 7rpaYp(^)T(ccv) xtVY]T&v ts x(at) axtvfyrtov x(at) t6v 7teptopujpSv a&TY)?, xTt^etv, tptTedstv, xaXXtep J 
Yetv A? po6Xea0at, \ \n p^ 7reptxo7tTop(^v)y) p^Ts nap* ipoo p-^re Trap’ &XXoo tiv6?. E£ Si Tt? s6pe0fci 
x(al) ToXpvjcreL 7Tot4 xatpdi x(al) PooXy)0^sl xaTaX-yjoaL Tai!»T7]v poo tyjv 7rpa-| | 12 ^tv, l^ TC0 ^ opy^jv 
x{ai) to ava0epa ty)? ay£a? x(at) ^coottoloo TpttiSo? x(at) t^? 07r{epa)Y(£a?) 0(eoTd)xoo x(al) 'djv 
xaTapav t<ov ay(icov) titj # 7t(aTl)p6>v x(al) tc^vtcov twv aYtcov 1 e!0’ o5-|| 18 tco? a7to7tep7cecr0co dtTto TravTi? 
StxacrrYjpioo too Te sxxXY)cTtao'Ttxo6 x(at) TOXtTtxou. Et S& aopSY) xat o6x avaTraoopat, tva pot SiS7]T0Ct 
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c7 j-||i<4- e p a { mov ^ er£x(cu) fj.oS(£ou<^) x(al) otvou ptixp(a) pt', 6cr7TpLov ptoS(£ou<;) y', £Xatov Aetrfpa?) 
l6 '» ^X(t) <^e>Y«pix6v a', xvjplv Xe£x(pa<;) S', x(al) pt(e)x(dc) 0avax6v [A ou ptvyjptovEtjovTE^ pte J| 16 d)<; 
7roXXot x07uavcraTa. Ka0’6pxo) S£ £>pta<; slq x(6pto)v xov 0 (s 6 )v yjpi&v tou p^Settote a7coc7Taa0^vai 
TV]V TOiafrnjv [/.ov^v fab x% Afapxq, ||« ScopyjOyjvat xtv£, ixiton)09jvai, aXV slq aUova<; to^ dbravxas 
&rrou t% Aaup(as), A? s<py]p,sv. '0 S& 7tEptopierpio<; tou t67tou ou x£xx7)T(at) || 17 yj xo£auxy) ptovyj &x £l 
6vroiq • Scpx^ca fab ryjq 0aX<£erary)c; x(al) x&v TtoxaptSv rbv xaTEpx6pL(sv)ov fab t?]v KopttAxy^av xal 
dvipXZTou picrov || 18 avaToXyj? x(al) Siierscx;, opOol npbq to votlov ptipo<;, xpaxet t6v nroTapt&v 6 Xaq 
St* oXou, aptcrrspi t6 7Cspiop£6p(sv)ov, xal avep^exat saq || lfl eiq tJjv oS6v rf)v e£spxopuby]V aTto tou 
aylou 6pou?, rcsptopE^cov svx6<; t6 AatptovoXESaSov * etxa 0Tp£<psT(at) xaxa dcvaxoXa*; xpaxtov t(^jv) 
H“° a6r ^ v 6S6v > x<xl av£px£T(at) faq elq r^v pa^v xaxeiGev xXtvet Tvpbq rb |36piov [lipoq, xpaxet! t 9 jv 
pa^7]v, x(at) St£p^ET(at) x6 IlaXaiSxaaTpov, || 21 xal axouptS^et e^ t^)V 0aXacraav ptsG 5, o 5 orrp^STai 
SutTtxa, xpaTEL t6v iytaXov xal axoupg^st 60sv x(al) eKpfcaTO sl'xot elq rbv 7toTapt(6v). || aa "Exepov 
xptyjpta siq t6v auTOV t6tuov, t6 xaXoiipt(ev)ov xal AvjSaStov, avaptscra Toil)? Siio 7COTapo{)s Sao av 7rspto- 
pE^ET(at) U7r6 tcov S6o 7ro-|| 23 Tap.o)v arco OaXaarayjt; gco<; el? tJjv tcov Siio 7toTapuov. ’'E^etv pte Se 

s^oucrEav, sav XapSavco xa ayjxyjp^ata, tou xa0E-| [ 34 ^ECf0ai siq r>}V ptovrjv, x(al) pt*J) ^vaxwpetv aXa^ou. 
Eypci<p7] to Tcapov £xSoT/]ptov x ei P^ KuptXXou (p,ov)ax(ou) ptovyj? xou ’AxtvSEvou, || 26 ^xou?, t qx t' tvS(t- 
xxttuvoi;) t , km 7tapouota xou 7ravooto)T(^)x(ou) 7tpt£>xou x(al) xcov UTcoypat|)avx(cov) pt(a)p(xiipcov) : — 
|[ ao + *0 Trpcoxo? xou ayEou 6p(ou?) Kocrpta? (ptov)ax(^) U7T(^y)p(atJ)a) : 

|| 37 + Ntxyj<p6p6 ? (p.ov)ax(A<;) xou Zuyou ji(«)p(xupo)v) U7c(6y)p(at|/a) 

+ Aouxa(<;) (p.ov)ax(o<;) 6 tt}<; SxpoSyjXEa? pt,(a)p(xupa)v) U7r(4y)p(atJ)a) : 

|| 28 + Aa(ul)S (ptov)ax(S?) xou KaXiixa : 

+ FagpfyjX (fJ-ov)ax(6^) x(at) 7Tp(Ea6iixepo<;) tou ay(Eou) 0 eoSo<t£ou. 

+ 'IoiawExto? (p,ov)a^(6<;) x(^) Xpvjoptyjx^ciT]? U 7 r(^y)p(a^a). 
j| 20 + Koerpta? (p,ov)ax(6?) 6 xou ay((ou) OtXE 7 T 7 rou. 

+ Av^axao-to? (ptov)a^(6<;) xou Sxs^avEx^y] : 

+ Icoacra<p ((i,ov)ax(6<;) x(al) TcptEdr^iixepo?) tou Sxop7r(ou : — 

|| 30 +■ Aouxa? (ptov)ax(o<;). 

+ AapLiav6<; (ptov)ax(6?). 

+ Atoviiatoi? (ptov)ax(6(;) : — 

L. 14 <p,e>yapix6v : cf. n° 34 1 1. 34 [JI. 15 xoTtidcvcraxa : lege xomdtaowxa. 
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55. CHRYSOBULLE D’ALEXIS I cr COMNENE 


XpuvogouXXos Xoyos (1. 14, 92) Avril, indiction 10 

XpucTocrVavros ypa^ (1. 30) a>m . 6610 (1108) 

XpucrogouXXog Y pa<J)ti (1, 43) 


A la demande de ThigournSne Thdophylacte, l’empereur autorise Lavra it acqudrir quatre bateaux, 
d’un tonnage total d’environ 6 000 mesures, qui jouiront de 1’exemption de toutes taxes et charges. 

Le texte. — Nous possddons de ce document : 

A) Une premiere copie de chancellerie, conservee dans les archives de Lavra (tiroir 2, 
pi&ce 199 a = Inventaire PanUldimfin, p. 16, n° 84), oil Millet 1’a photograph^. La description, 
d’apres les notes de Millet, donnee par Rouillard-Gollomp (n° 50, p. 132-133) peut etre ainsi complete: 
rouleau de papier, 2700x350 mm, compose de cinq morceaux collSs haut sur has, en mauvais 4 tat 
de conservation (debut tronqud, d 6 chirures, taches d'humiditd). Encre roussdtre ; encre rouge de 
teinte uniforme pour X 6 yoi> (1.14), YpoxpSj? (1.30), ypoctp^ ( 1 .43), X 6 y<o, ’ArcpiXXiov (1.92), Sautmfi, Sexdteu 
(1. 93), le legimus ; de cette mSme encre rouge, un fonctionnaire de la chancellerie a ecrit h la 1. 69 
tcot! omis par le scribe, 6 la 1 . 81 fou; avec un signe de renvoi ; il a ray 4 k la 1 . 75 une lettre indistinote 
entre si et pd), et k la 1. 43 un mot illisible apres ypa<p5j. Le sceau manque, mais on voit dans le pH 
defait les trous par ou passait le cordon. On a defait ce pli d 6 s le Moyen Age, puisqu’un morceau de 
papier, de mdme largeur que le document, colie au has de celui-ci, porte d’une ecriture qui peut etre 
du xm e s. . + Xpuoo 6 ouXX(ov) 7 tspl t(%) sijxououeifoci;) || tGv [Tsajaapov tcXoImv +. Dans la marge 

gauche, une main modeme a transcrit: dvcTsivavo (L9),TcpoTee5jvai47cli%(l. 10), Trepmtpih (1.20).— 

Notices au verso . 1) Cyrille de Lavra : Ti> 7t«piiv );puad6ouXXov stvai too aoiSipou (3aatXsojp MixorijX 
t °^ xct napocTTTjvaXT] (sic, par interpretation erronee du legimus ). 2) Une main plus rdcente, h 
l’encre rouge : *AvTtY P a<p07] (sic) eIq votip,epov 16 ' (reference 4 la copie de Cyrille). — Album, pi 
LVI-LVII. 

B) Une deuxi&me copie de chancellerie, conservee dans les archives de Lavra (tiroir 2, 
piece 194 Inventaire Pant61eim6n, p. 15, n° 79), ou Millet l’a photographiee. La description, d’apres 
les notes de Millet, donnee par Rouillard-Collomp (p. 133), doit etre ainsi compl6t6e : rouleau de 
papier, 2240x360 mm, forme de quatre pieces collies haut sur has ; le d6but manque, la premise 
partie conservee est tres endommagde par l’humiditd, les 39 dernieres lignes sont intactes. Encre rous- 
sdtre; encre rouge pour YP*9% (1. 9/30), ypa^ (SO/43), X6 T o> (1. 65/92), ’ATcpfcXwv (1. 66/92) ftexttap 

sxoctou ( 1 . 67 / 93 ) et le legimus (qui n’est pas de la m6me main que les autres termes de 
recognition) ; tilde onduld au-dessus de ’AGocvdcmoc (1. 58/84 et 61 / 87 ). Les restesd’un cordon de soie 
violette, passes par un trou unique, supportent une bulle d’or ; le mode de fixation et l’aspect actuel 
assurent que la bulle originelle a etd d6tach6e, puis remplac^e par une autre, 14 ou nous la voyons 
(cf. Introduction p. 10). — Le verso ne comporte aucune mention. — Album, pi, LVIIL 
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C) Une troisieme copie de chancellerie, conserve dans les archives de Lavra (tiroir 2, 
piece 199 b = Inventaire Panteleimon, p. 16, n° 84), ou elle a 6t6 photographiee par Millet : rouleau 
de papier, 1230x350 mm, form6 de trois pieces collees haut sur has, tres mal conserv6 (une grande 
partie du texte a disparu par 1’effet de 1’humidite ou des dechirures). Encre roussatre ; encre rouge 
pour les memes termes de recognition que dans les deux autres copies de chancellerie, et pour le 
legimus. Le sceau a disparu, mais dans le pli inferieur 4 demi defait on voit deux trous, par ou passe 
un cordon de soie violette qui ne s’y trouvait pas lorsque Millet a pris la photographie (cf. notre 
ph LIX), Dfilger (Lavra-Urlcunden, p. 37) date cette copie “ probablement de la seconde moitie du 
xn e s,” — Au verso, de trois mains modernes, les trois mentions suivantes : 1) ’AXs?;Eou tqu Kop,v 7 ]voo 
fap,otoc Xf (lege Tp£a ?) * av'UYP^cp 7 ) e£^ vodjiEpov tS'. 2) *0 X6yo<; rcepl tc5v 7cXo£cov tyj? p-ovv)?. 3) Xpocr6- 
SouXXov tmv 7cXoE(Ov Tvfc p.ov$)<; tyzi $4 aUTO xal ev ai&TCO (3o4XXocv xpuaEvyjv. — Album , pU LIX, 

D) La copie que Cyrille de Lavra a faite dans son cartulaire (p, 6-8), d’apres la copie de chan¬ 
cellerie A, sous le titre : Xpucr66ouXXov sTspov tou ay£ou ■yjp.oiv (3acn.X^cc(; xopoti 1 AXe!;£gdtoo KofivTjvou 
(r^ecrit au-dessus d’une autre identification barree : Tou ou>tou xuptou Mi^a^X Aouxa ayEou *?j[jlc5v 
j3acrtX£aiq, il s’agittoujours du legimus interprets par Cyrille comme une signature) 7 uspl ^xoccrcrsEav 
T6)v 'rscrcrt&pov TtXoEccv * voip.Epov S' +. Cyrille a aussi retrouve les deux autres copies de chancel¬ 
lerie, qu’il signale & la fin de sa transcription : A5o 6|AOLO{.^pua66ouXXoc a 7 rapaXXaxra eCpov, &v xpetTTov 

Ypa(j.[xact ixov ^ccOev t6v f|4 ; ce signe est celui que Cyrille porfce sur les documents du 
couvent qu’il tient pour les plus remarquables, et qu’il conseille dans son cartulaire (p. 77) de 
montrer aux curieux. 

E) La copie inseree par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 134-138), d’apres un 
cartulaire disparu (r6f6rence donnde par Spyridon : fol. 65) d’Alexandre Lavrifites, lequel avait, 
comme toujours, servilement d^marque la copie de Cyrille : ainsi Spyridon laisse un blanc 14 ou 
Cyrille avait reproduit l’abr6viation de ae(xpy)T(ott;), sur laquelle Alexandre avait dfi buter. 

Nous n’avons pas trouv4 trace, ni dans la tradition, ni dans les archives du couvent, d’une copie 
authentiquee par le m^tropolite de Philippes Kallinikos (connu en 1315-1317 : Lemerle, Philippes , 
P* 273-274), signale par l’inventaire de Spyridon ( BNJ , 7, 1930, p. 389, 3) ; la description dorm^e 
14 ferait penser 4 notre copie B plutot qu’a une copie inconnue, mais la mention de Kallinikos fait 
difficulty. 

L’acte a ety edite par Rouillard-CoIIomp, n° 50, p. 134-137, d’apres A, B, C, E, et une copie 
dans un cartulaire moderne disparu dit «R 3 », principalement d’apr^s A pour les 1. 1-21, puis B pour 
la suite (en faisant alors repartir 4 1 la numyrotation des lignes), 

Comme le texte est identique dans les trois copies de chancellerie, nous avons choisi de prendre 
pour base de notre edition la copie A (et sa numyrotation des Iignes), parce qu’elle est complete et 
que les debuts et fms de ligne y sont reconnaissables ; nous la eompiytons, dans les parties illisibles, 
sans le noter autrement, par les copies B et C et, 14 ou celles-ci sont elles-m^mes defaillantes, par 
les leqons de Cyrille (dont nous corrigeons tacitement quelques erreurs minimes et yvidentes), que 
nous mettons entre crochets droits. Nous avons renoncy 4 noter les abryviations, car elles different 
d’une copie de chancellerie 4 l’autre. 

Bibliographie: Cet acte ne figure pas dans DGlger; Regeslen, DcJlgeb, Lavra-Urhunden , p. 40, 
n° 50. 
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ri lfnT? f' LaVra p0Ss6dait 1,BXam ption (l&ouaada) pour sept bateaux d’un tonnage tol 

16 000. L augmentation considerable du nombre des moines, et l’insuffisance des revenus qui i 
eat resume, ont appauvri le convent au point qu’il ne possede plus que deux ou trois bateaux , 
laible tonnage. Encore d.verses ordonnances (upocr^ypa™) des precedents empereurs ont-elles cr, 
des difflcultes pour ces bateaux. Le kathigoumene de Lavra, Theophylacte, a done adressd 4 Alexis I 
une reque e 6 v TCu5l? ) demandant que fOt prise en faveur du convent une disposition approprh 
(mxovopla) (I 1-10). L empereur, qui v4n4re Theophylacte, prend soin des interets de Lavra , 
appelle pour lm-meme lea benedictions de saint Athanase, dispose et ordonne par le present chrys. 

U 6 7 r° UV6nt P ° SsMe d<560rmais quatre bateaux d’un tonnage total de 6 000, c’est-4-dii 
environ 500 chacun, au lieu de sept bateaux d’un tonnage de 16 000. Lorsque l'un ou l’outre d 
ces bateaux, ou tons 4 la fois, auront M mis hors d’usage soit par le temps, soil par fortune d 
, sort de n importe quelle autre fagon, Lavra aura la faculte de les remplacer par des bateaux neuf 
e meme onnage , et cela non pas un nombre determine de fois, mais h perpetuite (1. 10-24), Ce 

/ e . nti6 " ement libr6S ( arf6E P« ^0«pSe), ils echapperont 4 Tautorite de tous les agent 

a e u isc, ils ne seront soumis 4 aucune sorte de vexation ou corvfe (iiWjpssa, iwxpsU) 
us peine pour les contrevenants d’agir en ennemis du Christ et de saint Athanase (1. 24-28). Listi 
des presta ions ou redevanees en faveur des fonctionnaires de la mer (parathalassites, etc.), et del 
T - a t a C ™ TSe , S mantlmes (portuaires, fiecales, etc.) dont les bateaux sont exempts (1. 29-45). 
_ iste des obligations de transport (merchandises et fournitures pour l’fitat, l’arm4e, etc.) auxquelles 
a pp en ces a eaux (1. 45-50). Iuste des officiers, fonctionnaires et agents, notamment de la flotte 

In mlhr reaUX , l ’ inVita9 ^ reSpeCt6r 063 dispositions ' en particulier 4 ne jamais nquMr 
u mobihser pour les besoins de 1’fitat ('Pcopav£«), si pressants soient-ils, les marine des bateaux de 

naJLnt 116 J L am r aiS i e o ge c r ^ Pai “ d ’ aUCUI * e eSpa0e de taxe - en adroit I"’* 

naviguent ou abordent (1. 50-64). Formulas de garantie suppldmentaire et solennelle 4 1’intention 

l’exeZT^T7 77 de “ que telle ° U telle Charge ’ pr6vue dans Pa cte offlciel coneernant 
Dour U f° n 68 * T UX T ^ TCU? ™ v nXolm &<tov) , n’a pas eti ici nommdment citee, 

foui sent S 7 °a Par 8 bateSUX d6 LaVra 5 eD “ ^ C0DCeme P - a “P«on totale dont ils 
r nt ’ T 6 leS n dlSp05ltl0nS ° 0ntraires dBa ordonnances impdriales (npo<n^) pass6es ou 4 venir 
se ont r4putdes nulles et sans effet (1. 64-80). Arrivfit-il m4me qu’en un cas de pdril pressant une 
ordonnance suppnmat expressdment les exemptions des autres bateaux, elle ne s’appliquerait pas 
tAn „-f • T- 8 eaUX 6 LaVra ’ qU,COnque 00ntrevien drait 4 ces dispositions paierait au skMton 

ConctT d T 8me de diX . UtreS d ’° r ’ 6t enC ° Urrait Ia de Athanase (1. 80-88). 

n, date, annonce de la signature impSriale, legimus (1. 88-96). 

cnlipv A s ^ r ' Cbe con 0 enu de cet acte du point de vue des institutions maritimes, enparti- 

irtra i pi P T nS ’ Cb ® erma * ne Rodillard, Les taxes maritimes et commerciales d'aprts les 

s,.r 1’ H . a " 10S .. et de Lavra ’ m/an ff es Ch. Diehl, I, Paris, 1930, p. 277-289; P. Lemerle, Notes 
arch v7^T D 7 antine 4 la Veille de la IVe or °isade d’apr4s deux documents inddits des 
Recherrh ' 7’ 7^’ 19 (Milanges R Janin )’ 1961. P- 258-272 ; Hdlime Antonudis-Bibicou, 
S “ r d : uanes “ Byzance ' Pa ™> 1963 ’ Index s.v. «exemptions : monastta,; 
1961 n 0x~ En 7: nCtl “ nalreS et bureaux maritimes 4 Byzance, REB, 19 (Milanges R. Janin), 

’ Svor °n°s, dans Travawc et Mimoires, 1, 1965, p. 384-385. 
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L. 67-68 : t£> £n;l %cdq ^xoucrcre£a^ t&v xXotav #xtov. Ge peut etre soit un reglement g6n£ral 
concernant Ies exemptions de charges en faveur de bateaux, qui nous est alors inconnu ; soit une 
piece emanant des bureaux de la Mer et concernant particulterement Ies bateaux de Lavra, dont 
il serait pourtant surprenant qu’il ne ftit pas fait autremenl mention dans notre acte. On observera 
d’ailleurs qu’il n’est fait aucune mention d’aucune pi^ce ^tablissant que Lavra avait eu Ie droit 
de poss^der sept bateaux d’un tonnage de 16 000, jouissant d’exemptions (1. 1 sq.) : ou bien ces 
pieces 6taient perdues, ou bien encore elles n'avaient jamais exists. La seule chose que nous sachions 
de fagon assume, par un acte de saint Athanase Iui-meme pour Jean l’Ib6re et sa laure tou KX 7 )p.Y), 
en decembre 984, est que Basile II avait, avant cette date, accord^ k Lavra I’exemption pour un 
navire d’un tonnage de 6 000 : mais Athanase transftSra le benefice de cette exemption, et le chry- 
sobulle qui le garantissait, k Jean I’lbfcre ; cf. D6lger, Schatzkammer , n<> 108. 

Acles mmlionn&s: 1) Peut-6tre une requete dcrite de Theophylacte de Lavra & Alexis I er (cf. 
kvTsul'is, I. 9) : perdue. 2) Un #xtov & 7 tl Tcfiq e^xou<T<r zicaq tSv xXolcov (I. 67-68) : inconnu ; cf. plus 
haut. 3) Des prostagmata d’empereurs ant6rieurs A Alexis I er , de nature k porter atteinte k I’exemp¬ 
tion dont devaient jouir Ies bateaux de Lavra (1. 6-7) : inconnus. 


+ El/fs (j.£v] •?) [xaTofc t&v w A0cova asSaapia XaiSpa] too ay£ou [’A0ava<r£ou] ££[xoo<T]-|| 3 <TeE[av] 
7tXo£[a)v] £7r[Ta] x'-Xi^Scov 8[£xa t i*. ’EtoI 5£] || 8 t h 7 uXeovchjav 7tX9j0o£; tg5v pova^cov xal 

f) Imaup.6[acra tgSv] 11 4 7tpo<x6(iciiv arcopla ^aTEVoxckp^crs Taiivyjv &<tts hXlyav tiv&[v] ^XiaScov J | 5 TcfXo'tot] 
S6o [eI'te xal Tpfa] t«vuv [xsxTTjjaOai,, [StetrelovjTo 11 6 [5£ xal Tairra tivcov Si,a<p6p]cov TTprocrTaypaTcov 
tc3v 7rp6 ^(xoiv] || 7 PacuXeucavTcov, xal xocrdt touto 7cpoasX7)Xu0dx; T?j pamXs£a p.ou £xstixc5<; 6 || 8 
Taro? (xova^o?? ©sotpdXaxTo? xal xa07)YoV SVO£ S tvj£ Tma6T7)<; [AaipaQ ||° gvT£[ol*t,v] xpic; a£>v?)V 
avsTstvaTo xal ^T/joaTO olxovopiav [tlvoc 7tpo]-|| 10 [6]yjvat, [7capot] t yjs 'Jjp.oiv y«^'*]v6t7]To?, [•?) jSacnXsla 
pou] 8d [alSou^ ctyopivT]] || u t&v &v$pa evsxa T7)$ 7tpoaroii><T7)<; a&T[& dcpsTT^, xal ttjv aticrTacn.v] || 13 
ttJ? Aatipa? <fc7uo§sxopiv7) xal tI>v Ayi-ov ’AOavdxnov elq ffuvepytav exxa[Xou]piv 7 ) ]| 13 xal [£]o7T?)V tou 
xp^TOu? ai!)T>)^, tJjv 7tapouaav olxovop/iav ol[xovop.et!]-|| 14 Tat. xal [StaT^TTETai <M [tou] 7tap6vT0? 
Xpuero6o&XXou AOFOY, j| i8 Sd o5 8t,op££[sTai. x]exT[9ja0aL t}jv] Toiad[TY)v A]a6p[av] arc& t 9j? [<JY)fi.spov] 
|| la TtAotfa] T^ocrapa /t.Xi.a$a)v ££ ^o6|i.eva, i^youv [avdt] || w p.£av 7rp[6^ t^ TjjfiKrela /tXtaSa 

Xcopouv £xa<JTov to^tcov puxpou 7tX^ov || 18 t) gXaaraov, dtvTl t fov ^[ 7 rra] 7 tXo£g)v tcov S[^xa SQ ^iXtaScov * 
xal oo&Kic, Sv || 19 hx. to6t m s^te S6o t) xal Tot T^croapa tq XP^ vo ? St>a 90 E£pY] [3j-p£ai]o£ [^vepLoQ || 20 tco 
pu0<S 7tapa7c^p.t|i7) d?) ^£XXw ol(o5^7toT£ Tp67ca) xaTaVT^oatsv atka a-H^xp^OTtfav, ^x etv ] ^ &Ue£a<; 
ETepa cxvt’ auTcov bt xaivcov avtsyslpeiv] || 22 t% Tocra^TT)? u7U(ip^;ovTa ^(op^oscii? [cI)Q ^ES^XcoTai. ’ 
xal ou^l [51?] eKte [xal ?pl?] || 2S ^ TOXXocxt? SsSdipYjTai [tou]to tR] Aaiipa, aXXa [A^xpi? civ 6 7tap[<bv 
SiapxolT)] II 24 <St7ua? alcfjv. "EcovTat ^ xal ^XsiiOspa xa0apc5?, xal 7 racrvj? ^ou(Tta<TTt.x% xal ?> 7 )(Ao<j£a? 
|| 25 X £ [ t P^ a]v[cE>T£pa, xal] ofi 7r[a]pA to>v & 7 tavTcov 7 tot£; sl^i 7 T^pst.av y)VTi,vaouv || 25 eXxucrO^trovTai, v) 
eE<; aYyape^av 67r[ax0]^oovTaL, el poiiXeTat 6 toiout6v || 27 Tt ToX^ooiv 5La7rp(i5acT0at 7Cplx; a^T^v 
t&v 0e6v xal (TtoTTjpa xal fl>V (Jfyi.ov || 28 auTou *A0ava(jtov avTcxaSloTacrOaE, AvatSco? xal a60a8co^ 
[av]T[L(j.<ixeo , 0]cti.. |] 29 IIp6<; to5t[ol?] xal xaOapt&TEpov ££xooao£6ecr0ai, TcapaxsXeiisTaL t 6 y a ^V tov 
xpc^To? || 80 ^p.[c5v xP UCTOCnr )]( Jt *dcv'TOu FPAOHS Ta TOiauTa T^acrapa || 31 itXoia twv 

^5 -[pAxpou] 7t)iov ^Xacr'oov, tb? Avw p 7 ]Toi? X|XExTai., || 82 dcn:6 te 7C^xto>v cruvY]0E[.£>v xaviaxlcov 

you xaTa t))v 7][ipav TrapiaOaXfaookou] xa[l tou <Sc]vTi-|| 83 7tpO(T[<ii7u]ouv[ToQ ai[Tdi], 7rpa3j;T6p<j>v» 
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<Toy[o>v]«p£uy, xuv ixmRxav x5j ? 0«Xio<JY] S , ii--||aa YY EXi<Txav xal XiRvapluv • [xal] oASAxoxe 
T ? Twa o T0UT “ v OTV ^ 6aotv Sx “« II s5 II wvfcscLov 51 AxopAv xi xaxoc6aXo5vx«i, <*»’ [oASi] xpAs aAxiv 
tov TuapaOaWx^y ||* <E> ? &85 ^>x«l. ’'Eaovxai Si x5j? Ax xoAxuv xal xav [Aoixuv Axiv]t<ov puHqc 
|| xai ?y|«a<; avwxEpa, AXX’ oASi toi? Arum^a* 5) AxApu xivl <ruv5)0Eiav ||» xaxaflAcroumv, oA 
sxaXiaxixiv ou Aip,svLaxixAy oAx SXXo n x3v 11» « V ™v ixaix^aovxai, oAx *vx£v«uAov oA Vi«6«x£xiov 
Ttpoaexe u-|| oouaiv, aXX oASi xo(j,(Lspxiipio; 51 Ssxaxiaxi)? xA crAvoXov xoAxoi? AmBaXeT, H 41 oCts 
(X 5)V xo^Epxiov 51 8 e x«Ti 0 |xA ? k\ tanav Anwfonu. vSiaxvR-ll^vxai Si toAvr AvanpW 
x “ TV)? T0U ™ V ( ,cal '' 0T0 ^ a? R] II 48 Tuapoicn) Z pu 0 o6oAWio> TPA®H x% taav Y aWx«xo<; 

wepiippoupoufieva xs || 44 *a<p«*S? x«l x«X 5? spfW^ OSxu Y Ap eASAx^ev 5, |3« 51 Xe(« piou 
|| (XV) |3ouXop,AvY) xoivouaOai xi xa 0sa 7cpo<T« Y A(Lcva. "Exi ASxou<iaEu05)aovxai ek toA? AE& ||« 
^avva? xal Sivjvexsic; XpAvou? Att6 xe elaa Y o> Y Yj ? auvuvSj?, ApieMjasup Y evv)|Uxuv ||« olvou xp E av 
ooxp l( ov xal xavxoiuv «XX U v etsav, twvotcX^ axpaxiomxfc, m85)puv oluvS^xivuv, |l« * p A s Si xal 
5uX^ ? «PY*«R« xal xaua£ W , <rxp«6o£;uX% x5j ? xpA<; xi xixep Y oc xal xXoia Amx^Sek?, ||« xal *<W 
iXXr)? oiacrSpxivo; |3apux>)xo? ■ xal oASi i^pEii xi ; 51 i YY ape£« xoAxo l? A m ve Z 05)aEx«i 1|«» AttoxtSW 
Sv w«p. xai xi xvjSs inpnoMkiL Kal oiixe cxpem^ ||« 5j xouppuAp^p 5| p.epUp^ ) gxsp6 ? 
xt? syspyuv ev xu oxAXo), oA psaviapExvjp oA RvSixup |j« oA x«$ s( ix^ oAx Sv0pomS ? xi ? x5j ? pliXixvj; 
rjoXeiAxtjxos, oA xi« x3v &n'o AOvixcu ^ ^^rxoS ||» 8 X«oB, dtXX’ oASi A xaxct x5,v ^Apav SoA? xo5 
“V° U . °, x * wo *7 1 "C ^“VXUV ||« x al voxo,L!«v xLvi'H 51 Alrijpciav 51 AfyafKlw 

^xo 1? Ana^ouxiv ■ ||« 4 o«xe oE xaxi xa^poA? AvspYoSvx^ Av xu axAXa, 

? T °f VfcrT,V “ “ PZV X%,vx« AxA x3v xoioAxuv TtXoiuv v«Ax« ? y&lv 

arrapeEa?, q II 5 ’ xoAxou? noii,<joM x a x«5 x« iv« Y x«Loxcix 7 )v X ps£av x5)? ‘Pu^vlot? • oAS’ o! 

r a ™, Z “ P “ W ^ ^PZWXE? Axyip8<Axou 0 iv 67tu<TS5)wrc xaijxa, 51.xA Xs Y Apieyov apxovx£xiov A? aAxav 
e™-|| Ci^ouoiv • «XX Av0« Sv xpo^op^Iaum x& x ol «Sx« xXotoe A? Sis£-||?»Xv)7rxai, xSv ek xaxxpov 
xSv * i^xop^v xSv «XXa Z oa S roo, || 44 x«vx4x«mv xal ix«:voxA^« S.a^prMaovxa., xal 

e x eu 0c pl a x al S ?xo U a re £a ||« xa0apa S.axXeAaouat, xai ot Av aAxoT ? S^XAovxe? ttuU-||-»OL 
H-cvoum x«l A6x«6 et?1 w fc«tiM**vo‘ M»)t£kwv 51 i^^bidv * n p n fxiov.{|f‘ I fepAv x^rxAv 
1 r°? aP ‘Vr %lV0; “ 9 ° Pti5i? ^ "P09^-1v« Si ^ xoXXoTp II 4 ? xav'Ap^XoAvxuv xal 
1? E ||- fl P “ T p| *1 T ‘ ? 11‘V^^KiW^pjhA-AvitoTtot n.Mvvm 

, T “ Z “ 7CK ™ C Ta? 6Tt, lP sl ’ a « xaT ® M T 0 CI« i5xbua<j E £at<; vev.l jw, xXq£uv AcxxoV, atti xiva« 
f ’ 4WS06SV I'” 0 «««* ^ ^.^^ AaApa ^.51 

^ II x^cri? ^ TivA« xuv Axvipeiav Ax« Y o>^ • axXa Y ap XA Y u f|n .x«Pqi)AXyj«x(ka. Y evixa xi xal 
piexx^xu fca^ICu xal xap«-| p?««Wn«i ■>, ^uv 0eo<rA6 el a 4y^.^w^;$ MeT ,p«Ib9 w 
» f r nxotov ocnpoaSiopiaTOi; ^7)fXLaiv xal xaxtocrecov, xal ||’ 4; 7 C<&<ty)<; t; 4 xal 7 rapaX<Syou 

a P ~ V T' T ° a ^ ? xai AquaxEpov Awi-| | ,6 voY)0v)aop.Avv)(; ) XaXr,0s£<n)? vj 7;ap«5iu7if»)0e£cirp, xal e£ 
R MTbK ex- 7 jtetpuvvjvxai „Sacu hA&i «i A^peiai «o»v M 

XT) ^xouaaEia xuv xoioAxuv xEaaipuv xXoluv, ||™ xaxapyoqpiAvav ,x«l « a oX^ «i^ag£«V xaxa^- 
9 I= 0 (i vuv || ■ xai xuv etc! avaxponi)xij? i?xouo«ie£a«xuv xXo£uvxpo^oMwijaAttaUfP 4xoXo0Rao- 
(L yuv xpoaxaScuv. ‘AXXi xal efncp xoxi xoiv^ xi? TOplaxam? ||u ifti^xai,^.,^1x5] AxtxpaxEia, 

« « ao)< " -^pea-H^oQTjffOVTai t'A. tcov Xoi7cc5v &'x$u<KT&rpc 7 uXo^a, xcHv xal rauta 

MB™? aVa ; 1 VP«^ T/j TOIOC^TV) TTpOdT^eL, TOiv ^ ^ ^ 

|| ou xaOaipsxai ««n SiixAv A£ Y iov ’AOav^iov, e£ (l5| ^ouXex«: ||«,A,RrpA 5 aQA^xiv-feSavxuvAvxau0a 
oi(dpia|xAvuv 7tpoax£(j,&> zp ua£ou || 44 Aix P av SAxa Axo^eoeiv, cl ? .x«l xax^aXeixai xipA. xA oAxpcxov 
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|[ 87 tou knl t&v oixEtaxcov, xal tov &yiov tou ©sou ’AOavdccrtov cicvriSixov STCt-J| 88 a , 7Cdt<racr0at. Ai6 7 uapey- 
YOcop.E0a xal 7uavTa<; ei;ac<paXi£6^e0a, || 80 cbro te tcov TCpdmov xal picrcov xal TeXEinralov t<$v £v ream 
Tot? crexpsTotc; 7Cpot,'cjTap,£v6)v XcyaptacTTcov || 90 xal Xouucov olcov^yjTtvwv, too p/yjSCva tgiv obrdcvTcov £v 
otcoS7)TcoT£ XP^ VC0 >wt-|j 91 0 oiovSfjTLva TpCrcov biz 3 a§ela<; &x ely 6Xo>s aOsTEtv ti tcov ev too TuapovTt 

II 98 AOrn tt)<; (BacnAelas piou StELXvjixpivcov, YeYevvjpivoo xard tov ’AIIPIAAION | | 9S prijva 

^TiapoiSonjeAEKATHSLvSixTtavocToO ,<X AEKATOY £tou<;, sv & || 04 xal to vj^Tspov eu«je 6^ 
xal 0£O7Tp66XY)TOV 6TUEC7)(JL^VaTO || 96 XpOTO^ + 

II 90 + LEGIMUS + 


56, CHRYSOBULLE D’ALEXIS I er COMNfiNE 

XpucrogouAXos Xciyos (1. 59, 67, 101) Juillet, indiction 12 

XpuadgouAAov (1. 56, 91, 109) a.m. 6612 (1X04) 

Xpuaoat)fjLavro 9 YP a< M (1. 76) 

L ’empereur dCtache des domaines imp6riaux de la region de Thessalonique, pour les attribuer 
k Lavra, les proasteia d’Asmalou et de Lorotomou, en Cchange du proasteion de Barzachanion, 
appartenant 4 Lavra mais trop CloignC de PAthos, qui est attribuC 4 1 ’orphanotropheion. 

Le texte. — Nous connaissons ce document par : 

L’original, encore conserve dans les archives de Lavra (tiroir 2, piCce 193 : Inventaire 
Pant&CimCn, p. 15, n° 78), oil Millet l’a photographic : rouleau de papier, 3020 (sans le pli) X 400 mm, 
mal conserve ; le haut, avec le protocole, tres endommagC, a CtC colIC sur toile et papier ; les quinze 
premieres lignes sont en partie effacCes. Entre les lignes 11 et 12, 12 et 13, 14 et 15, traces de lettres 
qui peuvent Ctre des decharges d’un autre document sous l’effet de ThumiditC. Ecriture non de 
chancellerie, mais cursive aiix larges tildes d’abrCviation ; encre rouge pour Aoyov (1. 59), Ypa<f% 
(1. 76), YoCXtov, Sw&exdT7)<; (1. 110), le legimus et la souscription impCriale ; dans le chittre de Tan 
du monde (1. 110), la lettre des dizaines, oubliee par le scribe, aussi bien que le mot p.iv (1- 19), ont 
CtC rajoutCs en rouge au-dessus de la ligne par le rubricateur ; la plume de la souscription a, par 
endroits, crachC, Le sceau a disparu, mais Millet avait note les restes d'un cordon de soie violette, 
Au verso, papiers collCs. — Album, pi LX-LX1L 

B) Une copie de chancellerie, dont il ne reste que la fin (4' partir de la 1. 78), encore conservCe 
4 Lavra (tiroir 2, piCce 195 : Inventaire PantCICimCn, p. 15, n° 80?), et photographiCe par Millet. 
Description des premiers editeurs (Rouillard-Collomp, n°: 51, p. 138), d’aprCs les notes qui leur 
avaient CtC remises par Millet : « Papier? 0,74x0,38 (...). La piCce semble avoir CtC pliCe rCguIiCre- 
ment en accordCon, ce qui a parfois coupC le papier (...). L’Ccriture esbtrCs voisine de celle de Toriginal 
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et peut etre de la meme main. Au revers : fjLeveyp^T] Xs' [transcription de Cyrille : cf. ci-dessous], 
’AXe3;iou too Kop.v 7 ]vou, Xeforouctv od ap^ou »• On ajoutera que l’encre rouge est employee pour les 
memes mots que sur l’original, et pour rajouter au-dessus de la 1. 6 (— 1. 84 de l’original) le mot 
7 uapo(xot<; omis par le scribe. Pas de traces de sceau visibles sur la photographie. Ddlger ( Lavra - 
Urkunden , p. 37) date cette copie «surement de la seconde moitie du xii® s.». — Album } pi. LXII. 

C) La transcription de la copie de chancellerie B, faite par Cyrille de Lavra dans son cartulaire 
(p. 43-44), sous le titre : ’'Icrov <jt7tapdiXX«>tTov xpu<ro6ot!>XXou vou ayiou pa<rtXico<; ($&v ^etipco) Slot t<x 
X cop&pia tt]<; pov% xai &XXa xTTjpiaTot vo: fjrfjv itXTjpcovouv S6cup.ov 7 uot£ • p.eTsyp«(p7] dc, votipepov Xe' +. 
Cette copie de Cyrille a ete transcrite par le « premier continuateur » de Th6odoret (cartulaire, p. 156- 
157 ou fol. 78 v -79) ; et cette demise copie a 6t6 ins6r6e par Spyridon dans son dossier dactylography 
(p. 138-140), avec la reference exacte au cartulaire « de Th6odoret», et une autre r6f6rence 4 un 
fol. 67 v d’un cartulaire qui est peut-Stre le cartulaire disparu d’Alexandre Lavridtes. 

D) La copie de l’original A, faite par Th6odoret dans son cartulaire (p. 331-334 ou fol. 166-167 v ). 
Cette copie a ete insert par Spyridon dans son dossier dactylographic (p. 26-32). 

L’acte a et<$ edit6 par Houillard-Collomp, n° 51, p. 138-143, d’apres A, B, la copie Spyridon, 
et le cartulaire moderne disparu dit« R 3 », 

Nous editons l’original, en utilisant au besoin la copie de chancellerie contemporaine. Pour le 
d^but, trfes g4t6 en A et manquant en B, on pourrait admettre que Thdodoret donne un bon texte, 
puisqu’il a vu A en meilleur 6tat qu’il n’est aujourd’hui; toutefois, comme son texte ne concorde 
pas toujours avec les restes de lettres et que parfois il est inadmissible, nous avons pr6fer6 rejeter en 
apparat toutes les lectures de Th^odoret (Th) ; nous faisons entrer aussi dans l’apparat les indications 
que donne le redacteur de Thypomn^ma sur les biens de Lavra (cf. Appendice II, 1. 16-20) qui a 
certainement vu la piece 4 une 6poque ou le document n’etait pas encore abim6 (Hypomn&ma). 

Bibliographic : L’acte ne figure pas dans D5lger, Regesten ; DOlger, Lavra-Urkunden, p. 30, 
40, n° 51 ; Id., Ilsvtvov, p. 5 ; Ostrogorsky, Fdodaliii , p. 37-38 ; G. Ostrogorskij, Razmena 
poseda i seljaka u hrisovulji cara Aleksija I Komnina svetogorskoj Lavri iz 1104 godine, Isloriski 
Gasopis , 5, 1954/55, p. 19-25 ; Lemerle, Regime agraire , p. 267, n° 9 ; Svoronos, Bpibolk, p. 379-381. 


Analyse. — Invocation trinitaire, intitule, adresse (1. 1-2). Lavra poss^dait dans le p^titon 
de ..., theme de le proasteion dit Barzachanion, en vertu d’une donation d’un Marianos spatha- 
rokandidat et ... du tagma des ..., [confirmee] par un chrysobulle de feu l’empereur Basile [II]. 
Le s6baste Andronic ... enleva ce proasteion 4 Lavra pour le remettre 4 ... Les moines cri&rent 4 
l’injustice, s’adress6rent 4 Alexis I er et presentment leur chrysobulle : il fut ainsi reconnu qu’ils 
etaient proprietaires 4 perp6tuit6, et non 4 temps, comme l’avait dit le s^baste Andronic, du 
proasteion, qui leur avait done et6 injustement enlev6, et qui leur fut rendu par une prostaxis 
d'Alexis I ep (1, 3-13). Leur droit etant done incontestablement 6tabli, ainsi que le fait que le fisc 
(SvipdaLoq) n’avait rien 4 voir dans ce proasteion, les moines s’avisferent d’un autre danger et ils 
pri&rent l’empereur d’y rem^dier : ils d6clarerent que du fait du grand 61oignement de Barzachanion 
par rapport 4 Lavra, les moines du proasteion 6taient exposes 4 de graves perils mo raux ; ils deman- 
derent 4 echanger le proasteion, qui passerait au fisc (fot& tot Staona vou S^pooiou), contre des biens 
equivalents (cf. txavcoo^ xal Avtkj^xgjctig) pris sur les proasteia imperiaux situ^s dans la region de 
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Thessalonique, ceux d Asmalou, LoroLomou et Skaniariou (1. 13-21). L’cmpereur y consentit et 
adressa une prostaxis au curopalate et as6kr&tes Constantin, neveu du grand primicier, lui ordonnant 
d attribuer Barzachanion & 1 orphanotropheion, d’en faire le mesurage exact et d’etablirun praktikon 
detail^ indiquant les quantites et quality de ia terre, donnant la liste nominative des pareques 
qui y sont installs, et pr6cisant s’il s’agit de zeugarates, de voidates ou d’aktemones, afin que sur 
ces bases fussent attribu^s k Lavra les biens fonciers qu’elle demandait (1. 21-28). En execution de 
eette prostaxis, l’anagrapheus Constantin fit faire par son second, le vestarque Constantin Hagio- 
euphemiUs, la paradosis de Barzachanion k l’orphanotropheion ; il fut trouv6 que le proasteion 
avait 6 962 modioi de terre, apr^s soustraction du dixikme des schoinia (psT& rJjv twv SsxoiTtopivwv 
axotvtwv ura^odpemv), savoir terre en culture et en prairie de premiere qualite 3 549 modioi, pdture 
et terre de montagne 3 413 modioi; qu’y dtaient installes 4 pareques dizeugarates et 11 monozeu- 
garates ; et que le pSriorismos du proasteion englobait un moulin d’hiver et un jardin en friche 
(1. 28-33). Ainsi inform^ par le praktikon de l’anagrapheus, l’empereur adressa une prostaxis au 
proedre qui 6tait alors juge de Boleron-Strymon-Thessalonique, Rhodios, lui enjoignant de prendre 
connaissance du praktikon du curopalate Constantin et des decisions imperiales concernant Barza¬ 
chanion, et d’attribuer en ^change a Lavra, sur les proasteia susdits d’Asmalou et de L6rotomou, 
autant de terre de m6me quality et autant de pareques de m&me categorie (1. 34-40). En sus de cet 
echange h egalit6 entre le s^krdton de l’orphanotropheion et Lavra, l’empereur par la meme prostaxis 
fit & Lavra donation suppl&nentaire de 480 modioi sur la terre qui se trouverait en excedent ( 7 uepLTT^) 
dans les deux proasteia apres ^estimation reguliere (btaveaffi^), ainsi que de dix pareques zeugarates ; 
et il autorisa les moines & installer en outre sur leurs nouveaux domaines le meme nombre [de parfc- 
ques] qu ils avaient regus en don pour Barzachanion (1. 40-45). En execution de cette prostaxis, 
Rhodios fit attribuer h Lavra, par le magistros L6on Endreiomdnos, d’une part la totality du proas¬ 
teion d’Asmalou, qui se trouva etre de 4 982 modioi, k savoir 980 de premiere quality 300 de seconde 
et 3 702,5 de troisieme, avec 9 pareques zeugarates, 3 voidates et 2 aktemones qui s’y trouvaient 
installes, et avec deux moulins & eau d’hiver; d’autre part, le proasteion de Ldrotomou, dont la 
terre se trouva etre de 2 048 modioi, le tout de premiere qualite, avec 9 pareques zeugarates, 7 vo'i- 
dates et 5 aktemones : on compta les pareques des deux proasteia r6unis pour 24 zeugarates et 
3 aktemones, et des deux moulins d’Asmalou on compta l’un pour un par^que zeugarate et l’autre 
pour le moulin qui se trouve h Barzachanion (1. 45-53). Un praktikon fut 6tabli pour Lavra, indiquant 
ce qu’elle recevait en ^change de son proasteion de Barzachanion qu’elle abandonnait au fisc, et ce 
qu’y ajoutait la g6n6rosite de l’empereur ; et les prostaxeis d&ivr6es k ce propos suffisaient k garantir 
le couvent. Cependant les moines en demanderent confirmation par un chrysobulle, qui reportat 
en quelque sorte sur leurs nouveaux biens l’efficace des titres de propri6t6 et du chrysobulle qu’ils 
poss^daient pour Barzachanion, puisque ces pieces devaient etre remises au s6kr6ton de 1’orphano¬ 
tropheion. L’empereur y consent et fait d&ivrer k Lavra le present chrysobulle (1, 53-60). Glauses de 
garantie (1. 60-80). Attendu que les pieces concernant Barzachanion montrent que Lavra y poss6dait 
80 pareques, l’empereur autorise le couvent h en installer sur ses nouveaux biens le meme nombre, 
en plus des autres et des dix zeugarates dont il lui a fait don. Ces pareques seront, comme tous ceux 
de Lavra, libres de toute vexation et corv6e psux xod dtYYocpetoc), et ne devront le service (SouXeiietv) 
qu’^i Lavra, qui ne sera pas inquire et ne supportera aucune charge k leur sujet, car l’empereur en 
a exempts (<tuv£to£0y)cts) A jamais tous les proasteia ettous les pareques du couvent; si quelque straieia 



290 


ACTES DE LAVRA I 


ou service de la poste (Sp6p,o<;), ou n’importe quelle autre charge ou imp6t, leur etait auparavant 
applique, l’empereur en prononce egalement la suppression (arupjwiOet), ordonne que celle-ci soit enre- 
gistree (XoYiff0?jvai) aux bureaux comp6tents ; et si elle ne Test pas, qu’elle soit tenue & l’avenir 
pour telle, et qu’elle ne soit plus portae sur les roles de recouvrement, et s’il arrive qu’elle le soit, 
qu’elle ne soit pas reclamee (1. 81-94). Toute ordonnance sur les services faisant l’objet d’exemption 
(7tepl rtov XoYtclfxcov OTpaTeicov) qui serait en contradiction avec les dispositions de la pr6sente pi£ce 
sera tenue pour nulle, en ce qui concerne Lavra, sur le seul vu de ce chrysobulle (1. 94-103). Lavra 
versera seulement au sikriton ton oikeicikdn & Constantinople 8 aspra Irachia nomismaia pour les 
deux domaines qu’elle regoit k Litre d’echange, c’est-&-dire ce qu’elle versait pour Barzachanion, et 
pour ses autres domaines les sommes fix6es par Andronic (1. 103-106). Conclusion, date, annonce de la 
signature impdriale, tegimus , signature d’Alexis I er (1. 106-114). 

Notes. Sur les expressions techniques XoYicrqxa, XoYm07jvai, TOxpsxSXyjOvjvou, voir notre 
n° 48, notes. 

Barzachanion se trouvait-il dans le petiton de Garella? Cf. plus bas. — L6rotomou est iden¬ 
tic d’habitude avec Ldroton situ6 dans la region (plus tard kat^panikion) de Kalamaria (ThiSocha- 
rid^s, Kaiepanikia , p. 75). L’hypomn&ma concernant les proprietes de Lavra (Appendice II, 1. 20) 
place Lorotomou pres de Thessalonique et semble identifier Asmalou avec Hagia Euph&mia et les 
terres de Lavra k Karb6a (l’actuel K<xp6u£ ou N^aSfXava : Th^ocharid^s, ibid., p. 73). Cette localisa¬ 
tion semble confirmee par les deux grands praktika de Lavra datant de 1300 et de 1321, qui placent 
Lor6ton pres de la mer 4 1 est de Kritziana et au sud de Rabda et d’Antigonia, et Hagia Euph^mia 
au sud de P&ristdrai, au nord-ouest de Pins6n et au sud-ouest de Tzechliands. II semble done qu’Asma- 
lou, Skamariou et Loroton (= L6rotomou), locality voisines, se trouvaient prfes des terres de Lavra 
k P6rist6rai-Tz6chlian6s. 

Les deux proasteia, Asmalou et Ldrotomou, attribu6s k Lavra sont ddtachds des basilika proas- 
teia du ressort de Thessalonique (cf. 1. 20), en apparente contravention d’une ordonnance impdriale 
(cf. Actes mentionn^s, n° 9) ; serait-ce une prostaxis d’Alexis Ier7 g ur C e point, cf. N. Svoronos, 
Un rescrit in^dit de Manuel I er Comnene, Travaux et Memoires , 1, 1965, p. 342 et n. 84. 

Le sebaste Andronic el Andronic Vanagrapheus. Dans notre document nous avons la mention 
d un sebaste Andronic qui avait enlev6 k Lavra le proasteion Barzachanion pour le remettre au 
fisc (1. 6 7,10), et d un Andronic, sans aucun titre, qui avait fixe les impdts de l’ensemble des domaines 
de Lavra (1. 106). Sont-ils diff^rents? Le dernier est, sans doute, l’anagrapheus connu par d’autreS 
documents et dont 1 isokodikon, etabli lors d’un recensement general effectu6 entre les amides 1044 
et 1049/50, et donnant le detail des impots dus par Lavra pour chacun de ses domaines, constitue 
la base de tout calcul concernant ce couvent jusqu’en 1109 (voir nos n°« 47,1 1, 30-31 de 1085 ; 50, 

L 3 tiP***™ <ie 1089 ; 58, 1. 28 de 1109 ; voir aussi n o 39, notes). 

Si nous admettons que cet anagrapheus est le meme que le sebaste Andronic qui enleva Barza- 
hanion & Lavra, nous devons admettre aussi, ou bien que cette operation avait eu lieu lors du recen¬ 
sement intervenu entre 1044 et 1049/50, et que Lavra avait attendu une cinquantaine d’anneespour 
endiquer son bien, ce qui ne semble pas probable, ou bien que le retrait de Barzachanion avait eu 

lieu peu de temps avant 1104, et que par consequent Andronic etait encore en activity, ce qui fait 
difficult^ 

II semble done que nous devons admettre deux anagrapheis du meme nom: Andronic (I), autour 
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des annees 1044-1050 ; et Andronic (II), dont l’activite se placerait avant cede da Constantin curo- 
palate, mentionne comme en activite pan avant 1104 dans le present acte (1. 23-24, 28 36) et anrts 
!X6ros, mentionne en 1094 (notre n° 52, 1. 16-17, 28), ' P 

Une autre hypothese, d'aprte laquelle I. sebaste Andronic (1. 6-7, 10) et l’Andronic qui impose 
l’ensenable des domaines de Lavra (1. 106) sont une meme personae, 4 savoir l’anagraphens opdrant 
apris 1094 et avant 1104, different de l’anagrapheus Andronic (I) qui avail etabli l’isokodikon ne 
senable pas satisfaisante, car dans ce cas l’isokodikon d’Andronic mentionne dans notre n° 58 de 1109 
coname servant encore pour les calculs fiscaux concernant Lavra, ne serait plus celui qui est mention¬ 
ing dans nos n°“ 47 et 50, mais un autre plus recent, etabli lui aussi par un Andronic (II) opdrant 

entre 1094 et 1104. Cette coincidence paralt suspecte. 

L. 3 : msTL-rov ... Nous avons prdferd ne pas computer. Thdodoret qui, il faut le dire, a commis 
de graves errenrs de lecture, dcrit : tootIt T«y«p&Xyk. De cette lecture DOlger tira la conclusion que 
1’on doit lire totitov IVp&XT]?. Nous connaissons sous le nom de Garella une ville (cf. Cantacuz^ne, 
II, 474, 14) et une dpiskepsis (cf. ZAKYTHk NO s, dans EEBS, 22, 1952, p. 167), en Thrace. Etant 
donne que 1 ’Hypomnima (cf. apparat) lit t?) Tapclkoo? et que les traces visibles sur la photo laissent 
voir clairement un (ou deux?) X en exposant, il est bien probable qu’il s’agit en effet ici d’un petiton 
ejui tire son nom de la ville de Garella. 

L. 5 : T(xypaTOi; ™v ... Ici encore nous nous sommes abstenus de completer, mais nous notons que 
VHypomnkma (cf. apparat), malgr6 la petite erreurTOpmoOTraGapoxavSiSdcTou aulieu dea7ca0apo>tav&i&a- 
Tou i P eu L bien avoir rai son en donnant au personnage (Mapiav6<; plus probablement que Mapivo?) le 
titre de 'Tottotvjptjt^ tou T^p-airo? tgjv craTp&cwv, Helene Ahrweiler { Administration , p. 29) suppose 
1’existence de ce tagma (craTpa7rai) en se fondant sur Vindication d’un po6me6dit6 dans N6o; 'EXXyjvo- 
16, 1922, p. 53-55 {cf. p. 54, 1. 1), Ajoutons la mention de deux craTpdbrai dans le Vie de 
S. Nikon Metanoeite {i bid,, 3, 1906, p. 177,1. 31). 

L. 30 : pt.sT<k tv)v rav SexaTOpivcov cr^otvlojv 6ra£a£p£criv. Il s’agit du proc6d6 applique habituelle- 
ment au calcul de la superficie xaxa to oX6yupov. On additionne les longueurs de tous les c6tes 
e:x P r i m ^ s en orgyies ou en schoinia ; de cette somme, on soustrait le dixkme {dbcoSexaTtcrp^i;) ; on 
divise ce qui reste par 4, et on multiplie le quotient par lui-meme. Le r^sultat donne la superficie 
en orgyies ou schoinia carr6s. Pour convertir en modioi, on divise les orgyies carrdes par 200 (ou 
S-SS selon qu’on veut mesurer avec le modios de 200 ou de 288 schoinia, le schoinion pouvant avoir 

10 ou 12 orgyies) et les schoinia carres par 2. Cf. DOlger, Beiirdge , p. 84-85. 

L. 35, 46, 62 : Rhodios, pro^dre et juge du Boleron-Strymon-Thessalonique, est sans doute le 
meme que Michel Rhodios, protoanthypatos et krit6s epi tou hippodromou, qui r6gle en 1084 le 
diff6rend entre Lavra et Adrien, frere de l’empereur Alexis I er , Kassandra (notre n° 46,1. 37, 43); 

11 est aussi mentionne en 1085 dans notre n° 47, 1. 1. Faut-il ^identifier avec le pans6baste s6baste et 
logotli&te des s6krdta Michel charge par Alexis I 0r d’effectuer le recensement de toute la Macedoine 
en 1107/1108 (notre n° 58, 1. 24-26, et notes)? 

L- 103-104 ; &mpa Tpa/^a vop.icrp.aTa. Voir notes du n 0 37. 

Acies meniionnds: 1) Acte de donation du proasteion Barzachanion k Lavra (1. 4). 2) Chryso- 
tmlle de feu I’empereur Basile II confirmant la possession de Barzachanion par Lavra (1. 5-6, 8). 
3) Peut-&tre des actes du sebaste Andronic, enlevant Barzachanion k Lavra pour le donner h ... (1. 6- 
7). 4) Prostaxis d’Alexis I er Comn6ne ordonnant la restitution de Barzachanion k Lavra (1. 12-13). 
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5) Prostaxis d Alexis I er 41’anagrapheus Constantin, lui enjoignant d’attribuerBarzachanion&l’orpha- 
notropheion et d'en etablir le praktikon (1. 23-28). 6) IIpaxTix^v 7tapaS6aeco ? de Barzachanion Atabli au 
nom et sur ordre de Fanagrapheus Constantin par son second, le vestarque Constantin Hagioeuphe- 
mites (1. 28-29, 34, 36). 7) Prostaxis d’Alexis I er au proedre Rhodios, juge de Bol^ron-Strymon- 
Thessalonique, lui enjoignant d’attribuer Asmalou et Lorotomou k Lavra (1. 34-46). 8) Ilpax'ux&v 
7 capot 36 creco? d’Asmalou et Lorotomou, etabli au nom et sur ordre du juge Rhodios par le magistros 
L6on 6 ’HvSpeimpivos (1.46-47, 53). 9) Prostaxisinterdisant de reprendre ce qui a 6te une fois attribu^ 
k une Spiskepsis, c’est-^-dire un domaine imperial ou de l’Etat (1. 64-66 : cf. plus haut, Notes). 
Tous ces documents sont perdus ; les actes imperiaux ne sont pas enregistr£s dans DOlger, Regesten. 


[+ *Ev ov6p,aTi, too Tcaxp^c xat too utou xat too dy£ou TcvEtipaTo?. ’AX^io? ( 3 amX£i!)? marie, 
6 p 0 <SSo£o<; xat afiToxpdcTCop 'Pco^atov 6 Kop,v7]v6<; +] 

II 2 [+ p asin ots ri paron ^m&n sflseb£s £piSs£knuTai sigillion +] 

II s E M e ±10 ^ >««a] t( 6) dytov 6p[o? too 5 'A0co Tcapd] tou dy(£ou) ’A0ava(cj£ou) t&pupivv) 

trs6a[crp.£a Aa6pa] ri x(«)t(A) ri tcs^ov) ...... Iv t. || 4 . 8iaxe£p.EVOv 7cpo(dfc)crr(etov) 

xot[Usy6p.£vovBapCaxavi](ov). SopE(a<;) Ma[piav]ou [tiv]6(?) axaOapo[xav] S(i)J(dt)r(ou) 

H . T ^ v .o(?) ... .t(ov) Sia xpucro6(oii)XX(ou) tou p.axap[ lottou] 

[( 3 a]mX(lco?) *u(p) BamXfsEou) || 6 .t( ) [A]5iaff ? i(rr(6v) te (xat) dvacpatpsTOV. ‘0 & ae[$ot]ari(c;) 

s Av 3 po(v t xo ? ) ...d t6v t(%) .). || 7 M 9 e£Xeto t(V) ^v] tolout(ov) 

irpo(<*)cn-(£!.ov) ....... dv ? X... ( ) 7ta[p£]8cox£ ... ( ) «.p 9 ... (ov). ||» >AXV ot ptovaxot 

dSw«) 07 jv(ai) etcl6oc£)p.(ev)oi p.ETa TOU TcpotrivTofe) otfiT(ou;) ETrfc tco [p 7 ]] 0 (£v)t(l) (x)Tf)[p,aTL] xpusio- 
6(od)XX(oujT[Yj^QV7tpo^>i|^pap.ovyaX7]v6T(Y ) )T(0 (xat) reap’ auT(%) .... Sfcp] 0 ijv(ai) Ixfcreuov ■ 
xat^Tj^TT] aiTou ep,]<p[avE£a] Si[t)vexou]? (xat) dva<pai-|| 10 p£TOu Stayv<pg§e£cr (>)<;) t(^) SscrroT^ac;) 
(xat) o6x[t x«]ipix(%) 6 azfaariq ’AvSp6(vtxoc;) &£y£v, ye (xat) sv a7c[aat] \\ n x«p«Xa[ua]- 
S[cog s£tc](eTv) [toT? ev afoai 7CEp]iEiX[7j(i][i(4v)(ois) ri EvSiivap,(ov) £&p«t(6v) te (xat) <Uu£6X^(ov) 
^Xovt(o^), §EcTTCOT(a!.) || ia [ ±50 d.7ro](77Cao0evTo(?) xTir)p,aTo(s) tou Bap£ax(a)v(£ou) 7CpoaTa£st, tou 
II” X P* T (<> U <;) TK^Sv- E£ o 5 v (xat) TrdvTT] dvap.tp£6oXo( ? ) t[ou] 7rpo(a)oT(£(ou) Wo^sEa) 7 tpotroucra 
(xai) p,sTou-|| u <rf(av) oi%d(av) H X (ziv) & « 6 t 5 Si ?y [v W <jt«l 6 Sy^mofe), 
aXX’ eTep(ov) oi (j,ovaxoi x£vS(u)v(ov) u<pop<S|x(e)v(oi) 7cp6( ? ) iJjux(ix^v) ( 3 Xa 6 >]v ctuvtsE -|| 16 [vovT]a [xat 
tout](ov) f[uXa 5 «<J 0 at OTteiiSov]Te« [ouvep] Y [6v fact toOtou epopa Y ev£a 9 ai kutoi? r^v Paoi]X(e£av) 
f[Aou sSu(joi7CT]tTav] || ^tpafaxov] Y°-P p, 7 ]xo 0 ev t(^) xax* auxoii^ p.ov(vj^) tou toloutou 7rpo(a)- 
OT(eiou) 8 isot>)x6to( ? ) (ie Y ,iX(u c ) x(«)t( 4 ) ipu^V oi np 4 ( 4 ) ejti-r^p (>|oiv) to6tou 4 -||%o<rtEXX<n(e)v(oi) 
pXp] 7 trovT(«i) [iovaxoi, (xai) &i[a ri)v avti] t(%) Aa6p(a?) tou 7cpo(a)aT(e[ou) SiaoTaoiv t 9 )-v axo 
too ®(eo)u^ xivSuveiiou-|| 18 <nv airoi jt«£ox(eiv) SidE&u&v i% 470 )pEi(uv) Si)XaS^i (xai) oxavSaX(o)v) 
Sai(iov(ix)(Gv), (xai) SiA touto &vTaXXa(rr)v) Yevfo 0 (at) e^ouv || 19 (xai) t 4 /jxiv/ xT^pi(a) t 4 Bapiia- 
x(a)v(iov) U7ti Ta Six(aia) tou § 7 ]|AOfftou eX 0 (eTv), tt) 54 xaT* auTOu 4 p.ovv) avT* ai)T(ou) Scop7)0^v(at) 
ajt( 4 ) t(Sv) irX>)oi.«-|| 2 »^vT(tov) afiToi? paaiX(ix)(o»v) 7tpo(a)tJT(e£uv) 6 tc 6 ©e(aoaXovixr)v) %ouv t(%) 
AanaX(ou), tou AoipoT(6)p,(ou) (xai) tou Bxaviap(iou) ooa ei 4 ixdivcoa(iv) tou BapCax(a)v([ou) 
(xai) || avTurgxojfoiv) e^apxet. (Kai) oStoi [a 4 v oiSro)? TjT^aaVTO 1 ■)] S 4 (ptXsuoe6^)( 4 ) ^jptoiv y<xX>]v6t(y] 4 ) 
(xai) || 2a £XX(to ? ) Tai? t(cov) Seop,( 4 )v(ov) 4mxa|X7CTO(x(4)v(v)) aiT-^oeoiv, Sts 84 (xai) Tcpi(?) i)iux(ixV) 
ouvTsivst a>9sX(eLav) 4 T 0 i (i0 T( 4 )p(av) -ri)v to6t(oiv) || 28 Ttoiouaa 4x5tX^pu(cnv), eip,ev(o 5 ?) (xai) t(^v) 
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t(£v) &y]Xco0 (£)vt(cov) ((i.ov)ax(cov) weer£(av) Ttpoc^xaTO (xal) 7up6(a)Ta(£iv) [a^Exa] 7 tpl>(?) [t6v 
xoupo]-| | 24 7ta(Xa)r(7]v) Kcov(orocv)Ttv(ov) [(xal) doTjxpfl-rftv) t(&v) dvB<Jfi(*v) tou p.(e)y(dc)X(ou) wpijjt- 
|J.tx(7])p(£ou) I^0ETO, SL[opL]^[o(i.£v7]v t£> pt£v] Trpo(d)aT(scov) t 6 Bap^ax(d)v( lov) TcapaSouv(at) || 26 
7cp6(?) toc tou op9avoTp(o9££ou) SEx(at,a), cb? auTco 7t(apa) T(yj?) {3amX(e£a?) p.ou avaT£0(kv) xal atpo- 
p«y0(lv), AvapiTpy^v Bk aik(ou) 7to^<7a<70(aL) dxpi6(yj) || 2 « (xal)iv Xctto(jlsp(sc) TtpaxTL(xco) SyjXco^ac) 
t^ p,£Tp(ov) T<yj?) Toca^yj?) y(yj?) rqv te tcoct6t (yj)T(a) (xal) 7rot(6 )t(7])t(«) (xal) to x(a)T6vop.(a) 
t(cov) £v afirtfi) 7rpo(o)xa0y]p.(l)v(cov) TrapoE(xcov) ||» (xal) sI'te ^(uyapdMoc) sEalv el'te p 0 fS(dc)T(oi) 
siire Axt^ixove?), co? dv scSyjfcrEco^) 7TE(pi) to6t(ou) SE<Sopiv(y]?) Tyj pamX(sEa) p,ou x(a)T 5 [oc6]t(&) 
y^VT)T(at) (xal) f] t(cov) e7r^7)T(ou)p.(l)v(cov) || 2 « dxcv^T(cov) npb(q) t(^v) pcovftv) 7capdcSo(m?). K(ah(d) 
T^)V 7ce(p[)X7](^tv) o3v t(%) Totality]?) 7rpo(<y)Ta(£Gco?) svYjpy( tq)0(tj) 7 t(apa) tou py]0(£v)T(o?) dvaypa- 
Sid tou || 29 £$U7ty]pETouvT 0 (?) aur(co) Kcov(ffTav)T(£)v(ou) Psardpxfou) tou 'Aytosucp 7 ](i.(£)T(ou) 
^ ^pMO ^d ToC optpavoTp(o 9 s£ou) SE(xaia) tou Bap£ax(a)v(£ou) 7r(apd)S(om?), Eup£0(y]) Bk (xal) 
aUT(6) || 30 t 6 7rpo(a)or(ELov) x(yj?) p.oS(£cov) e£axu7xiA(£cov) svv(e)axo(mcov) s^yjyovTaStio (jcetoc tJjv 
T( oiv) SsxaTco{j,(£)v(cov) (txolv(£cov) U7t£^a£pE(aLv), %ouv 6-|| 3 ^p(you) pAv (xal) Xi6aSia£(a?) 7 tpc(>T(y]?) 

7u o^ t ( 7 I)t(o^) p-o8(£cov) TpicrxLX(£cov) 7CEVTaxoa , £(o>v) TEcrcrapaxovTasvv^a .ep( ) vop,aSia£(a?) 

|| 32 (xal) opELv(%) |i.oS(£cov) Tp^X(£cov) TETpaxo(cr£cov) SsxaTpt(oiv), florav sv auT(yj) (xal) Ttdpoi(xoi) 
7Spomca0V)p.(e)v(oi) S^EuylT(ai) T^crcrape? (xal) (Aovo£euy£T(ai) || 33 evSsxa, au{JL7rspiEXdp,6av(Ev) 6 tou 
7upo(a)crr(eEou) 7CEpiopur[j,6(?) (xal) piuX(ov) eva X£t(jLEptv(6v) (xal) xyj7c(ov) y]p,sXy]p,(£)v(ov) <X7 T& t(cov) 
a^Tfcov) Si(xa£cov) 67tdpx(ov)T(a?). || 34 (Kal) el'Sy](m?) [jlAv to 6 t(cov) IS( 6)0(y]) tv] ^occriX-(efa) (jlou Bloc 
tou yeyov6To(?) 7tpaxT(ixou) 7t(apd) tou dv ay pa 9(60x5), co? sfy>7]T(ai), 7rp6(cr)Ta(£i?) Bk Tatars) || 3 « 
npb(q) t( ov) (Tcpo)sSp(ov) (xal) T7]vtx(au)-r(cc) xpiT(-i)v) BoXep(ou) Stpu(jl( 6 vo?) xal [0e(Ta]aXov(lx7](;) 
x(a)TETu^907 ) t(ov) ( P 6 S(lov), AvA x e ^pM Xa6(eiv) [au]T(6v) acop^[o^]v(v]) [t 6] || 30 7r(apA) tou 
xoup07ra(Xa)T(ou) Kcov(crTav)T(£)v(ou) y£yovo(^) 7rpaxT(ix6v) xdxet0(ev) Stayv6v(Ta) t d te 7r(apd) 
t(^c) paariX(ELa^) p,ou 7tpoopL(T0lvT(a) (xal) Ta rc(apa) toi)tou || 37 [7cpax0^v]T(a) etcI tco tou Bap^ax(a)- 
v(£ou) Tcpo(a)(TT(££o)) 7tapaSo[u]vaL dvT auT(ou) 7rpo(?) TO^e 7tpoXEX^VT(a?) [xovaxo^ t(%) pt]0e£ct(t]^) 
[ae6acr^£](a?) || 38 p.(e)y(A)X(7js) Aa6p(a?) tou dy£ou ’A0ava(cr£ou) h to^ EtpvjpL(^) v( otc;) <S£[v]co0(ev) 
TCpo{a)crT(e£oL?) t^ te *Acr{xaX(ou) (xal) tco Ao>pot( 6 )(jl(co) Tocra6T(7)v) (xal) Toca6r(7]v) yvjv, x(a)T<a) te 
T co-|| 39 cr6T(7))T(a) S7]Xa5^j (xal) 7C0L6T(7])T(a), octtjv (xal) to tou Bap£ax(a)v(£ou) 7i:po(a)(TT(£tov) air(6) 
TOU TrpaxT(txou) TOU Ko)Vff(Tav)T(£)v(ou) e'x(ov) E9Av7), 4)aa\iT(oo?) (xal) 7capot(xou ? ) tocto4t(ous) 
xk || 40 (xal) tolo 6 t(ou?). Kal etcI t^ avTaXXa(y^) TauT(a) 7tot^(jat yj pacrLX(sla) (jlou t 6 ts tco 'PoS(Eco) 
tc apExeXsiicraT(0), r?)v Ecr(o)T(7])T(a) (xal) d(j.9(o)T(£)p(ot<;) truv-| I^Tyjpoucra toT<; ^pecrL tco ts tou 
op9avoTp(o9Ecou) ffsx(pi)T(co) sl<; 6 t 6 tou Bap^ax(a)v(£ou) a9cop£a07] 7tpo(d)<TT(Etov) (xal) t^ tou 
d(y£ou) s A0a(vaa£ou) E6ayEcyT(d)T(y)) (xo(v^), || 42 7rpo(TE7tc9LXoTt(jLOup.(^)vv) Bk t^ TOCaiiT(y]) creSacrpcEa 
p.o(vyj) StA t( 6 v) exec tl[j.c()(j,(e)v(ov) dyc(ov), l&copyjcraTO TaiiTT) Scot t(^<;) Tocai!)T(y)?) || 43 7rpo(c;)Ta(^eco?) 
a7r(6 ) t(^?) Eupe07)(TO(j,(£)v(y)?) TCpiTTfyfe) yR?) ev toc? tolo 6 t(oi?) Sum 7rpo(a)crT(Etot?), pcsTa tJjv 
S 7)Xco0Eco-av 7tavT(co?) lxd[vcocr]Lv, y(^v) H 44 p,^v p.oS(£cov) TETpaxocrE(cov) oySo7]x(ov)T(a) 7rapo£(xou?) 
Bk ^EuyapdT(ou?) Ssxa, SoucJa (xal) ^tSsLav toc? pcovaxot? Bi auT(^?) Actte || 46 svolxE£(scv) ev a^Toc? 
6 ctou? (xal) EV t(co) 7tpo(a)crT(ELCo) TOU BapJax(a)y(£ou).x(a)T(A) Scopeav e^ov. K(a)Td ttjv 7c(epE)X(7]^cv) 
o3v^t(^?) Totality]?) || 40 7cpo(cr)Ta(^eco?) yrapaS^ScoxE ycp6 (?) tS t(t)?) p.ov(^?) p.epo(?) 6 7rp6sSp(o?) 
(xal) xptT(^) BoXep(ou) STpup,(6)v(o?) (xal) ©ecr(yaXov(ixy]?) 6 'P6S(co?) Bi £vsp(ysta?) A^ovt(o?) 
p.ay£crTp(ou) tou || 47 ) HvSpeco(j.(^)v(ou) t 6 te 6 X(ov) 7tpo((i)crr(Eiov) Tyjv J AcrfxaX(ou) (jloS(Ecov) E6pe0(lv) 
TETpaxLCTX^X(£cov) EWEaxocrE(cov) 6ySoyjxovT(a)S6o ^pcctyu, %ouv 7tpc^T(y]?) || 48 7rot6 [t]( 7 ))t (o<s) (J.oS(£cov) 
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svv(s)axo(<r£cov) 6Y8o-qx(ov)x(a), 8sux(6)p(a?) fAo 5 (£cov) xpLaxo(cr£cov) (xocl) x P £x(y]?) pi.o8(£cov) vp^f 
X(£cov) etttccxo (ffiov) S6o %lctu, xal 7capo£(xou?) &xM ev aux(co) || 4 ® 7 rpocrxa 0 Y)pL(£)vou? £suyap(d)x{ou?) 
svv^a, ( 3 o(*L)S(dxou?) x P (el?) (xal) dxxftptova?) 8uo (xal) 8iio u8popt,(6)X(ou?) x^pivoik, (xal) x8 
Tot) Acopox(6)^(ou) 7 cpo(a)CTT(ELov) ypj?) Jx(ev) EupE 0 (^v) || 50 pioS(£cov) 8LCTXtX(LO)v) TE(TCTapaXOVTaOXT((l)) 
t(%) oX(y]?) 7upcox(v)?) tcol6x(y))x(o?), Trapo£(xou?) 8e &xM £E(uyapd)x(ou?) evv£a, ( 3 o(£) 8 (d)x(ou?) 
STUTa (xal) dxx(^ova?) ^vt(e), xaxa-|| 61 XoyLCTdpLEvo? [ih xo8? dppox(6)p(cov) t(oVv) 7upo(a)ax(Etcov) 
7 capo£x[ou]<; dvx(l) £E(uyapd)x(cov) slxoctl xEmrdp (cov) (xal) dxx(Y)pLovcov) tpl(cov), a7r(o) U x(cov) 
ev xy) || fi2 ’Acr^aX(ou) S6o xe^Eptv(aiv) 6Spopi(ii)X(cov), t bv p,(^v) lv(a) dvxl 7uapo£(xou) ^(uyapdjxfou) 
sv6(^) } xov 8e ^xep(ov) dvxl xou sv x(co) 7tpo(a)(Tx(e£co) xou Bap^ax(a)v(£ou) Eupe 0 (sv)xo(?) || 63 pujXco(vo?) 
7uapa8ou?. ’Ercl xoStou; xal Tcpaxx(ix6v) x(cov) 7 r(apa) 8 o 0 ( 6 v)x(cov) xco ^psi x(?j?) pio(v7j?) to? 8eS‘f 
Xcox(ai) xot? p,ovax(otO || 54 lyxs^pLaxo dvxLSoucn 7upo(?) x(8v) Stj^octl( ov) x6 xou Bap^avEou 7rpo(a)- 
ctx(elov), xal xa ^(ev) dvxLXaSoucrLv auxou, xd S h x(a)x(d) ||« [>LXoxL]pL(£av) Xa6ou<TL x(y]?) ( 3 acTLX(s£a?) 
^ou, xal vjpxouv auxot? el? P<W) 0 (eiocv) alTu(epi) x[o6]x(cov) [7cspL]<p0eT[>aL] 7tpo(cr)xdS(EL?) xou xpdx(ou?) 
yjptfcov) 11 60 aXX etoItop dura S 7 uxupco 07 jv(aL) Sia xpu(to6(oi!>)XX(qu) yjx^cravxfo), pLaXXov §8 xou Xoitcou 
^Exa x(cov) dXX(cov) piv(ELv) dveTnjpEaaxa || 67 dvaxayYjvaL x£ svxai [xol]o8[xco] (xal) x(d?) [Suv]a[A(Ei?) 
x(cov) 7rpocr6vx(tov) oc6xol? hni x& Bap£ax(a)v(£a>) 8txaia)^(xcov) (xal) xou xpucTo6(oii)XX(ou) 9 [| M 6xt 
ye xaux(a) x8 xou 8pcpavoxp(o<pE£ou) dvaXa 6 sa 0 aL ^eXXe mbcpsx(ov), yj ( 3 amX(Ela) piou 8i J ?jv tu£<jxlv 
ct? x(ov) &(yLov) A 0 ava(crtov) (xal) xy)v j| B9 a6x(ou) piov 9 ]v x£xxv)xaL x[7j] xcpv 8y)X.[co0£vx](cov) [pLOva]- 
X(cov) aixf)cr ? L ysyovs x(a)x[aTOL 0 Yj? xal x8v 7cap6vxa] xputr66(ou)XX(ov) AO TON 11 80 x[t j pLovYj] IxxeG^vat 
7upocr6xa£s, 0 E[(TTu]^ou(Ta 8 i aOxou X7]V 7 rpo 6 dcr(av) dvxaXXayYjv ^a(ov) x(^) piov(%) (xal) x(%) ( 3 am- 
X(si.a(;) p,ou || 61 x8 cjxacn(j,(ov) e<; asl XExxYjG’Oai (xal) a[i,sxdxpE7T:x(ov), xac^ Y e Y 0VU ^( ai a) ® 71:> auxco 7cpo((T)xd“ 
^(e^) ev8uvapt(ov) x(8) Slyjvex^ || 6S ^x(elv) (xal) dvaXXo£cox(ov), xv)v xe crE@[acrpL£](av) Xaiip(av)xou 
dy(£ou) [ s A 0 ]a(vao£ou) 8ecttc6x(lv) slvat E^oXoxXTjpou xSv Tt(apd) xou e Po8£ou 7uapa8 e -| | 63 Sopt£v(cov) 
aux7] xx 7 )[x(a)x(cov) xe (xal) Trap o £ (xco v) aSLacTEicrxfco^) (xal) aXoYo^ex^xcoi; xaxa XEX(Eiav) (xal) 
dvatpa£pEx(ov) 8 ecT 7 cox(E£av) e lq x(6v) o£ TO avx(a) || 84 alcova *[xp]i? dv %^pa (xal) vi? xd xt]8e TUEpLTro- 
X«(m), trxoXa^oiSCT(7] ? ) 6cr(ov) stcI xt j xmaiixY] pu)vvj 7rdor(Y]0 7rpo(a-)-|| 85 xd^(co^) in’ dvaxpoTc(^) tov 
8aips(cov) 7rpoa7:oXue(E£)cT(Y) ? ) ^ (xal) he , (3[ctxe]p(6v) ttoxe yevy ]( to^v(y) ( ;) (xal) aux^?) xfl?) Stopt- 
^o[x(£)v(y](;) || ee avEX 7 uo£v]x(a) slvai xa d 7 ra^ acpop[,a - 9 ^y'r(oc) xtvl xcov e7ri,C5X^E(a)v) (xal) ava7r6cnca[a , ]Ta ' 
dpx^cTEi yap 8 7 Cap(tov) (xai.) j| 87 p, 6 vo (0 xp Ucr ^(°u)XX(o<^) X8yo(i;) x 9 j p,ov7] el? avaxp07u(^v) xSv 
£7uep,6a£v(eLv) p[ou]Xop,(^)v(cov) x^ [TcapoudYj OLXovo]pL(ia) x(yj?) PaCTLX(eia?) ptou, 7uoco-(yj)<? o£-|| 08 agSv)- 
x(l)v(o?) 7 Upo(ff)xa^s(co?) x^ xoLauxv] 8copea EvavxLOU[i,(£)v(Y)?) ctx^CV) ^ crov ^ T7 j ^apo6(cr7]) U7ro0Eaei 
x(a)xa^Y]cpL^opt 8 v( 7 )?), xdv || 69 s? ucrx£p(ov) 7toxe e7tlvovj0e£y] x8 avtcrxup(ov) s^el (xal) <5t7cpaxx(ov) ‘ 
ouS£ ydp al tc(e P l) x(cov) Tupoafpcopi^^vXcov) a 7 uoXu 0 ELC 7 aL || 70 7 rpo(a)xd(^EL?) y) (xal) 6^tox(e) yEVYj- 
cropiEvaL 8u(ov) etuI T?j x:apo6(crY)) [xovvj x8 Ev86va[jL(ov) I^ouctl, xdv xl 7r(spl) x(y)?) xoLaiix(v]?) dv-|| 71 xaX- 
Xa(yv)?) 7 upocr 6 dXY)xa£ xl? 7rox(^) co? 7cpo8^X(co?) (xal) (pavepfai?) xou 8l8opl(e)vou 7) x(cov) avxL8L8o[A(i)- 
v(cov) xco 8y)^oct£co 8 ta 9 E P 6 vx(cov) || 72 |x xlv(cov) TuaXaL(aiv) v) ve(cov) Tupocrxd^sfcov), dv^ptov) e 806 ? 
(xal) a 7 cp 6 (cy)§Exx(ov) XoyLcr 07 )c 7 sxaL, (xal) co? Scops(dv) xa 0 apdv e^sl xa || 73 xoiaux(a) Siio xt7)|xax(a) 

Y] [ptov^j 8ia {(juxlxov pyjpLocruvov xou] xpax(ou?) fipicpY axa[LVo]x[6pLY]]xa I? x(8) 8ly]vex^? 8Laptsvovx(a) 

|| xdv 6cty)v av (xaL) eIev yyjv icrfco?) ^x oVT ( a ) 7uXe£ova * avE7u6ax(a) yap 7uavxa7T:acTLV e? asl (xal) 
api4xpyjx(a), ava^-H’^CTraja-xfa), dvaxpcoxv)p£acrxd xe (xal) aXoyo0(^)x(y])x(a) 7r(apa) xy] piov^ pl^v(elv) 
xd pY]0(sv)x(a) (xal)xdXoL7r(d)7cdvxaYrpo(d)cTx(ELa) a6x(^?) 6oa (xal) ola av || 76 ^ctl 8L[dxYj? 7rap]o6[(TY]? 
Xpuao]cn]pid;vx(ou) TPAOHS Y] PacrLX(ELa) piou TuapaxeXsijiExaL, pL^ xlvo(?) xoXpL^-|| 77 crovxo(?) tcox(^) 
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^7r:[c,6aXetv] £[tc’] a6ta 8X(co?) %api,v avaypa9Pjs) ^ pirpou y) &rip(a<;) Tyj? olacrouv atrEfa?) ?) Eps6v(7]?), 
p.Tg'Te p."r)v || 73 t[& tgyv aXXaw] EX^auToJl? St.a7tp(&;aa0ai r| aVTLELratv, xoly dtvaypacpe^ y) 6 toiouto(?) 
xav ETsp6(?) Tt? o-|| 79 7to(,avS^T((,)va SouXel(av) eyxei.ptcap.fevjof?) 6KO)cS^7roT(£), ei p,^ (BotfXflrat, 6 
touto tuo^ct(ov) auT(Sv) t( 8 v) 0(e8)v Y]paiv (xal) t( 8 v) || 80 dcyL(ov) > A6otV(x(<TtiOv) avTtSlxou? emcwaa[a- 
eyQat,] £v y)piep(a) t(tj<;) xptcrefco?) (xal) t(yjv) a7u(&) tou xpt&T(ou<;) ^(cov) aypoSp&v ayavaxTY](T([.v), 
|| 81 ’Era:l S£ (xal) a7r(6 ) toyv 7rpocr6vT(a)v) Try] p.ovyj ctcI t& Bap£ax(a)v(£co) S(.xa!.aip{dl)T(oiv) api0p.(&v) 
6ySovjx(ov)T(a) Tcapotfxcov) auTYjv £x( ELV ) SLi-|| 8a yva)p.(ev), t( 6 v) auT<i>v) apt0p,(ov) sv to?? <xta(vj<;) 
svotx£^(ei,v) XT^p,a(nv <5cSet,av ty) p.o(vyj) (BacxXfsla) p,ou smSl-II^SaiCLV eraxELva t(ojv) <5tXX(ov) SyjXo- 
v 6 t(!.) (xal) t(cov) S 6xa £suyap(a)T(a)v) oS? a&Tyj ■?] Pacr(,X(££a) p,ou IxaptaaTO, £Xsu-|| 84 0lpou? (xal) 
auTou? criv to?? tcyv &XX(cov) 8 X(oiv) auT(yj?) xTyjp,(a)T(aiv) xapotxoi? Tuyxav(stv) o9s£(Xov)T(a?) 
^aa^y]?) x(yj?) olacrouv || 85 suX6you te (xal) 7tapaX6you s7rY]ps£(a?) (xal) ayyaps[(a?), (xal) pivy) xyj 
pto(v^) xaOap&g TC(£vty] SouXetifeLv) 09e[XovT(a?), (xal) || 88 o&x l^ei etc:’ aSe£(a?) tl? Siaastcrai, t('J)v) 
p f ov(‘J)v) oX(o?) ex’ afoot? y) [3apo(?) t& olovouv smGeLvat,, ax& 7tacr(a>v) yap || 87 a7tpocrSi.op[crT(oY?) t(ow) 
7rpcoir(cov) (xal) p£%pi, T(aiv) £crxat(ci)v) t(<5v) vuv te o&aa5v £7t[y]p]e:!.(cYv) o[Ico]vSy]T(,vo)v Ts[X£ap,a]T(oyv) 
TE (xal) pap(cov) (xal) || 88 t(£v) e? &TT£p(ov) 1 'ct(oy?) £7uvoY)0Y]aop(e)v(aw) oraocrS-qraTfs) Ta TotauTfa) 
( xa 0 t« XoL7u(a) xavT(a) 7tpo(a)<7T(£i,a) t(y)?) p.ov(yj?) (xal) to 6? 6X00? xapolxou? auT(yj?) || 8B xa0ap(ai?) 
7uavry] yj |3a<nX(e£a) p,ou eruv£xa0Y]cr£ * xal e 1 oux e^ 6v6pt(a)To(?) ETiGyjcrav od hrr)pzia.i <5t7ta(r(at), aXX 5 &c, 
P0Qt(c 5(;) sx-|| 9O cpoivy]0£tcra!. vo{i.i.cr0^crovT(a!.)j apxouvrof?) el c, exactfT)?) I;7cy]p£t(a(;) (xal) "rfy^) olairouv 
^7}(i£(a(;) (xal) S6 cte(o?) (xal) crExpeT((,xa)v) a7topl(a?) (xal) £6pecri,~||® :L Xoyfc(as) dtvaTp07c(y]v) tou 
7capovT(o^) yjpicov e£>< 7 e 6 ou<; xpucro6(o6)XX(ou), x^v ti? auroT? ffTpaT(sla) ir) §p6p.o(^) 9] £TEp(6v) tl papo(^) 
^ II 92 teXo? t b [olo]vouv 7Upo[E7T^]xELTO crup.7ra0(et) xal TaUT(a) y) (3acnX(E£a) piou (xal) sl<; t(oI) 7cp6- 
(cr)<po(pa) XoyLcrOyjva!. Stopl^ETat, 11 93 cr^xpETa, xolv {jl^j 90dloo)cr!.vtcrcO(;Xoy(,(T0^vat 1 cb(;Xoy£(npi,(a)Tou Xo!.7r(ou) 
&v Xoyl^oiVTai., (xal) o&x £rt. 7capex-“|| M 6Xy]0^(rovTat tcot^ xav 7t[ap]Ex6Xy}0^cr[6)v]T(ai 1 ) ^croii;, aXX’ o6x 
ATcaLTyjO^CTETai, t 6 olovouv auT(c5v) ' el' || 95 xi<; Si: 7Cp6(c)Ta(^l^) egtlv, eIte [x^v ^GETat. ra(pl) t(c5v) 
XoyiGl[x(cov) ffTpaT(eLoiv) Tyj 7Capot!>(<Ty]) olxovopL(la) ^vavT(.ou(i,(^)v(y]) t (r\q) pamX(s£a£;) ptou ola olv 
(xal) $), || 06 xaTapyy]0^creT(a!.) 6 g(ov) etcI Tyj Tcapo6(cr7)) ptovyj, (xal) ax; o£>Sev Xoyi,G0^GETa!., euS 6 xtj(ge) 
y^p 9 } fBacuXfsla) {xou t^ t(^) [Xo(vyj?) || 97 6t7cavT(a) XT^jp.aT(a) ola (xal) 6ara (xal) U7u(ou) olv eTev ax; 
sipyjTai. |xsTa (xal) t(wv) [£v auT](oT<;) xpocrxa0y]{x(^)v(a)v) xapolx(a)v) [xIv(elv) || 98 tou Xolxoo ec, 
t(o) Si/qvsxi:*; IXe60(e)p(a) xaGapJa)?) 7tacr(y](;) t(ijs) olaorouv a[rai]Ty)crs(c&(;) te (xal) Socsfax;) (xal) 
XoL7u(yj<;) sxy]pe£(a(;) (xal) ayyapelfa?), avaypa-|| 99 9(yj?) te (xal) pi^Tpou avc£)T(e)p(a) (xal) t 6 f)X(ov) 
xap’ [oIou]Sy)t(!.)v(o(;) & 6aT(a), apxou{x(^)v(a)v) Eiq TeXel(av) 7tXy]po9oplav {7cXy]po9oplav} te (xal) 
a7T<S7cau-|| 10t) atv (xal) 7ravTeX(yj) axoG66y](7Lv tojv te x(a)x(a) xa(.po6 <; toI? tou Sy)[xoGlou SouX(s£a?) 
Stevepyo6vT(o)v) axavTa^yj (xal) t((5v) || 101 cr£xp£T(ix)(a>v) t?) s[X9avela (xal) p.6vy] tou xap6vTo(?) 
fjfxaiv euge 6 ou(; xpucro6oiiXX(ou) X6you 8? xal || X02 xacry)^ Tyj? auraT? lyj(E!.p!.CT0y)Gopivy]? TCpoGTa^sco? 
(xal) l:TEpa? olaaSyjTLvo^ tol? crEXp^-|| 103 Tot? svaraxELpi^vT]? xaXat[ysvou?] (xal) x[aLvo<pavou?] y[^p- 
Tsp]o (?) ^arat., (x6va <5l[cr7up]a 8 xt 8 i || 104 Tpa/^a vop.lcrpaT(a) dl[v£xau]^T(a)?) (xal) a[va]XXo!.^T(w?) 
SGael TeX(stv) 09 e(,X 8 vt(cov) t(o5v) [xovax(cov) Si.a x6Xea)? el? |j 106 t^j tcov olxstaxaiv G^xpeT(ov) 67ci;p 
T(aiv) So0(^v)t(cov) a^Tot? x(a)T(a) avTaUa(y^v) S6o XTyj^Tfaiv), xa0& (xal) ctcI tw 7tpo(a)errata) 
aOxfaiv) tw Bap-|| 106 ^ax(a)v(la)) et^Xouv, tix&p Si: t(cov) Xom(cov) toI 7tapa tou ’AvSpov(Uou) a6xot? 
br(.xe£[i.EVa. Aib xapeyyuc5-|| 1O7 [i.e0(a) (xal) TcavTa^ s5acT9aX^6(xe0(a) ax6 te t(Gv) 7cpcl)T(cov) (xal) 
pier(a>v) (xal) TEXeuT(a£a)v) t(ojv) te toT? crsxp^TOL? <sl~| | x08 CTXoXouplvcov &not.Gi (xal) Tote; tou Sy]p,oa£ou 
SouX(e£a(;) p,ETaX£!.p( ) ^op,(i)v(a)v) ) Tpu p,y)Siva t(wv) AxavT(aiv) ev oIcoS^ 7 c(o)t(s) Xp6vco || 109 xa0* 


20 
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olov^T(i)v(a) Tp6nr(ov) ere’ <*Sel(a<;) Sx(eiv) ek focnpon^v) 6X(w?) xwpvjaai, 9} &06tv}oiv Ttvo(q) t(<ov) 
sv t(w) 7cap6vT(t) Xpwo6(od)tt(«) || 110 frneYPWt^)^) t(^) p«<nX(e£a«) jiou, ysy^wiiMu) 
x(«)t(A) t6v ’IOYAION pjva t(%) AQAEKAT(HS) (Iv&xtwWo,;) too ,«/t/6' *rou<; ||w£ v & (xal) 
t 6 ^[il-repov eucrsSk (xal) @§orep66XT]Tov foecnqiJt^va'ro || U2 [npdijros + + LEGIMUS + 

II 113 + AAESIOS ENX(PI 2 T)£ 1 T £1 @(E)0 IIISTOS BASIA(ETS) (KAI) AYTO-f| U4 KPA- 
TOP PElM(AiaN) 0 KOMNHNOS + 


L - 3 ' 7 Th : Elye (/Ay fofpc&uc i, xaxifc rb £ Y tov fjpo? xou w A0to fcaxcipfo) arfaqxta pLov-J] x% BatnXchc ftufiv ftIn* 
ftrtpaxi tt* w«P«YtaC ©fjortou teti W ^ xal WxXwfo, ^ xou & Y tou ’AOavaatou ^XtjX aiipa xi xax* x&v 
Tveaxlx Tayap^XX iv x& 0*(xcm blanc SLaxetpevov Ttpoiaraov xal Xe Y 6pevov blanc 8t& 8a>pea; Maplac xiv&c 

S£w« * T > A l l \^ ua0 l 0 ^ fB ^a^P^xoC PaaAtoc BaatXetou ^fiauofmoc x8 dl&uSae^xov xal 

ava(patp£TOv. 0 8£ o s 6ocax6? AvSp<5vtxo ? 6 SxX7)pi e -rijv x% ©ptfcxijs xal MaxeSovta? Subwov ApxV dcpetXsxo xe £x 
X7)« *xov V t 6 xotouxov 7rpocicfX£tov xal axpaxictx?) xtvl dbrotftaxc xax<5c x« Trepatxi blanc; Hypomntma ; x6 rn 
rccpetXou? Bflcptadviov 4x Supwc Maptvou xiv&c TrpwToamxeapoxavWxou xal xototwou tou x<Wtos xGv 
<r«xp*™v, c l; ^tes || 1. 0 tor aux9j?-£x6xeuov : mxpa$o63vai a6xo~s x6 Trpoiaxaov xaQtx^euov Th|j 1. 11 SeffTrixfai): 
S e ajxoxtx^ Th ||1.12 [±50 tadamtottviK* : «50* ot pova X ol teaxcax^crav xou dbSCxa; ocAtJIc dbtoenrarifrac 


57* ACTE DU PROTOS JEAN TARCHANEIOTfiS 

AiKcutopa (1. 37) Septembre, indiction [2?] 

a. m. 6617 (1108?) 

Le pr6tos et les higoumdnes donnent k Lavra, sur sa demande, un bien en ruine proche du 
kellion de Prophourni, que le couvent possdde k Kary<5s depuis sa fondation. 

Le texte. L’origmal, disparu, n’est pas mentionnS dans l’inventaire Pant61eim6n, Nous 
ne connaissons que la copie du cartulaire de Thdodoret (p. 78-79, ou fol. 39v-40), qui a ete reproduite 
par Spyndon dans son dossier dactylography (p. 349-353). Plusieurs indices laissent penser que la 
copie du ThtSodoret a dtl etre faite sur un document en mauvais 6tat : maladresses de redaction, 
surtout dans la premiere partie ; discordance entre l’an du monde et l’indiction ( c f. ci-dessous, Notes); 
parmi les signataires, deux pereonnages. differents qualifi6s tous deux d’higoum&ies de Berroidtou. 

L’acte a 6U 6dite par Rouillard-Gollomp, n o 52, p. 144-146, d’apr&s la copie Spyridon. 

Nous 6ditons la copie de Th^odoret (Th), sans signaler les erreurs que pr&sente par rapport A elle 
Spyridon, et done aussi l’6dition Rouillard-Gollomp. 

Bibliographic: Lemerle, EEBS, 23, 1953, p. 553, n<> 8. 

Analyse. Lavra poss&de [4 Kary^s] le kellion de Prophourni, oh sejourna son fondateur, qui 
le conserva meme apr6s la construction du couvent. Attendu qu’il se trouve maintenant trop petit 
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57 . ACTE DU PRdTOS JEAN TARCHANEldTJjJS ( 1108 ?) 

[pour accueillir Ies lavriotes Iorsqu’ils viennent 4 Kary4s], les moines ont demand^ au protos et aux 
higoumenes qu’un bien en ruine et hors d’usage, qui se trouve proche du kellion, leur soit dornta et 
soit ajouta 4 celui-ci. IIs regoivent satisfaction (1. 1-6). Delimitation (1. 6-21). Clause particultare : 
Ie convent limitrophe d’Isidoros (dont il a dej k 4tapr6cise dans la delimitation qu’il partagerait avec 
Lavra la jouissance d’une source) aura droit de passage (SfoSoq) et de libre acc4s (sEcroSo^o&os) 
(1.^21-23). Formules de garantie. La pr4sente mesure est prise k titre d'arrangement (oUovop.tx$ 
TpoTccp) pour permettre aux higoumenes et moines de Lavra de prendre leur repos, lorsqu’ils sejournent 
k Karyes, de se procurer Ie necessaire pour leurs montures, ainsi que Ie vin consomme par leurs repre- 
sentants 4 la Mes4 (? fxealrat) et par eux-memes : car leur couvent est loin, et il est difficile d’en 
apporter jusqu’4 Karyes les choses necessaires, surtout en hiver quand la mer est mauvaise (1. 23-31). 
Clauses penales (I. 31-37). Conclusion, annonce des signatures autographes du prdtos et des higou¬ 
menes ; date (I. 37-39). Signatures du prdtos Jean Tarchanei6tes et de trente-trois representants des 
couvents athonites (1. 40-75), 

Notes. Date, La date donnee par la copie de Theodoret, septembre in diction 7 a. m. 6617, 
est fausse au moins dans Tun de ses elements, puisque septembre 1108 est indiction 2. Le dossier 
de Lavra ne fournit pas de solution, puisque f affaire de Prophourni n’y fait I'objet que de cette ptace. 
II faut done recourir aux donees prosopographiques des signatures. Le prdtos Jean Tarchaneiotes 
signe en novembre 1107, dans les mdmes termes, l’acte du Pantokrator n° 1 (il est vrai que les trois 
autres signataires de cette piece ne se retrouvent pas dans notre acte, mais non plus leurs couvents, 
sauf Kaletzi, dont I’higoum4ne est N4ophytos dans facte du Pantokrator, Euthymios dans celui de 
Lavra). Sym4on de Karakallou est mentionne dans la Dttgbsis mdriM (4d. Meyer, Haupturkunden , 
p. 165, 1. 23) parmi les trois higoumenes envoyes aupres de fempereur Alexis Ier Comnene k propos 
de f affaire des bergers valaques, probablement en 1105 ; or il cessa d’etre higoumene avant 1110, 
si Smyrnaltas (Alhos, p. 576) a raison de dire qu’4 cette date Fhigoumene de Karakallou 4tait Basile 
Skldros. Biton des Amalfitains signe en aoflt 1087 facte de Philothdou n° 1 : cela invite k choisir 
pour notre acte la solution qui en abaisse le moins la date, et aurait merae pu conseiller de remonter 
jusqu’4 1098 (en corrigeant fan du monde et non l’indiction), si cette date n’avait 4t4 en contradic¬ 
tion avec ce que f on sait de la succession des pr6toi et de celle des higoumenes de Lavra. — En fin 
de compte Ie plus vraisemblable est qu’il faut corriger findiction 7 en 2, conserver fan du monde, et 
dater facte de septembre 1108. C’4tait d4j4 la solution propos4e, d’ailleurs sans arguments, par les 
premiers editeurs, V. Grumel (Les protes de f Athos sous Alexis I er Comnene, REB, 5, 1947, p. 213), 
s’y est range, tout en reconnaissant que notre insuffisante connaissance de la succession des protoi 
4 cette 4poque pourrait laisser place, 4 condition de modifier certaines autres donn4es, 4 une correc¬ 
tion de fan du monde 6617 en 6622, done septembre 1113, qui est indiction 7. Mais cette hypothese, 
au sentiment meme de son auteur, est moins satisfaisante ; et ilnous semble que Darrouz4s ( Prdles , 
p. 415) a raison de dire, sur la base de notre acte, que Jean Tarchanei6t4s 4tait pr6tos en septembre 
1108, m4me s’il se trompe en affirmant que l’acte est « bien data ». 

Cette pi6ce est intaressante, non seulement pour la prosopographie athonite par le grand nombre 
de ses signataires, mais parce qu’elle 4claire les origines et la raison d’etre de f 4tabHssement, long- 
temps appeI6 kellion, de nos jours le plus souvent konak, que chaque couvent athonite possfcde 4 
Kary4s pour le logement de ses moines en displacement et de ses reptasentants au Conseil central, si 
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c’est bien le sens qu’il faut donner 4 psalTT)?. Pour Lavra, il r^sulte du pr^ambule que la possession 
du kellion de Prophourni remontait bien au temps de saint Athanase. 


’EtcslSt) TrpoUTrijpxe ty] Aa6pa t& xsMdov t b too IIpotpoupvL 6vopa£6psvov, 8id t& fjffuxdaai ev 
a^Toi tw t6tcw 6 xt'l Twp tt)<; afo% Aatipa?, ex£xt/]to Se afoi xal psTa to avsyctpaL t^v Aatipav, 
67T7ipxe Bk cttsvov, oux fypv dvdTcaucuv EV afow, s$s^07)crav t% ^psTtpa? Ta7C£iv6TY]TO<;, xal Bi* a&vrfi 
TCOV Xoltcwv xa0Y]youp6vwv TOO XOC0’ Y]pa<; dylou 8pou<;, fow ? Swawpsv afoot? t67tov, t b tcXtjct£ov afow 
5 xsXXfov, epslmov Sv xal dvcocps^, si? t& fyeiv dvdroxucriv t6 xsXXlov. E’^avTe? fjpet? t?) Tofowv xapa- 
xXTjcret, SISopev foot 7rpocr0foopsv el? auri t6 xsXXlov t67cov, 6<tov tou sxetv ava 7 cauartv pspix^v. Tfo 
Bk t6tcov, 6v 7cpocy0£Top,EV, fyst oAtox; ’ %sTaL axi tou npbq SiJauv pfoxo? tou xaTspxopfoou fab 
tou fdxwvo? xal tou xupou NtxoXdou tou KarordSoxo?, Ss&d Bz t6 TCEpiopi^ptsvov ■ xpaTst t6v povo- 
7rdTV)v t6v d7cspx6p.£vov zlq T d? Kap£a?, xaToc dvaToXd?, Sv0a xal Y] SxpoLa tou (iSaTfo ecm * xpaTst 
10 r6v iS X 0 ov tou afoou tiSaTo?, xal dxoup6£st sox; tou <ppdxTou tou ApwsMou tou *Im8d>pou xal vf\q 
ppdciEW^ xal TOU $5 a$T7)? tp^ovto? tf&aTO? smxolvou 8vto?, xal p$j xwXuopfo-/]? ty)? povvj? tou *Icri$d>pou 
^ TOU (iSaTO? vopyj? ■ efra xdpTcret Tcpo? v6tov xpaTcov t6v <ppdxT7)v tou afoou dpTcsXwvo? tou ’IotSd- 
pou, SiipxsTat t6v xapapov (?) tou apTreXwvo? xal axoup6££sL ew? tou TpoxdXou tou avepxopivou fab 
T% P ov % ’ItnSwpou ■ fa* IxsTcrs xdpTCTEt 7rpo? StitTLV xal S^pxsTat gw? tou t&ou? tou afoou 


15 TpoxdXou * Efaa to&lv xdpTTTet Tcpfo v6tov xparav Ta <yrd 6 apa, StgpxeTat t&v cppdxTTjv tou dptTcsXfovo^ 
TOU Maxpou xal dxoup^si &<aq tou ^axo? tou xaTsp^opivou fab tou fdxcovo^, Sv0a xal ^^p,aiai 
7 C^TpaL foTavTai al p,sv ^co 0 sv, at Se £v8ov tou cppayp-ou tou ap, 7 r£Xdivo<; tou Maxpou ';dvipX£Tat t 6 
auTi avapiiaxov.Tcp&s dxpt tou pdxcovo? ' sfaa xdp,7CTEL xpo? dpXTOv xpaTdiv t6v fdxojva, St^px 2 ^ 1 
xaT s60Etav T<x$ pL^txaCa? TC^Tpa^ xpaTcov t6v pdx<ova, xal d^pxsTaL faq xs9aX% tou puaxtou 
20 tou xarrivavn twv Swatov to!j xupou NtxoXdou toij KamcdSoxo? • fa* Uztaz xdptTCTEt npbq dvavo^ 
xpaTcov t b a^T b dvap^axov, xal teSlSei g v 0a xal %^aTO. e H BioBoq fam dxcf)XuTO<; piaov twv 
Suo SLxatwv, tou te aruv 6 pou tou ’ItnSdipou xal tou 7CEpiopt^o{idvou, 1 £va ^ xal r\ pov^ tou 1 olSc£>pou 
r?]v elcroSo^oSov auTvj? ax^XuTov. Al 6 7cap£YYX>cop,E0a xal s£aa(pa?u£6p,s0a 7 ravTa<; to6<; ps0’ %a<; 
spx°t^ v0u ? TLpttWTdTou? 7 Tpd)T 0 U^ xal XoL 7 ro(l)? yjY 00 ^ 0 ^? xal ev aY^tu TrvEiipuxTL evTeXXopsOa tou 
25 xotTaTiva Tp67rov $ \6yov work xa^pw r} xp6vw §oxLpdaaL 6Xco q acpEXitr0aL t6 exSoO^v to7uov tw (x^pEi 
t^<; psYaX7]c; Aaupa<; au-nj? pspixai? ^ xa06Xou Trpocpdast,? xal sOpsaLXoYtat; xlvouvte<; 1 obcovofjuxw 
yap Tp 6 w 6 ) t b toioutov t6ttiov ETTESsScoxapEv a^TTj, &q olv pLxpdv Tiva ixuai 7 cap 7 ]Yop£av r foe raiq 
Kcx.pb.iq ETCLa 7 jp.oucnv, ot TE xaTd xaipofo 7)Y°V £ v° l xal dSsXtpol, ziq te T d d&OYa afocov xal sl^ 

tJjv 7 r 6 tnv tou otvou, ourcsp ^oSid^ouarLV ztq te toiIx; [xscrtTa? afowv xal s Iq sauTod?, Maxpdv Y^p tuyx* - 
30 vou'oa 7) xaV afoofo Aa 6 pa, Bumpier:cxrccx AreoxojitCsi toc xp£id>S>] afowv tv Tai« Kcx.pbiq xal pd^LCTa 
f p “ X^pcovo^TY)? ticxXfacrrtq aYptoup^vyj q. El Bi t iq twv p£ 0 ’ ^a^, fa s^pTjTaL, TipuwTfowv Tupwvwv 
7j ^Youp,^vwv 7 ] olxov 6 p,wv xfa Micnj? tTcixeip^trei ^ e l olxsla? lerxfo? r\ TcppcreXOAv -nj patTLXtxr) (Asyot- 
Xel6tv)ti acpfiX^(70aL t b kSo 0 ^v afo^ t73 pEyd^T] Aa 6 pa tou dylou ’AOavaolou tAtciov, tpe£«iov 8 v xal 
axaXAiipyyjTov xal uXwSec;, psptxw*; 7 ] xa06Xou, PeXtlw 0 ^v 7 rap* aiiT?)? ^ xal pv] |3sXTt,w0£v, Kva iv 
35 TcpwTOt^ t& cxjzb ©sou xaTaxpipa Exta7rdcf7]Ta[,, 67 co 7 t£ 7 ctwv t^ dpa twv tlt )' Oso^ipwv 7 caT^pwv f ^7]pLoii- 
psvoi; xal 7 caoav ^v IxeTcte ■?) Aadpa-rcoL^aE!, PeXtIwctlv, xal Td^ ETr’ a 0 t 7 ) ^ 6 Sou<; xal xaivoTopla? dTtoSL- 
Sou<;, Exl toutw yap xat, t6 7 capfo yjpwv Stxalwpa exte0^:v xal tt) afooxelpw yjpwv 07 roypacp?j xal rf\ 
TWV TLpLWTaTWv xa07)y o uplvwv ttlcttwO^v xal ps6aLW0^V E7 CeS607) P 7 ]vl SE 7 UTEp 6 p£w IvStXTIWVO? P 

foet. 
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+ ’Igx&vvyjs etk eX^ [xova^^ xal 7tp&T0<; 6 TapxavLc£>T7)<;. 
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’Iaxr/jcp pt,ovax&<; xal ■fjyotipi.Evo*; tcSv ’I&^jpcov. 

+ repAai(io? (iovax^'7upeff6^Tepo? xal 7 )yo6[xevo; fiov^ tou BaTOTcaLSfoo. 

+ SojasAv sSte Iriq fxovax&q xal ^yotipLsvo? t% (aovy^ tou KapaxdXou<;. 

+ Bt^tcov piovax&s xal •fjyotiptsvos Tvjq ptovvfc tou ’ApLaXtpvjvoG. 

45 + Ne 6 cpuTOc; piovax&? xal ^yoiipiEvo<; tou Ao^Eiaplou, 

+ ra 6 pid)X (xova yoq xal •fjyotipi.Evo*; pLovvj<; tou Bsppoit£>Tou [?]. 

+ s Ia>avvY)<; e 6 tsX?)<; pLovaxk xal ^yotipiEvoq (aov 7 j? tou SrjpoxaaTpou. 

+ N^tpoiv pLovax&s xal -fjyotfpiEvoq ArtEpaylaq 8sor7ro£v7)q '/jpuov ©eot 6 xou tou tcot& aTaupo 
avixdjTou SouXoq tiTU^ypa^a. 

50 + ITauXo*; euteXy)<; piovax&t; xal Y)yotipt,svo<; piovyjq T 7 )<; 67CEpay£a<; ®eot 6 xou tou xupou IlaiiXou. 

+ KaXX£vtxo<; p.ova^ 6 (; xal ^yotiptsvo*; ptov^ tou E-yjpoTroTcjcpt.ou. 

+ Eeppiavlx; p.ova% 6 <; xal yjYotfpLEvo*; to ^ &y£ou 'Y 7 uaTiou. 

+ As 6 vtlo<; [xova^^ xal ■fjyotipLevo*; tou xup£ou ©sou ■Jjp.wv xal £osT?jpo<; ’Itjctou Xpurrou tou 
xupou Za^aptou. 

55 + Pp^Y^pto^ [xova^it; xal ^yoiipisvos tou ay£ou fepoptapTupos BaaiXfitou ty)<; tou XdpovTo^. 

+ N£x<ov [xovax^t; xal ^yo 6 pt,Evo<; tou Kapt,aXayxa. 

+ Kotypt,a<; pi,ovax&<; xal 7 )yotipi,£vo<; tou dy£ou 7 tpo 9 ^Tou Aav^X. 

+ Eii 9 p 6 cjuvo<; pt,ovax&<; xal ^yotipLsvo<; pt,ov 7 )<; tou BsppoiciiTou [?]. 

+ BXdaio<; [iova%6(; xal •fjyoijpt.svo*; tou KaT£ap 7 ). 

+ Aa£apo<; pi,ovax 6 <; xal ^yotipLsvos pLovyfc tou ’AXamou. 

+ Aa|Atav&s [xova^^ xal fjyotipisvos p(,ov% tou Tpo>xaXa. 

+ 0eo9tiXaxTO(; pt,ovax 6 <; xal yjyoiipLsvoq tou 5 Ava7caucra. 

+ ’AGavaaios p,ovax^ xal ^yo 6 [XEVo? tou ay£ou AvjpLYjTptou. 

+ NS 09 UTO? [xovaxot; xal ^yotipL£vo<; tou xupou Suk^tj, 

+ Ko<j[j,a<; pi,ovax 6 <; xal ■Jjyotip.Evof; tou IlXaxa. 

+ ’IcoavvExtot; ptovax&s 6 8 c 7 t 6 T 7 jq Aa 6 pa<; forlypa^a. 

+ rspdaiptoq pLovaxoq xal •fjyotipiEvof; tou KaXtSpt.vjTCy). 

+ ’IwdvvY^ pi,ovax 6 <; xal ^yoiipt£vo<; tou SlxeXou. 

+ ’Iyvckioq ptovax^x; xal ^yoiipievo? t% pLovvjq tou 6ct£ou iraTp&s ^pt,&v BacrtXs£ou ; tSv KaXaSpcoy, 
+ EOGiipuot; piovax&s xal ^yotipL£vo<; tou KaXsT^Tj. 

+ re<&pyi.o<; pt,ovax£><; xal ^yotipLEvoi; t&v dylov e OpLoXoyr)Toiv. 

+ Ntx7)96poc; pLovax&<; xal ^yotipLsvo*; tou Sayrijpo*; ^TC^ypa^a. 

+ Ne 69 uto<; ptovax^t; xal ■fjyotipLsvos t 9)<; STpo 6 v)Xa£aq. 

+ MeX^tioj; pLovaxi? xal ^yoiipi.EVo*; tou aytou NixoXdou ^Trlypaipa. 

+ N£xcov piovax^ tou AouTpaxiou. 


60 


75 


L, 38 IvSiXTttovo? p' corr. : Iv&ixti&vck; Xf Th, cf, notes. || 1. 48-49 cTaopo (ivix^rou sic Th, que Spyridon corrige 
en Staupovix^Ta : mats il paralt surprenant que Th6odoret n’ait point su reconnattre ce monast6re {qui cst aujourd’hui 
sous le vocable de saint Nicolas), et toute la fin de cette signature, peut-6tre mal transcrite, fait difHcult6. 
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58 . CHRYSOBULLE D’ALEXIS I" COMNfiNE 


Xpu„6eouMo S \<S Y °s (1. 57, 89) Mai , i ndio tion 2 

a.m. 6617 (1109) 

L’empereur rappelle et confirme les dispositions anciennes et rdcentes prises en faveur des biens 
f onciers de Lavra. 


Le texte : Nous connaissons ce document par : 

A) L’original, conserve dans les archives de Lavra (tiroir2,piece 197 = Inventaire Pant&6im6n, 
p. 16, n° 82), ou ll a ete photographs par G. Millet : papier, mesurant actuellement 1650x320 mm ; 
etat de conservation tres mauvais dans la partie superieure (mutilee), mediocre pour le reste (trous, 
dechirures, hord gauche rong6). Tilde onduS au-dessus des noms propres (1. 24, 28,48, 89) ; au-dessous 
des noms de nombre, un petit trait courbe semble unir les dizaines et les unites (1. 15, 29, 30, etc.}; 
iota final du datif parfois adscrit sous la forme d’un petit trait sur la ligne (1. 16,20,25,30, 32,33, etc.); 
encre rouge pour o< (h 57, 89), M<*tov, Wpce; (1. 90), le legimm et la souscription Impdriale. Le 
scribe a mdnagd entre certaines phrases des blancs que nous avons conserves. La partie infdrieure 
deplide laisse voir les trous pour le cordon de la bulle ; celle-ci a disparu A une dpoque assez recente 
puisqu’elle est encore signalde, il est vrai comme illisible et tr&s usee, dans BNJ, 7, 1930, p. 395, 
no 30. — Au verso, un papier semble avoir etd colle sur toute la hauteur et empeche de voir les 
notices anciennes; sur ce papier on a dcrit psTeyp&py) V, reference k la transcription de Cyrille, 
“ Album , pi LXIII. 


B) La copie faite, sur l’original d6j& mutild au debut, par Cyrille de Lavra dans son cartulaire 

(p. 44-46), sous letitre errond : "Erspov x<*9k i'crov chrapd&XaxTov tou TrpwTO'nkou xpoa-o6o6X- 

Xou Sta t<£ xo>p<V<x fxovTfo ek Xs'. 

C) La copie de Cyrille a dtd exactement transcrite par le «premier continuateur» de Th<§odoret 
(cartulaire p. 157-159 ou fol 79-80). 


D) Spyndon a insert la pi^ce dans son dossier dactylographie (p. 130-134), avec la reference k 
la copie du contmuateur de Th6odoret, mais aussi k un cartulaire disparu (fol. 57) qui doit etre celui 
d’Alexandre Lavri6t6s. 

L’acte a ete 6dit<5 par Rouillard-Collomp, n ° 53, p. 147-149, d'apr^s les photographies Millet de 
1 original. 

Nous 6ditons de m&me, sans mentionner nos divergences avec les premiers 6diteurs ou avec les 
copies modernes ; k la 1. 17, muti!6e, nous avons adopts une legon de Cyrille (Cy). 

Bibhographie: Cet acte ne figure pas dans DOlger, Regeslm ; D6lger, Lavra-Urkunden, p. 30, 
40, n° 53 ; Svoronos, EpiboU. 


Analyse. [Debut mutild]. Lavra a volontairement renonc6 k. la possession des deux proas- 
teia de P6rist6rai et Tz6chlian6s ; elle a en revanche demande que lui soit confirmee la pleine pro- 
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pri 6 te ($eff 7 TOTe£a xal xocTOjrt) des biens qui lui restent; elle a egalement demand^ k etre exemptee des 
charges de la poste et de la flotte ($p 6 [i,oi)xal 7 rXo 6 <; p^po?) qui avaient et 4 recemment imposees & ces 
biens (1. 1-10). L’empereur a en son temps fait droit k cette demande ; il a ordonnd par un prostagma 
qn apres avoir fait le mesurage de tous les biens fonciers du couvent et la reconnaissance exacte de 
toute la terre [en precisant les categories et qualites], on attribudt d’abord k Lavra la terre corres- 
pondant aux impots qu’elle paye ainsi que celle qu’elle detient en vertu de donations, puis que sur 
les parcelles qui se trouveraient en surplus (topittA y^jSta) on lui Iaissatun supplement allant jusqu’& 
16 000 [modioi], qui constituait une nouvelle generositd impdriale ; en outre il a aboli les deux contri¬ 
butions pour la poste et pour la flotte, ordonnant que mention en fut faite au cinabre sur les registres 
matriciels (Xoyi-oQvjvoaSia xLvva 6 <&pE 6 x; fa To££[iaTp!,x(oL<;), ce qui signified octroi d’unepleine exemption 
et remission pour les b 6 n 6 ficiaires (1. 10-19). En consequence les deux proasteia de P 6 rist 6 rai et 
Tz^chliands ont fait retour au ilsc et ont ete attribues au s&kreton de l’orphanotropheion ; mais le 
mesurage et l’attribution (avapiTpvjm*; xal IxavoSooIa) des terres du couvent ont 6 t 6 longtemps 
diff4r6s, renvoySs d’un agent k Fautre, jusqu’e la derniere indiction ind. 1, 1107-1108] (1. 19-24). 
Alors le pansdbaste s 6 baste et logothete des sekreta Michel, charge par horismos imperial de faire la 
g 6 odesie (ysgiStjcEoc) de toute [la region de] Thessalonique, mesura aussi les terres de Lavra, qu’il 
trouva etre de 51 403 modioi et 8 litres (1. 24-27). Il attribua au couvent, au titre de 1’impSt pay 6 
par lui, tel qu il resulte de Fisokodikon d’Andronic, 12 427 modioi et 35 litres, c’est-ci-dire par nomis- 
ma 535,5 modioi, conformement 4 Fhorismos anterieur relatif & F 6 pibole des biens fonciers de Lavra : 
1 impot se montait en etfet k 23 1 / fl 1 ( 2 4 nomismata, sur un total de 27 1 j 9 1 j % 4 , car 4 nomismata ne 
furent pas reconnus, comme s’appliquant & un bain et & des maisons qui font partie des 6 nomismata 
[d impdt] inscrits sous le nom de Lavra & Bryai ; et il n’a pas ete fait d’attribution de terre pour 
ces 4 nomismata (1. 27-35). Michel attribua egalement k Lavra la terre qu’elle fut reconnue d6tenir 
en vertu de donations anciennes, k savoir 11 000 modioi; et il y ajouta celle qui lui fut rdcemment 
donnee, lorsque les moines ayant avou6 la v6rit6 firent appel k la bienveillance imp6riale, & savoir 
16 000 modioi (1. 35-38). Mais ensuite les lavriotes s'adresserent de nouveau k Fempereur, qui c6da k 
leurs prieres : il accorda que Fimp6t des deux proasteia de P6rist6rai et Tz6chlian6s, k savoir 5 1 / ia 
nomismata, fftt reconnu pour d’autres biens du couvent et que la terre correspondante ffit attribute 
(txQtv<o0vjvoa) ; que fussent Egalement reconnus les 4 nomismata que Michel avait d6duits des 6 nomis¬ 
mata de Bryai, pour le bain et les maisons; il augmenta le taux d’epibolfe applique pour l’estimation 
en terre (bcavoSocta) de la totalite de l’impdt du couvent, le portant & 590 modioi par nomisma ; 
enfin il fit au couvent une nouvelle donation de 1 000 modioi de terre (1. 38-46). L’ensemble de ces 
mesures fit l’objet d’une prostaxis ecrite, adressee par Fempereur au logothete Michel; en conse¬ 
quence celui-ci attribua k Lavra toute la terre qui lui revenait, celle que Fempereur lui donnait et 
celle qui correspondait k l’imp6t, celle~cid’apr6s le nouveau taux d’epibole (1.46-50). Et unpraktikon 
fut etabli, dnongant en detail la quantite de terre constatee pour chaque domaine du couvent, 
la quantite qui lui fut attribuee au titre des imp6ts et au titre des donations, ainsi que le nombre des 
pareques qu’il a le droit d’y posseder au titre d’exemptes (1. 50-54). En confirmation a 6t'6 deiivre 
le present chrysobulle ; formules de garantie, precisant notamment que les donations fonciferes 
successivement faites k Lavra echappent au libellikon telos ; que le taux special d’epibole ne pourra 
pas etre attaqud comme en contradiction avec les ordonnances qui en fixent le taux commun ; qu ’k 
Fencontre des donations on n’invoquera aucune ordonnance contraire, non plus que les textes sur 
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les klasmata et les sympaiheiai, ni ceux sur les devolutions antdrieures (i* Tupoa^p^va), mtae si 
certaines des ordonnances promulguees 4 ce sujet prescrivent qu’aucun aote 4crit postdrieur ne 
prevaudra contre elles (1. 54-74). En consequence a ete faite la mention ecrite du logisimon (tou 
Xoy i o£(j,ou npoorwrt). Les biens fonciem de Lavra ne paieront pas d’impot, nonobstant toute ordon- 

n an n nt r ire ’ ^ i0Uir ° nt ^ PrfVil6ge d ’ eXem P tion S a ^ ala <»e toute charge, sans aucune exception 
(1. 74-82) On ne riehmna jamais 4 Lavra les taxes sur les moulins (poXWoe) pesant sur les deux 
proasteia de Pdristerai et de Tzdchlianfe, attendu que les biens oh se trouvent ces moulins ont passe 

d'^xi i ^ 88 95) 0lUS10n ’ dat6 ’ ann ° n0e ^ 18 SiSnatUre imP ' riale ’ k9imUS ' SignatUre aUt0graphe 


Notes. — Sur la question de l’epiboie, cf. notre n° 50, notes. 

Sur les deux biens, Peristerai et Tzdchliands, auxquels Lavra renonce, cf. Introduction, p. 68- 
59, 71 et notre n° 1, notes. 

L. 24,42-43,47: Michel, logothete des sekrMa, doit etre le neveu par alliance d'Alexis prComntae 
{le man de sa m4ce), dont parle Anne Gomnene (Alexiade, ed. B. Leib, I, p. 103), cf. Ch. D.ehl, Un 

haut foncbonnaire byzantin, Melanges N. Jorga, 1933, p. 223. S’agirait-il de Michel Rhodios? Cf. 
notre n° 56, notes. 

L. 62-63 ; sur le cf. nos n°s 2 et 44, notes. 

„ *'J° : Sur ^Tcpo^opmfllvTa, 4 savoir des terres devolues ddj4 4 des etablissements pieux.au 

ISC, 4 des dpislcepseis, et les ordonnances anterieures qui interdisent les donations, ordonnances 

'“ s SanS effet en 06 <I ui 0( “ a Lavra, voir N. Svoronos, dans Travaux a Mlmoires, 1, 1965, 
p. 339 ssq. 

L. 75 : sur le Xoriaipov et les techniques fiscales, cf. notre n° 48, notes. 

Ades mentionnis: 1) Peut-6tre une pi4ce ecrite par laquelle Lavra renongait 4 Peristerai et 

■ an Ter r P 1 leS demandes indiquees aux 1. 7-10. 2) Un prostagma (cf. rcpocird-sv, 1. II) 
d Alexis I Gomnene concernant l’ensemble des biens fonciers de Lavra et leur exemption des 
charges de la pos e et dela flotte (rfoum4 1. 10-19). 3) Probablement une pi4ce attribuant Pdristtai 
et Tzfehl.anes 4 1 oiphanotropheion (1. 19-21). 4) Horismos (cf. 6pm^, 1. 25) d’Alexis I« Comntne, 
ordonnant au logothtte des sekrdta Michel de faire la gdoddsie de la region de Thessalonique (1. 24- 

P h hT ".J 10n 1 ~ n ° 7 " 1108 ( cf - -rij« m*peX0oiioY) S IvStXTiSvo? ■ -rrjvixauTa... 1. 23-24). 5) 

4 MaV em r tdeS aotes ^application du logothMe des sdkrtta Michel (1. 26 sq.) ; 6) Horismos fixant 
, mo 101 par nomisma le taux dhpibole des biens fonciers de Lavra (1. 30-31) ; cf. notre n° 50, 
Actes mentionnes. 7) Probablement un hypomnhma (cf. 1. 38) par lequel les lavriotes 

eman aien exis 1“ une attribution de terre correspondant aux impdts de Pdristdrai, Tzdchlia- 
s e ryai (1. 38-43). 8) Prostaxis (i m «tp 0 g npiarafa, 1. 46) d’Alexis I« au logothete dessdkrSta 
Michel concernant les nouveaux avantages consentis 4 Lavra (dnonces 1. 40-46); il est possible 
qu un horismos special ait porte 4 590 modioi le taux de l’epibole pour la terre de Lavra (cf. 

nlT *'***' L 50) ’ 9) PraM “ n P° ur Ensemble des biens de Lavra, terres et 

, ' Routes ces pi4ces sont perdues, et les actes imperiaux ne sont pas enregistres 

dans DSlger, Begeslen, 
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II 1 [=fc 13 P«M[ ] vKXST^ptov .] ||» [± 15]va x&v a6x[ ] 8ia9[E]p6vx(o>v) 

xaT^ooffa .... a ...... || 3 [± 15]<Tavxe? of (Aovaxolxpj?.]«... . P ictty] e.... || 4 [d= 15],po( ) 

S s dyeppioXoY^crav [=fc 20] || 5 xoi? xx[*^am] ty)? (jiovtJ? Siio jji£v xivtov 7rpoa<Txsi(o>v) d7rsvx£U0ev || ft 
^(TTvjaav 6xovx£, IIspiaTEpai x b «v, Odxspov 86 T^xXtavfo] 6vo^(ov)T(at), || 7 xcov S’ dXX[co]v 

^M ffav [t]t]v 8sCT7roxs£av (xal) xocto^v aatpaX^ (xal) [.] || 8 ea07)vai duxoi?, ’EttsI 86 xal 

Sp6fXOU xai izkobQ (3dpo(?) 7rpoi590a<T(£v) ||® 67r[i]xe0Y)vai xoi? xx^aai [jam]?, 68sV)07)<jav xai xouxo 
!-|| lo K]aip£07)vai. [IIpo]cf^xaTo xoivuv xco t6xe [x^v a]l'xY)c7iv to 6 xo)v tj [| 3a]-||%[t]XsEa ^|a(Sv) (xal) 
wpbo&ragev, dvaixExp^tyea)?) t 5 v 8 Xcov xtvj^tcov tv)? ||* 2 [Aovvj? (xal) T?j? sv duxoi? -pfe 

d 7 Uaa 7 )? dxpi 6 c 5 ? 8 iaYlVCOCTXOpi 6 v(Y]?) } a 7 ToSo 0 Y)Val || 13 [Jl 6 v duTY] TCpfapoV T^JV OTT^p T6)V 8 y]|XO<t£(g>v) 
teXcov etpap^o^ouaav y^vIti, 86 (xal) || 14 x'Jjv 8 e 8 copy)[x 6 vy]v, sTxa xal forth xc3[v] s6piaxo[ji6v(G)v) 7iepixxoiv 
Y 7 ) 3 £(o>v) E[a07jvai] ||« dux?) xal 6x6pav &XP‘ ™v 8sxa6£ jctXid$(<av), v6av (xai) xa6xY)v xou ^ex6pou 
|| xpaxou? 9iXoxipuav ‘ ou |id]v aXXa (xal) x8 s 7 usvy]Vey(Asvov auxfl xyj? 6 v a(x<poT(^)p(ot?) || 17 [y^ xs] 
(xal) 0[a]Xaaa7j (TuvxsXsia? TCEpisTXsv duTlxa XoYia0Yjvai drcav Iv xoi? |xa-|| 18 [xpi]x£oL? xsXsiioaaa Sid 
xivvaBapeo)?, 8 8 ij (xal) xeAsEav sXsuOeptav xai dva-|| 19 xcox9)v xoZ? siXy^ouiv oi8s xapiCetrOai. Td (x(6v) 
8uv Suo ixsZva Tipodaxsia *j te || 20 IlepiaTEpafU xal y j T^XEavs? y^ovov £806? 6 tt 8 x8v 8 y](x 8 <ti(ov) 
xal xcp <7exp6x(cp) tou || 21 8p9avoxpo9s£ou (xal) d(X9co ^copicrTai, tj 86 dva|x6xpY)ai? xal IxavoSoala 
TOJV || 22 XT)? (XOVTj? UTTEpET^T) (A^pl TToXXoCl, 7 TlCTTEU 0 £L(Ta |x(6v) Su^bpoi? 6 V TO) El? O&XoV || 2S &XX0TS 
^apa7c^[X7TECT0ai, avucrOsiaa 7rapa (A 7 ]Ssv 8 (?) foyjp i t^? 7rapEX0o6(T7]? || S4 [ivSixticovo?]. TvjvixauTa St 
o 7ravcr£6a(TTo(?) cTsSaaT 8 {?) (xal) Xoyo 6 ^t(t}?) tcov arsxp^Toiv xu(p) Mi^a^X t?)v || 2S [t] 7 j? SXv)? Oecraa- 
Xov(£x7j?) Yea>V£av rt[XET^pcp 7roi7]ad[jievo(?) opicy^, xai dura xd t(y)<;) [Xo(v^?) || 2 « [d]vetiSTp^(raTo 
XTTjjxaxfa), (xai) ^i? xi-XidS(a?) 7TEVT^xovTa xai pilav [xo§(iou?) TExpaxofo-Lou?) xpeT? (xal) || 27 X£xp[a?] 
6 xxd> x($)v) xo6xcov y^v Troaou^vYjv sipwv, vntp jx(&v) xou S?][jio((t£ou) x^Xou? dux?)?, Stop || 28 a 7 r 8 
la-ox^Slxou xou s AvSpov£xou Si^yvoioxoi, y^v xiXidS(oiv) SfoSexa (xal) (xo8£(cov) x£xpaxocr£(cov) || 2B 
Ei.xocri 67 uxd Xixpaiv xpiaxovxa7r^vx[E] a7ri:Soxo, ^y ouv 67c^p sxaaxou vo(x£cr(jiaxo? || 80 [yJtjv [xo8£(cov) 
Tcevxaxo(ff£wv) xpiaxovxa^vxs 7 rpo(?) x^i ^|a£oei, x(a)xd xiv 7rpoY£Yov6x(a) Tiepl x^? Itu-|| 31 6 oX(%) 
8picy(j.8v etc* duxoZ? xoT? xx^(xa((ii) x% [Jiov( 9 i?) • 9 jv St xo S 7 ](x 6 (ctiov) x^Xo(?) vofjtiafAaxa Elxom-|| S 2 xp£a 
fexxov rt (xai) sixocrx(8v) x^xapx(ov), d 7 r 8 vopucrpidxfcov) eExoctietcxoc 7Tp8(?) x^i ^xxco lixocrx(co) x£xapx((*>), 
(| xd Y a P ^s^trocpa vo[x£(T(xaxa (X'i) Ss^dpiEvof?) co? xcp Xouxpqi (xai) xoi? oix^piafcTiv) dtv^xovx(a) j) 24 be 
x&v 7rpoCTc67rt») x^? (xo(v^?) dvaYpa9o^v(tov) ev Bp6ai? vopu(T[Jidx(cov), y?}v 67T^p| | 36 auxaiv oux a7u£vei- 
fx(sv). EtceI (86) (xai) foith 7rpEcr6ux6p(a)v) Scope(cov) ^Yvto 7CE9iXoxi{ji^a0ai dux^ y^ v || 8fl X l ^ l ^( wv )® v 3sxa 
noepiaxe (xal) xa6x7)v, val jx-Jjv (xal) xtjv (Jorspov 8cop7)0stcTav 8xs S^ x6 d-|| S7 X7]66? oi (xovaxoi a7uaY- 
YetXavxs? !7rexaX<bavT(o) x^)V 7)[X£x6pav aupiTudOsiav, ^xoi xuv || ae 8sxa6? x^Xta^cov, xai^ dXXai? IxavoSo- 
irlat? rcpocr£0exo. ’AXX* Saxspov 67K)(xv>jo0Et(aa) 11 89 TOxXtv f) pacnX(££a) (xou 7uapdx5>v aux(cov) (jiovax(oiv), 
(xal) xt]v apsxijv tq 6 t(cov) xaxa8utT6i7C7]0ELcra, || 40 x6 xs x(tov) 86o 7rpoa(rxe£(cov) x6Xo(?) xcov IIspi- 
crxEp(cov) STjXaSyj (xal) x(cov) T£exXidv(G>v) xd 7c6vxe 7rp6(?) xoi || tt SooSexdexfcp) vo(x£(j(jiax(a) 8io)p£aaxo 
ev xot? ex6poi? Ss^vai xx^|xa((Ti) x^? |xo(v7j?) (xal) IxavcoOSjvai || 42 dux^j (xal) xtjv 6 tt 6 p xo 6 x(cov) 
Y^v r cli<? 86 (xal) 6tt6p xtov xEffffdp(oiv) vo(x«j|juAx(o)v) fonep 6 OE 6 a(jx 8 (?) || 48 (xai) Xoyo 06 t( 7 j?) d-n :8 
x(oiv) ev Bp6ai? vopmT|xdx(oiv) U7r6p xou Xouxp(ou) (xal) x(Sv) o£xyj(jidcx(o)v) xaxsXoYLCTaxo * ||« 
67H]6^7)(Te 86 (xal) x 8 7 CO(t 6 v x(^?) 6 tu 6 oX(^?) erci xfj xou 8Xou x6Xou? 7cp8(?) x)jv xoia6x7]v fxov^v ixavo- 
|| 46 8oar£?c, 7rsvxaxo((r£o)v) 6vsv^x(ov)x(a) pio8£(oiv) y^V exdaxcp vo^Eapiaxi a9op£cra(Ta, (xal) 7upo(?) 
xoiixoi? 6x6pav || 40 a30i? ^^iXoxi^traxo Y^jv pio8£(o)v) xiX£(cov). Kal xauxa 8id [xi(d?) 6YYpa(9ou) 
Tupoaxd^eoi? 4 i-|| 47 xov 6 |X 7 ]<te 7rpo(?) x8v aeSaaxiv (xai) Xoyo 06 x( 7 )v) a7i:oXu0££tj(v)?), 8 ? xat x 8 xsxe- 
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Xsuopfoov *to]pffiv ||" AvetuX^oxxe rfl Sv)Xcoes£(<m) povfj tou A y (£ou) ’A 0 «va(< 7 £ou) raaov t4)v ote 
Tcpodop^orocerav iurfi ||“ Y Y)v, te 8 E 8 <opv,p 4 v 7 )v Auqj nap* -rijs V^P(«?) iuu< 7 £ 6 E£(a ? ), (xal) t 4 )v 
toi; Svipoffloi? fon-|| s ° 8 aXXou<rav t4Xeoi, xaxa t4v Eipvjpdvov opioplv T(vj ? ) foui6oX(5)<;). Kal mpaxraOT 
£tuI Tfl ||“ ToiaAtfl Tcp^Ei 4&0 eto xaxA p4po(?) fotaara mapiaToiv • gal) tA Y ij e6 p 40^ Av Hl 62 ^© 
x-rqpaTi t(%) pov(%) (xal) Strvj £4p took 7UocpeS60ir) Tcpi (?) aurfjv rasp t5v TeXoup(sv)(o)v) |[ ss ijtoti 
xat 6 >tip »fflv So>pE(ffiv), Sun) t£ femv f| 7 uapa 8 o 0 £T( 7 a xal Soou? Av auTfl || 61 SeSixalarai (xal) 
^XOUTOE0EIV 7E«po!xOU?. O0TU TOlvUV TOlk(o>v) 7U«p«XOXoU0>)cr4vT(ojv), | (»« Xal -rijs mpd&UCOU; &cpig&c 
fEvopAvfo), (xal) -rfi p(lv) povfi fouoSoiiov]? 8 > ? efpTjrai rljv ||« fopEuXopAvY)v au-qj Y 5jv, -yvapioddi)? 8 A 
(xal) aTuoSisXoOtn)? -ri)v mspiTTV)v, £ 8 oi ||« (xal) 6 map&v amoXAXuTai xpua 6 gouXXo(s) AOIX)2 A 8 pA£o>v 
Tafrq]jx«l) tt<*vto 0 (ev) ||«» Toil? TupaxgEum t 0 d< 7 ? «Xi ? xapiftpevofe), rfi te povfi t 8 Avev 6 xV°v 
tel-rot? || so oStoj x£pLEX0oufft Tct0*qj 7Espi7COLO0p£vo( 5 ) ■ oAxAtu Y ouv xax’ ofiSAva X 6 Y ov ||«»&<TOaeiTai 
T(ffiy) mapaSESopAvoiv o 68 > AtotuteActeu tu&uv Ami To0-||«TO le AxAptac) 4xX4)<*i ? (xal) au^ei?, 
AXXa 8 e(T 7 c 6 ctei tou Xoituou toAvtuv tSv ||“ Aa0AvT(oiv) aoxfj xty)p<*t(cov), xal &v eiXi^ev Av tout(ois) 
mapo£x(oiy) ■ x«l 008’ fouAp Xi 6 sX-| | 83 Xi.xou tAXou? Z apiv tSv xarA SuatpApou? xaupoi? 8 o) P y)0Avt(<ov) tfj 
povfi T07t((cov) ||“ tynjOfyrerai t4 Alovouv I] poWj % teXeuv TumoiO^oETau, mtoYjs £p<pi 8 oX(£a?) ||“ 
(xal) (piXovEixla? (xal) <7 u£y)tV«uC oipEiXogm); ifoupaxTsiv Ami toutou; pETa || 6e SiafvoxnM xal 
axpi 6 E<TTaT 7 |v AgAraatv mpoaSixaitoOAvToiv aur/j, xal oute ||« to ESiafoaxov -u% 07ti6oX(%) 4ml toi? 
TEXoupivo l? avaTpairijoETai (85 toI c xo^vot? 11™ IvavTiotlpEvov Spiapol?, Sute 4ml Tau? StopEau?mpiara^ 
laSipuoTE xco-||“Xutixti T 0 >v toiout(ojv) EvavTLtu0r)(TETai auxfl, oux’ 6 TCEpl xXaopaT(o)v) (xal) aupma- 
|| 7 “0ei<5v X0 Y o; xtipav ivTau0a, oflx* 6 ra(pl) tuv 7upoa ? o)pu CT p4v((ov), eE xa£ tuve ? |p t(cov) foul 
TO0TOU? 4x7us(pcov>)p4y(cov) tupoot45e(iov) p^Sspiav pETa Y EVEOT4pav Y pa(<p4)v) xaT’ (4 ut(5v) || 72 Etrxfeiv 
motpaxEXeiovTai, o 6 x SXXo o0S4v ou pixpbv 00 p4 Y « ,up4 Y paTa map^SEi 11 73 tou? povaxou? 4ml -ufi xaroxfi 
tow Eipyfocov YoStuv, aXXA tu^ov)? ip<pi 6 oX(£a e ) (xal) ||™ 4vTU04dE(o ? 4XEU04pav Taii-u^v (xal) imep i- 
Xouoav ^ouaiv. ’AxoXo00co; to£vuv || 75 xal 4) tou Xo Y ud£p(ou) y 4 Y ove mpo^patup^), xal -rij? ,4 teXe!«« 
EiuaiuoXaimuoi tA x-rf)paTa || 73 pov^;, p^S’ foul TaiiTfl xuoXutixou tiv 4(«) Av0u<TTap4vou to0tou? 
7upooTA Y p K To(«) || 77 xal Tuav «XXo E^xoudoEla? mpovipiov S^oum p^Sovl aTuXoi? E 7 n) P E£(a?) || 78 etSei 
umo 6 aXX 6 psva, p^rs tuv xouvffiv, p-fp-E tSv ESixfiv, p^te tuv || 70 Y voip£pcov t 0 xal <juv4|0<ov, p^TE twv 
EX 7UEpiarcA(J£0i<; ^E7Ua Y Op4vtOV Ev£oTE II 80 T7]0 p(4v)T0t XaTO. p4po(?) a 7 UaVT(o>v) t(uv) fou 7 ]p£aumx(oiv) 
ayrap £octe(ov), sUi? yap || 81 tlvoc ptaXXov ofiTco SiaXaSelv, 6 Y evtx ^(?) ' re (xal) auXXY)7mx6(^) 

Xo Y o(e) lijc ^xoixroEt(as) || 82 eIv) Av Xu<titeX4(jtepo(?) rfj povfj, mAvTa TUEpiXapgAvwv (xal) pr) 8 fo 
ext ( 5 ) a<ptE£?. || AXX ou84 xa S7uiTE04(v)T(a) puX 6 maxTa tou? EEp 7 )p 4 voi? Sual mpoaorEloi? tSv te 
ll_ nepuTTEpoiv ^(xal) tc5v T^ExXuavoiv (fouaiT*)0^erovTa£ tcote 4tu6 to)? povvj? • ||» 5 T (cov) Y ap axiv^tiov 
T<ov xal TO0 ? pOXou; 4 z6vt(o)v) mEpi£X0[6]vT(o)v) eI? t0v Sajpgaufov), || 88 8 uA viva X 6 Y ov ^ pov)) ini p 
SuTfiv TCOV pOXuuv S’lplav tuvA fon Y v<iaETau; EE-| | 87 x 6 ™ ? to£vuv ferau (xal) to4tou tou pApou? AXEU04pa, 
pys to)v pgXojv avTiXa-11 B 8 p 6 avopfoy), p-£|TE tu 7 uap£ Z Eiv gmJp Autcov Ava Y xa^op 4 v 7 ). '0 84 itap(i)v 
Xputj 6ouXXo((;) Aoros Tvji; tou ayiou A 0 avacr£ou (i.ov9j? e^el t 6 appay^ || B0 xat p£6atov scraelj 
Y E Y Ev^pivo( ? ) x«4 t 8 v MAION pijva vtfi AEKTEP(AS) ||» 7 Ev 8 uxTuffivo e , 4v 4 teu t$ ^axuoziXio^ 
ocxomooTO) E7UTaxai8E-|| 12 xaT<p, ev 4) xal to rjp^TEpov e0cte64p (xal) 0EompggXv)T(ov) u 7 UEtr/)p'£)vaT 0 

IJ® 8 «P^o; + + LEGIMUS + 

II 81 + AAESIOS EN X(PI2T)0 TO ©(E)Q IIISTOS BASIA(ETS) (KAI) ATTO-|| 36 KPA- 
TQP POM(AIQN) 0 KOMNHNOS. + 

L. 17 Y »j te xal fiaXAtra)) : restituO d'aprts Gy stl. 8 : 8p6pou xal itXoi;. 



59. ACTE DE PARTAGE ENTRE TROIS FR&RES (1110) 


305 


59- ACTE DE PARTAGE ENTRE TROIS FRfeRES 

AiaAuTiKtt (|icTa acr^aXcias) 16 novembre, indiction 4 

eYYpoufxx (1. 60, 69-70) a. m. 6619 (1110) 

*A|j.oiga7a dcr^aXurriKa eyypa^a (1. 79) 

AidXucns (1. 83) 

Trois fibres procMent au partage amiable de leurs biens patrimoniaux, sis & l’int^rieur du kastron 
[de Thessalonique] et 4 Saint-Thomas. 

Le texte. InSdiL Nous connaissons I’original, conserve dans les archives de Lavra (tiroir3, 
pi 6 ce 322 : Inventaire Panteleimon, p. 26, n° 152), oh nous l’avons photographie : rouleau de papier 
trhs jauni, 1185 X380 mm, en assez bon 4tat de conservation (trous), sauf dans la partie sup 4 rieure ; 
celle-ci, tronqu 6 e, comportait certainement la protaxis de L 6 on et Konstas sous forme de signa (cf. 
1. 81-84), et probablement la protaxis normale de Romanos. L. 68 vo(filcr{j!.ocTa) XtTpdiv 'rpaj^etdiv 

(on attendrait: vofU(Tp,&r(ov Xkpo^ SASexaTpa^aw) semble avoir 6 te 6 crit apres coup, et peut-£tre d’une 
autre main, dans un blanc r 6 serv 6 . Un tilde ondul 6 surmonte les nomina sacra et quelques noms de 
personnes. Pas de trace de sceau. Le scribe a manage entre certaines phrases des espaces que nous 
avons conserves. — Notices au verso : 1) Peut- 6 tre de la main qui a 6 crit le texte, ou d'une main 
contemporaine : + AidXuot,^ tgSv ahra$£(X<ptav) [*P(i>](xa[vou] too ts A£(ovto?) (xat) too Kct(v)- 

<rr(aVTo<;) Tre(pl) to[u] [ye]vo[pdvou] [Sia{i,e]ptt 7 {i(ou) el$ t .oiv[ . 2) De la main de Gyrille 

de Lavra : ’EeplTo? 1795 sTvcu xp 6 vow 681 * Tpet? dSeXepol poipdc^oov ■ S£v ava^psL t^v Aa 6 pav * 

%»)<ttov. — Album, pi LXIV-LXV. 

Analyse. — [D£but mutil 6 ], Les auteurs de l’acte, renongant 4 se quereller et 4 recourir aux 
tribunaux, ont proc4d4 au partage amiable de leurs bien patrimoniaux (1.1-3). Biens sis 4 l’intdrieur 
du kastron : part de Rdmanos ; part de L 6 on et Konstas ; un atelier reste indivis et les trois freres 
s’en partagent 4 Sgalite le loyer annuel ( 1 . 3-8). Biens sis hors du kastron, 4 Saint-Thomas : partage 
de deux moulins entre Homanos d’une part, L 6 on et Konstas de l’autre (1.8-13); partage des champs 
de Saint-Thomas, devant t 6 moins, soit sept champs dont chacun est divis 6 en trois tiers, deux allant 
ensemble 4 L 6 on et Kdnstas, le troisi&me k Homanos (1. 13-36) ; partage semblable de plusieurs 
vignes en friche (1. 36-42), de divers biens (1. 42-44). Ont 6 t 6 laiss 6 s dans l’indivision : la kath 6 dra, 
Sexploitation de roseaux dans sa totality une vigne 4 Glyka et un champ k Saint-Hermog 6 n 4 s ( 1 . 44 - 
48). Partage du mobilier de la maison ( 1 . 48-50). Rappel des biens demeur^s indivis ( 1 . 50-52). For- 
mules de garantie et clauses p 6 nales (1. 52-71). Liste des objets et livres liturgiques qui appartiennent 
4 Peglise Saint-St 6 phanos, se trouvant dans la part de Romanos, et qui doivent rester 4 cette 6 glise 
(1. 71-75). Clause particuli4re au proasteion de Pissdn : si l’empereur decide que doivent 4tre imposes 
les biens d^volus au fisc ( 8 >){i.omeo 0 ^vaL t& & 9 opta 0 £vTa Tcji S 7 jpt.ocr£cj>), et si les int6ress4s veulent recou- 
vrer le proasteion en payant les charges qu’il supportera (t& & 7 TiTe 07 )CT 8 p,evov ( 3 dtpos), il sera detenu en 
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commun par Romanos et Konstas (1. 75-77). Le partage des animaux a 6t6 dej& fait, en trois parts 
(1.77-78). Les documents concernant les maisons, champs et tous les biens fonds restent entre les mains 
de R6manos (1. 78-79). Deux actes de garantie mutuelle (dpioiSala d^aXumxd gy^pacpa) ont 6U gtablis 
& la demande des parties par le taboullarios Michel Strabomytes, le 16 novembre, indiction 4, an 6619, 
en presence des temoins (1. 79-81). Attendu que Uon et Kdnstas sont illettres, ils ont fait venir un 
autre homme de loi, le koubouklesios et hypomnematographe Georges Kynftgiatfts ; il leur a explique 
dans le detail le contenu du present accord (SidXucns), que les deux frCes declarent enticement 
approuver, en foi de quoi ils ont appose en tfite leurs signa (1. 81-84). Signatures autographes de 
quatre ttmoins, tous gens d’Dglise, et de Georges KynegioUs (1. 84-89). Signature et comptetio 
(ereXeLcoca) du scribe et notaire Michel Strabomytes (1. 90). 

Notes. — A l’intfrieur de Thessalonique, la fortune des trois freres oomprend deux maisons et 
un atelier. Une maison se trouvedans le quartier tSv ’Asto^-rov pres del’eglise du mSme nom (voir 
notre n° 53, notes) ; la seconde est dans un quartier ou se trouvent la KaTatpoy/), une dglise (?) Saint- 
Nicolas, et un oouvent, peut-etre de la Vierge ; si la ligne 6 etait plus lisible, notre acte contribuerait 
4 r ^°udre le probleme de l’emplacement et de ^identification de la Kaxoqn/rt (cf. A. Xyngopoulos, 
SupgoXod slq -ri)v TOTtQYpaipiav ty); guSavrivyj? ©eeroaXovixT)?-('Broip. Max. StcouSSv, 
npayp,. SapA 0eoX. xal 91 X 0 X. 2), Thessalonique, 1949, A' KaT«<po Y f) ; D. E. fivANG^LiDis, ‘H 
Ilavayla t«v X«Xx£cov, Thessalonique, 1954, p. 4-5, 91 ; St. PfiutKANiDiis, dans MaxeSovixa, 
4, 1960, p. 410-415 et rdponse de A. Xyngopoulos, ibid., p. 441-448 ; Ades Dionysiou, n° 19, p. 111). 
Le surnom tou IIaXaio(pa 6 a, pour une dglise Saint-Nicolas k Thessalonique, se rencontre ici pour la 
premiere fois. Sur l’emplacement du pharos, ok se trouve l’atelier, cf. A. Xyngopoulos, Su(l6oXk1, 
p. 16-17, avec la bibliographic anterieure. 

Les trois Mres poss&dent, en outre, des biens sis hors de Thessalonique,: 1) Des moulins, des 
vignes et des champs k Saint-Thomas, entre les routes venant de Saint-PantCCmon, de Kritziana 
et deBoutephala (routes 6numer6es dunord au sud). La mention de Kritziana, au sud-est d’Dpan6m6 
(Th^ocharid£:s, KaUpanikia, p. 73), permet de situer Saint-Thomas au sud-est de Thessalonique. 
D’autre part, nous savons par notre acte n° 53 que des biens situ6s au lieu-dit Marmarosyrti se 
trouvaient k l’endroit ou penCre dans la ville la route venant de Saint-Thomas. Done cette localiU 
etait proche de Thessalonique, vers Rest ou plutotle sud-est. — 2) D’autres biens des trois freres se 
trouvent 4 Glyka (1.47) et k Saint-HermogCi6s (1. 48). Cette derniere locality doit se trouVer, elle aussi, 
trC pres de Thessalonique, voir Ades Esphigmenou, n° 14, 1. 27-28: 1 % Qeoa^Tou 

OecraaXovlxTjc; (ast^xlov tou (...) IIpo3p6(xou xal oix^ptaxa xal apL^Xia el? t6v rf AYtoVi'Ep(ji.oy^vv)V.— 

3) Les trois freres detenaient aussi un proasteion k Pisson (1. 75-77), l’actuel Pissona, au nord-est de 
Kritziana et au sud-est de Thessalonique (TmsocHARiDks, KaUpanikia , p. 73 et notre carte, p. 57). — 
Ainsila region ou se trouvent ces Iieux-dits est k l’est-sud-est de Thessalonique, dans le futur kat6pa- 
mkion de Kalamaria : Marmarosyrti etSaint-Hermog6nes (et peut-etre; Glyka), tout pres de la ville; 
Saint-Thomas non loin, entre Thessalonique et Kritziana ; non loin de Saint-Thomas,,,Saiut-Pant4- 
l&mon etBoukephala, le premier plus au nord, le second plus au sud par rapport A Kritziana, la route 
de Saint-PantelCmon constituant la limite nord, celle de Bouk^phala la limite spd^voir la carte). 

Parmi les biens des trois frCes se trouve aussi une kathedra qui reste d^ns Dincjivision (1.45); 
sur kathedra, voir N. Svoronos, dans Travaux et Memo ires, 1, 1965, p. 33B332 ; Acfes, Dionysiou, 
n° 16, p. 102. 
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II n’est pas facile de comprendre le statut du proasteion situ6 4 Pisson et la mesure imperiale 4 
laquelle font allusion les 11. 75-77, On voit neanmoins que ce proasteion fait partie de terres qui, dans 
la region, furent d6volues au fisc (vd atpopicrOIvTa tco SvjfAocrt^o) , et qu’avant cette mesure il etait detenu 
par les trois freres, puisqu’il est question pour eux de le recouvrer (aSSt^ dvaXa6ec0ai). Mais 4 quel 
titre le detenaient-ils ? L’expression a50t<; dvaXa66a0ai suggfcre qu’ils le louaient 4 un proprietaire 
frapp4 de confiscation. Or, nous savons par nos documents n°s 50, 52, 56 et 58 que, depuis 1089 et 
jusqu'en 1109, c’est-4-dire 4 la veille de l’etablissement de notre acte, des anagraphai et des controles 
r^itdres (dont une anagraphe g6n6rale de toute la Macedoine faite en 1107/1108 par le pansebaste et 
logoth4te des secreta Michel : notre n° 58, 1. 24-26 ; cf. n° 56, notes) viserent notamment & r6gler la 
question des possessions legitimes de Lavra en accord avec les impdts qu’elle payait et les privileges 
fiscaux dont elle jouissait (voir Introduction, p. 70-71). Ges controles firent apparattre une dnorme 
quantite de terre d6tenue, de l’aveu m£me des moines, ilI4gitimement et en surplus (yvj Tuepirr/j), dont 
une bonne partie, malgr6 les g6n6rosit4s extraordinaires d’Alexis I er , fit retour au fisc (cf. n°a 56, 58 et 
Introduction, ibid,). D’autres grands couvents, ou grands proprietaires, purent se trouver dans le 
mdme cas. Le proasteion de Pissdn faisait probablement partie de terres en surplus et fit retour au 
fisc. Les frdres qui en dtaient locataires jusque-14 attendaient que le sort dMinitif de cette terre fftt 
fixd. En effet, l’empereur pouvait soit la ceder sans contrepartie fiscale ((3dpos) a un dtablissement 
pieux (ainsi Tz6chlian6s et P6ristdrai furent d4volues k Torphanotropheion, d’autres terres donndes 
b Lavra), soit les louer, contre un pakion et le paiement de charges fiscales, 4 des particulars, Dans ce 
dernier cas, les fr6res Romanos et Konstas se d^claraient prets 4 reprendre en commun Sexploitation. 
Cette hypoth&se est confirmee par le sens du terme Srjfxometioi : imposer 4 une terre un Svjpuicnov 
(x^Xeop.a), ou plus gdndralement fixer les Sv)p.6cna TeXlcrp,aTa;, comme dans notre n°50,1. 81-84 : xd S4 
7rapoc too *AvSpov£xou slg 6vop,« p,ov% {fyjjt,oaisu0£vxa xEtrcrapdxovTa s£ vop.lcrp.aTa (...) tql<; 
aTcatTT^Talc rcapd t&v p.ovax&v x%; fjLeydXT)? Aatipa<; xaxa6dXXe<y0ai (cf. le sens analogue de TCpocro- 
Siai^co : imposer 4 un par4que le TtpoadStov, voir notre n° 6, notes). 

II semble probable que le proasteion de Piss6n avait appartenu 4 Lavra, et avail etd confisqud 
pendant l’anagraph4 de 1107/8 et le r6glement ddfinitif de 1109, oh Lavra dut abandonner au fisc 7500 
modioi de terre environ (cf. Introduction, ibid.), La presence de notre document dans les archives 
de Lavra, qui itablit un lien entre les trois freres et le couvent, renforce cette hypothese. Par ailleurs, 
Lavra poss6dait depuis longtemps des terres 4 Piss6n (par l’intermediaire de Saint-Andre, cf. notre 
n ° 1)* II semble meme qu’elle devait reus sir plus tard 4 recouvrer ce proasteion puisque, dans les 
chrysobulles de Michel VIII Pal6ologue de 1259 et d’Andronic II de 1298, aussi bien que dans des 
praktika du xiv e si4cle, nous verrons figurer des biens de Lavra 4 Saint-Thomas, etun zeugklaieion 4 
Pissdn. On notera encore que le present acte est Tun des deux dcy<paXiemxd syypacpa que les parties 
contractantes avaient fait dresser (1, 79-80), celui remis 4 Romanos ; peut-dtre ce dernier a-t-il ensuite 
donn£ ou vendu sa part 4 Lavra. , 

Les habitants et les menijpres du clerg6 de Thessalonique mentionnes dans le present acte sont 
inconnus par ailleurs^ sauf Georges-Saponas qui signe comme t6moin notre n° 60. 

Acles mentionnes: 1) Un io-ox<£>$ixov commun aux trois freres, c’est-4-dire anterieur au partage 
(I. 27) : perdu. 2) Les titres de propri4t6 (8ixatc6p.axa) concernant les biens partages (1. 78) : perdus. 
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II 1 [d= 35]- ^7]r^ffEL? . xcd eiq StxaerdjpLa Exco[pi,sv ±10] pu.[g]pL8ag xaxa 

|| 2 .... a£Eff(0at), &XX£ ®(eo)u x«P^ Tauxa Travxa xaTaXLTOWg (xal) x8 TY)g sLpyjvvjg xaX8v (xal) 
T7)V a&sX<p»c$)v 6[|i.6]voL[av ]ctt7]p^ovte ? 8iEp,sp£cra[xey || 3 [to] Tc[poc?6]vTa TraxpLxcl yjptcov Trpayptaxa 
xa6a>; apicpoxspoi, ff uvi]p8ff07)p,sv xal auvscpcov^crapLev. (Kal) a -rcb pi8v xcov evxog tou xotcrxpou axivvjrfcov) 
[&<x]6e<; || 4 ab rf8v 6 atjxaSeXcpog %co]v 'Pco^avog xaxcfc avaXoytay rqv fSXyjv afovjv [ttjv oScrav] 
sv xvj ye^xovla] xcov [’Aa-co]fA<£x(cov) (xal) ttXtjctlov tou pA.x.ou (xal) [tou 7rsv]0ep[ou crou] || 5 tou 
S 7ua0a >ca0d>g scrxlv e^oXox^pou piexa tcov 8v aikvj obt7]piaT(cov) amicvTCOv * yjpAstt; 88 ^aX lv 6 ts A8cov 
( xal) 6 Kc£>vcrT(ag) &A6o(Aev 6p.o£cog dpp6TepoL xfjy || 3 8x8pav afoftv ^voBaav] 4v tfj ysixovsta -rife 
Kaxa^puyvjg (xal) wXtj(ct£ov) t(%) |xoy(%) *[...]( ) [..]... tou £y(£ou) NlxoX(<*ou) tou IlaXaLocp^K 

x«0c6; 8cm (xal) atixT] 8£oXoxX^pou [piExa xcov ev] || 7 [afirTj olxyjpukcov <*ttovt]cov ’ t b 88 ye 
EpyaCTT^pLOV T b zk t(ov) q)6pOV T b 7uX7](o£ov) t(%) 8E07U0r(e£ag) xpjg) K8pxaiv(ag) IxuTrAcyapisv gptV 
xolvco? ol Tpelc, Xap.6<*veiy t 8 || 8 xax’ Sxog t b 8vo£xlov toOtou (xal) ImpioLp^eaOaL <*ux8 xax^x (v)Ma), 
Aiaip^07)cyav xal to ?©0ev tou xticrxpou xal xaxA t*)v TO7To0ecr£(av) || 9 tou 'Ay£ou ®copt.a 8iax E £piEva 
ax£v7]xa.^ Kal ab pt^v 6 'Pcop,av8(g) 8Xa6sg arco xcov 86o uSpopuiX(cov) xiv gva ^youv x6v xaxco (xal) 
x6 nXijatov aOxou to P l-|| 10 66Xlov 6Xov ■ 88 o£ 86o grepoi 6 A8cov (xal) 6 K<&vor(ag) t6v fapov 

gva uSp 6 piuX(ov) fyroL t8v sm£vco (xal) x& tott£ov t8 7 rX 7 ](a£ov) tou TOpi 6 o[X£ou ., 8 ] ||u icrxlv 

ISLOTTEptAptffTOV, an* aOxou TouTp&pouToumspLgoXfou xal TOU ij8paycoy£ou, 8v0a (xal) x8 xxtcMv 8<T7d}Tiov 
ut^pxsl x8 Trap 5 Ipiou tou A^ov[t(o?)] || 1s xaxsx^pLsvov o6v xco 8XiyotTT(5 aOrou TuspLatiXco, (xal) ^ 
TOU xaXapt£ou, 6<pe£Xovxs ? TuoLvjaaL xal Tjp.ei? x8 toiout(ov) totc£ov topl66X(lov) (xal) v^ea(0aL) touto 
|| 13 xa08)^ (xal) ob x8 I'Slov. Ilpbc, to^tol; 8tEpiEp£(jap.Ev (xal) xa h ttj auxSj Tom>0e(c7£a) ^ot^a 
Xcopacpia, atpopLaavxeg (xal) £v xoiixoLq xa? avy]xo6(c7a?) || 14 yjpuv [ptcptSa?] xa03i ? dcptcpox^pot; ctuv^eoev 
£ 7ri Tcapoucrta xal x£.v he aixco /touto/ Trap 1 ^ptcov wpooxX7j04v'r(aiv) [pLapx^ptov. v Ecmv] (xal) to6t(o)v) 

6 8Lax«pia(A&(0 o«r[w ] 5 * || 13 x^p^lov x 8 Xby6[agvov t(%) Ao 6 cTp(a ; ), 8 TO p ^©(vj) el; piotpfa;) 
Tp£i ? ^youv aTTO StioLV Trpi? avaxoX^v, xal pisv SAo pio£p(a?) ^tol t5 apxxcoov || lfl afrro.u pt^po(^) 
t8 7t P 6<5 t6v 8 p 6 (X 0 v xcov Kptx^aveov £0^[Ac0(a) ^ptE? ; o£ $ 6 o 6 te A^cov xal 8 K^voxfa?), S 8 6 
Pcopiavb? T 7 ]v ex^pav xp£x 7 ]v pisptSa || 17 tt]v Kpdg pt£cn^pt 6 p!,av StjXov^tl ttXtjo’Iov t(^?) XoOoxpa? (xal) 
TOU 8 popt,(ou) TOU BouxEtpaX(a) ■ 8 Lsp(.OLpa<Tap(,ev xal x 8 Sxepov x^pdtptov x 8 XEy 6 pisvov .,. pcox( ), 
|| 18 (xal) x 8 jih Stptoipov xotJTOU cog alixcog ^tol t8 dvaxo^Lx^v to xal TrXyjffL^ovTO) ettl^vti ^tv 
88pop.0X(co) eXa 6 opiEv ol S6o o te A8cov (xal) 6 || 19 Kcovcrxa<;, x 8 88 Xoltt&v xplxov to 8 uxtx 8 v atkou 
8t)Xov6tl p. 8 pog e88^co ab 6 *Pcopuxv 6 g * ste p ov xcopa(cpLOv) T& i£covy]0(8v) fjpxtv <knb tou IlsLpao[xou 
|| 20 (xal) ttJoqctEov a 8 xou S X o)v x 8 v Sp 6 pt.ov xcov KpL<Lava)v x 9 )v SecrroT^av) x^g S 8 pyatv(a?) tou S 7 ua 0 (a) 
xal tou AipauWxfou), 8iY)p£07) (xal) touto axo 86ctlv 7 rp 6 g || 21 dlvaxoX^jv, (xal) x 8 ptiv xp£xov xotkou 
Vol TO xc^xco p. 8 pog x 8 7rXY]cr£ov tou AL P au 8 ax(ou) xal tou 7 TEV 0 (s)p(ou) aou tou S 7 ra 0 (a) avsS^co ab 6 
Pcoptavog, x 8 ( 88 ) j | 22 Xol7t8v 8 £ptoipov to 7rp8g t8v Spopiov xaiv KpLT^Lavcov bz£k<x,yzv ^puv xot<g 8 uolv 
xfiKcovoxa (xal) tco A8ovtl • 8 xepovxto(pa(ptov) XeyoptEVov (xal) a 8 x 8 xou [| 23 nsLpaafxou (xal) avdcpisoov 
xcov 8 uo 8 p 6 ptcov xe£jj,evov tou ts KpLT^Lav 8 iv xal TOU *Ay£ou IIavTeXe^pi.ovo((g), 8lexcop£<t0y) (xal) ako 
sigxpta a7r8 tivaToX(^g) || 24 ^youv a7r8 tou puax£ou tou 8xovxo(<g) ^VTLXpug xol 8 £xaia tou *Ay£ou Oavxfvou 
cog Ttpixg 88 (oiv), xal xag pt 8 v 88 o ptotpag xokou xag 7 up 8 g to pts.cnjpt 6 pw 8 v || 2B 8t)Xov6ti (xal) 7 upi(g) 
t8v 8 p 8 p.ov xcov KpLx^tavcov a 9 opci>(cyag) avE8s5aptE0a ^ptEig 6 ts A 8 cov (xal) 6 Kcovarag, t^)v 88 Xoltt?)V 
Tplrqv x 8 apxxcoov || 26 S^XaS 1 ?) pipog (xal) 7 cp 8 g x 8 v 8 p 6 fx(ov) xoO, *Ay£ou IIavTEX£ 7 jpt(o)v(og) aepopcov 
cju o Pcopiav&g avsX^ou * xa 88 ye sto£vco0(ev) to8tou xspcroT87r(ia), cog S7U7rXaya || 27 (xal) ax pi)- 
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59. ACTE DE PARTAGE ENTRE TROIS FR^RES (1110) 

cmSTepa 6 vra ola xal baa xara t&v TOxXat&v TtepLOpLcpAv tou sv auTou; laoxco 8 (£xou) *?)(j,(oov), elaGyjaav 
dStcapSTa eiq xolvtjv XP?F lv ( xa 0 vo[x(^v) tcov ^cbcov Y]p,(cov), || 28 to? oyd’KQVxeq ^x £LV x al Taura ol 
Tpet? e5iCT6T(Y))T(o?), X <*1 xdp,vetv ev TOtkots 07r6Tav dv 8 uv7)0(y}) t Iq e£ %&v xaTOC t$jv dvaXoyouaav 
auToi (A£p£ 8 (a) 1 || 29 erepov x«p&piov to 7 cepLeX 0 &v 7 )puv e^ayopd? arco tou pipous tou Nepoxo 6 x 7 ) 
{xal)TOuKouva,gxov7cX7)(ff£ov)l5 apxTOU Ta S£xata tou Boupx(d)v(ou) 11 30 ex 8 ti(crecos) TouS7ta0(a) xal 
ex |A£<T7]p6pl(as) t 6 X^P aov NtxoX(aou) tou KapeXauxa, 8 i 7 )p£ 0 ( 7 )) xal touto els Tp£a ^tol t 6 ava 7 rXa(YOv) 
Ixto^ tou oXiyocrrou T07t(£ou) tou pua(x£ou), 11 31 (xal) to piv 8 £potpov to 6 tou t b 7 rpk t 6 pipos tou Boup- 
xavou sXa 6 op,(ev) 6 Te Aecov (xal) 6 Kcbvcrras, t 6 8 s Xoot&v Tpkov ^TotT^ p,scjY]p, 6 p!,v( 6 v) (xal) 7 cX 7 ](<y£ov) 
|| 3a Tou SjcaOfa) xal tou sxeiae ^poxeifidpou &\a§zq ab 6 Pcop(a)v(os) ’ Erepov x«)pd<ptov p,(£)Y(a) t b 
yovtx( 6 v) Tjpxov —-Stfjxov anb t% SecrxoT(e£a?) tou KapeXauxd NixoX(aou) || 83 (xal) axoup 6 ££si d%pi t% 
X7)vou (xal) tou Tpacpou to)v dypLa(i7c(l)X(<ov), xpaT&v t 8 v akov Tpdtpov d 7 rlpxeTai &q rep bq p,so^p, 6 piav 
(xat) axoup. 6 £^£L ziq t(£>v) || 34 ETspov Tpdfpov tou Aoxetavou, (xal) xpaT&v t(ov) auT(&v) Tpatpov d 7 r^pX£Tat 
xal dxoup, 6 ££ei dq tov 8 pop,ov tou Bouxe<pd(Xa), efoa xaTsp^STat tov ak( 8 v) 8 p 6 p,(ov) (xal) d-| | 9 B 7 ro 8 £ 8 si 
dq t 8 v Tpd<pov tou to P i0oX(£ou)- Snjpttij (xal) t b toloutov 8 Xov xcopd(tpLov) dnb 86 (<yecos) nphq 
avaToX(V), ( x «l) piv S 6 o Tokou p,o£p(a<;) xaq 7 rp bq t 8 pipos || 3fl tou KapeXauxd e8eSdps0(a) 
7)(Aet<; ol 8 k 6 Aecov (xal) 6 Kcbvcrr(as), rqv 8 & Tp£T 7 )v %ouv rqv 7 rpos tov 8 p 6 p,ov eXa( 6 e?) ab 6 ‘Pcopa- 
v6(q). Ais-|[ 37 p,OLpaa0')r)crav xal Ta aYpidp 7 reX(a) Ta sv tco TcXaYtco <riv too 7 rpocrxe(pa(X‘l)v) akoov x^pa<p£co 
dreo dpXT(ou) co q 7 rpo? p,ec77)p,6p£(av), (xal) to ptiv Slpiotpov to 6 t(cov) || 38 {to 6 t(o>v)} t b 7 tX 7 )cr£ov tou 
ST auXoxd>p 1 (7))T(o?) eXa 6 opt(ev) ol S 6 o 6 Ae(cov) (xal) 6 KcJ>vor(a?), [t b] t P £t(ov) t b npbq t b narr)- 
Tyjp(t,ov) &Xaxs crot, tco Pco[i,(a)v(co) * auT& 8k r6 xexaXaopL^vov || 39 TcaTTjT^ptov o 6 v t^ Y a ^ e ^YP a 
weptauXco auTou (xal) toT? y^P°®( ev ) «utou iXc&Secrt x^P^ 01 ? dddr) dfA^ptOTov co^ dv ^x^P ' 87 (xal) 
TauTa £7Tixo£vcO(5 || 40 ol Tpeu; aSeX(cpol) e^ Ea6T(7])T(o(;) * £ti St 7 )ps 07 )(Tav xal Ta STepa xep^api r c(e)X(a) 
tou ^uaxtou xa 0 co? eiolv anb tou STauXoxd>p,( 7 ])T(o?) dxP 1 tou IlLTaepa (xal) tou J ApY(u)p(ou), xal 
dq auToiv t b piv || 41 t P £tov dveS^co ab 6 PcofAavfc ( ? ) t b npbq rb piipo q tou *Apy(u)p (ou), to Xoituov 
8 ^: 8 i|AOLpov t b xal 7 rX 7 )(jLd^ov T?j 8 eo 7 TOT(e£a) tou STauXoxc^fxtvjjTfo?) eXaxofxev ol 8 uo 8 ts A 6 cov 

|| 4a (xal) 6 KtovoTa?. ITp^? 8 ^: xal to 7 reptXeLCp 0 &v t 6 tt(iov) a 7 c 8 tou x^pa*p£ou tou Nepoxoiix 7 ) eEt; t 8 
^ua(xtov), 8 ta t 8 q)a£veo(0a[,) axp7)CTTOT(^)p(av) t(t)v) p,ep£ 8 a crou tou 'Pcojiavou. ‘EpLeploGT] (xal) t 6 
irep(ov) || 43 fxtxpiv xcopafcpiov) t 8 7 rX 7 ](cr£ov) (xal) dvcoO(ev) tou aYCOYou xal tou xt 7 )cjtou olx^pt,(a)T(o( 5 ) 
tou x(a)Texofx£vou 7 rapep.(ou) tou A£(ov)t(oc;), xal IXax^v ^fi-tv auTou t 8 8 £p.oLp(ov) tco ts A^(ov)t(l) 
(xal) t(co) KcovoTa ^jy ouv || 44 t 8 7 rpi(^) t 8 fx£po<; tou u 8 pop, 6 X(ou) *?jp,cov, t 8 8 e Xot 7 rov Tp£rov aol to) 
'Pto^avG. Kal 7 ] p,^v Sta£peaL? tcov eip7)piv<ov xc»pa9£(cov) Y^ov(ev) o 6 tc oq, T^]v 8 e ye || 4B xaG^Spav 

sld(Tap,(sv) 8 x(stv) xal v^p,ecr(0at) xotvax; ol Tpet? I5 lo6t(>j)t(o<;), coaatSTOx; o5v xal 6 xaXap,sd)v 6toq 
ela07] xolvco? co? olv 8 x°P- ev ( xa ' 1 ) toutov ol Tp(et^) || 46 galoot(t])t(o£;), xal Xap. 6 avovTe? t 8 to^tou toxxtov 
£ 7ap,ep£^op,sv oc Tpe^ xaTto 6 T 7 )Ta • el 8 * o5v x 07 CTSTaL ^ap* f)p.div t 8 xaXapuov d 7 rav, (xal) e 7 rL“[[ 47 p,ept- 
^ 8 p,s 0 (a) 6 p,o£cO(; (xal) touto ol Tpet? xaP Effop,oip£(a?) X 6 yov. f, Iva 81 ^ojAev (xal) to sv too TXiJxa 
dfATfiXiov a 6 v TOI q sxetcre x^paoi? ol Tpeu; ^io: 6 t(y])t(o ? ), || 48 (xal) to ^Tspov x^pdftptov) Tjpicov t 8 dq 
t( 8 v) fA A(Yiov) *Epp, 0 Y^v( 7 ]v). Kal Ta p,&v dxivyjra otiroq. 'Qq auxaq SiepLOtpdcrap^ev) xal Ta ev tco 
ootc7)t(£co) eupe0(^v)T(a) XLV 7 )Tdi el' 87 ) || 4B (xal) Xot, 7 ra a 7 r 6 Te ^uXtxcov xaXxcopuxT(cov) (TiSTjptxcov (xal) 
^pcov 5Xtxcov, (xal) 8 Xa 6 sv 6 xaGelq ^p,cov (xal) sx to 6 t(cov) rJ]V dvaXoYOucrav auTCO fiep£ 8 a 11 50 xa0(d>?) 
OUV7]p£<T0^p.ev. Kal dx; TauTa TtavTa xaXcos Siaip^cyavTes (xal) eTaptspurdpLevoi — 7 tXd]v p, 6 vov tou h 
x& xdcTTpco epYacTT 7 ]p£ou t^s || 51 xa0£8p(as) tou xaXapiscovos 8 Xou (xal) tcov x^peroov tou 7 tXaY£ou, obs 
xal TauTa xotveos sx(etv) ol xpzlq (xal) v^safGat) TU7Ccb(javTes, 8 td t b pdj 8il»vao(0at) || 62 dpTt Statpe- 
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0(7j)v(oa), hanep (xal) x6 ap,n(£)X(iov) tou EX 6xa alv to!? x^paoie, etutucW^sv) $x( slv ) (xal) t b 
X<o(pa<pLov) tou 'A(yiou) 'Epp,oYlvou<;— xal otpslXovxEt; sxaarxot; Tjpicov || B8 g^Etv rJ)v ertiXaxouffav xal 
avfycooarav auxoi p.£p£Sa arco to 6 t(cuv) SetjnoTix&e xal xuplco? pteTa xX7]pov6p,(cov) xal SiaSax(<i)v), 
xal Trp^TT(etv) || B4 in auxT] Srap alpsTxat xal axoSIxsxai ^ (xal) napanlpwc(sLv) xa0(b<; poiiXsxat 
Ta\I>T7]v (xal) xa0(d)O ol Getoi v6p,0 L tou; teXeIok; Ssanbcau; || BB SLop^ovxfai), (xal) ^ xiva X6yov tou 
Xoltcou 9) t^TYjaiv § a(j,<pt6oX(£av) TOplxcov £ip7]piv(cov) to 6 t(o)v) rc(ax)pcocov TjpL&v 7upaYpLdcx(cov) g^ovTse, 
(xal) || 60 Y] &<; nspl lSloxtt)t(cov) uvcov St)0ev Anb TOiiT(tuv) v) &XXt)v tivoc Ayayfy (xal) Trpoxamv 
xax aXX^X(cov) fyovnes t) nspl vop% tlvo(<;) (xal) sloISou aux&v, || 57 teXs'igx; 8k ptaXXov xal xa0ap(G;) 
SiaXu0 (Iv)t(e<;) xal Travx(a) tA ev Sixatmjpta nap’ yj(x(guv) xiv7]0(lv)x(a) (xal) XaX7]0(lv)T(a) } (xal) 
siItl g(p0aaeTUx6v wpo^vai cry^to^a), 7) aXXo tl £(&><;) //tt) || bs ct/)(jl(e)p (ov) // xax aXX^X(cuv) E%|xev 
?) 7cposxo|iKo(iev ^YYpa9 0 v t 6 olov%ot(s), navxa nap’ ouSev G^evol (xal) Anpaxxa (xal) avevipY^a 
xetafGat) pouX6p,Evo(., || B9 £(,[<;] t yjv napou(crav) SI tou SLapLEpLtypLou aplaxELav xal SLaXucrLv xaxavx^]- 
aravTE?, (xal) ep.piv£LV to 6 t(ol<;) etc; x6 asl owTiQ^evot, (Xetoc navx&e tou ||®° pipoue -fjpcov cfoyaXt&jjtefe 
xal EnsptoxfipEv ^XXtjXou? <S>e, ei Tie e^Exaxgpcov a nb tou vuv napa6>jvaL xa nap6vx(a) SLaXux{ix<k) 
EYYpa<pa || G1 SoxLpa(aEL), (xal) 7) enl ty) Y e Y ov u£a Siaip^(ffsi) (xal) xcu pEpLcrpco xcov avci>T(£)p(co) 
n(ax)pc6a)v rjpcov 7rpaYp.ax(cov) SLava6aXX(£L), ^ cue ISloxtt)t(cov) &VTi7toi^oexai to 6 t(cov), || 62 7) A XX6 
Tl Sixaiov %iv Ini toiVtol; npoxslvexaL, 7) ns(pl) &v steciap(Ev) <*SLaL P l™v tou ggeiv ^auxa xolv(S<;) 
01 xpEie (xal) vlpea(0aL) E^Lcrlx^Jxfoe), Y] AXXtjv tlv& || 03 aixtamv npoxElvsxaL £YYP«<pc*)e aYpa<p(o)(;) 
XaX7]0ei<rav xa vuv ^ xal TcapatJici)7D]0(ei)a(av) Iv SixacjTTjplco 7 ) exto^ Sixaax7]piou, ^ #XXco<; xco^ \\ m 
(xal) xa0’ olov^TLva xp6xov SievoxXTjaei gxepoe xov gxspov el? x^v eniXa^oiiaav (xal) dw^xouaav 
auxoi an6 xoiix(cov) ^EpiSa, (xal) SX(coe).7uapacraXeu(aai) || 05 9j SLaarsicraL xa SiaXeXupi(ilva TUEipaaExai, 
(xal) EL ou (TTEPYSI xal TTjpEt Travxa xa YeYP a P-piEva xaXaie tI (xal) amxpaGpaticTcos si ? to b<; || 06 e£% 
(Xnavxae aicov(ae) ptExa 7ravx6(e) tou pipoue auxou, 6 Toiouxo(e) ou piovov XExax7)pap,^vo(e) unricpxfet) 
an6 6 (eo)u (xal) xtuv a( y £cuv) auxou (xal) p,£T& 11 67 xou Trpo^xou 5 IouSa xal xtov dlpvTjaapIvov xiv 
x(tipLo)v Tjpitov , I(7)aoi!))v X(piOT&)v xaxaxaTTTjTai, aXX’ 67u6xEixai (xal) S6 <tei 7upoox£pi(ou) npi? t b 
spiplvov (xal) oxEpYov plpoe [|® 8 vof^topiaxa) Xixpcov StioSExa xpa^Eiaiv he aupupcovou xal lrcsp<OT('/ja£Cd(;) 
(xal) trp6(e) to PamX(ixov) (3saxiapiov x6 xp£xov toi)t(cov), [£iaa]xou6p.evoe || 69 eI tl &v XIy >3 p^s 
EL? vop,(ix^v) $) exxXyjcti( ac^Jx( lxtj v) |3o7)0(Eiav) Suvdcp.£voe xaxa9E6Yeiv ' xai.ofixoe gppcovxai xa Trapovxfa) 
xou SiapEpiapou SLaXux(ix^) |[ 70 ^cpa(Xs£ae) %pa((pa), etc; otov 8k pilpoe lnlX07] ^xTjau; n<&non 
nccpA xivoe £<p s ole SiepiEplaapEv ^cpxi (xal) IXa6op.£v -xpaYpafxa), iva cruvLCTTdtp.E0a \\ n a50Le 01 xpsi^ 
(xal) dnoffo6G(XEv x6 XaXouv TCpoacunfov). 5 Exsl 8k ev xcu Xa^ovTi ctol olxco cruvIXa^s xal yj sxxX7](oia) 

7) ETCOvop(a)xL xou &Y&QU II 72 Sxecpavou aepvuvop^vT], TCap£S607]aav croi xal xa xpoa6vxa a6x^ Ispa ctxe^ 
x^ a y iae slx6v(ae) (xal) pi6X£a, 6cxiva (xal) elctiv otfxcoe ’ || 73 aioxonoT^piov apyupouv Xlt&v Sia^pucrov 
Iv xoTe %EiX£(mv), acrxEplaxoe ^ptoio(e) (xal) Xa6£e? cn:(au)p(6)e apYupoue puxp^e %etp*eux6(e), puxpal 
six6vai || 74 6XoYpa<pLxal Sicitpopoi, pL6X£a pTjvcov Ivvla, slaYY^ia) Siio, an6crTo(X6?), 7 upo<p^x( 7 ]e) (xal) 
napaxXTjxt(x6v) 6X6xX7jpov v olxLva (xal) 69 £[XsLe SiaxTjpfEiv) av£x-|| 76 7 ro£ 7 )Ta x?) lxxX 7 ](a£a). n £ pl 
SI xou rcpoacrrsfou xou ev xcu IlLaaoivi au^covoupLsv 7up6e aXX^Xoue wffst 86 ^el tg> xpaxaico (xal) (x(y£w) 
■Opxov || 76 faaiXEt Syj^omeuG^vaL xA icpopioGIvxa xw Stj^lo( aico), e£ 0EXV]aopiEv (xal) a50i? avaXa6l<T(0ai) 
xouxo xal teX(eiv) t 6 lmx£07]o6piEVov auxai papoe, || 77 l^opiEv (xal) xouxo xoivaie ol Siio a!x<jcS£(X<poi) 
(Til» xl 6JPco^avie x*Y<a> 0 Kci>voxae. n P l xaLpou SI xivo(e) ^oiprilcrapiEv (xal) xA pott-fite. W B(ae). 

|| TpEie, xal IXa6op,(£v) 6 xa0sle &va p,[av pisplSa. Ta 8k SixaLcSpL(a)x(a) Anavxa tA cruvxEEvovta 
xote oiX7]p,a(oi) xote ^copa(p£(oie) (xal) naoi x(oTe) : || 7 ® axLVTjxoLe xax^ovxai napa crou xou 'Pcopiavou 
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zk ctovt^tjcnv. ’EtcI toiStco xal S6o apcx6a£a ac'cpaXccmx& eyypacpa n?k oXX7}-|| 80 Xoug ^s0^(jLs0a toc 
xal yp« 9 6(v)T(a) T$j jfoieT*pa TtpoTpoTtflj) ScA Mi^a^X) Ta6ou(XXap£ou) too Srpagojifir^) R (vl) 
Noep6p£co u;' NSixt(iu)v(o € ) tet^ptt]<; || 81 too &&’ s'tou<; svcotc(lov) tcov uT^o^ETay^vcov) papT^)- 
p(o>v). + IIXV Sta t6 £8lot(lx6v) xal ayp^ppaTfov) %oiv tcov 8do a^TaS^Xcpcov) too Kc&vcrra (xal) 
you A£ovto(0 J| 82 7npocrexX^0(7]) V ^fxcov (xal) CTspo? vopMs) rsc&pfytoe) xou6ou(xXfyrio<;) (xal) 
u7rop,v7]p,aToypa(<po<;) 6 KuvTjyic&Tfa) (xal) Spp]ve607)pev 7cap’ a£>Tou dcxpc6(co<;) toc ev Tvj 7rapo6(<T>)) 
I|® 8 toaXdfaei) WPW(iv)a (xal) <&< Ape^fv) t(^) M rca(m) nposr^H ™ ot(xeia} aiyvoc ^ 
TCOV lyxscpivcov #vco0(sv) ap&v (xal) too TtpocrT^ou) xpaTctv || 84 (xal) £?tl Tram toCtou; 6<pe£XovTo(-) + 

+ rec£»p(yio<s) 0 suTeX(^) Staxov(o^) (xal) axsuocpuX(a£) t(%) U 7 r(epay£a<;) @(soto)xou o Sociro- 
v( a? ) TC ° ^a^paffixu t(cov) auTaSeX-|| S6 (pov 7rap(8v) (xal) (wpoTpa)Tt(efc) [A(a)p(Tupcov) U 7 r(£ypacJ;a) + 

+ Aeov 7rp(ecr66Tepo<;) 0 KopijS^s p(a)p(Tupcov) U 7 r(£ypatjja) + 

|| Sfl + rs&pyi(co<;) lepsu^ co SapcovlT^) tco chapncpacrpo t(ov) ctUTa&sXcpov 7 uap(cbv) xat 7 rpOTpa- 
Tt(el^) pt.(a)p(Tupcov) UTC^ypacJja) + 

|| + Ntx6X(ao<;) cepefu?) 0 2apaxt,v67rouXo(<;) too Suxpotpaajxi to(v) aCTaSeXcpcofv) 7 rapco(v) 

xal p.(a)p(Tupaiv) L>7r(£ypacj;a) + 

|| 8S + rewp(Yi.o?) xoo6ou(xX^cno<;) &7convv)|iaToYp(a<po«) (xal) vo|itxi(?) 6 Kuvy)Yi4>t(y]s) unh 
tou A^ovto(?) (xal) tou KcivcTTavTo(?) TtpocixXij9els %>ji7)-|| 88 vsiW; A (xal) SiBafrxc uptpoT(i)p(ou<;) 
roc ysypapp^va (xal) papT(u)p(cov) £>7r£ypa(c[/a) + 

||°° + Mc^a^X) Ta6ouXXap(t,o^) 6 2Tpa6opik (?)<;) ypdc(^a<;) t 6 3cpo(<;) ETsXe£co(mj() + + 


■ L. 8j 46 xarta^ra : lege xar* la6r7)Ta jj 1. 28 
K pk xecpaX^jv || 1. 60 l^exai^pcov : lege e£ £xar£pcov. 


et passim I£lct6ty)tos : lege ^ Ict^to? |j 1. 37 TtpoaxecpaX'Jjv : lege 


6o. DONATION DE NICEPHORE KfiPHALAS 

npp<rKip» ms , &4 >iC P co<tc S ler se ptembre, indiction 9 

xal Scoped (1. 45, 52-53) a . m. 6624 (1116) 

A4>Lcpaicns kcu Scopea, (1. 56-57, et signatures) 

’Acjncpcocrts (1. 63) 

Le proCdre NicCphore Kdphalas fait don k I’higoum&ne de Lavra, Theodore KCphalas, et au 
oouvent, de ses Mens patrimoniaux, sis dans la region de Mogldna et de Traianoupolis et dans le pdtiton 
de Delkos. 

Le texte. — Intdit. Nous connaissons I’original, conserve dans les archives de Lavra (tiroir 3, 
piece 171 = Inventaire Pant61eim6n, p. 21, n° 111), ounous l’avons photographic : rouleau de papier, 
1380x345 mm, tronquC en haut et k droite, mal conserve (trous et dCchirures, taches d’humiditC). 
En tCte se trouvait la protaxis de NicCphore KCphalas (cf. 1. 66), dont on voit encore quelques traces 
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ACTES DE LAVRA I 


sur l’original k cet endroit d^chiquete : 7 rp] 6 e[Spoc;] Ks<p[ ]. II n’y a pas trace de sceau. GhifJres et 
noms propres surmontes d’un tilde. — Au verso, on a tres anciennement code un morceau de papier 
qui portait un document, en plagant la partie 6 crite vers le verso k renforcer ; k la jonction de ce 
papier et de notre document, comme sur un kolttma , une main qui est peut-Stre celle du scribe de 
notre pifece avait port 6 une notice: + <xv. ?X ( ).svt.[ . Sur le papier rajout 6 , une main du xvm°- 

xix 6 s. a 6 crit : NiXY)<p6pou irpo£8pcu KetpaXa fop^pcocru; tcov TCpaYpu&Teov ocOtou, et Gyrille de Lavra, au 
verso de notre pi&ie : Efc toc MoyXeva evai; <xq>iep£&vet ra uirapxovTii tou sic, tyjv Aadpav. — Album , 
pi LXVI-LXVIII. 

Analyse. — [D 6 but mutil 6 ], L’auteur de 1’acte [le profedre Nicephore Kephalas] s’engage, 
avec les formules d’usage, envers le kathigoumcne de Lavra Theodore KAphalas et les moines du 
couvent (dont les principaux sont nomm 6 s), et par eux envers le couvent lui-meme (1. 1-15). II a 6 te 
x^gitimement mari 6 deux fois et ses deux femmes sont mortes sans lui donner d’enfant. Seul et sans 
consolation, il a d£cid 6 de donner et consacrer & Lavra les biens fonciers qu’il a regus en part d’Mritage 
patrimonial, pour qu’il soil fait m 6 moire de lui-meme et de ses parents (1. 15-20). II a longtemps 
conserve au fond de son coeur ce dessein, sans en changer ; car il savait que gr^ce aux prices adressees 
par les moines de Lavra k saint Athanase, et grdce k Intercession de la Vierge, il obtiendrait la 
r 6 demption de ses pech 6 s, et quelque mis^ricorde de la part de Dieu (1. 20-25). Done il donne et 
consacre (SeopoopLou xal Aquepco) k Lavra ses deux domaines patrimoniaux d’Archontochorion et, & 
Mogl 6 na, de Ghostianes, avec leurs pareques, animaux de labour, kath^drai, b&timents, vignes et 
terres de culture et de p&ture conformement aux chrysobulles, praktika et autres documents qu’il 
detient et qu’il remet ce jour entre les mains des b 6 n 6 ficiaires (1. 25-32). En outre il donne et consacre 
& Lavra son autre proasteion, sis dans le p^titon de Delkos et surnomm 6 ta Adrinou ; ainsi que ses 
maisons k loyer dans le kastron de Tralanoupolis, et en dehors du kastron ses vignes, champs et terres, 
qui sont libres de toute servitude (1. 32-37). Lavra en aura k perp 6 tuitd la pleine propriety car elle en 
est institute maltresse et h 6 riti 6 re par la pr^sente piece ; formules d’usage (1. 38-50). Il sera fait 
m&moire & perp^tuite, dans les diptyques du couvent, du donataire et de feu ses parents (1. 50-51). 
Formules de garantie et clauses p 6 nales: deux litres de nomismata hyperpyra au couvent, et 1 ’amende 
16gale au vestiarion imperial (1. 51-62). Conclusion ; mention du scribe, le kl&rikos imperial, premier 
chantre de Saint-D 6 m 6 trios et taboullarios Basile Kyrtol 66 n ; date et mention des t 6 moins (I. 62-65). 
Signatures autographes : du donataire, de trois temoins eccldsiastiques et de deux lai'ques; signature 
et complelio (ItsXsIgxtoc) du scribe (1. 66-75), 

Notes. — Sur le donataire, Nicephore Kephalas, fils de L 6 on K 6 phalas, voir plus loin la 
reconstitution du dossier Kephalas faite k propos de notre acts n° 65. — Sur la restitution du nom, 
ici mutil 6 (1. 8 ), de l’higoumene de Lavra, Theodore [Kephalas], qui se rencontre dans la Dikgbsis 
miriH (ed. Meyer; Haupturkunden , p. 170, 1. 2), et dans un manuscrit provenant de Lavra et dat 6 
de 1115-1116 (K. Lake, Dated Greek minuscule manuscripts , VI, pi. 417, n° 231 ; cf. p. 90, avec la 
mauvaise lecture tou KstpaXTjvo?), cf, ci-dessus Introduction, p. 54 ; le lien de parents de l’higou- 
mfene avec le donataire n’est pas connu. 

La pifece a 6 t 6 dressee & Thessalonique : le taboullarios, Basile Kyrtol 6 on, est aussi premier 
chantre de Saint-Demfetrios (1. 64) ; et le signataire de la 1. 70, le klerikos et diacre de la Theotokos, 
Georges Saponas, est egalement signataire de notre acte n° 59, etabli k Thessalonique. 
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Acies merxiionnis: divers « chrysobulles, praktika et autres titres de propri^te », concernant les 
biens du donateur, et qu’il remet k Lavra en m$me temps que ses Liens (I. 31-32). 


II 1 [dr 30 ] a7revTE[u0]Ev^S7) t(tjv) (xtqS* 67T6)ctouv ttox[£] Trap’ [ep]ou || 2 [7) Trap’ Ex^pou 7tp]o<yA[7cou 

duyyevou<; 7)] dXXoxptou StaaEUT 0 yjvat 7) [7u]apaoaX[su0]7jvaL ^ dXXouo( 05 i)v(aO || 3 illisibie || 4 [.] 

. .aicov gxte'-v) 6^>e[X[ouCTav] x£ 07 ]pt xal sxoudtqc pou xt] yvApy] xal duxoTcpotatpfrco] || 5 (SouX-qo^ 
oix hi tlvo(^) dvdyxqs 7) p£(ac) q /Xe^ ‘0 A[nA]rrjt; ^ p^av^ yj pa&toupyl(a<;) 7} S6[Xoo] || c 
<p]axxoy y6pou A[yvo£](a?) R xt] xcp[v dXXcov] xg>[v] [xot<; v6]p(ot<;) d7u[oxExpapp£vG>v] alxL(&v), 
tiaXXov piv o 5 v || 7 [d6v 7 u]po[ 0 ]up£a t^cty] (xal) [6Xot|;<%[o> ( 3 ouXt) psxd pEpEptpv^vqt; (*al) xpovl(a<;) 
Stadx£[tpeco<;], 7 up 6 (?) 6[p(a?)] x&v || 8 [ 7 uavodL] 4 >T(a)x(ov) (pov)ax(6v) xu(p) 0 Eo§a>(pov) x&v [Kj^paftay 
xa[ 0 y)yo^p S vov ev xa>] ’A0co Spst l&pup(6)v(7]<;) e^otc^x^) peydXqs |[« X[aiipa]<; xou 6d£ou 
rc(aT)p(6)? qp(c 5 v) 5 A 0 avad£ou } Eu 0 iip[iov] (pov)a[x](&v) xal p(l)y(av) olxovo[pov xt)]<; a6x(^) 
[poy], [N]e6<puTov Upopovax(ov) || 10 (xal) IxxXqoLdpxRv), AcopoOeov (pov)ax(&v) (xal) olxo(v6pov) 
TOO e[vy] ‘Ie^adai) pexox(£ou) t% duxRs) po(v7]<;), NetXov (pov)ax(M (xal) yeyov6x(a) olxov6pov, 
II 11 rEtbp(yiov) LEpo(pov)ax(6v) (xal) yeyov6T(a) EXxXqdtdpxRv), Ttp 60 eov (pov)ax(6v), ’AvxAvtov 
(pov)ax(6v), BapXaap pova/iv, ’Iwavv£xL(ov) || 12 (pov)ax(ov) (xal) Soxetdp(Lov), Ne^utov povaxov, 
0wp«v (pov)ax(6v), (xal) TEcopfyiov) (pov)ax(^v) xal olxov6p(ov) xov ev tco pExoxtco || 18 tou ropdx(ou) 
olxovopouvxa, xal xofcc Xoitu(o^) povaxo<k x 9 )C aux?j<; po(v%), xal St 5 $p(cov) Trp^(^) xty E’Lpqp^vqv 
|| 14 EuaysCTTar(7]v) ay (lav) po(v^jv) x% pEydXq? Xa6pa? tou 6d£ou 7r(ax)p(6)<; 7)p(&v) 5 A 0 avaa£ou 
(xal) t b pipofs) xal xa S£x(at)a dux% || 16 xa0A<; SqXcoORdeMat). ’Ettel^ttep vop£p(ou;) Suol yapoi? 
7 upo(ToptXV(«?), etu£ TLffi XpovoL? || lfl CTup§tcocr(a?) [xa IQ vo]p£p(a>?) CTUva<p 0 E£tTa^ pot Ta'b'miq 
Sudl yuvaLpv, oux ItpOyjv Trat^a || 17 texeiv ai)T(oiv) oTa xa tou ©(eo)u x[p]£paxa } dXX 9 ev arcana 
7cp6( ? ) K(iipto)v ^ES^pTjdav, Eyd) p6vo(^) || 18 xat ? ptcoxtxai? 9povx[(TLV eva7uoXEt9[0ey (xal) p^] 
^x(wv) Ttvd Etc, 7rapa«j/ux7]v (xal) TuapapuOlav, SeTv || 1& ^yvcov Scop^d[a]cr( 0 a£) xe (xal) a9LEpajdai xd 
7 tpoc- 6 vxa pot ex yovLx% xX 7 ]pouxl(a?) xx^p(a)x(a) pv^p(y]?) [| 2 ° ^vsxa l:pou xl xal xGv yov^cav pou 
ek t[ 9 )v] Etpyjp(£vy]v) EuayEaxdx(7]v) peydX^v Aa6pav. Touxov xo£vuv || 21 x6v 0 EO 9 tX(^) cixo^v iv x^ 
P-ou rcspLXapox; ^aX(cbv) (xal) dcrpEvcoc lvaxspv7]tTdpEvo(^) || 22 sx^ptaa etul 7roXi dvaXXotojxov • 
Syvcov ydp A? dX7]0(ai?) 6xt, xak xaiv ev x^ dvaysypapp(£v)7] || B3 pofvyj) ddxoupfsvcov) suXaStiv povo- 
xp6?i;(a>v) 7tpb{q) x(ov) omov 7 u(ax£)pa *?)p(Sv) ’AOavddtov Evxe^ecn (xal) lxectU^, || 24 e^p^ctco xt,vd 
xcov ETcxatcfp(lvaiv) (xal) 7]papx7]p£vcov pot aTtoX^xpaxitv, xal tivo(c) xdxco iX^ou^ 7t:(apd) 0 (so)u, 
II 26 pECTtxs6oucrav ^x( wv ) xEXouoav dux(Lv) E7rl d(coxy))p£a xou av 0 pa>ttEtou y£vou<; 7ravx6?. "EvGev 
xol || 26 (xal) Scopoupat (xal) d9LEp<o e Iq xRv) pv7]povEu0(£E:)CT(av) &uayecrTdx(7)v) pEydXyjv Xatipav tou 
oct£ou 7 u(ax)p( 6 )? T)p(aiv) ’A 0 avad£ou || 27 xd S60 yovtxd pou xx^p(a)x(a), x6 xe ’Apxovxox^ptov (xal) 
x& sv xot? MoyX^v(ot)? tJxol XcocrxtavE?, || 28 a7UEVXEU0Ev^3yj psxd x&v ^v dux(ot?) 7 upo(d)xa 07 ]p(^vaiv) 
ypo£x(cov) ^suyap£(cov) xa 0 E§p(o)v) olx^paxoiv || 29 dp 7 rEXwv(a>v) y(%) <ncop£p(y)?) vopaSta£(a?) xl 
xal Xt6aStata?, xal a7rXd)? psxa xaiv || 30 Stxal(cov) aux(wv) 7Tavx(cov) (xal) 7upovop£(cov) xal nkcrrjq 
x% TTEpto/^ dux(&v) (xal) SLaxpax^dE(o>?), x(a)xd x(t)v) la/uv || 31 (xal) 7tep£(X7)^tv) x&v 7rpod6vx(cov) 
POL 7Tpo(d)xuv7)x(cov) xpudo6otiXX(cov) X6y(cov) Tupaxxtx(cov) (xal) Xot7c(oiv) ix^pwv Stxat6)p(d)x(cov) || 32 
TCOV (xal) E7U X £ ?p(a<;) So 0 lvx[cov 6]ptv t?)v d^pEp(ov) Trap 5 ipou. IIp6(?) xoiixoL? Scupoupat (xal) 
d9tEp<0 [| 33 Ek tRv) dux*j]v d(yfav) up(aiv) EiayEdxdx(y]v) Aaiipav dkEVXEU0Ev^7] (xal) x6 gx ep 6v pou 
7 upo(dd)x(etov), xiiv xai tcet£xg> p£v | J 34 xyj<; A^Xxou StaxEipEvfovJ^TttXEydpEvov $k xd 5 ASp£vou } psxd 
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ntkariq tv j? 7repiox(%) to(cov) xal || 3B SiaxpaT^M * <&U (xal) t£ x(a)Toc t(*jv) Tpatovofl- 
7t(o)X(tv) svto(?) tou xtopou olx^aTc* piou (xal) evoLXLxa, || 3 « a 6 v ys tcov ^a)0(ev) tou x(a)aTp(ou) 
<*fi 7 rsXcSv(cov) ^topa(p£(cov) x^P™v vop,aSia£(a?) yvj? (xal) XoLTr(cov) Stxal(cov) || 37 (xal) 7 rpovo[x£(cov) 
auTCOv, top £x<* e^0epa 0(eo)u X«P™ ex 7 tacr(y]?) aiTL(a?) (xal) TtavTobu ^ 7 )TV]pL(a)To(?), |[ 3B TaGra 
^ vrtoa eScopvjaapjv (xal) 7 j<ptlpco(aa) a 7 revTeu 6 ev^Sy] co<; elpvyr(aL) el? t(v)v) u<p’ upta? &(y£av) || 30 
(io(v^)v) t vj? tA(s)y(<x)X(yj(;) Xaiip(a?) tou Salou 7 r(aT)p(S)? -^(cov) ’A0avaa£ou, (hq &v x(oc)r£xv) Toma 
(xal) Setol^ 07revTeu6(ev) || 40 &u0evTco? (xal) i^ouctloSco? £co? 6 fyio(q) ecpopa toutI t 6 vreplyaov, 
xal 5soic6?if] Toik(cov) H 41 xa0(k S^ (xal) 6 ut 6 (?) Toik(cov) SeanS'Cco, xal cb? £0&y) (xal) poiiXsT^) 
T f n£ P L aUT (& v ) TTpaTTY) £xco?At(co?). || 42 Oikco? [o5v] £0eXoucrlco? xal [isQ 6 mq 0 Gx Av efaoi t£? 7 rpo 0 u- 
(i,!.(a?) t£ xal aTroSoxvjs || 43 Scopv]( 7 apLevo(?) (xal) acpLepcocrfa?) <X 7 revTEu 0 sv (xal) E 7 rL 6 pa 6 eua(a?) xa 
avayeypapipi(ev)a rcavTa || 44 T$j 6 cp* upi(a?) a(y£a) pLo(vvj) tt)? pieyaXv)? Xaup(a?) tou 6 cr£ou 7 t(aT)p(&)? 
^(wv) \A0avamou, xal SetoxLSa (xal) xXv]pov 6 p,(ov) || 4fi T a^T 7 ]v ev tout(ol?) M Tvj? 7 rapo»i(<r/)?) 
7cpo(<r)xup<froe(“?) *<piep<&(cF 66 >?) M) Scopefe) lyxa0LSp6<r(a?), X <»pk || 46 tlvS(?) alplcrs(c 6 ?) ve 
(xat) 86 Xou (xat) Stacks (co?) xat 7taa(y)?) <5 cXX(tq<;) ahrlfa?) tco voptco aTroTeTpap.p.fiv)^?) a7revTSU0(Ev) 
H 47 5 £t T ^ V Se j CT7t0T ( e£av ) TO^tcov) aTravT(cov) xal t^v) vop^v, (xal) Setosec (xal) x(a)Taxupie 6 ce t 
xuplox; (xal) au0evTco? || 48 e? <xe£, e^oucra e^oucrtav (xal) vrcoXetv TaUTa (xal) Scope Lcj(0aL) avTaXXaTr(stv) 
XTaa(0at) XP^(M V ep.ea(0at) || 43 (xal) toco? elTt(eiv) Trptoetv t<* vrepL aur(fiv) x(a)T<i to Soxouv 
«ut^ (xal) co? ol vop.ot tol? ISloi? SeamW? || 60 TrpdtTT(eLv) SLaxeXeiW(aL). "Iva S£ (xv^pLoveiiw^at 
xaydi t^ (xal) ol ^(a)xap£ T (aO yoveT? pou roti? lepoT? SuT^ai?) ||a ^( r £ a( -) 6 pi(oiv) pio(v^) 

Ico? av 6 ^Xto(?) etpopa tou T 1 t h 7 rep£yei(ov). El U ye ttot^: x(aL)pou v) %p 6 vou el? || 52 a 0 cT 7 }mv (xal) 
&vaTpo7t(7)v) rfs 7 uapo 6 (cni?) tovTeu 0 evy)S 7 ] sOeXoucrlou ptou 7 rpo(cr)xup^oe(co?) a<pLepcocre(co?) ts 
II 53 (xaL) Scope (a?) x^p^co, ^ eyd) y t£? tcov xa0’ alpia cruyyev(cov) (jlou ^ (xal) aXXoTpt(cov), (xal) 
Ehz^ el? SLXa^ptov TO [A£po(?) TV)? ^(vt)?) eXxiiacopL(ev ), bW axco? xal xa0 J ^epov Tp^Tt(ov) el? 
ox^aet.? ||®s (xal) SiaoEiajioCt? TaiS tkj? yevtb(0aL) p O uX 7 ] 0 el 7 ]pL(ev), ^ Sl j ^(cov) <£ut(cov) % «i’ Mpou 
u7to6oXLpi(alou) 7 rpoo , co 7 c(ou), |j 66 (xai) oux ecr6pLe0(a) |i,aXX(ov) el? 9 uXaxy]v xal cjuvTTjpyjcrLV jt:avT( 6 )v) 
cov ev tt) 7 rapou(c 77 ]) (i<pLepc&cjeL J ) 67 (xal) Scope(^) xaTy](T<paXLo , a[ J L(e)0(a) pLSTa xX 7 ]povo(jL{o)v) 
V(covK tva^ p, 6 (vov) to^TpLot T7j? apio^T(ou) ||®8 tcov XpLOTLav(cov) top^copL(ev) 7 r£ore(co?), (xal) 
tt]? tou IouS(a) ptep£So(?) ^toxol, e 7 rL(J 7 rci)[i,evoL || 60 (xal) t(^v) apav tSv ay£(cov) xal 0 eo<p 6 p(wv) 
rt(aTi)pcov, (xal) ?capa ?ravTS(?) v 6 ^ou (xal) Sixatmjplou & 7 rpaxTOL xal 6 x(co?) || eo dcv^xooi toXau- 
vopievot, aXXtx 7 tap^co(x(ev) (xal) X 6 y(co) 7cpooT(£)pL(ou) ex oupwpd)(vou) (xal) topcoT^aeco?) 7 rp 6 (?) 
pt(^v) || to (A^po(?) Tvj? 6 (p ^pi(a?) a(y£a?) plo(vt)?) vo(p,£apLaTa) top 7 r(u)p(a) Xlvp(a?) Si!>o, 7 tpi(?) 

Bk t(&) ^po(?) TOU Pa(cnXLxou) peoTtap(£ou) t 6 x(a) T dl. v 6 (Jt(ou?), || C2 ^ xaTatpe 6 yovT(e?) ^£? w 
vop,Lx(y]v) Po^e(etav) * xal el0* o6t(co?) Icrrai SLa^vouoa xal yj 7 capou(ffdt) pLou || 63 a 7 revTeu 0 ev^ 
a<p^pco(aL?) pe 6 a£a Lcrxupa (xaL) 7 ravTl vopico e 67 rp 6 crSexT(o?), rj xal ypatpe^cra) j| S 4 T 7 ] 7rp0Tp07r9j <pou> 
XetpL BacrLX.(e£ou) pa(atXLXou) xX7](pLxou) ( 7 rpcoTo)i[i(iXT(ou) tou a(ylou) pL(e)y(a)X(o)pL(a)p(TUpo?) 
A7]pt(7])Tp(£ou)^ (xal) Ta 6 ouXXap(£ou) || 65 tou KuptoXI(ov)t(o?), p]vl SsTUTfe^JpClco) a' (IvSlxtlcovq?) 

0 £tou? f q X x.§ ^vc£)7t(lov) t(cov) u7c(o)T(e)T(ayp,lvcov) p,(a)p(Tupcov) + 

^ li + Nypatpopo? 7rpoeSp6? o Ke<paX(a?) 7rpo^Ta^a xat u^Ta^a || 67 [ol]x(el]a x?]p£ ev td rcapoucri 
piou a<piepo<TL xaL Sopaidc + 

|| +^A£(cov) o euTe(X*J)?) xX7)p(ixo?) (xal) (7cpcoTo)7i:a7r(a?) t(t]?) u7r(epay£a?) 0(eoT6)xou 

T°u^p,(e)y(aXou) va(ou) o tou TpLxav((J:) Ttaplpifyjv) e7rl t(t)) u(apou)crY] a7revTeu0(ev) a9iepc5(ffet) 
x(a!) Scope (A) (xal) [TrpoTpaTrel? 7rap^ tou 7rpoTdl]^a[vTo?] pL(a)p(TUpcov) S^K^ypa^a) + 
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61. ACTE DU PHOTOS GABRIEL (1141) 

||® 9 + E^y^ V 7 ]°(?) o euTeX(Y)?) 7tpscr66T(e)p{o€) o too KaX(ov)(ppT£S(ou) 7taplp,(Y)v) etci ty) 7capo5(aY)) 
a7c£vTeu0(e)v I'Sy) a<piep<&(creL) x(al) Sw[p]e(«) [xal 7tpo]Tpa7c(el?) [7r]a(pa) t[ou] (7tpo)TaJ[avT(o?) 
pt(a)p(Tupcov) U7r(lypatj;a) + 

|| 70 + rstkpYto^) o e^TeXf-fj?) xXyjp(ix 6?) (xal) chaxovo(c;) [ty]? u7cepaYta? 0 (sot6)]xou o Sarco¬ 
ma?) Tcap^(Tjv) E7U tl 7rapou(<?7}) [^7rev]TE(uv)0(ev)[Yj^] [a]tpc,spd>m (xal) Sopea (xal) (7tpoTpa7i;sl?) 
7tapa tou 7Cpo-|| 71 TaJ;avT(o?) (xal) p,(a)p(TUpti)v) utc^yp^M + 

|| 72 + rp^Yopio? xou6ou(xX^cno?) 6 <I>iXaYa0(o?) 7taplp(7)v) era t(tj) 7tapoiS(er/)) d7tevT£u0(sv)7)St 
atptipoca xac, §6pe& xal (7Cpo)Tpa7u(el?) || 73 [rcapd t]ou 7tp6Ta£avT(o?) {mpTup(t5v) utc^y? 9 ^®) + 

|| 74 + ’Io^dvvY)?) (7tp6}Toa7ca)0(<£)p(io<;) o HxouTeX(a?) 7tap^p,(Y)v) era ty) 7tapo5(tJY)) aTOVTeuG(ev) 
1'8 yj dcp£?ep(&(a , ei,) (xal) Stopea (xal) (7rpo)Tpa7r(ei?) 7tapa tou (7tpo)Ta£avT(o<;) [L(a)p(Tup£iv) 

UTC(^YP«^ a ) + 

[| 75 + BacdX(eLo?) fJa(cn,Xt,x6<;) xXY)p(t,xk?) (xal) Ta6ou(XX)ap(t,o?) 6 KupToX£(a)v) r$)v 7rapou(<rav) 
|| 76 S<ope(&v) (xal) dccptipcofcriv) Ypa^S sraXelacra, +. 

L. 1 et passim dbreVTeu0ev:/)8Y) : lege dhr* £vTeu0sv ^8 y) |J 1. 34 a&Ttov : intell. tGv ’ASpEvou, vel corr. qciJitou (tou 
T rpoooT'teEou) jj 1. 42 p,e06aL<; : lege p,s0 a Sctt]?. 


6i. ACTE DU PROTOS GABRIEL 


w EyYpouj)ov (1. 45) Jilin, indiction 4 

( w EYYpa<|> 01 ^Y 01 •* l* 37) a. m. 6649 (1141) 

Le couvent ruind de Kalyka est rdduit a I’d tat de mdtochion et rattachd au couvent de Philothdou. 

Le texte. — L’original semble perdu, Nous connaissons ce document par : 

A) Une copie ancienne (xin e -xiv e s.), encore conservee dans les archives de Lavra (tiroir 19, 
pi&ce 308 = Inventaire de Pantdldimdn, p. 89, n° 313), ou elle a dtd photographiee par Millet. D’apres 
les notes de celui-ci, Rouillard-Gollomp (p. 150) la decrivent comme une feuille de papier, 400x 
300 mm, dechiquetde sur le bord gauche, avec une dechirure verticale en bas k gauche. Ils notent 
queTaccentuation est parfois absente ou incorrecte, que Tesprit doux a souvent la forme d’un cir- 
conflexe, l’aigu intdrieur celle d’un grave. — Notice au verso, de la main de Gyrille de Lavra : [T6 
7 ca]pkv SLaXap,6dcvet, fret, t/)v jaovyjv you KaXuxa syolTjaav plet^iov el? rJjv p,ov$)V tou <f>t,Xo0£ou o£ 'Ayio- 
plve? ‘ odS^v xp^cxp,s5Ei Tyj Aa6pa ' stvai xpdvcev 623. 

B) La copie transcrite par Thdodoret dans son cartulaire (p. 85-86 ou fol. 43-43 v ), peut-etre 
d’apres l’original, en tout cas d’aprds une copie autre que A. Cette copie a dtd reproduite par Spyridon 
dans son dossier dactylographie (p. 360-363). 

L’acte a dtd ddite : par Rouillard-Gollomp, n° 54, p. 150-152, diplomatiquement, d’apres A seul; 
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ACTES DE LAVRA X 


dans les Ponies graeci, 7, p. 140-142 (id. partielle : 1. 1-35 d’apris Rouillard-Collomp, avec 

traduction bulgare. 

i NouS ^ onnons une 6dition criti 9 ue reposant sur A et B. Nous signalons dans l’apparat trois 
lemons de Dfilger, Lavra-Urkunden , p. 41 (D). 

Analyse. - Des actes ecrits, passes la veille entre Arsinios, higoumine de Philotheou et 
a ar h.goumene de Kalyka, avec l’approbation du protos etdes higoumines, ontfait du convent 
e alyka presque disert et mini, un mitochion de Philothiou (1. 1-7). En revanche le bien (<*y P 6 ? ) 
que poss ai Kalyka k Karyis, dit Tavlas, a ite eleve au rang de monastire sous le vocable de la 
Theotokos, et tout ce qui s'y est trouvi comme biens meubles et immeubles (impmucioc xivqri ml 
«UT0J<1V7)T0?) a eti remis k Makar, qui s’y est installs comme higoumene (1. 7-10). Les higou- 
mjnes wuadgni, 0 nt it* envoys sur place pour procider 4 la remise : 

k Philothiou) du couvent de Kalyka dinommi mitochion, invitis par nous 4 en dresser soigneuse- 
men par icnt le pinonsmos ; ils en sont revenus aujourd'hui, apportant et l’inventaire des biens, 
pour ainsi dire inexistants, qu’ils y ont trouvis, et le piriorismos itabli par eux apres reconnaissance 
exacte (1. 10-15). Piriorismos (1. 15-35). Les deux parties, ainsi que les prdtoi futurs, devront 
respecter ces dispositions ; malidictions (1. 35-45). Mention du scribe, Liontios higoumine de Phila- 
de phou ; date (1. 45-46). Transcription des signatures du pritos Gabriel et de six higoumenes (1. 47- 

53). Formu le d authentification de la copie, annongant une signature autographe qui n'a pas iti 
transcrite (1. 54-55). 


Notes. Rouillard-Collomp difmissent A comme «minute d’une copie authentique ». Dfilger 
Lam-a-Urkunden , p. 40-41) note, k tort selon nous : « Es sind indessen am unteren Rande Spuren 
fruherer Beschnftung zu erkennen, die wahrscheinlich der bekannte Beglaubigungsvermerk einer 
ge.stl.chen Behorde gewesen fat,. On ne disceme rien de tel, et il est impossible de dire si nous 
sommes en prisence d’une copie authentique 4 laquelle la signature qui devait l’authentifier n’a 
jamais ite apposie, ou b.en de la copie d’une copie authentique dont la signature n’aurait pas iti 
ec n rie. Cette dermfcre hypothise est moins vraisemblable ; Theodoret ne signale rien qui l’appuie, 

embarras^ U S ' eSt S6rVi d ’ Un 16X16 qUi 86 Pr6sente C ° mme A ’ ^ n ’ e6t pourtant pas A ’ aug““te notre 

Le couvent too KaMxa parait etre un des plus anciens monastires de TAthos, car son higoumine 
Pierre signe l’accord entre les habitants d’Hiirissos et Jean l’lbire en 982 (cf. Uspenskij, Peruoe Pule- 

'.Z ' P 0 KaXtoiixoc). La forme KaXioiixa (la plus ancienne?) 

apparatt une fois encore en 1076 dans un acte de Chilandar (cf. MoSin-Sovre, Supplement Chilan- 

T' 1 ' mrnm , et . fa °- 8imU6 >- L’higoumine de Kalyka Xenophon signe en 996 notre acte n« 12 
, \ , ’ 6 mo ' ne Bavid signe notre n° 54. Par le present acte, en 1141, l’higoumene Macairs 

ce e a 1 o' iou, comme mitochion, le couvent presque en ruine : le piriorismos itabli 4 cette 
occasion montre que les terres de Kalyka s’itendaient obliquement d’Une mer 4 l’autre en enjambant 
la montagne, les limites nord-est et sud-ouest etant les mers du Strymon d’une part, et de Longos 
!^ e ^ ranc ^ e P r ^ c i s i° n de ce piriorismos permet de situer les nombreux couvents et lieux- 
^ Dionne. Les trois rochers dans la mer s’appellent actuellement Tp£a(of. carte), 
gement prevu par le prisent acte n’a pas duri longtemps. Douze ans apres, en 1153, 
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61. ACTE DU PRdTOS GABRIEL (1141) 

Lavra entra en possession du monydrion de la Vierge k Kary6s (cf. notre n° 62), et l’annee suivante 
l’ensemble des terres de Kalyka lui fut donne par Philothdou, qui regut en ^change l’agros de Chaldou 
(cf, n° 63 el ci-dessus n° 28, notes). Une serie d’actes de 1269, 1298, 1329, 1395, montreront que 
Kalyka, son agros k Kary6s et son terrain k Hierissos sont toujours possession de Lavra. 
En 1267 Lavra reclame k Zographou un lopin de terre, prfes d’Hidrissos, comme faisant partie du 
mdtochion de Kalyka (Actes Zographou , n° 6, 1. 50-51 : an6 too peTO^oo too KaXExa). Nous ne 
savons pas dans quelles circonstances Kalyka passa 4 Chilandar, k qui il appartient actuellement, 
sous le nom de KaXtkcra (Vlachos, Aihos, p. 209, 213), KaXtTtra (Smyrnak±s, Athos, p, 20 et 498 : 
la forme KdXu£, KaXuxo<;, est sans doute une creation <( savante » de cet auteur), ou KaXXE^a (cf. 
*EXX7)vi.xd, 2, 1929, p. 349, n° X0'). Ses d^pendances & Kary^s et probablement le terrain 
d’Hi6rissos appartiennent toujours & Lavra (cf. cartulaire de Th<k)doret —'EXXTjvcxd, ibid .; 
'AytopeLTixT) Bl6Xlo0t]X7], 19, 1954, p. 17-19), 

L. 9 : 7 repiQU(T[a xlvyjtyj xal aUTOx£v7)TO<;, cf. notre n° 34, notes. 

Actes meniionnis: 1) Les £vo7c6ypa9a ^yypacpa passes la veille entre les liigoumenes de Philothdou 
et Kalyka (1. 1) : perdus. 2) L’inventaire (<5t7roYpocq>^) des biens de Kalyka Stabli par les liigoumenes 
(1, 13) : perdu. 3) Le periorismos 6tabli par les mGmes : insdr6 1. 15-35. 

i + KotToc toc 7rpo6avTa hvnbypaya Iyypa9a eftl tt) crup9<ov£a (?) p£crov tou TcpiomitTou 
pova^ou xup ’AperevEou xal ^youp^vou t% creSacrpEas povvj<; too <DlXo0£ou xal too euXa6ou(; pova^ou 
Maxapo<; xal ^youp£vou t yj<; povyj^ too KaXdxa £x croptp(tvoo aoT&v xal apeaxeEa*; xal •yjpeT^pa*; 
fJouX^creco*; xal xocvvjs yvctpTjt; toiv too ^poix; xa0Y]Youp£vtov yevdpeva, oExovopi,x& Xoyo aTroxaGccnra- 
5 p£v>)<; s 1 $ pst6^lov tt]? eEp7]p£vy]<; povvjc; too KaXdxa 5ca t'Jjv ImcrupSacrav atir?) ?toXuxp6viov lp^pcocn.v 
xal crx e ^ v 'rcavTeXv) xaTdc7rra ><jlv, xal tg> p£pet ty]<; dy£a<; too ®i.Xo0£ou povvjc; 7rpoaxopoop£v7)£; el<; 
dvatpalpsTOV ?isa7roTe[av xal xupiZr/jTa, too 3 s h Tat; Kaplan ; §Laxeip£vou aypoo tt)<; a^T?^ povvjc; too 
et; povacrr/jpcov dTroxaTaaravToc; et; 8vopa Ti,p<tpsvov Tvjc; tivrepayEac; SscnrotvT)? cfjp&v 0eoT6xou xal 
o6to> TadXac; 6vopa£op£vou ev & xal -rcacTa vj s6pe0etcra 7rep!,oucr£a xlvvjtJ) xal afrroxEvYjTOc; a7re3607] xal 
10 7rapeS<$07), et; t*/)V vjyoupeveEav ^varaVTOc; too af)TOU Mdxapoc;, earaX^crav ol tvjv crcopaTcx^v 7rapdSocn.v 
t% et; p,eT6)pov ^vopaaOeEcnjc; povvjc; too KaXdxa ^vepy^aoVTSc; ef>Xa@et; xa0V)yodpevoi, ol xal xaTO>T£p<o 
too 7cap6vTO<; tiTuoypd^avTec; 6900?, oI'tlvbc; xatT&v TcepLopccrp&v a^TOu iTmvjpvjaai xal eyypd9G)c; £x06cr0at, 
7rpOTpaTi:^VTe^ Trap’ ■fjpcov, ^X0ov tyjv cr^pepov 7Tp&c; cfjpac; exeiHev £7ravv)X0VTec; a30i.^, xal tyjv aTToypa^v 
T77<s e6pe0e£c77)<; ev aOTT] oiSapcv^ xal 7raVTaxp^crTou TcepcoocrEat; e7ct9ep6pevot, eve9avi.c7av xal t6v 
15 ^ap’ a&TG)V peT* dxpi6oo<; Si.ayv(tcre(0(; yevopevov Ttepiopicrp^v o6toi? iypv'za ' dp^evat a7r6 too 
ocxpOT^pCou tou h T7j 0aXacK77) t^ 7rp6? t6v STpopova j3Xe7rodcn) too Stai.pooVTO<; toI SExaca t^ pov?)<; 
too Bopoarx67roo xal t6 7repLOpL^6pevov, av^p^sTai t6v peovjpSptvov paSi^wv a^pa Se^cd TtEp'-O” 

p^opevov dpccTTepd 81 Ta too Bopo(Tx67roo xal t& 7repi.op(,^6pevov ev aoTe), a7roxXe£ei. ev toTc; TOpiopi.*- 
^op^votc; ScxaEoc^ (?) v& Xsy6psvov 'AyiaopaTyjv xal feVtoOev 7roXil) tov dypov t% atkYjs povTjc; t6v Xey6- 
20 pevov 'AXpopov, irapoSedec t6v ^d^oiva xaT eii0etav too peydXou poovou too Xeyop£voo xal 6vto^ 
’O^ou, xal anb to6too paS^et tov aOT^v alpa xaT* e60etav xaTaXLp7rdva)V apLOTepd toc Slxata too 
dy;oo 0eoSocr£oo Se^td t6 7repLOpt^6pevov, xal e^lpx^ai &%pL Tvjt; PacrtXcXTi^ 0S00 t^c; a7r6 t6 Aol^Cxiov 
xal t^iv Zoy6v et; Ta Ac6dSi.a epxop^v7]<;, 7rsptx67rTeL r$)v aoT'Jjv pao'LXiX'yjv oSov xal xXtvec Sapl Ttp6<; 
to avaToXi-xov p£po<; xal t6 v6tlov, xaTocXipudvoiv dptorepa Td Ai,6dSi.a xav* ef)0etav, xal d-rcoTeXeti 
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' ^ ™ Aoyyiv pta^, tv ^ ?(TT 0 tvTat xal X pek X!0 OI Spp^^ 

TOU dytaAou ev X o? «« t*]v fttWv feel to^tou po^, SeStA g Z oov xi trsptop^ptsvov JpLp* 

“ *; S T ™ T U ^ 14011 * Xter6sv > * £ "‘ ^ W«v, xpaTet &• &ou 1 

™ P “ Z “ V t ? T f TO P‘ 0 P^°^ OU ™° 9e ° £ » TV Ofimc SmXeyo^v tou MovoI-uXItou 
^T« «n« tv* SsaW« ? au X ou xal tSv xafc^Tmv, x«t«vt« fa* xou dbtpoxnjplou toO oIStco Xsyo- 

T0U TsT^ xpo T Tl<7£n)? ’ xfa * 19 " rep ° ? Ti p6psiov ^ o? > 8i ’&°» 

7 “ U ^\ pK ? lV A X “ l ^ B£ V^, *«» *«™ X a **» XO u StoSloU TOU tv ™ aov* TOU 

Zurou xat t<o Mtx!o> -mtvroc, tv & xal OT aupi ? iWat ^Xtvop tv Spot, x*«™ t^v lL\fr 

JPXTOV, x«T W T Kl _Tiv «UT 0 V &p« St’ fSXou rfj t sip-jr)(xivv)<; 0aX^ ^ xp^-xiv Sxpuia 
^*ou<nK ijyouv tcov fawfev t% ^Xet,^ t% o(i™ Mupdv* Xeyo^vv,?, x«l oSto> trapoSrftov 
x«Ta «V«T 0 X K? TVJV reapaXlav fep Xsrai xal *™S£Se, Sv0« xal ^« X o. ToStoiv oSv oBtoo Yl vo^vl |t sx <* 
yxo rt ou f^eptp^vou trap" x ol v5j pouX^et xal xfiv xo3 3pou; Ka6l)W ^ v ^ 

xIuTi> T TT^'T’, « X0W ° 5 6<PeU0Uff ‘ ™ 4x ^ pa ^ H*™ ^ ol, i™fe«^ x£ 

x« 0 > SXof a( " ’r ^T° ? ? ^ T ‘ Vi? T0,k “ V lvaVTloB<r9a ‘ Ti yevopieva ptspi J> 

40 1*1*1 P ° U ? ? ^ T06? ^ ^ ^ ™ *P^ 8—vIav StaSe/o^ 

dSeX<p« <ppovsiv «wxv, xal vBv *y[o> -vripuw, do^Hfa tv dcXAxco Se^co, tou t,v« 

TOUT^V a^VT^V 7CC07E0TE ^ tfc^ l^v XpB ? ^V KX po^V ^p^a, ™v 7tpa X 0ivT(lJV toBtcov \ 6 

ye toX(j.V|<tcov toiout6v Ti np% ah ^ A vaxpo ^ v 4 ^ lv fiv TeTOT(ix oi , wv f . 6 ; 

rr^ ■-" b t “ *™ 5 ’“ 4* A-.. 4U(. 

45 !l‘ ^ X 7 7Cp0YPa ^ T ‘ ^ Sea ^ £V °X°« ^^oceSp, xri oSto); h« xal «S0« gpp ttX « t 

T- “ P ~ n -T\t X0 “ YP“ 9 ^ 0 ^ %eipt -cou euxeXoui; n 0 v« Z ou Aeov-riou xal ^jyou^vou 
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62 . ACTE DU PROTOS GABRIEL 

Eyypa^ov (I. 38, 39) 20 octobre, indiction 2 

a.m. 666[2] (1153) 

Le prdtos Gabriel confirme l’accord survenu entre le moine Makarios et I’higoumdne Nicdphore de 
Lavra, k propos de la jouissance de l’agros de Kalyka k Karyds. 

Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons settlement la copie faite par Thdodoret 
dans son cartulaire (p. 83-84 ou fol. 42-42 v ) ; on notera qu’elle eomporte un blanc & la place du chiffre 
des litres d’huile (1. 27). Cette copie de Thdodoret a dtd reproduite par Spyridon dans son dossier 
dactylographie (p. 357-360) ; mais Spyridon a omis une vingtaine de mots par homoiotdleuton. 

L’acte a dtd dditd par Rouillard-Collomp, n° 55, p. 153-154, d’apres la copie lacuneuse de 
Spyridon. 

Nous donnons ici 1’ddition critique de la copie de Thdodoret. 

Analyse, — L’higoumdne de Lavra, Nicdphore, avait, il y a quelque temps, demandd au prdtos 
de lui donner en pleine propridtd, ainsi qu’& son couvent, Ie bien (otyp^s) du couvent de Kalyka, sis 
k Karyes, attendu qu’il s’agissait d’un bien ISiocniaTotTo^ dependant (u 7 toxe£p,EVQi;) du couvent de 
Kalyka, et que ce dernier avait dtd, depuis longtemps, rattache par le prdtos Gabriel au monastere 
de Philothdou ; faisant droit k cette pridre, et parce que les kellia de Lavra h Karyes dtaient trop 
petits et ne convenaient pas au logement des higoumenes, le prdtos a donnd h Nicepliore la propridtd 
(SeaTuoTeta) immediate de Vagros, et la jouissance (^pTjcru;) aprds la mort du moine Makarios, qui 
l’occupe ; un acte dcrit a dtd dressd (1. 1-9). Or aujourd’hui le susdit Makarios, accompagne de 
1 higoumene de Lavra, est venu trouver le prdtos, et lui a prdsentd une renonciation (Trapatrqcn^) 
dcrite etablie par lui en faveur de l’higoumene de Lavra : il declare en avoir regu, & titre de pension 
et tous autres frais d’entretien (amqpdcrLov xod tzolgol <5cXXy) xal Tfavrota SaoExYjaxq), vingt nomismata 
hyperpyra ; en dchange il lui remet, ainsi qu’h son couvent, son droit sur l’a^ros, d’une part parce 
qu’il redoute les corsaires athdes qui pour ainsi dire chaque jour viennent assidger les monast&res 
athonites et indigent aux moines des maux sans nombre, d’autre part parce que la vieillesse l’empdche 
de s’occuper de Yagros et qu’en particular les vignes en ont subi de grands dommages. Makarios a 
demande au prdtos de confirmer cette renonciation en I’apostillant (Si' ^(Aerepou a7)fisw5paT0g) (1.10- 
19). Le prdtos y consent; et Makarios ayant comptd devant lui les vingt nomismata hyperpyra qu’il 
aregus, 1’aote de renonciation a dtd remis en dchanged l’higoumdne de Lavra, qui avecson couvent 
aura done aussi la jouissance du bien (<&yp6(;) en question, qu’il possdde en pleine propridtd, avec la 
seule obligation de fournir annuellement k 1’dglise de la Thdotokos k Karyds ... litres d’huile, comme 
il dtait dit dans le preeddent acte dtabli par Ie prdtos en faveur de l’higoumene de Lavra (1. 20-28). 
Clause speciale : attendu que le prdtos a donnd & un tiers, A titre d’arrangement (oExovopiott; ^otpiv), 
la place ((rc^ug) et le sidge (xaOdSpa) que le moine-installs dans cet agros possddait dans l’dglise et 
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au tribunal (ev tv) sxxXvjatqc xotl tw xprojpJqi), l’higoum&ne [Nicephore] ni aucun de ses successeurs 
ne pourra revendiquer ce droit, mais ils devront se contenter de ce qu’ils ont regu, k savoir Vagros 
avec tous ses privileges et dependances, mais sans la stasis ni la cathedra (1. 28-33). Le prfitos confirms 
l’acte precedent, qui donnait Vagros k Lavra, et invite les prdtoi futurs 4 ne pas porter atteinte k 
cet arrangement (oExovoptoc); date; le present acte doit avoir force de 7rpaxTtx^ tsXs£oc §6aic, ; signature 
du protos Gabriel (1. 33-41). 

Le present acte [= probablement la renonciation (7rapaiT7)<r^) originale remise par Makarios 
b Lavra], que Makarios nous a presente en declarant l’avoir 6tabli, et qu’il nous a demands, apres 
avoir compte les vingt nomismata hyperpyra, de confirmer par notre apostille ((T7)p,ef6Jp,a) en presence 
des higoum&ies des couvents d’Hippolytos, de kyr Stephanos, de saint Pankratios, du grand 
Seissourari, de Sarabari, de Stavronik6ta et autres, a 6t6 sign6 par nous pour qu’il soit digne de foi; 
signature du protos Gabriel (1. 42-49). 


Notes. — Date. Get acte ne nous est connu que par la copie de Thdodoret, qui en donne la date 
sous une forme erron^e, «20 octobre, indiction 2, 6667 » : en fait, octobre 1158 est dans une septi6me 
indiction. Or l’acte mentionne deux documents ant6rieurs. L’un, delivrd rcp6 Ttvo? xoupou par le 
meme protos Gabriel au meme higoumene Nicdphore de Lavra, donnait k celui-ci la propriSU de 
Vagros du couvent de Kalyka k Kary6s, sans la jouissance : ce document est perdu. L’autre, delivr6 
Ttpb xp6vcav ttoXX&v par le protos Gabriel pour rattacher k Philoth6ou le couvent de Kalyka, est notre 
piece n° 61, de juin 1141. D’autre part notre pi&ce n° 63, de novembre 1154, est un acte par lequet 
le couvent de Philothdou fait un echange avec Nic6phore, protos de l’Athos et higoumene de Lavra, 
c’est-&-dire avec le Nic6phore de la pr^sente piece n° 62, qui est toujours higoumene de Lavra, 
mais qui entre temps est devenu aussi pr6tos. Ainsi le n° 62 est post6rieur <n de beaucoup d’ann^ess 
au n° 61, juin 1141, et anterieur au n° 63, novembre 1154, Dans ces conditions, l’annde du monde 
6667 — octobre 1158 etant n6cessairement fausse, c’est elle qu’il convient de corriger pour la mettre 
en accord avec une indiction 2 : 6667 est une erreur de ThSodoret pour 6662 = octobre 1153. 

II resulte de notre piece qu’elle avait 6te imm6diatement pr6c6d6e d’une renonciation 6crite 
(&YYP ac P 0 S 7rocpa£T7]cru;) k son usufruit viager del’apros, que Makarios avait 6tablie en faveur de Nic6- 
phore, et qu’il a demand^ au pr6tos Gabriel de confirmerpar son apostille (oTjpeiopa). On peut supposer 
que cette apostille est le texte que Th^odoret a copie k la suite de notre pi&ce, en la faisant prec&der 
de ces mots : Efyev 6 xco&d; xod tocutoc. (cf. apparat). En effet ce texte ne s’expliquerait gu&re an 

verso de notre pi&ce, dont l’original portait d6j& la signature du prdtos Gabriel, mais serait bien & 
sa place au verso de l’acte de renonciation, perdu pour nous, de Makarios, ainsi validA 

L. 40 : dans la formule ioj'deiv xod <&vtI 7rpaxT[,x^i; TeXe£a$ S6cre<*>^, on reconnait la tradilio per 
carlam indispensable pour la transmission de la proprtete, surtout d’un bien immeuble, et qui pouvait 
etre confondue avec l’acte m6me du transfert : P. Z^pos, *H TOxpddioau; Si* &YYP<£<P 0U (MJxv- 

Ttvq> xod p.eToc6u^avT[,v& thxodqi, T6po? KcovoTavvivou * App,evo7i;o6Xou, Thessalonique 1952, 
p. 192-242. Mais l’expression 7cpaxT[,X7]<; TeXe£a<; S6cre6)<; semble bizarre. S’agirait-il d’une erreur du 
copiste au lieu de 7rpaxTixouTeXe£a<;7rapa&6aeos? Cette TeXeta 7capdSoot? dquivaudraitA la irpoo'tOTUx^ 
xod oop.aTix'J] 7rapdSocn? d’autres actes, cf. notre n° 63. 

L. 46 : on-ne connaitpas de couvent dit Seiffaoopdpvj (n°63,1, 72: SxroepdpT]). Nous pensons qu’il 
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s’agit d’une lecture erronee pourXpucroppapY). Chrysorrares est aujourd’hui encore le nom de la petite 
riviere prGs de laquelle se dresse le couvent du Pantokrator (Ades Pantokrator, p. vi; Smyrnak^s, 
Athos, p. 678). Les actes distinguent le grand et le petit Chrysorrares (cf. Ade Rossici , n° 8 de 1312, 
p. 92 : too TcoTaptatou fGaxo? toG p.syaXou Xpuooppdpy)). Deux petits couvents, fondGs sans doute 
sur les bords de ces deux ruisseaux, portaient respectivement le nom toG [AsydXou et toG p,txpoG 
XpucroppapT] (ibid. t p. 96). Or, le signataire de notre n° 62 se dit higoumGne du [AeyaXou «Ssicy- 
ooupapyj ». 

Ades menlionnis: 1) Acte ancien du protos Gabriel donnant & PhilothGou le couvent de Kalylca 
(I* * n °t ,re n ° 61. 2) Acte (gyypacpov) plus recent du m£me protos donnant h NicGphore, higoumene 

de Lavra, et h ce couvent, la propridte, mais non la jouissance, de Yagros de Kalyka h KaryGs (1. 5-9, 
27, 34) . perdu. 3) Acte Gcrit de renunciation de Makarios (£yypacpo? Trapalnqcn,? : 1, 11-15) en faveur 
de Nicdphore : perdu, 4 l’exception du texte de l’apostille de validation mise au verso par le protos 
Gabriel. Sur ces documents, voir ci-dessus. 


+ Otto? plv o 7 ravomc£>TaTo? [AovaxG? xGp NtxyjcpGpo? xai xa07)yoGp.£vo? ttj? [AsyaX?]? XaGpa? 
tou ay£ou ’A0avaff£ou YjTT^craTo Y)p,a? 7 rpo tuvo? xoupou Souvat aGTto xai t?) 67 P aGTGv ay£a [aovyj xara 
ava<pa£psTov SscncoTelav xai xuptGryjTa tGv £v xcuq KapGat? dypGv ttj? toG KaXXGxa [Aovyj?, ISLoaGoTaTov 
6 vva xai u 7 roxe£p.svov ty} toG KaXXGxa povT), #te reap’ yjja&v TcpG xpGvov TroXX&v dvaTeGslaYj? Tv)? 

B TotauTY)? (aovyj? olxovofAtxaS XGyto repo? rfjv toG <£tXo06ou [xovt^v, xai pivTot xai SeSctxapev aGT& xa0c£>? 
Trep &pa xai dmxt.TY)C7aT0 tGv TrapGvTa dypGv /apt,v ava7ta6c7sci>? aGvoG ts xai t£v psT s auTGv, ^tol t$jv 
p.^v Sea7roTe£av auroG au’ GvtsGOev, t-Jjv ^pvjffLv [aetA OdvaTov toG xaT^ovTO? aGTGv Maxaptou 
[Aova^ou, GoTsvcopivcov Gvtcov t&v £v vat? KapGat? xsXXlccv ty)? AaGpa? xai oG 7 uoioGvtg)v el? xaToCxYjciLv 
twv xava xatpoG? YjyoupsvEuGvTCOv h aGTY), SvjXot tG t 6 te ysyovG? aGTeo 7cap* ^(acov ££yypa<pov aaipGcyTspov. 
10 Ercsl {$£ xaTa cnqpepov 9jX0s TtpG? ^pa? 6 ElpYjpivo? Maxapto? <5£pa t<5 7cavqtrtOTaTOi xa0Y)youp£vco 
ty]? Aaupa?, xai U7r£Sed;sv 'fjp.tv lyypacpov 7rapalT7]CTtv (patvofAdwjv exTs09jvaL Gt:’ aGToG TcpG? aGTGv 
tGv xaQyjyoGfAEvov ty)? psydXY)? AaGpa? £vexev tou toloGtou aypoG xai SvjXoGaav, d>? £v o-uvG^et eEttelv, 
Xa6etv an:’ aGvoG toG Y)you[A^vou Tvj? AaGpa? <^vt 1 crtTTjpEcrlou aGvoG xai TraaTj? ^XXyj? xai 7ravTo£a? 
StotXTjcreoi? vop,£cT(AaTa G7ulp7Wpa e^xoctl, xai xapaSoGvat 7trpo? aGT^v xai t?]v 671* aGvGv aylav (Aovyjv 
15 Q eT^ev ^7r auTco Slxatov, toGto [aGv xai Sta tGv cp66ov tcov aO^cov xoupodcpcov xa0* ExaoTVjv, (t? eItteav, 
f)(A^pav 7roXtopxoGvTov Ta toG ciylou 6pou? [AovaaT^pta xai [AuptoL? xaxot? xa0U7ro6aXX6vTwv toG? ev 
auTOt? ptova^oG?, Kva p.9) xai aGTG? Ta 6(Aota rcdtOy), touto xai SloitG ^pocov aGT& yyjpa? Susp lipTroSdiv 
aUT« xa0Lt7TaTat 7rpG? tG 7rpot<TTae70at 7cpay[AaTOv xai XcGSvjcnv oG fAETptav elpyritoaTo el? t&toG toioGtou 
< iypou a[A7t^Xta, xai ^rrjaaTo yjfAa? St* Y)psT^pou o7)(AELctfAaT0? pe6atcoaaL 'rJjv TotaGTTjv aGroG 7rapalT7)crtv, 
20 ou 7capE£Sop.Ev t^jv atT7)mv aGToG, t^XXa xa06i? ^T^oaTO, {3s6at.cG<TavT£? ttjv ^yjXoOstaav aGTou 7rapa£T7]cnv 
St’ ■fjp.ET^pou ff7)[Aei4>[AaT0?, a7rapL0[A^cravTo? IvcGtuov y)p.&v xai <St7rsp st'XyjcpEV ElJxoot 6Tc6p7rupa voplaptaTa 
G7T^p a-tT7)psff£ou aGToG xai 7rcfccnq? dtXX t]? xai 7ravTota? xpovola? xai Stotx^oscu?, SsScGxapev t?)v TotaGTvjv 
aGrou 7rapalTy]atv t£ Elp7]p.lvco xaOvjyoufA^vco ttj? AaGpa?, t'va xaT^ aG-rG? te xai ^ G7t s aGvGv ayta 
povJ) &tc 6 toG 7tapGvTO? xai aGT^v ttjv tou slpyj^Gvou ^ypoG xavdt dtvatpalpsTov SsoxoTEtav xai 

25 xuptdTTyra xai 7rpaTTcocnv etc’ aGTc5 6<ra xai ^oGXovTat e£? toG? 6c7taVTa? xai Sit^vexeT? xpGvou?, 
GcpetXGvTcov StSovat ettjcIco? 7rpG? ttjv Tat? KapGat? aylav IxxXTjotav t yj? GyrepayEa? 0 eot6xou GXatou 
Xlxpa? vacai , xa0ai? eSvjAcbOv) ev tco 7rpoysyovGTt 7rap’ ^[acov lyypdlcpco 7rpG? tGv KoXXaxcc? StaXy]<p0GvTa 
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xa0Y)Yo6psvov t% Aaiipa^. 5 E?csl ^ T*qv ctt<£cnv xal tyjv xaOiSpav $)v eTxev 6 h tw tolo 6 tco otypio 7 rpoaxa- 
Q^pevo^ povax&s £v te T?j ExxXyjerEa xal toy xpLTvjpEco SsSckxapEv 7 rp 6 ? #XXov oExovopEa^ X^P LV J o&x 
30 6 <ps&XsLS (Ti 6 xa0Y)Yo\ipsvo<; ^ £TSp<^ tl$ t&v pera cr& avaxaXstaGaL t 6 toloutov SExaiov, aXXa apxEtaOai 
s<p oi^ eXaSsTE xal p 6 voL<; xal pv) 7rspaLT£poy 7rpo6a£v£Lv 1 (pYjpl tyj<; ToicaiTYxa0££pa<; xal 

arvaaEfo^ xaT^si-v tov toloutov aYp 6 v pera toxvtcov twv SlxocEcov atI>Tou xal 7 rpovop£(ov xal ps0 5 &v 
®X et xt^ctewv TtavToEtov xal XP e ^&ov ttikm tou £v Tat? KapiaL^ £t£ p ou xeXXEou auTtov. ’EmSsgaLouvTEs 
o5v xal T b 7 Cap* Yjp&v 7rpoYeY 0V ^ EYYpacpov ewl ty) awoWtrei tou toloiStou «Ypou izpbq t$jv EipYj^vvjv 
35 Aa 6 pav, s^aafpaXL^psvoL Si xal toiIx; ps 0 ’ ^pa? avaSs^opivou? tyjv tou 7 rp<UTaTOU wpoerracrEav tou 
T iva sxslv Itt s dMocq npoq avocTpoTrJjv xcopetv ty)? ElpYjpivvjs olxovopEa^ Y)p&v e£ olaffS^Tivos Sixato- 
XoYta;; 7 ) 7 tpo(pacrs 6 )<;. E 7 CLorxY) 7 tTopEv Y^p $racvTa<; £v ay Ecu 7 TV£iipaTL ippivstv ty] 7 rpo^ rJjv Aaiipav 
A7coS6ofEL TOU TOLOikou aYpou xal PY] &\<oq lvavTLOj0YivaL otfavj. T b Trap b\ ffTpaepov wap* yjpSv eyeybvei 
Iv pYjvl OxT 6 > 6 p£co x IvSlxtloyvoi; (V £tou£ EV<£mov t&v ctuv 6 vto)v •?jpLv. T 6 7 rap 6 v &YYP a 9 0V 

40 EcrxiieLV 09 s£Xsl xal cxvtI 7 rpaxTLXYfc TsXsEa^ 86 cfe 6 Y£. 

+ *0 eutsX^ ra6pL*?)X Ttp&TOi; tou i>pou<; ^wIy? 0 ^ 01, 

T6 7rapov ^YYP a 9 0v 7cpocxxopL(T0i;v Yjptv rcapa tou ex0Ep£vou auT& MaxapEou povaxou xal avopo- 
XoYY]0ev <bc Trap’ auTOU £xte0£v, hi te &7rapL0p^c7avTOs xal Ta £v SYjXoiipEva etxoai U7r^p7rupa 
vopEapotTa Xa6stv auT^v xai aETYjffapivou Sl’ ^jpET^pou CY)p£L(t)paTO^ £7rL6E6aLtO(TaL aOT6 £V£&7UOV TOTJ 
45 xaOvjYoup^vou ty)? pov?j<; tou 'IttttoXiIjtou, tou xa0Y)Youp^vou tyj<; povY]<; tou xupou STEtpavou, tou xa07)- 
Y ou p^vou ty)<; pov% tou aY^ou IlaY^paTEou, tou xa0Y]Youp^vou tt)£ pov^<; tou psYaXou SsLcrcroupdcpY), 
tou xa0Y)Youp£vou ty^^ pov7)<; tou 2apa6apL, tou xa0Y]Youp£vOu xal ettltyjpyjtou tyj^ pov9^ tou STaupo- 
VLxvjTa xal ET^pav bneypacpT) nap’ Yjpoiv, tv* ^ a5i6wiffTov« 

+ *0 euteX^ ra.6pL*?)X 7rptOTO<; tou &yEou 8pou$. 


! c J 1 T ^^ 7 r l,^ T ^ >V RC : y ^ af Th fl L 4 ^vareOeEcrrjt; t% Toia^TYjq povY)? : AvareQ^VTOi; T?j ToiaiirY) povf} Th|| 

1. 5 SeSwnapsv RC ; S^Scoxa &v Th || L 21 d 7 rapi 0 p^craVTO? RC : dt 7 ra P L 0 p^CTavTei; Th II 1. 28-29 TrpoaxaGViaevo? RC : 
npoMxOqpBVGj Th 1 , 84 wp 6 C RC : om. Th || 1. 35 ^aa<paX^psvot Si : lege ^aaqiaX^ptOa (?) || 1. 39 x' : W Th, xtf 
oi . a ^ 8 S P yr *" Th li entre les 11. 41-42 Th : (el^ev 6 x&Si£ 67 rio 0 ev xal raCra) II 1. 42 xpocm- 

p-ioOiv RC : 7 rpoxopta 0 iv Th||l. 46 SewaoupcipY) : lege XpuaoppcipY), cf. notes |jl. 48 67 teypdlcpY) RC : iTreyp^vj Th. 
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6 3- ACTE D’fiCHANGE ENTRE LAVRA ET PHILOTHfiOU 

*Eyypa({>os ical Ivuir^Ypacjios KaXoQeXrjs 
Kal eKoucrios avTaXXayii (1. 12-13) 

’AvTaXXaytjs £yypac|>ov (1. 33) 
w Eyypat|>ov (1. 48) ’AvraXXayri (1. 57, 62) 

Le couvent de PhilotMou, dont Sabas est higoum&ae, ^change avec Lavra, dont Nic^phore est 
higoum§ne en m§me temps que protos de PAthos, l’agros de Kalyka, contre l’agros de Chaldou, 

Le texte. — L’original a disparu. Nous possddons la copie qu’a faite Thdodoret dans son 
cartulaire (p. 47-50 ou fol. 24-25 v ), sous le litre : IIspl ttiq |AsTaXXay 7 j<; (xov>j<; XaXSou ^toe. t&v 
‘H ouxacFTfiiv xa£ Ttvo;; t6tcou tcSv OtXoOe'iTcliv xaXoupivou tou KaAdxa dtyp 6 v, t&v ottolov t6tuov ol 
OhXoGstTat. s£<oxav Tot^ Aaupt,dnrat<; xal i£Xa 6 ov t/)v jjlovyjv XaXSou sv &ret,, ,<?$?('. Cette copie de 
Theodoret a 6 t 6 transcrite par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 316-319) ; et dans le 
codex moderne dit « Codex 3 », p. 20-23. 

L'acte a 6 td 6 dit 6 par Rouillard-Collomp, n° 56, p. 155-158, d’apres Spyridon. 

Nous donnons ici l’ 6 dition critique de la copie de Th 6 odoret (Th), sans signaler les erreurs de la 
tradition postdrieure. 

Analyse. — Protaxis de Sabas, kathigoumene de PhilotMou, et de Jean, eccl 6 siarque de 
Philoth 6 ou ; signa de seize moines du meme couvent, avec leurs titres ou fonctions (1. 1 - 8 ). Invocation 
trinitaire, Sabas, kathigoumene du couvent de la Theotokos de Philoth£ou, et les moines susdits, 
en leur nom et au nom des autres freres du couvent, etablissent (Tt 0 lp.£ 0 a xat TuoLoupev) le present 
acte d' 6 change, pour le prdtos Nic 6 phore, kathigoumene de la laure de saint Athanase (1. 9-21). 
Le couvent de Philoth 6 ou a regu k titre d'arrangement (otXovop,txt£X 6 Yq>), du protos Gabriel prdd 6 - 
cesseur du pr 6 tos actuel, le bien (dtypot;) de Kalyka, coxnme en fait foi Tacte etabli k ce propos [cf. 
n° 61] ; il a desir 6 s’en defaire, non seulement parce que ce bien se trouve loin du couvent, mais 
k cause des corsaires qui l’attaquent et le pillent parce qu’il est pr&s de la mer, au grand dam du 
couvent (1. 21-27). Les moines sont venus en entretenir le protos, k la fois parce qu’il est le chef 
des 6 tablissements de l’Athos, et parce qu’il pourrait invoquer un droit de voisinage ( 7 rX 7 ]otacrp. 6 (;) 
sur Vagros de Kalyka, au titre de son m 6 tochion dit tou IlXaTlox; qui n’en est pas 61oign6 ; ils lui ont 
demandd de prendre Yagros de Kalyka et de donner en ^change au couvent de Philothdou Yagros 
dit tou XaXSou, qui appartient au couvent de Lavra dont Nic 6 phore est l’higoum&ne, et qui est contigu 
aux autres biens de Philoth^ou ; le pr 6 tos et les moines de Lavra ont accepts (L 27-33). Les moines 
de Philothdou 6 tablissent done le present acte d’echange, en vertu duquel Lavra poss 6 dera k perp 6 tuit 6 
Yagros de Kalyka, et Philoth 6 ou Yagros de Chaldou, aucune des deux parties ne pouvant sous aucun 
prdtexte attaquer cet 6 ohange, ni demander k l’autre la plus petite somme d’argent en invoquant 
que ce qu’elle a donn 6 a plus de valeur que ce qu’elle a regu ; formules de garantie ( 1 . 33-57). Clauses 


6 novembre, indiction 3 
a.m. 6663 (1154) 
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pdnales : une livre de nomismata hyperpyra(l. 57-61). Lepr6sent acte d’echange a valeor de npoaumx*} 
cco[a<xti,x 7] napASoffi? ; il a M dcrit, ainsi que l’autre exemplaire (jjlstA dcpoi6a£ou : l’exemplaire de 
Philo thdou), de la main du moine Hilarion ; date (1. 62-64). Signature georgienne de l’higoumdne 
de Philothdou [? sic Theodoret; celle de l’higoum&ne de Lavra et protos, Nicdphore, aurait alors 
figure sur l’exemplaire de Philotlnkm?], signatures de cinq autres higoumenes et du scribe Hilarion 
(I. 65-74). 

Notes. — Sur l’agros et le couvent de Kalyka, cf. ci-dessus nos n“ 61 et 62. II est Evident que 
ce qui est appeld, dans la prdsente pi&ce, agros de Kalyka , n’est pas l’agros de ce nom situd k Karyds 
qui fait l’objet du n° 62, mais l’ancien couvent de Kalyka, sur lequel voir ci-dessus notre n° 61, notes. 

L. 29 : sur Platys, cf. notre no 9, notes. 

L. 72 : sur le couvent tou « Sicrcopapy) », cf. notre n° 62, notes. 

Ade meniionni: L’acte du protos Gabriel donnant Kalyka k Philothdou (Syypacpov, 1. 24) ■ notre 
no 61. ' ' 

Prdtos menhonne: Gabriel; il est mort (paxapicWroc;, 1. 22) aprds le 20 octobre 1153, date k 
laquelle il etablit notre acte n<> 62, et avant le 6 novembre 1154, date du present acte. 


+ Sa6occ tepop.dvaxo; xal xae^odiievoc ttjc; povvjc; Tife drapaytac; 0 eot6xou tou OlXo6£ou wpofcwga. 
+ ’IwavvT)*; P-ovax^ xal IxxXvja^pxTj? aftr% pov% TrpoETa^a, 


crEyvov 

’Iaxc£>6ou 

crEyvov 

’IcoavvixEou 

crEyvov 

©EoSc&pou 

povaxou 
t% a£>T% 

xal oExovdpou 

(AOV^ 

povaxou xal 
adT^ j 

7Cp£a6UTEpOU 

pov^ ? 

povaxou i 

tt)<; af)T7)c; 

tou petoxEoo 

pOV7)^ 

crEyvov 

Me0oSEou 

crEyvov 

I MeXetEou 

crEyvov 

MvjTpocpavou:; 

povaxou tou 

vauxXrjpou 

povaxou TOU 

paysvapyj 

povaxou 

tou ucpavTou 

crEyvov 

[ BvjercrapEcovoc; 

orEyvov 

vacat 

crEyvov 

vacat 

povaxou 

tou £uXoupyou 

povaxou 

tou x£XXap7) 

povaxou tou 

7tap£xxX^crL«ipxou 

crEyvov 

*A6pap£ou 

crEyvov 

PspacrEpou 

crEyvov 

’Icoaxsip 

povaxou TOU 

aTCoOyjxapy) 

povaxou tou 

apTCEXLXOU 

povaxou 

TOU y^pOVTO^ 

crEyvov 

OtXoOlou 

crEyvov 

Pp7]yopEou 

crEyvov 

’Hcratou 

povaxou 


--_ 


tou paysEpou 

povaxou 

TOU pa7TTOU 

povaxou 

tou aXEou 

crEyvov 

’AOavacrEou 





povaxou 

tou T^ayydlpT). 






^ovdpaTt, tou 7raTp&<; xal tou ulou xal tou ayEou 7cvs6paToc;, SaSac; £spopovaxo<; xal xaO^yoii- 
(J. q T7)<; 7t ov pocu ttji; UTcepaytai; 0eot6xou Ttpcup^VTjc; povvjc; tou dhXoOdou, £tl xal TjpeTt; ol 
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a7c6 ttj? otuTYj? pov?j? povaxot, cfyapoTEpot St,a tcov o£xe£cov 7cpoTaycbv xal crlyvcov xal tcov ev to6toc? 
ETCtyEypappivcov ovopacrtcov SYjXobpsvot,, ttjv xapoocrav i'yypa9ov X0Ll svu7t6ypa90V xaXo0EX7] xal exoiWov 
TQ pioiv avTaXXayvjv tou pY] 0 YjcropEvou aypou r yj? Sep 1 Yjpa? TatiTYj? pov 9 j?, tyjv ev pTjSsvl xacp& tj xp^vco 
avaTpaTTYjaopivYjv 7rap’ olouSTynvo? 7tpoaco7rou, TtGipEGa xal 7cocoupsv, xal 7cpocrco7rco olxstco xal 
15 7rpo(yc£>7tco t&v a7toXec90ivTCOv aSsX9cov yjpcov xaTa 7cp0Tp07rrjv xal 0iX7jcn,v a&T&v &ypa90v, oux lx 
Ttvoq avayxvj? 7) ( 3 £a? Yj SovacrTEla? auvapTcayYj? y) UTroa^tyeo)^ eyypi&pou ^ xal aYpacpou 7) < 5 cXXyj? tiv&? 
a7€OTeTpappiv7j? tol? vopoc? atala?, paXXov piv o 5 v aiv 7rpo0up£a Yjpcov 7ta<T7j 6 Xoc|j6%<jG te xpoOlcret, 
xal pspeptpvYjpivco axo 7 t&, repo? cyi t£>v ayccbTaTOV ruar£pa Yjpcov xal Trpcarov tou xa 0 ’ fjpa? ay£ou 
opou<; t&v 7tavoata)TaTOV Ispopovaxov xupiv NiX7)(p6pov xal xaGYjyotjpsvov tyj? 7tEpccov6pou Xabpa? 
SO tou ay£ou s A 0 avacr£ou, etc Si xal to 6? auTYj? m&VTa? povaxoi? vuv te 8vTa? xal £? tferrepov iaropivou?, 
xal t 6 pipo? xal Ta SlxaLa Tata"/]?, cb? SYjXcoGyjarETat. ’ExElyap tSv xaT* olxovopcxbv X6yov SoBevtoC -ty] 
utp* Yjpa? Tati t 7 ] povyj, ^ouX?] xal auvacvicjEL tou 7tpi crou paxaptcoTohrou 7cpcbTOu xupou TaSpL^X, el? 
bvopa tou xuptou xal ©eou xal crcoTYjpo? Yjpcov Iyjctou Xpccnrou tou KaXuxa ayp6v, xa 0 <b? auT& to 
ysyovo? rapl to6tou eyyp^ov St]XoT, 7 j 6 ouX^ 07 jpev dcTCO 7 CotYjaa< 70 ac, ou povov SaJi tS pt£jxo 0 ev ty)? povvj? 
25 7 ]p(£>v Ste(iT 7 )XEva!,, aXXa xal St,a t 6 Tob? aruyxcop^cret ©eou 7coXspouvTa? Yjpa? xoupaaptou? S£xyjv xdvcov 
E ltT7C7]Sav ev a8T& lyyi!)? 8 vtl t^? GaXacrcrT)? xal Xa9upov xoLEicrGai ocra olv Tii^woLV eupeiv xavTeuGev 
ttoXXtjv u«pl(7Tacr0at, ttjv ^plav Tjpa?, 7cpocr^X0oplv croi tco aYtWTaTco ^paiv xaTpl, xal dtvexoivcoaapeGa 
croc Ta 7 CEp!. TOiIitOU, TOUTO p^V xal (b? XOLVW Xa 07 ]YEpOV!. T(bv ^pOVTLCrTTJploiV TOU opou?, TOUTO Si xal 
co? TtXTjcRacTp&v Ta^a e^ovti iv auTcb a nb tou ou paxpotv Sc£Ctt7]x6to? toijtoo peTO%£ou crou S tou IlXaTico? 
30 l7€cxixX7)Tac ■ xal e^T^crapev co? ecuEp alpET^v aot iorTi Xa6ecv aurSv, Souvat Si Tjptv avTaXXayT]? 
XapLv xal T7) xa 0 ’ Tjpa? pov^ t£>v npoaovra tvj uxi ai TaiiT7] pov?j ayp^v, 8? tou XaXSou xaTOVopa^ETai 
xal 7cX7)cr£ov xal auvTjppivo? tol? TjpeTipoi? Sixatoc? ecrTl t xal tjpetIctco xal auTi? rijv tolcc6tV]v fBotiXyjmv 
fipoiv p£T& xaoT]? t% U7to ae ayla? aSeX9ST7]TO?. ’ISo 5 t 8 xapiv t^? avTaXXay^? lYYP a 9 0v ^XTL 0 ipe 0 a 
7 tpi? upa?, xal xpocrco 7 cco olxelco, co? xpoicrTiXTaL, xal 7 tpoacbxco tcov axoXe^GivTCov aSeX9cov Tjpcov 
35 vuv te 8vtcov xal el? t 8 pETa TauTa ecropivcoVj St,’ o 3 xal upst? piv 09 e£Xets I/elv dt7ti tou 7tap6vTO? 
xal el? Toi? 1 ^ 9 ]? &7tavTa? xal SltjvexeT? %p6vou? criv xaVTl tco pipet tt)? 89’ upa? pov?]? tSv elp7]pivov 
aypiv tou KaXtixa psTa tcov Scxalcov a^TOU toxvtcov xal xpovoptcuv, Tjpsc? S’ a 3 7taXLv t8v ico? tyj? 
ciTjpepov Secnro^SpEvov xapa t^? 69* upa? pov?)? xal xXt]ct£ov tcov Stxa£cov Tjpcov IvTa aypiv tou XaXSou, 
xaT^ t 9 jv aur))v Tjpcov SiaarTti'Lv, xolouvte? xal ap96TEpoc ev toutol? ^y 007 0 <^Tepo^ ev tco £S£co 8cra 
40 E9ecTac Tot? SscrxoTai? exl toT? £S£ol? ScaxpaTTeoGac, cpvjfxl Stj t 6 TtooXecv t8v exLXa/6vTa auTcb cr^pspov 
ayp8v, avTaXXc^TTELv, ScopEcaGac, ( 3 eXtlouv, xal xavra T^XXa xolecv auGevTCxco? xal Ssotcotcxco? xaGcb? 
ol v6poc Toi? SEcnrSTa? toT? iauTcov 7cpaTTECv ScaxeXE^ouac, p 9 j tcvo? k\ fjpcov 7^ tcov pepcov tcov povoiv 
■yjpfiv s%elv 89s£Xovto? #S£t,av avaTpetj;at cb? otccoctouv ttjv xpo6acrav Ta^TTjv avTaXXaYV e^ olacrS-^Ttvo? 
CFuvTjYopiXTj? xpo9aoeco? voplpou xe9aXa£ou, xal 9 j TLpTjpa ^tjtecv ^XP L 060X0G GdcTEpov 

45 GaTipco to) xpo 6 aXXEa 0 aL StjGev xpslTTOva elvaL tSv Ttap^ a^TOu SoGivTa aypiv o 5 eIX^el, 9 ) 

otavS^Ttva xpoTt, 0 ivac, 7^ xXavTjv Tq auvapxayljv 7) j 3 £av ^ SuvaarTE£av tj ^XXtjv oTrocavouv ScxacoXoy£av * 
paXXov piv o 3 v yz xal a7coxa6ECv cruvTC 0 ip£ 0 a IxacrTO? ^pcov t 6 cScov pipo? x^pvjcrac Ttpi? svavTlcocrcv 
TYJ? xspcX^ECo? TOU xapovTo? IyYP“ 9 0U 8xcocjS7)7cco? pepexeb? 7^ xa 06 Xou, xal xdcvTa ETEpov t6v 7ceipa- 
OTjaSpevov xaG 5 oXSxXTjpov Iva TLva tcov ElpTjpivcov S80 aypcov aTTocntacTac lx tcvo? Tjpcbv Scxatco Ttvt, 
50 7 Q pTjpa x&v 7 ToSi? a?To to6tou, xal Ixacrro? exacrTco dccr9aX7] xal pe6a£av dcxoxaGtcrTcbv ttjv el? aloiva? 
ScaxaTOxV o 5 SiScoxs cr^jpspov aypou, si p^7cco po^XTjTac, pYj Se<pevSe8cov tIjv I'Scov aypiv fioTL? av 
xal eKyj s£ yjpaiv, 7^ a 7 coao 6 cbv 7 tavTa tov XaXouvTa pET s auTOU okoco? fot xal ecm, t*?jv Ix7ctcocrv 89U 
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CTTacr0aL o5 s&ifaei cr^epov aypou avxiTrpocmpov, Ircavepxop^vou &Y)Xov 6 x[ ( xat au0i<; 7 tp&<; rrjv (*px$js 
et,£ s Secntoxslav auxou, co<; a 7 Coxa£ap£vcov ^)§Y) ap,tpox£pcov 'yjfJLtov, cr 6 v xol^ TCpoypacpeLcn 7 taai xupfcoi;, 
55 xal rnvxl sx£pco vofiiptco X 6 yco 7 Cp 6 <; avaxpo^v ev 6 <; xat piovou p^axo^ xcov evxau0a SLetXyjptpivcov, xal 
cruvxL0epivcov xax& 7 t<£vxa <puX<fccrcrciv aux£ a 7 tapa 0 paucrxa xal ap,exaxlv 7 jxa ex xcov rapioumwv 7 racGv 
xoiv StaX 7 ) 90 sicr&v p.ovcov. Otixcoi; o5v xal xoiouxoxpo 7 Uco<; x9)v TOxpoucrav avxaXXay^v ^p 6 <; aXXvjXou; 
KOLVja^pevoL, S 7 repcoxcop,ev Ixacrxo? exacrxto xal 7 Cp 6 <m[Aov xa 0 u 7 ro 6 aXXopev, ax; el 7 reipa 0 siy] xt? e£ 
7 )pa>v ev tl xal p, 6 vov pyjpa xaiv evxau0a ypacp^vxcov e£ olacnrepTtoxouv acpopp% aXXoi&crai, t'va [iff 
60 efoaxoifyxai, dXXa xat . 7 cp 6 cm[j,ov uroSxeixat rcapfyeiv xco sppivovxi pipei ex aupupc£>vou xal apeaxelca; 
y)p.aiv voptlcrp-axa urcepTrupcov Xlxpa<; pta*;, emcnuc&tJtevo? xal x*?)v apotv xcov aylcov xal 0eo<popcov Ttaxipcov, 
eppcocrOai xal ouxco ocpeiXoiicrv^ x% napoiicv]? avxaXXay^ xal f3e6ala<; eq ael SiaptlveLV xat avxt TTpoacO’ 
7 UX 1 Q 5 xai crcoptaxtXTjf; ixapaS 6 creco^ apxetv, xt 1 )^ xal ypacpelcrvj^ piexa <&p,ot 6 alou x 9 j "yjpLcov 7 cpoxpo 7 tY} xal 
0eXY]asL /eipl ( IXap£covo<; pova^ou, pjvl Noep, 6 p£co £' IvSixticovo? y' exou<; ,<x£y\ 

65 + (Signature georgienne) 

+ 4 0 euxeX^? p.ovaxo<; 'Iepo0eo<; xal xaOyjyotyevot; ptov9)s xou SevocpcovTo; rrapdiv xat 7 upoxpairels 
Kapa xcov 7Tpoxa£apivcov u^ypa^a. 

+ 0 xaTreiv^ p,ova^<; Tepampi; xal ava£io<; ^yoiipLevo; fj,ovvj<; xou <hXa(i 6 Acpou TCpoxpaTrel^ 
7 rap& xcov 7 upoxa^ap,evcov ijTireypa^a. 

70 + Eu0upuo<; fAovaxcx; xal xa07)you[xevo^ xyj<; ptov?j<; xou xupou Zaxaplou Trapcbv xal Tupoxparelc 

7 cap(^ xcov Trpoxa^aptevcov x&v xlpuov axaupov ISioxelpco^ uTtiypa^a. 

+ ’Icoavvlxio^ ptovax^ xal xa07]yoii>p,evo<; xyj<; fJtov% xou StacopdcpT). 

+ *0 e$xeX 7 )<; p.ovax^<; Ne 6 cpuxo<; xal xa0V)yoiipt,evo^ x% piovfy; xou ®aXaxpou. 

+ *0 ypacpeu^; xou 6 cpou^ ‘IXaplcov pnvax&s U 7 t£ypat(;a. 

L. 3 ’Iax^So^u povaxoG xal olxov 6 pou : ’Iixweo? povax^c xat otxov 6 po<; Th|| Icoavvixlou povaxoO xal 7 Tpeo 6 ur£- 
pou x?)<;aOx5js pov^e : ’Icoavvlxio? povax^c xat rcpeaSiixspo? t 5)5 aGrfjt; povyj? Grcdypatfja ThJ[l. H Tcpoxayfiv : 7 rpoT«vwv 
ThJ| l. 21 xax’ olxovopixiv : x«t 5 ini alyvcov Th |[ 1 . 22 ^pac RC : 6 pa? Tli[| ]. 25 t 6 RG : om. Th || 1. 38 6 pas RC : 
Jpa? Th |j 1, 47 x<opSj(Tai RC : xapfaac Th |j 1. 63 xal 1 om. Th [| rcapaSiaecoe : TraiSslag Th j| 1. 65 Th : i toO 
(DiXoQeoo -?]Youpevo? ^peioGro 5i J l 6 v)pixcov ypappdtTCov j|l. 72 SiacopdlpT] : lege Xpuaoppdlpv), cf. n» 62, notes. 


64. ACTE DU DUC DE THESSALONIQUE 
JEAN KONTOSTEPHANOS 

2iHi6C<0(ia ? (1. 113; of. notes) Novembre, indioUon 11 

a.m. 6671 (1162) 

Jean Kontostephanos, agissant snr ordre de Manuel I 0r Comndne, rend justice d lavra dans un 
conflit gui 1’oppose, d propos de son proasteion d’ArchontochSrion, au ddtenteur d’une pronoia. 

Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons le texte par la copie qu’en a faite Thdodoret 
dans son oartulaire (p. 286-290 ou fol. 143M45V). Thdodoret indique que la piece porte un sceau de 
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plomb, qu’il dessine et dont il donne la transcription : Kovtoct|t&poivos | piv MwtitvvT)? | 7 caTp 66 ev || 
Tccura | cr(ppay££ei | | p.7)Tp6|0sv. «A l’extdrieur », c’est-4-dire au verso, il a hi, sur les 

kolUmata (ev tuXc, evctvem too itawipou ?jyouv too xap^ou), la date ; + Mtj vl No ept6p£co 
icc £tous £xocc' + , qu’il traduit« 1167» (sic). Cette copie a 4t6 reproduite, avec des fautes suppl4- 
mentaires, par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 371-378). 

L acte a et 6 4dit6 : par Rouillard-Collomp, n° 57, p, 159-163, d’aprks la copie de Spyridon ; 
dans les Forties graeci , 7, p. 142-146, d’apres l’ 6 dition Rouillard-Collomp et avec traduction bulgare. 

Nous donnons ici Fedition critique de la copie de Thdodoret (Th), sans relever les erreurs de la 
tradition posterieure ; nous signalons dans l’apparat quelques corrections de DGlger, Laura-Urkunden , 
p. 45 (D). 

Bibliographic: D6lger, Laura-Urkunden , p. 37, 45, n° 57 ; Ostrogorsky, FdodaliU , p, 32-34; 
Lemerle, Regime agraire , p. 277-278. 

Analyse. — [Debut mutik, Fin du texte de la requite (S£t)c SeTj^ptov, 1. 11 ) adress4e 
k l’empereur Manuel I er Comnene par Barlaam, higoum£ne de Lavra] : « ... il s’est encore appropri4 
huit par4ques du couvent, et veut tout simplement d 6 peupler ce [proasteion?]. Que l’empereur ait 
la bont£ de donner ordre k son neveu, le due de Thessalonique Kontost 6 phanos, de faire respecter 
dans son entier, c’est-4-dire sur les quatre c 6 t 6 s, le p 6 riorismos du couvent contre quiconque tenterait 
d’y porter atteinte ; et en particular de remettre Lavra en possession des huit par^ques qui lui ont 
6 td enlev4s par Koskinas, et de ne point laisser k ce dernier le bien autrefois donn 4 [par Lavra] 
au stratiote qui l’a prec4d4, mais d’en faire retour au couvent, car [Koskinas] a viol 4 l’accord conclu » 
(1. 1-13), — Texte de la decision (sitDojctk;, 1 . 13) impdriale: « Que mon neveU Jean Kontost 6 phanos, 
sur le vu de la pr4sente decision (Aticru;, 1 . 14), examine les p^riorismoi du couvent concernant le bien 
foncier dont il s’agit, et qu’apr 6 s avoir reconnu la v4rit6, il remette le couvent en possession de tout 
ce qui lui appartient, et expulse ceux qui tentent d’empi^ter sur ses droits.» Mention de la date, 
portde en rouge de la main de l’empereur : Mars, indiction 10 [= 1162] (I. 13-21). — [Jean Kontoste- 
phanos?] a done pris en mains le p 6 riorismos relatif au bien de Lavra nomm 6 Archontochorion, 
p4riorismos qui est inclus dans la praxis que lui a pr4sent6e Fhigoum&ne, dat 6 e de novembre, 
indiction 7, 6597 [sic, mais novembre 1088 est dans une douzieme indiction] et revetue de la signature 
et du sceau de plomb du logariaste Constantin, qui l’avait etablie sur ordre de l’empereur. Il s’est rendu 
sur le lieu du litige, c’est-4-dire 14 ou r 6 sident ceux que possede en pronoia Pankratios An 6 mas, en 
presence de Fhigoum4ne et de plusieurs moines (liste nominative) de Lavra, qui d 6 claraient que ce 
lieu appartenait k leur couvent comme etant 4 Fint4rieur du periorismos de leur proasteion d’Archon- 
tochdrion, et demandaient qu’il leur fOt rendu en vertu de la decision (s^rlAum*;) imperiale ( 1 . 21 - 33 ), 
[Kontost4phanos] a examine les lieux et lu sur place le periorismos du proasteion (partiellement 
transcrit ou r6sum4 1. 35-39) ; il a constate que se trouve bien k Fint 6 rieur du periorismos Fendroit 
ou sont les maisons des parfcques de Pankratios, car ces maisons sont k Fouest de la riviere Tzema- 
chova, laquelle forme vers l’est la frontiere du proasteion du couvent, et les 4 paredu proasteion que 
possede en pronoia Pankratios et qui est k Fest de cette riviere (1. 33-44). Quant aux dires de Pan¬ 
kratios, 4 savoir que ce n’est pas de son temps que les maisons des par&ques se sont 41ev4es sur le 
terrain reconnu comme appartenant au couvent, mais du temps de celui qui possddait avant lui en 
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pronoia le proasteion, 4 savoir feu Loukitfcs, les moines n’y contredisaient pas ; mais ils disaient 
qu’aux stratiotes qui avaient dans cette pronoia pr6ced6 Pankratios, & savoir feu Romanos Rentinos 
et les deux freres Theotimos et L6on Loukit4s, le couvent avait donn6 un terrain sis 4 l’ouest et pres 
de la riviere, 4 la condition expresse que les par6ques des stratiotes le cultiveraient mais n’y instal- 
leraient jamais leur residence, sinon le terrain ferait retour au couvent; or, disent les moines, cette 
condition n’a pas 6te respectde et le terrain doit faire retour au couvent, pas seulement d’ailleurs 
pour cette raison, mais aussi parce que le couvent en avait fait donation aux stratiotes 4 
titre personnel, et non pour qu’il passe & ceux qui apres eux poss6deraient en pronoia le susdit 
proasteion, nomm6 lui aussi ArchontochSrion ; or ces stratiotes sont morts, et done le terrain doit 
revenir 4 Lavra (1. 44-59). L4-dessus les moines presentment encore k Kontost4phanos un acte 
(Tcpot^E.<; ^YYpacpoc;) de feu Xipliilin, logariaste de l’ancien due et praktor de Bolton, Strymon et Thes- 
salonique Constantin Doukas, etabli en decembre indiction 13 a. 6627 [sic, mais d&cembre 1118 est 
dans une douzifeme indiction], exposant que des conflits s’6taient elev6s entre les lavriotes et les 
stratiotes d’alors, k savoir Andre Romanos Rentinos et les deux freres Th6otimos et L6on Louldtfes ; 
que sur ordre de l’empereur l’ancien prakt6r de Thessalonique [Constantin Doukas] avait juge; 
et qu’enfin le logariaste [Xiphilin] avait donn£ aux stratiotes un terrain du fisc situ6 sur la gauche 
du lac de Saint-Basile pour que leurs par4ques y resident ; qu’en outre, & la demande des soldats, 
les moines leur avaient donnd aussi dans le voisinage un terrain faisant partie de leur proasteion, 
tout pres et k l’ouest de la riviere Tzernachova, mais que les stratiotes avaient pris l’engagement 
expr&s ('t 67 t;totn,e; xcd au^ocXsta) de s’en servir seulement pour la culture et de ne jamais y 6tablir de 
maisons ou d’aires, car la donation 6tait faite k cette condition, et elle deviendrait nulle si les stratiotes 
ou leurs parfeques portaient tort aux moines, tentaient de s’approprier d’autres terrains ou coupaient 
du bois sur les domaines du couvent (1. 59-76). Lecture ayant 6t6 faite de cette praxis, les moines 
d6clar4rent qu’elle les justifiait k rentrer en possession du terrain en question, parce que la donation 
en avait 6te faite aux stratiotes personnellement et non 4 leurs successeurs, et parce qu’en admettant 
meme, par hypoth4se d’ailleurs infond6e, qu’elle puisse passer aux successeurs des Loukit&s, c’est-4- 
dire 4 Pankratios, celui-ci en serait encore justement d6chu, la condition mise k la donation n’ayant 
pas ete respect6e et les maisons des par&ques de Pankratios se trouvant sur le terrain, nonObstant 
qu’elles n'aient pas 6t6 construites du temps de Pankratios, mais dej4 de ses pr6d6cesseurs les 
Loukites. Et il est apparu [4 Kontost^phanos] que les lavriotes avaient raison (1. 76-84). En cons6- 
quence, il a remis le couvent en possession du terrain situ 6 4 l’ouest de la riviere et qui est reconnu 
lui appartenir pour les deux raisons ci-dessus 6nonc6es. On en a 6t6 les maisons des parfeques de 
Pankratios, qui ont 6t6 transports de l’autre cot4 et 4 Test de la riviere (1. 84-89). On a interrogd 
aussi les huit par4ques (liste nominative) qui ont et6 transplants du proasteion de Pankratios sur 
celui du couvent lorsque «l’homme de notre maitre le due, le fr4re de Constantin, H41iopolos » se 
rendit 4 ce proasteion ; ils furent inviUs 4 dire 4 qui ils appartenaient 4 l’origine, et pour quelle 
raison ils avaient 6t6 transplants du proasteion du couvent 4 celui de Pankratios. Ils repondirent 
qu’auparavant ils 6taient par4ques du couvent; puis qu’ils partirent de 14, il y a quelque temps, et 
vinrent s’installer 14 ou etaient les par&ques de Pankratios ; qu’enfin H41iop61os s’etant rendu sur 
place il y a quelques jours en vertu d’un ordre (6purp6s) du due, et ayant d6clar6 qu’une ordonnance 
imperiale (7rp6CTTaypa) voulait que les pareques de Lavra qui etaient partis de son proasteion y 
retournent, ils 1’avaient fait et 6taient retoum4s de nouveau chez eux (1. 89-100). Pour qu’aucune 
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des deux parties ne puisse empieter sur les droits de I’autre, Kontostdphanos a fait faire des talus 
qui les ddpartagent (description de leur tracd) ( 1 . 101-105). II a enjoint aux pareques de Pankratios 
ddplaces de ne pas revenir sur le terrain du couvent, et gdneralement de ne pas penetrer dans les 
limites du proasteion du couvent, & l’ouest de la riviere et d’une ligne qui, au sud, la prolonge droit 
jusqu’au lac de Saint-Basile ; les pareques et Pankratios en ont pris I’engagement ( 1 . 105-109). 
Les presentes, extraites (TrapexCXyjOdvva) et confirmees comme de coutume, ont dtd delivrees aux mois 
et in diction susdits. Signatures de deux reprdsentants de la mdtropole de Thessalonique, le charto- 
phylax Basile Masiakos et l’hypomndmatographe Demdtrios N. «Le present semeioma fait sur 
notre ordre a dte confirmd par notre sceau de plomb ordinaire» : sceau de Jean Kontostdphanos 
par son pere et Comndne par sa mere [ddcrit par Thdodoret] ( 1 . 109-114). — An verso } sur les kollb- 
maia, [selon Thdodoret], la date : Novembre, indiction 11, 6671 [— 1162]. 

Notes. — ■ Dans cet acte, que nous ne connaissons plus que par la copie qu’en a faite Thdodoret 
(& son tour recopide, avec des fautes suppldmentaires, par Spyridon), d’aprds un document gravement 
mutil 6 au ddbut, il est question de deux affaires, dont l’une est claire et I’autre moins. II y avait 
deux proasteia portant le meme nom d’Archontochdrion (probablement parce qu’& l’origine ils ne 
formaient qu’une seule unitd), sdpards par la riviere Tzernachova : & l'ouest dtait le proasteion 
appartenant k Lavra ; k Test, celui qu’avaient ddtenu en pronoia des stratiotes, un certain Andrd 
Rdmanos Hentinos et les deux frdres Loukites, et qu’aprds leur mort detient egalement en pronoia, 
A la date de notre acte, Pankratios Animas, dont il n’est pas dit s’il est stratiote. Ges pronoiaires 
ont des pareques, k l’origine ddpourvus et de maisons, et de champs pour leur prop re subsistance : 
les premiers stratiotes obtinrent de l’empereur un terrain du fisc pour que leurs pardques y dtablissent 
leur residence, et de Lavra un autre terrain k fin de mise en culture et & cette fin seulement, Mais les 
par 6 ques, encore du temps des stratiotes, batirent aussi leurs maisons sur le terrain de Lavra, laquelle 
semble d’abord ne s’en etre guere soucide. En 1162, 4 l’occasion sans doute de difficultds d’autre sorte 
qui ne nous sont pas claires, elle a voulu rentrer dans son droit et dans son terrain, et notre acte lui 
donne satisfaction. 

Les circonstances, obscures du fait notamment de la mutilation initiale de notre acte, qui ont 
ddclenchd l’affaire, ont sans doute trait aux huit pareques dont la piece donne avec soin les noms 
et qu’il ne faut pas confondre avec les pardques de Pankratios dont les maisons sont sur un ancien 
terrain de Lavra. Il en dtait question dans la requite des lavriotes k l’empereur, dont nous n’avons 
plus au ddbut de notre pidce que la fin : on y voit qu’ils auraient dtd enlevds au couvent (avsXe£ 6 sT 0 
1. 1, 1. 8 ), par un nommd Koskinas dont il n’est plus question dans la suite (on connatt 

un village de ce nom, dans le katdpanikion d’Apros : cf. Actes X&ropotamou , p. 25), mais dont la 
situation presente un singulier paralldlisme avec celle de Pankratios Andmas, puisque comme lui il 
a succdde h un stratiote dans un bien que Lavra maintenant revendique, car il n’a pas observd la 
condition mise (cf. 1. 8-10) ; on doit done se demander, sinon si Koskinas. et Pankratios Andmas ne 
sont pas une seule personne, du moins si Koskinas n’est pas le reprdsentant et « Phomme » de 
Pankratios. Nous retrouvons ensuite les huit pardques en question beaucoupplus loin, & la fin de la 
piece, pour apprendre : 1 ) qu’d I’origine ils etaient pareques de Lavra ; 2) qu’ils s’agrdgerent ensuite 
aux pareques de Pankratios ; 3) qu’ils avaient ddjddtd rendus k Lavra, tout rdeemment. Ge va et 
vient n’est pas clair, k travers les explications demanddes aux pardques, pas plus que l’identitd et 
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le rdle de cet Heliopolos qualify de «homme de notre raaitre le due », sans doute un employ^ de son 
bureau, Mais ce qui est clair, e’est que ce sont les suites de ce melange de pareques de Lavra ayant 
rejoint ceux de Pankratios, de pareques de Pankratios ayant leurs raaisons sur un terrain autrefois 
donn6 par Lavra, qui a determine Lavra k raettre les choses au net. 

Si dans son detail f affaire des huit pareques est obscure, la nature diplomatique exacte de facte 
Test aussi k cause de sa mutilation et parce que nous n’avons plus que la copie de Theodoret. Gelui-ci 
semble avoir lui-meme hesite : entete de sa copie il a ecrit d’abord Ttpo^Turcov, puis f a ray4 et remplacd 
par tcrov. Qu’avait-il en fait sous les yeux? Le texte, dans l’etat off nous l’avons, se presente comme 
f oeuvre du due de Thessalonique, et«neveu »par sa mere de Manuel ConuAne, Jean Kontostephanos. 
Pourtant s’il en portait la bulle, decrite par Theodoret, il n’en portait pas la signature, ni celle 
d’aucun fonctionnaire. D’autre part la formule finale tocutoc TrapexgXv^VTa etc., convient k un 
« extrait» officiel ou k une « copie conforme », non k un original. Les signatures des deux dignitaires 
de la metropole de Thessalonique ne s’expliqueraient pas au bas d’un original, mais en revanche 
au bas d’une copie, car ils ne sont pas des t^moins de f enquSte, mais des garants de la validite du 
texte. Enfm les derniers mots ne peuvent etre compris que de Jean Kontostephanos, puisqu'ils 
annoncent une molybdobulle qui est la sienne : or ils qualifient la piece de cr/](is£w[za, fait sur fordre 
de Kontostephanos. Il faut done admettre que le document, aujourd’hui perdu, qu’a copie Theodoret 
dans les archives de Lavra, n etait pas f original de la praxis de Kontostephanos, mais une expedition 
qualifies <rv)p.e£oip.a, etablie k Thessalonique pour Lavra sur fordre de Kontostephanos, et garantie 
par les signatures des deux representants de la metropole et par la molybdobulle de Kontostephanos. 
A ce compte, il n est pas certain que la date (novembre 1162) port4e au verso sur les kolUmala (selon 
Theodoret) soit bien celle k laquelle fut etabli facte original; il se pourrait que celui-ci ffit moins 
eloigne dans le temps de la decision imp6riale qui fa provoqud, en mars 1162. 

, L ‘ 23 : dans la date ^diquee, il y a entre findiction 7 et fan du monde 6597 un disaccord 
qu’on n’a pas le moyen de corriger avec certitude et qui laisse un doute sur la date de novembre 1088. 
Si cependant il s’agrt de ce logariaste Constantin, « homme » d’Alexis I« qu i, en novembre 6592 
indiction 7, done novembre 1083, fait 4 Ldon K6phalas la paradosis d’un proasteion pr6s de Mesolimna 
{notre n 45, 1 . 4-7), nous pouvons penser qu’une fois de plus Theodoret a ici confondu, comme il le 
fait souvent, les chiffres 2 et 7, et qu il faut corriger 6597 en 6592, facte en question 6tant ainsi de 
novembre 1083. Le proasteion de Mesolimna serait alors 4 identifier avec celui d’Archontochdrion. 
L’Hypomnema (cf. Appendice II, 1 . 49) semble designer Archontbrion sous le nom LitochSrion. 

L. 61 62 , m£me remarque pour la date, ou findiction 13 ne Concorde pas, A une unit6 pres, 
avec fan du monde 6627 ; il y a done un doute pour la date de d^cembre 1118 et e’est d’autant plus 
regrettable que cette date est importante pour les origines de la pronoia des stratiotes. — Pour 
Constantin Doukas, cf. D. Polemis, The Doukai, Londres, 1968, p. 76, n° 30. 

Acies ins&Hs; 1) la requSte adressee par Barlaam de Lavra k Manuel I<* Comn&ne [1. 1-11 r 
la fin), peu avant mars 1162. 2) Decision (1.3,13, 33 : <hr£Xu<n$, 1. 14 : Xiim?) de Manuel CoimAne de 
mars 1162; elle n’est pas enregistiAe dans DGlger, Regeslen. 

Aci ^ mentionnts: 1) Probablement un prostagma imperial (1. 24 : Ttpuro&t pamXtxfi - 
exis I Gomnene (?), Gf. ci-dessus et n° 45, Actes mentionn^s) au logariaste Constantin. 

2) Une praxis du logariaste Constantin ( 1 . 22-25), contenant le p6riorismos du proasteion de Lavra 
d^ Archontochbrion; cf. ci-dessus. 3) Une praxis (1. 59-62, 76) de Xiphilin, logariaste du due 
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Constantin Doukas ; cf. ci-dessus. Le contenu de ces deux dernieres pieces est connu par le 
rdsume ou les citations qui en sont donn6s dans le present acte. — Le d^roulemenb de l’affaire suppose 
Texistence d’un grand nombre d’autres pieces (cf. 1’analyse) sur lesquelles nous n’avons pas de 
donn^es precises. 


« otXXa xal 8xtcj 7tapo£xou<; tt)? pov9)<; aveXa6eTO xal aTiXto^ TuetpocTOU izavxek&q I^oixtuai, auTo, xal 
$hov xpacrOat. Atixep xal xpoerep^opat 6 avodpo? SouXog croo xal Seopat t'va Sta 7Trpoerxuv7]Tyj<; 
£mXiitre<o<; xsXeua09j 6 7cept,7i;607]TO<; avet|n&<; tt^ |3aa[,Xe£a<; ctou xal ©eCTuaXovlxT^ 6 KovTocrT^(pavo£; 
TTJpetv TOV T7j<; SouXlXT^ CTOU pOVT^ TOptOpLCTp&V 8XoxX^pOU, ^yOUV lx T&V TeacraptOV aUTOU (JLEpCOV, xal 
B xaTa t'Jjv auTou 7rep£X7]<jHv txavcocrat tou IxXyj^jm Ta V$iq c, xal ou pdvov auT& anoxa'zaa'tyiaca eEq t^jv 
a^T^jv SLa(plvSeuatv §ixa£co<;, aXXa xal TudtVTa Ttva #XXov aSwetv r$jv SouXix^v crou povJ)v 7ceipd>p£vov 
aTCOcro^yjam xal l;7U9C0V7jaaL xal Sd tSta? auTou xpc^scoq aTuoxaTaaTyjcTai ev toT? av^xouartv auTO). 
A.7i;oxaTacrTa07jvat, Se Tyj povyj xal toi!>? atpatpe0£vTa<; oxtoI) 7capolxou<; 7rapdt tou Koaxtva, xal javjSI: 
t 6 TtOTB So0£v pt^poq TCS 7Tp& aUTOU £TTpaTtd>T7) ea<ret,v auT&, 7rapaSd)CTELV Sfb TOUTO Tto p£pst T7 )Q povyj? 
10 cut; 7rapa6avTO<; auTou t^v crup<pcov£av. El tl o3v 6 0eA? 6$y)y^cret t'Jjv &y£av (3amXe£av uou, d><; SouXo<; 
Sivtk^ioq ToXp^<7a<; ^Stuxa )). Kal ^toOev el^e t8 toloutov SeyjT^ptov to ' « Aeyjcuc tou eutsXou? pova^ou 
BapXaap xal ^youplvou Tyj? Iv tS ay£co 6psi SouXixvj? aou povyj<; tou ay£ou ’AOavacdou * SouXo? 
ava^toq )). *H §£ rcpoaxuvTjrJ) pamXtxyj £tu£Xucu£ outco Stcop££eTo • « '0 rapL7t607]Tos &vei|u6q ttj? 
pacuXsla^ pou ’Itoavvv)? 6 KovToor^cpavo?, ipcpavicrOetay^ auTto tt)? 7rapobo7)(; Xiiceox; tt)<; ( 3a<TiAe£a<; 
15 pou, tva ttjp^ctt] t(^ Slxata Ta 7uepl &v u7t^[XV7]cra?, ^7usX0d)v xal Toi? 7rpou6vTa£ tt) xaTa cr^ |xovt) TOpto- 
picr[xo^g to6? em tco Sv]Xoup£vo) axtv^Tto, xal peTa t^jv tt)<; aXy)0e£«(; Stayv*>ffiv t^v plv p,ovJjv dl7Toxa- 
maT^aet. el<; roivTa Ta Stxatox; auT7] S^^povTa, Toi? dlSixcoi; xal E7C7)peaa , Tt.xo5^ 7mpa>|j(,£vou£, 
u7Tlp.vv)aag, xaTETOp6a£veiv tcov Tabriz Stxatcov c^dxrei, exetOev, £7U(ptov7)a^|Ji6VO(; auTob? [X7]S^v toioutov 
ToXp,av tou Xootou xaT 5 auT7j? Sta7rp^aa0at, ha p.9) tt]<; kx to5v voptcov atJar/jpEa? a<Tup7ra0oig TOtpa- 
20 O^acevTat ». T6 p,7]vl Maputo EvSixticovo^ t/ Sd epuOpoSv xpaTaLou xal aytou yjptcov 

PaaLX^to^. ElTa xpaT-^cravTe? o:va x e ^P a ^ ^ K ' L 'f&v TOpiopLCT|i.6v tou xT^|i.aTo? tt);; (jlovtj? tou outco? 
’Ap^ovToxcopiou Xeyop^vou, c^vdlypaxTov 6vTa Iv tt) Ijji.9avta0s£cn] Y)puv xapa tou xa0y]youp.£vou 7rpa^et 
T>j 9atvop.lv7] yev^<T0ai, xaTa t6v No^p,6pLov pvjva C IvStxTtwvo? tou ^tou?, uTroypatp'fjv 

&& sxo^ctv) tou TauT/]v xpooTa^et paaiXtXT) evepy^aavTOt; S^oucrav outco? (( *0 XoyaptiacTT^]? KcovoTavTTvo? 
25 xal olxeto? ^v0ptO7ro^ tou xpaTatou xal ay£ou yjpGv paCTtX^co? xal mppaytSa p.oXu6S£v7jv, dl(ptx6pe0a 
zlq t <bv t 67 t:ov kv & 7) apq)L0oX£a %ouv ^v0a 9jv 7] xa0£Spa toiv Tcapa tou pyjOivTOt; xupou IlayxpaTEou 

tou i Avep,a elq 7rp6voiav xaTe^op£vcov, 7rap6vTO)v Ai; X^ysTat tou tlixlcotoctou xa07)you[Jt.^vou xal toSv 
<tuv6vtcov auTco pova^tov ttj? auTyfc p-ovyj^, ^youv tou pova%ou Koptaxou tou xpAyjv lxxXy)cnap%ou, 
tou {xovaxou 5 Ap<TEv£ou tou (3aysvdtp7], tou pova^ou Teppavou, tou pova^ou Bap0oXopa£ou tou 
30 T^ayyrkpv], tou pova^ou KavS£Sou tou 6pq)avoTp6<pou xal tou pova%ou AoutOeou tou olxov^pou tou 
!v ©scycraXov£x7) peTO^£ou, xal Xey6vTtov ISlov eTvat t6v toloutov t 67 tov T7j<; xaT* a^Toi? pov5j<; ola $■$) 
Ivt6^ HvTaTOU xeptoptcrpou TOU T7j<; povyjf; 7rpOaCTTe£oU TOU ’ApX0VTO%COp£oU Xsyop^vou, xal ^7]TOUVTtOV T7j 
povyj touto &7CoxaTa<TT7jvat, xaTa t^)v 7rpocrxuv7jT7]v ftaaiXpc^v e7c£Xu<rt.v. Kal £7U<TT(jcvTe(; ave0etop7]aapev 
xal t6v toioutov t67tov, av^yvcapev xal t&v 57]Xco0^VTa 7uept.opt<Tp6v tou t^ pov^<; TTpoauTsEou, Scmq xal 
35 IS^Xou cXpxecOat t6v tou auTou 7upoaaTe£ou TOptoptcrpov dbi;& tou x^crTpouTou eyxcop£co?Xeyop^vou BeareX- 
t£ou, xXtvetv 7i:p6(; to xaTapiiaxov 8 T^pva^oSa exovopdl^eTat xal dcTroSiS^va!. el? t& 7rap8v aXAvtov tou 
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%OVTOS ToiivvOU TOU MoXtOXlilTOU, xoxei0ev 8iaxspav d>? XpA? tA pudxiov TOU TCOtJtS, xal xaTtAval 
7tp6 ? t4 crraupo7%iov tA Kept tA x^o? T vj? XEpvr)?, eIt k xdpxroiv xpA? SAatv, xal ofirm tA pscn)p6pivAv 
(i4po? tou Tvj? povvj? xpoaoTEiou xepioplSsiv. Kai xaToXdSopsv AvtA? tou xEpiopiopoii tou 8v)Xov04vto? 

40 "P 00 "^™ tv)? ouveto^YeaSat t4v o£pv)p4vov tAxov, 4v 5 eEoIv a£ otxlai twv tou xupou n«yxpoiT(ou 
xapoExwv, ota Sf) xpA? SAmv oSoai tou pAaxo? tou XEYopAvou Tfcpvdxoga, kOtou 84 tou £Aaxo? xepio- 
P'^OVTO? t4v tAxOV TOU £v)04vTO? XpOaOTStoU Tvj? POVVJ? TOpi tA aVaToXlxAv OC0TOU pApo?, xal dxoBiai- 
POUVTO? dxA TOU TOIoAtoU TVje pOVV)? XpOaUTsEoU tA XpodffTElOV t4 sE? XpAvOlaV X(XTEx6p.EVOV Xapd TOU 
xupou naYXpovnou xal xpA? dvaToXd? SiaxsEpsvov tou auTou puaxo?. "Otl 84 4'Xeyev 4 xup IlaYxplbtos 

45 (A-Sj Axl t5v f|pep“v oAtou OTvjvai Td? tSv xapolxuv aAraS oExla? 4v tco ££pv]pAvco tAxov t<5 Tvj povvj 
8i«Yv<ao04vTi SiayApotv, dXXd 4x1 tovv tou xpA kAtou xaTAxovro? sip xpAvoiav t4 s£pv)pAvov xpodcneiov 
^Y ouv T0ti AouxItou AxeEvou, oA84 oE pova X ol touto dxvjpvouvTo, dXX’ eTxov 6rt A8A0V) plv toi? xpA 
TOU xupou n«YxpaTlou eE? xpAvoiav 4 X ouoi, toi? oTpaTitlmxi?, tov te ‘PevtivS 4xeEvov 'PupavS xal 
toT? aATa8AX<poi? vole AouxEt«i ? tu te ©soTtpov xal too AAovti, xapd tou Tvj? povvj? pApou?, xXvpEov 

50 xal x P 4? SAaiv tou |Sv)0Avto? £Aaxo?, tAxo? ti? xX-l,v 4x1 alpAooi toioAtv], Avots xsxpvjo0«i toAtoj toA? 
tSv orpoctimrav xapolxou? 4x1 xaTaoxopa pAvvj, oA ptyi 84 xal e!? t4 xoivjaai 4v k AtS xccSABpa? ■ 
touto Yap eE XEipaOstEv xcoxors xoivjaai, ?j xal xapsijApxovTai T 4 V toioutov tAxov SXov?, Iva 4xav4p X i)Tai 
o5to« xpA? t4 tv)? povvj? p4po? • xal 4xeE, faolv oi pova X o£, oAx 49uXdt X 0v) ■> ) alpsai? 4<p’ ^ 6 pijOsl? 
tAxo? 48A0v) Tot? 8r)X(i)0eToi orpaTaiTai?, SExaiAv 4otiv t4v toioutov tAxov xp4? t})v pov<)v 4xavEX0stv, 
ou Sta touto 84 (paot povov, aXXa xal SiAtl oux 48o0v) 6 Sv)Xco 6 eI? t 6 xo? xapd tou Tvj? povvj? pApou? xp4? 
toA? 8i)Xco04vTa? OTpaTtc0Ta? &ote 8ta6a£vEtv xal e£? toA? pet’ k AtoA? 4 Z eiv AtpsEXovTa? eE? xpAvotav 
t4 SiaXv)<p04v xpodoTEiov, t4 xal k At4 ’Ap X ovTox(4piov XeyApevov, dXXd xpo? AxeEvou? p6vou? • 4xsl 
8s Axetvoi i\ dv0peixtov 4y4vovto, SExaiAv Epact xAvtco? t4 t4v sEp^pAvov tAxov xp4? t4 tvj? povvj? 
pipo? 4xav£X0Eiv, Kai TaUTa eExAvte? ol povaxol 4vE(pdvv)aav ■fiptv xal xpa^iv 4yYP k< P ov tou SuptXlvou 

60 Axslvou vocal joS XoYapiaoTou tou Y eYovAto? 8oux4? xal xpctXTopo? BoXspou S T pupAvo? xal ©sooa- 
Xovlxv)? xupou KcovotovtEvou tou AoAxa, YCVop4vv]v pAv xaTd t4v AsxApSpiov pvjva Tvj? t P Et»)? xal 
Ssxa-n)? EvSixTtfivo? tou ,ftx?' 4tou?, xal 8v)Xou(Tav 6 ti te dpqvtgoXEa? eI Z Av Tiva? ol te pova Z ol ivj? 
fv)0Et5V)? povvj? xal ol orpaTifiTat exeivol, %ouv 6 te ’AvSpAa? 'PovpavA? 6 'PevtlvA? xal ol aATdtSsXipoi ol 
AouxtTai o te OeAtipo? xal o AAovv, XEpl toxEojv tivAvVj XEpl Sv xa£ Tiva SixaaT^pia psTa^u aArtov 

65 II/n° VT0 KKTli 7Cp6CTT “^ tv P acrlX “V wapd tqu xptivjv xpaXTopo? ©EffaaXovlxv)?, xal gri TsXsuTatov 
4860V) toI? orpaTuArai? xapd tou Sv)X<o06vto? Xo Y apiaoTou tAxo? tl? dx6 t&v tou 8v,poo£ou, XA r o> 
xaOASpa? tov xapolxwv aArwv xXvjolov xal xp6? dpiarEpd -rij? Xlpvvj? tou 'Ay£ou BauiXElou, xal Art 
^aTa xapaxXvjmv twv OTpaTicoTuv 48A0V) auTot? xal xapd Ttuv povaxovv xXvjcEov tou toioAtou tAtou 
ccn tcov Swatcov tou 7rpoacrTe£ou p,ov7 )<; totcoe; ti? ^yurTa StjXoccJy] xal 7rpo<; §6 (Tlv tou StjXojG^vtoi; 
puaxo<; i.axe£p,evo^, 7:epl oi5 8rj t^uou xal tutucoctle; syeY6veL xai &<T<paAeLa 7:apa tcov UTpaTLCOToiv {i,Y)5£7T0TS 
TCOLyjaai auTouc; Iv auTco v) xaO^Spai; yj aXcovia, su; xajaa7ropav xal p 1 6v7jv xs^p^Gott- a&T& ox; 

7TL TotauTY) aj.p^o'ei, &o0£vtl auToT<;, y] p,Y]v el 7uei,pa0etev etrs ol ^yjG^vtse; CTTpaTicoTaL ei/re ol toutuv 
^ apoLxot, xcop^cai^ e£<; xaxoxuv roiv ^ova^cov, ^ ET^pcov tctcIcov TuapaorTracj^iv, ^ 5evSpOTop.£a<; Tot$ 
ixaoi? t^ p.ov% TOLY]CTao0aL, ilva ol povaxol (ScSsLav dtvaxaX^CTacGai, xal a50L<; t^v t 6 ttov 

auToiv, ? XoylljecTOa!, 6<pstA6vTcov t m toloi!»tcov aTpaTLCOTcov xal tcov Tcapolxcov auToiv p,Y]S^v tl Stxaiov 
Sxslv iv ty] 7rapa TOU ^pou ? T^ ixovfo ^ rfpYprai, 8o0elaYj tol? dTpaTiwTaLE; yYj. T H<; 7updc5eco<; xal 
avajvcoa s ctyje; StxaLoucrOaL ^ auT^<; feXeyov ol ptova^ol t 6 Tyji; xar aOrol)(; pLovyj? [JL^po<; ele; t6 t^v 
pY] vTa t 7Cov atuoxaTacTYivaL ty] p-ovyj, 6 tl te y] tou t6tcou S6cue; 7 rp&<; p,6vouE* 4:xe£vou^ ^607j to6e; 
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64. ACTE DU DUC DE TEESSALONIQUE JEAN KONTOST^PHANOS (1162) 

£y]6cvtoc<; crrpaTtATa? xa 0 cb? stp 7 )Tat, xal oft%l xal 7 tp&? Toil)? auT&v Stac^ou?, xal 6xt xclv ftrco? xal 
80 xa 0 ’ U 7 r 80 scriv So 09 ), Stop oux &m, StivaaOat t8v toioutov t67uov St,a6Yjvat xal 7Tp&? to8? tcov Aouxitcov 
StaSo^ou? %ouv t8v xup nayxp^Tiov, xal o6tco 8£xai6v scm to£tou a&T&v £x7rscr£tv, $t,a t£> p,^ epuXa^- 
07 jvat r$)v al'pscriv £9’ y)v vj tou toloutou t6tou 8601? ^y s T^ vs:l ? <*XX* Eup£axEa 0 at £v auTO) Ta? t&v -rcapotxajv 
tou xupou nayxpaTtou xaOsSpa?, x&v p,^ flap* atkou £Yey6ve[,, aXX& itapa t<ov 7up& auTou tcov Aouxltcov 
Ixeivcov, w? el'pTjTai ■ xal sm Totkot? &So£av Y)p,tv o£ p,ova)£ol etfXoya X^yetv. At& xal a 7 roxaTs<TTY]CTap,ev 
85 t&v 8 v)Xtti 0 £vTa t67uov t8v xal 7i;p8? Siicnv 8y)Xov6t[, tou stpTjpivou ptiaxo? Staxstp,£vov tco ttj? p,ov7j? 
pipEL, o&x £Xtyov 8vTa, xal A? £Stov auTT)? 8 iaYvci)cT 0 £vTa sIvaL, xal A? 7tp8? p,6vou? toij? Aouxka? 
8 o 65 jvat <p 0 acravTa, sxstvou? 8& 0 av 6 vTa?, xal A? ttj? a£p£cTE<i>? £9* ^ 6 tolouto? t6tco? £ 8607 ) p,7) cpuXa^- 
0e£ct7)? > xa 0 A? El'pvjTat ' a 9 Y)p£ 07 )aav 8£ £5 akou xal at £v auT& s 6 pE 0 stcrat o£x£at tg)v 7tapo£xti)v tou 
xupou riay^paTlou, all xal p,ETST£ 0 Y)aav 7r£pa0£v xal repo? avaToXa? toO Totokou ptfaxo?. ’HpaynrjGTjcrav 
90 p,£vTO[, xal 0L OXTO) 7 t(&pOlXOL Ot Cp 0 <£(XaVTe? [AETOtXlcrO^Vat dtxo tou TCpoacTTstou TOU xupou IlaY^paTtoU 
e£? t?) 7Cpoa<TT£Lov ty}? p,ov 9 )?, 07 n)v£xa Sv)XaS 9 ) 6 #v0pcO7ro? tou a£i 0 £vTou Y)p,&v tou Souxi? 6 (ScSeXtpi? 
tou xupou KcovcrravTtvou 6 ‘HXl6xo)Xo? e£? t8 pY) 0 ev e^tJXOs TrpodcoTstov, ^youv Kuptc£>( ) 6 yap,6p8? 
tou KcovaravTtvou, AavrrjX 6 tou Aa^avapa, Ne88v 6 BeaXux6vy)c, 6 T^spvayra?, NeSdlva x^P a 'h T0 ^ 
S 0 Xa 6 coTou, Map£a jflfjpa f] tou KaXecIiTou, Xou 5 £va? 6 Y«p.6p8? tou ©aSiAvv) xal T^£pv7j? tou ^Icoavvou, 
95 eEtceiv £7^* aX7]0e£a? t£vo? te apX^ V av > X(X ^ xo£av ak£av pt,ETO)x£cr 07 )(Tav a7r6 tou t9j? p.ov^? 
TpoatJTetou s£? t8 tou xupou nayxpaTtou Tcpoacnretov * xal slxov <&<; ^oav piv npcbyv 7tapot,xot x^? 
pOVTJ?, EXEL 0 EV E^OLX^tTaVTE? 7 Tp 6 TLVO? XaipOU ?]X 0 OV Xal 7 rpO(TEXa 0 !,(TaV 87COU 7 tpOOEXa 07 )VTO ot TOU 
xupou IIaYxpaT£ou xapoixoi ■ e^eXOovto? Se, cpaotv, execoe tou * HXlo7tc£)Xou xp6 tlvcov 7)p,Epcuv 
6picrp.ou Souxlxou xal e£7i:6vto? 7rp6oTaYP-a slvai patnXtxiv tot!>? tt)? p^ovTj? 7capo£xou? to^? <xtu6 npoourceiou 
100 at»T^? E^oiXYjtTat. (pOatravTa? U7uoaTp£<|m 7raXt.v exeloe, 7UE7roi^xacr!, touto xal TO&Xtv e£? tA I'StauTTEarTpEiJjav. 
"Iva Se (jl-J) ££ 5 ) tlvl tcov p,£pcov Ta olxeta 7 cap£ 5 £pX StT ® al S£xata xal Tot? tou £t£pou xaT£7t:ep.6a£vEtv, 
yiyovE Trap’ 7 )p.<Sv xaip,aTo6ouvt,a Stacpopa Ta to>v ap,cpoT£pcov ^LatpouvTa 3 £xaLa, ^youv £5 auTou tou 
St)Xco 0 £vto? £t 5 axo? xal p.£xP l xotl «ut^? ty)? X£p.v7)?, xa t* £cr6T7)Ta tou ^uax£ou xaTEX 06 vTe? 8p.ou 7tp6? 
pE<TY)|j.6p£av p,£/pL xal auTTj? t^? X£p.v7)?, £v 0 a xal aTaupoTC^y'-^ wap* Tjpuuv Itott^ys^ xa 0 a xal EX7taXaL 
105 ?jv. Kal ot p,ETaxa 0 £cravTe? 5 £ 7 capoixot tou xupou IIaYxpaT£ou Tcap 7 )YY^X 07 )(jav Trap* Tjptaiv etu^covt)- 
paTLxS? jjlt]x£ti u7uotTTp£ijjaL e£? t8v ^7)0£vTa t6xov t^? (Xovt)?, 60 ev 3tjXov6tl p,£T<x>X7]crav, aXXa p,7)S£ 
xaTEXEjJLSatvEtv 8Xco? Tot? Stxatot? tou 7rpoacTTe£ou ttj? p.ovT)?, 7up8? Siiatv oSct tou p7)G£vT0? piiaxo? xal 
t5)? 7rp6^ p,EOT)jx6p£av Totaou £o6t7)to? t^? pt£/pt xal auTTj? ttj? Xtptvv)? St7)xoiitT7)? ■ xal u7r£axovTo 
auTot xal 6 xup IlaYxpaTto? qjuXa^at x^v 7 tapaYY e ^^ av< Tatka 7rapEx6X7)0£vTa xal auv^Otu? TrtcrTcoOevTa 
110 £7rs8607) ptY)vl xal £v8txTtaivt tol? TTpoYeYP^P 1 ^ 01 ^* 

+ *0 xapx'OfpiiXa^ xvj? aytcOTaTT)? p.YjTpoxoXea)? ©EooaXovtxT)? BacrtXsto? 8 Macnaxo?. 

+ *0 u7rojxv7)p,aTOYpa9o? ttj? aytcuTdlTV)? (jt7)Tp07u6XECU? ©EcrtraXovtxT)? Avjp.YjTpto? 0 uacat. 

T8 7cap8v orv)p-££cop,a xaT* ^xtTaY^v rip.ETlpav j Ev6p,evov ImcrTcuQv) StcJt ttj? ctuv^Gou? p-oXu6S£v7j? 
(XppaY^o? ^aiv. 

Verso: 

11B + MtjvI NoEp,6p£co IvSixTLoivo? ta' &tou? + 

L. 1 a&Tfi : aitoiic corr. D || 2 tSiov : E8£ot<; corr. D || 1. 4 ^youv : % Th|J 1, 5 aitou : aftrljv Th |j SxX7]tJ;aL Th D (cf. 
A. Jannabis, Historical Greek grammar , Londres 1897, p. 996, 149 ; St. PsAi/rfcs, Grammatik der byzantinischen 
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Chromkm, Gottingen, 1913, p. 221, 222) vel p?| 4xX«<|„n : IxXE^a, RC || 1. 6 «5-ri|v Th : lege aitoC (?) j| S«®tv- 
Seuoiv • lege SefivSmmv, of. n° 14,1. 27 app. || 1. 7 xal» : om. Th || dnoxotTaa-riioai : AnoSo8i)vai Th II 1. 9 Meav 
RC : ^aa7) Th|| TrapaS^tysLv RC : TrocpaSctaa Th|| 1. 10-11 Et xi - Boxa : W xt - gSaxev Th, Etxoc 0 Cv • «‘0 6e6c 
oS7]Y^tTst tv)v aytav flaaiXetav aou + 'Os SoOXo? &V(££tos xoXp^aaG + »corr. Dll I. 20 T6 D : t& Th ||l. 23 K f 

dC T ?’ mais cf -,. Notes II 1 24 XoYapia<rrij 5 RC : Xovapt^g Th |j 1. 29 (SayevapT) nos : Bapivvyj 
Th 1. 30 TUYY<£p7) nos: T&ULaxfi Th 1. 31 xal Xev6v twv RC : nm. Th 111 sk „_ ii i o Q h 


f ^ I.r JS ‘VUWIKHW 5 TUU siq ill, mais Cl. iNotesjl I. 62 67 ]Xouaav RC : S 71 X 0 O 0 V)c Th I. 75 xfiv 

toiout<ov : blanc x&v Th || 1. 76 Cpiv ; ** 6 vx t ov Th 11. 87 q^aavTa RC : 9 0<Wa<; Th || 1 . 92 xuptG' sic Th pent-fltre 
KupL(5TY)? I 1 . 94 E0Xa6wxou RC : £ 0 Xaouxou Th |j 1. 109 7 iapsx 6 X 7 ) 0 £vxa : 7iapaxX7)04vxe? Th II TcuraoOAvro : 
Txtaxtooevxs? Th. " 


65. PRAKTIKON D’ANDRONIC VATATZfiS 

npa K T. K 6v (1. 80) • Aoflt, indiction 14 

a.m. 6689 (1181) 

Le vestiarite Andronic Vatatzds, en execution d’une ordonnance d’Alexis n Comn^ne, expulse 
du chdrion Chostiands, que Lavra tient de la famille K<5phalas, les stratiotes Comans qui s>y sont 
installs, et rend k Lavra les par&ques detenus par des pronoiaires Comans. 

Le texte. In&dil. Nous connaissons de ce document l’original, conserve dans les archives 
de Lavra (tiroir 1, pi&ce 107 : Inventaire Pantdl&mOn, p. 7, n<> 28), ou nous l’avons photograph^: 
rouleau de papier, 970x355 mm (sans compter le pli du bas), fait de deux morceaux collds haut 
sur bas, en tr6s raauvais dtat de conservation (ce qui explique qu’on ne rencontre aucune copie 
de ce texte, absent de tous les cartulaires). Encre roussatre, plus fonc6e dans la souscription ; dcriture 
notariale comportant de nombreuses et fortes abr6viations (orthographe et accentuation sont 
correctes). Le scribe a m6nag6 des espaces entre certaines phrases (nous les avons conserves), aussi 
bien qu entre les noms des 62 parfeques (1. 63-74). — Le sceau de plomb, bien conserve, est appendu 
k un cordon de chanvre qui traverse par deux trous le triple pli du bas ; diam. 17 mm ; au droit, la 
Vierge debout orante, de trois-quarts vers la gauche, les bras levds vers la main divine, ldgende : 

M(’y)TTJp) 0(so)u 

BaTdW^v) 

’AvSp6vt[V](ov) 

A£am>!,[va] 

<TX^7UO^ 

Au verso, outre le menologe du kollima <§dit<5 ci-dessous, on lit de la main de Cyrille de Lavra : 

EIvcu xp^vtev 6680 ; d une autre main : .s7upoffrd%67) dr:i t&v (3acuX£a xal p.erpa to^ payioiSss 

fijs Aaipce;. — Album, pi. LXIX-IXXI. 


mf m , 

au revers, Idgende sur quatre lignes : 

BATATZH 
ANAPONI. 
AGCIIOI.. 
cKenoic 
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Analyse et notes. — Cette piece, dont Tetat de conservation ne permet gu&re de faire l’analyse 
ligne par ligne, est un praldikon delivrd 4 Lavra, en vertu d’ordonnances de Tempereur Alexis II 
Comn4ne, par le vestiarite Andronic Vatatzes, chargd des paradoseis des pronoiai des Comans dans 
le theme de Moglena. Elle reproduit d’abord le texte des deux prostagmata (1. 1), pr^sent^s 4 Andronic 
Vatatzes par les moines de Lavra, qui les avaient regus d’Alexis II, sur lesquels se fonde Taction du 
fonctionnaire ; puis le texte du praktikon proprement dit de Vatatzes. Elle comprend done trois 
parties : 

I. L. 2-39. Transcription d’un prostagma ( prosiaxis , 1. 33) d’Alexis II pour Lavra, d’[avril] 1181 : 
les moines avaient pr6sent6 4 Tempereur un rapport (hppomnbma : 6rc£p.vY)a<xv, 1. 3) relatif 4 deux 
proasteia qui leur viennent de la famille Kdphalas et qu’ils possedent dans le theme de Moglena. 
II n’est d’ailleurs question que d’un seul dans toute la piece, celui de Chostiands. C’est 4 propos des 
pardques de ce proasteion que Lavra dtait en conflit avec les Gomans de Mogl6na, se plaignant 
notamment que certains de ces pareques aient et6 attribues aux Comans par les fonctionnaires 
charges de faire k ceux-ci les attributions (rcocpaJidcreL*;) de pronoiai. Faisant droit k cette plainte, 
Tempereur donne l’ordre & son vestiarite, Andronic Vatatzes, de se transporter sur place, c’est-4-dire 
4 Chostian^s, et par un praktikon de mettre ou remettre Lavra en possession des pareques auxquels 
elle a droit. Ceux-ci sont au nombre de 62, 4 savoir 12 venant de K6phalas, 30 qui ont 6t6 donnds 
4 Lavra par Manuel I Comnene pour le salut de son 4me, et 20 qui paraissent Stre une donation 
d’Alexis II lui-m&me. La pi6ce fait cependant 6tat, d’une fagon que son 6tat de mutilation rend 
peu claire, d’une distinction entre la propvUii (SeoTeoreta, 1. 26) des par4ques de Lavra detenus en 
pronoia par des Comans, qui doit immediatement revenir 4 Lavra, et la jouissanced ddleniion (xpTjcru; 
xod vop-rj, 1. 26, 27, 28), qui parait devoir rester 4 titre viager aux Gomans. Une autre clause semble 
avoir concern^ les pareques qui se trouveraient en exc6dent de ces soixante-deux. L’empereur 
ordonne, comme d’habitude, que la pr^sente prostaxis soit remise 4 Lavra pour sa sGrete 6ternelle, 
en particulier pour prot4ger ses pareques contre les abus des recenseurs (dcvaYpacpsE*;, 1. 34) et des 
fonctionnaires charges de faire les paradoseis (mxpoecioTat, 1. 34 : terme notable, 6quivalant4 Texpres- 
sion plus courante o£ IvepYouvre^ T&q 7r«pa36creL^). L’acte portait la date, en rouge de la main de 
Tempereur, [Avril : cf. 1. 49], indiction 14 ; et le sceau de cire de Tempereur. Au recto, Tapostille 
(ScA too) du protonotaire du drome ; au verso les enregistrements dans les bureaux de..., du grand 
logariaste, et de ..., cette derniere notice donnant aussi Tan du monde, 6689. 

II. L. 39-51. Transcription du second prostagma ( prosiaxis 1 1. 47), remis 4 la meme date par 
Alexis II aux moines de Lavra, mais adresse en fait c 4 Andronic Vatatzes, 4 qui les moines le 
pr6sentent, et qui doit le leur rendre. L’empereur ordonne 4 Vatatzes, en tant que charg6 de faire 
les paradoseis des pronoiai des Comans [4 Moglena], d’appliquer les dispositions 6nonc4es dans la 
pi4ce pr6c6dente. L’4tat du texte ne permet pas de mettre avec certitude d’accord deux passages 
apparemment divergents : 1. 41-42, ou il est parl6 du droit de proprUU (SsarcoTeCa xal xupidvqq) qui 
doit dtre reconnu 4 Lavra sur les pareques de Chostiands detenus en pronoia par des Comans, en 
attendant qu’apres la mort de ces Comans les pareques reviennent effectivement 4 Lavra ; et 1. 43-44, 
ou Ton voit Tempereur ordonner que ddsormais, outre la propridtd, Lavra ait aussi la detention 
et la jouissance (vopi) xocl XPV^) des dits pareques, tandis qu’aux Gomans seraient attribues d’autres 
par4ques, pris dans d’autres choria fiscaux (ou de l’fitat). 11 est probable qu’on a 14 le reste de deux 
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etapes successives de l’affaire. L’empereur ordonne enfin 4 Vatatzes de dEtruire ou dEplacer les 
installations faites par les Gomans sur les terres de Lavra. — Memes mEnologe (Avril, indiction 14) 
et sceau de cire de l’empereur ; mEme apostille du protonotaire du drome ; memes enregistrements 
dans trois bureaux (dont celui du grand logariaste ; noter que l’enregistrement dans le premier bureau, 
dont le nom a disparu, Etait porte 4 l’encre verte), en avril et mai, indiction 14, 6689. 

III. L. 51-fin. Texte du praktikon proprement dit. En execution des deux prostagmata ci-dessus 
( 7 rpoCTTdLYP-aTa, 1.51; noter que tout au long de la piece ce terme et celui de 7 tp 6 <riraJ;^ sont Equivalents), 
Vatatzes s’est rendu & ChostianEs, et y a trouvE installEs seize stratiotes, dont il donne les noms 
1. 52-55 : ce sont done des Gomans pronoiaires, et on notera en effet qu’aucun nora n’est grec, et que 
1’EpithEte Kop,av 67 touXo<; revient plusieurs fois. II leur a enjoint de quitter ChostianEs pour aller s’instal- 
ler dans d’autres chEria, et d’ 6 ter de ChostianEs leurs maisons et «katounes» (xaToEvoc^, 1. 56). Quant 
aux pareques de ChostianEs dEtenus en pronoia par divers stratiotes [Gomans], il les a rendus 4 Lavra, 
aprEs avoir auparavant donne aux stratiotes le mEme nombre de pareques dans d’autres chdria 
fiscaux. Liste nominative des 62 parEques de Lavra 4 ChostianEs, 1. 63-74 : tous sont zeugarates. 
Suit une mention obscure de parEques en excEdent (& 7 c£xstva, 1. 75 ; cf. partie I). Puis une confirmation 
gEnErale de l’appartenance 4 Lavra du chorion ChostianEs : il apparatt ici que les droits de Lavra 
(cf. dEj4 1. 14 et 15) se fondent notamment sur un acte de janvier, indiction 13, 6628 [— 1120] du 
pansEbaste sEbaste NicEphore Comnene (c'est-4-dire de I’uotocto? aSeXtpEi; d’Alexis I er GomnEne, 
fait par lui grand drongaire de la flotte et sEbaste : Anne Comnene, Alexiade, ed. B. Leib, Paris, I, 
1937, p. 114 ; E. Ghalandon, Essai sur le rigne d’Alexis Comnene, Paris, 1,1900, p. 23, 56). Signature 
autographe et sceau de plomb d'Andronic Vatatzes. — Au verso la date : Aotit, indiction 14, 6689 
[= 1181 ]. 

Acles msdrEs: Deux prostagmata dAlexis II Comnene (cf. ci-dessus) ; ils ne sont pas mentionnEs 
dans Dolger, Begesten. 

Acles meniionms: 1) Un hypomnema ( 6 TrEp.VY)arav, 1. 3) des lavriotes 4 Alexis II Comnene : 
perdu. 2) Un acte de Manuel I Comnene (1. 6 : ira xpoo 66 ouXXa?) donnant 4 Lavra des parEques 4 
ChostianEs (1. 10) : perdu, et non mentionnE dans DOlger, Begeslen. 3) Un acte du pansEbaste 
sEbaste NicEphore ComnEne de janvier 1120 qui concerne les droits de Lavra 4 ChostianEs (1. 14, 15, 
77) : perdu. 4) Probablement un horismos de Jean II Comnene (cf. 1. 77 :xa0 v opitr^Ev (3amXtx4v) qui 
serait 4 l’origine de l’acte de NicEphore GomnEne. 

Beconslilution du dossier Kephalas: A 1’occasion de cette derniere piEce de ce dossier, on peut 
proposer de celui-ci la reconstitution suivante : 

1) NicEphore Botaneiates (1078-1081) donne au vestarque et primicier des vestiarites, LEon 
KEphalas, 334 modioi de terre klasmatique 4 ta Adrinou, pEtiton de Derkos : perdu, mentionnE dans 
notre n° 44. 

2) L’exisdtEs d’occident, TzirithEn, en fait la paradosis : perdu, mentionnE dans notre n° 44. 

3) Alexis I er GomnEne conflrme par chrysobulle, en mars 1082, la donation de son prEdEcesseur; 
e’est notre n° 44 . 
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4) Alexis I er , en novembre 1083, fait don au magistros L6on Kdphalas d’un proasteion & Meso- 
limna : perdu, mentionnd dans notre n° 45. 

5) Le dishypatos Bardas, mandate par le vestarque et logariaste Constantin, en fait la paradosis : 
perdu, mentionnd dans notre n° 45 (peutrdtre deux pieces distinctes de Constantin et de Bardas). 

6) Alexis I er confirme par chrysobulle, en avril 1084, cette donation : c’est notre n° 45. 

7) Alexis I er fait don au pro&dre et katdpand d'Abydos, L6on Kdphalas, ddfenseur de Larissa 
contre Bohdmond, du chorion Chostiands dans le theme de Mogl^na : perdu, mentionnd dans notre 
no 48. 

8) Le vestas Pierre en fait la paradosis : perdu, mentionnd dans notre n° 48. 

9) Alexis I er confirme par chrysobulle, en mai 1086, cette donation : c’est notre n° 48, 

10, 11, 12) Alexis I er , k une date inconnue antdrieure k octobre 1089, a fait donation k L6on 
Kdphalas du proasteion dit Ano, detachd de l’dpiskepsis de Macedoine; cette donation a dfi donner 
lieu k la meme succession de trois documents ; ils sont perdus, mais la donation est mentionnds 
dans notre n° 49. 

13) Alexis I er , en octobre 1089, confirme par chrysobulle aux enfants de L6on Kdphalas la pleine 
propridtd des biens ci-dessus, que leur pere avait regus de la faveur impdriale : c’est notre n° 49. 

De ces enfants de L6on K6phalas, qui durent se partager les biens de leur pdre, nous ne 
connaissons qu’un, Nicdphore Kdphalas, parce qu’il a fait donation de ses biens k Lavra. 

14) Le proedre Nicdphore Kdphalas, veuf et sans famille, fait donation k Lavra, en septembre 
1115, de tous ses biens patrimoniaux, k savoir : Archontochdrion, Chostiands, Tadrinou, et divers 
biens h Tralanoupolis : c’est notre n° 60. 

Cette donation s’explique par le fait que l’higoumene de Lavra est alors un membre de la famille 
Kdphalas, Theodore (nom monastique), dont nous ne connaissons pas la parente avec Nicephore. 
Elle explique d’autre part la presence dans les archives de Lavra des titres de propria que l’acte 
de donation dit expressement avoir 6t6 remis au couvent, comme il est de r6gle, & savoir nos n oa 44, 
45, 48, 49 (et peut-etre d’autres, maintenant disparus). II apparait que la plus grande partie des 
domaines que L6on Kdphalas avait regus des empereurs, dtait parvenue entre les mains de Nicdphore 
K4phalas, peut-etre comme dernier fils survivant. On observera cependant : A) que Mdsolimna ne 
figure pas dans la donation de Nicephore, bien que le chrysobulle concemant ce domaine soit & Lavra : 
ou bien celle-ci le devait k un autre membre de la famille Kdphalas, ou plutdtil faut identifier M6so- 
limna et Archontochorion, comme nous l’avons suggdrd dans les notes de notre n° 64 ; B) qu’un 
autre des domaines de Leon, And, ne figure pas non plus dans la donation de Nicdphore ; et comme 
cette fois le titre de propridtd n’est pas non plus dans les archives du couvent, on peut penser que 
ce bien n’est pas parvenu k Lavra, mais est rest6 dans une autre branche de la famille Kdphalas. 

15, 16, 17) Le present acte, n° 65, et les deux qui y sont insdrds, montrent qu’en 1181 Chostiands 
est toujours propridtd de Lavra, mais que ce bien a subi de graves vicissitudes du fait de ^installation 
massive, dans la region de Mogldna, de Comans pronoiaires. Sur ceux-ci, cf. aussi nos n os 66 et 69. 


[+ ’E]v pv)v[l AuYodffTco] tv)? tS(v)«) (lv'8umoivo?) tou AxkQ' £t(oi>?) Beta (xa l) ( 3 a(cri)X(tx£it) 
7 tpO(Txuvv)T(A) 7 rpoaTaY{j.(a)T(a) Sdo 7 tpo[a]sxoplff[ 0 y)crav vcapA t&v pova^fiv tv)? ffeSaerpia?] 
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ACTES DE LAVRA I 


11 2 [tAOVTjs tou ay£ou ’A0avaa£ou tt )Q h tco ”A] 0 co [6pzi WalxELp^vY)^ &v t 6 pi£v £v WEXdtptgav(ev) o 6 tco(t£ * 
« Ot ev T?j Xa[iipa tou ay£ou ’AOavaotou tt) Iv tco] || 3 "A()[co] £vagxo 6 pt£vot (ptov)a X (ot) [ 6 ] 7 T^^V 7 )cr(«v) 
t(^v) [3(acn)X(e£av) pt(ou) 6 n Atc 6 tou pt4pou<; tou KscpaX(a) [£xe£vou ?] ra[ptf}X]0(ov) ttj &ut(cov) pto{vij) 
[± 20] |[ 4 [± 15 7 rp]o(a)<TT(Et,a) Wo, to pdv h e[v] t[co] 06pt(a)T(t) [Mo]yX£v(cov) Waxstptefvov] (xat) 

[X 6 cmavE<; l 7 itX£y 6 pi£Vov] || 6 [± 10] xaXX.ou tw [Ks<p]aXa Wx(at)(ov) £tuI t(oo) x^(pH 

X^Ttaj^ mx[po£xou<; W£>] 8 sxa (xat) ]XXou<; [± 10] || 0 [dr 15] X [p]u[a 66 ouXXa] tou &v 

pacraeuff(tv) Ac>l 8 £[a(ou) oc^0(£v)t(ou) (xat) 7t(aT)p(6)<; rpfc) [pocatXeCas ptou] £yx. [±30] || 7 

[±20] aXX s ot T(a<;) 7 capa 5 [ 6 aeL(;] t(cjv) xoptavtx(cov) 7 tpo[v]oL(cov) tou 0£pt(a)To(<;) MoyX[£]v(cov) 

TuoLOu[p.evoL] Trapeox. || 8 ai. ..t( ) rcpaxTf ) Trapo[x(cov) .(av) £votx£crat ty) 

T0 ^ T W YK3 7 r[ap]o£x(ou<;) 7 tapaWWo[x]a[cr]L (xat) to 6 t(ou<;) Koptay(o^) .[...] ||* [± 50] 

T ( M) [.]ma^T( ) yj).... (xat) <5tvsu [.] |j 10 [.... ]t( ) p(aat)X(e£ ) pt(ou).£(v)a 

( xa '0.SLa«p[>]pou[ ] aUT( ) a7toxaTaaT( ) (xat) tou (Jju X lxou t[ou] dcoLWpt(ou) a£>0(£v)T(ou) 

(xat) 7t(aT)p(o)<; t(^<;) p(a<rt)X(Eta<;) pt(ou) tou ... [.] || n [± 30] 7 to<t 6 t( 7 ]<;) et£p(cov) 7 rapo£x(cov) 

e?xo[<«] avaX 6 y(co<;) T?j t(<ov) . ..[.] ||ia Auk [TauTa rj flacuXsta ptou] TCp^aTatrcret xat] 

StopISer^ got tco pecmaptTfo) a 6 r(%) ’Av 8 pov(£xco) tco BaTa« 7 )) tco t(A?) 7 capa? 6 (oEis) t(cov) 
xoptayL^(cov) [Ttpovotcov Iv tw 0£ptan MoyX 6 vcov] || 13 [evepyouvTt fecx; s£<; tov t 6 tcov TOxpay]ey 6 pt£Vo(<;) 
AwoxaTaoTfafa) t b pt£po(<;) t(%) pto(v5js) tou ay£ou ’A[0avaatou ± 20] || 14 X 6 cr[TLave<; ± 30] V u(p) 
NtX7]<p6(pou) yeyov 6 T(o ? ) x(a)T* ivToX(vjv) t(ou) ,...t( ) tou toxvcts[ 6 <*c 7 tou aegaarou ± 10] || lG 
[± 10 xup NLxy)<p 6 pou tou] KoptvT)v(ou) AtcoXu 0 (Av)t 9 ( € ) * ttapatadfa) (84) wp 4( € ) t 6 pt£po(<;) Tpj?) 
Aut(^) exo(v7)0 M 7r[paxTixou ± 15] || lfl [dr 18] &7 c(«0tou(x(Iv)(cov) 7 uapo£x(ou<;) TOv^xovTfa) 

^XELva t(Gv) 77poxexT7][ptivcov ......] mtem ± 10 ] ||» [zb 20 ] e X . (xat) S^^adai t[o^] 

7rapo£x(ou$) evt (be) tc5v Slx( oc£)(cov) tou 7 tp'o(a)oir(eCou) XgtrTtLave^] et^ ^xovT(a) 7 cp 6 (?) t[o^ Wo] 

|| ls ^^[exa zb 10] Ttap. tou Ke<paX(a) xaTexo[i(4v)(ou ? ), T P idbe(ov)T(a) ( 8 i) t(o^) Tc(ap^) 

t(ou) aoLSCpx.(ou) ag0(iv)T(ou) (xat) R:(aT)p(g)<; t( 7 )<;) |3(atuft(e£a<;) pt(ou) lx X o)p7]0(iv)T(a(;). 

E-y *] II 10 (xat) [eixoCTL to4? vuv ™xpa tyJ? pamXeta? ptou] Sa)poupt(£)v(ou<;) ayT?j } 7 capa 8 ouv(at) (S&) 
tout(ou(;) tco ptipei t(^<;) pto(v 7 j(;) §La 7TpaxT(Lxou) (^ct)te x(a)T£ X etJ0aL 7 Cap* a^)T[ 7 j? SEtT 7 rbTtxc 5 i;] 
II 20 feat) [oXoxX^pax; ±20 el? t 6 v] atcova t( 6 v) a 7 :avT(a) pt^j tlvo(c) t 6 7 rapa 7 r(av) toX[awvto(;) 

p,ET[± 15] || S1 . &sc7m>T(££a) t(cov) tolo 6 [t£ov 7capotxa)v] .. 7 ravT( ) ctuvecttyixoi 

^ t(cov) R:pocy 6 [vTcov aO]^ Six(aL)co^T(cov) [± 20] || 22 [± 30] 7 capo£x(oL?) (xat) otkco Xoy£5eo6«i 

t(ou<;) o[± 30] [| 23 7 rpo . (xat) tocutcx EvavTioupt,(iv)(a)v) t^ 7 rapoAcr( 7 j) Swpea 

t(%) p(aoL)X(e£a€) (i(ou) Anpa [±22] p) || 24 . a*To .... Sa(iv).. va .... (tv) (xat) 

AvaTpaTTco^tv), cWp (84) a?caT( ) TtapfMQ...Tcapotx(cov) || 26 tlve^ cup......povoi 

Tcapa t(wv) Koptav(cov) xaTs X 6 [ptsv]oL (xat) t(oT?) 7 rpax[T!.xoL<; agwv] £yxaTaysypapt,[ptivoL .....] 
ocut(ou<;) a^fopw^vtai) [| 26 7upi>(<;) t(-J]v) ptov(7]v) (&q)te t(^v) pii:v Ss(TR:oT(££av) a 6 T(oov) a7C£VTEU0(£v) 
t(V) T 6 idST(ijv) «x(eiv) (AOV^V), T(V) (84) XP?(®tv) aOT(cov) (xat) vopi^v 7 capapL|y(ELv) t(o^) Kopwfev(o^) 
auT (^) || 27 (xat) 6 cpia T 7 ] teXeutt) oqk(cov) [ 47 t]avaTp^ X (sLv) (xat) t^v) X pV)(criv) (xat) 
t(VW(V) el? Tftv) (ip.(v^).a 6 flevT(ixfi S ) 4 tcl[± 25] || 28 [± 30] t(^v) vopiftv) (xat) t(V) XP?M 
auT(Gv)A7CoXaptgavou((Tav) t(cov) t[± 25] || 2fi [± 25] 7 rapo£x(ou<;) et£pol(; Kopt,av(ot<;) pLETtJ: 0avaT(ov) 

t(wv)^e P (ov) lya>,a[±22] |I 30 t(cov).t(cov) ... fe).(^) .. [to^] ^vto[l] ^x[ £ tva 

tcov] 45^x(ov)r(a) Wo egpe0>)aopL(l)v(ou<;) tcr(w € ) Ttapotx(ouc) 4v [± 25] Trpog.... || 31 [± 25].to (84) 

7i:0L^(CTaL ?) £ 7 ut t(olc;) Koptav(ot<;) T(ot<;) 7tpocrxa0r)pL(£)v(oL(;) lv Tvj To[L]a 6 T(v)) yrj (xat).a.. aa0ai 

^ ^ ..; x ^ Avev6xX7]T(ov)' ..... Tvj 7 tpo 7 rapa 8 E$opi(£v) 7 ] tco pt,£p£i tou Ks 9 aX(a) h f\ (xat) 

t(oc<;) Xot, 7 r(ot<;) Tca(tTL) Wx(a£o!.<;) (xat) .... ...... || 33 ^[*^xovTa] 85o ^(euyapa)T(ou<;) [ 7 rapo£]x(ou?) 
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4vTwrrp(art)T(<a) t4 t& pipet T 0 fe) TOLafrrfad (jlov(%) t(^v) Trapou(cav) t(%) p(affi)X(s£a«) p.(ou) 
7rp6<TTa£,(i.v) (&ct)t£ x(«)t(A) tQv) TatJrftO 7eep[po)<|iiv xaT&saOai. Trap’ a 6 ]-||Wr%) t(o^) [toio 6 > 
t[°u<;] e£tfypvT(a) S 6 o £(suyap<l)T(ou<;) raxpo£x[ou<;] x(a)T(a) t 6 ava 9 a£peT(ov) p^t(e) Teapot avaypa- 

(<p)^(wv) |a^(e) wocpA TeapaSoT(eov) ^(e) Trap* fe%ou tiv 6 C ]. || 35 4... .to 6 t(cov) £XX’ dtvaxpco- 

T7)p[tacTT](co^) auTa x(a)T4you(aav) s<; t( 6 v) aEeova t( 6 v) &7ravT«, t(%) 7rapoii(tT7]^) 7i:pocrTa^(sco<;) t(^) 
[PacriXeta^ p,ou eISyjctiv (?) xaTaa]TpG>-|[ Sfl [0>jvaL 69 siXo 6 aY)<;] t(o^) Tepfoc^opot,*; er]Expfe;(oi<;) (xal) 
avTtcTTpa(p95v(aE.) au-nj (<2kt)te 4px(siv) <xvtI toxvt&(<;) SL[xaief>p.aTo<; ». El X s xal t4 • MtjvI 

'Afl:pi]XX(£co) (IvSlxtlwvo?) t 8 ' || 37 [St’] 4pu0p(&v). ypap,fA<fe:(cov) t(%) | 3 (aari)X(ix 7 jd (xal) 0s£[a<| 
^stp 6 (<;) • t(9]v) Sta X 7 ]p(ou) ctuvy)0(y)) <rtppay£ 8 (a) * t 8 8 tdt tou 7rpeoT(o)voT(ap£ou) you Sp[ 6 p,ou • to 
xaTE(TTpc£)0Y) ± 20] 8 ta || 3S ypa^aycov xpagtycpy ' to xaT£CTTpc^ 0 ( 7 )) ev t(co) crsxpET(co) tou fJusy(<*)X(ou) 
Xoyapt(a)cTT(ou) p//)(vl) Mateo (ivSixTtaivo?) tS" • t h xaT£crTpA 0 ( 7 ]) 4v t(£) asxpfeeH [ 

IavjvI Mateo] (IvSixTiffivos) || 39 «r(ouq) ,C3 ctc0<. T 8 (84) 4t(s) p (ov) slx(sv) feel X^s(a)v) o{$t(co<;) • 

« Bs<map£T(a) t(^) fJ(a<n)X(s£a(;) p.(ou) ’Av 8 p 6 v(ixs) BaTaT£(*/]) 6 t(<x<;) 7 eapa 86 (ers[,<;) t(cov) xopta- 

vt*(cov) 7 T[povota)v EV Tco 0^aTi MoyXfeeov] evspy(eov) || 40 . tw 7 ropLci 0 fem t(^) p(a<JL)X(£Ea<;) 

■^picov 7upo[ffTayp.aT[. t]tj x(«)t(&) t 8 8 po<; tou "A0a) crE 6 (a)cipi(£a) piovT) tou ay(£ou) ’A0ava(crE)ou 

<bp£ff 0 ( 7 j?) <feco*[aTaerrijaaL t9)v Tot]auTY]v || 41 [[jlovyjv] .sic; t(^jv) SscrrroT^tav) (xal) xupiferfoMa) 

T(aiv) £v t[c 5] TTpfoaCTTEta)] XotTTtaV( e^) TCO Staep^pOVTL Tig aUTT) [AO (v)vj 7TpOgxa0LCTdtVT(cOv) 7 tapotx(cov) 

. II 42 . 7 rp 6 votav xaTEXop,(Ev)(a)v) (Act)ts piETa 0dvaT(ov) t(cov) xaTexovT(eov) aforo^ 

Kofj,av(eov) Mx(slv) t(y)v) fi.o(v^v) t(o^) toi[o 6 tou<;] 7 eapo£x(ou<;) [± 18] || 43 .T«-(^) 

SiopE£sT(a£) aot. 7 ) (3(aat)X(E£a) jx(ou) a 7 i:EVTEU 0 (£v) cr<!)v ttj Seff 7 i:OT(Eta) (xal) t(9jv) vopi^jv (xal) 

T (V) [wv Toto^TOv] 7rap 9 L[xG)v] . [I 44 . [tolq] (84) x(a)y(a) [7up6]voiav 

x(a)T4%ou(cr)i to 6 t(ou(;) Kop,av(o^) 7tapaSouv(at) eT4p(ou<;) 7 tapo£x(oU(;) [± 35] || 46 [ycoplot? tco] 
Svj^pCTtco 8ta<p4pou(cr)t. (Kal) s^Traviro^) o(Jtco tco£y]cj(ov) a 7 )xc 8 cr(a?) « 7 c 6 t(%) StaipfspoiaT]? t 5 ) 
y r\c, -KV.GCLC, Ta c, xoptavLx^] || 40 [o£x£a<; xal t^] xop,aVLx(aO xaToiiv(a^) ’ o^S4 yotp po^XeTat, -rj 

P(afft)X(E[a) vjpicov aStxeLCT0aL 7 capti t(g)v) Koptav(cov).^(^jv) ... || 47 . fxov( 7 jv) 

tou aytou [ A0avacr£ou. Ata] TaUT(a) pt^VTot t(*?)v) TOxpou(ffav) 7rp6ffTa^(iv) t(^) p(acrt)X(E£a<;) (jl(ou) 
[astA jb TC0^(aat) x(a)Ta t(V) [7ueptXTQtptv a^T%, avT£]-|| 48 [aTp£tpov tv) sEpYj^vyj pLovv] Ta6]T(7]v) 
elq ^crcp^(XEtav) ala)v^ouc(av) x(a)Ta(TTpa)0(7j)v(at,) 6cpE£Xou(crav) (xal) t(ol?) 7cpoo«p6p(ot<;) ctexp^tol? », 
S4 xal to • MyjvI] || 40 [*A]7cpL[XX£a> IvSlxtlcovoc t8 ' Sl] epy^paiy ypapipiaTfcov) t(t)<;) pa(fftAtx^?) 
(xal) 0e£(a(;) %[etp]6(<;) ' tj StaX7]pou G\j\rr^{y]q) Gypxyic; ' t b 8toc tou (7upcoTo)voT(a)p(£ou) tou 8pop.(ou) ’ 
t 8 x(a)Ts<yTp[A0Y) ±15] || 50 S[ta] ypapL(AaT(cov) 7i:paa£v(cov) • to x( a)Ts ff Tpa)e( y)) 4v t(co) (te[xp4tco 
tou] p.ey(a)X(ou) Xoyapt(a)crT(ou) (i7](vl) Mateo (Iv 8 lxtlo)vo<;) tS' • (xal) t 8 x(a)TscrTpA0(7)) 4v tco 
<tsx[p4tco p,7)vl Mateo lvSlxtlcovos iS'] || ei ^r(ou?) fond'. TaCka t(cov) p(?e(cnXtxav) 

(xai) Osteov 7rpocrxuvY)T(eov) 7i:pO(TTayfA(^)T(eov) 7rapaXEXEUop.(4v)(a)v) S 7 rec 7 TY]pL(ev) t .. [± 20 ECpopiev ?] 
|| 5a ev a^Teo 7upocrxa07)p.(sv)(oU(;) crTpaTtcoT(a^) t( 8 v) apL0p.8v 84xa (xal) ^y(ouv) MacroiiT( ) 
t(4v) , A P[ «v 6 w(ou)X(qv.) ) , , || 63 t( 8 v) tou Tap^, T?.;>rp.( ) 

t(4v) Kop,avo7c(ou)X(ov), Mt^a^X) t( 8 v) Koptav67u(ou)X(ov), TaTtToux(ov) t( 8 v) tou Kopt7r...., BitoX... 

’ ? 11 64 • • .yypovop.( ), ’Iffaaxtov t( 8 v) tou ’Icra...BcoXxa- 

v(ov) t(qv)’A ao6p(7)v), BaXT^avT(a)p(v]v) t( 8 v) Ko|Aav 67 r(ou)X(ov), s Acrot... , Meocr., , 

II 65 < (Kal) 7 tpot(e)p(ov) p.4v i 7 TL(pcov^cTap*(ev) to 6 <; tolo\!>t(oU(;) <TTpaTteJ>T(a<;) ptsTa- 

vacxTeuffat a7u8 tou yeo(p£ou) [Xo]<TT£av(E^) (xal) sv 4 t4poli; ^[eop£ot<; TCpotT]xa0£cat || 66 fee [± 12] . (e^) 
(xal) T(a<;) o£x£(a?) (xal) 7rag(a?) T(a?) xaTOiiv(a?) Qt 6 T(eov) dc7r6 tou toio 6 t(ou) 7 rpo(a)aT(E£ou) 
XocTT£av(e<;) x(a)T(a) t( 8 v) pa(ertXix)( 8 v) (xal) 0 el(ov) 7 epooxuv 7 )T(ov) 8 [ptap.Sv] . 0[ .... || fi 7 
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AGTES DE LAVRA I 


[=fc 20] to5<; ( 8 £) ev t(&) toioiSt(co) %co(p£co) 7tpocxa07]p,(l)v(ou(;) 7tapo£x(ou0 t(o^) SA&exa $ 7 ](Xov 6 n) 
^(eUYapa)T(ou^) 7 } &taXY)<p[0eiC7a (jlovtj ±15] || 58 [± 12] t(o 6 <;) 7 rapot 8 i,a<p 6 pcov CTpaT(.coT(ci)v) 
xaTBXO(Jt(^v)(ou?) x(a)T(a) X 6 (yov) 7 rpovo[(ac;) (xai) ev t(oT?) 7 tpooouo(iv) a5r(oT0 7rp[oacTe£ot(; 
7tpoaxa07}pivoos 7 tapa 8 e 8 c 5 xap,ev] || 69 [ttj ce 6 acrp,[a p.ov9j tou ayEou] ’A0ava(c£ou) x(a)Ta t(^v) 6 a(ci)- 

X(«ci)v) 7 tp 6 aTa£(tv) cftare Sec 7 r 6 ^(etv) aur(o)v) aurJjv (xal) xaT^(eiv) tout(ou<;) [± 25] || fl0 ... 

^aGtX(ixa) T 67 rta, 7 cp 6 T(e)p(ov) 7 rapa 8 et 5 cox 6 T(e<;) av0eT£p(ou<;) 7capoEx(ou?) ev eT(e)p(oi^) Sv)p,oa£(oi£) 
Xcopl(o^) t(oT?) [db 25] || 61 [± 12] 7 rapolx(ou<;) &<; eUpYprai. (Kal) erasl t(oT?) p,(£v) aTpaTt(<x>)T(ai?) 
o5S(£v) eXot,n;av07) oiizb t(&v) 7 rap[± 25] || 62 [x]a0(A<;) Ta reap’ rjp,cov 7 Cp&(^) Y e Y ov< ^ T ( a ) TCP K “ 

XT(txa) 7 rXaT 5 T(e)p(ov)StaXa(JL 6 ^vou(otv) t o[ (S&) eups0evT(e^) ev t(&) xcofpEco) [Xoerr£ave<; 7Cpoaxa07]pevoi 
7 rapoixoi 7rape]»|| G8 S607](cTav) tt) p.ov?j t(ou) aY^ou ’A0ava(a£ou) x(a)va t( 6 v) 7 tpoaxuv 7 ]T( 6 v) pa(mXix 6 v) 
6 pterp.( 6 v), tSo5 xal ovop.acrrl to5t(ou(;) &Y)Xo 7 :otoi!>p,[e 0 a] ■ H 84 , s Ax«X( ) 

^Y( ou v) ’IopSav^) 6 u!5(?) aur(oo) £(EuY«pa)T(o<;), SXtvfa?) 6 uld(s) tou Aap,iav(ou) £(suy«- 
pot)T(o^), A£cov tou Ba(criXe[ou) tJ(£UYapa)T(o^), , , || 86 Kocp,(a<;) 6 

ut 6 (?) tou ©e(o)S(Apou) lJ(euYapa)T(oc;), 6 TOX7r(a) ApaYM?]?) ^(euYapa)T(ot;), @e 6 S(o)poc;) 6 ui 6 (s) tou 
N txoX(aou) ^(euY«paK(o?), ’I6 <£v(y]0 o u16(?) tou B(acri)X(e£ou) ^(suYapa)T(o^), T£ 6 pv( 7 ]<;) 6 u! 6 {<;) 
tou ^(euYapa)T(o^), Sup... , || ce .... 6 ul&(<;) tou KptCT( )X( ) £(euYapa) T ( 0 S)) 

A 7 ]p,^Tp(t)o(<;) tou Mavou^X ^(euYapa)T(oO, Nix(^)T(a^) 6 E[eXtaT(tx) 6 (^) ^(euYapa)T(o^), re(ci>pYio<;) 
6 uE 6 (<;) tou Bapva C(euYa.pa)T(o?), 6 aSe(X<p 6 c;) tou Kptcnrf )X( ) ^(euYapa)T(o^), , 

|| G7 Mapi(a)v 6 (^) 6 acSefXcpi*;) tou T£ 6 pv(v)) ^(euYapa)T(o^), Eiicpxjpia ^(pa) ^(euYapa)T(oO, Kpiav( )- 
X(a<;) 6 ul&(<;) tou Koop,(a) ^(euYapa)T(o^), Aouxa? 6 ul 6 (^) tou ©cop.(a) ^(euYapaJxfo?), 0cop,(a<;) 

, , || 08 ^(euYapa)T(o<;), ’IcofavvY)^) 6 u! 6 (<;) tou KptoT( )- 

X( ) ^(euYapajTfo?), IIaYx(pa)Tt,o(<;) 6 a?ie(Xcp 6 <;) auTOU x«Xxe5^ ^(euYapa)T(o^), IIauX(o<;) 6 u&(<;) 
tou Toutp( ) ^(euY«pa)T(o?), , , || 89 ^(euYapa)T(o?), 

Sap.ouY)X 6 m 6 (<;) tou 5 I 6 a(vYj) ^(euYapa)T(o?), Tl^ov^) 6 uE 6 (^) tou a I 6 ocv( 7 j) ^(euYapa)v(oO T 

Sup.e(dbv) 6 uti(?) tou Rvtj ^(euYapajTfo?), Mapt[av 6 ^ , , 

|| 70 SXi(v)a(<;) ^(euYapa)T(o^), Mt,^a( 7 jX) 6 aSe(Xcp^) a^Tou ^(euY«pa)^(o?)) BeaXcoT(«i;) 

6 ut 6 (q) tou Koop,(a) ^(euYapa)T(o<;), BeXx(co)v(a<;) 6 u£ 6 (c;) tou ’I 6 av( 7 )) ^(euYapa)^(oO) ’Ico(avv7)?) 
6 ul6(q) tou , , || n Koop.(a^) 6 ^(euYapa)T(o^), 

Sup,[e](Av) 6 ut 6 (?) tou Mapi,(a)v(ou) £(euYapa)T(o<;), ST^^avo?) 6 aSe(Xcp 6 (;) tou SX£va ^(euYapa)^(o?)^ 
*Ico(avv7)?) tou Ao 6 piX( ) ^(euYapa)T(o^), BeaX(co)T(a^) tou rXa 6 av( 7 ]) ^(euYapa)T(o^), 

, 11 73 ^(euYapahtot;), B 6 Xt^i,(xo(;) 6 u! 6 (?) tou Mi^a('l)X) ^(euYapa)T(o^), KoutXo(<;) 

6 u! 6 (^) tou Bacri(Xe£ou) ^(euYapaJxfot;), Tp( y])y(A)p(lo<;) tou Scocppovtou ^(euYapa)T(o^), Maypy^X) tou 
^( euYapa)T(oc;) ) , || 73 ^(euYapa)T(o?), s I 6 av(iqc;) tou Tep,epTCo5x(ou) 

^(euYapa)T(o^), Mt^af’ljX) 6 TouX£(a<;) C(suYapa)T(o?), ^IcooTjcp tou ^(euYapa)T(oO, ^ 

uto(c;) TOU T^pv(tj) ^(eUY<xpa)T(o;), Mav[ou*l)X , || 74 ^(euY«pa)T(o?), 

(xal) T[££]pv( 7 ]c;) 6 u! 6 (<;) tou repa(a£p,ou ?) ^(euYapa)T(o^). To5t(cov) [o{J]to> TOxpa<$o0{6v)T(cov) 

7 Cp 6 (<;) Tf^v) StaX 7 ]cp 0 et(( 7 av) oe 6 (a)ap,(£av) p.ovf^v) tou aY[oy ’AOavafatou ± 15] || 7B i^xetva.. 

e6pe0£vTo(<;) 7Cap* 7)p,cov, a7:oxaTeaT/)cap,(ev) (xal) 7rapaSeSAxap,(ev) t^ Toiai!>T(7]) p.o(v)^ t(o^) 

Toto 6 [Tou? TTapotxou? ± 20] 11 76 xe.. xaTaT( 6 v) pa(atXtx)( 6 v) (xal) OeTov 7 rpoaxuv 7 )T( 6 v) 6 pLCT{i(&v) 

xai x(a)Ta t(<x<;) TrspiX^^SK;) (xal) Ta [± 30] |[ 77 x(a)T...... xa0opt,op,(ov) P(aaiXtx)( 6 v) tou 7 tavae- 

(64ctou) cre( 6 a( 7 TOu) xu(p) Nt,(x 7 ])cp 6 (pou) tou Kop.v 7 jvou x(a)Ta t( 6 v) ’Iavouapfiov) p,^va tJtJ^) 
(IvStiXTtiCovo^) tou gyy.r[ [^tou<; ± 10] | j 78 tou . (<!5a)Te xaTej(;(eiv) t(-J)v) TCoXXfdcxt?) StaX 7 ]<p 0 eZ(aav) 
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£i.ov?]v tou aytou A0ava{o , £)ou t& tolout(ov) ^t»>(p£ov) Xo<yr£av(e£) xal kw auTS] avay&YP 0 ^" 

y.(h)[o\>Q mxpoixous] oXoxX 7 j[pw<;] || 79 (xal) 5 [£(T 7 uo] T lx(o?) dbui tou vuv t£ xai kq x( 6 ) l£( 9 j ? ) x(a)x(3c 
T&v Pa(crLXLx)(&v) 7 tpocrxuv 7 ]T( 6 v) 6 puj(x( 6 v) (ax;) [x^te tt) OTpaTiWT(Lxa) 7 rp 6 ao)[mx ±20] || 80 y\ ay[a> 
xotyoufaiv) ev pipei tlvI tou tolo 6 t(ou) xco(pEou) Xo<TT£av(£$). f 'O0(ev) xal t h 7 tap( 6 v) 7 tpaxT(ix 6 v) 
exte0(£v) (xal) ouv/jQ(o)^) 7 aaTcp 0 (^v) 7 cap J yjjx&v [e7ceSo07) xyj St,aX 7 ]<p 0 e£cr 7 ) ereSacrpia jxovyj tou &y£ou] 
|| 81 'A 6 ava(o£ou) [t y\q] Aabp(a<;) dq aixcifav) a< 7 cpaX(aav) pv](vl) (xal) (IvSlxtiwvl) t(ol<;) TTpoysYpafA- 
fx(^v)(ot q). 

|| 82 + '0 [ une demi-ligne ] ||8a [’ANAPO(NIKOS) '0 B]ATATZHS + + 

Verso: 

|| 84 Myj(vI) AirfotWct) (£v$lxtlwvo?) lS' £t(ou<;) + + + 


L. 77 xaOoptcrpiv : lege xa0 5 6piap,&v|| 1. 81, api’6s ttpoYeypap, pivots et avantla croix initiate de ia signature, il y 
a peut-6tre une croix & la fin du texte. 


66. PROSTAXIS D’ANDRONIC I er COMNfiNE 

n P «W£i S (1.3,7, 16, 23) F6vrier, indiction 2 

np6<TTa Yl xa 1. 26) a. m . 6692 (1184) 

L’empereur donne satisfaction k Lavra dans un conflit qui, k propos de la plandna quelle possdde 
dans le th4me de Mogl6na et & propos de ses Valaques, Poppose & des Gomans. II accorde, en outre, 
divers avantages & Lavra et au couvent du Prodrome qui, dans la meme region, ddpend d’elle. 

Le texte. — L’original a disparu. Nous connaissons ce document par : 

A) Une copie authentic par le m^tropolite de Thessalonique, Jean : elle est done de peu 
d’annees post^rieure k l’original, puisqu’il s’agit sfirement de ce Jean [Ghrysanthos] dont V. Laurent 
a public un sceau qu’il date de l’extreme fin du xn e s. (cf. Notes). Cette copie est encore conserve 
dans les archives de Lavra (tiroir 2, pi&ce 239 = Inventaire Pant61dim6n, p. 19, n° 102, ou F. DOlger 
en avait pris une photographie qu’il avait eu 1’amabilitd de nous communiquer, et ou nous 1’avons 
nous-memes photographic) : rouleau de papier, 422x355 mm, assez bien conserve malgre des taches 
d’humiditd et quelques trous. Encre roussdtre, plus foncC dans la souscription. Pas de trace de 
sceau. — Au verso, une notice d’dpoque byzantine : Teov MoyX^vfcojv, et une analyse de la pi6ce 
rSdigC au xix* s . — Album, pi LXXIL 

B) La transcription que Th6odoret a faite de cette copie authentique dans son cartulaire 
(p. 336-337 ou fol 168M69 ; nombreuses erreurs). Cette transcription, enrichie de nouvelles et graves 
erreurs, a 6t6 inseree par Spyridon dans son dossier dactylography (p. 35-37). 
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L’acte a ete 6dit6 : par Rouillard-Gollomp, n° 47, p. 125-127, qui ne disposaient que du texte 
Spyridon, et d’un texte, au moms aussi mauvais, dans le cartulaire disparu dit «R S »; dans les 
Fontes graeci , 6, p. 24-27, n° 15, d’apres Rouillard-Collomp, et avec traduction bulgare. 

Nous dditons, d’apres nos photographies, la copie ancienne authentiquee, sans tenir compte 
des multiples erreurs de la tradition r^cente. 

Bibliographie: L’acte ne figure pas dans Dolger, Regesien ; Germaine Rouillard, La dime 
des bergers valaques sous Alexis (sic) Comnene, Mttanges N. Jorgci , Paris, 1933, p. 780-781 : daU 
1100 (?) ; DOlger, Lavra-Urkunden , p, 34-35 (date erronde), 44-45, n° 47 ; D. Anastasijevic et 
G. Ostrogorsky, Les Koumanes pronoiaires, Mttanges H. Gregoire , III, Bruxelles, 1951, p, 19-29 ; 
repris dans Ostrogorsky, FiodaliU, p. 45,47-52; Dolger, II etltov, p. 6;Lemerle, Rtgime agraire , 
p, 276-277 et note 60. 

Analyse. — Les moines de Lavra ont adressd k 1’empereur un rapport (67TepLV'^cj07) , 1. 1), pour 
se plaindre que les Gomans habitant la region de Mogldna occupent la planbna dite Pouzouchia que 
le couvent y poss^de, et y aient am6nag6 des enclos (p,avSp£a) pour leur bdtail, sans consentir k payer 
i Lavra ce qu’ils lui doivent au Litre de la dime pour les animaux (Sexocreia tcov ^clicov, 1. 2), S’il en est 
ainsi, 1’empereur ordonne aux percepteurs successes (to£<; xocTofc xocipods Tupdbcropcn,) de MoglSna que, 
sur le vu de la presente prostaxis, ils contraignent les Gomans, s’ils persistent & agir ainsi, h payer 
au couvent tout ce qu’ils doivent au titre de la dime ou de toute autre redevance ; et qu’ils ne les 
laissent pas s’approprier les Valaques ou Bulgares d’autrui, comme la coutume s’en est dtablie, mais 
les revendiquent pour Lavra (1, 1-5). Si n6anmoins les Comans continuent& retenir ce qu’ils doivent, 
ou k detenir k titre d’exemptds (ei;xou<7cre6ei,v) des Valaques ou des Bulgares, comme la mauvaise 
habitude s’en est institute chez eux, ils seront expulsds de la plan&na ., meme par force, par les per¬ 
cepteurs. Si ensuite ils commettent de nouveaux abus dans facets 4 la plan&na , ou ddsobdissent & 
l’ordonnance imperiale en n’importe quelle chose due au couvent, les percepteurs leur inlligeront 
les peines 16gales (1. 5-8). Quant aux Valaques appartenant au couvent, attendu que'lorsqu’ils sont 
redescendus de la plankna leurs animaux n’ont plus de paturages et, pouss6s par la ndcessit6, paissenfc 
sur les terres de Moglena, 1’empereur ordonne que les Valaques fassent paitre librement tous leurs 
animaux & l’intdrieur des limites du thtme de Moglena sans acquitter aucune taxe, et sans en 6tre 
empeches par les percepteurs, stratiotes ou fonctionnaires du theme, ni par les Gomans eux-m6mes, 
sous peine pour le contrevenant quel qu’il soit d’encourir la coldre de 1’empereur (1. 8-12). Les deux 
bergeries (ptocvSptoc), celle dite Rimnitza, iStanes et celle dite-rou IleSoux^Xou, aux enfants de Rados 
Koutzos [ou : le boiteux], que les Valaques de Lavra occupent sur la planbna flscale [ou : de I’fStat] 
de Krabitza, 1’empereur ordonne qu’ils les occupent sans subir aucune taxe, charge ou vexation : 
car il a fait donation k Lavra, pour le repos de son 3me, de tout ce qui est & percevoir au titre de droit 
de bergerie (p,avSpt,<mx6v), dime, ou toute autre taxe habituellement pergue sur les bergeries de la 
plan&na fiscale en question. En consequence, le fonctionnaire charge des paradoseis du th6me de 
Moglena pour le compte du chartulaire Theodore Ghoumnos, sur le vu de la presente ordonnance, 
fera la remise (TtapdSoffK;) de ces deux bergeries au couvent de Lavra par un praktikon exact, afin 
que les Valaques du couvent les occupent & ce titre (1. 12-18). Les lavriotes ont egalement rapports 
(u7r£p,v7]crav) que sur le territoire de leur chSridn Chostiands se trouve le monastdre de Saint-Jean- 
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Prodrome, et que certains ouvriers (SouXeUTod) installes en dehors du monastere n’ont pas ete remis 
(7capaSsSo{xsvot,) au couvent par praktikon, si bien que le ionctionnaire charge des paradoseis du 
p6titon du thdme de Moglena leur fait des ennuis pour cette raison, et que meme il en a attribud deux 
en pronoia aux Gomans. L’empereur, pour le repos de son &me, fait donation au monastere du 
Prodrome de ces gens, dont la remise (7tapaSouvat) au dit monastere devra etrefaite par le fonction- 
naire chargd des paradoseis du theme de Moglena, par un praktikon, en meme temps que la remise 
du moulin sis au chdrion tt)? Mav§pa<; ; le monastere possddera les pareques ouvriers (mxpoixoix; 
SouXeum<;) et le moulin exempts de toute vexation et emp^chement et de toute perception au profit 
du fisc. A ia place des deux ouvriers (SouXeuxod) du couvent du Prodrome qui ont ete remis (mpa- 
So0£vtwv) aux Gomans [et qui leur serontrepris], d’autres seront remis (rcapaSoGYjcrovTaO [aux Gomans] 
(1. 18-23). Ordi'e d’enregistrer la presente ordonnance dans les bureaux compGtents, puis de la retour- 
ner k Lavra pour sa sdrete eternelle (1. 23-24). Mention de la date, fevrier indiction 2, portee en rouge 
de la main de l’empereur, et du sceau de cire ordinaire de l’empereur, ainsi que [au recto] de Fapostille 
(Sui tou) de Theodore Matzouk^s. — Mentions, au verso, de l’enregistrement dans le bureau du 
grand logariaste en mars, indiction 2 ; de l’enregistrement dans le bureau du Tr^sor priv6 en mars, 
indiction 2, ann6e 6692 [= 1184] ; de l’enregistrement dans le bureau du gdnikos en mars, indiction 2 
(1. 24-25). — La pr6sente copie (Icrov), collationn6e sur Foriginal du prostagma imperial et reconnue 
conforme, a 6te sign6e par Jean, archevSque de la metropole de Thessalonique (1. 25-27). 

Notes. — Le signataire de la copie doit etre le metropolite de Thessalonique Jean Chrysanthos, 
sur lequel voir Laurent, Le corpus des sceaux, n° 463, avec la bibliographie ant^rieure, et JBZ, 56, 
1957, p, 287-288. 

Sur le terme pavSpfa (1. 2 et passim), cf, N. A. Mironescu, Mandra, senuna, simbra : trois 
anciens termes pastoraux au nord et au sud du Danube, Itevue des eludes sud-est europdennes , 3, 1965, 
p. 651-653. 

L. 2 : nou^od^a. G’est la forme du nom donnde par notre copie ancienne et par les copies modernes 
qui en derivent. I. Duj£ev (Proudanja vdrchu balgarskoto srednovekovie , Sofia, 1945, p. 40, n. 3, suivi 
par Ostrogorsky, Feodalite , p. 46 et n. 2) propose la correction Kou^od^ta et identifiele lieu avec la 
montagne Kozuch. Gette supposition trouve un appui dans la forme donnde par l’hypomnema sur 
les biens de Lavra (cf. Appendice II, 1. 47), Ko^od^a, si l’on admetqu’illa tire de Foriginal ou d’une 
copie autre que la notre, et qu’il a bien lu. — Notons encore que ce toponyme ne se trouve que dans 
notre n° 66, et non pas dans notre n° 69, oil il n’est introduit que par la copie fantaisiste de Spyridon. 

Ades mentionnes: 1) Une requite (67rsp,v7)(j07), 1. 1) des lavriotes k Andronic I er Comnene : 
perdue, 2) Un 7rpaxT(.xov TrapaSoaece? (1. 17) des deux mandria k Lavra, que devra etablir le fonction- 
naire charge des paradoseis dans le theme de Mogldna au nom du chartulaire Theodore Choumnos : 
perdu. 3) Un praktikon (1. 21) que devra etablir le meme fonctionnaire, en faveur du couvent de 
Saint-Jean-Prodrome, pour deux pareques et un moulin : perdu. 


+ tj pa(m)X(eta) (xou 7tapa tou pip(ou<;) t(t)?) ev t« ’'AGco apet, ae6aer|j(l(a<;) p.o(v7)<;) 

tou a(ytou) ’AGavaotou 6ti ot ev t(oT<;) MoyXsv(oic;) oixouvT(e^) K6p,ctvo[,, avsp^o(x(e)v(oL) bIc, t(9)v) 
Sia<p£ptm(crav) x?j utc* adx(oi)G) {xov^ 7rXav^v(av) t(-^v) || 2 o5tg> 7r(co^) xaXou(x(i)v(if]v) IIou^odx(t«) 


23 



344 


ACTES DE LAVRA I 


(xal) fxavSp(ia) tol^ £cb(oL<;) auT(cov) £x£L(ar)e tcolouvte<; (xal) v£[Aovt(e<;) TauT(a) av^Tcp^, ou [ 7 r]e£ 0 ovT«a 
x(a)T(a)6AXX(siv) 7rpo(c;) aoT(Y)v) t 6 avT)x(ov) u-rcep BexaT(s£a<;) tcov £cbcov auT(cov). (Kal) el tou 0 5 out(co<;} 
^x( e 0 » S(.opL^£Tai || 3 f) [p]a(ci)x(fi£a) (Aou t(o%) x(a)rA xaip(o{><;) xpaxTOpai Moy)iv(cov) l£(v)a -rij 
s(A<pave£a t(t]<;) 7 rapou(< 77 ]<;) 7 rpo(<j)Ta(££co<;) Tpfc) pa(cji)X(e£a^) [aou, x(a)T(a)vayxa^co<r(iv) a^T(o6?) 
7ravTo£(co<;) x(a)Ta6aM(etv) 7upi(?) t(t)v) fio(v)jv) tou a(y£ou) 5 A 0 avaar£ou toxv t 6 imep BexaTfslas) 7) 
et(£)p(ou) || 4 tlv 6(?) xs(tpaXa£)ou Bux(p£pov auTY], step t£(co<;) (xal) (A£Ta t('yjv) Ttapou(crav) 7 up 6 (cr)Ta( 5 iv) 
t( 9 j<;) (ila(< 7 L)X(e£a<;) (Aou TOtouTOV ti ToXjAYjaouaL SLa 7 rpa^aor 0 aL, (xal) {r?| 2 te 7rapaxcopco(cnv) a$T(o6<;) 
&L£u 0 £r(£rv) aXAoTp£(ou<;) BXaxous v) BouXy(dc)p(ou<;) cb<; ol-| | 5 xe£ou<;, aXXA t(o6<;) toiout(ou<;) 7ravT(a<;) 
&7taiT(eiv) t(co) pip (el) t(%) SvjXco 0 e£( avj<;) (Aov(%) cb<; 7) CTuvY] 0 (sia) E7T£xpaT7)(a)ev. El Be ye 7rp&(^) 
touto oux euyvcopovoum, aXX’ a 50 i<; 7rapax(a)T^x(etv) t£ 7reLpcovTai 7) xal BXaxou<; yj BouXy(a)p(oui;) 
|| 6 £^[xo]ucra£ii(£Lv) x(a)T(a) t($jv) ETOxpaTTjaaafav) eco$ tou vuv ABlxov auv^ 0 (eiav) in’ auT(co), 
cnrevT£u 0 (ev) e|d) 0 ouvTat 7 r(apa) t(cov) tolo6t(cov) 7 rpaxT( 6 )p(cov) t(t}<;) Bi.aXY)Cp 0 el( ctvj<;) 7rXav7]v(a?) xal 
pouX6[A(e)vot. El Bs ye (xal) peTa TauT(a) avApx(co<;) || 7 xp^jaovT(ai) etcI tyj t ($]<;) 7rXavY)v(a;) 
av6Sto, * 1 ) ex 5 aXXco o£coS^t(l)v(l) 7rpAy[A(a)T(i) o<psiXo(A(£v)co tt) pY) 0 e£(c)Y) (Ao(v)y) aTreiO’qarouat 7cotvjCT«t 
x(«)t(A) t(%) (k(cri)X(e£a<;) (jlou 7 rp 6 (ar)Ta(£iv), E(v)a acoeppovt^covTai Trap 5 auT(cov) x(a)T(a) t6 £vvo(a6v 
te [| 8 (xal) B£x(aiov). 5 AXXA (xal) 0 1 Bt,a<pepovT(e<;) tt) ELpvjpx(^ v)tj (Aovy) BXAxol, etteI (AetA t 6 xaT£X 0 £LV 
a7r(6) t(%) TrXavY]v(a<;) aikcov aTevoxcopouvT(aL) tA £tba auT(cov) etc, vop^v), xal BlA touto arco 
P£(a?) pteyaX( 7 )?) vlptouai tA ^wa || 9 auTcov sl<; toc Blxaia tcov Moy)iv(cov), 7) pa(<n)X(e£a) (aou Siop£?eT«i 
ve[a(e[,v) m 7rpo<76vT(a) auT(ot<;) xavTOta ^toa evt6(<;) tcov 6p£(<ov) tou auTOu 0 ^|A(a)To((;) tcov MoyXe- 
v(cov) avsvoxX^Tfout;) xavTT) xal ave7n)p£acyT(ou<;) xal aveu || 10 t(%) olacouv S6 (cteco^), (A7]7uap(A) Tivofe) 
tcov sx£t(a)E 7rpaxT(6)p(cov) v) ffTpaTLGyr(cov) 7) 0 s{AaT(ix)(cov) ^ xal a$T(&v) tcov Ko(A(a)v(cov) xcoXto- 
fx(£v)0L f) a7ro(Jo6oufA(£v)oL, d (AT) poi!»XXovT(at) 6 7T£tpa0 (eI?) xoLvjaaL rcapa 7up6<jra(^iv) t(%) Pa(CTt)- 
X(e£a<;) (aou, 6cm<; || u av xal sHt), acpo&pav t(tjv) ex t(^) pa(cn)X(££a<;) (Aou ayavaxTT)a(iv) Ss^aaQai, 
’'EarovTaL toIvuv ol toloutol BXaxoi t(t)<;) (Aov(t)<;) tou a(y£ou) ’A 0 avaa£ou, cix; SES7)XcoT(aL), vejaovtei; 
evt6(<;) tcov St(xa£cov) tou 06 {A(a)To(<;) MoyXsv(cov) a7r^ tou vuv || 12 (xal) sl^ t& e^ 7)<; Ta Trap 5 auT(oi<;) 
6 vra 7 ravT(a) £coa av£VoxX7)T(co(;) xal ave 7 a)p£A( 7 T(co(;) xal axaTa^7)T7)TC0<; a7r(6) 7 rdccr( 7 )^) xal 7ravTo£(a<;) 
s£c7rpa^E(co<;) uxsp oIou^t(l)vo(<;) xs(paXa£ou. Nal (Atjv || 13 xal Ta S60 [AavSp(£)a ^youv t 6 7rapa tou 
S xa(v)T) x(a)T£X<^(A( e)v(ov) xal E 7 uXey 6 (A(E)v(ov) *P£(AVi,T^av xal t 6 Tt(apa) t(cov) 7t(a£)S(cov) 'PaSou 
TOU KoUT^OU xal TOU IIeSouX^XoU £TOX£y6(A(E)v(ov), tA Ttapa TCOV aUT(cOV) Bxax(cov) t(t)S) TOLaiiT(vj^) 
(AOv( 7 )<;) x(a)Tsx6(A(e)va || 14 ei^ t(tjv) S 7 )(AoarLax( 7 )v) xXavTjvav t(-)jv) Kpa6iT^av, xal TauT(a) xsXEiiet *)) 
Pa(ai,)X(s£)a (aou x(a)Tsx(et,v) auT(oil»<;) aveu t(^) olacouv S6(aeco^) ex7)p££(a<;) t^: xal 6 xX7)<7e(co<;) 1 
a 7 rsxap£o-aTO y(ap) TOLa6T(v)) (Aov^ || 1b i[)uxw(6v) ai>T(^) 7tav to avvjxov a 7 rat,TELCT 0 (at) {a}u 7 r 5 auT(cov) 
67r^p te (AavSpiaT^xJou, SExaT(e£a<;) xal ^XX(tj<;) 6xoLaaouv S6ar£(co<;) CTuvyjGfco^) a7raLTOU(A(^v)(7]<;) 
a7t(6) tcov ev t^ p7)0e£(a , )7) S7)[AoaLax7] 7rXa-|| 1G v7)va ovt(cov) (AavSp(£cov). ‘0 o 5 v T(a^) 7rapaS6cr(£i(;) 
evspy(cov) tou tolo^tou 0 £(A(a)TO(<;) MoyX^vcov 7rpocco7r(co) tou 7t(av)as(6aarT)ou ae@aCTT(ou) xal X^P" 
TouXXap(£ou) xu(p) 0 eoSci>(pou) tou Xo6(Avou, tt] sjA^aveta t(%) 7rapoii( cttji;) 7rpo((r)Ta(^eco(;) || 17 t(^) 
§a(cTL)X(e£a(;) [aou, TrapaScoaei Ta TotauT(a) Brio (AavBp(£)a 7rpb(<;) t(tjv) (AV 7 )(AOveu 0 £L(arav) (ao(vJjv) tou 
a(y£ou) 5 A 0 avaa£ou Bia 7 rpaxT(ix)ou 7 )XpL 6 co(A(ev)ou, cbaav Bix(a£)co Taii>T(7)(;) x(a)T^x^^t TauT(a) ol 
U 7 t auT(Tjv) 6 vte<; BXaxot X®p( lv ) || 18 V0 P I '(%) T ^ v 7 rpoo 6 vT(cov) auT(oL^) 7ravTo£(cov) E^cocov avevoxX‘/)T(co^) 
xal avs 7 T 7 )psac 7 T(co<;) axaLV0T0(A^TC0(; (xal) xo)(pk) -t(t]^) olaaouv B6(creco^), cb^ Avco 0 (ev) etpTjTau v ET(t) 
eAv co^ U 7 r^(AV 7 )cr(av) evt6(<;) tcov || 19 Bix(a£)(cov) tou utc 5 auT('zjv) xtop(£ou) XcbcrTtave^ e07) (AovaoT(^)p( 0 ov 
a A(yt)o(<;) 5 Ico(Avvt)<;) 6 IIp6Bpo(Ao((;), 7 rpo(a)xa 07 jvTat, BouXsuTal tlv(e<;) s^co 0 (ev) tou tolo&tou [Aova- 
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<tt(7])p(£)ou fi’J) 7Tapa5eSofA(^v)o[. Sia 7tpaxT(t.x)ou, xavTso0(ev) 6 £vepY(&v) t(&?) 7tapa<$6cr(eL<;) |j 20 tou 
tcetItou 0£p(a)To(<;) MoyX^v(aiv) InTjpsa^sE. aur(o^) d><; anrapa&dTou?, paXXov p,(£v) o3v xal Siio 
an; a^T(cov) elq 7cpovot,(av) 7tapaSecia>XE Kopc&vfoi?), -f) j3a(Gi)X(s()a p,ou t|ju^tx(^v) auT(?j?) dnrs%ap(- 
|| ai (7«To xal to6t(ou<;) 7tp&(?) t b \>n aur (tjv) p.ova<TT(^)p(tov) t6v IIp^Spopiov, oO? xafc 6<pe£X(et.) nrapa- 
Souv(at) 7tpo(?) t& toloutov p,ovacT(^)p(t,ov) t(&v) np6Spo|xov 6 T(a?) 7tapaS6ff(si<;) evepY(oW) tou 
0spt»(a)ro(^) MoyX^vov Sta 7rpaxT(tx)ov crtv || 2a too p,6Xw(vi) tw 6vTt el? t 5 ^cop(tov) t(y)?) Mav§p(a?) 
cocy^v x(a)T^T) toO? te nrapo£x(ou?) SouXeut^?) a^TOu (xal) [t]6v puSX,[o>va] &veu 7tacr(7]?) E7n]pE£(a?) 
(xal) 6xXV e (^?) (xal) nravTo£(a?) <5(XX(y]?) av7)xoii(crY]?) tw S^oatm elempd^eox; 1 || 23 ocvt(I) (Ss) t&v 
7rapaSo0£vT(cov) toT? Kofravot? <5So 8ouXeut(&v) tou toioSt(ou) povacrT(7])p(£ou) too IIpocSp6p,ou, 
TtapaSoGvjcrovTtat.) toSt(oi<;) st(e)poi. (Kal) eE^ el'Svj (clv) x(a)T(a)cTpoo0{^)T(ai) r\ 7capou(c)a 7cp6(cr)Ta- 
(5^) T C*K) pa(er!,)X(Ela?) p.ou t(oi?) 7rpo(cr)q)6poi? ct£x(p£)t(ol?) (xal) a30(t,?) |j 2d <&vTicrTpa<p7]V0i> too 
^p(et) t(7]?) p,ov(9j?) tou a(y£ou) A0avacy(ou el? ao'cpdtX(Etav) aUovl£oucr(av). ET^s t6 • Myj(vI) ®e(6poua- 
p£co) (ivSixTicovo?) p(a?) St* epu0p(ojv) Ypap.paT(oiv) T(5j?) pa(<n)X(tx)(7j?) (xal) 0e£(a?) XEip6(?), t(t]v) 
Staxyjpou auv^0(7]) PodXX(av), (xal)T& St&Tou MaT^o6(x7]) OsoSctpou. || 25 (Kal) s^ooG(ev) x(a)Tsa , Tpco0(7)) 
ev tcu cre(xp£r<o) tou h(s)y(<£)X(ou) XoYaptacfT(ou) pv](vl) MapT(too) (IvSlxtlcovo?) p(««) * x(a)TE- 
orpc&G( tj) sv too £Te(xp£to>) tcov olxEia(xdiv) p.7}(vl) MapT([co) (EvSlxtuovo?) p(«s) st(ou?) ’ 

x(a)TEcrrpa)0(Y)) h tc5 crs(xp^ro>) tou y^lxou p7](vi) MapT(Eco) (IvSixtlcovo?) p(«c). + *AvTe6X^0(y]) 

|| 2Q to 7tap6v Ttfov p,sT(a) tou 7rpcoTOTiin:(ou) 0e[ou (xal) 7rpoc-x(uv7])T(ou) pa(criXtxou) rcpo(7TaYp.(a)T(o?), 
(xal) Stc^ ler^(stv) 6 tt(eyp^ 9^) + 

II 27 + 'O ETTEA(HS) AJ>XIEni£KOri(02) T(H£) LATIGT(A)T(H£) M(HT)POnO" 
A(EUS) ©E(SSAAONIKHS) *IQ(ANNHS) + + + 

L, 9 ivsvoxX'/jTOu? : lege dtvev oxX^tw? jj AveTrqpsdtffTOU? ; lege ^em]pedax<^<; JJ1. 10 j3oiiXXovT«i. lege paiXyjrai. 


67. ACTE DE JEAN BfiLISSARIOTfJS 

Xiljieiw]xa (1. 98) 3 et 23 mai, indiction 14 

a. m. 6704 ( 1196 ) 

Le grand logariaste et logoth^te des s6krdta, Jean BGlissaridt&s, d^livre b Lavra les procfes-verbaux 
de deux stances du tribunal, gui a examind une plainte du couvent relative k la perception de la dime 
sur le vin transports par ses bateaux. 

Le texte, — Inedit. Nous connaissons de ce document l’original, conservS aux archives de 
Lavra (tiroir 2 ; la piSce n’est pas numerotSe, ni mentionnSe dans l’lnventaire PantSleim6n), oh 
nous I’avons photographiee : rouleau de papier, 1060x270 mm (non comptS le pli du has), fait de 
deux morceaux collSs haut sur bas ; Stat de conservation trSs mauvais, partie superieure ddchiquetee 
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et presque illisible, le tiers gauche efface par l’humidite sur presque toute la hauteur de la piece, 
trous et dechirures. Encre roussdtre tres palie, plus foncee dans la souscription ; cursive notariale 
avec nomhreuses et fortes abrogations, orthographe et accentuation correctes ; quelques iotas 
souscrits. — Le sceau de plomb de B61issari6tes est encore appendu k un cordon de chanvre verd&tre, 
qui traverse par deux trous le pli simple de la piece ; diametre : 19 mm ; 


droit : + + 

AECHOI Altncoi- 

NA MOV vet pou 

(5K1E BOH 0(sot6)xs 

©€I MOI Get pot 


revers : T(D CU) 
AOVAUO HD 
TO) BGAIC 
CAPIO) 
TH 


Ttp CTO) 

8o6Xct) s l6)(dvvp) 
Tcp BeXur- 
aaptco- 


Le verso etait en partie cach6 par une toile, que nous avons pu soulever, mais sans pouvoir 
rapprocher les morceaux dechiquet6s suffisamment pour obtenir une bonne photographie des men¬ 
tions qui y sont portees. Outre les notices d’enregistrement dans les trois bureaux int^ress^s, et le 
m^nologe sur le koll&ma , on lit de la main de Cyrille de Lavra : ’'Icra psSaicap^va a 7 ci t&v pteyoiv 
&pX 0 VTa * axp7)UTOV. “ Album, pi LXXIII-LXXVI, 

Nous ne connaissons aucune copie de cette piece. 


Bibliographie: P. Lemerle, Notes sur ^administration byzantine h la veille de la IV e croisade 
d’apres deux documents in6dits des archives de Lavra, REB , 19 (Milanges R, Janin), 1961, p.258- 
268 . 


Analyse. — Premiere partie. Date : vendredi 3 mai, indiction 14. Liste des juges (uuvSix^ovts?) : 
ils sont sept ; liste des assesseurs (uiiveSpoi) ! ils sont cinq (1. 1-5). — Les moines de Lavra ontpr6- 
sente k l’empereur [Alexis III Ange] une hypomnesis (texts insert) : bien que leur couvent ait regu 
d’Alexis [I er Comn^ne] un chrysobulle qui accorde ses bateaux l’exemption de toutes taxes, des 
fonctionnaires leur reclament le paiement de la dime sur les vins (Sexareta oEvaptow) sous le pr^textc 
qu elle n est pas express^ment mentionn^e dans le chrysobulle, et les moines demandent 4 l’empereur 
de leur delivrer une antigraphk mentionnant cette taxe ; en outre, Lavra venant d’acquerir un 
bateau que les parathalassites ont trouv6 excedant de 250 mesures le tonnage exempts de charges 
et taxes auquel le couvent a droit, les moines demandent que l’exemption leur soit accord^e pour ces 
250 mesures exc^dentaires (1. 6-24), — En r^ponse, l’empereur a par un prostagma (1. 24; texle 
insire) ordonne au logothete des s6kr6ta et grand logariaste, Jean Belissaridtes, de faire respecter 
par les fonctionnaires de la mer (ol svspyouvTsg rag ty)? GaXdccrcrT]? SouXeiag) les privileges dont jouit 
Lavra en vertu du chrysobulle d’Alexis [I er ] Comnene ; mention du m^nologe port6 en rouge de la 
main de l’empereur, avril indiction 14 [1196], du sceau de cire imperial, et de la notice Sloctou (1. 24- 
31), —- En execution de ce prostagma, le texte du chrysobulle [d’Alexis I er ] a 6t6 communique, 
par les soins de [B^lissariotfes], & ceux qui exercent les fonctions de la mer au nom (Scxodcp) du grand 
due de la flotte Michel Stryphnos et du pincerne Jean Sergopoulos, k savoir Michel Sakibar&nos et 
Jean Gabalas (1, 31-34); et ce jour se sont pr6sent6s devant le tribunal, d’une part les reprdsentants 
de Lavra (suivent les noms de sept moines, dont l’higoum£ne Kyprianos), d’autre part les repr&en- 
tants de 1’administration (suivent dix noms) (1. 34-43).—Expose de 1’affaire : les moines de Lavra 
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soutiennent qu’en vertu du chrysobulle [d’Alexis I er ], ils n’ont pas k payer la dime sur les vins que 
leurs bateaux apportent k Constantinople ; le Bureau de la Mer soutient qu’il est fonde k la leur faire 
payer, car le chrysobulle n’en fait pas nomm^ment mention, etil existe une ordonnance (TTpocnraypa 
PaaxXiwSv, 1. 48) enjoignant de ne tenir compte desormais que des exemptions figurant explicitement 
dans les chrysobulles (1. 43-52). — On passe k la lecture des pieces : d’abord le chrysobulle [d’Alexis 
I 6 *] pour les bateaux de Lavra ( texie par Hell emerd tns4rS: notre acte n° 55, 1. 24 h 45 et 64 k 80) (1. 52- 
71) ; puis les textes invoques par le Bureau de la Mer, k savoir un prostagma de juin indiction 1 
(texie ins6ve) portant que les marchandises transposes par bateau continuent de jouir des exemp¬ 
tions express^ment mentionnees dans les chrysobulles, mais de celles-I& seulement (1. 71-79) ; et 
un prostagma d’octobre, in diction 12 (texie insir4) f concernant la facjon dont doit etre perdue la 
dime sur le vin , selon que celui-ci est transportd k Constantinople Si a lAeyapwtcav, taxe 6tant de un 
m&garikon pour dix, ou bien en jarres, tonneaux ou autres recipients, la taxe 6tant de une mesure 
pour dix (1. 79-83). — II apparait au tribunal que ce second prostagma ne contient rien qui aille 
centre le chrysobulle [d’Alexis I er ]; qu’il en est de meme du premier, car il y est fait mention de la 
dime, et celle-ci s’applique au vin comme aux autres marchandises ; qu’h y bien regarder, le second 
prostagma va meme dans ce sens, quand il montre qu’il y a une dime sur le vin, et qu’elle s’applique 
&ctot£ xod pixP L Toa 5 en consequence, de i’avis du tribunal unanime, Lavra est justifide h jouir 
pour ses bateaux de l’exemption de toutes taxes, y compris la dime sur les vins (1. 83-91). 

Seconde pariie: Date : jeudi 23 mai, indiction 14. Liste des juges : ils sont onze ; liste des asses- 
seurs : ils gont cinq (1. 92-97). — Le proces-verbal (av}|jieito(jia) ci-dessus, dressd (crxe$iocc0£v) dans la 
seance du 3 mai, n’ayant pu alorsetrelu (avayvcocrOvjvai) [faute de temps], lecture en a etd donnde ce 
jour en presence des representants de Lavra (enumeres : les sept m&nes) et des representants de 
1’administration (dnumdrds ; ils sont douze) (1. 98-107). II fut reconnu conforme k ce qui avait etd 
dit et le jugement en faveur de Lavra allait devenir ddfinitif, lorsque le Bureau de la Mer fit savoir 
qu’il existait un autre prostagma, qui le justifiait h percevoir la dime sur le vin du couvent. Il a 
et6 alors decide de renvoyer l’affaire h une prochaine seance, dans laquelle le Bureau de la Mer pro- 
duirait cette piece (1. 108-112). Date ; signature autographe et sceau de plomb de Jean B61issari6t6s 
(L 112-114), — Notices dorSales d’enregistrement dans les bureaux interess^s ; mdnologe sur le 
koltema (1. 115-121). 


Notes. ■— Cf. ci-dessus notre n° 55 et notes. Pour Interpretation gendrale des donndes de ce 
document et du document suivant qui le compete (n° 68), cf. P. Lemerle (article cite ci-dessus 
Bibliographic), p. 268-272. Sur Ie Bureau de la Mer et ses fonctionnaires, of. Helene Ahrweiler, 
Ponctionnaires et bureaux maritimes hByzance, REB, 19 (Melanges JR. Janin), 1961, p. 239-252. 

Nous reproduisons, d’apr&s l’article citA de P. Lemerle, le tableau de la composition du tribunal, 
juges et assesseurs, pendant les quatre seances dont nos actes n os 67 et 68 donnent les proc&s-verbaux. 
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3 mai 

1, dikaiodotds et grand loga- 
riaste des sdkrdta Nicolas 
Tri psych os 

2. koiaistdr et juge du velum 
Jean AutAreianos 


3. juge du velum Constantin 
BalsamGn 

4. juge du velum Theodore 
Pyrrhopoulos 


S. nomophylax Constantin Ma- 

NOljfeLITfes 


6. Jean Apotyras 


7. Constantin Tessarakonta- 

PfeGHYS 


1. N. 


2. dpi tdn oikeiakdn Thdodore 
DalasSnos 

3. primicier Ldon ManikaIt^s 

4. curopalate Ldon Chryso- 
POURidxfes 

5. curopalate Ldon K... 


Juges 


23 mai 

1. dlkaiodotds et grand loga- 
riaste des sdkrdta Nicolas 
Tripsychos 

2. koiaistdr et juge du velum 
Jean Aut6reianos 

3. juge du velum Constantin 
DltM&rHAS 

4. juge du velum Constantin 
Balsam6n 

5. juge du velum Thdodore 
Pyrrhopoulos 


6. nomophylax Constantin 
Manou^lites 

7. Jean Disiiypatos 

8. Thdodore Kostomyr^s 


9. Jean Apotyras 

10. Jean Smyrnos 

11. Constantin Tessarakon- 
TAPilCHYS 


6 juin 

1. dikaiodotds et grand loga- 
riaste des sdkrdta Nicolas 
Tripsychos 

2. koiaistdr et juge du velum 
Jean Aut6reianos 

3. juge du velum Constantin 
DltM^THAS 

4. juge du velum Constantin 
BalsamGn 

6. juge du velum Thdodore 
Pyrrhopoulos 

6, juge du velum Joan P3pa- 
g6mi£nos 


7. Jean Dishypatos 

8. Thdodore Kostomyr£s 

9. Nicolas Spanopoulos 

10. Jean Apotyras 

11. Jean Smyrnos 

12. Constantin Tessarakon- 

TAP&CHYS 

13. dikaiophylax Constantin 
Apimptioum 


Assesseurs 


1. dpi tdn oikeiakdn Thdodore 
Dalas^nos 

2. primicier Ldon Manikait^s 

3. curopalate Ldon K... 

4. curopalate Ldon Chryso- 
pouri6tj&s 

5. curopalate Basile Smyr- 

NAIOS 


1. dpi tdn oikeiakdn Thdodore 
Dalas^nos 

2. grand drongaire Grdgoire 
Antiochos 

3. primicier Ldon ManikaIt£:s 

4. basilikos grammatikos 
Georges Aplesphar^s 

5. basilikos grammatikos 
Manuel Chyt£s 


2& juin 

1. prdtasdkrdtds Con&lanlin 
Patr£;nos 

2. koiaistdr et juge du velum 
Jean Aut6reianos 

3. juge du velum Constantin 
D^MdlTHAS 


4. juge du velum Thdodore 
Pyrrhopoulos 

5. juge du velum Jean P£pa* 
g6m£nos 

6. nomophylax Constantin Ma* 

NOUfiLIT&S 

7. Jean Dishypatos 

8. Thdodore Kostomyr^s 


9. Jean Smyrnos 


1. pansdbaste sdbaste Michel 
BelissariOtes 

2. pansdbaste sdbaste Thdo* 
dore MisARiT^s 

3. ... Thdodore ..ciiitr... 

4. (Jean ?) Maura... 

>, Jean N. 
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Ades inseres: 1) Hypomn^sis pr6sent6e par Lavra k Alexis III Ange, k une date un peu antd- 
rieure & avril 1196 : 1. 6-24. 2) Prostagma d’Alexis III, d’avril 1196 ; 1. 24-31. 3) Chrysobulle 
d'Alexis I er , d’avril 1102, pour les bateaux de Lavra — notre n° 55 :1. 53-71 (partiel). 4) Prostagma 
de juin indiction 1, concernant l’exemption des marchandises transports par mer ; peut-etre d&ivrd 
par Alexis II Comnene en juin 1183 (Lemerle, art. cit6, p. 271) : 1. 74-79. 5) Prostagma d’octobre 
indiction 12, concernant la perception de la dime sur les vins ; peut-etre delivr6 par Isaac II en 
octobre 1193 (Lemerle, ibid.) : ,1.79-83. Les trois prostagmata ne sontpas enregistres dansDoLGER, 
JRegesten. 


[+ Myjvl Mat]to y' ^pipfa] (lvSlxtlojvo;) [l 3'] ‘ ar[uv3ixa£6vTtov •fjp.Zv] tou savers (6dcrTOu) 
tre(6aarou) SLxaLoS6[T]ou [xal] fi.ey(aXou) [XoyapLacrrou] t&v [e6a]y(tov) <te(xpe)t(cov) [xup] NtxoXaou 
too [TpuJ^X 0U » T0 ^] II 2 pey(a)X(o)67rep6x(ou) (7i:p£OTo)voi(6eXXLcrL)p.(o07uep)T(di)T(ou) xot.a£oTtopo(<;) 
x[al xptTou] too [fl^Xou] xup ’Itofavvou) [tou AuTtop]eLavou, xal t[cov p.EyaXoJSfoJ'OTaTtov 7rptOTO- 
vtu6eXXton,[jtoU7cspTtjcTCOv xal xpt,Ttov tou j3yjX]ou tou BaX[aap.tbv xup KcovcrravTlvou] j| 3 [tou] 
nygp[o]7r(od)X(ou) xup 0eo3(to)p(ou), tou vop,o<p[6Xaxo; xup KtovcnravTtvou tou M]avou7]XLT(ou), tou 
*A 7TOT(u)p(a) [xup] ’lto(dvvou) [xal] tou Te[aaa]pa(xovTa)7ry]x{ u ) *up KtovcrravTtvou * Ira Ouvl8p[tov 

..] || 4 ....[..] xup. tou. . ay[. tou TcavueSacrrou crs6ac7TOu] xal (Ira) [tcov oI]x[el«]- 

x(£uv) xup ©soS(d))p(ou) [tou] AaXaov^vou], tou p,£y(a)X(o)3o!;oT(d)T(ou) (7rptOTo)v<o(6EXX:.cr£[A)ou xal 
PacnXtxou 7r[pLpuxY]p£ou xup] || 5 [AIovto; tou Mavi]xat[TOu], xal t[cov xoupo7raXa]Toiv tou ts xup 
AIovto(^) tou Xpucro7r[oupL]coTOU xal tou K. x6p AIovto(<;) +. 

|| 8 iilisible || 7 [± 25] Aa6p( ) &v 7) u7r6pLV7)cr[t<;] etx[ £V ] o6t[g>ct£] ‘ a ToXp.tovT(e<;) o£ ava^ot 
xal [s£»tsXeI; SouXol] || 8 [t% xpaTata; xal ay£a; pacuXela; nou Se6p,e]0a 3lc7tOTa [*f]p.tov] dy(Ls). 
*H Geoenrscp^;) 0 eo[ 7rpo6XY)To;] 0Eoxu6lpv7jTo((^) xal 0eo<ppodpY)[To; xpaTat-a xal ay£a] || 8 
[fSacnXEla] aou T(a;) alT^cr(e^) TOxvT[tov a7roSe]^op.(lv7)) xal tyjv 7 )p,E[Tepav ou] 7rapsT3E 3 Iy)[cuv tyj 

dvTLXd)ipEt] xal TcoXuxp[ovt]co j(ap(a) tou Iv0Iou xpdtT(ou^) auT[9j<; .] || 10 . ty) 

xa0* 7}|i(a<;) p,[ov7)] t[y}; PacuXeEa;] crou ay(£a) Aalp[a tt) Iv tou 6pet tco J 'A0to l]3pu[p,lv7) xal] 

Itc’ IvIpiaTt 67UEpaY(£a;) ©(eotoJxou, Ire. [xpucr66ouXXov] || u [tou] aptiStp.ou patnXlto; xal 

7tpo]TOdrarou t(t)<;) [xpaTaLa; xal ayla; pacrtXEla; crou] xup ’AXe^fou) 3LOpL£6[pievov] ^x( et * v ) *][p£s] 
l5xou<Tcre£(av) 7taVTol(av) 6ltz6 te avTLvadX(ou) [xop,p,e]p[x£ou] || 12 xal t(cov) Xo.LTr(cov) rcaVTfotcov ± 25] 

0El(av) xa[l] 7rpooxuv7]T7)v yjjjuv l3topYj[craT]o [<ivTt.]yp[a]cp(^y) .,] (Ira)xup[.] || 13 [.,.].. 

InovT(aL) . pivou 7up[. ...]. t(y);) [d=40 aTrl^H^XavtcfJtav) t^ TOLauTa 

7TX[ota, Xoy^opLlvT}? to; dJvaTaTTop.lv( 7 ];) 7 udcr( 7 ]s) l^xo'utr[cre£ae] P^XP L crr)pepov * Ta vuv 31 

dveu Xlyou [xal 7r]po9aa , Ei xP 7 ] cr [ ( ^t Jt,£V ] QL || 16 [xaO’] 7 ]p(dSv) Tt tte[± 15 7CSL]pdivT(aL) 7u(apa) t9jv 
tou %pu(<To6od)XX(ou) 7uepL[X7)4^E.v] aS lxeIv y]p(a;), XlyovT(e<;) (to;) 5exaT£(av) otvap(£tov) ypacp(sLv) 

&<pzikz to xp^(^0o^)^(ov) || 18 Stl%X9v S[l ylvovTat 7 }(xTv. ’EtolSt] o5v].y<aT( ) Ti-7uap* auT(oiv) 

xaLVoupyr)0(Ev) E6petTLX6y7]p,a craOpIv eotl, 7 rapaxaXoup,(ev) t6 IvQe(ov) xpaToft;) T(5j;) ay(£a;) || 17 
[PaaLXsCa^] crou +[uxi](>tiv) [7topLa075vaL 7 ]{jliv] 0e£av xal 7rpo(jXuv7)T7iv dvraypatp^v xal TE07)vaL Iv TatI>Tp 

£y]T(to;) t 6 Sta<puXaTTecr0(aL) avE 7 C 7 )plaCT(ov) || 18 fjy-e .. tt) Pacrt,Xeuo6<r7] xal 

d-rc’ alT(v)<;) t(%) 3exaT£(a;) t(oSv) olvap(Ecov), "Etl 31 Stop^ET(aL) t& itpocx6v ty} xa0* r)p.(d;) ay£a 
|p Aatipa xp uct [^o^ov l^xouotxElav 7rXo£cov Teff]nap(tov) x^P^etoc;) xtXLa3(tov) 1^, a<p’ 6>v t 6 Iv 
IcpeEXet eTv(at.) XLXtd3cov TpLoiv [... . .....,.....] trap’ ^p.cov || 20 xty]0(ev) tcXo?[ov eupl]0(Y)) [l^ajxtoOlv] 
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ACTES DE LAVRA I 


Ti(apa) t(cov) [7i]apa0aXa<rmT(a)v) x^p^ffecoq) X iXia&((ov) t P l(cov) (xal) ptoSE(cov) 8taxo(rE(cov) tovt^ 
(xov)t(oc) ' 7 r(apa)xaXou[x(ev)o 5 vTo^v 0 e(ov)xpaTo(<;)|| 21 fT%] ay(£a<;) Pa(cn)X(eEaO <™u (em)x[op7)yY)]- 
0 ^vat f){XLv xal rqv t(cov) Tototk(wv) &taxo(7£((ov) 7 revT^(xov)T(a) OaXaaat(Giv) [jloSl(cov) sgxouo<TE[(av) 
^ux(wov) t( 9)0 ay(£a ? ) ( 3 a(aL)X(e£a<;) aou, (xal) Totkou || 88 yevopiSvou [ofi TtauaopteOa UTreps^egOai] 
tRO xpaT(aiaq) xal ay[£a ? paatX££a<; crou], ^ (coq) SouXol (xal) [eSxsTjai ava[gLot T]oXpRcravT(£<;) 
£SeY] 0 Y)ptsv, » || 23 Kal ££[(*)] 0 [ev to Tototkov &E 7 )d]piov] el^e [to * « 8&/)cr^ tcov ptova X &v] t(mv) 
Aaxou^vwv) ev tyj aE^aoptEa] [aovyj t(%) ^y^XRO Aa6p(a?) tRO £v t(G) 6 P sl tco ”A0(o &ta[x£t- 
tAsv](Y) € ) (xal) etc’ ovoptaTt || 24 [tou aytou] \A 0 a[vaoLou ». 5 Etu X££e](gw) [§e t 6 7i]p6aTaypta otiroi 
SLeX^6otv(ev) ' cc *0 [TOxva]£(6affro?) [ff]e(6acrT^) (xal) oix{sioq) t[yj pouriXsCa pt]ou XoyoOfrrfa) 
t(cov) a[ e xp£™v xal ( 1 ^ XoyaptaoT](fc) || 26 xup Tco(<W /)0 A BsXKr[oapic&T7jq, ^cpavta 0 ]eb(v] ? ) 
aivto t( 9 j?) ?a[p]o6(cY)<;) X6(<reco?) t(y)<;) [padiXsEaq ptou], I'va £tc£X 0 y) Ttpoaov uptlv X pu(cr66ou)XX(ov) 
tou <&ol[&£|aou PaaiXeco?] || 26 [xal 7r]po7ra7T7rou tRO Pa[atX££a<; piou xup ’AXe^Eou tou] KopivYjvou, (xal) 
06 TcapaxcopTjavj xaT<* tl <&ua) 69 jvoci u^aq) Tr(ap^) tivo(s) y) t(cSv) t|&] tRs] OaXaacrRO SouX[e£aq] 
IT R AMA)p[av] TLva evepYoyyT(o)v) * yj yap Pa[mXsta] ptou t& OT^pyov rcavTY) xal a7tapEyxe£pY]T(ov) 
*X(«v) [ 3 oiiX[ETat] t* tolout(ov) Xpu(< t66qu)XX(ov) tou AoiStfiou Pa(di)X(£ta S ) [xal -Tcpoitdbnrou] || 28 
[TYjq pacrtiXEtaq ptou, xat a7tapa]6aTou t(y]<;) £?*xoucrcr£[(a<;) a7ioXauEtv tou TOtotiT(ou) tcXolou t?)v 
xa 0 ’ fi(i( 5 ?) [<TE]6acf(A(£av) p.ovRv) Siopfg6T(at) xaT(a) t b xa 06 Xou tR ? ) Egxoucrc7sE(ac) || ae [tcov ttXoEcov 
< 5 Extov. EtcI tout](o ya[p] xal Y) 7rapoucra tR<;) Pa(at)X(s£a<;) ptou 7rp6aTag(t<;) E7TE6pa6£ti0Y) uptLv 
xaTa(TTpco 0 ^v(at) ocpEtXouoa xal t(oi?) 7 rpocTcp 6 p( olc;) ci£(xps)T(ot<;) || 80 [xal avTtoTpacpYjvatTY} xa 0 ’ u]pt(a<;) 
PLov(y]) s|c; a<T(paX(£tav). » To [ayj(vI) 5 A7cptXX([oi) (tvStXTtcovo?) iV St’ Epu 0 p(tov) ypa(ptptdc)T(tov) 
t(y ]0 Pa(<r£jX(ix%) (xal) 0 s£(aq) xsipA(q) * Y| Sta xRJpJoC^ouv^ORO Pa(<rt)X(txY]) (T<ppay^ * || 31 tlyp 
[$k xal rb M tou MEdloTroTa^tMou) Ktpy (oravTEvou). ^AxoXo^coq tw TototiTCO TrpociTdlypLaTt, Ict(ov) 
tou 7tpo(t6vto(0 t(olO ^)Xw 08 taL (Lovax(otd Xpu(oo6o6)XX(ou) X6y(ou) {AYjvoXoyyjO^v) || 32 Trap’ %[«v 
e7reyvcocr0Y) tou; ^v£p]you(Tt t(As) t(%) faUcc^) SouX(s£a<;) Stx(a£co) tou te 7C£pt7ro0^Tou auyydtpL6pou 
tou [xpa]T(atou) xat ay([ou) [Yjptcov] ( 3 a(<Tt)X(^Gx;) xat pi£y(a)X(ou) Soyxo(<;) tou || 33 0 EoacooTou ctt[6Xou] 
xup MtxaRX) tou STputpvou (xal) tou 7 rav(je( 6 a(TTou) (T£(6aaTou) otx(s£ou) tco (SacrtXEL 7 )|a(wv) tco 
& y(£co) xal 7rtyx^pv(Y)) xup Ta)(^vvou) tou S£pyo7r(o6)X(ou), ^y(ouv) tco SaxtgapYjvco xup || 34 Mt X a(^)X) 
(xal) [tco Pa6aXa xl 3 p ’Ico^vvyj]. Kat etoI eTU7ccf>0(yj) xaTeg E T[a]cf 0 ^vat tA 71spt ot pLov[a X ol] 7rp6(?) 

Ti-pa<i^(ov) %(0 av/|V£yx[ov], dMvT 7 ]]a(av) t (b) St[xa<TT^ptov] || 36 6 te T[tju](&T(a)T(od 
[xa 0 Y)yoiipLEVo<;] t(%) py] 0 e£(t(y]^) (tty^Xfod Aa6p(a e ) ((wv)ax(Ad xup Ku7upt«v6(d, xal [W] t(wv) 
ptfovaxcov aiTYjq] 6 So X e^p(l)o( ? ) xup TepfAav^O [6 va 4 xXYjp]o (0 tou [ttXo£]ou || 38 [aftr^q xup KX^ 

6 xup Tcoawtxto; 6 kpebq ] xup 0e68ouXo(c) 6 xup KaXX£v(tx)o(0 0 xup 5 A0avdl[<Tto<;] * xal Rrt 
• ^ a ]p^ <T ( av ) t(cov) xa0 Y)pt(a<;) Suo || 37 pi£y(aXcov) Xo[yaptacrTaT](cov) [crEXp^T](cov) [ot ptEyaXosm]- 
<p[av^TaTot PaatXt]xol ypatx^aTttxJol 6 'ATcXsacpdlp (rjq) xup r£^py(to?) 6 M[d= 30], || 38 [<x]nb tou 
ae[xp^ou] tou [p.£y^Xou] <TaxE[XXap£ou] otM(q) te 6 ptEy(a)X(o)Sog 6 T(a)T(o<;) ( 7 rpcoTo)vco( 6 eXX£(TL)- 
pi(oii 7 r^p)T(a)T(o(;) xal ptiy(a^) CTaxEXX(a)p(to<;) [x]up [ST^cpavo?] 6 [TaXaTcov, xal dt 7 r 6 ] t(cov) u[ 7 t’ auT^v 
(TExpeTtxcov] |[ ^ te pi£y(a)X( o )Sog 6 T(a)T(oq) (7rpG>To)[vco6EXX£<Ttpt,o<;] (xal) ^a(atXtx) 6 (<;) ypa(ptpa- 

Ttx) 6 (^) xup ®eo<p^v(y)^) 0 BXa X epv£T(Y)<;) xal 6 Xoytc£>T(a)T(o<;) St[axovo<; t^?] aytco[TaTY](;] tou ®(eo)u 
M£y(a)X(Y](;) ExxX(Y)( 7 £a<;) (xal) ,pa(<jiXtx) 6 (?) yp[aptpLaTtx 6 ?] xup || 40 *Ico(avvYjq) 6 ... to(<;) (xal) 
[ovT](a<;) tR<;) 0(a)Xa(cTCTY)<;) e[v£py]ouvT(e<;) 8 ouXE£(a<;) $tx(a£w) tou te 7 T£pt 7 ro 0 ^Tou ouyyapL 6 pou 
too xpaT(atou) (xal) ay(£ou) ^(cov) Pa(<Ti)X(euO xal pt,sy(a)X(ou) Soux 6 <; II 41 TOU 0£OCT(jO(TTOU (tt6Xoo 
xup Tou-STpuipvou (xat) tou 7cavcie(6(4(TTou) <xe(6«orou) otx(elou) to pa(aL)X(eL) ^(5v) t(5 
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67. acte de jean B^LissARi6Tfis (mai 1196) 

<xy(M xal myx^pvfo) xup ’lco(dvvou) tou Sepyo7i:(o6)X(oi)) 6 te xup MtxayjX || 42 6 2axt6[apy)v&<; xal 
o ra]6aX(a?) xup ’IcofdvvT]?), xal arci t(cov) t(t)?) 0aXdacr(7]c;) aEXpET(txcov) 6 |xey(a)X(o)8o£8T(a)T(o?) 
va)6eXXlcjL(i.o(c) xal |3a(crt)X(tx)6(?) ypa(pt[xa)T(tx)8(<;) xup @e68a)po(?) || 43 6 M[a8ap£]T(y]?) [6 (xsya- 
Xoe7u<pav^ar]T(a)T(o?) |3a(<Tt)X(ix)i»(?) ypa(pt|xa)T(tx)?)(0 xup Mt[xa](*f)X) 6 'Ay(io)avapyup£T(v)c) xal 
6 xoupo7caXaT(7]?) xup ©eoxaptOTO (?) 6 Elp7]vtx6(?). ’Eityrouv o£ (jxov)ax(ol) || 44 (jl-Jj a[7catT£t£70aL] 
Ss^aTt[av] X«p(t-v) tou el<J7]y[x[6vou 8ta] tou tcXo£(ou) a^T(aiv) ot'vou sv tt) [X£y(a)X(o)7u6Xst, X£yovT(e?) 
i^XOUCT(JeiiECT0 (at) &7C& T(yj?) TCEptX^tjjECO?) Xal Suvd(x(eCO?) || 45 TOU 7Tp [otTOVTO? a$TOt?] XP'j(o'0^0^)XX(ou) 
X6y(ou) slq t6 (x^ drcatT£ta0(at) 8sxaT£(av) if) xopt(X£pxt(ov) t) eTep(ov) oIovStjtcotouv ^TTjpta £7t£yvcp - 
opiv(ov) || 4G T(ot?)7capa0aXac7c7£T(at?), [otSe] tou pip(ou?) tou ae(xp£)T(ou) [Ty)?0]aXacrcr(7]?) 8teTe£vovTo 
8txatoucr0(ai) to6t(ou?) e1? to 8sxaTC0C7aL t(&v) toiout(ov) olv(ov), Sid t& (i$) |[ 47 StaXa(x6av[£tv t h tt]?] 
P- ov (^) Xpocr[66ouXXov] £37]t(&<;) t b e£xou<7<7E8ea0(at) Tatayjv arco T(yj?) tou otvou 8exaT£(a?), aXXd 
&.%b SexaTtciptou xal x[ofX|xepx£ou] touto || 48 o8t(co?) 7uepl t(cov) [xo(X(xepx£ajv] xal t(cov) 8exaTt[crfx6)v] 
o^ fx*?) Tcepl olyap(lcov) 8exaT£(a$). ’'Efcm] (8£) IttI to8t(ok;) 7cpoaTayfxa (3a(m)X(tx&v) Stopi£6|X£v(ov) 
el (i.7) p7]T&? || 49 ev xpuao6oi6XX(ot?) 7C9pta[0]7)[ao|x£vot? etc’] e^xoucr(TEl[a] 7cXol(tov) 7i:Ept^ovT(aL) xard 
xe<pdX(atov) Tcepl &v tj eru(X7ca0eta, pt*)) G)cpeX£ta0{ai) t{o£)?) Taura |j fi0 7coptaa{x[i£vou? a.nh t? )q to8t(uv 
7CEptX7)tpew«;] te xal Suvaptefco?) * xal etoIto 7topta0(&v) tt) (xovt) tou ay(£ou) ’A0avaer£ou xpu(a66ou)XX(ov) 
ou piiptvy)T(at) pv)T(oiq) Tpj?) t(&v) olvap(£cov) || 61 [8exaT£a? } dcX]Xa (x[6vov S]sxaTtgfx(ou) (xal) xofxptEp- 
x(£ou), oux otpslXst f} p7]0etcra jxovt) dxpeXTjGTjvaL xaTd tl ex tou daa<p(ou?) toiIitou p'fyxaTa^) t(t)?) 

8exaT£(a<?) j| fia .. etc; £T(e)p(a) eI'Stj xal o8x st? rfyv t(cov) olvap(tcov) 8exaT£av. ’Av£yvcoa07] 

o3v TTpoT(s)p(ov) t6 St)Xco 0 (sv) xputffoSoujXXfov) (xal) 8 sl^ev ev jx^pEi || 63 [X£]y(ov] o{ 5 t(co?) • « ’'Ecrov- 
T(at) ^Xs80epa [x]a0a[pa)<;] xal nda(y]q) ^ouataarfixy)?) xal ^Tjfxocrfiax^) x st pM?) avcoT(£)pa xal 
08 7E(ap£^) Ttvo(^) t(&v) a7cavT((uv) 7 cote el q l;7rf)pEtav || 64 [vjvTtvaouv eXxuaG^cjovTat t) slq ayya]pet(av) 
^TcaxQ^ovTfai), si (x9) po8XeT(at) 6 t8 toiout(ov) Tt ToXjXT)a(ci)v) 8ta7cpa^E(70(at) rcp6(<) a^T(6v) t(8v) 
®(s6)v *?)|x(oiv) (xal) cr(coT^)pa || Sfi [xal t8v &yiov a^Tou ’AOavaatov] (ivTtxa0CcfTacr0(at) dtv[at8](o5?) 
xal [a^GaSaii;] tivTt(xdxeCT0(at) * 7cp6(?) TOiiT(ot?) xal xa0apdoT(e)p(ov) e^>ooucrcTei3ecr0(oct) TOXpa[xe]- 
|| B6 [XeiieToa t 8 yaX^vtov x]paTo(q) Tjjxfoiv) 8td t(^) 7capo8a(7]^) )(pU(j[ocnf)[x]dvT[ou ypa(p%] tA TotauTa 
T^orcrapa 7cXota t(^ 5 v) ^tXtdS(cov) (xtxpou tcX£(ov) 7) ^Xatjcr(ov), || S7 (d)^) #[vco pvjToot;] X8[XexTat, 
drc]6 ts rcdxT(cov) ctuv 7)0 ei(c 5 v) [xav]tCTxl(a)v) tou xaTa t*?)v T)pt^p(av) 7i:(apa)0aXaaalT(ou) (xal) tou 
&[ vTt7Cpoa]<u7rouvTo(i;) a^Tdi 7ra[xTco]vapl(a)v) || 5S mjv[covap£c«)v] (£m)[TV)p7)T60v] t(%) 0aXdtrcr(7]?) 
[^ay]ye^ta r 't(cov) [xal Xt]|xsva[p£](cov), xal o888tcote 7Cpd(<;) [Ttva to^tcov auv]7)0Et(av) 8X(co?) y) 
xav£crx[tov 7] ETepdv] ti || S9 xaTa6aXouvT(at) dcXX’ o85fe [irpoq auT&v t8v 7capa0a]Xaa(r£T(7]v)j (cli^) 
S£SigX(UT(ca) ' ^aovT(at) t(%) ba to6[tcov x]al t(c 5 v) [Xot7u]( c 5 v) d[7tdvTtov (3Xa]6(7)?) (xal) £7)[x£(as) 
|| 60 dvc£>T(s)pa v c^XX* 088^ T(ot?) (87ct)T7]p7]T(at(;) y) et(£)pw tivI cruv^0st(av) xaTa0^(roua(tv) 08 crxaXta- 
t(cx^v) 06 XtptevtaT(tx8v) [o8x dXXo ti tcov d]7rdcvT(oiv) &7cat[T7)]0^cjovT(at) || 01 o8x dvTlvauX(ov) ou 
8ta6a[T£xtov 7r]pocr(e7rt)8dxjouc7tv } dXX’ 088^: xo(X(xepxtap(to<;) 7) SexaTtaT(*?)?) t 8 cnivoX(ov) to8t[oic;] 
(^ 7Ti)6aXei! } o 5 te jxtjv xo[X“|| 62 [(x£pxtov] ^ 8exaTtcr(x8(?) fe? a\k(div) Elo7cpax0^creT(at), 8taT7)p7)07]crovT(at) 
8^ 7cdvT7] d.ve7U7)placTTa (xal) t(^?) to8t(cov) xatvoTopt£(a?) dvd>T(s)pa, t^ irapo8(a7)) || fi3 [xpuao6o8XXco] 
ypa97) t(^?) ^(x(oiv) yaX7)v6T(7))T(o?) 7reptcppoupo8[xeva te aatpaX(<o?) xal xaX(ffi?) 7rEpi9uXaTT8[x(ev)a. 
06 tco y(t^p) e886xt)ct(ev) ^ { 3a(ot)X(Eta) ptou pt-l) pouXopt^vv] jl 64 xotvoucr0(at) tcxtco ©(e)co 7i:poCTay6fJLeva ». 
Kal (xet& 7coXXa 1 (c f, Iva 81 pt-)) 7uoXX(ot?) t(£ 5 v) EpsaxsXo8vT(cov) xal xopttj;Euo(xl(va)v) tA dxatpa 
a<pop(X7] t£? 11 66 [eupe]CTtXoy(£a?) U7coXetcp0^ 81a t8 [x-Jj pv)T(&>?) ^ 8v8ptaTo(?) ctvaTETdcx0at 7Tatj(a?) 
r(d?) I7t7]pe£(a?) xaTa t 8 ^l T(at?) e|xoucrCTE£(at?) t(o)v) 7cXo£((uv) [6£]xt(ov) || 66 [dXXd tivoc? to^tojv 
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ACTES DE LAVRA I 


7uapa]aitO7CT)0?)vai, ouS’ ivxeu 0 (ev) npoaimai x(l?) mni r/j xpoeip-qiiivy) Aaupo; 8yAY]tr(i?) 5 ) au!tyn]<r(i?) 
^ xivi(?) x(Sv) e7u»ipst(5v) II 6 ’ btayarh ' [ktcXS yap] X< 5 y(to) (xai) <tuXXy)7ix(lx)S ysvixfi x 4 (xai) 
TOpiexxix& 0str7c[^ei (xai) TtapaxsAsiisT(ai) ^ i){i(cov) 0so^6sia dvi&T(e)pa vd xoiauxa ||™ SiaxyipeioOfai) 
[TtXota d]7ti naa(m) dTcpooSiopiaxfto?) ?T)tu(fflv) xe xal xaxcixre(tov) xal Ttaa-(Tjs) eBX6y(ou) xe (xal) 
TOXpaA6y(ou) il 7 n)pe£(a?) vuv xe alja(rfi) (xal) eauxxep(ov) || 8S (em)voi)0y][rop,(£v<)?) XaXy]0e£[r (■»]?) [■?] 
Tcoepoccrttoxxx) 0 ]e£tr{>]<;), xale! (ivj pr)x(fi?) ex7ce<ptivy)vx(ai) mctrai a7iX(co?) [ai] forijpeiai, (&?)&«pcovv) 0 sr<rai 
Xoyi<T 0 i)crovx(ai) ||™ [8]tr[ov] (fail) -rij ^xouaaeia xSv x[oioiixcov xetiadptov] tcXoE(cov), xaxa[pyou- 
fiev](cov) xai cryoX^v (xai) aTtpa^iav xa[xa^<pi]^op 4 (vtov) [xal] x(Gv) (ini) [dva]xpo7tyj x(5j?) |[“ 
e 5 xoucnre[(a?) x(Sv) 7tXoi(tov) xpoamXu[ 0 eitTMv] y) (xal) d 7 ioX[u 0 y)ff]opi(vtov) TTpooxdSs(tov). » ETxa 
«veyviia0i)5(av) Sijo Ttpoaxaypaxa EpotrxofuaOevxa w(apot) xou ||» [BtaXY)]tp 0 £vxo(?) MaSaptx(ou) xup 
«*>eoS(<i)p(ou) el? a6(rxaff(iv) Svj 0 (ev) oB rcpoegdXXovxo 8ixaioXo[y^]paxo(?) oi 7uapa0aXa<T<r£xai xou pi) 

B^eiXeiv || 73 .^xoumreikcr0(ai) x(ij?) [xfflv] olvap(itov) Sexaxticre((o?) xd [xpuoo]6ouXXdxa TtXoia, 

si pi) pyjxffi?) x(oT?) xpwro6oiSXX(oi?) aiix(av) Tcpdaxsixai || 74 xi> (xal) drco x( 5 )?) x(fiv) oivap(iuv) 
Ssxa[x£a?] 4 gxou<j<rei 5 ea 0 (<tt). Y Qv xi Sv 9aiv8pev(ov) aytoXu 0 ^vai xax(d) pij(va) ’lotiv(iov) (ivBixxLtovo?) 
npax(y)?) Sie^ei ofixto [pi)]x(5?) • « EE xia(tv) e£eupimp 9 yx(ai) || 7 * Xpu(m 56 ou)XX« e 5 [x]ouo[<Te£](a?) 
[siSSv xivtov] dni 0 aXd[mn)? xopL£op]£ytpy x(oE?) ISxouoo[eup£v](oi?) eXo£(ol?) xapii;dp(ev)a, afixd 
pkv ot? ^x 7 ts<pt£>vi)vx(ai) x 4 dvepyiv ggoum || 76 [xal] Wpxepa xd rcXoia x(ij?) aixi x( 3 v) [d7n)p]eaox(av) 
e7tayopiv(v]?) x(ol?) vauxiXXop£v(oi?) b xoiix(oi?) xaxtocre (to?) 8iaxy)p-(|tJoutriv, S<pea(i?) 8i (xal) 
a7toxo7tV) || 77 7 t[a]x[xou 7) 0 uvv)] 0 et(a?) ?) vauXtox(ix)ou 7) xavtaxtou xou 7i(apa)0aAacr<r£x(ou) 3 ] ex£pou 
xaxA xiiTt(ov) 7 tapexo|i(iv)ou oix Sv xia(iv) Evxeu0(ev) xapioflety), ei pi) || 78 8iappi)8v)v yal vcspl xoiix(tov) 
£Sv xlo[l xpuaofioBXXoi?] 8 iaXy)ip 0 e£y) xal ^x(G?) r, exdaxou xs(9a)X(a£)ou eyypaipelT) xoi£it(olc) auyxtip 7 )- 

o(t?) xal trupTudesia || 7B ..x-^pei.. . Ka [ Z pcoXuo£av. )) Ti Si h( s)p(ov) 

ysyovB(?)^xal aSxi xax(A) x(4v) ’0(x)x(ti8)p(iav) pi)(va) x(5j?) 16 ' (EvSixxlSvo?) Sitop^sxo ||“ x[al] 

xou[xo] oOxto « Ae^taxt..piv( ) (xal) bj .ap^vei dnb xou vuv xal e£? xi s^(t)?) 

Xoct sx 7tavxi(?) .,[.] xaXatou H 81 x[o]uxo p(Ev) 8La peyapLx(wv) eEcr[ayop£vou iv tt) (3]affL- 

Xeuouay) . .[...]...?p7cop[.]..[. eiaxpaxTeaOai xa]x(c!;) 8fcta ||“ ^syaptxa pLeyaptx(6v) 

T ° a 7 t[ 0 (cov) 4 paY£v£(wv) t(cov) (xai) Pout^(cov) Xeyopi^vcov) ^ eT(£)p(cov) Ane£(<ov) 

&oafrr(fiji?) <p 8 po[i£(v)ou ££a 7 rp^TT 6 CT 0 (ai) || 83 xaxA S^xa pi^Tpa [otvou] ^t P ov xal ttX^ov t£ Ta^TT) 
aTraiT^cTei ^ npoOT£ 0 eoe(ai). » Kal o m touto IvavrCov t£ tw xpw(««> 6 o 6 )XX(w)- t(%) (jwv^c) || 84 
Sie^TjeL,^ S[iaXap,] 6 ^[vov] (^ 7 cl) t(oi<;) fa fj,eYC a )^(°) TC ^ £t xopu^o^v(oi<;) otvap(£oi?) SexaT£av 
aTraiT(eiv) t(o^) 7 uapa 0 aXacT(T£T(aO xal ^vtjv (xal) ti ttX^ov || 85 [x]o(i£[ 5 eo 0 ai],' ^x to 6 t[ou] 

toiout 6 v tl xaTecpatvETO. 5 AXXa t b ^(ev) fa t(wv) 7 rpoffTaYtxolT(cov), t 6 xaxa t(ov) s Ioiiv(iov) fi^(va) 
t%) npMviQ) ^vSixticovoc) a 7 roXu 0 (£v) } ouv^rpexe || 86 [t& XpucroSo^XXo t(^) piovfe) -.xal.aW 
yap £[/i[AV 7 ]TO tou xe(<pa)X(a£ou) t(t)<;) Sexartfa?) xal av^jpsi touto, ^ te SexaTta xal fa t(oi<;) o£vap(£oi<;) 

X w P( av )) (xai) ev t(oi<;) Xoi7r(oi<;) 7cacT(iv) |j 87 [eiSecti], xal cTuv£o‘TaT(ai) xal Oscopei 8cra aTCoSsxa- 
Toocr0(ai) 7recpuxacri • t6 8k et(e)p(ov), t 6 7t£pl t(t)<;) 8ExaT[(ac) t(cov) o£vap(£cov) SiaX£y6pi£(vov) ? 
ouS^ [tou]to || 88 ^vavTioiipie(vov) otcwctouv tco xpu(cro6o]i)XX(co) t(^?) ^ov(7]<;), aXXa |xaXX(ov) (xal) 
(juv^TpE^e, Sie^i6v §£xaT£(av) E^vai (ItcI) t(oi(;) o£vap(£oi<;) xal TaiiT(v]v) £pi 7 roXiT£\i£cr 0 (aL) || 89 ^x-tots 
xai ^XP L T0 ^ vuv. [ E7r]eyiv(L>cT[x£To] tco Sixacrr( 7 ])p(£co) toxvtI a 7 ti t(c5v) p7]0^VT(tov) tou j£pu(cro- 
6ou)XX(ou) p7][iaT(cov) T(oiv) (xal) #vco0(ev) xaTaaTp 6 ) 0 £vT(tov) Sixaioucr0 (ai) || 90 t6 pipo(<;) t(t)c;) 
pTjGetofhd [J.£y(aXY)i;) Xaup(a^) tou ay(£ou) s A0avacr£ou £i<; t6 e^xouctcteueiv toc T^crcrapa 7 rXota TaiiT( 7 )<;) 
a7c6 7racr(y)<;) E7ry)pEi(a(;) xaL S6 cte(coc;) otacrS^Tivo(<;) xal || 91 a7c s a^Tou tou xopi[jiepx£ou xal t( 5 }<;) twv 
o£v[ap£wv] SExaT£a<; + 
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67. acte de jean belissari6t£s (mai 1196) 

I! 02 “t* Mirjvt, Mateo xy y]p,£p(a) e ; (tvStxTiaivo^) tS y * cruv§Lxa^6vT(cov) fjpuv tou TcavaEfSaarou) 
<re(6a(TT0u) 8ixaio8oTou xat p,£y((&)A(ou) AoyapLacrT(ou) t(cov) euay(cov) cts(xp£)t(cov) xup NlxoX(ocou) 
tou [Tp]4^(ou), tou p,ey(a)A(o)6TOpox(ou) || 03 (7rpcoTo)va)(6EXXi(r[.)(j,(ot37cep)T(a)T(ou) xoLatcncopofc) 
xat xpiiTou [tou (3y)Aou] xup Ico(t£vvou) tou AftTcopEiavou, xai t(cov) (jtey(a)X(o)So^OT(a)T(cov) (TTpcoTo)- 
vco{6EXXi(Tt)(A(oU7TEp)T((i)'r(cov) xai xpiT(cov) tou (3t)Aou tou AEp.E6a xup Kcov(crTavT£vou) tou BafAcra- 
p,](cov) || 94 xup Kcov(cTTavTlvou) tou IIupp[o7toiSXou] xup ©eo8(c£>)p(ou), tou vop.09ii(Xax)o((;) xup 
Kcov(crravT£vou) tou MavouvjAtTou, tou Aicruro&Tou xup ’lco(dcvvou) tou KoffTop,(\j)p(y)) xup ©soS(co)p(ou) 
too A7COT(u)p(a) xup Ico(t£vvou) || 95 tou Spi,upv(ou) xup 5 1 co(t&vvou) xat tou TEO , o , apa(xov)Ta7ryj^(u) 
xup Kcov(crravT£vou) * (etcI) eruvESp(cov) tou rooms (Soccttou) <te(6«<jtou) xai (etcl) t(cov) otx(siaxcov) 
xup 0eoS(c£))p(ou) tou AaAaenjvou, tou piey(a)A(o)8o£oT(dc)T(ou) (7tpcoTo)vco(6EXXt(r£[x)ou || 96 (xat) 
pacriAtxou 7 rptpt,pux( 7 ))p(£ou) xup A£ovto($) tou Mavtxatrou, xai t(cov) xoupOTtaAaT(ow) tou te xup 

A£o[vtoc;] tou K.ou tou Xpu<ro7toup[.coT(ou) xup As(ov)to(<;) || 07 (xat) tou Spiupvatou xup 

BaocAfetou) + 

|| 9S + To avcoT(£)p(co) <tt) (pustcopia) < 7 XE&aa 0 (£v) * aTt * rfjv y' tou 7 rap 6 vTo(s) Matou pt,v)(v^) 
t(%) vuv Tpexoticr (*/]<;) :3' (ivSlxtlcovo^), p, 7 ) cp 0 aci(av) avayvcooQ^vai t& t 6 t(e), avEyvAaGvj t(^v) 
aV|pL(e)p(ov), [| 09 roxpou( 7 ia( 7 <&vT(cov) a 7 r 6 pi(£v) tou ptip(ou<;) Tpjs) £v tw opei tco ’'A0eo Siaxetpiv(•/)<;) 
ffE 6 a<T[i.(£a<;) piov( 7 ]<;) etc’ 6 v 6 |i,aTt, tou ay (tou) ’AGavaatoo p,eyaX(v)<;) Aaup(a^) tou tlpucot(qc)t(ou) 
|| 100 xa07]you(j,^(v)ou t(^c;) ToiauT^) pt,ov( 7 ]<;) ((xov)ax(ou) xup Kurcptavou, xat <xtc& t(cov) ptova^fcov) 
TaUT(v]<;) tou So^Eiap(tou) xup TEp^avou tou vauxXv)pou tou rcXotou aUT^) xup KA^(j,evto(<;) || 101 tou 
xup ’Icoavv^xtou) tou £sp£(co<;) xup [0so8o5Xou] tou xup KaXXiv(txou) xat tou xup ’AOavaatou * « 7 t 6 
t(cov) xa0’ ^(a^) S5o [i,Ey(i)X(cov) AoyapLacrraT(cov) <7Exp£[TC0v] || 102 t(cov) pt,Ey(a)X(o£m) 9 a(ve<T)T(a)- 
t(cov) pa(cn.XLXtov) ypa(pL[ia)T(Lxcov) tou e A 7 i:X[EO'<pa]p( 7 j) xup recopy(tou) xai tou Syoupou xup 
Mi/a^X), aTC& t(cov) oa[xEXXap^Tcov (7 sxpe]t(lxoov) [tou pt,syaAo]$o5oT(a)T(ou) vco 6 EXXLcrtpL(ou) || 103 
(xat) (3a(cn.X[,x)ou ypa(pt,pia)T(ix)ou xup ©so8(e5)p(ou) tou Ma 8 aptT(ou) (xat) tou XoyicoT(de)T(ou) 
Scax 6 v(ou) t(9)«;) tou ©(s)ou Msy(a)X(y)(;) ’ExxA'rjfcrtat;) (xat) ( 3 a(< 7 iAtxou) ypoc(pL[j.a)T(ixou) xup Tco(dcvvou) 

T( >u . x;at auTou tou pt,£y(a)X(o)8o5oT(a)T(ou) (7TpcoTo)vco(6eAAtcrt,)pt ) (o07r£p)T(a)T(ou) xat [i,Ey(dc)- 

X(ou) <jaxsXX(ap£ou) || 104 xup Ste^vou tou FaXaTcuvfo^], xat anro tou ote(xp£)t(ou) t(^) 0aXacxT(7)(;) 
tou Saxt,6apyjvou xup M^a^X) (xat) tou Ta6aXa xup Tcu(dcvvou) t(£uv) £vEpyoiivT(cuv) t(^) t( 7)<;) 
0aXac7CT(y)(;) || 10S SouXstfat;) Sifxatco) tou 7tept,7co0^TOu ouyydcp!,6pou tou xpaT(atou) xat ay(tou) *yjpL(cov) 
pa(<7t,)A(£coc;) xat piEy(a)X(ou) 8ouxo(<;) tou Oeoctcocttou ctt6Xou xup Mi^a^A) tou Stpu9vou [xat tou] 
rowers (6 <&<ttou) <re(6a(TTou) || 108 oLx£ioT(dc)T(ou) tco pacrLXEti fjpL(eov) tco ay (tco) xai 7uyx£pv(7]) xup 
^(avvou) tou Sepyo7c(o\i)X(ou), xat ax^ t(oov) [oExpsTixcov] tou auT(ou) cre[xp£Tou tcov pLeyaXoETn-qja- 
vearaTcov paciLXixoov ypapip-aTLXcov tou SrrXTjVLapT)] || 107 xup J Av8po(vtxou) tou Syoupou xup flcodtvvou] 
xat tou 'Ay(t,o)avapyuptT(ou) xup Mtx a (^) } ^ a t t(cov) xoupo7TaXaT(cov) tou te Etp7)v(txou)xup ©Eo^a- 
pt[(TTou] xat tou Z£rc(a) xup rscopy(tou). || 108 (Kat) &ri to: sv auTco [ysypa]pip!i(v)aE6p£07)cr(av) ^x 0VTa 

xa0(oi^) eXaX^07)((jav), eTurok0(7)) 7rapex6X7)0^vat (xat) 8o0^vaL. IT . (8£) sv t( 7)) avayvAcre: 

|| 10B tou av6iT(£)p(co) SiaXv]90£vTo (<;) (T7jpL£LAp(.aTo(£;) 6 pLEy(a)X(o)8o^6T(a)T(o(;) (7upcoTo)vco(6EXXtcrt)“ 
pt(o07r£p)T(a)T(o<;) xat xpiT(^) tou pVjXou xup ©e£S(co)p(o(;) 6 KooTopL(ti)p(7j;) eE... eX( ) axo [. .]crat, 
tjtouvto H 110 yo[u]v t^> 8ixacr(T^)p (iov) ot tou pi£p(ou<;) t(^^) piov( 7 j<;) tou ay (tou) J A0avacrtou auTOTfsX^] 
t^v oE(xEtav) Siayvcoa(w) £^EVEyx(sTv) ‘ ercst t 6 [pt£]po((;) tou cte(xp£)t(ou) t(^) &(a)Xoc(<T(n)<;) 
|[ U1 sI7c(ev) ^x( elv ) st(e)p(ov) 7rp6(TTaypi,a [TTpooSixatouv] a^TCO elt; t& [SExaT&jaai t(&v) oZv(ov) t(%) 
[pir]0e£cnr)<;] |xov(?j<;) lTU7rco0(7)) [7Upoxopu(T07ivai] Tt(apct) [tcov ypapipt.aTi.xc5v] \ \ ni tou toloijtou cte(xp£)tou 
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ACTES DE LAVRA I 


ev ETspa 7 i;poae[x]et auysXeiiff[et tooto], elf ti oI'et(ou) &x( etv ) cruvTstv(ov) kutco 7rp6(i;) touto. TauTa 
7 capsx 6 XY) 0 £vTa (xal) auv^Oox; || U3 maroiO^vTa stt[s8607)] (jwj(vl) (xai) (Ev&omom) t(oT^) 7Epoyeypap- 
pivat^ Itou<; + 

|[ 114 e O MEP(AS) AOrAP(IA)ST(HS) (KAI) AOrO0ET(HS) TON 2EKPET(£2N) 
’IQ(ANNHE) SE(BASTOS) ‘0 BEAISSAPIQT(HS) 

Veno: 

| [ns £ + KaTeorTp(& 07 ) 8t]A too Syou[pou] Mi%a(^X) + 

|| ue [ + Ka]T£tTTpco[07]] ev tco [ff£]xp^[T6)] tou p.e[yaXou] Xoyap[iaffTOu pjvi louvtco] (Ev&ixtl&vog) 

iB # St(ous) ,<$*' [+1 

II 117 [+ KoCTS(7Tptt0Y) SlA TOU ‘0]p[u]^a A7]pL7)Tp£oU + 

|| U8 [ + KaTeffTp^ 07 ) ev tc5 oexp^Tfo tou] p.ey(a)X(ou) [aaxeXXaplou fxyjvi ’IouXho JvSwucovo $ 
18' &r(ou$) ,<^8'] + 

|| U9 + K(a)T[e](tyTpco 07 )) [SiA] tou , Aytoavapy(u)p( 0 'r(ou) Mtx«(^X) + 

|| 120 + K(a)Tearpco6(y)) ev t<o ffexp£r(<o) t( 7 )$) 0aXacr<j(7)<;) pjvi ’louXX(to)) (IvSixtloWq^) 

18 ' £t( ou s) + 

|| 121 Mtj(vI) Mateo (Ivfturacovo^) 18' + 

L. 44 eJcr7jY[xivou ; lege sEaayop^vou [| 1, 57 iraxTwvaptwv : 7cpaxT6p<ov notre n° 55,1. 33 (copie A), 1. 23 (copie C)j| 
1. 116 [*Iouv£g>] : cf. n° 68,1. 55]| 1. 118 [traxeXXaptou ... etc.] : cf. n° 68, 1. 57. 


68. ACTE DE JEAN BELISSARIOTES 

Iijp,€io>p,a (1. 39) 6 et 25 juin, indiction 14 

a. m. 6704 (1196) 

Le grand logariaste et logoth&te des sSkrdta, Jean B 61 issariot 6 s, ddlivre k Lavra la decision du 
tribunal qui fait droit k sa requete au sujet de l’exemption de la dime pour les vins transports® par 
ses bateaux. 


Le texts. — Intdit. Nous connaissons de ce document l’original, .conserv'6 dans les archives 
de Lavra (tiroir 20, piece non numerotSe = Inventaire PantSISimon, p. 94, sans numSro), ou nous 
1 avons photographie : rouleau de papier, 290 x 262 mm (pli non comptS), en mauvais 6tat de conser¬ 
vation (trous, dSchirures, passages effac6s par l’humidit^). Encre rousse tres d61av6e, plus fonc6e 
dans la souscription ; meme 6criture qu’i notre n° 67. M§me sceau de plomb de B&issariot6s qu’au 
bas du n° 67, fix6 de la meme fagon. —- Au verso, les notices d’enregistrement dans les bureaux 
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68. acte de jean belissari6t^s (juin 1196) 

increases (I. 54-59) ; pas de paraphe ni de menologe parce qu’il n’y a pas de kollhma . Notice modeme 
de la main de Gyrille de Lavra : ,£<J;rev)', f-sTpqt: to 6? pay^Se?, eZvai xpdvwv 592. — Album , pi, 
LXXVU-LXXVIIL 

Nous ne connaissons aucune copie de cette piece. 

Bibliographie: cf. n° 67. 

Analyse. •— Premiere parlie. Date : jeudi 6 juin, indiction 14. Liste des juges, au nombre de 
treize, et des assesseurs, au nombre de cinq (I. 1-6). — Se sont presents ce jour, devant le tribunal, 
les representants de Lavra (enum6r6s : les mSmes sept moines que dans l’acte pr6c6dent), et ceux de 
l’admmistration (6numeres : ils sont onze) (1, 7-16). — Les moines de Lavra demandent que le Bureau 
de la Mer produise le prostagma qui, pr6tend-il, l’autorise k percevoir la dime sur le vin apporte k 
Constantinople par les bateaux du couvent; sinon, que la decision laissee prdc^demment en suspens 
(peptx'yj Stdcyvoxn?, 1. 19 ; cf. acte n° 67) devienne definitive et executoire (aOTOTeX^?) (1.17-23). — Les 
gens du Bureau de la Mer, interroges, ont pr6tendu qu’ils ne pouvaient pas presenter une telle piece, 
parce que les ordonnances sur la dime des vins n’etaient pas de leur competence ; mais qu’il convenait 
de s’adresser aux gens du Bureau du grand sacellaire (1. 23-26). Ceux-ci, interrogds k leur tour, et le 
grand sacellaire lui-meme, ont d6clar<5 que s’ils avaient eu entre les mains une piece protGgeant les 
interets du fisc, ils l’auraient produite sans qu’on ait besoin de le leur rappeler (1. 26-28). — En 
consequence le tribunal a confirm^ sa premiere decision et prononcd que Lavra ben^ficie de l’exemp- 
tion de toutes charges, y compris la dime sur les vins, pour ses quatre bateaux, conformement au 
chrysobulle [d'Alexis I er ] presents k la prdcMente session du tribunal (1. 28-32). 

Seconde parlie. Date : mardi 25 juin, indiction 14. Liste des juges, au nombre de neuf, et des 
assesseurs, au nombre de cinq (1. 33-38). — Le procts-verbal (<T7]peLop,a) ci-dessus, dress6 le 6 juin, 
n'ayant pu alors 6tre lu, lecture en a ete donnee ce jour, en presence des representants de Lavra 
(enumeres : les sept memes) et de ceux de 1’administration (enumeres : ils sont onze) (1. 39-51). Ayant 
6t6 reconnu conforme & ce qui a 6t£ dit, il a ete decide d’en 6tablir une copie et la delivrer (reapex6Xv)- 
Ovjvat xat §o09jvat.), les mois et indiction susdits, an du monde 6704 [= 1196]. Signature autogra- 
phe et sceau de plomb de Jean B61issari6tes (1. 51-53). —- Notices dorsales d’enregistrement dans les 
bureaux int6ress6s (1. 54-59). 

Notes. — Cf. ci-dessus l’acte n° 67. 


+ Mt](vi) J Iouy(io>) ?' vjpip(a) s' (IvSixtxovo?) [18'] ‘ cruv8t,xa£6vT(cov) too reaves (6a<rrou) 
<rs6aaTou Sixaio&dToo xat p,ey(dc)X(oo) XoyapiacrT(ou) t(&v) e6ay(ciSv) crefxp&rcov xup NixoXdcou too 
Tpu[n6%ou, tou peyaXoOreepoxou] || 2 [repcoTov6>6eXXiCTipoiireep]T(dt)T(oi>) xoiataropo (?) xat xptrou tou 
ftf)Xou xup J Ico(awou) tou Aikoapeiavou, xat t(&v) p.sy(a)X(o)$Gi*oT(dc)T(cov) (repam>)vco(6eXX«n)p.(o0“ 
resp)T(a)T((ov) xat xpLT&v tou p^Xou tou Aep[s6]a >tup KmveTavTtvou 11 3 tou BaXtToqxfcbv) xup Kaiv^rav- 
tI)v(qu) tou IIuppore(o6)X(ou) xup @eoS(co)p(ou) tou IIereay6)p.(^v)ou xup ’Icotavvou) tou AicuredtT(ou) 
xup ’Icofdcvvoo) tou KocTop.(b)p(y]) xup 0eo8(A)p(ou) tou 2reavore(o6)X(ou) xup NtxoXccou || 4 tou 
’AreOT(u)p(a) xup ’I<o(dtvvou) tou Spupv(ou) xup ’Ia)(dtvvou) tou Teeeapax(ov)T(a)re^x( u ) Kup Ko>v(aTav- 
tI)v(ou), xat tou Sixaio<p6X(ax)o(?) xup Ko>v(aTavT£)v(ou) tou ’AreLp/reTiobp. * eret ffuv£Sp<ov tou || 6 
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7cavcre(6aGTou) <re(6acm>u) xal etu'l t(cov) olxsLax(cov) xup 0eoS(^)p(ou) tou AaXat 7 (v])v(ou), tou pLsy(a)- 
X(o)U7rep6x;(ou) (7rpcoTo)vaj(6eXXLaL)^(oii7i:£p)T(a)T(ou) pLey(a)X(ou) Spouyyapcou xup TprjyopLOU tou 
’Avtco^ou, tou p-ey(a)X( o)[S]o£qt( a)T(ou) || 6 (7 tpcoto)vco(6eXXlcu)pl(ou) xal [3a (ctlXlx)ou 7cpLpLpLx(v))p(£ou) 
xup A^ovto (s) tou MavLxatT(ou), xa£ t(cov) pLsy(a)X(o)Em9a(vsa)T(<*)T(cov) (3acuXLx(cov) ypa(pipLa)- 
t(lxcov) tou te xup Fs(co)p(yLou) tou ‘ATcXecfpdcp(v)) xal tou X6t(ou) xup MavouyjX + 

II 7 + *A7T^vT7)ff(av) el? t[6] 8ixaffT(^)p(iov) xal [crq]pEpov ol [(xova^ot] t(t)s) C7e6aa[fji£](as) 
txov(^s) Tpjs) sv tco 6pSL tc|> v A 0 cp 5iaxei(jt(^V7js) xal etc 6v6ptan tou aytou || 8 ’A 0 avaa£ou L&pup6v(7]s) 
peyaXy)s Aaiip(as) ^(youv) 6 TLpLcl>T(a)T(os) xa 07 jyo 6 (jiEvo(s) Tatir/js pLovax&(s) xup Ku 7 rpLav&{s) 6 
So^etapio(s) xup PsppLavos || 8 o vauxXT)po(s) tou 7cXo£ou auT( 9 ]s) xup KX^p(yjs) o xup 5 Icoavv£xLo(s) 
6 Ie P ei!>s xup ®e68ouXo(s) 6 xup KaXXlvLxo(s) xal 6 xup J A 0 avacrLos. || 10 Kal (cos) ou& Ta ^pvj t(cov) 
aexpiT(cov) aTTEXLpuavovTO * 7capy}[>](av) y&p arco tcov xa 0 ’ 7 )p(as) SAo pey(a)X(cov) XoyaptacrraT(cov) 
crexpiT(cov) || u ol p£y(a)X(o)e7uupa(v^)T(a)T(oi) ( 3 acnXLxol ypa^aTixol 6 te xup Ni(xvj)(p6p(os) 6 
<X>oupvLT(a)p{7]s) xal 6 £youp6(s) xup MixafoX), a7u6 tou ctex(p^)t(ou) tou pEy(dc)X(ou) craxsXXapL(ou) 
a^To(s) te o p,EyaXoSo^oT(a)T(os) || 12 ( 7 cpcoTo)vco( 6 EXX£a , L)p l (ofj 7 ci:p)T(a)T(os) p,£yas <7axsXX(a)p{L)o(s) 
xup ST&pocvo(s) 6 raX^T(cov), xal aru6 tcov W ata(6v) ctexpst(lxcov) 6 piey(a)X(o)So^T(a)T(os) vco6eX- 
X£crt(xo(s) xal j 3 a(atXLx 6 s) ypa[^aTix6s] xup 0 e 68 (co)p(os) [6] MocSap(l)T(v]s) || 13 xal 6 piey(a)X (o)etul- 
cpa(v£a)T(a)T(os) [ 3 a(aLXLx 6 s) ypa(ppaTLx)6(s) xup ’lco(devvy)s) 6 ra 6 pL 7 ]Xax(E)T(y]s), coaatafcos) xal 
aizb tou aex(pe)T(ou) t(%) 0aXac7a(y)s) ol t(&s) t(9js) 0 aXatTo-(y)s) svspyouvT(Es) SouX[sLas] SLxalco 
TE TOU topl[7co0^tou] || u auyya^gpou tou xpaT(aLou) xal a(y£ou) fyjt(fiv) pa(m)X(6cos) xal pLsy(a)X(ou) 
Soux^(s) TOU Geoocootou crroXou xup Ml^X) TOU STpucpvou xal TOU 7cavae(6a<TTOu) crs( 6 acrro 0 ) olxeIou 
tco xpaT(aLco) (xal) a[y£co] || 16 ^p,(cov) auToxpaT(o)p(L) xal myxepv(v)) xup ’lco(avvou) tou SepyoTC(olS)- 
X(ou) 6 te xup Mlx«(t]X) o Saxt,6apvjvi(s) xal o Fa6aX(as) xup J Ico(avvvjs), xal a7ci t(cov) t(t]s) OaXao- 
a(7)s) || 1<] cjexpet(lxcov) ol pey(a)X(o)smcpa(v£cr)T(a)T(oL) p a (<nXLx)ol ypa(pLpLaTLx)ol 6 TE xup J AvSp6- 
v(lx)o(s) 6 S7cX7)VLap(7)s) (xai) o Syoupo(s) xup ’Ico^vvvjs), xal ol xouporaxXaTfaL) 6 te xup 0 sox«- 
pi (ctt)o (s) 6 Elpt]v(lx6s) (xal) 6 ZE 7 u(as) xup rsc£>p(yLos) + 

II 17 EItu(ov) ol St]Xco0evt(ss) pLOva^ol (c&s) ev tco TrpoauaTavTt SLxaaT(7])p(£co) ^ct(ov) aux(cov) 
xal TOU ^p(ous) t(cov) ^0£vt(cov) oExp^r(cov) pLEpLX^] §Layvcoa(Ls) || 18 y£yov(sv) u^p t(%) a9cov 
pLov(^s) SixaLouca Taur/jv elq t 6 E^xouaoeiieLV Ta T^aoapa TaiiT(vjs) 7 rXoLa a7c6 7 racr( 7 js) ^ 7 U 7 )pE£(as) xal 
S6cre(cos) olacrS^TLVo(s) || 19 xal an atiTOu tou xop,|j,Epx£ou t(cov) ELoayo^v(cov) el$cov xal t(%) tco[v] 
o’£vcov SsxaTi(as) * y£yove Se yj TOLa6T(7j) SLayvcoo(Ls) pLspLXT] Sloc t6 || 20 t6 ^po(s) tou oexpeTou t(^s) 
OaXaca^s) eItolv o’lEaOfaL) ex( etv ) Tcp6(TTaypLa TcpoaSixaLouv auT6 els to SExaTcooat t(6v) EL(ray6pLEv(ov) 
olv(ov) || 21 ^ TCOV 7 tXo£(cov) t (%) TOLai^T(yjs) fiovRs), xa0((Jjs) SvjXot t b xaTa T^JV t P £t(yjv) pl(^v) tou 
Matou p,7](v6s) oxeStao 0 (ev), avayvcooO^v $&xaT& [ttjv] || as eIxoctttjv TplT(yjv) auTou, vj^TEpov OYjpLeloofJLa, 
xaL eCv)Touv y) 7 rpooxopLLcr 07 ]vaL 7c(apti) tcov pamXLXcov voT(a)p(lcov) tou oex(p^)t(ou) T(yjs) 0 aXacrcrvjs 
J| TOLOUTOV TTp^OTaypta, OTTOLOV eItcoV, ^ aUTOTEX^ T^JV tou SLXaaT(y])p(LOu) yEv£<J 0 (aL) SLayVCOCT(Lv). 
Kal COS OL TOU pip(ous) TOU TOLOlJT(ou) (TEXp^TOU || 24 amUTOlipLEVOl 7rpOXO{XLC7aL El' Tl TOLOUTOV E^OUCLV 
eItCOV (cl)s) aUTol (x(^v) OUX ©X 0Ucri TOLOUt6v tl 7 rpOXOpLlcraL, 6tl pL7]S^ E7CLyL-|| 25 Vc£)CntOVT(aL) : T^O 
xaT auT(ous) oexp^t(co) Ta 7CEpl t(9js) SexaTl(as) t(cov) olvap(£cov) rcpoaTdcypLaTa, ol aaxeXXapaTOL 
oexp£T(Lx)ol 7 cavT(cos) ^(pelXoucrL || 2Q 7 cpoxo|ilcrai et TL tolout(ov) ^ouaiv, dCTr 7 )T^ 0 vjcr(av) OL avaysypapL- 
p,^vot caxsXXapaToi oexpstlxoI xal a6r6(s) 6 fjoey(a)X(o)So^T(a)T(os) || 37 ^(yas) aaxsXX(dc)p(Los) 
7 rpoxop,£<raL el tl toloutov EX 0Ua,I> 3 xal & 7 CEL eItcov xal a^Tol d>s el eI^v tl tolout(ov), o&x Av ESE^ 0 r)(r(av) 
ava-|| p,vyjcre(cos) ET^p(cov), aXX el tl Ix^xtvjvto ctuvteXouv tco SyipLoalco I^Totpi(cos) olv 7cp0Ex6{JLiCT{av) 
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touto, t 6 8txa<TT(y])p(i,ov) t^)v 7tpoT£pav || 29 ataou lar^pi^s JhaYvcoo^tv) xal St^yva) xal dbtscp'/jvocTO 
St,xaioua0(ai) t}jv &7)Xco0£i[cjav p.s]Y(d)X(7jv) Aatip(av) tou dfriou) ’AOavaoLou [| 30 t-Jjv h tw o[p]st 
tco *'A 0co ziq to £^xou<TCTE'kt,v to T^aaapoc Tai!n:(7]<;) kKoZol otto n:aa(y)q) £TCY)p£l(a<;) xal 86as(co<;) oia<rS7)“ 
tlvo(<;) (xal) arc’ aiVrou || 31 tou xopLpLspxtou t(gjv) s£aaYop.(£vcov) Sl’ ailnrcov eIScov xal t(%) tcov ol'vcov 
SexaT£(a<;) xaTa t 6 7tpocrov to6toi^ XP UcT ^ 0U ^ 0v || 32 (xal) too 7tpoXa66vTL SixacrojpEco 7rpoxo- 
pLLcr0£v + 

|| 85 + Mtj(vI) ’Iouv(£co) xe' r)pip(a) y l (IvSixTL&vot;) iS' * auvSt,xa£6vT(cov) 7]p.tv t(cov) 
t iS Y( <X )^( O ) y7ts pO5C( C0v ) (^pCOTO)vCO(6EXXta£)[x(oUTOp)T(a)T(a)v) TOU Te (7tpCOTO)a<77]x(p7))T ({,<;) xup Kcov- 
(cFTaVTl)v(ou) TOU IlaTpTJVOU, xal TOU |] 34 XOLataTCOpo(^) xal XpLT(ou) TOU (3^Xou xup ’lco(avvou) TOU 
AirrcopsLavou, xal t(cov) p,EY(a)X(o)8o£oT(d)T(cov) (7tpa)To)vo)(6£XXtaL)[x(oU7T£p)T(a)T(6)v) xal xptrfcov) 
TOU p*y)X0U TOU AepL£0a xup Kc0v(t7TaVTL)v(ou) || 35 TOU IIupp07r(oii)X(ou) xup ©SoSApOU TOU IIs7taYO)- 
Jx(£v)oU xup ’Icofavvou), TOU VOp.o[<p\!>Xax]o(<;) xup Kc0v(<7TaVTl)v(ou) TOU MaVOU7}X£T(ou), TOU AtCTUTTaTOU 
xup 5 Ico(avvou) tou KoaTop,(\j)p(7)) || 36 xup ©soSApou xal tou Sp.upv(ou) xup *Ico(avvou) ' sixl auv^Sp(cov) 
tcov Tcavas(6aaTCov) <7s6a<7T(cov) tou BsX[,crerapia)T{oo) xup Mi^aC^X) xal tou MsaaptTfoo) xup || 37 
0[so5ci)p]ou, [xal tcov fi.s]YaX(o)sm<pave<7T(d)T(cov) [patrtXtxcov Yp a [^a'n]x(tov} T0 ^ [•■•]XT r p( ) 

xup ©eo$(ci>)p(ou) tou Maupa. ( ) xup ’Icp[avvou ?] || 38 xal tou [.] t[ou .] xup 

’lco(dcvvou) + 

|| 3D + T 6 avcOT(£)p(co) axsSiaaOfsv) oT^slcopia xaT(a) ty)v q tou 7 tap 6 vT(o^) A Iou(v£ou) p. 7 )(vo^) 
T (%) [ v uv] TpE^otia(y)^) t 8 ' (IvSlxticovos) pt/J) 90 acr(av) avaYvcocrOyjvat, too tot(e), avsYvaxrOy) t*J]v || 40 
( 7 ^p,£p(ov), 7rapouaLaoavT(6>v) a 7 t 6 [x(sv) tou pip(ous) t(%) l[v tco opst] t[co "AJOco Suxxet,[pi]v (?]<;) 
cre 6 acrp.(iaq) p.ov( 7 )<?) xal £71* 6 v 6 puxTt, tou «(y£ou) ’AOavaalou £[Spu[iiv 7 )<;] jf 41 (xeyocX(‘/j< 5 ) Aa 6 p(a<;) tou 
T[, pu,cuT(a)T(ou) xa07]Y°'Jp L (sv)ou t(%) TOiata^t;) p.ov(%) pLovaxou xup Ku 7 Cptavou xal dix 6 tcov p.ova- 
X(<uv) Tata^) tou Soxst,ap(£ou) xup BsppLavou || 42 tou vauxXvjpou tou reXotou a&T(%) piovaxou xup 
KXy]fX£VTo(<;) tou xup ’IcoavvLxlou tou xup ©eo&mjXoo xal Up^(co^) tou xup KaXXtvbcou xal tou xup 
’AOavaatouj || 43 air 6 tcov x[aG’ Y]p.](a<;) §60 p.£Y(a)X(cov) XoYaptoccrTdT(cov) aexp^T(cov) t(cov) piEyta)- 
X(o)ETCL9a(v£CT)T(a)T(c0v) paatXLXCOV YpaP'P' 0 CT(t,XCOv) TOO <DoUpVLT(<x)p(7j) xup NlX 7 )(p 6 pOU || 44 xal TOO 
X 6 tou [xup] MavouyjX, art 6 t(cov) aaxsXXapdT(cov) asxpeTftxcov) tou (X£Y(a)X(o)So^OT(d)T(ou) (n:pcOTo)- 
vco( 6 ©XXLa£)p.(ou) xal [BaaiXixou YP oc t JL H* oc ' r ( t,x - 0 ^) ^P ©su<pdv (ouq) toG j j 46 BXaxspvtTOu xal tou (jisyta)- 
XtoJsTctcpafvscrjTtdjTfou) paa-tXtxou Ypap^T^xJou xup ’lco(dvvou) tou ra 6 ptv)Xax£T(ou) xal atrrou 
tou pt£Y(a)[XoSo^]oT(a)T(ou) ( 7 rpcOTo)vco( 6 eXXLaL)[x(oUTX£p)T(a)T(ou) (X£Y(a)X(ou) || 46 aaxsXX(a)p(£ou) 
xup STstpdvou tou raXaT(co)vo(^), xal a 7 ro tou cjsx(p£)t{ou) t(%) 0 aXaCTey( 7 ]t;) tou Ka(x£Xou xup BacuXelou 
Xal tou PaSaXa xup ’Icofdvvou) tcov || 47 IvEpYoiivT(cov) T(a^) t(^) 0 aXaaa( 7 ]£;) SouXs£(a£;) Stxalco tou 
7repi7co07]TOU auYYdp. 6 pou tou xpaT(aiou) xal afylou) 7)p.{cov) pa{cn)X(l;co^) xal p.sY(^)^(°u) 5ouxo(<;) 
tou GcoaAarTOU J | 48 otoXou xup Mix a (>]X) Tou2Jrpu<|>vou xal tou Travers( 6 dorou) as( 6 acTTOu) OLXEi,OT(d)T(ou) 
tco (3aaiXEL y|p.(cov) tco d(y£co) xal 7 n,Yx^pv(y)) xup 5 Ico(avvou) tou S£pY07t(oii)X(ou), tou Sa^t-|j 49 6 a- 
pTjvou 7rapaaTaX£vTo(<;) a 7 r 6 tcov ^ouXelcov t(%) 0 aXda< 7 ( 7 ]<;) 7 r(apa) tou ^LaX 7 ]<p 0 i;VTO(q) p.eY(d)X(ou) 
Soux 6 (c;) xal xu[p£ou] a^TOU, xal dn: 6 ,Tcov crE[xpETi.xcov] |f 60 tou a^TOU (rexpiT(ou) t(cov) p.EY(a)X(o)- 
e7rtcpoc(v£a)T(a)T(cov) paatXtxoiv Ypap.p.aT(t,xo>v) tou £rcX 7 ]vt.dp( 7 )) xup 5 AvSpov(£xou) xal tou Syoupou 
xup 1 Xco(avvou), xal tou xoupo 7 caXd[Tou] || 5X xup ©EO^aplcfTOU tou Elp 7 ]vtxou ’ xal 6 tl m ev a^Tcj) 
yeYpoctAjJLf^vJoc eup^07]cr(ocv) M^ovTa xa0(cbc;) EXaX^OY}a(av), etU 7 tA 0 ( 7 ]) [Tcap£x]6X7]07jvai 1 1 62 (xal) SoO^vai. 
TauTa 7rapex6Xyj6evTa xal ( 7 uvy) 0 (co^) moTcoG^vTa e7te 860(7]) [XTj(vl) (xal) (IvSlxtvcovl) t(o^) TtpoYSYP 01 ^" 
p,[£vot<;] ^Tout; + 
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|| 63 + '0 MEr(AS) AOrAPIAST(HS) (KAI) AOrO0(E)T(HS) TON SEKPET(ON) 
TO(ANNHS) 2EB(A)ST(OS) l 0 BEAISSAPIOT(HE) 

Verso: 

H 64 + K(a)Te(crrpco07)) Sia tou Eyoup(ou) MiXa(^A) + 

|| 6S + KaT£<7Tpc£>0(7)) ev TCO cexpfrfco) tou pt,£y(a)X(ou) XoyapLaaTfou) [Z7)(vl) Touv(lco) (EvSl- 
xti6ovo<;) tS' st(ou<;) ,£^8' + 

11 66 + KoCTE(<TTpCO0Y)) [SloC TOU ’0]pu[£]a A7)p,7)Tp(LOL)) + 

11 67 + K(a)Tecrpc£>0(7}) Iv TCO aexp£T(co) TOU p,ey(a)X(ou) oraxEX(Xa)p((ou) fi,7)(vl) TouX(Uo) 

(IvSlxticovo*;) l8' st(ou<;) + 

II 58 + K(a)Ts(aTpco07j) Slcx tou ^Y LOava PY( u )p (0 T ( OU ) Mixa(^X) + 

|| 69 + K(a)T£<n;pco0(Y}) ev tco crsxp^T(co) t(%) 0aXa(ac77)<;) p,7)(vl) TouX(lco) (IvSomcovo*;) lS' 
£tou<;, + 


69. REQUfiTE DES LAVRIOTES, ET LYSIS D’ALEXIS III ANGE 

Aliens (1. 16) 

['Yiropvruns xal err’ auTf) (...) 
irpocrKUVT|Tf) avriypa^ 1 ! : 1- 21-22] 

[Aeqais (...) Kai ^ eir 5 aurfj Aliens : cf. Le TEXTE] 

L’empereur r^pond favorablement 4 une requete des lavriotes, conceraant la dime que dea 
stratiotes du th§me de Mogl^na, et dea par&ques de l’&veque de Mogl^na, refusent de payer A Lavra 
pour dea terres que le couvent leur bailie k l’ann^e. 

Le texte. — L’original a disparu. Nous ne connaissons que la copie qu’en a faite TModoret 
dans son cartul&ire (p. 337-338 ou fol. 169-169 v ), qu’il fait preceder de cette mention : "ETSpov 
TUpdcTay^a tp£pov opou xal T“/jv tcov t6te p,ova^cov XaupicoTcov avaepopav, ^apTivov xal 8iecp0app.evov 
xal «%povoX6yt]tov xal avuTrdYpacpov, p-vjva s%ov xal IvStxTLcova * 80sv co<; aoacp^ v}fiisXY}0Y) xal oux 
^LCO07) avTLYpatpTjvaL 7rp6TEpov xal ecpBapT) • &pxeTat, Bk oikeo * ToXp,covTE<; etc., e8e7)07)piev. II s’agit 
done 1& du recto, portant la deesis des lavriotes, du document que transcrivait Th6odoret. II ajoute 
en effet : Kai orao0Ev * A^tjctk; tcov eute^cov piovaxcov tt}<; p,ov 7 }<; tt)<; pey^XTjc; Xa6pa<; tou aylou 
*A0avacr£ou SoiiXcov dva^lcov, xal tj In auTyj X6m<; ; c’est-&-dire le titre commun aux deux pieces, 
et contemporain de ces pieces, inscrit au verso, sans doute k la chancellerie impdriale (& moins que 
les mots xal 7 ) ex* afrrfj Xiiau; ne soient de Theodoret). Suit la copie de la lysis imp6riale, 6crite elle 
aussi au verso. Telle 6tait done la disposition de 1’original. Gependant ce n’est pas l’original qu J a 
transcrit Theodoret, mais une copie ancienne authentiqu^e, qui parait en avoir reproduit exacte- 
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ment la disposition. Cette copie a ete certifiee conforme par I’6veque d’Ardamdrion, Demetrios (voir 
notre n° 42), et par consequent est de tr£s peu posterieure k 1’original. 

La copie de Theodoret a ete transcrite, dans son dossier dactylography (p. 37-38), par Spyridon, 
qui a complete de son cru la lacune initiale. 

L’acte a ete edite : par Rouillard-Collomp, n° 45, p. 122-123, d’apres la copie de Spyridon, et 
d apr£s une autre copie, manifestement mauvaise, dans Ie cartulaire disparu dit « R 3 » ; dans les 
Forties graeci , 6, p. 23-24, n° 14, d’apres Rouillard-Collomp, et avec traduction bulgare. 

Nous donnons l’edition critique de la copie Theodoret (Th). 

Bibliographie : la lysis ne figure pas dans DSlger, JRegeslen ; Germaine Rouillard, La dime des 
bergers valaques sous Alexis Comnene, Melanges N . Jorga , Paris, 1933, p. 781-782 : attribue k 
Alexis pr ; Dolger, Lavra-Urkunden, p. 26,34 ; Ostrogorsky, FeodaliU , p. 45-46 ; Lemerle, Regime 
agraire, p. 277. 

Analyse. Au recto, debsis des lavriotes : Lavra possede dans le theme de Berrhoia le chdrion 
dit [lacune], qui lui a ete donne par l’oncle de l’empereur le sdbastokrator Jean Doukas. Elle bailie 
(sxSCSet) chaque annee, contre versement de la dime foaptv SexocTe£a<;), des parcelles ( T 6m«) depen¬ 
dant (svt6c -too Trspidpoo) de ce chorion, k des stratiotes du theme de Moglena eth despareques de 
1 6veque de Moglena. Plusieurs, 1’ete venu, rechignent & verser la dime. Lavra demande £l l’empereur 
de delivrer un horismos, ordonnant au praktdr de Berrhoia et au praktdr de Moglena de contraindre 
les recalcitrants k verser au double la dime (1. 1-14). 

Au verso, le Hire (cf. ci-dessus, le texte), el la lysis imperials : Si les parcelles en question appar- 
tienneixt bien aux lavriotes (svt6? too 7tept6pou 6p,<ov), qu’ils portent la pr^sente lysis impdriale aux 
fonctionnaires fiscaux (IvepyouvTe^) du th6me de Berrhoia et du theme de Moglena, qui feront res¬ 
pecter les droits de Lavra en ce qui concerne les biens qu’elle bailie (T&lxXvjTUTOptxfii^xaTe^pisva), et 
ne permettront pas aux dStenteurs de ces biens de retenir la dime qu’ils doivent & ce titre. Mention 
du menologe ecrit en rouge de la main de l’empereur (1, 15-20). — Formule d’authentification des 
copies (e£ avTiSoXvjs : apres collation des originaux), signature de Demetrios, eveque d’Ardamdrion 
(1. 20-23). 

Notes. — Date. L’acte a et6 attribue par Rouillard-Collomp au rtgne d’Alexis I er Comnene, 
1091 ou 1106, «d’apres la mention de 1’oncle du basileus Jean Doukas ». Dolger (Lavra-Urkunden, 
p. 34-35) a rappel6, d’apres le temoignage de Nic6tas Ghoniatts, que le s6bastokrator Jean Doukas 
6tait oncle d’lsaac II Ange, done aussi du frere de celui-ci, Alexis III Ange ; et que puisqu’il n’y a 
d’indiction 15 que dans le regne de ce dernier, e’est k Alexis III, et & l’annde 1196, qu’il faut attribuer 
notre pi£ce. 

Elle prend ainsi correcteinent sa place dans le dossier des biens de Lavra h Mogldna : cf. ci-dessus 
les n 0B 60, 65, 66 (Bibliographie). Bur les th&mes de Berrhoia et de Mogl6na, cf. St. Kyriakid^s, 
Bu^avTtvat MsX6toci, II-IV, Thessalonique 1939, Index s.v. Bsppota, MoyXsvoc (en prenant garde que 
les documents de Lavra y sont utilises avec les dates proposdes par 1’edition Rouillard-Collomp). — 
Sur Jean Doukas, voir en dernier lieu D. Polemis, The Doukai. A contribution to Byzantine prosopo- 
graphy, Londres, 1968, p. 87-88. 
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ACTES DE LAVRA I 


Ade meniionni: Donation faite & Lavra, par le s6bastokrat6r Jean Doukas, du chorion N. dans 
le theme de Berrhoia : perdue. 

+ ToXpcovT£<; ol dvalpot SouXot, xal [TSj£ xpavaia^ xal ay£a<; paaiXs£a<; uou 

eSe^07]pev. 'H xa0 5 povv) x£xT7]Tat 
Xcoptov] ev tco 0epaTt, Bsppotas to e7uXsy6pevov vacat 6%sp £$cop^0Y) tyj xa0’ vjpas pov?j 7capa tou 
7cept,7ro07)Tou 0e£ou t% xpavaia? xal dy£a q (3acnXe[at; aou tou 7caveuTUxecrrdTou ae6acTTOXpdTOpo<; xupou 
5 ’Icodvvou tou Aot!>xa, evexsv pvvjpocnivcov aikou xal tcov yov^cov ataou * arci youv tcov $La9ep6vTCOv 
totc£cov tco toloi!>tco xcoplco, tcov £vto<; tou 7csp!.6pou ataou ovtcov, xaT* £to<; sxS£&ei f) xa0 s Yjpas povlj 
7cp6<; vtva<; tcov crrpaTLCOT&v tou 0£paTO? MoyXevcov xal rcp&s to&s 7capo£xou? tou emaxo7rou MoyXsvcov 
X^pLV SexaTelac * xat Tive<; e£ atkcov ev tco xaipco tou O^pou? o£>x euyvcop6vco<; xaTagdXXoucn 7cpo<; r?)v 
xa0 ^pat; povvjv tyjv Toiafrnqv atrrcov SexaTetav * xal xapaxaXoupev tt)v xpaTatotv xal aytav (SaffiXetav 
10 crou co<; civ e7u6pa6euo7) tyj xa0 7)pa<; povvj Oetov xal 7cpocrxuv7)T&v opicrptSv, xeXeuopevov tco ts xpdxvopi 
Beppota<; xai t& 7i:paxT0pt MoyXsvcov Eva to&£ p*?) e&7C£L0ouvTa<; e7U<5L§6vat. 7tpo<; tyjv xa0* vjpa^ povvjv 
ty)V aur?]v Sexocretav xaT^cocn, toil>£ tomAtou^, xal el^ to UurXouv obroSiSovat. xaTavayxa^cocrt. t?)V 
TOiaUT7]v auTcov SsxaTetav * xal toijtou yevop^vou ou 7rau<Tope0a tou exTevIcrrepov 67cepeti^e<T0at 'Vf\c, 
xpaTata? xal dy£a<; fJamXe£a<; crou, xal cb<; SouXot, avdlpoi ToXpvjcravTes ecte^Yjpev. 

15 Emep cocs UTcepvyjaaTe Ta svt^ § 7]Xo6peva T67ua evT&<; tou 7rept,6pou ijpcov elcrt, 7rpocrxop£CeTe t9)v 
Trapoucrav Xiicnv t% paacXetas poo to tic; £vepyouaiv h Te tco 0£paTL Beppota*; xal ev tco 06paTi MoyXsvcov * 
xat. oStol flva <hEU0eTG3CTt,v upas, 67CY]vtxa 7TSLpa0cocr£ Tive<; 7t:XeovexTstv rJjv xa0 s 6pa<; povvjv, em toic; 
a7c^ tou plpou<; auT^ ^xXv)7CT0pt.xco<; xaTexo pivots 7capa tcov tolo^tcov, pv) 7capaxtopouvTe<; tj7coxpa- 
TSLcOai 7rap aUToiv to avvjxov uptv svTeu0ev ij7rep SsxaTela^ cJ><; ^Ttepv^craTe. ETj^e to ’ Mvjvl ’OxTCoSplco 
20 lvStXTLcovo<; Le Si, epuGpcov ypappaTcov t^<; pacn,X[,x7j<; xal 0e£a<; ^eipot;. avTiSoXTjt; eiipcbv toc dcvaTe- 
Tayp^va ccra tol<; ep^avLtrOelaL poL TcpcoTOTiiTTOK; auTcov, tv] ^TCopv^creL SvjXa^ xal tt] etc* a^TT] e^evex - 
0e£cryj 7i:po<yxuvY]T^ dvTtypatf)^, 6rcsypat)ja. 

+ 0 euteX^ £ 7 d<rxo 7 co<; tt dyicoTaT 7 )<; lxxXv]cr£a<; ’ApSapepEou Av)p^TpL 0 <; +. 


L ' euxiTai- 0 £paTi : 00x^1 .... IXXs£ 7 touctlv . !v Tptxcp cttIx^ * £v O^part Th, e^x^at povaxol 

avia? pov?)? Aaupa? tou 6 ctIou xal 0eo<p6pou 7 r«Tp 6 <; r?jp 6 iv ’ASavaalou ^v toj 6 pei tou "A0co, Eva 67 ropW)cycopev Tfj ayltj! 
pacriXEtqt crou 6ti £v tcJS 6£paTt RG|| 1. 3 aprfes Beppo£a? : xal MoyXsvcov aj. RC d’apr 6 s « R a * (?) et notre n° 66, 1. 2|| 
t 6 ^TCt,XEy6psvov vacat 67 cep Th : t6 £mXey 6 p,evov T^TCia Ilou^oiix^a S^sp Spyr, p. 37, t<& l 7 nXey 6 peva T<Sma lieu- 
gouxta iitep RC|j 1. 5 Aouxa RC : Souxi)? Th|j 1, 6 6 vtcov : blanc Th|| entre les 1. 14-15 Th : xal & 7 Ua 0 ev ' A^uu; tcov 
cuteXojv, etc,, cf. lb texte|| 1. 19 t 6 * : t^ Th, 
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LISTE DE MOINES 


Nous avons photography et nous fiditons un fragment (papier, 340 x 170 mm) qui servait 
k renforcer la donation de Kephalas : cf. acte n° 60, le texte. — Sa mutilation et son deplorable 
etat de conservation emp&chent de savoir s’il s’agit d'un original ou d’une copie, et de proposer une 
date. G est tout ce qui reste d’une liste de moines, peut-etre lavriotes, dont les noms sont accompagnds 
d’une junction, ou encore de la qualification d’hdsychaste. On notera que tous les noms sont au 
g4nitif, De belles listes ont dvidemment pu &tre dressdes k diverses occasions : nous en trouvons un 
exemple dans Actes Xinophon, n° 1 (1083), p. 22,1. 115-116. — Album, pi LXX1X. 

Au ddbut des lignes, nous avons signal^ par un crochet droit une lacune difficile k ^valuer. 
Rappelons que les chiffres entre crochets indiquent Revaluation approximative d’une lacune ou 
le support m6me manque ; les autres, un endroit effacd. 


II 1 ] *3°. x5(p) KoTcpt [± 55] || 2 ] illisible [± 50] || 3 ] ± 25 TtayysX... ye[yov](sv) avayxa£[:±: 50] || 4 ] 
... [ l L S ]pop(ova)^( ) ± 20 t( ) 7cavoat6)r(a)T( ) ... (ov) [± 50] || s ] ..... -rtfc X(pior)ffi 
dSeX(p6T7]To(^), f)(yoov) too (pov)ax(oo) xo(p) Maxap(Eoo) (xal) ■fjcmxaa'Too [zfc 50] || a ] (xal) too 
(X aOTjTou aoTOo xo(p) KaXXtvlxoo, [too] (pov)ax(oo) xu(p) ’I[cr]aax£ou t. [± 50] || 7 ] tspop[ova^oo] 
xu(p) MarOalou (xal) 8oxetap(£oo), too (pov)ax(oo) KocrjAa [xal ava]yvd>cr[Tou ± 50] || 8 ] ... Sopsdiv, 
too (p.ov)ax(oo) ’IoavvtxEoo (xal) Tjcro^aaToo, t[oo =b 55] || fl ] .. too (pov)ax(oo) 'Iep.. . (xal) pator(o)- 
p(o^) T&v T^ayyap(£o)v), too ■yjauxacrrou ayt. [db 50] || 10 ] =fc 30 too (pov)ax(oo) ’Icodtvfvoo =fc 55] IP 
illisible || 12 ] t<Sv £oXoopy(&v), too (pov)a^(oo) ’Avavtoo xal payelpoo, too (pov)ax(oo) MeXet(£oo) 
(xal) 7?p6)7]y [pat]<?Top(o<;) } too (p-ov)ax(oo) KX7)p,(ev)T(o?) (xal) patcrTfoJpfot;) t&v a7co07]xap(£a>v), 
too ((xov)ax(oo) Bapya[6a] (xal) pataT(o)p(o<;) || 13 ] ..voo xal 6 tto($o ?)xtap(Loo), too (pov)ax(oo) 
Tspaatpoo xal vauxX^poo, too (pov)ax(oo) Nlxovo(^) (xal) oExo§6poo, to 5 (pov)ax(ou) repacdpoo too 
A iaSpopi^oo), too (pov)ax(oo) KX^pevTo(<;) too tpt-| | 14 @soSa>]p^T(ou) xal apxovT(a)p((oo), too (po- 
v ) a X( oG ) Aa^ap(oo) xal xeXXap£T(oo) f too ({jtov)ax(ou) Bapvt&6(a) xal T^ayyap(tou), too (pov)ax(oo) 

Ieiva, too (pov)ax(oo) B....... too (pov)ax(oo) ®eoS(ct)p(oo) [xal patoTopo*; ?] t(cov) T^ayya- 

p(lcov) 11 16 illisible J| 16 ]too (pov)ax(oo) BacnX(E£oo) too 7Cpto(7]v) a7co07]xap(£oo), too (pov)ax(oo) ’Icotrljcp 

too 0. lg. . ± 25 ’Icoavvifxloo) xal. || 17 Bapv]d&x too vao7C7)y(oo), too (p-ov)ax(oo) NixAvSpoo 

(xal) too (puv)ax(oo) ETeq>avoo t(cov) ± 25 aioo too .t'oxaXf ), too (pov)ax(oo) .--XP*- II 18 I 

. T °u SayopTiYou, too (pov)ax(oo) ©eo3odX(oo) too a-^° lvotcAoxou, too (pov)ax(oo) Ma... d= 20 

too y£po[vTo<;], too (pov)ax(oo) MiXoit( ) too y£pov[TO<;] || 19 ] pEyovdpoo too (pov)ax(oo) Mvjva 
too yipovTo(^) ... too x.. $tx 


OO X. 
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HYPOMNfiMA SUR LES BIENS DE LAVRA ET LEUR ORIGINE 

Ce texte, qui ne figure pas dans le cartulaire de Theodoret et n’est mentionnl par aucun inven- 
taire, ne nous est connu que par le dossier Spyridon, ou il est copie aux p. 154-159. II y est prec^dl 
de cette indication : ’Ex t&v ap^ettov [t% pov?j<;] dxpovoXoyvjTov, aXX’ ex Tyj*; dpxat6ry]To<; £v tich 
ypappat*; e<p0ocpY). Etant donn6 qu’Alexandre Lavridtes connait ce texte dont il publie un court extrait 
(SdXXoy o<;, 29,1907, p. 113,1. 4 : 8id ryjv dvaXoyoucrav h la 1. 14 : TcpocretfHXoTtp^aavTo avec quelques 
minimes divergences), il est Lien probable que Spyridon a copi6 le document dans le dossier perdu 
d’Alexandre. 

Nous editons, avec les reserves qui s’imposent en pareil cas, le texte de Spyridon, ou nous 
n’avons introduit que quelques corrections evidentes. 


*Y7c6pvY)poc 7rept T7j<; £epa<; povyj*; peytory)*; Aadpa*; 8iaXap6avov yuepl Ttov XTYjpaTtov r/]Q 7 7 c60ev 
xal Ttapa Ttvtov dtfxept!o07]Gav. 

'H xa0’ Tjpa*; psy£cm] Aadpa IS; dp/9j<; IxaT^v sl'xocn pova^ol*; ItuI twv yjpEptov It eXet tou 
aytou xal XT^TOpo<; ’AOavacdou, 8i,d ttjv avaXoyoucav olxovoplav Ttov oyuoltov 7upoepv]0edcravTO t6ts 6 pev 
5 xdp Ntxvjcplpo*; SyjXaS'l] xal xr^rtop, tocradTto*; 8s xal 6 Tatpia/yj*; xbp ’Icoavvy}*; el*; 480 aoXspvltov tcoctott]- 
Ta xaT J £ro<; StSdvat Tyj povyj ‘ arc! tou STpupIvo^dpLv aptpltov t&v pova/cov xal xvjpou xal 0upiapaTO<; 
Tyj*; dyla*; lxxXy]a£a<; urcepEXsouTat xpuclvou*; dXXou*; p8' • ItuI SI crtTicpov xal SouXetav Tyj*; povyj*;, t6 te 
psxd^Lov Iv ©ecrcaXovlxy) pETa 7tavTtov Ttov 8tacpsp6vTtov XT7)pd.Ttov, 7 tpo<; 81 xal t 8 ^toplov Hepi- 
creeps abv T?j opoptp xtopyj Tyj T^Xtavy], rcocrodpsva eI*; 100 7capo£xou<; ^suyapaTou*; xal Ttp Syjpoffltp 
10 dTsXsl*; * X^P tv SI tcov TTpotrcpop&v xal tou Xeyoplvou xaTaxXaffTbu xal t&v S 7 uS;EVoupEVtov dSeXptov, 
8 7tp8 tou xrfyropo*; flacriXsi*; 'Ptopavo*;, 8td pstnTsla*; IxeIvou gt paTyjXaTou 8vto<;, Tupos^apteraTO 

Ty] povyj dva 7tav Ito*; arc! tou aexpETou StSovat, U7rep7rupa IxaTlv, to*; xal ol ulol to8tou 6 te BacriXetoc 
xal 6 auTaSEXtpo*; auTOu KtovGTavTtvo*; TauTa £7uxdptOGav ‘ aXXd xal Tyj vyjGto tcov Nltov TrpoGE^tXoTt- 
p7)oavT0, xal Ta ev Tyj ITaXXd)vy) v^Gto ^youv Ta Iv Tyj KaGGav8pe£a, tiov ■?) 7 uXe£ctt 7 ) yyj IS; ayopacr£a<; 
15 TroXXoiv cptXo0!cov xal 7rpoo£ve?;£to<; eI<; t^jv pov^v acptilptOTai,, tt^ ev Tuatn tol<; TupaxTixot^ 8taXap6dvovTaL 
exatrTa ‘ etcI T?j<; paatXe£a^ to4tou tou pacnXlco? TcepwjXGe Tyj povyj xal t8 Iv T^j rape£Xou<; Bap^aX«vtov 
ex ^copea^ Map£vou Ttvl(; TrptoTocTTraGapoxavS^dTou xal totuottjptjtou tou TaypaTO^ Ttov craTpaTtcov 
xaTa dvacpatpeTOV auTyj 8etnroTe£av vacat tou patnXlco^ TCpoa'dv, 8 tuep xal avTTjXXayT) sq {StTTepov 
l7ul t% paatXELa^ tou peyaXou KopvYjvou ’AXe^tou, xal avTeS607)crav I 7 u£<jy]<; Tyj povyj t6 te Tcpb tou 
20 dtTTetoi; AcopOTopou xal 7) 'Ay£a Eutpvjpta xal tA tou Kap6|to<; ■ xal lT£po<; 81 tItcI tt)^ tou 7 tpopY}- 
Gevto? BaatXetou Pao:tXe£a(; 7rpcoToc77ua0dpLO^ xbp N^X 7 )Ta<; xal enrpaTY]y8<; KecpaXvjvla^ e%ap£craTo to8^ 
auTOu Tcapotxou^ Iv tw OlpaTt, tou STpupovo^ TrevT^xovTa t8v apL0pov * opo£to<; xal 6 cjrpaT7)y8^ 
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®e 63 copoc; 7rpcoTotT7ra0apto? t8v oZxov auTou t8v ev ®ecrciaXov£xy} xal Ta ev Tcp Skpupovoc; sic; Xfopac; 
TeaaapaxovTa xp^c; ty)v pov$]v fyapicraTO * Ta xaTaT$)v a6veyyu<; 7]pcov e Ieptaej&v XT^paTa xal oE ev aikotc; 
25 SouXotfpevot TptaxovTa xdpotxot sttI tou dylou 7raTp6c; Y)p&v Ttpfcc; t^v pov^v Trapa t&v tote T auTa 
xaTS^VTCOv 7 tpoaTQv£x 0 Tjaav, Wpov pW dvTTjXXdyTjrjav xal e 8607 )crav itpSc; t^v povfjv toc ev Tyj 
Kaaaavdpefqe, tauctpucre 88 Taika TtdvTa xal 6 ( 3 aaiXeO>c; 'Pcopav^ 6 \Apyup67touXo<; • TeXaTUvop^vyjc; 
^ e7tl 7tX£ov tyjc; povvjc; xat elq 7tX9j0oc; 7toX6 eTELStSoticryjc; xal Ssop8vy]c; &c; elxoi; 7tXet,6vcov TtpocroScov xal 
Xpet-oiv, 7 tpoa£ 0 STo peTa TauTa o paatXetic; KcovaravTtvac; 6 rk^pupoyevvyjToc; exepov aptOpov 7tapo£xcov 
30 exaTOV, otic; p£Ta xdvTCOv t&v StxatcopaTcov povijc; e7texiipcoae • xal 6 to6tou 6pcf>vupoc; Movopd^oc; 
voptcrpaTa xaT* sto<; a7t& tou crexp^TOu tou <p6Xaxo^ 8 £Soa 0 at TOt<; pova^t.; ETtExapEaaTO V ■ to Se 
TcXTjcita^ov ^ptv x^piov tou PopaTou xal Ta 7cepl a&Tou XT^paTa dnb Scoped; ItcI tcov dyt<UTocTcov7taTpiap- 
X<Sv TOU ts xupou NtxoXaou xal tou npb afoou Koapd, dnb ndarjq ryq MeydcX tj; ’ExxX^crEa; xal t&v 
meal StxatcopdTCOv epTreSotfpeva ' icpoff^ijxe 88 xal 6 PaatXeti); Ntx^po; 6 EoTavetaTT); Shrepov 
35 Ixkt6v Trapotxcov aTeX&v dpt 0 p 6 v, oft; psTa t&v dXXcov aTtaVTcov xal 6 peT s auTou ’AXe£to; 6 p£ya<; 
KopvTjvi; eTttxup&aa; exop^yijcrc meal xal T a BpipocrupTa ibnxuptOTtxoLc; «6 tou xpu<n>6ouXXEoi$ 
icXetcm); lax^oq Xap7rp6TaTa Ta t 9 ); pcydXy); rauryjal Aaftpa; XT^paTa, xal tou p7]S8va ep6ocXXetv 
vacal 71:68a t6v otovSYjTtva, tSv 0 eftv xal tov dytov -nraT^pa yjp&v dvTtStxou; 0 £psvo; ■ aftv auTcp 88 
Xal o cre6acFToxpaTC0p x6p ’Iaaaxio? 'zd Te kv KaoaavSpeEa xal Ta Ixt6 <;, o 3 tol<; OscTTttapaaw ^avTe^ 
40 Tive^ tcov avaypacplcov 068 1 avaypaipat eT 6 Xp 7 j(rav, el povov Tt 7rpaxTix6v ^ 7 tex 6 p£OcTexale 6 e 6 a£co(Te * 
p^VTOt SapavTap^a xal Ta Tp£a nv)ya8La U7c6 tou PaatXecoc; KcovoTavT^vou tou nop<pupoysvvy]TOu 
Trapecrx^O^crav, exa^v 7i:apotxot Tfj povjj xaTeX 6 x 07 )arav, el xal vuv slq cpXaupov ^ paXXov ei^ cpauXov 
el 7 recv TaUTa xaTy]VTy)crav * 6 86 ye IIivct&v xalTa 7repl auTou ex 7tXouatoSciopou (^pxtep^co^Ttvb? Kcovarav- 
t£vou tou Mupo6iciSou 7j MupoSloSou Y)y 6 pac 70 aL xal T^j pov^ 7 tpooeT 60 Y]< 7 av ' a7t6 tou paacXlco^ Mixa^jX 
45 xaT ttvoq 7 zpbq ttjv povljv e8£8ovTo ko<t6ty](; xP ua l VOi v Xfopai ^ ' t 6 ev MoyXevot^ x^pl^ XcoaTidve^ 
oOtco xaXo6pevov xal s^xovTa 86o 7rapolxou^ ^euyapdcTou^ teXouv, 7tpoa6TL xal xaTouva BXaxcov xal 
■f| Xeyop^VT) Ko^o^xa 7tXavtva, omb Scoped*; tou Ke9aXa xupou Mavou^X xP UCJ( ^^ouXXa tcc ovTa a^Tou 
xai avoccpalpETa * xal ^Tepov x^plov tou auTou, cooa^Tco^ t6 xaT a Tt TTXvjcrtd^ov t^) ©ecraaXovlx^ Xlpv7]v 
xal AtTox<(>pLov xaXo6pevov, xal zlq 8exa7tevT£ Kapolxou; ^euyapdcTou^ TtapiaTapevov, 7tp6^ r?jv povvjv 
60 Ix^plcraTO • §coped^ t% IIopcpupoyevvYjTou Katoapltrv]^ t 6 ev Tfj apxoVT^ BoSevcov x^plo^ 

BpeCTTtavo^ xaXo6pevov xal eiq ^vv6a ^euyapaTou; 7tapolxou^ <Tup7toao6pevov vopa^Lalav ts yvjv x^P tv 
t&v BXaxcov xexT 7 )p 6 vov 7 te(piXoTip^ 0 Y] t^j povf] ’ a7i:& tou paatX^coq *Icoavvou tou Kopvvjvou x^P tv 
o^covlou tcov a8eX9oiv xaT 5 £toc; a 7 to T^q Tipicnv{\q £8£SeTo ot^apta U7rep7t6pcov exaT6v, oaTtq xal toc tcov 
798 auTou aotSlpcov paotXicov xal auToxpaT6pcov twv 'Pcopalcov xpucr66ouXXa pet^6vco<; xaTCOx^pcocre * 
55 «XXa xal 6 to6tou ulix; xal PacnXeil); x8p Mavou^X sTepov api6pov Ttapotxcov TtpooexaplaaTo, cotra^TCO*; 
xal 0 fJacriXeic; ’Icraaxto^ ^7ro£y]ciev. J A9lepev Xlyetv toc TtoXXa 8ta t8 p*l) yevIcrGaL pe 7rpocjxop7], co; 
cp6p s elTtstv to ev Ty} peyaXy] K67tpcp tou ayEou ’Av^povtxou psTox^ov peTa 7Cocvtcov toov bn a&irou, 
opo£co<; t6 ev t^ v^ctco Sx6pcp t^ e T 7 cepay£a? ®£ot6xou, eTepov 6Xov t6 rupvo7reXay^otov (vuv yj Kupot 
IlavayEa, 7tdXat IIoX6atvo;), Ta ev -ryj Avjpvcp per6xia, Ta xaTa rljv p«mX£8a tcov 7t6Xecov, peT6xtov 
60 tou aytou NtxoXaou xal < 5 EXXa TtXetcrTa ava9ep6peva p£T6xta xaTa t8v STpupSva, t8 7tapa tou ceSaoTou 
paotXeco? *Av8povtxou tou IlaXatoXoyou x^plov To56p7rou<; peO 9 oXcov tcov 8txa£cov xal tcov SouXo7i:a- 
poExcov xal twv t67t:cov auTou xal toov 5 >v ^ Xtpvyj E^vat avevSyXvjTa t^ a7ratTV)crsco? xal 

86aeco<; xe 9 aXa£ou xal tou ^apaypaTo; ■ ETSpov %cop£ov t 8 ro«TT6p6ou peTtSc 7 tavTC 0 v tcov 8txa£cov a^TOU 
dvc(>Tepov 8 LaT 7 ]poup£vov tt)^ ancavt]Ge<i>q xal S6creco<; tou xe9aXa£ou xal tou ^ a pdypaTO^ ‘ ^Tepov 
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65 [xsto^lov eE? tyjv ZExvav 6 'AyLo? NtxoXao? tS XsybptEvov 'PoucraXta ptETOfc rcavTcov tcov SixaEcov afoot) • 
tcx S£ Eipvjptfoa ptETbxta ty)? vyjcou Ayjptvou staE Tafoa ‘ ptsToxtov tou Poptfoou ptETcfc tou KaaTsXEou 
xal tou rtiSpyou xal tcov sv afocji 7 i:po<Txa 0 Y)pL£vcov xal y^? >cai vyjclou tou ofoco focLXsyoptfoou SepyEt£>), 
xai tcov Xoltccov StxaEcov Sv sx eL pt^xpt tou vuv ‘ fospov ptsToxtov KaarlXLov tou KovS£a ptETa tcov Iv 
auTcp 7rpoa’xa07)p.Evcov xai ty j? y^ ‘ fospov plet 6 xlov t$jv KaxabtcfoLcrcjav ptETa tou ptsToxEou 6 vopta- 
70 t^optEvou sE? Totafovjv TOTOOsoEav w Ayto? Ntx 6 Xao<; ‘ ETEpov riavayEa eE? to KacrrpE ‘ fospa pteToxta 
Sia x ei pfo 'tou ayEou 7 raTpo? YjptSv xai tcov pt£T* afoou £vt 6 ? tou 'AyEou v Opou? £SoptY)0Y]crav xal 7 rpoa , sxTE)- 
07)aav, ptEToxta Ta BouXsuTYjpLa ptETa tcov 7 rpoa 6 vTcov afoou SLxaEcov, ptETbxtov fospov ’AptaXcptvou 
jaetqc TavTcov tcov StxaEcov auTou, foepov ptsrbxLov t 6 MuXorafoaptov ptETa tcov SLxaLcov afoou, aXXa Syj 
xat T'fjv TO 7 ro 0 £CTEav tou Kpa 66 aTou xal t& sv a^Ty) xEXXEa ptETa ty)? toploxy)? tou, ev Tat? Kapuat? 
75 xaOtcrpta t& IIpofpoupvL (etc* 6 v 6 ptaTt ty]? ayEa? TpLaSo? <$Evco0ev tcov Kapucov), fospov ptETbxtov tou 
K aXiixa (t& ^Sy) xovaxLov, fo0a ■?) xaTotxEa tou avTL 7 rpo<rcfo:ou T 7 j? ptovy)?), fospov ptETbxtov tou My)v£t£/} 
(e 7 t: 6 v 6 ptan tou ’Icoavvou tou ©soXbyou 7 tXy]C 7 lov ty}? Espa? ptovvj? KouTXouptoucrEou), evSov tou IIpcoTaTOU 
xeXXEov o Ilupyo?, fospov xsXXlov to ’jExxXYjaLaaTLxSv (t 6 evt 6 <; tcov Kapucov xoLptYjT^ptov), fospov 
ptETb^tov tou Movo^uXEtou ( 7 ucpt,^X0Ev eE<; TTjv xaTOxV ty]<; Espa? ptovyj? tou AlovucEou apt 7 ceX<ov 
80 £y£vsTo), fospov ptETOXtov t 6 iHyjpbxacTTpov (?) tou Eyjpoxacnrpoo Staoyjpto^ ptov^j Tvj? ©eotSxou acptspco- 
0£to , a ptETa t$]v SlixXoitEv ty]? sE$ t^v Aaipav 7 rap’ fo* avTaXXay^ I^EXcopyjOy] el? t^v tou Zcoypacpou) 
piETa 7 ravTCOv tcov ^LxaEcov afoou, el? rfyv axpcopELav tou w Opou? 7 t:pfo t9)v 'iEpLcaov t 67 tov XEy 6 pt£vov 
IlXocTUv xai Ta ev auToi xsXXEa ptETa tcov fostcrE aXLOT 07 r£cov tou te afoou IlXaT^co? xai tou ITiiOou 
( 7 tavTa TaUTa xaT£X 7 )(p 0 Y](Tav U 7 cb tcov tcXtjoleot^pcov Espcov ptovcov xai ESEa ty)? ptov 7 )? XLXLavTapEou) * 
85 ETEpov jAET^xtov 7 tXyjct£ov Tfjs KopiLTEacTT)? XsybptEvov EEaXaLoxcbpa ptETa 7 ravTcov tcov ^LxaEcov afoou xal 
tou XtSaSsEou 1 fospov ptETbxtov £J*co tou 'AyEou ’'Opou? eE<; 'IspLcra'bv 7 capa EbSoxEa? ^>LXav 0 pco 7 TLV^? 
pt£T(^ TtavTcov tcov SixaEcov afoou xai ptuXov bIq tyjv 'PsvTEva * ptsTbxtov eE<; 'OpptvjXEav "AyLO? Bao’tXEto? 
ptETa 7 ravTcov tcov StxaEcov afoou * eE<; t&v Aoyybv ptsTbxtov • si? t^v KaacTavSpav si? t^]v TOTTO0£mav 
X£yoptfo 7 jv AaxxoL ptETa tcov afocp ^pouxaOyjptivcov xai 7 t:avTcov tcov StxaEcov afoou ‘ fospov pt£T 6 xtov 
90 sit; t 6 ExstCE x^ptov t?jv IlXaT^av ptETcx tcov afoot TcpocrxaOvjptfocov xal tcov Xomcov SixaEcov afoou ' 
Iv t^ KaXapiapEqc X^P^^ vacat • fospov x c °pi° v T °u Kap 6 ^co? ptETa toI 3 £v afocji ptETOxtou xal 
x£xT7)TaL XotTCCOV SLxaEcOV xai TCOV TOXpOLXCOV afoou ‘ ETEpov ptETbxtOV eE?T0C ’'O^uva ptETa TCOV XWpOt<pEcOV 
t% BpucTEco^ xai tou KaptTOu foa xai ola eEctl ptETa tcov Xoltccov StxaEcov afoou, &v Ta xpoo 66 ouXXa 
xaL 7rpaxTtxa tcov ^7i:oypaq)£cov a7t:6x£LVTaL Iv T^j ptovyj aco^bptEva. Kal pt*/) tl? Iv to^tco Oaupta^foco, 
95 £ 7 T^xEtva yap tcov ETcraxocrEcov ptovaxcov 7t:Xy)0uv0foTcov cb? ptupLocpopcov oXxaSa Ta 7 rpb? XP £ Eav aOrcov 
TcpocrqxSvTcov avaXcoptfocov xp^^v^oov sSfovTO, Sta ptfoTOL Ta xaTa 0aXatTCTav vacat £a , ptLxpEv07)o , av 
Tii ixXota T 7 ]? ptov^<; xai eE<; ptbva E 7 TTa ava x^Xt^Sa? StcopEc0y]aav, &v xai xpocr 66 ouXXa SLatpopa vacat... 
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ACTE SUSPECT DU PltOTOS lOANNIKIOS 

Nous connaissons cette pi4ce par : 

A) Une copie moderne (xix e s. ?), conserve dans les archives de Lavra (tiroir 13, pi6ce 66 — 
Inventaire Pant61eim6n, p. 61, n° 231), oil nous I’avons photographic : c’est une feuille de papier, 
bien conserve, coll6e sur un papier plus fort; il semble que le copiste ail conserved les abr6viations, 
d’ailleurs peu nombreuses, du document qu’il avait sous les yeux. 

B) La copie transcrite, sur un texte different du modele de la precedente, par Theodoret dans 
son cartulaire (p. 45-46 ou fol. 23-23 v ). Cette copie de Th6odoret a et4 reproduite dans le cartulaire 
plus recent dit« Codex 3 » des moines Serge et Matthieu (p. 19-20) ; et encore par Spyridon dans son 
dossier dactylography (p. 313-316). 

L’acte a ete 6dite, comme authentique, par Rouillard-Collomp, n° 22, p. 59-61. 

Or deux observations s'imposent 4 premiere lecture. D’une part la redaction de cette pi&ce est 
extremement proche de celle de notre n° 21 (pr6tos Nicephore, mai 1017), et l’affaire est substan- 
tiellement la m6me, 4 savoir un conflit de bornage entre le bien de Lavra dit Krabatou d’un c6t6, 
les couvents de Magoula et de Pt4r4 ( = PhilothCu) de l’autre. D’autre part la date que porte cette 
pi4ce, a. m. 6649 indiction 4 = 1140-1141, si elle respects bien la concordance entre l’indiction et 
l’an du monde, oblige en revanche 4 admettre un intervalle de 124 ans entre deux documents si 
proches Tun de l’autre, ce qui est invraisemblable (la correction proposee par Rouillard-Collomp de 
6649 en 6529 = 1021, est sans fondement). En consequence on est conduit 4 penser que notre piece 
peut etre un faux 6tabli d’apr4s le n° 21. 

La comparaison du texte et des signatures des deux pieces donne les resultats suivants : 

Texie. — Le d6but est anormalement abrupt. L. 1-2 : Eustratios (de Magoula) est devenu 
Kosmas, et Gabriel (de Pt6re) Galaktios (sic). L. 5 e6pop,ev etc. est6trange. L. 5-6 : xaOclx; 8iaXap.6avei 
Sixatapux doitfaire allusion au n° 21 (qui ne mentionne aucune pifcce antCieure), 

et ainsi d’une part en confirmer I'authenticity de fond, d’autre part en expliquer le remaniement en 
fonction de l’affaire qui est 4 l’origine de notre piece. L. 7 ; Stxodto outco? devrait §tre imm6diate- 
ment suivi de ^p^sToct, etc. (et plus loin, 1. 9, #p^sTai youv estprCedd d’un ^p^svat, peu admis¬ 

sible). L. 7-9 : la phrase xal 6 piv t67co?- <DlXo0£ou vient du n° 21,1.20-21. L. 9-15 : vient de n° 21,1.21-27. 
L. 16-17 la phrase xparst - KpafrxTou est 4trang4re au n° 21 (mais, pour quelques mots, cf. 1. 31). 
L. 18-27 <x7r6 84 tou <5cXXou pipou;; - KpaSarou, vient du n° 21,1. 27-33, mais ajoute, apr&s T6^po)v : 
xod ttou p,ovaxou Koap-a too MayouXa, et pr6sente de nombreuses divergences ou additions de 
detail 4 partir de irpix; p,scn)p,6p£av. L. 27-33 : -rocuTa pipei Aa6poc<;, vient de n° 21, 

1. 33-37, avec quelques divergences de detail et omission de l'amende en hyperpyra. 
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Signatures, — Elies font pratiquement toutes difficulty k commencer par celle du protos Idanni- 
ldos : d’une part le protos, k la date supposee de l’acte, 1141, est Gabriel (en juin) ; d’autre part on 
ne connait pas de Ioannikios & une date voigine de celle du n° 21, le plus proche 6tant le fameux 
Ioannikios Balmas, ex-higoum&ne de Lavra, en fonction comme protos au tournant du xi e et du 
xn e si&cle. Parmi les autres signataires, trois sont les memes que dans le n° 21, k savoir NicSphore 
de Stavroniketa, Ilias de Sarabari et Th6oktistos ICaspax, et cette identity est naturellement inad¬ 
missible en 1140-1141 ; on notera en outre la graphie Ni,XY)cp 6 po<; (pov)ax(6?) tou Sxpa vacat, qui rend 
^ P eu p r GS certain que le modele a 6t6 le n° 21, ou la fin du mot est difficile k lire ; de meme la forme 
incorrecte tou Sapa 6 apa doit venir d’une mauvaise lecture du n°21, ou la finale Sapa 6 dcp(sca?) est en 
abregd au-dessus de la ligne ; l’auteur de notre piece ne connaissait done plus les vieux noms de 
certains couvents, et e’est de la meme fagon que doivent s’expliquer la signature Fsc£>pylo<; (pov)ax(6<;) 
o uacat, celle de Theodose TOuMvafsicJ, ainsi que la faute (DapaaXou pour OapaxXou. Parmi toutes 
les autres signatures, aucune n’ofTre un recoupement, ni k la date de 1140-1141, ni k une date voisine 
de 1017 (n° 21), II est clair que Sa 66 a<; xal 0e68ouXo£ ol ’'ISyjpe? ne sont qu’un decalque deE60Apto<; 
xod recopyto? oi "I 6 y]pes, du n° 21. Particulierement inquietante est la signature de 0s6cfuXo<; 6 IlXaxas, 
qui fut 6pit6rlte de 1’Athos au xiv e siecle, et figure au has de la plupart des actes du Conseil, k partir 
de 1329-1330 (Actes Kuilumus n 08 15 et 16), pendant plusieurs decennies, 

En conclusion, il faut tenir toutes les signatures de cette piece pour suspectes au plus haut point, 
et la pi6ce elle-meme pour probablement fabriqu<$e en partant du n° 21. 

Nous donnons une edition critique, tenant compte de la double tradition : la copie ind^pen- 
dante (A), et la copie de Th6odoret (Th). 

+ Aiev^eco? oucryjs psxalp!) tou Kpa 6 axou ty)s Aabpa? xal tou povaxou Koapa tou MaYouXa 
xal tou TaXaxTlou T 7 j? IlT^pY)?, %ouv t °u $t.Xo0lou, xal 8$) 8ey)0svtcov Yjpcov I'va a 7 tlX 0 copsv xal E 7 U<Tra- 
TYjccopev xal Soacopsv t 6 xa0 9 ev pspo<; Ta 6 pia aiJTOU, si^avTES 7 )(xets t'/jv TOiixcov Sey]Clv, aTT^XOoptev 
etq tou c, eTri^iXoVEixoupievou? t6ttou<; xal wucTTaT^cravTE? axpt, 6 c 0 (;, xoptaavTE? xal toc Sixaictpaxa 
5 sxaciTO?, supopsv SixaioucGai t9jv Aabpav, xa 6 <b? SiaXapSavsi t 6 % dtpx^EV Sixalcopa 

ocut^^. Kal 8ey)0Ivtcov YjpSv tv a ps 6 ai(&ffG>psv toc EXTraXai SixaicbpaTa auT&v xal Siaxcopfcrai tou$ 
l7CL<piWxouplvou<; t^tcouc xal 6 pia tmjcai, ^ Siaxcop^opcv a 6 Tob? Stxalco X 6 T co o 6 tg*. Kal 6 
T 07 ro? o psTa&j tou te NetXo 7 tOTapou xal t % a 7 co 0 y]xy)<; tyjs povSjs tou xup FaXaxTfou ty]<; DrlpY)*;, 
^]toi tou c&lXoGIou, (kpXETai o{1tco<; 1 ^pXETat, youv ano tyj? 0 aXacr< 7 Y]<; xal tou ($ 6 axo<; tou psxa^ 

10 pax<*W 7 )s tou aY^ou HXlou xal Tt\c, £axd>vY]s tyJs avepxopIvY]? 7 tXy](t£ov TYjs <5bro0Y)xY]s ty]<; pov9j<; tou 
xup TaXaxTiou tyI lT^pY]?, ^toi tou <I>[,Xo0£ou, xal ^v^pxExat, apxTixdiTEpov, slxa xXlvec, Trpi? xi> 
SuTixoiTEpov xal xaxavxa e le, pt^ipalav Rr^Tpav ^xot app 67 teTpav, ^t^ It^x0^ e£^ erdvopov EUplaxeerOai, 
Y] xai Tiptop erraupo? ^uXivog Ep7re7TY]XTat,, yj Se TCETpa EVSxoXa«p0Y] Ypappacu A xal <I> ' slxa &vipyeTca 
SuTixa xai tyjv 7 tXaxoEt,SY] paxd>VY]v, lv ^ xal Xt,0o<rcopa£a suptcrxETai, xal Tiptop exaupo? ev aux^ ^ 6 Xtvo?, 
15 xal xoctovtS ^ TOiaiixY]; paxctvYj ek tov Ttoxap^v xal ^vouxaL tol? 6 po 8 o 6 Xm<; Sixaloi? tou Kpa 6 dcTou, 
xpaxel tov auxbv KOTap^v 6 Xox; StoXou geo? t^v p^av pax^va tcov ^O^cov, dcpujTepa ^x wv Stxaia 
tyj<; povY]<; tou xup FaXaxTiou t^<; IIt^py)?, ^tol tou OlXo0^ou, Ss^ia tou Nst,Xo 7 roTc£pou lx tou Kpa 6 aTOU, 
Atc 6 SI tou 6 £XXou plpou<; tcov J I 6 ^pcov xal tou povaxou Kocpa tou MaYouXa Staxcopl^Et o^tco? ■ 
HpXSTai a 7 tl rp(; OaX^croY]? xat tou puaxo? tou ’ApT^ucoavvou, xal avIpXETai SuTt,xa xpaxcov tIv a^xbv 
20 puaxa pixplv, slxa xXIvel ploov Siiasco? xal avaxoX^ Ttpoe; pEcr/)p 6 p£av xal l 7 uXap 6 dlvETaL Exlpou piiaxo? 
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ml av^STOu, zl<; ttjv pax^vvjv, tceplx6ti;tsi Ta^TYjv xal xaTt^px^Tai Si* ETspou puaxEou xal axoup^ev 
Tiv pciyav P Uaxa t&v xotTepxop-evov ptETa^ tou Kpa6aTOU xal tt]<; [xovyjt; tou 2yraupa, ^tol tou jxovaxou 
Koa[xa too MayouXa, xpaTst ai>T&v xal avspxeTai Simxa, Szfyk ’IS^pcov xal tou Mayou^a, 

aptaTspa tou NeiXoTroTaptou xal tou Kpa6<&Tou, xal xaTavTa sIq t&v ptsyav pa^cova tojv ’O^oiv, sfoa 
25 EmAap,6{£vETai. t6v [x£yav p^oiva, TCEptopElfaw aiL>T&v svTtfa, xal 7C£pi7taTs? 7cpfa ptecn)|jt.6p£av xal xaTavw 
elq t6v piyav TTOTapi&v t6v StaxopECovTa t<x SExaLa rrp (xovt)? tou xup FaAaxTEou T$fe IMpi)?, *)toi 
tou ®iXo66ou, xat, tou Kpa6aTOu. TauTa ESovtsc; axptStfa xal ImoTaT'/jtravTES xal 6pia Oevts?, s£aa<pa- 
At£6p.e0a aptcp6TEpa Ta pipT] tou ApxEtoOai 6 xa0* zlq eEs t<& ftka 6pta xal p,^ &7i;sp6aEvEiv s£<; Ta aXX^Tpia. 
EE eupE07 ) ti q auT&v 7tEpix67UTELv to6<; toioiI>tou? 6pou<;, byi'za rqv 6py^jv tou TcavayaOou ©sou 

30 xal t^v ap&v ttjs 67uspay£a<; ©eot6xou xal t<ov t vrf ayEaw mxTsptov xal toxvtow tcov ayEoov, sffi’ o6t(o? 
<iiro7rsp,^o , 0Ci) cltvo toxvt6c; 8i,xacm)pEou tou te sxxXTjatacmxou xal tou TcoXmxou, toI Se Trap 9 ^p&v 
ypatp^VTa sppaicyOai xaTa 7uavTa. Al& touto eyey6v£L t b TcapXv Uyypacpov xal &vu7c6ypacpov sEt; aa^dcXstiav 
xal e7cs860yj tco pipsi t% Aaiipa? ev £tsl ,<XI-J* 0' EvSwm&vot; S'. 

+ *0 7cpo)To<; tou ayEou 6pou^ ’ItoavvExtoi; Espo[x6vaxo(;. 

35 + S<£66a<; xal ©e 6 SouXo<; ol *T6>)pss. 

+ J A0av<icno{; EspopAvaxoi; emTTjpYjT^ xal xa07]yoiipsvo<; tou 'Pa65ot$x<H>* 

+ ^6080*; tepop6vaxo<; tou ’AAwttou. 

+ NExtov tepopovaxoc xal ^jyoiipsvo? tou KapaxaXou. 

+ *0 xa07)yo6pEvo? t% povvjt; tou Mva ©so^cto? £spop.6vaxo(;. 

40 + Ni.X7)96po{; povax^ tou 2lTpa6ovi,X7)Ta. 

+ ©s6xTtarTo<g povax^? 6 Ka<yrra£. 

+ ’HXEa? povax6 <; tou 2apdt6api. 

+ NExcov povax6? tou OiXaS^X<pou. 

+ rst£>pyto<; povax^ 6 ‘AylotjXEtt]^ [?]. 

45 + ’IwavvExLOt; povax&<; xal yjyoiipEvo? tou OapaxXou xal o£xov6po<; t% MIcftj?. 

+ "HcraiEas p,ovax6i; tou KaXXwExou. 

+ '0 !v povaxot<; IXaxttTTO^ ©s6<pt,Xo^ 6 IlXaxai;. 

+ ©EooTTQpiXTOi; povax6<; xal Tjyoiipsvos tou ayEou ArjpYjTpEou. 

+ ©copas povax^ tou Beppot(£>TOU. 


L. I Kp«6(£tou A : KpaSSctrou Th partout || 1. 2 TaXaXTEou A : TaXaxTtwvo? Th partout || 1, 3 xal om. Aj| 
E^avTe^ : ^<xvt©5 A Th j| tJjv to^toiv S^vjatv sic A : Tfj to^twv alT^cfet Th f| 1. 4 xopEtjavTe^ Th : x(4p£a«VTE<; A, lege 
xopbavTos ... I;v6^ ^x^cjtou || 1. 7 aT^crat Th : crT^trtopev A || 1. 8 xG{p) A : xupou Th partout || 1. 9 toO ^liaxo? too Th : 
r&v ^axov t6v A || 1. 11 ApXTtx^Tepov A ; AxTix^TEpov Th |[ 1. 13 E f 6'kivoq om. Th ]j ivsxoXd<p07) Th : ^VEXoXdt<p 7 ] 
AJI 1 . 14 ^axAvTjv Th : fa x^vy) A |j eiptaxsTai Th : e6ptax£CT6ai A || 1. 16, 22, 24, 25 pSyav Th : pfaa A || 1. 19 
’ApT&rci&vvou A : ’AT^ttoiavvou Th [| 1, 21 dxoupStCei t6v sic A : dxoop6t£et eE^ t£>v Th || 1. 22 Sraupa Th : arp Aj| 
1. 23 tou MayouXa Th : xi>v MayouXa A || 1 . 26 r¥j<; pov^c A : too povaxou Th || 1 . 29 7 repix 67 crei,v A : ireptx^TtTCov Th |j 
1. 36 ’PauS(oii)x(ou) A : 'Pau$a Th |[ 1 . 38 KapaxdtXou A : KapaxdtXXou Th || 1. 39 Mva A Th corrig 6 au-dessus de la 
ligne en Ayva par Th || 1, 40 Sxpa 6 ovtx^Ta Th : Sxpa blanc A j| 1.42 SapdlSapt Th : SapaSapa A || 1. 43 report 6 e par Th 
entre 11. 39 et 40 |j 1. 44 6 'AytoifjXE'n]? Th : 6 blanc A || 1. 45 OapaxXoG Th : ^apaaXou A || 1, 49 povax^x; om. A. 
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FAUX ACTE DU PR0TOS NICEPHORE (1030) 

Nous connaissons ce document, qui est inidil, par une copie (?) ancienne (fm de l’epoque byzan- 
tine), conserve dans les archives de Lavra (tiroir 15, piece 189 = Inventaire Panteleimon, p. 73, 
no 273), ou nous l’avons photographic : c’est un rouleau de parchemin fin, 430x305 mm, g&te par 
1 humidite. D’apparence et d’ecriture il est« archaisant», et il se peut qu’il ait voulu se faire passer 
pour un original. Au verso, une main contemporaine a 6crit : + Aixodcopoc twv BouXeur^ptav. 
Gyrille de Lavra a ajoute : BouXeuTYjplcov vy', reference k la mention qu’il fait de la piece dans son 
cartulaire, p. 95. 

La piece a 6te recopiee d’abord par Alexandre Lavriotes (sous le titre ; ’AvT£ypa<pov ex too TCpto- 
TOTinrou (sic) ky, p,sp6pc£vY)<;), puis par une main anonyme : ces deux copies sur papier sont conserves, 
sans numerotation, dans le tiroir 15. Nous connaissons en outre l’existence d’une autre copie, aux 
p. 3 (147) -4 (148) du cartulaire moderne dit« Godex 4», que nous n’avons pu consulter. 

Nous dditons diplomatiquement la « copie » ancienne, sans noter les lectures des copies modernes 
qui en dependent. 

Analyse. Le kathigoumene de Lavra, Athanase, ayant presente k l’assemblde de Kary6s 
1 acte que le proestos de Bouleuteria, Athanase, a etabli en faveur de Lavra et par lequel il lui donne 
Bouleuteria, et ayant demande qu’il soit confirme par une piece de l’assemblde gdndrale de Kary6s, 
celle-ci confirme que desormais et k perpdtuite Lavra possddera Bouleuteria (1. 1-9). Formules de 
garantie, clauses pdnales; mention du scribe, l’higoumene de Philadelphou Ldontios (1. 9-18). Date 
(1. 19). Signatures du protos Nicephore et des reprdsentants de douze couvents (1. 20-26), 

Gette piece eveille aussitot le soup§on pour plusieurs raisons : 1) dans la date, il faut corriger 
l’indiction pour la mettre en concordance avec fan du monde, lequel est assure par nos n os 26 et 27 ; 
2) les signatures, k commencer par celle du protos Nicephore, suppose l’auteur de l’acte, ne trouvent 
aucun recoupement en 1030 ; 3) La mention d’une xaOoXix?] crdva^t^ au premier mars eat, en 1030, 
anormale. 

En fait nous sommes en presence d’une piece fabriqu6e et composde de trois morceaux : A, 
Les 1. 1-9, confirmation de la donation de Bouleuteria k Lavra, ne sont pas en contradiction ni en 
divergence avec nos actes n os 26 et 27 et quant au fond rapportent un fait exact, B. De la 1. 9 p?) 

ci la 1.18 OiXaS^Xcpou, notre texte copie les 1. 38-46 de notre n°61, qui est de 1141 ; mais il 
introduit les maladresses de redaction, telles que to6tcov 1. 10 qui reste sans antecedent (alors que dans 
le n° 61, il renvoie k va ex&repa p.£p7]), ou <5bcep T£TU 7 rd>xapsv 1.14 (alors que n° 61 donne la bonne le§on 
cov vevu7ccdxapsv); de plus il est evidemment impossible que L6ontios soit higoumene de Philadel¬ 
phou k la fois en 1030 et en 1141, ce dont le fabricant de notre piece ne s’est pas inqui6t£. C. Enfln, 
apres la date (qui fait, on l’a dit, erreur sur l’indiction), les signatures recopient avec des change- 
ments de noms, celles de notre n° 23, de 1018-1019). 
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Le plus vraisemblable est que Lavra eut un moment besoin d’une piece officielle attestant et 
confirmant la donation de Bouleuteria, et qu’alors on fabriqua celle-ci, & laquelle on donna les 
apparences d’un acte solennel emanant du pr6tos et de la xaOoXt.x'y} adva^tc;. Gf. dans cet esprit, 
Binon, X&ropoiamou, p. 186-187, 

+ *EtceI 6 7tavoenoT(a)T(o<;) xa0Y]Yodp(£v)oc; tyjs as(6aap£a<;) paotXix^ p,(e)Y(d)X(Y]c;) Aadp(a<;) 
x(6p) ’AOavacnoc; lvs 9 avY](TE || 2 ty]v xa0’ Yjpac; adval-iv t&v Kapecov t^v 7tpd£iv fjv IttoEyjcts 6 povax&c; 
*A0avdcuo<; 6 || s tcov BooXeoTY)pt(cov) 7tpo£CTTcb<; p£Ta x(al) tyjc; Aadp(a^), tm Se&coxe oixe£a PooXy) 
xod Yvcf>p,Y) Ta Bou-|| 4 Xeo'd)pia etc; t^v CTE(6ac7p£av) AaiSp(av) Eva xaT^ei x(al) SsoTCoi^t aoTa st; Todc; 
dnavTag x(al) SlyjvsxeL; ^p6v(oo^), || B 80ev toivov apTtcoc; Y]T^<raTo Y)pdc; Eva SdcrcopEV adT&-YPfy'-P'-a 
^eSatdjv x(al) OTYjpti^cov) || fl t& too ’AOavacrtoo Y e YP a R JL ^ va e k 7c£<7TCO<7tv x(al) dcYpaXaav tyJc; xa0o~ 
trovd^ECOc; x&v || 7 Kape&v, ^i;avTs<; *y)[jL£i<; ty) to6too TcapaxX^ciEi SiSopEV aoxco £yYP k 9 oV ^&7 c 6- 
Ypoc<pov || 8 6 ti drc6 too vov x(al) eic; d7tavTa<; xodc; atcovac; tjziv rh x(al) Sscnrd^Eiv yj 7cpoE(,pY]p£vY] 
crefSacrpta) pa<n,“|| 9 Xixy) p(E)Y(a)X(Y]) Aadp(a) Td BouXEOT^pia peTa x(at) ty]<; 7reptox^ doxcov, pd] 
^ovto? &rcaSta<; tlv8c; || 10 xodTcov svavTiouaflat 7 CCi>7i:ot£ xd Yev6psva psptxdi; y) xa0’ 8Xoo * x(ai) y<*P 
od pdvov du-H^Tod^ aXXd x(at) Todc; pE0 J '/jpac; tyjv too rcpcoTaTOO Siaxovtav 3taSei;op£voo<; dSeXfpd 
|| ia (jppoveTv 7Tap7)v^<japsv, x(ai) vdv ev aY^w 7Cv(EdpaT)i. e£<T7)Yodp.(s)0(a) svaXdrco Sscrpco too pY] Ttva || 13 
TodT(tov) a7cdvT(cov) 7CCO7C0TE Itc* dSetac; S^elv 7tp&c; dvaTpoTrJjv x^pYjaraa t&v 7cpa^0£vT(tov) Todxcov, 
|| 14 &<; 6 y« ToXpYjacov Toiodxdv tl 7tpd^at 7cp6^ dvaxpOTt^v ^ dO&rqcrtv &7CEp TET07ccoxa-|| lfi pEV od pdvov 
Eva (xd) eEtJaxody)T(at) s£<; eE ti dv X£y(?])> aXXa t& &x 0(so)o btLcntoiToa xkt dxpipa || le x(al) t«^ apd<; 
tGv aYt(cov) xXY]povopei, ^tl {jltjv x(a!) tw 7tpoYpa(9^v)T(t) dXdTto [Secrete £v[o]-|| 17 xo<; teT(ai) 
dcro[jLTCa0co^ ■ x(al) o6tco^ Eva x(al) a50i^ SppcoTai x(al) t 6 7tapdv ^YTP a 9 0v ? X W) YP a [9^ v ] I! 18 
7cpOTpo7t(^) Y)[i,aiv %sipl too eoTEX(od^) (fjLOv)a^(oo) Aeovt£oo x(ai) ^Y ou P-^ vol) p-ov^ too C&iXaS^Xcpoo 
|| 19 pvjvl MapT(£to) a' £v§iXTtcdvo<; t8' ^too<; / <^<pXYj # Trapooffta tcov d7toY6YP a P t, M , C^ voiv )' 

|| ao + ‘O 7cpoiTo<; too aY(£oo) 8p(oo?) Ntx^dpo^ (pov)ax(d^). 

+ *0 too BaT07CE3(£oo) FspdcrtfJLos (pov)ax(dc;). 

|| 21 + *0 tcov s I6igpcov EdOdpuo^ (p,ov)ax(6<;). 

+ e 0 [too] S7]po7TOTd(i,(oo) BapvdSa? (p.ov)ax(d<;). 

|pa NlxoSyjp.o? (p.ov)ax(o?) x(at) 7)Y9dp(sv)o^ t^<; [J-ovyj? 790 2xop7r£(oo). 

+ 0 eoS 6 (tio? (p,ov)ax(^) x(al) f|Yod[(Aevo?] || 23 tyj? pov(y)?) too Xa£povTO^. 

+ NeotpuTOt; (p,ov)ax(d?) x(ai) ^Y°V( ev ) 0< 5 T0 ^ XTaopovsx(^)T(a). 

|| 24 + Ae6vtlo^ p.ovaxd? x(al) Y)Yodp,(ev)o(; tcov aY£(cov) OpoXoYVjT(cov). 

+ NedcpoTO^ (p,ov)ax(d?) x(ai) YjYodp,(ev)o^ too <I>aXaxpou. 

|| 2S + *I<b6 (p.ov)ax(d^) x(al) ^y°V( ev ) 0 ^ too ay (too) A7)p,Y]Tp(£ou), 

+ Kocjp.dc; (p.ov)ax(8?) x(at) *?)Y 0 V( ev ) 0 S T ^ v rXcocrotfcov). 

|| 2G + FpYjYopio^ (pov)ax(d^) x(ai) ^Yotlp(£v)oc too .ayfCou) ©Eo 3 ocrtoo. 

+ NixdXao^ (p.ov)ax(8?) x(al) ^]Y 0U P-( SV )°? T0 ^ aY(^ 00 ) Tpdcpcovo? : • 
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VENTE DE TERRE KLASMATIQUE, PAR L’EPOPTE ET ANAGRAPHEUS DE THESSA- 
LONIQUE, THOMAS, A THEOKTISTOS HIGOUMENE D’ESPHIGMENOU (?) EN SEPTEM- 
BRE 940 (?). 

Ge texte, inedit, nous est connu seulement par une copie moderne et anonyme, encartde k la fin 
du cartulaire de Th^odoret. Elle ne porte pas de pagination, et n’est pas mentionn4e dans l’lnven- 
taire Pant616im6n. Apres sa transcription, le copiste decrit le sceau de la meme fagon que Th^odoret 
d^crit le sceau du mSme protospathaire Thomas, au bas de notre acte n° 2. 

S’il est authentique, ce document fait partie du meme groupe d’actes que nos n os 2 et 3 (ventes 
de terres klasmatiques, par le meme fonctionnaire, dans la meme region : cf. les notes au n° 2), mais 
leur est ant4rieur de presque une ann6e : septembre 940, tandis que nos n oa 2 et 3 sont d J aoftt94L 

II y a cependant de tres fortes raisons de suspecter cette pi6ce. Le couvent athonite d’Esphig- 
menou (sous la forme s EcrcpccY^vou) et son higoumene Theoktistos sont attests pour les premieres 
fois en 1015 (Dolger, Schaizkammer , n° 103,1. 44) et 1016 ( Ades Xeropolamou , n° 3,1. 53) ; ensuite, 
toujours avec un higoumene Theoktistos, en 1024 (ci-dessus, notre acte n° 25), et en 1030 {Ada 
Rossici , n° 1). Dans les archives du couven,t, le plus ancien document actuellement connu est un. acte 
du meme (?) higoumene Theoktistos, de 1034 ( Ades Esphigminou , n° 1), que suit un acte de d^cembre 
1037 encore inedit (mission J. Lefort). II est fort improbable que le couvent ait exists en 940, et dejk 
avec un, Theoktistos pour higoumene. Quant au domaine dit Pyrgos, situe 4 Pall^nAKassandra, dont 
notre pi6ce constituerait pour Esphigmenou le titre de propriete, il n’apparait parmi les biens du 
couvent, sauf erreur, qu’une fois, dans un chrysobulle de Dusan, de date incertaine (6d. Petit, n° 14, 
1. 22-23 ; ed. Soloviev-Mosin, n° XIII, d’apr^s «l’original»), et qui n’est pas lui-meme au-dessus de 
tout soupgon. 

II est done fort possible que notre piece ait ete fabriqu^e pour fonder les droits d’Esphigmenou 
sur le metoque de Pyrgos. Gomme d’ordinaire, le faussaire se serait servi de documents authentiques, 
k savoir nos actes n os 2 et 3, dont il a conserve le formulaire, les details caracteristiques (par ex. Ie 
prix de un nomisma pour 50 modioi de terre), et & quelques mois pr6s la date, si peu vraisemblable 
qu’elle devienne. Il s’agit ou bien de Theodoret lui-meme (les ecritures ne sont pas assez differentes 
pour que cette hypoth6se soit 6cart6e), ou bien de quelqu’un qui s’est servi des transcriptions de ces 
pieces faites par Theodoret dans son cartulaire, car il leur emprunte deux fautes caracteristiques ; 
Katncaxag au lieu de 6acn)ax6s 7cpcoTocT7ra0^pLo<;, dans la titulature du fonctionnaire; et au 

lieu de £TEXeico<Ta[AY]v, dans la formule finale, Et si l’on se souvient que Theodoret a ete higoumene 
d’Esphigm4nou, on ne peut manquer de trouver 1& une nouvelle coincidence, aussi troublante que 
celle qui a conduit naturellement le faussaire k donner au pretendu higoumene de 940 le nom du 
plus ancien higoumene connu de son couvent. 

De ce document tr&s suspect, nous donnons une Edition critique, reposant sur la« copie »moderne 
encartee dans le cartulaire de Theodoret (G), amendee d’apr^s les actes authentiques n 08 2 et 3. 
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+ ®copa£ {SaenJaxoc; TtpcoTocJTtaOdpLOf; acryjxp^TTj^ k%fmTf]Q ts xal dvaypa^e&c; ©ecrcraXovlxyjc;, 
jcaT& 0e£av TrpScrTalpv tgov eficrsGEcrTdTCOv xal sx 0sou EarspplivGov ElpypamoLcov [3acnX£cov yjpoov 'Pcopavou, 
KcovaravTlvoo, STecpdvou xal KcovaravTLvou, r$)v TtapaxeXedoucrav aTrEpTtoXyjcrai, tyjv yyjv t yfe ^speov^crou 
HaXX^VT]!; ty)<; xal KacravSp(a<; XeyopSvy^ toi<; (BouXopevoic; otx^Topcrc tou SSpaxoc; ©scrcraXovlxyjc, cb<; 
& xXacrpaTLxyjc; auTyjc; Tuyxavodcnqc;, ou p^v aXX& xal xaxtJ: t*/]v Stivapiv tou a7tocTaX£vTOc; eucteSouc; 
^pucro6otiXXou tcov PacriXScov yjpaiv tcov aylcov 7T£pl ty^ TGt,aSTY)<; y%, Si&rcpacra 6ptv ©edxTtcrrov pova%6v 
xai ^yodpevov t% xaT& tov "AOco crESacrplac; {BacTiXtxv^^ povyfc tou crcoTYjpo? XpLCJTOu tyjc otfrco ttco? 
xexXy]p£vy]<; tou ’Ecrcptypsvou, xal dia crou tyj xaT& cr£ i£pa toci!)ty) povyj, yyjv xEtpsvyjv 7rspl t6v IlSpyov 
xaXoupievov, Stap£pi<T0£icrav xal pETpyjOELcrav cocteI po&tcov Stcr^tX£o)v, Xa6oov tyjv u7u£p auTyji; Tipyjv 
10 Ttapoc crou tou e£py]p£vou ©eoxtIcjtou povayou xal yjyoupSvou ty);; cTESacrpiac; (3a<7LXtxYj<; povyfc tou crcoTyjpoc; 
Xpiarou xal ETrLxsxXyjp^vy)^ ’EcrcpLypsvou, voptapaTa TsercrapaxovTa, & xal ocpstXoucriv ElcrxopKrOyjvat, 
Ttap’ epou tcu pspst tou {Syjpoaiou ’ aupSdXXcLV §£ crs xal t£> p£po<; ty]? xaTcfc ce povyjc; xal t& urdip tyjc; 
TOiai^TT]^ yvj? SyjpocrLov el? tyjv xaTaSoXvjv tcov SctSsxa vopLcxpdcTcov, xaTa t 6 dcvyjxov uplv xal avaXoyouv * 
p7] xcoXdscrOoa Se upa<; 7tapa tlvo<; tcov £?;covy]crap£v6>v T*rjv yy]v tyj<; yepcrov^crou IlaXXYjvYjc; eI'te xgttJjv 
15 3;6Xcov v) SaStcov, eI'te sic; t)jv poaxYjv, cocatk-coc; pyj Suvapivcov pyjTe up&v tcov pova^cov xcoXSelv toTc; 
pouXopSvou; v^pscrOat, elc; rljv Trap’ upcov E^covyjOsLcrav x^pcrov yyjv • outooctI ycStp cbptcr0y] xal etuttcoO 1 /) 
EXarspov p6vov Ta (T7rsip6p£va I'Sta ^copdcpia l^oucrid^ELV, t^jv Se 7i:avTo£av vop^v ty)? vVjoou, xa0dx; 
e^pyjTai,, eUvccl sl^ apcpoTspout; xolvyjv, ou povov st;; toi!);; s^covyjcrap^vout; t^jv TOLaiiTyjv yyjv, aXXa xal el? 
to\ 1)^ p-^j £^a>vy]crap£vdu^ xal Sux t-Ijv tcov i0voov TreplaTamv xal ETTL^pop^v xaTa^siiyovTa;; ' 3t,X xal 
20 Tcpci? acrcpaXecav upcov lypacpyj, xal ty] olxELOxslpco UTtoo’TQpst.ciocs'EL xal T7 ) uttoSoXt} ty);; trcppayTSo^ 
p£6af.o>0iv stte360y) pyjvl SETtTEp6p[co EvSumcovof; lS' stou;; ,<up0' + 

+ ©copat; pacrtXLX^;; 7rpcoToaTra0apLOi; a<rf}y.pyyrr}c, etcotcty)*; ©scrcraXovtxyji; Sl* auToypdccpou 67roypa9>}^ 
xal ty)£ spauTou acppaytSo^ eteXelco crapy]v pyjvl xal IvSlxtlcovl t?] 7tpoyeypapplvy). 


1. 1 |3acnXi.xl><; 7rptOTOCT7ra0dpto^ : Kdcmaxa^ G|| dcvaypatpsil)^ : d7roYpa<pe'l)? G || 1. 7 xal : t6v G || 1. 10 xal : tou C|| 
1, 15-16 toTc pouXop^vot? : pouXop^vou? C|j 1. 17 rravTotav : 7raXaidv G|( 1. 22 (3aatXix6? 7rptOTocr7ra0dcpt,O(; : KdccTra- 

xa? G [[ 1. 23 xal om. G |j iTeXstwadcpTQV : lTU7rcocrclpY)V C. 
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DONATION DE L’HIGOUMfiNE EUTHYME [D'lVIRON] A SON FILS SPIRITUEL JEAN 

(AVRIL 1012) 

Ge document, bvidemment etranger 6 Lavra, est pourtant represents dans les archives de ce 
couvent par : 

A) Une copie moderne (tiroir 15, piece 89 : Inventaire Panteleimdn, p. 71, n° 268), que nous 
avons photographiee ; feuille double de papier, portant au verso de la seconde feuille, de la main de 
Cyrille de Lavra : Tpappa tou aytou EuOuplou y^toc taov xal Jipa (sic) auT& xaXcoc;. II est probable que 
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AGTES DE LAVRA I 


cette copie est celle que ThCodoret (cartulaire, p. 37 oufol. 19) dit avoir ete exCcutee, k la demande 
du patriarche Neophytos (1789-1794 et 1798-1801), par Damaskenos Byzantios, chartophylax de 
Kutlumus, puis dikaios de la skite de Sainte-Anne et grammatikos de la Koinotes, mort k Lavra 
en juillet 1803 ; c’est en tout cas celle que reproduisent les moines Serge et Matthieu, dans leur 
cartulaire dit « Codex 3 », p. 5-6. 

B) La copie, moins bonne, faite par ThCodoret dans son cartulaire (p. 33-35 ou fol. 17-18), 
d’aprCs une source inconnue. Dans une dissertation qui accompagne sa copie (p. 35-37 ou fol. 18-19), 
Theodoret a bien note la discordance, qui existe aussi dans A, entre indiction et an du monde, et pro¬ 
pose la correction, qui est la bonne, de £<$r{ en £<px'. La copie de Theodoret a CtC reproduce par Spyri- 
don dans son dossier dactylographie (p. 298-303). Nous signalons que l’original existe toujours k 
Iviron, ou F. Dolger l’a vu et photographic (cf. DClger, Schatzkammer , n° 56 Dipl., signalC comme 
inedit) ; sa date est avril 1012. 

L’acte a ete editC par Houillard-Collomp, n° 14, p. 38-40, d’aprCs Spyridon. Nous en donnons 
une edition critique fondee sur A, sans noter les erreurs de B. 


Analyse. — Invocation trinitaire. Le moine Euthyme Ctablit la prCsente donation en faveur 
de son fils spirituel le moine Jean, qui depuis son jeune age et du vivant encore du bienheureux 
Jean [flbCre] s’est vouC k la vie religieuse, a fait don au couvent [d’Iviron] de ses biens patrimoniaux, 
et desire maintenant se retirer dans un kellion (1. 1-11). Comme il a trouvC un endroit qui lui convient, 
k savoir celui ou etait install^ feu Michel Aichmalotos, Euthyme a achetC au moine Damianos, 
successeur de Michel, ce terrain pour trois nomismata, et il en fait don k Jean pour qu’il y etablisse 
des kellia et un oratoire : car ses oncles ont promis d’aider Jean, et le couvent (tj xa0’ -J)pa<; Xaiipa, 1. 16) 
[d’Iviron] ne subira de ce fait aucune perte (1. 11-16). Jean s’installera 1& avec les freres qui voudront 
bien le servir, deux ou trois, en tout cas pas plus de sept, k cause de la proximitC de « notre couvent» ; 
& sa mort il pourra transmettre ce bien & ses disciples et successeurs, comme il l’entendra ; mais ni 
lui ni aucun de ceux-ci ne pourra le vendre 4 des Ctrangers ni le donner k un autre monastere : s’ils 
veulent s’en dCfaire,«notre couvent»[Iviron] en paiera le prix et en deviendra propriCtaire (1.16-25). 
En plus de ce bien, qui est vraiment tres petit, Euthyme donne & Jean un bout de terrain dCtache 
du pCriorismos de Magoula, delimitation (1. 25-35) ; ainsi que d’autres menus bien (1. 35-42). Aucun 
de ceux qui succederont k Euthyme k l’higoumenat (tSv jjlst’ ep£ xaOTjY'qffopsvcov, 1. 43) ne pourra 
revenir sur cette donation si Jean et ses successeurs en observent les clauses ; maledictions ; le 
texte a etC Ccrit de la main d’Euthyme ; date (1. 42-48). 


+ ’Ev 6v6p.cm too 7raTp6<; xal too oloo xal too ayioo 7rv£iipaT0<;. *0 E606pt,o<; 6 s^teX^ pov«x&<; 
xal Ttpea&STepos rfyv mxpouaav a7rX9]v xal ap£Tap£Xv]TOv Stepeav Tl07]pt 7 Cp&c cr£ xal 7rotco, ’IwavvTjv 
povaxov xal 7rpeu6dT£pov xal 7TV£opaTix6v poo t£xvov, ItcI U 7 ro 0 £cjet, Toiaiing. ’EraiSVjTtep ak 6 povax&S 
’ItoavVT]^ xal 7rp£cr86T£po<; ex veapa<; ^Xixlat; a 7 rapv , y]c 7 dpEVO<; t&v xCcrpov xal xaTaXmciw 7 racrdv arou 
5 (joYY^veLav xal aiJT&v t£>v xaTd udpxa TOXT^pa troo :r]pTv npoaeKoXkffiy ]^ Mtl £oovto<; too paxaphrou 
xal aylou poo mxTp6<; tou xoploo ’Icoavvou, xal 7rap’ Tjp&v to pova^tx^v IXa6e<; ax^P a > &reiTa xal sfe 
t6v t% IspcocnivT]^ fy&ec, (3a0p6v, tcXeotgjv 6 &yi6Q poo 7caTi]p et; tA<; lpd<; ere xaT^Xme X e ^P a ^) 
peTa tJjv a7co61oicnv too xaTot crdpxa 7raTp6<; troops’! ti cot 7U£pL7jX0s £x 7rpoYovt,x% xX 7 ]povopla<; 
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xa0’ vjpa? icpoa^tpepe? sxxXvjala, xaTa t&v tiStcov xal xav6va twv (xXtjGlvAv imoTaxTixAv, vuvl 3£ 
10 6xXv)0eli; xaTa t&v XcyLcptiv tou xa0laaL ISlco? sv xeXXlco ^Itucd? pe 7EoXXaxt? tou TCpovoiav crot, T07tou 
e£<; cuaTaatv xeXXtou 7toL7]aaa0ai. ■ el'l;a? o3v tt) alpAaet crou I^tjtouv totcov emT7]8eLov. ’E^siS^ ab 
axyzhc, e5pe? t6tcov 7cXv]a£ov vjpAv 7tapaxeLpevov, sv A 7tptOTov 6 Mt^a^X exetvo? 6 Xeyopsvo? Al^paXtOTo? 
£xa0££eTo, xal apscTo? aot, oSto? stpdvy], e£ tovT] ad pevoi auT&v 7tapd tou pova^ou AapLavou tou pa07)Tou 
atirou el? voptapaTa Tpla, xal St] arco^apL^opat cot, t&v toloutov t67tov, xa06Ti xal el? X6yov cou toutov 
15 l^ow] ad pTjv crot. tou TCOLvjaaL sv airrA xeXXla xal e&XTTjpLov, excel xal o£ 0e£o£ cou utcIo^ovto auvepyTjaal 
cot, xal oi53ep£av xaLvoToplav ?) xa0’ yjpa? 6<p£aTaTaL Xa6pa * xal xa0££ea6at ae Ixetae peTa xal 
dSsXtpAv tAv 0eX6vt(ov cot, xa0uxc7]pETELv, eIte 3uo e’lte tplAv, v) t6 ttoXi!> p^pL stctoc yeveaGaL 
upiai;, foa. [17] el? TuXelova exTELv6psvoL micracLV el? dvcopaXtav ^topTf)C7]TE t^ eyy^ttjte. tt]? xa0’ -yjpd? 
Xai&pa? ‘ arScTaatv yip shaven auaTaaeto? yev£a0aL dXuaLTeX^? wrap/et ’ xal e^eiv as 6 tt s ii*oua£a? 
20 t&v toloutov toxcov, xal st tl exet xaXXLepy^ax]?, Ta? vjp^pa? T7)? CtUTj? aou ' xal aSGi? fiETa rqv 

cr?)V tsXeut^v 7Tapa7r£pxceiv pa07]Tat? xal SLaSo^oi? cou xal A? av GeXyjaT]? St,opl£ea0aL s1? to 3l7]vex£? * 
FO exetv 31 ce e£oua£av pv]TS to£>? [ietoc as xurcpdaxeLV t&v toloutov toxov 56vol? tlcI xal dXXoTpltx? 
TrpoaATCOL? 7Tpoaxupouv el? iTEpov povaaryjpLov ' aXX’ efocep axcoyEV^aOaL TOtVrou GeX^ayjTE, xcap^Xsiv 
to T£fi7}[xa ttjv xa0* *?)pa? Xaiipav, xal avaXap,6dvEc0ai t3v t 67 cov, xal Tot ev ai&To5 pEXTtoiO^vTa 1 ouTtu? 
25 3^ xaTa §La3o^v 7uapa7rlp,7tELv aXX^XoL?, xa0tu? tyzic, a^6? StopEcacOai. S6v 8k tou totcEou tou 
^cuv7)0£vto? Tuapa tou fiova^ou Aapuavou arckancctfci xal ETEpov oX£y° v towov ex tou 7rspLopta[iou tou 
dYpovJ tou MayouXa, xal E7rL3l3a)xa col, 2kd to 7t:dvu [iLxp6v elvat exelvov t3v E^cuvTjO^vTa t6tcov. 
m Ectl 3s 6 7cspLopLC[i,3? tou ts e!*(jW]0£vto? to7clou xal tou 7cpoaTE0£vTQ? ex t % 3taxp£cEco? tou MayouXa, 
xaGoi? Staxtop^EL to pudxiov t6 SLaxstfiEvov p-ETa^il) tou to7t:[ou exeIvou xal tou aypou tou [lova^ou 
30 E6aTpaTtou xal av£pj(ETaL el? t6v TcaXaL^v dypov tou MayouXa, £(o? tou auv6pou tou Sia^wp^ovTO? 
T&V ^[A^TEpOV T<S7UOV EX TOU Kpa66aTOU ' xdx£L0£V EXVElisL xal XaT^pXSTai T^]V pdlxtv t^jv oSaav 

ETCaVW TOIJ XsXXLOU TOU [lovaxou XUp STEtpaVOU, fe'to? TOU 7C0Ta[10U TOO XaTEp^O[l£vOU ClivEYYU? 'TOU 
xeXXIou tou pt,ova^ou xup STscpavou, xal xaTep^eTat, t6v TijoTap-bv sto? tou [iiiXou tou MayouXa, 3v 
E7t:t3£3tuxa s£<; t3v 7repLopta[i,6v tou xsXXtou aou, xal ecu? tt]? p.£^sto? tou 7COTap.ou tou xaTEp^op-^vou 
35 el? tou pova^ou EucTpaTlou • £tl 3^ ^x £LV CT£ £ ^ T ^ v TOptopLap^v tou xaTtu aypou tou MayouXa, 
dn:6 TTjv 68&v ttjv xaT£pxoplv7]v el? t8 6po? 7tp3? t3v MuXo^Tapov tol j^vovTa Trp£>? t8 exetOev p^po? 
7tp3? t 6 v piXov xaTtu^ep^ xpvjpvdaLa el? xaTa6oX7jv pLxptov c7CeppdTO)v 1 ^xetv 36 ce xal el? t3v alyLaX6v, 
el? T'Jjv evoplav tou aypou tou MayouXa, exelGev tou TOTapou tou SxXaSottuavvou, t6tcov tou TuoLTjaai 
ol'x7]pa si? xapa6ocTaaLov xal a7ro0^]X7]v • xal t& 7uXayLov ^v0a t6 xeXXIov tou pova^ou s Aya0tovo? 

10 7rX7]a£ov tou cuv6pou toij MuXo7tOTapou xaT^ELV ce, t8 8^ xeXXlov tou povax;ou Ste^ocvou ^ctw ev tt] 
«6tou e^oucla 7rdaa? Tot? Tjpepa? ttj? ^ojt]? a^Tou, xal A? 0£Xei olxovopelTW 7cepl a^Tou * peTa 3£ tJjv 
a^Tou teXeuttjv e^ew ae to toloutov xeXXlov 3ia t6 7uX7]CLa^etv as* Ta6T7]v o3v t?]V 8topeav 0^X<u 
dpeTaTpsTCTOv xal dcvaXXolcoTov elvaL, pdj I^ovt6? tlvo? t&v peT 5 Ip^: xa07)y7]cop£vcuv e^oualav tou 
dvaTp^Tcetv Ta6r/]v, coij StjXovotl xal t&v peTa a^: eppev^VTOiv ev Tot? ^ap 1 ^pou optaOstatv. El 31 tl? 
!5 p£T* £pe avaTp^^aL GeX^ct] ttjv 7tapouaav Sopedv, xal eTrrjpeLdv aot ETuayayErv £vexev t^? SetmroTela? 
tAv reap’ epou So0£vt(uv col T07CLtuv, l^ TCt) T ^l v tAv dyltov TiraT^pwv, xal p)] axou£c0co giapd tAv 
T ipltov yep6vTtov, ptjte Tcap’ dXXou tlv3? exxXTjcLaaTLXou xal 7t:oXltlxou xpiT7]p£ou, aXX’ elvat. peSalav 
t^v 7tapouadv pou Scopeav, ypatpetaav olxe£a pou x el P^ P) v ^ ’ATcpiXltu IvSlxtlAvo? SexAtt)? ^tou? ^tpx'. 

L. 2 wpi)? ah : Trpoc^: A t peut- 6 tre legon de l’original]| 1. 9 JtavAva AB (id.) || U 10 xeXXetto A ici et partout (id.) 
|| 1* 11 AB |j 1, 17 Siito AB || 1. 28 Siaxplaew? AB ; Siaxpai^aeto? corr. DOlger, Lavra-Urkunden, p. 42, n° 141| 

1. 43 pET 1 : pe0 A, peut-fitre legon de rorig.||l. 48 ,< 597 ]' AB [« 1000], of. ci-dessue. 



ADDENDA 


P. 44, n. 157 et p. 61, n. 45 : d’une v6rification que M. Alexidz6 a bien voulu, 4 notre pri&re, 
effectuer sur le texte georgien, il rdsulte que celui-ci donne bien le chiffre de 244 drachmes, et que 
celui de 84 n’est qu’un lapsus dans la traduction latine de P. Peeters. 

P. 69, 1. 9 du has : lire Michel VI au lieu de Michel IV. 

N° 8. Bibliographic : V. Grumel, Regesies, 2, 1936, n° 802 ; Forties graeci , 6, p. 14-15, n° 4 (nos 
lignes 8-15). 

N° 18, 1. 55 : le nomikos d’Hierissos Constantin dtablit en 1007 un acte de vente conserve 
k Iviron (Sigalas, FpafpT], p. 225-226 et fig. 171), et est mentionne en 1008 dans un autre acte d'lviron 
(Dblger, Schalzkammer , n° 109). 

N° 25, note aux 1, 17-18 : sur Tornildos Kontoleon, cf. aussi Vera von Falkenhausen, Unter- 
suchungen iiber die byzantinische Herrschaft in Siiditalien von 9. bis ins 11. Jahrhundert ( Schriften 
zur Geisiesgeschichte des astlichen Europa , 1), Wiesbaden 1967, p. 25, 86. 

N° 29,1. 20 : nous avons consults, 4 l3rivan, M. Iir. Bartildan sur les mots, pour nous incomprd- 
hensibles, qui suivent la signature grecque de Georges Plbere. II s'agit, veut-il bien nous dcrire 
le 4-IX-1970, de mots armeniens, qui ne sont point de date tardive mais contemporains du document, 
et qui se transcrivent ainsi (4 l’exception de deux lettres effacdes £ l’endroit du pli): im jerok's greci 
Feokt.. mi-j- ; c’est-4-dire : « De ma main j’ai ecrit Thdokt(istos)...» M. Bartikian ne propose pas 
de restitution pour les deux lettres effacees, ni d’interprdtation pour mi. Mais il considere que ce 
Th6oktistos est le meme que le premier signataire (en grec) de la piece, done le protos ThSoktistos, 
ce qui parait fort surprenant; en tout cas un armSnien de confession chalcedonienne, ce qui serait, 
pensons-nous, le premier cas ainsi attests 4 l’Athos. 

N° 32, 1. 48 : sur les fonctionnaires portant le titre de logariaste, cf. maintenant R. Guilland, 
dans Jahrb. Oesterr . Byzanlinistik , 18, 1969, p. 101-113. 

N° 42, 1. 59 : nous reviendrons sur le probl&me de la «grande hdtaireiarchia» ou « hdtaireiar- 
chissa» dans le tome II, 4 propos d’un document qui fait suite 4 celui-ci. 

N°66,l. 19, et passim; sur le/coplovXditmavsc;, cf. Maria G. Papageorgiou, T& x<opi6«(Xd>craav£<;» 
tou MoyXsv&v, dans MaxeSovixci, 9,1969, p. 48-63. L’a. ne croit pas que le nom soit valaque, 

mais d’origine latine : partant de la forme attestde Xocmocvou*;, ell© restitue le toponyme latin 
*Hostianus, forme de hosiia et signifiant «lieu du sacrifice»; il s’agirait de la tradition folklorique 
du sacrifice d’un cerf; l’emplacement serait celui du village moderne dit ’'Ocravv] ou 'ApxfcfteXoe;, 
sur le mont Paikon (pas de carte). 
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Les chiffres en italiques renvoient aux pages, les chiffres gras aux numdros des actes et les chiffres 
ordinaires aux lignes. 

Sont citds en abr6g6 : Add. — Addenda ; app. = apparat; App. = Appendice ; Bou — Bouleu- 
teria ; Chi = Ghilandar ; GP = Constantinople ; Do ” Docheiariou ; Es = Esphigmenou ; Iv = 
Iviron ; (kat)hig. = (kat)higoumene ; La — Lavra ; n. — note ; not. — notice ; Plii = Philotheou ; 
Thes = Thessalonique ; Va = Vatop6di ; Xer — Xeropotamou. 


dfop&t;, 48, 15 ; 49, 31 : cf. At eXco?. 

A6aToq, 56, 99. 

abbas, 19, 32 J 9 ’Icoocwt)?, 2 S£pyto<;. 
1 A6pottAp.io<;, 30, 31; cf. 1 5 A0avacno<;. 
3 A6pdjJuo<;, moine de Phi, apothfekarios (1154), 
63, 6. 

3 A6u&lvo<; (A£tov 6), par&que de La (974?), 

6, 15. 

*A6u3o<;, 59 n . 25; 48, 3. 

AyaOaYysXo^, pretre et hig. (1012), 17, 54 ; 

(1016), 19, 35. 

&Y«06t 7)«;,: cf. (3aatXs£a. 

"AydOoov, pfere de 2 NtxoXao? (aV. 941), 3, 7. 
*Ayd06ivo^ (xsXXfov too pova^on) ,App. VI 39. 
dyavdxTTjaK, 6, 29 ; 51, 20 ; 56, 80 ; 66, 11. 
Ayyapela, 23, 70 ; 6, 22 ; 33, 84, 119 ; 38, 50 ; 
44, 34 ; 48, 46 ; 51, 11 ; 55, 26, 49, 54, 56 ; 
56, 85, 98 ; 67, 54. 
dyyapsvSopat, 46, 50-51. 
dyyetov, 67, 82. 
dyeXdq, 38, 36 ; 44, 29 ; 48, 32. 

*A.y£a Eti<p 7 ]p.£a, village, 56 not. 290; App. II 

20 . 

‘Ayioc^ Socpta? ([vod>?] t%), & Thes, 42 
not. 231; 53 not., 35 ; cf. 2 MeydcXvj 
'ExxXvjalot. 

'Aytocorpta tod 'Ayiou *A0ocvaa , £ou, lieu-dit 4 
l'Athos, 67 ; cf. 'Ay(ou 3 A0avaa£ou (fJpdtns)- 
*Ayiaapt.dTY)v (to), lieu-dit 4 l’Athos, 61, 19. 


'AytoavapyupETT)? (Mtx<**qX 6), m^galoepipha- 
nestatos, basilikos grammatikos (1196), 67, 
43, 107, 119 ; 68 , 58. 

'AytosucpYjpiTT)? (KcovaravTtvot; 6), vestarque, 
££u 7 n)peTftv de 12 KcovaTavrtvoq (av. 1104), 
56, 29. 

*Ay!.07jX£T7j?, cf. 31 rswpyios, 1 ’HXtou. 

Aytov tfpo?, 49 n. 190, 54; 9 not, 118, 119 ; 
12 , 24 ; 20 , 63 ; 23 , 27 ; 32 , 26 ; 41 , 3 ; 43 
not. 236; 52 , 7-8 ; 54 , 19, 26 ; 56 , 3 (tqu 
"A0co) ; 62 , 16, 49 ; App. II 71, 86 ; 
App. Ill 34; App. IV 20; t 6 xa0* vjpat; Aytov 
8po?, 9 , a (tou "AOcovo?) ; 12 , 1, 11 ; 17 , 
15 ; 25 , 18 ; 26 , 3 ; 57 , 4 ; 63 , 18-19. — 
t£> aytoivupov 6po?, 5 , 13. — t 6 6po?, 23 
n. 41, 39; 10 , 21 ; 32 , 29 ; 61 , 4, 36, 47, 
49 ; 02 , 41 ; 63 , 28 ; App. II 82 ; App. VI 
36 ; t 6 xa6' 6po?, 9 , 2, 18, 21-22 ; 12 , 
13 ; 21 , 15. — \AytoptTe?, 61 not. ; cf. 
"A0co?. 

Ayto?, cf. 1 ’AOavatJto?, J AX££avSpo<;, Botc(Xeto<;, 
rp7]y6pio?, 1 E46iipto?, 9 EOOdpto?, E6ffTpA- 
tio?, @cop«<;, J Icodvv7)<;, Mtx^X, 7 IlouiAo?. 

"Ayto? ’AvSpiat;, lieu-dit ou monastic (?) 
de l’Athos, 67; 23, 12, 13. 

"Aytoe; Baa£Asto?, m6tochion de La 4 Hermi- 
leia, App. II 87. 

"Ayto? Fectpyto?, lieu-dit ou monast&re (?) 
de l’Athos, 23 , 12. 
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ACTES DE LAVRA I 


"Ayios A 7 )^ 7 )Tpt.o<;, lieu-dit (?), 43, 23. 
f/ Ayio<; ’EXsoO^pioi;, lieu-dit a l’Athos, 67. 
T, A.yioc, 'EppLoy^v^t;, lieu-dit, 59 not. 306, 48, 
52. 

"Aym*; EiffTpocTioi;, tie, 38 not. 

’'Ayios s HX£a<;, colline, 37 not., 31 ; cf. s HXla 
(exxXTjata too ay£ou). 

''Aymi; @top,a<;, lieu-dit, 53 not., 18 ; 59 
not. 306 , 307, 9 (toto)Oe<tloc, tou), 

'Ayio^ Nix 6 Xoco^, metochion de La k Lemnos, 
App. II 70. 

"Ayioc; Nlx 6 Xoco<;, cf. *PouadXi,oc. 

''Ayios IIavTsXs 7 )p.a)v, lieu-dit, 59 not. 306, 23, 
26. 

''Ayiog Oav two?, village, 59, 24. 

'Ayiou ^AOavacrtou {(3pdcn<; Xey. tou), 67; 23, 7 ; 
cf. 'AyLOcapa. 

*Ay£ou BamXsfou (XlpvY] tou), lac de Langada, 
64, 67. 

dyopd, 14, 11, 12 ; 48, 34 ; 59, 29. 
ayopa... C<ocov (charge), 33, 118 ; 38, 34-36 ; 
44, 28-29 ; 48, 30-33 ; d. ... wnjvfcv, 48, 
33-34. 

ayopcuo*;, cf. 
dcyopadoc, App. II 14. 
dcypa;p,p,aTov (t£>), 59, 81. 
dypafpo^, cf. 0 eXvjcrtt 5 , moaxsciQ, 
aypa<p 6 )^, 59, 63. 
dcypLaptEXov, 59, 33, 37. 
dcyp£3iov, 25 not., 5. 

*Ayp loot (.you (tou), lieu-dit, 20, 61. 
dtyp 6q, 23 , 71 et n. 79; 3, 7 ; 21, 11 ; 39 
not. 222; 61, 7, 19 ; 62 not., 3 et passim ; 
63 not,, 13 et passim; App. VI 27, 29, 30, 
35, 38. 

dcy<oyy), 4, 30 ; 10, 34 ; 13, 17 ; 14, 27 ; 30, 
27 ; 42, 37 ; 59, 56. 
dy<oy6<;, 14, 13, 18, 20 ; 59, 43. 
dSeia, 8 , 38 ; 10, 30, 32 ; 25, 36 ; 34, 18 ; 

50, 30 ; 51, 7 ; 53, 25 ; 54, 9 ; 56, 44, 82 ; 

63, 43 ; 64, 74 ; -bn? aSetac; &x°h 21, 16, 17, 
19 ; 26, 27 ; 32, 52 ; 33, 99 ; 36, 14, 34 ; 
38, 66 ; 42, 19-20, 21 ; 43, 54 ; 45, 32, 40 ; 

48, 53 ; 49, 72 ; 51, 15 ; 52, 36 ; 55, 21, 91 ; 

56, 86, 109 ; 61, 38, 41 ; 62, 36 ; App. IV 
9, 13. 

a 3 eX 9 aTov, 27 not. ; 34 not. 201. 
a 8 eX 9 o£ (moines), 10, 27 ; 17, 10 ; 20, 54 ; 
25, 26 ; 34, 22, 24 ; App. II 10 (lm?e- 


voiifAEVoi), 53 ; App. VI, 17. — (de La), 18, 
8, 38 ; 26, 9, 15, 22 ; 27, 14 ; 54, 5, 8 ; 

57, 28 ; ^yxpLTOL a., 19; XoyulaTepoi 19; 
TCpoxexpipivot 27, 1 ; 7Cpoxpi,Tot, L, 15 
(7cpoxpLTd)TEpoii), 79, 20 , 21 , 44, 48 et n. 182, 
49; 16, 36, 45 ; 26, 18 ; 27, 28 ; 7CpotixovT£<; 
L, 15. — (de Phi), 63, 15, 34. 

a8sX<po7Cot7)art,<;, 23, 

a8eX<p6<;, 1, 7 (6p,07tdTpL0<; xod op,op,Y)TpLO<;) ; 
10, 18 ; 47, 4 ; 59, 40 ; 64, 91 ; 65 not. 336, 
66, 67, 68, 70, 71. — 7cvsup,aTtx&<; 9, 
c, 8 ; 12, 3 ; 16, 39. 

aSeXcpoTYji;, 66 n. 60 ; 16, 37 ; 19, 17 ; 20, 9, 
41 ; 27, 9 ; 42, 23 ; 63, 33 ; App. I 5. 

aSiaxomx;, cf. <?iTY)p£aiov. 

OcSiaCITpOlpOS, Cf. 7Cp6(7O7C0V. 

\A8papipt, cf. ’ApSocpipL. 
s A8p[.av6s, cf. Kop.vy)v6i;. 

’ASptvou (toc), cf. TaSptvou. 

, AeLSap6xac , Tpov, lieu-dit, 42, 53 ; 43 not. 237 , 
238. 

dcspixov, 38, 37 ; 44, 31 ; 48, 35. 

&epo7tpaTbaov, 48, 35. 

1 ’AQavaaios, fondateur et kathig. de La : 
Athanase, 13 et passim; (964), 5, 14 
(0EtoO, 37 (xup) ; (978), 7, 24-25 (£&9X°$ 

tol? 7caci xocl 7CptSTo<; T6)V encouSodcav £pyn>v 
SiSacrxaXoq), 29 (xup ’A. 6 ’AOcovItyjO ; 
(989), 8, 14 (6 e7U(T7)p.6TaTo^ £v p,ovaxoti; 
avTjp), 23 (6 e^XaS^ «VY)p), 30 (6 sf>Xa6e<7Ta- 
Toq avTjp) ; (991), 9, c, 7 ; (993), 10, 7, 21, 
24, 27 ; (996), 12, 3 ; cf. ’Agpadp.m,;, 
1 Bocpva6a<;. — 6 &yt,o<; ’A., 13; 4 not, 98; 
7 not. (tou iv t& y A0cp) ; 9 not. 118; 10 
not. ; 46, 9-10 ; 55, 12, 27-28, 84,86 ; 56, 3, 

58, 80 ; 67, 55 ; App. II 4 (xt^top). - 
6 6<noc ’A., 17 not. ; 31, 12-13, 63. - 
6 <5tyio<; (ou Gaup.dcnoi;, ou 0eo<p6po<;, ou 6cn,o<;) 
7 CaT 7 )p, cf. Ttar^p. — tou dylou (ou (xyloi*;, ou 
xupou, ou p.sydXou, ou ocriou) ’A., cf. Aahpoc. 

2 ’AOavdtnoi;, professeur d’Athanase de La 
(milieu du x e s.), 30, 31. 

3 ’AOavdcrioc;, prdtos (972), 22, 24, 40. 

4 tAOavdmo^, moine, auteur de la Vie A 
(debut du xi e s.), 14 n. 6 , 25, 26 et n. 63. 

5 ’A0avd<n,oq, neveu de 3 EtjqTpdTio*;, kathig, 
de Bou, 49, 50, 55, 64, 65 et n. 56, 66; 
15 not. ; (1012), 16, 6 ; 20 not. 157, 158; 
moine de Bou (1030), 26, 1, 28, 31 ; 27 
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not., 3, 5; 34 not. 201; App. IV 2 

(7rposc7Tet<;), 6. 

6 ’AOavdmoc;, moine de La (1012), 16, 44, 49. 

7 ’AOavdarioi;, eccl6siarque de La (1016), 20 
not, 155, 78. 

8 s A0avaoi.os, moine (1024), 25, 43. 

9 ’AOavacno?, moine de Va (1024), 25, 46 ; 
hig. (1035), 29,23 ; (1045), 50; (1048), 51. 

10 AUavdcrtos, proestos de La (1030), 49-50 , 
55; 26, 15, 22, 25 ; 27 not., 1, 28; App. IV 
1 (xoc0y)Yod(xevo<;). 

11 ’AQavaaios, moine (1030), 26, 36. 

12 ’AOavaoLO^, pretre et kathig. de La (1065), 
55, 55; 34 not., 6. 

13 ’AOavamos, hig. de Saint-Demetrios 
(1108 ?), 57, 63. 

14 ’AOavdmo?, moine de Phi, cordonnier 
(1154), 63, 8. 

15 AOavdarto^, moine de La (1196), 67, 36,101; 
68, 9, 42. 

16 \A0avacuo£, pretendu hieronioine, epiterfete 
et kathig. de Rabdouchou, App. Ill 36. 

AOavaatou (p,ov$) too xupou), 50 n. 205, 52 
Jf 5 n^xpoc. 
aOavaTot (ot), 48, 28. 

*A0cov£tv)£, 7, 29 : cf. 1 5 A0ocvdcno<;. 
w A0coq ; Athos, 3 et passim; LAOcos, to 6po? 
6 "A., to 6po^ too ’A., 5 not. ; 7 not. ; 
8, 10 ; 9, a ; 10, 8 ; 81, 2 ; 33, 26 ; 36, 1 ; 
46, 8 ; 51, 3 ; 55, 1 ; 56, 3 ; 60, 8 ; 65, 2, 
3, 40 ; 66, 1 ; 67, 10, 23, 99 ; 68, 7, 30, 40 ; 
App. V 7 ; cf. dyiov 8po<;. 

J/ A0toc (la montagne), 55, 67. 
dOcococrn;, 42 not. 232, 4, 63. 
oct5, 38, 36 ; 44, 29 ; 48, 32. 
atpscm;, 60, 46 ; 64, 50, 53, 72, 82, 87. 

(drriai^ 5, 34, 36, 44 ; 11, 11 ; 23, 3 ; 26, 26 ; 
33, 62 ; 44, 21 ; 46, 45 ; 50, 33 ; 56, 22, 
59 ; 58, 10 ; 62, 20 ; 67, 9. 

«Wa, 41, 26 ; 56, 77 ; 60, 37, 46 ; 63, 17. 
<m£acu<;, 59, 63. 
ouxpaXtOTedto, 10, 12. 

Aty^dAwToc;, cf. 5 Ml^oc^X. 

AE^paXdiTOu (0eo3copo? 6 too), propridtaire 
(1062, 1081), 69; 41 not., 2-3, 6, 22, 32, 35. 
’Axdxio q, moine de La (1012), 16, 50. 
dxaTdcrTpcoTOs, 38, 10. 

AxEySuvo?, grand-pere de 4 0e63copo? (av. 
1008), 14, 2. 


1 ’Axtv&ivou (p.ovf) too), 12, 29 ; 14 not. ; 
54, 24 (?) Jll ’IcodvvT^, 4 KbptAAo? (?). 

2 AxivSdvou (pov-q too dy£ou), h Roudaba, 69 
n. <55, 76 ; 14 not., 6 ; 54, 24 (?) : cf. 
2 'PoucJd^eov J 4 K6ptXXo<; (?). 

dxivTjTa, 38, 27 ; 43, 38 ; 46, 24 ; 56, 28 ; 58, 
85 ; 59, 3, 9, 48, 79 ; 64, 16 (to dbdvpTov). 
dxivyjTO?, cf. §£xaia, XT^a, wrijats, 6cnr£)Ttov, 
repay^a. 

dxxs7mAaT[Gav, 42 not. 231, 5 (dAe7CTaAatova), 
24 (id.) ; cf. eTcepc&TTjart?. 
dxoufXiav^) £7rep<tT7]cn<;, cf. eTceptiimjcru;. 
dxpi&y]?, cf. dvoqxsTpTjarLc;, dmpaXELa, {hdyvfocrt^. 
dxTVjji,cov, cf. Tcdpoixo^. 

dxTov e7ui Tatq s^xooar(re£ai? tc5v 7uXo£cov, 55 not. 

285 , 67-68 ; 67, 28-29, 65. 

AAexTopoTuoXi^, 43 not. 238 , 18 et app. 
’AAs£avSpo<; (saint), 37; 5 not., 41, 51, 
’Ax££av$pos, empereur, 1, 4. 

’AX^avSpo^ (cartulaire de), 7, 

’Axioms [I or ] 6 Kop.v7]v6?, 10 note, 53 et 
n. 211, 54, 68, 69, 70 et n. 74, 72 et n. 82 
84 85; 1 not. 86, 88; 43 not., 60 ; 44 not,, 
1, 42-43 ; 45 not., 1, 44-45 ; 46 not., 1, 
59-60 ; 48, 1, 57-58 ; 49 not., 1-2, 76; 50 
sceau, not. 264, 266; 51 not. ; 52 not., f, 
40-41 ; 55 not. 283; 56 not. 288 , 290, 
291, 1, 113-114 ; 57 not. ; 58 not. 302, 
94-95 ; 59 not. 307; 64 not. 330; 65 
not, 336, 337; 67 not. 346, 347, 349 , 11, 
26 ; 69 not. ; App. II 19, 35-36. 

’Aa65k^ [II Comnene], 72; 65 not. 335, 336; 
67 not. 349. 

*AX«tos [HI Ange], 72; 42 not. 231; 67 
not. 346, 349; 69 not. 
aXieimxoc;, cf. {rraarESia. 
dXioT67ua, 9 not. 119; App, II 83. 
aX£oo (too), 63, 7 J 5 ’Hcrocta*;. 
aXXTjXsyyucSc;, 53, 34. 
aXXrjXoavaSo^o)?, 53, 34. 

'AXptupo? (dyp6? Xey6[i,evo<;), depen dance de 

Kalyka, 61, 19-20. 
aXoyo0l;T7)To?, 56, 75. 
aXoyoGeT^TCoc;, 56, 63. 

dXoyov, 27, 30 ; 57, 28 ; L, 33, 83, 

116-117. 

dAcimov, 20, 58 ; 35, 48 ; 64, 36, 71. 

AXco7rou ((i.ov)) tou), 57, 60 ; App. Ill 37 
5 2 'IepdBeo?, 1 Ad£apo<;. 
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’ApaXcpvjvou, “ 9 Lvou (povyj too), 67 n. 62; 4 
not. 98; 15, 16 ; 21, 2-3 (6 ’ApaXcpmv6$), 
39 (id.); 23 not., 1, 4,19, 20, 21, 25 ; 29, 21 
(Amalfitanus) ; 57, 44 ; p. tcdv ’ApocX- 
cpvjv&v (-<ptvcov), 41 n. 141 , 66, 67; 17 not. ; 
23 not. ; 42 not. 230 , 231, 233 , 13, 16, 18, 
26, 37, 40 ; 43 not. 237 , 238 , 15, 38, 40 ; 

7 j sv dy(cp dpet p. tcov ’A., 43 not. 236; 
(iacnXtx'J) (A. t&v ’A., 42, 8, 11, 23, 61 ; 
43, 57 ; e^ayeffTa-vT] xal fJ. p. T ^ v 43, 
17 ; e6ayeorTocTV) p. t \ p. tcov ’A.., 43, 3-4. — 
ol s ApaX<pivoE, 43, 32 J Bev^wto?, Btjtcov, 

9 ’Icodvvv]?, 24 Icodvvvj?. — metochion de 
La, 43 not. 237; App. II 72 ; cf. MoX- 

CpTJVOU, Mopcpovou. 

'AyjoJ&Q (KocXcotocs 6), habitant d’Ardam6ri 
(1076/7), 37, 3. 
apa^yos (6), 35, 37. 

9 Ap.6p6aios, moine de La (984), 44 n. 160, 
apeTobcXYjTO?, cf. dtnpdXeta. 
dpeTapeXTjTos, cf. ocacpocXeta, 3copea, 7:paat$. 
ap.ETp7]T0q, 56, 74. 
apot6ouov (t&), 37, 44 ; 63 not., 63. 
dpoiSodo?, cf. £yypa(pov. 

’ApouXtavr), He, 76. 

<J$wceXw<^, 63, 6 5 8 rspacnptx;. 
dp^Xtov, &p7teXcI>v, passim. 
ap7T:sXoi)pYo£, 22, 69 n. 18. 

&p9Loc, App. II 6. 

apcpt6oX(a, 15, 20 ; 46, 33 ; 52, 30 ; 58, 64, 73 ; 

59, 55 ; 64, 26, 62. 

’AptpforoXts, 42 not. 233. 

&vayvc£>aTY)s, 14, 35 ; 35, 59 ; App. I 7 J 
7 Fectpyto?, 24 Kocrpa?, 
dvdypa7tro<;, cf. 7ceptop!.ap6c;. 

avaypacpeu;, 33, 96 ; 38, 46, 63 ; 43, 51 ; 48, 
44 ; 52 not., 9 ; 65 not., 335, 34 ; App. II 
40, 94 (dc7eoypa<peig). 

avaypacped^, 2, 1 ; 3, 1 ; 39 not. 220-222 , 1, 
2, 3, 9 ; 47, 1, 31 ; 50, 1 ; 52, 16 ; 56, 28, 
34, 78; App. V 1 J 2 *Av3p6vtxo?, 
12 EiiOdfuos, 1 ©copds, 33 Tcodvvvjs, 
KaTacpXcopov, 12 KcdvcttocvtTvos, 6 A6cov, 
S7)p6^, EupiXSvo$ (NiKvjTa?). 
avocypaep^, 39 not. 221, 222; 50, 48 ; 56, 77, 98; 
59 not. 307. 

dvaypdcpopat, 6, 9 ; 11, 17, 18; 33, 39; 
36, 18 ; 39, 4 ; 43, 35 et app., 39-40 ; 50, 
31 (7cpoav.) ; 58, 34 ; 65, 25 (£yxaTayp.), 


78 ; App. II 40. — dvayeypapp£vo<;, cf. 
36tn$, 

avaxotvco, 65, 80, 
avaxotvcoms, 4 not. 100. 
avdxpttn?, 5, 61 ; 8, 22. 
dvaxT7]cn?, 29, 8. 

avaXTOptx&v Pvjpa, 42, 33. — avaxTOptx^ 
TpouXXos, 5 not., 42. 
dvaxcoxv), 58, 18-19. 
avaXoyEa : xoct’ a., 59, 4. 
avaXoyouv (to), 2 not. 93, 26 ; 3, 10-11 ; 
App. V 13. 

avapeTpTjm?, 52, 13, 17, 19 ; 56, 25 (dxptftyjs) ; 
58, 11, 21. 

avapeTpoupou, 50, 16 ; 52 not., 14, 27 ; 58, 
26. 

’Avav£a?, moine de La (?) et cuisinier, 
App. I 12. 

’Avoatauard ([povTj] tou), 57, 62 J 8 ©socpti- 
Xocxto*;. 

dvdmxocns, 26, 16, 21 ; 27, 15 ; 34 not. 201, 
12, 18, 33 ; 48, 23-24 ; 54 not. ; 57, 3, 5, 6 ; 
62, 6. 

dvoOTociW, 19, 18, 20 ; 26, 20 ; 29, 11 ; 34 
not. 201, 13, 20, 21, 33 ; 54, 8, 13. 
dvoarXid (tj), 22 not., 15. 

’Avapyiipcov, povvj tcov aytcov ’A. tou Koapi- 
Setou, 42, 1 : cf. KoaptcMoo. 
avocpptiopou, 6 not. 108, 6, 9. 
dvdpxt*)?, 66 , 6 . 

’AvatJTacnos, moine de St6phanitz6 (1101/2), 

54, 29. 

dcvacpaipeTO<;, cf. SeaTCOireta. 

dvacpopa, 8, 29. 

dvacpopd (document), 69 not. 

1 ’Av&p^as prdtopapas (1008), 14, 16. 

2 ’AvSp£a$, hig. de Saint-Nicolas tou e Pax?j 
(av. 1037), 30, 3-4, 6. 

3 *Av$p£as, habitant d’Ardam6ri (1076/7), 
37, 2. 

'Av&p&xs, cf. IIoc7toc867couXo$, 'PsvTtvd?. 
^v&peou (tou aylou), eglise & Thes, 1 not. 86 . 

1 ’AvSplou (pov^ tou ayfou), 19, 33 J ’ApiarS- 
6ouXo£. 

2 *AvSp£ou, pov}] tou dy£ou ’A. tcov IIspt.c7Te- 
pcov, pres de Thes, cf. IleptcrTepdiv. 

'Av8p6vi>to<; [II Pal6ologue], 10 note ; 43 
not. 237; 59 not. 307; App. II 61. 
’Av&pdvtxoc [III Paleologue], 12 not. ; 38 not. 
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1 \4v3p6vtxo<;, juge de BoI6ron, Strymon et 
Thes (xi e s.?), 49 n. 191. 

2 y Av8p6vixo<;, protospathaire, juge de BolSron 

Strymon et Thes (av. 1079), 39 not. 
220, 221, 2 ; anagrapheus (av. 1085), 

10, 71; 47 not., 1, 31 ; 50 not. 266, 
267, 3, 10 et passim; 56 not. 290-291, 
106 ; 68, 28. 

3 ’Av3p6vLxos, s^baste (av. 1104), 56 not. 
290-291, 6, 10, et app. (6 SxX7]p6 <;, tyjv 
t9)s ©pax?)? xal MaxeSovEa? Mnoiv dpx^v). 

*Av5pdvLxo«;, cf. BaT^T^Yji;, StxAt) vtdcpvj(5. 
*Av5pov£xou (tou dyEou), m6tochion de La k 
Chypre, App. II 57. 
dvsx7ro fop-0 56, 66 ; 59, 74-75. 

*Avsp.«<; (nocyxp^TLo? 6), pronoiaire (1162), 
64 not. 327, 328, 329, 330, 26-27, 40, 44, 

^ 48, 81, 83, 89, 90, 96, 98, 105, 109. 
avE7r£6ocToc, 56, 74. 
dv£7r<$p0<*iTos, 38, 14-15. 

6q, 13, 22 ; 14, 31 ; 16, 7 ; 18, 59 ; 84, 
30 ; 27, 4 ; 29,10 ; 56, 24. —7ueput607]TO{; d., 
64, 3, 13. 

dv/jp (mari), 20 not. 156, 5, 50 ; 40, 5, 6. 
"AvOtp.o*;, hig. t&v 'AyEaiv *A7 coc 7 t 6 >,o)v (996), 
12, 31. 

dv0p6i7TOL (de La), 6, 2. 

&v0pomoc, fJamXtx&c <L, 38, 41, 63 ; 43, 51 ; 
48, 39 ; 52, 29 ((3. yJ ESmmx6<;) ; <&. (de 
Temp.), 45, 5 ; 48, 7 ; 55, 52 ; oixsto; #. 
(de Temp.), 48, 18 ; 64, 25 J 41 ’Itodvvvp, 
11 KcovcrTavTTvoi;, 8 IldTpo*;. — &. (du fr6re 
de Temp.), 46, 49. — (du due), 64, 
91 J 'HX^ttoXoi;. 
v Awa, cf. AaXacnpr^. 

dvTaXXay^, 24, 29 et app,, 36 ; 56, 18, 40, 60, 
71, 105 ; 63, 30, 33, 43, 57, 62 ; App. II 
81 ; BYYpatpos xal evuTroypatpoc a., 63, 12- 
13 ; <pavepd d., 24, 30, 33-34, 35, 37 ; cf. 
£yypa<pov, xa^yiq. 

^AvTtaOw?, 17, 66, 67; 5 Avt£06> ? , 67 n. 62; 
23, 11, 19. 

dvn6dXX6>, 61, 54 ; 66, 25. 
dvTiSoXd), 37, 24 ; 69, 20. 

’AmyovEa, village, 56 not. 290. 
dvTtYpa<p^, 67, 12, 17 ; 69, 22. 
dvrEypacpov, 5 not. ; App. IV not. 

’AvTtyeivEa tou ‘AyEou NtxoXdou, lieu-dit, 75; 
35, 34-35 ; cf. 3 NixoXdou (eglise). 


dvrEGecric, 58, 74. 

dvTixdvLcrxov, 33, 77-78 ; Socrt^ avTLxavLcrxCou, 
38, 32-33 ; 44, 27-28 ; 48, 30. 
dvTtX^7UTO)p, 19, 52 n. 207; 31 not. 
dvTiXoyEa, 17, 40. 
dvTLjj.i.TaTExtov, 38, 31 ; 48, 29. 
dvTEvauXov, 55, 39 ; 67, 11, 61. 
dvTLvopEa, 4, 1. 

*AvTi6xeLa, 30. 

’AvtEoxo? (rpTjydpLoi; 6), megalohyperochos 
proto nObellisimohypertatos grand drongaire 
(1196), 67 not. 348; 68, 5. 
dvTLrtp6cmp.ov, 63, 53, 

dvTL7rpocra)7uouvTS(; (o£), 33, 93 ; 36, 28 ; 38, 
60 ; 43, 46, 48 ; 6 dvTtTcpocroTr&v, 55, 32- 
33 ; 67, 57. 
dvTLcrdjxwm?, 56, 21. 

dvTurrp^a), 25, 40 ; 37, 42 ; 65, 33,36,47-48; 

66, 24 ; 67, 30. 
dvTU7TpO<pV), 51, 21. 
dv^xapi-?} 30, 5. 

1 ’Amimoc, compagnon d’Athanase de La, 
hig. de La (ca 963-d£but du xi e s.), 14 
n. 6 , 19, 25 , 26 et n. 63, 27, 28 et n. 80, 
29, 30, 35 et n. 112, 36, 44 n. 160, 48, 55. 

2 ’AvTcimoi;, hig. de Katzari (991), 9, 41, 
42, 47, 48 ; (996), 12, 26. 

3 \4vTdmos 6 Kupuvdnp, moine de La (av. 
1000), 19, 31 n. 92. 

4 ’AvTdmo?, hig. (1010), 15, 25. 

5 ’AvTdmos, moine et diacre de La (1012), 
16, 54 

6 ’Am&vtoc 6 Maxp6<;, moine de La (1012), 16, 
54. 

7 ’AvTdmoi;, [hig. ?] too xup TXapEaivo^ (1012), 
17,52. 

8 ’AvTcimoi;, moine, disciple de 9 EGOiifnoi; 
(1016), 19, 26. 

9 ’Avt^vloc, moine (1016), 20, 93, 95, 96, 97. 

10 ’AvTdmos, moine de Saint-Georges (1030), 
26, 33 ; [hig. ?], 23, 22 ; (1035), 29, 24 ; 
(1037), 30, 34. 

11 \Amimo<;, hig. de X&r [— S.-Paul] 
(1030), 50 n. 193; 27 not. 

12 ^VTdmo?, moine et pretre (1030), 28, 16. 

13 *AvT<t)vto?, dconome d’lv (1071), 35, 14, 29, 

14 ’AvTckvio?, ‘moine de La (1115), 60, 11. 
*'Avo (7upodoTsLov t6), 49, 20, 48, 57; 65 

not. 337, 
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dvcopaXla t&v xoup&v, 05, 15. 
a£la, 47 not. 

a7raYOiY^ obuaYoiY^ pour ££ 67U., 37 not., 22. 
a 7 uatTY)cn.(;, 38, 11 ; 48 not. 256 , 257, 16, 17, 
21-22 ; 50, 80 ; 56, 98 ; 67, 83 ; App. II 62, 
64 : of. dbroXiica, 7rpaxT(.x6v. 

0OTaLTY}T*?)<;, 38, 32, 46 ; 48, 29 ; 50, 83. 
& 7 rai.T&, 6 not. 108 , 9 ; 11, 8, 19 ; 06, 12 ; 
31, 71, 74-75 ; 36, 6, 17 ; 43, 35 ; 46, 52 ; 
53, 30 (&£om:.) ; 55, 39 ; 56, 94 ; 58, 84 ; 
62, 6 ; 65, 16 ; 66, 5,15 ; 67, 44, 45, 60, 84. 
&7tavTO), 67, 34 ; 68, 7. 

&7ut£'rcAcopLa (t 6), 22 not., 15. 
dxapdSaTO?, cf. ^xouatrefa. 
dbuapacioTo?, 66, 20. 

’A 7 ue 6 psoo, lieu-dit, 58, 73; 2 not. 94 , 17. 
*A 7 ci(X 7 CTLoii(i (Kgwotocvtlvo? 6 ), dikaiophylax 
(1196), 68 not. 348 , 4. 

'ATtXecrtpdcpY)? (rectpyto? 6 ), megalo 6 piphanes- 
tatos, basilikos grammatikos (1196), 67 
not. 348 , 37, 102 ; 68 , 6 . 

&n;A7)xe6a>, 33, 79. 

(JotAtjxtov, 6, 23 ; 33, 115 ; 38, 31 ; 44, 27 ; 

48, 29 ; ?kaTpo(p$) 38, 46 ; 48, 44-45. 
dfocoYpaqJsts, App. II 94 : cf. avocYpa<p£%- 
dt7i:oYpot97), 61, 13. 

aTTOYpa^, erreur pour u 7 roYpot 9 ^, cf. £>7i:oYpa<pY]. 
a 7 uo&£xaT!,crp 6 ?, 56 not. 291. 
dbroSexaTOupai., 67, 87. 
dbrcocSecrpo?, 4 not. 98. 
dbuo&oTLXo?, cf. xaTC&Oem?. 

<&7u6SouAo?, 1, 20 5 1 re&pYLOs. 
d7i:o§pouYT^P L0 ^) 16, 60 ; 22, 30 ; cf. &pooYY<&" 
pio? 5 *EXa&ix6?. 

a7uo07)xapLo?, 59 n. 26; 63, 6 (-pY)?) ; App. I 
12, 16 : cf. patcrrop J ’A 6 pdlpto?, 16 Ba<y£- 
Xeio?. 

(xttoOyjxt], 59 n. 19, 68 n. 65; 21, 21, 23 ; 25, 
32 ; App. Ill 8, 10 ; App. VI 39. 
’Arco0Y]x&v, promontoire de l’Athos, 17, 59 n. 
26, 66, 67. 

’AttoGyjx&v (pov^ t&v), 17 not., 28. 
<5bi:oLx6pevo?, 6, 12 ; 13, 3 ; 29, 8 . 

0 OTOXO 7 d), cf. XaVLOXtOV, VauXa)TLx6v, TtdxTOV, 
crov^OeLa. 

0OToxpi.crdpi.oi. (cr£p6oi), 10 not., 12. 
dbroAoYla, 47, 8 ; dc7uoXoYoupai, 47, 16. 
axoAita el? d7ualT7]ffLv, 38, 11 ; 48, 21-22 ; 
50, 80. 


aTTroTOxocu?, 56, 99-100. 

OC 7 UO£7667)0!.?, 56, 100. 
d 7 u 6 oToXo? ((livre liturgique), 59, 74. 
S A 7 COOt 6 X£OV ([(lovj)] t&v aylow), 12, 31 f 
J 'Av0L[JIO?. 

GLTzo'va.yi], cf. Xl6eXXo?. 
oototlcr?, 51, 21. 

’AxoTopa? (’IcoavvYj? 6 ), megalodoxotatas 
protonobellisimohypertatos etjuge du velum 
(1196), 67 not. 348, 3, 94 ; 68, 4. 
obrox'?), 37, 9 ; 42, 4. 
dbupodpoc, 55, 78 ; 67, 70. 
apY^ptov, cf. TdXotVTOV. 

5 ApYupo 7 T:ouXo?, cf. e Pa>pav 6 ? [III]. 

’ApYup4?, proprietaire (1110), 59, 40, 41. 
’Apyop 6 ? (ST^cpocvo? 6 ), chartulaire de la Nda, 
klerikos de Sainte-Sophie et primikdrios des 
nomikoi de Thes (1097), 53 not., 35-36 ; 
koubouklesios, klerikos de la Grande Bglise 
de Thes, chartulaire de la Nda, libellesios et 
primikerios des taboullarioi, 53, 42. 
dpYupouv (t6), 39 not. 222 , 7. 
apyupoo?, cf. Sloxotcot-^plov, crraupd?. 
’Ap&apepeco? (e7i:l(TX07ro?), 42 not. 230 (-plou), 
231, 68-69 ; £ 7 ulcrxo 7 i:o? ty}? £xxXY)crla? 
’Ap^apsplou, 69, 23 ; cf. 'EpxodXcov j 11 

Ayjp^TpLO?. 

’Ap&apipL, village, 69, 70, 73; 37 not. — 
xdoTpov ’ASpoqjipi., 37 not., 4, 7, 21, 40 
(ASpapepLaWai), 46 (’AftpapeplToa). 
’ApexoX 6 a)v, oikodespotes, habitant de Rado- 
chosta (1008), 14, 1. 
dcpeoxELa, cf. otSpupawov. 

’ApujTo6ooXo?, moine (1012), 17, 52 ; hig. de 
Saint-Andre (1016), 19, 33. 

’ApxoXeow, diacre (1008), 14, 34. 

’AppivY)? (ToidvvT)? 6 ), prdtos des kamalaukadds 

(1097), 53, 39. 

’AppevLou [povJ] too], 49 5 5 2d6a?. 

'Appev 671 : 00 X 0 ? (MacrodT... 6 ), stratiote coman 
pronoiaire (1181), 65, 52. 

<£ppay^?, cf. do£pdXsLa. 

1 ’ApoevLo?, econome (991), 9, 51 ; de Karyds 
(996), 12, 29. 

2 ’Apoevto?, hig. de Phi (1141),61, 2. 

3 ’Apodvio?, moine de La, tonnelier (1162), 
64, 29. 

’ApT^dvT), ’ApT^Yi-awT], 19 not. 153; cf. 

’AT^LLOidvVOU. 
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’ApT&Lcoavvou (pua£ tou), 65 n. 65; 19 not, 
153 ; 21, 9, 28 ; App. Ill 19. 
dpmrfA6<; } 4 not. 98. 
dp^aioTrayi/js, cf. 6poc. 
ap^ato?, cf. St,axpdT7]cri<;, Spot, *Y7c6piv7]pia. 
&PX7) (Lempereur), 5, 32 (aTaupocp6po<;) } 36, 
56, 63 ; 7, 34. 

dpj^, 31, 73 ; 41, 1 (Souxuaj) ; 49, 13, 71 
(apxaQ ; 52, 35 (id.) ; 55, 55 ; 56 app. 
dpxi&dxovo<;, 18, 55 ; 30, 97 (dpxtStdxcov) J 
21 ’IcedwY)?, 3 KcovoTavTtvog. 

cf. ©EcraaXovba)*;. 

ap^ispeti^, App, II 43 J Mupofxcr&ou. 
ctp^txo^, cf. 6povo<;, 

dpxovmp to? , App. I 14 J 3 ©EoScopyjTot;. 
dpxovTE^, 31, 24, 35 ; 33, 114 ; 38, 39 ; 44, 
31 ; 48, 37 ; 55, 58 (xocTa x<&pav) » xa6aXXa- 
pwcol v) rce^oi d., 38, 44-45 ; TaypiaTixol xat 
0e[Acmxol (5c., 33, 95 ; 36, 31 ; 38, 29 ; 43, 
50 5 44, 26 ; 48, 27 ; ev 67cepoxf) d., 38, 45 ; 
44, 30 ; 48, 43 ; cf. dp^cov. 
apXovTta, App. II 50 : cf. BoSevcov. 
dp^ovTfxcov, 55, 58. 

ap% ovtcx 6(;, cf. SixaffT^piov, ETUxoupioc, 7up6- 

(TO7C0V. 

1 ’Ap^ovToxcoptov (xTYjpux t&), 72, 74; 60, 27 ; 

64, 22 ; 65 not. 337; 7tpoacrTetov ’A,, 64 
not. 327, 329, 330, 32. 

2 ’Ap^ovTox^piov, proasteion c6de en pronoia, 
64 not. 328 , 329 , 57. 

dp/cov, 20,81, 89, 93 ; 64, 37 J 4 ©socptiXocxTog, 
5 KoivcjTaVTTvo^, MoXioxcotou, YeXobaq. — 
piyoc? dpxccv, 67 not. 346. 

’Acra..., stratiote coman pronoiaire (1181), 

65, 54. 

tAaSEcrra^, faux patronyme, 39 not. 221. 
d<iy]xp’/|TY)£;, 2 sceau, 1, 40 ; 3, 1, 20 ; 4 sceau, 
33 ; 39, 2 ; 56, 24; App. V 1, 22 J 1 ©copidc, 
33 ^Ioidvvyjg, 12 Kcovctocvtcvo*;, Sap,covd<;. 
daSIvEta, 41, 38. 

5 Acrp,aXoi> (Tcpodcrreiov *?)), 71, 74; 56 not. 
290, 20, 38, 47, 52. 

’Acroopv]^ (BooXxavot; 6), stratiote coman 
pronoiaire (1181), 65, 54. 

'AmrpoXaxxo^, riviere, 77. 
dmrpov, cf. vdpucrpa. 
aaTEptoxo?, 59, 73. 
dao(A7ca0&<;, 43, 56. 

dcrcpaXELa (document), 14, 26, 30, 32, 33, 37, 


38 ; 19, 3 (dpsTap£XY)TO<;), 24, 26 ; 25, 28, 
39, 42 ; 27, 2 ((xxpi6v)^) ; 37, 8 (appayfy; xal 
dpeirdxX7)T0<;), 37, 44 ; 64, 70 ; syypacpos a., 
1, 29 ; 9, 29-30 ; 12, 18 ; syyp. xal evutco- 
ypacpoi; a., 9, a-b, 36 ; 10, 5, 38-39 ; 12, 
1-2, 22-23 ; 20, 75 ; 37, 8. 
dc^aXsia : e^ (ou 7tp6<;) a., 2, 36 ; 3, 16 ; 7, 
67 ; 11, 12, 27 ; 15, 22 (oixslav) ; 17, 46 ; 

19, 27 ; 21, 37 ; 23, 25 ; 29, 17 ; 40, 27 ; 

42, 61 ; 48, 10 ; 65, 48, 81 (oExslav) ; 66, 
24 ; 67, 30 ; App. Ill 32 ; App. IV 6 ; 

App. V 20 ; (ast 1 a., 42, 4, 63, 64, 66 ; 59, 

69-70. 

dcnpocXi err 1 x 65 , cf. £yypacpov. 

'Aa-cop.dTccv (yEiTovfa t&v), & Thes, 53 not., 
34 ; 59 not. 306, 4. 
oct^Xelcc, 58, 75. 
octeX^, cf. -yrdpoixog. 
dtTEXax;, 48, 15 ; 49, 31 : cf. dSapco?. 
’AtJ'ucoocvvou (|aov?) too), 48, 67 et n. 65, 68 
n. 65, 73; 15, 25 ; 17 not,, 2, 23, 29, 30 ; 
19 not. 153; [a. too npoSpopiou vj suiXcy. tou 
’AT^ ucodcvvY), 19, 6 J 5 YcodcvvTjg, 5 SufAEttv. 
’At&toxvou, 19 not. 153; cf. j At£ucogcvvou. 
’ATTocXsta, 26 n. 59. 
adyouoTo?, 1, 4. 

af» 0 £vT 7 j<;, 2 not. 92; 64, 91 ; 65, 6 , 10, 18 : 

Cf. 7C0CTY) p . 

au0EVTtx6<;, cf. Soctk;. 

afail, 1, 15, 17 ; 18, 25-26 ; 22, 7 ; 59, 4, 6 . 
Au^VTtoq, econome [du metochion de La] & 
Hi^rissos (1018), 24, 8 . 
atf£v)cn,c, 39, 7. 
auTa 3 £Xcp 7 ) (yvyjcrta), 53, 1. 
auTdcS£X<po<;, 7 not., 70; 53, 3 (yv^mo?) ; 
59 not. 305, 4, 77, 81, 84, 86 , 87 ; 64, 49, 
63 ; App. II 13 ; Tr£pt,7c60Y)TO(; au., 46, 
13-14, 26, 32, 50 ; 51, 15. 
a^TE^o^trio?, cf. Aadpa. 
aUT 6 yp« 90 (;, of. iVrcoypacpY). 
auToS£ff 7 COTO£;, cf. Aadpa. 
a^Toxlv^TCx;, cf. xwyjtcx, TtepioocrEa. 
a^ToxpaT^q, cf. cnicrraeru;. 
auTOxpaTOptx 6 (;, cf. s^ouala. 
a^ToxpaTcop, 1 , 4 ; 68 , 15 ; cf. {SacriXstli;. 
afiTOTsX^, cf. Stdyvcocrfc;. 
a^Td^ELpfo^), cf, 67 Uoypacp^, u 7 rocr 7 )p.acna. 
A 6 TCopscav 6 (; (’IcodvvY)!; 6 ), megalohyp^rochos 
protonfibellisimohypertatos, koiaistor et juge 
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du velum (1196), 67 not. 348, 2, 93 ; 68, 2, 
34. 

a5 X o<; (t5), 27, 20. 

&pe m<;, cf. xavEenaov, vauXom x6v, TtdxTov, 
auvfjOeia. 

atpL^pcocTL;, 20 not. 156; 60 not., 45, 52 et 
passim. 

d<pispomx6v, 28 not. 

dt<popL<T0£vTa (tc5c), 50, 26 ; 56, 66 ; 59 not. 
307, 76 ; cf. 7rpoacpcopi.ffp.4va. 

dtpopEarpa!,, 22. 

otcpuTcvtffr^c;, 21. 

d X upov, cf. xaTaXup.6^. 

BaaffrcpaxavtTYj^ (A4cov 6), b&n4flciaire d’une 
donation (av. 1084), 45 not., 9-10, 12. 

f$aY£vdtp7]<;, 63, 4 ; 64, 29 et app. 5 3 5 Apff4vi.o<;, 
3 MeX&nos. 

pav4vt(o)v, 18, 28 ; 22, 17 ; 67, 82. 

Pa0p,6<; (p.4y^^o<; xal oEx£t6TaTQc;), 31, 43. 

Ba£p,ouv8o<; [= Bohemond], 48 not. 256 , 5 ; 
65 not. 337. 

BaXdetg (-Xdyjc; ?) (’Icodvvr^ 6), par&que de La 
(974 ?), 6, 15. 

BaXfxac;, cf. 3 ’Icoavvbaos. 

BaXffajxctv (Kawffrav'uvoc 6), m^galodoxotatos 
pr6ton6bellisimohypertatos et juge du 
velum (1196), 67 not. 348 , 2, 93 ; 68, 3. 

pdX-ra, 14, not., 13, 17-18. 

BaXT^avTapT)^, cf. Kop,av67rouXo<;, 

Bdvrr£a<; ([(jtovi)] r %), 61; 27. 

B(4pa TT oi, 33, 81 ; 38, 30 (<Ddp-) ; 44, 26 ; 
48, 27. 

pap6api.xal Tapa X a£, 7 not., 32 ; cf. BoiiXyapoi. 

BdpSas, dishypatos, au service de 11 Kcov- 
<rravTTvos (1083), 45, 20 ; 65 not. 337. 

Bdp5a<;, cf. SxXv]p6<g, Ocoxa?. 

Bap£a X dvi,ov ftpodciTELov t5), 69 n. 69, 71, 73, 
74; 56 not. 290, 4, 12 (xftp.a t 6), 19 (id.), 
20 et passim; App. II 16. 

1 Bap0oXop,atO(;, moine et pretre (991), 9, 52. 

2 Bap0oXo{i.ato<;, hig. de Pharakrou (996), 
12,30. 

3 BapOoXoixatoc;, geron de La (1030), 27, 32. 

4 Bap0oXop.atoc;, moine de La (1030), 27, 32. 

5 BapOoXojxatoi;, hig. de Saint-Nicolas too 
‘Pa X 9j (1037), 30 not., 2-3, 10, 19, 24, 25. 

6 BapOoXojxaLoc, kathig. du metochion du 
Sauveur (1079), 39, 6. 


7 Bap0oXop,aTos, moine de La, cordonnier 
(1162), 64, 29. 

1 BapXadfx, moine de La (1115), 60, 11. 

2 BapXadp., hig. de La (1162), 54, 55; 64 
not. 327, 12. 

1 Bapva6a<; (958-959), 32; cf. 1 5 A0avdffto?: 

2 Bapvd6a<;, econome du metochion [de La] 
k Hidrissos (1080), 40, 10. 

3 Bapvd6a<;, kathig. de Do (1141), 61, 48. 

4 Bapvd6a<;, moine de La (?) et malstor, 
App. I 12. 

5 Bapvd6a<;, moine de La (?) et cordonnier, 
App. I 14. 

6 Bapva6a<;, moine de La (?), vaum^?, 
App. I 17. 

7 Bapva6ac, prStendu hig. de Xer, App. IV 21. 
Bapva*;, pere de 30 rscopytof; (av. 1181), 65,66. 
pdpos, 33, 120 ; 49, 31 ; 56, 86, 87, 91 ; 

58, 87 ; 59 not. 307, 76. ■— 3p6p,ou xai 
n’kobq p., 58, 8 ; cf. owr^Xsta. 

Pap^TV]?, 55, 49. 

pacnXeEa (l’empereur), 5, 14, 30, 42, 46, 53, 
65 ; 6, 7, 8 ; 7, 40, 54, 58, 66 ; 31, 27, 41, 

55, 62, 68, 76 ; 32, 18, 30 ; 33, 16, 70 ; 
36, 4, 9, 15, 35 ; 38, 4, 16, 20 ft <^*66^ 
rrfi p.), 28 ; 41, 37, 41, 44 ; 43, 31, 32 ; 
44 not., 8, 15, 21, 39 ; 45, 3, 18 ; 46, 14, 
26, 32, 36, 43, 50 ; 48, 7 ; 49, 5, 8, 15, 36, 
45, 52 ; 50, 12 et passim ; 51 not., 4, 15, 
19 ; 52 not., 5, 9,19, 23 ; 55, 7, 10, 44, 92 ; 

56, 15 et passim; 58, 10-11, 39 ; 64, 3, 10, 
14 ; 65, 3 et passim; 66, 1 et passim; 67, 
8 et passim; 69, 1, 4, 9, 14, 16. 

PacnXeEa, 7,15,20 ; p. tcov ‘Pcepiafoiv, 7, 63; 33, 
59 ; ini p., 1, 3 ; 42, 9 ; App. II 16, 19, 21. 
PaciXsLov (tyoc;, 67, 34. 

BaffEXecog (saint), 37; 5, 40, 51. 

BaffEXsto*; [I er ], 74; 53 not. 

BaffEXem? [II], 19, 20, 25 n. 57, 37, 39, 42 
n. 151, 44 et n. 157, 46-47, 53, 56 n. 2, 
58 n. 10, 60 et n. 30, 61; 6 not. 108,109; 
7 not., 70 ; 10 not.; 25 not. ; 31 not.; 38 
not. ; 55 not. 285; 66 not. 288, 5 ; App. II 
12,21. 

1 BaffEXeio?, kouboukl^sios et diacre de la 
Theotokos & Thes (897), 1» 33, 34. 

2 BaffEX£LO<;, raiktdr et logothete g6n6ral (973), 
10 not., 29 (6 ysvixcSs) ; 11 not. 127, 4, 15. 
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3 BoccEXeto?, fils de Loukas, pareque de La 
(974 ?), 6, 16. 

4 BaoEXeLo?, fils de Th 6 rianos, pareque de La 
(974 ?) 6 , 16. 

5 BasEXeto?, hig. (991), 9 not. J7P, 43. 

6 BatrEXeto?, hig. de Saint-TModose (996), 12, 

27. 

7 BacrEXeto?, prGtre, pere de 5 FecJjpyLo? 
(av. 1008 ou 1009), 13, 3. 

8 BadEXeio?, spatharocandidat (1016), 20, 80, 
84. 

9 BccoiXeLo?, pr&tre et hig. de Saint-Nicolas 
t&v 'PouSdScov (1035), 29 not., 6 , 7 . 

10 BacrEXeio?, moine [de Kalaphatou] (1065), 
34, 14. 

11 BatrEXsto?, habitant d’Ardameri (1076/7), 
37, 2. 

12 BaaEXetoc; XxXv)p 6 ?, hig. de Karakallou 
(1110?), 57 not. 

13 BaoEXeio?, pere de 10 A 6 cav (av. 1181), 
65, 64. 

14 BadfXeiog, pere de 3 ISdvT)? (av. 1181), 
65, 65. 

15 BoctrEXeto?, pere de KouxXo? (av. 1181), 65, 
72, 

16Bacr£XeLo?, moine deLa (?), ex-apothekarios, 
App. I 16. 

B«<xEXe[,o?, cf. 9 EXa5i,x6c;, Zoup.d..., KaplXo?, 
KupxoXlcov, Marndxo^, EyjSa?, IIdx£a?, Epnp- 
voc'to^, Sxp 166 X 7 )?, TatypaT)?, TE^p£0cev. 

1 BacriXsEou, ptov^j too SaEou 7 uaxp 6 ? Tjptaiv B. 
t&v KaXa6pc5v, 57, 69 : cf. KaXa 6 pcav. 

2 BacriXsEou, p,ov$) xou ayEou Eepo|i,dpxupo? B. ty)? 
tou Xdpovxo?, 57, 55 : cf. XocEpovxo?. 

( 3 a<jiXetfoo< 7 a (•?)), 67, 18, 81. — (3acnXt? 7 u 6 Xi.?, 
26; (3ocmXi? x&v 7 c 6 Xscov, App. II 59 ; 
cf. Kcova , xavxE.vo 67 roXt?. 

pamta&c, 1, 4 ; 2, 3, 9 ; 3, 2, 6 ; 6, 4, 10, 12, 
29 ; 7, 25 ; 10, 12 , 13, 20 ; 25, 19 ; 31, 16, 
62 ; 32, 36 ; 33, 30, 44, 68 ; 36, 4 ; 38, 1, 
11 ; 39, 1 ; 42, 9 ; 44, 14, 18, 23 ; 46, 4, 5 ; 
47, 49 ; 56, 5 ; 59, 76 ; 64, 21, 25 ; 65, 6 ; 
67, 11 et passim; 68, 14, 47, 48 ; App. II 
11 et passim; App. V 2, 6 ; p. TopiaEcov, 
31, 84-85 ; (3. a&xoxpdxcop 'Pop.., 32, 65-66 ; 
33, 1, 127 ; p. xocl atixoxp. Tcop.., 5, 68 ; 
7, 70-71 ; 41, 49-50 ; 43, 60 ; 44, 1, 42-43 ; 
45, 1, 44 ; 46, 1, 59-60 ; 48, 1, 57 ; 49 
not., 1-2, 76 ; 52, 1, 40 ; 56, 1,113-114 ; 


58, 94-95 ; App, II 54 ; cf. dp^, aiiyouaxo?, 
oo&xoxpdxcop, pacnXsEoc, yaX 7 )v 6 x 7 )?, Sea 7 c 6 x 7 ]?, 
s£p 7 )vo 7 roL 6 ?, eT&(T£ 6 eLa, 0 eotr£ 6 eta, Oso^Tj^idTOt;, 
xpdxo?, xpax&v, p.axapi(rx 6 ?, p-eyocXeioxT)?, 
7 udvcroepo?, 7 rop<pupoy£vv 7 )xo? 5 s AX££avSpo?, 
’AX&^o? [I er ], ’AXe^io? [II], 3 AXs$io? [Ill], 
\Av 8 p 6 vtxo? [II], \AvSp 6 vixo? [III], Bacr£- 
Xe&o? [I er ], Baa£Xeio? [II], ’Icyaaxio? [I ar ], 
3 Ioadxio? [II], 3 Icodvv 7 )<; [I er ], 3 Icodvv 7 )? [II], 
Kcavcrxavxtvo? [VII], Kcaverxavxivo? (coemp.), 
Kcavcrxavxtvo? [VIII], Kcavcrxavxtvo? [IX], 
Kcavcrxavxtvo? [X], A£cav [VI], Mavou^jX 
[I er ], Mixa^X [VI], Mi^X [VII], Mi^X 
[VIII], NiX 7 )<p 6 po? [II], Nix 7 jcp 6 po? [Ill], 
*Pco( J iav 6 ? [I er ], < Pcop.av 6 ( ; [II], 'Pca[nxv 6 ? 
[III], Sxicpavo? (coemp.). 

pacnXixoE (ot), 33, 96 ; 36, 31 ; cf. dvGpcarco?. 

[3acnXtx6v dTcoxaxacxTjdat, 4 not, 100 , 20. 

pacy!.X»c6?, cf. dvOpcorco?, (3EC7xtdptov, ypap-paxi- 
x6?, SExaia, ^txalcop-a, 5p6|Jt.o?, Scaped, 
£7r£Xucyi?, xX7]pi.x6^, xoupaxcopetat, Xaiipa, 
p-eyaXe 1.6x7)?, [zovtj, voxaptoi, voxapto?, 6S6?, 
opiCFp.6?, 7upipux7)pio<;, TCpodaxeiov, 7cp6crxaY|xa, 
7cpocrxd£e!,, 7rp6(rxa5t?, 7upcaxocm;a0dpio?, 
trax^XXT), d6xpexov tt)? {3. aaxeXXyj?, crcppocyE?, 
xapstov, x67nov, xtf7uo?, U7caxe£a, xap'dov, 
XeEp, i|%o?. 

pacriXtx&?, 33, 20 ; 41, 19. 

patnXl? 7c6Xt?, cf. pacnXetiouda. 

pdoxa^ (-ya?), 15, 13, 14 ; 30, 14 ; 35, 10, 30, 
40, 41, 44, 45 ; 40, 24 ; 47, 24. 

Baxdx^T)? ( 3 AvSp 6 vixo<? 6 ), vestiarite, charge des 
attributions de pronoiai aux Comans dans le 
th&me de Mogl 6 na (1181), 65 sceau, not. 554, 
336 ,12, 39, 83. 

BocxotoSEou (p-ov^j tou), 50 , 51 et n. 200 , 53 
n. 211 , 54 , 64; 12, 25*; 28, 27 ; 25, 46 ; 
29, 23 ; 31 not. ; 57, 42 ; App. IV 20 J 
9 *A0avdcno?, 6 repampn?, 13 Pepdcnpo?, 

1 ’Idxca 6 o?, 3 Nt.X 7 )cp 6 po?, 6 £d 6 a?. 

BeaXux 6 v 7 j? (NeS 6 v 6 ), parfeque de La (1162), 
64,93. 

1 BsocXcoxa?, fils de Kosmas, pareque de La 
(1181), 65, 70. 

2 BsaXcaxa?, fils de Glaban^s, pareque de La 
(1181), 65, 71. 

(3e6a£ca<rt? : e£? (ou 7up&?) p., 17, 45 ; 29, 17. 

BeSidSou ( ... xou), habitant d’Ardam 6 ri 
(1076/7), 37, 1. 
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BeAtpouvf ), beau-p&re de 2 IlaarxdALos 
(av. 1008), 14, 37. 

BeAurtrapwiliTY)? (’IcoavvYjs 6), pansAbaste s^baste 
et oikeios de l’empereur, logothete des sdkreta 
et grand logariaste (1196), 67 sceau, not., 
25, 114 ; 68, 53. 

BeAtcmapid>TY)s (Mtx«^ 6), P&ns6baste sSbaste 
(1196), 67 not. 348; 68, 36. 

BeAxcovas, fils d’lbanes, pareque de La 
(1181), 65, 70. 

61s de Michel, parfeque de La 
(1181), 65, 72. 
peATtwert^, 53, 31 ; 57, 36. 

BsveSixtos, kathig. des Amalfitains (1081), 
42, 8, 10, 22, 29, 61. 

Bsppola? (0ip.a), 72, 74; 69 not., 3,^ 11, 16. 
BeppmdiToo (p.ov’J) too), 12, 32 (BepidiToo) ; 57, 
46, 58 ; App. Ill 49 f 4 Fot6ptV)X, Eijcppo- 
crovos, 9 ®cop.ac;, 4 Sop,scov. 

BetreAT^oo (xdaTpov Asy6(asvov), 64, 35-36. 
PecjTapx^?, 44, 7 ; 45, 5, 19 ; 49, 42 ; 56, 29 5 
*AYtoeocpY)pdTY)<;, KecpaA&s (A£cov), 11 Kcov- 

CTCCVTIVOS* 

p£cr tyjs, 39, 1, 9 ; 48, 7 f KaTa<pA&pov, 
8 II^Tpot;. 

pecmapLov (pamAtxkv), 13, 20 *,14, 29; 18, 51 ; 
20, 73 ; 24, 28 ; 59, 68 ; 60, 61 ; cf. fat 

TOO P. 

pe<map£Tou, 38, 47 ; 44, 33 ; 48, 38 ; cf. 7tpi- 
pux^ptosT cov p. 

PeaTtaptTY]?, 55, 51 ; 65, 12, 39 J BotTaT^Yjs. 
pyjAov, cf. xptTJj <;tou p. 

By]oroap£6)v, moine de Phi, menuisier (1154), 

63,5. 

B^tcov, hig. des Amalfitains (1108 ?), 57 
not., 44. 

Pi6A£a (de l’6glise), 34, 16 ; 59, 72, 74. 

BEyAoc (££co p.e Y&kr\), 68 n. 66. 
pEos (d’Athanase) : Vie A, 14, 24-30, 32-36, 
39, 49 n. 187; Vie B, 24-30 , 49 n. 187. — 
(de Jean et Euthyme les Ib6res), 42 et 
n. 151, 43 n. 155, 45. 

PltEvoc, 27, 20. 

BitoA..., stratiote coman pronoiaire (1181), 

65, 53. 

BAdetnos, hig. de Katzare (1108 ?), 57, 59. 
BAaxepv£Ty)<; (©eo^pawjf; 6), megalodoxotatos 
prdtonSbellisimos et basilikos grammatikos 
(1196), 67, 39 ; 68 , 44-45. 


BAaxepv&v (t&v), eglise de CP, 42 not. 231, 
63, 64, 65 ; p.ovY) t&v BA., 42, 62 J FapooA^, 
35 ’ItodvvYjs, 36 ’IoidvvY)?, 9 KcovctocvtIvos. 
BAocxol, 72; 66, 4, 5, 8,11,13,17 ; App. II 46, 
52. 

BoSev&v (apxovTEa), App. II 50. 

BoOpLot (toc), lieu-dit, 20, 59. 

Bo0p~vos, lieu-dit, 20, 57. 

PoiSkto?, cf. -rudpotxos. 

BoAepoo 2kpop,6vos xal 0£<j<raAovExY)S, the- 
me(s), 49 n. 191, 69, 70, 74; 33, 76; 36, 5, 
14 ; 39 not. 221, 222, 2 ; 41 not., 33 ; 
50 not. 266, 1-2 ; 52, 11, 16-17 ; 56 not. 
291, 35, 46 ; 64, 60. 

BoAoSEoSa, village, 42, 45 ; 43 not. 238, 3, 20. 
BoptfcAEavY], village, 42 not. 233, 54, 58 ; 

Bop.rcAiavY), 43 not. 238, 26. 

PopSovtov, 38, 34 ; 44, 28 ; 48, 31. 

PopScovapLot,, 22, 59 n. 19. 

Bopo<rx6Ttoo (p.ov)] too), 61, 17, 18 ; p.. too 
ayEon Sop.e<ji)v too B., 25, 53 ^ 7 0eoxTt(TTos. 
Poax^, 2, 29 ; 3, 12 ; App. V 15. 

BoTaveLcitTY)*; (Nt,xY)cp6pos 6), due de Thes (1062), 
69; 39 not. 221; 41 not. ; cf. NixY^pos 
[III]. 

Poo6aAiov, 38, 36 ; 44, 29 ; 48, 32. 
PooxeAAdptos, 6, 17 f 2 Kcovottocvtlvos. 
BooxetpdtAa (3p6p.os too), 59 not. 306, 17, 34. 
PooAYaptxo?, cf. YP^P*P* KTa * 

BobAyapoi, 60, 72; 7 not. ; 8 not., 11 ; 66, 4, 5. 
BofoYapot (corps militaire), 38, 30 ; 48, 28. 
BooAeoT^pLa (toc.), 48, 49, 50, 55, 64-67, 73 } 
4 not. 98; 9 not. 119; 15 not., 3, 10, 11, 
21-22 ; 16 not. ; 23, 10 ; 26 not., 14, 23, 
28, 31 ; 27 not., 6, 16, 18, 19^ 26, 29 ; 
App. IV not., 3, 3-4, 9 ; p.ov$) t&v B., 15, 
4, 5 ; 26, 1, 8, 13 ; &Y £a P* ^ ’ 

p.. *crf, oTcepaY^? 0 sot6xoo tSv B., 16, 7, 
21-22 5 ’AOavdcuos, IIot.p.Y]v. —metochion 

de La, App. II 72. 

Po4AAa, 6, 30 ; 47 not. (p.oAo6StvY)) ; 55 not. 283 
(XpoorEvYj) ; 66, 24 (8ia xYjpoo) ; cf. at ppayi?- 
PooAAcoT*/)pt,ov, 8, 40-41. 

Boovoo ([KaAo '?]x4p^ too), temoin (1016), 
20,96. 

Boopxavov, village, 59, 29, 31. 

Poos, 38, 35 ; 44, 29 ; 48, 31. 

PootCEov, 67, 82. 

BpaT^e6as (p.ov^ tyjs), 59, 69, 73; 36 not.,6,15. 
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(3p^6lov t% crax^AXT)?, 33, 39. 

Bpecmavo?, village, App. II 51. 

Bpip6cmpTa, village, App. II 36. 

Bpiiai (at), village, 74; 58, 34, 43. 

14 » 14 > 20 i 23, 7, 8 ; 35, 31 ; 57, 11. 

Bpiica;, lieu-dit, App. II 93. 

Ppdp/j : exSoA*/) (3p., 38, 42 ; e^AvTjmc Pp-, 44, 
32 ; 48, 41. 

Bu^avnoc, of. Aapacrx-y)v6<;. 

Bdt'os, pere de 1 Mavou^A (av. 1085), 47, 37. 

BtoXxdvog, cf. ’Ao-oiSpyjs. 

Ta6aXa<; (’Itodwy)*; 6), fonctionnaire du bureau 
de la mer (1196), 67,34, 42,104 ; 68,15, 46. 

1 raSpi^X, [hig.] de Ptere (1017), 01, 2, 12, 
16, 20, 21, 23, 32 ; App. Ill not. 

2 Fa6p^X, hig. [d’un?] des monasteres tou 
xup NixoAdoo tou 'Houxatmu (1030), 38, 1, 
2-3 ; cf. 3 ^yvdtTioc;. 

3 Fa6pid)X, moine el pretre de Saint-Th4odose 
(1101/2), 54, 28. 

4 Fa6pi^X, hig. de Berroi6tou (?) (1108 ?), 
57, 46 ; cf. EiiKppdouvot;. 

5 r a 6p^A, pr6tos (1141), 61, 47; (1153), 
54; 62 not., 41, 49; (f av. nov. 1154), 
63 not., 22 ; App. Ill not. 

ra6pnqXax£ryp; (’ItodvvY)*; 6), megalo4pipha- 
nestaLos, basilikos grammatikos (1196), 68, 
13, 45. 

PaXaiaypa, lieu-dit k l’Athos, 25 not., 32. 

raXataypa, lieu-dit (?), 1 not. 88, 17. 

raXaxTLo^, pretendu hig. de Ptere, App. Ill 
not., 2, 8, 11, 17, 26. 

FaXdtTjcra-a^ (xXYjpovopoi t9]<;), paysans (897), 
1, 19. 

TaXaTtov (Sr^avo^ 6), mdgalodoxotatos prb- 
tonobellisimohypertatos et grand sacellaire 
(1196), 67, 38, 104 ; 68, 12, 46. 

yaXeaypa, 24, 22 (-Ai-) ; 59, 39. 

Y«X7]v6t7) ?j 5, 12 ; 31, 1 ; 33, 28, 61 ; 45, 25 ; 
49, 26, 39 ; 55, 10, 43 ; 56, 9, 21 ; 67, 63. 

TaXt(x6<; ?) (AyjixyjTpio?), tdmoin (1008 ou 
1009), 13, 27. 

Y«fi6p6$, 6, 19, 20, 21 ; 14, 2, 37 ; 24, 5 ; 
37, 3 ; 64, 92, 94. 

Yaps'dj, 1, 6 ; 4, 12 ; 18, 3. 

Tap^XXa, ville, episkepsis et pdLiton (?), 56 
not. 290 , 291 et app. (Tayap^XA ) ; Tp 
TctpeCAou*;, 56 not. 291 , App. II 16. 


rapouX^? (TscopYLOc; 6), pretre des Blachernes 
(1081), 42, 64. 

re6ev( ), lieu-dit (?), 4 not. 98. 

Yem)v£a, 53, 34 ; 59, 4, 6 : 1 cf, ’AcrtopaTCov, 
KaTacpuyip 

YEiTovidipx^, S3 not., 17 et app. J 43 'Icoav- 
VV)S. 

Yekccv, 4 not. 100, 16 ; 8, 11 ; 21, 19. 

Yevtxo c, (6), 10, 25, 29, 30 ; 48 not. 256; 
cf. XoyoO&tt)? (yevix6s), oixpeTOV tou y*j 
^ apTfov 5 2 BacnAsio?, 1 A£cov. 

YEVtXO?, Cf. U7TO0^X7]. 

Y^vvyjpa : Staxopt^ y., 33, 117 ; exSoX'fy y-j 
33, 117 ; 38, 41-42 ; exSaveLtrp^ Y*> 39 ; 

^pSXyjcrt? Y‘i S5, 46 ; vcapo/Tj y., 38* 36 ; 
48, 34. 

Fepaxaptou [pov^ tou], 52 $ 4 9 JtocrYj 9 . 
Yepavo?, 48, 33. 

1 Fspdmjms, pretre et hig. de R6s (1016), 

19, 37. 

2 Fepotoipos, hig. de ... (1030), 50 n. 192. 

3 Fepdcrpos, moine de Saint-Nicolas de 
Roudaha, neveu de 14 NixoXaos (1035), 29 
not., 9, 14. 

4 Fepdatpo?, hig. de Sik61ou (1035), 29, 23. 

5 rspacrtpo^, hig. de Saint-D&metrios (1035), 
29, 29. 

6 Tepacnpo^, pretre et hig, de Va (1108 ?) 
57, 42. 

7 repdmpo<;, hig, de Kalidmetze (1108 ?), 
57, 67. 

8 Fepdo-ipo?, moine de Phi, vigneron (1154), 

63, 6. 

9 Tspampoc, hig. de Philadelphou (1154), 

63, 68. 

10 repdcnpo<; (?), pere de 5 TOpvyjs (av. 
1181), 65, 74. 

11 Tepdcnpot;, moine de La (?) et naukl6ros, 
App. I 13. 

12 Fepampo^ 6 AiaSpopb^, moine de La (?), 
App. I 13. 

13 repdtcripog, pretendu hig. de Va, App. IV 

20 . 

1 Fsppavoc, moine et pretre (993), 10 , 47. 

2 reppav6s, hig. de Saint-Hypatiou (1108 ?), 
57, 52. 

3 Feppavds, moine de La (1162), 64, 29. 

4 reppav^?, docheiarios de La (1196), 67, 
35, 100 ; 88, 8, 41. 
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yeqovte^. 19. 46 (ot Tcp^Tot xoci flfflXatot), 

48 (7cp6xpt,Tot) ; 16, 23, 25 (id.) ; 28, 9 , 0, 
23, 31-32 ; 31, 28 ; App. VI 47. 
yipaw, 10, 16 ; 27, 32, 33 ; 63, 6 ; App. I 18, 
19 5 3 Bap0oXop.atos, 2 ’Loaxslp., Aoi»uav6<;, 
Mv)va<;, MiX<ot( ), 2 S^6 a?. 
yetpipocru;, 38, 38 ; 48, 36. 
yecoSTjada, 68, 25. 

retop,«Toi) (Sixaid>p.aTa tou), 16; 29 not. ; 

cf. 2 Poitou (p.ovq). 
yscopyta, 4, 9. 

Teoipyta, cf. Ttay&m). 

1 rcd>pyio?, affranchi (897), 1, 20. 

2 Tedipyio? fils de Kounaritza, parfeque de La 

(974 ?), 6, 17. 

3 Ped>pyto<; 6 ’16^, moine [de La?] (av. 1000), 


±a. 

4 Te^pyio?, evSque d’Hi&rissos (av. 1008 ou 
1009), 13 not. 

5 Tedipyio?, fils de Basile, moine (1008 ou 
1009), 13 not., 1, 2, 6. 

6 Te^pyto?, neveu de feu l’eveque d’Hterissos 
(1008 ou 1009), 13 not., 22; (1014), 18, 
59 ; (1018), 24, 30. 

7 rsdipytos, anagndst&s (1008), 14, 35 (-y^s)* 

8 Te^pyio?, moine du Sauveur (1010), 16, 
25, 

9 Tedipyio?, moine et pr6tre, 6conome [de 
Karyes] (1010), 16, 26. 

10 Tedipyio?, moine et pr6tre (1010), 15, 27. 

11 rec^pyiot;, 6pit6r&te de La (1012), 16, 50. 

12 rEdipyio?, pretre et hig, tou xup Peopytou 
(1012), 17, 53. 

13 rso&pytoc, pretre (1014), 18, 62. 

14 re<f>pyio<; 6 "IStjp, [hig. d’lv.], 42 n. 151 ; 
(1016), 19, 31 ; (1017), 21 not., 3, 39 ; 
(1018/9 ?), 23 not., 28 (6 toW ’I&fjpaw) ; 
cf. EtiOtipuot; xai rsd>pyto^. 

15 Fe^pyios, moine (1016), 19, 41. 

16 Tsdipyio?, [hig, ?] de Pt^re (av. 1017 ?), 21, 
16. 

17 rsdjpyio? dit tou Xap^ava, disciple de 
2 KGptXXos, hig. de Pithara (1024), 25 not., 
1,2-3,13. 

18 redipyto?, moine et Econome [de Karyds] 
(1030), 26, 34. 

19 Pedipyio?, moine de La (1030), 27, 31. 

20 Feckpyios 6 *I6?)p, [hig. d’lv] (1035), 29 
not., 20 ; cf. Add. 


21 Pedipyto?, l’Hagiorite, hig. d’lv (1045), 42 
n. 151, 50. 

22 Psd>pyto<;, eveque d’Hi6rissos (1071), 35, 
4, 56. 

23 Peupyto?, koubouklesios et nomikos 
[d’Hierissos] (1080), 40, 30, 37. 

24 red>pyto?, petit-fils (?) et econome de 
l’eveque d’Hierissos (1080), 40, 35, et app. 

25 PEdipyio?, koubouklesios de la Grande 
Eglise et nomikos (1085), 47, 43. 

26 r&d>pyio?, fils de Christodoulos, t6moin 

(1085), 47, 47. 

27 r£d>pyt.o?, hig. t&v &yioiv 'Op.oXoyy}T&v 
(1108 ?), 57, 71. 

28 rstfcpyio?, hieromoine et ex-ecclesiarque de 

La (1115), 60, 11. 

29 Ped>pyio<;, econome du m6tocliion de La 
h Gomatou (1115), 8 not. ; 60, 12. 

30 TedipyLos, fils de Barnas, pareque de La 
(1181), 65, 66. 

31 rsd>pyLos, pretendu moine, App. Ill not., 
44 (6 c AyioY]XtT7)<; ?) et app. 

Tedipyios, cf. c A 7 cXea^clp^, rapooXvj?, Lin as, 
Kuv7]YLdiTY]?, 'Patios, SaxoiX?], Sadova?, 
SapovlvT)?, OdXv]?. 

rsopylou ('rou ay tou), eglise pres d’Hierissos, 

16, 11. 

1 Pecopylou (p,ov$) tou aylou), 15, 22 ; 26, 33 ; 
28, 22 ; 29, 24 ; 30, 34 5 10 ’AvTdmo?, 3 


Scvocpoiv. 

2 Psopyfoo (p-ov-J) tou xup), 17, 53 5 12 

Psd)pyto<;, w „ 

3 Tsoipytou, [p-ov^j] tou aylou T. tou £.evo- 
(poivTo?, 29, 27 : cf. SevocptovTo?. 

•pj, passim; eiixp'naTo? y., 43, 4; ISlay,, 40, 
19 ; xXaop.aTs.x-S] y., 59 n, 14, 60, 61 et 
n. 34, 12 n. 85, 14-15; 2 not. 93, 7 ; 8, 5 * 
4 not. 99; 11 not. 121, 128; 44 not. ; 49 
10, 62 ; 65 not. 336; App. V not., 5 
cf. t 67 Co?. — Xt.6aSt.ala y., 56, 31 *, 60, 29 
vop.aSiala, 20, 55 ; 39, 6 ; 56, 31 ; 60 29 
36 ; App. II 51 ; 6psiv*j y., 39, 6 ; 56, 32 
nG p^ y, 52, 8, 18 ; 56, 43 ; 58, 56 
59 not. 301: cf. 7tsptm7eia, — <rrc6pip.o$ y., 
39, 5 ; 43, 5 et app. ; 60, 29 ; fotepyo* 
y., 2, 19 ; 50, 30-31 ; Y-i 

‘ 20, 30 ; 3, 13 ; 39, 5-6 (xepoala) ; App. V 
16, 

y9j, cf. aovTlXeia. 
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Y^iov (TtepLTT^v), 58, 14, 73. 

Y7)poTp6<pot, 32, 45 ; 33, 89 ; 36, 25 ; 38, 56 ; 

43, 45 ; 44, 36 ; 45, 37 ; 48, 50. 
rivvjs, pere de 13 Supiediv (av. 1181), 65, 69. 
PXa6dv7)g (?), pere de 2 BeaXcoTac; (av. 1181), 

65, 71. 

rxtaa (too), lieu-dit, 59 not. 306, 47, 52. 
rXuxep£a ? femme de 15 ItodvvY)?, nonne 
(1012), 65; 16 not., 10, 43 ; (1016), 20 not., 
1, 2, 99. 

rXaxrcrlciiv (p.oW) t&v), 17, 51 ; 19, 36 ; 23, 30 ; 
App. IV 25 J 7 KocTfjLat;, 26 Kocrpa?, 
11 IlctuXo^. 

yvY)ato<; ( cf. ou!>Ta§eX<p7], a^TaSeXcpoq, ct6(i,6lo£, 

TSXVOV. 

Yv^piapux, 42, 18 ; 47 not., 15, 21. 
roX<&7t,.. (<DwTst.v6? 6), habitant d’Ardam6ri 
(1076/7), 37, 2, 6. 

1 Topavou [(xovy) too], 8 not. J 2 Eucrrpcmoc, 
5 ©e63oi)Xo?, 1 ®eO(TTTgpLXTO?, 3 ’Igxty^, 

10 KoiVCTTaVTLVO^. 

2 rop.aTou ((xov^j too), pr6s d’Hi^rissos, 
60 : 61 n. 40, 73, 75; 8 not., 16, 23, 37 ; 

TOU r« TO (XOVaCTTY)pLOV X^yETOCl TOO ’Op9a- 
vou stc’ 6v6(X0CTL T?j<; U7iepay£a c, ©eot6xoi> 

crucrraBdv, 8, 8-9 1 rp7]y6pio(;. — p.eT(5%tov 

TOL> r. (de La), 61, 76; 8 not. ; 60, 12-13. - 
zeugelateion de La, 76. 
rofxaToo, village pres d’Hterissos, 77; 8 not.; 
App. II 32. 

Poitou, metochion de La k Lemnos, App. II 

66 . 

Pov....cnr), pretre, habitant de Radochosta 
(1008), 14, 1. 

YGVIXOS, cf. xX7]pOVO[JtioC, xXY]pOUx£«, XT^fJLa, 
o£x£a, ftTCocnratnc;, xaipatptov. 

PopyouXodTou (©eo^uXdtXTOU too), habitant 
d’Ardamth-i (1076/7), 37, 3. 
roiJT^pSon, village, App. II 63. 

Pg6Xou (too), lieu-dit, 20, 61. 
yoii(xevoq } 29, 29. 

Vouvo7cot6 ?1 53 not., 37, 40 (-mxcbv) f 12 
©eoScopOc;, SovaSir]v6q. 

roupvax7]q (Accov 6), oikodespoUs (1016), 20, 
80, 85. 

Ypap,[i.oc, 4 not. 98 ; 9 not. 119 (t?]<; auva^soi?) ; 
15 not. (xaXoyepwuSv) ; 20 not. 156 (id.), 
31 [7caTptapxtx6v]; 49, 50 (xpocr66ouXXov); 54, 
3 (oJxemOsXl?) ; App. IV 5 ; App. VI not. 


Ypap.paTa ; yp. A xafc <£, 21 not., 26 ; App. Ill 
13. — pouXyaptx^ yp., 9 not. 118 ; £67jpixa 
yp., 63 not., 65 app. — epuOpSv Yp., 
49 not. ; 64, 20 ; 65 not. 335, 37, 49 ; 
66, 24 ; 67, 30 ; 69, 20 ; Stoc 7rpo;cr£vcov yp*, 
65 not. 336 , 38, 50 ; 8kx p^Xavo? yp,, 49 
not. 

Ypap,p,aT!,x<$s (de La), 16, 56; 27, 34 J 
22 ’IaidvvY]?, 9 Nixy^opoc;. 

Yp<wcmx6<; (pamXixds), 67, 37, 39, 42, 43, 
102, 103, 106, 111 ; 68, 6, 11, 12, 13, 16, 
37, 43, 44, 45, 50 J 'AyioavapyuptTTjc;, 

< A7rX£ff9dpv]?, BXaxspv^TT]?, Ta6piY]Xax£TYjq, 

17 ©s4Scopo?, 53 ’IcodvvY]?, 54 ’IeidvvT^, 
M..., 1 MaSaptTTjc, 2 MaSapbnqc, Maupa..., 
Syoup6? (’IcodvvY)?), Syoup6^ (Mi^X), StcXy]- 
vtdpy]?, OoupviTapy)?, X4 t 7]£. 

Ypa9e^, 13, 27 ; 14, 36, 37 ; 20, 101 ; 24, 39 ; 
29, 31 ; 35, 57, 58 ; 37, 47, 49 ; 53, 37, 39 ; 
61, 53 ; 63, 74. 

YP a< P^> 4, 31 (ttj? o£xe£cu; x et P^) i 6 sccau ; 

11, 26. 

yp«9^ (document), 11, 20, 23 ; 44, 7 ; 49, 60 ; 
58, 71. — xpo<r66ouXXo? yp., 38, 17-18 ; 41, 
18-19 ; 48, 11-12 ; 49, 26-27 ; 50, 29 ; 
55, 43 ; 67, 63 ; too xpuco6o6XXou yp., 46, 
21-22, 42 ; 49, 19-20 ; xpu<x>crq|jt.avTOc; vp t) 
49, 17 ; 55, 30 ; 56, 76 ; 67, 56. 
rpYjyopas, cf. 3v]p£ry]<;. 
rpY]y6pLo? 6 ©EoX4yo<; (saint), 47 not. 

1 rpy]y6pio?, hig. de 2 Gomatou (942 , 943), 
8 not. 

2 rpY]y6pto<;, moine de La, maistor (av. 1000), 
19, 

3 rp7)Y<Jpio<;, big. t&v KaXcov rep6vvaiv (1016), 

19, 33. 

4 rp7]y6pio<;, moine de Kallinikou (1017), 21, 
3, 40. 

5 Fp7)y6piO(;, hig. de Saint-Basile tou Gharontos 
(1108 ?), 57, 55. 

6 rp7)y6ptoq, kathig. de Rabdouchou (1141), 

61, 50. 

7 rpY]Y<$pio<;, moine de Phi, tailleur (1154), 
63, 7. 

8 rpvjyipioG, hig. de Kaspakos (1169), 17 not. 

9 rp7]y6pio<;, fils de Sophronzos, par6que de La 
(1181), 65, 72. 

10 rp7]y6pio? [V], ex-patriarche de CP, 5 not.; 

7 not. 
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11 rpY)Y6pt.o<;, pr^tendu hig. de Saint-Theodose, 
App. IV 26. 

rpv)y6pLO(;, cf. j Avt£oxo<;, KavSTjXaTCTou, Stjp^?, 
dhXayaGoi;. 

yupvada (8t.xavt.x7]), 47, 21. 
rupvo'xeXayta't.a (-y/jcriov), ilot et monastere, 
60, 61 n. 34, 73; 4 not. 98; 10 not., 4, 34 ; 
11 not. 127, 128, 5, 10, 14, 16, 19, 25 ; 
38 not. J 2 Kocrpas, 1 Aaop^mo?, 2 Aouxot;, 

1 Maxapio?, 2 Sa6a q, 1 S^pyiot;. — m^tochion 
de La, App. II 58 ; cf. Kopa navayia. 

Sadov, 2, 28 ; 3, 12 ; App. V 15. 
Aat.povoXl6aSov, lieu-dit, 68 n. 66; 54, 19, 
AaXaaryjvv) (”Avva), mere d’Alexis I er , 50 
not. 266. 

AaXaavjvo? (©soScopo? 6), pansebaste sebaste 
et 6pi t6n oikeiakon (1196), 67 not. 348, 
4, 95 ; 68, 5. 

Aapacxvjvcx; BoOrmo<;, chartophylax de Kutlu- 
mus (t 1803), App. VI not. 

1 Aapiav6$, big. (991), 9, 49. 

2 Aaptavo?, moine, disciple de 5 MLxavjA 
(1012), App. VI 13, 26. 

3 Aaptavo? ou Aops-uavos, moine (1030), 26, 
35 et app. 

4 Aapt.av6<;, moine [de Kalaphatou] (1065), 

34, 14. 

5 Aapuavos, grand-pere de 40 ’I<oavv7)<; (av. 
1085), 47, 45. 

6 Aapiav6<;, big. de Kalaphatou (1101/2), 68 
n. 66; 34 not. 200 , 201; 54 not., 1, 2, 

7 Aapuavo^, moine (1101/2), 54, 30. 

8 Aapuav6<;, hig. de Trdgala (1108 ?), 57, 61. 

9 Aoqjuavos, pere de 1 SX£va? (av. 1181), 
65, 64. 

Aapiav6<;, cf. Swc^tt];;. 

AavLTjX, moine de Docheiariou (1030), 28, 20; 

(1035) 29, 21. 

AavwjX, cf. Aax«vapa. 

Aavi^X ([pov'/j] vou aytou 7rpo(p7)Tou), 57, 57 5 
18 Konpa<;. 

SaTcavv), 7, 28. 

Aoctyjxqs, gendre de B..., pareque de La 
(974 ?), 6, 19. 

Aaxp( ), 6, 21 et app. : cf. 1 Kupiaxo^. 

1 AadS, klkrikos (952), 59 n .15; 4, 3, 13. 

2 AaufS, hig. t&v 'Pou8a6aiv (1035), 14 not. ; 

29, 32. 

3 AadS, moine du Kosmidion (1081), 42, 3. 


4 AadS, moine de Kalyka (1101/2), 54, 28 ; 
61 not. 

AamS, cf TXay<£<rrY). 

AsSeXfxsia, lieu-dit, 4 not. 98. 

SItjcu;, 40 n. 132; 5, 49 ; 31, 3 ; 44, 8; 
46 not. 250; 49, 52 ; 64 not. 327 , 11 ; 67, 
9, 23 ; 69 not., app. 

Ssv)iry)pt,ov, 64 nob. 327 , 11 ; 67, 23. 

SsxaTsta, 72; 66 , 3, 15 ; 67, 44, 45, 51, 86 ; 
69, 8, 9, 12, 13, 19 ; 8. ildxov, 66, 2 ; 8. 
oivaptav (ou otvou), 67, 15, 18, 47, 48, 50- 
51, 52, 74, 87, 91 ; 68, 19, 25, 31 ; S. kid 
(ou sv) tol<; oivapLott;, 67, 84, 86, 88, 
SsxaT«yp6<;, 55, 41 ; 67, 47, 48, 51, 62. 
SsxaTiaT’/js, 55, 40 ; 67, 61. 

8 sxaT<o, 67, 46, 111 ; 68, 20. 

SexaTcepivo?, cf. axotv£ov. 

SsxdcT6>m<; oivaptav, 67, 73. 

AeX6£vo<;, montagne, 37, 17. 

AeXxo?, 72, 74; tcstltov Aspxou?, 44, 11 ; 49, 
11 ; 65 not. 336 ; tcst, t% A£Xxou, 60, 33-34. 
AepeOac; (KcovoTavTtvo^ 6), mdgalodoxotatos 
protondbellisimohypertatos et juge du velum 

(1196), 67 not. 318 , 93 ; 68, 2, 34. 
SsvSpoTopLt, 64, 73. 

Ssopat,, 40 n. 132; 5, 47 ; 33, 60 ; 51, 4 ; 

57, 3 ; 58, 9 ; 64, 2 ; 67, 8, 22 ; 69, 2, 14. 
A£pxo?, cf. AeXxo<;. 
torus, 14, 13 ; 47, 24. 

Sstrp^, 34 not. 199. 

Seuxo^w, 6, 26 ; 13, 9, 11-12 ; 14, 22 ; 15, 5 
(6 SeonfiffoO ; 16, 27 ; 18, 39-40 ; 24, 24 ; 
25, 31 ; 29, 9 ; 37, 32, 34, 41 ; 42, 17 ; 

43 not. 237, 13 ; 44, 19 ; 45, 13, 27 ; 49, 

23, 29, 40-41, 49, 51, 60 ; 52, 8 ; 58, 61 ; 
60, 39, 40, 41, 47 ; 63, 38 ; 65, 17, 59 ; 
App. IV 4, 8. 

SscrrcoTeta, 1, 26; 4 not. 99, 10, 15-16 ; 9 
not. 119, 10, 19 ; 10, 33 ; 11, 5, 25, 26 ; 
12, 8, 11 ; 16, 15-16, 21 ; 21, 13 ; 22, 9 ; 
25, 12 ; 37, 20 ; 49, 22, 46, 49, 64 ; 53, 
18, 23 ; 54, 10 ; 56, 13 ; 58, 7 ; 59, 7, 20, 
32, 41 ; 60, 47 ; 61, 29 ; 62, 7 ; 63, 54 ; 

65 not. 335, 21, 26, 41, 43 ; App. VI 45 ; 

dva<podp£TO(; 8 ., 44, 25 ; 45, 31 ; 49, 10 ; 
56, 10 (Sitjvsx^c; xal av.), 63 ; 61, 7 ; 62, 3, 
24; App. II 18; xatpix^ 8., 56, 10; 
TeXsta 8., 1, 14 ; 25, 33-34 ; 44, 25 ; 45, 31 , 
49, 10 ; 56, 63. 



INDEX G^N^RAL 


389 


SeowStyjs (rempereur), 31 sceau ; 32 sceau ; 

41 sceau ; 44, 3 ; 50 sceau ; 6?, 8 (SecrrcoTa 
ocyie). 

^san6rvfi t 41, 34 ; 43, 11 ; 56, 11 ; 63, 40, 42 ; 
3., 16, 18 ; 60, 49 ; teXelo<; 8., 25, 36 ; 
42, 21 ; 53, 25 ; 59, 54 ; cf. Se<tjt: 6 tl<;. 
8 s<ntimx 6 <;, cf. sdvota. 

Ss(T 7 s 6 tu;, 56, 62 ; 60, 44 ; cf. 8 sa 7 r 6 TY)<;. 
SsuTspsiicov, 22, 27 et app. ; 40, 33 J 7 
Ay][jiy)tplo<;, <Dc£mo(;. 

SetpEvSEticc, 14, 27 app, ; 63, 51 ; cf. $ta- 

(pEVTSlJCO. 

Setpsvofcov (xa0oXtx6<;), 53, 6 , 27. 

Ay]apv)<; (^Icoavvv)*; 6 ), pretre, habitant de 
Radochosta (1008), 14, 1 . 

1 ATjp^fTptos, protopapas de la Theotokos & 
Thes (897), 1, 31. 

2 A'qp.-fycptos, gendre de Mizot^ros, par 6 que 
de La (974 ?), 6 , 20. 

3 A^p.’/jTpto^, fils de Stephanos, pareque de La 
(974 ?), 6 , 20. 

4 ATj^Tpiot; 6 Aap,ap 7 )<;, hig. de Pithara (av, 
1002), 25 not., 5, 6 . 

5 A 7 )(X‘/)TptO(; 6 XaXxE^, moine (1030), 50. 

6 Avjp^TpLQi;, 6 conome du metochion de Xer 
k Ozolimnos (1080), 40, 13, 15. 

7 Avjp^TpiOc;, pretre et SsuTEpsbcov (1080), 40; 
33. 

8 Ayjp.'fyrpto^, pretre, fils de Photeinos, pere de 

42 Tcodvv/^ (av. 1097), 53, 1, 3. 

9 AvjjxyjTpLoc; 6 ..., hypomnematographos de la 
mdtropole de Thes (1162), 64, 112. 

10 AYjp^Tpux;, fils de Manuel, pareque de La 
(1181), 65, 66 . 

11 Avjp.’qTpLot;, eveque d’Ardamereos (fin du 
xii® s.), 42 not. 230 , 231, 69 ; d’Arda- 
m 6 riou, 69 not., 23. 

A7}p,-f)Tpio£, cf. raXixo<;, AocptaaaToc;, Maxpbc;, 
Mt^orspou, MtxfXat;, ’Opu^at;, T^ayatm), 
^iloxopdccrti;. 

A7)[ J L7)'rpfou ((X 0 V 7 ) tou dytou), 23, 30 ; 25, 47 ; 
29, 29 ; 30, 36 ; 57, 63 ; App. Ill 48 ; 
App, IV 25 5 13 ’AGavdccncx;, 5 rspdcnfjios, 
2 ©souTi?]pt.xTO£, 2 Td> 6 , 2 AedvTio*;, 3 Ae 6 v- 
tio<;, 2 Stp.cov. 

A7](Jt*/jTp£ou ([vaoq] tou ayfou p,EYaXo(jLdpTupo<;), 
Si Thes, 60 not., 64. 

AYjfjuTpot;, magon (897), 1, 33. 

3vj[AOiJtax6(;, cf. -rcXavYjvd, TEX£a(JUXTa, ^fp. 


Syjfjtocrtdcpiof;, 6 not, 107-108, 109, 5, 6, 9, 10 ; 
33, 33 ; cf, 7rpo<To&tapt6 <;. — 5. tou 8 pop,ou, 
48 not. 258, 

$7)p,ocri,ebop,aL, 50, 81 ; 59 not. 307 , 76. 
STjfjtocnov, 2 not. 93-94 , 25 ; 3, 10 ; 38, 8 , 12 ; 
39, 4 ; 44 not., 13, 20 ; 49, 12 ; 50 not. 

266, 59, 66, 67, 98 ; App. V 13 ; ra ^ptoata, 

46, 18 ; 50, 87 ; cf. Xt6sXXix6v, 7cpoa0Y)X7). 
Sr^mo? (6), 2, 24 ; 3, 9 ; 4, 21 ; 11, 6, 12 ; 
33, 84, 97, 98 ; 36, 32 ; 38, 65 ; 43, 53 ; 

45, 10-11 ; 46, 12, 15, 54 ; 48, 16, 39 ; 

49, 70 ; 50 not. 266, 1 et passim; 52, 
12, 15, 35 ; 53, 31 ; 56, 14, 19, 54, 71, 
100, 108 ; 58, 20, 85 ; 59 not. 307, 76 ; 64, 
66 ; 65, 45 ; 66, 22 ; 68, 28 ; App. II 
9 ; App. V 12 : cf. 8txouot, SouXela, xocvcov, 
7rpoa0^X7], TsXEO(jtctTa, t6tuo<;, U7r6p,v7)(Jta, 
<ppovTtur/)(;, %cop[ov, 

$7)p.6<Ttoc, cf. xavctv, 6S6<;, TEXEcxp.aToc, tsXo<;, 
X e£ P> X“P £ov - 

Sta tcoXscos, 11 not. 128 ; 56, 104. 

tou, 65 not. 335 , 336, 37, 49 ; 66, 24 ; 
67, 31; cf. MaT^obxY]?, Meffo7toTa[Jt£T7)<;, 

7t:pG0T0V0TiiptO(;. 

2 nd xap<i.Yp.ocToc, cf. ^dpayfjta, 

8 ta6aT£xtov, 55, 39 ; 67, 61. 

Sidyvcocfis, 58, 66 ; 64, 16 ; 68, 29 ; axpt&fy; 3., 
61, 15 ; ool>totsXt)<; 67, 110 ; 68, 23 ; 
(jtsptxY) S., 68, 17, 19. 

8uk8o X o^ 31; 1, 13, 27 ; 9, 10, 16, 30, 31 ; 
10, 8, 9-10, 31-32 ; 12, 8, 10, 18-19, 19 ; 
19, 19, 21 ; 20, 68 ; 25, 24, 34 ; 28, 8 ; 
49, 30, 41, 47, 61 ; 53, 9, 24, 28, 29 ; 59, 
53 ; 64, 79, 81 ; App. VI 21. 

AtaSpopfTT)*;, cf. 12 Fepdatp-ot;. 

AtdSpop. 0 !,, Slot, 10 not., 18. 

&a0v)XY], 13 et n, 2, 18; 20 not. 156; 34 
not. 201; 50 not. 267; cf. tutux6v (d'Atha- 
nase), 

Statpecr^, 35, 21 ; 47, 17 ; 59, 44, 61 ; 3. t&v 
T sXsa(JtaTGUV, 50, 35, 

SiaxaTOX’/), 63, 51. 

?haxdToxo<;, 1, 13 ; 10, 8 ; 20, 68 ; 28, 8 ; 48, 
13 ; 53, 10, 

StaxofjttS')) Ysvv7]|xaTGov, 33, 117. 

<Staxov£a: e£co 5., 59 n. 18; 8 , tou 7 rpc£)Tou, 
61, 39 ; 8 . tou TCpayrocTou, App. IV 11. 
Stdxovo?, 1, 33 ; 14, 34 ; 16, 54 ; 18, 27 ; 
42* 65 ; 53, 38 ; 59, 84 ; 60, 70 ; XoYtdmtToc; 
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67, 39, 103 5 5 ’AvTcimos, \ApxoX6cov, 

1 BaclXeLo?, 36 ’Icoavv^, 53 IcoAvvt)?, 
25 NtxbXaog, EuXoxpAfx6v]<;, Sadovas. 
StaxpdTTjcru;, 4 not. 100-101 , 6 ; ap^ala S., 15, 
17 ; oixela xal 3., 40 not., 5-6 ; Tcepiox'J) xal 
S., 4 not. 101 ; 16, 41 ; 18, 27-28 ; 45, 15 ; 
49, 39 ; 60, 30, 34-35 ; 8. tgW xapTtbcov 
Stxatcop.aTa)v, 4 not. 1011 34 not. 201, 11. 
Sidcxpiffi? (enquete), 5, 61. 

Stdtxpime, cf. MayouXa («yp6?). 

AidXia' (tA), lieu-dit, 68 n. (57; 28, 13. 
StaXfopuxi, 24, 20-21 ; 30, 24 ; 37, 40 ; 40, 17 ; 
42, 14 ; 59, 57, 65, 

SidXoffLs, 8 not. ; 24, 21 (xa6apa) ; 37, 9 
(tsXsU), 36, 37, 42, 44, 46, 47 ; 40 not. ; 
42, 4 (sYYP ac P°£ xal svoTrbypatpo?), 41 ; 59 
not. 305 , 59, 83 ; cru|j[,6i6acmx7) 3., 42 not. 
231 , 4, 63, 65, 66. 

8uxXutlx 6(;, cf. &YYpa<pov. 

Siap.eptcr[jt,6<;, 59 not. 305 , 59, 69. 

§t,ap,ot,poc(jp.6<;, 59, 84, 86, 87. 

Su&Tcpoceu?, 1 not. 85, 9, 32. 
todbrifo, 60, 46 ; 63, 39. 

Suforate, 39 n. 727; 51 n. IW; 33, 113 ; 49, 
50, 62. 

SiaTpocpv] TcpcoTOxevTdpxcav etc., 38, 40-41, 46 ; 
44, 33 ; 48, 38, 44. 

StaTtacoms, 18 (eyypacpos xal evuTsbypacpos) 5 
26, 28 (cpavepa) ; 34 not. 199, 24, 25. 
SiaTfaccdais (d’Athanase), 13 n. 2, 14, 18-21, 
44, 47 n. 177 ■ Z1 not. 

8j,a<plv&euau; [— Ss<psv8eucng], 64, 6 et app, 
StacpevTEiW [= SecpevSedco], 14, 27 et &PP* > 
53, 27 (§LY](pevSeita), et app. 

8iax©ptto), 3, 7 ; 15, 5, 18 ; 17, 15 ; 21, 4, 20, 
21, 33 ; 23, 5, 6 ; 35, 27 ; 40, 32 ; 59, 23 ; 
App. Ill 6, 7. 

Stax<*>picTp^<;, 15 not. ; 17, 5-6, 16 ; 40, 33, 34, 
36 ; 59, 14. 

fJitiacxaXos, 26, 27 n. 65 ; 7, 25. 

SiiXeucns, cf. xpovos. 

SievepY&v, 56, 100 : cf. EvepyGJV. 

S^eoylTT]?, cf. Tcdpotxo^. 

AtTjyTjcn.;; ptspixY], 53-54; 57 not. ; 60 not. 
8 it)V£xy]<;, of. SeOTTOTefa, XP^ V0 ?- 
8ix<*C©, 31, 72 ; 41, 2 ; 46, 47 ; 6 Stxdaa?, 
4 not. 100 , 19. 

$£xaia (biens ), passim; AxtvvjTa 8., 53, 22 ; 


pacnXtxa 3., 36 not., 20 ; otxoSouXa 8., 68 
n. 65; 21, 27 ; App. Ill 15 ; roxirpLapxixA 
8 , 35. — web tA 8 . xal rbv TCEptopmjJibv too 
6poo?, 9, 17-18 ; 12, 10-11 ; 5n:b tA 3. too 
S v] jjloct£oo, 56, 19 ; fotb tA 8. ^copfoo, 1, 16. 
8ixaio86T7]<;, 67, 1, 92 ; 68 , 1 5 TpUpuxo?. 
St,xaLoX6yr](Jt.a, 67, 72. 

SixatoXoyla, 4,18 ; 53, 32 (vo|nx^) ; 62, 36-37 ,* 
63, 46. 

Slxatov, 17, 13 ; 33, 74 ; 59, 62 ’, 62, 15, 30 ; 
63,49 ; 64, 75 ; 8. 7tpoTL(jt,V eca ?i 4, 23, 27. — 

SExaia xal 7cpov6[na, cf. TcpovofAtov. 
Stxaiocpf>XaxE<;, 48, 44. 

Sixaiocp4Xa^, 52 not., 16 ; 68 not. 348, 4 5 
’AmpcTioV, Sir)p6<;. 

3txa£cp. too..., 50, 51 ; 66, 17 ; 67, 32, 40, 105 ; 
68,‘ 13, 47. 

<5t,xa[co[xa, 1, 21, 23 ; 4 not. 98; 11, 9 ; 17, 11 ; 
19 not. 152; 29 not. ; 30 not., 31 ; 34 
not. 201, 11 (xapT&ov) ; 41, 15, 39 (pacn- 
Xlx6v, 8ouxlx6v) ; 42, 28, 29 ; 46 not., 38, 
40 ; 47, 11 (&YYpa<pov), 17,; 49, 62 ; 56, 57, 
81 ; 57, 37 ; 59, 78 ; 60, 31 ; 65, 21, 36 ; 
App. II, 30, 34 ; App. Ill 4, 5, 6 ; App. IV 
not. 

Sixatcoai*;, 40, 27-28. 

8ixauovf)ptov, 37, 43; cf. 8ixaffT7]piov, xptT^ptov. 
8ixavtx6<;, cf. yupivaaEa. 

Sixaa£fxaTa (tA), 40, 8. 

SixaciT'/jpLov, 18, 53 ; 37, 25 ; 59, 1, 57 , 63 ; 
60, 54, 59 ; 64, 64 ; 67, 34, 89, 110 ; 68, 
7, 17, 23, 28, 32 ; Apxovtixbv 8., 13, 19 ; 
ExxXY)cnacTTi.x&v xal 7 roXmxbv 8., 21, 36 ; 
23, 24; 54, 13 ; App. Ill 31 ; sxxXv)- 
cnacmxov r\ tcoXiti, xbv t) OspuxTixbv 8., 37, 38. 
SixaaT^, 38, 39 ; 42, 30 ; 44, 31 ; 46, 44, 47 ; 
48, 37 ; E7capxeovuxb<; 3., 50, 15 ; 0e[xaTixb? 
8., 42, 33 ; 50, 42-43, 48-49. 

8ixaaTix6s, cf. s^oucrta. 

8ix£paTov, 39, 7. 

81x7), 17, 41 ; 41, 5 ; 42, 37. 

S£pt.oLpov (rb), 59, 18, 22, 31, 37, 41, 43. 
8t6Si(o)v, 23, 11 ; 61, 31. 

Slo£xv)<jlc;, 39 not. 222; 48 not. 257; cf. 

@e<T<raXovtx7]<;, ®eaaaX. xal Sspp&v. 

Slolxtjt ■}]$, 69; 36 not., 5, 13, 16 ; 39 not. 
222; 48 not. 257, 37 : cf. 7 tpaxTixbv. 

1 Aiovbcrux;, moine de La (984), 44 n. 160. 

2 Alov4cjios, moine (991), 9 not. 119, 44. 
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3 Aiovdcrtos, moine (991), 9, 48. 

4 Aiovdcrios, moine (996), 12, 27. 

5 Aiovdcrios, econome de La (1008 ou 1009), 

13, 5. 

6 Aiovdcrios, moine (1010), 15, 23. 

7 Atovdcuos, moine et pretre (1010), 15, 26-27. 

8 Aiovdcnos, moine et pretre, ecclesiarque de 
La (1030), 37, 31. 

9 Aiovdoios, moine (1037), 30, 4, 6, 7, 16, 20, 
23, 26, 29. 

10 Atovdcnos, moine (1101/2), 54, 30. 
Atovutrloo (piOVT) too), 13 not. ; App. II 79. 
&opicr(ji6s, 8 , 31. 

Aiooyxbu [(i.ov7) too], 26 n. 59 . 

AipauS&Tos, proprietaire (1110), 59, 20, 21. 

SfppUTOt;, Cl. 6(T7C7)T10V. 

SiflfxoiroTirjpiov (apyupoov), 59, 73. 

Sict6toxtos, 39, 3 ; 45, 20 J* Bdp8ocs, 6 Aeov. 
Aictottoctos (*Itodtvv7)s 6), megalodoxotatos pro- 
tonObellisimohypertatos et juge du velum 
(1196), 67 not. 348 , 94 ; 68, 3, 35. 
Ao6pv)Xos 6 p.ei£6Tepos, oikodespotes (1008), 

14, 38. 

Ao8piX( ), p6re de 52 Ttodvv^s (av. 1181), 

65, 71. 

Ao6po6ixsia, village, 43, 48 ; 43 not. 238. 
Ao%o)Tas } tdmoin (897), 1, 34. 

Aoxeiavoo (Tpatpos too), 59, 34. 

8oxip,atr£a, 4, 31 ; 41, 16 (8ooxlxt?]). 
8opitmxot t&v OepidTcov, 33, 94 ; 36, 30 ; 38, 
49-50, 61. 

Sopicnrixoi vaiv crx o ^>v, 33, 92 ! 36, 28 ; 38, 
59 ; 43, 48. 

Sop^cmxos (d’une eglise), 33, 24 ; 24, 35 ; 40, 
34 ; 47, 41 J 3 0eo86cnos, 7 Mm, 8 A£<ov. 
AopiSTiavoSi cl. 3 Aoqjuavds. 

Aojjlstios, hig. t&v 'Htroxacnrcov (1081), 28 not. 
AocrEOeos, dconome du metochion de La h Thes 
(1162), 64, 30. 

86tris (d’impot), 36 not. (dvaYSYP 0 ^^ 7 )’ 
aA0evTix^) ; 56, 90, 98 ; 66, 10, 14, 15, 18 ; 
67, 90 ; 68, 18, 30 ; App. II 63. 

S6ois [= 7capd8ocris ?], 62 not., 40 (TCpaxTix-J) 
tsXsicc). 

Aoixa^ (’IcoavvTjs 6 ), oncle de l’empereur, 
sebastokratdr (1196), 72; 69 not., 5 et app. 
Aodxas (KcovtrravTivos 6 ), due et praktor de 
Boleron Strymon et Thes (1118 ?), 64 
not. 328 , 61. 


Aodxas, cl. KcovcrravTivos [X]. 

8ouxes, 33, 92 ; 36, 28 ; 38, 45, 59 ; 43, 48 ; 
48, 37, 43 ; cl. Sod£. 

8ooxtx6s, cf. dp^rj, Sixatcopia, §oxip,acria, s£ou- 
<jt«, opitrpios. 

8ooXe£a, 59 n. 18 (g&») ; 19, 12, 13 ; App. II 
7 ; cf. 8s.axav£a. 

SouAsta, (de l’fitat), 38,41, 64; 43, 52 ; 56, 79; 
8. too STjfxocrtou (ou too xoivoo), 33, 49-50 ; 
33, 97, 98 ; 36, 32, 33 ; 38, 65 ; 43, 53 ; 
48, 39 ; 56, 100, 108 ; 3. ttjs ObA^s,- 67, 
26, 32, 40, 104-105 ; 68, 13, 47, 49. 
SooXsut^s, ^6, 19, 22, 23 : cf. Tcdpoixos. 

SouAlXOS, Cf. (JIOV7). 

SouXo 7 i:dpoixos, 69; 33, 32-33, 73, 104 ; 38 
not., 24, 26 ; App. II 61-62. 

SooXos (de Fempereur), 64, 2, 10, 12 ; 67, 7, 
22 ; 69 not., 1, 14. 

SooXos (= moine?), 29, 27 ; 57, 49. 

SodAtocris, 44, 4. 

8od£, 33, 76 ; 64, 3, 60, 91 5 Aodxas (Kaw- 
cttocvtivos) , KovToaT^avos. 

8od£ too (TtoXou, 55, 53 ; cf. 3odH,, 

Aoopvjs (NixoXaos 6), parathalassitfes (1076/7), 

37, 49. 

Soxsidpios, 60, 12 ; 67, 35, 100 ; 68, 8, 41 ; 
App. I 7 J 4 Teppiavds, 6 Tcoavv£xios, 
2 MaT0aios- 

Aoxsiocp£oo (p.ovy) too), 19, 40 (6 Aox£i<£pt>os) ; 
28, 20 ; 29, 21 ; 50 not. 266; 57, 45 ; 
61, 48 5 3 Bapvd6as, AavivjA, 19 Twdvvyjs, 

4 NedtpoTOS, 10 NsocpuTos. 

Apaya6odvTO)v, ApayoBodvTcov (x^ptov twv), 
58 , 73; 1 not. 85, 87 , 15, 18. 

ApayiTVjs (6 7 ta 7 Ta), par&que de La (1181), 65, 
65. 

ApayoSiT^oo (too), lieu-dit(?), 47, 29. 

ApaCeTa, nom d'un habitant d’Ardamferi (?) 
(1076/7), 37, 6. 

Spdpios (route), 22, 14 (patnAixds) ; 47, 25, 
28, 29 ; 53, 18 ; 59, 16 et passim; cf. 686s. 
8p6p.os (charge), 56, 91 ; 58, 8 ; cf. (3dpos. 
8p6pos, cf. 87)(xoeridpios, evox'#), ^xoootraTOs, 
XoyoOstyjs, piavSdtTOip, 7i:pO)TovoTdpios, X a P" 
TouXapioi. 

ApotruVT), cf. Zepfr/). 

8pooYY<^P LO< Sj 14 > 36 (SpoYYapW J 2 Ascov. — 
'dbt6 8pouYYap£cov, 4, 17 ; cf. drcoSpooxYapios 

5 2 TcodvvTjs. 
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SpouYYapoxop]T£5, 33, 95 ; 36, 30 ; 38, 50, 
61-62 ; 43, 50. 

Apu(Jt.6aupTa, cf. Bpip,6(n>pTa. 

Wvapius, 2, 8 ; 3, 5 ; 4, 8, 14, 15 ; 6 not. 109, 
11, 22, 25 ; 42, 23 ; 43, 37 ; 56, 57 ; 67, 

44, 50 ; App. V 5. 

3uv<xt6£, 4, not. 100, 22. 

Mat,? : T?js A., 44, 16 ; rf\Q A. 

Siirctov, 49, 14-15 J Tfrp£0aiv. 

Ac*}6pixo<;, grand-pere de 4 MixaifjX (av. 1008), 
14, 2. 

Swpedt, 26 n. 51, 39 n. 121 (paffiXix^), U 
n. 158; 66 n. 59; 4, 15, 24 ; 16, 42-43, 44 ; 
18, 45, 57 et passim; 20, 52,91 et passim; 25, 
13 ; 28 not., 16 ; 34, 29 ; 35, 8 ; 43, 34 ; 
44, 14, 17, 22 ; 45, 9 ; 47, 11; 48, 9, 11, 25; 
49, 19, 28, 36, 46, 54, 56 ; 52, 24 ; 56, 4, 

45, 65, 68 ; 58, 35, 53, 68 ; 60, 45 et 
passim; 65, 23 ; App. II 17, 32, 47, 50 ; 
App. VI 42, 45, 48 ; ap.sTap.^XyjTo^ $., 16, 
4 ; 18, 5, 52-53 ; 20, 82 et passim; App. 
VI 2 ; &YYpacpoc xai evuTtoYpacpo*; §., 16, 3-4 ; 
20, 5 ; 28, 5 ; xoc0apot 8., 20, 74, 82 et 
passim; 52, 21 ; 56, 72 ; 7nxXfiCLY ev ^ 

38 not., 11-12 ; Trpocrxupamx^ S., 18, 47-48 ; 
XponoBouXXo? <5., 38 not., 7, 23. 
SG)peacmx6<;, cf. tuttocxiov. 

1 Acop60so5, moine et pretre (991), 9 not. 
118, 119 , 45. 

2 Acop60eo<;, pretre et hig. de Loutrakiou 
(996), 12, 28. 

3 Ao)p60so<;, moine de La (av. 1000), 19. 

4 AoipoOecx;, hig. des Hdsychastes (1087), 

28 not. 

5 AcopdOeoi;, 6conome du metocliion de La k 
Hi6rissos (1115), 60, 10. 

6 Acop60eoq, hi^romoine et hig. de N6akitou 
(1141), 61, 52. 

&YY 0V0( S? 14, 2, 26 (evy^vcov ■3 ^y ouv xX7)pov6p,cov) ; 

35, 7 ; 37, 3 ; 38, 25 ; 40, 35 (gyxov) ; 47, 45. 
^YYpacpov, 41, 4, 11, 21, 31 ; 59, 58 ; 61, 45 ; 
62, 9, 27, 34, 38, 39, 42 ; 63, 24, 48 ; 
App. IV 17 ; e. xod svumiYpacpov, 21, 37 ; 
23, 25 ; App, III 32 ; apotSatov aacpaXLcmx&v 
&., 59 not. 307, 79 ; SiaXu-uxix 59, 60, 
69-70 ; 6VU7r4Ypa(pa 61, L; App. IV 7 ; 
ESto^eipov £., 13, 4-5 ; TrceXvjinfjpLov 1, 3 not. ; 
£. avTaXXaY?]?, 63, 33 ; £. e^Sdosox;, 47, 6-7. 
&YYP a 9°S? avTaXXaY^], &f9<£Xsta, <hdcXu<Ti<;, 


SLKT&reaicns, &i,xa teapot, Stopea, Xoyol, 7rapoe£- 
ty](T[i<5, Tzpafys, Ttpamq, Ttpocr-ra^, {>7u6pvY)Gu;, 
8lz6GX£aiQ, %apLC7TLX7). 

iyyp^q, 11, 26 ; 26, 16 ; 27, 5 ; 34, 20 ; 

35, 52 ; 40, 28 ; 59, 63 ; 61, 12. 
sYxaTaYpdfpofJLat,, 65, 25 : cf. avaYpa^opoa,. 

*Y*Xijms, 17, 3 ; 30, 2 ; 42, 22 ; 52, 29. 
^YxptTO<;, cf. a$eX 9 o£. 

Iyx^ptt 0 ^ ^PY 0 ?* 

eQeXoiicTLO^, cf. 7rpo(7xdpco<Tu;. 

£0vv) : Toiv e. TOptcTocms xou ETU^popY], 2, 35 ; 

3, 16 ; App. V 19 ; 7tp&r6e^ cf. ^p^ctSe^. 
s0vixo£ (oE), 33, 82 ; 44, 27 ; 48, 28. 
e0vix6<;, cf. s 9 oSo<;, Xaoq, rcapaTccY'/j. 
el'&Tjcnq, 56, 27, 34 ; zlq zL, 65, 35 ; 66, 23. 
d8iy.6q (6), 32, 45 ; 33, 89 ; 36, 25 ; 38, 56 ; 
43, 45 ; 44, 36 ; 45, 37 ; 48, 50 ; cf . cUpex ov 
tou si. XoyoOectIoi). 

stxdv eq, 27, 7 ; 34, 16 ; 59, 72, 73 (uXoYp«9i.xod). 
EipiljVKj, erreur pour Maptot, cf. TZocydzcnv). 
EEpvjVLxdq (OsoxaptoTo^ 6), curopalate (1196), 
67, 43, 107 ; 68, 16, 51. 
eLpv)vo7r(H6<;, 1, 3 ; 2, 3 ; 3, 2 ; App. V 2. 
eLaraYceY^ ouvcov^, 55, 46. 

ELaxopdCop-oct,, 1, 29 ; 2, 23-24 ; 3, 9 ; 6 not. 

108, 7 ; 11, 15 ; App. V 11. 
doo8o%o8oq, 22, 9 ; 28, 11 ; 57, 23. 
ztao8oq (profit), 1, 22 ; 59, 56. 
sl'cntpai;^, 66, 12, 22 ; XoY<xpix*?] zt., 33, 81,116. 
£Ea7updtTT:o[j!.aL, 36, 7, 14 ; 43, 9 ; 50, 90 ; 55, 
41 ; 67, 62, 81, 82. 

^xOoX'j) x°p' Ta ° , ( J '^ TCii)V etc., 38, 40, 41-42, 44 ; 
44, 31 ; 48, 36, 38. 

sxSaveY evV7 )( Ji( £ Ta)V etc., 48, 39-40. 
^x^tScapi (document), 45 not. ; 52, 22. — 
(terre), 57, 25, 33 ; 69, 6. 

IxSocnq, 47 not., 6 : cf. 'iyypoLtpov. 
sx&oT^piov (t6), 54, 24. 
sxSpop.^), 8, 11. 

sxxXvjcrta, 16, 12 ; 20, 13, 16, 34, 54, 69, 98 ; 
26, 4 ; 37, 27 ; 54, 6 ; 59, 71, 75 ; 62, 29 ; 
App. II 7 ; App. VI 9. 

IxxXTjmapxvjs, 21; 16, 48 ; 20, 78 ; 27, 31 ; 
60, 10, 11 ; 63, 2 ; 64, 28 j 7 ’AOavaarux;, 
28 TscopYtos, 8 Atovdcrux;, 8 EfiOtip-to?, 
47 ’Itodtvvyj^, 5 Koopa?, 3 Koptocx6<;, 3 
7 Ne^uto*;. 

’ExxXyjcnacmxdv, kellion de La h Kary4s, 
App. II 78. 
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l>cxX7]crtacTTi.x6<; (6), 12, 9. 

^xxX7]caacTTLx6^, cf. Sixacrr^ptov, xpir^ptov, 7i:p6- 

CT(t)7rOV. 

Ixxot^j (de l’impot), 38, 8 ; 43, 34 ; 48, 19 ; 

49, 31. 

exxotttoo, 32, 52. 

£xXy)7tToptx<o<;, 69, 18. 
exXoYiap^, 52, 14. 
ixpLapTiiptov, 35, 12-13. 

49, 24. 

exTtpoocJmou, cf. ©eaaaXovbtt]*; xal Il^pu^ovo^. 
£xtct6)0u;, 63, 52. 

ex<pcovou[jt,ai, 49, 28 ; 50, 86 ; 55, 76 ; 56, 90 ; 

58, 71 ; 67, 69, 75. 

^xxdjpvjff^, 1, 9. 

‘EXa&txo? (BaaiXsicx; 6), cfosoSpouYY^P 10 ^ (1014), 
18, 60 ; (1017), 22 wot., 30. 
kX&Xcu (at), 27, 29. 

gXcaov, 27, 20 ; 54, 14 ; 62, 26 ; *x6oX4) 4., 
38, 42 ; 4., 44, 32. 

eXaiciw, 34, 10. 

4X<xtixov, 39, 7. 

£Xa<poc, 48, 32. 

‘Ex4vt], cf. SaxoiiXv]. 

EXsuOepta, 33, 57 ; 55, 61 ; 58, 18 (TsXeta). 
eXeuSEpta^co, 33, 80. 

’EXsuOsptoo (toc), cf. xoupaTcopE<;. 
’EXeuOepoTcoXL?, 43 not. 238. 
eXe40epo? (du fisc), 55, 24 ; 56, 83-84, 98; 58, 
87 ; 60, 37 ; 67, 53. 

£Xe40epo<;, cf. Aatipa. 
eXEO0ep(o, 31, 75. 

‘EXXd&og, theme, 25, 18. 

£ii6X7)cn<; y svV 7 )H'^ TC0V e ^ c *j 65, 46-47. 
e(i6Xv)T£xtov, 55, 63. 

E(j,vai^ouptvSa (?), lieu-dit, 20, 60. 
^pjcoXiTsiioptou, 67, 88. 

4p.7topLov, 55, 60. 

4vdL Y o>, 41, 22 ; 42, 38. 

Evav-rfooL^, 63, 47. 

^aTtoYpdttpoptai, 46, 40-41. 

EvSia07)xco<;, 27, 5. 

^vSuffLC, 19, 22. 

sv^pYeta: Si* svspYetja;, 56, 46. 

EVEpY^Sv (6), 55, 51, 55 ; 56, 100 ($wv.) ; 

65 not. 335 , 13, 39 ; 66, 16, 19, 21 ; 67, 
^ 27, 32, 40, 104 ; 68, 13, 47 ; 69, 16. 

evLautfiatos, cf. %p6vo<;. 
evv6|juov, 48, 36. 


Ivvop,o<;, cf. ?7]p.la. 

Ivotx^o, 56, 45, 82 ; 65, 8. 
evotxtx6<;, cf. ofxY]fj.a. 

Evobuov, 59, 8. 

£vop£a (fiscale), 39 not. 222; cf. ‘Ispiocrou. 
Ivopta, cf. MaYouXa (^yp6^). 

£vopx(o<;, 16, 11, 19 ; 35, 52. 

evo^v) too Sp6ptou, 38, 36-37 ; 48, 34. — k. tv)? 

xoyx^C, 48, 35. 

£vteu5is, 55, 9. 

^vt67C!,o^, 35, 20. 

EVUTO$Ypa<pov (t 6), cf. 4 yTP c( ¥ ov * 

^vu7r6Ypa<po^, cf. avTaXXaYT), aocpc&XsLa, thdcXuai;;, 
SiaT\i7ra>0t«;, ScopEa, lYYP a< P ov ) p-apTup£a, tut- 
-raxtov, Ttpaoti;, TCpooTa^i^. 

^aYY^XiaTat, 55, 33-34 ; 67, 58. 

^aY^peocn*;, 27, 13. 
l^diSeXcpoi;, 53, 17. 

E^aXettpoptat, 43, 8. — ^XEijxpivo*;, cf. Mup- 
ct£vt]?, 0T<&0L^ 

££afj.oufj.(u 67, 20. 

E^a7raLTOup.at, 53, 30 : cf, dbratTco. 
*E5a7rTipuYo<; (’Icoavvvjs), compagnon d'enfance 
d’Athanase de La, 30. 

E^apTLcnr^^, 10 not., 24, 25 J 2 Mt^a^X. 
e£<£<poXXov, 39, 7. 

^eXacmx6v, 10, 15. 
e^ep. 6 Xy)t£xiov, 55, 63. 
k^ixctau;, 58, 66, 
k%P'tausri\$i 4, 32. 
e&acoTod, 4 not. 98; 48, 44. 

t% AdciEcot;, cf. Aiitft,?. 

E^xouaaaTO^ too Spoptou, 33, 34. 

E^xouoaaToi;, cf. oTxos, 7tXotov. 

^xooaoeEa, 55 n. 10 12 , 60 n. 30 , 69 , 70 
n. 74; 33, 31 ; 43, 14 et app., 31, 42 ; 
49, 67; 51, 7; 58, 77, 81 ; 67, 11, 14, 21, 
28 (&7sapa6aTO^), 75 ; xa0ap& 1, 38, 27 ; 43, 
37 ; 55, 61. — k. tcXoUov, 55 not. 282 , 285, 
1-2, 67-68, 77, 79 ; 67, 19, 49, 65, 70, 
■71. 

e£xoo<J0eu6p.£Vo<; (-oeopLivo^), cf. oTxot;, raXotov. 

&*xoo00edci>, 6, 24 ; 38, 29 ; 44, 19, 25 ; 48, 
26 ; 51, 9 ; 55, 29, 45 ; 58, 54 ; 66, 6 ; 67, 
44, 47, 55, 73, 74, 90; 68 , 18, 30. 
ggoSos (d6pense), 1, 22 ; 19, 12 ; 26, 4 ; 

27, 6 ; 53, 31 ; 57, 36. 

^otx^co, 48, 24 ; 64, 1. 

I£oixo>, 64, 97, 100. . 
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tE^rcXiaic, xovTocpaTaw etc., 33, 117 ; 38, 43, 
44 ; 44, 29-30 ; 48, 40-41. 

!J*6pt<TTO(;, 38, 48 ; 44, 34 ; 48, 45. 

!J*oucrEa, 9, 10, 19, 28-29 ; 10, 30, 32 ; IS, 8, 
11, 18 ; 14, 16, 17 ; 16, 15, 42 ; 18, 35-36, 
39, 43 ; 19, 16,19, 23 ; 21, 11 12, 15 (ISEa) ; 
22, 18 ; 25, 10, 12 ; 26 not., 24 ; 30, 15, 20, 
25, 29 ; 34, 26 ; 42, 21, 37 ; 53, 23 (TeXsk), 
25; 54, 9,23; 60, 48; App. VI19,22, 41,43. 

ei*ouena (le pouvoir), 41, 2 (auvoxpaTopix-yj), 
24-25 (Souxtx^ xal StxacmxY)). 
i^oucudCo, 2, 32 ; 3, 14 ; 16, 20 ; App. V 17. 
l5ou<JtaoTtx6c, cf. xetp. 

^u7cv)peTo5pevoc; (6), 45, 20 ; 6 s^utcyjpevoW, 56, 
29 5 BapSac, 'AYtoeuqjT^ETY^. 
e5c3v7j(ii?, 4, 25. 

dX&yaw etc. (charge), 33, 83, 116 ; 
44, 32 ; 48, 41-42. 

ETOXYfOY^) ^P X °S- 
b 7 uocxt 6 c, cl. 6pxo<;. 

ETcavopOciim?, 8, 13. 
eTcap^eaiTtx^?, cf. cSixaem)?. 
suapxta, cf. ©eTtaXaiv, 
iTuau^vco, 39, 4 ; 50, 76 ; 58, 44. 
iTcaii&jaic : xa t* e., 32, 33 ; cf. upocrO^xT]. 

20, 79 j IlaTca^TcouXo?. 
sTTepaiTVjat.^, 59, 68 j 60, 60 : cf. enSp,cp<i)vov. — 
xavot dcxomXtavTjv e. xal dcxxETmXa'rtowa, 42 
not. 23 1, 5 et app., 24. 

£rn;spm&, 42, 24 ; 59, 60 ; 63, 58. 
e7rs6%iv, 22 not., 14. 

e7nr]ped^o), 10, 15 ; 31, 46 ; 33, 48 ; 55, 58 ; 
81-82 ; 66, 20. 
sTOqpsaaTod, 67, 76. 

BTCTjpeatmxd (t£), 58, 80. 

Imrrjpsacmxflic;, 51, 16 ; 64, 17. 

Mjpeia, 69 , 70; 6, 22, 24, 27 ; 11, 21 ; 31, 
24-25, 75 ; 33, 56, 84, 103, 118 ; 38, 51 ; 
43 not. 236 , 6, 39, 40, 41 ; 44, 20, 26, 34 ; 
46, 48 ; 48, 46 ; 51, 13 ; 55, 25, 49, 54, 67, 
70, 76 ; 56, 87, 89, 90, 98 ; 58, 77 ; 66, 
14, 22 ; 67, 53, 65, 66, 69, 90 ; 68, 18, 30 ; 
efiXcrfos xal TuapdXoYo? e., 55, 74 ; 56, 85 ; 
67, 68. 

ercl i% craxlXXTjq, 32, 43 ; 33,, 87 ; 36, 24 ; 

38, 54 ; 43, 43 ; 44, 36 ; 45, 36 ; 48, 49. 
£rt:l too pecmaptou, 32, 43 ; 33, 87 ; 36, 24 ; 

38, 54 ; 43, 44 ; 44, 36 ; 45, 36 ; 48, 49. 

£rcl vou 0eiou vapsEou tou (ptiXaxos, 32, 46-47 ; 


33, 89-90 ; 36, 26 ; 38, 57 ; 43, 45 ; 44, 37 ; 
45, 37-38 ; 48, 50-51. 

ercl too xavixXe£ou, 20 , 45 et n. 163 , 52 , 69; 
4 not. 98; 31 not., 17, 40, 56, 57-58 ; 33, 
47, 112 ; 46 not., 64 ; 52 not., 44 J 28 
’ItodvvT]?, Otipav6<;. 

e7rl too xoitwvo^, 31, 40 ^ 28 ’Iwavvyj?. 
km tow olxstaxaiv, 32, 44 ; 33, 88 ; 36, 
25 ; 38, 55 ; 43, 44 ; 44, 36 ; 45, 36 ; 48, 

50 ; 55, 87 ; 67, 4, 95 ; 68, 5 : cf. a£xpsTov 

t&v olx. 5 AaXa<TY)v6<;. 

kmUn^ 36, 19 ; 50, 16, 24, 38, 56, 85-86 ; 

55, 40 ; 56, 77 ; 58, 49-50 ; 67, 61. 

£tu6oXv), 70 n. 75; 50 not. 266 , 2, 13 et passim ; 
52 not., 8, 18 ; 58 not. 302 , 30-31, 44, 50, 
67 : cf. 6pL<rp,6<;. 

iTuSlchiipi (document), 6, 2, 30 ; 10, 26 ; 11, 
13 ; 50, 4 ; 51, 8 ; e7te366tj, 2, 37 ; 3, 17 ; 

8, 41 ; 11, 21, 28 ; 17, 45, 48 ; 21, 37 ; 

23, 25 ; 39, 8 ; 41, 5 ; 43, 3 ; 47, 33 ; 51, 
22 ; 57, 38 ; 64, 110 ; 65, 80 ; 67, 113 ; 
68 , 52 ; App. Ill 33 ; App. V 21. 

£m*£$u(u (bien), 8, 22 ; 14, 16 ; 21, 5 ; 56, 
82-83 ; 57, 27 ; App. VI 27, 34. 
iTu^om?, 38; 8 not., 14, 22, 27, 36, 38. 
IraSpop,^, cf. E0v7). 

31, 74 ; 32, 40, 56 ; 33, 55, 78-79 ; 
50, 75 ; 55, 58-59, 63. 

eruxoupta, 1, 8 {dp%ovTtx*)j xal lepaTtxv)) ; 9, 26 ; 

11, 2 ; 12, 16 ; 31, 11 ; 32, 4. 
e7uxpdcTeta (fiitopatxY]), 32, 21 ; 55, 81 : cf. 

C7X7]7UTpa. 

£7u[xpi<Tfc;, 38, 19. 
eTuxupaicns, 33, 60 ; 38, 6. 
eTctxupamxo?, cf. XlSeXXo?, XP^^ 0 ® 0 ^^ 1,07 * 
& 7 u£Xuot£ ((lamXtxv]), 64 not. 321, 3, 13, 33; 
cf. 

iTutfjiaxo?, cf. totuov, Tom)?, xo'pckpt' 0 ^ 

ETU^svodpevo^, cf. dSsXcpoL 

^rctaxe^uSi 42 not. 233, 11 ; 49, 20, 26 ; 56, 

66 : cf. MaxeSovlas, Ilptvaplou. 

^maxoTO] (surveillance), 33, 38. 

&7aOX07U7], cf. Sx6pou. 

e 7 i:£crxo 7 cO(;, cf. ’ApSapipsux;, 'EpxotiXuw, 'Ieptcr- 
<tou, Kacrav&pEac;, K6)vaTavTtvQuix6Xso>£, Mo- 
T X£V0W, SXOTT.;., SxiipOU. 

ImaTaaEa, 8, 8. 

STciTaYV), 64, 113. 

sra'n)p 7 ]val rife QaXdacn^, 55, 33, 37 ; 67, 58, 60. 
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fewTjpTrrfa 21; 16, 50 ; 62, 47 ; App. Ill, 36 
J 16 ’AOavtxcno^, 11 FschpYtoc. — (de 
i’Athos), App. Ill not. 
emT'd^pi (impot), 2 not. 94; 50, 3, 64, 79, 
96 ; 56, 86 ; 58, 9, 83 ; 59, 76. 

£rct.Tpo 7 r^, 9, 23 ; cf. 7rpoTpoT:7). 

CTiTpOTcta, 41-46; cf. etpopeta. 
sidTporcoc;, 19 et n. 32, 20-21, 30, 41-46, 49 
et n. 190 , 52 et n. 207; 29, 4 ; 31 not. ; 

cf. &pOpO<;, 7CpOtTT<XT7]<;. 

1 *ETc«pavto<;, pretre de la Theotokos & Thes 
(897), 1, 33. 

2 'Emtpdvio^, moine et pretre de Skaman- 
drinou (1030), 28, 21 . 

3 , E , nx<pdtv lo^, moine et prStre (1035), 29, 25. 
ImtptovvjpaTLxSt;, 64, 105-106. 

etti 96 )v&, 64, 7, 18 ; 65, 55. 

^TU^cop 7 )crL(;, 55, 16 ; cf. ^ci>p 7 ]<n<;. 

Sttolxo*;, 37, 7 ; 48, 25 ; cf. ouvetcoixo^. 
fcrircrai, 33, 96 ; 36, 31 ; 38, 62 ; 48,-51 ; 
48, 44 ; cf. X£ 6 eXXo<;. 

e 7 s 67 rn)<;, 2 sceau, 1, 40 ; 3, 1, 20 ; App. V 1, 

22 J 1 ©G)pa<;. 

Ipyaor/ipLov, 4, 4, 8 ; 59, 7, 50. 

Ip^LvOo^, 27, 20. 
ipelmov, 57, 5, 33 ; cf. pfotiov. 

£peuv<x, 39, 1 ; 56, 77. 
ep 7 )poap 7 teXov, 1, 15. 

^pcooi^, 61, 5. 

3 Epmo 6 ^, cf. Tspiocr 6 ^. 

‘Epxo&Xcuv (eTctcrxo 7 T:o^), 42 not. 231; cf. 

"Ap&apepsox; y 1 Toxlwy^. 

‘Epp^Xsta, cf. 'OppjXta. 
ipo 0 p 6 c, cf. ypappocTa, 57 uoyp« 9 ^- 
^ptoT7)o^, 9, 23 ; 12, 14. 

'Eatpiyp^vou [povT] tou], 59 n, 14; App. V 
not. ; p. tou 3 Ecr9aY9^ v0U J &0 n. 192 ; 25, 50; 
App, V not. ; 7 ] (xaTa t&v ’'AOco) cre 6 acrpioc 

PaOtXLX'Jj pOVT) TOU aOVTTjpOG XplCTTOU ... 

xexXvjp^vv) tou ’E., App. V 7-8, 10-11 ; tou 
S< p 7 )Ypivou, 9 not. 119 y 4 @e 6 xTtaTo<;, 
11 ©edxucTTo^. 
eac&xoupot, 15, 18. 
kvr\Gioq, cf. xaTa 6 oXyj, t£Xo<;. 
e4ayy4Xia, 59, 74. 
etiotY^c, cf. oZxot, trixpETa, 

Ei&y^vio^, kathig. du Kosmidion (1081), 42, 
1 , 2 . 

E5ysvio<; v cf. KaXovo)pT£&oo. 


E53ox£a, cf. 4>tXavGp6)TC7]v^). 
euepYSTTjpa, 32, 28. 

1 E506pLo<;, hig. de Saint-Andre de Peristerai 
(897), 58 n. 13; 1 not. 55, 86 (saint 
Euthyme le Jeune), 57, 12, 21, 26, 32. 

2 EuOipioi;, hig. de Saint-Andr6 de Peristerai 
(941), 59 n. 14 15; 1 not. 87; 2 not. 

92, 94, 10, 22. 

3 Ef»0iipLo<g, hig. de La (963-964), 35 n. 112 , 36. 

4 Eu05pto^, moine du Stoudios (972), 17, 22, 
23, 24 n. 44, 40. 

5 Eu0dpto<;, moine et dconome de la laure 
[de Karyes ?] (980), 52 n. 205. 

6 Eu06pto^, moine (993), 10, 39. 

7 E60t!>pto<;, hig. de Strohelaia (996), 12 , 26 ; 
28 not. 

8 Eu0dpio<;, eccl6siarque de La (1012), 16, 48. 

9 E60t)pt,o<; 6 'TBtjp [hig. d’lv], 19 et n. 29, 
21, 23 n. 41, 42 et n. 151 , 43 n. 151 155 , 

45, 48, 49 et n. 190 (xaQvjY 7 )^)! m °i ne 
et pretre (1012), 17, 14, 46, 50 ; App. VI 
not. (&Y t0 ?) 5 1 5 (1016), 19 not. 152, 26, 30 ; 
(1017), 21 not., 3, 39 ; cf. E605pto? xocl 
rscbpYto?. 

10 E60upio<;, hig, de Saint-Tryphon (1024), 25, 

46. 

11 Eu05pto<;, moine de Saint-Sabas (1035), 
29 , 24 ; (1037), 30 , 37. 

12 EuOdpio^, anagraplieus de Bol6ron Stry- 
mon et Thes (1095), 50 not. 266. 

13 EfiWpios, hig. de Kaletzfc (1108 ?), 57 
not., 70. 

14 E&Odpio*', grand dconome de La (1115), 

60 , 9 . 

15 EOOiipto^, kathig. de kyr Zachariou (1154), 
63, 70. 

16 E40upt.o(;, pretendu hig. dTv, App. IV 21. 
E&06pt,os xat TedipYioG ol ’TS'/ipet;, moines, 

(1017), 21 not., 3, 39 ; 23 not. ; App. Ill 
not. ; cf. 9 E40up^> ^ TeApyios. 
ef)XT^)pt,ov, App. VI 15. 
cix'r/jpto^, cf. otxo^, 
sdXoYo<;, cf. emf|peia ? 7tp6<pacrt.s. 
sflvota, 31 , 41 ; 44 , 5 (Ssotcotlx-/)). 
e^peCTLXoY^j 49 , 66 ; 55 , 66 ; 56 , 90-91 ; 57 , 
26 ; 67 , 16 (e^petnXdYvjpa), 65. 
eiolSeta (Tempereur), 5 , 43 ; 41 , 2, 13, 20 ; 
49 , 21 ; 52 , 25 ; 58 , 49. — to -^psTspov 
e^oe6s^, 49 , 18 ; 50 , 32-33. 
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1 E5<r£6io<;, moine de La (1012), 16, 52. 

2 Ef>cr£ 6 io<;, moine de La (1030), 27, 31. 

1 E&ctt« 6 io<;, magon, pareque de La (974 ?), 

6,17. 

2 Et5<tt^6lo<;, moine de La (984), 44 n. 160. 
E'CxTTaOEou (too ay tou), eglise et kellia de La 

6 Mylopotamos, 14, 58. 

EticrTpaTia 87 ]<; (inventaire de), 8. 

E£cTTpaTio<; (saint), 46; 7, 49. 

1 EticTpdcTio^, moine et pretre (993), 10, 45. 

2 EticrTpcieuo<;, hig. de 1 Gomatou (1009-1016), 
8 not. 

3 EijcfTpaTto?, moine de La, 64; 15 not. ; 
(1012), 16 not., 1, 2 ; 20 not. 157, 158; 
kathig. de La (1016-1018), 48-49 et n. 187, 
55, 65 et n. 57; 66; (1016), 20 not. 156, 
157 , 158, 8 , 13, 53, 63, 69, 76 ; (1018), 24, 

7 ; (av. 1030), 26, 6 , 13 ; 27, 3 (rtpoetm&c). 

4 EtaTpomos, hig. de Magoula (1012), 17, 
56 ; App. VI 30, 35 ; (1016), 19, 34 ; (1017), 
21, 1, 7, 13, 17 ; App. Ill not. 

5 Eu« 7 Tpc&Tio<;, moine de La (1030), 27, 32. 

6 EtioTpdcTLos, temoin (1030), 28, 19. 

E^YipEoc, veuve, pareque de La (1181), 65, 67. 
EiJ 9 p 6 cruvo<;, hig. de Berroiotou (?) (1108 ?), 

57, 58 ; cl. 4 r<x 6 p^X. 
sifypY)crTos, cl. yv). 

&po 8 o<; (eOvix*))), 11, 9 ; cf. EapocxYjvoL 
e<pope£a, 45, 69; 33, 47, 112 ; cf. smTp07tta, 

7tpoarTaata. 

&popoi T 6 iv pacn.Xtxcov xoupaTcopsi&v, 32, 44- 
45 ; 33, 88-89 ; 36, 25 ; 38, 55-56 ; 43, 
44-45 et app. ; 44, 36 ; 45, 37 ; 48, 50. 
&popo?, 45; 6 etpopdiv, 45, 52 n. 207; 31, 48, 
67 ; Cf. £7tfTp07t0£. 
etpopGpai,, 45, 52 n. 207; 31, 56. 

1 ’E<ppatp, moine de La (984), 44 n. 160. 

2 , E 9 p«tp, moine et pretre (993), 10, 41. 

3 ’E^patp, [moine de Kalaphatou] (1065), 34, 
14. 

Zdtarov ( 0 s 6 Tte{i. 7 rros), temoin (1016), 20 , 92. 
Zaxaptocs, hig. (1024), 25, 45. 

Za^aptou ([povY)] tou xuptou 0eou Yjp&v xal 
Eomjpos ’Iyjctou Xptarou tou xupou), 57, 
53-54 ; pov'/j tou xupou Z., 63, 70 J 15 
Ef>05pio<;, 4 Ae&mo<;. 

Za^ocptou (7toTap6? tou), 47, 22 ; x<*>pdt<piov tou 
Z., 76; 47, 23. 


Zax<xp07ro4Xou (KaXdxupo? tou), pareque de La 
(974 ?), 6, 19. 

ZeXsv7)Ti<&, lieu-dit, 68 n. 67; 22, 12. 

Zi%vx, (rsd)pyio<; 6), curopalate (1196), 67, 
107 ; 68, 16. 

Zep6^ (Apoauv?) xh?^ ?))> paysanne (897), 1, 
18. 

^EuyapSfcos, cf. 7tapotxo?. 

i^euydcpiov, 23 et n. 47, 24, 51, 70; 22, 17 (~piv) ; 

33, 118 ; 48, 41 ; 60, 28. 

^£uyo<;, 45, 17 ; 49, 40. 

Zccpivsi^p (Zou-) (famille), 25, 30, 31. — 
stratege d’Egee, 31. 

^Yjpia (amende), 6, 28 ; 13, 21 ; 14, 27 (£vvo- 
po?). 

ftpfca (fiscale), 6, 23 ; 14, 23-24 ; 33, 119 ; 
51, 11 ; 55, 37, 54, 73 ; 56, 90 ; 58, 86 ; 
67, 59, 68. 

^YjpLoupat, 13, 19-20 ; 21, 36 ; 23, 24 ; 24, 
28 ; 53, 30 ; 57, 35-36. 
i^TYjpa, 60, 37 ; 67, 45. 

46, 30 ; 49, 64 ; 59, 1, 55, 70. 
ZttTjT^a (x^ptov), 18, 33. 

Zf^va, App. II 65. 

ZouptL.. (BacrlXeto? 6), pretre, habitant 
d’Ardam6ri (1076/7), 37, 1, 5. 

^uy6q, 43, 19. 

ZuyA;, montagne de l’Athos, 32 et n. 97, 75; 

61, 23. 

Zuy 6q, riviere, 23. 

Zuyou (pov)) tou), <32 n. 97, 52, 68 n. 66, 75; 
12, 30 ; 14 not. ; 25 not., 49, 52 ; 29, 3, 
22 ; 35 not., 22 ; 54, 27 ; 61, 32 J 29 
’Ion&vvtjs, 13 NixTjtpdpos, 17 Ntxvjtpdpo^, 
2 Nlxtov, 5 NExoiv, 2 Nhpcov. 

W5a, 59, 27, 77; 66, 2, 8, 9, 12, 18; cf. 

ayopdt, SsxaTeEoc, 

Zo)yp&<pou (povv] tou), 49 n. 191 ; 61 not. ; 
App. II 81. 

Y]youpev(a, 29, 12 ; 34, 20 ; 61, 10. 

■/jyoiipevo?, passim; TtpdxpLToi yj ., 51 et n. 202; 
17, 15 ; Xoyo&zq t&v fj., 51 n. 202; cf. 
yodpevo^. — 6 ^youpsvsiWv, 62, 9. 
Yjxpdxepivo^, cf. 7rpaxTix6v. 

’HXfa (£xxXY)tfta tou dtyEou), 37 not., 27 ; cf. 
"Ayto<; ’HxEok;. 

1 ’HXEas, moine et pretre (991), 9, 51. 

2 ’HXEas, pretre (1008 ou 1009), 13, 26. 
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3 J HxEa<;, moine de Sarabari (1017), SI, 41 ; 
App. HI not, 

4 s HXEa<;, moine de Xer [= S.-Paul] (1035), 
S9, 26. 

5 ’HXEas, hig. (1035), S9, 29. 

6 ’HXEac, pretendu moine de Sarabari, 
App. Ill not., 42. 

*HXEa<;, cf. T£oup,d(x 7 )<; ?). 

'HXi 67 rtoXo<;, frere de Constantin, «bomme» 
du due Jean Kontost 6 phanos (1162), 64 
not. 328 , 330 , 92, 98. 

1 ’HXtou ((jlo v*?) too Sytou), 48 , 67 et n. 65 , 68 
n, 65 , 73 ; 19 not. 152 - 153 , 2 ; SI, 42 
(6 'AylotjXE'cy)^) ; p,ovaffT^pLov 6 'A. *11., 19 
not. 152 5 11 Nix^Xaos, 4 Ntxaw. — tou 
'Ayi-oTjXtiroo, mdtochion de La, 19 not. 152 , 
153 . 

2 s HXiou ([p-ov^]] tou -rca-Tca), 19 not. 153 
J 7 ©£op.a$, 15 Koa^a?. 

3 J HXiou ([p.ov 7 j] tou 7 Cpo 9 ^)TOu), prks de 
Kary^s, 19 not. 153 5 6 Ae 6 vtlo<;, 6 Aouxa^, 
4 MeX&tlos. 

*HXtou (^ax^vyj tou ayEou), SI, 22 ; App. Ill 

10 ; cf. 1 *HXlou. 

*HvtSpe!.cofi.£vo£ (A£o>v 6 ), magistros (1104), 
66 , 46-47. 

’Hcrata (xup), kellion de La, 58 n. 7 , 73 ; 
cf. 2 TpidSo?. 

1 ’HGratae, moine (av. 1000), 34 , 58 . 

2 ’Hcrata^, moine (1010), 16, 25. 

3 ‘Haata^, moine (1024), S5, 45. 

4 ’Harafat;, moine de Chromitissa (1030), S 8 , 
22 ; hig. (1035), S9, 30. 

5 moine de Phi, pecheur (?) (1154), 

63, 7. 

6 ^craia^, pr&tendu moine de Kailinikou, 
App. Ill 46. 

‘HcruxacrcaC, 17, 37 ; S 8 not. ; 34 not. 201 ; 
63 not. ; cf. XdXSou. — 7)Y°V evo £ t&v *H., 
S 8 not. ; 34, 35 J Ao^tlo^, 4 Aop60eo?, 
17 NtxdXaos. 

TjnuxaarT^, 16 , 18 , 41 , 61 n. 47 ; App. I 5, 8 , 9 
J 10 ’Iojavvlxio*;, 3 MaxapLO<;. 

^HaruxccarTTj?, cf. 12 NtxtiXaoi;, INkxoXdou (pova- 

CT^JpLOC), 

'Hctux«gttou (povl] tou), S 8 not. : cf. XaXSou. 

©ficSubvT]^, beau-p 6 re de Xou 8 Eva<; (av. 1162), 

64, 94. 


OaXacara, cf. 8ouXe£a, emT7]pY)TaE, arexp£TixoE, 
ff£xp£TOV T^C 0., tTUVT^XELa. 

0aXa<r(uaTo<;, OttXaamo^, cf. [a68lo<;. 

Oetos, S6, 6, 13 ; S7, 16; 43, 31 ; 69, 4 
(7tEpL7r607]TO<s) ; App. VI 15. 

0£X7]<xi$ ((Jcypatpo^), 63, 15. 

6£pa, 8, 9 ; 39, 2 ; 43, 16 ; 48 not. 257 , 6, 13, 
17 ; 49, 28, 34 ; 66, 4, 7, 12, 39 ; 66, 9, 11, 
16, 20, 21 ; 69, 3, 7, 16j App. II 22 ; 
App. V 4 ; cf. Sopicmxo!. t<ov 0., 7tapd8o<7L<;, 
irpaxTix6v, xapTouXdpLoi toW 0. 

0sp,aTLXo£ (ot), 66, 10. 

0£p.aTi.x6(;, cf, $pxovT£<;, Sixacrv^pi-ov, SwaffT^e, 
xpiraE. 

©e6yv<octto(;, pfcre (?) de 9 Supetbv (av. 1076/7), 

37, 4. 

1 ©eo86cno<;, hig. de Kamelauka (996), IS, 31. 

2 ©so$6<no£, beau-pere de 4 Nix6Xoco<; (av. 
1008), 14, 2, 

3 ©so86mo^, domestikos (1017), SS, 24 ; 
(1018), S4, 35. 

4 0eo86cno<;, moine et pr6tre, f>7CoupY^ et 
disciple de 5 ’AOavdano^ (1030), S6, 28. 

5 0so86olo?, kathig. de La (1169), 54, 55. 

6 @eo36cno<;, pretendu hidromoine et kathig. 
tou Mvd (I), App. Ill not., 39 et app. 

7 ©eo86cnos, prdtendu hig. tou Ghairontos, 
App. IV 22, 

©eoSoofou ([p.ovfy] tou (1y£ou), IS, 27 ; S3, 31 ; 
54, 28 ; 61, 22 ; App. IV 26 J 6 BaarEXetos, 

3 raSprfjX, 11 Tpy^^, 6 0 e6xtWto<;. 

1 QMotoc;, moine (961), 34 [= 2 ©s68oto<; ?]. 

2 0e68oto<;, moine de La (963-964), 26 n, 59, 
35 n. 112 [— 1 0s68oto<; ?]. 

1 0e68ouXo$, moine de Saint-Tryph6n (1018/ 
9 ?), S3, 31. 

2 0e6SouXo<; pr&tre et hig. de Saint-Nicolas 

(1024), S6, 51. 

3 ©eo&ouXos, moine et pretre t&v KaXotpXT^Ecov 
(1037), 30, 35. 

4 0s6SouXos, moine et prStre de La (1196), 
67, 36, 101 ; 68, 9, 42. 

5 0e6SooXo<;, moine de 1 Gomatou (1287), 8 
not. 

6 0e68ouXo<;, hig. de La, 55 n. 222. 

7 0£68ooXo<;, moine de La (?), tfx°wo7rX6xo<;, 

App. I 18. 

0e68ouXo<;, cf. Sd6ac xal 0. 

0eoS<tpa, m&re de 1 AauES (av. 952), 4, 4, 11. 
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1 ©eo&thpY]To<;, proestSs de La (1010-1016), 
41 n, 176, 48 et n. 188 , 49, 55, 64, 65; 
(1012), 16 not,, 25, 46 ; (1014), 18, 6 ; 
(1016), 19 not. 152, 29 ; SO not. 157. 

2 ©eoSc&pTjTo?, grand 6conome de Xer (1080), 
40, 12. 

3 ©soSci>pY)TO<;, nioine de La (?) et archontarios, 
App. I 14. 

4 ©soSckpYjToc; (cartulaire de), 6-7. 

1 ©£68<opo<; (Th6odore Stoudite), 41. 

2 0e6$copo<;, fils de Paul, pareque de La 
(974 ?), 6. 20. 

3 ©s63mpo$, protospathaire, stratege (entre 

976 et 1025), App. II 23. 

4 ©e6Scopo<;, petit-fils d’Akindynos, habitant 
de Radochosta (1008), 14, 2. 

5 0s65copo?, pere de 9 Nlx6A<xo(; (av. 1014), 
18, 33. 

6 0e68<opo^, mari d’H61ene fille de Sakoule 
(1018), 24, 1,4. 

7 0so86)po<;, moine, SouXo? too ay* rEGipytou 
too Sevosp&VTOi; (1035), 29, 27. 

8 ©s6&<opo$, moine et pretre, 6 too ftpayrou 
(1065), 34 not. 200, 201, 19. 

9 0s6SciipO(;, moine de O'nSt.Bm (1065), 34, 35. 

10 0s68G)pos, moine de La (1065), 34 app. 

11 0s68copo$, kathig. de La (1085-1087), 58, 
55; 47, 2. 

12 0so8o)po?, fils de Christophoros, mari de 
2 Mapla, fourreur (1097), 53, 37. 

13 0e68cepo? 6 [KEfpaA&d, kathig. de La 
(1107 ?-1116), 55, 54, 55, 12; (1115), 60 
not., 8 ; 65 not. 337. 

14 ©eoSoapo?, moine du m6bocliion de Phi 
(1154), 63, 3. 

15 0£68copo? } p£re de 22 Kotrpa? (av. 1181), 
65, 65. 

16 ©eoScopo^, fils de Nicolas, parikpie de La 
(1181), 65, 65. 

17 ©stiScopos 6 ...xv]Tp(), m6galo6pipha- 
nestatos, basilikos grammatikos (1196), 67 
not. 348; 68, 37. 

18 ©soStopo^, hig. de La, 55 n. 222. 

19 ©e6Sopo;, moine de La (?), [Aatcrrop tGv 
T^ ayyapEcev, App. I 14. 

©e6ScepO(;, cf. AixpiaXeyrou, AaAa<r/)v6<;, KAa- 
Saiv, KoOTopuipYjs, 1 MaS«ptTY)<;, 2 ModSapCry)?, 
Ma'c^oOxy]?, MEcapl'nrji;, Ilup'po'rtouXo?, T£a- 
ydtovT), Xoupvo?. 


1 ©e6xtlctto<;, moine de La (984), 44 n. 160. 

2 ©s6x'aCTToc; (?), hig, de La (av. 1010 ?), 
48, 55. 

3 ©Eoxncrros, moine de La (1012), 16, 47. 

4 0s6xtutto<;, hig. d’Es (1015-1037), SO 
n. 192 ; App. V not. ; piova ybt; too ’Ecrcpay- 
pivou (1024), 25, 50 [=8 ©eoxtioto?]. 

5 ©e^xTicrvo? 6 Kdcf7ca£, moine (1017), 17 not. ; 
21, 41 ; App. Ill not. 

6 ©s6xt(.ctto<;, moine de Saint-Theodose 
(1018/9 ?), 23, 31. 

7 ©E6xirtcrTo?, hig. de Saint-Sym6on de 
Boroskopou (1024), 25, 53. 

8 ©e6xtictto^, protos, 50; (1035), 29 not., 3, 
19 ; (1037), 30, 9, 33 ; cf. Add [=* 4 0s6- 

XTIGTO^]. 

9 ©s6xTLcn;o<; 6 'Pou§a6£Ty]<;, moine (1065), 14 
not. ; 34 not. 201, 35. 

10 0e6xT:icyTo? 6 Kdwma£, pretendu moine, 
App. Ill not., 41, 

11 ©£6xvi. ctto^, pretendu hig. de Es, App'. V 
not., 6, 10. 

©EOTCEpLTCTO^, cf. ZaTCCiiV. 

OeoctsSeioc (I’empereur), 45, 27 ; 48, 17 ; 
55, 72 ; 67, 67. 

1 ©EoffTdjpi.x'ro;;, hig. de 1 Gomatou (1322), 
8 not. 

2 ©soiTTrjpix'ro^, pretendu hig. de Saint- 
Dem&trios, App. Ill 48. 

0s6o‘G>C'ro?, cf. ctoXo^. 

0e6ti(jlo?, cf. AouxEtt^. 

©sot6xq£ (fjLovacy'ryjpLov f] OTOpayEa), prfes 
d’Hierissos, 22, 6. 

1 0sot6xou (•/] sv Kap£ai? ay£a exxATjcrEa rr$ 
bizzpoLyloLc), Protaton, 62, 26. 

2 ©eotoxou (t% u-rcEpayEa;;), eglise (?), 
monastere (?), k Proavlax, 13 not., 7 ; 
cf. n<xvayEa?. 

0eot6xou (xeXXEov Tvjs KoLp/yjcrscas tt)<;), de 
Chi, pres de Karyes, 28 not. 

©eot6xou (Xaupa fircspayEas), cf. Aa6pa. 

1 ©eot6xou (t% ti7C£pay£a<;) } m6tochion de La 
k Skyros, App. II 58. 

2 ©eot6xou (t% uTrspayta?), m&tochion de Ghi 
k Roudaba, 76; 14 not. ; cf. 4 'Pou$d6cov. 

1 ©eot6xou (povacTT^iptov ... 'a\^ uTtspayEa;), 
8 not., 9 : cf. 2 TopLaTou. 

2 ©eot6xou (pLovaUT^piov T7)? 67cspay£a<; 8s<rno(- 
V 7 ]?), 61 not., 8 : cf. Ta6Aa<;. 
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1 0eox6xod [p*° v Y] ^ n - 192 5 IIoX^is. 

2 0eoxo>tou {(J.0V7) 'xvj^ UTCepaYtas), 19, 38 

5 2 n^rpoc. 

3 0eox6xou (p-ovyj t?)? OTrepayla? 3e<x7rolvY]<;), 
57, 48 5 3 NEcptov. 

4 0sot6xou, povJ] u7rspaYta<; 0. t&v 

BouXeur/jp^j 15, 7, 21-22 : cf. BouXeu- 
Tirjpta, 

5 0eox6xoi>, (aov-J) x5je u7r£paYia<; 0, ty)<; emXeY- 
tou KkXoc 9^ oij ) 54, 2 : cf. KaXatpdcTou. 

6 0£ot6xou, fJtov)] 'pyj? UTiepaYta^ 0. tou KXtpi, 
d3 n. 155; cf. ’Ifrfatov. 

7 0sox6xou, P-ovy) ty)<; u7T£paYta<; 0. tou xupou 
ria^Xou, 57, 50 : cf. IlaiiXou. 

8 ©SOx6>tOU (*?] TOU H7]pOX(^OTpOU (JLOV-J] T%), 

App, II 80 : cf. EYjpoxatiTpou. 

9 ©eoxoxou, [xovy] tyj? 67repaYta? 0. ty)*; Xsy- 
SxpogtXata?, 28, 7 : cf. STpo6Y]Xoua. 

10 ©sot6xou, (Jt-ov?) T7jc; OTcepaY^a^ 0. tou 
<IHA o0£ou, 63, 1, 10 : cf. <DtXo9l;ou. 

11 ©eqt6xou ([p.ovvj] fetepaYEa?), a 

Hierissos (?), 35, 60 J 2 Sukoy)<;. 

12 ©eovdxou, [[xovy]] t% 0. -TYj; HavaYto)- 
t£ct<jy)4;, & CP, 29. — t% 67cepaY£a<; 0. wv 
HavctyEou, 29; cf. IlavaYEou. 

1 0eox6xou [va6? ttJc], katholikon de La, 
Id, 29, 33, 34, 58 n. 10. 

2 GecrcAxou (va&<; ty]<; TcavaY^a? ou aY^ ou 
uTcspayta^), a Thes, 1 not. 89, 31, 33. — le 
m6me (?), 59, 84 ; 60 not., 70. 

3 ©soxoxou, ty)<; uTOpaYta? 0- tou p.£Y<£Xou 
v<xou, & Thes, 60, 68. 

1 ©sotpdcvYjs, moine de La (984), M n. 160. 

2 ©eocpavY)^, pretre de La (984, av. 1000) 
19, 2d n. 160. 

3 ©£o<pa.VY)$, moine et pretre (993), 10, 46. 
Geo*p«,vYp;, cf. BXaxspvETY]^. 

1 0e6<pt,Xoc, hig. de Xerokastrou (1035), 29, 
28. 

2 0e6qnXo<; 6 riXaxa^, moine, App. Ill not., 47. 

3 ©s6<piXQ<;, pretendu moine et pretre, 9 
not. 119. 

©eotptAou, cf. Aoyy4?* 

0eo«p6po<;, moine de Saint-Nestor (1024), 

25, 50, 

1 0eo<p6XocxTo$, moine et pretre (993), 10, 43. 

2 0eo<piSX«xTo$, moine (1012), 17, 14, 50 ; 
(1016), 19, 30. 

3 OsocpiiXotxTo^;, tdmoin (1016), 20, 90. 


4 0eo<pdXaxTo<;, archon (1016), 20, 93, 

5 ©eotpdXaxTos, protos (1045), 50; (1048), 
51; (1051), 52. 

6 ©eocpiiXaxTO?, hig. de La (av. 1076/7), 53, 
55; 37, 13. 

7 0socp4XaxTo<;, kathig. de La (1102), 54, 
55; 55, 8 . 

8 ©sotpdXaxTos, hig. de Anapausa (1108 ?), 

57, 62. 

0eocpOXaxTo$, cf. TopYOTcXoiWou. 

©eox^ptcTTo^, cf. ElpY)Vtx6<;. 

0£O^<piCTTO^, 1, 3. 

0spiav6<;, p£re de 4 BacrEXsio<; (av. 974 ?), 6 , 
16. 

0ep[x6v, lieu-dit, 43 not. 238, 21. 
0 spp.o 7 r 6 Tap.o<;, 43 not. 238, 

6 £ <jp. 6 <;, 9, 25 ; 12, 15. 

6 e<mffp.a, App. II 39. 

©scraaXEa, 5, 41. 

OeffcraXovixsii? (TtodcvvYj; 6 ), premier mari de 
Marie Lagoudia (av. 1014), 18, 3-4. 
0ecrcraXovLxeii<;, cf. MaXetvo^. 

©saoaXovExYj, 17, 71, 72, 74; 1 not. 86, 87, 
88; 2 not. 92; 4 not. 98; 33, 28 ; 37, 12 ; 
39 not. 221, 222; 42 not. 231; 45, 7 ; 
49, 38 ; 51 not., 6 ; 53 not., 18, 35, 42 ; 
56 not. 290, 20 ; 59 not. 306, 307; 60 not. ; 
64 not. 330, 31 ; App. II 23, 48 ; y) Xapjcpa 
xal 7 t£pt<pavfy; p,eYaX<(>vu|i.o<; ©edcjaXovixaEov 
7toX^, 1, 5 ; -fj 0so(pdXaxTo^ vjpttov rciXi?, 1, 

16, 30. — t 6 &<ttu, App. II 20. 
0 e(jtraXov£xY)? (^px^crxo^o?), 66 , 27 ? 55 
TtoavvYjs. — (p.Y)Tp67ioX^), 33, 42, 109 ; 64 
not. 330, 111, 112; 66 , 27. - (pYjTpoTcoXE- 
<nj 5 ), 1 not. 87; 33, 35, 106 ? 15 Kcovtrrav- 
Ttvo<;. — ( 7 rp 6 sSpo^), 33, 74. 

©eucaXovExY)? (3 io£xy]<ti<;), 39 not. 222, 5 ; 46, 
28. 

0£oaaXov£xY)c (0^p.a), 32 et n. 98, 69; 2 sceau, 
not. 93, 94, 2, 7, 40 ; 3, 1, 4, 20 ; 4 sceau, 
33 ; 8, 9 ; 31 not. ; 39 not. 221; 41 not., 1; 

58, 25 ; 64 not. 330, 3, 65 ; App. V 1, 4, 
22 ; cf. BoXepou STpup.4vo? xal 0., 0eTTa- 
V5v. 

©etjtjaXovExY]? xal Sepp&v (vea 3tolxY]<m), 39 
not. 222, 1, 9. # 

0effcraXov£xY)? xal STpup. 6 vo? (IxirpoffOTtou), » 

not. 107, 1-2 5 1 Supe^v. £*- 
0eTTaX<ov (iTtapxla), 31 not., 72. 
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©pdbaj, 56 not. 291 , app. 

0paox£a, 43 app. 26. 

0p6vos (Esp&s), 8, 36. — ap/t-xoi Op., 44, 15. 
Ouya^p) I* 1 j 18, 31 ; 20, 3 ; 22 not., 5 ; 

24, 1. 

0up.£a(i.a, App. II 6. 

0upa>p6s, 21 . 

0u<7(,acTy}pi,ov (OeTov), 20, 37. 

©cofxas (saint), 2 sceau. 

1 ©cocoes, basilikos protospathaire, asekr&tes, 
dpopte et anagrapheus du Strymon et de 
Thes (941), 59 n. 14; 2 sceau, not. 92, 93, 
94 , 1, 40 ; 3, 1, 20 ; 11 not. 128; App. V 
not., 1, 22. 

2 ©comets 6 ILOapas, moine (vers 976), 25 not. 

3 ©o)(i,«<;, moine de La (984), 44 n. 160. 

4 ©cop.as, pr6tos (985), 47 n. 170; 19 not. 
153; 24 not. 

5 ©coptas, spatharocandidat (1016), 20, 79, 
83. 

6 ©Qjjtas, moine de La (1115), 60, 12. 

7 ©coptas, Mg. too msara s HXlou (1142), 19 
not. 153. 

8 ©(opL&s, par&que de La, et pere de 5 
Aouxas (?) (1181), 65, 67. 

9 ©opt-as, prdtendu moine de Berroiotou, 
App. Ill 49. 

1 ’Idxo>6os, moine de Va (1018/9 ?), 23, 27. 

2 ’Idxco6os, pretre et hig. de Strobilaia (1030), 
28 not., 7. 

3 ’Idxa>6os, moine et pretre (1035), 29, 18 ; 
(1037), 30, 32. 

4 ’IdxcoSos, moine de Saint-Hypatiou (1035), 

29, 26. 

5 ’Idxco6os, moine et pretre dit tou Kala- 
phatou (1065), 53 , 55; 14 not. ; 34 not. 
199 (^yoiSpievos), 200 , 201, 1, 2, 9, 28 ; 
54 not. 

6 ’IdxoSos, proestos de La (1101/2), 54, 55; 
54, 3, 7 (xa0Y)Yo6[xsvo^). 

7 ’Idxa^os, Sconome de Phi (1154), 63, 3. 

1 ’ISdvvjs, pdre de Saptou^X et de 4 Ti^pvqs 
(av. 1181), 65, 69. 

2 ’ISdvvjs, pdre de BsXxoavas (av. 1181), 65, 70. 

3 ’I6dv7]s, fils de Basile, par&que de La (1181), 

66, 65. 

4 ’ISdvvjs* fils de Temertzoukos, par^que de La 

(1181), 65, 73. 


"IBvjp, cl. 3 rectpYLo?, 14 rectpYios, 20 Tedip- 
yioq, 9 EOOtipuos, 10 ’Icodvvvjs. 
lStjplxo?, cf. Ypap-P-aTa. 

*I6^pcov (p.ov7] tcov), 23 n. 42 , 42 et n. 151 , 

43 et n. 153 155 , 45 , 50 , 51 et n. 200 , 54 , 

64 , 68 n. 65 , 69 , 75 , 76 , 77 ; 1 not. 85 ; 
6 not. 107 , 109 ; 8 not. ; 9 not. 120 ; 
11 not. 128 ; 17 not. ; 19 not. 153 , 154 ; 
21 not., 28 ; 23 not., 28 ; 35 not., 14 ; 

38 not. ; 39 not. 221 ; 47 not., 3, 9, 16 ; 

52 not. ; 57, 41 ; App. Ill 18, 23 ; App. IV 
21 ; App. VI not. — •?) xa0 s vjpias Xa4poc, 
App. VI 16, 18-19, 24. - 6 ’'I67)p(a<;), 12, 
25 ; 17, 14 ; 19, 31 ; 25, 6, 8 ; 29, 20. - 
oi "IgvipE?, 16 , 42 n. 151 , 44 n. 157 ; 21, 3, 

39 ; 23 not. ; 35, 6, 9 ; 47, 21 ; App. Ill 

not., 35 ; ol ’IStjpltcxl, 35 not. ; ’Ifnqpt&Tai, 

44 not. J 13 ’Avtowlos, 14 rsdipY^o?, 20 
redjpY^o?, 21 TeciepYtos, 9 EiMMpuos, 16 
E&OdpLLOs, 4 *lYvdmo<;, 10 ’IodcvvTjs, 37 ’laidv- 
vt]<;, 1 ’I(£>6, 5 ’Icocr^cp, 23 Nlx6Xocos, £a6as 
xocl ©s6$ouXos, 8 £u[xsc£)v, 3 Tip.60so<;. 

’'lyy'h.lwoi, 44, 26 ; 48, 28. 

1 ’Iyv^tlos, moine de Xerokastrou (1012), 
48 n. 182 ; 16, 47. 

2 *lYvd-uo<;, moine et hig. (1017), 21, 41. 

3 *lYv<mo<;, hig. [d’un ?] des monasteres 
tou xup NtxoXdou tou 'Hou^aoTou (1030), 
28, 1, 3 ; cf. 2 Ta^p^X. 

4 ’Iyv^tlo?, moine d’lv (1085), 47, 5. 

5 ’IyvdTLOs, hig. de Saint-Basile t&v KaXa6pcev 
(1108?), 57, 69. 

E&6xTY)Ta (toc), 59, 56, 61. 

E&OTTCpLdp LOTOS, cf. T67TLOV. 

I'Slos, cf. y^Ij 8so7c6ttjs, &;ouoEa, xrfjpia, ovopia, 
XC0pd(pLov. 

ESloo6otoctov, 4 not. 99 , 100 . 

E8Loo6crraTos, 62, 3. 

ESl4xslpov (to), 24, 7 ; 34, 27, 30. 

E&L<$x^pos, cf. ^YTP a< P 0Vi 
ESl(otlx6v (t6), 59, 81. 

ESLomxds, cf. dv0pa>7cos. 

lep..., moine de La (?) et ma'ist&r tcov 
t^kyy^P^v, App. 19. 

*Iepd, lie, 1 not. 87 . 

LspocTLxds, cf. imxoupEa. 

Ispefc, 27, 28 ; 35, 53 ; 37, 5 ; 47, 39 ; 53, 33, 
35, 41 ; 59, 86, 87 ; 67, 36, 101 ; 68, 9, 42 
5 Zoupt-d..., 4 ©e68ouXos, 39 ‘IcodvvTjs, 
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Kct(£xv)€, 19 NtxoXao?, IlaT&xot;, Xapax[,v6- 
TtouXos, Sapovtnr)?, Stpl6eXt]?. 

^IeptcrorA^, bourg, 37, 58 et n. 9 10, 59 et n. 
15, 60, 61, 68 et n. 67, 69, 73, 74-77; 2 
not. 94; 6 not. 107 (’Epucr6<;), 108; 8 not. ; 
11 not. 128; 13 not. ; 14 not. ; 22 not. ; 
24 not. (et ‘Epochs) ; 35 not. (id.) ; 39 
not. 222 (’Epto6?) ; 47 not. ; 61 not. ; 
App. II 24, 82. — xacrTpov *1., 1 not. 87; 
6, 9 (6 ’Epto^), 13 (id.); 8, 10 (tt]? ’Ep-); 
18,26 (Oe&rcoarov), 39 not. 222, 4 (’EpLO^;) ; 
40 not. — metochion de La k Hierissos, 
61 et n. 39; 6 not. 107 (eE? r)]V ’Epixrdv) ; 
24, 8 (too 'lepurou) ; 40, 10 (ttjs c I.) ; 60, 

10 ; App. II 86 . 

'Ieptcrcrou (evopta), 74, 75; 39, 5 (’Epicrotj). — 
faroTay)) xdlcrTpou ’E., 39 not. 222, 4. 
‘Iepiacroo (^TciffxoTCo?), 53; 13 not., 22 ; 18, 56 
(Ep7](jou), 59 (xat 7 cp 6 s&pos) ; 24, 30 ; 35, 4, 
56, 59 ; 40, 35 5 4 recopyio^, 22 recopy^o?, 

11 Nix7)<p6po£, 27 NixoXao?. 

1 f lepo0eoe, kathig. de X&iophontos (1154), 
63, 66. 

2 ^ep^Oeos, pretendu hi^romoine d’AlOpou, 
App. Ill 37. 

iEpop,v^p.o)v, 22, 28 et app. ; 24, 36 ; 47, 39 
J 39 ’Ioxxvvt^, 4 Alov, 
lepopdva^o?, 60, 9, 11 ; 61, 52 ; 63, 1, 9, 19 ; 
App. I 4, 7 ; App. Ill 34, 36, 37, 38, 39 

5 16 ’A0ocvacno<;, 28 Feopyio*;, 6 AopIQeo?, 

6 ©eoB6ctlo<;, 2 *Iep60eo<;, 12 ’Ioavvtxto^, 

2 MaT0ato<;, 7 Ne 6 <puto<;, 20 Nix 7 )cp 6 po?, 
9 NExov, 8 Sdt 6 a?. 

‘Iepdwupoi;, hig. de La, 55 n. 222. 
lepcoffiSvy], App. YI 7. 
txavoBoota, 58, 21, 38, 44-45. 

Ixavo, 58, 41 ; 64, 5. 
tx£vci>crb€) 56, 20, 43. 

1 'IXapiov, moine de Saint-Nic 6 phore (1035), 
29, 26. 

2 *lXap£cov, prdtos (1056), 52. 

3 *IX«p[(i)v, [moine de Kalaphatou] (1065), 
34, 14. 

4 'iXoiptov, moine du Kosmidion (1081), 42, 3. 

5 ‘IXocpEwv, protos (1109-1116 ?), 54. 

6 ‘IXapEov, moine (1154), 63, 64, 74. 
‘iXaptovo? ([pov*})] tou xup), 17, 52 J 7 ’AvtJ)- 

vto?. 

’Ivaptou, cf. Mi^oirlpou. 


’IopBdv^, fils de Ach..., pareque de La 
(1181), 65, 64. 

*l7ntoXiiTou (povJ] too), 62, 45. 

Irnto 38, 34 ; 44, 28 ; 48, 31. 
bn toto£6tou : s^oTcXicn? t., 38, 43 ; 44, 29- 
30 ; 48, 40. 

’Ioocdbao*; [I er Gonmkne], 33 not. ; 43 not. 238. 
’Ioadxio? [II Ange], 67 not. 349 ; 69 not. ; 
App. II 56. 

1 ’Lraobao? 6 too ‘Isa..., stratiote coman 
pronoiaire (1181), 65, 54. 

2 ’Ioocobao?, moine de La (?), App. I 6. 
’Itradbuos, cf. Kojmjvo?. 

tffd&B, 61, 55 ; 66, 26. 

’ItuBckpou (povT) too), 57, 10, 11, 12, 14, 22. 
EeroxctBixov, 47 not., 1, 30 ; 48 not. 257 ; 56 
not. 290, 291; 58, 28 ; 59, 27. 
toopoipEa, 59, 47. 

faov, 4 not. 98; 5 not. ; 7 not. ; 10 not. ; 
42 not. 230; 43 not. 236; 56 not. 288; 
58 not. 800 ; 61, 54 ; 64 not. 330; 66, 26 ; 
67, 31 ; App. VI not. ; taa, 4 not. 98; 67 
not. 346; 69, 21. 

£o6TU7to?, cf. yapTEov. 

L(TTdtp.SVOV, cf. v6ptcjpa. 

1 J Iti)axetp, pretre et big. de X^rokastrou 

(996), 12, 25. 

2 ’IoocxsEp, gSrdn de Plii (1154), 63, 6. 
*Ic*>dcvv7]^ (saint Jean Chrysostome), 46; 7, 51. 
’Ioocvvt]? [I er Tzimisk&s], 16, 17, 19, 22, 23, 

24, 37, 39-41, 43 et n. 156, 44 et n, 157, 
46, 50, 53, 56 n. 2, 58 n. 10, 61, 64; 1 
not. 86, 87, 88; 6 not. 107; 7 not. ; 10 
not. ; App. II 5 (Tcipuax^)- 
5 Icoavv 7 ]? [II Comnene], 43 not. 236 ; 65 
not. 336; App. II 52. 

1 3 Ict>3cvvvj^, 6veque de Herkoula (943), 42 
not. 231 . 

2 ’IodcvvTjs, ex-drongaire (952), 4 not. 100, 
17, 20. 

3 ’Ico&mjs, forgeron, pareque de La (974 ?), 

6, 18. 

4 ’IcodtvvT)?, moine de La (984), 44 et n. 160 . 

5 'IcoAvytjs, big. de Atzii6annou (?) (985), 
19 not. 153. 

6 IcodcvvTic, prdtos, 46 (PhakSnos), 47 et 
n. 170 (id.), 60; (991), 9 not. 119, 120, 
a, 38; (996), 12 not., 1, 24; 17 not., 
app, 4 ; 19 not. 153. 
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7 TcadvvT^, pretre et hig. de Xerokastrou 
(991), 9, 40. 

8 ’ItodcvvY)^ moine de Loutrakiou (991), 9, 47. 

9 ’Icoocvvt)^, hig. des Amalfrtains : Iohannes 
(991), 9 not. 120, 54 ; (1012), 17 not., 
51 (monachus) ; (1016), 19 not. 754, 32 
(abbas) ; ’Icoqcvvt)? 6 ’ApaXcpmvb^ (1017), 
21 not., 2, 39. 

10 ’IcodvvTjs 6 ’Igyjp, [fondateur et hig. d’lv], 
16, 19 et n. 31, 21, 24 n. 46, 41-45, 46, 
41 et n. Ill, 48 et n. 118, 56 n. 4, 60, 
61 et n. 37; 6 not. 108, 109; 9 not. 119; 
(996), 12, 25 ; (av. 1002), 19 not. 153 ; 
25 not., 6, 8; 38 not.; 55 not. 285\ 61 not.; 
App, YI 6. 

11 3 Icodvv 7 )?, hig. d’Akindynou (996), 12, 28. 

12 ’IcadvvT)?, moine de La, calligraphe (av. 
1000), 19 . 

13 ’ItodvvT)?, fils de ...6eotvou, habitant de 
Radochosta (1008), 14, 2. 

14 tou S6eto..., pretre (1008), 14, 33. 

15 ’IoiavvY^, koubouklesios, fondateur d’un 
couvent 4 Skyros (av. 1012), 16 not., 10, 
11, 43 ; 20 not. 156, 157, 3. 

16 ’IcodvvY)^, moine et pretre, disciple de 
9 -RmiiioQ (1012), 17, 46 ; fils spirituel 
(1012), App. VI 2, 4. 

17 ’IcadwT)^, fils de 5 St£<p«vo^ (1014), IB, 
61 ; (1017), 22 not., 32. 

18 Imdvv^, hig. (1016), 19, 39. 

19 ’IoidevvTjs 6 Ao^si-dpio?, moine (1016), 19,40. 

20 ’Icodvvv^, koubouklesios (1016), 20, 91. 

21 ’IcadwT^, archidiacre (1016), 20, 97, 

22 ^cadvvv)?, moine deLa, 6 Ypap.piaTt.x6s (1030), 
27, 34. 

23 TcoavvTjs, moine (1030), 28, 20. 

24 ’IfodcvvY)!; : Iohannes, monachus Amalfitanus 
(1035), 29, 21. 

25 ’ItodvvTjs, pretre et hig. du Sauveur 
(1037), 30, 37. 

26 To)dvv7)s, hig. de Kaspakos (1045, 1076), 
17 not. 

27 loibcvv^, hig. de La (1048-1060), 51-53, 
55. 

28 ’Icodvvyjs, praipositos, 6pi tou koitonos et 6pi 
tou kanikleiou (1052), 45, 52; 31 not., 40. 

29 ^aidvvT)?, hig. de Zygou (1056), 52. 

30 ’Iwdvv 7 )<;, habitant d’Ardameri (1076/7), 

37,2. 


31 ’Ioxxvvtjs dpi... (1076/7), 37, 44, 50. 

32 ’IcodvvYjs, ostiarios (1076/7), 37, 47. 

33 ’IoidwT)?, asekrhtes, juge et anagrapheus 
de Boleron Strymon et Thes (av. 1079), 
39 not. 220, 221, 2. 

34 ’IoidvvTjs, moine et pretre du Kosmidion 
(1081), 42, 2. 

35 ’IoidvvTjs, basilikos klbrikos et notarios des 
Blachernes (1081), 42, 61. 

36 ’IaxxvvT)!;, diacre de la Grande Eglise et des 
Blachernes (1081), 42, 65. 

37 ’IoidvvTjs, kathig. d’lv (1085), 47, 3. 

38 ’Ioidvvvjs, pretre (1085), 47, 35. 

39 ’Icoavv^s, pretre et hieromnbmon (1085), 
47, 39. 

40 ‘ItoavvYK, petit-fils de Damianos, t6moin 
(1085), 47, 45. 

41 Tcodvv7)s, protoproedre, logothete du drome, 
«homme» de l’empereur (1086), 48, 18 ; (av. 
1089), 49, 34. 

42 Toidvvyjs, ut6s tou toxtto AvjpjTpfou, vendeur 
(1097), 53, 1, 2. 

43 ’IcodvvYjs, geitoniarque (1097), 53, 17. 

44 ’IcodcvvT)? 6 Tapx^nbtT)?, protos, 53 n. 213, 
54 et n. 218; (1108 ?), 57 not., 40. 

45 TtoavvTjs, hig, de Xerokastrou (1108 ?), 
57, 47. 

46 Toidvv/js, hig. de Sikelou (1108 ?), 57,68. 

47 Toidvv/js, ecclesiarque de Phi (1154), 

63, 2. 

48 ^Icodvv/js, pere de 1 T££pv/)s (av, 1162), 

64, 94. 

49 ’IfodvvT)?, protos (1169), 54. 

50 ’Ioidvvyjs, fils de Kpt<TT( )X( ), parbque de 
La (1181), 65, 68. 

51 *l6)dvv7)s, fils de ..., par&que de La (1181), 

65, 70. 

52 Tmdvvvjs, fils de Aobril.., pareque de La 
(1181), 65, 71. 

53 ’IcodvvT]? 6 .,,, diacre de la Grande Eglise et 
basilikos grammatikos (1196), 67, 40, 103. 

54 ’IoidvvTjc 6 ..., m6galo6piphanestatos, basi¬ 
likos grammatikos (1196), 67 not, 348; 

68 , 38. 

55 Toidvvvjs [Ghrysanthos], archeveque de 
Thes (fin du xn e s.), 66 not., 27. 

56 ToidvvTjs 6 Ka^aXdp7)s, kathig. de La, 55 
n. 222. 

57 *Icodvv7)s, moine de La (?), App. I 10. 
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’Icodwqs* cf. *A7roTUpa<;, ’AppivT)?, AtjTtopeioc- 
v6t;, BocXdeLt;, BsXiarcrapLcbTYjs, Ta6aXa<; ? Ta- 
SptVjXaxlTT)?, ATjdpTjs, AicrtiTtaTO;;, Ao6xa<;, 
^^aTTTipuyo^, ©eartyaXovixsiIx;, KaTatpXatpov, 

Kox/)t£y](;, KoVTocnr&pavoi;, Maupa..., MeiJjd- 
Xtjc;, MoXccrxdiTOU, SuXoxpdp,67)s, IIsTraYCO- 
pt^voq, 3T6 t7jc;, Sy ou P^i SspY^TrouXot;, Exou- 
TreXat;, Sp,opv6(;, SouBXtdcvo?, £tpE6sXt), T£oc- 
Yowro), TopvExio^, XdXSos, 'FsXdxis. 

'IcoKWTjt;, (j,ovac7TY)ptov 6 Hyioq *1. 6 ITp6S'pofxo^, 
72,74; 66 , 19 : cf. IIp6Spop.o<;. 

1 ’IcukvvExios, hig. de Neakitou (996), 12, 31. 

2 ’IwavvExto*;, hig. de Kaspakos (1034), 
17 not, 

J ’IttccvvExio*; BaXpoh;, hig. de La, pr6tos (fin 
xi e ’-d4’b.xn e s.), 54, 55 ; App. Ill not. 
t ‘IcoavvExco^, moine T7j?Xp7]o(j.y)r/]a7)(; (1101/2), 

54, 28. 

) ’ItoocvvExtoc;, moine 6 arco tyjs Aocdpaq (1108 ?}, 
57, 66. 

> 'IcaavvExio^, docheiarios de La (1115), 60, 

11 , 

1 ’IcaavvExio^, moine et pretre de Phi (1154), 

63, 3. 

\ ’IcoavvExtos, hig, de Sisorare (1154), 63, 72. 
s ^eoavvExcot;, moine de La (1196), 67, 36, 
101 ; 68, 9, 42. 

0 'IcoocvvExios, moine de La (?) et hesychaste, 
App. I 8. 

1 'IcoavvExcos, moine de La (?), App. I 16. 

2 ’IwavvExto^, pretendu hi6romoine et protos, 
App, III not., 34. 

3 'Icoavvtxioc;, pretendu hig. de Pharaklou 
et econome de la M£se, App. Ill 45. 

axdvvou tou npo§p6p.ou (dyEou), kellia de La, 
73; de Nic6phore [Phokas], 14, 16, 33, 34. 
wcfcvvou tou XpucrocTTOjjLou (dyEou), kellia de 
La, 16, 73. 

codvvou tou @soX6you, m6tochion de La k 
I’Athos, App. II 77 : cf. MtjvEtC/). 

(odcvvou tou ©eoXoYou ([p,ov7j] tou dyEou), 
h Hierissos (?), 35, 61 J 3 Sick&y)?. 
waaracp, moine et prStre de Skorpiou (1101/2), 
54, 29. 

xeXXdpyjs (?) d’lv (1085), 47, 4 et app. 
J Ito6, pr&tendu hig. de Saint-D&metrios, 
App. IY25. 

co^X, hig. de Trogala (996), 12, 29. 
tova;, moine de La (?), App. I 14. 


1 ’Wj<p, hig. (1017), 21, 41. 

2 ^Iocr^, moine de Sarahari (1018/9 ?), 23, 29. 

3 "Icaafyp, moine de 1 Gomatou (1048), 8 not. 

4 ’Icotr^cp, hig. de Gdrakariou (1056), 52. 

5 ’loxnfyp, hig. d’lv (1108 ?), 57, 41. 

6 ’Icocrfyp, fils de pareque de La (1181), 
65, 73. 

7 , Io)cr^ 9 , moine de La (?), App. I 16. 

K... (Aecov 6), curopalate (1196), 67 not. 
348, 5, 96. 

Ka... (MtxavjX 6), pEi£6Tepo<;, habitant d’Arda- 
meri (1076/7), 37, 2, 6. 
xa6aXX<xpix6<;, cf. dp^ovTSS. 

Ka^aXdpT)?, cf. 56 ’IcodwY]?. 

Ka^ExYjs (Mi^a^X o), pretre et notarios (1097), 
53, 35, 41. 

Ka0ap6<;, pretre tou KupTOu (1097), 53 not., 37. 
xa0ocp6<;, cf. StdXucric, Scoped, e^xoucrcreEa, 7 rpd- 
GTtsg, <jW). 

xa0ap&<;, 55, 24 ; 56, 85, 89, 98 ; 59, 57 ; 

67, 53 ; xa0apcoTEpov, 55, 29 ; 67, 55. 
xa0£8pa, 4, 5, 9 ; 59 not. 306, 45, 51 ; 60, 
28 ; 62, 28, 31 ; 64, 26, 51, 67, 71, 83. 
KaO&Jpa t&v PspovTcov, 75 et n. 87. 
xot07)Ysp*^v (xotv^) [— 7Tp&TO<;], 63, 28. 
xocOtiy 7 )' 1 ^ 75, 49 n. 190; 50, 10, 27-28. 
xoc0y]Yo5[i.evo(;, passim; xa07jYoujj.sveiicra(;, 53; 

37, 13 ; xa07)YV)cr6|j(.evo;, App. VI 43. 
xd0icrp.cc d p^6vto)v etc. (charge), 38, 45 ; 44, 
30 ; 48, 43. 

xdOurpa (kellion), 61, 29 ; App. II 75. 
xa0oXtx6c;, cf. ck^sverEwv, cniva^, 
xa0op.oXoYco, 27, 6. 
xa0opxto, 54, 15. 

xoc0u7t7jp£Tdi, 19, 16 ; App. VI 17. 
xa0U7ro(T7)pa[vop,at, 1, 31 : cf. 67rocrY)p.atvopaL 
xa0U7roupY^cfavT£C (ot), 26, 19 ; xaOuTtoup- 
youvTEi;, 27, 30. 

xatvoTopda, 6, 23 ; 31, 24 ; 51,11 ; 55, 42, 54 ; 
67, 62. 

xaiptxo^, cf. SEOTroTsEa. 

Koucrdpstoc (de Cappadoce), 34; 5, 40. 
Katcrdpccrca yj IIop 9 UpoYsvvv)TO(;, donatrice de 
La, App. II 50. 

Kaxa&c£mcjcra, metochion de La k Lemnos, 
App. 1169. . 

KqcxoX^tos, beau-p&re de 21 Ncx6Xaoq (av. 
1076/7), 37, 3. 
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xocxcocn?, 33, 103 ; 43, 7, 39 ; 44, 20, 26 ; 48, 
47 ; 55, 73 ; 64, 73 ; 67, 68, 76. 

KaXa6poov (pov/) tou ocf£ou iWTp&<; 7)p&v 
BacnXstou tcov), 57, 69 J 5 ^lyv^TLo^. 
KaXap.ocp£a, region, 39 not. 220; 51 not. ; 

56 not. 290 ; 59 not. 306; App. II 91. 
xocXapiecov, 59, 45, 51. 
xaXcqnov, 59, 12, 46 ; xtiXapoL, 14, 13. 
KaXap^T^cov ([(jtovSj] t&v), 30, 35 5 3 @e6$ou- 
Xo?. 

KaXctcpaToo ([povv]] too), 53, 55, 68 et n. 66, 
71, 73, 74; 14 not. ; 34 not. 199 , 200, 
201, 2 (6 emXey. too), 54 not. ; povv] t% 
imsp aylaq ©eotoxou t% ETuXsy. tou K., 54, 

2 j 10 BacriXsio?, 4 Aap,tavo<;, 6 Aapuav6?, 

3 ’E9pat(A, 5 ’IaxcoSoi;, 3 'IXaptcov, 13 
Kocrp-a?, 6 Xrscpavo*;. — t67To? KaXatpaTT^, 
34 not. 199. — metochion de La, 34 
not. 200. 

KocX£xa<; (Sdicpavot; 6), pretre (1008 ou 1009), 
13, 24 ; (1017), 22 not., 29. 

KaXsT^vj ([p.ov$j] too), 57 not., 70 5 ^ Ef>0t!>- 
(xto?, 3 Ne6<puTO£. 

KaXschrou (Map£a x^P a 71 toO), pareque de La 
(1162), 64, 94. 

K<xXtj, femme de Kdnstantas (av. 952), 4, 12. 
KaXt,3fi^T£r] ([pvYj] tou), 57, 67 f 7 repacnpo q. 
KaXiodxoc, cf. KaXtixa. 

KaXio5gy(ou) (pov?) tou), 39 not. 222 , 4, 5, 6 : 

cf. ScoTTjpo; ({jlet6^iov). 

KaXta^a, m&re de 3 lUTpo? (av. 1018), 24, 39. 

1 KaXXEvtxos, hig. de Xer (1108 ?), 57, 51. 

2 KaXX(vtxo<;, hig. de Pharaklou (1141), 61, 51. 

3 RaXX£vtxo<;, moine de La (1196), 67, 36, 
101 ; 68, 9, 42. 

4 KaXXtvtxo?, m^tropolite de Philippes (1315- 
1317), 55 not. 283. 

5 KaXXmxos, moine de La (?), App. I 6. 
KaXXtvtxou ([p.ov7]] tou), 21, 3, 40 ; 28 not. ; 

39 not. 222; App, XII 46 5 ^ rpr^ptos, 
6 ’Hcrata^. 

KaXXLvixou (7toTap6<; tou), k l’Athos, 67; 23, 
17. 

xaXoYeptx6?, cf. ypappa. 
xaX6y7]po?, 10, 10 ; 16, 45. 

[KaXo ?]x5pL^, cf. Bouvou. 

K«X6xupoi;, cf. Za%apo7to4Xou. 

KaXovcopT(3ou (E^yivLot; 6 too), pretre (1115), 
60, 69. 


KaX6?, fils de Pierre, habitant d’Ardameri 
(1076/7), 37, 2. 

KaXodSv)? (NeotpuTo? 6), habitant d’Ardameri 
(1076/7), 37, 1. 

KoXu6£tou (xo)pd<piov NtxoXaou tou), 76; 47, 26. 

KaXtixa (ayp^ T7)<; povvji; tou) : a) depenhance 
de Kalyka & Karyes, 71 et n. 79, 74; 39 
not. 222; 61 not., 7 ; 62 not., 3 ; 63 not. : 
cf. TooiXa?. — b) dans le pSriorismos de 
Kalyka, 61, 19 : cf. \AXpup6<;. 

KaXdxa (pov9j tou), 68 n. 66, 71 et n. 79, 74 ; 
12 not., 28 (tou KocXX£xa) ; 39 not. 222 
(et KaXtxa, KaXiodxa) ; 54, 28 ; 61 not. (et 
KaXiotixa, KaXtliTcra, etc.), 3, 5, 11 ; 62 
not., 3 (KaXXdxa), 4 (id.) ; 63 not. J 
4 Aau£8, Mdxap, 2 Eevocpcov, 1 II£Tpo<;. — 
(jLst6xiov (de Phi, en 1441), 61 not., 5, 11 ; 
62 not. ; (donn6 k La, en 1154) : dyp&c; toU 
K,, 28 not. ; 63 not., 13, 37 ; eh; ovopa 
tou xuptou xai, ©eou xal Scor?)po<; vfpcov 
’Ivjcrou Xpicrrou tou K. ayp6<;, 63, 23. — 
Pstoylov too KaX£xa (de La), 61 not. ; 
App. II 76 (-XH 

KaXoov rep6vTov ([pov*?]] tcov), 19, 33 J 3 

rpTjY^pto;. 

KaXoTa?, pere de 20 Ntx6Xao; (av. 1076/7), 
37, 1, 6. 

KaXcoTas, cf. 'Apa^a;, MoX§£t7). 

KapaXayxa, cf. KapvjXauxa. 

xapaXaux43e<; : 7tpci>TO£; tcov x., 53 not., 39 5 
’Appivv]?. 

KapeXauxa? (Nix6Xao<; 6), propri6taire (1110), 
59, 30, 32, 36. 

Kocpiva, lieu-dit & l’Athos, 75 n. 90. 

Kapiva, village, 59 n. 15, 69, 73, 75 et n. 90, 
76 (Ka-) ; 4 not. 98, 35 not. — TTpodcrTetov 
t&K. (de La), 75; 35 not., 3-4,13; (d’lv), 75. 

KapvjXauxa ([pov-Jj] tou), 12, 31 ; 53 not. ; tou 
K apaXayxa, 57, 56 J 1 ®eoS6<no<;, 6 N£xa>v. 

KaptXoc; (Bacr£Xet,oi; 6), fonctionnaire du bureau 
de la mer (1196), 68, 46. 

Kaptvta, lieu-dit h l’Athos, 67 n. 65, 68 
n. 65 ; 21, 5-6, 9, 14, 18; 6 xaoTavthv tcov 
K., 21, 10. 

Kap7to<;, lieu-dit, App. II 93. 

Kav57]Xa7tTou (rpvjY^ptoi; tou), habitant d’Arda- 
m6ri (1076/7), 37, 2, 6. 

Kotv8Y]Xd7TTou (Nix6Xaoi; tou), pretre, habitant 
d’Ardameri (1076/7), 37, 1, 5. 
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KdvSi8o<;, moine de La, orphanotrophos (1162), 

64, 30. 

xav£<naov, 69; 31, 74 ; 33, 77, 114 ; 39, 7 ; 
56, 32, 35 ; 67, 57, 58 ; d^scii; xal aTtoxoiri) 
x., 67, 76-77 ; $6<n<; x., 38, 32 ; 44, 27 ; 
48, 30. 

Kavir^ (famille), 30. 

xctv<Sve<; (de I’Sglise), 1, 11 ; 9 , 34 ; 10 , 38 ; 

12, 21; 25, 35-36 ; 28, 6. 
xavovix^v, 23; cf. Timx6v (d’Athanase). 
x«vovlx 6 v (d’un 6v6que), 69 ; 36 not., 7, 
20 . 

xotvc&v, 46, 15 (too Syjfxocrfou), 31 (§7][x6ff[.o?) ; 
48 not. 257 (id.). 

Kavct)v (regie monastique), cf. t^to?. 

Ka7ivtx6v, 38, 37 ; 44, 30. 

KaTPiraSoxU, 34; 5, 40. 

K«7C7ttfcSoxo<; (too xupou NixoXaou too), monas- 
tere (?), 4 Kary6s, 57, 8 ; Sbcociot too 
xupou N. too K., 57, 20. 

Kapoc, 5, 39, 45, 51 ; 7, 48. 

*ocpdt6iov, 10, 11. 

*ap«6o7cmta, 48, 43. 

<apa6ooTdtmov, 25, 32 ; App. VI 39. 
KapotxaXXou [fxovT] too], 67; 57 not. ; (aovt) too 
KapaxdXou?, 23, 5, 14, 16, 20 ; 57, 43 ; 
ttoo KapaxaXoo, 23, 1 ; App. Ill 38 5 
12 BaatXeios, 9 Nbccov, 11 Sofxettv. 
tapdcpo? (?), 57, 13. 

lapBsa, village, 56 not. 290; Kap6£co<;, App. II 
20, 91. 

tdpScoves, 51, 12. 
lapSdpiv, 22 not., 16-17. 

Cap4at, Kapuat, 22 , 24 n. 44, 32, 38 n. 123, 
40, 50 , 51 et n. 200, 52 n. 205, 56 et n, 6 , 
67, 71 et n. 79; 9 not. 119; 12, 30 ; 14 not. ; 
19 not. 153; 23, 16 ; 25 not., 4 ; 28 not. ; 
30 not. ; 57 not., 9, 28, 30 ; 61 not., 7 ; 
62 not., 3, 8, 26, 33 ; App. II 74, 75, 78 ; 
App. IV 2, 7. — Xonipa tcov K., 30, 5 ; cf. 
cn5v«5^. 

:«p7ro£, 45, 17 ; 49, 40, 64. 

CocpuKvv), village, 42 not. 233, 52, 53; 43 
not. 238, 

;ap(po7rlTaXa : Tcapo^ x., 48, 36. 

SWvSpa, KacrdvSpLa, 58, 60, 69, 70, 73, 74; 
2, 6 ; 3, 4 ; 46 not., 12 ; 50 not. 264; 
56 not. 291; App. II 14 (-Speta), 27 (id.), 
39 (id.), 88 ; App. V not., 4 ; cf. IlaXX'/jVT). 


Ka<TQtv8p£a<; (l7c£crxo7ro(;), 36 not., 7, 19 
f 14 MixotVjX. 

Kacrrcaxa*;, lecture erronee, 3 app. 1, 20 ; 

App. V not., app. 1, 22. 

Kdfnraxo? (aXiGToma tou), 60, 73; 9 not. 119 
(-xa), 120 . 

Kdcnraxo? ([{xovv}] too), 67 et n. 65, 68 n. 65 ; 
17 not., 1, 22, 29 ; 19 not, 153; 21, 41 
(6 Kdcrrcod;) ; 28 not. ; App. Ill, 41 (6 
K&ctkclI) f 8 rp7)y6pLo^, 5 ©e6xt«jtos, 

10 0s6xtntto<;, 26 *I<i)dvv7)<;, 2 5 Icoavv£xLOs, 
9 Kocrpot;, 8 Nix6Xao<;. 

Kocctt&uov, lieu-dit, App. II 66. 

KacrreXtov tou Kovc54a, mdtochion de La 4 
Lemnos, App. II 68. 

KaffTpt, lieu-dit, App. II 70. 
xacTTpoxTicda, 38, 38 ; 48, 35. 
xaaTpov, 6, 9, 13 ; 8, 10 ; 14, 7 ; 18, 26 ; 
37 not., 4, 7, 21 ; 38, 34 ; 39, 4, 6 ; 44, 28 ; 
48, 4, 30; 55, 60; 59, 3, 8, 50; 60, 35, 36; 
64, 35 : cf. a<.Tdpx7]crn;; ’ApSapipt, BecreXT^ou, 
'Ispmcn^, Aapi(sar}q, TpatavodKoXt?. 
KacTTpov, mont, 77. 

xaTa6dXXco, 11, 6 ; 25, 8 ; 42, 12 ; 43, 11, 14 ; 
46, 16, 18, 25 (!tt]<7Ud<;) ; 50, 83-84; 55, 35, 
86 ; 66, 2, 3 ; 67, 59 ; 69, 8. 
xaTa6t6aar[x6(; £uX%, 38, 43-44 ; 44, 32-33 ; 
48, 42 ; 51, 12. 

xaTa6oXY], 2, 25 ; 3, 10 ; 4, 8 ; 8, 7 ; 50, 93 
(eTTjmo?) ; App. V 13. 
xaTaypaqr#], 46 not. 

xaTdyco, 4, 3. 

xaTocyctyLov, 34, 59; 10, 19. 

KaTaSai(ji,6vcov (TOTCoOeaia tcov), 18, 30 ; Koctco- 
§a[pove(;, 68, 69, 73, 76; 40 not., 25. 
xaT<xS£x7], 40, 28. 
xaTd0ecn<; (aTcoSoTix^j), 22, 23-24. 
xaTaxXacTTov, App. II 10. 
xaTaXupi? dx^pcov, 35, 48. 
xaTaXucn<;, 25, 17. 
xaToqiovT], 75; 20, 4. 

xocTdTTTCocrt?, 61, 6. 

xocTacr7Copd, 64, 51, 71. 

xaTaaTpc£»vvu(jiat, 65, 35-36, 48 ; 66, 23 ; 67, 
29, 89; xaTe<JTpc£>07), 33, 128; 43, 58, 
61, 63, 64, 65 ; 44, 45, 46 ; 46, 61, 62, 63 ; 
52, 42, 43 ; 65, 37, 38, 49, 50 ; 66, 25 ; 67, 
115-120 ; 68 , 54-59. 
xotTocTpiSV], 37, 25. 
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KaTa<pX«pov (Toocvvy)? 6), vestas, basilikos 
notarios ton oikeiakdn, stratege et anagra- 
pheus de Smol6na avec la nouvelle dioikesis 
de Thes et de Serres, 70, 71; (1079), 39 
not., 1, 9; 50 not. 266, 267, 7,11 et passim. 
Kavatpuy^, eglise de Thes, 59 not. 306; 

yetrovla tt)? K., 59, 6. 
xara^Teuort?, 36, 5. 
xceTe^eToc^opoa, 67, 34. 

xaTeKdvcc, 31, 73 ; 33, 54-55, 76, 92 ; 36, 28 ; 
38, 45, 59 ; 43, 48 ; 48, 3, 37, 43 ; 55, 53 
5 KscpaXa? (A&u>v). 
xocTspyov, 55, 48. 

Kdc't&xpi ([pov^] tou), 9, 41, 42, 47, 48 ; 13, 
26 (—p y)) ; 57, 59 (id.) f 2 ’AvTclmo?, Bxdcno?. 
xaTovopa, 6, 14 ; 48 not. 257; 56, 26, cf. 
6vopoc. 

xocroiiva, 65 not. 336, 46 (xopocvixT]), 56 , 
App. XI 46. 

xaTo^T), 1, 26 ; 47, 10 ; 49, 51 ; 53, 18 ; 58, 7, 
73. 

KaTto&odpove?, cf. KaTa§oup6v<ev, 

KotuxotvaSa?, lieu-dit, 43, 22. 
xeyxp°<; ' ls5<i>V7)cri€ «•, 48, 41. 
xeXXdpv)?, 47, 4 et app. ; 63, 5 J 1 ’Id>6. 
xeXXapUv]?, App. I 14 J 2 Aa^otpo?. 
xeXXtov (cellule), 14, 34, 58; 12, 7 ; 19, 15 ; 
22, 6 ; 26, 4, 19 ; 27, 7, 16, 30 ; App. II 74, 
83 ; App. VI 15. 

xsXXtov : 1) d’Athanase de La, k Karyes, 32, 
56 et n. 6: cf. IIpo(poupvi. *, & Melana, 14, 33, 
36. — 2) de Jean l’lbere, 16, 43. 3) de 

Lavra, 16, 18, 33, 34, 43, 56 n. 6, 58 
a. 7, 60, 73; 25 not. ; 57, 1, 5, 6 ; 62, 8, 
33 ; App. II 78 : cf, ’ExxXTjmaffTi-xov, 
’Haocta, ’Lcdcvvou tou npo&p6pou, ’Iccavvou 
too Xpuffo<TT6pou, Ilpotpoupvt, Iliipyo?, 1 
Tpux$o?, 2 TpidSo?. — 4) de Ghilandar, 
28 not. : cf. ©eot6xou. — 5) de Dionysios, 
30, 5, 18, 27, 31. — 6) d’lviron, App. VI 
28-42 : cf. ’AydOtovo?, Svecpdcvou. — 7) de 
Jean, disciple d’Euthyrae ITbfcre, App. VI 
10, 11, 34. - 8) du Frotaton, 32. — 9) de 
Saint-Nicolas de Rache, 30, 31. — 10) de 
Strobelaia,28, 8^10. 

KeXXicov (povf) t&v), 47 not., 15 ; tokoOsoJoc 
t&v K., 69, 74, 76; 47 not., 6 ; pdoc£ t&v K., 
76 ; 47 not. 

xeXXi.&Tou, 16, 18 n. 21, 41, 61 n. 47. 


xepapetov, 4 not. 100, 23-24 ; spyacrr/]pLov 
7tpo? xepdpcuv xaTaaxeuTjv, 4, 4, 8. 

Kiprouvot, habitant de Thes (1110), 59, 7. 
xscpdXouov, 36, 12 ; 39 not. 222, 5 ; 63, 44 
(v6 W ov); 66, 4, 12; 67, 49, 78, 86; 
App. II 63, 64. 

KecpocXa? (A£cov 6), 72 n. 82 84 85; vestarque 
et primicier des vestiarites (1082), 44 not., 

7 ; magistros (1084), 45 not., 6, 13, 24, 
28 ; pro^dre et kat6pano dAbydos (1086), 
48 not, 256, 257, 3, 19 ; 49 not., 16, 18, 
22, 36, 46, 49 , 66, 68 ; 60 not.; 64 not. 
330; 65 not. 335, 336, 337, 3, 5, 18, 32. 
— kocESe? tou K., 72 n. 82 84 85; 49 not., 
51, 52, 60 ; 65 not. 337. — faraille de, 54; 
65 not. 335, 337. 

Ke<paXa<; (Nixy]<p6po? 6), fils de Leon Kephalas, 
proedre (1115), 54, 72; 60 not., 66 ; 65 
not. 337; App. I not. ; App. II 47 
(Mavou^X I). 

KetpaXa?, cf. 13 ©e66wpo?. 

KetpaX 7 ]v[a, th6me, App. II 21. 
xYjXdmov, 48, 31. 

xy)ko?, 14, 25 ; 56, 33. , 

xvjptv, 54, 14 ; xy)p6?, App. II 6 ; cf. (3o6XXoc, 
<T9pay£?. 

xi.6drn.ov (xpucroKXexTov, Xi.0ox6XXy]tov), 7, 47 ; 

x(,6<ut6? xp u<j 6kX., 55. 
x£v/)tf(.?, 10, 34; 13, 17 ; 14, 26-27 ; 20, 66, 
70 ; 24, 26 ; 30, 27. 
xivyrdt xal a^Tox^vTjToc, 34 not. 201, 7. 

xlvy)t 6?, cf. xTYjpa, Keptoucita, Kpaypa. 
xi.vvoc6api., 31, 58. —■ chd xivvocSocpsco?, 48 
not. 256 ; 58, 18. 

KXdSow (©eo&opo?), ekprosopou (975 ?), 6 
not. 107, 108 , 109. 

xXaapa, 11 not. 128; 48 not. 257 ; 49, 47, 56 ; 
58, 69. 

xXacrpaT(,x6?, cf. yr\, toko?. 

xXstcrpot, 1, 22. 

KXei-nodpa, lieu-dit, 1 not. 85. 

xXstffofjpi., 43, 19. 

xXTjpoc (focdpKsXov), 1, 19. 

KX’/jp.T], -pevTo? (Xa4pa tou), 43 et n. 155, 44 } 
6 not. 109; 55 not. 285; cf. ’IS-facov. 

1 KX*#)(j. 7 ]?, moine et naukleros de La (1196), 
67, 36, 100 ; 68, 9, 42. 

2 KX'/jp.v)?, moine de La (?) et poctffTcap t&v 
dKo07)xap£cov, App. I 12, 
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3 moine de La (?), App. I 13. 

xXyjpsc (p.yj'rpdia), 53, 12. 
xXv)ptx6<;, 1, 30, 34 ; 4, 3 ; 53, 17, 35, 42 ; 
60, 68, 70 5 *Apyupoq (ST&pavo?), 1 Aocu£$, 
1 Nlx6Xoco(;, Sa-rcova?, 2Tpi66<;, Tptxava. 
xXv)pix6<; (pacnXtx^), 42, 62 ; 60, 64, lb J 35 
*Iox&vv7]<;, KupToXeoiv. 

xXvjpovop/La, 4, 6 ; SO, 67 (yovt-x*^) ; App. VI 8 

(TSpOyGVEiX-q). 

xX-qpov 6 p,oc;, 1, 13, 18-19, 27 ; 14, 26 ; 18, 46 
(oExstoe) ; SO, 10, 68 ; SS, 19 ; S4, 5-6, 26 ; 
37, 41 ; 43 not. 237, 12 ; 48, 13 ; 49, 30, 
41, 47, 61 ; 53, 9, 24, 28, 29 ; 59, 53 ; 60, 
44,57. 

xXv)povopi&, 27, 30. 
xXvjpo; (heritage), 4 not. 99; SS, 5. 
xXYjpoupuu : xExX7]p6!pivoq, 4 not. 99, 11 et 
app. 

xX 7 ]poux£ot (yovix^), 60, 19. 
xoyx^X>], of, hoxh> 

Ko^oii^oc (ttXavtv& Xeyopivv]), 66 hot. ; App. II 
47 : cf. Iloi^o^a. 

xoLodcmep, 67, 2, 93 ; 68, 2, 34 5 AtiTO>psiav6<;. 
xotvyj, 23 n, £1; 3S, 30. 
xolv66[.ov, IS, 18 n. 21, 41. 
xolvov (t6), 9, 5, 27 ; 12, 16 ; cf. Mectt]. 
x<hv6v (1’lStat), cf. SouXetoc. 
xotvo<;, cf. xa07]yep.d)v, opi.cr(i.6^, TtepEcrTacn,^, 
p6ya, <T&<TT7]p.a, ^p7jcn<;. 

xowoug.oci, 55, 45 ; 67, 64. 

Koxy)t£t)^ ( J Icodvv 7 ]<; 6 ), pretre, habitant 
d’Ardam 6 ri (1076/7), 37, 1, 5. 
xoxxtov, 27, 20. 
xoXixiov (Topou), S7, 20. 
x 6 XX 7 }[xa, 4 not. 98; 44 not. ; 45 not. ; 46 
not. ; 50 not. 264; 5S not. ; 60 not. ; 64 not, 
327, 329, 330 ; 65 not. 334; 67 not. 346; 
68 not. 

KoXo 6 ou [ptovT] tou], 23 n, 42, 43 n. 155, 58 
n. 10, 74, 75; 6 not. 108, 109; 47 not. — 
At0o(i<iv3pi ) ov tou K. , 75; 47 not.; 6occrTa£ tou 
K., 76; 47 not., 24. 

KoAxk, 20 . 

xop,avix4(;, cf. xaTotiva, oixta, 7 tp 6 voLa. 

Kopiavot, stratiotes pronoiaires, 72; 65 not. 
335, 336, 8 , 25, 26, 29, 31, 42, 44, 46 ; oUv 
MoyXevotc oExouvte^ K., 66 ,1,10, 20, 23. 
Ko(j,av 67 CouXo<;, stratiotes comans pronoiaires 
(1181), 65 not. 336; BaXT^avT^pv];;, 65, 54. 


- .MtxdjX, 65, 53. - TC- .tp( ), 65, 53. 
x6p.7]Te; tt]? x6pT7]<;, 33, 94 ; 36, 29-30 ; 38, 
49, 61 ; 43, 49-50. 

xopt^opou (argent), 1, 25 ; 53, 19 ; 67, 85. 
Ko(x£Tiocra, village, 68 n. 66 (et KopdT^a), 
75; 14 not. ; 54,17 (KopudiT^cra); App. 1185. 
xoppepxuipLO^, 55, 40 ; 67, 61. 
xoppspxtov, 55, 41 ; 67, 11, 45, 47, 48, 51, 
61-62, 91 ; 68 , 19, 31. 

[Ko(i,v7)v4s] ( s A3pLocv6<;), fr&re d’Alexis I er , 69, 
70; pansehaste protos6haste (1084), 46, 
13 ; 56 not. 291. 

[Kopv7]v6<;3 (’Icradbao;), fr6re d’Alexis I er , 
s£bastokratSr (1092), 51 not. ; App. II 39. 
Ko(jlvt]v 6<; (Nix 7 )<popo<; 6), pansehaste s£baste 
(1120), 65 not. 336, 15, 77. 

Ko(xvt]v 6^, of. *AX££io<; [I er ], KovTocTT^avo?. 
xovaxt-ov, 57 not. ; App. II 76. 
xovTapaToi : sxSoX*?) x., 38, 44 ; s£67tXi.cn<; x., 
33, 117 ; 44, 29-30 ; 48, 40. 

KovToypixou, village, 76 et n. 103, 77. 
KovtoX^wv (Topvfxio? 6), protospathaire et 
strange de l’Heliade (1024), 25 not., 17- 
18 ; cf. Add. 

KovTooT 6 cpavo<; (’IoxjtvvT]? 6 ), neveu de l’emp., 
due de Thes (1162), 54, 72 ; 64 not. 327 
(et Ko(i.v 7 ]v 6 ^), 328, 329, 330, 3, 14. 

Kovcov, Rating. de La (1035), 50, 55; 29, 19. 
xo7t^] ^uXvje;, 38, 43-44 ; 48, 42 ; 51, 11-12. 
x. x6)7?to)v, 44, 32, 

KoTrptTT) (NtxoXoco<; tou), parfeque de La 

(974 ?), 6, 17. 

Kopaxitav (t&v), lieu-dit, 58, 73 ; 2 not, 94, 15. 
Kop^Syjs (Ascev 6), pretre (1110), 59, 85. 
Kopv^XLo? (cartulaire de), 7-8. 
x6pT7], cf. x6(i.7]T£<;. 

Kocnava?, «I’homme » de Pankratios Ani¬ 
mas (?) (1162), 64 not. 327, 329, 8. 
Koctxlvou (tcotc^p-l tou), SO, 62. 

1 Kocrpat;, moine de La (984), 44 n. 160. 

2 Koffpia?, moine et pretre, [hig.] de Gymno- 
pelagisia, disciple de 2 S^6ocq (993), 60; 
10 not., 1, 3, 9 ; 11 not. 127. 

3 Ko<r|xa^, moine et pretre (993), 10 , 42, 

4 Kocyfxai;, moine et pretre (993), 10, 44, 

5 Koapote, ecclesiarque de La (apr&s 1000), 
25, 27, 28, 29. 

6 Koalas, moine et TpaTCs&xpio<; de La ( 1012 ), 

16, 53. 
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7 Ko(T[x«<;, moine t£v rXcaaffUav (1012), 17, 
51 ; (1018/9 ?), 23 not., 30. 

8 KodiMtc, [hig.?] de Ghaldou (1015), 28 not. 

9 Kocrp.ac;, hig. de Kaspakos (1016), 17 not. 

10 Koalas 6 Topvdtp^, hig. de Saint-Nicolas 
(1016), 19 not. 152, 34 (-pu;) ; (1017), 21 
not., 3-4, 19, 40 (-ptry)?). 

11 Kocrp.aq 6 T^ivtfyXodxTjc;, moine (1045), 
50 et n. 193. 

12 Koodoo;, moine et econome de La (1051), 62. 

13 Kocrp-as, moine [de Kalaphatou] (1065), 
34, 14. 

14 Koqjw; [I er ], patriarche deGP (1075-1081), 
App. II 33. 

15 Koalas, hig. tou -nuna. ’HXtou (1083), 
19 not. 153. 

16 Kocrp.a ? , prfitos (1101/2), 54; 54, 26. 

17 Koalas, moine de Saint-Philippe (1101/2), 
54, 29. 

18 Koffp.Scs, hig. de Saint-Daniel (1108?), 
57, 57. 

19 Kocrp.5^, hig. de Plaka (1108 ?), 57, 65. 

20 Kocrp,a$, p&re de 3 Kpmt( )X(a?) (av. 
1181), 65, 67. 

21 Koalas, pere de 1 BeaXonac; (av. 1181), 
65, 70. 

22 Kocrpta?, fils de Theodore, pareque de La 
(1181), 65, 65. 

23 Koalas, pareque de La (1181), 65, 71. 

24 Koalas, moine de La (?) et anagn6st6s, 
App. I 7. 

25 Ko(jp.a?, pr^tendu moine de Magoula, 
App. Ill not., 1, 18, 23. 

26 Koalas, pr 6 tendu hig. t&v rXojcmtav, 

App. IV 25. 

KocrpuS£ou (p,ov 7 j tou), 4 CP, 42 not. 231, 
233; 43 not. 237, 4 ; p.ovJj tou KoarpuSstou, 
42, 3, 10, 16, 19, 25-26, 29, 36 ; as 6 acrpta 

p,&y<£XY) povr] t&v ay£o>v ’Avapydpcov tou 
K oopuSsfou, 42, 1 ; <je 6 acTpia p,ov 7 ) tou 
K ocquSstou, 42, 2 ; p.ov 68 pt.ov Koapithov, 42 
not. 230 5 ^ Aau£ 8 , EOyAvioc, 4 ‘IXaptow, 
34 ’IoidtVVT)^. 

xoqiixAc ( 6 ), 9, 20 ; 10, 19 ; 12, 12. 
xoct(xlx£<;, cf. olxoc;, 7 tp 6 cj 6 ) 7 Tov. 
xocrp.idmxtoc;, cf. x^P a - 

Ko<?ro(J.ApY]€ (0e65oipo^ 6 ), m 6 galodoxotatos 
pr 6 ton 6 bellisimohypertatos et juge du velum 

(1196), 67 not. 348, 94, 109 ; 68, 3, 35. 


xou6ouxX-/jcno?, 1, 33 ; 16, 10 ; 18, 57, 61 ; 
20, 3, 32, 91 ; 22, 1, 3, 32 ; 40, 30, 37 ; 
47, 43 ; 53, 42 ; 59, 82, 88 ; 60, 72 J 
’Apyup be, (St&pavo?), 1 BaffiXetos, 23 Tsd)p- 
.yio?, 25 Tsdipyioc;, 15 ’Ioavvy)?, 20 Tojtivv^, 
KuvTjytdjty)?, 5 St&pavo?, <I>LX4ya0of;. 
xouxo4p.Lv (t 6), 22 not., 16. 

KouX 7 tt.yyo[,, 38, 30 ; 44, 26 ; 48, 27-28. 
Kouvaptar^a, mere de 2 IVopyLoc; (av. 974 ?), 
6, 17. 

Kouv&s, proprietaire (av. 1110), 59, 29. 
xoupdt, 10, 33. 

xoupatop (tou s7Ct(Tx67rou), 35, 59 5 Ay)p.vaTo^. 
xoupatcapsiat, (Pacn.Xi.xai), cf. scpopoL 
xoupdetope? tou o’txou tcov *EXsu0spt.ou xai toiv 
Mayydivcov, 32, 46-47 ; 33, 90-91 ; 36, 26 ; 
38, 57-58 ; 43, 46 ; 44, 37 ; 45, 38 ; 48, 51. 

XOUpatOiptxLOV, cf. crexpstov tou X. 

xoupoTraXatY)?, 56, 23-24, 36 ; 67, 5, 43, 96, 
107 ; 68, 16, 50 5 Eip7)VLx6<;, Zstcccc;, K..., 
12 KoivotavtLvo^, Sp.upvato^ (BaaiXetoc;), 
Xpuff07roupid)ty)c;. 

xoupcrapoL, 62, 15 ; xoupdApioi, 63, 25. 
KoutdiptavT) (%<opCov), 43 not. 237, 238, 2, 25. 
Kout^ou ( 7 CatSe? 'Pa&ou tou), d^tenteurs d’une 
bergerie (1184), 66, 13. 

KoutXo^, lils de Basile, pareque de La (1181), 
65, 72. 

KoutXoup,ouo£ou (povY) tou), 19 not. 153; 

App. II 77 ; App. VI not. J Aap^crx7]v<te. 
Ko^x^Xo^ (Stpat% 6), pareque de La (974 ?), 
6,20. 

Kpa6octou (tou), lieu-dit k l’Athos, 67 n. 65, 
68 n. 65; 21 not., 1 et passim; App. II 74 
(-66A-) ; App. Ill not., 1, 15, 17, 22, 24, 
27 ; App. VI 31 (-66a-). 

Kpdcfxt^a (Sy)p.ocnax7) 7tXav7]va 7)), 66, 14. 
xpatalcoa 1 ^ : s\q xp., 48, 11. 
xpatoc;, 5, 37, 54, 59, 61, 67 ; 7, 69 ; 31 not., 
1, 83 ; 33, 64 ; 33, 126 ; 36, 39 ; 38, 72 ; 
41, 17, 48 ; 43, 36, 59 ; 44, 8, 9, 18, 41 ; 
45, 5, 40, 43 ; 46, 7, 45, 58 ; 48, 9, 56; 
49, 17, 27, 33, 44, 69, 75 ; 50, 104 ; 51, 8 ; 
52, 13, 39 ; 55, 13, 29, 95 ; 56, 13, 55, 73, 
80, 112; 58, 16, 93 ; 67, 9, 16,20,56. 
xpa-rojv (6), 31, 61. 
xps66aTooTp<&<jtv, 22 not., 14. 
xpEtov : sxSoXt) xp., 38, 42 ; exSavetop.5c xp., 
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48, 40 ; £fi.6XY)<TL<; xp., 55, 47 ; xp., 

48, 41, 

[pTjTT), 74, 32, 33, 34, 35, 36, 56, 

[jxOeoc, lieu-dit, 20, 58. 
pi07), 39, 8 ; ex 6 oXt) xp., 38, 42 ; xp., 

44, 32 ; 48, 41. 

ptvw : ttoc xsxptpsva, 4 not, 100, 33 ; 17, 44 ; 
46, 44 ; xa xpiOevTa, 15, 18 ; 30, 28. 
plat?, 17, 41. 

Kpiax( )X( ) (... 6 ulot; too), pareque de 

La (1181), 65, 66. 

, KpLtrr( )X{ ) (... 6 a3eX<pod; tou), pareque 
de La (1181), 65, 66. 

. Kpurrt )X(a?), fils de Kosmas, pareque de 
La (1181), 65, 67 ; pere de 50 ’IcodtvvY)? (?), 
65, 68. 

ipiTod, 31, 70 ; 32, 49 (iroXmxo! xal Ospa- 
Ttxot) ; 33, 55, 96 ; 36, 31 ; 38, 32, 45, 62 ; 
41, 35 ; 43, 51 ; 48, 29, 43 ; cf. xpmfc. 
[(HT^iavd, village, 56 not. 290; 59 not. 
306; Sp6po<; t&v K., 59, 16, 20, 22, 23, 25. 
:piTY)pt.ov, 9, 34 ; 12, 22 ; 14, 30 ; 15, 19 ; 
19, 25 ; 20, 72-73 ; 42, 32 (tttoXitlxov xal 
exxX7)cr(.acmx6v), 34 ; 62, 29 ; App. VI 47 
(exxX. xal tuoX.). 

:pLTyj(;, 32 et n. 98; 4 sceau, not. 98, 33 ; 
33, 76 ; 39, 2, 3 ; 41, 33 ; 47, 49 ; 50, 1 ; 
52, 11, 12 ; 56, 35, 46 J 1 ’Av5p6vLxo<;, 
2 *Av&p6vixo<;, 33 ’Icoocvvt)?, 6 A6cov, 4 Ntx^j- 
Tits, Hvjptaryj^, EupiXlvoc; (Ntx^Ta?), ‘Pdtbo?, 
2ap<ova<;. 

tpiT/js tou pYfXou, 67, 2, 93, 109 ; 68 , 2, 34 
J 'AiroTupa?, AiuTcopeiavd?, BaXcrapaw, Aepe- 
9a<;, Aio^toxtoc;, KofTTop 6 pY)<;, MavooYjXtaT)?, 
15 NtxoXao?, rie 7 caYtop.^vo?, IIupp 67 i:ouXo?, 
Ep,i>pv 6 c;, StoxvotcooXoc;, TeocrapaxovTa 7 C^Xi>?. 
tpiT-J)«; £ 7 tI tou BrnroSpopoo, 46, 37 ^ ^5 Ntx 6 - 
Xao^, 'Pd^io?. 

Ipila nvjYa^ia, lieu-dit, 39 not. 220. 
cnjpa, 5, 52 (©lov) ; 8, 33 ; 16, 9-10 (xTYjpa- 
tIt^iv) ; 20 not. 156; 36 not,, 8, 19 ; 43, 
15, 31 ; 45, 14, 28 ; 46, 26, 35 ; 50, 3 ; 
51, 14 ; 52 not. ; 56 not. 288, 8 et passim; 
58, 5 et passim; 60, 19 ; 64, 21 ; App. II 1, 
8, 24, 32, 37 ; yovi-ak xt., 20, 5-6 ; 60, 27 ; 
xtv7)T« xal axlvTjTa xt., 5, 57 ; cf. 7Tpovo7]T7)?. 
^V7) (tA), 9, 15 ; 10, 15. 

KTTjo-ic;, 46, 11 (ax(vT)To^) ; 62, 33. 
nrrjTtop, xtIt^p, 4 not. 98; 20 not. 156; 31, 


44-45 ; 38 not. ; 57, 2 ; App. II 4, 5, 11, 
xTtapa, 37, 29. 

XTLGTt 6^, cf. o’LX7)p.a, oott^tiov. 

KoxX^cn]^ ermitage, 31 , 
xiixvo?, 48, 33. 

Kopivas, 14, 31, 32, 34. — [Xaiipa tou] K., 31 
et n. 92, 33, 41, 

Kuv7]Ytd>T7)<; (TetopYtos 6), nomikos, koubou- 
klesios et hypomnematographos (1110), 
59, 82, 88. 

1 KuTcptav6?, kathig. de La (1196-1218), 55 
et n. 220; (1196), 67, 35, 100 ; 68, 8, 41. 

2 KuTtptavo?, moine de La (?), App. I 1. 
Ktapos, 35 et n. 112, 36, 48; App. II 57. 
Kupoi IIavaYt.<£, dot, 10 not. ; App. II 58- 

59 ; rop.voTrsXaYlcria. 

xuptax6<;, cf. vao?. 

1 Koptax5s AaTp{ ), pareque de La (974 ?), 

6 , 21 . 

2 Kuptaxo^, temoin (1014), 18, 64. 

3 Kuptax6?, ex-eccl6siarque de La (1162), 
64, 28. 

1 KtiptAXo?, gendre de Paul, parfeque de La 
(974 ?), 6, 21. 

2 K4ptXXo^, fils spirituel de 4 Avip^TpLos, 
hig. de Pithara (1009-1015), 25 not. (6 
XapCavaO, 7, 10. 

3 K6ptXXo<; 6 Xavas, moine (1010), 15, 24. 

4 Kt!>ptXXo<;, moine d’Akindynou (1101/2), 14 
not. ; 54 not., 24. 

5 K4piXXo? [I 0r Loukaris], ex-patriarche de CP, 
5 not. 

6 K6ptXXo? (cartulaire de), 6 . 

x6pto<; : 6 x. pou (ou aiVrou), 31 not. ; 68, 49. 
xuptdTYj^, 1, 26 ; 16, 21 ; 18, 36 ; 45, 31 ; 
49, 46 ; 53, 23 ; 61, 7 ; 62, 3, 25 ; 65 
not. 335, 41. 

KupiA( ), gendre de Constantin, parfeque de 
La (1162), 64, 92 et app. 
xupot; (t&), 36, 11 i 41, 31. 

KupToXecov (BaalXsio? 6), basilikos klerikos, 
prdtopsaltes de Saint~D6metrios et taboul- 
larios (1115), 60 not., 64-65, 75. 

KupTOu (tou), dglise de Tb.es, 53 not., 37 ; 

cf. Ka0ap6;. 
xdcov, 48, 32. 

xd>Si£ (= acte), 17 not.; 62 not., app. 41-42. 
xcoXutix 6<;, cf. 7i:p6oTaYP«3 TcpdaTa^. 
xckpv), App. II 9. 
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xopoSpophaov, 38, 37 ; 44, 30 ; 48, 35. 
Koivcr'rav'cou;, paysan (av. 952), 4, 11. 
Kcovcnav'avot; [VII] 6 riop<pupoy£vvY)To<;, 14 , 
31 , 58 et n. 10 12 , 61 , 75 n. 86 ; 1 not. 86 , 
87 , 88 ; 2, 4 ; 3, 3 ; 6 not. 109 ; 33, 30 ; 
36, 3 ; 38 not. ; App. II 29, 41 ; App. V 3. 
KttvoTavTtvos, fils de Romain I er , coempereur, 
2, 4 ; 3, 3 ; App. V 3. 

Kcavorav'cEvo*; [VIII], 25 n. 57, 42 n. 151 , 
45 , 49 ; 7 not., 70 ; 38 not. ; App. II 13. 
Kovchtocvtivoi; [IX] 6 Movopayo^, 45 , 49 , 50 , 
52 , 69 ; 31 sceau, not., 84-85 ; 33 not., 
45, 113 ; 36, 3-4 ; 37 not. ; App. II 30. 
KovoTtxvTLVos [X] 6 Aoiixocs, 45 , 52 n. 208 , 58 
n. 12 , 69 ; 1 not. 86 , 88 ; 11 not. 128 ; 
33 not., 1, 127-128 ; 36 not. ; 38 not. 

1 KcovoravTivos, fils de Tzannfe, pareque de La 

(974 ?), 6 , 15. 

2 KtovoTavTlvo^, bucellaire, pareque de La 
(974 ?), 6 , 17. 

3 KovoTav'rtvo^, archidiacre et nomikos 
d’Hierissos (1014), 18, 55 ; cf. Add. 

4 Kcovcrvav'cEvoi;, pere de TXoxspta (av, 1016), 

20, 3. 

5 KcovgtocvitTvo^, archon (1016), 20, 89. 

6 KowoTavTEvoi;, pretre (1016), 20, 94. 

7 KcavoTavTLvo*;, pr 6 tre (1016), 20, 95. 

8 KcovoTawEvo^ 6 *A..., prStre, habitant 
d’Ardam 6 ri (1076/7), 37, 4. 

9 Kg>vctt<xvtEvo<;, prfetre de la Grande lilglise et 
des Blachernes (1081), 42, 62, 

10 Kcovcrrav'rEvoi;, hig. de 1 Gomatou (1081), 
8 not. 

11 KovaTavTtvot;, vestarque et logariaste, 

«homme » de l’empereur (1083), 46, 5, 19 ; 
(1089) 49, 42; le meme (?), logariaste 
(1083 on 1088), 64 not, 327 , 330 , 24 ; 
65 not. 337 . 

12 KcovcrravTtvo?, curopalate et asekretes, 

neveu du grand primicier (av. 1104), 56 

not. 291 , 24, 36, 39 ; 6 dvocypatpeu*;, 66 , 28, 
34. 

13 KcovcTTavTivo^, beau-pere de Kupid>( ), 

(av. 1162), 64, 93. 

14 Kovcr'tavTtvo?, fr 6 re de *HXt 67 ?G)Xo£ (1162), 

64, 92. 

15 KcovatavTlvo^ [M 6 sopotamites], metropolite 
de Thes (fin du xn e -d£but du xin e s.), 42 
not. 231 . 


KtovonravTEvos, cf. 'AyioeutpYjplTY)*;, ’Amp- 
7 ctio 6 (a, BaXaocpckv, AepeOott;, Aodxa<;, Accyoii- 
Mavoi) 7 )MTY)£;, Meao 7 coTaptT 7 )<;, Mupo- 
6 £crSoo, IlaT^xo?, IIaTp 7 )v 6 <;, Syoiipou, Sou- 
6Ay)T?p<;, TeoffapaxoviraTc^xn?) TpwptiXyjc, Xap- 

crt,avfroi>, TsXob. 

Ko)vcn:avTivoo7c6Xeo)(; (etc1ctxo7co^), 8, 42 
3 NtxoXao^. 

KcovcrTavTwo57coXK, 14, 16, 19, 21, 22, 24 
n. 44, 25, 26 et n. 63, 30, 31, 33, 34, 35, 
36, 38 et n. 123, 39 et n. 129, 40, 42 n. 151, 
43 e t n. 156, 48, 49, 58, 70 et n. 74; 11 
not. 128; 42 not. 231; 47 not. ; 53 not. ; 
cf. (BocaiAeboocra, peyaX^rcoXic;. 

K&votcu;, habitant de Thes (1110), 59 
not. 305, 307 , 5, 10 et passim. 

Kawcrroa;, cf. Tpitp\!>XY)<;. 

XG> 7 ClOV, cf. KOTti). 

Xa 6 £?, 59, 73. 

AayoTjyoupdou (?), cf. Mazepa. 

Xayo^, 48, 32. 

AayobSv) ( 7 tsptO£y) too), 40, 3. 

Aayo\I»S 7 )<; (KcovaTavTwoc; 6 ), habitant d’Hi 6 - 
rissos (1014), 48, 68; 18, 1, 2-3, 9 ; 
40 not., 5. — MapSa AayooSIa, femme de, 
18, 1, 3, 8 ; 40 not., 4, 5, 24. 

1 Adt£apoc,'hig. d’A16pou (1108 ?), 57, 60. 

2 Aa£apo<;, moine de La (?) et kellariUs, 
App. I 14. 

Adxxot, lieu-dit, App. II 89. 

AdpapYjc, cf. 4 AYjp^Tptoc. 

AapTCY), 26 n. 59. 

Xaot; (eOnhxoc; t) pcopoux&c), 55, 52-53. 

Adapts (Mt'r^o? 6 ), oikodespotes de Lemnos 
(1016), 20, 81-82, 87. 

AapSfript;, cf. 14 Nix 6 Xao<;. 

Aaptcraatoc (A 7 )pTf)Tpio<; 6 ), tdmoin (1071), 
35, 57. 

Aap£cr<ry]<; (xacrrpov), 48 not. 256, 4; 65 
not. 337. 

Aapvoodoo (pudbaov too), k l’Athos, 17, 17. 

Aapvoodcov ([povr)] t&v), 25,48 5 2 Aaupsvuo^. 

Xadpa, cf. ’I 6 r)pa>v, Kapeat, KX^py), Kopiva?, 
Aa4pa. — potato-)] X., cf. Aocbpa. 

Aadpa : Lavra, 3 et passim; 15 (£AEO0£pa xat. 
a^ToSscncoTo^, oc 6 toS. xal af)Te£ot!>mo<;) ; 19 
( 7 coXodv 0 pco 7 i:o<;)* — Aadpa, Aadpa, povY) t% 
A., 44 n. 159; 2 not. 92; 5 , 32 ; 6 not. 
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107; 8, 27, 31, 34, 39 ; 9 not. 119, 10, 19 ; 
ID, 22, 24 ; 19, 8, 12 ; 13 not., 7, 10, 15, 

16 ; 14 not. ; 15, 6, 8, 10 ; 16, 24, 28, 44, 

48 ; 18, 10, 36, 38, 42, 54 ; 19, 29 ; 31, 1, 

5, 8, 10, 17, 37 ; 33 not., 11 ; 33, 1, 5, 7, 
19 ; 34 not., 14, 19, 22, 24, 25 ; 35 not. ; 

36 not., 13, 17, 22, 25, 26 ; 37, 1, 8, 14, 

16, 18 ; 39 not. ; 31, 20 ; 33, 32, 38 ; 33, 
114 ; 34 not. 199 , 32 ; 36 not., 21 ; 41, 9, 
15, 29 ; 47, 5, 30 ; 50, 28 ; 53, 10, 17, 18, 
21, 29 ; 64 not., 10, 15, 16 ; 55, 8, 12, 15, 

23, 69, 83 ; 56, 17 ; 57, 1, 2, 30, 36, 66 ; 

59 not. 305; 60 not. ; 61 not. ; 63, 8, 11, 
13, 23, 28, 35, 37 ; 65 not. 334; 67, 7, 66 ; 
App. II 81 ; App. Ill 1, 5, 33 ; App. IV 3. 
— (laure) : ay£a A., 55; 16, 33 ; 17 not. ; 
18, 19-20, 24, 34 ; 36, 5, 8 ; 37, 4, 25, 
27 ; 34, 12 ; 38 not. ; 50 not. 264; 53 not. ; 
64, 5, 8 ; 60, 33 (elayeffxdxY)) ; 67, 18-19 ; 
pamXod) A., 10, 7-8 (too ’'AGiovoc;) ; 33, 39 ; 
cuay^)^ (ou e’uayeffxdxY)) A., 55; 5, 57 ; 8, 21; 
18, 17 (xal ayta), 50-51 ; passim; p.eydXY) A., 

24 , 51 , 55; 6 not. 107 ; 15, 3-4 ; 19 not. 
153; 34, 7 ; 39, 19 ; 33, 78 ; 35, 2-3 ; 37, 
12 ; 40, 3, 6-7 ; 46, 8 ; 47, 20 ; 50, 26-27 et 
passim; 53, 13, 26 ; 57, 26 ; 60, 20 ; 
63, 12 ; 67, 35 ; App. II 37 ; App. IV 1 
(pamXLH^j), 8-9 (id.) ; p.ey(oTY) A., 55 
n. 221; 5 not. ; 30 not. 156; App. II 1, 3 ; 
via A., 7, 60 ; via xat, dyta A. Yjp&v (ou 
x% Y)p.exlpa(; (JaoiXeEaq), 24 n. 46 , 55; 5, 

46, 53, 60 ; via (xal) dyid>vup,oi; A., 7,^23, 
28, 39, 45, 56-57 ; tjjuxoffdrreipa xal ay£a 
via A., 5, 31 ; ffs 6 affp,ta A., 55; 30, 64 ; 
34, 13; passim; — (laure d’Athanase) : 
A. ABavacdoo ..., 8, 14 ; A. too dyfou ’A., 
54; 16, 46 (too ev dytou;) ; 38 not.; 41, 3 ; 
55 , 1 ; 56, 62 ; 65, 2-3 ; A. too ev Ayloi« 
(ou too offtou) 7 taxp 6 <; Y]p.&v A., 18, 7 ; 34, 6 ; 
A. x-ouxup ’A., 47 n. 176, 50, 51 ; 30,78 ; 35, 
11-12 ; p,sydXY]A. xo5 dylou (ou ev dytou;) A., 

47 , 49 n. 190 , 54 ; 16, 3 ; 50 not. 264 , 23, 
75; 53, 7; 56, 38 ; 57, 33; 63, 1-2 ; 
67, 90; 68, 29 ; peydcXY) A. xo5 xupou ’A,, 
47 ; 6, 2 ; 13, 5 ; 44 not. ; p.£y. ( A. 
xou peydXou ’A., 40, 1 ; pey. A. too ogloo 
(7raxpl<; t](xwv) ’‘A., 31, 3 ; 33, 26-27, 45-46, 
102-103 ; 60, 8-9, 26 ; pacnXud] p-ey. A. too 
ledou racxp^ 7 ]{J.d>v A., 54, 4, 7 ; 7 tepi.d)vop, 0 £; 


A. too ay. ’A., 33, 25-26 ; 63, 19-20. 
(mone) : ayia, e^ayearx., cre6. etc. p-ovY], 
passim; — (mone d’Athanase) : p.. xou 
dy. ’A., 36, 1 ; 37, 14 ; 56, 41 ; 58, 48, 89 ; 
64, 12 ; 65, 2 et passim; 66, 1, 3, 11, 17, 
24 ; 67, 50 ; p. xou xup ’A., 38; 6, 11 ; 

(x. too dy. ’A. xy)? A., 47, 2 ; 65, 80-81 ; 

((k<nXix->)) p.. Aalpa q xou 6ff£ou xal 9eo<p6pou 
mxp6^ Y]ptSv ’A., 7 not. ; 69 app. , p.. 
(Itc* 6vlp.axt) xou dy. A. ... p-syaXY) A., 51, 

3 ; 67, 99 ; 68, 7-8, 40-41 ; (x. x% m- A. 
xou off. 7 raxp^ Yjpxov (ou xou ayEou) A., 60, 
14, 39, 44; 69 not. ; p.. xfy; p.ey. A. ... 
E 7 t’ 6v6p.axi. xou dy. A,, 67* 23-24. 

(de la Theotokos) : A. xy)^ U 7 tepay£a<; ©., 
43; dyia A. ... In: 5 6v6p,ax^T% uTtep. ©., 
67,10 ; p.. TYfc pacnXeta^ *?)p.wv iit\ ovop.axi x^c 
UTtep. 0. ... xal Itux£xXy]P,Ivy) yj xou dy, 5 A. 
jxey. A., 56 app, - (de Milana) : A. r<ov 
MeXavwv, 20; r\ xaO 5 Y)pa<; A. ... <tis xa 
MeXava Ttpoffayopelexat, 18; {JaffLXix^ A. 7} 
oikrn Xeyop.. xd M., 33, 24 n. 46, 40; pair. 
A. xcov M., 9, d ; paff. pey. A. xaiv M ; , 
13, 3-4 ; p*ovy] x&v M., 53; 38 not., 6-7, 14. 
— Aauptdixat, 27 not. ; 35 not. ; 37 not. , 
63 not.; 69 not. J 1 AQavdffLo*;, 6 A0ava- 
cios, 7 A0avdeno$, 10 AGavdcno,;, 12 5 A6a- 
vdcno^, 15 A0avdmo<;, Axdxio^, 5 Ap.6p6ffto^ 
Avavlas, 1 AvtAvu*, 3 Avxdrno*;, 5 ’Avxto- 
vios, 6 AvxAvio^, 14 AvtAvlos, 3 ApaevLos, 
Au£lvxio<;, 3 BapOoXop-aTo^, 4 BapOoXop-atoc, 

7 Bap0oXop,<uoi;, 1 BapXadp, 2 BapXaap, 

2 Bapvd6ac, 4 Bapvd6a ? , 5 Bapvaga^, 

6 Bapvdfe, 16 BafflXetoc, 11 repafftp.o?, 
12 repdffi-po^, 3 rspp.av6^, 4 Teppav6<;, 

3 Tedipytoc, H Ted>pyLO^ 19 Vs^yioq, 

28 redipytoc, 29 Te&pyioq, 2 rpvjyopio^, 

1 Aiovlffioc, 5 Aiovdfftos, 8 Aiovlmo;, 

AoffL0eo<;, 3 A<ep60eo£, 5 Aa)p60eo^ 3 EuOu- 
aioq, 8 EI0lp.mc, 14 1 Euo66wc, 

2 EtiffeSi.o?, 2 E^)ffxd0i.o(;, 3 E^ffxpdxto^, 

5 E^ffxpdxio?, 1 5 E<ppa’£p., 5 0eoS6ffto<;, 
2 ©ed^oxoc, 4 ©elSouXo^ 6 ©el&ouXo^, 

7 ©elSouXoc, 1 ©eoSd)pY]xo<;, 3 ©eoSApYjxoc;, 
10 ©eoScepoc, 11 ©e65wpo^, 13 ©elStopo^, 

18 ©e^copos, 19 ©elSiopo^, 1 ©elxxLffxo?, 
2 ©elxxiffxo?, 3 ©eoxxwxo^, 1 ©eo^avY]^ 

2 ©eocpocvY]?, 6 ©eo<p4Xaxxo?, 7 ©eotpIXaxxo*;, 

3 ©top-a?, 6 ©<ep.a<;, 6 ’Idxw6o<;, Isp..*> 
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*Ispd>vup.oe;, 2 ^Icrocaxto^, 4 ’Ieedvvy)?, 12 
‘I^dtvvTj^, 22 ^eec&vvY)?, 27 ’Ieeavvvjg, 56 
’IwdcvvTjq, 57 ’leeavvv^, 3 ’IceavvtxLo^, 5 ’Iceav- 
vixio*;, 6 ’IeeavvlxLo^, 9 ’leeavvbao*;, 10 ’Ieeav- 
vbaoq, 11 ’IoeavvtxLoe;, ’Icevok;, 7 ’Ieecr?)(p, 
3 KaXXtvLxo^, 5 KaXX£vt.xo<;, Kav&t.&o<;, 1 KX*/)- 
p, 7 )^, 2 KX’/jp.Y);;, 3 KXY)p.Y)<;, Koveev, 1 Koapoh;, 
5 Koapta:;, 6 Ko<rp.a<;, 12 Koopioh;, 24 Kocrjxa?, 

1 Ku 7 TpLav 6 ^, 2 KuTupiavos, 3 Kupuxx 6 <;, 

2 Ad^apo^, 3 AaupIvTto*;, Aouxiav 6 ^, 3 Maxd- 

pia^, Mdpxo^, 1 MoctOocTo^, 2 MaT0ato^, 

5 MsXItlos, Mtjvou;, MiXcerf ), 3 M^X, 

7 Mixcrifk, 15 M^xaviX, 2 NetXo^, 3 NetXog, 
2 NelcpuTo^, 7 NsItpuTos, B NsI^utos, 
NUavSpos, 9 Nixvjcpopoi;, 20 Nixvjtplpoi;, 
2 Nt,x6<5y)p.o<;, 3 Nlx 6 Sy)P.o^, 7 Nt.x 6 Xaoe;, 
13 Nix 6 Xoto$, 18 Nlx 6 X«o^, 24 Nix 6 Xao<;, 

8 Ntxoiv, 4 Esvotptov, 5 Sevocp&v, 2 IIaoXo<;, 

6 IlauXo^, 9 IlauXo^, IlaepvodTUK, 4 IIlTpof;, 
2 ElpyLo*;, £(i.upvau><;, 8 STlepavo*;, 15 £up.seev, 
1 TtplOeo^, 2 Tip.60eoe;, 4 TLp,60eo(;. 

Xaup&Tov, 35, 39, 44, 46 ; 43, 27, 28 ; 47, 27. 

1 Aaup£vTio<;, moine de Gymnopelagisia 
(av. 993), 10, 10. 

2 AaupIvTLog, moine tc5v Aocpvaxteev (1024), 

25, 48. 

3 AaoplvTt,o^, moine et prStre de La (1030), 

27,31. 

Aaupidmxa, lieu-dit, 75. 

Aaxavapoc (Aavi'JjX 6 too), par 6 que de La 
(1162), 64, 93. 

XeyotTov, 1 n °L 20, 22, 25. 
tegimus , 31 not., 83 ; 32 not., 64 ; 33 not., 
126 ; 36 not., 40 ; 38 not., 73 ; 41 not., 48; 
43 not. 236; 44 not., 41 ; 45 not., 43 ; 
46 not., 58 ; 48 not. 255, 56 ; 49 not., 75 ; 
50 not. 263, 264, 105 ; 51 not., 23 ; 52 
not., 39 ; 55 not. 282, 283, 96 ; 56 not. 
287, 112 ; 58 not. 300, 93. 

Aeovida^ [p,ov?] t%], 58 n. 10; 6 not. 108 , 109. 

1 Ae 6 vtlo<;, pr 6 tos (1024), 25 not., 44. 

2 As6vti.o<;, hig. de Saint-Dem&trios (1024), 
25, 47. 

3 AelvTiog, moine de Saint-Demktrios (1037), 

30, 36. 

4 AeIvtlos, hig. du Sauveur tou xupou 
Zax«p£ou (1108?), 57, 53. 

5 Ae6vtlo^, hig. de Philadelphou (1141), 61, 
45, 53. 


6 Ae6vuo<;, hig. de Saint-Blie (1287), 19 not. 

153. 

7 Aslv-uo^, pretendu hig. de Philadelphou, 
App. IV 18. 

8 Asovtio*;, pretendu hig. Tcev aytcev ‘OpeoXo- 
Yyjtcov, App. IV 24. 

XeTTropiep^s, of. repoexTixlv, 

AeuxaL, lieu-dit, 58, 59 n. 14, 73; 2 not. 94 
(et Asdxv]), 14 (TO7to0Eola t&v). 

Aleev [VI le Sage], 74, 75; 1, 4 ; 4 not. 98, 
99; 6 not. 108. 

1 Aleev, patrice et logothete general (989, 
994), 10, 25 (6 yevLx6<;), 29 ; 11 not. 127, 
128, 27, 29. 

2 Aleev, drongaire (1008), 14, 36. 

3 Aleev, fils de N protopapas, temoin (1014), 

18, 63. 

4 Aleev, pretre et hieromnemon (1017), 22, 
28 ; (1018), 24 not., 36. 

5 Aleev, gendre d’HIlene fille de Sakoule 
. (1018), 24, 1, 5. 

6 Aleev, dishypatos, juge et anagrapheus (av. 
1079), 39 not. 220, 221, 222, 3. 

7 Aleev, pr&tre et domestikos (1080), 40, 34. 

8 Aleev, domestikos (1085), 47, 41. 

9 Aleev, habitant de Thes (1110), 59 not. 305, 
5, 10 et passim. 

10 Aleev, fils de Basile, pareque de La (1181), 

65, 64. 

Aleev, cf. ’ASu&lvI^, Baaern:paxavtaT^, roup- 
vobc*^, ’HvSpsieepivoi;, K..., KecpaXag, Kop'f)- 
5t)^, AouxtTTjG, MavLxatri^, Ml^otIpoo, Xaptx- 
xoerTYjvo^, Suva§7)v6^, Tpixava, Ocoxag, Xpu- 
ero7roup Let)T7)i;. 

AY)p.vouo(; (Mi-xoc^jX 6), kourator de Tlveque 
[d’Hilrissos] (1071), 35, 59. 

A5)p.vo^, 16, 31, 43, 61; 20, 79, 81 ; App. II 
59, 66. 

Xt)v6^ (t)), 59, 33. 

A[,6dc<La, lieu-dit & l’Athos, 61, 23, 24. 
Xt6a5Lato<;, cf. y7), 

Xl68cSl(o)v, 1, 17 ; 42, 50 ; App. II 86. 
AiSdcSiov, lieu-dit, 54, 22. 

Xl6eXXV^, 30 ) 34 5 53 » 42 5 ’Apyop6<; 

(2t!<p<xvo<;), 1 NtxIXao^. 

Xl6sXXlx6v, 11 not. 128; 44 not. ; X. Smirnov, 
2 not. 93-94; X. tIXo^, 58 not. 302, 62-63. 
Xt6eXXo^, 2 not. 92, 93 $ 10, 26, 28, 31 ; 11 
not, 127, 128, 4, 16, 21, 25 ; taopcoTix^ 
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X., 10 s 25-26, 29 ; 11 not. 127, 128; X. 
<& 7 rGT<xY%, 1, 8 ; X. S7ro7mov, 11 not, 128. 
Xi0gx6XXt]to<;, cf. xtSdmov. 

%evdcptm, 55, 34 ; 67, 58. 

Xiji.evtaTi.x6v, 55, 38 ; 67, 60. 

Xijm], 14 not., 15 ; 64, 38, 67, 103, 104, 108 ; 

App. II 48, 62. 

Xtvdptov ; e^c5vY)<T^ X., 48, 41. 

Aito^cipiov, village, 64 not. 330; App. II 49. 
XExpoc (mesure de superficie), 50 not. 266, 
18, 21 ; 58, 27, 29. — (de capacity, 54, 
14 ; 63, 27. 

Xixpa (monnaie), 32, 31, 32, 37 ; 42 not. 233, 
11, 13, 34, 64, 65, 66 ; 53, 31 ; 59 not. <305, 
68 (Tpaxsta) ; 60, 61 ; 63, 61 ; App. II 23, 
45 ; X., 18, 51 ; 43, 56; 55, 85-86; 

XpucroG X., 1, 29 ; 14, 29 ; 20, 73. 

Ai^avd (tA), lieu-dit, 20, 58. 

XcyaSsj;, cf. y)y°V £V °S* 

XoyapiaerraE, 32, 48 ; 33, 91 ; 38, 58 ; 43, 47 ; 

44, 38 ; 45, 38 ; 48, 52 ; 55, 89 ; cf. Add. 
XoyapiacxaTOt;, cf. peydXa Xoy. er£xpeTa. 
XcyaptacTT^, 45, 5, 19 ; 49, 43 ; 64, 24, 60, 
66 J 11 KcovoTavTtvo?, St(ptXtvo^. 
Xoyapix6t;, cf. ei'crapa?;^. 

Aoyyds, presqu’ile, 68 n. 67; 22 not.; 61 not,, 
25 ; App. II 88. 

Aoyy6<;, lieu-dit & Hierissos, 68 n. 67 ; 22 not., 
13 ; A. too ©eocptXou, 68 n. 67 ; 73 ; 24, 14, 
21-22 

XoyESopou, 46, 16 ; 56 not. 290, 92, 93 ; 58,17. 
XoyEatpov, 71; 43, 34 et app. ; 48 not. 256, 
257 ; 56 not. 290, 93 ; 58 not. 302, 75. 
Xoytcnpos, cf. crTpaTsEa. 

Xoyt<i)TaTo?, cf. Sidxovo<;. 

XoytdiTepo^, cf. dSeXtpoi. 

XoyoOimov too ysvixou, 11 not. 129; cf. 

trlxpsTov too y. X. 

XoyoO^mov tcov aexp&xaiv, 43, 63. 

XoyoO^TY)? (yevtxb?), 11 not. 127, 128, 129, 5, 
15, 27, 29 ; 32, 42 ; 33, 86 ; 36, 23-24 ; 
38, 54 ; 43, 43 ; 44, 35 ; 45, 35 ; 48, 
49 ; cf. ysvtx6^ J 2 BaaEXsto?, 1 A£cav. 
XoyoSdn)? (<TTpaTtaiTtx6?), 32, 42 ; 33, 86 ; 36, 
23-24; 38, 54 ; 43, 43 ; 44, 35 ; 45, 35 ; 
48, 49. 

XoyoOiTT)^ too 8p6pou, 45 et n. 164; 45 not. ; 
48 not. 256, 257-258, 18 ; 49, 34-35 
5 41 ’IaidvvT]?. 


XoyoO^TV}? tgiv csxp^Tcov, 58, 24, 43, 47 ; 67, 
24, 114 ; 68, 53 f BeXionapidm^ (’IoidvvT)?}, 
11 Mt^a^X. 

X6yot (gyypatpoi), 61, 37. 

Ao^xtov, village, 61, 22, 32, 

1 Aouxa?, pere de 3 BactXeto? (av. 974 ?), 6,16. 

2 Aouxas, moine de Gymnop61agisia, disciple 
de 2 Sd6a<; (993), 60; 10, 2, 4, 18; 11 


not. 127. 

3 Aouxat;, moine de Strob&laia (1101/2), 
28 not. ; 54, 27. 

4 AouxSk, moine (1101/2), 54, 30. 

5 Aouxot?, fils de Thomas, pareque de La 


(1181), 65, 67. 

6 Aouxas, hig. de Saint-l3lie (1198), 19 


not. 153. 

Aouxtavo<;, ger6n de La (1030), 27, 33. 
AouxEt^tj?, serviteur d’Athanase de La (958- 
959), 32. 

AouxEty]?, 64, 47 ; AouxtTai (©s6Tipo<; xat 
A£cgv, a&TdSsXtpoi) stratiotes pronoiaires 
(av. 1162), 64 not. 328 , 329, 49, 64, 80, 
83, 86. 

Xodorpa, 42, 49 ; 59, 17. 

AodtTTpa? (xwpdtptov Xsy6psvov t%), 59, 15, 
AooTpaxEou ([pov^] too), 9, 47 ; 12, 28 ; 17, 
51 (6 AooTpaxtv6?) ; 25, 44 (id.) *, 57, 75 
J 2 Awp69eo?, 8 ’IwdvvT^, 7 NExaiv, 
7 Supecov. 

XouTpov, 58, 33, 43. 

Auxo 7 tpatTdptov, lieu-dit k l'Athos, 66, 67; 15, 

7-8 

AukAoxh^oc, lieu-dit, 43 not. 237; ™ TO p.o? 

tou A., 43, 20, 27. ■■ . 

Xfcn* 64, 14 ; 67, 25 ; 69 not., 16; cf. srcEXom?. 
AaipoT6pou (TtpoacTELov tou), 71, 74 ; 56 not. 

290, 20, 38, 49 ; App. II 20. 

AaipcoT^v, bien de La, 56 not. 290. 


M..., m6galo6piphanestatos, basilikos gram- 

matikos (1196), 67, 37. 

pd, 53, 32 ; of. xa0opxdi. 

Mayydvaiv, cf. xoupdTOipe?, nixpeTOV too 
xoupaTcaptxEou tcSSv M. 

^ Y eipo?, .63, 7 ; App. I 12 5 ’Avavta?, <M6- 

pAYicnpo;, 31, 16 ; 45, 6, 28 ; 50, 1 ; 62, 28 ; 
56, 46 5 ’HvSpeiaipdvos, Ks9aXa^ (Afeaw), 
Sl^lXwo? (NiXYjTa?), 05pav6?. 
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payxiTrsiov, 59. 

payxXa6£TV)s, 16, 49 5 7 NixiXao?. 

MayouXa (aypo<; tou), appartenant 4 Iv, 
App. VI 27, 28 (Suixpicris tou)) 30, 33, 35, 
38 (evopla tou dypou tou). 

MayouXa, lcellion, 67 n. 65 , 68 n. 65. — 
skite, 17 not. 

MayouXa (povvj tou), 67 et n. 65; 17, 56 ; 
21, 2 ; App. Ill not., 1, 18, 23 ; dypo? tou 
pova^on EtiorTpaTfou, App. VI 29-30, 35 
J 4 EftffTpdmos, 25 Koarpaq. 

1 Ma3ocplTV)S (®e6?kopo<; 6), migalodoxotatos 
nobellisimos et basilikos grammatikos du 
bureau de la mer (1196), 67, 42-43, 72. 

2 MocSaptT7]^ (®s68topo<; 6), migalodoxotatos 
ndbellisimos et basilikos grammatikos du 
bureau du grand sacellaire (1196), 67* 103 ; 

68, 12. 

pai^Eov : 7rapoxvj p-, 48, 36. 

(jux0Y)dta 23, 27; 9, 37 ; 10, 4 ; 17, 46 ; 19, 
26; 25, 13, 34; 26, 29 ; App. I 6 ; 
App. VI 13, 21 J 8 ’AvTdmos, 17 FstepyLos, 
2 Aapiavos, 4 0soS6 trios, 16 ’Imdvvvjs, 

2 Koupas, 2 Aouxas, 3 Supectv. 
patcmep, 55 n. 222; App. I 12; p, t&v 

T^ayyaptaiv, App. I 9, 14; p. (?) t&v 
^ uXoupy&v, App. I 12 ; p. tcov dTco0vjx.ap£cov, 
App, I 12 J 4 BapvaSas, 2 rpvjyipt-os, 
19 ®s68a>pos, 'Isp..., 2 KX^pvjs, 5 MsXfrrios, 
15 Mix^X. 

Maxap, hig. de Kalyka, ensuite de Tavla 
(1141), 71 et n. 79; 61 not., 3,10; Maxdpios 
(1153), 62 not., 7, 10, 42. 

1 Maxap ios, moine de Gymnopilagisia (av. 
993), 10, 10. . 

2 Maxdptos, of. Mdtxap. 

3 Maxdpios, moine de La (?) et hesychaste, 
App. 15. 

paxapicjTds, 32, 36 ; 33, 68 ; 36, 4 ; 44, 23 ; 
56,5. 

paxapmrjs, 6, 12 ; 10, 4, 9, 23 ; 18, 63 ; 20, 

3 ; 25, 7 ; 26, 6 ; 27, 3 ; 28, 9 ; 42, 9 ; 
60, 50 ; App. VI 5. 

paxapmiTocTos, 1, 6, 22 ; 13, 22 ; 16, 43 ; 18, 
3-4, 59 ; 24, 30; 25, 8 ; 63, 22. 
Maxs8ov£a, 20, 32 n. 100 , 45, 46, 71; 56 
not. 291, app,; 59 not. 307. 

Maxs8ov£as (erctaxetj/^)) 49, 21 ; 65 not, 
337. 


MaxeS 6 vos (N... tou), habitant de Radochosta 
(1008), 14, 1. 

MaxsXXa( ), mere de 1 NwvjTas (av. 974 ?), 
6,16. 

Maxp 6 s, cf. 6 ’AvTtovios. 

Maxpou (dpTOXctv tou), k Karyes, 57, 16, 17. 
Maxptis (AvjpvjTpLos 6), paysan (1080), 40 not., 
11, 16, 18, 20, 32. 
paXocpdToi : ex§oX9j p., 38, 44. 

MaXSlnq (KaXtOTa<; tou), pareque de La 
(974 ?), 6 , 17. 

MaXstvos (famille), 25, 30. — (Mi/a^X), 
14, 30, 31 et n. 92, 32, 34, 35, 36, 41. 
MaXetvos (ET^avos ©s(jeraXovixei!)S 6 ), deten- 
teur d’un bien (av. 1084), 45, 8 . 

MaXivas, cL 1 as. 
pocXXorrapiv, 22 not., 15. 
pav&aTopes tou 8 p 6 pou, 38, 47 ; 44, 33 ; 
48, 45. 

pav^dTOip, 55, 51. 

MdvSpa (%op[ov), 72; 66 , 22. 
pav§piaTt,x 6 v, 66 , 15. 
pav 8 p£ov, 66 not., 2, 13, 16, 17. 

Mavixatirqs (Aitov 6 ), migalodoxotatos prdto- 
nobellisimos et basilikos primikerios (1196), 
67 not. 348, 5, 96 ; 68 , 6 . 

Mavou^X [I er Comnene], 10 note, 54, 72; 64 
not. 327, 330; 65 not. 335, 336 ; App. II 55. 

1 MavouvjX, Tils de Boios, timoin (1085), 
47, 37. 

2 MavouvjX, pere de 10 AvjpvjTp 10 ? ( av * 1.181), 
65, 66 . 

3 MavouvjX, fils de..., pareque de La (1181), 
65, 72. 

4 MavouvjX (?), parfeque de La (1181), 65, 73. 
MavouvjX, cf. KecpaXas (Nixvj 96 pos), XoxXiapa, 

Xtkvjs. 

Mavou'/jXiTVjs (KtuvuTavTtivos 6 ), migalodoxo- 
tatos protondbellisimobypertatos et juge du 

velum, nomophylax (1196), 67 not. 3^5, 3, 
94 ; 68 , 35. 

1 Map£oc, fille de 5 S-ricpavos, nonne (1017), 
22, 4. 

2 MapEa, sceur de 42 ’lajdwvjs (1097), 53, 

1 , 2 . 

Map£a, cf. KaXetoTOu, AayobSvjs, MivTixa, 
T^aydcTT7j, x FeXou. 

1 Mapt-avos, spatharocandidat, topot&ret 6 s du 
tagma des satrapai (?) (av. 1104), 56 not. 



INDEX G33N33RAL 


415 


291 , 4 et app. (Maptvo?); App. II 17 (id-). 

2 Maptavd?, frere de 3 T£jepvv]? (?), pareque 
de La (1181), 65, 67. 

3 Maptav6?, pareque de La (1181), 65, 69 ; 
pere de 14 SupisAv (?), 65, 71. 

4 Maptav6? (?), fils de Tzernes, pareque de La 
(1181), 65, 73. 

Maptvo?, App. II 17 : cf. 1 Maptav6?. 
Mapxo?, moine de La (1012), 16, 52. 
MappapoadpTL (■nreptox'/j tou), 53 not., 16 ; 59 
not. 306 . 

fxapTupfa (IvumSypatpo?), 30 not. 156 . 
Ma<ru£xo? (Bacr£Xeio<; 6), chartophylax de la 
mdtropole de Thes (1162), 64, 111. 
M«goOt( ), cf. , Ap|xsv67rouXo?. 

P«t^ouxkt£cov, 38, 38. 

paT^ouxarot : p., 44, 29-30 ; 48, 40. 

MccrtofocT)? (©e6Scopo?), 3La tou (1184), 66, 

24. 

1 MaTOalo?, moine et prStre de La (1030), 
27, 34. 

2 MarGatoc, hiSromoine de La (?) et docheia- 
rios, App. I 7. 

potTptxiov, 58, 17-18. 

Maupa... (*I<o<£vvyjs ? 6), m6galo6piphanestatos, 
basilikos grammatikos (1196), 67 not. 348 ; 

68, 37. 

Maxepa (tou AayoY]you[x£ou tou), 4 not. 98 . 
jxey^Xa XoyaptaaTaTa o^xpeTa, 67, 37, 101 ; 
68, 10, 43. 

(xeyaXst6T7)<; (paenXucJ)), 5, 16, 48 ; 33, 17 ; 55, 
52; 57, 32-33. 

Mey^Xv) BtyXa, montagne de l'Athos, 75 
Ji* 90 ; 61, 31. 

1 MsyaXv) *ExxXY]<r£a (yj tou ©eou), 4 CP, 
42, 63, 65 ; 47, 43 ; 67, 39, 103 ; App. II 33 
? 25 re^pyux;, 36 ‘Icodtvvvj?, 53 ’Icodcvvyj?, 
9 KwvaTavTtvo?. 

2 MsyaXy] ’ExxX^tria, dglise de Thes, 53 
not., 42 ; cf. 'Ay£a? £ocp£a?. 

[zeyoXv] eTatpsLapxta, 42, 59 ; 43 not. 238 ; cf. 
Add. 

jxeyaXoSo^TaTo?, cf. |x£ya? aaxeXXefcpLo?, vco6eX- 
Xtaijxo?, Tcp(OTovco6sXX£mpo^, 7rpcoTov<o6eXXt- 
mp.o07t£pTaTo<;. 

fieyaXoem^avibTa'ro?, 67, 37, 43, 102, 106 ; 
68, 6, 11, 13, 16, 37, 43, 45, 50 f 'Aytoa- 
vapyuptry)?, 'ATrXecrcpapy]?, ra6piy]Xax£TY]?, 17 
0e6Scopo?, 54 ^Iox&vvyj?, M..., Maupa..., 


^youp^ (lox&vvy)?), £youp&? (Mixa^STrXy)- 
vt-4py]?, OoupvtTdtpyjs, Xky]?. 

fxeyaX67toXt,?, 26; 67, 44, 84 ; cf. KcovaravTi- 
, voforoXt?. 

peyaXoti^poxo?, cf. 7rp6)Tov£o6sXXtcn|xo07t£pTa- 
to?. 

|xeyapix6v, 34 not. 201 , 34 ; 54, 14 et app. ; 

67, 81, 82. 

piya?, cf. [xavacrofaiov, o£xovop.o? (de l’Athos), 
crdvai^?, T^tXavTov, x^pTouXapwu. 

M£ya? pouv6?, 65 n. 56, 66 , 67 et n. 62; 15, 
12, 14, 15 ; 23, 9. 

piya? tou ctt6Xou, 67, 32-33, 40-41, 105 ; 

68, 14, 47-48, 49 5 XTputpvo?. 

[x^ya? Spouyyt&pio?, 68, 5 j ’Avt£oxo?. 

piya? XoyapLaoTT)?, 67, 24, 114 ; 68, 53 ; 
cf. o&tpsTov tou [x. X. y BeXtocraptctTV]? 
(*IcoavvY)?). 

[x£ya? XoyapLaoTT)? tcov aexpfrcov, 67, 1, 92 ; 
68, 1 j Tp£^uxo?. 

M£ya? 7ma[x6?, 68 n. 65; 21, 9, 12, 16, 32 ; 
App. Ill 26. 

piya? 7Tp[,[X{.xv)p[.o?, 56, 24. 

[x£ya? craxeXXapLo?, 67, 38, 103 ; 68, 12, 27 
([xeyaXoSo^TaTO?), 45-46 ; cf. cr£xpsTov tou 
[i. <j. JPaX^Tcov. 

(X&yKTTo?, cf. (3a0[x4?. 

1 Ms06Slo?, moine (milieu du x® s.), 14 et 
n. 9, 31 n. 92, 33, 34 , 35, 36. 

2 Ms06cho(;, hig. de Saint-Andre de Peristerai 
(fin du x® s.), 1 not. 87. 

3 Me06&o?, moine de Phi, naukEros (1154), 
63, 4. 

[xeii^TEpo?, 14, 38 (ou Msi£- ?) ; 37, 2, 6 
5* Ao6pv]Xo?, Ka... 

Mei^Tspo?, cf. Ml^6tspo?. 

[x£Xav : $ia [xeXavo?, 48 not. 256, 18 ; 49 not., 
34 : cf. ypdqxpiaTa, 7 tpo<yypa<po|xat. 

MsXavdt (ra), iieu-dit k I’Athos, 20 n. 33, 33, 

34, 36, 56 et n. 5, 59 et n. 26, 66, 73. 
MsXav&v (Xa4pa, [xov'Jj t&v), cf. Aadpa. 

1 MeXiTio?, moine de £xXy)0pta (1065), 34, 

35. 

2 MsXiTto?, hig, de Saint-Nicolas (1108 ?), 57, 
74. 

3 MsMtlo?, moine de Phi, tonnelier (1154), 

63, 4. 

4 MeX^tlo?, hig. de Saint-£lie (1169), 19 
not. 153. 
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5 MeX&uoq, moine de La (?) et ex-ma'istor, 
App. I 12. 
p£Xi, 54, 14. 

pepSpdtovos, cf. poXu@$ 66 ouXXov. 
pep 6 pdva, 10 not. (TtaXaid) ; App. IV not. 
Msvvixa (Mocptcc), paysanne (av. 1014), 18, 
30-31, 32 ; 40 not. - Mapla, fille de, 18, 
31 ; 40 not, 

p.Epdpx.ai, 33, 93 ; 36, 29 ; 38, 49, 60 ; 43, 
49 ; 55, 51 <~x^). 
pepixdc;, cf. Sidyvcixn?. 

pepfc, 22, 6 ; 25, 10 ; 59, 14, 16 et passim. 
peptcrpdt;, 59, 61. 

pipo<;, passim; 7 cp 6 cr<i) 7 rav xal p., cf. 7rp6ao- 

7TOV. 

Me<rato? pouv 6 ?, 66; 15, 9. 
psod7rXY)XTov, 38, 31 ; 48, 29. 

Mecrap£T 7 )(; (©sdStopoc; 6 ), pansdbaste sebaste 

(1196), 67 not, 348; 68 , 36. 

Mfcn), 23 et n. 41, 44 n. 161; 9, 26 ; 12 
not., 16 et app,; 28,10; 57,32; App. Ill45. 
psai/reta, App. II 11. 
pEotnrjt;, 10 , 26-27. 

[i£,airr\i; (== de la M 6 se?), 57 not., 29. 
pscoSop&Svi.ov, 38, 34 ; 44, 28 ; 48, 31. 
MccrdXipva ( 7 cpodoT£iov rapl vd), 72 et n. 84 , 
74; 45, 7 ; xvyjpa t&v MeaoXipvtov, 45, 28 ; 
7 tpodcrTetov vd M., 49, 38, 43, 49, 57 ; 64 
not. 330; 65 not. 337 . 
pEcopouXaptov, 38, 34 ; 44, 28 ; 48, 30. 
pecrovYjtna, 42, 47. 
pEcro'JTOTapia, 42, 58. 

MEff07roTapt'n)<; (KovoTavTLvo?), Sid too (1196), 

67, 31. 

pETaxa0££o>, 64, 105. 
pEvaxoptSv) (corvde), 48, 42. 
peTavacrTedo, 65, 55. 
pETavdaT7);, 43, 7. 
pETotx^opat, 64, 90, 95. 
peTotx&, 64, 106. 

psT^xiov, 61 et n. 38 (££d xal &ko) ; 6 not. 
107; 19 not. 153; 25, 32 ; 27, 17 ; 33, 28 ; 
36, 8 , 19 ; 37, 12 ; 39, 4, 5, 6 ; 40, 10, 13 ; 

51, 5, 10, 16 ; 60, 10, 12 ; 61 not., 5, 11 ; 
63, 3, 29 ; 64, 31; App. II 8 , 57 et passim. 

p£vpov (capacity), 19, 22 ; 27, 19 ; 39, 8 ; 
43, 6 ; 54, 14 ; 67, 83. 

piTpov (mesurage), 50, 9, 45, 55, 62, 85, 99 ; 

52, 14, 16, 24, 27, 30 ; 56, 26, 77, 99. 


psTpco (terre), 24, 31 ; 30, 11-12, 17 ; 52, 
32 ; App. V 9 ; cf. dvapevpco. 

ME^aXYj? (’IodvvT)? 6), habitant de Radochosta 
(1008), 14, 2. 

MYjvd?, moine de La (?), geron, App. I 19. 
My)v£tC/), metochion de La & l’Athos, App. II 
76 (etc ovopom too ’Iodvvou tou ®£oX6you). 
pYjvoXdyiov, 65 not. 334 , 336; 67 not. 346; 
68 not. 

p7)voXoyc5, 67, 31. 
pyjTYjp, 18, 42 ; 35, 7. 
pY)Tpo7roXic;, cf. ®£(TeraXovba)<;. 
pY)Tpo 7 roXtT 7 )(;, cf. ©ECcraXoviXY)?, OiXhcTraw. 
MY)TpotpdvY)^, moine de Phi, tisserand (1154), 
63, 4. 

MyjTpotpavouc; (dp 7 r£Xt too), 64, 65 et n. 56, 
66; 15, 13. 
pYjTpwo;, cf. xXyjpa. 

Md^TEpot;, beau-p&re de 2 A7)p7)Tpio? (av. 
974 ?), 6, 20. 

Md^pou (AvjpTjTpto? tou), pareque de La 
(974 ?), 6 15. — A£<ev, frere de, 6, 15. 
Mti^oT^pou ( s Ivap£ou tou), habitant de Rado¬ 
chosta (1008), 14, 3. 

M^oT^pou (STsepavo; tou), pareque de La 

(974 ?), 6, 18. 

MtxtXac; (AyjpTjTptos 6), pareque de La (974 ?), 
6, 18. 

ptXtaphnov, 1, 28 ; 2 not. 94; 39 not. 222; 

43, 5. 

MiXcot( ), moine de La (?), g6r6n, App. I 18. 
PitStov, 6, 23 ; 38, 29 ; 44, 26 ; 48, 27 ; 

^TcfOectti; p., 33, 80-81, 115. 

Mit^o?, cf. AdTrapt?. 

Mi%oLr(k (archange), 11 not. 126. 

M&xaV)X (saint M. de Synades), 46; 7, 48. 
Mlx<*y)X [VI Stratidtikos] 6 N4o«, 52, 53, 69 ; 

32 sceau, not., 65-66 ; App. II 44 ; cf. Add. 
Mix^X [VII Doukas], 69; 36 not. ; 37 not. ; 
41 not. ; 46 not.; 50 not. 264; 55 not. 282, 
283. 

Mtxa^X [VIII Paldologue], 10 note, 45; 
38 not. ; 39 not. 222; 59 not. 307. 

1 Mixo^, His de Paul, pardque de La 
(974 ?), 6, 19. 

2 Mixar\\, protospathaire et exartistes (993), 
10, 23 ; 11 not. 127. 

3 MtxaYjX, eccldsiarque de La (av, 1000), 
18. 
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4 Mtxar)X, petit-fils de DAbrikos, habitant de 
Radochosta (1008), 14, 2. 

5 6 XeydfAEVo^ AixpaXorros, moine 
(av. 1012), 41 not. ; App. VI 12. 

6Mi,x a ^X, hig. de Rabda (1012), 17, 54; (1016), 
19 not. 152, 35 ; (1017), SI not., 4, 40. 

7 Mi-xa^X, hig. de La (1023 ?, 1038 ?), 49, 55. 

8 Mlx«^X, moine de Saint-Pierre (1024), 25, 
49 ; hig, (1035), 29, 31. 

9 Mix^X, pr6tos (1030), 28, 18. 

10 Mix a ^> habitant d’ArdamSri (1076/7), 
37, 2. 

11 MtxaTjX, pans^baste sebaste et logothete 
des s6kr6ta (1107/8), 71; 56 not. 291; 
58 not. 301, 302, 24 ; 59 not. 307. 

12 pere de B£Xt&xo? (av. 1181), 
65, 72. 

13 frere de 2 2x£vac, pareque de La 
(1181), 65, 70. 

14 Max«^)X, ev£que de Kassandra (fin du 
xn e s.), 42 not. 231. 

15 MtxaY|X/M^t(xo?, moine de La (?) et 
maistor, 55 n. 222. 

M^a^X, cf. ^AYtoavapYupiTT]?, BeXtcrcrapw^TT]^, 
Ka..., Ka£(x7]c, Ko pa v 671:0 uXo^, A7]pva?o<;, 
MaXstvot;, IlacpXaY^vo?, 'P63io?, 2axt6apy)v6<;, 
2 y ou P^> Sx.p6va<;, 2Tpa6op6TY)<;, 2Tpu(pv6s, 
TouX£a?. 

Mva (pov?j tou), lecture erronn6e, peut-etre 
pour Xava, App. Ill 39 5 6 0eo$6crt,o<;. 

M^YXsva (t&), 60 not., 27 (~yXy)-) ; 66 not., 
1 ; 69 not. ; App. II 45. 

Mo yX4v to v (^ntaxoTtoG), 72 ; 69, 7. 

Mo r X4vtov (66pa), 72, 74; 48, 6, 13 ; 49, 
28, 34 ; 65 not. 335, 337, 4, 7, 12, 39 ; 66, 
3, 9, 11, 16, 20, 21 ; 69 not., 7, 11, 16. 

p6?hos, -lev (capacity), 19, 21, 22 ; 27, 20, 
21, 29 ; 39, 8 ; 54, 14 ; OaXacrcnato? [p. ?], 

43, 4 ; OaXdccno? p,, 67, 20, 21. 

p,6Sio<; (superficie), 2, 15, 18 (xepaov6puoO, 
19, 20, 21 ; 3, 8 ; 22, 9, 11, 12, 14 ; 24 not. ; 

44, 12 ; 49, 10, 48, 57 ; 50 not. 266, 5 et 
passim; 53, 12, 13, 15 ; 56, 30 et passim; 
58, 26, 28, 30, 45, 46 ; App. V not., 9. 

[iotpa, 59, 15, 24, 35. 

MoXuxxdiTou (’Icodvvou tou), archon (1162), 
64, 37. 

poXiuOSivo?, cf. (SoiSXXa, cnppaY^. 


poXu 6866 ouXXov, 3 not. (pepSpa'ivov); 4 not. 

(id.) ; 41 not. ; 64 not, 330, 
p 6 Xu 6 So<; : poX 66 Sou, 8 , 41 ; cf. cnppaYk* 

MoX(p 7 ]Vou (tou), 42 not. 230. 

[AovaGTqpLov, passim; p^a p., cf. IlEpLcprep&v. 

— * [JLOVaGTpp^T^LV, 16, 16, 40. 

(lovax^, 1, 1, 6 ; 16, 10, 14 ; 20, 1, 2, 99 ; 22, 
5 j TXuxspfa, 1 Mapfa, T^atm] (Mapfa). 
povax<x 6 <;, cf. axYjpa. 

pLovaxo?, passim; 7 tp 6 xpiToi p., 51 n. 202; 
#tocxtol xai aTwdckuTOL p., 31, 48-49 ; 33, 
50 ; cf. pov 6 Tpo 7 roi, 

pov^, passim; pamXix-?) p., cf, ’ApaXiprjvou, 
’EctpLYt 1 ^ 00 ) Aa4pac, IIspicrTepoW. — Sou- 
Xlxyj (de l’empereur) p., 64, 4, 6 , 12. 
povo^euYtrqc, cf. 7rdpotxo^. 
povox^XXv], povox£XXtov, 56 n. 6. 

Movopaxo<;, cf. KtovGTavTtvo<; [IX]. 
Movo£uX£tou (pov$) tou), 60, 73; 12 not., 4 
(-Xyjtou) ; TO7co0ecda tou M., 12 not. ; 61, 
28. — m6tochion de La, App. II 79. 
pQV07tdry)<; ( 6 ), 57, 8-9. 
povoTO&TLov, 23, 14 ; 42, 58, 59. 
povo7tp6<TG)7ca : Socn<; p., 33, 83, 116 ; s-rctOeais 
p., 38, 32 ; 48, 29-30. 
pov6Tpo7toi, 32, 27 *; 60, 23. 
pov6Spiov, 42 not. 230. 

Mopcpovou (apaavas tou), 67. 
pouXaptov, 38, 34 ; 44, 28 ; 48, 30. 

Moupaa? (Nix 6 Xao? 6 ), habitant d’Ardam 6 ri 
(1076/7), 37, 3. 

MouTaXeca? (xtapoaptov tyJs), 58, 73; 2, 17. 
M 7 t 6 p 7 rXLav 7 ), cf. Bop 7 tX£avY). 
puX 67 taxTov, 58, 83* 

MuXo 7 u 6 Tapos, lieu-dit & lAthos, 14 et n. 
11, 16, 17, 22, 58, 59, 67 n. 65, 68 n. 

65, 73; 17 not. ; 19 not. 152, 153, 154; 
21 not, ; App. VI 36,'40 ; t6 MuXoTcdTapov, 
19 not. 152; 21 not. ; cf. NeiXo 7 t 6 mpov. — 
mStochion de La, 16, 61, 67; App. II 73. 
ptaos, 14, 8, 17, 18; 30, 6, 7, 26 ; 47, 24 
(7taTpL<xpxL>t<i<;) ] 56, 33 (x^t-pepi^) ; 58, 85, 
86, 87 ; App. II 87 ; App. VI 33, 37 ; 
cf. 63p6puXo?. 
puXotTTdcTLQV, 14, 25. 
p 6 Xo>v, 1, 17 ; 56, 53 ; 66 , 22, 

MuXcova (pov$) tou), 29, 25 J 12 IlauXo?. 
Mupo6£cSou y) MupoSiaSou (KwvoTavTtvou tou), 
archiereus, App. II 43-44. 
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Muporlvv]? (ty); s^YjXetppdvY)? ty)<; outco Xeyo- 
pdvvji;), h. l’Athos, 61, 34. 

Meaty..., stratiote coman pronoiaire (1181), 

65, 54. 

vad?, 1> 32 ; 27, 7 ; 42, 53. — xupiaxd? v., 
19; cf. 1 ©eoTdxou. 

vadxXYjpos, 63, 4 ; 67, 35, 100 ; 68 , 9, 42 ; 
App. I 13 5 11 repefecrijJLo^, 1 KX^p.7]?, 
3 MeGoSto?. 

vauXomxdv : (J^ecris xat aTcoxortr/] v., 67, 76-77. 
vau 7 i: 7 )Y 6 <, 22, 59; App. I 17 ? 6 Bapv<x 6 a<;. 
voak7)$, 55, 56. 
vauviXXdpevtx;, 67, 76. 

Nda Movq, monastere de Thes, 53 not. 
NeaxtToo ([pov?)] tou), 12, 32 ; 61, 52 5 6 
Awp60£o^, 1 ’IcaavvLxux;. 

Nda<; ([v«5c] tyjs), k Thes, 53 not., 35, 42. 
NeSdcvoc, cl. 20Xa6tOTou. 

NeSdv, cf. BeotXuxdvT)?. 

NeiXoTOkapov, lieu-dit 5 TAthos, 21 not., 
10, 18, 21, 22 ; App. Ill 8 , 17, 24 ; cf. 

MuXoTtoTapoi;. 

1 NetXo?, moine de Xer [ = S.-Paul] (1018/9 ?), 
23, 28. 

2 Ns£Xo<;, moine de La (1030), 27, 32. 

3 NetXo<;, ex-econome de La (1115), 60, 10. 
NeptTfrt, 44, 27 ; Ndpirtoi, 48, 28. 
vdp.op.ou, 9 not. 119; 14, 24 ; 43, 11 ; 59, 12, 

45, 51, 62 ; 60, 48. 

vdpeo, -opai (paitre), 2, 30 ; 3, 13 ; 9, 14 ; 

66 , 2, 8 , 9, 11 ; App. V 16. 
veo-rcaYfy;, cf. tpiXoxipla. 

1 Nedtpuiroi;, moine de Pharaklou (1018/9 ?), 

23,30. 

2 Ne6q>UTo<;, liig. de La (1045), 50-51, 52 
n. 209, 55. 

3 NedtpuTtx;, hig. de Kaletze (1107), 57 not, 

4 NedcpuTo?, hig. de Do (1108 ?), 57, 45. 

5 Ns 6 (pUToc, hig. de kyr Sisde (1108 ?), 57, 64. 

6 Ned^u-to^, hig. de Strobelaia (1108?), 28 
not. ; 57, 73. 

7 Ned<pUTo^, hieromoine et eccldsiarque de 
La (1115), 60, 9. 

8 NsdcpuTO^, moine de La (1115), 60, 12. 

9 Nedcpuiros, kathig. de Phalakrou (1154), 

63, 73. 

10 Ne 6 <puTo<;, hig. de Do, 34 not. 201. 

11 Ned<puTos [VII], patriarche de CP, App. VI 
not. 


12 Ned<puTo$, pretendu hig. de Stauroniketa, 
App. IV 23. 

13 NEdcpuiro?, prdtendu hig. de Phalakrou, 
App. IV 24. 

NedtpuToc;, cf. KaXodSY)?. 

vepa, 23, 18 ; cf. 6Scop. 

Nspoxodxy)?, proprietaire (av. 1110), 59, 29 ; 
^taptiupiov tou N., 59, 42. 

NdaTopo? ([povYj] tou otylou), 25, 50 J ©eotpdpo?. 

NeaTWp, hig. de Philadelphou (1017), 21,42. 

Necov (tow), lie, 25 n. 57, 44 et n. 157, 46, 
49, 60, 69, 73; 4 not. 98; 38 not., 6, 13 ; 
App. II 13. — m6tochion de La, 61. 

VYjTTa, 48, 33. 

N'fyptov, cf. NlCpCOV. 

Ntxav&po?, moine de La (?), App. I 17. 

1 Nlx^tocs, fils de MaxeXXa( ), pareque de 
La (974 ?), 6, 16. 

2 NixVjrocs, protospathaire et strat^ge de 
Cephalonie (entre976 et 1025), App. II 21. 

3 Nixyjtok;, pretre et hig. (1016), 19, 38. 

4 Nixy)t«?, patrice, juge de Boieron Strymon 
et Thes (av. 1062), 69; 39 not. 221; 41 
not., 32. 

Nix^tccq cf. HicpiXivo^, IIsXiaTixd?, 2 i7u6ty)<;, 
T^ayaaTY]. 

NixYjcpdpo? [II] 6 Ocoxa?, 14 et n. 9 10, 15 
et n. 12, 16, 17, 18 et n. 27, 19, 21, 23 
n. 41, 24 et n. 46, 33 et n. 104, 35, 36, 
37, 38 et n .‘123, 39, 43 et n. 156, 44 et 
n. 157, 46, 55, 56 et n. 2 4, 58 et n. 10, 
59 n. 25 26, 61, 64; 1 not. 86, 87, 88; 
4 not. 98 (xt^tcop) ; 5, 68 j 6 not. 108, 12 ; 
11 not. 128 ; 38 not. ; App. II 5 (xtV)tcop) ; 
cf. (Dtoxa?. 

NtxY)epdpo<; .[III] 6 BoTavei<&TY)<;, 45 n. 164, 53, 
69, 72 n. 85; 38 not. ; 41 sceau, not,, 
49-50 ; 42 not. 231, 9-10 ; 43 not. 237, 
238, 32-33 ; 44, 10-11 ; 45, 10.; 49, 8-9, 
13 ; 50 not. 264; 65 not. 336; App. 11.34 ; 
cf. BoTaveiaTY]?. 

1 NixY)<pdpo<;, moine et pretre (991), 9 not. 
119, 39. 

2 Nix 7 )(pdpo <5 6 <DaXaxpd<;, pretre et hig. 
(991), 9, 50. 

3 NixY)<pdpo<;, hig. de Va (996), 12, 25. 

4 Nixy) 9 o po^, hig. de Sikelou (996), 12, 29. 

5 NixY) 9 dpos 6 yupvd^, moine (av. 1000), 42. 
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6 N«og<p 6 po$, protos (av. 1001), 47 n. 170; 
17 not., 4-5, 21. 

7 NiX 7 )<p 6 po<; fils de SutX<xXlu, temoin (1008 
ou 1009), 13, 25. 

8 Nixv)(p6po<;, protos, 23 n. 41, 43 n. 155, 48, 
64, 65; (1010), 15 not., 2, 23 ; (1012), 17, 
13, 49 ; (1016), 19 not. 152, 29 ; (1017), 
21 not., 2, 39; (1018/9?), 23 not., 27; 
App, III not. 

9 Ntxv)<p6po<;, moine de La et grammatikos 
(1012), 16, 56. 

10 Ntx?j<p6po<; 6 too XTpaSovtxfyra, moine 
(1012), 17, 53 ; (1016), 19 not. 152, 39 ; 
(1017), 21 not., 3 (6 5kpa6ovixY)Ta<;), 40 ; 
App. Ill not. 

11 Noajtpopos, 6v6que d’Hierissos (1014), 18, 
55. 

12 Ntx7)<popo<;, pretre (1017), 22, 31. 

13 Nix 7 ]tp 6 po£, moine de Zygou (1024), 25, 49. 

14 Nw^opot;, moine (1030), 28, 18. 

15 Nixi^dpo^, moine (1035), 29, 22. 

16 NiX7)(p6po<;, hig. too XpicTou (1037), 30, 38. 

17 NiXY)<p6po<;, moine de Zygou (1101/2), 54, 
27. 

18 Nix7)<p6po<;, liig. du Sauveur (1108 ?), 57, 
72. 

19 Nixvjepdpos, fonctionnaire (?) (1120), 65, 14. 

20 Ntxv)cp6po<;, kathig. de La, 54, 55; (1153), 
62 not., 1 ; hi6romoine, kathig. et protos 
(1154), 62 not. ; 63 not., 19. 

21 NtXY]<p6po<;, pr6tendu moine de Straboni- 
keta, App. Ill not., 40. 

22 NtX 7 ) 96 po£;, prStendu prdtos, App. IV 
not., 20. 

Nix/)(p<$po<;, cf. BoTaveuxTY)^, KscpaXac*, Kop,VT]- 
Oijpav6(;, <3>oupviTap7)<-, Ooxa^. 

Nix7)q>6pou {pov7) tou dyton), 29, 26 ; p. too 
dy£ou N. tou HTjpoTTOTdpou, 40, 2, 7 : cf. 2 

EtypOTCOTclpOU. 

1 Nixo$7]{jlo<;, moine de Ghaironlos (1018/9 ?), 
23, 28. 

2 Nix^S?]po<;, moine et pretre de La (1030), 
27, 33. 

3 Nlx^St^os, econome du m6tochion de 
La, Kalaphatou (1326), 34 not. 200. 

4 NEx68ppo<;, pr6tendu hig. de Skorpiou, 
App. IV 22. 

1 Ntx6Xao£, kUrikos-, libellesios et symbolaio- 
graphos de Thes (897),, 1, 30, 33, 34. 


2 Nix6Xao?, fils d’Agathon, paysan (941), 59 
n. 14\ 3, 6, 8. 

3 NtxoXaof; [II Ghrysoberges], eveque de GP, 
42 n. 149; (989), 8, 42 ; patriarche oecu- 
menique (av. 1016), 20 not. 157, 30. 

4 NixoXaos, gendre de Theodose, habitant de 
Radochosta (1008), 14, 2 

5 Nlx6Xoco<;, tourmarque et spatharocandidat 
(1008), 14, 31, 32. 

6 Ntx6X<xo<;, moine de Saint-Tryphdn (1010), 
15, 26. 

7 Nix6Xao<;, moine de La, ex-manglabites 
(1012), 16, 49. 

8 NixoXao?, [hig.] de Kaspakos (1012), 
17 not., 1, 22, 29, 31, 32, 37, 39. 

9 Nix6Xao<;, fils de Theodore, habitant de 
Zitetza (av. 1014), 18, 32-33. 

10 NlxoXocos, prdtopapas (1014), 18, 58 ; 
(1017), 22 not, 26 ; (1018), 24 not, 33. 

11 Nix6Xao<;, hig. de Saint-Slie (1016), 19 
not 153, 1,2. 

12 NixoXaot; 6 hig. (av. 1030), 

28 not., 3-4, 9. 

13 NtxoXaoc, moine et pretre de La (1030), 
27, 32. 

14 Nw6Xao<; 6 AapSRfo, [hig,] de Saint-Nicolas 
t&v 'Pou&d^cov (av. 1035), 29 not,, 4-5, 8. 

15 Ntx6Xao ?) hypatos, juge de l’hippodrome 
et du velum, de Eoleron Strymon et Thes 
(1062), 39 not. 221. 

16 Ni-xoXaoc;, moine et pretre du Prodrome 
(1065), 34 not 201, 35. 

17 Nlx6X<xo<;, hig. t&v (1065), 

28 not. ; 34, 35. 

18 NtxdXaoc, kathig. de La (1071), 53, 55; 
35,2,6,15. 

19 Ntx6Xao<;, pretre, prdtekdikos et nomikos 
d’Hierissos (1071), 35 not., 53, 62. 

20Nix6Xao^, fils de Kal6tas, habitant d’Arda- 
meri (1076/7), 37, 1. 

21 Nix4X«o?, gendre de Kakoletos, habitant 
d’Ardameri (1076/7), 37, 3. 

22 Nlx6X<xo<; [III Grammatikos], patriarche 

de GP (1084-1111), 54; App. II 33. 

23 NixoXao^, moine d’lv (1085), 47, 4. 

24 NwoXocos, katli&g§t6s de La (1089), 53, 
55; 50, 27. 

25 NtxoXao? 6 tou STapou, diacre (1097), 
53 not, 38. 
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26 NLxdXaos, p&re de 16 ©e6Scopo? (av. 1181), 
65, 65. 

27 Nlx6Xcco<;, ev^que d’Hierissos (fin du 
xn e s.), 42 not. 231 . 

28 NixoXaos, prditendu hig. de Saint-Tryphon, 
App. IV 26. 

NixdXaoc;, cf. AoopvK, KoXu61tou, KapeXauxa?, 
K.avS'rjX&rcTou, KaTtrcdtSoxoi;, KonpcTT], Moup- 
cra?, SapaxLv67touXo<;, SrcavcmouXoi;, 2Tp(.66<;, 
T^ayaaTY), Tp^u^o?. 

1 NLXoXaou (too ay£ou), dglises k Thes, 1 
not. 88. 

2 NLXoXaou, too aytou N. tou IIaXaio<p<16a, 
dglise (?) de Thes, 59 not. 306 , 6. 

3 NtxoXdcou (too ay tou), dglise pres de 
Kamena, 76 ; cf. ’AvTiycovta tou c Ay£ou 
NtxoXaou. 

1 NwtoXdcou (p.st6xi.ov tou aytou), appartenant 
au convent de Pithara, 25, 32. 

2 NixoXt&ou (tou aytou), metochion de La 
pres du Strymon, App. II 60. 

NtxoXaoo, p,ova(TTY)pLa tou xup. N. tou 'Hou- 
XaaTou, 28 not., 3-4 ; povv) tou N., 28 not. 
J 2 ra6ptY)X, 3 ’lyva-TLO?, 12 NtxoXao?. 

1 NlxoX4ou (p-ovv) tou ay£ou), 19, 34 ; 25, 51 ; 
57, 74 5 2 ©e6SouXqs, 10 Kocrpas, 2 MsX£tlo<;. 

2 NtxoXaou, ptovi) tou aytou N. tou ‘Pax^, 30, 
3 : cf. 'Pax?). 

3 NtxoXaou, p,ov?) tou aytou N. tcov c PouS(&6cov, 
76 ; 14 not. ; 29 not., 4 : cf. 3 'Pou§£&6cov. 

NtxoXaou (va&<; tou dytou), k Thes, 1 not. 88, 
20 . 

1 Nt^v, pr6tre et hig. (991), 9 not. 119 , 
53. 

2 Nixcov, hig. de Zygou (996), 12, 30. 

3 Nbccov, pretre et hig. (1010), 15, 23-24. 

4 N£xcov 6 ‘AyioYjXtTT)?, moine (1017), 19 
not. 163 ; 21, 42. 

5 Ntxcov, moine de Zygou (1071), 35, 22. 

6 Nbccov, hig. de Kamalanga (1108 ?), 57, 56. 

7 Nbccov, moine de Loutrakiou (1108 ?), 57, 
75. 

8 Nbccov, moine de La (?) et magon, App. I 13. 

9 Nbccov, prdtendu hidromoine et hig. de 
Karakallou, App. Ill 38. 

10 Nbccov, pretendu moine de Philadelphou, 
App. Ill 43. 

1 Nhpcov, moine tcov aytcov c Op.oXoy 7 ]Toiv 
(1018/9 ?), 23, 29. 


2 Ntcpcov, hig. de Zygou (1024), 25, 52 ; 
(1035), 29 not., 3, 22. 

3 Ntcpcov, hig. de la Theotokos tou 7tot& 
Zhraupo avtxyjTou 8ouXo<; (1108 ?), 57, 48. 

vop,acSta£os, cf. y?j. 

Nopsplcrrat, village, 68 , 60 , 73 ; 6 not. 108 , 
13, 19. 

vop/yj (paturage), 59, 27 ; 66, 8, 18. 
vop^ (possession), 1, 26 ; 2, 32 ; 3, 14 ; 41, 
34 ; 47, 19, 35 et passim; 57, 12 ; 59, 56 ; 
60, 47 ; 65 not. 335 , 26, 27, 28, 43 ; 
App. V 17 : cf. 7 tapaStSo)p,t, Ttap^Socrtc;, 
68 cop, 

voptxd? (6), 18, 55 ; 35, 53, 62 ; 40, 30, 32, 
36, 37 ; 47, 43 ; 59, 82, 88 ; cf. 7 rptp,txfyno<; 
tcov v., Ta6ouXXt£pto<; y 23 rscopytos, 25 
Fecopyto?, KuvYjytoiTT);, 3 KcovaTavTcvo?, 19 
NtxdXao?. 

vop,tx6i;, cf. 8txatoXoy£a. 
voptpov, 2 not. 92 , 93 ; 4 not. 100 . 
vop,tpo?, cf. xetpaXatov. 

voptapa, 2 not. 92 , 93 - 94 , 26 ; 3, 10 ; 11 
not. 127 , 6, 8, 14, 19 ; 13, 20, 21 ; 14, 11, 
29 ; 18, 51 ; 19, 23 ; 21 not. ; 24, 28 ; 
25, 13, 14, 21, 23 ; 26, 12 ; 27, 8 (t|juxtx6v), 
29 ; 30, 22, 23 ; 32, 37, 55 ; 37, 39 efc 
passim; 38, 15 ; 39 not. 222 , 7 ; 44 not., 
13, 20 ; 49, 12 ; 50 not. 266 , 3 et passim; 
53, 39 ; 58, 29 et passim; 59 not. 305 , 68 ; 
App. II 31 ; App. V not., 11, 13 ; App. VI 
14 ; xP ua °S ( ou XP ua ^ ou ) v *> 1* 23-24, 25 ; 
2, 23 ; 3, 8 ; 10, 28 ; 25, 37, 40 ; 53, 21, 30 ; 
Xp. v. taTap,eva (TTaupoptxa^XaTa, 37 not., 
26 ; v. tarapsva Tpax^a, 37 not., 42 ; 

v. Tpax^a (jTaupoayto87]pY)TpaTa, 37 not. ; 

53 not., 20-21 ; <&J7tpa Tpax^a v., 56 not. 
291 , 103-104 ; v. 67r6p7rupa, 42, 11 ; 60, 61 ; 
62, 14, 21, 43-44 ; 63, 61 : cf. 67t£p7tupov. 
vopo(p6Xa£, 67, 3, 94 ; 68, 35 y MavouvjXtTYj^. 
voTapLOL, 32, 48 ; 33, 92 ; 36, 32 ; 38, 59, 64 ; 

43, 48 ; 44, 38 ; 45, 39 ; 48, 52. 
voTtipLOL ((SamXtxol), 32, 48 ; 33, 92 ; 36, 27 ; 
38, 59 ; 43, 47 ; 44, 38 ; 45, 39 ; 48, 52. - 
(3. v. tou asxpsTou t?)c; OaXaaoT}?, 68, 22. 
voTotpins tou (3acn,X£co<;, 47, 49 y S^pLTY)?. 
(3amXi.x6c; v. tcov obcstaxcov, 39, 1, 9 y 
KaTa9Xc6pov, 

voTapto? (d’une eglise), 42, 62 j 53, 35, 41, 
42 y 35 ’IcoavvT)?, Ka^xv)?. 
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vco 6 £XXiotpos (pEyaXoSo^OTaTos), 67, 42, 102 ; 
68, 12 J 1 Ma 8 aplTY)s, 2 MaSaptryjs. 

I*ev 6 xoupoi,, 15, 18. 

1 Eevo 9 &v, moine et pretre (991), 9, 46. 

2 Eevo<p<ov, pretre et hig. de Kalyka (996), 
12, 28 ; 61 not. 

3 Ssvocp&v, hig. de Saint-Georges (1010), 
15 not., 22. 

4 Eevo 9 C)v, moine de La (1012), 16, 55. 

5 Eevo 9 cov, moine et pretre de La (1030), 
27, 33. 

Esvo 9 £vto<; (povJ) too), 12 not. ; 50 not. 266 ; 
63, 66 ; tou dylou Feopytou tou EevocpcovTOs, 
29, 27 y 7 ©soScopos, 1 'IepoGeoc;, 10I!upe<6v. 

Hep 6 s (3ouvos, mont, 35, 32. 

BvjSas (BocolXeios 6 ), temoin (1018), 24, 40. 

S'qptryjs (Fp^yopas 6 ), juge et notarios de 
l’empereur (1085), 47 not., 49. 

EY)p 6 xa< 7 Tpov, lieu-dit k l’Athos, 49. 

E 7 )po>cdcCTTpou (pov-J) tou), 9, 40 ; 12, 25 ; 16, 
57 ; 29, 28 ; 34 not. 199 ; 57,47 ; App. II80 
(tt)s 0sot8xou) y 1 0 s 69 t,Xos, 1 TyvaTtos, 

1 ’Icooexstp, 7 Tcodvvvjs, 45 ’IcodvvYjs. — t 6 
E 7 ]p 6 xacTTpov, m^tochion de La, App. II 80. 

SY)p07toTap[T7)<;, cf. 1 IlauXos. 

1 E-yjpoiroTdpou (povT] tou) [= S.-Paul], 64 et 

n. 54 , 65 et n. 56 , 66 , 67 ; 9, 41 (?) ; 12, 

26 (?) ; 15, 4, 11 ; 17 not., 14 ; 23, 28 ; 

29, 26 ; cf. IlaiiXou y 11 \Avtc6viqs, 4 ’HXtas, 

1 NeTXos, 10 IlauXos, 14 IlauXos. 

2 E 7 ]po*jroTapou (pov?) tou), 69 , 75 , 76 , 76 - 77 ; 

9, 41 (?) ; 12, 26 (?) ; 17 not. ; 40 not., 

13-14, 15, 21, 28 ; 57, 51 ; App. IV 21 ; 

p. tou aylou NtxY) 96 pou, 29, 26 5 (osSaopla 
p.) tou aylou Ntx. tou S., 40, 1-2, 7 y 
7 Bapvd 6 as, 6 Avjp^Tptos, 2 0£o8c6pv)Tos, 

1 'IXaptcov, 1 KaXXtvtxos, 1 IlauXos (?), 
7 IlauXos (?). 

E 7 )p 6 <;, panhypertimos hypertimos, dikaio- 
phylax et anagrapheus de Bol 6 ron Strymon 
et Thes (av. 1094), 71 ; 50 not. 266 ; 52 
not. (Fp 7 ]y 6 pt,os 6 E.), 17, 28. 

^Y]poTp6%aXo<; ) 17, 22. 

^7]poxetpappo?, 59, 32. 

EttpiXivos, logariaste du due et prakt6r 
de Boleron Strymon et Thes (1118 ?), 50 
not. 267; 64 not. 328 , 59. 

Et 9 <.XTvo<; (Nw7)Ta<; 6), magistros, juge et 


anagrapheus de Boleron Strymon et Thes 
(1089), 70; 50 not. 266-267, 1-2 ; 52 not., 
11 , 12 , 28. 

EuXa&aL (at), lieu-dit, 20, 62. 

£uXs 6 opat, 21, 19. 

£uX-/], 38, 44 ; 44, 33 ; 48, 42 ; 51, 12 ; 55, 48. 
£uXtxa (t<x), 59, 49. 

£uXo6epod§cov (t<ov), 18, 29. 

EuXoxpdp&qs (Tcodvvvjs 6), diacre (av. 1014), 
18 27. 

£ 6 Xov (la vraie Croix), 5, 17, 30, 32, 50 ; 

7 app. 64 ; cf. STaup 6 s. 

£ 6 Xov (-Xa), 2, 28 ; 3, 12 ; App. V 15. 
£uXoupy 6 s, 22, 59; 63, 5; App. I 12 : cf. 
patovcop y BTjaoaplcov. 

'OSlous (to6s), lieu-dit, 20 , 62. 

686 s, 17, 27, 36 ; 23, 11, 12, 13, 15 ; 54, 19, 
20 ; App. VI 36 ; (ilamXtxv) 6., 61, 22, 23 ; 
Svjpoola b., 42, 56, 57. 
oSooTpcoola (-ms), 08, 38 et app. ; 48, 36. 
’O^Xipvos, lieu-dit, 69, 76; 40 not. (*0£o- 
X6pvou, ’0£oXo£pvou). — m6tochion de X 6 r, 
24 not. ; 40 not., 13 (’OCcoX^pvv]). 
olxsla, cf. StaxpdTTjais, repays, 
olxstaxa, cf. £«l tcov olxetaxcov, voTdptos 
(flaaiXtx6s) tcov oix., osxpsTOv tcov olx. 
olxsiax&s, 11 not. 1^8-129, 15. 
oIxeloOeX^s, cf. ypdppa. 
oixetos ( 6 ), 67, 24, 33, 41, 106 (olxetoTaTOs) ; 
68 , 14, 48 (-6toctos) y BsXtoaaptclmjs 
(Tcoavvvjs), Sepy6rcouXos. 
otxsTos, cf. dvOpcorcos, d(T 9 <xXst,a, xXyjpovopos, 
repays, Tcpovoptov, 7cp6oco7cov, 7tpoac£mcp, repo- 
TayYj, alyvov, 67coypa9^. 

olxei, 6 TaTos, cf. (3a0pos, 099 EXLOV. 

0 ix£l8tv]s, 31, 51, 61, 64-65. 
olx£l 6 x£(-PO<;, cf. uTtoff 7 )pe£coais- — v5}s olxelat; 
Xetpds, cf - yp a< p^* 

o’ixY)pa, 18, 28 ; 40 not. ; 58, 33, 43 5 59, 5, 7, 
43 (xtujt 6 v), 78 ; 60, 28, 35 (evotxi,x 6 v) ; 
App. VI 39. 
oIxyjo'ls, 20, 4. 

olx^Topes, 2, 6-7 ; 3, 4 ; 14, 4 ; 37, 4, 21 ; 
46, 14 ; App. V 4. 

olxta, 16, 10 (yovix’yj) ; 20, 12 ; 40 not. ; 64, 
40, 45, 88 ; 65, 46 (xopavix-yj), 56. 
olxt.OTi.x 6 s ( 6 ), 32, 47 ; 33, 91 ; 36, 27 ; 38, 
58 ; 43, 47 ; 44, 37 ; 45, 38 ; 48, 51. 
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oUoSso7c6tt)£;, 14, 1, 38 ; 20, 79, 80,^ 81 
5 ’ApexoX&av, roopvcbojs, Ao6p7)Xo<;, Ada¬ 
pts, IIa7taS67couXo<;, 1 naa^Xioi;. 
olxocJop^, 26, 5. 

oixo86p,o<;, 59; 1, 33 ; 6, 17 ; App. I 13 
A'/jp-t/rpok, 1 EftcfTaOtoc;, 8 Nixoiv. 
otxoi, (e^aysT?), cf. otxov6p,oi. 

oExop&hov, 38, 37 ; 44, 30 ; 48, 35. 
oExovopia, 31, 56 ; 55, 9, 13 \ 56, 67, 95 *, 62, 
29, 36 ; xaV oL, 16, 33 ; 52, 10.^ 
olxovopuxtp X6y<o, 61, 4 ; 62, 5. otxovopix<5 
TrpoTro), ’ 57, 26-27. — xoct 3 oixoyop,ixty 
auyxaTocgacnv, 16, 30. — xoct obcovopix&v 
Xoyov, 63, 21 et app. 
olxQvopux&s, 52, 17. 

o£xovop,ot tcov efxzyoiv otxov, 32, 43-44 ; 33, 
87-88 ; 36, 24 ; 38, 55 ; 43, 44 ; 44, 36 ; 
45, 36 ; 48, 49. 

olxovopoc; (d’un ev&che), 40, 35 J 24 red>p- 
yto?. 

ofxov6po£ (de l’Athos), 25 et n. 47, 44 
n. 161, 52 n. 205 (?) ; 9, 51 ; 12, 30 (tSv 
K atpeSv) ; 15, 26; 26, 34 ; 57, 32 (t% 
M^) ; 61, 49 (too 6pouc) ; App. Ill 45 
(T^t; M.) 5 ^ ’Apasvio?, 9 rsdjpytos, 18 
red>pyiQ$, 5 Eu0tipio<; (?), 13 ’I<oavv£xto<;, 

12 Supsttv. — (d } Iv), 35, 14, 29 5 ^ 
3 Avt<&v(.o<;. — (de La), 21, 52 et n. 205; 
13, 5, 14 ; 60, 9 (piyou;), 10 ; App. I 
19 (?) ; (du metochion de La), k Goraatou, 
60, 12 ; k Hierissos, 24, 8 ; 40, 10 ; 60, 
10 ; k Thes, 1 not. 88; 37, 12, 22 ; 64, 30 
5 A554vtios, 2 BapvaSco;, 29 Tedipytot;, 
5 Aiovdmot;, AocnOeoc;, 5 Ao>p60so<;, 14 
E^Odpuot;, 12 Kacrpok, 3 NstXoc;, 3 Nix6- 
cfypnt;, Spupvaux;.— (de Phi), 63, 3 5 
7 laxoiSoq. — (de Xer), 40, 12 (piya<;) ; 
(du metochion de Xer), k Ozolimnos, 40, 

13 5 0 Ay)fxif]Tpi,0£;, 2 ©eoSdipYlTOt;. 
otxQvopuI), 31, 62 ; 55, 13-14 ; 58, 47. 

oTxot;, 5, 43 (euxr/)pto<;) ; 16, 12 ; 20, 18 
(xoapt,x6c;) ; 59, 71 ; App. II 23. 
olxo? s^xoucrcraTOi;, ei;xouacFeu6pEVO<;, 44 n. 159, 
60 n. 30, 

olxoc, t&v ’EXsuOspEou, t&v Mayyavtov, cf. 

xoupdtropet;. 
oixooxsu*^, 34, 17. 
oExoupivvj, 1, 4 ; 5, 39 ; 7, 52, 63. 
olxoupsvtxdt;, cf. TrairpLapxv)?. 


oivapta, cf. SexaTeta, SexaTOJott;. 

oIvog, 19, 22 ; 27, 19 ; 34, 34 ; 39, 8 ; 43, 6 ; 
54, 14 ; 57, 29 ; 67, 44, 46, 83, 111 ; 68, 
20 ; 3sxaTs£a o t., 54~55; 67, 47 ; 68, 19, 
31 ; exSoXl) ot, 38, 42 ; £x$ocvs«yp6(; ot, 48, 
39 ; gp.6XY)<Ti<; 55, 46-47 ; e£d>v7)cn<; of., 
44, 32 ; 48, 41. 

’'OXop/rto?, 14, 30, 34, 41, 42 n. 151. 
op,aX£a, 9, 11, 13. 

6p,65ooXo<;, cf. 3£xata. 

t Op,oXoy/)'rc5v ([pov*/]] t<ov ay£wv), 23, 29 ; 57, 
71 ; App. IV 24 J 27 Ve&pyioQ, 8 Aeovtio*;, 

1 N'uptov. 

6poXoy£a, 27, 11. 

6p,oXoyw, 1, 13, 24, 26 ; 9, 27 ; 12, 16 ; 13, 
15 ; 22, 4 ; 27, 6 ; 42, 40 ; 53, 10. 
6pop,^Tpt,ot;, op/DTraTpios, cf. a5eX<p6<;. 

6vo0'sf)XEta, 38, 35 ; 44, 28 *, 48, 31. 
ovoxY]Xdmov, 38, 35 ; 44, 28 ; 48, 31. 
ovopa, 19, 28 (lSiov) ; 20 not. 156; 34, 31 5 
41, 13 ; 47 not. ; ek 6., 50, 81 ; izpoc, 6., 
48, 7 ; &vop,acrTE, 65, 63 ; cf. xotT6vop,a. 
6vop,aer£a, 42, 3 ; 63, 12. 

> 0^so)v (p£ya<; <ov tSv), 67 n. 65, 68 n. 65; 

21, 8, 31 ; App. Ill 16, 24. 

’'O^uva, lieu-dit, App. II 92. 

’O&k, montagne de TAthos, 61, 21. 
opyula, 24 not., 10 ; 50 not. 266, 18 ; 56 
not. 291. 

6pEtv6t;, cf. yyj. 

8p0o)au;, 48 not. 257. 
op0ovra£, 38, 63 ; 43, 51 ; 48, 44. 
opta (nrot), 17, 6 ; 21, 33, 34 ; 23, 2, 22 ; 47, 
15, 17 ; 66, 9 ; App. Ill 3, 7, 27, 28 ; 
cf. opoOima, dpoi. 
dptov (t£>), 50, 69 ; 6 dpoc;, 52, 27. 
opiapA;, 50, 87 ; 58, 25 ; (5a<riXixi><; 6 ., 65 
not. 336, 56, 63, 76, 77, 79 ; 69, 10 ; 
<5oimx6<; 6 ., 64, 99 ; xolvos 6 ., 50, 4, 32 ; 
58, 67-68 ; 6. 'njt; e7cdx>X7)<;, 58 not. 302, 31, 
50. 

opxt^o, 37 not,, 22. 

6pxo$, 16, 16 ; 37 not. (e£ &Tcayc*>y^<; ou 
CTraxTot;), 23, 25. 

*Opp.7)Xta, village, 39 not. 220 ('Opptoaa et 
‘OpptXta) ; App. II 87. 

6pv£0t.ov, 39, 8. 
dpvL<;, 48, 33. 
opoO^cna (to:), 23, 1. 
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opoL (of), 15, 20 ; 21, 34 ; 23, 6 , 21, 22 ; 35, 
11 (ap^aioTrayete), 17 (ap^aloi.) ; App. Ill 
29 ; cf. 6pt,a. 

’Opu^ae (A’yjp'fyrpi.oe), [fonctionnaire du bureau 
du grand sacellaire] (1196), 67, 117 ; 68, 56. 
optpavoTpocpetov, 71 ; SfxaLa tou 6 ., 56, 25, 29 ; 

59 not. <307; cf. crsxpETOv tou 6 . 
6 p<pavoTp6(po[ 1 , 38, 56 ; 43, 45 ; 44, 37 ; 45, 
37 ; 48, 50. 

6 pcpavoTp6(po<;, 64, 30 5 KavStSo?. 

‘Optpavou [povJj tou], 8 not., 8 : cf. 2 Fopa- 

TOU. 

’Op<pou (IIacr^dcX[.o<; tou), par6que de La 
(974 ?), 6, 18. 

6 aLO€,'cf.< 1 ’AOavaoboc. 

6'ff7c^Ttov, 28, 10 ; 39, 6 (axtvyjTov) ; 53, 33 
(Tt:aTp<oov, SCppuTov) ; 59, 11 (xtiot6v), 48. 
6cr7Tpta, fantpiov, 19, 22 ; 27, 20 ; 54, 14 ; 
sx6oXt], 6. 38, 41-42 ; £p6Xii<Hc 6., 55, 
46-47 ; e^djvYjcn.? 6., 44, 32 ; 48, 41. 
ocFTiapLo*;, 37, 47 J 32 ’Icoavvyje. 

OTt6i6tTt ([jjlovtj] tou), 34 not. 201 , 35 J 
9 ©soScopo?. 

[0&pav6<;] (Nt-xTjcpopo?), magistros et epi tou 
kaniMeiou (fin du x e s.), 19 , 20 , 45 , 52 ; 
31 not., 16. 

OCfKpLXtOV, 31, 59 (t<OV OLXSIOT(£t<Ov). 

22, 19 ; 32, 56 ; 41, 40 ; 46, 27, 53 ; 
52, 24 ; 55, 69 ; 58, 61 ; 60, 54'; 66, 14, 
22 ; 67, 66 . 
oijjapLa, App. II 53. 

6 ^c£mov, 53 n. 213 ; App. II 53. 

nayxpcGTLO?, frere de 50 s I(odcvv7)<;, forgeron, 
parkque de La (1181), 65, 68. 

IlayxpaTux;, cf. ’Avspa?. 
rtayxpaTLOu (pov*/) tou ay too), 62, 46. 

TratSe?, 38, 25 ; 49, 51, 52, 60 ; 53, 3 ; 60, 16 
(Trace) ; 66, 13. 

IIaxouptav6(; (Sup^dmo? et KaXvj), 34 not. 
201 ; 50 not. 267 . 

ttocxtov, 55, 32 ; 59 not. 307 , 46 ; 67, 57 ; 
create xat aTroxoTtd) tt., 67, 76-77 ; cf. 2 

puXoiraxTOV. 

-rraxTOTcxoie, 35, 7-8. 

TraxTCOvaptot, 67, 57, 

7 CaXai,Yev7)i;, cf. Scopsa. 

IIaXat.6xacrTpov, lieu-dit, 68 n. 66; 54, 20. 
nahenoq, cf. yepovTs?, psp6pava, Tumxov. 
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IIaXaLO(pa 6 a (tou), 59 not. 306 , 6 : cf. 2 Nlxo- 
X4ou ( 6 glise). 

IlaXacox^pa, mStochion de La k Komitissa, 
App. II 85. 

IIaXXY)V 7 }, 2 not. 92, 93, 5-6, 28 ; 3, 4, 11 ; 
46, 11 ; 50 not. 264, 12 ; App. II 14 ; 
App. V 4, 14 ; cf. Kaey<£vSpa. 

Ilavayta, metochion de La & Lemnos, App. II 

70. 

II av ay fa tojv 'PouSacicov, cf. 4 Pou 8 a 6 cov. 
IlavayLac; (tyjs), eglise (?) monastere (?), & 
Proavlax, 13 not. ; 24, 20 ; cf. 2 ©sotoxou, 
flavayfou ([povvj] tou, tcov), 27, 28 et n. 80, 
29 et n. 83 85 86 87, 30; cf. 11 ©eot 6 xou 

(pcov^). 

7 taV SUTU J£StTTaTO£, cf. CrsSaCTTOXp^TCOp. 
7 rav£d<p 7 }[j.oe, cf. 7upmocnta0ap!.oc;. 

TravoTrXfa (errpaTtomxY)), 55, 47. 

7 ravff£ 6 acrTO<;, cf. 7 tpmocre 6 acrTdi;, cre 6 acyT 6 <;. 

Travffocpoe, 1, 3. 

IlavTEXe^povo? [povJ) tou aytau], 39 not. 221. 
IlavTsXE'ifypcov (inventaire de) } 8. 

IlavTOXpaTOpoe [povv] tou], 62 not. 

IlavToXiwv, peintre, 25, 27. 

7 TaVU 7 r£pTtpoe, cf. UTrlpTtpoe. 

7 ra 7 ta (puobaov tou), 64, 37. 

TraTras, cf. ApaytTT]?, 2 ’HXtou, 42 *Ig><4vvy)$, 
STEtpavou (^copacpt-ov), 9 Supectv. 
naTraSdTrouXo? (’AvSp^ac; 6 ), oikodespot&s de 
Lemnos et ex-epeiktds (1016), 20, 79, 82. 
7 rapa 6 i, 6 acrp. 6 <;, 52, 29 et app. 

-Ttapayyapsta, 70 ; 38, 50 ; 44, 34 ; 46, 52 ; 
48, 46. 

TrapayysXfa, 64, 109. 

TrapayysXXopai,, 64, 105. 

TrapaS^opc, 11 not. 128; 45, 6 , 23 ; 47, 19 
(l 7 tl vopfj), 21-22 ; 49, 13, 43 ; 50, 52 ; 
56, 7 , 24, 37, 46, 53, 62-63 ; 58, 52, 53, 60 ; 
61, 10 ; 64, 9 ; 65, 8 et passim; 66 , 17, 19, 
20 , 21 . 

TrapaSocne, 44, 16 ; 45, 21, 24, 30 ; 47, 13 ; 
48, 7 ; 49, 14, 44 ; 50, 25, 29 ; 56, 28, 29 ; 
65 not. 335, 336, 337; it. etcI vop?), 41, 
33-34 ; 47, 35 et passim, app. ; copaTi.x')] 
7 c., 61, 10 ; 7 rpoaco 7 nx 7 ] xal crop. 7 t., 62 not. ; 
63, 63 et app. ; TeXeia tt., 62 not. — raxpa- 
SocrEi.e tSv xopavtxSv Trpovotcov, 65 not. 335 , 
7, 12, 39 ; tt. tou 0epaTo<; ..., 66 , 16, 19-20, 
21 : cf. 7rpaxTLx6v. 
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ACTES DE LAVRA I 


TcapaSoTat, 65 not. <335, 34. ^ 

TtapaSpopyj (xpovta), 47, 8 et app. ; cf. XP 0V0 ^- 
7 tapd 3 popov, 53, 14. 

TcapaOaXatratTY)?, 37, 49 ; 55, 32, 35 ; 67, 20, 
'46, 57, 59, 72, 77, 84 5 Aoupyj?. 

7 tapd 6 ecL(;, 48 not. 256, 257. 

TcapaLTYjcyte, 62 not., 11 (kYYP ac P 0£ ^)> * ' 

TC 0 tpaxX 7 )TLx 6 v (livre liturgique), 59, 74. 
7 tapdXoYo;, cf. s 7 tY)pSLa. 

7 tapacn)p£Lcocu<;, 46 not., 40. 

Ttapacmaapoi;, 42, 24 ; 64, 73. 
napairaYV) (po)p.aLX7) xai eBvlxy]), 48, 27. 
7 rapdi:a^L(; (7toXsptX7]), 49, 7. 

7 tapacp 4 Xaxs<;, 33, 97-98 ; 36, 33 ; 38, 6 j= , 


43, 52. 

7 tap£x 6 dXXa>, 11, 12, 20 ; 48 not. 257 , 21 , 50, 
80, 82-83 ; 56 not. 290 , 93-94, 94 ; 64 not. 
330 , 109 et app. ; 67, 108, 112 ; 68 , 51, 52. 
TrapsxxXvjcLapx^i 33, 5. 

7 tap£v 0 sTO<; ? cf. rcp6aa)7tov. 

xapt-TCTTot;, 7capi7t7uov, 38, 35 ; 44, 28 ; 48, 31. 

7 tapot.XLaTi.x 6 v, 48, 36. 

TtdpoLXo?, 37, 46, 58 et n. 9 10, 60 et n. 30, 
61, 69, 70, 71, 72, 73; 6 not. 107, 108, 
109, 13, 14, 23, 25 ; 9, 14 ; 36 not. ; 37, 
15, 17 ; 45, 18 ; 46, 18, 51 ; 49, 40 ; 
51, 7, 11, 17 ; 56 not. 288, 26 et passim ; 
58, 54, 62; 60, 28 ; 64 not. 329, 330, 1 
et passim; 65 not. 335, 336, 5 et passim; 
69, 7 ; App. II 22, 25, 29, 42, 55, 92 ; 
axT^pLovE? 7t., 48, 8 ; 56, 27, 49, 50, 51 ; 
olteXel^ 7 t,, 58 n. 12; 1 not. 88; 33, 32, 73, 
104 ; 38 not., 23 ; 43 not. 237, 39 ; App. II 
10, 35 ; §0L(SaT0L 7t., 48, 8 ; 56, 27, 49, 50 ; 
SL^euY^aL 7t., 56, 32 ; SouXsoTal 7t., 66, 19, 
22, 23 ; £si>YapdTOL 7t., 58 n. 12, 72; 56, 
27, 44, 49, 50, 51, 52, 83 ; 65 not. 336, 33, 
34, 57, 64 et passim; App. II9, 46, 49, 51 ; 
pLovo^suY^aL, 56, 32 ; cf. &ouXo7tdpoLxo<;, 

Ttpocrxa0y]P-evo<;. 

7tapox$] 38, 36, 38-39 ; 48, 

34, 36 ; 51, 12. 

7tapp7iaia, 31,40,52. 

IlapT^aXa, lieu-dit, 76 n. 103. 
natrrtaXa?, topoter&te (av. 993), 10, 13. 

1 nacTX«XLO<;, oikodespot&s, habitant de Hado- 
chosta (1008), 14, 1. 

2 riacTxdXio*;, gendre de BeXipouxC ), t6moin 
(1008), 14, 37. 


IIaaxdXt.o^, cf. ’Opcpou. 

natlpe^ (de l’Athos), 36, 3 ; 38, 15 ; 30, 29. 

- (de La), 18, 12, 36 ; 36, 8 , 22 ; 54, 5, 8 . 
IUt(B acnXeLo<; 6 ), pareque de La (974 ?), 
6 , 16. 

TT IV. a), nretre (1097). 


53, 33. 

7 tav/)p : 6 YjpLETspo^ 7t., 6 7t. poo, 27 n. 65; 7, 
26 ; 13, 12 ; App. VI5, 6, 7,8 ; 36,4 (vc. vfc 
(3acnXeia<; poo) ; au6£vTY]<; xal tc. t% 0. poo, 
65, 6, 10, 18. — 7tvsupaTLx6<; 7t., 5, 14 
(xaTa Ttveopa) ; 16, 24, 35 ; 18, 6 ; 19, 12- 
13, 20 ; 30, 8, 53, 63, 69, 76 ; 36, 21-22 ; 
39, 3 ; 30, 9. 

TtaTVjp (ayi-os, 6010 ?, etc.), 13 ; 5, 35, 36, 47 
( 7 taTp 6 TVjt;) ; 16, 24 ; 18, 6 ; 36, 21-22, 25 ; 

37, 23, 27 ; 31, 30 ; 34 not. 201 , 14 ; 35, 
19, 25 ; 60, 23 ; 63, 18, 27 ; App. II 25, 

38, 71. 

7 taT/]T^pLov, 1, 15 ; 34, 15, 22 ; 59, 38, 39. 
ndrpo<;, 45 . 

IlaTpYjvo^ (KcovcrravTivoc; 6 ), megalohyperochos 
prdtondbellisimohypertatos, prdtoasekretes 

(1196), 67 not. 348 ; 68 , 33. 

7 raTpL<xpxY)£, 20, 30 (oixoup£VLx 6 <;) ; App. II 
32-33 C.f. KoWffTaVTLVOUTtoXeG)^ (£7u£oXQ7tO^) 
10 rpYjYop 110 ?} 14 Kocrpae;, 5 KfipLXXo^, 
11 Nso^uto?, 3 NtxoXao^, 22 NixAXao?, 
5 Tt.p60so<;. 

7 taTptapxtx 6 ^, cf. Ypdppa, Sixata, pdXoi;, U 7 t 6 - 
pvyjpa, xapT^ov. 

7 taTpLxto^, 11, 27, 29 ; 31 not. ; 41, 32 5 
1 AsCOV, 4 NLXYJTa^. 

7 taTpLx 6 ?, cf. Ttpaypa. 

rnTp^o, 7, 29-30, 35. 

TtaTpdio^, cf. ocnrfyaov, Ttpaypa. 

1 IlaoXo^ 6 SY)po 7 toTaptTY)c, moine (958-959, 
972), 22 , 23 , 32 n. 101 , 40 [= 7 IIauXo<; ?]. 

2 IlaoXot;, de Larissa, moine de La (963-964), 


35. 

3 IlaoXoi;, pere de 1 MLxa*f)X (av. 974 ?), 6 , 19. 

4 IlaoXoi;, pfere de 2 Qs 6 Sa>po(; (av. 974 ?), 
6 , 20 . 

5 IlaoXoi, beau-pere de 1 • KbptXXot; (av. 
974?), 6 , 21. 

6 riauXo*;, moine de La (984), 44 n. 160. 

1 IlauXos, hig. de Xer (991), 9 not. 118 
(ayLo^ II. 6 S7]po7toTapy)v6^), 41 ; (996), 13, 
26 [= 1 IlaoXo? ? ou 10 IlaoXo^ ?]. 
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8 IlauXoc;, pr6tos (100M009), 4/ n. 170; 
17 not., app. 5 ; 28 not. [— 10 IlauXoc]. 

9 IlauXo^, cellerier de La (av. 1010 ?), 48. 

10 IlauXoc;, moine de X6r [~ S.-Paul], 64, 65 ; 
(1012), 17 not., 14 et app., 49. [— 7 Ilau- 
Xo£ ?, 8 IlauXoc]. 

11 IlauXoc;, hig. Twv rXwatnwv (1016), 19, 
36 ; 23 not. 

12 IlauXoc;, moine de Mylona (1035), 29, 25. 

13 IlauXoc;, protos (1083), 53 n. 211; 12 not. 

14 IlauXoc;, hig. de la Theotokos too xupou 
nooiXou (1108 ?), 57, 50. 

15 IlauXoc;, his de pareque de La (1181), 
65, 68. 

IladXou [pov?] tou otycou], 64 et n. 54 , 67 ; 
pov$) ty]<; urcspaylac; 0 sot6xou too xupou II., 
57, 50 ; cf. 1 S7]po7coTocpou 5 14 IlauXoc;. 
IlacpXayivoc; (Mc^a^X too), pareque de La 
(974 ?), 6, 20. 

IIacpvo4Ti,oc;, moine de La (984), 44 n. 160. 
Elocx^, promontoire de l’Athos, 61, 30. 

IIoc^c;, montagne de l’Athos, 66 ; 15, 7. 
IIeSouxIXou (pavSptov s 7 n,Xsy. tou), 66, 13. 
7ce^6^, of. <5cp%ovTE<;. 

IIe£0ou (aXtoT^ma tou), 60, 73; 9 not. 119, 
120; 25 not. ; App. II 83 (EL>0ou). 
IIsipacTpoc;, propri^taire (av. 1110), 59, 19 ; 

XGJpocqnov Xey6p. tou IT., 59, 22-23. 
IleXLaTLxoc; (Ni,XY)Ta<; 6), par&que de La (1181), 
65, 66. 

tcewjcj, 4 not. 100 , 21 ( 7 rpocroLXOc;), 23. 
7tsv6Ep6s, 59, 4, 21. 

IIe 7 cay<opsvoc; ( 3 Io)dvvY]c; 6), megalodoxotatos 
protonobellisimohypertatos et juge du velum 

(1196), 67 not. 348 ; 68, 3, 35. 

IlepSavos, pareque de La (974 ?), 6, 21. 
7 teptauXo<;, 59, 12, 39. 

7tsp [i66X!>ov, 59, 9-10, 10, 11, 12, 35. 

7tep[ypa7rro<;, cf. t47COc;. 

7r£pfX7]^i?) 8 , 39 ; 30, 21 ; 42, 23 ; 43, 37 ; 45, 
29-30 ; 49, 62 ; 56, 28, 45 ; 60, 31 ; 63, 48 ; 
64, 5 ; 65, 33, 47, 76 ; 67, 15, 44, 50. 
TtepipLETpOV (to), 42, 18. 

7cspfp.£Tpo?, 47, 31 ; 52, 18. 

7csptop^oj, 9, 11 ; 14, 10, 21 ; 21, 15 ; 42, 40 ; 
52, 14, 32 ; 54, 19, 22 ; 64, 39, 41-42 ; 
App. ITI 25. — - to 7rept,op^6p.svov, 42, 59 ; 
54 , 18 ; 57, 8, 22 ; 61, 17, 18, 22, 26, 
28 . 


TrspwpLcrp.^, 9, 17-18 j 11 not. 128 ; 12, 10-11 ; 
14, 9, 12, 26 ; 15, 3, 8, 21 ; 35 not., 30-31 ; 
42, 18, 23, 42 ; 43, 16 ; 47 not., 47 ; 54, 

10, 16 ; 56, 33 ; 59, 27 ; 61 not., 12, 15 ; 

64, 4, 15-16, 21 (dvaypa7CTO? cftv), 32, 34, 
35, 39 ; App. VI 26, 28, 34, 35 : cf. SExouoc, 

un:6pvY]pa. 

TtEpfopos, 43, 40, 41, 57 ; 69, 6, 15. 

7 cspt,ouffLa, 53, 6, 34 ; 61, 14 ; 63, 56 ; xlvyjt^ 
xal a^TOx£v 7 ]TO^ 7t., 34 not. 201 ; 61 not., 9. 
TOpio/T?)} 12, 8 ; 15, 3, 10 ; 16, 41 ; 18, 27 ; 

30, 4 ; 40, 3 ; 45, 15 ; 49, 39 ; 53, 16 ; 60, 

30, 34 ; App. IV 9 ; 7t. x<ophov, 43, 7 et 
app. ; 48, 8 : cf. SLaxpaTY]cuc;. 

7 cspt,Tt607]TO£, cf. ave^iA;, aiiTdSeXcpo*;, 0£U>£, 
cniyyapSpo^. 

7 rsp£(T<Teia [yY]], 68 , 70 , 71 , 74 ; xoctcc 7t., 50, 

60 ; 52, 11. — to TtepLTTov, 50, 84 ; cf. 
y9j. 

TcepIcrTacrL?, 1, 10 ; 2, 35 ; 3, 16 ; 7, 21 ; 55, 
80 (xolvt)) ; 58, 79 *, App. V 19 : cf. s0vy]. 
TCEpLOTEpd, 48, 33. 

IlepurTEpod, village, 58 et n. 12 , 69 , 71 , 74 ; 

1 not. 86 (-pa), 88 ; 37 not. ; 56 not. 290 ; 
App. II 8-9. — 7 cpodarT£iov Y) II., 58 not. 
302 , 6, 20, 40, 84; 59 not. 307 . — IlepmTs- 
ptavlTai, 37 not., 15 ; cf. IIspLcrTep&v. 

IlepLaTEpfev (pov$) tou ay£ou J AvSpsou t&v), 
pres de Thes, 16 - 17 , 23 n. 42 , 37 , 38 , 39 , 
58 et n. 10 12 13 , 59 n. 14 15 , 60 , 61 
et n. 41 , 73 , 75 ; 1 not. 85-88 ; 32 (va 6c,) ; 

2 not. 94 ; 4 not. 98 , 100 ; 33 not., 75 ; 
36 not. ; 37 not. ; 59 not. 307 ; sf>aye- 
ordcTY) [Jacn.Xi.XY] pov/j, 2, 13 ; s5ay. (J. p. 
tou ay tou xal 7 cavsucpY)pou a7CocrT6Xou *A. 
T&V n., 1, 12 ; (J. p. TOU 7 tpO)TOxXY)TOU T&V 
a 7 tocrT. J A. el? E 7 rd)vupov t&v II., 2, 11-12 ; 
pOVaCJTYJpLOV ayLOU *A. TGiV IlEp(.OTY)pdiv, 
2 not. 92 ; peya povacrTYjptov, 23 et n. 42 , 
38 ; 1 not. 86 , 87 J 1 E$0f>p LO< h 2 Ef>06pioc;, 
2 MeOochoc;, 1 S^cpavoc;. — metochion de La, 

61 et n. 41 ; 1 not. 86 , 87 - 88 ; t b sv Oecraa- 
Xovbq), 1 not. 86; 33, 28 ; 64, 31 ; App. II 
8 ; xaTot r?)v ©scrcTaXovLXYjv, 1 not. 86; 37, 
12 ; 51, 5-6. 

itspLTT6^, cf. yv), yrj^Lov. 

7 C£TtTov , 44 not., 11 ; 49, 11 j 56 not. 291 , 3 ; 
60, 33 ; 66, 20. 

1 IIlTpo?, hig. de Kalyka (982), 61 not. 
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2 rUTpoc, pr6tre et hig. de la ThGotokos 
(1016), 19, 38. 

3 IUtpo?, fils de Kalitza, temoin (1018), 


4 IIsTpo?, moine et pretre de La (1030), 37, 
33. 

5 IUtpos, hig. de kyr Athanasiou (1045), 
50 n. 196; (1056), 62 et n. 209 , 55. 

6 IUtoos [Ps61os ?] (1071), 35 not., 17. 

7 rUTpos, pere de KaXo<; (av. 1076/7), 37, 2. 

8 II^Tpoc, vestes, « homme » de l’empereur 
(1086), 48 not. 258 , 7 ; 65 not. 337 . 

Ilexpou ((J.OV 7 ) too aylou), 25, 49 ; 29, 31 
J 8 Whxad]\. 

7t&T6)V, 59. 

IlY)Xop6Ytov, lieu-dit, 76. 

Tcvjxo?, 30, 21. 

7ctyx6pv7)<;, 67, 33, 41, 106 ; 68, 15, 48 y 
Sspy67couXo?. 

IliOapa (povaciTyjpiov Xey. too), 25 not., 5 ; 
cf. 1 NixoXdou (|ibt6x wv ) 5 17 redipyio?, 
4 Ayjp.vfTpto?, 2 ®aipa<;, 2 Kopt-XXo*;. 

IROapas, cf 2 ©oipac;. 

7cl0os, 67, 82. 

Iliaatftv (x w P^ 0V )j 1 not. 87 - 88 , 17 ; 

56 not. 290 ; 7 cpoaaret.ov ev T<p II., 59 not. 
306 , 307 , 75 ; App. II 43 (Ihvacov). 
TucrToupat, 45, 22 ; 47, 33 ; 51, 22 ; 57, 38 ; 
64, 109 et app., 113 ; 65, 80 ; 67, 113 ; 


68, 52. 

7tterra)ai<; : ek tc., App. IV 6. 

IltTdtepa^ (?), propri6tair.e, (1110) 59, 40. 
mTTdbaov, 6, 4 ; 44, 12 (£vim6ypatpov) ; 45, 18 
(SaipsaaTixbv svuTc6ypa(pov), 

IlXaxa ([pov$)] too), 57, 65 ; 6 IlXaxSk, 
App. Ill not., 47 y 2 ©socptAoc;, 19 Koapok- 
TcXav7)va (tj), 66 , 1, 6, 7, 8, 14 (S^pocnaxT)), 
15-16 (id.) ; App. II 47 (-vi-). 

IlXaTavo*;, lieu-dit, 42 not. 231, 11, 43 ; 

43 not. 237, 238, 27. 

IIXaT&x, village, App. II 90. 

IIXaTii? (t67CO«; XeyV £V0 ^)) ® 

120, 1 ; App. II 83 ; t. too IIXaT^a)?, 12, 6. 
— p,eT6xiov too IIX.,-27, 17 ; 63 not., 29. — 
aX(.OT67t!.a too IIX., 60, 73; 9 not. 119, 120; 
App. II 83. 

7tX£6pov, 24 not., 9, 10 (-reXetBou), 15. 
7rX7)po(f>opta, 10, 30 ; 11 not. 127; 56, 99 
(TeXela). 


7cX7)po9opw, 26, 3, 7 ; 27, 13. 

7cX7]aul^6), App. VI 42. 

TcXyjtnaopo^, 63, 29. 

7tXIv0lov, 24 not. 

7 tXotov, 4:1 n. 157, 46, 61, 70 et n. 74 } 55 
not. 282, 283, 285, 2 et passim; 67 14, 19, 

20 et passim; 68 , 9, 18, 21, 30, 42 ; 
App. Il 97 ; ££xouffff3cTov ttX., 55, 82 ; 
e£xouccTeup,£va 7cX., 67, 75 ; xp ucro ^ ou XX3cTa 
7 tX., 67, 73 : cf. s^coucrasta. 
izhouc,, cf. pdpo?. 

7 cXAl’p.oi, 55, 56 ; ^tcXkjl? tcX., 38, 43 ; 44, 
29; 48, 40. 

7 tveupaTix 6 ?, cf. aSeXcpo?, 7taTY]p, tsxvov, mo?. 

7 coLp.evdpx'/]? (h.ig.) , 52 n, 210. 

(hig.), 55 n. 222. 

noi^v, [ex-hig.] de Bou, 64 et n. 50, 65; 
(1010), 15, 4, 23, 

IIoxpovTou, lieu-dit, 76; 47 not. (et IIoxpsv- 
tou), 25, 29 (Spopoc tou) ; cnipou too II., 
47 not., 30. 

7 CoXepix 6 <;, cf. 7 capdTa^^. 

IIoX 7 )Tti^ ( 6 ), hig. de la Theotokos (1030), 50 
n. 192. 

TCoXiTsupa (s'uaeS^), 41, 42. 

7 C 0 XlTlx 6 G, cf. SlXat 7 T 7 )ptOV, XplTOtt, XpLTTJpiOV. 

IloXfmvos, Hot, App. II 59. 

7 CoXudv 0 pamoc, cf. Aoaipa. 

IIoXuY>Spou [pov-)) too], 58 n. 10; 6 not. 108,109 , 
IlfipTE?, montagne de l’Athos, 67. 
7 rop(pupoY^vv 7 ]To?, 1, 4 ; 7 not., 71 ; 33, 30 ; 

36, 3 ; App. II 29, 41, 50. 

IlocdSiov, lieu-dit, 58, 59 n. 14, 73; 2 
not. 94, 14. 

II 6 t 7 ]c ( s Io)dvv 7 )<; 6 ), temoin (1085), 47, 46. 
nou^/ta ( 7 cXocv 7 ]va xaXoupsvT]), 66 not., 2 ; 
69 app. : cf. Ko^oii/a. 

IIouvTlcn]? [~ Raoul de Pontoise ?] (av. 
1084), 45 not., 12-13. 

npd 6 X<xxa (tj), lieu-dit, 13 not., 7 ; 14 not. ; 
24, 19, 24; 6 IIp 66 Xaxa.^, 13 not.; of. 
IIpod 6 Xa?. 

TCpaYpa, ^payF 0 ^) 7 5 15-16 ; 19, 

17 ; 20, 10 ; 33, 37, 107 ; 59, 70 ; dxtvvjTa 
xal xiv 7 )Tot 7 cp., 25, 31 ; 54, 10 ; 7 taTpt.xa (ou 
7 caTpaia) 7cp., 59, 3, 55, 61. 

7 tpat, 7 rocrtTO?, 31, 39 y 28 ’Ioxxvvyjc. 

7 cpaxTtx 6 v, 39 not. 221; 44, 17 ; 47 not., 32, 
47 ; 52 not., 12, 19 ; 56 not. 290, 26 
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(XeTCTO[j.Ep^), 34, 36, 39, 53 ; 58, 50 ; 59 
not. 301; 60, 31 ; 65 not. 335, 336, 8, 15, 
19, 25, 62, 80 ; 66, 17 (fytp^fjivov), 19, 
21 ; App. II 15, 40, 94. — 7Cp. 7tapa8oaeo)e 
(ou hd Tyj Ttapa^ooet), 45, 21, 24, 30 ; 
47 not., 13, 35 et passim; 48, 6-7 ; 49, 
45 ; 50 not. 266 , 25, 29 ; 63 not. (TsXeta<; 

7C.) , — -TtpOCKpopOV 7Cp. (vffi (X7C(XI.T'/](TE<0^) TOU 

e^utToe, 48 not. 256-257, 17 ; 49, 33-34. - 
(TExpe'uxov 7rp. , 36, 17-18 ; 48 not. 251. — 
7Cp. tcov Siolxtjt&v, 48 not. 251. 

7tpaxTi,x6s, cf. Soai^. 

7 rpdcxTops<;, 38, 39 ; 39 not. 221, 2 ; 44, 31 ; 

50, 36 ; 52, 28, 32 ; 55, 33 ; 66, 3, 6, 10. 
7 rp(&xT<op, 43 not. 236 ; 64, 60, 65 ; 69, 10, 11 
5 Ao4xa<; (KxovaTavTivos). 
npci^ic,, 8, 38 (o£xe£a) ; 39, 2, 3 ; 50, 42, 74 ; 
54, 11-12 ; 58, 51, 55 ; 64 not. 321, 328 
(sYYP ac P°0> 7, 22, 59 (eyypOj 76 ; App. IV 2. 

7tpacr!.vo<;, cf. YP^p-aTa. 

Trpacru;, 4 not. 98, 1 (^YYP 0 ^ 0 ^)’ ^ (^*) » 
10, 39 (lyYP- ^ ^vuTCoYpa<po<;), 41 et 
passim; 30, 30 ; 42 not. 231, 19, 24, 34, 

42 ; 53, 5 (£yYP- x°d tvw., TeXeta xal 

I'.fj.ETK^LsXvjTO^), 19 (a(i.eT.), 26 (xaflapd), 34 
(id.), 37, 42. 

Tcpar^xiov, 65, 63. 

7rp^cr6£[.(; (!9v<Sv), 38, 39-40, 47 ; 44, 31, 33 ; 

48, 37-38, 45. 

7cpeo64TEpo^, passim. 

IIp£<r7ra, lac, App. II 53. 

7 rpt(J.ix^pi.o(; (pacnXtxoc), 67, 4, 96 ; 68, 6 

5 MavixatTT)?. 

7 Cpip.tx^pLO<; t&v pecmapLT&v, 44, 7 5 KECpaXa? 

(Aeov). 

7cptp.(.x'/)pto^ tcov vopuxfov, 53, 35-36 ; 7tp. t<ov 
™ 6ouXXapl<ov, 53, 42 ? ’Ap-yu pbq (St£<pocvo«). 
nptvapfou (&7t£ffxe(|n<; too), 42 not. 233, 11 ; 
43 not. 231, 238; Sixata too lip., 42, 52 ; 
43, 25 ; TO7ro0soia too lip., 42 not. 230, 233, 
16-17 ; 43 not. 231, 238, 4, 24. 

Tcpiot.^ aavtSoiv, 48, 42-43. 
npoaSXai;, lieu-dit, 60, 68, 69, 73, 15, 16; 
cf. npoc6Xaxa. 

TcpoavaYP^op-a^, 50, 31 : cf - ‘Wp^ 0 ^ 1 * 
7 cpodcaTEi.ov, 6, 14 ; 33, 32, 102 ; 35, 3 , 36, 6, 
15 17 * 45, 7 ; 49, 20 et passim; 56, 4 et 
passim ) 58, 5, 19, 40, 83; 59 not. 306, 
301, 75 ; 60, 33 ; 64, 32 et passim; 65, 4, 


17, 41, 56, 58. — (3aaiXixa «p., 56 not. 
290, 20. 

7 rpoa<p<opia[i,Eva (t&), 56, 69 ; 58 not. 302, 70 ; 

cf, <&(popuj 0 £vTa. 

IIpo 6 aTa, lieu-dit k TAthos, 67. 

7 rp 66 aTov, 38, 36 ; 44, 29 ; 48, 32. 

7 tpoYovix<k, cf. xXvjpovopia. 

7tp6Yovo<;, 14, 7. ; 

IIp62ipopo<; (povacrTTjpiov 6 cLyioQ ’Ioidvvv)? o), 

k Chostianes, 12, 14; 66 , 19, 21, 23. 

1 IIpoSpopou (jj.ovy) too), 34 not. 201, 35 
J 16 NixoXao?, 

2 IIpo3p6pLOU, (JLOV?J TOO np. Y) TOO 

’AT^uoiavvT), 19 not. 153, 6 : cf. At^l- 

WO<£vVOU. 

npo3p6(j.ou, cf. ’Icoavvou too IIpo3p6p.ou (kellia). 
-TTpoeSpU, 46. 

*pfe»P<*, 48, 3 ; 49, 9, 27, 36, 39, 68 ; 56, 
35, 46; 60 not., 66 5 KecpaXoc? (As<ov), 
Ks<paXa<; (Ni.XY)<p 6 poO, 'PoSio<;. 

7 rp 6 sSpocf. ©etyaaXovbqs (apx^oxom*;), 

'Iepuycfoo (eTc£(7X07CG<;). 

7 rpoEXsoa(,(j(,aLO[., 33, 95 ; 36, 30 ; 38, 62 , 
cJiaTpoo'X Ttp., 38, 40-41 ; 48, 38. 
tgpoecttA*;, 16 n. 18, 17; 16, 24, 35, 45, 46 , 

18, 6-7 ; 19, 14, 29 ; 26, 15, 17, 22, 26 ; 
27, 1, 3, 28 ; 31, 26, 49 ; 33, 51 ; 54, 4 ; 
App. IV 3. 

TtpOlCTOCpLEVO!* T&V CEXpETOiV, 49, 70 *, 52, 34- 
35 ; 55, 89. 

7 rpoxe£{Asvo(;, cf. 7 tp 6 crn> 7 rov. 

7 rpoxEXpt(J.i:vo<;, cf. aSeXcpot. 

IIpoxoiXoc; (ayp^ Xey^P-svo?), 59 
7 tp 6 xpt>TO<£, cf. ocSsXtpof, y^P 0VTS ^5 vjYocp*^ 0 ^? 
pLovaxo?. 

7 rpoxpi.T(tTEpo<;, cf. aSsXtpof. 

7 rp 0 V 07 )TY)^ (XT 7 )p.aTO<;), 51, 14. 

7 rp 6 voia, 64 not. 329, 330, 27, 43, 46, 48, 56 ; 
65 not. 335, 42, 44, 58 ; 66 , 20 ; xop.avixat 
Tcpovoiou, 65, 7, 12, 39 : cf. TcapaSo aiq. 
7 cpov 6 (juov, 31, 59 (olxetov) ; 33, 35, 106 ; 43, 
41 ; 58, 77 ; Sfxata xod itp., 45, 16, 29 ; 60, 
30, 36-37 ; 62, 32 ; 63, 37. 

7 rpoot(ju.ov, 52, 7. 

7cp67ra7r7ro<;, 67, 11, 26, 27. 

7rpoaaYY e ^ a t ^5. 

7 rpo<yYP a< P^lj 48 not. 256-257 ; 49, 35 ; 58, 75. 
7 rpo(TYp 4 (po(jLai. 8i<5t piXocvoc;, 48 not. 256 ) 17-18 ; 
49, 34. 
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upocivelips, App. II 15. 
upocrO^xY], 30, 11, 12 ; up. S 7 ]pocr[ou, 50, 59, 
67, 98 ; xaua -rep., 11, 7, 19 ; 33, 30. 
upocrxa0Y]pevos [= udpoixos], 36, 8, 20 ; 48, 
26 ; App. II 67, 69, 89, 90. 
upocrxetpaXaStv (to), 22 not., 15. 
upoerxupft, 16, 14, 21, 39 ; 18, 24 ; 20, 26, 44 ; 

27, 25 ; 50, 25 ; 52, 12 ; 61, 6 ; App. VI 23. 
7tpo(jx6pcoot.<;, 16, 4 ; 50, 36 ; 60, 45, 52 
(eOsXoiimos). 

upocrxupomxos, cf. Scoped. 
upoaoSia^co, 6 not. 70S, 7 ; 59 not. 307 . 
upocroSidptos, 6 not. 70S, 5 ; cf. ST^ooridpios. 
TTpocroSiov, 69 ; 6 not. 108 ; 36 not., 6, 15, 17 ; 
38, 37 ; 59 not. 307 . 

up6cro$os, 36 not. ; 48, 23 ; 49, 64 ; 55, 4 ; 
App. II 28. 

UpOCFOlXOS, cf. uivY]S- 
upocropetvd (to.), 9, 14. 

TTpocTTotYp-ot, 43 not., 236 ; 50, 15 ; 55, 6 ; 
58 not. 302 , 76 (xtoXimxov) ; 65 not. 335 , 
336 , 40 ; 67, 24, 31, 71, 85, 111 ; 68, 20, 
23, 25 ; 69 not. (/apTivov) ; pacnXix&v rep., 
4 not. 700; 64 not. 330 , 99 ; 65, 1, 51 ; 
66, 26; 67, 48. 

upocTd^ei (de Temp.), 46, 43 ; 49, 33 ; 52, 
16 ; 56, 12 ; 64, 24 (pamXtxfj). 

7rp6crTa£t,<;, 2, 2 ; 3 , 2 ; 6 , 8, 10 ; 32, 35 ; 
43 not. 238, 31 ; 46, 46 ; 49, 26, 42, 44 ; 

52, 10, 22 ; 55, 80, 81, 83 ; 56, 23 et 

passim; 58, 71 ; 65 not. 335, 336, 33, 35, 
47 ; 66 , 3, 4, 7, 10, 16, 23 ; 67, 29, 71 ; 

App. V 2 ; pacriXix'y] up., 39, 1 ; 64, 65 ; 

65, 59 ; ^YYP a( P°? ^p., 58, 46 ; IvuuoYpacpos 
up., 45, 3 ; 48, 9 ; 49, 9 ; xcoXimx^ up., 58, 
68-69 ; xP ucr o8ouXXos up., 43 not. 238, 32. 
upoaTaofa, 45, 52 et n. 207; 31, 44, 67 ; 
cf. Icpopsia. 

upoCTTacrla [= ^ n * ^tlO, ^ 

n. 222 ; 37, 14. 

upocTacta too upcoTaTou, 62, 35. 
upocrTdtT?]s, 70, 52 n. 207 ; 31 not. ; cf. 
iulTpouos. 

upocT^cTTW, 46, 36 ; 48, 16 ; 56, 60 ; 58, 11 ; 
65, 12. 

up6crTLp,ov, 1, 29 ; 14, 29 ; 18, 50 ; 24, 28 ; 
37, 39, 42 ; 53, 30 ; 55, 85 ; 59, 67, 83 ; 
60, 60 ; 63, 58, 60. 
upoaipaYiov, 19, 22. 


upocrepopd, App. II 10. 
up6a<popos, cf. upaxTix6v, crixpeTa. 
upocrcoutx6s, cf. uapaSoms, upocrcouov. 
upicrtouov, upocrcoua, 6, 5-6 (apxovTLxd xal 
twv sxxXyjcticov) ; 8, 34, 39 (dSidcrtpocpov) ; 
9, 15 (xocrptixov y) exxXY]aiaaTix6v), 22 ; 12, 
14 ; 20, 72 ; 25, 14, 25, 35, 38 ; 30, 30 ; 
31, 63 (olxetov Ttp (SacriAet) ; 37, 33 (uapiv- 
0£tov xal tiuoSoXip-atov) ; 42, 26 (cruvv]Yopnc6v 
y) apxovTixov), 28, 30, 40 (ap/. y) upoaco- 
utxov) ; 43, 8 ; 47, 32 (upoxelp-evov) ; 53, 
27 ; 60, 2, 55 (6uo6oXipatov) ; 63, 14 ; 65, 
79 (aTpaTi.coTt.x6v) ; App. VI 23. — up. xal 
pip os, 14, 28 ; 46, 15 ; 53, 9, 30. 
upoactucp, 48 not. 256, 19 ; 58, 34 ; 63, 15, 
34 ; 66, 16 ; olxslcp up., 63, 14, 34 ; els 
upocrcouov, 2, 12-13 ; 49, 35. 
upoTaY^), 63, 11 (olxela) et app. 
upoTalps> 44; 59 not. 305; 60 not. ; cf. 
tiuStalps* 

upoTacns, 4, 28 ; 41, 10 ; 59, 56. 
uporacrcrto : upoeTa^a, 19, 28 ; 20, 77 ; 42, 60, 
app. 1 ; 59, 83 ; 60, 66 ; 63, 1, 2 ; upor^as 
(-^psvos), 20, 99 ; 60, 68 , 69, 71, 73, 74 ; 
63, 67, 69, 71 ; cf. SuoTaaaco. 
upoTlpY]crLs, 4 not. 00, 100, 23, 27, 28. 
upoTpour), 12, 14 ; 20, 77 ; 26 not., 24, 28 ; 
28, 16, 20 ; 34, 31 ; 59, 80 ; 60, 64 ; 61, 

45 ; .63, 15, 63 ; App. IV 18 ; cf. 6uiTpouY). 
upcnpiuopai, 40, 30 ; upotpauels, 29, 22 ; 37, 

46 ; 59, 85, 86 ; 60, 68, 69, 70, 72, 74 ; 
61, 13 ; 63, 66, 68, 70. 

upoTuuoupat, 32, 54 : cf. tuuco. 
upo^ovtes, cf. aSeXcpoL 
up6<pacns, 18, 44 (eIjXoyos) ; 43, 36 ; 45, 34 ; 
47, 15 ; 53, 32 ; 55, 64 ; 57, 26 ; 62, 37 ; 
63, 44 (cuvY]Yopn^)) ; 87, 14. 
upocpY)TY]s (Iivre litnrgique), 59, 74. 

Ilpocpoupvt, (xeXXlov to tou), 56 et n. 6, 71, 73, 
74; 57 not., 1. — xaOtcrpa to lip., App. II 
75. 

upcoT&Tov, 22, 37 n. 115, 66; 9 not. 119; 
12 not. ; 62, 35 ; App. II 77 ; App. IV 11 : 

cf. Staxovla, upoaTaala. 
upcoTixStxos, 35, 53, 62 5 19 Ntx6Xaos. 
upctreucnSj 17, 

upcoToavGiWaTos, 46, 37, 43 J c P6St,os. 
upcoToacjY]xpY)TY]s, 44 not., 44; 68, 33 (-uis) 
$ IlaTpYjvos. 
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7rpcoTox£vTapxcn, 33, 95 ; 36, 30 ; 38, 41, 62 ; 
43, 50 ; 48, 38. 

TTpoiTovoTapLot, 32, 47; 33, 91; 36, 27, 32 ; 38, 
58, 64 ; 43, 47, 52 ; 44, 37 ; 45, 38 ; 48, 51. 
7TpttTovoT<£pi,o<; too £p6poo, 45 et n. 164; 

65 not. 335 , 336 , 37 (8uk too), 49 (id.). 
7rpo)TOV(o6EXX£crt,po<; (psYaXoSoi;6TaTO(;), 67, 4, 
39, 95 ; 68, 5-6, 44 f BXaxepvETY)*;, Mowi- 
xatr/)*;. 

7rp<n>Tovo6sXXi,c7i,p,oUTu^pTaTO<; (p£YaXoSo£6TaTO<;), 

67, 2, 38, 93, 103, 109 ; 68, 2, 12, 34, 
45 ’A7TOTOpa(;, BaXaapAv, FaXotTtov, 
Asp.£0a<;, At,mi7taTO(;, Kocnropdpy)<;, Mavooy)- 
X£ty)<;, Il£7raYO)piivof;, IIopp67cooXo<;, 2popv6<;, 
XTtav 671:00X0 TcooapaxovTaTirqxu*;* 

7 tp 0 >T OV O) @£XX t m pLO UTC^pTOCTO? ((J.S'YaXo 07 c£p 0 %°$) 5 

67, 2, 93 ; 68, 2, 5, 33 f ’AvtEoxo*;, AW 

psiavo*;, IIaTp7)v6(;. 

7tpt0T07ra7ra<;, 1, 31 ; 14, 16 ; 18 not., 58, 63 ; 
22 not., 26; 24, 33 ; 60, 68 J 1 J Av5p^, 
1 A7](i.Y)Tpto<;, 10 Nt,xoXao<;, Tptxava. 
7cpcoT07cp6£SpO£;, 48, 18 ; 49,14, 34 5 41 Icoav- 
vt}<;, T^t,p£0cov. 

7tp&T0<;, 22, 23, 32 et n. 100, 40, 50, 51 et 
n. 200, 54 , 65, 70 ; 15, 2, 23 ; 17 not., 14, 
49, app. 4 ; 19, 29 ; 21, 2, 39 ; 23, 3, 27 ; 
25 not., 44 ; 28, 18 ; 29 not., 3, 19, 22 ; 
30 not., 9, 22, 31, 33 ; 34 not. 199, 19 
(6 too 7rpclvrou) ; 54, 25, 26 ; 57, 24, 31, 40 ; 
61, 39, 47 ; 62 not., 41, 49 ; 63, 18, 22 ; 
App. Ill 34 ; App. IV 20 ; of. StaxovEoc, 
xaGvjYep-div 5 ^ ’AOctvacrto?, 5 Fa6pt.Y}X, 8 
©e6xTLcTTO<;, 5 @£0tp4XaxT0?, 4 ®(opd(;, 2 
'iXaptwv, 5 'iXapEtov, B’lufavr)*;, 44IwdvvTj?, 
49 ’IwdvvT}*;, 3 ’ItoavvExto*;, 12 ’IoaWxto*;, 
16 Kocrpas, 1 As 6 vtio<;, 9 Mtx^, 6 Nixtj- 
cp6po<;, 8 Nt,x7](p6po<;, 20 NixY]cp6po<^ 22 
Ntxy)(p6po<;, 8 ITocoXo^, 13 EtaoXo^, 7 Soc6a^, 


2 Sricpavo^. 

TCp6>TO<^, cf. yipoyTsq, xapocXaoxd^, aovOvixaL. 
TcpcoTOCTs6ac7T6«; (7cava£6acrro<;), 46, 13, 34 5 
Kopv7)v6<; (*A3ptav6?). 

TrpoTocmaOdpto^, 6, 1 ; 10, 24 ; 25, 18 

W o?) ; 39, 2 ; 60, 74; App. II 21, 23 
5 2 ’AvSp6vtxo<;, 3 ®£6Stopo(;, KovtoXecov, 
2 Mix«^» 2 Ntx^Ta;, SxootsXSE*;, 1 SopeAv. 
TcpcoTOcmaedpto? (patnXix&d, 2 sceau, not. 92 
94, 1, 40 ; 3, 1, 20 ; App. V not., 1, 22 J 


1 ®o)pa<;. 


7Cpo)TotT7ca0apoxav3tSdTO(;, lecture erron^e, cf. 
mraOapoxavStSdTot;. 

7 Cpo)TOT 07 cov, 5 not. ; 7 not. ; 34 not. 199 , 24 ; 
58 not. 300; 61, 54 ; 64 not. 330 ; 66, 26 ; 
69, 21 ; App. IV not. 

TtptoTo^dXTT}*;, 35, 14, 15-16, 18, 29 ; 60, 64 

5 KopToXewv, TsXoo. 

IlT£Xa£a<; (TO7Co0ecrEa tt]*;)* 2 not. 94 , 16. 
IlTspT)? ([p-ovT)] Tyjq), 67 et n. 65 , 68 n. 65 ; 
17 not. (<JM-) ; 21 not., 2, 16 ; App. Ill 
not. ; TTfc IIt. %oov too OiXoOsoo, 21, 21 ; 
App. Ill 2 ; povj] too xop ra6pi3]X t% IIt., 
21, 12 ; p. too xop T, TTje IIt. i]Y° uv toG ®-> 
21, 20, 23, 32-33 ; p. too xop FaXaxTtoo 
tt|^ IIt. ^toi too (P., App. Ill 8-9, 10-11, 
17, 26-27 J 1 Tagpr^X, FaXdxTLo?, 16 
FeApYto?. 

7TT7]vd, cf. aYopd. 

IMS VOL (de Thessalie), 5, 41. 

IIoxvoXox66oova, lieu-dit, 43, 21. 

Iloxvopdxta, lieu-dit, 43, 28. 
rcoXcopot;, 22. 

TnipYo? 59 ' Tr , . TT 7G 

ndpYo?, kellion de La k Kary6s, App. II /». 
IldpYos, lieu-dit k Kassandra, 59 n. 14; 
App. V not., 8. 

ItdpY<>?, lieu-dit k Lemnos, App. II 67. 
IIopYodSta, lieu-dit, 68 n. 66 , 75 n. 87 , 

IIoppoTCooXo^ (©eo&wpoc; 6), mdgalodoxotatos 
pr6ton6bellisimohypertatos et juge du velum 

(1196), 67 not. 348 , 3, 94 ; 68, 3, 35. 

7 C(oXt] Tiptoe, cf. &YYP a( P 0V * 


*Pa6Sa, cf. 'PaoSa. 

( Pa6Sodxoo ([povv}] too), 61, 50 ; App. Ill 36 
et app. ^ 16 ’AOavdtno*;, 6 Fp'/jY^pt'O*;. 

^aYidSs?, 6 not. 107; 65 not. 334; 68 not. 

‘PdSo<;, cf. Koodoo. 

'PaSoxooToc (xopEov), 69 n. 68, 76, 77 et 
n. 105; 14 not., 4. 

'Pa^vk (FeApYto^ 6), pretre (1018), 24, 37, 40. 

fatx-mp, 10, 29 ; 11, 4, 15 ; 47 app. 49 
J 2 BaoEX£to<;. 

‘Pdpvov, lieu-dit, 42, 48 ; 'Papvov, 43 not. 
238, 3 et app. 23, 24. 

pdtTCTV)^, 63, 7 f 7 rpTiY^pto;;. 

'PaoSa ([(aovyj] too), 17, 54 ; 19, 35 ; too 
( Pa6Sd, 21, 4, 39 et app. 5 6 Mix^X. 

'Pao^a (mivopa too), 37 not., 27 ; 56 not. 290. 
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^Pacpoc'/jX, erreur pour ITauXot;, 17 not., app. 14. 
(povY) too), 30 not., 8 , 15, 17 ; p. vou 
aylou NtxoXdou too ‘P., 30, 3 j 2 J AvSpsa<;, 

5 Bap 6 oXopa£o<;. 

*PocX^vt] (vo4p6a & 7 uXeyopsvY]), 42, 44. 
*Ps...v£xouq (too), nom de personne (?), 14, 3. 
*Pe 6 svtxstoc, village, 68 n. <57, 74 - 77 ; 47 not. 
*Psvv£va, village, App. II 87. 

*Pevvt,v 6 (; fAvSpsa*; 'Paspocv^ 6 ), stratiote 
pronoiaire (av. 1162), 64 not. 328 , 329 , 
48, 63. 

*PtpvtT^ocv (pav3p£ov imXsyopevov), 66 , 13. 
pfaiov, 14, 12 ; 30, 4 ; cf. spstmov. 
p 6 ya, 23 et n. 41 , 52 ; 32, 31 (xolvyj). 

'P 6 $io<; (MtxcdjX 6 ), protoanthypatos, juge de 
l’hippodrome (1084), 69 ; 46, 37. — too 
‘Po&tou (1085), 47 not., 1 et app. — 

6 ‘P 6 Sio;, proedre, juge de BoI4ron Strymon 
et Thes (av. 1104), 56 not. 291 , 35, 40, 
46, 62 ; 58 not. 302 . 

'PouBdScov, 14 not. : cf. ‘Pou&dScov. 

'Pou 6 £vo<; (Sv&pavos 6 ), pareque de La (974 ?), 
6 , 16. 

To4Soc6oc, lieu-dit, 76 et n. 103 , 77 ; 14 not. ; 
29 not. ; 47 not., 28. 

1 'PouSt&xov (pov*/) t<5v), 14 not. ; 29 not., 32 ; 
34, 35 (6 *Pou3a6[T7]i;) 5 2 Aau£3, 9 0s6- 

xtlcTtO q, 

2 ‘PouSaSniv, s^aystTraTT] povv] tgjv ‘P. s7C s ov 6 - 
pa-rt too dylou ’AxtvStivoo, 14 not., 6 . 

3 ‘PooSaSov (povyj too aylou NtxoXdou t&v), 
14 not. ; 29 not., 4 J 9 BaarlXswx;, 3 Tepx- 
o>Lpo^, 14 INhxoXaos. 

4 'PooSaSaiv (navocy£a tSv), monastere, 14 
not. ; cf. 2 ®sot 6 xqu (m4tocliion). 

‘PouaaXia (Saint-Nicolas dit), m4tochion de 
La h Zichna, App. II 65. 
po 3 pai’x 6 ^, cf., emxpaTsta, Xa 6 ^, 7 rapaTayr), 
oTpav6?. 

‘PwpatoL, 7, 9 ; 33, 82 ; 44, 27 ; 48, 28 ; 

cf. (JownXeloc, (3a<JiXs4<;. 

*Pwpav£a, 55, 57. 

Twpav^ [I er L 6 capene], 30 ; 2, 4 ; 3, 2 ; 

4 not. 98 (?) ; App. V 2. 

‘Pwpocvd*; [II], 14 , 33 , 36 , 37 , 56 et n. 2 , 58 
et n. 10 , 61 , 75 n. 86 ; 4 not. 98 (?) ; 
6 not. 109 , 12 ; 7 not. ; App. II 11. 
*P«(jtav 6 ? [HI Argyre], 42 n. 151 , 69 ; 4 


not 98 (?) ; 37 not. ; 38 not., 2 ; App. II27 
(6 ’ApyopoTcouXo^). 

‘Pcopav6<;, habitant de Thes (1110), 59 not. 
305, 307, 4, 9 et passim. 

‘Po)pav6^, cf. ‘Psvtlv6<;. 

'Pffi? (ol), 33, 81 ; 38, 29 ; 44, 26 ; 48, 27. 

*Pgi<; (povv) too), 19, 37 ^ 1 Tepacnpo*;. 

Sd6a ([pov/]] too ay£ou), 29, 24 ; 30, 37 5 
11 EWpioi;. 

1 Ed6a<; 6 MaXtva^, moine (vers 976), 25 not. 

2 2d6a<;, hig. de Gymnopelagisia (989, av. 
993), 10, 4, 9, 16 (6 ylpov), 23 ; 11 not. 127, 
8, 18. 

3 2a6a<;, fondateur de Ghaldou (av. 991- 
992), 28 not. 

4 2d6a<;, moine de Stauronikfeta (1018/9 ?), 
23, 29. 

5 Ed6a<;, moine too "Appevtou (1023 ?, 1038 ?), 
49. 

6 Sd6a?, hig. de Va (1083), 53 n. 211. 

7 Sd6a<;, protos (1087), 53; 28 not. 

8 2a6a^, hieromoine et hig. de Phi (1154), 
63, 1, 9. 

9 Sd6a^ (s. Sabas de Serhie), 42 not. 231. 

2d6a c, xal 0s68ouXo^, pr6tendus moines d’lv, 

App. Ill not., 35. 

aaxsXXapaTO<;, cf. crsxpeTLXOL. 

craxeXXdpt,o^, 32, 41 ; 33, 86 ; 36, 23 ; 38, 53 ; 
43, 43 ; 44, 35 ; 45, 35 ; 48, 49. 

era x6XXt), 1, 29 (pamXix'r)) ; 33, 39 ; cf. fJp£6tov, 
^:rt cr., a£xpsvov tt)? (3aa. a. 

Eaxt,6ap7]v6<; (Mtx a ^ o)j fonctionnaire du 
bureau de la mer (1196), 67, 33-34, 41-42, 
104 ; 68 , 15, 48-49. 

Saxo4Xv) (uloi xai xXv)pov6pot, too), paysans 
(1018), 49, 68 et n.„ 67; 24, 5-6 : rs^pyio?, 
fils de, 24 not., 1, 4. — 'EX4 vy], fille de, 
24 not., 1, 4. — cf. 6 0e6Sopot;, 5 A£cov. 

SaxoiiXT) (xwpdcpiov too), 68 n, 67; 22, 13. 

Sapou'/jX, fils d’lbanks, pareque de La 
(1181), 65, 69. 

Sapeovdq, spatharocandidat, astkrfetes, juge de 
Thes (952), 4 sceau, not. 98, 99, 100 , 33. 

acmiq, cf. 7tp£cn,^. 

cravvdXLov, 27, 18. 

Sarcova^ (Vz&pyt,oq 6), diacre et skevophylax 
de la Theotokos (1110), 59 not. 307, 84 ; 
kl&rikos et diacre (1115), 60 not., 70. 
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£apa 6 apscoc; ([[aovt]] tou), 8 not. ; 21, 41 ; 23, 
29 (-pco?) ; App. Ill not. ; p,ov?) too 
S apd 6 apL, 62, 47 ; App. Ill 42 ; too 
£ apa 6 apa, App. Ill not., app. 42 5 ^ 
’HXia?, 6 ’HX£a<;, 2 ’Icocnrjcp. 

Sapaxvjvoi, 60 ; 2 not. 93 ; 10,11 ; H not. 127, 
128 , 17. 

Sapaxvjvoi (corps militaire), 33, 82 ; 38, 30 ; 
48, 28. 

SapaxLv 67 CouXo<; (NixoXao? 6 ), pretre (1110), 
59, 87. 

SapaxoorT 7 ]v 6 ? (A£cov 6 ), t&moin (1016), 20, 
80, 85. 

Sapavrap^a, lieu-dit, App. II 41. 

SapovLTY)? (rec^pY^o? 6), pretre (1110), 59, 
86. 

<yaTpa7Cou, cf. Tdyp,a. 

26sto..., nom de personne (?), 14, 33 : cf. 14 
’Icoavvqc;. 

Syoupdxv) (xcopdccptov too), 40, 19, 25. 

SyoupAc; (’IoidvvY)? 6), m6galoepiphanestatos, 

basilikos grammatikos (1196), 67, 107 ; 68, 
16,50. 

£youp6<; .(Mix« 7)X 6), m6galo6piphanestatos, 
basilikos grammatikos (1196), 67, 102, 
115 ; 68, 11, 54. 

Syobpou (KcovcrravTlvot; tou), pretre, 

habitant d’Ardam^ri (1076/7), 37, 1. 

CTE@OCtTTOXpdcTCOp (TCaVSUTUXECrTaTO?), 51 ROt., 

14 ; 69 not., 4 ; App. II 39 J Aobxa? 
(’Icodvvv)?), Ko(jlvy)v 6 ^ (’IcraAxios). 
asSoMrric, 56, 6 , 10 j 3 *Av 8 p 6 vLxoc. — 
7 tava£ 6 aaTO£ a., 58, 24, 42 (6 cre 6 ac 7 T 6 ?), 47 
(id.) ; 65, 14, 77; 66 , 16 ; 67, 1, 4, 24, 
33, 41, 92, 95, 105, 114 (c7s6aaT6c;) ; 68 , 
1 , 5, 14, 36, 48, 53 {czfacrk) 5 BeTuaaoc- 

p!.d>TY]5 (’IcOOCWT]?), BEXltTtrap!.CaTY]? (Ml^ 7 ]^)) 
AocXa<n)v6?, Kop.vY)v6? (NiXY)<p6pos), Mscra- 
ptTT]?, 11 SepyotcouXo?, Tpt^nx 0 ?) 

Xoup.vo«;. 

SeiffaoupdpT) (fjtovJj too psydXou), 62 not., 46 ; 
p,, too SLcrcapdpY], 62 not. ; 63 not., 72 
J-8’Icoavvtxios. 

cr^xpcTa (t<x), 43, 63 ; 49, 70 ; 52, 34 , 55, 
89 ; 56,102-103,107 ; 58, 24 ; 67, 24,114 ; 
68 , 10, 17, 53 ; suay9) <r., 67, 1, 92 ; 68 , 1 ; 
7 cp 6 crfpopa a., 56, 92-93 ; 65, 36, 48 ; 66 , 
23 ; 67, 29 : cf. Xoyo0£cnov t&v a., Xoyo- 
0dTY]? tcov c., p-syaXa XoyapLacTaTa c., 


[liyas Xoyapiacrr/j? tcov cr., 7cpoTfcrrdjASVo& 
tcov cr., cydxp£Tov. 

GEXpETtiXof (oi), 50, 79, 82 ; 56, 90, 101. 
craxsXXapaToi cr., 67, 38, 102 ; 68, 12, 25, 
26, 44.— <r. '?% OaXckcnr/js, 67, 42, 106 ; 
68, 15-16, 49-50. 

<JSXp£TLx 6 <;, Cf. 7 CpaXTtx 6 v. 

aix peTov ..., 65, 38, 50 ; App. II 12. 
a^xpETOv tyjc; paffiXt,x% <rax£XX7]c;, 33, 128. 
crdxpETOv t^c; QaXacrcnr)?, 67, 46, 104, 106, 110, 
112, 120 ; 68, 13, 20, 22, 23, 25, 46, 50, 
59 : cf. voTricptot (Pacn.Xt.xoi). 
odxpETOV tou ysvtxou, 11, 10, 11, 17, 24 ; 
43 not. 238 ; 66, 25 : cf. xapTouXdpau too a. 
too yev. 

cdxpsTov tou yevixou XoyoOscriou, 44, 46 ; 46, 63. 
cri:xpETOv tou s£?kxou XoyoOEejiou, 43, 65. ^ 
crdxpsTov tou xoupaTcopt.xiou tcov Mayyavcov, 

43,61. 

c^xpETOv TOU psydXou XoyapLacyTou, 65 not. 

335, 336, 38, 50 ; 66, 25 ; 67, 116 ; 68, 55. 
arsxpsTov tou pEyaXou aaxEXXapiou, 67, 38, 

118; 68, 11, 57. 

cr^xpETov tou opcpavoTpocpElou, 56, 41, 58 ; 58, 
20 - 21 . a tt 

cr^xpETov tou cptiXaxoc;, 53 j 32, 33-34 ; App. II 
31. 

cr^xpETov tcov oExstaxcov, 11 not. 128-129 ; 36, 
16 ; 39, 9 ; 43, 56, 64 ; 44, 45 ; 46, 62 ; 
52, 43 ; 56, 105 ; 66, 25 ; cr. too feel tcov 
ok, 55, 86-87. 

<T£(i.V£LOV, 8, 4. 
crEp6o£, cf. &7roxpicrdpLOi. 

Sspyat.va, cf. S7ca0a. 

1 Sepyios, moine, proprietaire de GymnopS- 
lagisia (973, av. 994), 60; 11 not. 127, 
128 , 4, 14. 

2 S^pyt.o?, abbas, moine de La (?) (av. 1000), 
19. 

Sspyt-o? xal MaT0aIo? (cartulaire de), 7. 
SEpytT^Y], Hot, App. II 67. 

SspyoTCouXo? flcodwY]? 6), pansebaste sebaste, 
oikeios de l’emp. et pincerne (1196), 67, 
33, 41, 106 ; 68, 15, 48. 

SEppcov, cf. GECKjaXovixY)? xai Ssppcov. 
crms£cou,a, 46 not. ; 59, 57 ; 62 not., 19, 21, 
44 ; 64 not. 330, 113 ; 67, 98, 109 ; 68, 
22,39. 

a^psicocn.^, 11 not. 128, 20 ; 46 not. 
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20Xa6coTou (NsSava x^P a tou), pardque de 
La (1162), 64, 93-94. 

aivtXXiov (de l'empereur), .32, 1 ; 33 not., 2, 
42, 110 ; 44, 2 ; 45, 2 ; 46, 2 ; 48, 2 ; 
49, 3 ; 52, 2 ; 56, 2 ; cf. xpucr66ouXXov a- ~ 
(du patriarche), 20 , 31. — (d’un fonction- 
naire), 6 not. 107 , 1, 29. 

(TLyvov, 1, 1 ; 10, 2 ; 13, 1 ; 14, 1, 2, 3 , 

16, 1 ; 18, 1 ; 19, 1; 20, 1 ; 22, 1 ; 24, 1 ; 

25, 1 ; 28, 1, 19 ; 34, 1, 35 ; 37, 1, 2, 3 ; 

47, 37 ; 53, 1, 37 ; 54, 1 ; 59 not. 306 , 83 

(ofocstov) ; 63, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 11. 

<jt.§Y]pLx« (t«), 34, 16 ; 59, 49. 

SiS7)poxaiWa, village, 77. 
cr£SY]poq, 55, 47 ; mpoyr] m, 48, 36. 

SlxsXoC (pov?) too), 12, 29 ; 29, 23 ; 57, 68 
J 4 repdcnpo?, 46 Tcodvvvjt;, 4 NiXY]<p6poq. 

1 Slpcov, moine (1012), 17, 52. 

2 Sipcov, moine de Saint-Dem&trios (1018/ 

9 ?), 23, 30. 

Si7ct6T7]<; (Aoquow&t; %ouv NcXY]Ta<; 6), par&que 
de La (974 ?), 6, 19. 

Eiacov) ([povq] too xupou), 57, 64 5 5 NeotpuTot;. 

1 2ktytiov)<;, moine (1035), 29, 22. 

2 Slct&yk, pretre et hig. de la Theotokos 
(1071), 35, 60. 

3 Sicrc£>7K, hig- de Saint-Jean-Theologien 

(1071), 35, 61. 

Eicycopdpv) (pov)) tou), cf. SexoaoupapT). 
cnTdpx7]a'L<; xoccjTpcov, 38, 34 ; 44, 28 ; 48, 30. 
GtiTYjpEcnov 53 ; 7, 39 (aStidxoirov), 58 ; 25, 20 ; 

34 not. 201; 54 not., 14, 23 ; 62, 13, 22. 
tnTicrp6<;, App. II 7. 
crkXa (rj), 22 not., 15-16. 
ctitX£v (to), 22 not., 16. 
crtToq, 19, 21 ; 27, 21 ; 54, 14 ; £^ojv 7 ]gu^ cr., 
44, 32 ; 48, 41 ; cf. tyoXip.vi.ov. 

2x.pova<; (Miyar)X 6), habitant d’Ardatneri 
(1076/7), 37, 6. 
oxdXa, 30, 18. 

<ptaXiaTLx6v, 55, 38 ; 67, 60. 

Sxapav8ptvou ([pov$j] tod), 28, 21 J 2 'Em- 
^ocvt-o?. 

Sxaviaptou, basilikon proasteion, 56 not. 290 , 

20. 

crxsf)7] (tepa), 59, 72. 

(TxeuotpiiXaS, 59, 84 5 SocTtova?. 
crx^7tTpa tt^ ^copatxyjt; smxpaTeta?, 32, 21-22. 
43, 36 ; 45, 34. 


SxXa^ol'codvvou (TroTap&t; too), 4 l’Athos, 

App. VI 38. 
trxX9j0poa, 14 not., 19. 

ExXrjOpia ([ptiOVYj] too), 34 not. 201 , 35 5 
1 MeXiTio?. 

2xXY]p6<; (Bdpte), 42 n. 151, 46 et n. 168; 

7 not. 

SxXrjpo^, cf. 3 ’Av&povlxo*;, 12 BaotXsiot;. 
Sxotc... (s*n:kxo 7 i:ov t&v), 20 not. 156, 31. 
SxopTrtou ([povyj] too), 68 n. 66 ; 14 not. ; 

54, 29 ; App. IV 22 j ’Icodcracp, 4 Nix68y]po<;. 
SxouTsXd? (Tcodvvy)<; 6), protospathaire (1115), 
60, 74. 

Sxipo?, 65, 73; 16 not., 9, 40 ; 20 not. 156, 

157, 158 , 5, 52, 81 ; App. II 58. 

Sxdpou (e 7 ucrxo 7 n)), 16, 14, 17 ; 20 not. 15/, 

158 , 26, 46, 70. — (tbrkxoTcot;), 16, 13, 42 ; 
20 not. 157, 158 , 20, 25, 42, 44. 

1 SXtvou;, fils de Damianos, pareque de La 
(1181), 65, 64. 

2 SXtvaq, pareque de La (1181), 65, 70; 
frere de 7 Et^ocvos (?), 65, 71. 

SpoXivcov, theme, 39, 1, 9. 

Epupvouo^, econome du metochion de La k 
Thes, 37, 12. 

Epupvodo? (Baudot; 6), curopalate (1196), 
67 not. 348 , 97. 

Spupvit; (Tcodvvyjc; 6), megalodoxotatos proto- 
n6bellisimohypertatos et juge du velum 

(1196), 67 not. 348, 95 ; 68, 4, 36. 
tyoXipvt,ov, 23 n. 41, 38 et n. 123, 43 et n, 156, 
44, 56, 61, 69; App. II 5 ; cr. ukou, 38, 
61 et n. 47. 

Sou6X^)t?ls (KcovtTTavTLvo? 6), pareque de La 
(974 ?), 6, 18. 

SouSXLavot; (Tcodvvyjc; 6), pretre, habitant 
d’Ardameri (1076/7), 37, 5. 

STtaOa (Sipyaiva too), propriitaire (1110), 

59, 20. 

cJ7i:a0apoxavStSoko q , 4 sceau, 33 ; 14, 31, 32 ; 
20, 79, 80, 83, 84 ; 56 not. 291, 4 et app. 
(TcpoiTotTTc.) ; App. tl 17 (id.) 5 ® Bacd- 
Xsiot;, 5 ©copat;, 1 Maptav6<;, 5 Nlx6X<xo<;, 
Saptovat;, 

2jca0a<;, beau-p&re de *Pcopav6<; (1110), 59, 
5, 21, 30, 32. 

STtav67rouXo? (Nix6Xao<; 6), megalodoxotatos 
pr6tonobellisimohypertatos et juge du velum 

(1196), 67 not. 348; 68, 3. 
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o7rlp|j,aTa, App. VI 37 ; sx6oA')) <J7t., 38, 41- 
42 ; s^4)vy)ctl^ arc., 44, 32 ; 48, 41-42. 

£7t7]Xai,C)!>T0U [{JLOvJ) TOu], 75 . 

07«e«^, 17, 33, 35 ; 30, 13, 18 ; 37, 35. 

StcXtjv uip-yji; (’AvSpivixoc; 6), megaloepiphanes- 

tatos, basilikos grammatikos (1196), 67, 
106 ; 68, 16, 50. 

crrcoptptoi;, cf. /copa9t,ov. 

S7tup£So)v (cartulaire de), 7. — (inventaire de), 

8 . 

CTTa6apa (toc), 57, 15. 

SxavT)*;, d^tenteur d’une bergerie (1184), 
66, 13. 

Sxapou (tou), patronyme (?), 53 not., 38 ct 
app. : cf. 25 Nt,x6Xao$. 
craatSia (ocXleutixoc), 9 not. 118 , 119 , 
cnraau; (bien), 43 not. 237, 10 (e^Xstp-pivY)), 
13 et app. 

g's&.gic, (place), 62, 28, 32. 

St<xuXoxcdp,y)<;, propri^taire (1110), 59, 38, 
40, 41. 

Sxaupa (p.ovY) tou), erreur pour STocupovi- 
x-#)Ta (?), 21 not., 6 ; App. Ill 22 et app. 
Xxaupaxta, lieu-dit, 75 . 

cTauptv, 22, 17. 

^Taupo ocvix^tou (tou), 57, 48-49 et app. 

3 Nicpcov. 

(TTaupoayi.oS7)p,7]TpaTOV, cf. vopicrpa. 
(TTaupopix aY l^ TOV i c ^* v6pt.LcrtJLoc. 

Sraupovix^Ta (p,ovv) tou), 23, 29 ; 57 app. ; 
62, 47-48 ; App. Ill not.; App. IV 23 (-v®-); 
tou STpaSovix'/jTa, 17, 53 ] 19, 39 j 21 not., 

3 (6 STpaSovix'/jTai;), 40 ; App. Ill 40 et 
app. (tou STpa...) ^ 12 Ne6cpuTo<;, 10 Nixy)™ 
cp6po<;, 21 Nix7)96po?, 4 2a6a<;. 
cnraupoTC^yiov, 47, 27 ; 64, 38, 104. 
aTaup6s, passim; apyupou?, xupeuT&s ot., 59,73. 
STaopo? (la vrai Croix), 37 , 44 n. 157 , 46 ; 

5, 51 ; cf. £4Xov. 

<TTaup096po<;, cf. ap^vp 
ST&9avcavd, 77 n. 105 ; 14 not. 

STe9aviavlT7]<; (7toTap.oc), 14 not,, 14. 
STc<pavtx7), lieu-dit, 55, 73 ; 2 not. 94 , 16. 
2T€9avh£Y) ([pov$)] tou), 14 not. ; 54, 29 ; 

5 s Ava(TT(£aio^. 

ST&pavoc;, fils de Romain I er , coempereur, 
2 , 4 ; 3, 3 ; App. V 3. 

1 Sk&pavo?, hig. [de Saint-Andr6 de P6ris- 
t^rai], 16 , 37 , 58 n. 10 , 59 n. 15 , 61 n. 41 , 


1 not. 87; (952), 4 not. 98, 99, 100, 7, 14, 
16, 25. 

2 ET&pavos, prdtos (958-959), 14, 32, 56. 

3 ST&pavo?, pere de 3 Ay)p^Tpio<; (av. 974 ?), 

6 , 20 . 

4 ST&pavo? moine kelliote (1012), App. VI 

32, 33, 40-41 : cf. S^avou (xeXXEov). 

5 ST&pavos, koubouklesios, 68 n. 67; (1014), 
18, 57, 61 ; (1017), 22 not., 1, 2, 32. 

6 STS9avo<;, moine [de Kalaphatou] (1065), 
34 not. 200, 33. 

7 ST&pocvoc;, frke de 2 SXlva? (?), pareque de 

La (1181), 65, 71. 

8 ST&pavot;, moine de La (?), App. I 17.^ 
ST&pavos, cf. ’Apyup6(;, PaXaTOiv, KaXexa?, 

MaXstvo?, Ml^ot^pou, l Pou6£vo<;. 

St£ 9 ocvou (IxxXyjcrEa tou ayfou), & Thes, 59, 72. 
STS 9 avou (xeXXfov tou pova/ou), App. VI 32, 

33, 40 : cf. 4 St^ocvos. 

St£ 9 ^VOU (pov)) tou xupou), 62, 45. 

Sts 9 (xvou (xcopa 9 iov tou 7 Ca7ta), 47, 23. 

Ettjt^ (xopa9tov tyjc;), 76; 47, 22. 

<jt6Xo<;, 55, 51, 53, 55 ; Oeoctomtto? ot., 67, 33, 
41, 105 ; 68 , 14, 47-48 : cf. 8o5£ tou <tt., 
p£Y aq $ou£ tou ctt. 

StouSiou (tov), 17, 22, 23, 24, 30, 40-41. 
2 Tpa6op6TY)s (Mix^X 6), taboullarios (1110), 

59, 80, 90. 

£Tpa6ovix7)Ta (tou), cf. STaupovLX^Ta. 

aTpaSo^uX'/), 55, 48. 

aTpt&Ta, 30, 17 ; 35, 32 ; 43, 17. 

< 7 TpaTEta, 6 not. 108, 5 ; 38, 37 ; 48, 35 ; 56, 
91 ; XoYttnp-os aTp.,' 56, 95. 
cTpocTEUTod, 33, 96 m , 36, 31 ] 38, 46, 63 j 4 , 
51 ; 48, 44. 

OTpanqYot, 31, 73-74 *, 33, 55, 92 , 36, 28 *, 
38, 45, 59 ; 43, 48 ; 48, 29, 37, 43. 
aTpaTYjYds, 25, 18 ; 33, 76 ; 39, 1, 9 , 55, 50 , 
App. II 21, 22 J 3 0s6Swpo<;, Ko^Xtopov, 
KovtoXIcov, 2 Nix^tos* 
ffTpaTY)XdcTY]?, App. II 11. 

STpaTY]?, cf. Kotjjoxi.Xoq. 

cTpaTicIiTV]^, 33, 33 ; 56 app. ; 64 not. ^ » 
330, 9, 48 et passim; 65 not. 336, 52, 55, 
58, 61 ; 66, 10 ; 69, 7. — s£67tXim<; crrp., 
38, 44 ; 48, 40-41. 

(TTpaTLWTixd?, cf. XoyoOsTY)?, 7tavo7tX[a, 7tp6- 
CC07COV. 

CTTpaT67CsSoV, 10, 13-14. 
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trrpctTis, 7, 42 ; 32» 23 (pcopaixi<;) J 38, 40 ; 

44, 32 et app. ; 48, 38. 

Srpt6eX7 ] (’Ioxxwt)^ ^yovo? too), habitant 
d’Ardameri (1076/7), 37, 3. 

ST P i6iXv)s (BoalXELoc 6), pretre, habitant 
d’Ardameri (1076/7), 37, 5. 

St P i 66^ (NtxiXocot; 6), lderikos (1097), 53, 
17 et app. 

2TpL6arrfc, riviere, 77 . 

STpo67)Xa£oc^ ([povv)] tt^), 68 n - 66 ; IS, 27 ; 
28 not. ; 54, 27 ; 57, 73 ; povv] 67tepay£a<; 
Geotoxou t 9)£ Xsy. STpo6iXcc£oc£, S8, 7 J 
7 E506pto<;, 2 ’Idxtogos, 3 Aooxas, 6 Ns6- 

tpOTOq. 

crrpocp-y], 39, 7. 

Svpupivot; (Gipa), 60 , 61 , 73 ; 2 sceau, 
not. 94 ; 43, 16 ; App. II 6, 22, 23, 60 ; 
cf, BoXspoo Sirp. xctl OstxtyocXovtxTj^, Osctctoc- 
Xov£xt]? x«l Svp. 

STpupdv, riviere, 61 not., 16, 33. 

STpixpvos (Mt/ot^X 6), beau-frere de hemp, et 
grand due de la flotte (1196), 67, 33, 41, 
105 ; 68 , 14, 48. 

SToXdptov, lieu-dit a Athos, 60 ; 9, 2-3 , 
S-reXeuipt, 9 not. 119 . 

frdyyapSpoq (TC£pwt60v]To<;), 67, 32, 40, 105 ; 
68, 14, 47. 

CTUYXOUptTV)?, 10, 16. 

{juY^tkpTjtTK;, 42 not. 231 , 4, 63 ; 67, 78. 

40, 8 ; 55, 69-70 ; 58, 61, 65 ; 

67, 66. 

Soxiat, lieu-dit, 68 , 76 ; 24, 9, 23. 

Sop..., pareque de La (1181), 65, 65. 
tropGdXXco, 3, 9 et app. ; App. Y 12. 
trop6L@dcCop.ac,, 37, 30. 
trup6£6octrL<;, 24, 33 (tpavspd) ; 37, 8, 25. 
tropStSatmxi^ cf. SLdXotri*;. 

rt), 16, 10, 11 ; 18, 1, 3, 8 ; SO not. 
156 , 3 (YVTjtjta) ; S3, 37. — 6 tr., 20,9, 29, 35. 
ffopGoXaioYpaqjo^, 1, 30, 34 (-ypA<pov) ? 
1 Ntx6Xoco$. 

1 Sopsctv, protospathaire, ekprosdpou de 

Thes et du Strymon (974 ?), 58 n. 10 ; 
6 not. 107 , 1. 

2 Eopetkv, hig. (991 ?), 9 not. 118 , 119 , app. 

3 Sopst&v, moine, disciple de N philosophe 
(991), 9, 36. 

4 Sopediv, hig. de Berroiotou (996), 12, 32. 

5 Sopec&v, hig. de Atziioannou (1010), 15, 


24 ; (1012), 17, 2, 23, 29, 35, 37, 39, 57 ; 
(1016), 19 not. 153, 5, 43. 

6 Supedv, moine (1010), 15, 26. 

7 Xopsdv 6 AooTpocxivo?, moine (1012), 17, 
51 ; (1024), S5, 44. 

8 Sopsdv, hig. d’lv (entre 1041 et 1043), 
42 n. 151 . 

9 Sopsdv, TOX7ta . too ©soYvdxjToo, habitant 

d’Ardameri (1076/7), 37, 4. 

10 Sopsdw, hig. de X6n (1083), 53 n. 211 ; 
12 not. 

11 Sopet£>v, hig. de Karakallou (1108 ?), 57 
not., 43. 

12 Sopsdv, moine de Chi et econome de 
I 5 Athos (1141), 61, 49 et app. 

13 Sopedv, fils de Gin&s, pareque de La 
(1181), 65, 69. 

14 Sopedw, fils de Marianos, pareque de La 
(1181), 65, 71. 

15 Sopetkv, moine de La (?), App. 18. 

Sopstbv, pov^l TOO (XY^OO S. TOO BopOtrX07tOO, 
25, 53 : cf. Bopotrx67too. 
tropjtaGsLa, 38, 8, 12, 14 ; 48 not. 257 ; 58, 
69-70 ; 67, 49, 78. 
cropTOxGto, 56, 89, 92. 

troptpcovta, 19, 3 ; 37, 8 ; 61, 1 et app.; 64, 10: 
cf. 

trbptpcovov : ix tr. xat dpscrxsla^ (ou s7reptOT7)- 
crecoO, 19, 21 ; 59, 68 ; 60, 60 ; 61, 3 ; 63, 
60. 

troptpcovdi, 10, 34, 35 ; 13, 8 ; 19, 23 ; 27, 17, 
26 ; 37, 24 ; 42, 14, 36 ; 59, 3, 75. 
trup<j/y]tp£Cto, 50, 5, 22. 

SivaSa, 7, 49. 

SuvkStjvos (Aitov 6), fourreur (1097), 53, 40. 
triva^s, 2 , 2 , 23 et n. 40 (to7Ux^) peY^ 7 )^ ^ 
40 ; 9 not. 119 ; xaOoXixv) a., 23 n. 40 , 51 ; 
29 not., 1; 30, 1-2 ; tr. t£v Kapewv, 
App. IV, 2, 6-7 (xocGoXlxy)). 
truva7to<yraTto, 45, 12. 
crovSLxdCte, 67, 1, 92 ; 68, 1, 33. 
crdvsSpo?, 67, 3, 95 ; 68, 4, 36. 
troviXsoms, 67, 112. 
cruvi 7 to!.xo^, 37, 7 ; cf. &7tOLXOt;. 
crdvsovoi;, 20, 67 ; 24, 4. 

tToVTjYopt-xot;, cf. Tcp6trt07rov, 7rp6tpatn?. 

aw/jOsca, 32, 39, 55 ; 39, 7 ; 55, 32, 34, 37 ; 
67, 57, 58, 60 ; atpetnc; xat qctcoxot^ tr., 67, 
76-77. 
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(TOV0T]Xa 

.1 (TCpCOTa!,) 

,66 

n. 60; 27, 

10. 



crovoSEa, 

66 n. 60 

; 27, 

, 9 ; 31 not. 



oivopov, 

, 17, 19, : 

21 ; 

21, 13-14, 

25; 

35 

not, 

29-30 (cnivopa) 

; 37 

, 27 (id.) ; 

40, 

18, 

20, 

25; 

42, 43 ; 

43, 

18, 23, 25; 

57, 

22 ; 


App. Ill 12 ; App. VI 30, 40. 
crovTexvEa, 23. 

enm£Xet,a (ev yfi xal OaXacrcrfl), 58, 17 et app. ; 
of. (3dcpoq. 

CTUVTsXecrr/)^, 37, 7. 

ctovtsXoS, 2, 24 ; 3 app, 9 ; 14, 23. 

cruvT^pTjcrii;, 59, 79 ; 60, 56. 


(jgvtplS^, 52, 25 et app. 

(JUVCOVOCpLOL, 33, 97 ; 36, 32 ; 38, 64 ; 43, 52 ; 
55, 33 ; 67, 58. 

(jovfcivY), 38, 37 ; 48, 35 ; sEffocYcoy?) <r., 55, 46. 
miffTaffis, 8, 1, 17 (aoToxparfc) ; 9, 26; 12, 
16 ; 33, 21 ; 48, 24 ; 55, 11 ; 67, 72 ; 
App. VI 11, 18, 19. 
aucn:aTLx6v, 43 not. 238, 1. 
trOoTTjp.a : xoivbv a., 9, 23 ; 12, 14 ; t 6 ev 

T 7 J ... Aa5pcf ... aiicTTjpa, 32, 26-27. 
SuTXaXw (?), pfere de 7 NwY^po? (av. 1008 
ou 1009), 13, 25. 


ayoLyil, 66; 15, 6, 7. 

^pay^ca, 6, 30 ; 39, 8 ; 64 not. 327. 
mppayk, 10 note ; 2, 37, 40 ; 3, 17, 21 ; 7 not.; 
11 not. 126, 27 ; App. V not., 20, 23 ; poXo- 
6S1vy) cr<pp., 64 not. 326-327, 330 , 25, 113- 
114 ; 65 not. 336; -Sia poX565oo <rcpp., 4, 31 ; 
41, 14 ; 45, 22 ; 5loc xrjpoo cr<pp., 65 not. 335, 
336, 37, 49 ; 67, 30 (paaiXndj) j cf. podXXoc. 
c^pLa, ayLov ax-, 15, 18 ; povaxtxov 0%., 25, 
24 ; App. VI 6. 

axot-vlov, 24 not. ; 56, not. 291 ; SexaTopiva 
C 7 X*, 56 not. 291, 30. 

crXOivoTcXoxo^, App. I 18 5 7 0eo(SooXo<;. 
axo^d^co, 50, 79, 87 ; 56, 64. 
cryoXaE, cf. Souicmxoi rcov a%. 

^, 41, 37 ; 55, 78 ; 56, 68 ; 67, 70. 
mou.oc'ux^c, cf. TcapdSocns. 

Scott) po<;, {ast6xiov too S. tt)s povTjc too 
KaXiodpyoo, 39, 4, 5, 6 ? 6 BapOoXopaioc. 
ScOTTipo? (novaar^ptov xal sxxXTjcta etc ovoptm 

too), h Skyros, 65, 73; 16, 11-12 ; 20 not. 
156, 157 , 12, 16. 

Sorojpos (pov-J) too), 15, 25 ; 30, 37; 57, 72 
j 8 rsctpyio?, 25 Icoocvvt)^ 18 Noa^pos. 


Samjpo; XpKTTOO (dyp^ -roO, pov-j) too), 
cf. XpLaToo. 

Sutiipo? XpidTou (votis tou), prfes de KaryanS, 

42 53-54. 

SoxpavoO? (TT)?), lieu-dit, 68 n. 67; 22, 
11 - 12 . 

Scocppovio^, pere de 9 Tp^pioc, (av. 1181), 

65, 72. 

TocSeXXtcov, 42, 41 ; cf. TocgooXXdpiot;. 

T« 6 ooXXd P to<;, 42, 12 ; 59, 80, 90 ; 60, 64, 75 ; 

cf. vopt-xoq, irpE.p.tX'^pio^ T&V T. 5 XopTOX^COV, 
STpa 6 op.dTT)^. 

Tayap£XX( ), cf. Pap^XXa. 

TaYp.a tcov ..., 56 not. 291, 5, app. (vdy^aTO? 

tow craTpaicdv) ; App. XI 17 (id.). 

TotYpumx 6 <;, cf. dpxovTe^. 

TaSpEvoo (xcopfov), 44, 11 ; 49, 11 ; TtpodaTetov 
ItciX. t<x ’ASpEvoo, 72, 74; 60, 34 ; 65 not. 
336, 337. 

TaXavTOv : apyopEoo p,eYdXa t., 46, 53, 56 n. 2; 

7 not., 40, 58, 

TapisZov, 7 not. (fJa<riXix 6 v), 39 (t 9)<; (JownXstas), 

57 (id.). 

Tapetov too tpdXocxos, cf. etcI too OeEoo t. too 9 . 
Toc^arEaw, 38, 38. 

Tai-ecirrYK, 55, 52. 

Ta^dpxoa, 33, 93 ; 36, 29 ; 38, 60 ; 48, 49, 
T 0 t 7 C£lv 6 TY]£, 57, 3. 

toctceEvcook;, 25, 28 ; 26, 16 ; cf. Tcate^T^. 
TaTCTooxoi; 6 too Kojjltc...., stratiote coman 
pronoiaire (1181), 65, 53. 

TapT$j (■■• ° too), stratiote coman pro¬ 

noiaire (1181), 65, 53. 

TapxavLctTT)?, cf. 44 'IcodvvT)?. 

Taapav)-; (BacyEXsn*; 6), habitant deRadochosta 

(1008), 14, 1. 

TadXa<;, povaaTTjptov ... tt)<; tiTcepayEas 8ea7colv7)S 
0 £ ot6xoo xai oOtco T. Svopa^psvov, 71 
n. 79; 61 not., 8-9 J Maxap. 

Taciv, 48, 33, /q 

tsxvov, 19 n. 29 ( 7 cvsop.aTt.x 6 v) ; 18, 43 
(yWjaiov) ; 20, 41 ; App. VI 3 (Tcvsup,). 
t£Xelo^, cf. 3 e(t 7 toteEoc, Seottott)?, StdXoau;, 
S 6 ai<;, sXsoOepEa, E^ooaEa, TuapdSoat,?, TrXTjpo- 
9 opEa, 7 rpacrt.<?. 

TEXsidvco : sTEXEfaiaa, 1 not. 89, 34 ; 2 not. 93 ; 
35, 62 ; 37, 50 ; 40, 37 ; 59, 90 ; 60, 75 ; 
eTeXsLcxrdpTjv, 2, 41 ; 3, 21 et app, ; 
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App. Y not., 23 et app. ; T£Xsuo0Yjvai, 20, 
101. 

TeX^aTa, 43, 9, 14 ; 48, 19 ; 49, 31 ; 50, 7 
et passim ; 56, 87 ; 8Y)p6cna t., 43, 12 ; 46, 
27 ; 52, 8 ; 59 not. 307; SYjpomaxa t., 39, 
4-5 ; 50, 88-89 ; t. too &Y)pocdou, 46, 54 ; 
cf. Siaipsau;. 

t£Xo<;, 1, 27 (sT'fjcn.ov) ; 2 not. 94; 11 not. 128 , 

6 ; 14, 24 ; 50, 36 (t£Xyj) ; 51 not., 17 (id.) ; 
56, 92 ; 58, 40, 44 ; Sy)p6ctiov t., 58, 13 
(t£Xy]) } 27, 31, 49-50 (id.). — Xi6eXXtxov t., 
cf. Xi6eXXix6v. 

TeXodji-sva (tk), 48 not. 257; 58, 52, 67, 

TSX&, 1, 27 ; 11, 16 ; 36, 16, 17 ; 38, 15 ; 
43, 5 ; 44, 12, 20 ; 46, 15, 16, 31 et app, ; 
49, 11 ; 56, 104, 106 ; 58, 64 ; 59, 76. 
Te[iept^ouxo<;, pere de 4 , I6dvY)c; (av. 1181), 65, 
73. 

TecnrapaxovTaix'/ix 0 ^ (KcovaravTivo? 6), m6ga- 
lodoxotatos protonobellisimohypertatos et 

juge du velum (1196), 67 not. 348, 3, 95 ; 

68, 4. 

TSTpdp)vo<;, cl XP^ V0 ?- 

TexvtTaL, 22. 

T^ayaoTY) (Pempyta y^pa, yap£r/] AYjpY)Tp£ou 
too), vendeur (897), 58 n, 13; 1 not. 85, 
1, 6, 7, 32. — NixoXocos, fils de, 1, 1, 6, 
32. — Mocpia, nonne, fllle de, 1, 1, 6, 32 
(par erreur Elp^vY)). — ©e68copo?, NixifjTac;, 
fils de, 1, 1, 6, 21, 25, 32. — ’IodvvY)*;, 
fils de, 1, 1, 7, 32, — Aau£S, ^IoidvvY)?, 
moines, fils de, 1, 1, 7, 32. 

T^ayydpvjc;, 63, 8 ; 64, 30 et app. ; T^ayydpLo?, 
App. I 9, 14 : cf. poctcrrtop ff 14 ’AOavdcio^, 
7 Bocp0oXopaio<;, 5 Bapvd6a<^. 

TCocvv*/), mere de 1 KtovaravTlvos (av. 974 ?), 
6, 15. 

T^epvaxoSa, riviere, 64 not. 329, 36, 41. 

1 T^epvv)?, fils de Jean, par&que de La 
(1162), 64, 94. 

2 T^pvvj^, pere de 4 Mapiavo^ (av. 1181), 
65, 73. 

3 T4£pvy)<;, fils de..., pareque de La (1181), 
65, 65 ; frere de 2 Maptavo? (?), 65, 67, 

4 T£$pv 7 )<;, fils d’lban&s, pareque de La (1181), 

65, 69. 

5 T^pvy)?, fils de Gerasimos (?), pareque de 
La (1181), 65, 74. 

T^epvoiTa?, pareque de La (1162), 64, 93. 


T^echtoo... (t%), lieu-dit (?), 24, 14. 

TE^sxXiavY) (-Xtavsq), village, 58 et n. 12, 71, 
73, 74; 1 not. 88; 56 not. 290; App. XI 9. 

— TCpodtfTSLOV Y) T^SX^^ avS ^) not. 

20, 40, 84 ; 59 not. 307. 

TEpplOtov (BacdXsio? 6), sJpatOT-^ t% Adcrecoc; 
(av. 1082), 44 not., 17 ; protoproedre, t& 
ty)<; A4crso><; $i£tgo>v (av. 1089), 49, 14 ; 65 
not. 336. 

T^oopa(xY)? ?) (’Hx£a<; 6), habitant d’Ardameri 
(1076/7), 37, 3. 

Tip-/), 1, 23, 25 ; 2, 22 ; 3, 8 ; 25, 8 ; App. V, 9. 
TipYjpa, 10, 28, 35 ; 11, 5 ; 14, 23 ; 53, 20, 22, 
29, 32 ; 63, 44 ; App. VI 24. 

1 TipoOeos, moine de La (1012), 16, 51. 

2 TipoOeo?, moine de La (1085), 47, 3. 

3 Tip60eo<;, moine d’lv (1085), 47, 4 et app, 

4 Ttp60sos, moine de La (1115), 60, 11. 

5 Tip60£Oc; [II], patriarche de CP (1619), 10 
not. 

Topdpta, 11 not. 128, 13, 17, 24. 

To^ 6 p 7 cou£, village, App, II 61. 
to^otoci : £^67cXicrt£ t., 38, 43 ; 44, 29-30 ; 48, 40. 
t6tciov, totuIov, passim; fiacnXixov t., 65, 60 ; 
£ 7 t£paxov t., 40, 17 5 41, 4 ; 52, 31 j E^iora- 
ptoptGTov t., 59, 10-11 ; 6X&Se<; t., 57, 33- 
34 ; 57cdp7ceXov t., 1 , 22. 

TO7uo0£cfa, 1, 16, 21 ; 2, 14, 15 ; 9, 17 ; 13, 7 ; 
18, 30 ; 42, 16 ; 47, 6 ; 59, 8, 13 ; 61, 28 ; 
App. XI 70, 74, 88. 

t6tcoc;, passim; empaxoc;, (erciJcpiXovsixod- 
pevo<; t., 17, 9, 15 ; 21, 4 ; xXacrpaTix&c; t., 
44, 11, 16, 18, 24 : cf. yTj. — OmpneXoc; t., 
1, 18 ; x G P ffa ^ 0 ^ T -> 24, 15, 17, 19, 23 ; 
X6>pa(piaio<; t., 4, 5 ; 40, 2. — t. too $Y)po- 
criou, 64, 66. 

T07t0TY)pY)Ta£, 33, 97 ; 36, 32 ; 38, 48, 64 ; 

43, 52. 

T07C0TY)pY)T^, 10, 13 5 IXacncaXa*;. 

T07COTY)pY)TY)^ TOO T£&ypaTO<; T&V <T(XTpd7KOV (?), 

56 not. 291, app. ; App. II17 J 1 Mapiav6$. 
TopvdpY)<;, cf. 10 Koapat;. 

TopvUio? (famille), 42 et n. 150. — (’Iwdv- 
vy)?), 42 n. 150, 151, 43 n, 155. 

Topvlxio<;, cf. KovtoX&ov. 

TooXia? (MixaYjX 6), pareque de La (1181), 
65, 73. 

Toi!>p6a, 42, 44, 53, 59. 

Touppapxai, 33, 93 ; 36, 29 ; 38, 49, 60 ; 43, 49. 
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TGUpjxapX^i ; 60, 51? o NixoXao;. 

Tplyo;, 22 - 24 , 39 , 40 n. 13 b , 43 n. lo 6 , 44 , 
SO : cf. tu iux6v (tic, T'/.imislu'ts), 
TpaiavouwiXu; (Ktiatpov), 72 , 74 ; 00, 35; 05 
not. 337 . 

TpavtwtCofj.aL, 37, 22. 

Tpobte^a, lieu-dit, 76 . 

Tpccite^pio;, 16, 53 J 6 Kotrp,a;. 

TpavO, cl. v6(U<J|a<x. - 'W^. ''5 * h P“- 
Tpsicriov (x«ptov), 42. 45 ; 43 not. L3.S, 18. 
Tpto; ’ASIXtpox, rockers k l’Mlio-S 61 not. 

Tpta lWSta, lieu-dit., App. II 41. 

1 Tputto? aYtousJJwlliondoLa&Karyus, 

id, 50 n. 5, 73; App. II 75. 

2 TpidSo; (t% dytaO, k, ‘ lllun dl ‘ U au 811,1 
de VAtlios, 53 n. 7, 73; of. Iicrata. 

Tpixava (Alov 6 xou), klkrikos, priM^papas 
de la Theotokos too (ieYaXou vaou (lllo), 


60, 


Tpi<p8XY|<; (KaivffTavTtvo? 6), 53, 8-9, 11, 19 


(Kawaxa.;). 

Tptyuxo*; (Nw6Xao<; 6), pansebasto sobuste, 
dikaiodotes ot grand logariaste des sakrota 
(1196), 67 not. 343, 1, 92 ; 68, 1. 
xpouXXos (Avaxxopix6<;), 5 not., 42, 

TpouXttTV) (tj), lieu-dit 5 1’AthoR, 67; 23, 


xpIx&Xo?, 37, 28, 29, 30, 34, 3o ; 57, 13, lo , 


cE. ^*/)pOTp6x<xXo;. 

Tpu(po)voi; ([gov*?]] too aytou), 15, 26 ; 23, 31 ; 
App. IV 26 ; (x. too bylou fxsyaXopdpxopo<; 
Tp., 25, 46. J 10 EuOupn*;, 1 0e68ouXo?, 


6 Nix6Xao^, 28 NixIXao*;. 

TpwyaXa (govv) too), 12, 29 ; 57, 61 (lpo>- 
XaXa) 5 8 Aap-tavo?, 'IcoyjX. 

xumxov (d’Athanase de La), 13-18, 20 , 21, 
33-36 , 41, — (do Tmniskes), 22-24, 39, 
50 (xptxj66ouXXov x,), 51 ot n, 199 (id,, 
rattouAv) : cf. Tpdyo;, - (da Monomaque), 
50-51, 52 n. 209. (du couvent de 
Petritzos), 29 et n. 86 87, 30, 42 n. 151* 
— (du couvent de Panagiou), 29, 30. 


xumxov, cf. 

xlrcot; : 0eto<; xal £}<xcn,X!,x8(; x., 40 n. 136; 
x. 7replypa7rxo<;, 14, 10 ; 6 x. 6 dpx^6 ev 
7tapa8o0elc; x<ji xa0‘ 'fjp.a; fipei, 9, 21 ; 12,13 ; 
6 t. xou xaG’ v)(j,d<; 6pous, 21, 15 ; 8 x, xai 


xavo>v x&v dXyjGivtov u'rcoxaxxixaW, App. VI 
9 ; 8 x. xal u7ioypa[jL[j,5<; xou ocrtou xaxp8<; 
•?jp.o)v ’AOavacdou, 34 not. 201, 13-14. 
two), 2, 31 ; 3, 13 ; 32, 30, 54 (repox.) ; 38, 
15 ; 39, 4 ; 43, 3 ; 58, 64 ; 59, 7, 51, 52 ; 
61, 37, 42 ; 67, 34, 108, 111 ; 68, 51 ; 
App. IV 14-15 ; App. V 16. 
xu7worn?, 64, 70. 
xupavvk;, 20, 7. 

xup6(j, 27, 20 ; IxSaveLugl^x., 48, 40 ; e^vvjo^ 
x., 44, 32. 


OSpaytoyeTov, 59, 11. 

u8p6p.uXo<;, 66, 49 (xeLp.epLv6?), 52 (id.) ; 69, 
9, 10, 18, 44. 

u$(op, 2, 28 ; 14, 13, 15, 16, 17 ; 17, 29, 35, 
38 ; 21, 8-9 ; 67, 9, 10, 11, 12 (vo|dj xou 
u.) ; cf. vepd, 

ul6c, passim; tw6U[juxxlx&s uL, 19 n. 29; 19, 


11 ; 26, 7 ; 54, 8 . 
uXlxcx (xa), 69, 49, , 

uXcypoupixIs, ok Eixove;, 
uXwSv);, cf. x 6 mov, ykpaw. 
ufldp/rteXoq, cf xXTjpa, x 6 mov, t8tcoc;. 

U 7 t<xpiii£, 20, 53 ; cf. U 7 t 6 ffxaai.<;. 
uixaxela (pacrtXix'}]), 1 not. 89 , 31. 

'Trcaxtou (jjlov-Jj xou ay(ou), 29, 26; 57, o2 
5 2 reppuxv 8 ?, 4 TdxteSoc;. 
uitspyoc, cf< ^ 

61 ; 02, 14, 21, 43 ; 63, 61; App. II 12, 
53 ; App. Ill not. : cf. v 6 tnq*a. 

telpx^o;, 52, 16 (TtavuTcIpTLgo?), 22 , 28 

5 S7 ip 6 ^* 

uTtrixoot;, 44, 8 . 

UTnjpecrla, 31, 43. 
u 7 n)pl'n)<;, 27; 44, 3. 
tao 6 oXtpaLoc, cf. 7 cp 6 aa«ov. 

u 7 ?oyp«p.p^, cf, x 8 w. . 40 ft 9 

67torp«9^. 38 ,loL ( s P u9 f ,a); ; a f , 46 • 

(Sow). 66 (id.) et app. ; 47.46 5 . 

64, 23 ; aiTivp« 9 o? u., 2, 40 , 8 , 20 , 

App. V 22 ; auT4xcip(°«) ^ 46-47 ’ 5 "’ 

37 ; otxeta u., 16* 36-37 ; 26, 1. 

uTtoSoxe^pio?, App. I 13. 
mtoSox^l, 63, 54, 77, 11 ^ 

It' «ot. 227; 29. 3; 

67W(np.v7)crxo), 16, vu , J-x 
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58, 38 ; 64, 15, 18 ; 65, 3 ; 66, 1, 18 ; 69, 

15 19. 

u7r6u.vY)ua, 11 not. 127, 735, 8, 10 ; 17, 12, 

45 ; 19, 10 ; 27, 2 ; 29, 18 ; 39 not. 337 ; 

46 not. ; 47, 13 (roxTpiapx^v) 1 65 not * 
335, 336; u. too SyjpWou, 11 not. 735, 12 ; 
u. TOU 7tEpLOpiOp.OU, 15, 20-21. 

T7roavY)p.a [’Apxodov], 37 et n. 774, 56 n. 2, 58 
n. 9; 1 not. 33; 56 not. 290; App. II 1. 
u7rop.vY]p.aTOYpa9o?, 59, 82, 88 ; 64, 112 

5 9 Av^TpLOS, KuVY|yt3>T7]?. 

MpYtiaiq, 73 (gyypacpoO ; 43 not. 236; 67, 7 ; 
69, 21. 

uTrocrmodvop-ai, 1, 31 (xa0UTt.) ; 8 , 40 ; 9, 38 
et passim; 11, 27 ; 16, 46 ; 18, 56 ; 

u7cea7]p^vaTo, 5, 66 ; 7, 68 ; 31, 82 ; 32, 63 , 
33, 125 ; 36, 38 ; 38, 71 ; 41, 47 ; 43, 59 ; 

44, 40 ; 45, 42 ; 46, 57 ; 48, 55 ; 49, 75 ; 

50, 103 ; 52, 38 ; 55, 94 ; 56, 111 ; 58, 92. 
U7CO(TY)p.acTta (a^Toxstpo?), 45, 22. 

U7C0CTY)p.s£<i>cN<; (document), 11,22 ; cf. cry)p.s£a>cn.<;. 

u7C0<77]p,e£a>mi; (o£xei6x El P°Oi ^6 ; 3, 17; 
App. V 20. 

67rocrTa(n 1 (;, 13, 16 (yovix^) ; 18, 24 ; 20, 26, 44. 
UTc6axso^, 63, 16 (gyyp^os rj ^ypatpo?), 45. 
u7uoTay^) (circonscription fiscale), 39 not. 222, 

4 : cf. ‘IspLCTcrou (£vopta). 
u7toTayv) (rfegle eccl,), 26, 44, 65; 16, 26, 
31 ; 25, 12 ; 29, 10. 

u7toTaxTi.x6<;, 23; App. VI 9 : cf. TU7tos v 
u7toTacrcT6p.evo<;, 16, 26-27 ; 20, 54-55 ; 29, 
10. 

&7u6'ca£is, 4=4; cf. 7rp6Ta£u;. 

uTcoTotcrcKi) ; ^Tc^'toc^a, 20, 77 ; 34, 31 ; 60, 66 ; 

6rcoTd§a<xa, 20, 99-100 ; cf. TTpoTacoco. 
u7toTeX7]?, 46, 19. 

utuotiStwdctis (d’Athanase de La), 73 n. 2, 
14, 16 n. 77, 19 n. 28, 21-22, 41; 34 not. 
201. 

u7toupy6<;, 23, 51; 19, 16, 22 ; 26, 20, 29 ; 27, 
17-18, 21 f 4 Osorio*;. 

67u6<popos, 46, 20. 
u<pavTfc, 63, 4 J M7]Tpo<pavv]?. 

<I>aXaxpou (p-ov?) tou), 9, 50 (6 <DaXaxp6<;) ; 
12 not. ; 63, 73 ; App. IV 24 ; tou $apa- 
xXou, 12, 30 ; 23, 30 ; 61, 51 ; App. Ill 
not., 45 ; tou <DapccaXou, App. Ill not., 
app. 45 5 2 BapOoXopmo^, 13 laavvbuos, 


2 KaXX£vtxo$, 1 Ne 6 <puTo ? , 9 Ne 6 cpuTo?, 
13 Ne 69 uto<;, 2 Ntx7]<p6po<;. 
cpdXT]? (FeApytoq 6 ), pretre (1018), 24, 38. 
cpavep 6 <;, cf. dvTaXXay’/), SiaTb 7 ta>m<;, crup. 6 £ 6 acru;, 
XapLcmx^, /dpTif)?. 

0<xvt£vo£ 6 ty)£XelXuxSou^, moine (1016), 19, 42. 
Odpayyoi, 38, 30 : cf. Bdpayyoi. 

(papocxXou, cf. <3>aXaxpou. 

OacrouXos (famille), 39 not. 221 . 

OtXdyaOo? (rpv]y 6 pio(; 6 ), koubouklesios (1115), 
60, 72. 

d>iXaS£X<poo (p.ovJj tou), 21, 42 ; 31 not. ; 61, 
46, 53 ; 63, 68 ; App. Ill 43 ; App. IV 18 
J 9 rspd<np.o<;, 5 Aeovtio?, 7 Ae 6 v'n.o<;, 
Niorcop, 10 Ntxtov. 

OtXocvOpoiTCYjv’/) (EtiSoxta), donatrice de La, 
App. II 86 . 

OiXlmtou ([p-ovv]] tou dylou), 54, 29 ; 61, 27 
J 17 Kocrp-a?. 

<DiX£ 7 ncaiv (p.Y)Tpo 7 uoX£T 7 )s), 55 not. 283 J 
4 KaXXLvtxo<;. 

<&iXi<n)v£ou (?), lieu-dit, 20, 57. 

0iX60eos, moine de Phi, cuisinier (1154), 

63, 7. 

<&[,Xo0£ou (povf) tou), 67 et n. 66, 68 n. 65, 
71 et n. 79; 12 not. ; 17 not. ; 19 not. 152, 
153, 154 ; 21 not. ; 28 not. ; 61 not. ; 
62 not., 5 ; 63 not., app. 65 ; treSoccpla (on 
dyta) p.. tou <£., 61, 2, 6 ; p.. tt)<; tepay£a? 
©eoToxou tou <D., 63, 1, 10 ; ^youv (ou fyroi) 
tou <E>. : cf. IWpYjs- — $tXo0etTai, 63 not. 
J 'A6p<fcp.io<;, 14 ’A0avd(noe, 2 ’Ap<j6vio 
BTjacrapttiJV, 8 rEpdmp.o<;, 7 rpTjy^pioi;, 
5 ’Hcrata^, 14 ©eoSwpo?, 7 laxcogo?, 

2 ’Ioaxetp., 47 ’ItodvvY)*;, 7 ’Ioawbaos, 

3 Ms06Stos, 3 MeX&aos, Myjtpo^vyjs, 8 
Sa 6 a<;, 0i,X60so<;. 

OiXoxopioie (Atjp^tplos 6), t6moin (1080), 

40, 36. 

cpt.x6crocpo^, 9, 37 ; 17 app, 14. 
tptXonpla, 7, 36 (<piX6Ttp.o<;) ; 43, 34-35 ; 47, 9 
(vE07rayy]i;) ; 49, 16 ; 56, 55 ; 58, 16. 
<pi.X6T[,p.ov, 49, 8 , 37. 
cpoXX^, 2 not. 94; 39, 7. 
cpop6a<;, 38, 35 ; 44, 29 ; 48, 31. 

9 opoX 6 yot, 46, 28 ; 50, 76. 

(pdpo; (de Thes), 59 not. 306 , 7. 

(poacraTov : StaTpo^d) cp., 38, 46 ; 44, 33 ; 48, 
44. —■ (ppayyLXov 9 ., 48, 5. 
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OouxosGTocpos (tos), lieu-d.it, 20, 58. 

OoupvtTdtpv)? (NLxv)(p6po£; 6), m6galo6piphanes- 
tatos, basilikos grammatikos (1196), 68# 

11, 43. 

<pp«,Yyu<6i;, of- (poGGohrov. 

<l>paYY 0L ) 63, &2 J 66, 60 5 ^6, 
spp&yyof;, 46, 9 5 r £)Toc;. 

(ppav^t;, 57, 17. 

(ppdtx'rv)^, 24, 9 ; 30, 21 ; 57, 10, 12, 15. 

tpp£ap, 1 , 16. 

cppo’VTi.G'T^pLov, 58 et n. 7; 33, 21 (£sp 6 v) ’, 

46, 3 (id.) ; 63, 28. 

(ppovTLGT/jtj tou Sy)[aog(ou, 49, 70 *, 52, 35. 

<DpuYta, 7, 49. 

O^pvit;, cf. IIt£py](;. 
spuXax^, 60, 56. 

<p4Xa£, cf. sttI tou 0s£ou Tafzstou tou 9 ., GfcxpeTov 
TOU 9 . 

<[>eo>t«$ (familfe), 25 , 30 , 46 ; 7 nob. — 

(1 BiScpSa?), 32 . — (2 BapSas), 46 et n. 168 ; 

7 not. — (Altov), 25, 51, 32 et n. 98 , 34 , 

38 n. 123 . — (Nixv](p6po?), 25 , 31 et n. 92 , 

32 et n. 98 , 33 , 34 , 35 , 36 , 37 , 46 : of. 
Nix/jtpopot; [II]. 
tpovfj (Sffiaa), 40, 9. 

<£g>te[,v 6 <;, p&re de 8 Ay] pLYjTptot; (av. lUy/;, 
53, 4. 

<Dg)tslv6 <;, cf. To>^tc... 

O^rto^, pretre et SeuTepsiicov (1017), 22 
not., 27. 

XaipovToc; (Qjlov^)] tou), 23, 28; App. IV 23 ', 

. |x. tou aysou lepop,apTUpo(; BosgiXs£ou y) 

tou XapovTot;, 57, 55 5 ^ rp^Y^P 1,0 ^ 7 
0 eo36gio£;, 1 Nlx 6 Sy][ao£;. 

X&8oe (-IcodcvvTie), ducde Thes (995), 43 n. 155 . 
XaXBou tou), 17, 38 ; 28 not. ; \l. tou 

. X. ^TOL tcov 'Hguxosgt&v, 63 not. j cf. 
'Hcjuxaorod, 'Hguxoscttou 5 8 KoGpLa^, 3 
S^Sat;. — dsyp&c; tou X., 71 , 74 ; 28 not. ; 61 
not. ; 63, 31, 38. 

XflAxric, 22 , 59 ; 6, 18 ; 65, 68 J 3 ’IcodvvY^, 
n<xyxpdsTi.o<;. 

XaXxeiSt;, cf. 5 AY)pY)Tpt,o<;. 

XaXxiBsx^, 58 . 

X«Xxot4tco<;, 59 n. 23 . 

XocXxo^ostos (t&), 34, 16 ; 59, 49. 

Xavot'[p.ovfi tou] : 6 Xavosc;, 15, 24 5 3 KuptXXo?. 
Xap..,, habitant d’Ardam6ri (1076/7), 37, 3. 


XapocYH*, 37 not.; 39, 7 ; 53, 30; App. II 63, 

64; Ssa xcn.p<xy\i<y^o<;, 10, 28 ; 14, 29 ; 

37 not., 26 ; 53, 20. 

Xocp&xva (tou), cf. 17 ree&pyios. 

Xap^ava?, cf, 2 KbpLXXot;. 

YKplGU.CS, 43, 35. „ , 

YocpLGTwd), IS, 43; 4, 8 ; 28, 19 (eposvEpa) ; 

30, 11 (syypacpos), ^9, ^ 

26. 

XapGtav£Tou (x^pGap/TtEXoV Kojvgtosvtwou tou), 

40, 22, 23. 

X<W, 1 not. 85; 13 not., 21 (tpavE P 6<;), 22 
(id.) ; 16, 15, 37 ; 18, 34-35 (dyopocw?) ; 
19, 44 ; 28 not. ; 29 not. ; 34 not. 199; 

tyjs avTaXXay^^f 29-30; x- 

aupspcnvtat;, 19, 3. 

X^spTLVof;, cf. TtpoGTayp-os, 

YapTtov, 20 not. 156; 23 not. ((3 osglXlx6v, 
TraTpLotpx^ov) ; 24 not. ; 26, 17 ; 64 not. 
327; Mtuto* x-i 17, 48 ; x- tou ysvsxou, 

48 not. 256, 257. 

vospTOuXdspLOL, 32, 48 ; 36, 27 ; 38, 58 ; 43, 47 ; 

44, 38 ; 45, 39 ; 48, 52. - q 

XapTouXdipsoL tou Sp6p,ou, 33, 94 ; 36, 29 , 8, 
49, 60-61 ; 43, 49. ^ . 

XapTOuXapiot, tou gex P stou [tou ysvtxouj, li, 
20 ; p-EydcXoL x-> 

xapTouXdpLOL T&v Beltsov, 33, 94 ; 36, 29 ; 

38, 49, 60-61 ; 43, 49. ^ 

XapTouX&pLos, 66, 16 5 Xoup,vo^. _ 

XapTouXapto? (d’une 6glise), 53, 35, 42 ^ 

’Apyupb? (ST^avo?). 

X aproq>5Xa5, 64, 111 J MogiAxo?. 

YapTSuo^, cf. §Lxa£<op,oc. _ „ 

XetXtaSoO? ([(lev-))] -rij?), 19 > 42 ? <tttv ' av °' : ‘ 
Xetp.spi.v6?, of. p6Xo?, 0Sp6puXo?. _ 

veEp : pamXod) 6st« x-> ® 6 > 37, 49,66, 24 , 

67, 30 ; 69, 20 ; s^ouGsaaTLX^ xas oYjpoGLa 

x .’55, 24-25 ; 67, 53 (Si)i»<n«>t^). 
Xsipo86T<v?, 1, 24-25. 

YsXotvStov, 10 not., 15. 

ZS pvt66Ssorov, 22 not., 16 ( X epv^o5-/)OTOv), 
yepoato?, cf. n, ■voito?. 

Wnnslov, 40 not., 22, 23, 24 ; 59 40. 
viLov, 53,13,14, 15, 23, 24 ; 69, 30 ; xfem, 
59, 39 (6X^), 47, 51, 52 ; 60, 36. 

Xepcrovop,LO<;, cf. [xoSsot;. 

X^p^o?, cf. yv). i ■ 

XepGoTOTaov, 59, 26. 
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X^jva, 48, 33. 

^pa, 1 not. 85 , 1, 6 , 18 (ko^lwwy)) ; 20, 

35 ; 64, 93, 94 ; 65, 67. 

XtXavSapLou [piov^ too], 75, 76, 77; 9 not. 
120; 12 not. ; 14 not. ; 28 not. ; 61 not. ; 
tou XsXavSaptou, 61, 49 et app. ; 
XiXtavTapEoo, App. II 84 5 12 £up-s<kv. 

%tXLa? (capacity), 55, 2, 4, 16, 17, 18, 31 , 
67,19, 20, 56 ; App. II 97. 
viAidc? (superficie), 50, 8, 17, 19, 21, 45 ; 52, 
18, 21 ; 58, 15, 26, 28, 36, 38. 

Xoipo?, 38, 35 ; 44, 29 ; 48, 32. 

XopTamvot (moines de Ghorta'itou), 1 not. 

85. 0 , 

^opTaopLotTa : sx6oX?) 38, 40 ; 44, 31 ; 

48, 38. „ ,, 

XocTTLavv] (x^ptov), 48 not. 256 , 258 , 6, 14 ; 
XoSTiiivou?, 49, 28, 32, 48, 57 ; x-rijtia 
Xtfxmave;, 60, 27 ; rrpotiareiov Xicmave?, 
72 , U; 65 not. 335 , 337 , 4, 14, 17, 41 ; 
Xtoptov X., 65 not. 336, 337, 5, 55, 62, 78, 
80; 66, 19 (X<i-); App. II45 (XoffriAve?); 
cf. Add. 

XouSfvas, gendre de Thadiones, parfeque de La 
(1162), 64, 94. 

Xou|avo^ (©eoSwpo? 6), pans6baste sebaste, 
chartulaire (1184), 66, 16. 

Xo^Xtapa (Mavou-J]X 6 too), tenioin (1071), 35, 
58. 

Xp^aL, 31, 74, 76-77 ; 33, 77 ; ex6oX)) XP-, 44, 
31 ; 48, 36 ; rapax*/) XP*i 31 » 89 ; 33, 54, 
113 ; 38, 38-39 ; x o P^ ff ^ (-Y^O XP-* 38 » 
31 ; 44, 27 ; 48, 29. 

Xpeptw^vT]? [(xovJ) Tvjd, 25 not. 

•/peoXuaia, 67, 79. 

Xpio?, 25, 15, 17, 20. 

Xpijpa, 8 » 6 - 

Xp7)Op.7)T^OYJ<;, Cl. XpO^LTlffCTY]?. 

XMOIQ, 59, 27 (xolv^) ; 62, 7, 24; 65 not. 

335, 26, 27, 28, 43. 

Xpv]crt7)pLa (t<x), 18, 29. 

XpLffTtvV)? [p-ovjj 1% M a d) ? 5 - 
XpLcrroSouXo?, pere de 26 Fs^pyi.0? (av. 1085), 
47, 47. 

XpLtJToO, dcypo^s sk ovop,a too ... ScoT^ot; ... 
’Ivjcroo X. tou KaXdxa, 63, 23 ; cf. KocXuxa 

(pt-OVT^). 

Xpiorou (p.ov*J) too), 30, 38 5 16 Ntx7)<p6po<;. 
XpttfTQU, [A0V7] TOO ScOTYjpO? X. ... XSxXt^VT) 


tou ’EocpLypiivou, App. V 7-8, 10-11 : cf, 

’Es<pLYpivou. 

XptOTOU, [fJLOV:))] TOU ... SoiTTjpO? ’ItJCTOU X. TOU 

xupou Zax<xp£oi), 57, 53-54 : cf. Zaxap<x>u. 

1 XpwjT^opos, neveu de 5 Ntx6Xao? (1008), 
14, 30-31. 

2 XpLtTTocpopo?, pere de 12 ©s6S<opo<; (av. 
1097), 53, 37. 

XpopuTtcKJV]? ([p.0V7]] t%), 65 n. 66 ; 14 not. ; 

28, 22 ; (xovT) t% dpxovTlffOY)? Xpo[UTfcmry]<;, 

29, 30 ; T?js Xp7]0(JL7)T^CT7]<5, 54, 28 ; axpcoTY)- 
pLov ... dvTLXpd t% XpofALtoTEcrcnr)^, 61, 30 
J 4 5 H adoLQ, 4 ’Icoavvbao*;. 

^povLo?, cf. TtapaSpop,^. 

Xp6vo? : 3 l7)vex7)£ xP-i 47 > 9 5 ^Laucuaioi; XP*> 
19, 13 ; TeTpdp.7)vo<; xp*> 4, 26-27 et app. 
3 l£Xsu<7l<; XP’» 47, 18 ; TtapaSpop.7) XP*» 47 
app. 8. 

XpodcsSa, lieu-dit, 68 n. 67 ; 22, 10. 

Xpiicnvo? (6), 4, 9 ; App. II 7, 45. 

Xpiicrtvos, cf. (3o6XXa. 

Xpuafov, cf. Xtapa, v6p.Ltrp.a. 

^pucro6ouXXaTO£, cf. 7 cXolov. 

XpuffoSodXXt-ov, 39 n. 127, 41 n. 158; 2, 9 , 
5, 58 ; 6 not. 109, 11, 22, 25 ; 33, 43, 67, 
100; 36, 10; App. II 36 (smxupoynxd 

Xp-)* 

Xpoo66ouXXov, 3, 6 ; 4 not. 98; 5 not., 47, 56, 
62 ; 7 not.; 20 not. 156 ; 36 not.; 38 not., 
17; 41 not.; 43 not. 236, 238, 1,14, 37; 46, 
21,42; 49 not. (-XXa), 19, 56, 63,69 ; 50 not. 
266; 52, 15 ; 55 not. 282, 283; 56 not. 
288, 5, 8, 56, 57, 91, 109 ; 58 not. 300; 
65 not. 336 (-XXa), 337, 6 (-XXa) ; 67, 10 
et passim; 68, 31 ; App. II 47, 54, 93, 97 ; 
App, V 6 ; cf. ypacpT). 

Xpocr66ouXXov (de fondation de La), 14 - 15 , 
17 , 18 et n. 27 , 38 , 39 n. 127 ; 1 not. 86 . 
Xpuo66ouXXov otyEiXXLov, 31, 69, 78 ; 32, 59 , 
S3, 27, 66-67, 122 ; 36, 2, 36 ; 38, 69 ; 41, 
44 ; 51, 8-9, 21-22. 

Xpuo66ouXXo?, cf. Ypapt-p-a, ypacpv), 3copsd, %p6- 
CTofe, TU7TLx6v. 

Xpuo66ouXXo<; X6yo?, 5, 49, 58-59, 64-65 , 
7, 54, 66, 67 ; 33 not., Ill ; 36, 

10 ; 38, 3 ; 41, 27-28, 36 ; 44, 18, 21-22, 
39 ; 45, 26, 40 ; 46, 56 ; 48, 10, 53 ; 49, 
15, 45, 53, 65, 73 ; 50 not. 264 , 33, 72, 91, 
101 ; 52 not., 13, 25-26, 33, 37 ; 55, 14, 
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92 ; 66, 59, 67, 101 ; 58, 57, 89 ; 60, 31 ; 
67, 31, 45. 

vpuff 67 itotTo<;, cf. xi64mov. 

Xpu^Tto?^, 44, 60 et n. 30, 61 , 73. 
XpunoTtoupu^c; (Aso>v 6 ), curopalate (1196), 
67 not. 348 , 5, 96. , M 

XpucfoppdpY) [pov$) too], 62 not. — P uot * 

Xp., 62 not. 

Xpucr 6 t;, cl. Xkpa, v 6 pt-i.crtJt.oc. 

Xpuno<rf}p.avTo<;, cl ypcqW]- 
Xpwn(a)twffa, cf. Xpopi'ucrcFa. 
vuueut 6 ^, cf. aTocup 6 <;. 

X6t riq (Mavou^]X 6), megalo6piphanestato&, 

kasilikos grammatikos (1196), 67 not. 348; 

68 , 6 , 44. 

X&pa, cl dpxovxe^. 
vttptmcaos, cf. t 6 tio^. 

vtcpdtptov, passim ; yovtx 6 v /., 59, 32 ; smp.ax° v 
40, 9,14 ; ttiov X , 3, 31 ; i4 5 A PP* Y 
17 ; cnr 6 pnjLOv x*> 1* ^ » ^2* , 

Y<i>p 7 iCTt^, 55, 2, 22 ; 67, 19, 20 ; cf. mwWW' 
^oiptov, passim; S 7 jp. 6 crta 65 not. 335, 3 , 


45 (*$ SY)p.ocrt 9 8 tacp£porra), 60 ; cf. Slxcaa, 
Ttepiox^* 

X<op?Toa., 48, 24. 

Xdotmave^, cf. Xotmdv?). 

JjapoToTCLa, 9 not. 119. 

YeMbcu; CIwdvvYi? 6 ), ex-arch 6 n de Skyros 
(1016), 20 , 81, 86 . 

YeXoo (KoivffTavTLvo? pr 6 to P sa | tes 

(1071), 35 not., 7, 13-14, 16 *, [Mccp£cc], 
m fere de, 35 not., 7 ; cf. 6 ntrpo? (?). 
Afiavi : Pa ciliA f, 41, 16 ; vtxtona f, 8, 39 ; 

18, 54 ; 41, 5, 12. 

TttpdSoiv (Tpdtpos tcov), 1» 19. 

(}ju^tx 6 ?, cf. v 6 pLCFp.CC. 

t|joipfov, 39, 8 5 43, 5 et app. 

^wpo&rjpda, 48, 46. 

ctv^ (xaOapd), 1, 9. 

33, 97 ; 36, 32 ; 38, 84 ; 48, 52. 

t £)to;, franc (av. 1084), 45 not. (Othon), 9,12. 
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